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BELLO  HISPANIENSI 

LIBER  SINGULARIS 
INCERTI  AUCTORIS. 


\ 


Jam  Suetonii  aetate  lectum  esse  libium  de  bello  Hispaniensi,  certum  esi 
(Sueton.  Jul.  c.  56.).  Credibile  etiam  fit  e  loco  Suetoniano,  hujus  libri  eundem 
fuisse  auctorem,  qui  de  bello  Alexandrino,  Africano,  et'  de  Gallici  belli  ex¬ 
tremis  scripserat.  Sed  illud  non  credibile  est,  librum  de  bello  Hispaniensi 
eum,  qui  hodie  circumfertur,  sic,  ut  circumfertur,  ab  auctore  ceterorum  li¬ 
brorum  confectum  esse:  tanta  est  dissimilitudo  et  orationis,  et  modi,  quo 
singula  narrantur.  Etiamsi  enim  passim  probabilior  oratio  est,  ut  c.  15.  et  17., 
tamen  pleraque  adeo  inculta  sUnt,  ut  auctorem,  quem  Oud.  ad  c.  22.  ineptu- 
lum  dicit,  aut  non  potuisse,  aut  noluisse  bene  scribere  appareat.  Ac  minui¬ 
tur  quidem  auctoris  culpa  eo,  quod  liber  adeo  depravatus  est,  ut  permulti  loci 
plane  non,  complures  vix  intelligi  possint,  haud  paucorum  lectio  omnino  in¬ 
certa  sit,  atque  Julius  Celsus,  qui  de  vita  Caesaris  scripsit,  passim  expedire 
se  non  potuerit :  multa  enim  vitio  scriptorum  confusa  vix  intelligi  posse  que¬ 
ritur  (p.  241.),  eaque  de  causa  multa  ab  se  praeterita  esse  fatetur  (p.  246.). 
Verum  ibi  quoque,  ubi  corruptio  nulla  est,  non  magna  scriptoris  facultas 
elucet.  Rursus  modus  narrandi  est  is,  ut,  gravioribus  fere  neglectis,  ea,  quae 
scire  paucorum  intererat,  consignata  reperiantur :  ut  auctor  existimasse  videa¬ 
tur,  quae  ipsi  nota  fuerint,  eadem  lectoribus,  vel  procul  monstrata,  eodem 
modo  perspicua  fore  ;  ut  digna  denique  sit  oratio  teste  et  spectatore  rerum 
occupato,  qui  in  tabulas  suas  retulerit  quotidie  res,  sibi  memorabiles  visas ; 
ceterum  eas  in  ordinem  redigere,  justaque  orationis  forma  induere,  non  operae 
pretium  duxerit.  Fieri  ergo  potuit,  ut  antiquus  ille  et  genuinus  de  Hispa¬ 
niensi  bello  liber,  quem  Suetonius  legit,  ab  aliquo  in  brevem  summam  con¬ 
tractus  mutilatusque  ad  posteros  veniret ;  aut  ut  plane  intercideret,  et  alius 
cujusdam  hominis  ephemerides  de  hoc  bello  servarentur.  Cum  autem  in  hoc 
libro,  qui  non  tironibus  ad  elementa  linguae  discenda,  sed  provectioribus  ad 
exercitationem  diligentiae,  judicii,  et  laboris  proponendus  est,  neque  lectores 
historiae  studiosos  magnopere  aut  alliciet,  aut  tenebit,  sed  cum  in  libro  tali 
fere  unum  illud  quaeratur,  quid  a  scriptoris  manu  sit ;  cur  id  nesciamus  ;  ubi 
codicibus  destituamur  ;  utrum  spes  inveniendi  reliqua,  an  praecisa  sit :  om¬ 
nes  propemodura  animadversiones  lectionis  varietati  destinavi,  non  neglecta 
tamen  illustratione  rei  ex  aliis  historiae  scriptoribus ;  etsi  omnes,  praeter  Dio¬ 
nem  Cassium,  in  his  rebus  breviores  fuerunt.  Inteliigent  ergo  harum  rerum 
studiosi,  codices  duos  antiquos  et  bonos,  Petavianura  et  Norvicensem,  non 
modo  ubivis  fere  consentire;  sed  et  veram  ut  plurimum  lectionem  continere, 
e  qua  quomodo  ceterae  depravatae  sint,  interdum  facile  cognoscitur :  quan- 
quam  alibi  tanta  est  diversitas  horum  codicum  ac  ceterorum,  ut  haud  dubie 
duplex  fons  fuisse  videatur,  e  quo  diversi  recensionum  velut  rivi  fluxerint.  3/. 

Suetonius  1.  c.  Oppium  vel  Hirtium  auctorem  nominat;  Vossius  de  hist. 
Lat.  c.  13.  Balbo  vel  Oppio  librum  ascribit.  Godvinus  Afrum  quem  vel 
Syrum  militem  auctorem  esse  putat;  sed  Latinitas  pura  obstat,  judice  Scali- 
gero  in  proleg.  in  Manilium.  Balbi  ephemeridis  meminit  Sidonius  «p.  9. 14. 


LIBER  SINGULARIS 


DE 

BELLO  HISPANIENSI 

QUOD  ADVERSUS  POMPEII  FILIOS  GESTUM  EST. 


ARGUMENTUM. 

Cap.  1.  Cn.  Pompeius  junior  ulteriore  Hispania  potitur ;  Cee* 
sar  muneribus  dandis  detinetur  in  Italia,  2.  Hic  in  Hispa- 
niam  venit,  invitatur  a  Cordubensibus.  3,  4.  Sextus  Pom¬ 
peius  Cordubam  tenet,  Uliam  oppugnat ;  mox,  hac  missa,  ad 
Cordubam,  cui  Caesar  imminet,  iter  facit.  5 — 19.  Caesar 
Baetim  ponte  jungit,  ad  quem  praelio  facto  Ateguam  oppug- 
nat.  Praelia  ad  flumen  Salsum  et  ad  Cordubam.  Tandem 
Ategua  potitur  Caesar  et  imperator  appellatur. 

Cap.  20,  21.  Pompeius  castra  movet  Ucabim.  Caesar  castra 

'  castris  confert.  22.  Pompeii  crudelitas  refertur  Bursavo- 
lensibus.  23.  Fit  pugna.  24.  Ab  Soricaria  utrorumque 
conveniunt  copiae.  Vincit  Caesar.  25.  Antistii  Turpionis  et 
Q.  Pompeii  Nigri  solitaria  pugna»  26.  Equites  Romani  ad 
Caesarem  transfugiunt. 

Cap.  27 — 31.  Caesar  castra  ad  Mundam  constituit.  Coinmitti- 
iur  acre  praelium :  pereunt  Labienus  et  Attius  V urus.  32.  Hos¬ 
tes  Mundam  se  recipiunt,  Caesar  eos  circumvallat :  Cn.  Pom¬ 
peius  tendit  Carteiam.  33.  Caesar  ad  Cordubam  venit,  ubi 
Scapula,  seditionis  caput,  structa  pyra,  se  cremat.  34.  Cae¬ 
sar  oppido  potitur ;  itemque  35,  36.  Hispali.  ^l.Carteire 
seditione  orta,  Caesaris  naves  incendit  Didius.  38,  39.  Sau- 
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cius  Pompeius  profugit  et  caditur.  Caput  ejus  Casari 
affertur  Gadibus,  40.  Didius  interficitur,  Casar  Gadibus 
ad  Hispalin  recurrit.  41.  Capitur  Munda  et  Ursao,  41.  P er- 
ha  Casar  facit  ad  Hispalenses. 


PharnAce  superato/  Africa  recepta/  qui  ex  iis  praeliis 
cum  adolescente  Cn.  Pompeio^  profugissent/  cum  et  ulterio¬ 
ris  Hispaniae^  potitus  esset/  dum  Caesar  muneribus  dandis^ 
in  Italia  detinetur,  quo  facilius  praesidia  contra®  compara¬ 
ret*  Pompeius,  in  fidem^  uniuscujusque  civitatis  confugere 


Deest  Edd.  R.  M.  V.  pararet  L.  pr.  Dorv.  nec  male. — ^  Itaque  L.  sec.  Edd. 

NOT^ 


1  Pharnace  superato]  Reponendum 
videtur  Juba  vel  «Scipione,  jampridera 
enim  Pharnaces  erat  superatus.  Sed 
Scipionis  et  Jubae  recens  erat  clades. 

2  Africa  recepta]  Quae  amissa  fuerat 
interfecto  Curione. 

3  Cum  adolescente  Cn,  Pompeio]  Vix 
enim  natus  erat  annos  xxiv. 

4  Profugissent]  Profugerant.  Hic 
enim  scriptor  saepe  utitur  Subjunc¬ 
tivo  modo  pro  Indicativo. 

6  Cum  et  ulterioris  Hispanice]  His¬ 
pania  olim  a  Graecis  Iberia  ab  Ibero 
flumine,  et  Hesperia  ab  Hespero,  id 
est,  stella  vespertina  dicta,  in  partes 
duas  olim  a  Romanis  divisa  fuit  in 
Citeriorem  et  Ulteriorem.  Citerior 
quidem  a  Pyrenaeis  montibus  ad  Cas¬ 
tulonem  ;  Ulterior  vero  quae  a  Bae¬ 
tica,  quia  Baeti  flumine  intersecatur, 
a  Castulonensi  saltu  ad  Gades  perti¬ 
nebat.  Hanc  Ulteriorem  postea  Au¬ 
gustus  in  duas  partes  divisit,  in  Bae¬ 
ticam  et  Lusitaniam.  Romani  His- 
pania  perdiu  sunt  potiti,  eisque  illam 
tandem  eripuerunt  Gothi, quibus  post¬ 
ea  ademerunt  Mauri  vel  Arabes,  qui 
anno  ciDccccxui  in  suas  antiquas  se¬ 
des  pulsi,  in  Africam  scilicet,  nunc- 


que  tota  est  sub  duorum  regum  im¬ 
perio,  sub  rege  Castiliae,  qui  a  potiori 
parte  dicitur  rex  Hispaniae,  et  sub 
rege  Lusitaniae. 

6  Potitus  Cn.  Pompeias  ado¬ 
lescens. 

7  Muneribus  dandis]  Munera  dice¬ 
bantur  illa  spectacula  certaminum 
quae  dabantur  populo  a  principibus, 
ejus  gratiam  captantibus.  Multa  au¬ 
tem  et  maxima  populo  Rom.  dedit 
Caesar,  quae  enumerat  Suetonius  c. 
XXXIX.  de  quibus  item  Plutarchus  in 
Caesare.  Appianus  scripsit  eum  Sci¬ 
pione  superato  triumphos  quatuor 
egisse,  de  Gallia,  de  iEgypto,  de 
Pharnace,  et  Juba. 

8  Quo  facilius  prcesidia  contra  com¬ 
pararet]  In  hoc  loco  punctum  ante 
Pompeius  ponitur  in  Ms.  Thnano 
codice,  ut  sensus  sit :  Contra  adver¬ 
sarios  suos  Caesar  compararet. 

9  PompeiuSj  in  Jidem,  ^c.]  Et  hoc 
est^uod  in  fine  hujus  libri  Caesar 
jam  victor  Hispanis  exprobrat  mag¬ 
na  vehementia,  quod  eo  fugientem 
ad  se  Pompeium  receperint,  coque 
facto  bellum  renovaverint. 


LIB.  CAP.  2. 
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coepit.  Ita*"  partim  precibus,  partim  vi,  bene®  magna  com¬ 
parata  manu,  provinciam  vastare.*^  Quibus  in  rebus*°  non¬ 
nullae  civitates  sua  sponte  auxilia  mittebant,  item  nonnullae 
portas  contra  eludebant.  Ex  quibus  si  qua  oppida  vi  cepe¬ 
rat,  cum  aliquis®  ex  ea  civitate  optime  de  Cn.  Pompeio 
meritus  civis  esset,  propter  pecuniae  magnitudinem  aliqua 
ei  inferebatur  causa,  ut,  eo  de  medio  sublato,  ex  ejus  pecu¬ 
nia  latronum  largitio  fieret.**  Ita  paucis  commodis  hoste 
hortato,*^  majores  augebantur  copiae.  Ob  hoc  crebris  nun¬ 
tiis*^  in  Italiam  missis,  civitates  contrariae  Pompeio  auxilia 
sibi  depostulabant. 

2.  C.  Caesar  dictator  iii,  designatus  iv,*+  multis  itine¬ 
ribus  ante  confectis,  cum  celeri  festinatione*^  ad  bellum 


Vase.  Steph.  Gr.  &c. — ^  pene  L.  sec.  Dorv.  V.  Brant.  ad  c.  iv.  et  12. — ^  vulgo 
V.  coepit j  et  omittitur  mox  contra. — ®  alias  Pet. — ^  Hispania  L.  sec.  Dorv. — 

NOTvE 


10  Quibus  in  rebus,  ^c.]  Dio  1.  xliii. 
scribit  eum  urbes  cepisse,  partim  vo¬ 
lentes,  partim  invitas,  praeter  Ullam, 
quam  Uliam  appellat. 

11  Latronum  largitio  fieret"]  Quo¬ 
rum  opera  vastabat  Hispaniam.  La¬ 
trones,  teste  Festo,  eos  antiqui  dice¬ 
bant  qui  conducti  militabant,  airb  ttjs 
Xarpolas.  At  nunc  viarum  obsessores 
dicuntur,  quod  a  latere  dicuntur  ado¬ 
riri,  vel  quod  latenter  adoriantur.  In 
priore  significatu,  quo  et  hic  legitur, 
dixit  Plautus  in  Milite  glorioso: 
‘  Nam  rex  Seleucus  me  opere  oravit 
maximo  Ut  sibi  latrones  cogerem  et 
conscriberem.’  Postea  vero  apud  Ro¬ 
manos  dicti  sunt,  et  aliquo  modo  hic 
dicuntur  qui  suis  auspiciis,  non  publi¬ 
cis,  cum  sint  ipsi  privati  homines,  bel¬ 
lum  gerunt,  quod  non  nisi  publico 
consilio  gerendum,  vel  denique  qui 
bella  illegitima  faciunt,  ut  incursio¬ 
nes,  bello  non  denuntiato,  ut  passim 
utitur  Cicero  eo  vocabulo  et  juris 
auctores,  ut  Pomponius  1.  cxxviii.  de 
Njerborum  significatione,  Marcianus 


1.  XXX.  ad  legem  Falcid. 

12  Paucis  commodis  hoste  hortato] 
Non  ausim  dicere  non  Latine  dici, 
cum  ejusmodi  participia  passim  in 
passiva  voce  inveniantur.  Sed  certe 
rarum  est. 

13  Ob  hoc  crebris  nuntiis]  Immo  Q. 
Fabius  et  Q.  Pedius,  qui  pro  Caesare 
Hispaniam  citeriorem  regebant,  ip¬ 
sum  magno  cum  studio  accersebant. 

14  C.  Ceesar  dictator  iii,  designatus 
,iv]  Assentiuntur  tabulee  Capitolinae, 
non  Dio  qui  dictatorem  iv  ut  con¬ 
sulem  IV  scribit.  Forte  error  est  in 
numeris.  Plutarchus  vero  consula¬ 
tum  tantum  iv  commemorat,  cum  in 
Hispaniam  contra  Pompeii  liberos 
profectus  est. 

15  Cum  celeri  festinatione]  Appi¬ 
anus,  Strabo  et  Eutropius  tradide¬ 
runt  Caesarem  a  Roma  Obulconem 
XXVII.  die  pervenisse  in  castra,  quae 
eo  tempore  ibidem  erant.  Dio  vero 
eum  prius  esse  visum  hostibus  et  ami¬ 
cis  quam  fuerit  auditum  eum  esse  in 
Hispania. 
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conficiendum  in  Hispaniam^  venisset/^  legati®  Cordubenses, 
qui^  a  Cn.  Pompeio  discesserant,’  Caesari  obviam  veniunt 
a  quibus  nuntiabatur,  ‘  nocturno  tempore  oppidum  Cordu- 
‘  bam  capi  posse,  quod  nec  opinantibus  adversariis  ejus 
^  provinciae  potitus  esset, simulque  tabellarii  capti*'  essent, 
*  qui  a  Cn.  Pompeio  dispositi  omnibus  locis  essent,  quo* 
^  certiorem  Cn.  Pompeium  de  Caesaris  adventu  facerent.’ 
Multa  praeterea  verisimilia  proponebant.  Quibus  rebus 
adductus,  quos  legatos  ante  exercitui  praefecerat,”’  Q.  Pe¬ 
dium'  et  Q.  Fabium  Maximum,"  de  suo  adventu  facit®  cer¬ 
tiores,  ut,  quem  sibi  equitatum  ex  provincia* *  fecissent, 
praesidio  mitterent.  Ad  quos  celerius,  quam  ipsi  opinati 
sunt,  appropinquavit,  neque,P  ut  ipse  voluit,  equitatum  sibi 
praesidio  habuit. 

3.  Erat  idem  temporis  Sextus  Pompeius’^  frater,*^  qui 
cum  praesidio  Cordubam  tenebat,  quod  ejus  provinciae 
caput  esse  existimabatur :  ipse  autem  Cn.  Pompeius  ado¬ 
lescens  Uliam  oppidum^®  oppugnabat,  et  fere  jam  aliquot 
mensibus  ibi  detinebatur.*^  Quo  ex  oppido,  cognito  Caesa¬ 
ris  adventu,  legati,  clam  praesidia'^*  Cn.  Pompeii,  Caesarem 

s  legatique  Pet.  Sc.  L.  pr. — et  qui  Dorv. — *  discessissent  Pet.  Sc.  L.  pr. — 
j  venissent,  nunciaverunt  Pet.  venissent  a  q.  &c.  Cuj.  Seal.  L.  pr.  venerunt  L.  sec. 
— Sic  vulgo  non  captos  tabellarios. — ‘  vulgo  qui. — ™  legatos  qui  a.  e,  pree- 
fuerant  Edd.  R.  M.  V. — ”  deest  Edd.  R.  M.  V. — ®  abest  L.  pr. — p  vulgo 
atque. — i  Pompejo  Dorv. — ^  distineb.  Edd.  qdd.  male. — ®  Ita  Pet.  L.  pr.  non 


NOTtE 


16  Venisset']  Vulgo,  convenisset. 
Cum  multi  loci  in  hoc  libro,  quo  nul¬ 
lus  mendosior,  mendosi  sunt,  tum  hic 
mendosissimus.  Ms.  codex  Victori- 
nus  et  Thuaiii  duo  habent,  aim  venis¬ 
set.  Convenisset  autem  quod  hic  habe¬ 
tur,  de  pluribus  hominibus,  non  de 
uno  dici  Latine  solet. 

17  Quod  nec  opinantibus  adversariis 
ejus  provincia  potitus  esset]  Manuscrip- 
tus  Thuamis  unus  codex  habet,  ejus 
provinciae  potitus  esset.  Nempe  Ulte¬ 
rioris  Hispaniae,  quae  et  Baetica  a 
Baeti  amne,  ut  supra  dictum. 


•  18  Ex  provincia]  Citerioris  Hispa¬ 
niae,  quae  in  fide  Caesaris  manserat. 

19  Erat  idem  temporis  Sex.  Pompeius 
frater]  Ms.  Regii  codices  tres,  Victo- 
rinus  unus  habent,  Erat  per  idem  tem¬ 
pus,  quae  minus  figurata  locutio,  at¬ 
que  adeo  magis  historica. 

20  Uliam  oppidum]  De  qua  supra. 
Hanc  Pompeius  capere  non  potuit, 
sed  nec  Caesar  Cordubam. 

21  Clam  praesidia]  Beroaldus  legit, 
clam  praeter  praesidia,  et  reponi  potest 
ex  fide  Ms.  Regiorum  codicum  du¬ 
orum,  Victoriui  unius  et  impressi 
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cum  adissent,  petere  coeperunt,  uti®  sibi  primo  quoque  tem¬ 
pore  subsidium  mitteret.  Caesar  eam*  civitatem  omni  tem¬ 
pore  optime  de  Populo  Romano  meritam  esse“  sciens,  cele¬ 
riter  sex  cohortes  secunda  vigilia  jubet  proficisci  parique 
equites  numero :  quibus  praefecit  hominem  ejus  provinciae 
notum,^^  et  non  parum  scientem,  L.  Junium'’  Paciecum. 
Qui  cum  ad  Cn.  Pompeii'^  praesidia  venisset,  incidit  idem 
temporis,  uP^  tempestate  adversa  vehementique  vento  afflic¬ 
taretur’'  aditus:  quem  vis  tempestatis  ita  obscurabat,  ut 
vix  proximum  agnoscere  posses.  Cujus^  incommodum 
summam  utilitatem  ipsis  praebebat.  Ita,  cum  ad  eum^  lo¬ 
cum  venerunt,  jubet  binos  equites  incedere,  et  recta  per 
adversariorum^  praesidia  ad  oppidum  contendere  mediis¬ 
que  eorum*^  praesidiis  cura  quaereretur,  qui  essent,  unus 
ex  nostris  respondit  ‘  ut  sileat®  verbum  facere  nam  id 


ut. — *  cum  e.  c.  Seal,  cum  ea  civitas  Pet. — "  merita  esset  Pet.  sciens  abest  Seal. 
Pet.  L.  pr.  sciebat  Edd.  Aid.  Gryph.  dein  vwlgo  xi  sine  celeriter. — ''  vulgo 
Julium. — deest  L.  pr. — *  afflictarentur  Edd.  R.  M.  V.  vulgo  qua  vi  obscu¬ 
rabatur  et  cognoscere. — y  quod  Ciaee. — *  vulgo  deest  eum, — ^  hostium  Pet. — 
**  contendunt  L.  pr.  Dorv.  contenderunt  Se. — ®  vulgo  ex. — ^  responderet  Edd. 

NOTiE 


pervetusti,  Latine  quidem  ;  sed  si 
reponamus  apud  hune  seriptorem 
quoties  minus  Latine  quid  seriptum 
videbitur,  laborem  Hereuleum  susci¬ 
piemus.  Verisimile  est  aliam  fuisse 
plebis  imperitae  orationem  loquentis, 
aliam  doetorum  virorum  seribentium. 
Hoe  tum  ex  multis  intelligere  lieet 
lapidibus  antiquis  inscriptis,  tum  ex 
eorum  scriptis  qui  aggressi  sunt  scri¬ 
bere,  cum  id  non  didicissent.  Habe¬ 
mus  ab  annis  decem  aut  duodecim 
repertum  in  Casinensi  monasterio 
martyrium  sanctae  Perpetuae  ab  ipsa 
conscriptum  usque  in  diem  qui  mor¬ 
tem  ejus  antecessit.  Legimus  ibi  ora¬ 
tionem  multis  -in  locis  parum  Lati¬ 
nam,  quamvis  saeculo  adhuc  elegante, 
puta  sub  Severo,  sed  a  foetnina  et 
Carthagine  perscriptam.  Hic  talis 
aliquis  fuerit,  nec  Romanus,  nec  scri¬ 
bendi  peritus.  Fatendum  est  tameu 


apud  Plautum  idoneum  bonae  latini¬ 
tatis  scriptorem  hanc  vocem  clam 
cum  Accusativo  jungi  non  uno  in 
loco,  unum  tamen  commemorabo 
apud  Casinam  :  *  Bona  multa  faciam 
clam  hanc  meam  uxorem.’ 

22  Ejus  provincuB  notum']  Invenuste 
pro  gnarum.  Quod  hic  de  Ulia  et 
Pacieco  Caesariano,  narratur  a  Dione 
de  Ategua  atque  Munatio  Planco 
Pompeiano. 

23  Incidit  idem  temporis^  ut,  ^c.] 
Sic  Cicero  dicit  epist.  ad  Fami!. 
VI.  20.  ‘  id  aetatis  sumus,’  pro  ea 
aetate.  Et  Tacitus  Annal.  lib.  xiii. 
‘  Mos  habebatur  principum  liberos 
cum  ceteris  idem  aetatis  nobilibus 
sedentes  vesci,’  id  est,  eadem  aetate. 

24  Ut  sileat  verbum  facere]  Insulse 
dictum,  scilicet  ne  obesset  urbis  ca¬ 
piendae  consilio. 
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'  temporis  conari^  ad  murum  accedere,  ut  oppidum  capi- 
*  ant  ®  et  partim  tempestate  impediti  vigiles  non  poterant 
diligentiam  praestare,  partim  illo*"  responso  deterrebantur. 
Cum  ad  portam  appropinquassent :  signo  dato,  ab  oppida¬ 
nis  sunt  recepti,  et  pedites  equitesque,  clamore  facto,  dis¬ 
positis  ibi  partim,  qui  remansere,  eruptionem  in  adversari¬ 
orum  castra  fecerunt. Sic  illud  cum  inscientibus  accidis¬ 
set,  existimabat  magna  pars  hominum,  qui  in  iis  castris 
fuissent,  se  prope  captos  esse. 

4.  Hoc  misso  ad  Uliam  praesidio,  Caesar,  ut  Pompeium 
ab  ea^  oppugnatione  deduceret,  ad  Cordubam^^  contendit; 
exj  quo  itinere  loricatos*^  viros  fortes  cum  equitatu  ante^ 
praemisit :  qui,  simul  in  conspectum  oppidi  se  dederunt,* 
in  equis  recipiuntur.^^  Hoc  a“  Cordubensibus  nequaquam 
poterat  animum  adverti. “  Appropinquantibus,  ex  oppido 
bene®  magna  multitudo  ad  equitatum  concidendum  cum 
exissent,P  loricati,  ut  supra  scripsimus,  ex  equis  descende¬ 
runt  et  magnum  praelium  fecerunt,  sic  uti'^  ex  infinita  homi¬ 
num  multitudine  pauci  in  oppidum  se  reciperent.  Hoc 
timore  adductus  Sextus  Pompeius  literas  fratri  misit,  ut 
celeriter  sibi  subsidio  veniret,  ne  prius  Caesar  Cordubam 


R.  M.  V. — ®  sileant  Dorv. — ^  conati  L.  sec.  Edd.  R.  M.  V.  cenati  Dorv. — 
s  caperent  Edd.  R.  M.  V. — ^  illum  responsum  L.  pr. — ^  iUa  Edd.  R.  M.  V. 
deest  Dorv. — i  exque  L.  pr.  Pet.  Edd.  ante  Piant. — ^  deest  Edd.  Amst.  Dav. 
Lugd.  male. — >  sederunt  L.  sec.  Dorv.  abest  L.  pr. — ™  deest  L.  sec. — "  Sic 
L,  pr.  V.  ad  B.  G.  i.  24. — ®  pene  Dorv.  V.  ad  c.  1. — p  vulgo  exisset. — ^  Ita 


NOTtE 


25  Et  pedites  equitesque,  clamore 
facto,  dispositis  ibi  partim,  qui  reman¬ 
sere,  eruptionem  in  adversariorum  castra 
fecerunt^  Mendum  multiplex,  quod 
utrumque  Ms.  Regii  unius  codicis 
ope  sic  emendatur  ;  ‘  Sunt  recepti 
pedites.  Equites,  clamore  facto,  dis¬ 
positi  partim  ibi  remanserunt,  et 
eruptionem  in  adversariorum  castra 
fecerunt.* 

26  Cordubam']  Corduba,  de  qua 
supra  dictum,  duorum  Senecariim 
patria  atque  Lucani,  Hispaniae  ulte¬ 


rioris  seu  Baeticae  metropolis,  hodie 
Cordoue. 

27  Loricatos]  Majus  aliis  accipie¬ 
bant  stipendium. 

28  Qui  simul  in  conspectum  oppidi  se 
dederunt,  in  equis  recipiuntur]  Men¬ 
dum  est  quod  textu  sequente  emen¬ 
dare  licet.  Cum  enim  infra  lega¬ 
mus  :  *  Loricati,  ut  supra  scripsimus, 
ex  equis  descenderunt,*  non  est  in 
equis  recipiuntur,  sed  ex  equis  legen¬ 
dum. 
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caperet,  quam  ipse  illo  venisset.  Ita*^  Cn.  Pompeius,  Ulia 
prope  capta, ‘9  literis  fratris  excitus,*  cum  copiis  ad  Cordu¬ 
bam  iter  facere  coepit. 

5.  Caesar,  cum  ad  flumen  Baetim  venisset,  neque  propter 
altitudinem  fluminis  transire*  posset,  lapidibus  corbes  ple¬ 
nos  demisit."  Ita  insuper  ponte  facto,  copias  ad  castra 
tripartito  transduxit.  Tenebant  adversus  oppidum  e  regi¬ 
one  pontis  trabes,^®  ut  supra  scripsimus,  bipartito.  Huc 
cum  Pompeius  cum  suis  copiis  venisset,  ex  adverso  pari 
ratione  castra  ponit.  Caesar,  ut  eum  ab  oppido  commea¬ 
tuque  excluderet,  brachium  ad  pontem  ducere  coepit.  Pari 
idem  conditione  Pompeius.  Hic  inter  duces  duos  fit  con¬ 
tentio,  uter^  prius  pontem  occuparet:  ex  qua  contentione 
quotidiana  minuta  praelia  fiebant,  ut  modo  hi,  modo  illi 
superiores  discederent.  Quae  res  cum  ad  majorem  conten¬ 
tionem  venisset,  ab  utrisque  cominus  pugna  inita,"^  dum 


Pet.  L.  pr.  non  ut. — *■  itaque  L.  sec.  Dorv.  Edd.  Vase.  Steph.  et  aliae,  itaque 
facit  ut  L.  pr.  Sc.  Pompejus  abest  Dorv.  bene. — *  exercitus  Dorv. — ^  altitu¬ 
dinis  fl.  ire  L.  pr.  ire  etiam  Dorv. — “  Mss.  et  Edd.  pleraeque  male  dim. 
— ''  quis  Edd.  R.  M.  V.  V.  ad  v.  44. — vulgo  iniqua. — *  ripis  vulgo. — 

NOT^ 


29  Cn.  Pompeius  Ulia  prope  capta^ 
Hoc  est  solum  oppidum  totius  Baeti¬ 
cae,  quod  ad  ejus  partes  non  acces¬ 
serat,  quod  nec  capere  potuit. 

30  Tenebant  adversus  oppidum  e  re¬ 
gione  pontis  trabes]  Incerta  oratio. 
Neque  enim  scitur  an  trabibus  cas¬ 
tra  teneantur,  an  castris  trabes. 
Prius  enim  est  dictum  copias  esse 
tripartito  ad  castra  transductas,  sed 
nondum  erant  castra  facta.  Sed  esto 
ad  castra  quae  facienda  erant,  non¬ 
dum  erant  facta  tripartito,  id  est  tri¬ 
bus  trajectionibus,  cum  enim  exer¬ 
citus  magnus,  pon»  angustus  esset, 
non  uno  commeatu  res  potuerit  fieri. 
Sic  in  lib.  i.  de  bello  Gallico  fiuvium 
Ararim  Helvetii  non  potuerunt  uno 
commeatu  trajicere,  sed  transitum 
reliqui  exercitus  in  posterum  diem 


distulerunt.  Ergo  an  castra  tene¬ 
bantur  trabibus,  an  trabes  pontem 
tenebant,  an  castra  pontem  attine¬ 
bant,  id  est,  pertinebant.  Quod  ve¬ 
risimile.  Quomodo  enim  aliter  ?  Sed 
obstat  quod  scriptum  est  postea  bra¬ 
chium  ad  pontem  ducere  coepisse. 
Fuerit  ergo  aliqua  in  hoc  loco  plaga, 
quam  luculentam  fuisse  declarat  ad¬ 
huc  cicatrix.  Manuscriptus  codex 
Thuanus  habet :  ‘  Tenebat  adversum 
oppidum  e  regione  pontis  trabes,  ut 
supra  scripsimus,  bipartito.'  Alter 
item  Thuanus  itidem  habet,  nisi  quod 
est  tripartito  pro  bipartito.  Manu¬ 
scriptus  Regius  codex  omnia  ista 
omittit,  et  babet  post  transduxit. 
Huc  cum  Pompeius:  quod  melius  esse 
arbitror. 

31  Pugna  inita]  Supple  fiebat. 
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cupidius  locum  student  tenere,  propter  pontem  coangusta¬ 
bantur,  et  fluminis  ripas’'  appropinquantes  coangustati ‘prae¬ 
cipitabantur.  Hic  alteri  alteris^  non  solum  mortem  morti® 
exaggerabant,  sed  tumulos  tumulis  exaequabant.  Ita  die¬ 
bus  compluribus  cupiebat  Caesar,  si  qua  conditione  posset; 
adversarios  in  aequum  locum  deducere,  et  primo  quoque 
tempore  de  bello  decernere. 

‘  6.  Id^  cum  animadverteret  adversarios  minime  velle,  quos 
ideo  a  via  retraxerat,  ut^  in  aequum  deduceret,  copiis  flu¬ 
men'^  transductis,  noctu  jubet  ignes  fieri^^  magnos.  Ita** 
firmissimum  ejus  praesidium  Ateguam®  proficiscitur. ^ 5  Ifl 
cum  Pompeius  ex  perfugis  rescisset,^  ea  die  per  viarum 
angustias  carra  complura^^-  multosque  lanistas  retraxit,  et  ad 
Cordubam  se  recepit.  Caesar  munitionibus  Ateguam^  op¬ 
pugnare  et  brachia  circumducere  coepit.  Cujus’’  rei  Pom¬ 
peio  cum’  nuntius  esset  allatus,*'  eo  die  proficiscitur.  Cujus 
in  adventum,*  praesidii  causa,  Caesar  complura  castella 
occupavit,"’  partim  ubi  equitatus,  partim"  ubi  pedestris  copia 
in  statione  et°  in  excubitu  castris  praesidio  esse  possent, 
HicP  in  adventu  Pompeii'»  incidit,  ut  matutino  tempore  ne¬ 
bula  esset  crassissima.  Itaque  in  illa'^  obscuratione  cum 
aliquot  cohortibus^^  et  equitum®  turmis  circumcludunt  Cae- 


y  Sic  alter  alterius  Ms.  Urs.  alteri  alterius  Dorv.  L.  sec.  alterus  L.  pr.  sed 
alternis  Pet.  et  Seal.  bene. — ^  mortibus  mortes  Edd.  R.  IVI.  V.  non  male. — 
*  vulgo  deest  id.  animadvertisset  Edd.  R.  M.  V. — deest  L.  pr.  Dorv. — ^  flu¬ 
mine  Mss.  5. — ^  itaque  L.  pr. — Adteg.  Mss.  2. — ^  prcesc.  L.  sec. — ^  munitiones 
antiquas  Dorv.  Edd.  R.  M.  V.  m.  antequam  obpugnaret  b.  Pet.  Leidd. — cui  de 
Pet.  L.  sec.  Dorv.  Edd.  pp.  cum  de  L.  pr. — *  deest  L.  pr. — adductus  L.  sec. 
— »  adventu.  L.  pr.  in  adventu  Dorv. — “*  cum  pl.  c.  occupasset  Pet.  Sc.  L.  pr, 
Dorv.  Edd.  R.  M.  V. — «  vulgo  suo  equitatu  p.  ut  p. — ®  deest  et  Dorv.  Edd.  pp. 
stationes  exc.  L.  pr. — p  hoc  Edd.  R.  M.  V. — »  Casaris  in  c.  Pompejo  L.  sec. 
Dorv.  Edd.  R.  M.  V. — *■  ita  illa  Pet.  L.  pr.  Darv.  in  deest  L.  sec. — *  Equi- 


NOTiE 


32  Noctu  jubet  ignea  fleri]  Ut  co¬ 
pias  adhuc  in  castris  esse  hostes  pu¬ 
tarent,  cum  tamen  essent  inde  pro¬ 
fectae. 

33  Ita  flrmissimum  ejus  prasidium 
Ateguam  proflciscitur]  Ad  Pompeii 
praesidium  proficiscitur  Caesar.  Ate- 
gua  porro  est  urbs  Hispaniae  Baeticae. 


34.  Carra  complura]  Sic  dicitur,  et 
carri,  ut  supra  monuimus. 

35  Itaque  in  illa  obscuratione  cum 
aliquot  cohortibus]  Repono  eum  pro 
cum;  quod  nisi  fit,  ambigua  est  oratio. 
Nescitur  enim  utrum  Caesariani  Pom- 
peianos,  an  Pompeiani  Caesarianos 
conciderint. 
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saris  equites  et  concidunt,  sic,  ut  vix  in  ea  caede  pauci 
effugerent. 

7.  Insequenti  nocte  castra  sua*  incendit  Pompeius,  et 
trans  flumen  Salsum"  per  convalles  castra  inter  duo  op¬ 
pida,  Ateguam  et  Ucubim,^^  in  monte  constituit.  Caesar  in 
munitionibus  ceterisque,  quae  ad  oppidum  oppugnandum'' 
opus  fuerunt,  aggerem  vineasque  agere  instituit.  Haec  loca 
sunt  montuosa'''  et  natura  edita  ad  rem  militarem;  quae 
planitie"'  dividuntur  Salso  flumine,  proxime^  tamen  Ate¬ 
guam,  ut  ad  flumen  sint^  circiter  passuum  duo  millia.  Ex 
ea  regione  oppidi  in  montibus  castra  habuit  Pompeius,  in 
conspectu  utrorumque  oppidorum,  neque  suis  ausus  est  subr 
sidio  venire.  Aquilas  et  signa  habuiP  tredecim  legionum 
sed,*^  ex  quibus  aliquid  firmamenti  se**  existimabat  habere> 
duae  fuerunt  vernaculae,^^  quae  a  Trebonio  transfugerant; 
una,®  facta  ex  coloniis,  quae*^  fuerunt  in  his  regionibus; 
quarta  fuit  Afraniana®  ex  Africa,  quam  secum  adduxerat 
reliquae  ex  fugitivis  auxiliares  consistebant :  nam,  de  levP 
armatura  et  equitatu,  longe  et  virtute  et  numero  nostri  erant 
superiores. 

8.  Accedebat  huc,"  ut  longius  bellum  duceret  Pompeius, 

tumque  L.  sec.  Dorv.  Edd.  R.  M.  V. — *  desunt  c.  s.  in  L.  pr. — Falsum  Edd. 
qdd.  male. — ''  deest  Leidd.  Pet.  Dorv. — ^  montosa  Edd.  R.  M.  V. — *  planitia 
Edd.  Seal,  et  seqq.  pleraeque.  V.  ad  B.  Civ.  i.  42. — y  proxima  Dorv.  proximo 
Reg.  L.  sec. — *  ut  flumen  sit  Pet.  L.  pr,  sec.  Dorv.  Edd.  pp.  ut  id  fl.  sit  L* 
sec.  in  m.  passus  Dorv.  Edd.  R.  M.  V. — *  Sic  Mss.  non  hab.  et  signa. — posita 
XIII  l.  L.  sec.  Edd.  Vase.  Gr.  post.  Steph.  Str.  legionis  L.  sec.  Dorv. — ^  deest 
Dorv.  Edd.  R.  M.  V. — abest  L.  pr. — ®  Sic  Mss.  et  Edd.  pp.  non  et  una.f. 
erat  L.  sec.  Dorv.  Edd.  pp. — ^  colonis  qui  Dorv.  Edd.  qdd. — s  Afrania  L.  pr. 
Dorv. — et  L  Edd.  Vett,  aliquot  male. — ‘  hocFet. — i  autem  L.  pr. — ‘‘vulgo  fwrri- 

f 

NOTyE 


36  Flumen  Salsum]  Superiore  sui 
parte  dicitur  BivoraSj  inferiore  Gua- 
diyox. 

37  Ucul^m]  Ucubis  urbs  Hispaniae 
Baeticae.  Navagerius  dicit  esse  Lu- 
cubi. 

38  Duce  fuerunt  vernacula;]  Illae 
primum  sub  Varrone  Pompeii  legato 
militaverant,  et  ad  Caesarem  transi* 


verant,  ut  legitur  lib.  ii.  de  bello 
civili ;  deinde  sub  Thorio  et  Marcello 
ducibus,  postea  sub  Trebonio  Caesa¬ 
riano,  et  a  Trebonio  ad  Cn.  Pom¬ 
peium  transfugerant.  Vere  aWoTrpSa- 
aAAai. 

39  Quarta  fuit  Afraniana  ex  Africa, 
quam  secum  adduxerat]  Postquam 
Afranius  mortuus  fuerat. 
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quod  loca  sunt  edita,  et  ad  castrorum  munitiones  non  parum 
idonea.  Nam  fere  totius  ulterioris  Hispanias  regio,  propter 
terrae  fecunditatem,  inopem  difficilemque  habet  oppugna¬ 
tionem,  et  non  minus  copiosam  aquationem.  Hic  etiam^ 
propter  barbarorum  crebras  excursiones  omnia  loca,  quae 
sunt  ab  oppidis  remota,  turribus*"  et  munitionibus  retinentur, 
et*  sicut  in  Africa,  rudere,  non  tegulis  teguntur simulque 
in  his  habent  speculas,  et  propter  altitudinem  longe  lateque 
prospiciunt.""  Item  oppidorum  magna  pars  ejus  provinciae 
montibus"  fere  munita,  et  natura  excellentibus  locis  est  con¬ 
stituta,  ut  simul  aditus  ascensusque  habeat  difficiles.  Ita 
ab  oppugnationibus®  natura  loci  distinentur,P  ut  civitates 
Hispaniae  non  facile  ab  hoste  capiantur  id  quod  in  hoc 
contigit  bello.  Nam,  ubi^  inter  Ateguam  et  Ucubim,  quae 
oppida  supra  sunt  scripta,  Pompeius  habuit®  castra  con¬ 
stituta  in  conspectu  duorum  oppidorum,  ab*  suis  castris 
circiter  millia  passuum  quatuor  grumus  est  excellens  na¬ 
tura,^"  qui  appellatur  castra  Postumiana :  ibi  praesidii  causa 
castellum  Caesar  habuit  constitutum. 

9.  Pompeius,"  qui  eodem  jugo  tegebatur^  loci  natura  et, 
quod"^  remotum  erat  a  castris  Caesaris,  animadvertebat  loci 
difficultatem,*  et,  quod^  flumine  Salso^^^  intercludebatur,  non 
esse  commissurum’"  Caesarem,  ut  in  tanta  loci  diflicultate  ad 
subsidium  submittendum  se  mitteret.^^^  Ista""  fretus  opinione. 


husque. — *  vulgo  deest  et. — respic.  L.  pr. — °  in  m.  L.  pr. — "  oppugnantibus 
Edd.  pp. — P  destin.  Leidd.  detin.  Dorv.  dist.  civ.  Hisp.  ut  Gland.  S^c.  fyc. 
— 1  capiuntur.  Dorv.  vulgo  hostibus. — cum  Leidd.  Dorv. — *  tunc  h.  L.  sec. 
Edd.  Vase.  Gr.  post.  Steph.  Str.  ut  h.  Pet. — *  a  Mss.  2. — quod  p.  Sc.  L.  pr. 
Edd.  R.  M.  V.  et  P.  L.  sec.  quod  P.  quod  eod.  Pet.  Urs. — ''  tenebatur  Edd. 
pp.  aliaeque. — deest  Leidd.  Sc.  Pet.  remotus  Leid.  sec.  Hic  deficit  rursus 
Dorvill.  usque  ad  c.  15. — *  ob  loci  d.  Gland. — y  quia  Pet.  L.  sec. — *  permiss, 
Edd.  R.  M.  V.  Aid.  Gryph.  Man.  Piant. — ^  ita  Pet.  L.  pr.  Edd.  R.  M.  V. — 

NOTiE 

40  RuderCf  non  tegulis  teguntur']  Ut  a  congerie  dicitur.  Accius  (Enomao) 
supra  dictum  et  explicatum  de  Alex-  ‘  Quemcumque  institerant  grumum, 
andriainlib.de  bello  Alexand.  quia  aut  praecisum  jugum.^ 

ibi  rari  sunt  imbres.  42  Flumine  Salso]  De  fiumine  Salso 

41  Gmmus  est  excellens  natura]  Par-  dictum  est  supra. 

vus  clivus  est  natura  aptissimus  ad  43  Ut  in  tanta  loci  difficultate  ad 
Castra  munienda*  Nonius :  ‘  Agger  subsidium  submittendum  se  mitteret] 


LIB.  GAP.  11. 
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tertia  vigilia  profectus,  castellum  oppugnare  coepitj-^^  ut 
laborantibus  succurreret Nostri,  cum  appropinquassent, 
clamore  repentino  telorumque  multitudine  jactus  facere  coe¬ 
perunt,  uti  magnam  partem  hominum  vulneribus  afficerent. 
Quo  peracto',*  cum  ex  castello  repugnare  coepissent,  et 
majoribus^  castris  Caesaris  nuntius  esset  allatus,*"  cum  tribus 
legionibus  est  profectus,  et,  cum  ad  eos  appropinquasset, 
fuga  ^  perterriti  multi  sunt  interfecti,  complures  capti ;  in 
quibus  duo*  multi  praeterea  armis  exuti  fugerunt ;  quorum 
scuta  sunt  relata  octoginta. 

‘  10.  Insequenti  luce  Arguetius  ex  Italia  cum  equitatu 
venit.  .Is  signa  Saguntinorum^^  retulit  quinque,  quae  ab 
oppidanis  cepit.  Suo  loco  praeteritus  est,^^  quod  equites  ex 
Italia^^^  cum  Asprenate  ad  Caesarem  venissent.  Ea  nocte 
Pompeius  castra  sua*^  incendit,  et  ad  Cordubam  versus®  iter 
facere  coepit.  Rex,  nomine  Indo, ^^9  qui  cum  equitatu  suas 
copias  adduxerat,  dum  cupidius  agmen  adversariorum  inse¬ 
quitur,  a  vernaculis  legionariis  exceptus  est  et  interfectus.  '• 
'  11.  Postero  die  equites  nostri  longius  ad  Cordubam  ver* 
sus  prosecuti»  sunt  eos,  qui  commeatus  ad  castra  Pompeii 
ex  oppido  portabant ;  ex  iis  capti  l  cum  jumentis  ad  nostra 
adducti  sunt  castra.  Eodem  die*"  Q.  Marcius,  tribunus  mi* 


»  Pacto  Mss.  3.  castellis  Pet. — majoribusque  Mss.  3.- — ^  Ccesaris  legionibus  e-, 
ablatus  L.  sec.  et  Edit.  qdd.  Casari. — ^  deest  vulgo. — ®  abest  L.  sec. — ^  Vido 
L.  pr.  Nido  Pet. — s  vulgo  persec. — Eo  die  Pet.  eaque  d.  L.  sec.  M.  Mare.  L. 

NOTiE 


Gallica  phrasis,  pro  ‘  subsidium  mit¬ 
tere  inciperet.’  ‘,Qu’il  ne  se  mettroit 
point  a  envoyer  de  secours.’ 

44  Castellum  oppugnare  coepit'[  Pom¬ 
peius. 

45  Ut  laborantibus  succurreret\  Cae¬ 
sar. 

46  Saguntinorum']  Sagiintia  vel  Sa- 
guuthus  urbs  Hispaniae  Baeticae  in 
Turdetanis.  Alia  est  ejus  nominis 


vide  T.  Livium  lib.  i.  secundi  bfelli 
Punici.  Hodie  Morvedre. 

47  Suo  loco  praeteritus  est]  Legen¬ 
dum  quo  loco  perterritus  est,  ex  fide 
manuscrip torum  codicum  Thuanorum 
duorum. 

48  Ex  Italia]  Legendum  ex  Italica, 
quae  urbs  est  Hispaniae  ulterioris,  de 
qua  supra.  Morali  Gigonga. 

49  Rex  nomine  Indo]  Quis  ille  fue¬ 
rit,  et  an  reges  fuerint  in  provincia 
Romana,  vel  reguli,  juxta  cum  illo 

3  E 


in  citeriore  Hispania,  de  quorum 
constanti  in  socios  Romanos  fide, 

Delph,  et  Var.  Cias.  Ccesar 
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litum  qui  fuisset*  Pompeii/®  ad  nos  transfugit,  et  noctis^ 
tertia  vigilia  in  oppido  acerrime  pugnatum^  est,^*  ignemque 
multum  miserunt,  sic  ut  omne^  genus,  quibus  ignis  per  jactus 
solitus  est  mitti,5^  exerceretur.®  Hoc  praeterito  tempore,  C. 
Fundanius,  eques  Romanus,  ex  castris  adversariorum  ad 
nos  transfugit." 

12.  Postero  die  ex  legione  vernacula  milites  sunt  capti  ab 
equitibus  nostris  duo,®  qui  dixerunt,  se  servos  esse.  Cum 
venirent,  cogniti  sunt  a  militibus,  qui  antea  cum  Fabio  et 
Pedio  fuerant,  et  a  Trebonio  transfugerant.^?  Eis  ad  ignos¬ 
cendum  nulla  est  data  facultas,  et  a  militibus  nostris  inter¬ 
fecti  sunt.  Idem  temporis  capti  tabellarii,  qui  a  Corduba 
ad  Pompeium  missi  erant,  perperamque  ad  castra  nostra 
pervenerant,  praecisis  manibus^^^  missi  sunt  facti.  Pari 
consuetudine,  vigilia  secunda?^  ex  oppido  ignem  multum 
telorumque  multitudinem  jactando,  bene  magnum  tempus 
consumserunt,  compluresque  vulneribus  affecerunt.  Praete¬ 
rito  noctis  tempore,  eruptionem  in?  legionem  sextam  fece¬ 
runt,  cum  in  opere  nostri  distenti  essent,  acriterque  pugnare 
coeperunt :  quorum  vis  repressa  a  nostris,^  etsi  oppidani 
superiore  loco  defendebantur.  Ii,''  cum  eruptionem  facere 
coepissent,  tamen  virtute  militum®  nostrorum,  qui  inferiore 


sec. — '  fuit  L.  sec.  Edd.  R.  M.  V. — j  et  n.  desunt  L.  sec. — depugn^  Edd. 
K.  M.  V. — ^  et  omne  vulgo.^ — ™  deest  vulgo. — “  confugU  L.  pr.-.-®  treg  L.  sec. 
Ceis,  etiam  duo, — p  ad  l.  Pet.  Leidd.— <1  miUiibus  L.  sec. — ^  volgo  i. — ^  abest 

NOTtE 


SCIO  qiu  Ignorat  maxime. 

50  Qui  fuisset  Pompeii']  Qvi/ueratf 
Subjunctivus  est  pro  Indicativo,  quo 
legendi  genere  uti  solent  forenses 
scribse. 

51  Jn  oppido  acerrime  pugnatum 
Videtur  esse  Ategua,  ad  quam  oppug* 
nandam  aggeres  vineasque  agere  in¬ 
stituit. 

52  Quibus  ignis  per  jnctus  solitus  est 

Ut  cupis  pice  et  sevo  plenis, 
ut  legimus  in  lib,  vni.  de  bello  Gal¬ 
lico.  Est  pono  Figura  Synthesi», 


omne  genus^  quibus,  pro  quo,  qua  Fi¬ 
gura  res  pluralis  pluraliter  enuntia¬ 
tur. 

53  Qui  antea  eum  Fabio  et  Pedio /ue- 
rant,  et  a  Trebonio  troMsfvgenmt]  Le¬ 
gatis  Caesaris. 

54  Pr<geisis  manibm]  Hoc  suppHeio 
Uxellodunenses  sunt  affecti,  ut  legi¬ 
mus  in  Ub.  VIII.  de  bello  Gallico. 

55  Pari  consuetudine,  vigilia  secunda] 
Revertitur  ad  Ateguse  oppugnatio¬ 
nem. 
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loco  premebantur,  repulsi  adversarii  bene  multis  vulneribus 
affecti  in  oppidum  se  contulerunt. 

13.  Postero  die  Pompeius  ex  castris  suis  brachium  coepit 
ad  flumen  Salsum  ducere et,  cum  nostri  equites  pauci  in 
statione  fuissent  a  pluribus  reperti,  de  statione  sunt  dejecti'* 
et  occisi  tres.  Eo  die  A.  Valgius,  senatoris  filius,  cujus 
frater'^  in  castris  Pompeii  fuisset,  omnibus  suis  rebus  relictis, 
equum  conscendit  et  fugit.  Speculator  de  legione  secunda 
Pompeiana  captus  a  militibus  et  interfectus  est :  idemque"^ 
temporis  glans  missa  est,  inscripta,*'  '  quo  die  ad  oppidum 
'  capiendum  accederent,  sese^  scutum  esse  positurum.’  * 
Qua  spe  nonnulli,  dum  sine  periculo  murum  ascendere,  et 
oppidum  potiri  posse  se  sperant,*  postero  die  ad  murum 
opus  facere  coeperunt,  et  bene  magna  prioris  muri  pars 
dejecta  est.^*  *  Quo  facto  ab  oppidanis,57  ac  si  suarum  par¬ 
tium  essent,  conservati,  missos  facere®  loricatos,  quique** 
praesidii  causa  praepositi  oppido  a  Pompeio  essent,  orabant. 
Quibus  respondit  Caesar,  ^  se  conditiones  dare,  non  acci- 
'  pere,  consuevisse.’*  Qui  cum  in  oppidum  revertissent* 
relato  responso,  clamore  sublato,  omni  genere  teloram  emis¬ 
so,  pugnare  pro  muro  toto  coeperunt:  propter  quod  fere 
magna  pars  hominum,  qui  in  castris  nostris  essent,®  non 
dubitarunt,  quin  eruptionem**  eo  die  essent  facturi.  Ita 


L.  pr. — *  vnlgo  facere. — "  projecti  Edd.  R.  M.  V. — pater  Lips. — Sic  Pet. 
L.  pr.  Seal,  vulgo  idem  t.  per  idem  t.  Edd.  pp.  per  idem  tempus  L.  sec.  Vase. 
Gryph.  Steph.  aliaeque.  V.  cap.  praec.  de  glande  missa  adi  Brant. — ^  deest  L. 
sec. — y  se  Mss.  2. — *  posituros  Lips. — ^  vulgo  sperarent. — parte  dejecta  quo. 
L.  pr.  Seal.  Pet.  in  quo  Eo.  desunt  quaedam. — ^  fecerunt  L.  sec.  fecere  Edd. 
ante  Ciacc.  et  Seal,  praeter  Vase.  Steph.  post.  Str. — ^  qui  pr.  Pet.  L.  pr. — 
*  consuesse  L.  sec.  Edd.  qdd. — ^  vulgo  reversi  essent. — erant  Edd.  pp.  sed  V. 
Cell.  ad  c.  11.  §.  2.  dubitaverunt.  L.  sec. — irrupt.  Edd.  pp.  Aid.  Gryph. — 


NOTiE 


67  Qm  facto  ab  oppidaniSj  i^c.j  Cor¬ 
ruptissimus  est  locus.  De  quo  enim 
loquatur,  nescitur.  Conservati  oppi¬ 
dani  orabant  Caesarem  ut  missos  fa¬ 
ceret  loricatos,  quasi  et  ipsi  suorum 
essent,  atque  adeo  conservandi.  Sus¬ 


picor  captos  ab  oppidanis  esse  non¬ 
nullos,  quibus  data  venia.  Itaque 
oraverunt  Caesarem  ut  vicissim  ali¬ 
quos  dimitteret  Pompeianos  quos 
ipse  in  sua  habebat  potestate. 
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corona  circumdata,  pugnatum  est  aliquamdiu  vehementis¬ 
sime,  simulque  ballista  missa  a  nostris  turrem  dejecit ;  qUa 
adversariorum,  qui  in  ea  turre  fuerant,*  quinque  dejecti  sunt, 
et  puer,  qui  ballistam  solitus  erat^  observare. 

14.  Eo  praeterito  tempore,  Pompeius  trans  flumen  Salsum 
castellum  constituit :  neque  a  nostris  prohibitus,  falsaque 
illa  opinione  gloriatus  est,  quod  prope  in  nostris  partibus 
locum  tenuisset.  Item  insequentP  die  eadem  consuetudine 
dum  longius  prosequitur,  quo  loco  equites  nostri  stationem^ 
habuerant,  aliquot  turmae  cum  levi  armatura,  impetu  facto,"* 
loco  sunt  dejectae,  et,  propter  paucitatem  nostrorum  equi¬ 
tum,  simul  cum  levi  armatura  inter  turmas  adversariorum 
protritae.  Hoc  in  conspectu  utrorumque  castrorum  gere¬ 
batur  :  et  majore  Pompeiani  exultabant  gloria,"  longius 
quod,"  nostris  cedentibus,  prosequi  coepissent. p  Qui  cum 
aliquo  loco^9  a  nostris  recepti  essent,  ut  consuessent,  e^^ 
simili  virtute  clamore  facto,  aversati'^  sunt  praelium  facere. 

15.  Fere  apud  exercitus  haec  est  equestris  praelii  consue¬ 
tudo  :  cum  eques  ad  dimicandum,  dimisso  equo,  cum  pedite 
congreditur,*^  nequaquam  par  habetur.  Id  quod  in  hoc 
accidit  certamine.®  Cum  pedites,  ex*  levi  armatura  lecti> 
ad  pugnam,  equitibus  nostris  nec  opinantibus,  venissent, 
idque  in  praelio"  animadversum  esset,  complures  ex  equis'^ 
descenderunt.  Ita"^  exiguo  tempore  eques  pedestre,  pedes 
equestre  praelium  facere  coepit,  usque  eo,  ut  caedem  proxime 
a  vallo  fecerint.*"  In  quo  praelio  adversariorum  ceciderunt 
cxxiri,  cqmpluresque  armis  exuti,  multi  vulneribus  affecti 

*  fuerunt  Edti.  pp. — i  est  L.  pr. — ^  seq.  L.  pr. — •  in  st.  L.  pr. — ™  desunt  Edd-. 
R.  M.  V.  dein  vulgo  simulque. — “  ktitia  L.  pr. — «  que  Pet.  L.  pr. — p  ccepeinint 
L.  pr.  coeperant  Pet. — i  Edd.  pp.  Grypli.  alia>que  adversati  inale. — ^  vulgo 
progrtd. — *  proelio  Leidd. — ‘  deest  Leidd.  I'dd.  R.  M.  V.-^"  id  quod  cuminpr. 
Edd.  I{.  M.  V. — ''  vulgo  equites. — Uaque  L.  pr. — ^  facerent  Dorv. — y  Sic  Lv 

NOTAi 

58  Puer^  qui  ballistam  solitus  erat  ob-  [hostes]  cum  pariter  a  nostris  essent 

«triar^]  Ut  milites  moneret  cavere  repulsi  pari  nostrorum  fortitudine^ 
sibi.  '  refugerunt  pugnam. 

59  Qui  cum  aliquo  loco,  ^c.]  Qui 


LIB.  CAP.  16. 
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in  castra  sunt  redacti :  nostri  ceciderunt  m  ;  saucii  xii 
pedites,  equites^  v.  Ejus  diei  insequenti^  tempore,  pristina^ 
consuetudine  pro  muro  pugnari*^  coeptum  est.  Cum  bene 
magnam  multitudinem  telorum'^  ignemque  nostris  defenden¬ 
tibus  injecissent,  nefandum  crudelissimumque  facinus  sunt 
aggressi,  in  conspectuque  nostro  hospites,^®  qui  in  oppido 
erant,  jugulare  et  de  muro  praecipites  mittere  coeperunt,** 
sicuti®  apud  barbaros  :  quod  post  hominum  memoriam  nun¬ 
quam  est  factum. 

16.  Hujus  diei  extremo  tempore  a  Pompeianis  et  clam 
nostros  tabellarius  est  missus,  ut  ea  nocte  turres  aggeremque 
incenderent,  et  tertia  vigilia  eruptionem  facerent.  Ita  igne 
telommque  multitudine  jacta,  cum  bene  magnam  partem 
muri  consumsissent,^^  portam,  quae  e  regione  et  in  conspectu 
Pompeii  castrorum  fuerat,*^  aperuerunt,  copiaeque  totae  erup¬ 
tionem  fecerunt,  secumque  extulerunt  calcatas  ad  fossas 
complendas, et  harpagones  ad  casas,  quae  stramentitiae  ab 
nostris  hybernorum  causa  aedificatae  ‘  erant,  diruendas  et  in¬ 
cendendas  ;  praeterea  argentum  et^  vestimenta,  ut,  dum  nos¬ 
tri  in  praeda  detinerentur, ‘‘  illi,  caede  facta,' ad  praesidia  Pom¬ 
peii  se  reciperent :  nam,  quod  existimabat,  eos  posse  cona¬ 
tum*  efficere,  nocte  tota  ultra  ibat  flumen  Salsum  in  acie. 
Quod  factum  licefi  nec  opinantibus  nostris  esset  gestum, 
tamen,  virtute  freti,  repulsos  multisque  vulneribus  affectos 


pr.  Dorv.  vulgo  et  eq. — ^  seq.  L.  sec.  Dorv.  Edd.  pp. — ^  pro  prist.  L.  pr. — 
proeliari  Dorv.  Edd.  R.  M.  V. — ^  deest  L.  pr. — abest  L.  pr. — ®  Ita  IMss. 
uoii  sicut. — ^  erat  L.  pr. — &  deest  Pet.  L.  pr.  Dorv. — Pet.  et  Dorv.  delinen¬ 
tur.  V.  ad  B.  AtV.  c.  88.  distiner.  Edd.  qdd. — '  conatu  Sc.  Dorv.  conata  Pet. 
iiou  yiale. — J  et  Sc.  Leidd.  etsi  Pet. — ^  armisque  Pet.  Dorv.  L.  sec.  pradani 


^OTJE 


CO  Hospites']  Necessitudinis  erat 
genus  hospitium,  ut  supra  dictum. 

61  Cum  bene  magnam  partem  muri 
consumsissent]  Pompeiani. 

62  Secumque  extuleiunt  calcatas  ad 
fossas  complendas]  Calcatas  vox  ignota. 
In  plerisque  exemplaribus  legitur 


crates,  quod  'melius.  Manuscriptus 
Thuanus  codex  et  pervetustus  im¬ 
pressus  habent  culcatas.  Alius  Tbua- 
nns  codex,  cullatas.  Existimo  vir¬ 
gulta  esse  et  sarmenta,  quibus  fossaj 
complentur. 
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oppido  represserunt,  praedaque  et  armis’^  eorum  sunt  potiti, 
vivosque  aliquos  ceperunt,  qui  postero  die  sunt  interfecti.^ 
Eodemque  tempore  transfuga  nuntiavit  ex  oppido,  Junium,™ 
qui  in  cuniculo  fuisset,  jugulatione  oppidanorum  facta  cla¬ 
masse,  ‘  facinus  se  nefandum  et  scelus  fecisse  nam  eos 
^  nihil  meruisse,^^  quare  tali  poena  afficerentur,  qui  eos  ad 
^  aras  et  focos  suos  recepissent,^^  eosque  hospitium  scelere 
‘  contaminasse multa  praeterea  dixisse :  qua  oratione  de¬ 
territos,"  amplius  jugulationem  non  fecisse. 

17.  Ita  postero  die  Tullius  legatus  cum  Catone  Lusitano 
venit,^^  et  apud  Caesarem  verba  fecit :  ‘  Utinam  quidem  Dii 
‘  immortales  fecissent,  ut  tuus  potius  miles,  quam  Cn.  Pom- 
‘  peii,  factus  essem,  et  hanc  virtutis  constantiam  in  tua  vic- 
‘  toria,  non  in  illius  calamitate,  praestarem:  cujus  funestae 
‘  laudes  quippe®  ad  hanc  fqrtimam  reciderunt,  ut  cives^ 
‘  Romani,  indigentes^i  praesidii,  et”'  propter  patriae  luctuosam 
^  perniciem  dedamur  hostium  numero :  qui  neque  in  illius 
'  prospera®  acie  primam  fortunam,  neque  in  adversa  secun- 
‘  dam  obtinuimus  victoriam :  qui  legionum  tot  impetus  sus- 
‘  tentantes,*  nocturnis  diurnisqne  operibus  gladiorum  ictus 
‘  telorumque  missus  expectantes,  victi  et  deserti  a  Pom- 
!  peio,  tua  virtute  superati,  salutem  a  tua  clementia  deposci- 
‘  mus ;  petimusque,"  ut  qualem  te  gentibus’'  praestitisti, 
‘  similem  te  in  civium  deditione  praestes.’'^  ^  Et  qualem,’^^ 
ait,  ‘  gentibus  me  praestiti,  similem  in  civium  deditione 
praestabo.^ 


armaijue  L.  pr.  V.  ad  c.  i. — *  Sic  cum  Edd.  nonnullis  Mss.  non  s.  int.  d. — 
vinium  L.  sec. — "  deterritum  Pet.  deterrittis  Leidd. — ®  qiioniam  Ed.  Ven. — 
P  concives  Reg.  c.  xl.  sec. — ^  indignantes  L.  sec. — delet  rh  et  Gland. — •  deest 
L.  sec.  Dorv.  Edd.  K.  M.  V. — *  sustentassent  L.  sec.  Dorv. — “  que  abest  L.  pr. 
— ''  aliis  g.  Edd.  Vase.  Gr.  post.  Steph.  Str. — preestari  L.  pr. — ^  rem.  itaque 
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63  Clamasse^  facinus  se  nefandum  et 
scelus  fecisse'\  Ponipeianos. 

64  Nam  eos  nihil  meruisse]  Cordu¬ 
benses. 

65  Qui  eos  ad  aras  et  focos  suos  rece- 
pissent]  Pompeianos. 


66  Ita  postero  die  Tullius  legatus  cum 
Catone  Lusitano  venii]  Missus  a  prae¬ 
sidiariis  Pompeii  qui  erant  in  urbe. 

67  Et  qualemy  ^c.]  Haec  clausula 
multis  omittitur :  sed  in  mannscripto 
codice  Thnano  servatur. 
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18.  Remissis"'  legatis,  cum  ad  portam  venisset  Tib.  Tul¬ 
lius,  et^  cum  eum  introeuntem  C.  Antonius  insecutus  non 
esset,  revertit*  ad  portam  et  hominem  apprehendit.^^  Quod 
Tiberius  cum  fieri  animadvertit,  sinu  pugionem  eduxit*  et 
manum  ejus  incidit.  Ita  refugerunt  ad  Caesarem.  Eodem- 
que^  tempore  signifer  de  legione  prima  transfugit  et  nuntiavit, 
quo  die  equestre  praelium  factum  esset,  e  suo  signo  perisse^9 
homines  xxxv,  neque  licere  castris*"  Cn.  Pompeii  nuntiari'^ 
neque  dici,  perisse  quenquam.  Servus,®  cujus  dominus  in 
Caesaris  castris  fuisset,^  uxoremque^  et  filium  in  oppido^ 
reliquerat,  dominum'  jugulavit,  et  ita  clam  a  Caesaris  praesi¬ 
diis  in  Pompeii  castra  discessit  et  indicium  glande  scriptum 
misit,  per  quod  certior  fieret  Caesar,  quae  in  oppido  ad  de¬ 
fendendum  compararentur.  Ita  literis  acceptis,  cum  in 
oppidumj  revertissent,  qui  mittere  glandem  inscriptam  sole¬ 
bant,  in  sequenti  tempore  duo  Lusitani  fratres  transfugae 
nuntiarunt,  quam  Pompeius  concionem  habuisset:  ‘  quo- 

*  niam  oppido  subsidio  non  posset  venire,  noctu  ex  adver- 

*  sariorum  conspectu^®  se  deducerent  ad  mare  versum:’ 

unum  respondisse,  *  ut  potius  ad  dimicandum  descenderent, 

«) 


l.  Pet. — y  vulgo  abest  et. — *  vulgo  reversus  est. — *  vulgo  simulque  p.  eduxisset. 
— eodem  L.  pr. — <=  in  c.  Edd.  pp.  Vase.  Gr.  post.  Steph.  Str.  cum  Gland. — 
^  nunciare  n.  dicere  L.  pr. — ®  servos  L.  pr.  Dorv.— ^  fugisset  Edd.  qdd.  male. — 
s  que  abest  Mss.  4.  filios  Sc.  L.  pr. — ^  oppidum  L.  pr. — '  domicilium  L.  pr.  infra 
c.  20.  in  Mss.  dominam. — i  oppido  Dorv.  vulgo  reversi  essent,  et  scriptam. — 


NOTiE 


CS  Hominem  apprehendit]  Aliquid 
deeat,  nempe  C.  Antonium.  Erat  ergo 
Antonius  de  comitibus  Tullii  legati, 
qui  in  urbem  redire  nolebat.  Tullius 
retrahere  in  urbem  cum  vellet  et  vim 
inferret,  C.  Antonius  vim  vi  repulit, 
sicque  dimissus  abiit.  Refugeruntj 
quia  alii  cum  eo.  Forte  Cato  Lusita¬ 
nus.  Aliqui  existimant  C.  Antonium 
et  Catonem  Lusitanum  unum  et  eun¬ 
dem  esse  hominem,  et  in  alterutra 
textus  parte  esse  mendum.  Item 


pro  refugerunt  reponunt  refugit. 

69  Suo  signo  perisse]  Livius  sub 
vexillo,  seu  signo,  scriptura  reliquit 
fuisse  CLXXX  milites,  posterioribus 
vero  temporibus  suum  cuiqtie  centu¬ 
riae  fuit  vexillum  seu  signum.  Idem 
ergo  fuerit  dicere  suo  signo  vel  sua 
centuria. 

70  Noctu  ex  adversariorum  conspectu, 
4'c.]  Ne  sibi  dedecori  esset,  si,  se 
praesente,  oppidum  a  Caesare  capere¬ 
tur. 
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^  quam  signum  fugae  ostenderent:’  eum,‘‘  qui  ita  locutus  esset, 
jugulatum.  Eodem  tempore  tabellarii  ejus  deprehensi,  qui 
ad  oppidum  veniebant, » quorum  literas  Caesar  oppidanis 
objecit,7‘  et,  qui  vitam  sibi  peteret,^  7 i' jussit  turrem  ligneam 
oppidanorum  incendere  :  id  si  fecisset,  ei  se  promisit  omnia 
concessurum.  Quod  difficile  erat  factu,  ut  eam  turrem  sine 
periculo  quis  incenderet.  Ita*  facturus  de  ligno,7J  cum  pro¬ 
pius  accessisset,  ab  oppidanis  est  occisus.  Eadem  nocte 
transfuga  nuntiavit,  Pompeium  et  Labienum  de  jugulatione 
oppidanorum  indignatos  esse. 

19.  Vigilia  secunda  propter  multitudinem  telorum  turris 
lignea,  quae  nostra  fuisset,  ab  imo  vitium  fecit,  usque  ad 
tabulatum  secundum  et  tertium.  Eodem  tempore  pro  muro 
pugnatum"^  acerrime,  ef"  turrim  nostram,  ut  superiorem,  in¬ 
cenderunt,  idcirco,  quod  ventum  oppidani  secundum®  ha¬ 
buerunt.  Insequentif^luce  materfamilias  de  muro  se  dejecifi 
et  ad  nos  transiliit,’^  dixitque,  ^  se  cum  familia  constitutum 
*  habuisse,  ut  una  transfugerent  ad  Caesarem ;  illam  oppres- 
'  sam  et  jugulatam. ’74  Hoc  praeterea®  tempore  tabellae  de 
muro  sunt  dejectae,*'*  in  quibus  scriptum  est  inventum: 
^  L.  Minatius®  Caesari.  Si  mihi  vitam  tribues,  quoniam  ab 
'  Cn.  Pompeio  sum  desertus,  qualem  me  illi  praestiti,  tali 
^  virtute  et  constantia  futurum  me  in  te  praestabo.’  Eodem 

“  Insuper  illo  tempore  literce  sunt  missa  de  moenibus. 


^  vulgo  tum. — '  peterent  g.\.  fecissent  eis  pr.  L.  pr, — pugnaverunt  l^orv.  Edd. 
pp.  pugnarunt  Leidd. — "  deest  L.  pr.  in  quo  incenderent. — °  sec.  ad  hoc  Edd. 

K.  V.  M.  opp.  sec.  ad  hoc  L.  sec.  Dorv. — p  sequenti  Urs.  die  l*et. — ^  projecit 

L.  sec.  non  male,  et  abest  a  L.  pr. — transilit  L.  pr. — *  propterea  L.  see. — 
*  projecta  L.  sec.  Ceis. — “  vulgo  Minutius,  et  tribuis,  et  /ut.  me  in  te  esse,  ab 

N017E 


71  Quorum  literas  Casar  oppidanis 
objecit'\  Quoniam  ad  desperationem 
forte  adigebant,  non  ad  spem  erige¬ 
bant. 

72  Qui  vitam  sibi  peteret^  Aliquem 
ex  tabellariis. 

73  Ita*  factums  de  lignd]  Lacuna 
manifesta.  Manuscripti  duo  codices 


Thuani  habent:  Ita  fune  crure  de  ligno. 
Ego  lego  deligato.  Ne  enim  in  urbem 
fugeret  longo  fune  Caesariani  crus 
vinxerant. 

74  IlUun  oppressam  et  jugulatam'] 
Quia  res  fuerat  ab  oppidanis  cog¬ 
nita. 


LIB.  CAP.  21. 
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tempore  oppidanorum''  legati,  qni  antea  exierant,  Caesarem 
adierunt,  ‘  si  sibi  vitam  concederet,  sese  insequenti  die'^  oppi- 
^  dum  esse  dedituros/  Quibus  respondit,  ^  se  Caesarem  esse/ 

^  fidemque  praestaturum/7^  Ita,  ante  diem  xi  Kalend. 
Martii  oppido  potitus,  imperator  est  .appellatus. 

.  20.  Quod  Pompeius’^  ex  perfugis  cum  deditionem  oppidi 
factam  esse  scisset,  castra  movit  Ucubim  versus,  et  cir¬ 
cum  ea  loca  castella  disposuit,  et  munitionibus  se  continere 
coepit.  "Cassar  movit,  et  propius  castra  castris  contulit. 
Eodem  tempore  mane  loricatus  unus  ex  legione  vernacula 
ad  nos  transfugit,  et  nuntiavit,^'  Pompeium  oppidanos  Ucu- 
benses  convocasse,  eisque  ita^  imperavisse,  ut,  diligentia  , 
adhibita,^  perquirerent,  qui  essent  suarum  partium,  itemque 
adversariorum  victoriae  fautores.  Hoc  praeterito  tempore,^^ 
in  oppido,  quod  fuit  captum,  servus  est  prehensus^  in  cu¬ 
niculo,  quem  supra  demonstravimus,  dominum^"  jugulasse : 
is  vivus  est  combustus.  Idemque  temporis^^  centuriones  lorir 
cati  octo  ad  Caesarem  transfugermit  ex  legione®  vernacula, 
et  equites  nostri  cum  adversariorum  equitibus  congressi 
^unt,  et  saucii  aliquot  occiderunt  ex^  levi  armatura..  Ea 
nocte  speculatores  prehensi  servi  tres,  et  unus  ex  legione  , 
vernacula.  Servi  sunt  in  crucem  sublati,77  militi  cervices 
abscisae.® 

21 .  Postero  die  equites  cum  levi  armatura  ex  adversario¬ 
rum  castris  ad  nos  transfugerunt.  Et  eo^  tempore  circiter 
xi‘  equites  ad  aquatores  nostros  excucurrerunt  nonnullos 


« 

e  L.  pr.  est. — '  oppidani  L.  pr.  Pet. — luce  L.  pr.  Dorv.  Edd.  R.  M.  V. 
bene,  ut  supra  h.  cap.  et  c.  10.  dein  pr^stiiurum  vulgo. — vulgo  et  P.  et 
dein  sed  circ. — y  nuntiat  L.  p. — *  Sic  Mss.  o.  et  Edd.  pp.  Vase.  Steph. 
aliapque.  vulgo  abest  ita. — ^  addita  L.  pr. — prensus  Pet.  L.  pr.  ut  statim 
prensi  iidem.  depreh.  L.  sec.  Ciacc.  Edd.  qdd. — ^  dominam  Leidd.  Pet. — 
Eod,  tempore  Edd.  qdd.  sed  V.  ad  c.  3.  12. — «  transfugerant  de  l.  L.  pr. — 
^  deest  Leidd. — s  vulgo  militibus  c.  abscissa. — **  deest  L.  pr.  Dorv.  bene. 
Manut.  ex  eo  t. — *  xii  Dorv. — i  excurr.  Mss.  plerique  et  Edd.  Vett. — ^  add. 

I 

NOTiE 

V 

75  Se  Casarem  esse  jidemque  pra-  nendum  videtur 

staturum']  Ergo  promiserat  illis  salu-  77  Servi  sunt  in  crucem  sublati] 
tem.  Crux  erat  servile  supplicium  apud 

76  Hoc  pratei'ito  tempore]  Repo-  Romanos. 


-C. 
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interfecerunt,  item  alios  vivos  abduxerunt.’'  Ex  equitibus^ 
capti  sunt  equites  viii.7*  Insequenti  die  Pompeius  securi 
percussit  homines  Lxxiv,79  qui  dicebantur  esse  fautores 
Caesaris  victoriae :  reliquos  in  oppidum  jussit  deduci,*®  ex 
quibus  effugerunt  c XX,  et  ad  Caesarem  venerunt.  -  , 

'  22.  Hoc  praeterito™  tempore,  qui  in  oppido  Ategua“ 
Bursavolenses**  capti  sunt,  legati  profecti®  sunt  cum  nos¬ 
tris,  uti  rem  gestam  Bursavolensibus  referrent,  quid  spera¬ 
rent  de  Cn.  Pompeio,  cum  viderent  hospites  jugulari,  prae¬ 
terea  multa  scelera  ab  iis  fieri,  qui  praesidii  causa  ab 
his  reciperentur.P  Qui  cum  ad  oppidum  venissent,*^ 
nostri,  qui  fuissent  equites  Romani  et  senatores,  non  sunt 
ausi  introire  in  oppidum,  praeterquam^i  qui  ejus  civitatis 
fuissent.  Quorum'  responsis  ultro  citroque  acceptis*  et 
redditis,  cum  ad  nostros  se  reciperent,  qui  extra  oppi¬ 
dum  fuissent,  illi  de*  pr^sidio  insecuti  ex  aversione*  *  lega¬ 
tos  jugularunt :  duo  reliqui,  qui"  ex  eis  fugerunt,  CaesarP 
rem  gestam  detulerunt,  et  speculatores  ad  oppidum  Ateguam 
miserunt.  Qui  cum  certum  comperissent,  legatorum  re- 
sponsa,*^-  ita  esse  gesta,  quemadmodum  illi  retulissent, 
ab  oppidanis  concursu  facto,  eum,  qui  legatos  jugul asset, 
lapidare  et  ei''  manus  intentare  cceperunt :  illius  opera  se 
perisse.*^  Ita*  vix  periculo  liberatus  petiit^  ab  oppidanis, 

Mss.  plurimi  male. — *  Dorv.  e  quibus  L.  pr. — ®  deest  L.  pr. — "  Articula  Mss. 
et  Edd.  pp. — o  prosecuti  L.  pr. — p  recipi  L.  scc.  Dorv. — praterquos  Dorv. 
— ’’  desunt  haec  usque  ad  iUi  in  L.  pr. — •  recept.  L.  sec. — ‘  abest  de  a  Mss. 
qui  cum  Edd.  pp.  male  dant  adversione.  Goduin.  animadversione,  a  tergo  voluit 
significare  auctor. — “  deest  qui  in  Mss. — ''  et  Cces.  L.  sec.  Dorv. — qjus  se 


NOTM 


78  Ex  equitibus  capti  sunt  equites 
VIII.]  Adversariorum. 

79  Insequenti  die  Pompeius  securi 
percussit  homines  lxxiv.]  Apud  Ci¬ 
ceronem  lib.  epist.  ad  Famil.  xv. 
Cassius  hunc  crudelem  et  sanguinari¬ 
um  fuisse  indicat. 

80  Reliquos  in  oppidum  jussit  deduci] 
Ucubim. 

81  Bursavolenses]  Ignorantur.  Pom¬ 
peii  fidem  sequebantur. 


82  Qui  cum  ad  oppidum  renwsCTrf] 
Bursavolam. 

83  Ex  aver^me]  Manuscripti  co¬ 
dices  Thuani  duo  habent,  ex  adver- 
sione.  Existimo  esse  debere,  ex  ant- 
madvcrsione. 

84  Qui  cum  certum  comperissent^  le¬ 
gatorum  responsa]  Illa  postrema  ver¬ 
ba  ex  interpretamento  iu  textum 
irrepserunt. 

85  Illius  opera  se  pmwe]  Dicentcs.v 


LIB.  CAP.  23. 
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tit  ei  liceret  legatum  ad  Caesarem  proficisci :  illi  se  satisfac¬ 
turum.*^  Potestate  data,  cum  inde"'  esset  profectus,  prae¬ 
sidio  comparato,  cum  bene  magnam  manum  fecisset,*^  eP 
nocturno  tempore  per  fallaciam  in  oppidum  esset  receptus, 
jugulationem  magnam  facit ;  principibusque,’'  qui  sibi  con¬ 
trarii  fuissent,  interfectis,  oppidum  in  suam  potestatem 
recipit.  Hoc  praeterito  tempore,  servi  transfugae  nuntiave¬ 
runt,  oppidanorum  bona  vendi,**  nec  cui  extra  vallum 
licere*^  exire,  nisi  discinctum  f  idcircoque,*^  ex  quo  die  op¬ 
pidum  Ategua  esset  captum,  metu  conterritos  complures 
profugere*  in  Baeturiam,^®  neque  sibi  ullam  spem  victoriae 
propositam  habere:  et,  si  qui  ex  nostris  transfugerit,  in 
levem  armaturam  conjici,  eumque  non  amplius  xvi^  ac¬ 
cipere. 

23.  Insequenti  tempore  Caesar  castris  castra  contulit,  et 
brachium  ad  flumen  Salsura  ducere  coepit.  Hic  dum  in 
opere  nostri  distenti  essent,  complures  ex  superiore  loco 
adversariorum  decucurrerunt nec  detinentibus  nostris,^* 
multis  telis  injectis  complures  vulneribus  affecere.  Hic 
tamen,  ut  ait  Ennius,  ‘  Nostri  cessere  parumper.’ 9^  Ita- 


m.  L.  sec. — *  ille  Gland. — y  petivit  Dorv. — *  de  L.  seo.  Dorv. — »  deest  L. 
pr. — ^  exulat  vulgo  que. — ^  ne  c.  liceret  vulgo. — ^  discinctus  L.  sec.  et  vulgo 
idcirco  quod. — «  conf.  Pet.  fugere  L.  sec.  in  abest  Dorv.  Bethuriam  vulgo  et 
ut  si  quis. — ^  Vide  Glandorp.  XVII  Sc.  L.  pr.  sec.  Dorv. — s  decurrerunt  Mss. 
2.  et  Edd.  Vett.  ante  Seal, — ^  nostros  Gland.  et  Lips.  Male  cedere  cent. 


NOT.E 


86  im  se  satisfacturum]  Pro  legatis 
occisis,  quos  occisos  graviter  ferebat 
Caesar. 

87  Cum  bene  magnam  manum  fecis¬ 
set]  Pompeianorum. 

88  Nuntiaverunty  oppidanorum  bona 
vendi]  Sic  forte  legendum,  ex  fide 
maiiuscripti  Regii  codicis,  a  Pompeio 
scilicet,  edictumque  ne  cui  nisi  dis¬ 
cincto  liceret  exire.  Discinctus  est 
qui  cingulum  militare  dissolvit,  unde 
pendebat  ensis,  quasi  inermis.  Vulgo 
vendere. 

89  Idcircoque]  Nonnullae  Edd.  le¬ 


gunt  idcirco  quod. 

90  Bceturiam]  Baeturiam  Strabo  et, 
Plinius  statuunt  inter  Baetim  etAnani 
fluvios.  Plinius  vero  in  duas  partes 
totidemque  gentes  Baeturiam  dividit, 
Celticos  qui  Lusitaniam  attingunt 
Hispalensis  conventus,  et  Turdulos 
qui  Lusitaniam  et  1'arraconensem 
accolunt. 

91  Nec  detinentibus  nostris]  Ma¬ 
nifesta  lacuna. 

92  Nostri  cessere  parumper]  Quia 
Ennius  amat  illa  voce  parumper  uti, 
ad  finem  versus  explendum. 


% 
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que  praeter  consuetudinem  cum  a  nostris  animadversum 
esset,  cedere,  centuriones^  ex  legione  quinta  flumen  trans¬ 
gressi'  duo  restituerunt  aciem ;  acriterque  eximia  virtute 
plures  cum  agerent,  ex  superiore  loco  multitudine  telorum 
alter  eorum  concidit.  Ita,  cum  is  compar  praelium  facere 
coepisset,  et^  cum  undique  se  circumveniri  animum  advertis¬ 
set,  parumper^  ingressus,  pedem  offendit.  Hujus  conci¬ 
dentis  viri  casu  passim  audito,  cum  complures  adver¬ 
sariorum  concursum  facerent,  equites  nostri  transgressi 
interiore^  loco  adversarios  ad  vallum  agere  coeperunt.  Ita, 
dum"'  cupidius  intra  praesidia  illorum"  student  caedem  fa¬ 
cere,  a  turmis  et  levi  armatura  sunt  interclusi.  Quorum 
nisi  summa  virtus  fuisset,"  vivi  capti  essent  :P  nam  eV^ 
munitione  praesidii  ita  coangustabantur,  ut  eques,  spatio 
intercluso,  vix  se  defendere  posset/  Ex  his®  utroque  genere 
pugnae9J  complures  sunt  vulneribus  affecti,  in  quis*  etiam 
Clodius  Aquitius  :  inter  quos"  ita .  cominps  est  pugnatum, 
ut  ex  nostris,  praeter  duos  centuriones,  sit  nemo  desidera¬ 
tus,  gloria  se  effef entes.'' 

24.  Postero  die  ab"'  Soricaria^^^  utrorumque  convenere 
copiae.  Nostri  brachia  ducere  coeperunt.  Pompeius  cum 
animadverteret,  castello  se  excludi  Aspavia,'' 95  quod  est  ab 
XJcubi  millia  passuum  v,^  heec  res  necessario  devocabat, 
ut  ad  dimicandum  descenderet  /  neque  tamen  aequo  loco 
sui  potestatem  faciebat,  sed  ex  grumo  excelsum  tumulum 
capiebat,^  usque  eo,  ut  necessario  cogeretur  iniquum  locum 


jnngnnt  Edd.  qdd. — ‘  transgredi  Edd.  V^en.  Aldi,  Gryph.  Man.  et  Piant. — 
J  Mss.  carent  rcf  et. — Abest  L.  pr.  Dorv.  regressus  Lips. — *  ex  int.  L.  sec. 
Dorv.  Edd.  Vase.  Steph.  Gr.  posi.  Str.  interiori  Pet.  L.  pr.  inferiore  Heias. 
^dteriore  Lips. — cum  L.  sec. — "  eorum  Pet.  Edd.  K.  M.  V. — ®  esset  Dorv. — 
P  fuissent  L.  sec.  Dorv.  Edd.  pp. — ‘i  deest  L.  pr. — *■  vulgo  equites  possent. — 
s  Sic  Seal,  et  seqq.  e  Ms.  Urs.  Reliqui  cum  Edd.  Vett.  carent  his. — ‘  qui- 
tiw  L.  sec.  Dorv. — “  Gland. — '  Haec  jungit  sequentibus  Ursinus. — 

^  ad  Soricariam  Gland.  ad  Soritiam  e  c.  27.  Ciaccon.  dein  vulgo  utrceqne. — 
*  Aspania  L.  pr.  Dorv. — y  vnlgo  ab  U.  m.  p.  v.  distat,  et  vocabat. — ^  descende- 

NOTA- 

93  Utroque  genere  pugnal  Pedestri  95  Aspavui]  Hispaniae  oppidum  ad 

et  equestri.  Salsum  flumen  prope  Cordubam,  nou- 

94  Sorio  caria']  Ignoratur.  nullis  Apea,  aliis  Castro  drio. 
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subire.  Quo  [de]*’  facto,  cum  utroramque  copiae  tumulum 
excellentem  petissent,*^  prohibiti  a  nostris  sunt,  dejectique** 
planitie.9'5  Quae  res  secundum®  nostris  efficiebat  praelium. 
Undique*^  autem®  cedentibus  adversariis,  nostri  magna  in 
caede  versabantur.  Quiimus  mons,97  non  virtus,  saluti  fuit : 
quo*’  subsidio  tunc,  nisi  advesperasset,  a  paucioribus  nostris 
omnique*  auxilio  privati  essent:  nam  ceciderunt  ex  levi 
armatura  cccxxiv,  ex  legionariis  cxxxviii,  praeterquam 
quorum  arma  et  spolia  sunt  allata.  Ita  pridie J  9®  duorum 
centurionum  interitio*'  hac  adversariorum  poena  est  litata.99 
25.  Insequenti  die,  pari  consuetudine  cum  ad  eundem 
locum  ejus  praesidium  venisset,  pristino  illo  suo  utebantur 
instituto  :  nam,  praeter*  equites,  nullo  loco  aequo  se  commit¬ 
tere  audebant.  Cum  nostri  in  opere  essent,  equitum  copiae 
concursus  facere  coeperunt :  simulque  vociferantibus  legio¬ 
nariis,  cum  locum  efflagitarent,  ut  consueti  insequi"’  existi¬ 
mare  possent,  se  paratissimos  esse  ad  dimicandum,"  nostri 
ex  humili  convalle  bene  longe  sunt  egressi, et  planitie 
iniquiore  loco  constiterunt,  x  Illi  tamen"  procul  dubio  ad 
congrediendum  in  aequum  locum  non  sunt  ausi  descendere, 
praeter  unum  Antistium  Turpionem,  qui,  fidens^  viribus,  ex 
adversariis  sibi  parem  esse^  neminem  agitare  coepit.  Hic, 
ut  fertur  Achillis*"*  Memnonisque*"*'  congressus,  Q.  Pom- 


rent  L.  pi-. — ^  rapiebat  L.  sec. — Sic  Pet.  Sc.  L.  pr.  vulgo  abest  de. — ®  cepis¬ 
sent  L.  sec. — ^  que  abest  a  Pet.  L.  pr.  Sc. — ®  quod  s.  L.  pr. — ^  Et  u,  Dorv. — 
s  deest  Mss.  o.  et  Edd.  pp. — Sic  Mss.  pleriqiie  et  Edd.  Seal,  ac  seqq.  qui 
subito  Edd.  Vett.  cum  Mss.  Reg.  Voss.  tunc  abest  quoque  a  Mss.  Ciacc.  et 
meis  bene. — *  Sic  Pet.  vulgo  omni  aux.  delet  Ciacc. — J  pridem  Leidd.  pridi¬ 
ana  Gland.  et  Goduin.  e  Ms. — ^  Sic  Urs.  Cuj.  Pet.  Sc.  L.  pr.  Alii  cum  Edd. 
quibusdam  internicio  vel  internecio. — *  propter  Sc. — “  ex  c.  insequenti  L.  sec. 
ex  consuetudine  insequarti  t)orv. — posse  par.  Pet.  Dorv.  posse  speratissimos 
ad  d.  L.  pr.  parat  se  L.  sec.  Edd.  qdd. — ®  tum  L.  pr. — p  unus  Antistius  Turpio 
fid,  Edd.  R.  M.  V.  Ambivium  Manut.—  ‘i  deest  L.  pr.  Mox  vulgo  cogitare. — ■ 


NOTiE 


96  Dejectique  planitie]  Legendum 
in  planitiem. 

97  Quibus  mens,  ^'c.]  Lege  hostibus 
pro  quibus. 

9S  Ita  pridie]  Lego  pridiana  ex  fide 
Mss.  » 

99  Pcena  est  litata]  Litare  est  pro- 


priore  sacrificio  Deos  placare.’ 

100  Bene  longe  sunt  egressi]  Gallica 
phrasis. 

101  Achillis]  Achilles  Pelei  et 
Thetidis  filius,  Graecorum  ducum  qui 
ad  Trojam  pugnaverunt  fortissimus. 

10:1  3Iemno7iisque]  Memnon  Auro* 


■i  ■Si- 
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peius  Niger,  eques  Romanus  Italicensis,  ex  acie  nostra  ad 
congrediendum*^  progressus  est.  Quoniam*  ferocitas  Antistii 
omnium  mentes  converterat  ab  opere  ad  spectandum,  acies 
sunt  dispositae :  nam  inter  bellatores  principes*  dubia  erat 
posita  victoria,  ut  prope  videretur  finem  bellandi  duorum“ 
dirimere  pugna.  Ita  avidi  cupidique  suarum  quisque  par¬ 
tium,*  expertorum*®^  virorum  fautorumque  voluntas  habe¬ 
batur.  Quorum  virtute  alacri  cum  ad  dimicandum  in  plani¬ 
tiem  se  contulissent,  scutorumque  laudis  insignis. praefulgens 
opus  coelatum,  quorum  *  pugna*®^^  esset  prope  profecto  di- 
*  remta,  nisi  propter  equitum  *  concessum,*®^  ut  supra  demon¬ 
stravimus,  levis  armatura  praesidii  causa  non  longe  ab  opere 
castrorum  constitisset.  Ut  nostros  equites  in  receptu,  dum 
ad  castra  redeunt,  adversarii  cupidius  sunt  insecuti,  univer¬ 
si,  clamore  facto,  impetum  dederunt.  Ita  metu  perterriti, 
cum  in  fuga  essent,  multis  amissis,  in  castra  se""  recipiunt. 

26.  Caesar  ob  virtutem  turmae  Cassianae  donavit  milfia 
xiii,*®^  et  praefecto  torques  aureos^  *°7  v,  et  levi  armaturae 
mUlia  x.""  -  Hoc  die  A.  Baebius  et  C.  Flavius  et  A.  Tre¬ 
bellius,  equites  Romani  Astenses,^  argento  prope*  tecti 


^  desunt  L.  pr. — ®  autem  addit  Gland. — ^  principesque L.  sec.  Dorv.  Edd.  R.  M.V. 
V asc.  Steph.  Gryph.  post.  &c. — "  horum  L.  sec.  Edd.  R.  M .  V.  pugnam  L.  sec. — 
receperunt  L.  sec.  Dorv.  Ciacc. — ^  Sic  Mss.  o.  et  Edd.  pp.  non  ii.  et  abest 
elegantius  a  L.  pr. — *  xci  Pet.  L.  pr.  Sc.  cc  Edd.  R.  M.V.  xv  sec.  Dorv. — 
y  V.  Rhellic.  et  e.  36.  Hastenses  male  Mss.  et  Edd.  qdd. — ^  deest  Dorv. — 

NOTiE 


rae  Tithonique  filius  auxilio  venit 
Trojanis,  ubi  congressus  cum  Achille, 
ab  eo  fuit  interfectus.  Ejus  duellum 
describitur  a  Quinto  Calabro  in  re¬ 
lictis  Iliadis.  Regiam  ejus  in  Aethio¬ 
pia,  sepulcrum  apud  Ilium  esse  scrip¬ 
sit  Plinius,  qui  et  X.  26.  mira  tradit 
de  avibus  quae  ejus  nomine  Memno- 
nides  dicuntur. 

103  Expeiiorum^  Manifestissima  la¬ 
cuna. 

104  Quorum  *  pugna']  Manifestissi¬ 
ma  lacuna. 

105  Propter  equitum  concessum]  La¬ 
cuna  manifestissima. 


106  Donavit  millia  xiii]  Intellige  . 
nummum  vel  sestertium. 

107  Prcefecto  torques  aureos'\  Sic 
armillas  donabant  imperatores  illi 
qui  hostem  dejecisset  aut  spolia  le¬ 
gisset,  quae  demissae  ad  pectus  pen¬ 
debant  honoris  causa. 

108  Astenses]  Ex  Asta  oppido  quod 
adhuc  nomen  retinet.  Pomponius 
Mela  1.  III.  Astam  procul  a  littore 
dissitam  coloniam  in  Hispania  statuit, 
quam  praeter  hunc  scriptorem  com¬ 
memorant  Livius,  Strabo  et  Ptole¬ 
maeus.  Est  urbs  Turdetanorum. 
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equites  ad  Caesarem  transfugerunt ;  “  qui  nuntiarunt,  equites 
Romanos  conjurasse  omnes, -'qui  in  castris  Pompeii  essent, 
ut  transitionem  facerent ;  servi  indicio  omnes  in  custodiam 
esse  conjectos,  e  quibus,  occasione  capta,^'  se  transfugisse. 
Item  hoc  die  literae  sunt  deprehensae,  quas  mittebat 
Ursaonem®"®  Cn.  Pompeius.  ‘  S.  V.  G.  E.  V.*"  Etsi,  prout 

*  nostra  felicitas,  ex  sententia  adversarios*^  adhuc  propulsos 

*  habemus,*  tamen,*^  si  aequo  loco  sui  potestatem  facerent, 
‘  celerius,  quam  vestra^  opinio  fert,  bellum  confecissem. 

*  Sed  exercitum  tironem^*  non  audent  in  campum  deducere,* 

*  nostrisque  adhuc  freti  praesidiis**^  bellum  ducunt;  nam 
‘  singulas  ^civitates  circumsederunt ;  inde*  sibi  commeatus 
‘  capiunt.  Quare  et  civitates  nostrarum  partium  conser- 
^  vabo,  et  bellum  primo  quoque  tempore  conficiam.  Cohortes 

*  in  animo  habeo  ad  vos  mittere.  Profecto  nostro  .com- 

*  meatu  privati,  necessario  ad  dimicandum  descendent.’ 

27.  Insequenti  tempore  cum  nostri  temere j  in  opere 
distenti  essent,  equites  in  oliveto,  dum  lignantur,  interfecti 
sunt  aliquot.^  Servi  transfugerunt,  qui  nuntiaverunt,*  a.  d. 
III.  Nonarum  Martii  praelium,  ad™  Soritiam'  quod  factum 
est,‘'Jex  eo  tempore  metum  esse**  magnum,  et  Attium  Varum 


‘  refug.  L.  pr. — factOt  Pet. — deprema  quibus  mittebalvr  Scisonsm  L.  pr. 
Saonem  L.  sec.  Dorv.  et  Edd.  ante  Seal.  Ursonem  Gland.  V.  ad  c.  22.  et 
Ccllar. — ^  deest  L.  pr. — ^  propulso  Sc.  sine  habemus,  bene,  quod  verbum 
abest  etiam  a  L.  pr.  Petav. — ^  qui  Pet.  L,  pr. — s  nostra  Sc.  Edd.  R.  M.  V. 
vulgo  est. — tironum  vulgo  et  circumsident.^  ^  unde  L.  pr. — i  deest  Pet.  L.  pr. 
t»  op.  tem.  Dorv.  in  op.  absunt  L.  sec. — ‘‘  aliqui  L.  pr.  aliquot  servi  Edd.  qdd. 
jungunt.-—*  et  Dorv.  $.  qui  tran^.,  nunt.  Gland. — “  prcelio,  ad  vulgo. — "  metus  est 

^OT^ 


109  Item  hoc  die  Utera  mnt  depre¬ 
hensa^  Cum  de  tempore  tanquam  de 
prseseuti  agat  hic  scriptor,  videntur 
actorum  loco  esse  habenda  quse  scri¬ 
bit.  Erant  enim  acta  quae  Romam 
et  ipsa  Roma  mittebantur,  de  quibus 
Cicero  saepe  in  epistolis  suis  mentio¬ 
nem  facit,  et  ad  quae  vulgaribus  de 
rebus  docendos  amicos  rqjicit,  arca¬ 
nis  tantum  et  reconditis  rebus  suas 
epistolas  impleturus.. 

110  Ursaonem^  Ursao  oppidum 


Hispaniae  Baeticae.  Putatur  esse  Os- 
suna.  Ab  Ursaone  Mundam  iter  est 
unius  diei. 

111  S.  V.  G.  E.  F.]  Si  valetis,  gau¬ 
deo,  ego  valeo.  Formula  nempe  erat 
quam  imperatores  qui  praeerant  pro¬ 
vinciis,  praefigere  solebant  epistolis, 
quas  ad  Senatum  mittebant. 

112  Nostrisque  adhuc  freti  prasidiis'] 
Commeatu  ex  iis  locis  petito  quae  sunt 
intra  nostra  praesidia. 

113  Pralium  ad  Soritiam  quod  fac- 


810 


DE  BELLO  FIISPANIENSI 


circum  castella  praeesse.  Eo  die  Pompeius  castra  movit, 
et  contra  Hispalim  in  oliveto  constitit.  Caesar  priusquam 
eodem®  est  profectus,  lunatiora  circiter  vi.  visa  est.”^  Tta 
castris  motis  Ucubim,  Pompeius  praesidium,  quodP  reliquit, 
jussit  incenderent,'!  et,  deusto  oppido,  in  castra  majora  se 
reciperent.  Insequenti  tempore  Ventisponte**^  oppidum 
cum  oppugnare  coepisset,  deditione  facta,  iter  fecit  in  Car¬ 
rucam"*^  contraque  Pompeium"^  castra  posuit.  Pompeius 
oppidum,  quod  contra  sua  praesidia *portas  clausisset,  incen¬ 
dit;  milesque,  qui  fratrem  suum  in  castris*  jugulasset,"^ 
interceptus*  est  a  nostris  et  fusti®  percussus."*  Hinc  itinere 
facto,  in  campum  Mundensem"9  cum  esset  ventum,  castra 
contra  Pompeium  constituit. 

•  28.  Sequenti''  die  cum  iter  fiicere  Caesar  cum  copiis  vellet, 
renuntiatum  est  aM  speculatoribus,  Pompeium  de  tertia 
vigilia  in  acie  stetisse.'^  Hoc  nuntio  allato,"®  vexillum 
proposuit.  Idcirco  enim  copias  eduxerat,  quod  Versaonen- 


magnus,  et  Actius,  (per  c.  etiam  Edd.  aliquot  male)  Varus  circum  {circa  L.  sec.) 
c,  praeerat  Dorv. — ®  eo  L.  pr.  est  exulat  Dorv. — p  Sic  Mss.  o.  non  praes.,  q.  P. 
Gland.  praesidio. — ‘i  vulgo  ut  inc. — vulgo  contra  P. — ®  castra  Dorv.  jugulaverat 
Idem  et  L.  sec.  cum  3  Gall. — *  interemptus  L.  pr.  Sc. — “Sic  Mss.  Pet.  Sc.  L.  pr. 
fustibus  L.  sec.  Dorv.  fuste  Edd.Vet.  Adi  ad  Front.  i v.  1.^‘i.perc'uls.  L.  sec.  Dorv. 

— ''  sequentique  Pet. — Mss,  et  Edd.  ^d. — *  constit.h.  pr. — y  ad  C.  L.  sec. 

/  * 

NOT.E 


tum  est]  Editt.  qdd.  Praelio,  &c.  Ma- 
nuscriptus  Victorinus  codex  habet : 
‘  Praelium  atfore  ad  Soritiam  quod 
factum  est.’  Quae  tectio  an  melior 
sit,  ignoro.  Ambo  quidem  corrupta 
videntur. 

114  Luna  hora  circiter  vi.  visa  cs^] 
Hora  meridiana,  quod  prodigii  loco 
fuit. 

115  Ventisponte'\  Oppidum  igno¬ 
ratur. 

110  Carrucam^  Carruca  est  Hispa¬ 
niae  Baeticae  oppidum,  Plinio  Caura- 
sia,  Ptolemaeo  autem,  apud  quem,  ut- 
pote  Graecum,  corruptiora  sunt  no¬ 
mina,  Ceriassum. 


117  Milesque,  qui  fratrem  suum  in 
castris  jugulassef]  Manuscripti  Regii 
tres  codices  habent  jugulaverat,  quae 
planior  lectio. 

118  Fusti  percussus']  Est  fustuarium 
supplicium  militare  quod  sic  fiebat. 
Fustem  capiens  tribunus  condemna¬ 
tum  leviter  tangit  et  delibat.  Quo 
facto  omnes  qui  in  castris  sunt,  feri¬ 
entes  alius  fustibus,  alius  lapidibus 
plerosque  in  ipsis  casti  is  occidunt. 

119  Mundensem]  Munda,  ut  ait  Jo- 
annes  Mariana,  dicitur  Ronda  Veja. 

120  Hoc  nuntio  allato,  Quod 

signum  pugnae  erat. 
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sium*^’  civitati  fuissent  fautores  antea  literas  miserat, 
^  Caesarem^  nolle  in  convallem  descendere,  quod  majorem 
^partem  exercitus  tironem  haberet.’ Hae  literae  vehe¬ 
menter  confirmabant  mentes^  oppidanorum.  Ita,  hac  opi¬ 
nione  fretus,  totum  se  facere  posse  existimabat :  etenim  et 
natura  loci  defendebatur,**  et  ipsius  oppidi  munitione,  ubi 
castra  habuit**  constituta.  Namque,  ut  superius^^  demonstra¬ 
vimus,  loca  excellentia  tumulis  contineri ;  interim  nulla 
planitia  dividit. 

29.  Sed  ratione  nulla  placuit  taceri  id,  quod  eo  incidit 
tempore.  Planities  inter'*  utraque  castra  intercedebat,  cir¬ 
citer®  millia  passuum  quinque,  ut  auxilia  Pompeii  duabus 
defenderentur  rebus,  oppidi  excelsi  et  loci  natura.  Hinc 
dirigens  proxima  planities  aequabatur,  cujus  decursum  ante¬ 
cedebat  rivus,  qui  ad  eorum  accessum  summam  efficiebat 
loci  iniquitatem:  nam  palustri  et  voraginoso  solo  currens 
erat  ad  dextrum.*^  Et  Caesar,  cum  aciem  directam  vidisset, 
non  habuit  dubium,  quin  media  planitie  in  aequum  ad  duni- 
candum  adversarii* procederent.  Hoc  erat^  in  omnium 
conspectu.  .  Huc**  accedebat,  ut  locus  illa*  planitie  equita- 
tumj  ornaret,*  et  diei  solisque  serenitas;*'  ut  mirificum  et* 
optandum  tempus  prope  ab  Diis  immortalibus  illud  tri¬ 
butum  esset  ad  praelium***  committendum.  Nostri  laetari, 
nonnulli  etiam  timere,  quod  in  eum  locum  res  fortunaeque 

“  Praierea  locus  juvabat  illa  planitie  equitatum. 


Dorv.  dein  vulgo  exercitum. — *  mentem  L.  sec.  animos  Dorv. — ^  defendebanUvr 
L.  pr.  Pet. — deest  L.  pr. — superioribus  Sc.  supra  L.  sec. — autem  Dorv. 
utrorumque  L.  pr.  V.  c.  24. — ®  deest  L.  pr. — ^  vulgo  currebat  ad  dextram  partem. 

hac  erant  L.  sec.  Dorv. — hoc  L.  pr.  accid.  Pet. — *  ea  Edd.  qdd. — J  equi- 
tatem  L.  pr. — serenitatem  Pet.  L.  pr.  Edd.  R.  M.  V. — '  ut  L.  pr.  Dorv. — 

NOTyE 

121  Versaonensiumi  Civitas  quae  hic  tironem  haberet'}  Sic  Caesar  lib.  iv.  de 

appellatur,  superius  Ursaonensis  di-  bello  Gallico  :  '  Maximam  partem 
citur.  lacte  atque  pecore  vivunt.’ 

122  Fuissent  fautores'}  E  margine  121  Adversarii}  Adversariorum  no- 

in  textum  irrepsit.  mine  hostes  modestius  a])pellat,  quia 

123  Quod  majorem  partem  exercitus  cives  Romani. 

Delph.  et  Var.  Cias.  Casar  3  F 
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omnium  deducerentur,®  ut,  quicquid  post  horam  casus  tribu¬ 
isset,  in  dubio  poneretur.  Itaque  nostri  ad  dimicandum 
procedunt,  id  quod  adversarios  existimabamus  esse  facturos ; 
qui  tamen  a  munitione  oppidi®  mille  passibus  longius  non 
audebant  procedere :  in  quo  sibi  prope  murum  adversarii 
praeliandumP  constituebant.  Itaque  nostri  procedunt.  Inter¬ 
dum  aequitas  loci  adversarios  efflagitabat,^  ut  tali  conditione 
contenderent  ad  victoriam  :  neque  tamen  illi  a  sua  consuetu¬ 
dine  decedebant,  ut  aut*^  ab  excelso  loco,  aut  ab*^  oppido, 
discederent.  Nostri  pede  presso  propius  rivum  cum  appro- 
pinquassent,®  adversarii  patrocinari*  loco  iniquo  non  de¬ 
sinunt.® 

30.  Erat  acies  xiii  aquilis  constituta,*^^  quae  lateribus 
equitatu'^  tegebatur,  cum  levi  armatura  millibus  sex :  prae¬ 
terea  auxiliares  accedebant  prope  alterum'^  tantum.  Nostra 
praesidia  lxxx  cohortibus  et  viii  millibus  equitum.^ Ita, 
cum  in  extrema  planitie  iniquum  in""  locum  nostri  appropin- 
quassent,  paratus  hostis  erat  superior,  ut  transeundi  superius 
iter  vehementer  esset  periculosum.* ^7  Quod  cum  a  Caesare 
esset  animadversum,  ne  quid  temere  culpa  sua  secus^^* 
admitteretur,  eum  locum  definire  coepit.*^*  Quod  cum  ho¬ 
minum  auribus  esset  objectum,^  moleste  et  acerbe  accipie¬ 
bant,  se'‘  impediri,  quo  minus  praelium  conficere  possent, 

*  Hortabatur.  *  Non  cessant  tueri  iniquum  locum.  ^  Perperam, 


ad  istud  tr.  e.  pr.  L.  sec.  Dorv. — "  duc.  L.  sec.  Dorv. — ®  oppido  Seal.  Mille 
pass.  desunt  Sc.  L.  pr.  Pet. — p  vulgo  deest. — abest  Dorv. — ''  Exulat  a 
Leidd. — ®  accessissent  L.  pr. — *  a  patrocinali  Dorv.  patrocinati  L.  sec. — “  Sic 
Pet.  Sc.  L.  pr.  et  Edd.  Vase.  Gr.  post.  Steph.  Seal.  &c.  defecerunt  L.  sec.  Edd. 
Aldi,  Grypli.  et  aliae,  discesserant  Dorv.  deserunt  Edd.  pp.  defuerunt  Lips. — 
equitatus  tegebat  L.  pr.  equitum  Dorv. — ad  ait.  L.  pr.  totidem  L.  sec.  D. 
Edd.  pp. — ^  deest  L.  pr.  V.  ad  B.  G.  iv.  13. — y  vulgo  sequius,  diffinire  Mss.  2. 
Mox  omnium  legit  Gland. — *  abj.  L.  pr. — ^  abest  L.  pr. — effic,  Leidd.  D, — 

NOTiE 

125  Erat  acies  xiii  aquilis  constituta~\  meriter  esset  periculosum^  Manuscripti 

Id  est,  totidem  legionibus,  sua  enim  codices  Thuani  duo  habent:  ‘Ut 
unicuique  legioni  erat  aquila.  transeundum  superius  iter  esset  peri- 

126  Nostra  prcesidia  LXXX  cohortibus  culosum.’ 

et  viii  millibus  equitujn]  Constabant.  128  Eum  locum  definire  c(£pii\  Ne 

127  Ut  transeundi  supenus  iter  vehe-  quis  ultra  pergeret. 
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Haec  mora  adversarios  alacriores  efficiebat,  Caesaris  copias 
timore  impediri  ad  committendum  praelium,  Ita  se  effe¬ 
rentes  iniquo  loco,  sui  potestatem  faciebant,^  ut  magno 
tamen  periculo  accessus  eorum  haberetur.  Hic  decumani 
suum  locum,  cornu  dextrum,' ^9  tenebant,  sinistrum  tertia  et 
quinta  legio  itemque  cetera  auxilia  et  equitatus.''  Praelium 
clamore  facto  committitur. 

31.  Hic  etsi  virtute  nostri  antecedebant,  adversarii  se  e 
loco  superiore  defendebanf^  acerrime,  et  vehemens  fiebat  ab 
utrisqiie  clamor  telorumque  missu  concursus,  sic,  ut  prope 
nostri®  diffiderent  victoriae:'^®  congressus  enim  et  clamor, 
quibus^  rebus^  maxime  hostes  conterrentur,®  in  collatu  pari 
erant^  conditione.  Itaque'  ex  utroque  genere  pugnae,  cum 
parem  virtutem  ad  bellandum  contulissent,  pilorum  missu-» 
fixa  cumulatur,  et  concidit  adversariorum  multitudo.  Dex¬ 
trum  demonstravimus*'  decumanos  cornu  tenuisse ;  qui,  etsi 
erant  pauci,  tamen  propter  virtutem  magno  adversarios 
timore  eorum  opera  afficiebant,*  quod  a  suo  loco  hostes 
vehementer  premere  coeperunt,' ut  ad  subsidium,  ne  ab 
latere  nostri  occuparent,'"  legio  adversariorum  transduci 


®  et  cet.  a.  equit.  Mss. — ^  vulgo  loco  s.  defendebantur. — ®  Abest  a  L.  pr.  differ¬ 
rent  Leidd.  D.  in  quo  victoriam. — ^  deest  Dorv. — s  Sic  Mss.  et  Edd.  opt.  non 
hostis  conten'etur. — **  erat  L.  pr.  Pet. — »  Ita  Leidd.  Edd.  R.  M.  pugnee  abest  a 
Pet.  L.  pr.  Edd.  pp.  pugnantium  Gland. — 3  missus  Mss.  4.  fixorum  L.  sec. 
Dorv. — ^  ut  d.  L.  pr.  Pet. — *  eff.  L.  pr. — ®  vulgo  occuparentur. — "  locum  Pet. 

NOTiE 


129  Suum  locum,  cornu  dextrum']  Qui 
tanquam  honorificentiori  ipsis  dari 
aolebat. 

130  Ut  prope  nostri  dijffide7'ent  vic¬ 
toria]  Dio  propterea  fuisse  praelium 
saevissimum  ait,  quia  nullam  veniam 
Pompeiani  sperabant,  jam  cum  Afra¬ 
nio  capti  et  rebellantes.  Plutarchiis 
vero  et  Appianus  narrant  terrorem 
Caesaris  exercitui  incidisse  tantum, 
ut  incepta  etiam  pugna  excuti  non 

^  posset,  cujus  esset  causa  desperatio 
hostis.  Caesar  vero  post  pugnam 


amicis  est  confessus,  saepe  se  pro 
victoria,  in  praesentia  vero  primum 
pro  vita  dimicasse,  qua  etiam  suOs 
caedi  videns  voluit  se  exuere. 

131  Quod  a  suo  loco  hostes  vehementer 
premere  coeperunt]  Vulgo  suo  loco ;  at 
Manuscripti  codices  Thuani  habent, 
a  suo  loco,  quae  planior  oratio. 

132  Ne  ab  latere  nostri  occuparent] 
Sic  ex  fide  Mss.  duorum  codicum 
Thuanorum  restituo,  quod  melius  et 
verius ;  vulgo  occuparentur. 
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coepta  sit  ad  dextrum.  Quae  simul  est  mota,  equitatus 
Ceesaris  sinistrum  cornu  premere  coepit.  At  ii  eximia  virtute 
prailium  facere  incipiunt,  ut  locus"  in  acie  ad  subsidium 
veniendi"  non  daretur.  Ita,  cum  clamori  esset  intermixtus 
gemitus,P  gladiorumque  crepitus  auribus  oblatus,  imperi¬ 
torum  mentes  timore  praepediebat.  Hic,  ut  ait  Ennius, 
*  Pes  pede  premitur,  armis  teruntur  arma,’  adversariosque 
vehementissime  pugnantes  nostri  agere  coeperunt:  quibus 
oppidum  fuit  subsidio.  Ita  ipsis  Liberalibus* f^si  fugati- 
que'!  non  superfuissent,  nisi  in  eum  locum  confugissent,  ex' 
quo  erant  egressi.  In  quo  praelio  ceciderunt  millia  hominum 
circiter  xxx,  et  si  quid  amplius pra3terea  Labienus,  Attius* 
Varus ;  quibus  occisis  utrisque  funus  est  factum :  itemque" 
equites  Romani,  partim  ex  urbe,  partim  ex  provincia,  ad 
.millia  iii.  Nostri  desiderati  ad  hominum  mille,  partim 
peditum,  partim  equitum,'^  saucii  ad  quingentos.'^  Adver¬ 
sariorum  aquilae  sunt  ablatae  xiii  et  signa  et  fasces :  prae¬ 
terea  duces  belli  xvii  capti  sunt.*^+  Hos  habuit  res 
exitus. 

32.  Ex  fuga  hac  cum  oppidum  Mundam  sibi  constituis¬ 
sent  praesidium,  nostrP  cogebantur  necessario  eos  circum¬ 
vallare.  Ex  hostium^  armis,  pro  cespite  cadavera  colloca¬ 
bantur,*^^  scuta^  et  pila  pro  vallo,  *  insuper  occisi,  et  gladii,  et 
mucrones,  et  capita  hominum  ordinata,  ad  oppidum  conver¬ 


se.  aciem  L.  yjr.  Pet. — veniundi.  L.  pr.  V.  ad  B.  G.  iii.  6. — p  in 
coelum  clamor  interm.  et  gem.  L.  sec.  Dorv.  clamor  Pet.  L.  pr, — «i  fusis 
fugatisque  L.  sec.  D. — ‘  de  L.  pr. — *  desunt  L.  sec. — ‘  et  A.  L.  sec.  D. — 
“  iteniLi.  pr. — ^  equitum  peditumque  h.  sec.  D. — ^  desunt  Leidd. — ^  nostrique 
L.  pr.  Pet. — y  et  collectis  h.  Gland. — scuti  L.  pr.  scutum  Edd.  R.  M.  V. — 


NOTtE 


133  Ita  ipsis  Liberalibus']  Agebantur 
Liberalia  Roin*  xvi.  kal.  Aprilis. 
Dionysia  Plutarchus  appellat,  quo 
tempore  et  Pompeius  Magnus  ad 
bellum  profectus  fertur  fuisse. 

134  Prieterea  duces  belli  xvii  capti 
sunt]  Manuscripti  duo  codices  omit¬ 
tunt.  Quod  melius  puto. 


135  Pro  cespite  cadar  er  a  collocahan^ 
tur]  Et  hoc  apud  Valerium  Maxi¬ 
mum  VII.  6.  Florum,  et  alios.  Quod 
hic  ad  Mundam,  Appianus  dicit  fac¬ 
tum  ad  Cordubam.  Quod  factum  est 
propter  lassitudinem  militum,  qui 
usque  ad  vesperam  pugnaverant,  ne« 
fodere  propterea  valebant. 


LIB.  CAP.  32. 
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sa  universa  hostium  timorem,  virtutisque  insignia  *  proposita 
viderent,  et  vallo  circumcluderentur  adversarii.  *  Ita  Galli 
tragulis  jaculisque  oppidum  ex  hostium  cadaveribus  sunt 
circumplexi,  oppugnare  coeperunt.  Ex  hoc  praelio  Valerius** 
adolescens  Cordubam  cum  paucis  equitibus  fugit.  Sex.  Pom¬ 
peio,  qui  Cordubae  fuisset,  rem  gestam  refert.  Cognito  hoc 
negotio,^ (pios  equites  secum  habuit,  his,  quod  habuit  se- 
cum  pecuniae,  distribuit ;  et  oppidanis  dixit,  ‘  se  de  pace 
‘  ad  Caesarem  proficisci et  secunda  vigilia  ab  oppido  dis¬ 
cessit.  Cn.  Pompeius  autem^  cum  equitibus  paucis  nonnul- 
lisque  peditibus,  ad  navale  prsesidium  parte  altera  Car- 
teiam*57  contendit,  quod  oppidum  abest  a  Corduba  millia 
passuum  clxx.  Quo  cum  ad  octavum  milliarium  venisset/ 
P.  Calvitius,®  qui  castris  antea  Pompeii  praepositus  esset, 
ejus  verbis  nuntium  mittit,  ^  cum  minus  belle  haberet,^  ut 
‘  mitterent  lecticam,* qua  in  oppidum  deferri  possit.’^ 
Literis  missis,  Pompeius  Carteiam  defertur.  Qui  illarum 
partium  fautores  essent,* ^9  conveniunC  in  domum,  quo*  erat 
delatus,  (qui  arbitrati  sunt  clanculum  venisse,)  ut  ab  eo, 
quae  vellet,j  de  bello  requirerent.  Cum  frequentia  convenis¬ 
set,  de  lectica  Pompeius  eorum  in  fidem  confugit. 

^  deest  in  Petav.  Edd.  Vase.  Gr.  post.  Steph,  Str.  complexi  Pet.  L.  sec.  D. 
et  Edd.  pleraeqne  ante  Urs.  et  opp.  Dorv. — ^  Falerius  Mss.  Phal.  Edd.  pp. 
Mox  vulgo  fugiens. — ^  deest  Mss.  et  Edd.  pp.  Dein  cum  p.  nonnullis  equit,  ad 
n.  L.  pr. — **  perv.  L.  pr. — ®  Caucilius  L.  pr.  Sc.  Pet. — ^  eum  munus  belli  habere 
L.  sec.  D.  eum  habere  L.  pr.  bene.— e  Sic  Mss.  et  Edd.  pp.  non  posset. — 
convenerunt  L.  sec. — *  in  quam  L.  pr.  qua  L.  sec.  D. — j  vulgo  vellent. — 


NOT^ 


136  Cognito  hoc  negotio,  Mira 
constructione  in  nonnullis  edd.  le¬ 
gitur  :  ‘  quos  equites,  quod  pecuniae 
secum  habuit,  eis  distribuit.’ 

137  Carteiam']  Carteia, "teste  Livio, 
in  ora  oceani  sita  est,  nbi  primum  e 
faucibus  angustis  panditur  mare,  Tar¬ 
tessus  dicitur  Graecis.  Plinius  vero 
‘  Cartheia  Tartesos  a  Graecis  dicitur,’ 
a  flumine  cognomine,  olim  enim,  qui 
Baetis  nunc,  dicebatur  Tartessus,  auc¬ 
tore  ^rabone. 


138  Ut  mitterent  lecticam]  Vulgo 
mitteret:  at  non  est  hic  Nominativus 
verbi  quod  huic  scriptori  solitum, 
pro  mitteretur  lectica,  subaud.  a  Pom- 
peianis  qui  in  urbe  erant.  Sed  melius 
est,  si  ex  fide  Ms.  Thuani  reponatur 
mitterent. 

139  Qui  illarum  partium  fautores 
menf]  Manuscripti  Regii  duo  etVic- 
torinus  unus  habent  erant,  quae  pla¬ 
nior  tectio. 
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33.  Caesar,  ex  praelio  Munda*'  munitione  circumdata, 
Cordubam  venit.  Qui  ex  caede  eo  refugerant,*  pontem  occu¬ 
paverunt.'"  Cum  eo  esset  ventum,"  convitiari  coeperunt,*^* 
*  nos  ex  praelio  paucos  superesse  :  quo®  confugeremus  V  Ita 
pugnare  coeperunt  de  ponte.P  Caesar  flumen  transjecit,*^^  et 
castra  posuit.  Scapula,*^^  totius  seditionis  familiae  et  liber¬ 
tinorum  caputj^J  ex  praelio  Cordubam  cum  venisset,  fami¬ 
liam'"  et  libertos  convocavit,  pyram  sibi  exstruxit,®  coenam 
afferri  quam*  opimam  imperavit,*^  item  optimis  insternen- 
‘dum  vestimentis :  pecuniam  et  argentum  in  praesentia"  fami¬ 
liae  donavit.  Ipse  de  tempore  coenavit,''  resinam  et  nar¬ 
dum  identidem  sibi  infundit.'^' Ita  novissimo  tempore 
servum  jussit  et  libertum,''  qui  fuisset  ejus^  concubinus,  al¬ 
terum  se  jugulare,  alterum  pyram  incendere. 

34.  Oppidani  autem,  simuP  Caesar  castra  contra  oppidum* 
posuit,  discordare  coepermit  usque  eo,  ut  clamor  in  castra 

®  Qui  concitaverat  servos  et  libertinos. 


^  vulgo  deest  Munda,  circumdatam  Dorv.  circumdatum  L.  sec. — *  refugerunt 
Pet. — “  occuparunt  L.  pr.  D. — "  circumventi  essent  L.  pr.  conventum  ess.  L. 
sec.  circumventum  es.  VeX.D.  convitiare  l^ovv.  Leidd. — ^  quos  h.pr.  fuger. 
Mss.  o. — P  V.  Gland.  qui  addit  sed.  auctor. — apud  L.  pr.  D. — ^  familias  L. 
sec.  liberos  L.  pr.  Libertinos  Pet. — ®  instruxit  Ed.  Elz. — *  deest  L.  sec.  D. 
male.  V.  ad  viii.  11.  statim  insternendam  vulgo. — “  quod  erat  addit  Gland. — 
abest  Pet.  Sc.  ccenare  Edd.  R.  M.  V. — infudit  L.'pr.  Edd.  Vase.  Steph.  Gr. 
post. — ^  servo  j.  et  liberto  Dorv. — y  deest  L.  pr. — *  simul  ac  L.  sec.  D.  male. 

NOTiE 


141  Convitiari  coeperunt,  ^c.]  Ut 
fidem  facerent  incolis  se  non  esse 
victos,  sed  victores. 

142  Ccesar  flumen  transjecit]  Baetim, 
a  quo  non  est  dissita  Corduba. 

143  Scapula']  T.  Quintii  Scapulae 
ut  totius  belli  concitatoris  meminit 
Cicero  epist.  1.  ix.  ad  Dolabellam, 
item  Dio  1.  xliii.  Is  videtur  esse 
qni  contra  Cassium  Longinum  Hispa¬ 
niae  rectorem  conjuraverat,  ut  patet 
ex  lib.  de  bello  Alexandrino,  qui 
propterea  Caesaris  iram  veritus,  to- 
tum  hoc  bellum  excitavit. 

144  Coenam  afferri  quam  opimam 
imperavit]  Manuscripti  duo  codices 


Thuani,  Victorinns  unus,  et  perve¬ 
tustus  impressus  habent ;  Quam  op¬ 
timam,  quam  lectionem  meliorem 
esse  probat  quod  sequitur,  item  op¬ 
timis. 

145  Resinam  et  nardum  identidem 
sibi  infundit]  Manuscripti  Regii  duo 
codices,  Victorinus  unus,  et  perve¬ 
tustus  impressus  habent  pro  resina, 
vinum,  quod  melius.  Plinius  1.  xiv, 
refert  vina  austeriora  in  aliqua  parte 
Italiae  mitigata  esse  resina.  Nardo 
vero  vel  vinum  vel  unguentum  medi¬ 
catum  esse  intelligendum  est.  Ho- 
rat.  ^  Nardi  parvus  onyx  Eliciet 
cadum.' 
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nostra  perveniret  fere,*’  inter  Caesarianos  et  inter^  Pompeia- 
nos.  Erant^  hic  legiones,  quae  ex  perfugis  conscriptae ;  partim 
oppidanorum  servi,  qui  erant  a  Sex.  Pompeio  manumissi, 
tunc®  in  Caesaris  adventum  descendere  coeperunt.  Legio 
XIII.  oppidum  defendere  coepit:  nam,  cum  jam^  repugna¬ 
rent,®  turres  ex  parte  et  murum  occuparunt.  Denuo  legatos 
ad  Caesarem  mittunt, ut  sibi  legiones  subsidio  intromitte- 
ret.*"  Hoc  cum  animadverterent  homines^  fugitivi,  oppidum 
incendere  coeperunt.  Qui  superati  a  nostris  sunt  interfecti,j 
hominum  millia  xxii,  praeterquam  extra  murum  qui  perie¬ 
runt.  Ita  Caesar  oppido  potitus.’^  Dum  hic  detinetur,  ex 
praelio  quos  circummunitos  superius  demonstravimus,  erup¬ 
tionem  fecerunt,  et  bene  multis  interfectis,^  in  oppidum  sunt 
redacti.'” 

35.  Caesar  Hispalim  cum  contendisset,  legati  deprecatum” 
venerunt.  Ita  cum”  oppidum  sese  tueri  dixisset,  Caninium 
legatum  cum  praesidio  intromittit.  Ipse  castra  ad  oppidum 
ponit.  Erat  bene  magnum*^^^  intra  Pompeianarum  partium? 
praesidium,  quod  Caesaris  praesidium  receptum  indignaretur, 
clam  quendam  Philonem,*^®  illum,  qui  Pompeianarum  par¬ 
tium  fuisset  defensor  acerrimus.  Is  tota  Lusitania  notissi¬ 
mus  erat.  Hic  clam  praesidia  Lusitaniam'^  proficiscitur,  et 
Caecilium  Nigrum,  hominem  barbarum,’’  ad  Lenium®  con¬ 
venit;  qui  bene  magnam  manum  Lusitanorum  habexet.‘ 


— ^  id  op.  L.  sec.  Edd.  qdd. — qua  f.  L.  sec.  Edd.  R.  M.  V.  Vase.  Steph.  et 
aliae. — <=  deest  Pet.  Urs,  Edd.  qdd. — *  erat  L.  sec. — ®  qui  L.  pr.  D.  Edd.  pp. 
adventu  Dorv. — ^  c.  non  Dorv. — s  exp.  L.  sec.  repugnaretur  eis  ex  p.  L.  pr. — 
mitteret  L.  pr. — •  abest  Dorv.  nomine  Pet.  L.  pr. — J  a  n.  s.  et  int.  L.  sec.  Dorv. 
Edd.  qdd. — potitur  L.  pr.  bene  dein  dist.  Edd.  Vase.  Gr.  post.  Steph.  et 
aliae  male.  V.  ad  B.  C.  iii.  18.  ex  abest  L.  pr. — *  multi  interfecti  L.  sec.  D. 
Edd.  R.  M.  V. — “  V.  ad  c.  15. — **  deprecati  Dorv. — tum  Pet. — p  vulgo  Pom- 
peianas  partes  et  indignabatur. — vulgo  in  L. — ^  Sic  Gland.  Man.  qdd.  Mss.  no¬ 
mine  barbarum  Edd.  qdd.  barbaroh.  pr.  D. — *  Lennium  Mss.  et  Edd.  pp. — *  habe- 

^  ,  NOT^ 

146  Denuo  legatos  ad  Casarem  mit-  148  Clam  quendam  Philonem^  Sup- 

iwfit']  Oppidani.  plendum  mittit. 

147  Erat  bene  magnum^  ^c.]  Haec  149  Lenium\  Lenius  est  oppidi  no- 
locutio  nostro  scriptori  placet.  Quod  men  Hispaniae. 

ejus  arguit  infantiam. 
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Rursus  in  Hispalim  oppidum  denuo  noctu  per  murum  reci¬ 
pitur  ;  praesidium  vigilesque”  jugulant,  portas  praecludunt, 
de  integro  pugnare  coeperunt. 

36.  Dum  haec  geruntur,  legati  Carteienses  renuntiarunt, 
quod  Pompeium  in  potestatem""  haberent.  Quod  ante  Cae¬ 
sari  portas  praeclusissent,  illo  beneficio  suum  maleficium 
existimabant  se  lucrifacere.  Lusitani  Hispali  pugnare 
nullo"'  tempore  desistebant. Quod  Caesar  cum  animad¬ 
verteret,  si  oppidum  capere  contenderet,  uP  homines  perditi 
incenderent  et  moenia  delerent,  ita  consilio  habito  noctu,*^* 
patitur  Lusitanos  eruptionem  facere  :  id  quod  consulto  non 
existimabant  fieri,  Ita  erumpendo^  naves,  quae  ad  Baetim 
flumen  fuissent, incendunt.  Nostri  dum  incendio  detinen¬ 
tur,  illi  profugiunt,  et  ab  equitibus  conciduntur.  Quo  facto, 
oppido  recuperato,  Astam^  iter  facere  coepit,^^^  ex  qua  civi¬ 
tate  legati  ad  deditionem  venerunt,*^^  Mundensesque,'"  qui  ex 
praelio  ih  oppidum  confugerant,  cum  diutius  circumsideren¬ 
tur,*^  bene  multi  deditionem  faciunt,  et,  cum  essent  in  legio¬ 
nem  distributi,  conjurant  inter  se,®  ut  noctu  signo  dato,  qui 
in  oppido  fuissent,  eruptionem  facerent :  illi  caedem  in  cas¬ 
tris  administrarent.  Hac  re  cognita,  insequenti  nocte 
vigilia  tertia  tessera^  data,*^^  extra  vallum  omnes^  sunt  con¬ 
cisi. 


hat  Dorv. — "  que  abest  L.  pr.  Pet.  T).  jugularunt  Edd.  Dav.  aliaeque  recentiores, 
male. — ''  renunciaverunt  Mss.  et  Edd.  qdd. — potestate  Edd.  qdd,  contra  Mss.  V. 
ad  B.  C.  1. 25. — *  illo  L.  sec.  vulgo  Hispalim  opp. — y  abest  Pet. — *  vulgo  irrump. 
— ^  fuerant  Dorv. — **  Hastam  Mss.  et'  Edd.  pp.  interim  L.  pr. — ^  q^g  abest 
Mss.  2.  qui  deest  L.  pr. — circumsed.  Pet.  L.  pr.  D.  Edd.  pp. — ®  sese  L.  sec. 
Edd.  Vett. — ^  tessara  L.  pr. — s  homines  Dorv. — vulgo  Mundenses  d.  Cces.  et 

NOTiE 


150  Lusitani  Hispali  pugnare  nullo 
tempore  desistehanf]  Vulgo  Hispalim 
oppugnare;  at  emendandum  est  ex  fide 
Manuscriptorum  duorum  Thuanorum 
codicum,  Hispali  pugnare.  Quae  ge¬ 
nuina  est  lectio.  Nec  enim  illis  op¬ 
pugnanda  fuit  urbs  .quam  occupabant. 

151  Ita  consilio  habito  noctu^  Non¬ 
nullius  enim  res  erat  consilii,  an  urbs 
e<»set  obsidenda,  an  ejus  obsidio  omit¬ 


tenda.  Post  habito  forsan  debet  esse 
virgula,  non  post  noctu. 

152  Astam  iter  facere  ccepif]  De  qua 
supra. 

153  Ex  qua  civitate  legati  ad  dedi¬ 
tionem  venerunt'}  Faciendam. 

154  Illi  ccedem  in  castris  administra¬ 
rent]  Qui  deditiouem  fecerant,  et  iu 
legionem  erant  distributi. 

155  Tessera  data]  Qua  dignosceret 
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37.  Carteienses’"  duces,  dum  Caesar  in  itinere  reliqua 
oppida  oppugnat,  propter  Pompeium  dissentire  coeperunt. 
Pars  erat,  quae  legatos  ad  Caesarem  miserat,  pars,  qui  Pom- 
peianarum  partium  fautores  essent.  Seditione  concitata, 
portas*  occupant :  .caedes  fit  magna :  saucius  Pompeius 
naves  xx^  occupat  longas,  et  profugit.  Didius,*^?  qui  Ga¬ 
dibus  classi  praefuisset,*'  (ad  quem  simul  nuntius  allatus  est, 
confestim  sequi  coepit :  partim  peditatus  et  equitatus  ad 
persequendum  celeriter  iter  faciebant :)  item*  quarto  die, 
navigatione  confecta,***  consequitur  eos.  Quod  imparati  a 
Carteia  profecti*^^  sine  aqua  fuissent,**  ad  terram**  applicant. 
Dum  aquantur,  Didius  classe  occurrit,^  naves  incendit,  non¬ 
nullas  capit.  Pompeius  cum  paucis  profugit,  et  locum  quen- 
dam  munitum  natura  occupat. 

38.  Equites  et  cohortes,  quae  ad  persequendum  missae 
essent,  speculatoribus  ante  missis  certiores  fiunt :  diem*!  et 
noctem  iter  faciunt.  Pompeius  humero  et  sinistro  crure 
vehementer  erat  saucius.  Huc  accedebat,  ut  etiam  talum 
intorsisset :  quae  res  maxime  impediebat.  Ita  lectica  a 
turre,  qua  esset  allatus,  in  ea  ferebatur.  *59  Lusitanus  more 
militari,  cum  a*^  Cassaris  praesidio  fuisset  conspectus,  cele¬ 
riter  equitatu  cohortibusque  circumcluditur.^  Erat  accessus 


dein  quce  propt. — ^  Ita  Gland.  Vase.  Gr.  post.  Steph.  Str.  Seal.  &e.  Mss.  et 
Edd.  reliquae  partes. — i  Sie  Pet.  L.  pr.  Se.  Dorv.  Edd.  pp.  L.  see.  xxv. 
vulgo  XXX. — ^  prcefuerat  Dorv.  dein  vulgo  peditatibus  et  equitatibus  Scc.  faciens. 
— !  itaque  Gland.  ipse  Heins. — confestim  Leidd.  Se.  Edd.  pp.  dein  vulgo 
insequuntur.  Qui.  qui  quidem  Edd.  R.  M.  V.  imperati  Edd.  aliquot. — "  ne  aqwt 
dejiceret  Heins. — ®  desunt  L.  pr.  applicant  abest  Dorv. — p  classi  accurrit  L. 
pr.  sed  V.  ad  B.  Afr.  e.  39. — i  et  d.  L.  see. — abest  L.  pr.  Pet.  D.  Edd. 
pp.  bene. — ®  circumdatur. Ij.  see. — ^  deest  Pet.  Leidd.  ut  Dorv. — suum  pr£B~ 


NOTdE 


quisque  suos  inter  eaedem  illam  fa¬ 
ciendam. 

156  Omnes  sunt  concisi]  Manuscrip- 
tus  codex  Thuanus  huc  transfert  Car- 
teienses  duces.  V ulgo,  omnes  sunt  con¬ 
cisi  Mundenses. 

157  Didius]  Didius,  teste  Dione, 
Varum  Pompeianum  navali  praelio  ad 
Cfantiain  ante  Ctusaris  adventum  su¬ 


peraverat. 

158  Imparati  a  Carteia  profecti] 
Pompeiani. 

159  Ita,  lectica  a  turre,  qua  esset  alla¬ 
tus,  in  ea  ferebatui']  Phrasis  Hebraica, 
pro  qua  lectica  erat  allatus,  ea  ferebatur 
ut  Lusitanus.  Ms,  Regius  codex  unus 
habet :  ‘  Qua  erat  allatus,’  qu^  lectio 
planior. 
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loci  difficultas.  Nam  idcirco,  quod^  propter  suos"  a  nostro 
praesidio  fuisset  conspectus,  celeriter  munitum  locum  na¬ 
tura,  quem''  ceperat  sibi  Pompeius,  quamvis  magna  multitu¬ 
dine  deducti  homines  ex  superiore  loco  defendere  possent, 
subeunt.  In  adventu  nostri  depelluntur  telis :  quibus  ce- 
^  dentibus,"'  cupidius  insequebantur  adversarii,  et  confestim* 
tardabant  ab  accessu.  Hoc  saepius  facto,^  animadverteba¬ 
tur,  nostro  magno  id  fieri  periculo.  Opere  circummunire 
instituit,*^?  pari  autem  et^  celeri  festinatione  circummuni¬ 
tiones^  in  jugo  dirigunt,  ut  aequo  pede  cum  adversariis  con¬ 
gredi  possent.  A  quibus  cum'"  animadversum  esset,’^*  fuga 
sibi  praesidium  capiunt. 

39.  Pompeius,  ut  supra  demonstravimus,  saucius*^  et 
intorto  talo,  idcirco  tardabatur  ad  fugiendum  :  itemque 
propter  loci  difficultatem,  neque  equo,  neque  vehiculo  saluti^ 
suae  praesidium  parare  poterat.  Caedes  a  nostris  undique 
administrabatur,®  exclusa  munitione,  amissisque  auxiliis. 
Ad  convallem  autem^  atque  exesum  locum,  ut  in®  speluncam, 
Pompeius  se  occultare  coepit,  ut  a  nostris  non  facite  inve¬ 
niretur,  nisi  captivorum  indicio.  Ita  ibi  interficitur.  Cum 
Caesar  Gadibus''  fuisset,  Hispalim  pridie  Id.  Aprilis  caput 
allatum*^^  et  populo  datum  est  in  conspectum.' 


sidium  Pet.  Dorv.  nostro  abest  L.  sec. — ''  vulgo  deest,  et  dein  quem  vix  ac 
possent,  subeuntes. — cedentes  L.  pr. — ^  vulneribus  confectos  Gland.  tarda¬ 
bantur  acc.  Dorv. — y  factum  Pet.  L.  pr.  adverteb.  L.  sec.^*  ex  L.  pr.  cele¬ 
ritate  et  fest.  Gland. — ^  circumventos  Dorv. — Gland.  cum  id. — ^  saucio. 
Pet.  L.  pr.  D.  Edd.  Vase.  Gr.  post.  Steph.  Str. — ^  salutis  Leidd.  D.  Edd. 
R.  M.  V.  adi  v.  48.  Cic.  pro  L.  Man.  C.  ult. — ®  administrabantur  L.  pr.  V.  ad 
B.  Civ.  III.  94.  dein  exclusus  a  m.  Gland. — ^  deest  Pet.  Leidd.  D.  ac  delet 
Gland.  exesumque  L.  pr.  Sc. — s  vulgo  sine  in. — gradiebatur  vulgo. — *  con- 


NOT^ 


160  Opere  circummunire  instituit] 
Pro  instituitur.  Sic  loquitur  hic  auc¬ 
tor  suo  more. 

161  A  quibus  cum  animadversum  es¬ 
set]  Nempe  munitiones  in  jugo  dirigi 
a  Caesarianis. 

162  Pompeius,  ut  supra  demonstravi¬ 
mus,  saucius]  Locum  hunc  Appianus 
illustrat :  ‘  Cum  et  eos/  inquit,  *  qui 
ipsum  iu  lectica  portabant  desperan¬ 


tes  intueretur,  veritus,  ne  ab  illis 
traderetur  hostibus,  fuga  denuo  intra 
scapham  ingressus  est,  pede  casu  a 
funibus  implicito,  dum  funem  gladio 
secare  nititur,  pedis  plantam  gladio 
abscidit.’ 

163  Caput  allatum]  Cn.  Pompeii, 
quod  Caesar  tandem  humandum  cura« 
vit. 


LIB.  GAP.  41. 
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40.  Interfecto  Cn.  Pompeio  adolescente,  Didius,  quem 
supra  demonstravimus,  illa  atfectus  laetitia,  proximo^  se  re¬ 
cepit  castello,  nonnullasque  naves  ad  reficiendum  subduxit.^ 
Lusitani,  qui  ex  pugna^^^  superfuerunt,  ad  signum*  se  rece¬ 
perunt,  et  bene  magna  manu  comparata,  ad  Didium  se  re¬ 
portant.  Huic  etsi  non  aberat  diligentia  ad  naves  tuendas, 
tamen  nonnunquam  ex  castello  propter  eorum  crebras  ex¬ 
cursiones  eliciebatur  i"'  et  sic"  prope  quotidianis  pugnis 
insidias  ponunt,  et  tripartito  signa  distribuunt.  Erant  parati, 
qui  naves  incenderent,  incensisque,  qui  subsidium  repete¬ 
rent.  Ii  sic  dispositi  erant,  ut  a  nullo  conspecti"  omnium 
ad  pugnam  contenderent.P  Ita,  cum  ex  castello  Didius  ad 
propellendum  processisset  cum  copiis,  signum  a  Lusitanis 
tollitur,'^  naves  incenduntur, simulque,  qui  in  castello  ad 
pugnam  processerant,®  eodem  signo  fugientes  latrones  dum 
persequuntur,  a  tergo  insidiae  clamore  sublato  circumve¬ 
niunt.  Didius  magna  cum  virtute* ^5  cum  compluribus^  in¬ 
terficitur  :  nonnulli"  ea  pugna  scaphas,  quae  ad  littus. fuerant, 
occupant :  item  complures'"  nando  ad  naves,  quae  in  salo 
fuerunt,''"  se  recipiunt :  emchoris’^  sublatis,  pelagus^  remis 
petere  coeperunt.  Quae  res  eorum  vitae  subsidio  fuit.  Lu¬ 
sitani  praeda  potiuntur.  Caesar  Gadibus* rursus  ad  His- 
palim  recurrit. 

41.  Fabius  Maximus,*^^  quem  ipse  ad  Mundam  ad  prae¬ 
sidium  oppugnandum  reliquerat* operibus  assiduis,  hos- 


speclu  L.  pr.  D. — i  primo  Sc.  proximus  L.  pr. — ^  suhd.  et  quamvis  essent  bra¬ 
chium  Lus.  L.  pr. — •  signa  Heins. — ™  vulgo  ejicieb. — "  deest  Sc.  L.  pr.  D.  si 
Pet. — vulgd  conspectu. — p  contendunt  Sc.  L.  pr. — ‘i  attoll.  L.  pr. — ^  succend, 
L.  sec.  D. — ®  processerunt  Ed.  Gryph. — ‘  pluribus  L.  pr. — “  nonnullique  L.  8cc. 
D.  ex  ea  p.  Gland.  ex  p,  Heiris.  bene. — ''  nonnulli  compl.  L.  pr. — fuerant 
Dorv. — *  anchorisque  L.  sec. — y  pelagum  Dorv. — *  deest  L.  sec.  disc.  L.  pr. — 

NOTiE 


164  Lusitani^  qui  ex  pugna']  Supple 
tumultuaria  ad  Hispalim  commissa  su¬ 
perfuerunt. 

165  Didius  magrui  cum  virtute]  Pug¬ 
nans. 

166  Casar  Gadibus]  Templum  Her¬ 
culis  omnibus  donariis  spoliaverat,  ut 


inde  pecuniam  posset  conficere. 

167  Fabius  Maximus]  Is  est  qui 
cura  Q.  Pedio  regebat  Hispaniam. 

168  Quem  ipse  ad  Mundam  ad  prasi- 
dium  oppugnandum  reliquerat]  Mani¬ 
festum  mendum,  quod  ex  fide  Ms. 
Victorini  et  pervetusti  impressi  co- 
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tesque  circum  sese  interclusi,  inter^  se  decernere,  facta  caede 
bene  magna,  *  eruptionem^  faciunt.^^9  NostrP  ad  oppidum 
recuperandum  occasionem  non  praetermittunt  et  reliquos 
vivos®  capiunt,  xiv  millia,*^  ac  deinde  Ursaonem  proficis¬ 
cuntur  :  quod  oppidum  magna  munitione  continebatur,  sic, 
ut  ipse  locus  non  solum  opere,  sed  etiam  natura  editus,®  ab 
oppugnando  hoste  ab  verteret.’^®  Huc^  accedebat,  ut  aqua, 
praeterquam  in  ipso  oppido  Munda,  circumcirca  nusquam 
reperiretur  propius  millia  passuum  octo.  Quae  res  magno 
erat  adjumento  oppidanis.  Tum  praeterea  accedebat,  ut 
agger  materiesque,  unde  solitae  sunt  turres  agi,  propius 
millia  passuum  vi  non  reperiebantur.  Ac^  Pompeius,  ut 
oppidi  oppugnationem  tutiorem  efficeret,  omnem  materiem** 
circum  oppidum  succisam  intro*  congessit.  Ita  necessario 
deducebantur^  nostri,  ut  a  Munda,  quam  proxime  ceperant, 
materiem  illo  deportarent. 

42.  Dum  haec  ad  Mundam  geruntur  et  Ursaonem,  Caesar, 
cum  a*"  Gadibus  ad  Hispalim  se  recepisset,  insequenti  die, 
concione  advocata,  commemorat,*  ^  initio  quaesturae  suae^^i 
‘  eam  provinciam  ex  omnibus  provinciis  peculiarem  sibi*7^ 


*  deest  er.  Mss.  cunctis. — Magna  n.  ad  r.  occasione  non  pr.  pugnare  Dorv. — 
viros  L.  sec.  D.  inepte.  V.  ad  vii.  11. — ^  desunt  vulgo. — ®  ad  opp.  aditus 
Dorv.  aditus  L.  pr.  ad  aditus  opp.  L.  sec. — ^  Sic  Pet.  et  Edd.  Vase.  Steph. 
Gr.  post.  Hoc  acciderat  Mss.  nonnulli  et  Edd.  aliae.  Accideret  L.  pr.  Sc.  dein 
vulgo  quod  a.  p.  i.  i.  o.  non  erat:  nam  c.  rivus  n.  reperiebatur. — &  ai  L.  sec.  ut 
Dorv. — '*  materiam  L.  sec.  D. — *  intra  L.  pr. — i  diduc.  L.  pr.  et  Edd.  pp. 
aliseque.  adduc.  Gland. — ^  deest  a  L.  pr.  Edd.  R.  M.  V.  ad  abest  Pet.  D.  ab 
Hispali  Gadibus  L.  pr. — •  commemoravit  Edd.  pp.  deest  L.  pr.  explicuit  quo 


NOT/E 


dicis  emendo  :  ^  Quem  ipse  ad  prae¬ 
sidium  oppugnandum  reliquerat 
nulla  facta  Mundae  commemoratione. 

169  *  Eruptionem  faciunt'\  Locus 
lacunosus. 

170  Ab  oppugnando  hoste  abverteref\ 
Vulgo,  ad  oppugnandum  hostem  obver¬ 
teret :  alii  codices  habent  appeteret. 
Utrique  mendose. 

171  Initio  qiuEsturcB  Suetonius 
narrat  quaestori  ulteriorem  Hispa¬ 


niam  obvenisse,  ubi  jure  dicendo  cir¬ 
cumivit  conventus  mandato  populi 
Romani.  Plutarclins  vero  in  ejus  vita, 
quaestorem  cum  Tuberone  praetore  in 
Hispaniam  profectum,  ibique  postea 
praeturam  gessisse. 

172  Peculiarem  sibi]  Quam  sibi  pe¬ 
culiarem  putaret.  Quemadmodum 
Deus  in  sacris  codicibus  dicit  gen¬ 
tem  Hebraicam  sibi  peculiarem 
fuisse. 


LIB.  CAP.  42. 
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*  constituisse/'  et  qua©  potuisset  eo  tempore,  beneficia  lar- 
^  gitum  esse.  Insequenti"  praetura  ampliato  honore,  vecti- 
‘  galia,  quae  Metellus  imposuisset,'7?  a  senatu  petisse/  et  eis 

'  '  pecuniis  provinciam  liberasse :  simiilque,  patrocinio  sus- 
^  cepto,*74  multis  legationibusP  ab  se  in  Senatum  inductis, 
^  simul  publicas  privatasque  causas,  multorum  inimicitiis 
‘  susceptis,  defendisse :  suo  item  in^i  consulatu  absentem, 
^  quae  potuisset,  commoda  provinciae  tribuisse :  eorum  om- 

*  nium  commodorum  esse  et  immemores  et  ingratos  in  se  et 

*  in  Populum  Romanum,  hoc  bello  et  in*^  praeterito  tempore 

*  cognosse.®  V os,  jure  gentiun/  et  civium  Romanorum  in- 

*  stitutis  cognitiSf  more  barbarorum.  Populi  Romani  ma- 
‘  gistratibus  sacrosanctis'75  manus  semel  et  saepius''  attu- 

*  listis ;  et  luce  clara  Cassium'"  m  medio  foro  nefarie 
‘  interficere  voluistis.  Vos  ita  pacem  semper  odistis,  ut 
‘  nullo  tempore  legiones  desitae  Populi  Romani  in.  hac  pro- 

*  vincia  haberi.  Apud  vos  beneficia  pro  maleficiis,  male- 

*  ficia  pro  beneficiis  habentur.  Ita  neque  in  otio  concor- 
'  diam,  neque  in  bello  virtutem  ullo  tempore  retinere  potu- 

*  istis.  Privatus  ex  fuga  Cn.  Pompeius  adolescens  a  vobis 

*  receptus,  fasces  imperiumque  sibi  arripuit :  multis  inter- 
‘  fectis  civibus,  auxilia  contra  Populum  Romanum  compa- 


pacto  Pct. — constituisset  Pet.  L.  pr.  const.  ut  eque  L.  sec.  potuerat  Dorv,— 
"  inseqxientem  praeturam  Edd.  R.  M.  V,  in  s.  tempore  prceturce  Ms.  Ciacc.  ins.  pr. 
petunt  Dorv. — ^  petisset  L.  pr. — p  vulgo  lep^ibus.  ad  sen.  Dorv. — ^  deest  L.  pr. 
Sc.  absenti  Y)or\. — *■  abest  Pet.  L.  sec.  Dorv.  Edd.  qdd. — ^  fas  nosse  'Dow. 
cognocissc  L.  sec.  Edd.  qdd. — ‘  vulgo  gentium  inquit. — "  valgo  saepe,  ac  deest 
et  ante  luce. — Sic  Aid.  Manut.  Piant.  Seal,  et  seqq.  captum  Mss.  et  Edd. 


NOTyE 


173  Ampliato  honore,  vectigalia,  quae 
Metellus  impo.suissef}  Est  liic  Q.  IMetel- 
lus  Pius  bello  clarus  quod  adversus 
Sertorium  gessit,  cujus  causa  fortasse 
gravia  aliquot  vectigalia  imposuerat, 
quee  hic  a  Caesare  commemorantur. 
Ampliato  autem  honore  suo  dicit, 
cum  ex  quaestore  factus  est  prator. 

174  Simulque,  patrocinio  suscejxto^ 
Hispaniae  provinciaj. 


175  Sacrosanctis]  Sacrosancti  erant, 
quos  si  quis  violasset,  morte  poenas 
pendebat,  ut  tribuni. 

170  Luce  clara  Cassium,  (^c.]  Sexta 
enim  hora  Cassius  insidiis  fuit  appe¬ 
titus,  ut  legitur  in  lib.  de  bello  Alex¬ 
andrino,  cujus  tamen  scriptor  His¬ 
panos  tantum  excusat,  quantum  hic 
Caesar  accusat. 
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*  ravit  agros  provinciamque’'  vestro  impulsu  depopula- 
^  vit/77  In quo^  vos  victores  existimabatis?  An,  me  deleto, 
‘  non  animum  advertebatis,  decem  habere  legiones  Popu- 
^  Ium  Romanum,  quae  non  solum^  vobis  obsistere,  sed 
‘etiam'"  coelum  diruere  possent ?'78  quarum*’  laudibus  et 
‘  virtute  *79  *  * 


reliquae.  Mox  vulgo  dedid. — ^  paravit  Dorv. — *  vulgo  agros  vestramque  pr, — 
y  vulgo  quos. — ^  modo  L.  pr.  resist.  L.  sec. — »  et  L.  pr. — quorum  Ed.  Elz. 

NOTiE 


177  Vestro  impulsu  depopulavit^  Sic 
Virgil.  iEn.  i.  ‘  Non  nos  aut  ferro 
Libycos  populare  penates  Venimus, 
aut  raptas  ad  littora  vertere  praedas.’ 
Item  Georg.  i.  ‘  populatque  ingen¬ 
tem  farris  acervum  Curculio,  atque 
inopi  metuens  formica  senectae.’ 

178  Sed  etiam  coelum  diruere  possent^ 
Apud  Hispanos  qui  vel  jure  vel  in¬ 
juria  milites  gloriosi  dicuntur,  ali¬ 
quid  etiam  de  milite  glorioso  referre 
videtur  Caesar. 

179  Quarum  laudibus  et  virtute']  Sic 
emendandum  ex  fide  manuscripto- 
ruQi  'duorum  Thuauorum  j  non  quo¬ 


rum,  Liber  est  mutilus  in  fine,  et 
are\^s,  ut  mutilus  est  in  principio. 
Librorum  enim  primae  et  ultimae  par¬ 
tes  patere  solent  injuriis.  Sed  ex 
Plutarcho  supplere  licet  hoc  Hispa¬ 
nicum  bellum  ultimum  a  Caesare 
fuisse  gestum,  et  ex  Velleio  mense 
Octobri  in  urbem  revertisse,  prox¬ 
imis  vero  Idibus  Martiis  occidisse. 
Sic  enim  ille  :  ‘  Caesari  peractis  vic¬ 
toriis  suis  non  plus  v  mensium  prin¬ 
cipalis  quies  contigit.  Quippe  cum 
mense  Octobri  in  urbem  revertisset, 
Idibus  Martiis  interemtus  est.’ 
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De  quo  scias :  reperta  fuisse  ista  in  Cujacii  codice  sine  ullo  nomine ;  in 
codice  autem  eadem  Petaviano,  sub  nomine  Petrarch^.  ;  quae  quia  vide¬ 
bantur  facere  ad  eum  libruni  ultimum,  addere  nos  hic  voluisse. 


Nam  diuturnitas  belli  pacem,  labor  requiem,  triumphum 
victoriae  flagitant ;  non  civiles  quidem  istae,  sed  hostiles 
illae,  de  quibus  antea  dixeramus.  Quo  modo  autem  trium¬ 
pharet,  aut  qua  ratione  quiesceret,  de  quo  scriptum  sit,  nil 
actum  credens  cum  quid  superesset.  Pompeii  Magni  filii 
Hispanias  occuparant  (sequebatur  autem  illos  non  quidem 
patris  virtus,  sed  hominum  favor  ingens,  et  paternum  no¬ 
men)  Cneius  et  Sextus.  Sic  pro  uno  duos  substituerat  for¬ 
tuna  Pompeios.  Egeratque  Cneius  major  natu,  cui  plus 
industriae  inerat  atque  consilii,  confugiendo  in  fidem  et  cli¬ 
entelam  omnium  Hispaniae  civitatum,  precandoque,  fortu¬ 
nam  suam  miserando,  patrisque  memoriam  renovando,  ut 
sibi  multum  jam  licentiae  partum  esset.  Nec  precibus 
tantum,  sed  vi  etiam  congregato  exercitu  inciperet  provin¬ 
ciam  vastare;  ita  ut  pedetentim  qui  favorabiles  ab  initio 
fuerant,  esse  inciperent  odiosi.  Hunc  sibi  novissimum  belli 
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actum  minime  negligendum  ratus  Caesar,  eo  raptim  profi¬ 
ciscitur.  Duo  in  hoc  iter  vix  auditu  credibilia  inciderunt. 
Nam  etiam  ab  urbe  Roma  in  Hispaniam  ulteriorem  im¬ 
mensum  terrae  spatium  emensus,  iv  et  xx  die  pervenit: 
viatori,  ne  dicam  exercitui,  celeritas  optanda.  Magnum : 
hoc  quod  sequitur,  majus.  Horum  siquidem  tam  paucorum 
spatio  dierum,  tam  multas  inter  curas.  Poema  scripsit, 
quod  inscripsit  Iter,  quod  illud  scilicet  in  itinere  edidisset. 
Sic  Picrides  armis  inserere,  etiam  nunquam  otiosus  esse 
didicerat.  Primo  Caesaris  in  Hispaniam  adventu  civitatum 
motus  ingens  fuit,  undique  legati  ad  eum,  undique  transfugae. 
Jam  enim  Pompeiani  juvenes  sive  in  odium,  sive  in  taedium 
verti  coeperant ;  etiam  ut  nulla  esset  in  eis  culpa.  Mos  est 
tamen  antiquus  populorum  semper  novos  dominos,  novas 
res  optare  ;  etiam  fama  Caesaris  -haud  immerito  super  om¬ 
nes  excreverat :  ut  universi  homines  ejus  splendore  cape¬ 
rentur,  cuperentque  coram  cernere,  quem  usque  adeo  mira¬ 
bilem  audiebant.  In  hoc  principio  ipso  maris  in  ostio,  ubi 
Oceanus  terris  illabitur,  etiam  Mediterraneum  hoc  pelagus 
nostrum  parit,  inter  legatos  invicem  partium  hinc  Didium, 
illmc  Varum,  et  ambobus  cum  ipsa  tempestate  creatum  est. 
Nec  minus  a  ventis  et  fluctibus,  quam  ab  hostibus,  periculi, 
atque  horroris,  dum  et  hinc  hostes  saevirent,  et  illinc  saevi¬ 
tiam  rabiemque  hominum  maria  coercerent,  utiaque  classe, 
bello  simul  et  naufragio  laborante,  duae  partes,  duo  maria, 
duplex  furor,  duae  elementorum  atque  hominum  procellae. 
Per  hos  dies  a  Caesarianis  duo  pedites  capti  sunt,  qui  se 
servos  dicerent.  Non  licuit  in  his  Caesari  suam  consuetu¬ 
dinem  servare.  Antequam  ad  eum  deducerentur,  quod  a 
Caesariano  exercitu  transfugissent,  recogniti  etiam  a  militi¬ 
bus  interfecti  sunt.  Et  tabelliones  capti,  qui  ad  Pompeium 
Cordubae  mittebantur,  etiam  praecisis  illico  manibus  sunt 
remissi.  Similiter  speculator  Pompeianus  captus,  atque 
occisus  est.  Credo  ego  iratos  bello  milites,  et  imperatoris 
sui  morum  conscios  atque  clenieutia%  hoc  remedii  genus 
excogitasse,  ne  quis  faciem  ejus,  videret,  ut  sic  nullus  eva¬ 
deret.  Cordubam  Pompeii  tenebant,  Caesar  obsidebat.  Illis 
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tamen  absentibus,  multis  ibi  etiam  magnis  praeliis  decerta¬ 
tum  est.  Cumque  die  quodam  ferro  et  flammis  solito  etiam 
gravius  pugnaretur,  oppidani,  ira  in  furorem  versa,  hospites 
qui  securi  secum  jure  veteris  hospitii  morabantur,  inspec¬ 
tante  Caesaris  exercitu,  jugulatos  e  muris  praecipitare, 
quasi  crudelitate  non  virtute  victoria  quaereretur,  incoepe- 
rant.  Spectaculum  miserum  atque  horrendum.  Qua  re  ex 
gemitu  morientium  audita,  unus  qui  ad  tutelam  muri  sub 
terram  in  cuniculo  erat,  exclamavit :  Tetrum  scelus  et  im¬ 
mane  flagitium,  nullaque  non  barbarie  detestandum  commi¬ 
sistis  absque  ulla  causa.  Nihil  enim  mali  merebantur,  qui 
nihil  mali  fecerant ;  qui  ad  vos  vestrasque  se  aras  et  focos 
infausta  fiducia  contulissent.  Jus  hospitii  sanctum  gentibus 
soli  vos  sprevistis,  atque  utinam  sprevisse  sufficeret.  Inhu¬ 
mano  illud  scelere  violastis.  Multa  quoque  in  hanc  senten¬ 
tiam  dixit :  quorum  verecundia  repressi  cives  ab  hospitum 
caedibus  se  continuerunt.  Sic  interdum  unius  boni  viri 
multos  inter  malos  valuit  oratio,  etiam  inter  hostes,  etiam 
suum  honorem  virtus  invenit.  Ea  res  relatu  transfugae  in 
exercitu  primum  Caesaris  innotuit.  Die  proximo  Tullius 
quidam,  cum  Catone  quodam  Lusitano,  legatus  ex  oppido 
ad  Caesarem  venit.  Hujus  prima  pars  orationis  fuit  optare, 
ut  suus  potius  felicitate,  quam  in  illius  miseria  praestitisset. 
Finis  autem  fuit  se  a  Pompeio  desertos,  victos  a  Caesare, 
seque  et  oppidum  dedere,  atque  orare  ut  clementiam  quam 
victis  gentibus  praebuisset,  suis  civibus  non  negaret.  Multa 
praeter  haec  locutus  est,  quae  scriptorum  vitio  confusa  vix 
intelligi  possunt.  Unum  illud  intelligitur,  quod  multis  ultro 
citroque  dictis  tunc  deditio  non  processit.  Crescebat,  ut 
fit,  in  dies  obsidio,  nec  Pompeius  expectatam  opem  aut 
ferebat  aut  mittebat  obsessis.  Quinetiaim  pro  concione 
dixisse  ferebatur ;  ut  quoniam  eis  auxilio  adesse  non  pos¬ 
set,  ipsi  noctu  etiam  beneficio  tenebrarum  e  conspectu  hos¬ 
tium  evaderent.  Quod  cum  diceret,  unum  ex  astantibus 
respondisse,  ut  pugnae  potius  quam  fugae  signum  daret ; 
eumque  qui  id  dixisset,  quasi  duci  ignaviam  exprobrasset, 
neci  datum.  Haec  quoque  res  ex  *  profugis  agnita,  intus 
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quoque  in  oppido  angustiae  *  ita  necesse  est,  crescebant. 
Matrona  e  muro  desiliens  dixit  se  cum  ancilla  sua  statuisse 
transfugere :  illam,  forte  cognito  proposito,  jugulatam :  se 
fuga  praecipit!  evasisse.  Tabellae  quoque  e  muris  projectae, 
sunt  inventae ;  in  quibus  sic  ad  literam  scriptum  erat,  Lu¬ 
cius  Munatius  Caesari.  Si  mihi  vitam  tribuis,  quoniam  a 
Cn.  Pompeio  sum  desertus,  qualem  me  illi  praestiti,  tali  vir¬ 
tute,  etiam  constantia  futurum  me  in  te  praestabo.  Simul 
et  legati,  qui  prius  venerant,  ad  Caesarem  redierunt.  Eorum 
oratio  simplex  fuit  et  aperta,  et  brevis.  Si  eis  vitam  largi¬ 
retur,  se  die  proximo  oppidum  dedituros.  Quibus  Caesar 
hoc  unum  breve  respondit;  Caesar  sum,  fidem  praestabo. 
Sic  effectum  est  ut  ante  diem  xi.  Kalendas  Mart.  oppido 
potiretur.  Id  cum  Pompeio  notum  est,  deposita  spe  cura¬ 
que  Cordubae  defendendae,  castrisque  motis,  abscessit,  ac 
Ucubim  oppidum  petiit.  Ibique  convocatis  quos  sibi  fidos 
arbitrabatur,  imperavit ;  ut  summo  studio  perquirerent,  qui 
ad  eum,  quive  ad  Caesarem  proni  essent.  Quod  cum  ad  se 
relatum  esset,  lxiv  ex  his  qui  faventes  Caesaris  victoriae 
dicebantur,  quasi  Caesarem  amare  ingens  crimen  esset,  se¬ 
curi  ictos  occidit.  Reliquos  intra  oppidum  inclusit,  *  equi¬ 
tibus  cxx  reclusis  custodiis  ad  Caesarem  transfugerunt. 
Multa  praeterea  ab  ipsis  Pompeianis  per  eosdem  dies  crude¬ 
liter  gesta  sunt ;  ceu  praesagientibus  fati  diem  sibi  instare, 
et  (qui  mos  ferus  est  quorundam)  inferias  sibi  praemittere 
aliena  caede  quaerentibus.  Pompeius  hoc  tempore  magnani¬ 
mitatem  suam,  etiam  metum  Caesaris  simulabat.  Inventae 
sunt  literae  ejus  continentes  Caesarem  non  audere  in  cam¬ 
pum  copias  educere,  suis  tironibus  diffidentem,  qui  si  co¬ 
piam  aequis  in  locis  aliquando  faceret,  se  rem  omnium 
opinione  celerius  confecturum,  idque  se  expectare,  etiam 
sperare.  Ibat  praeterea  Hispanias  ambiendo,  ut  ipse  di¬ 
cebat,  civitates  suarum  partium  conservando.  Itaque  His- 
palim  venit,  contraque  urbem  in  oliveto  castra  posuit. 
Inde  alias  atque  alias  adiit.  Ad  extremum  Mimdae 
substitit,  quam  supremis  cladibus  ejus  fortuna  delegerat. 
Eo  et  Caesar  venit,  contraque  Pompeium  castra  metatus 
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est.  Pompeius  Fausto  scripserat:  qui  quantum  datur  intel- 
ligi,  intra  oppidum  erat :  Caesarem  mediam  in  vallem  nolle 
descendere,  quod  exercitus  sui  magna  pars  tironum  esset. 
Quae  literae  miris  modis  oppidanorum  animos  attollebant. 
Cupide  enim  spes  arripiunt  omnes  mortales,  etiam  ea  sibi 
fingunt  animis,  quae  nec  esse  nec  fieri  posse  cognoscunt. 
Tam  dulce  est  non  dicam  sperare,  sed  cogitare  quae  delec¬ 
tant.  Quod  enim  impossibilia  sperentur,  non  intelligo.  Co¬ 
gitari  autem  possunt  omnia.  Dum  se  sic  Pompeius,  sic 
alios  solaretur,  et  ingenti,  quantum  arbitror,  solicitudine 
agitatus,  magna  parte  noctis  structis  instaret  aciebus ;  Cae¬ 
sar,  nescio  quonam  iter  acturus,  castris  egrediebatur.  Cui 
cum  status  hostium  nuntiatus  esset,  constitit,  constituitque 
aciem.  Concursum  est  magnis  hinc  inde  clamoribus ;  sed 
majoribus  animis,  ineffabilibus  odiis  atque  immensis,  pug^ 
natumque  acriter  ac  pertinaciter,  et  (quod  paene  pudendum 
dixeris  humanae  fragilitatis  indicium)  nusquam  Caesari,  aut 
cum  hostibus,  aut  cum  civibus  tam  anceps  eventus,  extre- 
move  periculo  propius  res  fuit.  Usque  adeo  ut  (sicut  ele¬ 
gantissime  ait  Florus)  plane  videretur  nescio  quid  deliberare 
fortuna :  etiam  quid  aliud  rear,  nisi,  an  amicum  suum  usque 
in  finem  rara  etiam  sibi  prorsus  insolita  fide  comitaretur,  an 
eum  extremo  jam  calle  desereret,  ad  alium  transiret.  Tan¬ 
taque  haec  fortunae  deliberatio  tam  diuturna,  ut  inter  moras 
praelii,  neutram  in  partem  inclinante  victoria,  cum  jam  vete¬ 
rana  illa  militum  manus  tot  probata  victoriis  (Caesareis  ocu¬ 
lis  insuetum  dedecus)  sensim  retrofugeret,  nec  quominus 
palam  fugeret,  tam  virtute  quam  pudore  teneretur.  Quod 
nunquam  ante  illum  diem  fecerat,  dubitare  Caesar  coeperit 
atque  difiidere,  etiam  solito  moestior  ante  aciem  stare,  ita 
tamen  ut  nihil  idem  de  solita  imperatoria  virtute  remitteret : 
immo  equo  desiliens,  et  furenti  simillimus,  primam  peditum 
in  aciem  evolaret,  clamans,  increpans,  obsecrans  atque  ex- 
hortans.  Nec  tamen  voce  et  oculis,  sed  manu  et  pectore 
fugam  sistens,  etiam  fugere  incipientes  in  praelium  vi  retor¬ 
quens.  Tanta  denique  trepidatio  lucis  illius  fuit,  tamque 
diu  ambiguus  pugnae  finis,  ut  cogitasse  Caesarem  de  extre^^ 
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mis,  scriptorum  plurimi  tradiderint ;  et  eo  vultu  fuisse,  quasi 
jam  mortem  sibi  consciscere  cogitaret.  Quanquam  apud 
eos,  qui  praelio  interfuerunt,  nulla  penitus  rei  hujus  est  men¬ 
tio.  Et  est  sane  difficile  non  tantum  absentibus,  sed  prae¬ 
sentibus,  diffinire  quid  quisque  secum  cogitet.  Ego  autem 
haud  difficile  ad  credendum  ducar:  quod,  si  de  victoria 
Caesar  timuit,  simul  et  de  morte  cogitavit.  Quando  enim, 
quove  animo  uni  adolescenti  terga  vertisset  is,  qui  patrem 
ejus  talem  virum,  qui  tot  reges,  qui  tot  duces,  qui  tot  popu¬ 
los,  non  urbium  modo,  sed  regnorum  totiens  terga  sibi  ver¬ 
tere  coegisset  ?  Utique  igitur  si  vinci  timuit,  mori  optavit, 
vincere  solitus,  non  vinci.  Sed  an  vinci  timuerit,  quis  novit? 
Dicunt  tamen  etiam,  quidam  etiam  pro  comperto  afferunt. 
Tamdiu  haec  rerum  ambiguitas  duravit,  donec  quinque  co¬ 
hortes  hostium  a  Lal)ieno  castris  laborantibus  directae,  me- 
diamque  per  aciem  properantes  fugae  speciem  praetenderunt. 
O  fortuna  in  omni  re,  ut  creditur,  potens,  sed  in  bello  poten- 
tissima !  Siquidem  Caesar  sive  illas  vere  fugere  arbitratus, 
sive  credulitatem  simulans  ducum  sagacissimus ;  veluti  in 
perfugas  impetum  fecit,  animosque  etiam  suis  addidit,  ut 
fugere  hostes  rati  sequerentur;  etiam  hostibus  demsit,  ut 
dum  suos  fugere  arbitrantur,  fugerent.  Ita  Labienus  Caesa¬ 
ris  desertor  ac  transfuga,  suique  pristini  ducis  hostis  inexo¬ 
rabilis,  cui  parare  perniciem  quaerebat,  victoriam  inspera¬ 
tam,  sibi  vero  mortem  peperit;  eo  enim  praelio  et  ipse 
concidit,  unaque  secum  Actius  Varus,  et  cum  eis  xxx 
millia  hominum  cecidere.  Cecidissent  plures  nisi  tam 
proximum  urbis  profugium  fuisset.  De  victoribus  ad  tria 
millia  hominum  caesi,  plures  saucii  equitum  ac  peditum. 
Itaque  cum  Caesar  muris  obsidionem  admovisset,  agger 
flebilis;  etiam  horrendus,  de  cadaveribus  factus  est,  per 
quem  ad  oppugnationem  urbis  ascenderetur,  quae  telis  ac 
mucronibus  velut  calce  compacta  invicem  cohaerebant ;  mu¬ 
rique  cuj uspiam  officium  ministrabant.  Ite  nunc  miseri,  et 
civilibus  bellis  incumbite,  dumque  aliis  invidetis,  vos  ipsos 
opprimite.  Ecce  de  vestris  cadaveribus  superstites  oppug¬ 
nantur.  An  aliud  petitis,  an  quicquam  furoribus  etiam 
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nunc  vestris  deestur  ?  An  vult  aliud  Labienus  tam  fervidis 
insultator?  Et  alii  cecidere  tuis  instigatibus,  Labiene,  et  tu 
miser  cum  aliis  cadaver  unicum  jaces :  quamvis  et  tibi  etiam 
Varo  sepulcra  facta  reperiam.  Et  quoniam  tuis  in  eo  statu 
vacasse  non  arbitror,  aestimo  illa  Caesareae  (tibi  quod  pror¬ 
sus  indebitae)  fuisse  clementiae :  satisque  auguror,  si  sic  est, 
te  obstinato,  ut  eras,  animo  inhumatum  abjici  maluisse. 
Cneius  quidem  Pompeius  et  humero  et  laevo  crure  saucio 
inter  medias  caedes  praelio  pulsus  excessit.  Hunc  in  lectica, 
quod  nec  equo,  nec  vehiculo  uti  posset,  nemorosa  avia 
penetrantem  fuga  humili  et  occulta,  atque  in  speluncis  lati¬ 
tantem,  Caesonius  Caesaris  legatus  resistentem  adhuc,_,etiam 
miserae  spei  reliquias  refoventem,  assecutus  a 
(id  est  loco  nomen)  obtruncat ;  caput  ad  Caesare^^l^ 
talibus  assuetuih  muneribus,  non  gaudenteni|<^^5^fejus’§ef- 
manum  Sextum  Pompeium  in  Celtiberia  abscondisse  fortu¬ 
nam  tradunt,  ne  quando  scilicet  deessent  bellis  ci^iibus 
alimenta.  Munda  post  praelium  expugnata  quidem  a  Cae¬ 
sare,  sed  ingenti  prius  sanguinis  perfusa  diluvio.  Per  .ep 
dem  dies  oppugnata  rursus  Corduba :  quae  quajjl^r 
set  non  invenio.  Magni  ibi  motus,  ingens  in 
sensio,  parte  una  ad  Caesarem,  altera  in  contrarium  incli¬ 
nante  ;  cumque  esset  ad  arma  discursum,  vicit  pars  quae 
Caesarem  colebat,  sibique  oppidum  cessit.  De  parte  ad¬ 
versa  duo  et  viginti  millia  cecidere,  quamvis  magnae  urbi 
civilibus  insignis  strages.  Caesar  Hispali  digressus  Idibus 
Aprilis,  Gades  petiit.  Inde  rursum  Hispalim  rediit,  ut 
Hispanas  res,  velut  ultima  voluntate,  disponeret;  quo  re¬ 
versurus  amplius  non  erat.  Ibi  vero  concione  advocata, 
beneficia  sua  in  eam  urbem  commemoravit  et  antiqua,  etiam 
nova.  In  finem  eos  arguit,  tanquam  mala  pro  bonis  omni 
tempore  reddidissent,  in  pace  seditiosi,  in  bello  autem  ignavi. 
Quod  Cn.  Pompeius  adolescens,  eorum  fotus  auxilio,  caesis 
civibus,  agros  et  viciniam  vastasset;  etiam  illic  contra  se 
fasces,  etiam  imperium  suscepisset :  immo  vero  contra  Popu¬ 
lum  Romanum,  cujus  ipse  regimen  teneret.  Quid  .enim  ? 
Crederentne  forsitan  Hispalenses,  Romanos  vincere,  quod 
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eorum  provinciam  populati  essent?  An  extincto  Csesarcj 
qui  mortalis  esset,  non  sentirent  Romanum  populum  immor¬ 
talem,  et  in  praesens  decem  habere  legiones,  quae  non  tan¬ 
tum  Hispalensibus  resistere,  sed  coelum  ipsum  diruere  sint 
potentes  ?  Quo  in  verbo  non  solum  illa  inest  altitudo,  quae 
omnibus  patet ;  sed  illa  etiam  occultior,  quod  in  recensendis 
viribus  Romanis,  non  omnes,  sed  suas  tantum  dinumerat 
legiones,  quasi  reliquas  nullius  pretii,  et  ne  memoria  qui¬ 
dem  dignas  censeat.  Multa  hic  historiae  in  loco  scripta> 
scriptorum  vitio  confusa,  praetereo  ad  finem  properans.  Hic 
ergo  bellorum  civilium  finis. 


Gerardus  Joannes  Vossius  in  lib.  de  Latinis  Historicis  hoc  Fragmentuni 
de  bello  Hispaniensi  Julio  Celso  adjudicat,  quod  desumtum  sit  ex  ejus  com¬ 
mentariis  de  vita  Julii  Csesaris. 
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C.  JULII  CjESARIS 


FRAGMENTA. 


EX  LIBRIS  EPISTOLARUM  AD  M.  T.  CICERONEM. 


CiESAR  IMF.  S.  D.  CICERONI  IMP.’ 

Cum  Furnium  nostrum^  tantum  vidissem,  neque  loqui  neque 
audire  me  commode  potuisset,  cum  properarem,  atque  essem 
in  itinere,  praemissis  jam  legionibus  praeterire  tamen  non 
potui,  quin  et  scriberem  ad  te,  et  illum  mitterem,  gratiasque 
agerem  etsi  hoc  officium  et  feci  saepe,  et  saepius  mihi  fac¬ 
turus  videor:  ita  de  me  mereris.^  In  primis  a  te  peto,*^ 


NOTjE 


1  Imperatori]  Quod  Caesar  tot  et 
tantis  rebus  in  Gallia  gestis  se  im¬ 
peratorem  ascribat,  nihil  mirum ; 
quare  ab  eodem  imperator  salutetur 
Cicero,  cujus  facta  militaria  obscu¬ 
riora  sunt,  non  ita  sciunt  omnes. 
Hoc  autem  cognoscimus  ex  lib.  v. 
epist.  ad  Atticum  ep.  20.  ubi  scri¬ 
bit  se  caeso  magno  hostium  qui  la¬ 
trones  Cilices  erant  apud  Amanum 
montem  numero,  imperatorem  fuisse 
appellatum.  Idem  testatur  Plutar- 
chus  in  ejus  vita.  Nec  Caesar  tan¬ 
tum  Ciceronem  imperatorem  appel¬ 
lat,  sed  et  Pompeius  in  epist.  ad  Ci¬ 
ceronem  quae  12.  habetur  libri  viii. 
ad  Atticum. 

2  Cum  Furnium  nostrumy  ^c.]  Nos¬ 


ter  dicitur,  quia  communis  iitriusqne 
amicus  erat.  Ex  Ciceronis  ad  Atti¬ 
cum  epistolis  Caesarianas  partes  orto 
civili  bello  secutus  videtur.  Post 
Caesaris  necem,  Planci  fuit  legatus, 
quem  Plancum  per  eum  reipublicae 
studiosum  efficere  conatus  est  Ci¬ 
cero. 

3  Pramissisjam  legionibus]  Brundi¬ 
sium  versus,  quo  tendebat  Pompeius, 
vel  ubi  jam  erat,  quem  fugientem 
Caesar  persequebatur. 

4  Gratiasque  agerem]  Quod  in  Italia 
remaneas. 

5  Ita  de  me  merais]  Remanens  in 
Italia  scilicet ;  quod  mihi  pergratum. 

6  In  primis  a  te  peto]  Magnum  enim 
pondus  ad  ejus  partes  allaturus  vide- 
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quoniam  confido  me  celeriter  ad  urbem  venturum,  ut  te  ibi 
videam;  ut  tuo  consilio,  gratia,  dignitate,  ope  omnium  rerum 
uti  possim.7  Ad  propositum  revertar;  festinationi  meae 

NOT^  - 


batur  Cicero  consularis,  magnae  pru¬ 
dentiae  et  ingenii  vir,  qui  rempubli- 
cam  consul  a  nefaria  Catilinae  conju¬ 
ratione  defenderat,  et  qui  te  Cilicia 
imperator  reversus  triumphum  pete¬ 
bat,  praesertim  magnis  Pompeii  ob¬ 
strictus  beneficiis,  de  quibus  sic  ipse 
Cicero  in  epist.  ad  Appium,  quae  10. 
est  1.  VIII.  ad  famil.  ‘  Etenim  si  me¬ 
rita  valent;  patriam,  liberos,  salutem, 
dignitatem,  memetipsum  mihi  per 
illum  restitutum  puto.’  Sed  nec  con¬ 
tendebat  minus  Pompeius  Ciceronem 
ad  suas  partes  adjungere,  ut  cognos¬ 
citur  ex  epist.  1. 1.  vii.  ad  Attic.  his 
verbis  :  ‘  Me  iiterque  numerat  suum, 
nisi  forte  simulat  alter  (Caesar) ;  nam 
Pompeius  non  dubitat  (vere  enim  ju¬ 
dicat)  ea  quae  de  republica  nunc  sen¬ 
tiat  mihi  valde  probari.  Utriusque 
autem  accepi  ejusmodi  li teras  eodem 
tempore  quo  tuas,  ut  neuter  quem¬ 
quam  omnium  pluris  facere  quam  me 
videretur.^  Has  autem  ille  Cicero 
1  i  teras  innuit. 

7  Ut  tuo  consilioj  gratia^  dignitate^ 
ope  omnium  rerum  uti  possim^  Nemo 
Cicerone  melius  hunc  locum  interpre¬ 
tetur,  qui  sic  habet  in  1.  ix*  epist.  11. 
ad  Attic.  *  Iste  omnium  turpissimus 
et  sordidissimus  qui  consularia  comi¬ 
tia  a  praetore  ait  haberi  posse,  est 
idem,  qui  semper  in  republica  fuit. 
Itaque  mirum  hoc  illud,  quod  Caesar 
scribit  in  ea  epistola,  cujus  exemplum 
ad  te  misi,  se  velle  uti  consilio  meo  : 
age  esto  hoc  commune.’  Gratia: 
*  ineptum  id  quidem ;  sed  puto  hoc 
simulat  ad  quasdam  senatorum  sen¬ 
tentias.’  Dignitate:  *  fortasse  sen¬ 
tentia  consularis.  Illud  extremum 
est  ope  omnium  rerum:  id  ego  sus¬ 
picari  coepi  tum  ex  tuis  literis,  aut 


hoc  ipsum  esse,  aut  non  multo  secus : 
nam  permagni  ejus  interest  rem  ad 
interregnum  non  venire.  Id  assequi¬ 
tur  si  per  praetores  consules  creantur.  - 
Nos  autem  in  libris  habemus :  Non 
modo  consules  a  praetoribus,  sed  ne 
praetores  quidem  creari  jus  esse,  id- 
que  factum  esse  nunquam;  consules 
eo  non  esse  jus,  quod  majus  imperium 
a  minore  rogari  non  sit  jus.  Praetores 
autem,  cum  ita  rogentur,  ut  collegae 
consulum  sint,  quorum  est  majus  im¬ 
perium.  Aberit  non  longe  quin  hoc 
a  me  decerni  Velit,  neque  sit  conten¬ 
tus  Galba,  Scaevola,  Cassio,  Antonio. 
TJt€  poi  eupeta 

Ciceronis  interpretatio,  quia  miisa 
ad  Atticum  omnium  illius  temporis 
negotiorum  pergnatum  nobis  obscu¬ 
rior  est,  ‘  Ad  quos  vix  tenuis  famae 
perlabitur  aura,’  nostra  breviter  in¬ 
terpretatione  illustrabitur.  ‘  Iste 
omnium  turpissimus  et  sordidissimus,’ 
Lepidus  intelligitur,  non  consularis 
ille,  sed  praetor,  qui,  ut  Caesari  assen¬ 
taretur,  licere  praetori  dicebat  habe^ 
comitia  consularia.  Cum  enim  non 
mediocriter  contenderet  Caesar  ut 
crearentur  consules  secum  facientes, 
et  magnam  Senatus  partem  cum  con¬ 
sulibus  mare  transisse  intelligeret, 
creari  consules  Romae  cujus  potieba¬ 
tur  quoquo  modo  volebat,  et  insoli¬ 
tum  extraordinariumque  factum  quam 
dignissimorum  hominum  in  Italia  re¬ 
manentium  auctoritate  comprobari, 
quos  inter  erat  Lepidus  praetor,  quos 
inter  et  Cicero,  cujus  quidem  consilio 
uti  dicit  ipse  Cicero  commune  esse 
cum  aliis.  Potuit  enim  uti  Caesar 
Ciceronis  consilio  et  aliorum  in  Italia 
remanentium.  Mea  gratia,  inquit 
Cicero,  uti  ineptum  est,  quae  nunc 


FRAGMENTA.  84^^ 

.brevitatique  literarum  ignosces:  reliqua  ex  Furnio  cog** 
nosces.  Vale.  Ex  Cic.  ad  Attic.  9,  6. 


C^SAR  IMP.  CICERONI  IMF.  S. 

Recte  auguraris*  de  me  (bene  enim  tibi  cognitus  sum) 
nihil  a  me  abesse  longius  crudelitate :  atque  ego  cum  ex  ipsa 
re  magnam  capio  voluptatem,  tum,  meum  factum  probari 
abs  te,  triumpho  gaudio :  neque  illud  me  movet,  quod  ii,  qui 
a  me  dimissi  sunt,  discessisse  dicuntur^  ut  mihi  rursus  bellum 
inferrent,^  nihil  enim  malo,  quam  et  me  mei  similem*®  esse, 

NOTiE 


perexigua  est,  cum  Caesar  unus  nunc 
gratia  polleat.  Dignitate  uti  potest 
mea,  cum  sim  vir  consularis.  Sed 
ope  omnium  rerum  uti  cum  vult,  sus¬ 
picor  aut  esse  hanc  aut  non  multo 
diversam  sententiam,  ut  idem  sen¬ 
tiam  quod  Lepidus,  et  concedam  fieri 
posse  consules  in  iis  comitiis,  ubi  sit 
tantum  praetor.  Vehementer  enim 
pertimescit,  ne  res  ad  interregnum 
veniat,  quod  fieri  ordinariis  magis¬ 
tratibus  absentibus  solet.  Tunc  enim 
ab  interrege  tonsui  fiebat,  qui  forte 
consul  fuisset  factus  ipsi  iniquior. 
Nos  autem  in  libris  auguralibus  scrip¬ 
tum  legimus  non  id  licare  fieri.  Quod 
si  vult  tamen  fieri  Caesar,  forte  a  me 
qui  sum  augur,  voluerit  creari  consu¬ 
lem,  ut  non  sit  contentus  Galba,  qui 
eo  tempore  erat  ejus  legatus,  ut  legi¬ 
tur  ini.  III.  de  bello  Gallico,  neque 
Scaevola,  neque  Q.  Cassio  et  M.  An¬ 
tonio  tribunis,  qui  se  totos  illius  libi¬ 
dini  addixerant.  Tunc  praeoptem 
ima  dehiscat  terra  mihi.  Et  revera 
Caesar  dictator  a  M.  Lepido  dictus 
est  praetore,  ut  in  1.  ii.  de  bello  civili 
legimus;  quo  facto,  interregno  ob¬ 
viam  itum  fuit.  Cicero  tamen  contra 
animi  sui  sententiam  sic  rescribit  ad 
Caesarem  in  epist.  ad  Attic.  ix.  19. 
‘  Ut  legi  tuas  literas  quas  ab  Furnio 
nostro  acceperam,  quibus  mecum 
agebas  ut  ad  urbem  essem,  te  velle 


uti  consilio  et  dignitate  mea,  minus 
sum  admiratus  :  de  gratia  et  de  ope 
quid  significares,  mecum  ipse  quaere¬ 
bam  :  spe  tamen  deducebar  ad  eam 
cogitationem,  ut  te  pro  tua  admirabili 
ac  singulari  sapientia  de  otiO,de  pace, 
de  concordia  civium  agi  velle  arbi¬ 
trarer,  et  ad  eam  rationem  existima¬ 
bam  satis  aptam  esse  et  naturam  et 
personam  meam.’ 

8  Recte  auguraris,  ^c.]  Hanc  Cae¬ 
saris  epistolam  Ciceroni  ipsi  accep¬ 
tam  referimus,  qui  eam  ad  se  a  Cae¬ 
sare  missam,  ipse  rursus  Attico  mis¬ 
sam  his  verbis  prosequitur  :  ‘  Cum 
quid  Scriberem  ad  te  nihil  haberem, 
tamen  ne  quem  diem  intermitterem 
has  dedi  literas.  'Ad  vii  Kalend. 
Caesarem  Sinuessae  mansurum  nun¬ 
tiabant.  Ab  eo  mihi  literae  redditae 
sunt,  quibus  jam  opes  meas,  non  ut 
in  superioribus  Uteris,  opem  expec- 
tat,  cum  ejus  clementiam  Corfinien¬ 
sem  collaudavissem,  rescripsit  hoc 
exemplo.’  Clementiam  Corfiniensem 
appellat,  qua  apud  Corfinium  Italiae 
oppidum  erga  Domitium,  Vibullium 

,et  alios  usus  fuerat,  ut  in  libro  i.  de 
bello  civili  legitur. 

9  Ut  mihi  tiirsus  bellum  in/errenf] 
Quod  fecerunt  Domitius  Massiliae  et 
in  Thessalia,  Vibullius  in  Hispania. 

10  Mei  similem}  Clementem, 
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et  illos  sui."  Tu  velim  mihi  ad  urbem  praesto  sis,  ut  tuis 
consiliis  atque  opibus,  ut  consuevi,  in  omnibus  rebus  utar. 
Dolabella  tuo  nihil  mihi  scito  esse  jucundius,  hanc  adeo 
habeo  gratiam'^  illi:  neque  enim  aliter  facere  potuit:*^  tanta 
ejus  humanitas,  is  sensus,  ea  in  me  est  benevolentia.  Vale. 
Ex  Cic,  ad  Attic»  9,46. 

Reperitur  et  apud  Jul.  Celsum  p.  186.  Porro  cf.  C.  i,  23,  84.  et  Cic. 
ad  Attic.  10,  4. 


CiESAR  IMF.  CICERONI  IMF.  S. 

Etsi  te  nihil  temere,  nihil  imprudenter  facturum  judicaram, 
tamen  permotus  hominum  fama,*^^  scribendum  ad  te  existi¬ 
mavi,  et  pro  nostra  benevolentia  petendum, ne  quo  progre¬ 
dereris  proclinata  jam  re,’'^  qua  integra*^  etiam  progredien¬ 
dum  tibi  non  existimasses  namque  et  amicitiae  graviorem 
injuriam  feceris, et  tibi  minus  commode  consulueris,^®  si 
non  fortunae  obsecutus  videbere^*  (omnia  enim  secundissima 
nobis,*^  adversissima  illis^^  accidisse  videntur)  nec  causam 


NOT.E 


11  lUos  SMi]  Similes,  nempe  perti¬ 
naces  et  ingratos. 

12  Hanc  adeo  habeo  gratiam]  Dola¬ 
bellae  tuo  genero,  quod  tu  mihi  ad 
urbem  praesto  fueris,  ejus  consilio 
usus. 

13  Neque  enim  aliter  facere  potuit] 
Quin  tibi  id  suadeat.  Et  hoc  est 
quod  alibi  commemorat  Cicero  Cae¬ 
sarem  simulare. 

14  Permotus  hominum  fama]  Quae 
percrebrescit,  te  ad  Pompeium  trans¬ 
ire  velle. 

15  Et  pro  nostra  benevolentia  peten¬ 
dum]  Erant  enim  inter  se  amici,  ipse- 
que  Quintus  hujus  frater  legatus  fue¬ 
rat  Caesaris  in  Gallia. 

16  Proclinata  jam  re]  Expulso 
nempe  ex  Italia  Pompeio,  sic  epist. 
ad  Famil.  ii.  26.  scribit  Ccelio :  ‘  Il¬ 
lud  miror  adduci  potuisse  te,  qui 
me  penitus  nosse  deberes,  ut  me  ex¬ 
istimares  tam  improvidum  qui  ab  ex¬ 


citata  fortuna  (Caesaris)  ad  inclina¬ 
tam,  et  prope  jacentem  desciscerem 
(Pompeii).’  Nec  frustra  Caesar  et 
Coelius  de  Cicerone  crediderunt,  et 
hominem  penitus  noverant ;  descivit 
enim. 

17  Qua  integra]  Ante  incommodum 
Corfinii  et  Brundisii  acceptum. 

18  Non  existimasses]  Cum  nullam 
partem  belli  susceperis. 

19  Namque  et  amicitia  graviorem 
injuriam  feceris]  Si  ad  meos  inimicos 
concesseris. 

20  Et  tibi  mhius  commode  considueris] 
Si  me  discessu  tuo  irritaveris. 

21  Si  non  fortuna  obsecutus  videbere] 
Remanens  in  Italia,  Pompeio  mare 
transeunte. 

22  Secundissima  nobis]  Nam  et 
Pompeium  ex  Italia  expulimus,  quam 
totam  tenemus. 

23  Adversissitna  illis]  Pompeianis, 
qui  a  me  pulsi  sunt. 


FRAGMENTA. 
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secutus,  (eadem  enim  tum  fuit,  cum  ab  eorum  consiliis  ab¬ 
esse  judicasti,)^^  sed  meum  aliquod  factum  condemnasse:^^ 
quo  mihi  gravius  abs  te  nihil  accidere  potest :  quod  ne  facias, 
pro  jure  nostrae  amicitiae  a  te  peto.  Postremo,  quid  viro 
bono  et  quieto  et  bono  civi  magis  convenit,  quam  abesse  a 
civilibus  controversiis  ?  quod  nonnulli  cum  probarent,  peri¬ 
culi  causa  sequi  non  potuerunt  tu,  explorato  et  vitae  meae 
testimonio,  et  amicitiae  judicio,  neque  tutius,  neque  hones¬ 
tius  reperies  quicquam,  quam  ab  omni  contentione  abesse. 
XV.  Kal.  Mai.  ex  itinere.^7  Vale.  Ex  Cic.  ad  Attic,  10,  8. 

V.  et  ep.  ad  Att.  10,  9. 

M.  Orfium  quem  mihi  commendas^  vel  regem  Galliae 
faciam,  vel  Leptae  legatum  si  vis  tu,  ad  me  alium  mitte, 
quem  ornem.  Ex  Cic.  ad  Eam.  7,  5. 

Turnebus  vel  Leptce  delega;  Lambinus  vel  Leptce  delegabo.  Rutgersius 
V.  L.  I,  5.  vel  Leptide  legatum. 


NOT7E 


24  Cum  ab  eorum  consiliis  abesse  ju¬ 
dicasti]  Nec  enim  nisi  amisso  Corfi¬ 
nio  Pompeius  Ciceronem  sui  consilii 
certiorem  fecit,  ut  legimus  in  epist. 
ad  Attic.  IX.  2. 

25  Sed  meum  aliquod  factum  condem¬ 
nasse]  Vehementer  quidem  condem¬ 
nat  in  epist.  ad  Attic.  vii.  10.  his  ver¬ 
bis  :  ‘  O  hominem  amentem  et  mise¬ 
rum  (Caesarem)  qui  ne  umbram  qui¬ 
dem  unquam  rov  nahov  viderit.  Atque 
haec  ait  omnia  facere  se  dignitatis 
causa.  Ubi  est  autem  dignitas,  nisi 
ubi  est  honestas  ?  Nuin  igitur  hones¬ 
tum  habere  exercitum  nullo  publico 
consilio?  occupare  urbes  civium,  quo 
facilior  sit  aditus  ad  patriam.’  Et 
paulo  infra;  ‘  Malim  mori  raillies, 
quam  semel  illiusmodi  quicquam  co¬ 
gitare.  Quid,  si  tu  velis,  inquis  ?  Age 
quis  est  cui  velle  non  liceat.  Sed 
ego  hoc  ipsum  velle  miserius  esse 
duco  quam  in  crucem  tolli.  Una  res 
est  ea  miserior,  adipisci  quod  ita  vo¬ 
lueris.’ 


26  Periculi  causa  sequi  non  potue¬ 
runt]  Sic  Cicero  in  epist.  viii.  23. 
ait :  ‘  Periculum  in  utriusque  iracun¬ 
dia  positum  est.’ 

27  Ex  itinere]  In  Hispaniam. 

28  M.  Orfium  quem  mihi  commendas^ 
vel  regem  Gallice  faciam,  vel  Leptce  lega¬ 
tum,  ^c.]  Totus  hic  locus,  quia  depra¬ 
vatus,  obscurior  est.  Alii  legunt 
Furium,  alii  Rufum,  Ircium,  Lesinum, 
Ithium,  Uficium,  Urjivium,  Curtium. 
Sed  parvus  est,  si  hic  tantum  sit, 
error.  Lepta  amicus  erat  Ciceronis, 
qui  ejus  in  Cilicia  bellum  facientis 
praefectus  fabrum  fuit,  ut  cognosci¬ 
mus  ex  epist.  ad  Famil.  iii.  7.  cujus- 
que  adeo  opera  usus  est  multis  in 
gravissimis  rebus.  Mittebat  enim 
eum  aliquando  ad  Pompeium.  Sed 
non  is  erat,  qui  legatos  habere  pos¬ 
set.  Nec  enim  erat  imperator,  nec 
de  eorum  numero,  quibus  legati  at¬ 
tribuebantur.  Alii  ergo,  ut  Gruterus, 
legunt:  vel  hunc  Leptce  delega.  Jocus 
porro  est  Caesaris,  qui  Ciceroni  pro- 
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Neque  pro  cauto  ac  diligente  se  castris  continuit.^^  Ex 
Charis,  l.  I.  coi.  101.  edit.  Puischii. 

Quid  quaeris,  quid  Caesar  ad  me  scripserit?  Quod  saepe,^® 
gratissimum  sibi  esse,  'quod  quierim :  oratque  in  eo  ut  per¬ 
severem.  Ex  Cic.  ad  Attic.  8,  11. 

De  tribunatu  quod  scribis,^*  ego  vero  nominatim  petivi 
Curtio,  et  mihi  ipse  Caesar  nominatim  Curtio  paratum  esse 
rescripsit.  Ex  Cic.  ad  Quintum  fr.  3, 1,  3. 

Quod  quidem  propemodum  videor^^  ex.  Caesaris  literis 
ipsius  voluntate  facere  posse:  qui  negat  .neque  honestius 
neque  tutius  mihi  quicquam  esse,  quam  ab  omni  conten¬ 
tione  abesse.  Ex  Cic.  ad  Attic.  10,  9. 

Caesar  mihi  ignoscit  per  literas,  quod  non  venerim,^  ^  sese- 
que  in  optimam  partem  id  accipere  dicit.  Facile  patior, 
quod  scribit,  secum  Tullium  et  Servium  questos  esse,  quia 


NOT^ 


mittit  se  ad  maxima  exercitus  munera 
evecturum  quoscumque  sibi  commen- 
dasset.  Nihil  vero  majus  quam  si 
deviet®  a  se  Galli®  regem  illum  sit 
effecturus,  quem  sibi  recenter  com¬ 
mendaverat.  Petrus  Victorius  sus¬ 
picatur  omnem  loci  obscuritatem 
nasci  ex  rei  ipsius  ignoratione ;  quod 
si  historiam  illius  negotii  teneremus, 
omnia  plana  fore,  et  in  verbis  nullam 
maculam  esse  intellectum  iri.  Sebas- 
tianus  Corradus  scribit  quicumque 
epistolas  ad  Quintum  fratrem  vide¬ 
rit,  collecturum  esse  legendum  Cur¬ 
tium.  Paulus  vero  Manutius  legen¬ 
dum  esse  credit  leg.  3^®  legatum.  For¬ 
tasse  enim  librarium  scripsisse  leg.t^ 
pro  legionis  tertice,  quod  deinde  is  qui 
legebat,  cum  non  intelligeret,  ex 
duabus  dictionibus  unam  fecisse  et 
scripsisse  Leptee,  quod  nomen  passim 
in  epistolis  Ciceronis  legitur. 

29  Neque  pro  cauto  ac  diligente  se 
castris  continuif\  Ut  cautum  ac  dili¬ 
gentem  decuit.  Sic  lib.  v.  de  bello 
Gallico,  de  Dumnorige:  ‘  Nihil  hunc 
?e  absente  pro  sano  facturum  arbi¬ 


tratus.^ 

30  Quid  queerisy  quid  Ccesar  ad  me 
scripserit?  Quod  scepe^  Id  quod  s®pe 
scripsit.  Laborabat  enim,  veritus  ne 
Cicero  faceret  quod  placere  ipsi  scie¬ 
bat.  Libido  enim  adversus  C®sarem, 
metus  pro  C®sare  suadebat. 

31  De  tribunatu  quod  scribis j  ^c.]  Is 
est  quem  Sebastianus  Corradus  pro 
M.  Furio  legit  in  epist.  ad  Famil. 
VII.  5.  Galli®  regem  a  C®sare 
faciendum,  vel  Lept®  legatum, 
cui  C®sar  paratum  esse  tribunatum 
propter  Ciceronis  commendationem 
rescribit.  Eo  enim  tempore  non  a 
Populo  Rom.  sed  ab  imperatore  tri¬ 
bunatus  dabantur, 

32  Quod  quidem  propemodum  videor,. 
De  petenda  Melita  scribit,  dum 

quid  in  Hispania  futurum  sit,  sciatur. 
Sed  non  expectato  belli  Hispanici 
eventu,  statim  atque  C®sar  est  in 
Hispaniam  profectus,  in  Gr®ciam  ad 
Pompeium  transiit. 

33  Ccesar  mihi  ignoscit  per  literas,^ 
quod  non  venaim']  In  urbem.  Quo4 
volebat. 


FRAGMENTA.  ' 
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non  idem  sibi  quod  mihi  remisisset  — sed  tamen  exem¬ 
plum  misi  ad  te  Caesaris  literarum.  Ex  Cie.  ad  Attic.  10,  3. 

Sestius  apud  me  fuit^?  et  Theopompus,  pridie  venisse  a 
Caesare  narrabat  literas  hoc  scribere,^7  sibi  certum  esse 
Romae  manere:  causamque  eam  ascribere,  quae  erat  in 
epistola,  ne  se  absente  leges  suae^^  negligerentur,  sicut  esset 
neglecta  sumtuaria,59  Ex  Cie.  ad  Attie.  13,  7. 

Conf.  de  lege  suratuaria  Siieton.  Jul.  cap.  43.  et  Cic.  ad  fam.  9, 15, 

Sed  heus  tu,  celari  videor^^®  a  te,  quomodonam,  mi  frater, 
de  nostris  versibus  Caesar?  Nam  primum  librum  se  legisse 
scripsit  ad  me  ante :  et  prima,  sic,  ut  neget  se  ne  Graeca 
quidem  meliora  legisse.  Reliqua  ad  quendam  locum 
repa,  hoc  enim  utitur  verbo,  etc.  Ex  Cie.  ad  Quintum  fr. 
2, 16. 

Ex  Britannia  Caesar  ad  me  Kal.  Sept.  dedit  literas,  quas 


NOTiE 


34  Quia  non  idem  sibi  quod  mihi  re¬ 
misisset']  Ut  deliberarent.  Quod  non 
remittebat,  quia  quod  consilium  ca¬ 
perent,  ut  viliores  et  minus  ad  suas 
partes  momentum  allaturi,  laborabat 
minus.  Itaque  Tullus  non  dubitavit 
in  senatum  venire  obsecutus  Cassari, 
ut  testatur  in  epistolis  ad  Attic.  Ci¬ 
cero. 

35  Sestius  apud  me  fuif]  Is  est  pro 
quo  Ciceronis  extat  oratio. 

36  Et  Theopompus,  pridie  venisse  a 
CcBsare  narrabat  literas']  Erat,  ut  vi¬ 
detur,  Caesaris  familiaris,  ad  quem  de 
tantis  rebus  scribebat  literas,  et  Ci¬ 
ceronis  amicus,  ad  quem  Caesaris  con¬ 
silia  deferebat.  Is  mihi  videtur  esse 
qui  fabulas  collegerat,  cujus  gratia 
Cnidiis  C*sar  immunitatem  dedit, 
teste  Plutarcho  in  ejus  vita. 

37  Hoc  scribere]  Caesarem. 

38  Leges  Quas  paulo  ante 

tulerat  quam  in  Hispania  contra  filios 
Pompeii  proficisceretur. 

39  Sicut  esset  neglecta  sumtuaria] 
Quae  sumtus  civium  moderabatur. 
De  qua  sic  Suetonius  in  Caesare  cap. 


43.  ‘  Legem  praecipue  Sumtuariara 
exercuit,  dispositis  circa  Macellum 
custodibus,  qui  obsonia  contra  veti¬ 
tum  retinerent,  deportarentque  ad  se 
submissis  nonnunquam  lictoribus  at¬ 
que  militibus,  qui  si  qua  custodes  fe-? 
fellissent,  jam  apposita  a  triclinio 
auferrent.’  Atque  ut  intelligatur, 
absente  Caesare,  ejus  Sumtuariam 
Legem  negligi  solitam,  Cicero  epist. 
ad  Famil.  ix.  15.  sic  scribit:  ‘  Quam- 
diu  bic  erit  hic  noster  praefectus  mori-, 
bus  (Caesar),  parebo  auctoritati  tuae; 
cum  vero  abierit,  ad  fungos  me  tuos 
conferam.*  Legis  enim  Sumtuariae 
inter  capita  forte  scriptum  erat,  ne 
quis  vesceretur  fungis.  Lege  Macro¬ 
bium  de  Lege  Sumtuaria,  lib.  m. 
Saturnalium,  et  Dionem  lib.  XLiii. 
qui  dicit  Caesarem  fuisse  praefectum 
moribus,  non  censorem,  antequam 
contra  filios  Pompeii  in  Hispaniam 
proficisceretur. 

40  Sed  heus  tu,  celari  videor,  ^c.} 
Quibus  de  versibus  verba  faciat,  in¬ 
certum  est.  Sed  ii  videntur  esse  qui 
ex  Graeco  quodam  poemate  in  La,tU 
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ego  accepi  A.  D.  iv.  Kal.  Octob.^^*  satis  commodas  de  Bri* 
tannicis  rebus :  quibus,  ne  admirer,  quod  a  te  nullas  acce¬ 
perim,  scribit,  se  sine  te  fuisse,  cum  ad  mare  accesserit,  etc. 
Ex  Cic,  ad  Quintum  frair.  3,  1. 

Cum  hanc  jam  epistolam  complicarem,  tabellarii  a  vobis 
venerunt  A.  D.  xi.  Kal.  Sept.  vicesimo  die.^^  O  me  solici- 
tum !  quantum  ego  dolui  in  Caesaris  suavissimis  literis !  sed 
quo  erant  suaviores,  eo  majorem  dolorem  illius  ille  casus 
afferebat.^^  Ex  Cic.  ad  Quintum  fr.  3,  1,  5. 


EX  EPISTOLIS  AD  C.  OPPIUM  ET  BALBUM  CORNELIUM. 


CiESAR  OPPIO  ET  CORNELIO^^  S. 


Gaudeo  mehercule  vos  significare  literis,  quam  valde  pro¬ 
betis  ea,  quae  apud  Corfinium  sunt  gesta  consilio  vestro 
utar  libenter,  et  hoc  libentius,  quod  me  sponte  facere  con¬ 
stitueram,  ut  quam  lenissimum  me  praeberem,  et  Pompeium, 
darem  operam,  ut  reconciliarem.  Teiitemus  hoc  modo,  si 
possumus  omnium  voluntates  recuperare  et  diuturna  victoria 
uti :  quoniam  reliqui  diuturnitate  odium  effugere  non  potue¬ 
runt,^^  neque  victoriam  diutius  tenere,  praeter  unum  L.  Syl¬ 
lam,  quem  imitaturus  non  sum  haec  nova  sit  ratio  vin- 

NOTiE 


nam  orationem  conversi  sunt,  qualia 
sunt  Arati  Phaenomena  quae  in  mani¬ 
bus  habemus  a  Cicerone  condita. 

41  A.  D.  IV.  KaL  Octob.']  Id  est, 
XXVIII.  Septembris. 

12  Vicesimo  die]  Postquam  se  viae 
mandaverant. 

43  Eo  majorem  dolorem  illius  ille 
casus  afferebat]  Casum  illum  arbitror 
fuisse  decessum  filiae  Juliae,  de  quo  ex 
Britannia  reversus  nuntium  accepit, 
quoque  rerum  Romanarum  fuit  im¬ 
mutata  facies. 

44  Oppio  et  Cornelio]  Oppius  erat 
amicus  Ca  saris,  cui  et  viii.  liber  de 
bello  Gallico  et  ceteri  qui  negantur 
esse  Caesaris,  assignantur.  Cornelius 
vero  is  est  Balbus  Gaditanus,  de  quo 


supra.  Ambo  res  ejus  curabant,  ut 
intelligitur  ex  A.  Gellio  xvii.  9. 

45  Quce  apud  Corfinium  sunt  gesta] 
Clementer.  Vide  lib.  i.  de  bello  ci¬ 
vili.  Balbus  ipse  Ciceroni  in  eandem 
sententiam  scribit  his  verbis  :  ‘  Fac¬ 
tum  Caesaris  de  Corfinio  totum  me 
probaturum  scito,  et  quomodo  in  hu¬ 
jusmodi  re  commodius  cadere  non 
potuit  quam  ut  res  sine  sanguine  con¬ 
fieret.’ 

46  Quoniam  reliqui  diuturnitate  odium 
effugere  non  potuerunt]  Ut  Cinna  et 
Marius. 

47  Prceter  unum  L.  Syllam,  quem 
imitaturus  non  su/a]  Nclebat  imitari, 
quia  oderat,  ejus  saevitiam  exper¬ 
tus. 


FRAGMENTA, 
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cendi;  ut  misericordia  et  liberalitate  nos  muniamus:  id 
quemadmodum  fieri  possit,  non  nulla  mihi  in  mentem  ve¬ 
niunt,  et  multa  reperiri  possunt.  De  his  refius,  rogo  vos, 
ut  cogitationem  suscipiatis.^*  Cn.  Magium,  Pompeii  prae¬ 
fectum,  deprehendi  scilicet  meo  instituto  usus  sum,  et  eum 
statim  missum  feci.  Jam  duo  praefecti  fabrum  Pompeii  in 
meam  potestatem  venerunt,^®  et  a  me  missi  sunt :  si  volent 
grati  esse,  debebunt  Pompeium  hortari,  ut  malit  mihi  esse 
amicus,  quam  iis,^*  qui  et  illi  et  mihi  semper  fuerunt  inimi¬ 
cissimi  :  quorum  artificiis  effectum  est,^^  ut  resp.  in  hunc 
statum  perveniret.  Ex  Cic,  ad  Attic.  9,  8. 

Cf.  C.  I.  23.  24.  Mentio  quoque  hujus  epistolae  fit  apud  Celsum  p.  187. 


CAESAR  OPPIO  ET  CORNELIO  S. 

m  - 

A.  D.  VII.  Id.  Mart.^5  Brundusium  veni:  ad  murum 
castra  posui.  Pompeius  est  Brundusii:  misit  ad  me  Cn. 
Magium  de  pace.  Quae  visa  sunt,  respondi  hoc  vos  statim 
scire  volui.  Cum  in  spem  venero,  de  compositione  aliquid 
me  conficere,  statim  vos  certiores  faciam.  Ex  Cic.  ad  Attic. 
9, 13. 

Habet  et  Celsus  p.  188. 

De  Caesare  fugerat  me  ad  te  scribere."  Video  enim,  quas 


"  Oblitus  eram  ad  te  scribere. 

NOTiE 


48  De  his  rebus,  rogo  vos,  ut  cogita¬ 
tionem  suscipiatis]  Reperiendis  quae 
nondum  quisquam  repererat. 

49  Cn.  Magium,  Pompeii  prafectum, 
deprehendi]  Intellige  fabrum.  Sic 
enim  appellat  lib.  i.  de  bello  civili. 

50  Jam  duo  prcefecti  fabrum  Pom¬ 
peii  in  meam  potestateih  venerunt]  Cn. 
Magius  et  L.  Vibullius  Rufus,  qui  lib. 
III.  de  bello  civili  dicitur  praefectus 
Pompeii,  tametsi  fabrum  non  addi¬ 
derit  ;  ut  neque  hic  Cn.  Magium 
praefectum  fabrum  dicit,  sed  praefec¬ 
tura  tantum. 

51  Quam  iis]  Marcellis  et  eorum 
similibus. 

52  Effectum  esf]  Ab  iis  enim  de¬ 
pravatus  est  Pompeius,  et  abaliena- 

Delph.  et  Var.  Cias.  C 


tus  a  Caesare. 

53  A.  D.  \  II.  Id.  Mart.']  vii.  Febru¬ 
arii.  , 

54  Misit  ad  me  Cn.  Magium  de  pace. 
Qiice  visa  sunt,  respondi]  Scribit  tamen 
idem  Caesar  lib.  i.  de  bello  civili,  a  se 
quidem  missum,  sed  a  Pompeio  non 
remissum.  Utrumque  tamen  factum 
hoc  modo  potest  conciliari.  Misit 
primum  Pompeius  Cn.  Magium  ad 
Caesarem.  Caesar,  quae  sunt  visa,  re¬ 
spondit,  misitque  ad  Pompeium  qui 
responsa  ferret  eundem  Magium, 
quem  et  reversurum  esse  cxpcctabat. 
Sed  Pompeius,  quia  Caesaris  responsa 
non  placebant,  Cn.  Magium  ad  Cae¬ 
sarem  non  remisit. 

sfltr  '  ii  H 
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tu  literas  expectaris.  Sed  ille  scripsit  ad  Balbum,  fasci¬ 
culum  illum  epistolarum,  in  quo  fuerat  et  mea,  et  Balbi, 
totum  sibi  aqua  madidum  redditum  esse  ut  ne  illud 
quidem  sciat,  meam  fuisse  aliquam  epistolam  sed  ex 
Balbi  epistola  pauca  verba  intellexerat,  ad  quae  rescripsit 
his  verbis :  ^  De  Cicerone  video  te  quiddam  scripsisse,  quod 
'  ego  non  intellexi :  quantum  autem  conjectura  consequebar, 
‘  id  erat  hujusmodi,  ut  magis  optandum,  quam  sperandum 
*  putarem/  Itaque  postea  misi  ad  Caesarem  eodem  illo 
exemplo  literas.  Jocum  autem  illius  de  sua  egestate  ne  sis 
aspernatus,  etc.  Ex  Cic,  ad  Quintum fr.  2,  12. 

Libri  sunt  epistolarum  C.  Caesaris57  ad  C.  Oppium  et 
Balbum  Cornelium,  qui  res  ejus  absentis  curabant.  In  his 
epistolis  quibusdam  in  locis  inveniuntur  literae  singulariae, 
sine  coagmentis  syllabarum,  quas  tu  putes  positas  incondite  : 
nam  verba  ex  his  literis  confici  nulla  possunt.  Erat  autem 
conventum  inter  eos  clandestinum,  de  commutando  situ  lite- 
rarum,  ut  inscriptio  quidem  alia  aliae  locum  et  nomen 
teneret :  sed  in  legendo  locus  cuique  suus  et  potestas  resti¬ 
tueretur, — est  adeo  Probi  Grammatici  commentarius  satis 
curiose  factus,  de  occulta  literarum  significatione  epistolarum 
C.  Caesaris  scriptarum.  Ex  Gellio  17,  9. 

Steganographiae  hoc  specimen  est,  a  qua  dilfert  prorsus  tachygraphia,  quae 
in  notis  Tironis  et  Senecae  spectatur.  Opus  Probi  Grammatici,  de  quo  hic 
sermo,  non  confundendum  est  cum  ejus  libello  de  notis  Romanorum^  qui  aevum 
tulit. 

EX  EPISTOLA  AD  Q.  PEDIUM. 

CiESAR  Q.  PEDIO  S. 

Pompeius  se  oppido  tenet  nos  ad  portas  castra  habe¬ 
mus  :  conamur  opus  magnum  et  multorum  dierum,  propter 

NOT7E 

55  Totvm  sibi  aqua  madidum  reddi-  57  Libri  sunt  epistolarum  C.  Casaris, 
tum  Vel  imbris  vel  fluminis  in  Et  epistolae  Caesaris  et  Probi 

quod  tabellarius  fortuito  deciderit.  Grammatici  commentarii  uno  fato 

50  Ut  ne  illud  quidem  sciat,  meam  perierunt. 
fuisse  aliquam  epistolam]  Obliterata  58  Pompeius  se  oppido  tenet]  Brun- 
euim  madore  fuerat.  disio. 


FRAGMENTA. 
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altitudinem  maris  sed  tamen  nihil  est,  quod  potius  facia¬ 
mus:  ab  utroque  portus  cornu  moles  jacimus,  ut  aut  illum 
quam  primum  transjicere,  quod  habet  Brundusii  copianim, 
cogamus,  aut  exitu  prohibeamus.  Ex  Cic.  ad  Attic,  9, 14. 

Cf.  Julium  Celsum  p.  188. 

EX  EPISTOLA  AD  PISONEM. 

Locellum  tibi  signatum  remisi.^®  Ex  Char.  lib.  i.  coi.  60. 


EX  LIBRO  EPISTOLARUM  AD  ANTONIUM. 

Nam  ad  me  misit  Antonius  exemplum  Caesaris  ad  se 
literarum,  in  quibus  erat,  se  audivisse  Catonem  et  L.  Me¬ 
tellum  in  Italiam  venisse,^*  Romae  ut  essent  palam  :  id  sibi 
non  placere  ;  ne  qui  motus  ex  eo  fierent :  prohiberique 
omnes  Italia,  nisi  quorum  ipse  causam  cognovisset :  deque 
eo  vehementius  erat  scriptum.  Ex  Cic.  ad  Attic.  II,  7. 


EX  LIBRO  EPISTOLARUM  AD  SERVILIUM. 


P.  Servilius  pater*^^  ex  literis,  quas  sibi  a  Caesare  missas 
esse  dicebat,  significat  valde  te  sibi  gratum  fecisse,  quod 
de  sua  voluntate  erga  Caesarem  humanissime  diligentissi- 
meque  locutus  esses.  Ex  Cic.  ad  Quintum  fr.  3,  1,  6. 

NOTiE 


59  Conamur  opus  magnum  et  multo¬ 
rum  dierum^  propter  altitudinem  mam] 
Hoc  est  quod  ait  Lucanus :  ‘  Cedit 
in  immensum  cassus  labor,  omnia 
pontus  Haurit  saxa  vorax,  montesque 
immiscet  arenis.’ 

60  Locellum  tibi  signatum  remisi] 
Diminuti vum  nomen  a  loculo  quo 
conditur  pecunia.  Hujus  materia  erat 
vel  lignum  vel  ebur,  vel  aliud  quid- 
piam.  Obsignabantur  autem  onauia 
vasa  quibus  pretiosae  res  contineban¬ 
tur,  ut  dolia,  arcae,  &c.  ne  paterent 
bominum  praesertim  servorum  in¬ 
sidiis. 

61  Se  audivisse  Catonem  et  L.  Me¬ 
tellum  in  Italiam  venisse]  Nostra  ex¬ 
emplaria  habent  Catonem  non  Casa¬ 


rem  ;  et  melius  quidem,  qui  quantum 
displiceret  Caesari  omnibus  est  no¬ 
tum.  L.  Metellus  is  est  tribunus  pleb. 
qui  lib.  I.  de  bello  civili  legitur  re¬ 
stitisse  Caesari  aerarium  aperire  vo¬ 
lenti,  quem  et  occidi  voluit,  ut  patet 
ex  epist.  4.  lib.  x.  ad  Attic.  tametsi 
non  mandaverit.  De  quo  supra  in 
annot.  ad  lib.  i.  de  bello  civili. 

62  F.  Servilius  pater]  Is  est  de  quo 
supra  diximus  ad  initium  lib.  iii.  de 
bello  civili,  qui  Caesaris  in  secundo 
consulatu  fuit  collega,  quique  adeo, 
ut  hic  cognoscimus,  ejus  gratiam 
multo  ante  tempore  ambiebat;  nam 
haec  epistola  scripta  fuit,  cum  in  Bri¬ 
tannia  Caesar  esset. 
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EPISTOLA  AD  AMANTIUM. 

CiESAR  AMANTIO  S,  D, 

Veni,  vidi,  vici.  Vale.  Ex  Ponto. 


DE  c.  JULII  CJSSARIS  EPISTOLIS  TESTIMONIA. 

Epistolae  quoque  ejus  ad  Senatum  extant :  quas  primus 
videtur  ad  paginas,  et  formam  memorialis  libelli  conver¬ 
tisse:^^  cum  antea  consules  et  duces  non  nisi  transversa 
charta  mitterent  scriptas  extant  et  ad  Ciceronem ;  item 
ad  familiares,  domesticis.de  rebus  :  in  quibus  si  qua  occul¬ 
tius  perferenda  erant,  per  notas  scripsit,  id  est,  sic  structo 
literarum  ordine,  ut  nullum  verbum  effici  posset:  quae  si 
quis  investigare  et  persequi  vellet,  quartam  elementorum 
literam,  id  est,.D  pro  A,  et  perinde  reliquEis  commutet.  Ex 
Suet,  in  Cces,  c.  56, 

Scribere,  et  legere  simul,  dictare  et  audire  solitum  acce¬ 
pimus  :  epistolas  vero  tantarum  rerum  quaternas  pariter  li¬ 
brariis  dictare,  aut,  si  nihil  aliud  ageret,  septenas.^^ 
P/in.  7,  25. 

Non  dubito,  quin  tuis  (  Caesarem  alloquitur )  literis,  quarum 
exemplum  legi,  quas  ad  emn  (^Dejotarum)  Tarracone  huic 
Blesamio  dedisti,  se  magis  etiam  erexerit,  ab  omnique  soli- 


NOT.^ 


C3  Quas  primus  videtur  ad  paginas, 
et  formam  memorialis  libelli  convertisse^ 
Memorialis  libellus  est  Erasino  scrip¬ 
tum  memoriae  causa  paratum.  Ejus¬ 
modi  autem" scriptum  non  unica  pa¬ 
gina,  sed  pluribus  constare  solet, 
quia  plura  sunt  qine  memoriae  com¬ 
mendamus,  qure  adeo  non  unica  pa¬ 
gina  possent  contineri.  Caesar  vero 
cum  longiores  epistolas  scribere  in¬ 
stituisset,  ejusmodi  scripsit  epistolas 
quae  plures  paginas  implerent. 

04  Cum  antea  consules  et  duces  non 
nisi  transversa  charta  mitterent  scriptas] 


Hoc  est  more  nostro  scriberent,  non 
prorsus,  id  est  ante,  sed  rursus  vel 
retro,  ut  dicitur.  Sic  Plautus  in 
Pseudolo:  ‘  Non  prorsus,  verum  ex 
transverso  cedit,  quasi  cancer  solet.' 
Et  transversus  agi  dicitur  Latine  qiii 
vi  et  impetu  quodam  ab  instituto  de¬ 
flectitur.  Ducrum  apparet,  inquit 
Erasmus,  a  navigantibus,  qui  secun¬ 
do  vento,  recto  cursu  feruntur,  flatu 
adverso  transversi  aguntur. 

05  Aut,  si  nihil  aliud  ageret, septenas] 
Id  est,  si  neque  legeret,  neque  dicta¬ 
ret,  neque  audiret. 


fragmenta. 
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Citudine  abstraxerit :  jubes  enim  eum  hem  sperare  et  hono 
esse  animo,  quod  scio  te  non  frustra  scribere  solere.  Jpud 
Ciceronem  in  Orat,  pro  Dejotaro  c.  14. 

UofjLTT^iog — exsXsus  to7$  tts^oT^  eTrexdslv  sri,  f/,rjT  sjcrps^siv  ex 
Trj$  (pxKctyyog,  oixovrl^siv,  aAX’  ev  Trpo^oXYj  dicarrclyTCig  ccfj^vvsaQon 

Zia  x£tgo$  ro7$  dogu(n  tov$  e7iiovrai$*  xct)  rods  Tivsg  otvrou  <TTgaT^yrifj.oc 
sTToavovo-iv,  dpto-rov  h7repixvxXM(r£i,  6  Ss  KAI^AP  EN  TAI^  ETII- 
STOAAI^  xuTU[xeiJ.(peTar  ra;  ts  ydp  nX^yug  utto  ^oX^$  evTOVcn^ 
repix§  yiyvscSai,  eorTMTCiig  8’  oiTro^u^scr^al  ts,  xu)  to7^  Iti^squtiv  su» 
(SX^rov;  di  otrgsfjiiciv,  oloi  (rxo7rov§,  slvai.  Ex  Appiani  lib.  2.  E, 
C.  p.  477.  ed.  Steph. 

Quam  {Britanniamj  Caesar,  ille  auctor  vestri  nominis, 
cum  Romanorum  primus  intrasset,  alium  se  orbem  terrarum 
scripsit  reperisse,  tantae  magnitudinis  arbitratus,  ut  non 
circumfusa  Occano,  sed  complexa  ipsum  Oceanum  videre¬ 
tur.  Ex  Eumenii  in  Panegyr.  Constantii  Cas.  c.  11. 

’£v  exeivri  8)j  (TTguTsla  7rpo(rs^^(rxvj(rsv  l7r7rci^ofx>svog  rdg  sTTitTroXocg 
uTTCiyopsveiV,  xa)  doclv  ofxou  ypcl(pou(nv  e^ctgxe7v‘  dg  di  ’'07nri6g 
xot)  TrXsioa-i'  XeysTui  8g  xoLi  ro  dioc  ypxp.(Ji,oiToov  ro7g  (plXoig  OjotiAsTv, 
Kui(retpci  xpcoTov  fj.yi^av^coiTQui.  Plutarcho  in  Cces.  c.  17. 


EX  ORATIONIBUS  IN  FUNERE  JULIAE  ET  CORNELIAE. 

« 

Quaestor  Juliam  amitam,^^  uxoremque  Corneliam,  de¬ 
functas  laudavit  e  more^7  pro  rostris  ;  sed  in  amitae  quidem 
laudatione  de  ejus  ac  patris  sui  origine  sic  refert:  ^  Amitae 
^  meae  J uliae  maternum  genus  ab  regibus  ortum,  paternum  cum 
*  Diis  immortalibus  conjunctum  est ;  nam  ab  Anco  Marcio 
‘sunt  Marcii  reges quo  nomine  fuit  mater,^9  a  Venere 


NOT.E 


66  Quastor  Juliani  amitant]  Haec 
erat  C.  Marii  uxor,  ex  qua  natus  C. 
Marius  Junior.  Unde  illi  studium 
Marianarum  partium. 

67  E  more'\  Is  mos,  teste  Livio, 
inde  ortus,  quod  cum  aurum  in  pub¬ 
lico  deesset,  unde  Gallis  Romanam 
arcem  oppugnantibus  summa  pactae 
mercedis  confieret,  idque  esset  a  ma¬ 


tronis  collatum,  institutum  est  ut  ea¬ 
rum,  sicut  virorum  solennis  esset  lau¬ 
datio. 

68  Nam  ab  Anco  Marcio  sunt  Marcii 
re^es'\  Quo  nomine  et  qua  gente  erat 
Q.  Marcius  rex,  qui  v.  ante  Cicero¬ 
nem  anno  consul  factus  est  cum  L. 
Metello,  et  contra  Manlium  Catilina¬ 
rium  ducem  missus  est  a  senatu  in 


/ 
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*  Julii, 7°  cujus  gentis  familia  est  nostra.  Est  ergo  in  genere 
^  et  sanctitas  regum,  qui  plurimum  inter  homines  pollent,"  et 
‘  caerimonia  Deorum,  quorum  ipsi  in  potestate  sunt  reges,’^* 


Sueion.  c.  6. 

^'Ots  TYjg  Mctpiou  yvvuixog  u7rciQuvo6(rYig,  ad£\(Pidoug  wv  ey- 

xwjaiov  T£  KafiTT^ov  h  ayogtx  na»  7rsg)  £x<popixv  iToAjaTjcrsv 

slKovug  Moiglou  irpaUa-^cii.  Plutarch.  in  CcEsare,  c.  5.  qui  addit : 
TO  y.BV  Itt)  yuvoci^l  7rpc(r^vr£pcng  Koyovg  STriTOKploug  dis^ievcci,  Trdrpiov  i^v 
'Pcjofji^cctoig'  vsoiig^  oux  ov  h  e$sif  TrpooTog  sItte  KaTcap  ett)  t^s  solvto^ 
yma.iY.lg  <x7ro$avou(rv]g. 


EX  ORAT.  PRO  BITHYNIS. 


C.  Caesar  Pont.  Max.  in  oratione,  quam  pro  Bithynis 
'  dixit,7^  hoc  principio  usus  est.  ^  Vel  pro  hospitio  regis  Ni- 
^  comedis,  vel  pro  horum  necessitate,^?  quorum  res  agitur, 
'  refugere  hoc  munus,  M.  Vinici,  non  potui :  nam  neque  ho- 
'  minum  morte  memoria  deleri  debet,  quin  a  proximis  reti- 
‘  neatur;  neque  clientes  sine  summa  infamia  deseri  possunt, 
*  quibus  etiam  a  propinquis  nostris  opem  ferre  instituimus. 
£x  Gellio  5, 13. 

Quid  ergo?  'syngraphae  non  sunt,  sed  res  aliena  est,75 

®  Possunt. 


NOT^ 


Hetruriam,  ut  auctor  est  Sallustius,  a 
quo  et  dicta  aqua  Marcia,  cujus  me¬ 
minit  Plinius  1.  XXXVI. 

69  Quo  nomine  fuit  mater]  Juliae, 
Caesaris  amitae  quae  laudatur. 

70  A  Venere  Julii]  Venus  enim  ex 
Anchisa  Alneam  peperit,  Iuli  Asca¬ 
nii  patrem,  a  quo  gens  Julia  deduce¬ 
batur. 

71  Quorum  ipsi  in  potestate  sunt  re¬ 
ges]  Sic  Horatius ;  ‘  Regum  timen¬ 
dorum  in  proprios  greges  Reges  in 
ipsos  imperium  est  Jovis.’ 

72  C,  CiPsar  Pont.  Max,  in  oratione^ 


qtiam  pro  Bithynis  dixit]  Erat  Ponti¬ 
fex  Maximus,  cum  illam  orationem 
dixit. 

73  Vel  pro  hospitio  regis  Nicomedis, 
vel  pro  horum  necessitate]  Cum  a  Sylla 
ad  necem  inquireretur,  mari  ad  re¬ 
gem  Bithyniae  Nicomedem  confugit. 
Unde  illi  cum  Bithynis  necessitudo 
intercedebat,  quam  hoc  loco  necessi¬ 
tatem  appellat. 

74  Quibus  etiam  a  propinquis  nostris 
opem  ferre  instituimus]  Secundo  loco 
a  propinquis. 

75  Quid  ergo  7  syngrapha  non  svnt. 
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Ex  Julio  Rufiniatio  de  figuris  Edit,  Rhetorum  Capperon. 

p.  30. 

EX  ORAT.  PRO  LEGE  PLAUTIA. 

Reperi  tamen  in  oratione  C.  Caesaris,  qua  Plautiam  ro¬ 
gationem  suasit,7^  necessitatem'^'^  dictam  pro  necessitudine, 
id  est,  jure  affinitatis.  Verba  haec  sunt:  ^^Equidem  mihi  vi- 
*  deor  pro  nostra  necessitate,  non  labore,  non  opera,  non 
^  industria  defuisse.’  Ex  Geli.  ]3,  3.  et  Nonio  in  voce  Ne¬ 
cessitas,  4,  323. 

EX  ORAT.  IN  CN.  DOLABELLAM. 

Caesar  in  Dolabellam^^  actionis  iii.  ^  ibi  isti,  quorum  in- 
‘  aedibus  fanis  que  posita,  et  honori  erant,  et  ornatu.’  In  li- 


NOT7E 


sed  res  aliena  cs^]  Julius  Rufinianus 
executus  apophasira  venustum  sche¬ 
ma,  seu  alio  nomine  aetiologiam,  ejus 
addit  cum  exempla  nonnulla,  tum 
hoc  ex  oratione  Caesaris  pro  Bithy¬ 
nis,  quod  propter  brevitatem  insig- 
*  nem  non  explicare  licet.  Rei  enim 
tota  cognitio  in  facio  posita  est. 

76  Reperi  tamen  in  oratione  C.  Ctr- 
saris,  qua  Plautiam  rogationem  suasWl 
Lex  haec  lata  est  anno  urb.  cond. 
I3CLXXV  P.  Lutatio  Catulo,  M.  iEmi- 
lio  Lepido  coss.  a  M.  Plautio  Syllano 
trib.  pleb.  cujus  haec  videntur  fuisse 
capita.  Is  cujus  haec  quaestio  erit, 
de  ejus  capite  quaerito,  qui  adversus 
rempublicam  conjuraverit,  insidias 
senatui  fecerit,  magistratibus  vim 
attulerit,  qui  cum  telo  in  publico 
fuerit,  aut  seditionis  causa  loca  supe¬ 
riora  occuparit,  qui  possessorem  e 
fundo  hominibus  armatis  dejecerit 
dolo  malo,  aut  armatis  objectis,  ut 
inde  profugeret  causam  attulerit, 
prohibetoque  ne  praedium,  unde  de¬ 
jectus  possessor  sit,  usu  capiatur. 


Eis  damnatis  aqua  et  igni  interdicito. 
Qua  lege  Sallustius  dicit  Catilinam 
interrogatum  a  L.  Paulo,  multos  item 
a  Cicerone.  - 

77  Necessitatem']  De  qua  voce  dixi¬ 
mus. 

78  CcBsar  in  Dolabellam]  Suetonius 
et  Plutarchus  hunc  docent  consula¬ 
rem  et  triumphalem  virum  a  Caesare 
accusatum  repetundarum,  sed  abso¬ 
lutum.  Videtur  tamen  Asconius  Pe- 
dianus  damnatum  existimare.  Sic 
enim  in  divinationem,  in  illum  locum 
Ciceronis  :  ‘  Videt  etiam  si  a  pueris  no¬ 
bilibus.  Significat  et  Caesarem,  item  ‘ 
adolescentem,  in  Dolabella  reo  ex  Si¬ 
cilia,  qui  quidem  damnatus  est,  quan¬ 
tum  oportuit  per  Hortensii  gratiam. 
Nam  si  non  damnatus  est  Dolabella, 
quomodo  postea  dicit  Tullius  :  Jam- 
jara  Dolabella  neque  me  tui,  neque 
tuorum  liberum  miseret  quos  tu  mi¬ 
seros  in  egestate  ac  solitudine  reli¬ 
quisti?’  Gesserat  ille  Dolabella  con¬ 
sulatum  cum  ^M.  Tullio  anno  urbis 
cond.  locLXXiii. 
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bris  quoque  Analogicis  omnia  istiusmodi  sine  i  litera  diceU^ 
da  censet.  Ex  Geli.  4,  16. 

Nono  decimo  ee tatis  anno  L.  Crassus79  C.  Carbonem/® 
imo  et  vigesimo  Cassar  Dolabellam,  altero  et  vigesimo  Asi¬ 
nius  Pollio  Catonem,^*  non  multo  0etatem  antecedens  Cal-^ 
vus^^  Vatinium,  iis  orationibus  insecuti  sunt,  quas  hodie- 
que  cum  admiratione  legimus.  Ex  Dialogo  de  oratoribiis^^ 
c.  34. 


NOTiE 


79  L,  Crassus]  De  hoc  sic  Cicero 
in  Bruto :  ‘  Crasso  nihil  statuo  fieri 
potuisse  perfectius.  Erat,’  &c.  Et 
paulo  infra,  quod  ad  hunc  locum 
facit,  scribit:  ‘Mature  in  locum 
principum  oratorum  venit.  Accu¬ 
ravit  C.  Carbonem  eloquentissimum 
hominem  admodum  adolescens,  sum¬ 
mam  ingenii  non  laudem  modo,  sed 
admirationem  est  consecutus.’  Con¬ 
sul  tandem  factus  cum  Q.Mutio  Scae¬ 
vola  anno  U.  C.  ioclix. 

80  C.  Carbonem]  Is  est  qui  ter  con¬ 
sul  fuit,  ut  testatur  Plutarchus,  qui 
c-im  Sylla  bellavit,  qui  a  Cn.  Pom¬ 
peio  fuit  interfectus,  qui  et  in  praecla¬ 
rorum  oratorum  numerum  a  Cicerone 
refertur  in  Bruto,  ubi  sic  ipsum  lau¬ 
dat:  ‘Utinam  in  Tib.  Graccho  et  C. 
Carbone  talis  mens  ad  rempubl.  bene 
gerendam,  quale  ingenium  ad  bene 
dicendum  fuit.  Profecto  nemo  his 
viris  gloria  praestitisset.’  Et  paulo 
j)Ost :  ‘  Carbo,  quoad  vita  suppedi¬ 
tavit,  est  in  multis  judiciis  causisque 
versatus.’ 

81  Asinius  Pollio  Catonem]  Ex  Se¬ 
necae  controversia  xix.  1.  iii.  intelli- 
gitur  Catonem  esse  ab  Asinio  ‘Pol¬ 
lione  accusatum.  Ex  Ciceronis  1.  iv. 
epist,  15.  ad  Attic.  absolutum  fuisse 
patet  Lege  Licinia.  Quis  fuerit  Ca¬ 
to,  supra  dictum.  Asinius  Pollio  in¬ 
signis  fuit  orator  qui  v.  a  morte  C. 
Caesaris  anno  cum  Cn.  Domitio  con¬ 
sul  fuit^  cujus  in  gratiam  Virgilius 


illam  Eclogam  scripsit  cujus  est  ini* 
tium  :  ‘  Sicelides  Musae.’  Idem  sem* 
per  Ciceroni  infensus. 

82  Calvus]  Praeclarus  orator,  de 
quo  Ciceronis  vide  judicium  in  Bruto 
et  epist.  ultima  1.  xv.  ad  Famil.  de 
quo  sic  Quintilianus  x.  1.  ‘  Inveni 
qui  Calvum  praeferrent  omnibus,  in¬ 
veni  qui  Ciceroni  crederent  eum  ni¬ 
mia  contra  se  calumnia  verum  san¬ 
guinem  perdidisse.  Sed  est  et  sancta 
et  gravis  oratio,  et  castigata  et  fre¬ 
quenter  vehemens  quoque.  Imitator 
est  autem  Atticorum,  fecitque  illi 
properata  mors  injuriam,  si  quid  ad¬ 
jecturus,  non  si  quid  detracturus 
fuit.’  Porro  quod  hic  habetur  scri¬ 
bit  id  ipsum  Quintilianus  xii.  6.  ‘  A- 
gendi  initium  sine  dubio  secundum 
vires  cuj usque  sumendum  est:  neque 
ego  annos  definiam,  cum  Demosthe¬ 
nem  puerum  admodum  actiones  pu¬ 
pillares  habuisse  manifestum  sit. 
Calvus,  Czesar,  Pollio  multum  ante 
quaestoriam  omnes  aetatem  gravissi¬ 
ma  judicia  susceperint.’ 

83  Ex  Dialogo  de  oratoribus]  Hic 
dialogus  ascribitur  Tacito,  quan- 
quam  Fabii  Quintiliani  esse  videatur. 
Argumentum  ejus  est:  An  sui  saeculi 
oratores  antiquis  et  quare  concedant, 
et  cum  multas  causas  afiert,  tum 
hanc  inprimis,  quod  juvenes  non  in 
scholas  olim  deducerentur,  sed  ad 
eum  oratorem  qui  principem  locum 
in  civitate  teneret ;  sic  apud  eum  in 
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X!^eterum  composita  seditione  civili/^^  Cornelium  Dola¬ 
bellam  consularem  et  triumphalem  virum,  repetundarum 
postulavit,  absolutoque  Rhodum  secedere  statuit.  Ex 
Sueton.  c.  4. 

Divus  quoque  Julius,^^  quam  coelestis  numinis,  tam  etiam 
humani  ingenii  perfectissimum  columen,^^  vim  facundias 
propriae  expressit,  dicendo  in  accusatione  Cn.  Dolabellas, 
quem  reum  agit,  extorqueri  sibi  causam  optimam  L.  Cottae 
patrocinio. Valer.  Max.  8,  9. 

Xe  forte  erretis  et  eundem  hunc  Cn.  Dolabellam  putetis 
esse,  in  quem  C.  Caesaris  orationes  legitis,  scire  vos  opor¬ 
tet,  duos  eodem  tempore  fuisse - Dolabellas  :  horum  al¬ 

terum  Caesar  accusavit,  nec  damnavit.  Ex  Pediano  in 
orat,  pro  M.  Scauro. 

Significat  et  Cassarem,  item  adolescentem,  in  Dolabella 
reo  ex  Sicilia,  qui  quidem  damnatus  est,  quantum  opor¬ 
tuit  per  Hortensii  gratiam,  etc.  Ex  Pediano  in  Divin. 

* EttuvbX^cjov  5’  s\g  JoAa/SeXAav  expivs  xxTCMascjog  Irrup- 

xu)  TToAXa»  «770  rvj$  rwv  ttqKsxv  y.xgTuplcng  uvtoo 

'nxqea-yov'  b  [xh  ovv  AoKx^iXKx^  a7re<^yys  Ti\y  blxrjv.  Ex  Plut*  in 
C&s.  c,  4. 


NOT^ 


praelio  pugnare  didicisse,  non  in  um¬ 
bra;  inde  factum  ut  adolescentuli  ac¬ 
cusationes  aut  defensiones  suscepe¬ 
rint.  Itaque  nono  decimo  aetatis 
anno. 

84  Ceterum  composita  seditione  civi¬ 
li}  Quae  per  M.  Lepidum  movebatur, 
cujus  spe  ex  Asia  Romam  propere 
Caesar  redierat.  Cum  enim  is  Lepi¬ 
dus  consul  acta  Syllae  rescindere  vel¬ 
let,  a  Q.  Catulo  collega  ex  Italia  pul¬ 
sus  est,  de  quo  Lucanus  :  ‘  sternere 
profecto.  Ut  Catulo  jacuit  Lepidus.’ 
Et  morbo  in  Sardinia  periit,  quem 
moeror  ex  adulterio  uxoris  cognito 
conceptus  attulerat.  Teste  Plutar- 
cho  in  Pompeio. 

85  Divus  quoque  Julius}  Quia  in 


Deorum  numerum  relatus  est,  non 
ore  modo  decernentium,  sed  et  per¬ 
suasione  vulgi,  ut  testatur  Suetonius 
in  ejus  vita. 

86  Quam  coelestis  numinis^  tam  etiam 
humani  ingenii  perfectissimum  columen} 
Quantus  Deus,  tantus  homo,  ut  sum¬ 
mus  Deus,  ita  summus  homo,  cui  ni¬ 
hil  defuit  ad  divinitatis  perfectionem, 
princeps  Deorum  atque  hominum. 
Columen  enim  seu  columna,  ea  re 
cujus  est  columen  validius  ac  firmius 
sit  necesse  est. 

87  L.  Cotta  jyatrocinio}  De  hoc  Ci¬ 
cero  in  Bruto  dicit :  ‘  Ex  his  Cotta 
et  Sulpitius  cum  meo  judicio  tum  om¬ 
nium  facile  primas  tulerunt.’ 
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EX  ORAT.  AD  MILITES. 

Fama  vero  hostilium^^  copiarum  perterritos,  non  negando 
minuendove,  sed  insuper  amplificando  ementiendoque  con¬ 
firmabat.  Itaque  cum  expectatio  adventus  Jubae  terribilis 
esset,  convocatis  ad  concionem  militibus,  ^  Scitote,’  inquit, 
^  paucissimis  his  diebus  regem  adfuturum  cum  x  legionibus, 

*  equitum  xxx,  levis  armaturae  c  millibus,  elephantisque 
^  ccc.  Proinde  desinant  quidam  quaerere  ultra,  aut  opina- 

ri :  mihique,  qui  compertum  habeo,  credant :  aut  quidem 
^  vetustissima  nave  impositos  quocumque  vento  in  quascum- 

*  que  terras  jubebo  avehi.’  Suet,  c.  66. 

C.  Caesar  apud  milites  de  incommodis*  eorum:  Non 
frustrabo  vos,  milites.  Diomed.  1.  i.  coi.  395. 

*  Alias  cOmmodis. 

'  EX  ORAT.  PRO  DECIO  SAMNITE. 

Nec  forte  quisquam  aut  Caesaris  pro  Decio  Samnite,*9 
aut  Bruti  pro  Dejotaro  rege,9°  ceterosque  cujusdam  lentitu¬ 
dinis  ac  teporis  libros  legit,9*  etc.  Auctor  Dial.  de  ora- 
tor.  c.  21. 

EX  ORAT.  PRO  SEXTILIO. 

Quo  enim  nimbo,  qua  procella  verborum,  impium  Sextilii 
caput  obrui  meretur  ?  quod  C.  Caesarem,  a  quo  cum  stu¬ 
diose,  tum  etiam  feliciter,  gravissimi  criminis  reus  defensus 
fuerat,  etc.  Val.  Max.  5,  3,  3. 


NOTjE 


88  Fama  vero  hostilium,  ^c.]  Vide 
lib.  de  bello  Africano. 

89  Nec  forte  quisquam  aut  Casaris 
pro  Decio  Samnite}  Nullam  usquam 
legi  ejus  Decii  Samnitis  commemo¬ 
rationem. 

90  Aut  Bruti  pro  Dejotaro  rege,  ^'c.] 
Orationes.  Verisimile  est  Brutum,  qui 


Ceesaris  amicitia  florebat,  Dejotari,  a 
Castore  nepote  apud  Caesarem  accu¬ 
sati,  patrocinium  ut  Ciceronem  ip¬ 
sum  suscepisse. 

91  Cujusdam  lentitudinis  ac  iepo^ 
ris  libros  legit}  Negat  enim  eos  esse 
acres  oratores. 
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EX  ORAT.  DE  CONJURATIS. 

Catonem  primum  sententiam  -putat  de  animadversione 
dixisse, 9^  quam  omnes  ante  dixerant  praeter  Caesarem :  et 
cum  ipsius  Caesaris  tam  severa  fuerit,  qui  tum  praetorio  loco 
dixerit,93  etc.  Cic.  ad  Attic.  12,  23. 

Sed  Caesar,  ubi  ad  eum  perventum  est,9+  rogatus  senten¬ 
tiam  a  consule,  hujuscemodi  verba  locutus  est :  ^  Omnes 
homines,’  etc.  Sallust.  Cat.  c.  51. 

'O  Ss  Kcii(Tug  avacTTaf,  Xoyov  hY,K^zv  7rs(PgovT(crf/,hov,  cog  aTTOxrslvoii 
jxsv  axpirou^  uvSpocg  xa)  ysvst  Aaju.7rpou^,  ou  doxsl  Trurpiov 

ouSs  ^ixctiov  elvai,  ju-sra  Icrp^aTrjj  ctvuyxYjg.  s\  §e  (ppovpoivro  de~ 
Qhrsg  ev  T^g  ArtxKiug,  ug  av  uvTog  eXYjrcti  Kixsgcov,  ov 

xaraTToAsptrjSjJ  KaLTiXlvoLg^  varrspov  sv  xal  xaO’  ^crv^lav  7rsg) 

Ixacrrou  rjj  /SouAjJ  yvcvi/cit  TTccps^si.  ovtm  5e  rrj^  yvcoptrjj  <^iXxv&pM7T0U 
c^«V6i(r>]j,  xa.)  Tou  Xoyov  duvccTcog  Itt  olvt^  prjfievro^,  ov  [xovov  ol  ptsra 
rovTOV  ocvKTTufxsvoi  TrpocrsrlQsvTOfTToXXoi  8s  xa)  rwv  rag  sipyjpLsvag  yvu>- 
fj,ag  aTTSiTra/icsvoi  irgog  t^v  hxsivov  xarlo^Tvjcav,  eoog  stt)  Karuiva  ro 
TTpaypta  xa)  KarovXov  TrepivjASev.  Plut.  in  C(ES.  p.  710. 

Sic  fac  existimes  :  post  has  miserias,  id  est  postquam 
armis  disceptari  coeptum  est  de  jure  publico,  nihil  esse 
actum  aliud  cum  dignitate.  Nam  et  ipse  Caesar  accusata 
acerbitate  Marcelli  (sic  enim  appellabat)  95  laudataque 


NOT^ 


92  Catonem  primum  sententiam  putat 
de  animadversione  dixisse, Sfc.l  Brutus  ad 
Atticum  epistolam  miserat,  in  qua  quid 
de  manifestis  sociis  Catilinae,  Lentu¬ 
lo,  Cetliego  et  aliis  statutum  in  Senatu 
fuisset.  Illam  epistolam  ad  Cicero¬ 
nem  Atticus  miserat.  Verum  Cicero 
qui  in  re  praesenti  fuerat,  a  Bruto 
censet  ignoratum  fuisse  quod  gestura 
esset,  et  quae  falsa  sciebat  esse  repre¬ 
hendit.  At  prima  pars  non  omnino 
falsa  fuit,  siquidem,  ut  ait  Suetonius, 
Decium  Syllanum  consulem  designa¬ 
tum  non  piguit  sententiam  suam,  quia 
mutare  turpe  erat,  interpretatione 
lenire,  velut  gravius,  atque  ipse  seu- 
iiisset,  exceptam. 


93  Qui  tum  preetorio  loco  dixerit]  Id 
Suetonius  docet,  Caesarem  eo  tem¬ 
pore  fuisse  praetorem  creatum.  Qui 
autem  creati  erant  magistratus  prio¬ 
res  sententiam  rogabantur  a  consule, 
quod  praerogari  appellabant. 

94  Sed  Ccesar,  ubi  ad  eum  perventum 
est,  ^c.]  Vide  rem  totam  fuse  narra¬ 
tam  apud  Sallustium  in  bello  Catili¬ 
nario. 

95  Nam  et  ipse  Ccesar  accusata  acer¬ 
bitate  Marcelli  ( sic  enim  appellabat ), 
^c.]  Quia  ipsum  Marcellus  consul 
erat  persecutus.  Retulerat  enim  ad 
Senatum  ei  ut  ante  tempus  succede¬ 
retur,  et  ne  absentis'  ratio  in  comitiis 
haberetur  ;  et  ut  colonis  quos  Caesar 
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honorificentissime  et  aequitate  tua  et  prudentia, repente 
praeter  spem  dixit,  se  Senatui  roganti  de  Marcello,  ne  homi¬ 
nis  (1.  ominis)  quidem  causa  negaturum.97  Cic.  Epist.  ad 
Fam.  Ub.  iv*  ep,  4t..ad  Ser.  Sulpic. 


UE  c.  JULII  CASARIS  ORATIONIBUS  TESTIMONIA. 

Tum  Bmtus :  Orationes  quidem  ejus  mihi  vehementer 
probantur,  complures  autem  legi,9^  etc.  Er  Cic.  in  Bruto 
c.  75. 

Orationes  aliquas  reliquit,  inter  quas  temere  quaedam 
feruntur,  ut  pro  Q.  Metellop^  quam  non  immerito  Augustus 
existimat  magis  ab  actuariis  exceptam,"°°  male  subsequenti- 
bus  verba  dicentis,  quam  ab  ipso  editam.  Nam  in  quibus¬ 
dam  exemplaribus  invenio  ne  inscriptam  quidem  pro  Me¬ 
tello,  sed  quam  scripsit  Metello,  cum  ex  persona  Caesaris 


N01 

Novocomnm  deduxisset,  civitas  adi¬ 
meretur,  in  omnibus  eum  latronem 
appellans. 

00  Lauilataque  honorificentissime  et 
icquitate  tua  et  prudentia^  Servius  enirn 
Sulpitius,  ad  quem  epistola  scribitur, 
<jui  alter  illo  anno  consul  erat,  aequior 
Caesari  fuerat,  adeo  ut  per  illum, 
teste  Suetonio,  Caesar  Marcello  re¬ 
sisteret. 

07  I^e  hominis  (l.  ominis )  quidem 
causa  necaturum]  Id  est,  Marcelli  ip¬ 
sius,  etsi  non  interveniret  Senatus 
deprecatio,  cui  Marcello  vel  soli  per¬ 
libenter  parceret.  Nempe  ut  Mar¬ 
cello  foratam  faceret  restitutionem, 
cum  non  Senatus  tantum  deprecantis, 
sed  sui  etiam  rationem  habitam  esse 
a  Caesare  videret. 

08  Complures  autem  legi]  Hoc  ite¬ 
rum  Cicero  confirmat  in  oratione  pro 
Dejotaro,  ubi  sic  alloquitur  Caesa¬ 
rem  :  ‘  Quae  <{uoniam  angustiora  pa¬ 
rietes  faciunt,  tuum  est,  Caesar,  qui 
pro  multis  saepe  dixisti,  quid  nunc 
mihi  animi  sit,  ad  te  ipsum  referre.’ 

00  Orationes  aliquas  reliquit,  inter 


?IE 

quas  temere  qucedam  feruntur,  ut  pro  Q, 
Aletello]  Metellus  trib.  plebis  legem 
promulgavi t,qua  Pompeio  demandan¬ 
dum  censebat  ut  videret  ne  quid  res¬ 
publica  detrimenti  caperet  propter 
periculum  quod  a  Catilina  immine^ 
bat,  ipseque  ut  in  Italiam  suas  copias 
transportaret,  et  urbem  a  Catilina 
defenderet.  Sed  specie  Catilinae  re¬ 
pellendi  id  agebatur,  ut  respubl. 
Pompeio  traderetur.  Qua  in  lege 
ferenda  multum  Caesaris  praetoris 
opibus  adjuvabatur  Metellus.  Re¬ 
stitit  Cato  incitatae  per  tribunum 
multitudini,  suoque  consilio  et  con¬ 
stantia  ne  lex  ferretur  impedivit,  ut- 
pote  quae  seditionem  Romae  et  bel¬ 
lum  civile  excitaret.  Rem  totam 
fuse  apud  Plutarchum  enarratam 
vide  in  Catone. 

100  Ab  actuariis  exceptam]  Actuarii 
sunt  qui  acta  excipiunt,  et  veloci 
stylo  scribunt.  Quod  significare  vi¬ 
detur  Seneca  xxxiii.  *  Multum  viva 
vox  facit,  non  quidem  haec  quae  alie¬ 
nis  verbis  commodatur  et  actuarii 
vice  fungitur.' 
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sermo  sil,  Metellum  seque  adversus  communium  obtrecfa- 
toriuu  criminationes  purgantis.  Apud  milites  quoque  in 
Hispania  idem  Augustus  orationem  esse  vix  ejus  putat ;  quae 
tamen  duplex  fertur,  una  quasi  priore  habita  praelio,  altera 
posteriore,*®^  quo  Asinius  Pollio  ne  tempus  quidem  concio- 
nandi  habuisse  eum  dicit,  subita  hostium  incursione.  Ex 
Sueton.  c.  55. 

EX  LIBRIS  IN  CATONEM. 

Reliquit  et  de  Analogia  duos  libros,*®^  et  Anticatones  toti¬ 
dem. *®5  Suet,  c.  56. 


EX  LIB.  I. 

Caesar  in  Anticatone  priore :  ‘  Uno  enim  excepto,  quem 
alius  modi'  atque  omnis  natura  finxit,  suos  quisque  habet 
caros.’  *®+  Priscianus  bis  /.  6.  7  et  IS, 

INCERTA  EX  IISDEM. 

Erunt  officia  antelucana,*®^  in  quae  incidere  impune  ne 


NOTiE 


101  Una  quasi  innore  habita  pralioy 
altera  posteriore'\  Caesar  duo  praelia 
adversus  Pompeii  filios  in  Hispania 
fecit,  alterum  apud  Cordubam,  alte¬ 
rum  apud  Mundarp  ;  quo  in  postremo 
militibus  suis  clamitabat,  ut  scribit 
Appianus  :  ‘Si  nihil  pudoris  superest, 
corripite  me  et  in  puerorum  manus 
tradite/  Ita  suis  rebus  diffidebat, 
seu  potius  desperabat. 

102  Reliquit  et  de  Analogia  duos  li¬ 
bros']  Graeci  auahoyiav  vocant  quam 
Latini  proportionem  dicunt.  Ea  au¬ 
tem  proportio  verborum  est,  atque 
adeo  tota  est  Grammatica  tractatio. 
Pro  analogia  et  contra  analogiam 
Varro  subtilissime  disseruit.  Crates 
item  contra  analogiam  adversus  Ari¬ 
starchum,  qui  illius  vim  probabat, 
omnes  ingenii  nervos  contendit. 
Hanc  tractationem,  licet  Grammati¬ 
cam,  non  a  se  alienam  aut  se  indignam 
judicavit  Caesar.  Itaque  Quintilia¬ 
nus  lib.  I.  ‘  An  vim  Caesaris  frege¬ 


runt  editi  dfs  Analogia  libri?’  Hos 
libros  ad  M.  Ciceronem  scripsisse 
testis  est  locuples  A.  Gellius  xix.  8. 

103  Et  Anticatones  totidem]  Id  est 
libros  contra  Catonem  jam  mortuum, 
quibus  respondet  laudationi  Catoni, 
quam  M.  Tullius  Cicero  confecerat. 

104  Uno  enim  excepto,  quem  alius 
modi  atque  omnis  natura  finxit,  suos 
quisque  habet  caros]  Verum  illud  qui¬ 
dem  est  quod  a  Cicerone  scriptum 
legimus  de  Offic.  lib.  i.  ‘  Principio 
generi  animantium  omni  est  a  natura 
tributum,  ut  se,  vitam  corpusque  tue¬ 
atur,  &c.  Commune  ifem  animan¬ 
tium  omnium  est  conjunctionis  appe¬ 
titus  procreandi  causa,  et  cura  quae¬ 
dam  eorum  quae  procreata  sunt.’  Ve¬ 
rum  Catonem  non  talem  finxerat  na¬ 
tura,  sed  philosophia,  quvae  justi  et 
a*qui,  non  consanguinitatis,  rationem 
habere  suasit. 

105  Erunt  ofiicia  antelucana,  Sfc.] 
Plinius  secundus  amico  suo  ad  coe- 
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Catoni  quidem  licuit;  quem  tamen  C.  Caesar  ita  reprehendit, 
ut  laudet.  Describit  enim  ^  eos,  quibus  obvius  fuerit,  cum 
‘  caput  ebrii  retexissent,  erubuisse,’  deinde  adjicit :  ^  pu- 
‘  tares  non  ab  illis  Catonem,  sed  illos  a  Catone  deprehensos/ 
Potuitne  plus  auctoritatis  tribui  Catoni,  quam  si  ebrius  tam 
venerabilis  erat  ?  nostrae'  tamen  coenae  ut  apparatus  et  im¬ 
pendii,  sic  temporis  modus  constet.  Neque  enim  hi  sumus, 
quos  vituperare  ne  inimici  quidem  possint,  nisi  ut  simul 
laudent.  Ex  Plin.  epist.  3, 12. 

C.  etiam  Caesar,  graVis  auctor  linguae  Latinae,  in  Antica¬ 
tone:  ^  Unius,’  inquit,  ‘arrogantiae,  superbiaeque  domina- 
‘  tuque/  Ex  GelL  4, 16. 

DE  c.  JULII  C/ESARIS  IN  CATONEM  SCRIPTIS  TESTI¬ 
MONIA. 

Qualis  futura  sit  Caesaris  vituperatio  contra  laudationem 
meam,'°7  perspexi  ex  eo  libro,  quem  Hirtius  ad  me  misit, 
in  quo  colligit  vitia  Catonis,  sed  cum  maximis  laudibus 
meis :  itaque  misi  librum  ad  Muscam,*®^  ut  tuis  librariis 
daret ;  volo  enim  divulgari.  Ex  Cic.  ad  Attic.  12,  40. 


NOTiE 


nam  vocanti  promittit  se  venturum, 
sed  certis  conditionibus,  ‘  Ut  ccena 
sit  expedita,  sit  parca,  Socraticis  tan¬ 
tum’  (id  est  philosophicis)  ^  sermoni¬ 
bus  abundet,  in  his  quoque  teneat 
modum.’  Emnt  officia  antelucana. 
Nam  si  ejusmodi  confabulationibus 
in  multam  noctem  ccena  prorogetur, 
venient  ad  salutationis  officium  ante 
lucem  clientes,  qui  si  madidos  vino 
offenderint,  nobis  paratum  est  dede¬ 
cus,  quod  vitare  non  potuit  etiam  de¬ 
corus  vir  Cato.  Verisimile  est  autem 
haec  petita  ex  Anticatone,  quod  Ci¬ 
cero  epist.  ad  Attic.  lib.  xii.  collecta 
Catonis  esse  a  Caesare  vitia  scribit. 

lOG  Dominatuque^  Supra  dictura 
solitos  esse  dandi  casus  in  u  non  in  ui 
liniri. 

107  Qualis  futura  sit  Casaris  vitupe¬ 
ratio  contra  laudationem  meam^  Mag¬ 
num  volumen  Calonis  laudibus  im¬ 


pleverat  Cicero.  Has  laudes  cum 
suo  probro  putavit  Caesar  esse  con¬ 
junctas,  quod  perpetuo  ab  illo  fuerat 
abalienatus  dissidio.  Itaque  Catonis 
ipse  vituperationem  scripsit,  cujus 
non  tantum  copiam  Ciceroni  fecit 
Hirtius,  sed  etiam  TrpoirKdffixaToSj  id 
est,  speciminis,  quod  antequam  ip¬ 
sum  opus  aggrederetur,  Caesar  ad¬ 
umbraverat.  Tanta  autem  solertia 
fuit  opus  a  Caesare  compositum,  ut 
eum  in  Catonem  mortuum  totum  diri¬ 
geretur,  Ciceroni  tamen  laudatori  par¬ 
ceret,  immo  et  hominem  laudaret. 
Nam  Ciceronis  orationem  ibidem 
laudavit  Caesar,  ut  similem  Periclis  et 
Theramenis  sermoni.  Auctor  Plu- 
tarchus  in  Cicerone. 

108  Ad  Muscam^  Quidam  Sempro¬ 
nius  Musca  apud  Val.  Maximum  com¬ 
memoratur  f  sed  au  is  sit  non  satis 
scio, 
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Hirtii  epistolam  si  legeris,  quae  mihi  quasi  TrpoVxao-jxa 
videtur  ejus  vituperationis,  quam  Caesar  scripsit  de  Ca¬ 
tone.  Cic.  ad  Altic,  12,  41. 

Cum  mihi  Balbus  nuper  in  Lanuvino* dixisset,  se  et 
Oppium  scripsisse  ad  Caesarem,  me  legisse  libros  contra 
Catonem,  et  vehementer  probasse.**®  Bx  Cic»  ad  Attic» 
13,  50. 

Quibus  omnibus  generibus  usus  est  nimis  impudenter 
Caesar***  contra  Catonem  meum.***  Ex  Cic.  in  Topic, 
c.  25. 

M.  Ciceronis  libro,  quo  Catonem  coelo  aequavit,  quid 
aliud  dictator  Caesar,  quam  rescripta  oratione  velut  apud 
judices,  respondit  1  Ex  Tac.  Annal.  4,  34. 

Hisque  usum  C.  Caesarem**^  in  vituperando  Catone  no¬ 
taverit  Cicero.*  Ex  Quint,  3,  7,  28. 

*  In  Topicis. 


Ut  Catonem  Tullius  laudans:  et  duobus  voluminibus  Cae¬ 
sar  accusans.  Mart.  Capell.  lih.  5. 

Atque  utinam  ritus  vetereSy  et  publica  saltem 
His  intacta  malis  agerentur  sacra.  Sed  omnes 
Noverunt  Mauri,  atque  Indi,  quae  psaltria  'penem 

NOTiE 


109  In  Lanuvino]  Praedio  prope 
Lanuvium  oppidum,  quod  nunc  Indo- 
vino  dicitur.  Sic  a  Tusculo  oppido 
fit  Tusculanum. 

110  Et  vehementer  probasse]  Non 
tantum  contra  Ciceronem  scripsit 
Caesar  non  sine  laudibus  Ciceronis, 
sed  scriptum  Caesaris  Cicero  suo  cal¬ 
culo  comprobavit.  Utinam  quicum¬ 
que  de  argumentis  sacris  vel  profanis 
controversias  inter  se  vel  stylo  vel 
voce  Christiani  homines  agitant, 
Christiano  hoc  exemplo  etiam  non 
Christianis  usitato  mallent  quam  con¬ 
tumeliis  rem  gerere. 

111  Quibus  omnibus  generibus  usus 
est  nimis  impudenter  Ccesar]  Haec  ge¬ 
nera  sunt  quae  ipse  ibidem  posuit: 
*Aut  negari  potest  id  factum  esse 


quod  laudatur,  aut  non  eo  nomino 
afficiendum  quo  laudator,  affecerit, 
aut  omnino  non  esse  laudabile, 
quod  non  recte,  non  jure  factum 
sit.' 

112  Contra  Catonem  meum]  Lauda¬ 
tionem  meam  Catonis. 

113  Hisque  usum  C.  Casaretn]  Cura 
Fabius  in  hujus  iii.  6.  dixerit  esse 
status  causae  tres :  An  sit.  Quid  sit 
et  Quale  sit,  hicque  postremus  status 
qualitatis  status  appelletur,  hoc  c.  7, 
quod  totum  est  de  genere  demonstra¬ 
tivo,  id  est,  de  laude  et  vitupera¬ 
tione,  ait  tres  status  cadere  in  hoc 
opus  posse,  hisque  usum  Caesarem  in 
vituperando  Catone  a  Cicerone  fuisse 
notatum.  Quod  in  superiore  Frag¬ 
mento  legimus. 


864 


C,  JULII  CjESARIS 


Majorem,  quam  sint  duo  Casaris  Anticatone s,^^^ 
Illuc,  S^c, 

Juven.  Sat.  6,  333. 


'  Caesar  bello  civili,  cognita  Catonis  morte,  cujus  virtu-» 
teni  dialogo  illo,  qui  inscribitur  Cato,  Cicero  etiam  laudar- 
vit,  libros  duos  famosissimos  in  vitam  Catonis  edidit,  quos 
Anticatones  inscripsit.  Vetus  schol.  ad  Juven,  Sat.  6,  337. 

De  illis  Anticatonibiis  plura  tradit  Pliit.  in  Caesare  c.  54. 


,  ZTuSojO-svoj  Ss  oog  savTOV  dispyaa-aiTO,  SijXoj^/xsv  e<f)*  m 

aSrjXov*  sTtts  8’  oOv,  w  Kurcov,  <^0ovcio  (roi  roO  SamrotJ,  Kca  yap 
co  y.01  r^g  (rcoTriplug  s(pdovY](rag^  6  ah  ouv  jU,sT«  raoroi  ygu<^s)g  iiid 
avTOo  Trgog  Karcom  rcdvscoToc  Xoyog,  ov  8oxs7  Trp^tog  s^ovrog  cvhs 
svdiuXXixKToog  (TYifj^slov  ehar  T^cug  yup  uv  e<psi(rciTO  ^wvrog,  elg  ccvalo-dt)- 
Tov  sy^eccg  6pyv)V  ro(rciUTy)V ;  Paulo  post:  Te)cp.xigQVToa  xu)  tov 
Koyov  Ixfmv  oux  ocTTs^Sslag,  aXkoi  cpiXoripilixg  TroXiTixrjg  G‘uvre- 
ra)(jcii  8ia  roici6rriv.ciWlo(,v,  typcA^z  KixepMV  eyxMp,iov  Kclrcovog,  ovO[ji.ct 
Tcp  Koycti.  Qsfji^svog  Kutoovu"  kou  TTOWoig  6  Koyog  Sax  CTrovdrfg,  cog 
stxog,  VTTO  TotJ  dsiyoTCiTou  TUiV  p-^Toqoiv  slg  TYjV  HaAX/crryjv  TrsTroir^pLsyog 
VTToSsariv.  touto  ^viol  KxldupoL,  xarr^yoplav  auTOu  vopLil^ovTct  rov  tov 
TsQysMTog  auToy  sTumv.  syga^/su  ovv  TroWug  nvug  xurd  rov  Ku- 
Tcovog  uhiotg  cvyciytxycav'  to  8g  ^i^xiov  Avrixdrwv  iTriysypoirrTon, 
xa)  (TTrouSacrraf  e^si  xwv  Koycjov  sx^rspog  8/a  HAorcipa,  xcc)  KdLToovct 

fiQXXovg.  Ex  Plut,  in  Cas,  p.  733. 

_  AvTog  8’  ovv  vcTTsgov,  h  rij  Trgog  Kixigoova  irsp)  KaLroong  ixvT;ygoc<pjj, 
■KupoiiTsircii,  fJOY)  cTTpciTicoTiXov  Xoyov  uvdpog  dvTs^srcc^stv  Trpog  dsivo- 
T)jTa  prprogog  sv(pvovg,  xca  cr^oXrjV  Itt/  touto  ttoXXyiv  uyovTOg.  Ex 
Plut.  in  Cas.  p.  708. 

*Ex,  85  TOUTOU  lisTsXsi  ny^oov  xa)  <piXo<^povov[JO£Vog,  cutts  xa) 
ygci^ccVTi  Xoyov  syxu)p,iov  Kurcjuvog,  uVTiypcltpcjov  tov  ts  Xoyov  «utou 
xa/  To'v  /3iov,  wg  [xd.Xia‘Tcc  tco  IlspixXsoug  soixotu  xa/  Or^pciposvovg 
sncuvsiv'  0  p^ev  ovv  Kixepoovog  Xdyog  Kcctmv,  6  8s'  Kulaxgog  ^Avjir 
xxTcjov  iTziykypamTct.i.  ^  Ex  Plut.  in  Cic.  p.  880. 


NOTiE 

114  31(yovem,  quam  sint  duo  Casaris  magnis  rebus  petatur  comparatio, 
Anticatones^  Longos  illos  oportet  li-  quamvis  satyrico  inore  a  Juvenale 
bros  fuisse,  quorum  de  magnitudine  poeta. 


FJlAGMENTAi 
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KiKspMvOi  '7roi‘^(rciVTo;  syKwiJLiov  s\§  uutqv  (iiarcova)  kcc)  stti- 
ypd^fctVTOg  KATflN,  uvrsyga^s  JcctTYiyopiav  6  Koii(rap,  ku)  l;rs- 
ypu^sv  ANTIKATflN.  Ex  jlppiaiii  lib.  2. 

.  OuTco  yup  dvccTi^xufJLcixsi,  wa-re  toO  Kixsgoovog  lyxwpm  jx^ra 
TctvTct  avTou  (Kixtcuvo^)  ypu^xvrosy  ocyotvoiKT^(Tcii  p>\v  pLi^lsv,  xoti<7rsp 
xst)  ixsfvou  ol  T:po<n:oKsijd\(TctVTog,  ^i^kIov  §s  ri  ygd^xi,  o  xai  ANTI¬ 
KATflN  lxot\sa-iv.  Ex  Dionis  Cassii  lib»  43. 

EX  LIBRIS  DE  ANALOGIA,  AD  M.  T.  CICERONEM. 

Reliquit  et  de  Analogia  duos  libros,  etc.  Elx  Suet.  c.  56. 

EX  LIB.  I.  ’ 

Quin  etiam  in  maximis  occupationibus**^  cum  ad  te  ip- 
feum,  inquit,**^  in  me* ‘7  intuens,  de  ratione  Latine  loquendi 
accuratissime  scripserit,***  primoque  in  libro**9  dixerit, 
^verborum  delectum  originem  esse  eloquentiae,’  tribuerit- 
que,  mi  Brute,  huic  nostro,*^®  qui  me  de  illo  maluit***  quam 
se***  dicere,  laudem  singularem :  (nam  scripsit  his  verbis, 
cum  hunc  nomine  esset  affatus  :**5  '  ac,  si  cogitata  prae- 
*  clare  eloqui  possent,  non  nulli  studio  et  usu  laboraverunt, 
'  cujus  te  paene  principem**^  copiae  atque  inventorem,  bene 
‘  de  nomine  ac  dignitate  populi  Romani  meritum  esse  exis- 
'  timare  debemus,’)  hunc  facilem  et  quotidianum  noluisse 
sermonem,  nunc  pro  relicto  est  habendum.  Tum  Brutus, 
amice,  hercule,  inquit,  et  magnifice  te  laudatum  puto,  quem 
non  solum  principem  atque  inventorem  copiae  dixerit,  quae 
erat  magna  laus,  sed  etiam  bene  meritum  de  populi  Romani 
nomine  et  dignitate.  Ex  Cic.  in  Bruto  c.  72. 


NOT^ 


115  Quin  etiam  in  maximis  eecwpa- 
HonibuSj  In  transitu  Alpium,  cum 
ex  citeriore  Gallia  conventibus  per¬ 
actis,  ad  exercitum  rediit  in  Galliam 
ulteriorem,  scripsit  libros  de  Analo¬ 
gia  ad  Ciceronem,  ut  testatur  Suet, 
in  Caesare  c*.  56. 

116  lHquit'\  Atticus. 

117  In  me]  Ciceronem. 

118  Accui alissime  scripserit]  In  11- 
bris  de  Analogia  duobus  quos  ad  te 

Delph.  et  Var.  Cias. 


scripsit. 

119  Primoque  in  ^^nalogiae. 

120  Huic  7i(?5tro]  Delectui. 

121  Qui  me  de  illo  maluit]  Me  Atti¬ 
cum  de  illo  Caesare. 

122  Quam  se]  Caesarem. 

123  Cum  hunc  nomine  esset  affatus] 
Ciceronem. 

124  Cujus  tipmm  principem]  Cicero¬ 
nem. 

I 


C<esar 
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C.  JULII  CiESARIS 


C.  Caesar  illc  perpetuus  dictator^  Cn.  -Pompeii  socer,  a 
quo  familia  et  appellatio  Caesarum  deinceps  propagata  est/ 
vir  ingenii  praecellentis,  sermonis  praeter  alios  suae  aetatis 
castissimi,  in  libris,  quos  ad  M.  Ciceronem  de  Analogia 
cbnscripsit>  arenas  vitiose  dici  existimabat,  quod  arena  nun¬ 
quam  multitudinis  numero  appellanda  sit,  sicuti  neque  calum; 
neque  triticum,  contra  autem  quadrigas,  etiamsi  currus  unus 
equorum  quatuor  junctorum  unum  sit,  plurativo  semper 
numero  dicendas  putat,  sicut  arma,  et  moenia,  et  comitia,  et 
inimicitias  etc.  Paulo  post:  Tunc  prolato  libro  de  Analogia 
primo  verba  haec  ex  eo  pauca  memoriae  mandavi,  nam  cum 
praedixisset,  neque  coelum,  triticumve,  neque  arenam  mul¬ 
titudinis  significationem  pati :  '  Num  tu,’  inquit,  ‘  harum 
‘rerum  natura  accidere  arbitraris,  quod  unam  terram  et 
‘  plures  terras,  et  urbem  ef  urbes,  et  imperium  et  imperia 
‘  dicamus  ?  neque  quadrigas  in  unam  nominis  figuram  redi^ 
‘  gere,  neque  arenam  in  multitudinis* appellationem  convertere 
‘possimus?’  &  Ge//.  19,.8. 

Atque  id,  quod  a  C,  Caesare,  excellentis  ingenii  ac  pro^ 
videntiae  (^ta  Gellius,  Macrobius  prudentiae)  viro  in  primo 
de  Analogia  libro  scriptum  est,  habe  semper  in  memoria 
atque  in  pectore,  ut  tanquam  scopulum  sic  fugias  inauditum 
atque  insolens  verbum.  Ex  Geli.  1, 10.  et  Macrob,  Saturn.  \,  5. 

EX  LIB.  II. 

C.  Caesar  in  libro  de  Analogia  secundo,  hujus  die^^^  et 
hujus  specie  dicendum  putat.  Ex  GelL  9, 14. 

Exempla  vide  2,  23. 

Panium  Caesar  de  ylnalogia  libro  secundo  dici  debere  ait, 
sed  Verrius  contra  :  nam  i  detracta  panum  ait  dici  debere. 
Ex  Charis,  lib.  1,  cnl.  69. 

Caesar  de  Analogia  secundo:  fagos,  populos,  ulmos.  Ex 
Charis,  lib.  1,  coi.  104. 

_  NOTiE 

125  Ihijus  diei  Sic  Virgilius  Geor-  dies,  quod  A.  Gellius  auctoritate  Sal- 
gicon  lib.  i.  *  Libra  die  somnique  lustii  in  Jugurtha  probat,  ‘  vix  decima 
pares  ubi  fecerit  horas ut  agnoscit  parte  die  reliqua/ 

Servius,  quauquam  nonnulli  legant  • 


•FRAGMENTA./  8G7 

Caesar  de  An^ogia  secundo  turhommj  non  turhinem,  etram 
in  tempestate  dici  debere’ ait,  ut  Ca/o  non  ut  homo 

hominis.  Charis,  lib.  1,  coL  117. 

Larcr  an  laceris  etc.  Caesar  de  Analogia  secundo,  nec 
non  Valgius^ de  rebus  per  epistolam  quaesitis.  Ex  Charis, 
lib.  1,  coi.  109. 

Is  homo,  idem  compositum  facit,  nisi  quia  Caesar  libro 
secundo  {de  Analogia)  singulariter  idem,  pluraliter  iidem  di¬ 
cendum  affirmat.  Sed  consuetudo  hoc  non  servat. JEc 
Char.  lib.  1. 


EX  IISDEM,  NON  D[ST1NCT0  LIBRO. 

C.  Caesar,  gravis  auctor  linguae  Latinae,  in  libris  Analo¬ 
gicis  omnia  istiusmodi  {pala  Senatu,  victu,  aspectu,  etc.)  sine 
i  litera  dicenda  censet.  Ex  Geli.  4, 16. 

Hic  et. haec  Samnis,  hujus  Samnitis:  sic  Caesar  de  Ana-^ 
logia.  Ex  Prisc.lib.  6,  col.  707. 

Partum.  Caesar  de  Analogicis  harum  partum.^^^  Ex 
Char.  lib.  1,  coi.  114. 


EX  IISDEM,  UTI  VEROSIMILE  EST,  NON  ASCRIPTO 
TAMEN  UBI  LAUDANTUR  LIBRO. 

Mihi  autem  placet  Latinam  rationem  sequi,  quousque  pati¬ 
tur  decor:  neque  enim  jam  CV/y/)5owem  dixerim,  uf  Juno¬ 
nem  quanquam  secutus  antiquos  C.  Caesar  utitur  hac 
ratione  declinandi.  Quint.  1,  5,  63. 


NOTvE 


126  Nec  non  Valgius^  C.  Valgius,  ut 
testatur  Quintilianus  iii.  1.  discipu¬ 
lus  fuit  Apollodori  Pergameni  rhe¬ 
toris,  qui  fuerat  Apolloniee  praecep¬ 
tor  Angusti' Caesaris.  Hujus  ‘  Apol¬ 
lodori  praecepta,’  inquit  idem  Quin¬ 
tilianus,  ‘magis  ex  discipulis  cognos¬ 
cas,  quorum  diligentissinuis  in  tra¬ 
dendo  Latine  fuit  C.  Valgius.  Nam 
ipsius  sola  videtur  ars  edita  aci  Ma¬ 
tium,  quia  ceteras  missa  ad  Domi¬ 
tium  epistola  non  agnoscit.’  Quae 
pistola  videtur  hic  a  Charisio  laudata. 


127  Pluraliter  iidem  dicendum  offir¬ 
mat.  Sed  consuetudo  hoc  non  .serrui] 
Ergo  Charisii  tempore  non  servaba¬ 
tur,  quod  nunc  Caesaris  ad  sententiam 
rediit. 

128  Partum,  Cccsar  de  Analogicis 
harum  partum]  Ad  usum  Ciesaris  non 
reditum  est.  Dicimus  enim  'partium 
non  partum. 

129  Neque  enim  jam  Calypsonem  dix¬ 
erim,  ut  Junonem}  Antiquitus  Latini 
ignari  Graecae  linguae,  si  quae  nomina 
Graeca  pronuntiabant,  latino,  mote 
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M.  Tullius  et  0.  Caesar  mordeo  memordi,  'pungo  pepugi, 
spondeo  spepondl  dixerunt.  ^Gell.  7,  9. 

C.  Caesar  ait,  L  litera  nominativo  singulari  neutra  finita 
nomina  eandem  definitionem  capere,  quam  capiant  E  litera 
terminata,  huic  animali  et  ah  hoc  animali :  huic  puteali  et  ah 
hoc  puteali,  Char,  lih.  1,  coi.  95. 

Jplustre^^^  Omnium  nominum,  quae  sunt  neutri  generis 
et  in  E  terminantur,  ait  Plinius,  Caesarem  scisse"  eosdem 
esse  ablativos,  quales  sunt  dativi  singulares.  Char.  lih.  1, 
coi.  98. 

AR  literis  nomina  neutralia  terminata,  ait  Caesar,  quod 
dativo  et  ablativo  pari  jure  funguntur,  ut  idem  Plinius  scribit. 
Char.  'lih.  1,  coi.  98. 

Juhar.  Plinius  ait  inter  cetera  etiam  istud  Caesarem  de- 
‘disse  praeceptum,  quod  neutra  nomina  AR  nominativo 
clausa,  per  I  dativum  ablativumque  singularis  ostendant: 
juhar  tamen  et  far  ab  hac  regula  dissidere,  nam  huic  juhari 
dicimus,  ah  hoc  juhare,  et  huic  farri,  ah  hoc  farre.  Char. 
lih.  1,  co/.  108. 

Ac  ne  illa  ratio  recepta  est,  quam  Caesar  ponit  in  foemininis, 
ut  puppim,  restirn,  pelvim,  hoc  enim  modo  et  a 6  hoc  cani,  ct 
ah  hoc  cane.  Char.  lih.  1. 

Tribus  iii  junctis*^*  qualis  posset  syllaba  pronuntiari? 
non  postremum  i  pro  vocali  accipiendum,  quod  Caesari  artis 
Grammaticae  doctissimo  placitum  fuisse  a  Victore  quoque 
in  arte  Grammatica  de  syllabis  comprobatur.  Priscian.  lih.l, 
coi.  545. 


In  ed.  Putschii  legitur  nam  postremum. 

*  Sanxisse. 

NOT^ 


utebantur  in  declinando,  tandem 
vero  illius  *lingir<jp  majorem  adepti 
cognitionem,  more  Graeco  decli¬ 
nare  coeperunt,  et  tunc  non  Calypso¬ 
nem  ut  prius,  sed  Graecum  accusa¬ 
tivum  secuti,  dicere  coeperunt  Calyp¬ 
so,  cujus  est  nomen  passim  in  Odys¬ 
sea  Homeri.  Erat  enim  nympha  una 
dc  Atlantis  filiabus,  quae  in  Ogygia 
insula  regnabat,  et  ibi  Ulyssem  per 


sex  aut  septem  annos  detinuit,  illius 
conjugii  cupida.  Rem  totam  vide  ia 
Odyssea. 

130  Aplustre']  Sunt  navium  orna¬ 
menta. 

131  Tnbus  iii  junctis,  Quia 
genitivum  Pompeii  antiqui  per  tria 
iii  scribebant,  quorum  duo  superiora 
loco  consonantium  accipiebant. 


FRAGMENTA. 


8G9 


F  loco  consonantis  posita,  eandem  prorsus  in  omnibus 
vim  habuit  apud  Latinos  quam  apud  ^oles  digamma  F, 
pro  quo  Caesar  hanc  figuram  j  scribere  voluit :  quod 
quamvis  recte  visum  est,  tamen  consuetudo  antiqua  supera¬ 
vit.  Prisc.  lib.  1.  coL  545. 

Legi  helc  praecipit  A.  Schottus  Obs.  hist.  S,  15.  pro  quo  Cl.  Casar  etc. 

quandoquidem  Quintii.  1,  7,  27.  istud  inventum  clarissimis  verbis  Claudio 
•  * 

attribuit.  Conf.  notata  ad  Taciti  Ann.  11,  14.  Adeoque  is  l*risciani  locus 
huc  non  pertinet. 

Ht£c  poliis,  pollinis:  sic  Charisius.  Probus  autem  et 
Caesar,  hoc  pollen,  pollinis  declinaverunt.  Prisc.  lib.  6, 
coL  708. 

Praeterea  Caesar  declinat  pubisy  puberis :  Probus,  pubes, 
puberis :  quideun  puber,  puberis.  Prisc.  lib.  6,  coL  707. 

Quamvis  Caesar  non  incongrue  protulit  ens  a  verbo  sum, 
es,  est.*J*  Prisc.  lib.  18. 

Hoc  lutum  atque  macellum  singulari  exire  memento,  licet 
Ennius  ista  macella  dicat  et  Caesar  luta.  Ex  Capro. 

Lacrumce  an  lacrimce,  maxumus  an  maximus,  et  si  quae 
similia  sunt,  scribi  debeant,  quaesitum.  Terentius  Varro 
tradidit  Caesarem  per  i  ejusmodi  verba  solitum  esse  enun¬ 
tiare  et  scribere,  inde  propter  auctoritatem  tanti  viri  con¬ 
suetudinem  factam.  Sed  ego  in  antiquiorum,  etc.  Cassio^ 
dorus  ex  Ann(xo  Cornuto  de  Orthographia,  coi.  2284.  Cf. 
Quintii.  1,  7. 

Varie  etiam  scriptitatum  est,  mancupium,  aucupium,  ma¬ 
nubia,  siquidem  C.  Caesar  per  i  scripsit,  ut  apparet  ex 
titulis  ipsius.  Ex  Felio  de  Orthogr.  coi.  2228. 

An  ideo  minor  est  M.  Tullius  orator,  quod  idem  artis 
hujus  (Grammatica)  diligentissimus  fuit,  et  in  filio,  ut  in 
epistolis  apparet,  recte  loquendi  usque  quaque  asper  quoque 
exactor?  Aut  vim  C.  Caesaris  fregerunt  editi  de  Analogia 
libri  ?  Qaint.  lib.  1,  7,  34. 


NOT^ 

132  Quamvis  Cccsar  non  incongrue  vulgus  philosophorum  cupide  nostra 
protulit  ens  a  verbo  sum,  es,  cst'\  Quod  tempestate  arripuit. 
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APOPHTHEGMATA. 

■  Sed  tamen  ipse  Caesar  habet  peracre  judicium:  et,  ut 
Servius  frater  tuus/^^  quem  literatissimum  fuisse  judico> 
facile  diceret,  '  hic  versus  Plauti  non  est,  hic  est/  quod  tritas 
haberet  aures  notandis  generibus  poetarum,  et  consuetudine 
legendi :  sic  audio  Caesarem,  cum  volumina  jam  confecerit 

si  quid  afferatur  ad  eum  pro  meo,  quod 
meum  non  sit,  rejicere  solere ;  quod  eo  nunc  magis  facit, 
quia  vivunt  mecum  fere  quotidie  illius  familiares.  Incidunt 
autem  in  sermone  vario '  multa ;  quae  fortasse  illis,  quos 
dixi,  nec  illiterata,  nec  insulsa  esse  videantur.  Haec  ad 
illum  cum  reliquis  actis  perferuntur.  Ita  enim  ipse  mandavit. 
Sic  fit,  ut,  si  quid  praeterea  de  me  audiat, non  audiendum 
putet.  Cic,  ad  Fam.  9,  16. 


DICTA  COLLECTANEA. 

Feruntur  et  a  puero  et  ab  adolescentulo  quaedam  scripta, 
etc.  item  Dicta  collectanea,  quos  omnes  libellos  vetuit 
AugTistus  publicari. Suet,  c,  56. 

EPHEMERIDES. 

.  c.  Julius  Caesar  cum  dimicaret  in  Gallia,  et  ab  hoste  rap¬ 
tus  equo  ejus  portaretur  armatus,  qccurrit  quidam  ex  hosti¬ 
bus,  qui  eum  nosset:  et  insultans  ait  Cecos  ^^7  quod 


NOT^ 


133  Ut  Servius  frater  /mms]  Is  est 
Servius  Claudius  qui,  Metello  et 
Afranio  coss.  diem  obiit  supremum, 
cujusque  mortui  libros  Petus  frater 
Ciceroni  tradidit. 

131  ' Pi.Tro(pQeyiJi6.rcov'\  Acute  gravi- 
terve  dictorum. 

135  Sic  jit,  ut,  si  quid  preeterea  de 
me  audiat,  ^'c.]  Praeter  audita  de  me 
ex  suis  familiaribus. 

136  Quos  omuts  libellos  vetuit  Jit- 
Inustus  publicari^  Vix  ac  ne  vix  qjii- 
dem  matura  fieri  potest  lucubratio 
nondum  maturi  hominis.  Quod  si 
intelligere  volumus,  videamus  quae 


Virgilius  puer  scripsisse  dicitur:  mi¬ 
rum  quantum  a  Virgilio  discrepant, 
ut  Virgilium  in  ipso  Virgilio  requiras. 
Itaque  nihil  consultius,  quam  ejus¬ 
modi  omnia  Juvenilia  a* ternis  tene¬ 
bris  damnare. 

137  Cecos  Cccsari  Aliquod  hic  est 
mendum,  sed  propter  codicum  penu¬ 
riam  inemendabile.  Non  hoc  qui¬ 
dem  in  Commentariis  Caesaris  quos 
in  manibus  habemus,  reperitur.  Ve¬ 
rum  multa  in  his  desiderari  quae  ali¬ 
unde  supplere  non  liceret,  ibidem 
diximus. 


;  FRAGMENTA. 
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Gallorum  lingua,  demitte,  significat :  ct  ita  factum  est,  ut 
dimitteretur.  Hoc  autem  ipse  Cmsar  in  Ephemeride  sua 
dicit,  ubi  propriam  commemorat  felicitatem.  Serv.  in  JEn, 
/7;g.  11, ‘743. 

*  Alias,  Cetos  Ccesar.  Servius  P.  Danielis,  Ccesar  Ccesar :  quod  quid  velit, 
docti  examinent.  Seal. 

Ex  quo  foute  hanc  narratiunculam  hauserit  Servius,  non  constat.  De 
sensu  dicti,  quod  Gallo  tribuitur,  certarunt  haud  ita  pridem  duo  viri  eruditi, 
mihi  ambo  amicissimi,  arabo  e  minore  Btitannia  oriundi, 'Celticae  linguae 
periti.  Scilicet  clar.  le  Brigant,  cujus  Elimens  de  la  langue  des  Celtes  Gomi- 
rites  ou  Bretons  ipse  a,  1779  heic  Argentorati  typis  edenda  curavi,  in  Disscr^ 
tation  svr  les  Celtes  Brigantes  (8.  1762.)  legendum  praecipiebat  cetos  Cesar 
pro  cheto  Cesar  vel  chtd  Cesar,  i.  e.  en  Caesarem !  Contra  vir  quondam 
strenuus,  quem  ad  G.  1.  6.  excitavi,  de  la  Tour  d'Auvergne-Corrct,  militaris 
praefectus,  legi  jubebat  skd  Cesar,  i.  e.  occide  Caesarem.  Tandem  vero  le 
Brigant  ad  sensum  vocis,  quem  ipse  Servius  suppeditat,  redeundum  censuit, 
inque  literis  ad  laudatum  sodalem  suum  datis  et  mecum  communicatis  hario¬ 
latus  est,  non  bene  verbum  percepisse  Caesarem ;  dixisse  nempe  hostem 
losk  Cesar,  dimitte,  laisse  Cisar, 

LIBRI  AUSPICIORUM. 

Sed  contra  Julius  Caesar  xvi.  A  aspicior  um  Whvo  negdit 
nundinis  concionem  advocari  posse,* id  est,  cum  populo 
agi,  ideoque  nundinis  Romanorum  haberi  comitia  non  posse. 
Macroh.  Sai.  1, 16. 

AUGURALIA. 

Csesiir  in  Auguralibus :  Si  sincera  pecus  erat.  PrisC,  lib.  6, 
'coi.  719. 


NOTyE 


138  Negat  nu7}dinis  concionem  advo^ 
cariposse^  Feriae  sunt  quibus  facere 
non  licet.  Nundinee  an  feriae  essent 
dubitatum  est.  Nonnulli  nundinas 
inter  ferias  non  referebant.  Sed  con¬ 
tra,  illas  Julius  Caesar,  qui  plures  de 
auspiciis  libros  conscripsit,  ait  esse 
ferias,  quibus  nempe  comitia  non  po¬ 
terant  haberi.  Granius  Licinianus 
porro,  ut  refert  Macrobius,  nodum 
solvit  difficultatis.  ^  Ait  enim  nun¬ 
dinas  Jovis  ferias  esse.  Siquidem  fla¬ 


minica  omnibus  nundinis  in  regia  Jovi 
arietem  soleat  immolare.  Sed  lege 
Hortensia  effectum  ut  fastae  essent, 
uti  rustici  qui  nundinandi  causa  in 
urbem  veniebant,  lites  componerent. 
Nefasto  enim  die  pnetori  fari  non 
licebat.  Ergo  qui  ferias  dicunt,  a 
mendacio  vindicantur  patrocinio  ve¬ 
tustatis  ;  qui  contra  sentiunt,  aesti.. 
matu  aetatis  quae  legem  secuta  est, 
vera  depromunt.’ 
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C.  JULII  CASARIS 


DE  DIVINATIONE. 

6enus  eloquentia  duntaxat  adolescens  adhuc  Strabonis 
CasSar  secutu S  videtur :  cujus  etiam  ex  oratione,  quae  in¬ 
scribitur  Pro  Sardis,  ad  verbum  nonnulla  transtulit  in  Diti^ 
miionem  suam*  Suet.  c.  65. 

ASTRONOMICA. 

Nam  Julius  Caesar  ut  Siderum  motus ^  de  quibus  non  in-^, 
doctos  libros  reliquit,  ab  ^gyptiis  disciplinis  hausit :  ita 
hoc  quoque  ex  eadem  institutione  mutuatus  est,  ut  ad  solis 
cursum  finiendi  anni  tempus  extenderet.'^^  Macrob.  Saturn. 
1,  16.  cf,  et  c.  14, 


NOT^ 


139  Ut  ad  solis  cursum  finiendi  anni 
tempus  extenderet']  Cum  Caesar  astro¬ 
logiae  peritissimus  esset,  annum,  ut 
inquit  Appianus,  quem  ad  lunae  prius 
motum  metiri  soliti  erant  Romani, 
ad  solis  cursum  direxit ;  unde  magna 
<;onfusio  orta  fuerat.  Rem  totam  ip¬ 
sius  Ammiani  Marcellini  verbis,  quia 
plana  sunt  et  aperta,  placet  explicare, 
quae  habentur  lib.  xxvi.  ‘  Spatium 
anni  vertentis  id  esse,  periti  mundani 
motus  et  siderum  definiunt  veteres, 
inter  quos  Menon,  et  Eucteraon,  et 
Hipparchus,  et  Archimedes  excel¬ 
lunt,  cum  sol  perenni  rerum  subli¬ 
mium  lege  polo  percurso  signifero 
quem  Zodiacum  sermo  Grapcus  ap¬ 
pellat,  trecentis  et  sexaginta  Quinque 
diebus  emensis  et  noctibus  ad  eun¬ 
dem  redierit  cardinem,  ut  verbo  te¬ 
nus,  si  a  secunda  particula  elatus 
arietis,  ad  eam  dimensione  redierit 
terminata.  Sed  anni  intervallum  ve¬ 
rissimum  memoratis  diebus  et  horis 
sex  adusque  meridiem  concluditur 
plenum,  annique  sequentis  erit  post 
horam  sextam  initium  porrectum  ad 
vesperam.  Tertius  a  prima  vigilia 
sumens  exordium,  ad  horam  noctis 
extenditur  sextam.  Quartus  a  media 


noctis  usque  ad  claram  trahitur  lu¬ 
cem.  Ne  igitur  haec  computatio  va¬ 
riantibus  annorum  principiis,  et  quo¬ 
dam  post  horam  sextam  diei,  alio 
post  sextam  excurso  nocturnam,  sejr 
entiam  omnem  squalida  divisione  con¬ 
fundat,  et  Autumnalis  mensis  inveni¬ 
atur  quandoque  Vernalis,  placuit  se¬ 
nas  illas  horas,  quae  quadriennio  vi- 
ginti  colliguntur  atque  quatnor,  in 
unius  diei  noctisque  adjectae  transire 
mensuram.  Haec  nondum  extentis 
fusius  regnis  diu  ignoravere  Romani, 
perque  saecula  multa  obscuris  diffi¬ 
cultatibus  implicati,  tunc  magis  er¬ 
rorum  profunda  caligine  fluctuabat, 
cum  in  sacerdotes  potestatem  trans¬ 
tulissent  intercalandi,  qui  libenter 
gratificantes  publicanorum  vel  liti¬ 
gantium  commodis,  ad  arbitrium  suum 
detrahebant  tempora  vel  augebant.’ 
Placuit  igitur  Caesari,  teste  Macro¬ 
bio,  ut  quarto  quoque  anno  sacer¬ 
dotes  diem  unum  intercalarent,  id- 
que  Bissextum  vocaverunt,  quia  duo¬ 
bus  diebus  continuis  dicimus  Bissex- 
to  Kal.  Martias,  duos  videlicet  dies 
pro  uno  computantes.  Inde  anni 
dicti  sunt  Juliani,  ut  ait  Censorinus. 


FRAGMENTA. 
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Tres  autem  fuere  sectas,  Chaldaea,  ^Egyptia,  Graeca  :  his 
addit  apud  nos  quartam  Caesar  dictator,  annos  ad  solis 
cursum  redij^ens  singulos,  qui  prius  antecedebat.  Ex  PUn, 
18, 25  (57).  *  ;  * 

A  Bruma**®  in '  Favonium***  Caesari**^  nobilia  sidera**^ 
.significant:  ii!.  Kal.  Jan.***  matutino**^  Canis  occidens.**^ 
Paulo  post :  Pridie  Non.  Jan.**7  Caesari  Delphinus**^  matu¬ 
tino  exoritur,  et  postero  die  Fidicula,**9  quo  ^Egypto  Sa¬ 
gitta**®  vesperi  occidit.***  Paulo  post:  A  Favonio  in  aequi¬ 
noctium***  vernum  Caesari  significat  xiv.  Kal.  Martii*** 
triduum  varie,***  et  viil.  Kal.***  Hirundinis Msu,**^  et  pos- 


NOTiE 


140  A  bruma]  Proprie  est  dies  hy- 
berni  solstitii,  qui  fere  est  vili.  Kal. 
Januar. 

141  In  Favonium]  Favonius  esi 
ventus  occidentalis,  Euro  oppositus, 
a  favendo  dictus,  qui  oriri  existima* 
tur  XLV,  a  bruma  die,  id  est  vii.  Fe¬ 
bruarii  mensis.  Itaque  a  bruma  in 
Favonium,  est  ad  vii.  illius  mensis 
diem. 

142  Casari]  Quia  Plinius,  omissis 
tribus  sectis  astronomicis,  de  quibus 
modo  dixit,  Caesaris  astronomicam 
rationem  se  sequi  profitetur,  utpote 
quae  Italiae  convenientior,  in  qua  et 
cui  scribebat. 

145  Nobilia  sidera]  Ea  sunt,  quo¬ 
rum  ortus  vel  occasus,  ortu  vel  oc¬ 
casu  ignobilium  efficacior,  novas  tem¬ 
pestates  inducit,  quaeque  coelo  adhae¬ 
rent. 

144  III.  Kal.  Januarii]  xxx.  die 
Decembris. 

146  Matutino]  Tempore. 

140  Canis  occidens]  Occasus  est 
matutinus  signi  coelestis  quod  Canis 
dicitur. 

147  Pridie  Nonas  Jan.]  ly.  die  illius 
meusis. 

148  Delphinus]  Delphinus  non  longe 
est  a  Capricorno,  ut  ait  Aratas  in 
Astronomicis,  inter  sidera  relatus  a 
Neptuno  ob  ipsi  conciliatam  Amphi¬ 


triten,  vel  a  Jove  ob  servatum  Ari¬ 
onem,  ut  testatur  Ovidius  in  Fast. 

‘  Dii  pia  facta  vident,  astris  Delphi¬ 
na  recepit  Juppiter,  et  stellas  jussit' 
habere  novem.^ 

149  Fidicula]  Quae  Columellae  Fi¬ 
des,  alio  nomine  Cithara  dicitur,  est? 
que  signum  coeleste. 

150  Sagitta]  Quae  alibi  Sagittarius 
dicitur,  signum  coeleste. 

151  Qmo  Mgypto  Sagitta  vesperi  oc^ 
cidit]  Ita  enim  comparatus  est  ortus 
occasusque  siderum  propter  orbis 
terrarum  convexitatem  ut  diverso 
tempore  diversis  in  locis  oriri  occi- 
dereque  sidera  videantur. 

152  A  Favonio  in  aquinoctium]  Id 
est  a  VII.  die  Februarii,  quo  die  flare 
solet  Favonius. 

153  XVII.  Kal.  Martii]  Quod  fit 
anno  Bissextili,  quia  etsi  bis  dicatur 
sexto  kal.  Mart.  tamen  pro  uno  eo- 
demque  die  habetur,  ita  ut  nihil  re¬ 
ferat,  qui  natus  est  Bissexto  kal. 
Mart.  an  posteriore  die  natus  sit, 
cum  illud  biduum  pro  uno  tantum 
die  habeatur. 

154  Triduum  varie]  Quia  varius  est 
numerus  hujus  mensis  dierum. 

155  VIII.  Kal.]  Martii  scilicet,  xxu. 
Februarii. 

156  Hirundinis  Existimant 

enim  ver  hujus  avis  adventu  signari. 
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tero  die  Arcturi^^^  exortu  vespertino  :  it.  iii."!  Non.  Mart.*^^ 
Caesar  Cancri  exortu*^9  id  fieri  observavit.  Faulo  post: 
Caesar  et  Idus  Martias  ferales  sibi  annotavit*^®  Scorpionis 
occasu. Panlo  post:  ^quinoctimn  vernum  a.  d.  viii. 
Kal.  Apr.  peragi  videtur.  Ab  eo  ad  Vergiliarum  exortum 
matutinum  Caesari  significant  Kalendae  Apr.  iii.  Nonas 
Apr.*^^  in  Attica  Vergiliae^^^  vesperi  occultantur:  eaedem 
postridie  in  Boeotia  Caesari  autem  et  Chaldaeis,  Nonis. 
Paulo  post :  Caesari  vi.  Idiis*^^  significatur_  imber  Librae^*^^ 
occasu.  XIV.  Kal.  Maii*^^  JEgypto  Suculae*^^  occidunt  ves¬ 
peri,  sidus  vehemens,  et  terra  marique  turbidum,  xvi.  At- 
ticae,’'^9  xv.*7°  Caesari,  continuoque  triduo  significabat. 
Paulo  post:  vi.  Nonas  Maii^^i  Caesciri  Suculae  matutino 
exoriuntur:  et  viii.  Idus^^^  Capella^^i  pluvialis.  PUu.  18, 
•26  (64). 

A  Vergiliarum  exortu  significant  Caesari  postridie  Arc¬ 
turi  occasus  matutinus:  iii.  Id.  Maii  Fidiculae  exortus. 
XII.  Kal.  Junii  Capella  vesperi  occidens 'et  in  Attica  Canis. 


NOT.E 


157  Arcturi]  Arcturus  stella  in 
cauda  Ursae  posita,  Graeco  nomine 
dicta  airh  rrjs  &pKTov  ovpas,  cujus  ortus 
et  occasus  gravissimas  tempestates 
excitat. 

158  III.  Nonas  3Iariii]  v.  die  Martii. 

159  Cancri  exortu]  Cancer  item 
signum  coeleste. 

160  Ccesar  et  Idus  31artias  ferales 
sibi  annotavit]  Quia  in  illis  est  inter¬ 
fectus. 

161  Scorpionis  occasu]  Qui  et  sig¬ 
num  ccelestc. 

j  162  III.  Nonas  Qui  tertius 

est  dies  mensis. 

163  Vcrgilicp]  Ideo  dictae,  quia 
earum  exortus  Veris  liabet  significa¬ 
tionem.  Gra?ce  Pleiades,  quod  pri¬ 
mae  navigationis  tempus  ostendant. 

164  Ecedem  postridie  in  Boeotia] 
Quae  regio  Graeciae  est  septentrio¬ 
nalis  Atticae  regioni.  Ejus  caput 


Thebje. 

‘  165  Casari  vi.  Idiis]  Nempe  Apri¬ 
lis.  .  Id  est,  VIII.  die  illius  mensis. 

166  Libra]  Signum  coeleste,  ad 
quod  cum  sol  pervenit,  autumnale  est 
aequinoctium. 

167  XIV.  Kal.  Maii]  Nempe  xix. 
illius  mensis. 

168  Suctda]  Graece  Hyades,  airh  rov 
veiv,  pluere,  quod  pluvias  excitent. 
‘  Nostri  imperite  Suculas,  quasi  a 
suibus  essent,  non  ab  imbribus  nomi¬ 
natae,’  iijquit  Cicero  lib.  de  Nat.  De¬ 
orum. 

169  XVI.  Attica]  Oriuntur  illi  re¬ 
gioni,  cujus  caput  Athena',xvii.  Maii. 

170  XV.]  xviii.  Maii. 

171  VI.  Nonas  Maii]  ii.  ejus  mensis 
die. 

172  VIII.  Idus]  Nempe  viii.  die  ejus 
mensis. 

173  Capella]  Sidus  coeleste. 


•FRAGMET<JTA.  ; 
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XI.  Kal.  Gaesati  Orionis  gladius^ 74  occidere  incipit,  iii.  Non. 

Jiinii*7s  Caesari, 'et  Assyrias*^^  j^quila  vesperi  oritur, '77  etc. 

XI.  Kal.  ejusdeiu*78  Orionis  gladius  Caesari  occidere  inci¬ 
pit.  Plin.  18,  27  (67). 

A  Solstitio  ad  Fidiculae  occasum  vi.  Kal.  Junii*79  (aL 
Julii)  Caesari  Orion  exoritur.  Paulo  post:  xiii.  Kal.  Au- 
gusti,**°  ^gypto  Aquila  occidit  matutino.  Etesiarumque 
prodromi  flatus  incipiunt,'*  quod  Caesar  x.  Kal.'^^  sentire 
Italiam  existimavit.  Paulo  post :  Aquila  Atticae  matutino 
occidit  III.  Kal.  regia^  in  pectore  Leonis*^^  stella  matutino 
Caesari  immergitur.  Plin.  18,  28  (68). 


DE  SIDERIBUS 

etiam  aliquid  poeticum  edidit. 

Sed  nec  aliquis  paene  Latinorum  de  hac  arte  Institutionis 

*  Qui  solent  pracurrere  anniversarios  ventos.  ^  Prcecipua. 

i 

NOTiE 


174  xr.  Kal.  CcBsari  Orionis  gladius'] 
Nempe  Julii  qni  xxi.  dies  est  Junii. 
Orion  Neptuni  filius,  cum  Dianae  vim 
inferre  vellet,  immisso  ab  ea  Scorpio 
occisus  est,  cujus  postea  misericordia 
et  ipse  et  .Scorpius  inter  sidera  relati 
fuerunt.  Orionis  sidus  ventos,  plu¬ 
vias,  et  tonitrua  excitat.  Unde  grave 
sidus  vocatur,  et  ita  formatum  est,  ut 
stricto  gladio  in  Taurum  insurgat, 
propinquasque  Pleiadas  insequatur. 

175  III.  Nonas  ,I unii]  iii.  Junii  die. 

176  Assyrice]  Quam  Adiabenen  ap¬ 
pellat  Plinius,  cujus  hic  potissimum 
fit  mentio,  qiiia  ejus  incolie  in  astro- 
nomicis  clari  extiterunt ;  de  quibus 
ita  Cicero  lib.  de  Divinat,  vii.  ‘  Prop¬ 
ter  planitiem,  magnitudinen)que  re¬ 
gionum  quas  incolebant,  cum  c(elum 
ex  omni  parte  patens,  atque  apertum 
intuerentur,  trajectiones  motusqtie 
stellarum  observaverunt.  Quibus  no¬ 
tatis,  quid  cuique  significaretur,  me¬ 
moriae  prodiderunt.’  Chaldaei  sunt 


isti  qui  unam  de  tribus  sectis  astro- 
nomicis  efficiunt,  a  quibus  ait  Plinius 
Babyloniam  et  Assyriam  demonstra¬ 
tum  iri. 

177  Aquila  vesperi  oritur]  Inter  si¬ 
dera  relatus  est,  qui  dicitur  in  coelum 
pervenisse  quod  Jovem  parvulum  in 
antro  delitescentem  nectare  paverit, 
ut  Maro  in  versibus  testatur. 

178  XI.  Kal.  ejusdem]  Julii,  qui  xxi. 
est  Junii. 

179  VI.  Kal.  Junii]  Qui  dies  Maii 
est  vigesimus  septimus. 

180  XIII  Kal.  Augusti]  Qddm.  xviii. 
at  error  videtur  in  numeris,  cum  in 
illum  diem  incidant  Idus.  Reponen¬ 
dum  igitur  XVII. 

181  Etesiarumque  prodromi  flaUis 
incipiunt]  De  Etesiis  supra  dictum  in 
fine  de  bello  civili  iii.  107. 

182  X.  Kal.]  Qui  dies  est  Julii  xxx. 

183  In  pectore  Leonis]  Leo  signum 
coeleste,  qui  Nemeae  creditus  est,  et 
ab  Hercule  ibid.  domitus. 
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libros  scripsit,  nisi  paucos  versus  Julius  Caesar,  et  ipsos 
tamen  de  alieno  opere  mutuatus,  JuL  Firmicus  Mathes,  L  2, 
ineunte. 

Executus  est  etiam  horum  siderum  numerum  Graece 
Aratus,  poeta  disertissimus,*^^-  Latine  vero  Caesar,*^^  ct 
decus  eloquentiae  Tullius.'*'^  Sed  hi  tantum  nomina  ipso¬ 
rum  et  ortus,  non  autem  apotelesmatum  auctoritatem  edide¬ 
runt  :  ita  ut  mihi  videantur  non  aliqua  Astrologiae  scientia, 
sed  poetica  potius  elati  licentia,  docilis  sermonis  studia  pro¬ 
tulisse.  JuL  Firm,  8,  5. 


POEMATA. 

Reliquit  et  de  Analogia  libros  duos  et  Anticatones  toti¬ 
dem,  ac  praeterea  Poema,  quod  inscribitur  Iter,  Quorum 
librorum  primos  in  transitu  Alpium,  cum  ex  citeriore  Gal¬ 
lia,  conventibus  peractis,  ad  exercitum  rediret:  sequentes 
sub  tempus  Mundensis  praelii  fecit:  novissimum,  dum  ab 
urbe  in  Hispaniam  ulteriorem  iiii.  et  xx.*  die  pervenit. 
Suet,  c,  56. 

*  vii.  et  XX.  legit  ex  Strabone  et  Appian.  Casaubonus. 

Feruntur  et  a  puero  et  ab  adolescentulo  quaedam  scripta ; 
ut  Laudes  Herculis,  tragadia  CEdipus,  etc.  quos  omnes  libellos 
vetuit  Augustus  publicari.  Sueton.  ibid. 

Olus  quoque  sylvestre  est  trium  foliorum,  D.  Julii  carnri- 
nibus  praecipue  jocisque  militaribus  celebratum :  alternis 
quippe  versibus  exprobravere,  lapsana  se  vixisse  apud  Dyr- 


NOTtE 


184  Aratus,  poeta  disertissimus']  So¬ 
lis  in  Cilicia  natus,  cujus  Phaenomena 
habemus,  de  quo  Ovidius :  ^  Cum  sole 
et  luna  semper  Aratus  erit.’ 

185  Latine  vero  Ccesar']  Noster  non 
hic  quidem,  sed  nec  Germanicus,  qui 
ab  Augusto  adoptandus  Tiberio  datus 
est,  ut  plerique  existimant,  titulo  de¬ 
cepti,  sed  Domitianus  imperator,  qui 
et  Germanicus  dictus,  ut  in  primo 
poemate  videre  est  apud ,  Statium, 
cujus  est  initium:  ‘  Qnae  super  im¬ 
posito  moles  geminata  colosso,’  &c. 


Ubi  sic  Domitianus  compellatur.  ‘  An 
te  Palladiae  talem  Germanice  nobis 
Effinxere  manus,’  &c.  qui  et  eo  no¬ 
mine  dicitur  apud  Quintiliam  x.  1. 
*  Hos  nominavimus  quia  Germani¬ 
cum  Augustum  ab  institutis  studiis 
deflexit  cura  terrarum,  parumque 
Diis  visum  est  esse  eum  maximum 
poetarum.’ 

186  Et  decus  cloquentue  Tullius]  Ha¬ 
bemus  apud  Ciceronem  haec  Aratea 
carmina,  seu  potius  fragmenta. 
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ihachium,*^7  praemiorum  parsimoniam  cavillantes.*^^  Est 
autem  id  cyma  syhestris.  Plin.  19,  8  (41). 

Donatus  in  vita  Terentii  hos  snh  C,  Julii  Caesaris  nomine  ver¬ 
sus  producit :  .  t 

Tu  quoque,  tu  in  summis,  o  dimidiate  Menander, 

Poneris,  et  merito,  puri  sermonis  amator. 

Lenibus  atque  utinam  scriptis  adjuncta  foret  vis 
Comica :  ut  aequato  virtus  polleret  honore 
Cum  Graecis ;  neque  in  hac  despectus  parte  jaceres. 
Unum  hoc  maceror  et  doleo  tibi  deesse,  Terenti. 

Sequens  etiam  Epigramma  C.  Julio  Caesari  quidam  inscribunt, 

alii  G  er  manico. 

Thrax  puer  astricto  glacie  dum  ludit  in  Hebro, 

Pondere  concretas  frigore  rupit  aquas. 

Dumque  imae  partes  rapido  tralierentur  ab  amne. 
Abscidit  tenerum  lubrica  testa  caput ; 

Orba  quod  inventum  mater  dum  conderet  urna. 

Hoc  peperi  flammis,  cetera,  dixit,  aquis. 

Illud  vero  distichon : 

Feltria  perpetuo  nivium'  damnata  rigore, 

Terra  mihi  posthac  non  habitanda,  vale : 
falso  Caesari  inscripjtum  est,  etsi  quidam  iu  membrana,  alii  in 
saxo  extare  dicant. 

Aiunt  quoque  Caesaris  Decretum  Viterbii  ih  Hetruria  inven¬ 
tam,  hoc  exemplo : 

c.  JULIUS.  C^SAR.  M.  TULLIUM.  CICERONEM.  OB.  EGRE¬ 
GIAS.  EJUS.  VIRTUTES.  SINGULARES.  ANIMI.  DOTES.  PER. 


NOTiE 


187  Lapsana  se  vixisse  apud  Dyrrha¬ 
chium]  Vide  111.47.  de  bello  civili. 

188  Preemiorum  parsimoniam  cavil¬ 
lantes]  Magnitudine  scilicet  przeteri- 
tornm  laborum,  praesentium  pra  mio- 
rum  parvitati  comparata. 

189  Dimidiate  Menander]  Ideo  di¬ 
midiatus  dicitur,  quia  mediam  tan¬ 
tum  partem  dotum  Menandri  habet, 


nempe  lenitatem, non  vim,  qua  caret. 
Est  enim,  teste  Quintiliano,  Menan¬ 
der,  ‘  omnibus  rebus,  personis,  affec¬ 
tibus  accommodatus.’ 

190  GernMnico]  Non  illi  qui  a  Ti¬ 
berio  Augusti  jussu  fuit  adoptatus, 
sed  imperatori  Domitiano,  de  quo 
supra  di:iimus. 
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TOTUM.  ORBEM.  NOSTRIS.  ARMIS.  TIRTUTEQUE.  PERDO¬ 
MITUM.  SALVUM.  ET.  INCOLUMEM.  ESSE.  JUBEMUS.  C. 
lABOLENUS. 

INCERTA. 

Unguenta  dicuntur  a  locis,  ut  Telinum,  cujus  Julius  Cae¬ 
sar  meminit,  dicens :  ^  Corpusque  suavi  Telino  unguimus. 
'  Hoc  conficiebatur  in  insula  Telo,  quae  est  una  ex  Cycladi- 
‘  bus,’  etc.  Isidonis  Orig.  4,  32. 

Telon  insulam  Sporadibus  accenset  Strabo  1.  10.  p.  488.  Itaque  apud  Tsi- 
dorum  legi  oportet  aut  Delino  —  Delo,  aut  ex  Sporadibus. 

*  Insertum  hoc  ab  Ursino  fragmentis  de  Analogia :  ut  et  illud  ex  Nonio  in  voce 
Cinis,  necnon  locus  Plinii  ex  l.  7,  3.  ubi  alloquitur  M.  T.  Ciceronem.  Quid  habue¬ 
rit  causce,  cur  hoc  fecerit,  comminisci  non  potui.  Quocirca  inter  INCERTA  refe¬ 
rendum  duxi.  Nisi  quis  potius  Casari  Straboni,  non  dictatori,  tribuendum  arbi¬ 
tretur.  Si  ad  hunc  modum  addita  una  vocula  scripseris,  erit  integer  Senarius. 

Corpusque  suavi  Telini  unguine  unguimus. 

Idem  Ursinus  ex  Prisciani  l.  8.  fragmentum  hoc,  f  C.  Ccesar,  qua  res  augurantur 
olcavoa-KOTre^Tai*  ad  Auguralia  transtulerat :  ego  pratermisi,  cum  isto  Prisciani 
loco  non  Caius  Caesar,  sed  Lucius  Caesar  legatur.  Non  est  quod  corruptum 
aliquis  existimet.  Citatur  nominatim  L.  Casor  a  Festo,  in  voce  Majorem.  Ex 
eodem  fortassis  est,  quod  apud  Servium  nuper  ex  Petri  Danielis  et  Fuldana 
bibliotheca  membranis  editum  habemus.  Commentario  ad  Mneidos  Virgilii  1,  2. 
Occiso,  inquit,  Mezentio,  Ascanium,  sicut  I.  Caesar  ( verosimile  mihi  Jit  le¬ 
gendum  L.  Casar )  scribit,  Iulum  coeptum  vocari  dicunt,  vel  quasi  io^6\ov, 
id  est,  sagittandi  peritum,  vel  a  prima  barbae  lanugine,  quam  7ov\ov  Graeci 
dicunt,  quae  ei  tempore  victoriae  nascebatur.  Hac  ibi.  Similiter  expunxi 
quod  inter  fragmenta  epistolarum  legebatur:  , 

‘  Vespera  fatigatus,  luce  dormitans* 

Non  enim  apud  Charisiiim  l.  2,  unde  hac  descripta  sunt,  nominatur  Julius 
Casar,  sed  Aurelius  Casar.  l.  11,  Epistolarum  ad  Frontonem.  Quo  comperto, 
auctoritatem  civis  Romani  insuper  habui.  Sed.  quid  spuriis  his  diutius  immoror, 
quin  legitima,  si  qua  porro  restant,  fragmenta  colligo  ?  Seal. 

Apud  Caesarem  et  Catullum  et  Calvum  lectum  est :  '  Cum 
^  jam  fulva  cinis  lueris.’  Nonius  in  voce  Cinis.  S,  57. 

Salve  primus  omnium  parens  patriae  appellate,’9^  primus 

NOT.E 

191  Salre  primus  omnium  juircns  pn-  tatur  idem  Plutarclius,  et  datum  hoc 
tria  appellate^  l*linius  hoc  loco  Clce-  illi  thisse  nomen  patris  patria,  cum 
ronem  compellat  hoc  nomine.  Tes-  Cato  ita  eum  in  concione  nominasset. 
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in  toga  triumphum  linguoeque  lauream  merite’9^  et  facundiae 
Latinariimque  literarum  parens  :  atque  (ut  dictator  Caesar 
hostis  quondam  tuus  te  descripsit)  omnium  triumphorum 
lauream  adepte  majorem,  quanto  plus  est  ingenii  Romani 
terminos  in  tantum  promovisse,  quam  imperii.  Pliri.  7,  30i 

Cicero  causarum  xiii.:  '  Re  vendita  iterum  emta.’  unde 
manifestum  fit  venila  non  dici,  sed  aut  venundata,  aut  ven¬ 
dita,  ut  Cicero.  C.  Ceesar :  Possessiones  redimi,  eas  postea 
pluris  venditas.  Diomedes  lib.  i.  coi.  366. 

Esseda,  vehiculi  vel  currus  genus,  quo  soliti  sunt  pugnare 
Galli.  Caesar  testis  est  libro  ad  Ciceronem  iii. :  Multa 
rnillia  equitum  atque  essedariorum  habet.  Hinc  et  gladiato¬ 
res  essedarii  dicuntur,  qui  curru  certant.  Junius  Philargy- 
rius  in  Georg.  Firg.  3,  204.  . 

Augustus  quoque  in  epistolis  ad  C.  Caesarem  scriptis 
emendat,  quod  is  calidian  dicere  quam  caldum  (in  libris 
forte  de  Analogia )  malit :  non  quia  illud  non  sit  Latinum, 
sed  quia  sit  odiosum,  et,  ut  ipse  Graeco  verbo  significavit, 
TTspispyov.  Quintii.  1,  6,  19.  ‘ 

odiosum,  quia  affectationis  esse  putabatur. 

Castulonenses,  qui  Caesari  venales  appellantur,  PUn. 
H.  N.  III.  3.  -  , 


c.  JULII  CiESARIS  DICTA. 


Tu,  quaeso,  quicquid  novi  (multa  autem  expecto)  scribere 
ne  pigrere:  in  his,  de  Sexto^^i  satisne  certum?  maxime  au- 

> 

NOTiE 


192  Primus  in  toga  triumphum  lin¬ 
guaque  lauream  merite'\  Merituin  ‘di¬ 
cit,  obtinuisse  non  dicit.  Nec  enim 
de  civibus  triumphabatur,  cujusmodi 
meritum  satis  declaratum  cum  per 
forum  'domum  reversus  a  supplicio 
Lentuli  et  Cethegi  Catilinje  socio¬ 
rum,  triumphales  viri  homine  prae¬ 
senti  clare  testarentur  sibi  Pop.  R. 
acceptam  referre  debere  potentiam 
et  pecunias,  Ciceroni  vero  securita¬ 
tem  et  salutem.  Reverso  taineii  e 
Cilicia,  ubi  rem  bene  gesserat  contra 
Cilices  cum  Senatus  triumphum  de¬ 


crevit,  ait  se  Capsaris  ad  bellum  civile 
ruentis,  concordia  facta,  malle  sequi 
currum.  Laurea  hic  pro  triumpho 
accipitur,  quia  lauream  tenere  sole¬ 
bat  qui  triumphabat.  Hic  porro  no¬ 
tanda  Graeca  phrasis,  ‘  omnium  tri¬ 
umphorum  lauream  adepte  majorem,’ 
pro  omnibus  triumphis :  apud  Graecos 
enim  comparativum  nomen  regit  Ge¬ 
nitivum  casum. 

193  In  his,  de  Sexto}  PompeiiMagni 
minoro  superstite  filio,  qui  bellum  in 
Sicilia  parabat.  '  '  ? 
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tcm  de  Bruto  nostro  Je  quo  quidem  ille,'95*ad  quem 
diverti,  Caesarem  solitum  dicere :  ^  Magni  refert,  hic  quid 
5  velit  sed  quicquid  volt,  valde  volt  */  idque  eum  anim¬ 
advertisse,  cum  pro  ^Dejotaro  Niceae  dixerit, ^97  valde  ve¬ 
hementer  eum  visum  et  libere  dicere.  Cic.  ad  Attic.  14, 1. 

Proxime’'9^  cum  Sestii  rogatu*99  apud  eum  fuissem  expec- 
taremque  sedens,  quoad  vocarer,-®®  dixisse  eum  :^®*  ^  Ego 
‘  dubitem,  quin  summo  in  odio  sim,  cum  M.  Cicero  sedeat, 
^  nec  suo  commodo  me  convenire  possit  ?  Atqui,  si  quis- 
‘  quam  est  facilis,^®^  hic  est  tamen  non  dubito,  quin  me 
‘  male  oderit/  Cic.  ihidem. 

Aiebat,  Caesarem  secum,  quo  tempore  Sestii  rogatu  veni 
ad  eum,  cum  expectarcm  sedens,  dixisse  :  ‘  Ego  nunc  tam 
‘  sim  stultus,^®^  ut  hunc  ipsum,  facilem  hominem,^®^  putem 
'  mihi  esse  amicum,  cum  tamdiu  sedens  meum  commodum 
'  expectet?’  Cic.  ad  Att.  14,  2. 

Quo  gaudio  elatus,^®'^  non  temperavit,  quin  paucos  post 
dies  frequenti  curia  jactaret,  invitis  et  gementibus  adversa¬ 
riis  adeptum  se  quae  concupisset:  proinde  ex  eo  insulta¬ 
turum  omnium  capitibus:  ac,  negante  quodam  per  contu- 
meliam,^®7  ‘  Facile  hoc  ulli  fceminae  fore ^®^  responderit 
quasi  alludens :  *  in  Assyria  quoque  regnasse  Semiramin ; 


NOTiE 


194  De  Bruto  nostrci]  Cxsaris  in¬ 
terfectore. 

195  De  quo  quidem  ille"]  Matius 
Caesarianus. 

1^  Magni  refert^  hic  quid  velif] 
Non  enim  parva  mente  consilia  agi¬ 
tabat  hic  Brutus. 

197  Cum  pro  Dilataro  Niceie  dixe¬ 
rit}  De  quo  sic  Cicero  in  Bruto: 
^  Erat  a  me  mentio  facta  causam 
Dejotari  fitieiissimi  atque  optimi  re¬ 
gis  ornatissime  et  copiosissime  a  Bru¬ 
to  me  audisse  esse  defensam.' 

198  Proxime}  Ante  Caesaris  necem. 

199  Cum  Sestii  ro,:;a<u]  Is  est,  pro 
quo  extat  oratio  ejusdem  Ciceronis. 

200  Quoad  wcarer}  Admissus  ad 
ipsum  CKsarem. 


201  Dixisse  eum}  Caesarem  Matius 
ille  aiebat. 

202  Si  quisquam  est  facilis']  In  fe¬ 
rendis  incommodis  ab  hominibus  ac¬ 
ceptis. 

203  Hic  est}  Cicero. 

204  Ego  nunc  tam  sim  stultus]  Cae¬ 
sar. 

205  Ut  hunc  ipsum j  facilem  haminetny 
Ciceronem,  ut  supra  dictum  est. 

200  Quo  gaudio  elatus]  Decrets 
sibi  provinciae  Galliae. 

207  Acj  negante  quodam  per  contu¬ 
meliam]  Illud  facere  se  posse. 

208  FacUe  hoc  uUifoemime  fore]  Tam 
facile  esse  utfoemina  id  faoere  posset, 
•i  in  auo  loco  esset  constituta,  nedum 
vir  natus. 
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'magnamque  Asiae  partem  Amazonas  tenuisse  quondam/ 
Suet,  c.  22. 

Pharsalica  acie  caesos  profligatosque  adversarios  prospi¬ 
cientem,  haec  eum  ad  verbum  dixisse  refert  Asinius  Pollio : 

*  Hoc  voluerunt  tantis  rebus  gestis  C.  Caesar  condem- 
^  natus  essem,^'°  nisi  ab  exercitu  auxilium  petissem.’  Suet, 
c.  30. 

Consecutusque  cohortes  ad  Rubiconem  flumen,^”  qui 
provinciae  ejus  finis  erat,  paululum  constitit,  ac  reputans, 
quantum  moliretur,  conversus  ad  proximos,  ^  Etiam  nunc,’ 
inquit,  '  regredi  possumus :  quod  si  ponticulum  transierimus, 
^  omnia  armis  agenda  erunt.’  Suet.  c.  31. 

Cunctanti  ostentum  tale  factum  est.  Quidam  eximia? 
magnitudine  et  forma,^*^  etc.  Tunc  Caesar,  ‘  Eatur,’  inquit, 
^  quo  Deorum  ostenta  et  inimicorum  iniquitas  vocat.  J acta 

*  alea  est,’  inquit.  Suet.  c.  32. 

Romam  iter  convertit :  appellatisque  de  Rep.  patribus, 
validissimas  Pompeii  copias,  quae  sub  tribus  legatis,  M. 
Petreio  et  L.  Afranio  et  M.  Vanone  in  Hispania  erant, 
invasit ;  professus  ante  inter  suos,  ^  Ire  se  ad  exercitum 

*  sine  duce,  et  inde  reversurum  ad  ducem  sine  exercitu/ 
Suet.  c.  34. 

Prolapsus  in  egressu  navis,  verso  ad  melius  omine, 

*  Teneo  te,’  inquit,  '  Africa.’  Suet.  c.  59.  Cf.  Front.  1,  12,  2^. 

Caesar  dicebat,  idem  esse  sibi  consilium  adversus  hostem, 
quod  plerisque  medicis  contra  vitia  corporum,  fame  potius 
quam  ferro  superandi.  Front.  Strat.  4,  7, 1. 

Cum  expectatio  adventus  Jubae  terribilis  esset,^*^  convo¬ 
catis  ad  concionem  militibus,  ^Scitote,’  inquit  ^paucissi- 

NOT^ 

209  Hoc  voluerunt']  Sibi.  forrria]  Nolim  dejerare  illum  homi- 

210  Tantis  rebus  gestis  Ccesar  con-  nem  a  Caesare  non  fuisse  suborna- 

demnatus  essem]  Nempe  ob  multas  tum,  qui  hoc  bellum  a  se  suscepturii, 
res  contra  leges  gestas.  non  sine  Deorum  nutu,  credi  vole- 

211  Ad  Rubiconem  flumen]  De  quo  bat. 

sic  Lucanus :  *  qui  Gallica  certus  213  Cum  expectatio  adventus  Juba 

Limes  ab  Ausoniis  disterminat  arva  terribilis  esset]  Vide  de  bello  Afri- 
colonis.’  •  •  cano  c.  48, 

212  Quidam  eximia  magnitudine  et 

Delph.  et  Var.  Cias.  Ccesar  3  K 
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BS2 

*  mis  his  diebns  regem  adfuturum  cum  x  legionibus,  equitum 
'  XXX,  levis  armaturae  c  millibus,  elephantis  ccc.  Proinde 
f  desinant  quidam  quaerere  ultra,  aut  opinari :  mihique,  qui 
^  compertum  habeo,  credant :  aut  quidem  vetustissima  nave 
5  impositos  quocumque  vento  in  quascumque  terras  jubebo 
'avehi/  c.  66. 

Jactare  solitus,  '  milites  suos  etiam  unguentatos  bene 
'  pugnare  posse/  nec  milites  eos  pro  concione,  sed  blandiori 
nomine  commilitones  appellabat.  Suet.  c.  67.  Cf,  Polycen, 
8,  23,  22. 

Famem  et  ceteras  necessitates,  &c.  tantopere  tolera- 
bant,^^^  ut  Dyrrhachina  munitione  Pompeius  viso  genere 
panis  ex  herba,  quo  sustinebantur,  cum  feris  sibi  rem  esse 
dixerit,  &c.  Suet,  in  Casare. 

Quosdam  infimi  generis  ad  amplissimos  honores  pro¬ 
vexit.  Cum  ob  id  culparetur,  professus  est  palam,  '  si  gras^ 

'  satorum  et  sicariorum  ope  in  tuenda  sua  dignitate  usus 
'  esset,' talibus  quoque  se  parem  gratiam  relaturum.’  Suet. . 
c.  72. 

Interogatus,  cur  repudiasset  uxorem,  '  Quoniam,’  inquit, 

'  meos  tam  suspicione,  quam  crimine  judico  carere  opor- 
'  tere/  Suet.  c.  74. 

Acie  Pharsalica  proclamavit,  'ut  civibus  parceretur.’ 
Suet,  c,  75. 

Nosseque,  ut  Caesar  dictator  aiebat,  '  miserum  esse  in- 
'  stinmentum  senectuti  recordationem  crudelitatis.’  Amm. 
Marcell.  29,  2. 

Nec  minoris  impotentiae  voces  propalam  edebat,  ut  T. 
Ampius  scribit 'Nihil  esse  rempublieam,  appellationem 
'  modo  sine  corpore  ac  specie.  Syllam  nescisse  literas,  qui 
'  dictaturam  deposuerit.  Debere  homines  consideratius  jam 
'  loqui  seciirii,  ac  pro  legibus  habere  quae  dicat.’  Suet.  c.  77. 

NOT7E 

214  Famem  et  ceieras  necessitates,  S^c.  1.  vr.  quem  Caesariani,  ut  ibidem  ait, 

tantopere  tolerabant,  Vide  item  appellabant  tubam  belli  civilis,  cui 
de  bello  civili  1.  47.  reditum  ^  Cicsare  concessum  gratu* 

215  Ut  T.  Ampius  scribit]  Is  est  ad  latur. 
quem  Cicero  scribit  Epist.  ad  Famil. 
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Eoque  arrogantiae  progressus  est,  ut;  haruspice  tristia  et 
sine  corde  exta  sacro  quodam  nuntiante,  '  Futura,’  diceret, 

'  laetiora,  cum  vellet :  nec  pro  ostento  ducendum,  si  pecudi 
^  cor  defuisset/  Suet,  ib. 

Triumphanti  et  subsellia  tribunitia  praetervehenti  sibi 
unum  e  collegio^*^  Pontium  Aquilam  non  assurrexisse, 
adeo  indignatus,  ut  proclamaverit :  ^  Repete  ergo  a  me, 

*  Aquila,  rempublicam  tri])unus nec  destiterit  per  conti¬ 
nuos  dies  quicquam  cuiquam,  nisi  sub  exceptione,  polliceri, 
‘  Si  tamen  per  Pontium  Aquilam  licuerit/  Suet.  c.  78. 

Plebei  regem  se  salutanti,  ^  Caesarem  se,  non  regem  esse’ 
respondit.  Suet.  c.  79. 

De  quo  genere  optime  C.  Caesarem  praetextatum  adhuc 
accepimus  dixisse  :  ^  Si  cantas,  male  cantas ;  si  legis,  can- 
‘  tas/  Quintii.  1,  8. 

Elevandi  ratio  est  duplex,  ut  aut  veniam  quis,  aut  jactan¬ 
tiam  minuat :  quemadmodum  C.  Caesar  Pomponio  osten¬ 
denti  vulnus  ore  exceptum  in  seditione  Sulpiciana,^ qviod 
ipse  se  passam  pro  Caesare  pugnantem  gloriabatur,  ^  Nun- 
‘  quam  fugiens  respexeris,’  inquit.  Aut  crimen  objectum, 
ut  Cicero,  etc.  Quint.  6,  3,  75. 

Est  et  ilia  ex  ironia  fictio,  qua  usus  est  C.  Caesar.  Nam 
cum  testis  diceret,  a  reo  femina  sua  ferro  petita,  et  esset 
facilis  reprehensio,  cur  illam  potissimum  partem  corporis 
vulnerare  voluisset :  ‘  Quid  enim*faceret,’  inquit,  ^  cum  tu 

*  galeam  et  loricam  haberes  V  Quintii,  ib.  91. 

Demetrio  Megae  Siculo  Dolabella  rogatu  meo  civitatem  a 
Cassare  impetravit :  qua  in  re  ego  interfui.  Itaque  nunc  P. 
Cornelius  vocatur.  Cumque  propter  quosdam  sordidos 
homines,  qui  Caesaris  beneficia  vendebant,  tabulam,  in  qua 
nomina  civitate  donatorum  incisa  essent,  revelli  jussisset : 

NOT/E 


21G  Unum  e  collegio^  Tribunorum. 

217  In  seditione  Sulpiciami]  Quae 
fuerit  illa  seditio  nescio.  Video  a 
Sulpicio  interrege  unicum  consulem 
esse  creatum  Pompeium.  Quod  cum 
adversus  Cajsarem  fieret,  potuit  fieri 


seditio,  et  ejus  nomine  appellari.  Vi¬ 
deo  etiam  per  Sulpicium  alterum  con¬ 
sulem  Marcello,  quantum  potuit,  re¬ 
stitisse  Caesarem.  Quod  etiam  forte 
sine  seditione  fieri  non  potuit. 
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eidem  Dolabellae,  me  audiente,  Caesar  dixit :  ■  Nihil  esse, 

^  quod  de  Mega  vereretur;  beneficium  suum  in  eo  ma- 
^  nere/  Cie,  ad  Fam.  13,  36.  ad  Acilium.. 

8*  Ivo-rao-)]?  (qua  pontifex  maximus  erat  eligen¬ 
dus)  >c«i  Itt»  Tois  66gus  txuTOV  ovjc  oiBoexpur)  irpoxzy^TroCcY^^, 

oKTTTota  api^svog  aur^v,  l^^reg,  sIttcV,  T^pL,sgov  >j  ocp^ispsoi  tov  uIov, 

(poyuBoi  o^psi.  Plutarchus  in  Cas.  p.  710. 

Tov  Bs  Kotl(Tcipa,  (r7tovBixa'uvTci  7rpo$  auT0u$  sIttsIv,  *Eyco  fji,h  s^ouXo- 
jotvjv  Trkgix  rouTOig  slmi  [xxXXov  Trpooros,  >j  Trapu  'PcofLccloi^  BsvTsgo;. 
Plui,  in  Cccs.  p.  712. 

Ou  Boxsl  ufuv  cL^iov  slmi  sl  rv\XixouTO$  [/.h  wv  AXs^uvBgoSy 

7]By}  TO(rovTcov  s(3x(rlXsvsVj  ept,o)  8=  Xaju-Trgov  ou8gv  TrsTr^axrai ;  Plut. 
in  Cccs.  p.  713. 

"'Hpxsi  ykp  (sipYj  Koti(rctp)  to  (J^yj  ^p^<rQcx.i  rolg  oc7rotps(rxQV(riv.  6  8g 
r^v  TOioiOTvjv  ocypoixtuv  e^eXsy^coVj  uvro$  s(rTiv  uypoixos.  Plut, 
ibid.  p.  716. 

Ovx,  6<Py},  rhv  civrov  okXoov  xa)  voy,cav  xotipov  slvaci'  cru  8g  sl  to7$  Trpar- 
TOjXgvoij  BuorxoXoilvsi;,  vvv  ^\v  ixTroBcov  «ttiSi*  TruppYialug  ykp  ov  Bslrai 
TTO^Xgjxoj*  orav  8g  xcitTa.Qaopi,oti  rtx  ottXu,  (rv[ji,(S(xa'soov  ysvopi,iv(uVj  tots  rrag^ 
tJMv  BY}fx,xywyY}(reig.  Plut.  in  Cccs.  p,  725. 

ysvvuls,  ToX[ji.ct  xx)  BsBiSi  [/.i^Bev'  Kxi<rapu  <^spsi$,  xx)  t^v  Kxl- 
<Tupog  ru^rjv  (TvpiTrXsova-xv.  Plut,  in  Cces.  p.  726. 

'/2j  i^TTOj  auTM  7rpo(r^^Qr],  toutco  jut-ev,  gi^vj,  Vix^tjxe,  ^pYj(rO[Jiou  7rpo$ 
rrju  Bloo^iVf  vvv  Be  7oopi,sv  Itt»  Tovg  7roXspi,iov§.  xca  TTsl^og  6pu,Yi<ra§  hvs^xXsv. 

Ibid. 

Xrii^spov  XV  ^  vixYi  Ttxgx  to7§  7roXspt,(oi$  ^v,  el  tov  vixwvtu  sl^ov, 

Plut.  ibid.  p.  727. 

ylgygra»  o  Kxl(rap  sIttsIv,  wg  Bixaidregx  xiyoi  pdsv  Kx<TcriO§j  avrof 
pivTOi  BgovTOv  ovx  dev  TrxpsX&oi.  Plut.  ibid.  p.  737. 

*Avap.kvsi  TovTo  TO  Bsgp.x  BpovTov.  Plut.  ibid. 

TI  <PxlvsTxt  l3ouXdfx,svo$  V[x7v  Ka.(T(riog  ;  Ijxo»  /x-gv  yap  ov  Xlxv  ccps(rxsif 
Xluv  w^pos  MV.  Et  paulo  post :  Ov  'ttxw  TOvTovg  BeBoixx  Tovg  ttx- 
y/is  xofj.r)rct§,  pdiXXov  8g  towj  odygovg  xx)  XsTTTOvg  6Xslvov§'  Kx<r~ 
am  XsyMv  xx)  Bpovrov.  Plut.  CuiS.  p.  737. 

NOT^ 

218  Beneficium  suum  in  eo  manere'\  beneficium  quod  dederat. 

Id  est,  nolle  mutare  aut  revocare 
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A\  /tev  ^  Mclptiai  sISo)  iruqBKTiv'  6  5s  y^<rv^T^  irpog  avTov  sTtts,  Not) 
TTxgsio-iVf  aXA’  ov  7rapeX>jAu0acr<v.  Plut.  in  Cces.  p.  737. 

*Efjt.7rs(rovTog  Aoyoy,.7ro»Of  otgot  tmv  SuvcItoov  upKTTOSf  uttolvtxc  <pfla- 
(Tcts  s^^^oYiasvy  'O  ocTTpoa-hoxYiTOg.  Plut.  ibid. 

^okt)  tov  Kaia-cupot  tco  pi^rjvuovTt  uTroxplvoi(rScn,  kotttovtol  rjjv  Kot(3^v 
Tou  ^i^ougy  "Hds  fxoi  Sc«(re<.  Appian.  lib.  2,  P.  C, 

’A$t]van'oi^  (xlrrj(TU<n  cruyyvwftyjv  IttsS/Sou,  xou  sttsItts,  Ilofruxi^ 

UTTO  (r<pMV  auTMV  U7roXKv[ji.svov§  r}  ^o^ct  rwv  Trpoyovcav  Tre^K^dGo-gi ;  Ap¬ 
pian.  lib.  2,  B.  C. 

Errem  rouro  reXoj  epLol  rs  rov  ^lov,  xoa  bfAv  roov  (rrpaTslMV.  Et 
paulo  post :  4>oe(r)v  aurov  (Kalrugei')  sIttsIv,  ''Ori  TroWuxig  fji,h  ayw- 
vhenTo  TTsp)  yixy]Sj  vvv  Ss  Tre^i  Appian.  lib.  2,  B.  C. 

OtJSev  stTu^irrspoVy  g<$iTj,  Sirjvexou^  (po^txxrj^.  srri  yap  ah)  ds^iorog. 

Appian.  lib.  2,  B.  C. 

^  I 

DE  C.  JULIO  CASSARE. 

Sed  tamen,  Brute,  inquit  Atticus,  de  Caesare  et  ipse  ita 
judico,  et  de  hoc  hujus  generis  acerrimo  aestimatore  saepis¬ 
sime  audio,  illum  omnium  fere  oratorum  Latine  loqui  ele¬ 
gantissime,  nec  id  solum  domestica  consuetudine,  ut  dudum 
de  Laeliomm  et  Mucioruta  familiis  audiebamus,  sed,  quan- 
quam  id  quoque  credo  fuisse,  tamen  ut  esset  perfecta  illa 
bene  loquendi  laus,  multis  literis,  et  iis  quidem  reconditis  et 
exquisitis — est  consecutus,  etc.  Cic.  in  Bruto  c.  72. 

Sed  perge,  Pomponi,  de  Caesare,  et  redde  quae  restant. 
Solum  quidem,  inquit  ille,  et  quasi  fundamentum  oratoris, 
etc.  Caesar  autem  rationem  adhibens,  consuetudinem  vitio¬ 
sam  et  corruptam  pura  et  incorrupta  consuetudine  emendat. 
Itaque  cum  ad  hanc  elegantiam  verborum  Latinorum,  quae, 
etiamsi  orator  non  sis,  et  sis  ingenuus  civis  Romanus,  tamen 
necessaria  est,  adjungit  illa  oratoria  ornamenta  dicendi : 
tum  videtur  tanquam  tabulas  bene  pictas  collocare  in  bono 
lumine ;  hanc  cum  habeat  praecipuam  laudem  in  communi¬ 
bus,  non  video,  cui  debeat  cedere :  splendidam  quandam 
minimeque  veteratoriam  rationem  dicendi  tenet,  voce,  motu, 
forma  etiam  magnifica,  et  generosa  quodammodo.  Tum 
Brutus :  Orationes  quidem  ejus,  etc.  atque  etiatm  commen- 
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tarios  quosdam  scripsit  rerum  suarum  valde  quidem,  'in¬ 
quam,  probandos :  nudi  enim  sunt,  recti,  et  venusti,  omnr 
ornatu  orationis  tanquam  veste  detracta :  sed,  dum  voluit 
alios  habere  parata,  unde  sumerent,  qui  vellent  scribere  his¬ 
toriam,  ineptis  gratum  fortasse  fecit,  qui  volunt  illa  cala¬ 
mistris  inurere,  sanos  quidem  homines  a  scribendo  deterruit, 
ctc.  Cie.  in  Bruto  c.  74  sq. 

Quid  ?  oratorum  quem  huic  antepones  eorum,  qui  nihil 
aliud  egerunt?  quis  sententiis  aut  acutior,  aut  crebrior? 
quis  verbis  aut  ornatior,  aut  elegantior  ?  Cic.  ad  Cor.  Nepoi- 

Suet.  c.  55.  ■ 

> 

C.  Julius  Caesar  historiographus  Romanorum  nullus  est. 
Commentarii  belli  Gallici,  quorum  ad  vos  manavit  opinio, 
tantum  extant :  nec,  quantum  ad  historiam,  quod  comper¬ 
tum  habeam,  quicquam  aliud:  nam  ceterarum  ejus  rerum 
gestarum,  postquam  idem  Julius  totius  paene  orbis  causarum 
molibus  est  oppressus,  Hirtius  ejus  notarius  in  commen¬ 
tarios  seriem  referendam  suscepit.  Lupi  Abbatis  Ferrarien^ 
sis  Epist.  37. 

Sed  bene  loquendi  de  Catulis  opinio  non  minor  sale 
vero  et  facetiis  Caesar^'^°  vicit  omnes-  Cic.  de  offic.  1,  37. 

Reliquit  et  rerum  suarum  Commentarios  Gallici  civilis- 
que  belli  Pompeiani.  Nam  Alexandrini,  Africique,  et  His¬ 
paniensis  incertus  auctor  est ;  alii  enim  Oppium  putant,  alii 
Hirtium,  qui  etiam  Gallici  belli  novissimum  imperfectumque 

librum  suppleverit.  Paulo  post :  Pollio  Asinius  parum  dili¬ 
genter,  parumque  integra  veritate  compositos  putat ;  cum 

Caesar  pleraque  et  quae  per  alios  erant  gesta,  temere  credi¬ 
derit;  et  quae  per  se,  vel  consulto,  vel  etiam  memoria  lap- 

NOTA5 

219  Sed  bene  loquendi  de  Catulis  opi-  et  Lucii  filius,  de  quo  Cicero  in 

nio  non  minor]  Duo  erant  Catuli,  pa-  Bruto  dicit  oratorem  non  fuisse  ve¬ 
ter  et  filius.  Sed  hic  de  patre  potis-  hementem,  et  esse  ejus  aliquot  ora- 
simum  dicitur.  Filius  enim,  quan-  tiones,  ex  quibus  sicut  ex  tragoediis 
quam  bene  loqueretur,  orator  non  lenitas  ejus  sine  nervis  perspici  po- 
fuit  habitus.  test.  Vis  autem  ex  sequentibus  ex 

220  Sale  vero  et  facetiis  Ccesar']  Quintiliano  petitis  maxime  nostro  tri- 
Ille  Ceesar  non  noster  est,  sed  alius  buitur  Caesari. 

ab  illo,  Caius  itidem,  ut  noster, 
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•SUS,  perperam  ediderit,  existimatque  rescripturum  et  corree^ 
turum  fuisse.  Suet,  in  Cecs.  c.  56. 

,  C.  yero  Caesar  si  tantum  foro  vacasset,  non  alius  ex 
nostris  contra  Ciceronem  nominaretur ;  tanta  in  eo  vis  est, 
id  acumen,  ea  concitatio,  ut  illuni  eodem  animo  dixisse,  quo 
bellavit,  appareat ;  exornat  tamen  haec  omnia  mira  sermonis, 
cujus  proprie  studiosus  fuit,  elegantia.  Quintii.  10,  1,  114. 

Quid  tamen  noceret,  vim  Caesaris,  asperitatem  Coelii,  dili¬ 
gentiam  Pollionis,  judicium  Calvi,^^*  quibusdam  in  locis 
assumere  ?  Quint.  10,  2,  25. 

'  Hinc  vim  Caesaris,  indolem  Coelii,  subtilitatem  Callidii, 
gravitatem  Bruti,  acumen  Sulpicii,  acerbitatem  Cassii,  dili¬ 
gentiam  Pollionis,  dignitatem  Messallae,  sanctitatem  Calvi 
reperiemus.  Quint.  12, 10,  11. 

Astrictior  Calvus,  numerosior  Asinius,  splendidior  Cae¬ 
sar,  amarior  Coelius,  giavior  Brutus,  vehementior  et  plenior 
et  valentior  Cicero.  Dial,  de  Orat.  c.  25. 

A&ysTui  Se  xa*  Trpog  Aoyouj  7ro^.iTiKOvg  6  KoCiuoLp  dpuTTot,  xa* 
(piXoript^orocToc  rjjv  ip6(Tiv,  oog  tu  deursgslu  pisv  dSrjplrco$ 
etc.  Plut.  in  Cces.  c.  3. 

Ev  Se  TToXXrj  jxev  hw)  reo  Xdycp  Trsg)  tu$  <rvvYjyoplu$  uvtoD 

ef£Aaju,7r6V.  Plut.  ib.  c.  4. 

Ac  mihi  ex  Graecis*^^  orationes  Lysiae^^^  ostentat;  ex 
nostris  Gracchorum^^^^  Catonisque,^^^  quorum  sane  plurimae 
sunt  circumcisae  et  breves.  Ego  Lysiae  Demosthenem,^^^ 


NOTiE 


221  Asperitatem  Coelii,  diligentiam 

Pollionis,  judicium  Calvi,  Haec 

sunt  oratorum  iiomiua,  quorum  ora¬ 
tionum  nihil  ad  nostram  aetatem  per- 
venitj  de  quibus  supra  suo  loco  dixi¬ 
mus.  Vide  de  his  Ciceronem  in 
Bruto. 

222  Ac  mihi  ex  Greeeis,  ^c.]  Com¬ 
parat  oratores,  quorum  brevis  est 
dictio,  longioribus  in  dicendo. 

223  Lysiai]  Lysias  Atlieniensis  qui¬ 
dem,  sed  Syracusanus  genere,  unus 
de  X  Graecis  oratoribus.  De  quo 


Ciceronis  vide  judicium  in  Bruto. 

224  Gracchoruni]  Gracchi  ambo, 
qui  fratres  erant,  inter  oratores  ha¬ 
biti.  Eorum  vitam  vide  apud  Plu- 
tarchum. 

225  Catonisque']  Cato  etiam  inter 
oratores,  Uticensis  nempe,  cujus  et 
vitam  apud  eundem  Plutarchum  lege. 

226  Demosthenem^  Demosthenes 
Atheniensis  Graecorum  oratorum 
princeps,  cujus  item  vita  apud  eun¬ 
dem  Plutarchum  legitur. 
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^schinem/^7  Hyperidem/^^  multosque  pr^tereaj  Gracchis 
et  Catoni  Pollionem,  Caesarem,  Coelium,  inprimis  M.  Tul¬ 
lium  oppono,  cujus  oratio  optima  fertur  esse,  quae  maxima. 
P//«.  ep.  1,  20. 

Sed  ego  verear,  ne  me  non  satis  deceat,  quod  decuit 
M.  Tullium,  C.  Calviun,  Asinium  Pollionem,  M.  Messallam, 
etc.  Divum  Julium,  Divum  Augustum,  Divum  Nervam, 
T.  Caesarem,  etc.  Pliru  ep,  5,  3. 

Dictator  Caesar  summis  oratoribus  aemulus.  Taciti  Ann, 
l,  13,  c.  3. 

Summus  auctorum  D.  Julius.  Tacitus  de  Mor,  Germ,  c. 
28. 

C.  Caesarem  Dictatorem— — studia  certandi,  dictandi, 
lectitandique  sibi  mutuo  vindicavere.  Et  licet  in  persona 
unius  ejusdemque  tempore  suo  principis  viri,  castrensis  ora¬ 
toriaeque  scientiae  cura  certaverit  ferme  gloria  aequipari, 
idem  tamen  nunquam  se  satis  duxit  in  utriusque  artis  arce 
compositum,  priusquam  vestri  Arpinatis  testimonio  ante¬ 
ferretur  ceteris  mortalibus.  Sidonii  Apollinaris  l,  8,  Epist. 
0.  Fide  et  l,  9,  Epist.  14. 

NOTJ2 

227  Mschinern\  Demosthenis  aemu-  nis,  qui  aemulus  aliquando  fuit  De¬ 

lus  iEschines  fuit,  cujus  adhuc  haben-  mosthenis,  ab  ipso  scilicet  peculatus 
tur  aliquot  orationes.  accusatus,  sed  tandem  amissa  repub- 

228  Hyperidem]  Hyperides  unus  lica  ab  Antipatro  Macedone  excisa 
etiam  e  x  Graeois  oratoribus  Athe-  lingua  necatus  est. 
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NOTiE  VARIORUM 

IN 
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EX  EDIT.  FR.  OUDENDORP, 

LUGD.  BAT.  1737. 


DE  / 

BELLO  GALLICO. 


LIBER  I. 


Figura  Notis  prajixce  indicant  lineas  Capitum. 


C.  Julii  Casaris"]  Originem  Caesarei 
nominis,  a  multis  anxie  scrutatam, 
et  ex  Punica,  vel  Maurorum  lin¬ 
gua  petendam  esse,  adeo  jam  recep¬ 
tum  est,  ut  qui  in  dubium  illud  devo¬ 
cet,  vix  quisquam  hodie  reperiatur. 
Unde  frustra  monuerim  errare  Fes¬ 
tum,  quia  caesarie;  alios,  qui,  multo 
imperitius  a  caeso  matris  utero  appel¬ 
latum  Caesarem,  contendunt.  Quo¬ 
rum  fidem  vel  sola  nummorum  Cae¬ 
saris  auctoritas  sublevet,  quibus  non 
temere  elephantis  imago  impressa 
est.  Et  Spartiani  Serviique  auctori¬ 
tas,  qui  disertim  aiunt  Casaris  vo¬ 
cem  Punica,  vel  Maurorum  lingua 
elephantum  notare.  Sed  non  paucos 
torsit,  quod  Caesaris  vox,  elephanti 
significatu,  nec  in  Hebraea,  neque  in 
affinibus  huic  linguis  reperiatur.  Nam 
Hebraeis  elephantum  pUl  nuncu¬ 
patum  novere,  quibus  degustata  est 
eorum  lingua.  Alterum  quoque  no¬ 
men  barrus,  apud  Indos  usurpatun» 


auctores  tradunt  :  quod  a  sono  fac¬ 
tum,  quem  bellua  edit.  Horum  neu¬ 
trum  juyare  potest.  Arabibus, 

magnum  notat;  sed  nequaquam  ego 
ab  Arabibus  petendam  hujus  vocis 
originem  censuerim.  Primus  Casau- 
bonus,  notis  ad  Sueton;  a 
cesera,  quomodo  scutum  appellant 
Chaldaei,  appellatum  putavit  ele¬ 
phantum,  tanquam  scutum  ac  tuta¬ 
men  legionum.  Quod  tamen  paulo 
longius  petitum  videtur.  Forsan 
haud  absurde  dixeris,  homines,  quan¬ 
do  primum  hanc  bestiam  conspexere, 
ignaros  nominis,  vocasse  animal 
caesor,  forma  bovis,  ut  ‘  Lucas  lioves* 
Romani  dixere.  Nam  moris  genti¬ 
bus,  insignire  notis  nominibus.  Sic 
‘  ursum  Numidicum’ Plinius  leonem 
vocat. '  Sic  Caesari  bison,  ‘  bos  cer¬ 
vi  figura.’  Idque  ideo,  quia  e  vulga¬ 
ribus  animantibus  boves  maximi. 
Saepe  autem  hujusmodi  comparatio^ 
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nes,  aut  nomina  casu  orta,  si  non  alia, 
abunde  manna;  vocabuli  origo  teste- 
tur.  Quid  quod  elephantis  nomen 
Graeci  ab  Hebraico  eleph  de¬ 

duxere,  quod  bovem  illis  notat.  Nam 
quod  magnus  Casaubonus  elephanti 
vocem  a  TS)  per  pcrdOeaiv  deducit, 
pace  summi  viri  dixerim,  absurdum 
est.  Alioqui  si  minus  id  placeat,  di¬ 
cere  possis  nomen  Ccesar  factum  ex 
catsor,  ut  mirati  mortales  bel- 
luae  magnitudinem  rupis,  aut  collis  in¬ 
star  esse  dixerint,  cum  tsor  ru¬ 

pem,  et  celsum  locum  notet.  Hinc 
enim  matsor,  munitionem,  pro¬ 

pugnaculum  appellant.  Similique  mo¬ 
do  Isidorus  ait  a  Graecis  elephantum 
dictum,  quia  montis  magnitudinem 
habeat.  Quamvis  vanum  id  figmen¬ 
tum,  ut  alia  saepe  Isidori.  Ut  ut  est, 
omnino  ego  statuo,  vocabulum  Ccesar 
Afris  elephantum  denotasse.  Indi¬ 
care  id  videtur  vocabulum 
cesera,  quo  scutum  significant :  non 
quod  vis,  sed,  ut  reor,  elephantino  co¬ 
rio  inductum  :  'cetram  Latini  dixere, 
sed  latius  extenta  notione,  ut  ferme  a 
proprio  significatu,  in  alienos  voca¬ 
bula  degenerant.  Ego  cesera, 

primo  elephanti  tergum  notavisse  arbi¬ 
tror,  postea,  quia  apta  scuto  pellis, 
etiam  pro  clypeo  acceptum.  Sic  sane 
scutum,  quia  antiquissimis  ex  salice 
parabatur,  Weav  vel  salicem  Euripides 
vocat :  Kpedv  ye  t  ovvQcpZ'  Ireav  \afi(bv 
X^pi :  Creon  deinde  salicem  suscipiens 
manu.  Ita  etiam  cetr^  voce  usus 
Plinius,  XI.  39.  ^  Elephantorum  quo¬ 
que  tergora  impenetrabiles  cetras  ha¬ 
bent.’  Nam  illud,  quod  nonnullis 
placuit  setas,  vel  quasi  setas,  omnino 
arcendum.  Accipienda  hic  cetra;  vox 
non  pro  scuto,  sed  corio,  quo  tegi 
scuta  solent.  Quod  nonnulli  de  hasta 
intelligendum  aiunt.  Sed  Hesychius 
ireai  inquit,  aairiSes,  5ia  rh  Trpwras  iu 
ravTTjs  rrjs  vAris  KaraffKevaad^vai.  Vid. 
Eustath.  Et  yippai  Persica  scuta, 
quia  e  vimine  texta^  quorum  Xeno- 


pbon  Cyropscd.  i.  meminit,  p.  5. 
Etiam  ko-kXs  gladius  parvus  apud  Xe- 
noph.  I.  p.  5.  et  Curt.  a  curvatura^ 
quia  incurvus  erat.  Uicerem  autem 
vocem  cetra  a  cesera,  origi¬ 

nem  habere.  Nisi  esset  Hebraeis  vox 
njlD  occultare.  Unde  niriD  latibu¬ 
lum.  Et  Arabibus  eadem  ab  origine 
clypeum  notat.  Nam  cetram 

Servius  esse  ait  loreum  scutum,  quo 
Mauri  et  Hispani  utuntur.  Alioqui  si 
a  deducerem,  levis  mutatio  fit, 

Graecis  sane  familiarissima,  Latinis 
non  ignota  :  de  quo  qui  ambigit,  so¬ 
lum  consulat  Festum,  apud  quem  le¬ 
gere  est,  Ennium  dixisse  adgrettus, 
pro  adgressus.  Ea  autem  elephanti 
corio  induci  solita,  fidem  fecerit  Me¬ 
lae  locus,  ubi  de  Anteo  et  parma  ele¬ 
phanti  tergo  tecta  loquitur.  Tum  et 
Strabo,  cujus  de  Mauris  verba  sunt : 
Ol  de  rre^ol  ras  rwv  eAecpdprwv  dopds  «s 
darridas  irpo^dWoyrai.  Item  Appianus 
de  bello  Punico,  ubi  de  Masinissae 
scuto,  quod  i\e(pavriaTT]v  vocat,  ait, 
Ka\  rSov  Aonrup  rd  dudinia  eis  r^v  iXe- 
(pavTiaTT^v  ipdexdpepos.  Egregius  quo¬ 
que  Orosii  locus  v.  15.  de  pluvia ; 
‘  Porro  autem  Numidis  hastilia  telo¬ 
rum,  quae  manu  intorquere  sine  amen¬ 
tis  solent,  lubrica,  ac  per  hoc  inutilia 
reddidit.  Scuta  etiam,  quae  elephanti 
corio  extento  atque  durato  habilia  et 
tuta  gestabant,  cujus  ea  natura  est, 
ut  acceptum  imbrem,  tauquam  spon¬ 
gia  ebibat,  ac  per  hoc  intractabile 
repentino  pondere  fiat,  quia  circum¬ 
ferri  non  poterant,  defendere  nequi¬ 
verunt.’  Et  fortasse  hinc  probari 
possit,  Melae  locum  ^  parma  elephan¬ 
tino  tergore  exeeto,’  legi  debere, 
parma  elephantino  tergore  exeeta.  Nam 
si  durum  adeo  corium,  nihil  opus  fir¬ 
mamento  ferreo,  aut  alio,  cui  induca¬ 
tur.  Salmasius  tecta  legebat.  Itaque 
hinc  colligo  cetram,  et  iXetpavriar^v  et 
idem  esse.  At  Hesychii  illa 
verba  Kaiadpai,  irepiKe<f}a\a7at,  quae 
ibidem  Casaubonus  adducit,  nihil  huc 
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faciunt :  nec  quidquam  illis  commune 
cum  elephanto,  aut  caesarie.  Sed 
notandum  familiare  illi  Grammatico 
esse,  haustas  ex  S.  Scripturae  inter¬ 
pretibus  Aquila,  Symmacho,  aliis, 
voces  decerpere.  Est  autem  vocabu¬ 
lum  Hebraicum  kissurimy 

quod  vittas  explicant,  proprie  quid 
sit,  ambigitur.  Unde  nihil  mirum 
ab  interpretum  aliquo,  quia  temere 
transferendum  non  putaret,  retentam 
vocem  Kaurdpai.  Quam  Hesychius 
commodius,  pro  recepta  opinione, 
explicare  nequibat,  quam  voce  irepi- 
K€<pd\aiai.  Sed  hoc  obiter.  D.  Vos- 
sius.  De  Plinii  et  Melae  locis  adi 
quoque  Vossii  fratrem  ad  Mei.  L.  i. 
5.  11. 

Commentarii]  Recte  hoc  opus  a 
Strabone  virofivTifiaTa  citatur.  Nam 
ut  in  Glossis  est :  Commentarium,  vttS- 
fivTipia,  vTTopLVTiariKov.  At  in  V.  C.  Seal, 
est :  Incipiunt  Libri  Gaii  Julii 
Caesaris  Belli  Gallici,  de  narua- 
TiONE  TEMPORUM.  Quae  fortassis  re¬ 
spiciunt  ad  vocem  i^rjiuepiSuy,  Plu- 
tarcho  etiam  memoratam,  qui  ex 
Ephemeride  Caesaris  adducit,  quae 
libro  hujus  operis  iv.  de  Tenchteris 
leguntur.  Ceterum  nequaquam  E- 
phemeridis  vocabulum  hisce  Com¬ 
mentariis  convenit ;  potius  ita  appel¬ 
laveris  libellum  de  bello  Hispaniensi. 
Scripsit  tamen  Caesar  Ephemerides, 
ex  quibus  Servius  ad  Virg.  iEn.  xi. 
743.  nonnulla  refert  de  capto  ab  ho¬ 
stibus  Caesare,  quae  nusquam  alibi 
invenias.  Etiam  apud  Symmachum 
IV.  18.  legis  ;  ‘  Haec’  (Ephemeris  C. 
Caesaris)*  te  origines,  situs,  pugnas,  et 
quicquid  fuit  in  moribus,  aut  legibus 
Galliarum,  docebit.’  Quae  descriptio, 
accurate  his  Commentariis  congruere 
videtur.  Itaque  suspicari  aliquis  pos¬ 
sit,  Commentarios  hos  Ephemerides 
quoque  ab  auctoribus,  et  in  his,  Plu- 
tarcho,  appellari.  Ego  ut  concesse¬ 
rim  eam  imperitiam  in  aliis  locum 
habere  potuisse ;  ita  minime  reor 
Plutarchum,  qua  fuit  eruditione,  te¬ 


mere  hac  voce  usurum  fuisse,  qui 
haud  dubie  Strabonis  Geographica, 
et  in  his  xriroixvr]p.drwv  quoque  mentio¬ 
nem  legit.  Omnino  sentio  Caesarem 
privatum  in  usum,  et  memoriae  causa. 
Ephemerides  scripsisse :  et  ex  illis 
confectos  esse,  quos  hodie  habemus 
Commentarios.  Postea  tamen  Ephe¬ 
merides  illae  aliorum  quoque  in  manus 
pervenere  :  erantque  haud  dubie  me¬ 
liori  fide  consignatae,  quam  Commen¬ 
tarii.  Utrumque  arguit  Servii  locus, 
quo,  ut  dixi,  captum  fuisse  Caesarem 
narrat.  Nam  id  Caesar  in  Commenta¬ 
riis  omisit,  quia  constare  aliis  nole¬ 
bat.  Ut  multa  etiam  per  omnes  hos 
libros  fide  haud  sane  optima  tradi 
advertas,  si  Dionis,  et  aliorum,  qui 
eadem  scripsere,  historias  pervolvas. 
Iisdem  Ephemeridibus  ergo  usus 
etiam  Plutarchus.  Easdem  intelligit 
Appianus  :  in  'irap€K$o\a7s  irepl  Trpetr- 
fiawi/  legitur  p.  359.  KaTcrap  4v  tcus 
iSiais  dvaypa(pa7s  rZv  ((prj/jLepwv  epyuv 
d>r]o'i.  Iisdem  usus  etiam  Polyaenus, 
qui  complura  Caesaris  strategemata 
memorat,  nusquam  in  hoc  opere  scrip¬ 
ta,  ut  in  animadversionibus  ostende¬ 
mus.  Praeterea  apud  Frontinum  quo¬ 
que  sunt,  quae  ex  Ephemeridibus 
hausta  nihil  ambigam.  Quod  igno¬ 
ratum  imposuit  monachis,  sive  viris 
doctis,  qui  Caesaris  libros  exscripsere. 
In  quibus  subditum  operi  est :  C.  Julii 
CASARIS  Pontificis  Maximi  Ephe¬ 
meris  RERUM  gestarum.  BeLLI  GaL- 
Lici  Liber  VIII.  explicit  felici¬ 
ter.  Legerant  alibi  de  Ephemeride, 
quam  quia  aevum  aboluerat,  putavere 
non  aliam  esse  ab  his  Commentariis. 
Quod  vero  ad  Symmachi  verba  atti¬ 
net,  dubium,  intellexeritne  is  Ephe¬ 
meridem  hanc,  quam  Servius  citat. 
Facilius  crediderim  Balbi  Ephemerin 
signari,  quee  magno  in  honore  illis 
temporibus  erat,  ut  ostendunt  verba 
Sidonii  Apollinaris,  qui  saeculo  non 
toto  post  vixit.  Ait  enim  ix.  14. 
*  Nam  si  emittantur,  quae  de  titulis 
Dictatoris  invicti,  scripta  Patavinis 
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sunt  voluminibus,  qnis  opera  Sueto¬ 
nii,  quis  Juvenci  Martialis  historiam, 
quisve  ad  postremum  Balbi  Epheme¬ 
ridem  fando  adaequaverit  ?’  Fossms. 

Commentarii]  Hos  Strabo  Geogr.  iv. 
p.l77.  B. vocat  {nToiiv^ixaTa:  Plutarclr. 
in  Vit.  Caesar.  Tom.  i.  p.  718.  D. 
i<l)7)ixepLdas,  ut  alii  notarunt.  Graecus 
autem  interpres  eos  a.TToixvr)ixoviVfiaTav 
nomine  insignit,  quod  verbum  a  Xe¬ 
nophonte  petiit,  qui  ita  inscripsit  sua 
de  Socrate  Collectanea.  Ceterum 
Commentarii  sunt  proprie  libri,  quos, 
memoriae  sublevandae  causa,  sibi  quis¬ 
que  scribit,  adeoque  nudae  rerum  nar¬ 
rationes^  nullis  Rhetoricae  pigmentis 
oblitae.  Hinc  Cicero  in  Bruto  c.  75. 
de  hisce  Caesaris  Commentariis  ita 
loquitur.  ^  Nudi  sunt,  recti  et  venusti, 
omni  ornatu  orationis,  tanquam  veste, 
detracto.’  J.  Davis.  Hunc  locum  lau¬ 
dat  etiam  Suetonius  in  Julio  c.  56. 
Adeo  tamen  elegantes  sunt  hi  Cassa¬ 
ris  libri,  ut  eum  Commentariorum  no¬ 
mine  abusum  censeat  G.  J.  Vossius 
de  Nat.  Art.  ii.  14.  5,  Idem.  Cur. 
Sec.  Ephemeridis  titulum  in  libro¬ 
rum  fronte  nullus  exhibet  Codex ;  sed 
post  librum  octavum  ita  finiunt  Vos- 
sian.  pr.  Lovan.  Egmond.  et  cod. 
S.  Benedicti  Floiiacensis,  ut  Bongar- 
siani  codicis  margini  ascripsit  Pe¬ 
trus  Daniel;  adduntque  illi  titulum 
Pontificis  Maximi.  '  Sed  De  Narra¬ 
tione  Temporum  hoc  opus  inscri¬ 
bunt  Bongarsii  Codd.  pr.  et  sec.  Pe- 
tavian.  Floriacensis,  Oxon.  Scalig.  et 
Egmond.  cum  Leid.  pr.  Male,  ut 
optime  docet  Vossius.  Ephemeridas 
fuisse  diversas  a  commentariis  docet 
quoque  Kualdus  ad  Plutarch.  Anim. 
21.  Negat  vero  Cl.  Davis.  ad,  p.  m. 
998.  quia  etiam  commentariis  insunt, 
qu2e  ex  Ephemerisin  citantur.  Sed 
cur  haec  ex  Ephemerisin  non  potuit 
iterare  Caesar  ?  de  tempore,  quo 
scripserit  Ephemeridas,  et  deiu  Com¬ 
mentarios,  adi  me  ad  B.  Civ.  iii.  31. 
Ceterum  in  plerisque  Codicibus  addi¬ 
tur  Celsi  nomen,  et  in  nounullis,  ut 


Bongg.  Voss.  pr.  Egmond.  Andinis, 
aliisque,  diserte  Julius  Celsus  Con¬ 
stantinus  V.  Cl.  LEGI,  vel  emendUtci; 
quod  jam  ab  aliis  monitum  est.  Ve¬ 
rum  praeter  hujus  emendatoris  vel  in- 
terpolatoris,  judice Lipsiol.  iii.  Epist* 
Quaest.  Epist.  2.  1.  ii.  EI.  c.  7.  1.  i« 
Poliorc.  D.  9.  il^braen,  insuper  adjici¬ 
tur  ad  finem  libri  ii.  in  Bongars.  pr* 
Thuaneo,  Vossiano  pr.  Lovan.  Eg¬ 
mond.  Floriacensi  et  Vaticano,  Fla¬ 
vius  Ligbrius  Firminus  Lupicinus 
Legi.  Non  hic  fuit  Consul  ille  Flavi¬ 
us  Lupicinus,  qui  cum  Jovino  A.  post 
natum  servatorem  ccclxvh.  in  Fa¬ 
stis,  Codic.  Theod.  et  Inscript.  recen¬ 
setur.  Adi  P.  Relandi  Fastos  Con¬ 
sulares  et  Reinesii  Inscr.  p.  906. 
Scilicet  Jac.  Sirmond.  in  notis  ad 
Ennod.  p.  78.  observat  Lupicinum 
hunc  fuisse  Euprepiae  sororis  Ennodii 
Episcopi  Ticinensis  filium,  clarum 
sub  initia  sexti  a  Christo  nato  seculi, 
notante  Cl.  J.  A.  Fabricio,  Add.  ad 
I.  10.  Biblioth.  Lat.  Ex  horum  autem 
constet  emendatione,  codices,  qui  ad 
nos  devenerunt,  esse  exaratos.  De 
istis  similibusque  vide  Lindenbrog. 
ad  Terent.  Andr.  in  fine  Calliopius 
recensui. 

Cap.  i.  1  Gallia  est  omnis]  Intelli- 
git  eamduntaxat  Galliae  partem,  quai 
nondum  a  Romanis  erat  debellata ;  Al¬ 
lobroges  enim  et  Galliam  provinciam, 
ne  de  Cisalpina  dicam,  omittit.  Haec 
autem  Galliae  divisio,  quam  exbibuit 
Caesar,  fuit  antiquissima,  si  Am.  Mar- 
cellino  fides.  Illum  vide  xv.  11. 
Strabo  etiam  Ge.  iv.  177.  eandem 
rationem  sequi  prae  se  tulit,  sed  in 
limitibus  assignandis  erravit,  ut  ab 
Is.  Casaubono  ammadver.sum.  Davis. 

1  In  partes  tris]  Sic  exhibui  pro 
vulgato  tres,  secutus  fidem  codicis 
primi  Leid.  et  Ed.  Mediolan.  A.  1477. 
aliasquc  veteres.  Tris  quoque  correc¬ 
tum  erat  in  Vossiano  sec.  De  hac 
autem  ijiclinationc  casus  quarti  plu¬ 
ralium,  quae  habent  in  secundo  casu 
ium,  consule  praeter  alios  emiueutissi* 
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naum  Cardinalem  Norisium  in  Ceno¬ 
taphiis  Pisanis  Dissert.  iv.  3.  ubi 
cum  clarissime  doceat,  hunc  casum 
utroque  modo  per  es  et  is  ab  iisdem 
auctoribus  enuntiatum  fuisse,  et  nunc 
hujus,  nunc  illius  terminationis  sonum 
illis  placuisse,  opinor  ego,  non  te¬ 
mere,  neque  ubique  illud  is  intruden¬ 
dum  esse.  Ego  certe  id,  nisi  prae- 
eunte  idoneo  codice,  in  Caesare  non 
ausus  fui.  Adi  quoque,  si  tanti  est, 
quae  monui  in  Praef.  mea,  Lucano 
praefixa.  Malasp.  ad  Cicer.  Epist. 
Attic.  IV.  3.  Cortium  ad  Sallust.  B. 
Catilin.  c.  44.  ac  Davis.  ad  B.  G.'iii. 
8.  ‘  In  tris  partis’  Bong.  pr.  1.  vi.  32. 

2  Alimri]  Hotomanno  magis  placeret 
ex  Aimoino,  scribi  alteram.  At  nihil 
opus  est  contra  Mstos  novare.  Ut 
alter  pro  alio,  sic  alius  pro  altero  ali¬ 
quoties  adhiberi  observarunt  saepe 
viri  docti,  etiam  Lexicographi.  Vide 
modo  celeberrimi  Burmanni  notas  ad 
Phaedri  F.  4.  et  10. 

Ipsorum  lingua  Celtcc,  nostra  Galli 
appellanturi  Eodem  modo  Hirtius  ac¬ 
cepit  1.  vm.  de  Bello  Gallico :  ‘  Bel¬ 
lovacos,  qui  belli  gloria  Gallos  omnes, 
Belgasque  praestabant.’  Celtarum 
nomen  vetustis  auctoribus  complec¬ 
titur  Hispaniam,  Galliam,  et  alias  na¬ 
tiones,  ut  cuivis  notum.  Illud  rarius, 
ut  Celtica  solum  Galliam  et  quidem 
omnem  designet:  sic  ‘Narbonensis 
provincia’  Appiano  irapcKfioX.  irepl 
npea$.  p.  352.  vocatur  ‘  Celtica  Ro¬ 
manorum  :’  ait  enim  :  eOvr]  8vo  Tiyvpi- 
poop  KaVEX^riTTlwv  ns  TV‘Pw/uaiW  KeA* 
riKVv  ilae^aKov.  Fossius.  Vid.  H.  Jun. 
in  Bat.  c.  23.  Periz.  ad  jEl.  V.  H. 
XII.  23. 

3  Hi  omnes  lingual  Sunt,  qui  arbi¬ 
trentur  veterum  Gallorum  linguam 
jam  penitus  intercidisse.  Qua  in 
opinione  Rhenanus,  et  eum  secutus 
Khellicanus,  fuere,  reliquias  qua?,  ho¬ 
die  apud  varias  gentes  supersunt, 
Germanicas  esse  arbitrati.  Sed  ea¬ 
dem  lingua,  ceterum  diversa  dialecto, 
usos  fuisse  Celtas  omnes,  id  est  Gal¬ 


los,  Germanos,  Illyrios,  Hispanos, 
aliasque  gentes ;  et  hanc  majorem 
partem  hodieque  in  nostra,  et  Britan¬ 
nica,  aliisque  his  non  absonis  linguis 
extare,  fusissime  ostendit  magnus 
Geographiis  Philippus  Cluverius  in 
Germania  sua.  Erraverat  ante  eun¬ 
dem  errorem  Anonymus,  qui  sua  ex 
Julio  Celso  hausit.  Etenim  principio 
operis,  de  Belgis  loquens,  ait :  ‘  Ea 
vero  tota  natio  paulatim  (nec  vetuit 
Rhenus)  in  nomen  Germaniae  linguam¬ 
que  concessit.  Ut  jam  se  Gallos  dici 
nesciant ;  si  audiant,  indignentur.’ 
Quae  ostendunt  putasse  eum  longe 
diversas  fuisse  linguas  Germanorum 
et  Gallorum.  Idem.  ■ 

7  A  cultu  atque  humanitate  Provin- 
ciee}  Narbonensis  Galliae  intelligit 
portionem,  quae  a  Romanis  «ar’ 

‘  Provincia’  appellabatur.  De  ea  sic 
Plinius  H.  Nat.  iii.  15.  ‘  Agrorum,’ 
inquit,  ‘  cultu,  virorum  morumque 
dignatione,  amplitudine  opum,  nulli 
Provinciarum  postferenda,  breviter- 
que  Italia  verius  quam  Provincia.’ 
Ad  usum  vitae  cultioris  a  Massilien¬ 
sibus  praecipue  traducebatur  ea  Gal¬ 
liae  pars,  ut  docet  Justinus  xliii.  4. 
Davis.  Vide  etiam  Hotom.  et  Bran- 
tium,  et  ad  vi.  24. 

9  Proximique']  Editt.  recentiores 
conjunctionem  omiserunt,  quam,  cura 
extet  in  plerisque  Mss.  ut  testatur 
Brantius,  et  antiquis  editionibus,  re¬ 
vocandam  censuimus:  altera  enim, 
ratio  redditur,  cur  Belgae  reliquos 
Gallos  virtute  praecedant.  Hanc  e- 
tiam  lectionem  secutus  est  Graecus 
interpres.  Davis.  SicMs.  Reg.aliique. 
Graecus  quoque  Interpres  eTreira  5’ 
oTi  Trp6ax<ppoi.  Atque  ita  restituen¬ 
dum  recte  vidit  Davisius  ;  cum  Sca- 
liger  et  Recentiores  male  edidissent 
important.  Proximi  cS«:c.  Clark.  Con¬ 
sentiunt  quoque  Codd.  nostri  in  ry 
proximique,  et  Gruterus  in  notis  ine¬ 
ditis. 

13  Quotidianis  pi^adiis]  q.  bellis  pra- 
liisque  Mss.  Carrariens.  Palatin.  Leid. 
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sec.  Duker.  aliique  cum  Edd.  Roma¬ 
na,  Mediolanensi,  Veneta  1494.  Unde 
lllustr.  N.  Heinsio  nata  suspicio  est, 
vocem  proeliis  ex  marginali  glossa  in 
textum  irrepsisse,  et  tandem  bellis  ut 
supervacuum  excidisse.  Bellum  sane 
pro  praelio  sexcenties  occurrit,  et  cre¬ 
brius  hae  voces  commutantur  ;  ut  ali¬ 
quoties  etiam  in  Caesare  usu  veniet. 
Rarissime  tamen  Caesaris  et  vetusti¬ 
orum  scriptorum  aetate  in  usu  fuit 
haec  Tov  belli  significatio.  Imo  veri- 
simillimum  videtur,  librarios  sui  se- 
culi  lingua  abreptos,  ubique  fere  bel¬ 
lum  pro  pralio  scripsisse :  ut  egregie 
docebit  Celeb.  Urakenb.  ad  Livium 
III.  61.  §.  2.  Hic  certe  cum  vetus¬ 
tissimi  et  integerrimi  Codd.  vulgatum 
retineant,  et  belli  vox  praecedat,  ac 
sequatur,  non  ausim  rb  proeliis  hoc 
loco  damnare.  Bellis  potius  addi¬ 
disse  videtur  is,,qiu  putabat,  altero 
vocabulo  ipsam  rem  non  clare  satis 
exprimi. 

15  Eorum  una  pars']  Nempe  finium 
GallioBy  prout  in  tres  partes  dividitur. 
Miror  hoc  ab  interpretibus  non  fuisse 
animadversum.  Davis.  Atqui  fineSy 
qui  proximo  loco  memorantur,  Ger¬ 
manici  intelliguntur,  non  Gallici. 
Rectius  itaque  Rhellicanus  et  Ciac- 
conius  referunt  ad  remotius  hi  omnes, 
vel  horum  omnium,  Gallorum  scilicet 
universorum,  quorum  unam  partem 
Aquitani,  alteram  Belgae,  tertiam 
Celtae  seu  Gatli  obtinent.  Ultimam 
partem  jam  describere  incipit.  Ali¬ 
quoties  autem  fit,  ut  pronomen  hic  et 
is,  ad  remotiora  redeat.  De  qua 
structura,  consule  celeberr.  J.  Peri- 
zon.  ad  Sanctii  Minervam  ii.  9.  p. 
212,  213.  et  Cortium  ad  Sallustii  B. 
Jugurth.  c.  18.  ‘  Medis  autem  et  Ar- 
menis  accessere  Libyes  (nam  hi  pro¬ 
pius  mare  Africum  agitabant,  Gaetuli 
sub  sole  magis,  haud  procul  ab  ardo¬ 
ribus)  hique  mature  oppida  habuere.’ 
sc.  Medi  et  Armeni.  Plura  si  vis,  adi, 
quos  illic  laudant ;  et  Nepot.  Ages, 
c.  4.  7,  8. 


17  Oceano, finibus  Belgarum:  adtin- 
git  etiam,  ^c.]  In  quibusdam  M'ss.  et 
impressis  Codd.  legitur :  Oceanum 
finibus,  vel  in  finibus,  Belgarum  attin¬ 
git.  Etiam,  etc.  sed  vera  est  lectio 
vulgata.  Davis.  Omnes  Mss.  tum  mei, 
tum  aliorum,  habent  cum  primis  Edi¬ 
tionibus  Oceanum  finibus  B.  adtingit, 
vel  in  finibus,  vel  a  finibus,  vel  finis  seu 
fines.  Quod  manifeste  falsum  est. 
Non  enim  a  finibus  Belgarum  modo 
Oceanum  contingit,  sed  etiam  Aqui¬ 
taniae  ;  imo  omnino  continetur  Ocei* 
ano  et  finibus  Belgarum.  Propter 
consensum  tamen  antiquissimorum 
librorum  aliquid  latere  suspicor:  et 
forsan  e5c  Oceanum  sive  Oceanoma  re¬ 
fingendum  est  Oceano  Mari.  Certe 
praeter  alios  scriptores  noster  auctor 
ita  loquitur  iii.  7.  ‘  Proximus  mare 
Oceanum  Andibus  hiemabat ubi 
vide  Cl.  Davis.  et  J.  F.  Gronov.  ad 
Senec.  N.  Quaest.  iii.  22.  Duker.  ad 
Flor.  IV.  12.  49.  Munk.  ad  Hygin.  F. 
3.  Hinc  ‘  Oceanum  litus,’  ‘  Oceanus 
fluctus,’  ‘  Oceanae  aquae  ;’  de  quibus 
lege  Lipsium  Ep.  Quaest.  iv.  25. 
Schegk.  Praem.  5.  N.  Heins.  ad  Clau¬ 
diani  Epithal.  Honor,  vs.  88. 

19  Belgcs  ab  extremis  Gallia  finibus 
oriuntur;  pertinent,  S^o.]  Hoc  est,  Bel¬ 
garum  regio  incipit  ab  extremis  Gal¬ 
liae  finibus,  respectu  Italiae  scilicet, 
porrigitur  vero,  seu  extenditur, ad  in¬ 
feriorem  partem  Rheni.  Sic  infra  c. 
C.  ubi  de  ponte  inter  Genevam  et 
Helvetios.  ‘  Ex  eo  oppido,’  inquit, 
‘  pons  ad  Helvetios  pertinet.’  Nostro 
frequens  id  verbum  hoc  usu,  ut  et 
aliis  auctoribus.  Pompon.  Mela  iii. 
2.  *  Hinc  Belgae  ad  Rhenum  perti¬ 
nent.’  Livius  XXV.  24.  ‘  In  vastae 

magnitudinis  urbe,  partium  sensu 
non  satis  pertinente  ad  omnia.’  Ubi 
Laur.  Valla  perperam  reponit  pertin- 
gente,  ut  exempla  a  rae  prolata  satis 
indicant,  et  pluribus  confirmat  Joan. 
Fr.  Grouoviiis,  quem  vide.  Davis. 

21  Orientem  solem]  Non  est  dissi¬ 
mulandum  vocem  solem  desiderari  in 
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vett.  Codd.  et  Orientem  tantum  scrip¬ 
tum  esse.  F.  Ursinus.  Nihil  tamen 
mutandum ;  eadem  enim  locutio  oc¬ 
currit  infra  v.  13.  Omnesque,  quos 
vidi,  codices,  hoc  in  loco  vulgatam 
lectionem  exhibent.  Dacis.  Similiter 
*  orientem  solem'  dixit  Arnobius  iv. 
p.  128.  et  *  occidentem  solem’  Varro 
R.  R.  I.  13.  ac  Livius  xxxiii.  17, 
/dem,  Cur.  Sec.  Mei  quoque  omnes 
solem  retinent.  Confer  Sanctii  Mi- 
nerv.  iv.  4.  V.  Sol,  et  vii.  C9.  ‘  ad 
orientem  solem  spectabat.’ 

22  Et  eam  partem']  Hotomanno 
placebat  et  ad  eam  p.  quia  ita  invene¬ 
rat  in  Aiinoino  ;  cui  adstipulantur 
Vossiani  tres  et  Carrar.  cum  duobus 
aliis  et  Ed.  Davisii.  De  qua  praepo¬ 
sitionis  repetitione,  Caesari  adamata, 
multis  agemus  ad  ii.  10.  et  saepius 
alibi. 

23  Qua  ad  Hispaniam  pertinet]  Ita 
Scaliger,  et  post  eum  Davisius  et  Re- 
centiores.  At  vero  quid,  obsecro, 
est  illud  ad  Pyrenceos  montes  spectat  'l 
Lege  ex  Editione  Romana,  et  Mss. 
Eliensi  et  Vossii  et  Graeco  Interprete ; 

‘  ad  Pyrenaeos  montes  et  eam  partem 
Oceani,  quae  EST  ad  Hispaniam,  per¬ 
tinet  :  spectat  inter  occasum,’  &c. 
Sic  supra  p.  5.  ‘  pertinent  ad  inferi¬ 
orem  partem  fluminis  Rheni :  spec¬ 
tant  in,’  &c.  Ms.  Reg.  pro  est  ad  His- 
paniam^  habet  corrupte  etiam  ad 
Hispaniam^  quod  tamen  verae  est 
lectionis  vestigium.  S.  Clark.  ^  Quae 
ad  Hispaniam  pertinet,  spectat.’  Pe- 
tav.  Bongars.  pr.  Voss.  Lovan.  et 
Norvic.  habent,  qua  est  ad  Hispa¬ 
niam,  pertinet:  spectat,  &c.  Ac  sic 
omnino  legendum,  quod  Cl.  Clarkius 
etiam  vidit.  Adi  sis  Ammianum  Mar- 
cellinum  xv.  10, 11.  Dacis.  Cur.  Sec. 
Egmondan.  ‘  qua  est  ad  Hisp.  per¬ 
tinens.’  Sed  Vossiani  omnes,  Oxon. 
Leid.  sec.  et  Dukeri  Codd.  cum  Ed. 
incerta  A.  1473.  lectionem  a  Clarkio 
suggestam,  exhibent :  quapropter, 
sensu  ita  postulante,  rh  est  interpo¬ 
sui.  Ante  Scaligerum  est.  omiserant 

Delph.  et  Var.  Cias, 


jam  cum  Edd.  primis  Aldus,  Gry- 
phius,  aliique. 

II.  2  M.  Pisone]  Notavit  olim  Glan- 
dorpius,  in  nonnullis  exemplaribus 
vocari  Publium,  in  nonnullis  Lucium; 
cum  dictus  sit  M.  Piso.  Vere  qui¬ 
dem  :  nam  L.  est  in  Bongars.  tert.  et 
Ed.  Mediol.  ac  Veneta :  et  ita  in 
Mss.  et  Edd.  primis  est  c.  35.  P.  in 
alio  :  sed  in  meis  Mss.  7.  et  Edd. 
Rom.  ac  Inc.  scribitur  P.  M.  Pis.  in 
aliis  autem  septem  Codicibus,  Publio 
Marco  Pis.  perperam.  Attamen  verae 
lectionis  vestigium  in  illis  relictum 
puto;  et  scriptum  esse  a  Caesare  Pupio 
Marco  Pisone.  Erat  enim  hic  Consul 
M.  Pupius  Piso  Calpurnianus :  de 
quo  adi  Pighium  in  Fastis  ad  A, 
Dcxcii.  Ansam  corruptioni  dedit, 
quod  gentile  nomen  proprio  sit  prae¬ 
positum  :  de  quo  rariore  usu,  non¬ 
nulla  post  alios  notavimus  ad  Frontin, 
L.  ii.  1.  15.  ‘  Claudius  Tiberius 

Nero :’  ubi  laudatos  consule  viros 
doctos,  et  variis  locis  J.  F.  Gronov. 
ad  Livium,  Doct.  Sylburg.  et  Arntz. 
ad  Aurei.  Viet,  de  Caes.  c.  2.  ‘  Clau¬ 
dius  Tiberius  Nero  :’  et  omnino  Cl. 
Drakenb.  ad  Livii  iii.  1.  ‘  Fabius 
Quintus.’ 

3  Civitati  persuasit]  Cicitas  hic  sig¬ 
nificat  totius  regionis  incolas,  qui 
iisdem  magistratibus  parent.  Sic  c. 
4.  ‘  Civitas  armis  jus  suum  exequi 
conaretur,’  ubi  de  omnibus  Helvetiis 
loquitur.  Et  ii.  14.  ‘  Amicitia  civi¬ 
tatis  iEduae,’  eadem  est  ac  omnium 
iduorum.  Nihil  frequentius  apud 
Caesarem.  Eodem  modo  loquuntur 
alii  Auctores.  Sallustius  Bell.  Catii, 
c.  11.  ‘  Ea  res  civitatem’  (hoc  est,  to¬ 
tam  Allobrogum  gentem)  ‘  aere  alieno 
liberaret.’  Et  c.  41.  de  iisdem  Al¬ 
lobrogibus.  ‘  Itaque  Q.  Fabio  San- 
gae,  cujus  patrocinio  civitas  plurimum 
utebatur,  rem  omnem,  ut  cognove¬ 
rant,  aperiunt.’  Vide  Jos.  Scalige¬ 
rum  in  Anim.  Euseb.  p.  130.  a. 
Dacis. 

5  Omnibus  prastarent]  Vossiauus 

3  L 


Casor 
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pr.  a  manu  prima  exhibet  ‘  omnes  ;  * 
quod  non  temere  repudiandum ;  prae¬ 
sertim  si  ‘  omnis  ^  scribas.  Dativi  et 
Ablativi  terminatio  satis  tamen  saepe 
hic  usurpatur.  Prcestare  cum  Accusa¬ 
tivo  usus  quoque  est  Hirtius  B.  G. 
Yiii.  6.  ^  Belli  gloria  Gallos  omnes 
Belgasque  praestabant  ubi  vide 
Davis.  et  me  ad  Frontin.  ii.  1.  ‘In 
summa  belli  praestarent  Cassiani  Bru¬ 
tianos.^ 

C  Gallia  imperio  potiri]  Notavit 
Glandorpius,  in  quibusdam  exempla¬ 
ribus  non  reperiri  rh  imperio;  idque 
arridet  Grutero.  Verum  a  meorum 
aliorumque  nullo  Codice  abest :  qua¬ 
re  retinere  eam  vocem  satius  est ; 
licet  alibi  sine  imperio  hic  verbo 
utatur;  ut  statim  in  fine  Capitis^ 3. 
ubi  in  Bongars.  primo  recentiore  ma¬ 
nu  imperio  est  insertum. 

7  Quod  undique  loci  natura  Helvetii 
continentur]  Proba  lectio,  et  Caesari 
familiarissima.  Sic  paulo  ante : 
‘quod  fere  quotidianis  praeliis  cum 
Belgis  contendunt  f  et  ‘propterea 
quod  a  cultu  atque  humanitate  pro¬ 
vinciae  longissime  absunt et  innu¬ 
meris  locis.  Leve  sane  et  vix  notatu 
dignum,  nisi  Pantagathus,  Ursinus, 
Ciacconius,  et  Hotomannus,  locum 
hunc  ut  corruptum  tentassent,  quo¬ 
rum  alii  contineantur^  alii  continerentur 
legunt.  Sed  in  plerisque  commenta¬ 
torum  desidero  accuratius  judicium 
de  phrasibus  Caesaris.  Vossius.  Im¬ 
pediuntur,  quo  minus  late  possint 
evagari.  Sic  Bell.  Civ.  i.  51.  ‘  Hos 
omnes  fiumina  continebant,’  id  est, 
transitu  prohibebant.  Porro  in  vett. 
Edit,  hic  locus  ita  scribitur.  •‘  Loci 
natura  tuti  Helvetii  continentur,’  vel 
continerentur y  ut  habent  editt.  Kom. 
et  Ven.  Sed  vox  tuti  recte  aberat  a 
Mss.  Norvic.  Vat.  Steph.  Hotom.  et 
Ursio.  ideoque  miror,  cum  eam  alii 
editores  jamdiu  ejecerant,  in  nupera 
Amstelodamensi  fuisse  repositam. 
Davis.  Quidam  hic  legunt  Undique^ 
loci  naturaj  tuti  Helvetii  continentur. 


Ineptissime.  Non  enim  ideo  de  fini¬ 
bus  suis  exibant,  quod  in  iis  tuti  con¬ 
tinerentur  ;  sed  quod  in  iis  contine¬ 
rentur  nimis  angustis.  ‘  Qua  re  fiebat/ 
iuquit  Caesar,  ‘  ut  et  minus  late  va^ 
garentur,  et  minus  facile  finitimis 
bellum  inferre  possent :  qua  de  causa 
homines,  bellandi  cupidi,  magno  do¬ 
lore  afficiebantur.’  Clark.  Vox  tuti 
abest  quoque  a  Bongars.  pr.  et  see. 
Andin.  Petav.  Egmond.  Gottorp. 
aliisque  quinque  et  Ed.  Incerta. 
Recte.  Hoc  sensu  iii.  1.  ‘  qui  Vicus 
altissimis  montibus  undique  contine¬ 
tur.’  Vide  Hotomann.  qui  videtur  in 
ejus  locum  substituere  velle  rb  munitk 
Continerentur f  quod  perperam  non¬ 
nulli  malebant,  inveni  solum  in  Oxon. 
ac  duobus  aliis,  sed  recentissimis  et 
Ed.  Mediol.  ac  Veneta. 

9  Jura]  Is.  Vossius  ad  Melam,  ii.  5. 
notat,  videri  scriptum  fuisse  a  prima 
manu  in  Codice  vetusto  Reginae  Sue- 
dicae  Jure :  quia  voluit  montem  hunc 
non  dictum  fuisse  Juram^  sed  Jurem 
et  in  plural.  Jures.  Sed  repugnant 
Mss.  omnes,  tam  hic,  quam  infra  ;  nti 
et  Analogia.  Graecis  enim  est  ^lovpas ; 
Latine  itaque  Jura:  qua  de  re  dixi 
quoque  ad  Frontin.  iii.  10.  9.  Barca, 
qui  Graece  Bdp/cav.  Jure  videtur  esse 
scriptum  pro  Jura;  ut  Mms  Cevenna 
Mss.  VII.  66.  ubi  vide. 

14  Qua  de  caussa]  Miror,  interpre¬ 
tum  neminem  aliquid  hoc  loco  mo¬ 
nuisse  de  scripturae  varietate,  cum 
tamen  vulgata  non  reperiatur,  nisi  in 
recentioris  aetatis  Codicibus.  In  ve¬ 
teribus  autem  Mss.  meis  numero  14. 
et£d.  Incerta  exaratur,  qua  ex  parte. 
In  Andinis  membranis  supra  scriptum 
est  re.  Forsan  a  manu  Caesaris  sim¬ 
pliciter  fuerit  quare;  ut  ex  parte  ir¬ 
repserit  ex  superioribus.  Finis  vere 
pro  Jines  reposui  ex  Bongars.  pr. 

16  Arbitrabantur]  Ms.  Reg.  et  Edit. 
Romana  legunt,  arbitrarentur.  Quae 
lectio  ferri  potest ;  ut  adeo  conjuncta 
sit  ista  vox  cum  iis,  quae  praecesse¬ 
rant,  vagarentur  et  possent,  Clark, 
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Arbitrarentur  est  in  Leid.  sec.  etiam. 
Sed  intersertum  jam  est  adjiciebantur : 
arbitrantur  Voss.  sec. 

17  In  longitudinem  milia  passuum 
CCXL.  in  lat.  clxxx.  patebant]  Notavit 
Ph.  Cluverius  Germaniae  I.  ii.  4.  hanc 
dimensionem  utrobiqne  esse  falsam : 
quippe  summa  Helvetii  agri  longitudo 
est  inter  Rhenum  sive  lacum  Brigan- 
tinum,  qua  Constantiam  oppidum  is 
alluit,  et  Genevam  Urbem,  millia 
passuum  CLXXii.  Latitudo  vero  max¬ 
ima  inter  Arolam  et  ortus  Rhodani 
Rhenique  m.  p.  lxxvi  :  adeo  ut  lon¬ 
gitudini  m.  p.  Lxviii.  ultra  quam  par 
erat,  sint  addita,  latitudini  vero  civ. 
Nec  hunc  errorem  librario,  sed  ipsi 
Caesari,  attribuit.  Confirmatur  ejus 
sententia  ex  eo  quod  Julius  Celsus  de 
Vit.  Caes.  i.  p.l7.  ed.  Lond.  ex  Caesare 
erroneum  hunc  numerum  exscripse¬ 
rit.  Davis, 

III.  2  Quie  ad  projiciscendum  perti- 
nerent]  Id  est,  quae  iter  facientibus 
essent  necessaria.  Idem. 

6  Ad  eas  res  conjiciendas]  Nimis  de¬ 
licatus  est  Ciacconius,  qui,  quod  hae 
voces  paulo  post  repetantur,  aliquid 
a  mala  manu  irrepsisse  contendit. 
Sed  nihil  est  superfluum,  et  Caesar 
(ut  docet  Hirtius  in  Epist.  ad  Balbum, 
praemissa  de  B.  G.  1.  viii.)  festinans 
scripsit  hosce  Commentarios,  qui, 
sua  natura,  eandem  styli  curam  non 
desiderant,  ac  historia.  Idem.  Ut  con¬ 
cedam  Cl.  Davisio,  multa  verba  non 
longo  intervallo  saepe  his  in  commen¬ 
tariis  repeti,  ut  ipse  multis  docui  ad 
c.  44.  Et  ita  fere  B.  Civ.  iii.  97.  bis 
*  Qua  re  auimadversa;’  nullum  tamen 
ostendet  locum,  in  quo  ingrata  ista 
repetitio  tantum  offendat,  quantum 
hae  voces  ^  ad  eas  res  conficiendas 
cum  in  sequentibus  satis  pateat,  Orr 
getorigem  non  delectum  fuisse  ^adeas 
res  conficiendas,’ sed  tantum  ad  pacem 
cum  civitatibus  confirmandam.  Me¬ 
rito  igitur  suspectae  fuere  Ciacconio, 
nec  non  Grutero,  cui  totum  locum 
legi  placebat  sic,  lege  conj.  Orgetorix 


legationem^  etc.  Nimis  audacter.  Tur¬ 
bant  tamen  nonnihil  quoque  codices 
scripti.  Nam  in  Vossiano  sec.  desunt 
omnino  ad  eas  res  conjic.  in  Petaviano 
pro  res  est  leges ;  in  Leidensi  primo 
ad  e.  r.  confirmandas.  Unde  quid  ex¬ 
tricandum  sit,  videant  acutiores. 

9  Is  sibi  legationem  ad  civitates  susce¬ 
pit.  In  eo  itinere  persuadet]  Si  sana 
sunt  reliqua  verba,  procul  dubio  le¬ 
gendum  suscipit.  At  cura  Petav, 
Voss.  Egmond.  dent  is  ubi,  vetustis¬ 
simus  autem  codex  Carrariensis  et 
Bongars.  tert.  is  igitur  ubi  legationem 
ad  civitates  suscepit ^  rescribendum  cre¬ 
diderim  deligitur.  Is  igitur  ubi  lega¬ 
tionem  ad  civitatis  suscepit f  in  eo  itinere, 
etc.  Davis.  cur.  sec.  Is  ubi  inveni 
quoque  in  Vossiano  secundo,  et  is 
igitur  ubi  in  Dukeriano,  et  Leidensi 
secundo.  Non  temere  tamen  intru¬ 
dere  rb  igiiur  ausus  fui,  aut  sibi  mu¬ 
tare.  Nam  tum  rectius  dixisset  in 
itinere^  quam  in  eo  itinere.  Praeterea 
vetustissimi  libri,  ut  Bong.  pr.  sec. 
Voss.  prim.  Leid.  pr.  Scalig.  Oxon. 
aliique  stant  pro  vulgatis.  Fraudi 
fuit  Davism  variatio  temporis  susce¬ 
pit  et  persuadet:  qualia  ipse  et 
Clarkius  infra  saepissime  inmutare  co¬ 
nantur,  ut  sibi  respondeant :  sed  id 
frustra  fieri,  multis  monebimus  locis. 
Adi  ad  cap.  46. 

12  A.  s.  p.  q.  r.]  Notandum  in  ve¬ 
tustissimis  Mss.  Bongars.  pr.  Voss. 
pr.  Leid.  pr.  Petav.  Lov.  Egm.  et  du¬ 
obus  aliis  scribi  a  Senatu  populi  Rof 
mani.  Quod  probo.  Vide  Brisson, 
de  Form,  1.  n.  p.  233,  234.  in  quarto  ; 
et  notata  ad  B.  Afric.  c.  53.  ‘  Milites 
populi  R.’ 

14  Principatuni]  Summus  erat  ma¬ 
gistratus,  ^  quem  Vergobretum  appel¬ 
lant  Aldui,  qui  creatur  annuus,’  ut  ait 
noster  c.  16.  Is  enim  dicitur  Princi¬ 
patum  obtinere,  qui  inter  suos  eminet, 
regio  nomine  destitutus.  Lactantius 
Divin.  Instit.  i.  13.  ‘  Primis  Uranus 
eminere  inter  ceteros  potentia  coepe¬ 
rit,  et  Principatum  habere,  «on  Regf 
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num.’  Vide  et  nostrum  VII.  4.  Sulpi¬ 
cius  tamen  Severus  Hist.  Sacr.  i.  26. 
tradit  Tholam  regno  potitum  esse, 
Jairiim  autem  'principatu,  licet  utri- 
«|ue  eadem  fuerit  potestas,  adeo  ut 
hae  voces  interdum  confundantur. 
Davis. 

15  Civitate  sua  obtinebat]  Cum  posses¬ 
sivum  sua  non  comparcat  in  Bongars. 
pr.  sec.  Petav.  Lovan.  Vossiano  pr. 
Leid.  pr.  et  tribus  aliis,  neque  etiam 
in  Ed.  incerta,  nec  opus  sit,  ut  adda¬ 
tur  hic  repetitum  ex  praecedentibus, 
delevi,  ut  ab  interpolatoiibus  intru- 
sum.  Vide  etiam  ii.  3.  vii.  4.  B.  Civ. 
III.  59.  ‘  principatum  in  civitate  (Mss. 
civitatem)  obtinuerat.^  Praeterea  Ho- 
tomanno  et  Grutero  spuria  videntur 
persuadet  et  illis  probat.  Pro  conare^ 
iur  Stephanus  exhibuit  conetur.  Sed 
supra  quoque  persuadet,  ut  occuparet 
pro  occupet.  Adi  ad  cap.  8. 

22  Regno  occupato]  Ciacconius  con¬ 
jicit  ejiciendum  esse  rh  occupato ; 
ut  regno  Gallice  jungatur  :  sed  male. 
‘  Regno  occupato’  intelligendum  de 
regno  civitatum  suarum  ;  quod  si  con¬ 
secuti  essent  Casticus  et  Dumnorix, 
sperabant,  per  tres  potentissimos  po¬ 
pulos  potiri  sese  posse  totius  Galliae. 

23  Firmissimos]  Noster  antiquus 
fortisshnos,  quod  idem  video  in  libro 
Komae  olim  excuso.  Hotoman.  Fir¬ 
mum  proprie  dicitur  de  rebus  inani¬ 
matis,  quando  vim  resistendi  signi¬ 
ficat.  Hic  tamen  ad  homines  tradu¬ 
citur,  ut  et  V.  20.  ubi  narrat  Caesar, 
Trinobantes,  Britanniae  populum,  ‘  esse 
firmissimam  earum  regionum  civita¬ 
tem.’  Sic  etiam  ejusdem  libri  c.  54. 
Senones,  Celticae  populus,  dicuntur 
civitas  inprimis  firma,  id  est,  homines 
fortissimi  et  potentissimi,  nam  civi¬ 
tatem  pro  regionis  incolis  poni,  supra 
observatum  c.  2.  Similiter  apud 
Sallustium  Jugurth.  c.  28.  Calpurnius 
dicitur  ‘  firmissimus  contra  pericula.’ 
Haic  vocis  fiimiissimi  significatio  cum 
fuerit  paulo  rarior.  Librarii,  solenui 
temeritate,  iu  quosdam  codices,  no¬ 


tius  eo  sensu  vocabulum  intrusere. 
Davis.  Hoc  verbum  ex  aliis  veterum 
locis  immerito  depulsum  restituit  Vir 
Doctissimus  J.  Fr.  Gronovius  ad 
Livii  XXIII.  25.  Idem,  cur.  sec.  For¬ 
tissimos  reperias  quoque  in  Edd.  Me¬ 
diolanensi,  ac  Veneta,  natum  e  Glossa, 
ut  accidit  huic  voci  frequentissime. 
Vide,  quae  congessi  ad  Lucan.  ii. 
473.  et  Frontin.  ii.  3.  12.  Cort.  ad 
Sallust.  Jug.  28.  5.  Infra  vii.  60. 
‘  Cohortes  firmas  et  B.  Civ.  iii-  88. 
Eadem  confusio  B.  Civ.  iii.  28.  B. 
Afric.  c.  45.  Hinc  passim  ‘  firmare 
aciem.’  Vide  ad  Liv.  ii.  31. 

iv.  1  Ea  res  ut  est]  Particula  uf  extat 
solum  in  Mss.  recentioribus.  Mei 
numero  13.  aetatis  vetustioris,  ef  Ed. 
incerta  non  agnoscunt  tJ)  ut.  A  Cu- 
jacii  quoque  codice  abest  est.  In 
Egmondano  interpolate  postquam  ea 
res  est.  Facilis  hinc  conjectura  nasci¬ 
tur,  ‘  Ea  re  Helvetiis,’  quanquam  in 
illis  ‘  res  est’  aliud  quid  latere  sus¬ 
picer.  Crimen  autem  ejus  non  con¬ 
sistebat  in  eo,  quod  cepisset  con¬ 
silium  de  tota  Gallia  occupanda  in 
commune  civitatis  bonum.  Hoc  enim 
ei  persuasit,  ut  dictum  cap.  sec.  sed 
quod  regnum  in  sua  affectabat  civi¬ 
tate.  Vide  §.  6.  c.  3.  et  R.  Titium 
Loc.  Controv.  ii.  20. 

3  Poenam  sequi  oportebat,  ut  igrd  cre¬ 
maretur]  Quantum  conjecto,  hac  poena 
apud  Gallos  et  Germanos  affecti 
hostes  Reip.  aut  qui  hostilia  tenta- 
bant.  Sic  sub  finem  hujus  libri  legi¬ 
mus  de  C.  Valerio  Procillo  :  ‘Is,  se 
praesente,  de  se  ter  sortibus  con¬ 
sultura  aiebat,  utrum  igni  statim  ne¬ 
caretur,  an  in  aliud  tempus  reservare¬ 
tur  !’  Nam,tanquam  exploratorem,  pu¬ 
nire  eum  volebat  Ariovistus.  Quales 
etiam  pro  hostibus  habiti  legibus  Ro¬ 
manis  :  unde  Polyaenus  viii.  p.  571. 

‘Pcjjxaiwu  KeXtvouros  TToAefxluy  ua- 
TaaK6irovs  avaipciadai.  Etiam  a  Ro¬ 
manis,  uti  discimur  ex  libro  de  bello 
Hispaniensi,  servus,  quod  dominum 
jugulasset,  vivus  combustus  est.  Et 
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eundem  respectum  habere  putem  hanc 
poenam  :  nam  ut  hostis  Reip.  est,  qui 
affectat  tyrannidem ;  ita  hostis  fa¬ 
miliae,  qui  dominum  tollit.  Eodem 
more  Graecorum  illos,  qui  Persis  se 
sponte  adjunxerant,  a  reliquis  Graeciae 
populi  Diis  decimandos  confecto 
bello  statuerunt,  ut  discere  est  ex 
Diodoro  Siculo  lib.  xi.  Biblioth.  p.3. 
Ol  5’  iv  crvyedpe^ovres  tSov  ‘EW^- 

vo)v  i\frr]^i^0PT0,  tovs  (xep  iOeKovri  tSov 
'EAArjyojj/  €\op.€Povs  Toi  Ilepcrcov  de/tarev- 
trai  rois  6eo7s,  iirav  rip  TTtiK4iJ.tp  KpaT-fjawfft. 
Vossius. 

5  Omnem  suam  familiam]  Mss.Norv. 
habet  omnem  sui  familiam.  Sic  Cur¬ 
tius  IV.  12.  8.  ‘  Ad  Cyrum  quoque 
nobilissimum  Regem  originem  sui 
referens.’  Idem  vi.  9.  2.  ‘  Conspec¬ 
tusque  vestri  venerabilis  cogit,  ut 
vehementer  parricidis  irascerer.’  Et 
iterum  viii.  4.  15.  in  Ms.  Petrensi 
legitur  ‘  Rex  ex  sella  sui  exiluit,’  cum 
editi  sua  exhibeant.  Non  autem  du¬ 
bito,  quin  hanc  loquendi  rationem 
‘  inusitatam  quidem  sed  rectam  pro¬ 
fecto,’  ut  testatur  Gellius  N.  A.  xx.  6. 
expunxerint  imperiti.  Davis.  Ms.  Eli- 
ensis  sui  familiam.  Quam  lectionem 
defendi  posse  ostendit  Davisius,  sed 
nihil  opus.  Clark.  Mei  certe  Mss. 
cuncti  retinent  su«to,  nisi  quod  Bong. 
pr.  Lovan.  et  Ed.  Inc.  transponant 
fam.  suam:  quare  melius  forsan  eji¬ 
ceretur.  Exempla  interim  de  sui  pro 
iuus  qui  videre  cupit,  adeat  omnino 
Sanctium  in  Minerva  xiii.  15.  et  ibi- 
-dem  Perizonium ;  ac  Cortium  ad  Sal- 
lust.  Jug.  c.  85.  24.  In  Mss.  autem 
perpetuo  variatur :  consule  Cl.  Burm. 
ad  Ovid.  Metam,  i.  30.  ^  Et  pressa 
est  gravitate  sui.’  Duker.  ad  Flor. 
II.  20.  Mn  exitium  sui  excitat.’  Ap- 
pulei.  Met.  i.  p.  15.  Ed.  Pric.  ‘  sine 
fatigatione  sui.’  ii.  37.  ‘  praesentia 
sui  :’  ut  legendum  est  cum  Sciop. 
Wouw.  Scriv.  aliisque.  Met.  v.  p.  90. 

‘  fatigationem  sui  diluit.’  Sic  enim 
Mss.  et  Edd.  Vett.  sui  ejecerunt,  dein 
posteriores.  Justin.  xxiv.  6.  ‘  magni¬ 


ficentia  sui.’  Valer.  Max.  ix.  12. 
§.  Ext.  1.  *  finem  sui  reperit.’  Pom- 
pon.  Mei.  II.  in  f.  ‘  Ex  spatio  sui 
cognominibus  acceptis.’  ItaMs.  Dor- 
vill.  non  suo.  Sic  ‘  sui  pars’  eidem 
III.  6.  in  f.  Infra  iv.  28.  ‘  sui  cura 
periculo.’  vii.  71.  in  Ms.  ^  sui  salus.’ 
vide  et  B.  C.  i.  20.  22. 

7  Per  eos,  ne  caussam  diceret,  se  eri¬ 
puit]  Anonymus  Celsi  exscriptor  in 
carcere  mortuum  ait  ;  ‘  Orgetorige 
primum  duce,  mox  ubi  ille  affectatae 
tyrannidis  suspectus  in  carcere  diem 
obiit,’  Vossius. 

V.  2  Ut  e  finibus  suis  exeant]  Necessi¬ 
tate  coacti  hoc  consilium  inierunt ; 
in  tantam  enim  multitudinem  excre¬ 
verant,  ut  iis  suae  terrae  non  suffice¬ 
rent.  Vide  Florum  iii.  10.  Omnes 
autem  suos  fines  relinquere,  non  par¬ 
tem  tantum  suorum  in  colonias  mit¬ 
tere,  decreverant,  ne'  a  se  invicem 
divulsi,  praedae  essent  vicinis,  quos 
lacessierant,  quemadmodum  tradit 
Dio  XXXVIII.  p.  79.  A.  qui  tamen 
errat,  in  eo  quod  illqs  doceat  exiisse, 
*OpiceT6piyos  acplaiv  ^yovp^vov,  Duce  Or¬ 
getorige,  cum  is  mortem  oppetierat, 
priusquam  hoc  iter  aggressi  sunt  Hel¬ 
vetii,  ut  ex  Caesare  apparet.  Davis. 

Ubi  jam  se  ad  eam  paratos  esse  arbi¬ 
trati  sunt]  Ridere  libet.  Ait  Rhelli- 
canus,  qui  primus  Helvetiis  hoc  con¬ 
silium  dedit  de  exurendis  oppidis,  et 
vicis,  sine  dubio  apud  Thucydidem 
legit  historiam  et  consilium  Periclis, 
Quaerere  velim,  quo  argumento  id 
dicat,  nimirum  quoniam  Graecas  lite- 
ras  Helvetii  noverant.  Et  quis  Pe¬ 
ricli  consilium  suum  suggessit  ?  Foss. 

5  Prceter  quod]  Mss.  plerique  prce- 
terquam  quod,  quod  hoc  in  loco  idem 
est.  Clark.  Idem  quidem  est,  sed 
elegantius  est  prater  quod,  ut  e  veteri 
codice  primus  restituit  Gifan.  ad  Lu¬ 
cret.  V.  preeter  quam.  Adi  Virorum 
Doctorum  Comment.  ad  Gellium  i. 
23.  Sallust.  B.  Catilin.  c.  36.  Justin, 
XIII.  5.  Calpurn.  Ecl.  iv.  28.  Flor. 
II.  6.  ‘  Praeter  quod  in  bullis  singulis- 
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que  annulis  erat/  Apulei.  Metam. 
IV.  82.  Ed.  Pric.  ^  Nam  praeter  quod 
diurnae  quietis  imagines  falsae  perhi¬ 
bentur/  In  Apol.  Ed.  Pric.  p.  19. 
*  praeterquam  quod  non  sum  jurgio¬ 
sus.'  Sic  vulgo :  sed  Mss.  Flor,  et 
Dorvillii  rectius  carent  ry  quam. 
Idem  Met.  ii.  33.  praeter  quod  epulis 
voluptates  meas  anteferrem/  Mela 
III.  6.  ‘  praeter  quod  fabulis  traditur/ 
Sic  Ms.  non  praeterquam  quod/  Ne¬ 
pos  Milt.  c.  5.  ‘  nulla  civitas  praeter 
Plataeensium  /  ubi  alii  Platceemes. 
Infra  quoque  B.  Civ.  iii.  49.  in  Edd. 
pp.  est  ‘  commeatus  omni  genere 
praeter  frumenti.'  B.  Hisp.  c.  24.  in 
Mss.  nonnullis  *  praeter  quorum  arma 
sunt  adlata.'  Rectissime  idcirco  quam 
non  agnoscunt  ex  meis  Cujacianus, 
Bong.  tert.  et  vetustissimae  mem¬ 
branae  Andinae,  Leidensis  pr.  Scalig. 
Vossian.  pr.  et  sec.  et  Edd.  Vase.  R. 
Steph.  aliaeque. 

6  Domum  reditionis]  Hic,  ut  fit, 
verbale  verbi,  a  quo  deducitur,  casum 
regit.  Plautus  Amphit.  Act.  i.  Sc. 
III.  21.  ‘  quid  tibi  hanc  curatio  est 
rem  ?'  Hyginus  Fab.  118.  ‘  Catena 
alligavit,  ut  sibi  diceret  quando  do¬ 
mum  repetitionem  haberet.'  Vide  et 
G.  J.  Vossium  de  Anal.  iii.  9.  Davis. 
B.  Civ.  I.  53.  ‘  Magni  domum  con¬ 
cursus.' 

8  Mensium]  Vetustissimus  et  inte¬ 
gerrimus  Bongarsianus  primus  habet 
mensum :  quod,  antiquitatis  gratia, 
non  potui  non  amplecti,  ut  ab  ipsa 
auctoris  manu.  Sic  enim  hime  Ge¬ 
nitivum  declinarunt  quoque  Censori¬ 
nus,  Paulus  JCtus,  Ausonius,  Seneca, 
aliique.  Ovidius  denique  tum  alibi, 
tum  Met.  VIII.  600. :  ‘  bis  mensum 
quinque  labores  ubi  vide  Ciofan. 
et  N.  Heinsium,  ac  G.  J.  Vossium  de 
Analog.  II.  14.  Sic  quoque  in  anti¬ 
quissimo  Codice  Puteaneo  Livii  inve¬ 
nit  J.  F.  Gronov.  quem  consule  ad 
XXIX.  3.  Lactant.  Carm.  de  Phoenice, 
vs.  29.  *  Per  singula  tempora  men¬ 
sum.' 


Molita  cibaria]  Multum  se  cruciant 
viri  docti  Glareanus,  Hotomanniis, 
alii,  quid  hic  sint  ‘molita  cibaria/ 
Quasi  vero  aliud  Caesar  intellexerit 
quam  frumentum  molitum,  sive  fari 
nam,  qum  ad  pinsendum  statim  utilis. 
''Ahipira,  Graecus  interpres,  et  optime 
vertit.  Vossius. 

9  Latobrigis]  Sic  vulgo,  vel  ex  Gla- 
reani  sententia  Lacobrigis  R.  Ste- 
phanus  et  alii  edunt.  In  Mss.  et  Edd. 
primis  est  Latocibus,  LatobibuSf  La- 
tocibis  et  similia  monstra :  In  longe 
plurimis  tamen  et  melioribus  Latobi- 
cis  et  Latovicis.  Verum  c.  28.  et  29. 
Latobrigos  plerique  Mss.  retinent,  ut 
hic  Carrariensis :  Graecus  Metaphras- 
tes  AttKofipiyas  iis  in  locis ;  nam  hic 
iliorum  non  meminit.  Sed  Lacobriga 
et  Lacobricenses  in  Lusitania,  Latovici 
autem  in  Pannonia  sunt.  Tutius  ergo 
Latobrigos  retinebimus ;  et  Citiverium 
consules.  Si  quis  tamen  hoc  loco 
aliud  a  Caesare  relictum  opinatur, 
posset  legere  persuadent  Rauracis  et 
Tulingis,  et  late  vicis  finitimis,  id  est, 
vicis  longe  lateque  circumjacentibus ; 
vel  simile  quid  ejusdem  sensus;  nam, 
ut  verum  fatear,  non  satisfacit  mihi 
haec  conjectura :  licet  late  finitimus 
tueri  se  posset  loco  Virgilii  jEn.  vi. 
378.  ‘  Nam  tua  finitimi,  longe  lateque 
per  urbes,’  &:c.  de  quo  consule  Virum 
Doctissimum  in  Observ.  Misc-  v.  2. 
p.  61.  Vide  et  ad  B.  G.  ii.  24. 

10  Usi  consilio]  Mss.  nonnulli  et 
Edd.  antiquae  consilio  usi :  sed  mirae 
bonitatis  codex  Leidensis  primus  non 
agnoscit  a  manu  prima  usi.  Et 
sane  alicui  abundare  plane ;  imo 
oratio  suavius  molliusqiie  procedere 
videri  possit,  si  exularet.  c.  30. 

‘  Quod  eo  consilio  domos  suas  reli¬ 
quissent/  VI.  42.  ‘  Qui  eo  consilio 
Rhenum  transierant/  ii.  9.  ‘  Eo  con¬ 
silio,  ut,  si  possent,'  Scc.  v.  49.  ‘  Eo 
consilio,  ut,’  «!vc.  et  B.  Civ.  i.  70,  sed 
tamen  B.  Civ.  i.  61.  ‘  Cum  suo  quis¬ 
que  consilio  uteretur.’  Variant  Mss. 
quoque  ibid.  cap.  56.  ‘  Massilienses 
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Hsi  L.  Domitii  consilio.’  iii.  42.  ^  Se¬ 
cundo  usus  consilio.’  iii.  81.  ‘  Eodem 
usi  consilio.’  Quare  nihil  temere 
mutandum  esse  satis  patet. 

13  Noreiamque'\  Sic  legimus  cum 
Metaphraste,  librisque  Mss.  et  anti¬ 
quitus  cusiS)  cum  recentiores  habeant 
Noricam  ex  conjectura  non  necessaria 
H.  Glareani;  Noreia  quippe  oppidum 
est  Norici.  Vide  doctissimum  Cel¬ 
larium  Geogr.  Antiq.  ii.  7.  p.  344. 
Est  et  alia  urbs  cognominis^  quae  erat 
Carnorum,  ad  quam  cum  Cimbris 
inani  conatu  pugnavit  Cn.  Carbo,  ut 
docet  Strabo  Geogr.  v.  p.  214.  d. 
Davis. 

VI.  1  Erant  omnino  itinera  duo']  Cum 
Norvic.  Gottorp.  et  Lovan.  legen¬ 
dum,  erant  autem  omnino  itinera  duo. 
Eandem  etiam  voculam  in  suo  libro 
reperit  Metaphrastes.  Davis.  cur. 
sec.  Conspicitur  autem  quoque  in 
Vossiano  tertio  et  Ed.  Incerta. 

3  Quo  vix  singuli]  Ms.  Norv.  et 
editt.  Rom.  Ven.  aliaeque  vett.  ha¬ 
bent  vix  qua,  quomodo  etiam  Hoto- 
mannus  ex  conjectura  legendum  cen- 
suit.  Davis.  Ita  Scaliger  et  recen¬ 
tiores.  Mss.  Reg.  Eliens.  et  Vossii,  et 
Edd.  Vett.  qua,  i^c.  Quod  idem  est 
ac  quo  itinere.  Clark.  Reposui  ex 
consensu  nostrorum  codicum  ad  vi- 
ginti  vix  qua.  Ciacconius  primum  e 
Ms.  produxit  vix  quo,  corrupte.  Mu¬ 
tationi  ansam  videtur  dedisse,  quod 
crediderint,  debere  respondere  prae¬ 
cedenti  substantivo  iter.  Frustra. 
Qua  notat  millies  qua  parte,  ubi,  ut 
saepe  notatum  a  viris  doctis  :  Etiam 
licet  alius  generis  antecedat  substan¬ 
tivum.  Bene  Hotomann.  adduxit  ex¬ 
emplum  Ciceronis  pro  Caecina  c.  8. 
‘  Ad  omnes  introitus,  qua  adiri  pote¬ 
rit.’  Infra  c.  9.  ‘  per  Alpes,  qua 
proximum  iter  erat :’  ac  v.  44.  ut  et 
B.  Civ.  I.  25,  Frontin.  i.  1.  6.  ^  Per 
Zeugma  trajicerent  exercitum,  qua 
et  brevissimum  iter  est et  iii.  9.  6, 
atque  apud  alios  saepissime.  Adi 
Cortium  ad  SalJust.  B.  Catii,  c.  57. 3« 


‘  Sub  ipsis  radicibus  montium,  qua  illi 
descensus  erat.’  Imo  viii.  51.  ^  lo» 
eorum,  qua  Caesar  iturus  erat :’  et 
Nepos  Eum.  c.  8.  ‘  Duae  erant  viae^ 
qua  ex  Medis  posset  perveniri.’  ii.  8. 
*  Si  qua  opus  erat,’  vulgo  quo  et  quid. 
Quamvis  et  quo  ita  ponatur,  licet 
praecedat  eorum,  ut  v.  14.  ‘  Eorum 
sunt  liberi,  quo  virgo  deducta  est.’ 
VII.  73.  ‘  Quini  ordines,  quo  qui  intra¬ 
verant.’  B.  Civ.  i.  81.  ‘  eruptiones, 
quo  descensuros  existimabat.’ 

7  Qui  nuper  pacati  erant]  Duobus 
ante  annis  a  C.  Pomptinio  ;  ut  pluri¬ 
bus  docet  Ciacconius.  Ceterum  Da- 
visius  cum  Beroaldi  Aldinisque  Edi¬ 
tionibus  interserit  P.  R.  sive  Populo 
Romano,  At  vero  testantur  omnes 
commentatores,  in  nullo  eas  litteras  se 
invenisse  codice.  Non  comparent  e- 
tiam  in  nostris,  neque  in  Edd.  primi.s^ 
nec  Vascos,  nec  Stephani  aliisque. 
Solum  reperiuntur  in  Bong.  tertio,  qui 
codex,  Grutero  teste,  post  inventam 
typographiam  est  exaratus.  Imo, 
nisi  me  fallat  memoria,  non  solent 
auctores  huic  formulae  addere  P.  R, 
saltem  non  ita  Caesar  B.  G.  ii.  in  f. 
‘  omni  Gallia  pacata.’  vii.  65.  ‘  Ad 
eas  civitates,  quas  snperioribus  annis 
pacaverat.’ 

9  Helvetiorum  finibus  Geneva]  In 
Ms.  Norvic.  et  antiquissimis  editt. 
legitur  Genua,  quam  lectionem  in 
Caesare  invenit  Julius  Celsus,  qui  sic 
scribit.  ‘  Ad  ripam  quorum’  (Allo¬ 
brogum)  *  ut  idem  Jul.  Caesar,  ex¬ 
tremum  proximumque  Helvetiis  an¬ 
gulum  Genua  olim  oppidum  tenebat, 
nunc  Gebenna  civitas,’  &c.  De  Vit. 
Caes.  i.  18.  ed.  Lond.  Davis,  Mss. 
omnes  tum  aliorum,  tum  inei  inepte 
Genua  hic  et  infra.  In  Egmondano 
pro  var.  lect.  Gebenna,  sed  vide  Rhel- 
licanum. 

12  In  Populum  Romanum]  Notat 
Sambucus,  non  abs  re  in  V.  C.  esse 
in  populo  Romano :  quomodo  exaratur 
etiam  in  Egmondano.  In  Vossiano 
tert.  scribitur  in  po,  Ro.  In  aliis 
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multis  in  p.  R.  ut  nescias,  sextum, 
an  quartum  casum  illi  adhibuerint. 
Multis  hunc  Ablativum  probat  Celeb. 
Burmann.  ad  Quinctil,  Deciam,  xv. 
6.  *  In  te  solo  venefica.’  Cicero  Ca¬ 
tii.  IV.  6.  ‘In  hominibus  vehemen- 
tissimi.’  Sallust.  Catii,  c.  52.  ‘  Mise¬ 
ricordes  in  furibus et  ibi  Cort. 
Quis  nescit  illa  Virgilii  lEn,  ii. 
‘  Talis  in  hoste  fuit  Priamo  ?’  Pro- 
pert.  II.  3.  10.  ‘Gaudeat,  in  puero 
.si  quis  amicus  erit.’  Ovid.  Ep.  Her. 
Cyd.  XXI.  10.  ‘Talis  in  Hippolyto 
vix  fuit  illa  suo.’  Adi  denique  Brouk- 
hus.  ad  Tibul.  iii.  6.  19.  ‘Torvus 
Liber  in  illis.’  Plura  dicemus  ad 
II.  32.  ‘  Quod  in  Nerviis  fecisset :’ 
vulgo  ibi  Nervios.  Adde  Var.  Lect. 
V.  41.  ‘hoc  esse  in  Ciceronem  ani¬ 
mo.’  VII.  77.  ‘Quid  in  hominum 
millibus  interfectis  animi  propinquis 
nostris  fore  existimatis.’  viii.  46. 
ut  e  Mss.  nonnullis  legendum,  ‘  quali 
quisque  animo  in  Rep.  fuisset.’  Ta¬ 
men  B.  Qiv.  I.  6.  ‘  alieno  in  Caesarem 
animo  esse.’ 

16  L.  Pisone'\  Recte.  Graecus  in¬ 
terpres,  quia  superius  Marci  Pisonis 
mentio  facta,  Lucium  cum  Marco 
confudit,  et  hic  quoque  MdpKov  trans¬ 
tulit,  inepte.  Vossius. 

VII.  4  Ad  Genevam  pervenit'\  Ser¬ 
vius  ad  iEneid.  i.  ‘Ars  quidem 
hoc  exigit  ut  nominibus  provinciarum 
praepositionem  addamus,  civitatum 
nunquam.  Tamen  plerumque  hoc 
perverso  ordine  legitur,  ut  est  hic, 
Italiam  venit,  pro  ad  Italiam.’  Tul¬ 
lius  in  Verrinis :  ‘  Ea  die  Verres  ad 
Messanam  venit :’  ‘  pro,  Messanam.’ 
Sic  saepe  alibi  Caesar,  ut  vii.  68. 

‘  ad  Lutetiam  iter  facere  coepit :’  et, 
‘jam  Caesar  a  Georgovia  discessisse 
audiebatur :’  et  civil.  i.  24.  ‘  ad  Iler¬ 
dam  reverti.’  Idem.  Vide  ad  iii.  20. 
in  locis  tamen,  quae  hic  adfert  Vos¬ 
sius,  non  ingressus  in  urbem,  sed  ac¬ 
cessus  ad  urbem  significatur.  V.  et 
B.  Civ.  iii.  14.  et  41.  B.  Alex, 
c.  36.  B.  Afric.  c.  33. 


Quam  maximum  militum  n,  imperat] 
Lege  ‘  quam  maximum  potest  mi¬ 
litum  .numerum  imperat:’  sic  enim 
dant  Norvic.  Gottorp.  Voss.  Eg- 
mond.  nec  aliter  legit  Graecus.  Da- 
vis.  cur.  sec.  Contra  Hotomann. 
verbum  potest  ejecit  auctoritate  co¬ 
dicis  antiqui  et  Ed.  Rom.  cui  acce¬ 
dunt  Mediol.  et  Veneta :  nam  veteres 
Edd.  pleraeque,  etiam  R.  Stephani, 
potest  quoque  agnoscunt.  Suspec¬ 
tum  tamen  est  Brantio,  cum  modo 
praecesserit,  ‘  quam  maximis  potest 
itineribus  :’  ubi  etiam  poterat  abesse, 
uti  apud  Hirt.  viii.  60.  Verum  quo¬ 
que  invenitur  in  antiquissimo  Bon- 
garsiano,  aliisque  meorum,  quatuor 
prajter  adductos  a  Davisio.  In  Lei- 
densi  primo,  optimae  et  antiquae  no¬ 
tae  libro,  inter  versus  ab  vetusta 
manu  adscriptiim  est.  Utrumque 
autem  bene  Latinum  esse,  cuivis 
constat.  III.  9.  ‘  quam  plurimas  pos¬ 
sunt,  cogunt,’  et  V.  1.  39.  Eadem 
repetere  verba,  Caesari  frequentissi- 
raum  est.  Vid.  ad  c.  3.  43.  44.  et 
saepissime.  Uti  vulgo,  sic  fere  vii. 
8.  ‘  ut  quam  latissime  possint  vagen¬ 
tur,  et  quam  maximum  hostibus 
terrorem  inferant.’ 

12  Rogare]  Mss.  Reg.  rogarentque. 
Ut  cohaereat  cum  praecedente  dice¬ 
rent.  Quod  perinde  est.  Clark.  A 
manu  prima  Bongars.  pr.  rogarent. 
Alii  duo  rogarentque  cum  Editis  qui¬ 
busdam.  Sed  receptam  lectionem 
bene  pronunciavit  Hotomannus  con¬ 
cinniorem  esse :  dicerent  legati,.  Hel¬ 
vetios  rogare.  Saepe  talem  infiniti¬ 
vum  fuisse  corruptum,  aliquoties 
infra  occurrit,  ut  c.  14.  ‘  Non  fuisse :’ 
ibid.  ‘  memoriam  deponere  posse.’ 
c.  17.  ‘perferre  satius  esse.’  c.  30. 
‘legati  convenerunt :  intelligere  sese.’ 
c.  31.  42.  Et  passim  apud  alios. 
Consule  J.  F.  Gronov.  Observ.  ii.  14. 
et  Comment.  eorum  auctorum,  quos 
illic  emendat :  nec  non  Cl.  Drak.  ad 
Liv.  I.  50.  -Adde  Curt.  iii.  3.$.  3. 
ut  quidem  in  Mss.  legitur,  nam  vulgo 
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ibi  pari  inodo  peccatur. 

15  Subjugum]  Vett  Codd.  habent 
itigOy  quod  reperitur  apud  alios  etiam 
scriptores.  Livius  iii.  28.  ‘  sub  hoc 
jugo  dictator  jEquos  misit.’  Ita  Ur- 
sin.  Vide  Festum  in  vocibus  ‘ju¬ 
gum/  et  ‘  sub  jugum  mitti.’  Davis. 
Innullo  meorum,  jugo  inveni,  praeter 
in  Voss.  pr.  a  manu  secunda,  fors  cor¬ 
ruptum  ex  antiquo  jugom.  Variant 
item  Mss.  in  aliis.  Vide  Cortium  ad 
B.  Jiig.  c.  38.  9.  Duker.  ad  Flor.  i. 
11.  et  Drakenb.  ad  Liv.  i.  26.  iii. 
28.  Apulei,  de  Philos.  p.  265.  Ed. 
Colv.  ratione  sub  jugo  missa.  Sic 
Edd.  Vett.  sed  Mss.  Elmenh.  et  me¬ 
us  jwgMw.  De  re  ipsa  et  Cassii  czede 
adi  omnino  Pighium  ad  A.  dcxlvi. 
et  infra  ad  c.  12. 

20  Diem  se  ad  deliberandum]  Cave 
credas  diem  naturalem  aut  artificialem, 
ut  loquuntur  astronomi,  hic  iutelligi: 
spatium  enim  indefinitum  significa¬ 
tur.  Sic  infra  c.  40.  ‘  Quod  in  lon¬ 
giorem  diem  collaturus  erat.’  Vir- 
gilius  iEneid.  xi.  425.  ‘  Multa  dies 
variique  labor  mutabilis  aevi  Rettulit 
in  melius.’  Ubi  Servius,  ‘  Dies  au¬ 
tem/  inquit,  ‘  tempus.’  Davis. 

VIII.  2  A  lacu  Lemano,  quem  fiumen 
Rhodanum  infiuit]  Rhenani  emenda¬ 
tio,  et  proba;  sed  nano^Ocos  alii  dis¬ 
simulaverunt.  Hotomannus  etiam 
obniti  audet,  aitque  nequaquam  so¬ 
litum  Caesari  ita  loqui,  ‘quem  flumen 
Rhodanum  influit.’  Quod  falsum. 
Etenim  1.  iii.  de  Bello  Gall.  dixit: 
‘  In  flumine  Ligeri,  quod  influit  Oce¬ 
anum.’  Vossius.  Editiones  veteres 
habent  Qui  in  fiumen  Rhodanum  in- 
fiuit.  Sed  lioc  rerum  naturae  est 
contrarium.  Probanda  igitur  videtur 
B.  Rhenani  emendatio  :  non  enim  est 
verosimile  Caesarem  ipsum  memo¬ 
ria  lapsum  esse.  Davis.  Mss.  et 
Edd.  Vett.  qui.  in  fi.  quod  recte 
emendarunt  recentiores.  Nisi  forte 
non  id  velit  Caesar,  utram  in  partem 
fluat  aqua,  sed  situm  solummodo  lo¬ 
corum  describens,  e  Lacu  Lemano 


in  flumen  Rhodanum  dicat  exitum 
esse.  Clark.  Nimis  temere  Vossius 
arripuit  aliorum  conjecturam,  a  nullo 
codice  adjutam,  cum  tamen  diversis¬ 
simum  ab  antiqua  lectione  sensum 
efficiat.  Si  enim  legas,  lacu,  qui  in 
fiumen  infiuit,  tum  intelligitur  neces¬ 
sario  inferior  lacus  pars :  at  si  scri¬ 
bas  quem  fiumen  infiuit,  tum  capi  non 
potest  nisi  de  superiore.  Jam  vero 
ex  ipsius  Vossii  sententia,  quem,  in¬ 
certus  licet,  amplector  tamen  adhuc- 
dum,  infra  Genevam  murum  perdu¬ 
cere  coepit.  Non  merebat  idcirco 
adeo  exagitari  Hotomannus,  quod 
obnisus  sit  Glareani  •  conjecturas. 
Nec  obstat  locutio  lacus  infiuit  in 
Rhodanum:  sic  enim  (quod  observavit 
jam  Casaub.  ad  Strab.  1.  iv.  p.  317. 
Ed.  Par.  \I^V7]V  i^leicav  eis  rhv 
pov)  VII.  57.  ‘paludem,  quae  influe¬ 
ret  in  Sequanam/  et  de  geminata 
praep.  adi  ad  iii.  9.  Contra,  major 
nascitur  difficultas  e  novata  lectione, 
quod  in  nominativo  dicatur  fiumen 
Rhodanum;  cum  perpetuo  a  Caesare 
efferatur  Rhodanus,  ut  idem  Hoto¬ 
mannus  advertit.  Scio  ab  Horatio 
ita  dictum  esse  ‘  flumen  Metaurum/ 
flumen  Rhenum’  Od.  iv.  4.  38.  et 
Art.  Poet.  18.  Sed  talia  a  Caesare 
fuisse  captata,  non  ego  credo.  Rec¬ 
tius  tum  fuisset  Rhodani,  ut  diserte 
exaratur  in  Vossiano  tertio.  Adi 
etiam  ad  iii.  9.  Sed,  ut  supra  mo¬ 
nere  incepi,  miror,  eam  conjecturam 
Glareani  a  Vossio  esse  receptam, 
cum  plane  adversetur  ipsius  opinio¬ 
ni,  vetusque  et  sana  lectio  (nisi  poti¬ 
us  legamus  cum  Hotom.  et  Dav.  qua; 
cum  in  Leid.  pr.  sit  tantum  qui  sine 
T(j3  in)  illan:  stabiliat,  ut  ab  inferiore 
scilicet  lacus  parte,  institutus  fuerit 
murus,  et  ideo  pons  Genevai  etiam 
interscissus.  Hoc  enim  non  utile : 
sed  noxium  fuisset,  si  a  superiore 
parte  murus  esset  ductus.  Forsan 
qui  in  Leid.  pr.  est  pro  qua  parte,  ut 
conjecit  Cl.  Wasse.  B.  G.  iv.  1, 
‘  flumen  Rhenum  transierunt,  non 
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longe  a  mari,  quo  Rhenus  influit/ 
Mss.  nonnulli  cui.  Hoc  exemplo 
videmus,  quam  fluxae  et  caducae  sint 
conjecturae  sine  ulla  codicum  ope, 
et  temere  nunquam  in  textum  esse 
.recipiendas.  Porro  de  muri  situ  ni¬ 
hil  certius  ego  dicere  habeo  :  solum 
addo  a  Cl.  Butino,  Medico  Gene- 
vensi,  quoque  investigatum  esse  in 
Diss.  in  Sponii  Genevam,  eumque 
assentiri  Vossio  ;  nisi  quod  longitu¬ 
dinem  XIX.  m.  p.  retineat.  Et  sane 
Graecus  interpres  habet  quoque  152. 
stadia.  Verum  Cluverii,  Vossii,  et 
Davisii,  quibus  etiam  Celsus  conspi¬ 
rat,  conjectura  egregie  confirmatur 
ab  optimo  Leidensi  primo,  qui  non 
agnoscit  rh  decem.  Voss.  pr.  et  sec. 
decem  et  novem.  De  muro  pro  mace¬ 
ria  sine  caemento,  sive  muro  terreo, 
vide  hic  Hotomannum. 

3  Ad  montem  Juram^  (^c.j  Nequeo 
satis  mirari  negligentiam  criticorum 
ad  hunc  locum,  qui  omnes  eum,  velut 
intellectu  planum  ac  facilem  trans¬ 
misere,  cum  longe  aliter  res  se 
habeat,  atque  vulgo  persuasum  est ; 
cujus  si  opinionem  sequaris,  absur¬ 
dissima  sententia  erit.  Glareanus 
subodoratus  difficultatis  aliquid,  ex¬ 
pedire  se  nequaquam  posse  dixit. 
Sed  perpendamus.  Ait  Ca?sar  Hel¬ 
vetiis  itinera  fuisse,  unum  per  an¬ 
gustias,  Rhodanum  et  Juram  inter, 
alterum  per  vada  Rhodani.  Caesar  a 
Lemanno  lacu  (quod  tantundem  jux¬ 
ta  communem  opinionem  est,  ac  si 
Rhodanum  dicas)  ad  Juram  mon¬ 
tem  murum  perduxit.  Ergo  neces¬ 
sario  jam  clausae,  de  quibus  dixit, 
angustiae.  Nam  murus  hic  ante  an¬ 
gustias  ductus.  Restat  alterum  iter 
per  vada  Rhodani.  Hic  tentavere 
transitum  Helvetii;  sed,  ut  postea 
ait  Caesar,  munitione  prohibiti  per¬ 
ficere  nequiverunt.  Unde  illi  hac 
spe  dejecti,  per  angustias  ivere.  Si 
obstructae  erant  angustiae  muro,  quo¬ 
modo  illi,  qui  eo  prohibiti  discesse¬ 
runt,  nihilominus  penetravere  ?  Rur¬ 


sum,  si  Rhodanum  propter  munitio¬ 
nes  transire  non  potuerunt,  quomodo 
murus  a  Lemanno  lacu  ad  Juram 
pertinebat  ?  Absurda  sunt.  Quare 
ita  haec  intelligenda.  Jura  mons, 
qui  Sequanorum  fines  ab  Helvetiis 
dividit,  novem  aut  decem  circiter 
passuum  millibus  infra  Genevam 
Rhodano  impendet.  Hae  sunt  illae 
angustiae,  de  quibus  Caesar  loquitur. 
Dein  flumine  montes  dividuntur,  et 
adversa  in  ripa  (eam  intelligo  quae 
Allobrogum  est)  sive  ut  Romani  lo¬ 
quebantur,  citeriore  Rhodani  ripa, 
mons  continuatur.  Hunc  montem 
ego  veteribus  quoque  Juram  appel¬ 
latum  esse  nullus  ambigo.  Igitur 
Caesar  munitionem  duxit  a  lacu  Le¬ 
manno  ad  montem  Juram,  non  trans 
fluvium,  sed  cis.  Et  munis  is  ductus 
secundum  ripas  Rhodani.  Incipie¬ 
bat  haud  procul  oppido  Geneva,  de¬ 
sinebat  ex  adverso  angustiarum,  sive 
ubi  Jura  mons,  divisus  amne  iterum 
in  Allobrogum  terra  continuatur. 
Et  in  Appiani  quoque  irapiKfiokais 
ircpl  Trptafi.  legimus  ripam  Rhodani 
a  Caesare  communitam  per  stadia 
150.  Aierclxicev  o<ra  nepl  ‘P6Zav6v  ia- 
Ti  norafibv  is  iKarhv  ual  nevrijKov- 
ra  araSiovs  nAKiara.  En  tabellam : 
1  Murus  vulgi  falsus,  et  ante  angus¬ 
tias  ductus.  2  Mutus  ex  nostra  opini¬ 
one  a  Lemano  lacu  secundum  Rhodanum 
institutus.  3  Jurce  montis  altera  pars 
cis  Rhodanum.  4  Vada  Rhodani.  Hoc 
modo  si  capias,  sana  cuncta  videbis. 
Primo  enim  quod  Caesar  dicit  de  re¬ 
scisso  Genevae  ponte  jam  causam 
habet,  ne  illae  voluntate  Allobrogum 
transirent  Helvetii.  Alioqui  si  tan¬ 
to  spatio  ante  Genevam  ductus  mu¬ 
rus,  nihil  opus  eum  confringere. 
Dein  duo  jam  diversa  itinera  habes, 
per  Rhodanum,  et  per  angustias. 
Helvetii  illud  per  vada  Rhodani  mi¬ 
nus  periculosum  judicabant,  quia  an¬ 
gustiis  Jura  imminet.  Itaque  trans¬ 
itum  tentavere,  sed  quia  cis  amnem 
munitio  erat,  prohibiti  sunt.  £t  hoc 
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loco  crebra  vada  in  flumine  esse,  to- 
tnmque  situm  Juree,  et  angustiarum, 
ita  ut  hic  descriptum  est,  se  habere, 
cognovi  ex  illustrissimo  Barone  Geor- 
gio  Slupechy,  cui  ambigas  generis 
fastigium,  et  continua  plurium  saecu¬ 
lorum  nobilitas,  an  virtus  propria  et 
eruditio  plus  decoris  addant.  Is, 
inquam,  eum,  quem  dixi,  situm  esse, 
et  mihi  affirmavit,  et  praesens  loca 
illa  suis  oculis  aspexit.  Igitur  Hel¬ 
vetii  cum  amnem  transire  nequirent, 
per  angustias  ivere,  quas  nequaquam 
clausas  fuisse  supra  ostendimus. 
Sed  morari  aliquem  possit,  quod  in 
Caesare  scribatur  per  xix.  millia 
passuum,  cura  hoc  de  quo  loquimur 
spatium,  trium  vel  circiter  horarum 
sit.  Corruptus  numerus,  quod  et 
illi  fatentur,  qui  perperam  murum 
trans  Rhodanum  ponebant.  Idque 
etiam  fatetur  Cluverius  Germ.  ii.  15. 
communem  lapsum  in  muri  loco  se¬ 
cutus.  Igitur  pro  xix.  scribe  x.  vel 
IX.  Error  hinc  ortus,  quod  librarii 
ambigentes  utrum  x.  vel  ix.  scrip¬ 
tum  esset  (credo  enim  vestigium 
aliquod  fuisse  literae  i.)  quia  non 
putarent  audacter  temere  aliquid 
describendum,  scripsere  decem  et  in 
margine  vel  novem.  Postea  vox  no¬ 
vem  in  textum  irrepsit,  et  factum  est 
decemnocem.  Alioqui  in  Appiano 
ripa  Rhodani  per  150.  stadia  munita 
dicitur,  id  est,  millia  passuum  15. 
Nec  movere  aliquem  debet,  quod 
de  ruderibus  trans  Lemannum  inven¬ 
tis  aiunt.  Nihil  illae  ad  Caesaris  mu¬ 
rum,  qui  e  terra  erat.  Et  solitos  ita 
aggeres  vocari  vel  Varro  ostendat, 
de  re  rust.  i.  14.  ‘  Aggeres'  qui  fa¬ 
ciunt  sine  fossa,  eos  quidam  vocant 
muros,  in  agro  Rheatino.’  Vide  er¬ 
rorem  Bedae,  qui  diversa  putat  val¬ 
lum  et  murum,  apud  Casaub.  in  Hist. 
Aug.  p.  120.  b.  c.  Vide  et  Salmas. 
in  Spart.  p.  139.  e.  f.  140.  a.  Spart. 
^  Post  murum  aut  vallum  missum  in 
Britannia:'  malo  expungere  verba 
aut  vallum:  si  genuina  sunt,  ipse 


vides  utrumque  idem  valere.  At 
quis  respondeat,  cura  hunc  Juram 
cis  Rhodanum  intelligo,  frustr?^  addi, 
‘  qui  Helvetios  a  Sequanis  dividit.' 
Equidem  non  adversabor,  si  quis  ea 
ab  librario  irrepsisse  dicat,  et  totum 
locum  ita  legat :  ‘  A  lacu  Lemanno, 
quem  flumen  Rhodanum  influit,  ad 
montem  Juram  millia  passuum  no¬ 
vem,  murum,  in  altitudinem  pedum 
sexdecira,  fossamque  perducit.'  Hic 
verus  hujus  loci  sensus,  et  quidem 
planissimus,  quo  absque  frustra  bel¬ 
lum  Helveticum  intelligere  coneris. 
Ad  talia  velim  attendant,  qui  his¬ 
toricos  sibi  commentandos  aut  ex¬ 
plicandos  sumunt,  potius  quam  de 
literis  et  argutis  illis  conjecturis  co¬ 
gitent.  Non  quia  intercedendum 
criticae  putem,  quippe  non  ignoro, 
eam  prorsus  necessariam  esse  pluri¬ 
mis  locis,  sed  quod  plerique,  potiori- 
bus  omissis,  ex  ineptiis  gloriolam 
aucupantur.  Cujusmodi  inter  alias 
Faernus,  cetera  vir  egregius,  in 
loco  quodam  Caesaris,  pro  ac,  atque 
emendabat :  ^a^al  fiv^os.  Qualis  et 
nuperrime  vir  doctus  notis  suis  in 
Horatium  cum  legisset:  ^  Jam  satis 
terris  nivis  atque  dirae  Grandinis 
putabat  nimis  delicatas  Horatii  au¬ 
res,  quam  ut  tres  ordine  voces  in  is 
desinentes  admitteretur.  Itaque  pro 
terris  restituit  terra.  Nugae.  Non 
dixisset,  si  Romanos  non  terris,  ut 
nos  hodie,  sed  terreis  pronunciasse 
cogitasset.  Fossius.  Absurda  est,  ut 
recfe  animadvertit  Vossius,  sententia 
vulgata ;  ipsius  tamen  explicatio  dif¬ 
ficultatibus  non  caret,  i.  Montem 
situm  in  ripa  Rhodani,  quae  Allobro¬ 
gum  est,  Juram  fuisse  vocatum  sta¬ 
tuit,  cum  tamen  hoc  ne  unus  quidem 
vett.  tradiderit,  ii.  Hae  voces,  ‘Qui 
fines  Sequanorum  ab  Helvetiis  divi¬ 
dit,’  ejus  dogmati  plane  contradi¬ 
cunt,  cum,  si  ab  illo  stetisset  Caesar, 
dicere  debuerit,  ‘  Qui  Helvetiorum 
fines  ab  Allobrogibus  dividit.'  Hoc 
ipsum  Vossium  non  fugit,  idcoque 
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ea  verba  censuit  delenda.  Sed  iis, 
quibus  nulli  Mss.  carent,  spongiam 
inferre  temerarium  videtur.  Qnod 
autem  habet  de  numeri  mutatione, 
confirmatur  a  Julio  Celso,  qui  i.  21. 
Ed.  Lond.  de  hoc  muro  ita  loquitur  : 
‘Decem  millia  passuum,  altitudinis 
pedum  sedecim  fossam  perducit.’ 
Ubi  millium  male  reponit  Graevius, 
ut  ex  hoc  ipso  Caesaris  loco  patet ; 
praepositiones  nimirum  saepe  in  ver¬ 
bis  latent,  ut  dicemus  ad  c.  12.  Da- 
vis.  De  hnjus  muri  situ  vide  D. 

^  Vossium,  Davisium,  aliosque.  Mihi 
quidem,  attentius  omnia  perpenden¬ 
ti,  corruptum  hic  aliquid  videtur; 
murusque  non  a  lacu  Lemano  ad 
montem  Juram,  sed  ex  altera  parte 
lacus,  secundum  Rhodanum  ductus. 
Ut  ex  sequentibus  patere  videtur. 
Mox  enim,  cum  flumen  vi  transire 
conarentur  hostes,  militum  concursu 
et  operis  munitione  prohibitos  narrat 
Capsar.  Clark.  Locus,  quocunque 
te  vertas,  magnis  difficultatibus  im¬ 
plicatur.  Si  enim,  quod  plurimi  sta¬ 
tuunt,  murus  hic  a  septentrionali 
Rhodani  ripa  fuit  positus  ;  non  erat, 
cur  pontem  Genevensem  rescinderet 
Caesar :  hac  enim  ratione  fiebat,  ut 
ejus  milites,  qui  murum  tuebantur, 
quique  Helvetios  prohibebant,  ne 
Rhodanum  transirent,  mutuum  suis 
laborantibus  auxilium  ferre  non  pos¬ 
sent.  Praeterea  quandoquidem  ‘  e- 
rant  tantum  itinera  duo,  quibus  iti¬ 
neribus  domo  exire  possent  Helvetii, 
unum,  per  Sequanos,  inter  montem 
Juram  et  flumen  Rhodanum,  alterum 
per  Allobrogas,’  ut  ait  noster  supra 
c.  VI.  si  murus  Caesarius  a  Rhodano 
ductus  erat  ad  montem  Juram,  qui, 
quaeso,  relinquebatur  libera  per  Se¬ 
quanos  eundi  facultas?  Hoc  tamen 
affirmat  Caesar  c.  9.  Quod  si  a 
meridionali  fluminis  latere,  murum 
hunc  sive  vallum  cum  D.  Vossio  con¬ 
stitutum  censeas ;  obstabit,  quod  ab 
ea  parte  nulla  sit  Jurae  montis  me¬ 
moria.  Dein  mons  ab  Australi  Rho¬ 


dani  ripa  locatus  Jura  nuncupetur; 
patet  tamen  eum  fines  Sequanorum 
ab  Helvetiis  dividere  non  posse.  Ni- 
hilominu.s,  ut  verum  fatear,  hune 
muri  situm  fuisse  suadet,  quod  ‘Hel¬ 
vetii,  navibus  junctis,  alii  vadis  Rho¬ 
dani,  si  perrumpere  possent,  conati, 
operis  munitione  et  militum  con¬ 
cursu,  et  telis  repellebantur  non 
equidem  video,  qui  me  expediam. 
Interim,  dum  vel  ex  melioribus  libris 
vel  ex  ingenio,  locus  persanetur, 
eum  sic  lego :  ‘  A  Lacu  Lemano,  qua 
in  flumen  Rhodanum  influit,  ad  mon¬ 
tem  Juram  millia  passuum  decem 
murum,’  &c.  Codices  habent  ‘  qui 
in  flumen  Rhodanum  influit,’  eam- 
que  lectionem,  Hotomanno  przeeunte, 
leviter  muto.  At  quod  novem  deleo, 
id  fit  auctoritate  Julii  Celsi  i.  21. 
Si  plura  vis,  adi  dissertationem  viri 
docti,  quae  reperiatur  in  Memoriis 
Trivultinis  A.  D.  mdccxiii.  art.  cv. 
Mirus  autem  est  Graecus,  qui  reprae¬ 
sentat  arrh  rrjS  eis  rov  ‘PHNON  i/xfiaX- 
Xov^ns  Aefidrov  KifiV7]S.  Certe  vel 
scripsit  vel  scribere  debuit  eis  rhv 
'Po5oi/oV.  Dacis,  cur.  sec. 

7  Prohiberi  possenf]  Ita  Scaliger  et 
Recentiores.  Mss.  Reg.  Eliens.  et 
Vossii,  et  Editio  vetus  Romana  prohi¬ 
bere  posset.  Quod  cur  mutatum  fue¬ 
rit,  equidem  nihil  video.  Est  enim 
constructio  concinnior,  et  cum  iis, 
quae  praecesserant,  aptior.  Clark. 
Recte  Clarkius  antiquam  scripturam 
reducere  conatus  est,  quam  inveni  in 
olim  editis  et  Mss.  meis  omnibus 
praeter  Palat,  in  quo  prohiberet.  Pro 
posset  autem  scripsi  possit  auctoritate 
Bong.  pr.  Petav.  Cujae.  Voss.  pr.  et 
sec.  Leid.  pr.  aliorumque.  Quam¬ 
quam  posset  defendi  queat  c.  13.  ‘  ut 
consequi  posset,  pontem  faciundum 
curat.’  Supra  jam  c.  3.  ‘  persuadet 
ut  occuparet  et  ut  conaretur.’  iii.  8. 
‘sollicitant,  ut  mallent:’  sed  et  ibi 
variatur.  Adde  ad  v.  2.  vii.  45. 

‘  Imperat,  ut  vagarentur.’  c.  85.  ‘  Im¬ 
perat,  pugnaret ;’  sed  aliter  ibi  co- 
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dices  optimi.  Alibi  plura  nos  dice¬ 
mus.  At  hic  Mss.  .sequendi.  Imo 
defendit  Cortius,  et  imperitos  esse, 
qui  mutare  ubique  velint,  pronunciat 
ad  Sallust.  Catii,  c.  44.  ‘  Mittit,  uti 
confirmarent  societatem:’  atque  ita 
Ms.s.  et  Edd.  B.  C.  1. 18.  ‘  petit  ut 
mitteretur.’  Vid.  etiam  c.  40.  et  B. 
Alex.  c.  60. 

•  9  Revert€runf\  Ms.  Reg.  revertun¬ 
tur :  paulo  minus  eleganter.  Quam¬ 
quam  et  eo  modoconstabittemporum 
ratio,  cum  res  praeterita  tanquam 
praesens  narretur.  Clark.  Rever¬ 
tuntur  etiam  Scalig.  et  2.  Leidd.  mi- 
hique  se  satis  probat,  ut  1.  iv.  11. 
Vide  etiam  iv.  14.  v.  11.  vii.  4.  58. 
82.  et  saepissime. 

10  Negat  se  more  et  exemplo  populi 
Romani]  Firmus  locus.  Hotomannus 
negat,  se  illud  exemplo  populi  Romani 
legisse,  et  ita  proscribendum  esse  sus¬ 
picabatur  :  ‘  Negat  se  more  et  ex¬ 
emplo  injussu  populi  Romani.’  Apud 
Tacit.  Histor.  i.  habemus,  ‘  More  di¬ 
vi  Augusti,  et  exemplo  militari.’  Pu¬ 
tabat  Ferretus  et  Lips.  legendum, 
exemplo  divi  Augusti^  et  more  militari. 
Sed  ponitur  et  mos  pro  exemplo :  unde 
Statius  Thebaid.  i.  238.  ‘  at  nati  (fa¬ 
cinus  sine  more)  cadentes  Calcavere 
oculos.’  Ubi  facinus  sine  more,  est 
inauditum  scelus,  et  sine  exemplo. 
Vossius.  Hoc  est,  instituto  vel  modo. 
Velleius  Paterculus  ii.  28.  ‘  Primus 
ille,  (Sulla)  et  utinam  ultimus,  exem¬ 
plum  proscriptionis  invenit,’  id  est, 
modum  aut  rationem.  Sulpicius  Se¬ 
verus  Epist.  I.  p.  351.  ‘  Simili  sanc¬ 

tum  Domini  blasphemat  exemplo.’ 
Hinc  patet  lapsum  esse  Hotomannum, 
qui,  invitis  Codicibus,  scribere  voluit. 
Negat  se  more  et  exemplo  mjiism  P.  R. 
quod  alteram  lectionem  sanam  fuisse 
non  judicavit.  Davis.  Sin  illa  satis 
non  faciant,  audi  Tacitum  Hist.  r.  18. 
‘  adoptari  a  se  Pisonem  more  Divi 
Augusti  et  exemplo  militari  pronun¬ 
ciat.’  Cicero  in  Verrem  ii.  42.  *  is¬ 
tum  quod  fecisset  aliorum  exemplo 


institutoque  fecisse.’  Vide  Plautum 
Bacchid.  Act.  iii.  sc.  6.  11.  et  Lac¬ 
tantium  de  mort.  Pers.  c.  xxxix.  4. 
Idem,  cur.  sec.  Vide  num  huc  per¬ 
tineat  Terentii  locus  in  Hec.  Act.  i. 
«c.  2.  88.  ‘  Ad  exemplum  ambarum 
mores  earum  existumans :’  ubi  Cei. 
Bentleius  legit  ad  amussim. 

12  Navibus  junctis]  Libri  sui  mar¬ 
gini  adscripsit  vir  doctus,  Gudium 
puto,  posse  et  legi  navibus  vinctis 
propter  scripturam  ambiguam.  Hoc 
ut  verum  sit,  malim  tamen  junctis  re¬ 
tinere  :  quod  dicitur,  ut  jungere  rates, 
pontem  «Sec.  Vide  ad  Frontin.  i.  1.  6. 
Curt.  VII.  8.  7.  ‘  Tanta  alacritate  mi¬ 
litum  rates  junctae  sunt.’  Statim  c. 
12.  ‘  ratibus  ac  lintribus  junctis.’  vii. 
58.  ^  Navibus  L  celeriter  conjunctis.’ 

13  Ratibusque  compluribus  factis; 

alii,  4’^^.]  Ita  Mss.  et  veteres  cusi. 
Recentiores  autem  hoc  modo ;  ‘  Ra¬ 
tibusque  compluribus  factis  alii ; 
alii,’  &c.  Sententiam  nimirum  sine 
isto  additamento  mancam  putabant; 
sed  perperam.  Curtius  vii.  4.  11, 
‘  Obstat  metus,  aliis  cupiditas,’  pro 
eo  quod  est,  aliis  obstat  metus,  «Sec.  Li¬ 
vius  III.  37.  ‘  Et  jam  ne  a  tergo  qui¬ 
dem  abstinebatur:  virgis  caedi,  alii 
securi  subjici.’  Ubi  vide  Joan.  Frid. 
Gronovium,  qui  ita  locutos  esse  vete¬ 
res  pluribus  exemplis  demonstrat,  et 
inter  alia  hoc  Caesaris  loco.  Davis. 
Exemplis  ab  eo  cumulatis  haec  addas 
licet.  Caesar  B.  G.  vii.  79.  ‘  Non 

minus,  qui  intra  munitiones  erant, 
Galli  perturbantur.  Veniri  ad  se 
confestim  existimantes  ad  arma  con¬ 
clamant,  nonnulli  perterriti  in  oppi¬ 
dum  irrumpunt.’  Tacitus  Hist.  iii. 
27.  ‘  Paulum  inde  morae,  dum  e 

proximis  agris,  ligones,  dolabras  et 
alii  falces  scalasque  convectant.  Idem 
IV.  68.  ‘  Legiones  victrices  sexta  et 

octava  Peninis  Cottianisque  Alpibus, 
pars  monte  Graio  traducuntur,’  Ite¬ 
rum  Annal.  i.  63.  ‘  Castra  metari  in 

loco  placuit ;  ut  opus,  et  alii  proelium 
inciperent.’  Attamen  si  codices  ulli 
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sint,  qui  dant  ‘  ut  par  opus  alii  proeli¬ 
um  inciperent;'  omnino  cum  Acidalio 
legerim,  ‘  ut  pars  opus,  alii  proelium,' 
&c.  Sic  ‘  pars  metu,  qukfain  invidia’ 
legitur  Annal.  vi.  43.  Videsis  et 
Hist.  IV.  77.  Idenff  cur.  sec.  Se¬ 
mel  rh  alii  exhibent  quoque  nostri 
omnes  aliorumque  praeter  unum  Leid. 
sec.  qui  utrumque  delet.  Plura  ex¬ 
empla  qui  desiderat,  adeat  Clar. 
Urak.  ibidem  et  Cortium  ad  Sallnst. 
B.  Cat.  6.  et  Jug.  c.  83.  Et  ita  scri¬ 
bendum  docui  B.  G.  III.  21.  *  Illi 

eruptione  tentata,  alias  cuniculis  ac¬ 
tis.*  Ibid.  c.  25.  ‘  Quum  alii  fossas 
complerent,  alii’  &c.  in  optimo  Co¬ 
dice  prius  alii  non  comparet,  vii.  23. 
‘  Duabus  portis  eruptio  fiebat.  Alii 
faces  &c.  jaciebant,  picem  alii  reli- 
quasque  res.’  A  Mss.  omnibus  abest 
alii.  B.  Civ.  iii.  110.  ‘  Regno  expel¬ 
lere  alios,  alios  arce.ssere.’  In  4.  Mss. 
alios  semel  non  comparet.  Vide  eti¬ 
am  ad  VIII.  5.  ‘  In  tecta  partim  Gal¬ 
lorum,  partim  &c.’ 

14  Si  perrumpere  possenf}  Hoc  est, 
an  perrumpere  possent.  Eodem  modo 
loquitur  noster  B.  G.  ii.  9.  Sic  et 
Terentius  in  Heaut.act.  i.  sc.  1.  ‘  Vi¬ 
sam,  si  domi  est:’  Nec  aliter  Cicero 
Acad.  Qusest.  1.  i.  n.  2.  ‘  Hic  pauca 
primo  atque  ea  percunctantibus  no¬ 
bis,  et  si  quid  forte  Roma  novi.*  Ubi 
vooulam  si  delendam  putarunt  Ma- 
nutius  et  Lambinus,  quod  hunc  ejus 
usum  in  mentem  non  revocarent ; 
quem  tamen  revera  habere  multis  do¬ 
cet  Pet.  Faber  in  locum.  Davis.  De¬ 
le  hanc  notam.  Idem,  cur.  sec.  B. 
Civ.  I.  83.  ‘  Vadum  tentare  si  transire 
possent.’  B.  C.  ii.  34.  iii.  39.  ‘  Si 
adoriri  posset :’  item  c.  75.  85. 

IX.  4  Eo  deprecatore^  Hac  in  voce 
praepositio  ad  augendum  et  cumulandum 
interdum  valet,  ut  docet  Gellius  Noct. 
Attic.  VI.  16.  Quam  significationem 
hic  obtinet,  ut  et  apud  Petronium  in 
Satyr.  c.  30.  Davis. 

Hooinpetrarent]  Delevi  pronomen, 
motus  consensu  Codd.  Bongars,  pr. 


et  sec.  Lovan.  Andini,  Vossianorum, 
Leidensi  pr.  et  sex  aliorum  cum  Ed. 
Incerta,  c.  35.  ‘  Si  non  inpetraret  ;* 
ubi  itidem  in  Edd.  nonnullis  si  id  n. 

V.  36.  ‘  de  sua  ac  militum  salute  in- 
petrare  posse’  e  Mss.  vulgo  inpetrari. 

VI.  2.  ‘  Quum  a  proximis  inpetrare 
non  possent.’ 

8  Stio  sibi  beneficio']  In  Mss.  Vossii 
et  Eliensis  deest  sibi.  Ms.  Reg.  habert 
corrupte,  sub.  Edit,  vetus  Romana 
et  recentiores  retinent  sibi.  Anno¬ 
tatores  id  ita  dictum  intelligunt,  quo¬ 
modo  dixit  Terentius  ‘  suo  sibi  hunc 
jugulat  gladio.’  Sed  falluntur.  Nam 
usitata 'Syntaxi  cohaeret  hic  cum  o&- 
strictas.  Clark.  In  nullo  Ms.  inveni 
rh  sibi.  Carent  ea  voce  Mss.  ‘mei 
sexdecim  et  Ed.  Inc.  sed  Lovan.  Vos- 
sian.  sec.  et  Palatina  exhibent  sub^ 
quod  forsan  notabit  praetextum  sive 
caussam,  ut  sub  quibus  in  Frootin  j.  1. 
8.  ubi  vide. 

X.  1  CcBsari  nunciatur]  Sic  e  nos¬ 
tris  soli  duo  recentiores  Leidd.  et 
Ed.  Inc.  Ceteri  omnes  cum  plerisque 
Edd.  Vett.  renunciatur.  ,Quod  muta¬ 
tum  a  Scaligero  non  oportuit.  Solet 
Caesar  in  aperta  adnunciatione  ad¬ 
dere  praepositionem,  c.  39.  ‘  Non¬ 
nulli  etiam  Caesari  renunciabant,’  ubi 
etiam  turbant  Mss.  iii.  25.  ‘  Equites 
circumitis  hostium  castris,  Crasso  re- 
uunciaverunt.’  iv.  32.  ‘  Ca?sari  re- 
nunciaverunt,’  et  ibi  plurimi  nuncia- 
verunt.  B.  C.  i.  10.  ‘  Postulata  Casa¬ 
ris  renunciat.’  B.  Civ.  iii.  67.  ‘  Spe¬ 
culatores  Caesari  renunciant.’  Redu¬ 
citur  pro  ducitur  vel  deducitur  B.  Civ. 
I.  24.  Vide  de  talibus  Cort.  ad  Sal- 
lust.  Jug.  c.  4.  $  9. 

13  Graiocelif  et  Caturiges]  In  vulgg, 
Garoceli.  Nos  autem  Ms.  Norvic, 
fidem  sequimur,  cum,  ut  recte  Ciac- 
conius,  Alpes  Graiae  ibi  sunt  et  Oce¬ 
lum  infra.  Ceterum  nemo  animad¬ 
vertit  adversus  hosce  populos  Caesa¬ 
rem  strategemate  usum  esse,quod  re¬ 
fert  Polyaenus  VIII.  23.  §.  2.  Qui  ta- 
lUQn  fallitur,  cum  tradiderit,  Urt  KoT- 
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eap  T^ts  ‘'AA.ireis  vv(p4fia\fVf  ut  ex 

hoc  loco  patet.  Davis.  Male  Grae¬ 
cus  etiam  interpres  rapoKcXovs  habet. 
Grajoceli  optime  exhibent  quoque 
Bongars.  pr.  Petav.  Palat.  Vossiani, 
aliique  multi.  Quidam  Gigoceli  et 
Garjoceli. 

14  Itinere  prohibere']  Ms.  Reg.  et 
Edit.  Rom.  ah  itinere:  quod  Caesa¬ 
rem  sapit.  Clark.  Ab  addunt  e  nos¬ 
tris  Dukeri  et  Dorvillii  Codd.  recen- 
tior  uterque,  et  Edd.  Mediol.  ac  Ve- 
net.  Errat  vero  Clarkius,  putans  id 
magis  Juliano  stylo  convenire  ;  prae¬ 
cedit  ‘jam  itinere  prohibeant.’  c.  1. 
‘  suis  finibus  eos  prohibent.’  c,  15. 
‘  hostem  rapinis  prohibere.’  c.  49.  et  ii. 
9.  ubi  plura,  ‘  commeatu,’  item  ‘  muni¬ 
tione,  prohibere.’  IV.  1.  ‘agricultura 
prohibebantur,’  ubi  etiam  duo  Codd. 
ab  ag.  c.  11.  ‘  eosque  pugna  prohibe¬ 
ret.’  VII.  57.  •  transitu  prohibere’  et 
sexcenties.  Sed  iv.  34.  ‘  hostem  a 
pugna  prohiberent.’  ii.  28.  ‘  ab  inju¬ 
ria  se  prohibere’  i.  e.  continere  se,  ne 
injuriam  faciant  ipsi.  Aliud  est  ab 
injuria  aliorum  aliquem  prohibere  i.  e. 
ne  injuria  ab  iis  adficiatur :  de  quo 
vide  ad  vi.  23.  vel  ‘  ab  oppidis  vim 
prohibere,’  c.  seq. 

15  Citerioris  provincice]  Citerior 
provincia,  Romanis  est  Cisalpina ; 
ulterior.  Transalpina.  Vide  Aldi  Ma- 
nutii  de  Quaes.  per  Epist.  ii.  2. 
Davis. 

18  Segusianos]  Mss.  plerique  et 
Edd.  vv.  Sebusianos.  R.  Steph.  Secusi- 
anos:  ut  vocantur  Plinio.  Quare  be¬ 
ne  emendavit  Hotomannus  Segusianos, 
ut  aliis  et  nostro  appellantur  B.  G. 
VII.  64.  ‘  iEduis,  Segusianisque,  qui 

sunt  finitimi  provinciae.’  Sic  ibi 
scripti :  ubi  vid.  quoque  Ciaccon. 
Segusianos  ergo  recte  hic  servarunt 
Lovanu  nsis  et  Gottorp.  Confer  sum¬ 
mum  Casaubon.  ad  Strab.  iv.  283. 
Ed.  Anist.  Seguianos  Petav, 

XI.  5  De  populo  Romano  meritos  esse] 
Ob  perpetuam  eorum  erga  Romanos 
fidem.  Vide  nos  infra  ad  c.  43.  Davis. 


8  Eodem  tempore,  quo  Mdm,  Ambar- 
ri  quoque]  Ms.  Reg.  et  Edit.  Rom. 
‘  Eodem  tempore  ^dui  Ainbarrique, 
nec’  &c.  Quod  corruptum  est,  cura 
^duijam  ante  sint  dicti.  Legendum 
forte  ;  Eodem  tempore  Helvii  Am^ar^ 
lique.  Mss.  Eltens.  et  \ossii.  Eodem 
t.  JEdui  Ambarri  nec.  ut  forte  Mdui 
Ambarri  sint  populus  jEduis  proxi¬ 
mus  ;  quomodo  alibi  apud  Caesarem 
Eleutheri  Cadurci,  Eleutheri  Suessiones, 
&c.  Certe  in  omnibus  deest  illud 
quo.  Ciacconius  totum  illud  quo  JEr 
dui  glossema  esse  conjicit.  Et  sane 
in  Graeci  Interpr.  Cod.  videtur  de¬ 
fuisse.  Clark.  Gruterus  etiam  Glos¬ 
sam  opinatur  ra  quo  Mdui.  Helvii 
conjecerat  etiam  Ciacconius,  in  qui¬ 
busdam  libris  reperiri  dicens  Helvetii, 
Mdui  retinent  mei  omnes,  sed  ^uo  et 
quoque  nullus  agnoscit,  neque  Edd. 
primae,  aliaeque.  In  Palat.  Duker. 
et  Edd.  Mediol.  Ven.  Eodem  t.  Mdui 
Ambarrique.  Non  ausim  ego  expun¬ 
gere  rh  Mdui,  sed  cum  Clarkio  censeo 
jungenda  esse  Mdui  Ambarri;  quo 
designantur  illi  Ambarri,  qui  yEduo- 
rum  vel  pars  vel  affines  sunt,  et,  ut 
addit  Caesar,  eorum  necessarii  et 
consanguinei.  Non  recte  vero  Clar¬ 
kius  adfert  in  exemplum  Eleutheros, 
&c.  illi  enim  non  sunt  populi,  sed  no¬ 
tat  Cadurcos,  Suessiones  et  C.liberos,  ut 
passkn  Plinius.  Vide  modo  iv.  17.  et 
seqq.  sed  ita  ‘  Dalmatae  Scordisci,  Li¬ 
gures  Sallyes,  Lusitani  Callaeci’  &c, 
apud  J.  Obseq.  ubi  vide  ad  c.  75. 
‘  Galli  Scordisci’  Just.xxxii.  3.  ‘  Bi¬ 
turiges  Vibisci’  Plinio  ibid,  et  similia 
saepe.  Oudend.  Mihi  quidem  cum  Ci- 
acconio  videturlegendmn,  Eodem  tem^ 
pore  Ambarri,  necessarii,  ceteris  om¬ 
nibus  omissis,  quia  sic  est  in  meta- 
phrasi  Graeca.  Hanc  lectionem  alius 
aliter  explicare  voluit,  Ambarros 
quoque  esse  iEdnos,  Arubarros  esse 
diversos  ab  TEduis,  ambos  eodem 
tempore  legatos  misisse  :  e  quibus 
explicationibus  varietates  plures 
enatae  sunt.  Infra,  c.  14.  Ambarri  at) 
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iEduis  ita  distinguuntur,  ut  non  vi¬ 
deantur  esse  pars  civitatis  ^duae. 
Idem  intelligitur  e  loco  Livii  (v.  34.), 
ubi  deinceps  enumerantur  Bituriges, 
Arvenii,  Senones,  iEdui,  Ambarri, 
Carnutes:  apertum  enim  est,  Am¬ 
barros  esse  civitatem  a  ceteris  di¬ 
versam,  ut  Arverni,  Carnutes,  aliique, 
peculiares  gentes  Gallicae  fuerunt.  M. 
Th  Mdui  liic  est  nihili :  expungo.  De 
Awiftarris vide  Ind.  Geograph.  Oberlin. 

13  Et  demonstrant'\  Certiorem  fa¬ 
ciunt,  narrant.  Sic  perpetuo  apud 
nostrum.  Similiter  Cicero  de  Orat. 
I.  31.  ‘  Etiam  illa  cognoram  et  acce¬ 
peram,  antequam  de  re  diceremus, 
initio  conciliandos  eorum  esse  ani¬ 
mos,  qui  audirent,  deinde  rem  de¬ 
monstrandam,’  id  est,  narrandam. 
In  oratione  enim,  secundum  artis  re¬ 
gulas,  prooemium  excipit  narratio. 
Davis. 

15  In  Santones]  Bongarsiani  prim. 
et  sec.  Vossianus  pr.  Leidens.  prim. 
Scalig.  et  Egmondan.  Santonos ;  quod 
antiquitate  Codicum  motus  recepi. 
Dicuntur  enim  Santoni  et  Santones, 
ut  c.  10.  sic  Teutoni  et  Teutones,  &:c. 
Consule  notata  a  me  ad  Lucan.  i. 
422.  ‘  Gaudetqiie  amoto  Santonus 
hoste.’  Ipse  auctor  noster  ita  inflexit 
III.  11.  etiam  in  vulgatis,  *  quas  ex 
Pictonibus  et  Santonis  convenire 
jusserat.’  Ut  frustra  laboret  Gla- 
reanus  et  alii,  qui  illic  malunt  iSanfoni- 
bus.  Adde  Vossium  et  nos  ad  ii.  4. 
‘  Teutonos  Cimbrosque,’  .uti  et  ad 
VII.  4.  et  75.  Santonis  ex  Mss.  vulgo 
Xantonibus. 

XII.  1  Flumen  est  Arar,  quod,  ^c.] 
Singularis  est  lectio  Codicis  Duke- 
riaui  qui,  ut  ad  Ararim  referatur  :  sed 
sequitur  Tb  id.  Vide  tamen  VV.  LL. 
et  quae  notavimus  in  Addendis  ad 
Frontin.  ii.  3.  22.  ‘  Propter  flumen 
Enipea,  qui  et  alveo  suo  et  alluvie 
regionem  impedierat.’  Sic  enim  Mss. 
vulgo  quod.  Imo  supra  c.  2.  bis 
dicit  auctor  ‘  flumine  Rheno  ’  et  ‘  flu¬ 
mine  Rhodano,  qui.*  Plerumque  ta¬ 


men  subjungit  quod.  Eadem  variatio 
in  Livio  i.  3.  ‘  fluvius  Albula,  quem 
nunc  Tiberim  vocant.’  In  Ms.  quam; 
quod  tamen  non  probo. 

2  Incredibili  lenitate]  Quidam  le¬ 
gunt  levitate,  interpretanturque  celeri¬ 
tate.  Sed  Plinius,  ut  eam  interpre¬ 
tationem  non  recipiamus,  facit.  Ait 
enim  iii.  4.  ‘  Rhodanus  fluvius  ex 
Alpibus  sese  rapiens  per  Lemannum 
lacum,  segnemque  deferens  Ararim, 
nec  minus  seipso  torrentem  Isaram, 
et  Druentiam.’  Mela  iii.  5.  ‘  Araxes 
labitur  placidus  ac  lenis,  neque  in 
utram  partem  eat,  quamvis  intuearis, 
manifestus.’  Haec  Ciacconii  nota  ad 
Joan.  Mich.  Brutum  respicit,  quem 
etiam  multis  veterum  locis  confutavit 
Pet.  Faber  Semest.  i.  20.  Quibus 
adde  Silium  iii.  451.  xv.  501.  Davis. 
Eumenius  etiam  de  Arare  sic  loqui¬ 
tur,  ‘  seguis  ille  et  cunctabundus  am¬ 
nis  nunquam  fuisse  tardior  videba¬ 
tur.’  Adi  Paneg.  vi.  18.  3.  Hic 
autem  fluvius  ‘  ita  lene  decurrit,  ut  vix 
possit  intelligi  decursus  ejus,’  teste 
Vibio  sequestri  p.  6.  Idem,  cur. 
sec.  Levitate  occurrit  quidem  in  Mss. 
paucis  et  Ed.  Incerta,  Zei-isque  de 
aqua  nonnunquaun  dicitur,  ut  docet 
etiam  N.  Heins.  ad  Ovid.  Art.  Am. 
in  fine.  Nihilo  minus  hic  perperam. 
Arar  enim  placidissime  'fluit,  quo 
etiam  nomine  Brutum  refellerunt 
Hotom.  et  Brantius.  Cui  rei  pro¬ 
prie  convenit  rb  lene.  Justin.  xliv. 
3.  ‘  Cursus  amnium  non  torrentes 
rapidique,  ut  noceant,  sed  lenes.* 
Curtius  V.  3.  ‘  praeceps  inter  saxa 
devolvitur.  Accipiunt  deinde  eum 
campi,  quos  clementiore  alveo  prae¬ 
terit.  Dc  stadia  sunt  mollioris  soli, 
per  quod  leni  tractu  aquarum  Per¬ 
sico  mari  se  insinuat.’  Liv.  i.  4.  ‘  le¬ 
nibus  stagnis,’  et  alii,  praesertim  poe¬ 
tae,  Ovidius,  Lucanus,  Seneca,  cete- 
rique.  Adi  etiam  J.  F.  Gronov.  ad 
Tragic.  Here.  CEt.  051. 

5  Tres  jam  cojpiarum  partes,  Id 
est,  Helvetios  traduxisse  tres  copia- 
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rnni  partes  trans  id  flumen.  Nimi¬ 
rum  veteres  interdum  praepositionem 
non  addebant,  si  jam  esset  in  verbo 
composito.  Sic  infra  c.  30.  ‘  Ne  ma¬ 
jor  multitudo  Khenum  transducatur,’ 
pro  eo  quod  est,' trans  Rhenum.  Item 
II.  5.  ‘  Flumen  Axonam  exercitum 
transducere  maturavit.’  Ejusdem 
libri  c.  10.  ‘  Sagittarios  pontem  trans- 
diicit.’  Et  saepe  alibi.  Similiter 
Minucius  Felix  Octavio  p.  14.  ‘  Mare 
licet  influxerit  liquor,’  hoc  est,  in 
mare.  Et  paulo  post,  ‘  Montes  ir¬ 
ruunt,’  ubi  hac  praepositionis  Ellipsi 
noii  animadversa.  Editor  Romanus 
male  emendat,  diruunt.  Daris. 

6  Quartam  vero  partem^  Ita  Scali- 
ger,  et  recentiores.  Videtur  et  Graec. 
Interpr.  sic  legisse.  At  Mss.  Reg. 
Eliens.  et  Vossii,  et  Edit,  vetus- Ro¬ 
mana  quartam  fere  partem.  Clark. 
Ex  meis  cura  vero  habeant  Lovan. 
Scalig.  Leid.  pr.  Andiu.  'Gottorp. 
Voss.  tert.  et  Ed.  Incerta,  Vase. 
Steph.  nihil  rursus  mutem,  quamvis 
ceteri  cum  Ed.  Mediol.  fere.  Nec 
male. 

8  Cum  legionibus  tribus  e  castris  pro- 
feclusl  Non  Caesarem  ipsum,  sed  La¬ 
bienum  profectum  tradunt  Plutar- 
chus  et  Appianus.  Quod  verum  esse 
nihil  dubito.  Miratur  Hotoraannus: 
quasi  vero  nou  recte  sibi  tribuat  im¬ 
perator,  quae  per  legatos  gerit.  Sic 
■Suetonius  in  Julio  c.  58.  ait  illum 
per  se  portus  Britannicos  exploras¬ 
se  :  quod  a  Voluseno  factum,  nullum 
est  dubium.  Unde  Comment.  vi.  29. 

‘  Ipse,  cum  maturescere  frumenta 
inciperent,  ad  bellum  Ambiorigis 
profectus,’  &c.  frustra  expunxit,  et 
Faernus,  et  Scaliger  vocem  profectus. 
Quod  enim  ipsum  profeetum  negant, 
id  eodem  modo  quo  hic  accipiendum 
est.  Vide  locum.  Fossius.  Non 
dubium  est,  quin  haec  observatio, 
conciliandis  auctoribus,  interdum  sit 
adhibenda.  Vide  doctissimi  viri 
Joan.  Clerici  Diss.  ii.  Hannon.  E- 
vang.  subnexam  Can.  xvi.  sed  loco 
Delph.  et  Var.  Cias.  C 
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Suetonii  allato  non  convenit,  ut  dice¬ 
mus  ad  IV.  21.  Davis.  Cassari  ad- 
stipulatur  Dio  xxxviii.  80. 

10  Magnam  partem  eorum  concidit^ 
Triginta  millia  cecidisse  ex  Polyaeno 
discimus,  qui  viii.  579.  etiani  addit 
factum  hoc  in  transitu  Rhodani,  sed 
confudit  illum  cum  Arare.  Ne  vero 
quis  putet  lapsum  librarii  esse,  addit 
Tpaxbv  TTorafiou.  Vossius.  Dio  a  nos¬ 
tro  diversus  abiens,  tradit  eos  ‘  in  " 
ipso  fluminis  transitu,’  avT(p 
nSpq},  fuisse  accisos.  Vide  xxxvrii, 
80.  Davis.  *  Eos  magnam  partem 
concidit.’  Sic  Ms.  Reg.  Quomodo 
et  Gifanius  olim  ex  V.  C.  legit.  AI. 

‘  magnam  eorum  partem  concidit.’ 
Quod,  alia  constructione,  eodem  re¬ 
dit.  .  Clark,  Clarkii  editionem  hoc 
in  loco  fere  secutus  essem.  Eorum 
rejici  placuit  olim  etiam  Grutero  et 
Brantio,  nec  conspicitur  in  Oxon. 
nec  Leid.  sec.  In  primo  est  eoriitn 
partem,  quod  itidem  argumento  esse 
possit  inter  versus  adtextum  fuisse. 
Magnam  partem  foret  pro  magna  ex 
parte.  1.  iv.  init.  ‘  Maximam  partem 
lacte  vivunt.’  v.  35.  ‘  Eam  partem 
nudari  necesse  erat :’  quibus  locis 
vide  Commentat.  sed  et  aliter  solet 
Caesar,  ii.  10.  ‘  Hostes  inpeditos  ad- 
gressi, magnum  eorumnumerum  occi¬ 
derunt.’  c.ll.  ‘  Hi  novissimos  adorti, 
magnam  multitudinem  eorum  fug. 
conciderunt.’  c.  23.  ‘  Insecuti  gladiis 
magnam  partem  eofum  inpeditam 
interfec.’  adde  iii.  19.  B.  Civ.  ii. 
38.  44. 

12  INam  omnis  civitas  Helvetia]  Si¬ 
mili  modo  Sallustius,  citante  Nonio, 
dixit,  ^  Duae  Galliae  mulieres  conven¬ 
tum  vitantes.’  Apud  eundem  in  Ca¬ 
tilinario,  in  Caesaris  oratione,  ubi 
vulgo  legitur,  ‘  Bello  Macedonico,’ 
Ms.  noster  perantiquus,  et  maximae 
apud  me  auctoritatis,  habet;  ‘  Bello 
Macedonio.’  Kodem  modo  infra  1.  vii. 
ubi  in  vulgatis  est,  ‘  Gergoviam,  Bo- 
jorum  oppidum,  quos  ibi  Helvetico 
praelio  victos  Caesar  collocaverat.’ 
sar  3  M 
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V.  G.  habet,  Hehetio.  Vossius.  Vide 
ad  eum  locum  c.  9. 

13  In  qiiatuor  pog’©***]  Unde  Glossa¬ 
rium  Latino-Graecum  ;  Pagus,  Tonrap- 
xia,  voix6i.  Male  hic  editt. 

Rom.  Ven.  Beroakl.  ex  Glossemate 
habent  partes.  Pagorum  Helvetio¬ 
rum  nomina,  eorumque  situm  exhi¬ 
bent  Ph.  Cluverius  Germ.  ii.  4.  et 
Chr.  Cellarius  Geogr.  Ant.  ii.  3.  pag. 
175.  et  seqq.  edit.  Cantab.  Davis. 

li  L.  Cassium  consulem']  Vide  Glan- 
dorpii  notam  ad  c.  7.  et  auctoribus 
ibi  laudatis  adde  Appianum  in  Celti¬ 
cis  p.  755.  Tacitus  autem  Germ.  c. 
37.  Germanos  hujusce  cladis  aucto¬ 
res  facit.  Nec  tamen  pugnant  inter 
se  Tacitus  et  Caesar,  ut  Freinshemius 
perperam  est  arbitratus  ad  F(or.  iri. 
3.  Constat  enim  Gallos  sub  Germa¬ 
norum  nomine  contineri.  Seneca 
Cons.  ad  Hcdviam  c.  0.  *  Pyrenaeus 
Germanorum  transitus  non  inhibuit,’ 
id  est,  Gallorum  seu  Celtarum,  a 
quibus  et  Iberis  Celtiberi  nomen  ha¬ 
bent.  Vide  Diodorum  Siculum  Bibi. 
V.  304.  ed.  Rhodom.  et  Lipsium  in 
Plinii  Paneg.  c.  14.  Idem. 

18  Ea princeps]li\  est, prima.  Nos¬ 
ter  infra  c.  41.  ‘  Princepsque  deci¬ 
ma  legio  per  tribunos  militum  ei  gra¬ 
tias  egit.’  Lucret,  i.  95.  de  Iphige¬ 
nia  :  ^  Quod  patrio  princeps  donarat 
nomine  regem.’  Erat  nempe  primo¬ 
genita.  Vide  Euripidem  Iphig.  in 
Aulid.  V.  1220.  Idem.  Adde  Brant. 

20  Ejus  soceri  L.  Pisonis]  Calpur¬ 
niam  nimirum  L.  Pisonis  tiliam  duxe¬ 
rat  uxorem.  Adi  Suetonium  in  Jiil. 
c.  21.  Idem. 

XIII.  2  Posset — curat — iransducunt] 
Ms.  Reg.  curavit.  Edit.  Rom.  cura¬ 
vit, — transduxit.  Sed  constat  utcun¬ 
que  Temporum  ratio,  quoniam  res 
praeterita  nt  praesens  narratur.  Clark. 
Curavit  etiam  Petav.  Leid.  sec.  Car- 
rar.  Duk.  et  Edd.  Med.  Ven.  quae  et 
traduxit  cum  Carrar.  si  quid  mutan¬ 
dum,  malim  possit,  sed  nequaquam 
opus  est.  Vide  ad  c.  8.  ‘  Communit, 


quo  prohibere  posset.’ 

4  Cum  id,  quod  ipsi — illum  uno  die 
fecisse  intelligerent]  Ms.  Reg.  illud 
uno  die  fecisse  Caesarem  intelligerent. 
Quae  si  vera  sit  lectio,  jam  in  priori 
parte  pro  quum  id  quod  legendum 
erit  cum  quod,  Scc.  Clark.  Lectio 
ista  e  Glossa  nata  vocis  illum :  unde 
pro  ea  in  quibusdam  Edd.  Ccesarem 
legitur. 

5  Ut  flumen  transirent]  Dubitat  vir 
doctissimus  P.  Ciacconius,  an  haec 
sint  Caesaris  verba ;  sed  immerito. 
Ea  videlicet  noster,  utpote  croapnveia.s 
studiosissimus,  adjecit.  Sic  supra 
c.  5.  ‘  Helvetii  id  quod  constituerant 
facere  conantur.  Ut  e  finibus  suis 
exeant.’  c.  31.  ‘  Omnibus  Gallis  idem 
esse  faciendum,  quod  Helvetii  fece¬ 
runt,  Ut  domo  emigrent.’  Similiter 
Cicero  Acad.  Quaest.  iv.  4.  ^  Etsi 
heri,  inquit,  id  quod  quaerebatur,  pae¬ 
ne  explicatum  est.  Ut  tota  fere  quaes¬ 
tio  tractata  videatur.’  Ultima  verba 
itidem  Jan.  Gruterus  perperam  sus¬ 
pecta  habuit.  Davis. 

7  Princeps  fuit]  Primum  locum  te¬ 
nebat,  praecipuus  fuit  ac  primarius 
vir.  Sic  apud  Phaedrum  Fab.  v.  1, 
Principes  sunt  Athenarum  primores. 
Ut  apud  nostrum  iv.  11.  ‘  Ubiorum 
Principes,’  et  v.  4.  ‘  Trevirorura 
principes,’  sunt  qui  inter  suos  emine¬ 
bant.  Denique,  ne  plura  afferamus, 
vox  haec  ad  significandos  Augustos 
ac  Caesares  eorumve  propinquos  tum 
demum  est  detorta,  cum  ipsi  rerum 
potirentur,  ut  a  Th.  Gorallo  pulchre 
est  observatum  ad  Pedonis  Albino¬ 
vani  Eleg.  I.  285.  Unde  liquet 
eam,  cujus  exempla  dedimus,.^ignifi- 
cationera  altera  longe  esse  antiquio¬ 
rem.  Idem. 

8  Agit]  Sic  Ms.  Reg.  et  Edit. 
Romana,  ut  cohaereat  cum  eo,  quod 
supra,  mittunt.  AI.  egit.  Clark, 
Accedunt  in  agit  Lovan.  et  Dor- 
villian.  cum  Ms.  Brantii  et  Edd.  Me- 
diol.  ac  Veneta.  Celerum  in  multis 
Mss.  etiam  vetustissimis,  et  Ed.  In- 
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certa  in  textum  interseruntur  haec, 

‘  legati  ab  Helvetiis  ad  Caesarem  mis¬ 
si  pacem  petitum  cum  denunciatione 
terroris,’  quod  documento  sit,  quot 
et  qualia  non  raro  e  marginali  glossa 
in  ipsos  irrepant  auctores. 

10  Ubi  Casar — esse  voluisset']  Ita 
Scaliger  et  Kecentiores.  Mss.  et  Edd. 
Vett.  ubi  eos  Ccesar,  Sfc.  Quod  muta¬ 
tum  cur  oportuerit,  equidem  nihil  vi¬ 
deo.  Clark.  Fide  Carrariensis  Codi¬ 
cis  et  Metaphrastae  videtur  Scaliger 
rh  eos  invexisse,  cui  assentiunt  prae¬ 
ter  Oxoniensem  pauci  e  nostris  re- 
centiores,  et  jam  Edd.  Vase.  Stra- 
daeque. 

12  Veteris  incommodi]  Quod,  devic¬ 
to  Cassio,  acceperant.  Vide  c.  7.  et 
12.  Davis. 

13  Quod  improviso  unum  pagum  ad¬ 
ortus  MeiWis.  Nolebat  Divico 
dicere  fugasset,  quia  hoc  derogabat 
gloriae  Helvetiorum  :  quod  non  anim¬ 
advertens  Ciacconius  et  Ursinus 
frustra  mutabant,  ‘  ille  adortus  cum 
fugasset;’  hic  adortus  vicisset.  Vos- 
siuj. 

15  Magnopere]  Eleganter  Dukeri 
Ms.  divisim  magno  opere.  Quod  am¬ 
plector.  Adi  praeter  alios  Graevium 
ad  Sueton.  Caes.  c.  1.  Sic  Mss.  c.  38. 
‘  magno  opere  praecavendum.’  ii.  5. 

*  magno  opere  cohortatus  docet,  quan¬ 
to  opere  Reip.  communisque  salutis 
intersit.’  Sic  Mss.  iv.  26.  ‘  magno 
opere  perturbabantur.’  Ms.unus  vii. 
52.  ‘  Quanto  opere  admiraretur,  tan¬ 
to  opere  reprehendere,’  et  vm.  49. 

*  res  magno  opere  gestas  ’  in  Mss. 
Idem  restituendum  Apuleio  Met.  ii. 
32.  ‘  quadam  die  de  me  magno  opere 
contendit.’  Sic  enim  Mss.  non  me- 
cum  magnopere.  Valer.  Maximo  i.  8. 

Ext.  7.  ‘  Duo  juvenes  ad  januam 
venisse  magnopere  rogantes.’  Ms. 
Harlem.  optimae  notae  magno  opere  r. 
Plura  vide  apud  Cort.  et  alios  ad 
Plinii  Epist.  i,  7.  x.  95.  Cl.  Drakenb. 
ad  Livium  i.  17.  iii.  18.  et  multis^ 
locis. 


17  Ut  magis  virtute  quam  dolo  con¬ 
tenderent  aut  insidiis  niterentur]  In¬ 
digna  Cdpsare  scabrities,  quam  a  ne¬ 
mine  sublatam  miror.  Lego  ut  magis 
virtute  quam  dolo  aut  insidiis  niterentur: 
nam  contenderent  a  nugivendulis  Glos- 
satoribus  est  adjectum.  Caesar  B.  G, 
IV.  13.  “qui  per  dolum  atque  insidias 
petita  pace  ultro  bellum  intulissent.’ 
Vide  sis  et  Hirtium  bell.  Afric.  c.  73. 
Pari  modo  se  gerebant  Persae.  Lege 
B.  Brissonium  de  regno  Pers.  iii.  88. 
Quin  et  Athenienses  eniareuou  ov  tuis 
Trapaaueuais  rh  nXeov  /cal  axdrais  ^ 
a(f)’  avTwu  is  ra  epya  iutpbxV)  ut  ait 
Pericles  apud  Thucydidem  it.  123. 
Graecus  interpres  vim  phraseos  Cae- 
sareanae  non  intellexit.  Davis.  cur. 
sec.  Nihil  mutant  scripti.  Obstat 
tamen  rh  contenderent.  Quod  dele¬ 
tum  etiam  voluit  Gruterus,  nec  refra¬ 
gor.  Ciacconius,  non  tamen  dam¬ 
nans,  vulgatam  lectionem  conjecit, 
contendere :  ut  1.  ly.  “  neque  vi  con¬ 
tendere,  neque  clam  transire  possent.’ 
‘  Gratia  contendere  ’  viii.  50.  ‘  prae¬ 
lio  contendere  ’  passim. 

20  Memoriam  proderet]  Nugari, 
qui  depravatum  hunc  locum  credunt, 
meridiana  luce  clarius  et  jam  aliis 
demonstratum  est.  Sic  sane  Gellius 
1. 19.  ‘  In  antiquis  Annalibus  memo¬ 
ria  super  libris  Sibyllinis  haec  prodita 
est.’  Vossius.  Vide  etiam  Ciaccon.  et 
Hotoman.  sic  et  Nepos  in  Hannib. 
c.  8.  “  de  Magonis  interitu  duplex 
memoria  prodita  est :’  ubi  nonnulli 
etiam  expungunt  rb  prodita. 

XIV.  1  Eo  sibi  teneret]  Cognita  ni¬ 
mirum  eorum  astutia,  sibi  melius  po¬ 
terat  cavere,  et,  data  occasione,  ve¬ 
terem  ignominiam  ulcisci.  Davis. 

2  Legati  Helvetii]  Ex  marginali  di- 
lucidatione  in  textum  irrepsisse  vi¬ 
dentur  ;  nam  loquitur  Caesar  ad  lega¬ 
tos.  Bene  hoc  censent  itaque  Ciac- 
con^  et  Gruterus. 

4  Accidissent]  Ita  emendat  Ciac- 
eonius  ex  veteri  Codice  et  ex  im¬ 
presso  Rob.  Stephani.  Cteteri  Mss, 
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et  Editt.  habent ;  accidisset.  Quas  lec¬ 
tio  ferri  quoque  potest.  Clark.  Acci¬ 
dissent  reposui  ex  Bongarsiano  primo, 
Petaviano,  et  Egmondano.  Sic  edi¬ 
dere  quoque  Vascosanus,  Strada,  &c. 

5  A^ow/ume]  Editio  nupera  Amste- 
lod.  habet;  fuisset,  inepte.  Clark. 

8  Veteris  contumelice]  Romanis  sci¬ 
licet  bello  Cassiano  subjugum  missis, 
quod  maximjE  ignominiae  loco  duce¬ 
batur.  Hinc  Papirius  apud  Livium 
IX.  15.  inquit,  ‘  Militem  se  cum  sin¬ 
gulis  vestimentis  sub  jugum  missu¬ 
rum,  ulciscentem  illatam,  non  novam 
inferentem  ignominiam.  Sic  ubi  Ro¬ 
mae  compertum  est,  Aulum  Albini 
consulis  fratrem  cum  exercitu  sub 
jugo  missum  esse,  ‘  metus  atque  ince¬ 
ror  civitatem  invasere;  pars  dolere 
pro  gloria  imperii ;  pars,  insolita  re¬ 
rum  bellicarum,  timere  libertati ;  Au¬ 
lo  omnes  infesti— quod  armatus,  de¬ 
decore  potius,  quam  manu,  salutem 
quaesiverit.'.  Verba  sunt  Sallustii  Ju- 
gurth.  c.  39.  Datis. 

11  Memoriam  deponere  posse']  Sic 
Mss.  Brantii  et  Vossii.  Editi  habent 
posset.  Sed  longe  venustius  est,  et 
cum  praecedentibus  aptius  cohaeret, 
posse.  Porro,  valde  lautus  hoc  in 
loco  est  Brantius,  qui  longe  rectius 
ac  venustius,  auferendi  casu.  Memo¬ 
ria  deponere  posset,  scribendum  exis¬ 
timat.  Oblitus  erat  nkniriim,  quae 
in  eodem  commate  praecesserant; 
cum  Caesarem  hoc  modo  sine  ulla 
syntaxi  loquentem  fingit :  ‘  Num 

etiam  recentium  injuriarum,  memo¬ 
ria  deponere  posset.’  Clark.  Frustra 
est  vir  eruditus  (Brantius).  Vide  nos 
ad  B.  C.  II.  28.  ‘  Nec  primi  sacra¬ 
menti,  quod  apud  Domitium  atque 
apud  se  Onaestorem  dixissent,  memo¬ 
riam  deponerent.’  Datis,  cur.  sec. 
Male  INlss.  plerique  et  Edd.  Vett. 
Memoria :  ex  compendio  scripturae  hoc 
natum.  Memoriam  bene  servant  Bon- 
garsiani,  et  a  manu  prima  Dukeria- 
uiis :  quod  Angli  optime  defendunt, 
et  Cl.  Bos  Animadvers.  ad  Jul.  Cais. 


c.  2.  sic  ‘  Veterum  beneficiorum  me¬ 
moriam  expellere’  B.  Civ.  i.34.  con¬ 
tra  VII.  62.  ‘  Virtutis  memoriam  reti¬ 
nere.’  Passim  ita  deponere  desiderium, 
metum,  simultatem,  aliasque  animi  ad- 
fectiones  dicimur.  Dein  eleganter 
rh  posse  restituit  quoque  Clarkius, 
confirmatum  Mss.  meis  xv.  et  Edd. 
Rom.  Inc.  Mediol.  Ven.  Vide  ad 
c.  7. 

14  Consuesse  enim  Deos  immortales] 
Eleganter  sane  Herodianns  in  Com¬ 
modo  :  Toionrca  fxXv  reAet  KXUv^pjs 
Te  KoX  ol  Trepl  aiirbr  e’xp^0'OJ'TO,  <pi\ori- 
fxrjarafxeinjs  (ws  &v  ris  cinoi)  rrjs  avQpavl- 
vr)s  (pva-eces  eV  hi  de7^ai,  Sti  e’/c  rrjs  iaxd- 
T7)S  eureAetos  cis  rh  ficyianov  vij/os  dpai, 
Kal  Trd\iv  rhv  dpOevra  f>l\pai  dXiyrj  Kal 
dveXiriffros  bvvarai  rvxps  poiri].  Diodo¬ 
rus  Siculus  quoque  Biblioth.  1.  xx. 
’AAA’  o?jua(  rh  5aifx6vtov  Surirep  cTrirrjhls 
ro7s  vTrcpr,(pdvus  hiaXoyt^ofxcvois  rh  reAos 
rcoy  KarcXTTirQcvTuv  eis  rovvdvriov  pera- 
riOniriv.  Fo^sms. 

16  Interdum  m*]  Non  necesse  est, 
ut  cum  Casp.  Barthio  in  Claudiani 
1.  1.  contra  Rufliin.  v.  22.  legamus  in¬ 
teritu,  vel  intereadum :  prasterquani 
enim  quod  hujus  particulae  vulgaris 
significatio  huc  conveniat,  aliquando 
etiam  eandem  vim  habet  ac  interim. 
Vide  Justinum  Xi.  9.  2.  Datis. 

18  Ea,  qucB  polliceantur,  facturos] 
Nempe  in  eam  partem  ituros,  atque  ibi 
futuros,  ubi  Cccsar  constituisset.  Vide 
c.  13.  Idem. 

XV.  5  Cupidius  notissimum  agmen  in¬ 
secuti]  Id  est,  inconsultius  et  festinan¬ 
tius,  quam  par  erat,  pugnae  cupidi¬ 
tate  inducti.  Ratio  metaphorje  est, 
quia  res,  quibus  potiri  vehementer 
appetimus,  summa  cum  celeritate 
persequimur.  Eadem  loquendi  for¬ 
mula  utitur  noster  cum  alibi,  tum  v. 
15.  Sic  in  Orat.  C.  Gracchi  in  Popi¬ 
lium,  ‘  Quae  vos  cupide  per  hosce  an¬ 
nos  appetistis  atque  voluistis,  ea  si 
temere  repudiaritis,  abesse  non  po¬ 
test,  quin  aut  olim  cM/u'i/e’appefisse, 
aut  nunc  temere  repudiasse  dicainint/ 
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Nimirnm  verba  Italicis  chavacteiibus 
signata,  ad  priorem  sententia?  partem 
quod  attinet,  usitato  significatu  adhi¬ 
bentur;  in  posteriore  autem  denotant 
id,  quod  inconsulte  ac  sine  causa  fit, 
ut  apud  Plautum  Aulul.  Act.  iv.  sc. 
ni.  1.  ‘  Non  temere  est,  quod  corvos 
cantat  mihi  nunc  ab  laeva  manu/ 
Hoc  cum  non  animadverteret  T.  Cas- 
tricius  apud  Gellium  Noct.  Attic.  xi. 
13.  oratorem  hunc  male  explicat, 
cumque,  vehit  absurde  loqiientem, 
perperam  reprehendit.  Davis. 

.  C  Alieno  loco~\  In  re  militari  ali¬ 
ena  loca  sunt  iniqua,  qua?  autem 
commoda,  sua  dicuntur.  Sallustius 
Jugurth.  c.  54.  ‘  Qui  sua  loca  defen¬ 
dere  nequiverat,  in  alienis  bellum  ge¬ 
rere/  Idem  c.  LXi.  ‘  Neque  Jugur¬ 
tham  nisi  ex  insidiis,  aut  suo  loco 
pugnam  facere,’  hoc  est,  loco  sibi  op¬ 
portuno-  Adeantnr  etiam  Joan.Frid. 
Gronovii  Observ.  iv.  17.  Idem. 

8  Sublati  Helvetii]  Elati.  Sic  v.  37. 
*  Hac  victoria  sul)latus  Ambiorix.’ 
Vide  et  B.  C.  ii.  37.  Idem. 

10  Ex  novissimo  agmine]  Ita  fere 
Editi.  Mss.  autem  Reg.  Eliens.  et 
Vossii  habent  et  novissimo.  Quomodo 
et  Graecus  Interpr.  videtur  legisse. 
Edit.  Romana  ErrixM  novissimo :  sed 
praestat  vulgata  lectio.  Clark.  Ve¬ 
rum  et  exhibent  cum  Ed.  Incerta 
Mss.  nostri  omnes  praeter  Bongars. 
tertium  recentissimum  Codicem.  In 
Dukeriano  et  Ed.  Mediol.  ac  Ven. 
est  etiam,  quae  est  voculae  et  explica¬ 
tio.  Non  tantum  subsistebant,  sed 
etiam  subinde  novissimo  agmine  la¬ 
cessebant  Romanos.  Quare  non  vi¬ 
deo,  cur  praestet  vulgata  lectio  con¬ 
tra  Mss.  Codd.  Sed  res  parvi  sane 
est  momenti.  Vox  'preelio,  quae  hic 
additur,  magis  me  ofiendit,  et  mol¬ 
lem  Julianae  orationis  cursum  durius¬ 
cule  inhiliet:  quare  cum  Grutero,  si 
vel  unus  Codex  idoneus  addiceret, 
delere  malim,  aut  saltem  invertere 
verborum  ordinem  nostros  proelio. 

12  liupinis,  pabulationibus,  popula¬ 


tionibusque]  Expungo  vocem  pabula¬ 
tionibus.  Quam  recte  in  prioribus 
editionibus  omissam  sine  causa  mag¬ 
nus  Scaliger  suae  editioni  inseruit. 
Quamvis  enim  ita  in  codd.  nonnulli» 
legatur,  otiosa  est  vox.  Dixit  enim 
Caesar  Helvetios  cibaria  secum  vex¬ 
isse.  Itaque  non  opus  pabulationi¬ 
bus.  Confirmat  opinionem  Celsi  ex- 
scriptor  incertus ;  ait  enim,  ‘  conten¬ 
tus  in  praesens  metu  illos  a  praedatio¬ 
nibus  arcuisse.’  Ne  Graecus  quidem 
agnoscit :  apud  quem  est,  el  'p.6vov  qj- 
vaiTO  T?'jv  rS>v  kauTuv 
a^puTov  oia(pvX6.TT^iv,  Nisi  dicamus 
Helvetios  pabula  pro  equis  non  ha¬ 
buisse  :  infra  tamen  prohibet  Caesar 
Lingones,  ne  frumentum  subminis¬ 
trent  Helvetiis.  Sed  hoc  xx.  diebus, 
fortasse,  ct  eo  amplius  post  haec  ac¬ 
cidit.  Et  iterum  aliquanto  infra  ait : 
Helvetios  omnium  necessariorum  ino¬ 
pia  pressos.  Vossius.  Haec  vox  pabu¬ 
lationibus  abest  a  Codd.  Steph.  Ven. 
aliisque  nonnullis,  quo  factum,  ut 
eam  expungendam  censuerit  Dion  i. 
Vossius,  quia  supra  c.  5.  dixerat  Cae¬ 
sar,  Helvetios  cibaria  secum  vexisse. 
At  ibi  tantum  intelliguntur  molita 
&\(ptTa,  quibus  se  ipsi  sustentarent, 
nihil  autem  de  pabulis  in  equorum 
usum.  Qua  de  causa,  ipse  potius 
censerem,  vocem  hanc  ex  aliquibus 
libris  excidisse  ob  similitudinem,  quaj 
ei  cum  verbo  sequente  intercedit : 
quod  quidem  saepe  accidit  in  Vete¬ 
rum  monumentis,  ut  exemplis  non¬ 
nullis  ostendemus.  Curtius  vii.  1.  20. 

‘  Amicitiam — adeo  non  eo  inficias  ut 
‘  expetisse  confitear.’  Lege  ex  Ms. 
Coli.  Pet.  Cantab.  Ut  expetisse  quo¬ 
que  nos,  inagnosque  ex  ea  fructus 
percepisse  confitear.  Sic  cum  vulgata 
Tatiani  exemplaria  §  52.  habeant, 
rd  5e  vfieTepa  tQh)  exerai  iroWns,  post 
607]  autem  alter  e  Codd.  Gallic.  sup¬ 
pleat  [xavias,  alter  ^607]s,  non  mihi 
dubium  videtur,  quin  posterior  lectio 
sit  recipienda,  ob  causam  jam  ante 
dictam.  Davis.  Optime  rh  pabulatio- 
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nibus  auctori  asseruit  Davisius,  quod 
inveni  quoque  in  Ed.  Incerta  et  Mss. 
Carrar.  Reg.  per  Clarkium  citato  ac 
meis  undecim,  inter  quos  Bongars. 
prim.  Leid.  pr.  Lovan.  aliique  vete¬ 
res,  quanquam  a  nonnullis  rh  que 
absit.  Litterarum  adfinitas  sine  du¬ 
bio  alteram  vocem  exclusit.  Si  quae 
delenda ;  malim  scribere  rapinis  pabu- 
lationibusque  cum  Vossiano  primo,  Pe- 
taviano  et  Palatino ;  quia  non  mul¬ 
tum  differunt  rapina  ac  populationes. 
Et  nescio  jam,  an  boc  non  sit  unice 
verum :  praesertim  cum  papulationibus 
in  nonnullis  sit :  unde  videntur  alii 
recte  pabul.  alii  male  populationibus 
fecisse,  et  utrumque  dein  in  textum 
irrepsisse.  Quo  multum  facit,  quod 
rh  que  non  agnoscant  quidam.  Male 
Cellarius  ejecit  rursus  pabulationibus : 
frumentationibus  pabulationibus  prohi¬ 
bere  VII.  64. 

15  Passuum~\  Leidens.  prim.  et  Edd. 
Rom.  Incerta,  Mediol.  Ven.  Scaligeri 
aliaeque  non  agnoscunt  vocem  pas¬ 
suum.  Nec  male:  solet  enim  hcec 
sirpe  subintelligi :  et  sic  aliquoties 
Caesar,  c.  41.  ‘  Milium  amplius  l 
circuitu.^  ii.  30.  ‘  In  circuitu  xv  mi¬ 
lium  ubi  vide  Vossium.  B.  Civ.  i. 
18.  ‘  VII.  milium  intervallo  abest.’ 
c.  48.  ‘  spatio  milium  xxx.’  c.  64.  ‘  mi¬ 
lium  VI  ad  iter  addito  circuitu.’  Vide 
et  ad  V.  13.  42.  vi.  29.  ‘  milibusque 
amplius  quingentis  patet.’  vii.  3.  ^  spa¬ 
tium  est  milium  circiter  clx.’  Sic 
enim  meliores  libri :  uti  et  viii.  20. 
35.  B.  Atr.  c.  79.  ubi  passuum  vulgo 
additur,  quod  tam  temere  inculca¬ 
runt  librarii,  ut  aliquando,  cum  ho¬ 
minum  milia  intelligantiir,  passuum 
exhibuerint :  cujus  rei  exemplum  est 
VIII.  29. 

XVI.  1  Frumentum  flagitare']  Ver¬ 
bum  huic  loco  aptissimum;  denotat 
enim  vehementem  non  sine  conviciis 
postulationem.  Cicero  ad  Famil. 
Epist.  IX.  8.  quae  etiam  Acadiun. 
Quaest.  1.  i.  est  praefixa.  ‘  Metuo,  ne 
te  forte  flagitent,  ego  autem  man¬ 


davi,  ut  rogarent.’  Vide  G.  J.  VossH 
Etymol.  voce  Flagitium.  Dacis. 

9  Se  diutius  duci]  In  aliud  tempus 
ex  alio  rejici,  dum  conferretur  fru¬ 
mentum,  quod  polliciti  erant  ^dni. 
Nimirum  b®c  vox  apnd  optimos  auc¬ 
tores  non  raro  protrahendi  significa¬ 
tionem  obtinet.  Noster  B.  G.  i.  38. 
‘  Magnam  ad  ducendum  bellum  daret 
facultatem.’  Corn.  Nepos  in  Alcib. 
c.  8.  ‘  Ut  bellum  quam  diutissime  du¬ 
ceret.’  Adi  etiam  Silium  Italicum  v. 
97.  Dacis.  Ita  et  B.  Civ.  ii.  18.  37. 

III.  51.  et  sap.pe.  Sed  malim  hic  snb- 
intelligi  fallaciam  vEduorum,  qua  de¬ 
cipiebant  hoc  pacto  Caesarem.  De 
hac  verbi  ducere  significatione  vide 
praeter  alios  N.  Heins.  ad  Ovidium 
Met.  VIII.  122.  Apud  Terentium 
‘  dictis’  et  ‘phaleratis  verbis, aliquem 
ducere.’ 

12  Qui  summo  magistratui  praerat] 
Ita  bene  jam  olim  h<ec  restituta.  Er¬ 
ror  tamen  vetus,  qui  et  Anonymum 
Celsi  exscriptorem  decepit :  ait  enim; 
‘  Is  erat  Dumnorix  frater  Divitiaci, 
qui  tunc  apud  Alduos  collega  Lisco, 
summae  rerum  praeerat.’  Etiam  Grae¬ 
cum,  ubi  legere  est ;  t6v  re  Aiffirta- 
uhvy  Kctl  Thu  Atcr/coc,  to  fiiyufTov  tSov 
‘ESoueftjv  a|tctf^a,  BepyS^perov  uaXov/jie- 
vov,  €xovTas.  Vossiiis.  Perperam  Mss. 
et  Edd.  Antiquae  Praerant :  sed  ex 
Manutii,  Hotomani  et  Ciacconii  mo¬ 
nito  id  jam  in  suis  Editionibus  muta¬ 
runt  alii,  ut  et  Scaliger.  Res  patet 
ex  B.  G.  VII.  32. 

13  Magistratui]  jMss.  magistratu: 
quomodo  et  scripsit  Caesar.  Sed  hoc 
parvi  est  momenti.  Clark.  Ex  meis 
ita‘scribunt  quoque  Mss.  tres  et  Edi¬ 
tiones  Romana,  Mediol.  Ven.  et  Sca¬ 
ligeri.  De  hoc  dativo  vide  ad  Fron¬ 
tini  II.  4.  12.  Haec  autem  hujus  casus 
inflexio  in  Ca‘saris  libris  omnino  prae¬ 
ferri  debet;  nam  et  ita  Ccesar  decli¬ 
navit  in  scriptis  deperditis,  et  in 
Analogicis  omnia  istiusmodi  sine  i 
littera  dicenda  censuit,  teste  a  Gellio 

IV.  16,  Adde  Ciaccon.  et  Davis.  ad 
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VI.  42.  ct  Varias  Lectiones  vii.  29. 
^  consensu  obsistere.’  B.  C.  i.  1.  B. 
C.  II.  1.  ‘  proxima  portu.’  B.  C.  iii. 
60.  ‘  quaestu  habere.’  c.  96.  *  exercitu 
objecit.’  B.  AI.  c.  01.  mu  fore  in  Mss. 
quibusdam:  atque  ita  IMss.  et  Edd. 
pleriqne  B.  Afric.  c.  47.  Usu  militi 
esse :  ut  et  Edd.  Recentiores  c.  52. 
Equitatu  Leid.  pr.  c.  72.  sic  et  passim 
Apuieius,  licet  multis  jam  locis  cor¬ 
ruptus.  Mox  cum  Grutero  malim  de¬ 
leri  rh  quem. 

XVII.  8  Privati]  Sic  primus,  quod 
sciam,  edidit  Rob.  Stephanus,  Ciac- 
conio  probante,  ceterisque,  qui  secuti 
sunt  editores  praeter  Ursinum.  Ve¬ 
rum  Editiones  veteres  et  Mss.  nostri 
exhibent  privatim.  Quod  temere 
damnatum  nollem.  Cicero  de  Fin. 
V.  28.  *  Nam  aut  privatim  aliquid 
gerere  malunt,  aut  capessunt  remp. 
honoribus  imperiisque  adipiscendis.’ 
V.  3.  *  de  suis  privatim  rebus  ab  eo 
petere  coeperunt:’  ubi  in  nonnullis 
privatis.  Confunduntur  haec  quoque 
B.  Civ.  I.  6.  8.  et  in  Livio  iii.  24. 
‘  Multi  privatim  ferebant  Volscio  ju¬ 
dices.’ 

Plus  possint,  quam  ipsi  magistratus] 
P.  Ciacconius  hic  legendum  statuit 
ipse  magistratus,  sed  licet  unus  tan¬ 
tum  fuerit  Vergobretus,  aliorum  ta¬ 
men  magistratuum  desiderabatur  ope¬ 
ra,  nt  ACduorum  civitas  commode  re¬ 
geretur.  Davis.  Ciacconii  conjecturae 
favet  Ed.  Incerta. 

6  Preestare  dicant,  ^c.]  Hujusce  loci 
sanitas  Gabr.  Faerno  debetur,  quem 
in  suis  editt.  secuti  sunt  Lipsius  et 
Scaliger.  Mss.  enim  et  veteres  cusi 
exhil^enl  Preestare  debeant,  vel  debue¬ 
rant,  ut  Rom.  et  Ven.  Davis.  Fru¬ 
mentum  quod  preestare  debeant  est  6 
6(pfi\6p.€yos  erlros,  ut  vertit  Gr.  Inter¬ 
pres.  Consule  variantes  lectiones,  et 
vide,  num  scripserit  Caesar  conferant, 
quod  preestare  debeant.  Si  jam  pr.  G. 
obt.  n.  possint,  G.  q.  R.  imp.  perferre, 
satius  esse,  neque  dubitare,  quin.  Mil- 
Ues  enim,  et  elegantius,  verbum  dico 


in  hisce  subintelligitur,  et  oratio  ad¬ 
hibetur  infinita.  Adi  c.  7.  et  Nep.  in 
Hannib.  c.  12.  et  praesertim  ad  B. 
Civ.  I.  69.  B.  Alex.  c.  3.  ‘  futuram 
ex  regno  provinciam’  in  Mss.  nonnul¬ 
lis  additur  dicebant.  Adde  c.  8.  et 
omnino  c.  57.  Faerni  emendationem 
juvat  locus  B.  Civ.  ii.  30.  ‘  postremo 
praestare  dicebant,  belli  fortunam  ex¬ 
periri,  quam  subplicium  pati :’  ubi 
itidem  Grutero  suspectum  est  rh  dice¬ 
bant.  Sed  adi  quoque  ad  B.  G.  i.  43. 
et  II.  3. 

Principatum  Gallice  obtinere]  Diu¬ 
tius  tenere ;  ^Edui  enim,  ut  ait  Caesar 
infra  c.  43.  ‘  omni  tempore  totius 
Galliae  principatum  tenuissent.’  Ea¬ 
dem  potestate  occurrit  apud  Curtium 
III.  4.  5.  ‘  Proditos  se  rati  ne  con¬ 
spectum  quidem  hostis  sustinere  vo¬ 
luerunt,  cum  vel  pauciores  locum  ob¬ 
tinere  potuissent.’  Vide  et  Joan. 
Frider.  Gronovium  ad  Livii  iii.  36. 
Davis. 

8  Neque  dubitare  debeant]  Sic  Mss. 
et  Editi  omnes.  Attamen  si  attente 
perpendas,  haeret  constructio.  Ne¬ 
quit  enim  haec  vox  debeant  cum  ista 
quae  praecessi t,(/icanf,coha?rere.  Quip¬ 
pe  non  id  hic  agitur,  ut  ii,  qui  hac 
oratione  populum  commovere  conan¬ 
tur,  ipsi  dubitare  non  debeant,  sed  ut 
multitudinem  dicant  dubitare  non  de¬ 
bere,  quin,  Sfc.  Quare  si  vera  sit  ista 
lectio,  quam  supra  intulit  Faernus, 
preestare  dicant,  omnino  hic  reponen¬ 
dum  videtur  neque  dubitare  debere. 
Clark.  Sine  dubio  durissima  est  lo¬ 
cutio;  cum  dicant  ad  nonnullos  et  de¬ 
beant  ad  multitudinem  refers  :  quod 
tamen  fieri  debet,  si,adsumpta  Faerni 
lectione,  sensus  erit  salvus.  Rectius, 
ut  dixi,  ultimum  debeant  abesset, 
subintellecto  reciproco  se. 

1 2  Necessario  rem  Ccesari  enunciarit] 
Sic  ex  Vet.  Cod.  restituendum  cen- 
suit  Gabr.  Faernus,  quem  in  sua  edit, 
secutus  est  Jos.  Scaliger.  Alii  om¬ 
nes  Msti  et  Vett.  editi  repraesentant 
necessario  rem  coactus  Ccesari  enuu- 
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ciarit,  nisi  quod  pauci  necessariam  ex¬ 
hibeant;  sed  illa  vera  est  lecrio.  Nos- 
-  ter  B.  C.  III.  49.  ‘  illi  necessario  loca 
sequi  demissa  cogebantur.’  Terentius 
Andr.  Act.  iv.  Sc.  1.  8.  ‘  Tum  coacti 
necessario  se  apei;iunt.’  Scriptor  ad 
Herennium  iv.  fol.  35.  ed.  Lambin. 
‘  Mars  istud  te  facere  necessario  coe¬ 
git.’  Adi  etiam  scriptorem  de  bell. 
Hisp.  c.  24.  Daris.  Cicero  de  In-' 
vent.  II.  32.  ‘  Vi  et  necessario  sumus 
in  portum  coacti.’  Idem,  cur.  sec. 
Mss.  etVett.  Edd.  necessario  rem  co¬ 
actus.  Graecus  avayKcuov  avajKacrGels. 
Quomodo  et  alii  interdum  locuti  sunt 
boni  auctores.  Clark.  Recte  in  er¬ 
ratis,  curisque  secundis,  mutavit  sen¬ 
tentiam  Davisius.  In  prima  enim 
editione  Faerni  lectionem  probaverat, 
vocemque  coactus,  ut  Glossam,  sus¬ 
pectam  habebat.  Eam  vero  retinent 
Mss.  ad  unum  omnes ;  sed  necessariam 
habent  cum  nonnullis  Edd.  Bongars. 
prira.  tert.  Leid.  prim.  Voss.  prim. 
sec.  et  Egmond.  necessaria  re  coactus 
Bongars.  sec.  ut  B.  Civ.  i.  40.  ‘  Ne¬ 
cessaria  re  coactus,  locum  capit  su¬ 
periorem.’  Hirt.  VIII.  43.  ‘  necessi¬ 
tate  coactus,’  ut  et  B.  Afric.  c.  55. 
Rectum  est,  quod  plurimi  retinent 
necessario  rem  coactus :  quod  idcirco 
auctori  restitui.  Locis  a  Davisio  ad¬ 
ductis  adde  B.  Civ.  iii.  78.  ‘  Neces¬ 
sario  illum  suis  auxilium  ferre  coge¬ 
ret.’  Hygin.  Astron.  ii.  20.  ‘  Itaque 
necessario  coactam  criminari :’  et 
Cort.  ad  Sallust.  Histor.,  ii.  ^  Cogatis 
necessitatibus  privatim  mihi  consu¬ 
lere.’ 

xviii.  5  Eadem  secreto  ab  aliis  reper it 
esse  vera']  In  omnibus  Mss.  et  editis 
usque  ad  Scaligerum  legitur.  Eadem 
secreto  ab  aliis  quauit:  reperit  esse  ve¬ 
ra;  quod  cur  rejecerit  vir  summus, 
nondum  video.  Eandem  quidem  vo¬ 
cem  paullo  ante  positam  invenimus  ; 
sed  ab  istiusmodi  repetitionibus  Cae¬ 
sar  non  abhorruit.  Adi  sis  hujusce 
lib,  c.  3.  et  20.  Datis.  Qucerit.  Hanc 
vocem,. quam  exhibent  Mss.  et  Vett. 


Editt.  omnes,  et  Graecus  Interpres, 
a  Scaligero  omissam,  restituendam 
recte  contendit  Davisius.  Clark. 
Habent  quoque  id  verbum  mei  Om¬ 
nes  :  quare  reposui. 

10  Illo  licente,  contra  liceri]  Liceri 
est  pretium  deferre  pro  eo,  quod  tibi 
velis  comparare.  Hoc  cum  non  in- 
telligeret  editor  Venetus,  locum  in 
ista  editione  sic  corruptum  legimus, 
‘  Illo  dicente,  contradicere  audeat 
nemo.’  Daris. 

11  Et  suam  rem]  In  Msto  erat,  uti 
et  in  Ed.  Ven.  1494.  in  suam  rem* 
unde  conjecit  Lipsiiis  inmensum  rem. 

19  Favere  et  cupere  Helvetiis]  Usita¬ 
tum  ut  velle  et  64\eiv  pro  bene  velle, 
voluntas  pro  benevolentia  ponatur. 
Valerius  Flaccus:  ‘  Namque  est  tibi 
nostra  voluntas.’  Sic  apud  Hebraeos 
etiam  voluntas  pro  benevolentia. 
Vossius.  Est  Hellenismus,  ut  obser¬ 
vavit  Nic.  Rigaltius  ad  Minucii  Feli¬ 
cis  Octav.  p.  32.  ed.  Oxon.  ubi  ea¬ 
dem  occurrit  locutio.  Daris.  V.  et 
Brant. 

24  Imperio  P.  R.]  Vide  notas  ad  B. 
G.  II.  1.  Davis.  Cortius  ait  in  Mss. 
a  se  inspectis  esse  in  imperio.  At  in 
nullo  meorum  comparet,  sed  imperio 
abest  ab  Ed.  Ven.  Vide  ad  d.  locum, 

25  Sed  etiam]  Non  invenias  rh  e- 
tiam  in  Ms.  Dorvillii  mei,  neque  in 
Edd.  primis  Rom.  Med.  Veneta.  Nop 
rnale.  Adi  me  ad  Front.  i.  3.  10.  et 
p.  158.490.  Cl.  Urakenb.  ad  Liv.  ii. 
6.  Sic  I.  43.  ‘  Non  modo  sui  nihil  de¬ 
perdere,  sed  gratia  &c.  auctos  velit.’ 
Ita  nonnulli  Codd.  dant  quoque  ii. 
21.  ‘  Non  modo  ad  insignia  accom¬ 
modanda,  sed  ad  galeas  inducendas.’ 
VI.  43.  ‘  Frumenta  non  solum,  &c.  sed 
anni  tempore  procubuerant.’  Apulei. 
Met.  I.  p.  7.  ‘  Non  solum  me  dilfamat 
probri,  verum  fugam  instruit.’  Sic 
meliores  libri :  vulgo  verum  etiam:  et 
ita  passim. 

26  Inquirendo]  Tam  nostri,  quam 
aliorum  Mss.  veteres  multi  et  vetus¬ 
tissimi  et  Ed.  luc,  in  queerendo  i.  e. 
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inter  quaerendum  secreto  ab  aliis,  de 
Dumnorige  reperit  etiam.  Verissime : 
quo  perit  omnis  obscuritas,  quae  adeo 
torsit  interpretes.  Quod  praiium  ca¬ 
pio  pro  quali.  In  quaerendo,  quale 
proelium  equestre,  &c.  vel  qnid  esset 
de  equestri  illo  proelio :  reperiebat, 
initium  fugae  a  Dumnorige  &c.  Cap. 
prcEced.  dicit  Caesar :  ‘  a  captivis 
quaerit;  reperit,’  Ac.  ii.  15.  ‘  cum 
quaereret,  sic  reperiebat.’  Hirtius 
VIII.  7.  ‘  A  quibus  cura  quaereret,  in¬ 
veniebat.’  B.  Civ.  II.  39.  ‘  rem  ges¬ 
tam  cognovit:  e  captivis  quaerit.’ 
Vel  quod  hic  sumendum,  ut  statim 
‘  certissimae  res  accederent ;  quod 
Helvetios,’  Ac. 

27  Quod  prcelium  equestre  adversum, 
4*^.]  Est  a.vaK6KovQoVy  seu,  ut  Latine 
loquar,  initio  ab  una  phrasi  facto, 
alterius  pars  subjicitur.  Sic  apud 
Plautum  Poen.  Act.  iii.  Sc.  3.  46. 
‘  Tu,  si  te  Dii  ament,  agere  tuam  rem 
occasio  est.’  Incepit,  tanquam  dic¬ 
turus  esset,  ‘  tuam  rem  agendi  occa¬ 
sionem  habes,’  finivit  vero  haud  ali¬ 
ter  ac  si  initio  posuisset  tihi.  Apud 
illum  scriptorem  multa  hujusmodi 
occurrunt.  Corn.  Severus  in  ^Etna 
V.  523.  de  lapide  molari :  ‘  Quin 
etiam  externum  nil  ei  calor  ipse  re¬ 
solvit,  Non  odor  aut  levitas si  eun¬ 
dem  loquendi  modum  servare  in  ani¬ 
mo  habuisset  poeta,  odor  et  levitas  in 
Accusativo  casu  essent  efierenda. 
Vide  et  Hirtium  Bell.  Afric^  c.  25. 
Eadem  locutionum  mistura  frequens 
etiam  est  in  Graecis  scriptoribus,  ut 
ostendit  vir  doctissimus  Joan.  Cleri¬ 
cus  Art.  Crit.  P.  ii.  S.  1.  c.  10.  10.  et 
seqq.  Hoc  avaK6\ovQov  cum  non  con¬ 
coquerent  editores  nonnulli,,  locum 
sic  refinxere  :  ‘  Reperiebatque  inqui¬ 
rendo  Caesar  initium  fugae  proelii 
equestris  adversi  paucis  ante  diebus 
a  Dumnorige  atque  ejus  equitibus 
factum  esse.’  Ita  legitur  in  editt. 
Gryph.  et  Vascos,  ac  ita  ex  conjec¬ 
tura  voluit  P.  Ciacconius.  Francis- 
CU5  etiam  Hotomaunu»  locum  mendi 


suspectum  habet,  et  in  omnes  partes 
se  vertit,  ut  sano  medicinam  inve¬ 
niat.  Davis.  Elegantissimam  hic 
constructionem  sine  causa  sollicitant 
editores.  Nullum  subesse  mendum 
recte  contendit  Davisius  :  quod  au¬ 
tem  Syntaxin  auaKoKovffov  esse  putat, 
sive  transitionem  ex  uno  locutionis 
genere  in  aliud,  qualis  in  bonis  auc¬ 
toribus  interdum  quidem  occurrit,  in 
eo  demum  fallitur.  Nihil  enim  hic 
avaKdXovQov,  sed  constructio  simpli¬ 
cissima  et  ,quam  maxime  naturalis. 
Tantum,  quod  in „ priore  parte  com¬ 
matis  prcelium  adversum  vocarat  Caa- 
sar,  in  sequente  id  fugam  appellat; 
sed  sine  ulla  omnino  syntaxeos  per¬ 
turbatione.  Dein  pro  factum  esse 
Mss.  Reg.  Eliens.  et  A'ossii  et  Edit. 
Rom.  omittunt  vocabulum  esse,  et 
legunt  ‘  initium  ejus  fugae  factum  a 
Dumnorige,’  Ac.  quod  et  elegantius. 
Clark.  Torsit  hic  locus  interpretes. 
Petr.  Ciacconius  rescribendum  puta¬ 
vit,  ‘  Reperiebatque  inquirendo  Cae¬ 
sar  initium  fugai  proelii  equestris  ad-^ 
versi.paucis  ante  diebus  a  Dumnorige 
atque  ejus  equitibus  factum  esse;’ 
nec  aliter  edidere  Gryphius  et  Vas- 
cosanus.  Hanc  autem  conjecturam 
merito  rejecit  Fr.  Hotomannus,  quod 
immodica  sit  mutatio,  neque  Caesar 
fugae  mentionem  superius  fecerit.  At 
vir  ille  doctus  legit,  ‘  Reperiebat 
etiam  Caesar  inquirendo  praelio  eques¬ 
tri  adverso,  quod  paucis  ante  diebus 
esset  factum,  initium  fugae  factum  a 
Dumnorige,’  Ac.  Non  tameu  diffi¬ 
tetur,  quin  satius  sit  auctoritatem 
melioris  codicis  expectare.  Immo 
vulgatam  lectionem  non  omnino  im¬ 
probandam  esse  tandem  statuit.  Idem 
mihi  quondam  videbatur ;  eaque  de 
causa  avaK6Aov6ov  esse  dixi ;  non  enim 
infrequens  est  in  optimis  scriptori¬ 
bus  aliqua  locutionum  mistura.  Vide 
nos  ad  libri  de  Bell.  Afric.  c.  25.  et 
doctissimum  Clericum  Art.  Crit.  P. 
II.  §1  I.  c.  10.  10.  seqq.  nunc  vero  par¬ 
va  mutatione  legerim,  ‘  Reperiebat 
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etiam  Csesar  inquirendo,  quom*  (sic 
olim  ciim  scribebatur)  ‘  proelium  e- 
questre  adversum  paucis  ante  diebus 
esset  factum,  initium  fugae’  (sic  Bon- 
gars.  pr.  omissa  voce  ejus)  ‘  a  Dum¬ 
norige  atque  ejus  equitibus  factum 
esse vel,  ut  alii  codices,  ‘  initium 
fugae  factum  a  Dumnorige,  atque 
ejus  equitibus/  Mecum,  nisi  fallor, 
lector  eruditus  faciet.  Davis.  cur. 
sec.  Vascos. :  et  hinc  Stradae  editio 
habet  ‘  inquirendo  initium  fugae  proe¬ 
lii  equestris  paucis  ante  diebus  a 
Dumnorige  atque  ejus,’  &c.  Clar.  J. 
Perizonius  simpliciter  subintelligit 
inquirendo  scilicet  proelium  vel  in  prce- 
liuMj  quod;  Vide  ad  Sanctii  Miner¬ 
vam  p.  726.  Ed.  postr.  proxime  vero, 
ut  patet  in  nota  praeced.  Ceterum 
ejus  non  deest  in  Bongars.  pr.  quod 
junctum  est  fugce,  sed  quod  adhaeret 
Tois  equitibus:  cujus  rei  testis  sum 
oculatus  ;  licet  et  ipse  sine  ejus  ma¬ 
lim  scribere  ‘  initium  fugae  factum  a 
Dumnorige  atque  ejus  equitibus.’  Ita 
enim  sequentia  retinxi,  auctoritate 
Mstorum  tantum  non  omnium  et 
Edd.  primarum.  Mox  equitatu  cum 
Ciacconio  et  Scaligero  praetuli  (V. 
ad  c.  16.)  pro  equitatui.  Dein  eorum 
fuga  Mss.  aliorum  et  mei  quatuor- 
decim  vetustiores  cum  Edd.  Rora. 
Ven.  Incerta  ac  R.  Steph.  que  in- 
trusum  est  ab  interpolatoribus,  ut 
vidit  etiam  Brutus. 

XIX.  8  His  omnibus']  Mss.  Reg.  Eli- 
ens.  et  Vossii  et  Editt.  Vett.  his  om¬ 
nibus  rebus.  Quod  cur  a  Scaligero 
et  Receutioribus  omissum,  equidem 
nihil  video.  Clark.  E  Carrariensi 
vel  suo  Codice  id  videtur  ausus  Sca- 
liger,  cui  consentiunt  duo  de  nostris, 
sed  recentis‘^imi :  ceteri  omnes  ag- 
noscunt  vocem  rebus;  magisque  Cae¬ 
saris  stylo  convenit :  quare  rursus 
addidi.  Vide  ad  iv.  17.  v.  51.  ‘  Qui¬ 
bus  omnibus  rebus  invitati.’  Ibid. 
c.  62.  ‘  Ex  his  omnibus  rebus  judi¬ 
cat,  quanto  cum  periculo  res  sint  ad¬ 
ministratae.’ 


9  Summam  in  se  voluntatem]  Bene¬ 
volentiam  aut  amorem.  Sic  v.  4. 

‘  Cujus  egregiam  in  se  voluntatem 
perspexisset.’  Adi  et  Terentium 
Phorm.  Prol.  v.  30.  et  ibi  Donatum. 
Davis. 

14  Procillum]  Ita  recte  Manutius 
et  Ursinus  restituerunt  e  suis,  nt  pa¬ 
tet  c.  47.  Mss.  nostris  inepte  Troa- 
cillum  vel  Troaucillum  vel  TrauciUum, 
similiaque  monstra  lectionum,  quas 
et  ostentant  veteres  Edd.  irpooKlWov 
Gr.  Interpr.  e  nostris  solus  Cujacii 
liber  praebet  Procillum.  Sed  infra 
Mss.  omnes  ita  exhibent. 

17  Et  ostendit]  Omnes  Mss.  et  im¬ 
pressi  ante  Scaligerum,  has  voces  ex¬ 
hibent,  quas  revocandas  censnimus. 
Commonefecit  Caesar  Divitiacum,  dum 
ipsi  audita  in  memoriam  revocat, 
ostendit  vero  res,  nt  putabat  impera¬ 
tor,  antea  non  cognitas.  Davis,  Ap¬ 
parent  hae  voces  etiam  in  Mss.  nos¬ 
tris  omnibus,  et  Clarkii. 

XX.  1  Multis  cum  lac,  complexus  ob¬ 
secrare]  In  Leidensi  primo  exaratur 
multum.  Sic  fere  apud  Virgil.  iEn. 
III.  348.  ‘  Et  multum  lacrymas  verba 
inter  singula  fundit.’ 

6  Per  se  cret'iss<;fj  Nempe  per  Di¬ 
vitiacum.  Graec.  Interpr.  inepte,  Si’ 
eavTov  vvv  peydKrj^  bvvap.iv  KeKTqrai. 
Dumnorix  sc.  per  se  ipsum.  Quam 
tamen  ineptissimam  versionera  citat 
Cellarius,  hujus  loci  explicandi  causa. 
Non  vidit  nimirum,  eam  hujus  esse 
totius  orationis  constructionem,  ut 
vox  (se)  tam  sit  cum  Divitiaco  lo- 
quente  reciproca,  quam  cum  ipso 
Dumnorige,  quem  Divitiacus  hic  per 
se,  hoc  est,  suis  ipsius,  qui  hic  loqui¬ 
tur,  Divitiaci  opibus  crevisse  ostendit. 
Vide  quae  infra  ad  viii.  50.  Clark, 

7  Ac  nervis]  Potentia.  Pedo  Al¬ 
binovanus  Eleg.  1.  48.  ‘  Nec  quem-* 
quam  nervos  ex,timuisse  tuos.’  Sic 
et  Lactantius  liistit.  Divin.  i.  3.  alii¬ 
que.  Metaphora  sumta  est  ab  ani- 
nialibus,  quorum  vires  sunt  in  nervis 
positae.  Hinc  apud  Ciceronem  Acad. 
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Qneest.  I.  10.  ‘  Nervos  virtntis  inci¬ 
dere'  est,  de  ea  vim  omnem  et  effica¬ 
ciam  detrahere.  Davis.  Ita  saepe 
Cicero:  rot  yevpa  twv irpayixdTuv  ^Eschi- 
nes  ;  nescio  quis ;  r-Tjs  rpayrpdias 

Aristoph.  Barpax-  vers.  886.  ‘  impe¬ 
rii’  Val.  Maxim,  ii.  752.  ITasse. 

15  Rogat — ostendit]  Unde  factum, 
ut  P.  Ciacconius  has  voces  mendi 
suspectas  habuerit,  plane  nescio  ;  nec 
a  quoquam  idonea  hujusce  suspicionis 
reddi  potest  ratio.  Davis, 

22  Quce  agat]  Ms.  Reg.  et  Vetus 
Edit.  Rom.  Quid  agat.  Graec.  In- 
terpr.  re  Clark.  Palat. 

Leid.  sec.  et  Dorvillii  cum  Ed.  Me- 
diol.  etiam  quid.  Ed.  Ven.  quicquid. 
Nil  muta  tamen. 

XXI.  2  Sub  montem]  Mss.  Reg.  EU- 
ens.  et  Vossii ;  et  Editt.  Vett.  sub 
monte.  Quod  seque  Latinum.  Clark. 
In  nullo  Msto  meo,  neque  in  Edd. 
ante  Plantinianas  et  Scaligeri  inve¬ 
nias  sub  montemy  sed  monte :  quod  cur 
mutaverint  viri  doctissimi,  ego  sane 
nescio.  Sexcenties  ille  Ablativus 
cum  hac  praepositione  ita  constructus 
occurrit :  et  quidem  cum  eodem  ver¬ 
bo  considere.  Sallust.  B.  Catii,  c.  57. 
‘  sub  ipsis  radicibus  montium  conse¬ 
dit.’  Calpurn.  Ecl.  ii.  21.  ‘  Sub  an¬ 
nosa  medius  consederat  ulmo.’  Imo 
ipse  noster  c.  48.  ‘  a  C.  castris  sub 
monte  consedit.’  Eadem  confusio  B. 
Afric.  c.  51.  ‘  sub  hoste  stabat.’ 

5  Legatum  pro  Pratore]  Non  est 
rejicienda  hujus  loci  antiqua  scrip¬ 
tura,  quae  habetur  in  vetustissimis 
libris  Vaticano  et  meo,  in  quibus  est, 
pro  Prcetore,  non,  propere.  Nam  ea 
lectio  confirmatur  testimonio  antiqui¬ 
tatis,  quae  habetur  in  veteribus  in¬ 
scriptionibus,  et  argenteis  etiam  de¬ 
nariis,  uno  M.  Bruti,  Ca>sari8  per¬ 
cussoris,  in  quo  Brutus  ipse  procos. 
describitur,  ejus  vero  legatus  C.  Fla¬ 
vius,  in  eodem  denario  leg.  propr. 
dicitur:  altero  Q.  Caecilii  Metelli  Pii, 
qui  cum  procos,  in  Africa  rem  gesse¬ 
rit,  ejus  legatus  p.  crassus  juki.  in 


eodem  denario  leg.  propr.  dicitur. 
Etiam  p.  carisius,  legatus  augusti 
in  argenteo  denario,  in  quo  Emerita 
oppidum,  a  Carisio  jussu  Augusti  in 
Lusitania  conditum,  impressum  est, 
p.  CARISIUS  LEG.  PROPR.  scribitur. 
Et  M.  POBLICIUS  qui  Cn.  Pompeii 
Magni  in  Hispania  legatus  fuit,  in 
argenteo  item  denario,  leg.  propr. 
dicitur ;  ut  videri  possit  his  nomini¬ 
bus  extraordinaria  imperia  ornari  so¬ 
lita  fuisse  apud  Romanos,  cum,  ab¬ 
sente  magistratu,  cui  provincia  de¬ 
creta  erat,  ejus  magistratus  legati 
aliquo  mitterentur  cum  imperio  ad 
rem  gerendam.  Quo  exemplo  T.  La¬ 
bienus  legatus  CtEsaris,  qui  Galliam 
provinciam  Proconsulari  potestate 
obtinebat,  Legatus  Pro  pratore  a  Cae¬ 
sare  dictus  est.  Cum  autem  librarii 
e/c  Twv  aaa(pea'T€pa}V  eis  rct  a'a<j)fcrrepa 
labi  soliti  sint,  non  est  mirandum,  si 
ex  subobscuriore  voce  Pro  Prcetore, 
'lapsi  sunt  in  propere,  dictionem  usita¬ 
tiorem.  Sic  Ursin.  Haec  tamen  lo¬ 
cutio  absurda  visa  est  FrrHotoman- 
no  :  quam  esse  probam  plurimis  etiam 
inscriptionibus  et  numismatis  osten¬ 
dit  Lud.  Carrio  Ant.  Lect.  iii.  8. 
adeo  ut  mirer  eos,  qui  nuperam  edi¬ 
tionem  Amstelodami  curarunt,  Hoto- 
mannum  potius  secutos  esse.  Davis. 
Mss.  etiam  Clarkii  ac  nostri  et  Edd. 
omnes  tid  Aldinam  usque  habent  Pro- 
preetore,  nisi  quod  Duker.  Cod.  pro- 
preetorem.  De  Legatis  propreetore  adi 
quoque  Cl.  Spanhemium  de  praest. 
Num.  p.  179, 180.  T.  2.  Vehementer 
tamen  hanc  lectionem  refutare  cona¬ 
tur  et  acerrime  in  Carrionem  inve¬ 
hitur  Castalio  Observ.  Dec.  i.  c.  8. 
putatque  hoc  nomen  non  cognitum 
ante  Augusti  tempora.  Verum  huic 
sententiae  contrarii  sunt  omnino  Bru¬ 
ti,  Metelli  et  Pompeii  numismata  : 
Quastor  propratore  Hirt.  B.  Alex.  c. 
42,  18.  Ut  verum  tamen  fatear,  du¬ 
bito  maxime,  an,  praeseiite  procon¬ 
sule,  ut  hic  erat  Caesar,  legatus  un¬ 
quam  nomen  habuerit  Propreetore, 
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Certe  Caesar,  quotiescunque  deinceps 
hujus  Labieni  meminit,  simplici  legati 
nomine  eum  insignivit.  Accepit  ta¬ 
men  forsan  hoc  nomen  Labienus, 
quod  ille,  absente  Caesare,  qui  in  Ita¬ 
liam  ad  legiones  ponscribendas  con- 
'tenderat,  ab  eo  praepositus  sit  expe¬ 
ditioni,  quam  contra  Helvetios  fece¬ 
rat.  Vide  c.  10.  Ceterum  pro  prcet. 
saepius  abiit  in  propere;  uti  et  B.  Civ. 
I.  G. 

6  Iis  ducibus']  Ita  reposuimus  ex 
G.  Faerni  Ms.  antiquissimisque  editt. 
Rom.  et  Ven.  cum  in  aliis  perperam 
legatur  iisdem  ducibus.  Duris.  Mss. 
et  Editt.  variant :  plerique  legunt 
iisdem;  nonnulli  iis:  nulla  sententiae 
differentia.  Existimat  Davisius,  illud 
iisdem  ducibus  perperam  dictum.  Cre¬ 
do,  quod  de  ducibus  nihil  supra.  At¬ 
qui  hoc  vult  Caesar ;  missas  duas  le¬ 
giones,  ducibus  iisdem  illis  hominibus, 
qui  ante  iter  cognoverant.  Dixerat 
enim  jam  supra,  ^  qui  cognoscerent, 
misit.^  Clark.  Licet  iisdem  ferri 
possit,  sequor  tamen  Davjsium  :  nam 
iis  vel  his  exaratum  est  in  Bong.  pr. 
sec.  Petav.  Voss.  pr.  Leid.  primo, 
aliisque  octo  Mss.  et  Editis  priori¬ 
bus. 

10  Ante  mittit]  Mss.  et  Editt.  Vett. 
ante  se  mittit.  Pronomen  Scaliger  et 
Kecentiores  quamobrem  omiserint, 
causam  non  afferunt.  Clarh.  Se 
inveni  quoque  in  nostris  Mss.  omni¬ 
bus  ;  quare  auctori  restitui :  nisi  for¬ 
san  malis  ante  emittit.  Plantin.  Edi¬ 
tio  jam  caret  hoc  pronomine. 

XXII.  5  Equo  admisso]  Concitato. 
Cicero  de  fin.  Bon.  et  Mal.  i.  n.  2. 
‘  Difficilem  quandam  temperantiam 
postulant  in  eo,  quod  semel  admis¬ 
sum  coerceri  reprimique  non  potest.’ 
Sic  legendum  cum  Ms.  Coli.  Corp. 
Christi  Cantab.  et  editt.  vett.  Nam 
male  Janus  Gruterus  emendavit  jam 
missum.  Virgilio  iEii.  xi.  272.  pennce 
sunt  admissa',  quae  velocius  moven¬ 
tur.  In  nonnullis  summi  poetae  ex¬ 
emplaribus  perperam  scribitur  ‘  A- 


missls  petierunt  aethera  pennis.^ 
Quam  lectionem  Servius  et  Pierius 
meliorem  judicarunt  ;  sed  multum 
abest,  ut  scopum  attigerint.  Vide 
Pedonem  Eleg.  i.  250.  320.  et  Tibul¬ 
lum  El.  I.  4.  44.  Davis.  B.  Civ.  ii. 
c.  34.  ‘  admissis  equis,’  et  alii  pas- 
sim. 

6  Ex  Gallicis]  Sic  Ms.  Reg.  Vulgg: 
a  Gallicis.  Mss.  Eliens.  et  Vossii  et 
Edit.  Rom.  omittunt  praepositionem. 
Clark,  a  Gallicis  armis — cognovisse. 
Lege  id  se  Gallicis  armis — cognovisse, 
deleta  praepositione,  quam  nesciunt 
Lovan.  Norvic.  Rom.  Beroald.  Nec 
male  reponas  id  se  e  Gallicis  armis; 
prout  habent  Bongars.  pr.  sec.  Davis. 
Cur.  sec.  Deest  praepositio  quoque 
in  recentioribus  Mss.  Duker.  Dor- 
vill.  Voss.  tert.  Leid.  tert.  et  Edd. 
Med.  Inc.  Ven.  et  Gryph.  aliisque, 
probante  Mamilio  et  Hotonianno.  E 
suis,  e  et  ex  produxit  quoque  Ursi¬ 
nus  ;  et  meorum  ita  duo,  Bongars. 
tert.  ac  Leid.  sec.  Nil  temere  ego 
muto  ;  nam  VoSs.  prim.  Leid.  pr.  Sca- 
lig.  Petav.  et  Egmond.  servant  a. 
Quamquam  vulgatior  verbi  hujus 
constructio  sit  cum  praepositione  e 
sive  ex,  si  ablativo  rei  jungatur.  Sed 
tamen  Ovid.  Ep.  ex  Ponto  El.  ii.  10. 
1.  ‘  Ecquid  ab  impressae  cognoscis 
imagine  gemmae  :’  Pheedr.  F.  iv.  21. 
‘Sermone  ab  ipso  cognitum:’  ubi 
hunc  Caesaris  locum  adfert  Cl.  Bur- 
mannus. 

7  Insignibus]  lutelligi  dicunt  gale¬ 
arum  ornamenta  et  similia,  de  quibus 
Lipsiuin  Mil.  D.  iii.  11.  vide,  et  Bian¬ 
ti  um.  Graecus  arjfielwv  transtulit, 
quod  potius  signa  militaria  notare  vi¬ 
deatur.  Caesar  infra  ait  ii.  21.  ‘  Tem¬ 
poris  tanta  fuit  exiguitas,  ut  non 
modo  ad  insignia  accommodanda,  sed 
et  galeas  induendas  tempus  defuerit.’ 
Insignia  ornamenta,  piopriahuic  vel 
illi :  unde  Horai.  Epod.  v.  purpu¬ 
ram  prietextam,  vocat  insignia,  cum 
ait:  ‘Ut  haec  trementi  questus  ore 
constitit  Insignibus  raptis  puer.’  Fom. 
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10  Prope  hostium  castra\  Singularis 
est  hic  Codicis  Oxoniensis  lectio;  non 
dubito  tamen,  quin  vera  sit,  propter : 
quae  vox  passlm  depravata  est  in  (  jus 
Glossam  prope.  Adi  Tenniil.  ad  Fron- 
tin.  II.  3.  22.  ‘  propter  flumen  Eni¬ 
pea.’  Davis.  ad  Auct.  B.  Afric.  c. 
37.  et  73.  ‘  propter  hostium  castra 
przetergressus.’  Cort.  ad  Sallust.  B. 
Catii,  c.  59.  Eadem  variatio  in  Mss. 
et  Edd.  Justini  xii.  9.  ‘  Qui  propter 
murum  stabat ubi  in  plerisque  male 
prope:  et  alibi:  plura  notavi  in  Ob- 
serv.  Misc.  ad  Apuleium. 

12  Multo  denique  diej  Cum  ‘  mul¬ 
tum  diei  processerat,’  ut  loquitur 
Sallustius  Jugurth.  c.  51.  Davis. 

13  Per  exploratores  Ctesar'}  Ulti¬ 
mam  vocem  addidi  ex  Ms.  Norvic.  et 
editt.  Rom.  Ven.  Beroald.  quod  per¬ 
spicuitati  inserviat.  In  verbis  enim, 
quae  praecedunt,  de  Labieno  agitur, 
non  de  Caesare.  Daris.  Ceesar  ag¬ 
noscunt  Mss.  omnes,  et  Edd.  usque 
ad  Ed.  Ursini,  quem  secutus  est  Sca- 
liger. 

14  Hostes  castra  movisse]  Mss.  Reg. 
Eliens.  et  Vossii ;  HELVETIOS  cas¬ 
tra  movisse.  Graec.  item  iuterpr. 
'EK^Tfriovs.  Utra  verior  lectio,  non 
constat.  Clark.  Sic  quidem  Edd. 
Rom.  Ven.  et  Mediol.  quod  arripuit 
unius  codicis  fide  Hotom.  Verum 
cum  nostri  Codd.  cum  Ed.  Inc.  et 
aliis  consentiant  iii  Helvetios,  id  re¬ 
ponere  non  dubitavi.  Vel  sic  satis 
saepe  vox  hostis  paucis  in  versibus  hic 
occurrit. 

XXIII.  4  Millibus]  Ms.  Reg.  mil¬ 
lium.  Quod  aeque  Latine  dicitur. 
*  Clark. 

5  Et  iter — ac]  Deest  utraque  ha¬ 
rum  conjunctionum  in  Mss.  Reg.  E- 
liens.  et  Vossii ;  necnon  in  ((uibus- 
dam  editt.  vett.  Et  sane  sar-pius  uti¬ 
tur  Caesar  istiusmodi  oratione  aaw- 
bhce.  Idem.  Primum  et  non  com- 
'paret  in  ullo  Msto  a  me  viso,  nec  in 
Edd.  Rom.  Inc.  Mediol.  Ven.  quare 
delevi.  Alterum  ac  tolerari  potest ; 


cum  id  meliores  mei  plerique  agnos¬ 
cant  :  licet  in  Edd.  vetustis  iisdem 
desit.  Solent,  ut  notum  est,  auctores, 
asyndeto  utentes,  ultimum  proiiun- 
ciatum  tamen  per  copulam  connec¬ 
te  re  et  claudere.  ^ 

8  Discedere  exi<timarent]  Mss.  om¬ 
nes,  et  Editt.  vett.  discedere  a  se  ex¬ 
istimarent.  Quod  a  Scaligero  et  Re- 
centioribus  omnino  sine  causa  muta¬ 
tum.  Clark.  Ciacconii  culpa  ejec¬ 
tum  est  illud  a  se,  quia  non  legebatur 
in  suo  Msto  :  sed  mei  aliorumque  co¬ 
dices  a  se  vel  ab  se  agnoscunt. 

10  Commisissent]  Andinus,  Oxo¬ 
niensis  et  Bongars.  tert.  commovis¬ 
sent.  Eleganter  pro  lacessivissent, 
primi  commisissenti  Movere  passim 
pro  incipere  ponitur,  sive  causa  esse, 
ut  quid  fiat :  unde  ‘  commovere  bel¬ 
lum’  Cicero  aliique.  ‘  Movere  proe¬ 
lia,’  ‘  certamen’  non  raro  apud  poe¬ 
tas.  Consule  Cl.  Drakenburg.  ad 
Silium  XIV.  141.  ‘  certamina  morunt.’ 
Curtius  VIII.  14.  6.  ‘  pugna  se  mo¬ 

verat.’  Simile  est  ‘  emovere  ignem’ 
pro  excitare  apud  Val.  Max.  2.  4.  §.  5. 
et  ‘  coinmoti  ignes’  Lucan.  v.  524- 
Forsan  et  hinc  legendum  ‘  proelii  sol¬ 
licitationes’  II.  8.  ubi  vide.  Quo  fa¬ 
cit  etiam  locutio  ‘  lacessere  pugnam  :’ 
de  qua  agendum  iv.  44.  adi  etiam  B. 
Afric.  c.  14. 

Sive  quod]  Mss.  et  Edd.  Vett.  sive 
eo  quod.  Clark,  rh  eo  itidem  per 
Ciacconium  primo  e  suo  codice  ex¬ 
trusum  est.  In  aliis  omnibus  Mss.  et 
Editis  praecedentibus  comparet,  qua¬ 
re  restitui.  Idem  est  ac  propterea 
quod.  II.  35.  in  Bong.  primo  ‘  eo  quod 
in  Italiam  properabat.’  iii.  13.  e  Mss. 
‘  sive  eo,  quod  tantas  tempestates,’ 
&c.  Adde  Clark,  ad  iv.  2.  1.  vi. 

30.  ^  hoc  eo  factum  est,  quod,’&:c. 

XXIV.  1  Id  animum  advertit] 
Ita  restituimus  ex  Mss.  Norvic. 
Brant.  et  Ursin.  Editi  enim  minus 
eleganter  habent,  ‘  Id  animadvertit.’ 
Lucretius  ii.  124.  ‘  Hoc  etiam  magis 
haec  animum  te  advertere  par  est.* 
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Saepe  hoc  modo  locutus  est  Plautus, 
Sic  Pseud.  Act.  i.  Sc.  3.  43.  ‘  Et  id 
hoc  quod  te  revocamus,  quaeso  ani¬ 
mum  advorte.’  Vide  et  Act.  i.  Sc.  2. 

10.  Davis.  Hunc  locum  post  Ursin. 
et  Brant.  quos  vide,  e  Mss.  Andinis 
jam  emendaverat,  aliosqne  in  Caesare 
plurimos  infra  vir  summus  j.  F.  Gro- 
nov.  ad  Livium  xxiv.  48.  E  nostris 
hic  ita  habent  Bongars.  pr.  sec.  Vos- 
siani  duo,  Lovan.  Oxon.  et  Gottorp. 
Ceterum  plura  hujus  locutionis  ex¬ 
empla  vide  in  Gronov.  ad  Livium 
XX VIII.  14.  ‘ubi  haec  obstinate  cre¬ 
dita  animum  advertit.’  Davis.  ad 
Cicer.  Tuse.  Quaest.  v.  23.  ‘  Animum 
udverte  columellam.’  Cort.  ad  Sal- 
Just.  B.  Jug.  93.  ‘  animum  advertit 
cochleas ,’,&c.  A.  V.  Staveren  ad  Ne- 
pot.  Epamiiiondam  c.  6.  §.  2.  Apud 
Terentium  quoque  saepius  occurrit, 
ut  Heaut.  iv.  1.  44.  Phorm.  v.  7.  16. 
Eun.  II.  1.  7.  Emendavit  etiam  bene 
Davisius  B.  G.  v.  18.  Quibus  adde 
I.  52.  IV.  12.  25.  26.  vii.  25.  57.  viii. 

11.  12.  14.  33.  34.  38.  40.  B.  C.  i.  69. 
80. :  ubi  et  ‘  res  animum  adversa ;’ 
uti  et  B.  Civ.  ii.  6.  35.  item  c.  14. 
‘  animum  adverti.’  Rursus  m.  41.  50. 
88.  93.  B.  Alex.  30.  36.  45.  46.  48. 
Afric.  10.  15.  40.  B.  Hisp.  4.  23. 

4  Ita  uti— collocaret ,  ac- compleret.  In¬ 
terea — conferri — jussit^  Mss.  omnes  et 
Edit.Rom.  ita  uti — collocari ;  ac — com¬ 
pleri,  et  interea  conferri  jussit.  Quae 
si  vera  sit  lectio,  cum  illud  ita  rtt,  co¬ 
haerere  nequeat'  cum  indicativo  isto 
jussit :  necesse  erit,  ut  aliquid  inter- 
‘  ciderit.  Clark.  Vulgata  lectio  ex 
uno,  ut  adfirmat,  Codice  rursus  in- 
trusa  est  a  Ciacconio  :  cum  ceteri, 
tam  aliorum  quam  nostri  exhibeant, 
ut  Clarkius  profert,  nisi  quod  in  Edd. 
Vase.  Steph.  Sirad«,  et  aliis  detur 
collocant  et  complerit :  et  in  uno  Lei- 
densi  etiam  invenerim  collocaret: 
quod  idcirco  sensum  optimum  effi¬ 
ciens  retinui ;  sed  compleri  et  revo¬ 
cavi.  Scias  tamen.  Lector,  paulo 
ante  scribi  ‘  veteranarum  ita  uti  su¬ 


pra  ;  sed’  in  Bongars.  primo,  Petav. 
Egmond.  Gottorp.  et  Voss.  tertio ; 
non  se.  Quod  itidem  constructionem 
reddit  sanam.  Quin  etiam  sed  istud 
a  Caesare  relictum  putem  ;  ra  autem 
ita  uti  vel  ut  supruy  marginalem  suspi¬ 
cor  esse  glossam,  ortam  ex  verbis  c. 
22.  ‘  Copias  in  proximum  collem  sub¬ 
ducit  ;  aciem  instruit.’  Verum  et  Gr. 
interpres  habet  iirdvu  «ouroG.  In 
Bongars.  tert.  legitur  itaque  supra. 

11  Ipsi  conf.  acie]  Interpunge,  ipsi, 
conf.  acie  rejecto,  ^c.  Ac  sic  Graecus. 
Davis. 

XXV.  1  Suo']  Mss.  Vossii  suo 
equo.  Quod  a  Caesaris  perspicuitate 
non  abhorret.  Clark.  At  mihi  me¬ 
ra  videtur  glossa.  Nec  eni^  temere 
inculcanda  sunt  tot,  quot  alii  verba 
temere  ejiciunt.  Certe  non  hoc  loco ; 
cum  codex,  qui  est  Vossii  secundus, 
recentioris  aetatis  sit. 

Omnium  e  conspectu  remotis  e^uis] 
Voces  e  conspectu  omnes  viri  docti 
delendas  censent.  Anouymus  tamen, 
‘  equis  autem  omnibus,’  ait,  ‘  non  dimis¬ 
sis  modo,  sed  e  conspectu  abductis.’ 
Graecus  simpliciter  ex  ttoScDj/  irowjao- 
fxeuos.  Vossius.  Has  voces  delendas 
censent  P.  Ciacconius  aliique,  quos 
secutus  est  in  sua  editione  Jos.  Scali- 
ger ;  sed  immerito,  ut  mihi  quidem 
videtur  :  nam  non  modo  eas  legit  Ju¬ 
lius  Celsus,  (Vide  1. 1.  p.  28.  ed.  Lond.) 
verum  etiam  in  pugna  difficili  ita  se 
gerere  solitus  est  Caesar.  Frontinus 
Strateg.  ii.  8.  13.  ‘  D.  Julius  ad  Mun¬ 
dam  suis  referentibus  pedem,  equum 
suum  abduci  a  conspectu  suo  jussit.’ 
Nec  hoc  novum  fuit  strategema  ;  si¬ 
mili  enim  usum  fuisse  Catilinam  tra¬ 
dit  Sallustius  Bell.  Catii,  c.  59.  Da¬ 
vis.  Ex  conspectu  scripsi  vetustiorum 
magno  numero  membranarum  fide 
pio  e  consp.  quae  voces  apud  Fronti¬ 
num  a  nonnullis  Codd.  exulant,  ut  ibi 
monui. 

2  jEquato  periculo]  Mss.  omnes  ct 
Editt.  Vett.  cequato  omnium  periculo. 
Gr.  luterpr.  taov  apa  iraaiv  tyros  toD 
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Kipdvyov.  Cjii*  vocem  omnium  omise¬ 
rint  Scaliger  et  Kecentiores,  nihil 
causas  est ;  nisi  quod  eadem  vox  pau¬ 
lo  ante  praecessit.  Id  quod  Caesari 
non  inusitatum.  Clark.  Mei  quo¬ 
que  ad  unum  omnes  Codices  rb  om¬ 
nium  agnoscunt ;  quare  cum  Clarkio 
revocavi. 

3  E  loco  superiore  pilis  missis'\  Ursi¬ 
nus  et  Ciacconius  legunt  emissis  frus¬ 
tra.  Mittere  pro  emittere  usurpatum 
probis  auctoribus.  Sic  ‘  radicem,  fruc¬ 
tus,  folia  mittere,'  Columella  et  Pli¬ 
nius  dixefuut.  Et  Livius,  ^  qui  vo¬ 
cem  liberam  pro  Rep.  mittere  aude¬ 
ret.’  Sic  Seneca  Agamem.  Act.  iii. 
sc.  1.  ‘  Sua  quisque  mittunt  tela,  et 
infesti  fretum  Emoliuntur.’  Etiam 
Hirtius  de  Bello  Gall.  viii.  14.  ‘Unde 
tormento  missa  tela  in  hostium  cu¬ 
neos  conjici  possent.’  Fossius.  Vide 
ad  V.  44.  ‘  Pilum  in  hostes  mittit.’ 

5  Gladiis  districtis'}  Bongars.  pri¬ 
mus,  Vossianus  pr.  Leid.  pr.  Egmond. 
destrictis.  Vere,  ut  scribendum  esse 
ubique  monuere  passim  viri  docti. 
Infra  id  aliquoties  occurret,  ut  vii. 
12.  VIII.  23.  B.  Civ.  I.  46.  47.  75. 
Adi  Gronov.  ad  Livii  xxvii.  13.  et 
quae  congessimus  ad  Lucan.  vii.  313. 
‘  Saevum  destringere  ferrum.’  Ea¬ 
dem  orthographia  restituenda  Lac¬ 
tantio  ex  antiquissimo  Codice  Bono¬ 
niensi  i.  21.  ‘  Utraque  manu  destric¬ 
tos  gladios  exserentes,’  non  disj  et 
Apuleio  e  Mss.  pluribus  in  locis. 

9  Sinistra  inpeditd]  Quae  tenebat 
scuta  pilis  transfixa.  De  utrisque 
armis  vide  Just.  Lipsium  Mil.  Rom. 
Diali.  II.  2.  et  4.  Davis. 

16  Latere  aperto}  A  dextro  latere, 
quod  clypeis  non  tegebatur.  Vide 
Silium  Italicum  ii.  78.  Idem. 

Circumvenire}  Mss.  et  Edd.  Vett. 
circumvenere.  Clark.  Sic  etiam  uno 
consensu  nostri  omnes,  quare  reposui. 
Sine  copula  autem  Edd.  primae  aliae- 
que  Vett.  id  consp.  sed  in  Mss.  om¬ 
nium  omnibus  comparet.  Fors  fuerit 
ut  id  vel  id  ut,6tc.  coeperunt j  Romani  c. 


sic  melius  cohaerebunt. 

19  Conversa  signa  tripartito  intule¬ 
runt}  Optime.  Licet  Carrio  iii.  11. 
Antiq.  Lect.  contendat  bipartito  in 
VV.  CC.  inveniri  et  retinendum  esse. 
Causam  addit,  quia  duaj  acies  idem 
fiiiciebant,  tertia  aliud.  Nihilo  magis 
movet  me  Graecus  qui  dixp  transtulit. 
Ubique  enim  Caesar  tripartitam  fere 
aciem  se  habuisse  dicit.  Sic  libro  v. 
10.  ‘Postridie  ejus  diei,  mane,  tri¬ 
partito  milites  equitesque  in  expedi¬ 
tionem  misit.’  Et  VI.  6.  ‘  Caesar  par¬ 
titis  copiis  cum  C.  Fabio  legato,  et 
M.  Crasso  quaestore,  celeriteique  ef¬ 
fectis  pontibus,  tripartito  adiit.’  Sed 
maxime  huc  faciunt  verba  sub  finem 
hujus  libri ;  ‘  Acieque  triplici  in¬ 
structa,  ad  eum  locum  venit,  primam 
et  secundam  aciem  in  annis  esse,  ter¬ 
tiam  castra  munire  jussit.’  Cur  ergo 
et  hic  non  mutat  ‘  acie  duplici  in¬ 
structa?’  Vossius.  Recte,  ut  vide¬ 
tur,  receptam  lectionem  adversus 
Lud.  Carrionem  tuetur  Vossius.  Est 
tamen  aliud,  quod  scrupulum  movet ; 
quomodo  videlicet  ab  iis,  qui  victis 
ac  submotis  resistebant,  conversa  esse 
signa  dicerentur,  cum  jam  ante  recta 
ad  eos  fuerint  lata.  In  acie  enim 
convertuntur  signa,  quando  mota  ae 
ferri  jam  coepta,  in  aliam  partem  fe¬ 
runtur,  ut  docet  Joan.  Frid.  Grono- 
vius  ad  Livii  iii.  54.  Quod  tamen 
hic  non  accidit.  Quandoquidem  igi¬ 
tur  Metaphrastes,  Ms.  Brant.  et  editt. 
Rom.  Ven.  Beroald.  vocem  conversa 
non  exhibeant,  delendam  arbitror, 
licet  noq  negarim  hanc  locutionem 
tertiae  aciei,  quae  venientes  excipie¬ 
bat,  probe  convenire ;  primae  vero 
ac  secundae  non  item.  Davis.  Con¬ 
versa  non  reperitur  quoque  in  Mss. 
Lovan.  Palat.  Leid.  sec.Duker.  Dor- 
vill.  Reg.  nec  in  Ed.  Mediol.  Veneta, 
aliisque  ;  delendumque  etiam  censet 
Brantius,  a  qua  sententia  neque  ego 
alienus  sum,  quanquam  potius  reti¬ 
neo ;  ita  ut  bipartito  non  ad  conversa 
sed  solummodo  ad  intulerunt  referam. 
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Jiipnrlito  inquam.  IIa?c  enim  est  an¬ 
tiqua  lectio,  quam  perperam  loci  hu¬ 
jus  sensum  non  bene  capiens  Hoto- 
maunus,  probante  Vossio,  mutavit  in 
tripartito:  quod  inveni  in  solo  Vos- 
siano  primo  pro  Glossa.  Ceteri  Mss. 
omnes  tum  mei,  tum  aliorum  bipartito 
vel  bipartita,  ut  est  in  recentioribus 
nonnullis,  partita  Carrar.  Habuit 
quidem  Caesar  triplicem  aciem,  sed 
non  ideo  signa  tripliciter  intulit. 
Nam  prima  et  secunda  acies  inmota 
mansit,  et  institit  victis  ac  submotis. 
Tertia  convertit  se,  et  a  tergo  venien¬ 
tes  sustinuit  Bojos.  Signa  ergo  duas 
in  partes  inlata,  non  in  tres ;  licet 
triplex  fuerit  acies.  Certe  mihi  nul¬ 
lam  difficultatem  hic  locus  habere  vi¬ 
detur.  Accedit  Graecus  interpres, 
qui  vertit  5ixp  :  nam  malo  exemplo 
Davisius  in  sua  editione  tacitus  exhi¬ 
buit  rpixp.  Quod  factum  nollem. 
Vide  etiam,  si  tanti  est,  Dionem, 
XXXVIII.  p.  80.  qui,  licet  alio  descri¬ 
bens  modo,  nostram  tamen  confirmat 
sententiam.  Ceterum  cur  malim  bi¬ 
partito,  quam  bipartita,  docere  pos¬ 
sunt  notae  Ccleb.  Graevii  ad  Cicer. 
Catii.  III.  2.  ‘  In  proximis  villis  ita 
bipartito  fuerunt,  ut  Tiberis  inter  eos 
et  pons  interesset.’  Ovid.  Rem.  Am. 
443.  ‘  Secta  bipartito  mens.’  Infra 

V.  32".  ‘  Conlocatis  insidiis  bipartito 

VI.  6.  ‘  Adit  tripartito  ubi  male  in 
quibusdam  tr.  exercitu,  vii.  67.  ‘equi¬ 
tatum  tripartito,  divisum.’  utiet  viii. 
33.  Liv.  iv.  59.  ‘  tripartito  disces¬ 
sere.’  Temere  autem  Ciaccon.  ut 
Glossam,  delet  t5  bipartito. 

21  Exciperet^  Mss.  Reg.  Eliens.  et 
Vossii  sustineret.  Clark.  Vulgatum 
reperitur  in  Edd.  Rora.  Mediol.  Ve¬ 
neta  aliisque,  et  testatur  Hotomannus 
id  in  suo  exstare  Codice  et  in  Oxon. 
margine  Cl.  Wasse:  et,  ni  fallor,  ex¬ 
stat  in  Andino.  Verum  in  ceterorum 
Interpretum  ineisque  Mss.  omnibus, 
et  Ed.  Incerta  Aldi,  Stephani,  ac  ple- 
risque  vetustioribus  exaratur  sustine¬ 
ret.  Quod  tamen  recipere  non  ausim. 


non  tam,  quia  mox  sustinere,  sequi¬ 
tur  ;  hoc  enim  non  insolens  in  Cae¬ 
sare  ;  sed  quia,  alterum  elegantius 
est,  quam  ut  a  librariis  profectum 
credam  ;  notatque,  ‘  impetum  eorum 
sustineret.’  Nam  male  Carrio  Ant. 
lect.  III.  2.  :  et  Brantius  huc  adfe- 
runt  locum  Sallustii  ex  Hist.  iii. 

‘  Quia  Sertorio  triplices  insidiae  per 
idoneos  saltus  positae  erant ;  prima, 
quae  fonte  venientes  exciperet.’  Eo 
enim  loco  agitur  de  dolo  et  fraudibus, 
quibus  incauti  opprimuntur,  meta¬ 
phora  quidem  a  venatione  deducta  ; 
ubi  ferae  aeque  excipi  dicuntur,  quae 
fraude  capiuntur,  quam  quae  vi  et 
venabulo  conficiuntur.  Vide  Cei. 
Burm.  ad  Phaedr.  F.  xi.  6.  ‘  Fugien¬ 
tes  ipse  exciperet:’  et  infra  vi.  28. 

‘  Uri  mansuefieri  ne  parvuli  quidem 
excepti  possunt.’  V.  et  ad  vii.  28. 
B.  Civ.  I.  79.  Hic  sola  vis  intelligi- 
tur,  ut  apud  Nepot.  Chabr.  c.  1.  ‘  in- 
petum  excipere  hostium  docuit,’  et 
infra  c.  52.  Rectius  adduxissent  Se¬ 
necam  de  ira,  1. 11.  ^  Venator  cura  et 
fugientes  persequitur  et  venientes 
excipit :’  ubi  de  feris  dicitur,  quod 
hic  in  militibus  describit  Caesar  B.  C. 
I.  58.  ‘  nostros  eludebant,  inpetusque 
eorum  excipiebant.’  iii.  92.  ‘  Ut  Cae¬ 
saris  inpetum  exciperent:’  et  ita  saepe 
Livius. 

XXVI.  1  Ancipiti  preelio]  Du¬ 
bio  Marte,  adeo  ut  nescirent,  in 
quam  partem  se  inclinaret  victoria. 
Sic  locutus  est  Curtius  viii.  2.  16. 
Fieri  etiam  potest,  ut  hoc  pnelium 
dicatur  anceps,  quod  duobus  in  locis 
pugnaretur.  Vide  Corn.  NepOtis 
'I  hemist.  c.  3.  et  Datam,  c.  7.  Davis. 

2  Diutius]  Ciacconius  nullo  adju¬ 
vante  Msto  conjicit  demunt. 

Nostrorum  impetum  sustinere]  Primo 
Mss.  sustinere  nostr.  imp.  quo  ordine 
recte  etiam  nonnulli  ediderunt.  Dein 
inpetus  tredecim  vetustiores  cum  Ed. 
Incerta.  Bene,  quippe  Caesar  intel- 
ligit  bipartitos  inpetus,  consuevitque 
saepius  hanc  vocem  in  plurali  adhi- 
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h(}re.  c.  52.  ‘  Germani  inpetus  gla¬ 
diorum  exceperunt.^  vii.  29.  ‘  re¬ 
pentinos  hostium  inpetus  sustinere 
possent.’  c.  80.  ‘  equitum  inpetus  sus¬ 
tinerent.’  Sic  Mss.  VIII.  19.  ‘  Qui 
sustinuerant  primos  inpetus  insidia- 
ruin.’  B.  C.  i.  20.  et  40.  ‘  Magnos 
inpetus  legionum  equitatusque  susti¬ 
net  :’  et  sic  passim  Livius.  Vide  Cl. 
Drakenb.  ad  i.  4.  9.  ‘  Inpetus  fa¬ 
cere.’ 

5  Ad  vespc7'am']  Sic  etiam  Ed.  prin¬ 
ceps,  Mediol.  Ven.  et  e  veteri  libro 
legi  vult  Ursinus,  quem  Scaliger  se- 
quentesque  secuti  sunt.  Sed  Manu- 
tius  et  Hotomannus  bene  olim  monu¬ 
ere,  in  suis  esse  Vesperum;  quod 
reque  Latinum  esse,  et  a  Cresare  alibi 
usurpatum  docent.  Imo  id  ego  non 
solum  in  plerisque  Edd.  sed  et  in 
Mss.. fere  cunctis  inveni:  quare  re¬ 
posui  eorum  auctoritatem  secutus,  c. 
60.  ‘  usque  ad  vesperum.’  B.  Civ.  i. 
3.  ^  Misso  ad  vesperum  senatu.’  ii. 
32.  V.  58.  VII.  60.  B.  Civ.  i.  42.  B. 
Afric.  c.  52.  ‘  sub  vesperum.’ 

10  Alatarasi  Sic  diserte  Ms.  Nor- 
vic.  cum  in  aliis  Codd.  scriptis,  ut  et 
antiquioribus  impressis  legamus  ‘  Ma- 
zaras  et  tragulas.’  Quam  mendam 
primus  sustulit  Joan.  Rhellicanus, 
quem  secuti  sunt  editores  nuperi. 
Davis.  Consule  interpretes  hic  et 
ad  Livium  vii.  24.  ‘  Irevo  humero 
matari  prope  trajecto.’  ac  Casaub.  ad 
Strab.  p.  301.  Ed.  Amst.  Maturas  con¬ 
firmant  optimi  quique  Codd.  Bongars. 
pr.  Petav.  Oxon.  Cujacian.  Scalig. 
Vossian.  prim.  Leid.  pr.  sec.  Egm. 
Gottorp.  cum  Ed.  Incerta.  Alii 
etiam  quatuor  t  agnoscunt  pro  c. 

Subjiciebant^  Ciacconius  et  Ur¬ 
sinus  legunt  abjiciebant.  Frustra. 
Subjicere  Csosar  dixit,  quia  non,  ut 
solitum,  supra  currus,  velut  ex  vallo 
jaculabantur,  sed  sub  curribus,  rotas 
inter,  ut  ipse  Caesar  ait.  Rectissime 
Graecus,  pcTO^v  rwv  Q'  apparuv  ualrur 
rpoxioy,  TToAra  iroWa  Kcd  vira- 


^  Ipse  manu  subicit  gladios :’  ubi  vide, 

14  Eaque  tota  nocte  continenter  ie¬ 
runt  :  nullam  partem  iioctis  itinere  int.'\ 
Quae  haec  ravToXoYia,  et  scabrities  ? 
Num  ista  in  Caesare  ferenda?  Quid 
enim  si  ‘  tota  nocte  continenter  ivis¬ 
se’  eos  scripserat,  an  potuit  credere 
auctor,  aliquem  tamen  putaturum  fu- 
issC)  eos  partem  noctis  intermisisse? 
Ineptissimum  hoc  foret.  Aut  an  in- 
telligit,  illos  per  tot  dies  et  noctes 
fugisse,  nullum  noctium  tempus  in¬ 
termisso  itinere  ?  Hoc  humana  ferre 
nequit  natura,  quamquam  ita  cepisse 
videtur  Celsus,  qui  ait  ‘  irrequieti  et 
insomnes.’  An  ergo  de  die  quievisse 
vult,  et  per  noctem  modo  fugisse? 
Nec  hoc  verisimile  est,  neque  fert 
Juliani  styli  perspicuitas.  Quare 
fere  hic  Grutero  accedo,  qui  Glossam 
intrusam  esse  suspicatur,  scriben- 
dumque  eaque,  scilicet  hominum  mil¬ 
lia,  ‘  nullam  partem  noctis  itinere  in¬ 
termisso’  etc.  Neque  aliter  Graecus 
Interpres :  oXpv  t7]v  vvktu  r^v  oBhv  oh 
diciX^LTToVTes  iiTopevouTo,  Kat  iv  rfj  rSiv 
Aiyy6voi}v  reTapTa7oi  acpiicovTo,  Quas¬ 
cumque  autem  suspecta  habeas,  certe 
retinenda  mdlum  partem  noctis:  nam 
et  ita  alibi  noster  iii.  12.  ‘  Haec  eo 
facilius  magnam  partem  aestatis  facie¬ 
bant  :’  ubi  vide  Hotom.  et  Brant.  ad 

IV.  1.  et  plura  de  hoc  accusativo  ad 

V.  35. 

20  Loco  iliosi  In  Mss.  Reg.  Elieus. 
et  Vossii  deest  heee  vox.  Nullo  aut 
sensus  aut  Latinitatis  detrimento. 
Clark.  Vetustiores  quique,  numero 
tredecim,  et  Ursini,  Brutique  Codd. 
cum  Ed.  IncCrta  particulam  hanc  ig¬ 
norant  :  quare  delevi.  Mallet  etiam 
Cl.  Wasse  delere  qui  ante  si 
juvissent. 

XXVII.  4  Atque  cos]  Scilicet  Caesar, 
de  quo  Nominativo  omisso  adi  ad 
B.  G.  IV.  3.  Hirt.  B.  Afric.  c.  64. 
Hinc  cave,  ne  temere  mutes  in  isque 
eos,  ut  conjecit  doctissimus,  et  elegan- 
tissimi  ingenii  vir,  ac  poetica  arte  ge¬ 
nerisque  splendore  illustris  B.  Hui- 

3  N 


tpLi(Ta.v.  Vossius.  Lucan.  vii.  574. 

Delph.  ct  Var.  Cias.  Cccsar 
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dekoper  in  Belg.  libro  elaboratissimo 
pT06V6  von  Tticl  €n  Dichtkuiidc  p.  389. 

8  Nocte  intermissa]  Interposita. 
Francisco  quidem  Hotomanno  mira 
videtur  haec  loquendi  ratio,  qnae  ta¬ 
men  Caesari  est  familiaris.  Sic  vi. 
9.  ‘  Intermissis  paucis  diebus.’  Vide 
et  B.  C.  III.  58.  Vim  vocis  non  intel¬ 
lexit  Metaphrastes,  qui  habet  fiias 
vvx.Tbs  irphs  rh  Taura  diaTrpdrTecrOai  dia- 
ActTTouCTjs.  Davis.  Vide  ad  iv.  13.  34. 
‘•brevi  tempore  intermisso.’  iv.  11. 
‘temporibus  intermissis.’ v.  35.  ‘in¬ 
termisso  spatio,’  et  saepe. 

9  Qui  Urbigenus  appellatur]  Sic 
quidam  codd.  et  Edd.  quanquam  in 
plerisque  est  Verbigenus  aut  Virbige- 
nus,  aut  Virbiginius.  Sed  Cellarius 
in  notit.  orbis  ant.  p.  275.  post  Clu- 
verium  ex  Antonini  itinerario  p.  348. 
ed.  Wesseling.  ostendit,  Urbigenus 
esse  veram  lectionem,  quia  in  illo 
itinerario  Urba,  oppidum  Helvetiae, 
occurrk.  Ritterus  in  hist.  vet.  Gal¬ 
liae  p.  54.  existimat,  vetus  verbum 
fuisse  Urbegoew  vel  Urbege,  idque 
significare  tractum  ad  Urbam  :  nam 
Gau,  Gow,  Ga,  Ge  esse  tractum,  ne¬ 
minem  fugit.  Cf.  I.  12.  et  37.  de  pa¬ 
gis.  M.  Antiquam  lectionem  vindi¬ 
cavit  Schoepflinus  nostra  sanno  sae¬ 
culi  superioris  sexagesimo  nono, 
inspecta  Saloduri  ara  lapidea  ge¬ 
nio  VERBIGENO  dicata,  ostenditque, 
pagum  cognominem  non  in  Vaudensi, 
quod  Geographis  visum  erat,  sed  in 
Salodurano  agro  Juram  inter  et  Rhe¬ 
num  fuisse  situm.  Docuit  porro,  Ti¬ 
gurinum  pagum  male  apud  T uricenses 
esse  quaesitum,  quum  ara  Aventici 
detecta,  altera  item  deje  aventIjE 
inscripta,  clare  demonstrent,  Fribur- 
genseih  Vchtlandiae  pagum  cum  A- 
ventico  Tigurinum  pagum  prope  Mo¬ 
ratum  lacum  constituisse,  ad  quem 
))agum  Urba  quoque,  quae  doctos  vi¬ 
ros  deceperat,  spectavit.  V.  Acta 
Acad.  Palat,  vol.  iii.  hist.  p.  169. 
Emendanda  hinc  est  Helvetia  clar. 
D’Anvillii,  quam  is  in  Gallia  vetere 


repraesentat.  Fugit  etiam  Schoep- 
flini  industria  diligentem  Geographiae 
investigatorem  Mannertuni.  Recte 
contra  Ritterus  vir  eximius  in  opere 
De  quelques  antiquitas  de  la  Suisse, 
4.  Bernae  1788.  aquas  Verbigenas  dixit, 
quae  vulgo  Helveticce  adpellantur. 
Oberlin. 

12  Prima  nocte]  Sic  Mss.  et  plerae- 
que  e  vett.  Editt.  Nonnullae  enim, 
quas  secuti  sunt  Scaliger  aliique,  ha¬ 
bent  prima  noctis  vigilia;  quae  voces 
cum  orae  Codicum  essent  adlitae,  ut 
paullo  obscurior  loquendi  modus  ex¬ 
plicaretur;  tandem,  ut  fit,  veram 
lectionem  loco  suo  deturbarunt.  Hoc 
modo  locutus  est  Noster,  cura  alibi, 
tum  B.  C.  III.  75.  ‘  Inpedimenta 

omnia  silentio  prima  nocte  ex  castris 
Apolloniam  praemisit'.’  Insignis  est 
hanc  in  rem  locus  Corn.  Nepotis  in 
Eumen.  c.  9.  Idem.  Sic  Mss.  Eliens. 
et  Vossii.  Sanamque  esse  hanc  et 
elegantem  Lectionem,  allatis  exem¬ 
plis  ostendit  Davisius.  Ms.  Reg.  pri- 
tna  hora  noctis.  Editt.  Romana,  et 
Scaligeri,  aliaeque,  prima  noctis  vigilia. 
Quorum  utrumque,  interpretamentum 
est.  Clark.  ‘  Primo  vespere’  B.  C. 
11.43.  ‘Prima  luce’  B.  G.  i.  22.  II. 
11.  V.  23.  31.  et  sexcenties.  Sed  vi¬ 
dendum  tamen,  an  haec  lectionum  va¬ 
rietas  non  doceat  nos,  locum  esse 
corruptum  :  nam  noctis  vigilia  est 
etiam  in  Palat,  et  Ed.  Gryphii  aliis¬ 
que  :  at  Dorvill.  prima  noctis.  Quod 
verum  puto  per  ellipsin  rov  hora. 
Vide  Sanctii  Min.  iv.  4.  p.  587.  B. 
Civ.  I.  20.  ‘  prima  vesperi.’  Sic  enim 
Mss.  non  vespera. 

XXVIII.  1  C.  rescirii]  Mss.  omnes, 
praeter  unum  alterumque  recentio- 
rem,  et  Edd.  primae  resciit.  Vere. 
Ovid.  Metam,  ii.  424  ‘  Aut  si  rescie¬ 
rit.’  Nepos  Dat.  c.  2.  ‘  Ea,  quid 
ageretur,  resciit.’  Paus.  c.  3.  ‘  Lace¬ 
daemonii  rescierunt.’  Ita  Ms.  Leid. 
non  resciver.  et  sic  legendum  ex  Mss. 
plerisque  in  Alcib.  c.  11.  ‘in  illo  lau¬ 
dando  conscierunt,’  cujus  glossa  est 
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vulgatum  consenserunt.  Liv.  i.  32. 

*  Populus  senatusque  ceusuit,  consen¬ 
sit,  conscivit.’  Prave  olim  puer  ad¬ 
modum  margini  adleveram  desierunt. 
Idem  desciit  pro  descivit  in  Dat.  c.  7. 
et  noster  infra  c.  32.  e  Mss.  qucesiit. 

3  Ierant^  Sic  Mss.  et  Editi.  Ciacco- 
nius  legendum  censet,  irent.  Sed  ni¬ 
hil  opus.  Poterat  enim  Caesar  impe¬ 
rare  iis,  non  modo  quornm  per  fines 
h'ent  Helvetii,  sed  et  quorum  per  fi¬ 
nes  ierant',  uti  ‘conquirerent  et  redu¬ 
cerent,  si  sibi  purgati  esse  vellent.’ 
Quiniino  istud  conquirere,  magis  est 
eorum,  quorum  per  fines  ierant ; 
quam  quorum  per  fines  irent.  Clark. 

5  Latobrigos}  Addit  Petavianns 
Rauracos;  qui  ct  ab  auctore  recen¬ 
sentur  c.  5.  ‘  Persuadent  Rauracis, 
Tulingis,  et  Latobrigis’  etc.  Graecus 
tamen  interpres  quoque  illos  liic 
omittit. 

C  Frugibus  amissis}  Antiquissimi  et 
integerrimi  Codices  Bongars.  prim. 
secund.  Petavian.  nec  non  Egmon- 
dan.  exhibent  fructibus.  Eleganter. 
Solet  enim  haec  vox  usurpari  de  fru¬ 
gibus,  et  toto  agrorum  reditu.  Vide 
Broukh.  ad  Tibuli,  i.  1.  35.  ‘  Non  ego 
divitias  patrum,  fructusque  vcquiro. 
Quos  tulit  antiquo  condita  messis 
avo.’  Livius  ii.  5.  ‘Seges  farris; 
quem  campi  fructum  quia  religiosum 
erat  consumere.’  Frontin.  ii.  11.  in 
f;  ‘  pro  fructibus  locorum,  quae  vallo 
comprehendebat.’  Unde  non  temere 
mutandum  censeo,  sed  defendendum 
Ovid.  ex  Ponto,  i.  4.  14.  ‘  Fructibus 
adsiduis  lassa  senescit  humus.’  ubi 
Heinsius  e  2.  Mss.  malebat /rMgiftMS. 
Quin  potius  emenda  Lactantium  vii. 
3.  ‘  Frugiferos  campos  paludes  inun¬ 
daverint:’  nam  veterrimae  Bononien¬ 
ses  membranae  habent  fructiferos. 
Contra  passim  occurrunt  ‘  arbores 
frugiferae.’  Eadem  varietas  De  ira 
Dei  c.  13.  ‘  Utitur  terra  ad  percipi¬ 
endam  frugum  varietatefil.’  Ms.  Bo- 
non.  fructuum. 

•0  Restituere  jussit}  Reaedificare. 


Corn.  Nepos  Timoth.  c.  iv.  ‘  Quos 
avus  Conon  muros  ex  hostium  praeda 
restituerat.’  Vide  et  Pelopid.  c.  iv. 
Davis. 

14  Bojos,  petentibus  Mduis,  quod 
egregia  virtute  erant  cogniti}  Vocem 
hanc  alii,  et  in  sua  quoque  editione 
Scaliger  omisit.  An  non  simile  illud 
Taciti,  ‘  quamvis  nullius  fiagitii  com¬ 
pertum  ?’  Vossius. 

Quod  egregia  virtute  erant  cogniti} 
Ita  omnes  Mss.  praeter  Faern.  et  editi 
usque  ad  Scaligennn,  qui  ultimam 
Vocem  temere  prorsus  et  inconsulte 
expunxit.  Phaedrus  i.  10.  ‘  Quicun- 
que  turpi  fraude  semel  innotuit.’ 
Idem  V.  5.  ‘Scurram’  dicit  esse 
‘  notum  urbano  sale:’  qui  facetiis 
et  ingenii  elegantia  erat  nobilita¬ 
tus.  Davis.  Propertius  el.  ii.  22.  38. 
‘admisso  notus  adulterio,’  ubi  Cl. 
Broukhusius  frustra  mavult  admissi 
adidterii.  Tacitus  Anna.1.  xiii.  6. 

‘  Burrum  tamen  et  Senecam  multa¬ 
rum  rerum  experientia  cognitos.’ 
Idem  XV.  53.  ‘  Pisonem  notum 

amore  uxoris’  dixit.  Iterum  Hist. 
IV.  81.  ‘  quidam  oculorum  labe  notus 
genua  ejus  advolvitur.’  Spartianus 
in  Severo  c.  vii.  ‘  Quod  ad  se  occi¬ 
dendum  Julianus  notos  ducum  caedi¬ 
bus  misisset.’  Vide  sis  eundem  in  Pes¬ 
cennio  Nigro  c.  2.  Vopiscum  in  Au¬ 
reliano  c.  18.  Ovidium  Metam,  i. 
198.  et  Lucanum'  vi.  385.  Idem, 
cur.  sec.  Cogniti  optime  vindicatum 
a  Davisio  agnoscunt  etiam  Mss. 
Clarkii,  meique  omnes.  Hinc  ‘  vir¬ 
tutis  nobilitas’  viii.  45.  quod  non  len¬ 
tare  debuerat  Davisius. 

16  In  parem  juris  libertatisque  con¬ 
ditionem,  atque  ipsi,  ^c.]  Satis  sana 
haec  videntur  :  neque  ego  innuitandi 
pruritu  afficior.  Monendum  tamen 
oportet  in  Bongars.  pr.  sec.  Lovan. 
et  cunctis  Ltidensibus,  Vossianis, 
Egmund.  Gottorp.  Duker.  DoVvill.  et 
Edd.  primis  scribi  in  partem  juris: 
praeterea  conditione  reperiri  in  Bong. 
pr.  Voss.  pr.  sec.  Leid.  sec.  tert. 
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Uovan.  Dorvill.  et  iisdem  Editis.  In 
Voss.  pr.  a  manu  pr.  libertatemque. 
Quasi  fuerit  olim  ‘  in  partem  j.  1. 
conditione  ea,  atque  ipsi  e.,  recepe¬ 
runt.’  Sic  dicitur  ‘in. partem  prae¬ 
dae,’  ‘  honoris,’  et  similia. 

XXIX.  2  Perlata]  Mss.  Reg.  Eli- 
ens.  et  Vossii  et  Edd.  Vett.  relata. 
Quod  idem  est.  Clark.  Cum  in 
nullo  meorum  vulgatum  perlata  in¬ 
venerim,  istud  ejeci,  et  relata  Msto- 
rum  auctoritate  reposui. 

4  Pueri,  ^c.]  Eruditissimus  AVop- 
kens  Lect.  Tuli.  p.  187.  perpenden¬ 
dum  proponit,  an  non  exciderit  Re¬ 
lativum  qui.  Ego  id  non  temere  in¬ 
trudam  contra  Mss.  Simplex  sensus 
est  quibus  in  tabulis  nominatim  erant 
pueri,  &c.  Porro  in  Mss.  numeri 
more  solito  vehementer  turbati  sunt, 
cumque  ex  illis  nihil  certi  eruendum 
sit,  taediosis  nugis  me  teque  remorari 
nolui. 

6  Capitum  Helvetiorum,  ^c.]  Iu  re¬ 
censendis  Gallorum  copiis  variant 
Historici.  V'de  Strabonem  Geogr. 
IV.  193.  Plutarchum  in  Caesare  p. 
716.  Appianum  in  Celtic.  et  Poly¬ 
aenum  Strateg.  viii.  23.  §  3.  Forte 
tamen  haec  diversitas  Librariis  est 
tribuenda,  cum  in  notis  numerorum 
describendis  passim  erraverint.  Da- 
vis.  ex  Casaul).  ad  Strab.  locum  p. 
291.  Ed.  Amst. 

9  Summa  omnium  fuerunt  ad  millia 
cccLXiix]  Valde  variant  autores, 
Strabo,  Appianus,  Plutarchus,  Po¬ 
lyaenus,  Orosius.  Caesaris  tamen  nu¬ 
merum  retinet  Anonymus  Celsi  ex- 
scriptor,  saepe  memoratus  nobis,  et 
memorandus.  Id  modo  dixero  infra, 
ubi  Caesar  ait  cx  millia  in  patriam 
reversa,  Hotomaunum  legere  cxx 
millia.  Sed  Anonymus,  quem  dixi, 
ita  inquit :  ‘  Ca\sar  Helvetiis  in  po¬ 
testatem  redactis,  lustrum  condi  fe¬ 
cit,  in  quo  capita  non  nisi  cx  millia 
sunt  inventa.  Unde  facile  numerus 
colligitur  vel  caesorum,  vel  in  bello 
consumtorum ;  simulque  illud  appa¬ 


ret,  ex  his  qui  noctu  e  prcelio  fugere, 
praeter  illa  vi  millia,  quae  ad  Caesa¬ 
rem  ex  itinere  retracta  memoravi¬ 
mus,  XIV  millia  vel  vulneribus,  vel 
lassitudine,  vel  aliis,  quos  bellum 
fert,  casibus,  pcriisse.’  Quare  Ho- 
tomanni  conjecturam,  ut  audacem 
rei  icimus.  Fossius.  V.  Titiam  Contr. 
I.  18. 

Fuerat]  Ms.  Reg.  fuerant.  Mss. 
Eliens.  et  Vossii,  et  Edit.  Rom.  /m- 
erunt.  Clark.  Operarum  credo  vitio 
irrepsit  in  Davis.  Ed.  fuerat.  Nam 
vulgatae  Edd.  habent  fuerant,  et  om¬ 
nes  ante  Ursin.  et  Scaliger.  fuerunt ; 
quod  est  in  Mss.  longe  plurimis  et  op¬ 
timis.  Egm.  et  Oxon.  fuerat.  Leid. 
prim.  suorum.  Justin.  ix.  6.  ‘summa 
auxiliorum  cc  milia  peditum  fuere.’ 

10  Domum  redierunt]  Ita  quidem 
Petav.  Egm.  et  Duker.  Verum  ce¬ 
teri  Mss.  omnes  cum  Ed.  Inc.  domo, 
et  Bongars.  pr.  de  domo,  Oxon.  in 
domo.  An  domos  rescribendum,  quale 
mendum  sustulimus  etiam  in  Fron¬ 
tino  ii.  7.  7.  ‘Domos  remisit?’  au 
denuo?  V.  etiam  vi.  8. 

XXX.  3  Helvetiorum  injuriis,  popu¬ 
lus  R.  ^c.]  l\lss.  et  Edd.  aliquot  po. 
Ro.  sed  Bongars.  prim.  sec.  Andinus, 
Oxoniens.  Vossiaui  omnes,  Egmond. 
Gottorp.  Leideus.  tertitis  et  Ed.  In¬ 
certa  populi  Romani.  Verissime, 
quare  reposui.  Nam  delenda  dis¬ 
tinctio.  ‘  Helvetiorum  injuriae  po¬ 
puli  Romani,’  quibus  populum  Roma¬ 
num  afteceruut.  Recte  igitur  Grae¬ 
cus  Interpres :  aov  ro7s  ‘EA^SrjTtoij, 
avd’  S)v  rh  TraAcu  robs  ‘Pco/tt«tous  iudKw- 
aav,  vvv  ’KoKlfx(f  diuriv  ^videj/Tos.  Repe- 
tisset  enim  ad  Caesarem  pertinet,  cui 
ea  de  caussa  gratulabantur,  non  po¬ 
pulo  Romano.  Duo  Genitivi  regun¬ 
tur  ab  uno  substantivo  varia  signi¬ 
ficatione.  Cujus  lucutionis  ignoran¬ 
tia  hic  omnes  Editores  fefellit.  In- 
niimera  tamen  ejus  exempla  jam  ad¬ 
duxerunt  Gronov.  ad  Livium  xxxiv. 
26.  Sanctius  in  Minerva  ii.  3.  et 
ibidem  Perizoii.  p.  177.  Et  qui  non? 
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PJurcs  emimerat  doctiss.  juvenis  A.  V. 
Staveren  ad  Nepot.  Epam.  c.  5.  ‘Aga¬ 
memnonis  belli  gloriam  consecutus 
atque  ita  legit  celeb.  Dnker.  in  Livii 
praef.  ‘  Ea  belli  gloria  est  populi  Ro¬ 
mani:'  ubi  vide.  Curtius  viii.  C.  ‘  Cas¬ 
tigandi  verberibus  eos  nullius  po¬ 
testas  praeter  ipsum  erat:'  quae  verba 
varie  a  viris  doctis  tentantur.  Apud 
nostrum  autem  niliil  est  frequentius. 

II.  17.  ‘  Eorum  dierum  consuetudine 
itineris  nostri  exercitus  perspecta.' 

III.  8.  ‘  Hujus  civitatis  auctoritas 
omnis  orae  maritimae.'  Hirt.  in  praef. 

I.  VIII.  ‘  Caesaris  commentarios  rerum 
gestarum  Galliae.'  In  eodem  c.  40. 
nunc  haec  elegantia  est  corrupta  ;  ubi 
legendum  docelnmus.  ‘  Quorum  om¬ 
nis  multitudo  aquatorum.'  Et  cum 
voce  injuria  B.  Civ.  i.  7.  ‘  Omnium 
temporum  injurias  inimicorum.'  Gel¬ 
lius  IX.  12.  ‘  Injurias  dicimus  tam 
illorum  qui  patiuntur,  quam  qui  fa¬ 
ciunt.'  Ita  ‘  suas  injurias/  pro  sibi 
inlatas  dixit  vir.  38.  ac  B.  Civ. 
III.  110.  ‘  Vim  suorum  i.  suis  inlatam 
defendebant;'  ubi  vide  Davis.  Liv. 

II.  65.  ‘  queruntur  injurias  suas,  vim 
plebis.'  Valer.  Max.  vi.  l.  §  1.  ‘  Cum 
Lucretia  injuriam  suam  in  consilio 
necessariorum  deplorasset.’  Imo 
B.  Civ.  I.  7.  ‘  Imperatoris  et  Tribu¬ 
norum  pl.  injurias  defendere  et  B. 
Alex.  c.  70.  ‘  provinciarum  injurias' 
et  ‘injurias  civium  Romanorum/  quae 
iis  inlatae  sunt.  Liv.  1. 14.  ‘  Expiaren¬ 
tur  legatorum  injuria?.'  Vide  etiam 
c.  13. ibid. 

6  Ten'(e  Gallice']  Id  est  terrae  Gal¬ 
licae  expedire.  Sic  Hirtius  de  Beli. 
Afric.  c.  3.  ‘  Namque  nullum  por¬ 
tum  terrae  Africae/  &c.  Sallust.  in 
Fragm.  1.  iv.  hist.  ‘  duae  Galliae  mu¬ 
lieres/  pro  GaMicce,  Agellius  Noct. 
Act.  III.  7.  8.  et  10.  ‘  terram  Sici¬ 
liam/  ‘  Italiam/  ‘  Galliam/  dixit. 
Davis. 

X-XXi.  1  Qui  ante  fuerant]  Haec 
verba  Ciacconio  videntur  superflua, 
eorunique  ultimum  uncis  inclusit  Jos. 


Scaliger,  et  post  eum  editores  nupe¬ 
ri,  utpote  qui  illud  rectius  abesse  cen¬ 
sebant.  'Gabriel  autem  Faernus  ex 
conjectura  legit  ‘  qui  ante  iverant.' 
At  vero  omnes  graviter  falluntur. 
Iis  fucum  fecit  vitiosa  interpunctio, 
quam  si  animum  adtenderant,  facile 
sustulissent.  Hunc  igitur  locum  sic 
distingue,  ‘  lidem  principes  civitatis^ 
qui  ante  fuerant  ad  Caesarem,  rever¬ 
terunt.'  Sic  locutus  est  Cicero  ad 
Attic.  1.  X.  ep.  16.  ‘  Dionysius  ad  me 
fuit  bene  mane/  id  est,  apud  me. 
Julius  Celsus  Vit.  Caes.  p.  71.  ed. 
Lond.  ‘  Ad  eos  vero  moram  trahens,' 
ubi  J.  G.  Graevius  reposuit  apud  eos, 
sed  absque  causa  sontica,  ut  ex  allatis 
manifestum  est.  Davis.  Hanc  locu¬ 
tionem  satis  illustravit  Cl.  Salmasius 
ad  Tertullianum  de  Pallio  c.  4.  Idem, 
cur.  sec.  Recte  hic  reprehendit  vir 
Doctissimus  Joh.  Davisius  Ciacco- 
nium,  Faernum,  et  Scaligerum :  qui  vo¬ 
cabulum  ‘  fuerant/  immerito  suspec¬ 
tam  habent.  Haeret  tamen  et  ipse, 
sine  causa.  Quod  enim  vitiosam-in- 
terpunctionem  causatur,  quae  eos  fe¬ 
fellerit  ;  atque  hoc  modo  legendum 
contendit,  ‘  qui  ante  fuerant  ad  Cae¬ 
sarem,  reverterunt :'  quanquam  hoc 
aeque  latinum  quidem  est,  at  nihil 
tamen  mutato  opus.  Quam  enim 
recte  dicitur,  (ut  dicitur  quidem  rec¬ 
tissime,)  ‘  qui  ante  fuerant  ad  Casa¬ 
rem,  reverterunt/  scilicet  ‘  ad  Caesa¬ 
rem  ;'  tam  recte  dici  potest,  ‘  qui  ante 
fuerant/  scilicet  ‘  ad  Caesarem/  ‘  ad 
Caesarem  reverterunt.'  Nec  fere  mi¬ 
nus  usitatum  est,  Antecedentem  in 
praecedenti  parte  commatis  subti^ 
ceri,  quam  in  sequenti.  Paullo  in¬ 
fra  :  ‘  Neque  conferendum  esse  Gal  •• 
licum '  [scilicet  agrum]  ‘  cum  Ger¬ 
manorum  agro.'  Clark.  Licet  per¬ 
inde  sit ;  alterum  tamen  elegantius  ; 
quare  Davisii  hic  judicium  secutos 
sum.  Nam  et  Terent.  Heaut.  v.  2. 
26.  ‘  esse  ad  sororem/  et  alibi  ipse 
Caesar  ita  loquitur :  sic  B.  G.  iii.  D. 
^  Quod  nomen  ad  omnes  nationes 
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sanctum  est:’  nam  male  vulgo  ibi 
apud  legi  videbimus  :  quo  loco  plura 
congerimus.  Corruptum  etiam  est 

VI.  38.  ‘  Primum  pilum  ad  Caesarem 
duxerat.’  Sic  enim  Mss.  non  apud : 
et  alibi. 

2  Uti  sibi  secreto]  Mss.  Brant.  et 
Norv.  cum  edit.  Lipsiana  aliisque 
liabent  uti  sibi  secreto,  in  occulto. 
Nonnullae  autem  uti  sibi  secreto  et 
occulto  vel  et  in  occulto.  Patet  quidem 
aut  hanc  vocern  aut  illam  esse  Glos- 
vsema  :  utri  vero  hoc  contigerit,  non 
ita  manifestum.  Voces  in  occulto  de¬ 
leverunt  Faernus  et  Scaliger,  quibus 
praeivit  editio  Romana  A.  D.  1472. 
Mihi  autem  fit  verosimile,  locum 
hunc  ita  esse  legendum  uti  sibi  in 
occulto,  ^c.  idque  gravibus,  ni  fallor, 
de  causis.  I.  Hoc  modo  loqui  amat 
Caesar.  Hujusce  libri  c.  32.  ‘  Quod 
soli  nec  in  occulto  quidem  queri,  nec 
auxilium  implorare  auderent.’  Et 
B.  G.  II.  18.  ‘  Hostes  in  occulto  sese 
continebant.’  Sic  et  alibi.  II.  Haec 
loquendi  ratio  altera  est  obscurior,  ac 
proinde  nequit  haberi  glossematis 
suspecta;  is  enim  erat  Librariorum 
mos,  ut  phrases  ditficiliores  faciliori¬ 
bus  explicarent,  non  vice  versa. 
Davis.  Mss.  Reg.  Eliens.  et  Vossii, 
aliique  ;  Secreto  in  occulto.  Quorum 
aut  hoc,  aud  illud,  e  margine  irrep¬ 
sit.  Clark.  De  compacto  agunt  in¬ 
terpretes  :  dum  extruserunt  voces  in 
occulto.  Quas  constanter  servant 
cuncti  mei  Codices  numero  ad  vi- 
ginti,  et  Editiones  Mediol,  Incerta, 
ceterajque  antiquae  ;  vel  et  oec.  in  Ve¬ 
neta.  Quod  vero  Cl.  Davisius  ob  ad¬ 
ductas  ab  ipso  caussas  rb  secreto  mallet 
ejicere,  fVustra  est.  Nam  licet  in  occul¬ 
to  saepe  dicat  auctor,  nti  etiam  vi.  35. 

VII.  27.  35.  B.  C.  1. 41.  Secreto  saepius 
etiam  adhibuit :  supra  c.  18.  ‘  Secre¬ 
to  ab  aliis  quaerit.’  B.  C.  1. 19.  ‘  cum 
suis  secreto  conloqueretur.’  B.  Civ. 
III.  60.  ^  illos  secreto  castigavit.’ 
Curt.  X.  129.  ‘  Reus  in  secreto  agita¬ 
tur.’  Utrumqiie  ergo  cum  rectum  sit 


et  secreto  et  in  occulto,  (quod  nequai 
quam  priori  est  obscurius,  et  passinx 
ab  historicis  usurpatur,)  ille,  cui  vero¬ 
simile  non  est  a  Ceesare  utrumque 
simul  adhibitum  esse,  aliud  quaerat 
oportet.  Et  forsan  non  longe ;  nam 
veterrimus  ille  Bongarsianus  pr.  sug¬ 
gerit  secro  in  occulto :  unde  non  faci¬ 
endum  erat  secreto,  sed  sacro  in  occul¬ 
to:  id  est,  in  templi  seu  sacelli  cujus- 
dam  abdito  vel  adyto.  Ita  enim  ipse 
rh  occultum  explicat  Caesar  B.  Civ. 
III.  105.  ‘  In  occultis  ac  remotis  tem¬ 
pli,  quae  Graeci  SSora  appellant:’  Ut 
verum  tamen  fatear,  primo  credidi 
occulto  esse  corruptum,  et  vel  legen¬ 
dum  secreto  in  alloquio  seu  colloquio, 
ut  diserte  habet  Celsus,  vel  potiuS 
sacro  seu  secreto  in  adyto.  Certe  tali¬ 
bus  in  locis  arcana  fidei  peragi  solita 
fuisse  quis  nescit?  Commodum  suc¬ 
currit  Curtii  locus  vi.  7.  ubi  res  agi¬ 
tur  in  Alexandri  castris  ‘  remotis  ar¬ 
bitris  cuna  juvene  secessit  in  tem¬ 
plum,  arcana  se  et  silenda  adferre 
praefatus.’  Gallos  insuper  et  affines 
populos  arcana  consilia  iniisse  sem- 
per  sacrato  in  luco  abunde  e  nos¬ 
tro,  Tacito,  aliisque  constat.  At 
nunc  potius  nihil  mutari,  aut  doleri 
velim ;  secreto,  in  occulto  lector  ita 
capiat,  nt  prius  ad  auditum,  poste¬ 
rius  ad  visum  referatur,  petierintque, 
ut  remoti  non  solum  ab  auditu  alio¬ 
rum,  sive  tacite;  sed  etiam  occulte 
in  loco  secreto,  remotis  arbitris  lo¬ 
qui  cum  eo  possint.  Eo  sensu  jungit 
Cicero  pro  Mil.  c.  5.  ‘  tacitas  et  oc¬ 
cultas  assensiones,’  id  est  quas  neino 
audit  nec  videt  vel  scit.  Et  ita,  ex¬ 
empli  gratia,  secreto  consulit  senatus, 
non  vero  in  occulto.  Alii  jungunt 
etiam,  tacitum  secretum,  arcana  secreti» 
Vide  Pric.  ad  Apulei.  1.  iii.  Met.  p, 
53. 

11  De  potentatu]  Vox  est  patii» 
rarior,  quam  tamen  non  refugerunt 
optimi  Scriptores,  Livius  xxvi.  38. 
‘  jEmulo  potentatus  inimicus  rem  An- 
uibali  aperit.’  Lactantius  Div.InstiL 
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VI.  17.  ‘  Opes  istas  et  honores  et  po¬ 
tentatus,  et  regna  ipsa  condemnet.’ 
Eodem  verbo  usi  sunt  Arnobius,  et 
Cyprianus,  ut  ostendit  Joan.  Meur- 
siUs  Crit.  Arnob.  i.  13.  p.  24.  Davis. 
Haec  notula  sub  Davisii  nomine  repe- 
ritur  in  Ed.  Lugd.  Bat.  A.  1713.  sed 
in  Anglica  non  comparet. 

12  Uti  ab  Arvernis  Sequanisque  Ger¬ 
mani]  Anonymus  ab  utrisque  stipen¬ 
diarios  Germanos  adbibitos  esse  nar¬ 
rat,  nimirum  tam  ab  Arvernis,  quam 
jEduis,  et  subdit :  ^  Quamobrem  qui 
illos  (Germanos)  evocaverant  ^Edui, 
auxiliorum  nimietate  perterriti,  cura 
poenitere  jam  coepisset  incepti,  fini¬ 
busque  illos  pellere  tentassent,  mul¬ 
tis  fracti  proeliis,  nobilitatem  fere 
omnem,  senatumque,  et  equitatum 
miserandis  ac  variis  amiserant  cladi¬ 
bus.’  Sed  errare  eum  manifeste  Cae¬ 
sar  ostendit.  Vossius. 

13  Arcesserentur]  Ita  fide  optima¬ 
rum  et  plurimarum  membranarum 
semper  in  Caesare,  sicuti  in  aliis  auc¬ 
toribus  factum  est,  exhiberi  pro  accer- 
surentur  curavi.  In  duobus  Codd.  est 
arcessar entur.  In  Leidensi  primo  et 
tertio  cum  Ed.  Incerta  arcessir entur. 
Quae  variatio  in  Mss.,  Caesaris  prae¬ 
sertim,  et  quidem  illo  Leidensi  primo 
passim  occurrit,  ii.  20.  iir.  9.  arces- 
siunt.  23.  et  B.  C.  i.  3.  arcessiuntur.  v. 
11.  etiam  in  vulgaribus  Edd.  arcessiri 
jubet:  ubi  vide  et  Cellar.  Cort.  ad 
Sali.  Jug.  c.  84.  et  saepius.  Vide  etiam 

VII.  C.  B.  Civ.  III.  110.  B.  Afric. 

c.  12.  A.  van  Staveren  ad  Nep.  At- 
tic.  c.  21.  Item  quae  jam  notavimus 
ad  Frontin.  i.  9.  3.  ‘  videbantur  ar¬ 
cessiri,’  et  II.  7.  4.  ‘  ultro  a  Syphace 
arcessiretur.  Adde  Mss.  Curtii  vii. 
14.  VIII.  13.  25.  ‘  Ut  ex  periculo 

gloriam  arcesserent.’  Sic  Mss.  praeter 
tres,  in  quibus  arcessirent.  Vulgo  et 
arcessentes.  Et  innumeris  aliis  locis  ; 
unde  patet  non  solum  reperiri  Infini¬ 
tivum  quartae  conjugationis,  sed  et 
alios  modos,  et  non  ab  arcesso  dedu¬ 
cendum  esse,  sed  ab  antiquo  verbo 


arcessio.  Clariss.  tamen  Drakenb.  ad 
Livium  iii.  45.  §  3.  putat  Infinitivum 
arcessire  esse  nihili,  et  a  librariis  in- 
trusum,  quia  in  praeterito  habet  iri; 
cum  tamen  capesso^  lacesso^  etiam  ivi 
dent,  licet  sint  tertiae  conjugationiS; 
omnibus  in  modis. 

15  Et  copias  Gallorum  homines  feri] 
Copia:  pro  exercitu  in  plurali  numero 
plerumque  in  singulari  de  abundantia 
usurpatur.  Sed  nec  raro  contra.  Sic 
pro  exercitu,  Maro  :  ‘  quae  me  circum 
sit  copia  lustro.’  Et  passim  Caesar. 
In  plurali,  pro  facultatibus,  et  fru¬ 
mento,  talibusque  Caesar  iv.  4.  ‘  Re¬ 
liquam  partem  hyemis  se  earum  co¬ 
piis  aluerunt.’  Item  Tacitus  Annal.  i. 
‘Nocte  demum  reversae  legiones j 
quamvis  plus  vulnerum,  eadem  cibo¬ 
rum  egestas  fatigaret,  vim,  sanita- 
t<^m,  copias,  cuncta  in  victoria  ha¬ 
buere.’  Et  saepe  alii  autores.  Davis. 
Item  II.  46.  ‘  domesticae  copiae  rei 
frumentariae.’  V.  etiam  Rhellic.  et 
me  ad  Frontin.  ii.  1.  18.  Cl.  Duker. 
ad  Flor.  iv.  2.  39.  ‘  omnibus  copiis 
abundarent Viros  Doctos  ad  Val. 
Max.  IV.  3.  §  3.  Ext.  ‘  parvulis  co¬ 
piis  exciper-e.’  Davis.  ad  Hirt.  B. 
Afric.  c.  36.  ‘  copiae  conserventur.’ 

30  Romam  ad  Senatum  venisse ^  auxi¬ 
lium  postulatum]  Sed  infecta  re,  rediit, 
ut  docetnoster  B.  G.  vi.  12.  Ejusdem 
etiam  adventus  meminit  Cicero  de 
Divin.  I.  41.  ex  quo  liquet  Divitia¬ 
cum  hunc,  unum  fuisse  e  Druidis, 
Davis. 

38  Harudum  millia  hominum  xxiv] 
Nihil  dicunt  Ciacconius  et  Ursinus, 
cum  vocem  hominum  expungunt. 
Proba  est  et  probis  autoribus  usur¬ 
pata  locutio.  Sic  Gellius  dixit  ‘  ho¬ 
mines  Poeni.’  Idem  in  argumento 

VIII.  12.  ‘  Qupsones,  quod  homines 
Afri  dicunt,  non  esse  verbum  Pceni- 
cum,  sed  Graecum.’  Ubi  Eudones 
legendum  docet  Seal.  Phrasis  est  He- 
bra‘is  usitatissima  ;  ut  cum  dicunt, 
o  vir  Judaeus,  et  Actor. 
VIII.  27.  Lucas  simili  phrasi  usus  ait 
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ArV  Alelorl/ :  quam  Graecam  esse  asse¬ 
rit  Sebast.  Pfochenius  p.  35.  diatribe 
de  puritate  Ling.  Graecee  N.  T.  et  ad 
demonstrationem  adfert  av^p  aXiehs, 
avi}p$ov\7)<popos,a\vAc\i\e  id  genus.  Sed 
meo  quidem  judicio  prceter  rem,  cum 
liic  proprium,  illic  nihil  nisi  appella¬ 
tiva  sint.  Fossiws.  Merito  liic  arguit 
Vossius  Ciacconium  et  Ursinum,  qui 
vocem  hominum  expungendam  vole¬ 
bant.  Nam,  praeterquam  quod  Ha¬ 
rudes  homines  sic  dicere  potuit  Caesar, 
quomodo  Gellius  dixit  ‘  homines  Pse- 
nos’  et  ‘  homines  Afros  (id  quod 
notavit  Vossius  ;)  potest  et  ea  quoque 
esse  hujus  loci  constructio,  ut  Haru¬ 
dum  millia  hominum  xxiv,  idem  sit 
quod,  ex  Harudibus  millia  hominum 
XXIV.  Clark.  V.  ad  ii.  30.  ‘  ho¬ 
minibus  Gallis.^ 

42  Neque  enim  conferendum  esse  Gal¬ 
licum  cum  Germanorum  agro']  Tantum 
videlicet  ei  praestabat  Gallicus.  Vide 
supra  c.  28.  et  B.  G.  ii.  4.  Ciacconio 
autem,  mutatis  dictionibus,  videtur 
legendum,  ‘  Neque  enim  conferen¬ 
dum  esse  cum  Gallico  Germanorum 
agrum.’  Et  sane  in  comparationibus 
plerumque  dicimus,  pejora  non  esse 
digna,  quae  cum  melioribus  conten¬ 
dantur.  Sed  liic  secus  est,  ut  et  apud 
Ciceronem  Tuse.  Quaest.  1.  i.  n.  2.  qui 
postquam  in  re  militari  aliisque  non¬ 
nullis  Romanos  Graecis  anteposuit,  ita 
loquitur :  ‘  Jam  illa  qu®  natura,  non 
litteris,  assecuti  sunf'(Romani),  neque 
cum  Gr®cia  neque  ulla  cum  gente 
sunt  conferenda,’  ob  eorum  nempe 
pr®stantiam.  Ciacconii  igitur  emen¬ 
datio  non  est  necessaria,  cum  uterqne 
loquendi  modus  aeque  sit  commodus. 
Davis.  Ineptissimus  hic  Ciacconius, 
qui  hunc  locum  sic  foedat :  *  neque 
enim  conferendum  esse  cum  Gallico 
Germanorum  agrum.’  Quasi  vero  non 
ob  preestantiam  aliquid  ejusmodi  esse 
possit,  quod  cum  alio,  longe  utique 
deteriori,  comparari  omnino  non  de¬ 
beat.  Recentiorum  quidem  lingua¬ 
rum  aliud  hodie  est  idioma.  Sed 


nimis  clemens  Davisiiis,  qui  emenda¬ 
tionem  istam  Ciacconii  non  necessa¬ 
riam  appellat,  et  utrumqne  loquendi 
modum  ®que  commodum  esse  con¬ 
cedit.  Clark. 

45  Amagetobrice]  Sic  hodie  edunt : 
quam  ob  causam  non  dicunt,  nisi 
quod  in  Gr®co  Interprete  iy  rf}  'Apa- 
yerofiplq.  Verum  ita  Codicum  meo¬ 
rum  nullus  exhibet ;  sed  omnes  conw 
stanter  addunt  litteram  d,  licet  in 
ceteris  mire  discrepent.  Admagetobrice 
itaque  reposui ;  ut  est  quoque  in  Vett. 
Edd.  et  aliorum  Mss.  Admogetobrigee 
veterrimi  duo  Bongarsiani. 

45  Omnia  exempla  cruciatus]  Docet 
J.  M.  Brutus,  Ms.  Carrar.  et  im¬ 
pressum  Florent,  habere  omrda  ex¬ 
empla  cruciatusque.  Idem  dicendum 
de  Ms.  Norvic.^et  antiquissimis  editt. 
Rom.  et  Ven.  nec  mihi  dubium  vide¬ 
tur,  quin  h®c  lectio  a  C®saris  manu 
fluxerit ;  exempla  enim  gravissimas 
poenas  denotant.  Plautus  Captiv. 
Act.  III.  Sc.  V.  33.  ‘  Quando  ego  te 
exemplis  excruciavero  pessimis.’  A. 
Gellius  N.  A.  vi.  4.  ‘  Regulum  Tu¬ 
bero  in  Historiis  rediisse  Carthagi¬ 
nem,  novisque  exemplorum  modis  ex¬ 
cruciatum  a  Poenis  dicit.^  ‘  Poenitio 
nempe,’  ut  ait  idem  vi.  14.  ‘  propter 
exemplum  est  necessaria : — Idcirco 
veteres  quoque  nostri  exempla  pro 
maximis  gravissimisque  poenis  dice¬ 
bant.’  De  re  ipsa  vide  Platonem  in 
Gorgia  p.  313.  ed.  Lugd.  cujus  verba, 
pauculis  mutatis,  repetit  Suidas  v. 
UhdTuv,  Davis,  Mss.  plerique  et  Edd. 
Vett.  omnia  exempla  cruciatusque 
edere.  Qu®  lectio,  quin  et  a  C®saris 
manu  fluxerit,  dubitari  non  debere 
existimat  Davisius.  Exempla  enim 
gravissimas  poenas  denotare.  Et  sane 
vocabulum  exempla  eo  intellectu  apud 
optimos  auctores  occurrere,  verissi¬ 
mum  est.  Quanquam  in  illis,  qute 
citat  Vir  doctissimus,  locis  ‘  ego  te 
exemplis  excruciavero  pessimis et, 
*  novis  exemplorum  modis  excrucia¬ 
tum  non  isto  plane  significatu  usur- 


LIB.  I.  CAP.  32.  DE  BELLO  GALLICO. 


937 


patur  id  vocabulum  ;  quippe  cum 
verbo  excruciare  conjunctum,  quod 
verbum  ipsum  utique  in  se  complec¬ 
titur  poenarum  notionem.  Sed  faten¬ 
dum  tamen,  (ut  diximus,)  Exempla 
simpliciter  pro  Cruciatibus  usurpari 
posse  ;  recteque  id  dici  posse,  exem¬ 
pla  edere,  quod  est  gravissimis  poenis 
cruciatibusquc  afficere.  At  vero  si, 
EXEMPLA  edere,  Latine  dicere  licet ; 
non  utique  et,  cruciatus  edere ;  ne¬ 
que,  exempla  cruciatusque  edere ;  sed 
exempla  cruciatus  edere,  optime.  Quae 
proinde  vera  est  lectio  ;  neque  al¬ 
tera  illa  a  Caesaris  manu  fluere  potuit. 
Clark.  Non  permovet  me  Cl.  Clark- 
iu«,  quin  Mslorum  auctoritatem  se¬ 
quar,  quos  et  plerique  Editores,  tam 
primi,  quam  posteriores,  in  quibus 
Aldus,  Stephaniis,  Gryphius,  expres¬ 
serunt.  Mei  enim  omnes  Mss.  si 
forte  Egmundanuin  excipias,  crucia¬ 
tusque  edunt.  Nec  video,  cur  minus 
edere  cruciatus  dicere  liceat,  quam 
‘  edere  ludos,  pugnam’  apud  alios, 
*  edere  clades’  apud  Lucan.  iii.  680. 
^et  Tac.  Ann.  xvi.  16.  ‘  Edere  caedem’ 
apud  Livium,  Justinum,  Frontinum, 
&c.  Hoc  sensu  enim  ponitur  pro 
exhibere,  instituere,  facere,  quomodo 
et  facere  exempla  saepius  occurrit. 
Elegans  autem  in  hanc  rem  Donati 
locus  est  ad  Terent.  Eun.  v.  6.  22. 
^  Uterque  in  te  exempla  edent ;’  id 
est,  ‘  nova  et  mira  tormenta,  quae 
pro  exemplis  narrentur  ubi  exempla 
videmus  explicari  per- tormenta ;  ut 
hoc  loco  Caesar  perspicuitatis,  cujus 
adeo  amans  fuit,  gratia  per  vocem 
cruciatus:  quod  et  in  plurali  extulit 
V.  66.  ‘  omnibus  cruciatibus  adfec- 
tus  ;’  sic  stati m  *  ad  nutum,’  aut  ‘  ad 
voluntatem,’  et  millia  similia,  quae 
temere  alii  aliquando  delere  volue¬ 
runt.  ‘  Certamen  et  contentio’  v.  44. 
Adde  ad  vii.  30.  ‘  patienda  et  per¬ 
ferenda,'  et  VIII.  18.  et  saepissime. 

50  Sustineri']  Ms.  Reg.  Eliens.  et 
Edit.  Rom.  sustinere.  ALque  Latine. 
N  isi  quod  illud  sustmei'e  cum  sit  minus 


vulgaris  locutio,  verisimile  fit,  ut  sit 
verior  lectio,  neque  ex  mu¬ 

tata.  Clark.  Sustinere  ex  -meis  ha¬ 
bent  Codices  10,  inque  iis  veterrimi, 
item  Leidensis  prim.  et  Voss.  prim.  a 
manu  secunda,  et  Ed.  Incerta.  Quod 
tamen  admitti  non  posse,  putem,  nisi 
vel  se  post  posse  addas  vel  subintel- 
ligas. 

Nisi  quid]  Mss.  et  Editt.  Vett. 
eleganter  nisi  si  quid.  Quod  a'Scali- 
gero  et  recentioribus  cur  mutatum, 
equidem  non  video.  Clark.  Non  hoc 
mutavit  Scaliger :  nam  si  non  compa¬ 
ret  in  Edd.  Rom.  Ven.  Mediol.  Vase. 
Gryph.  Stephani,  et  plerisque.  Ni¬ 
hilominus  agnoscunt  hanc  particulam 
Bongars.  prim.  sec.  Petav.  Voss. 
prim.  Lovan.  et  quinque  vel  sex  alii, 
verissime.  Quomodo  saepe  Terentius, 
et  alii.  Nepos  Att.  c.  13.  ‘  Nisi  si 
quid  vetustate  coactus  est.’  Cicero 
ad  Fam.  xiv.  2.  ‘  Nisi  si  quis  ad  me 
plura  scripsit.’  Vide  Nic.  Heins.  ad 
Ovid.  Ep.  Her.  iv.  111.  ‘  nisi  si  ma¬ 
nifesta  negamus,’  et  Cei.  Burman- 
num  ad  Quinctilianum  iii.  10.  et 
alibi.  Duk.  ad  Flor.  iv.  7.  ‘  Nisi  si 
hoc  quoque  ex  persuasione  defuit.’ 
Nec  obstet,  quod  hic  subjunctivo  jun¬ 
gatur  :  nam  ita  quoque  ih  Ovidio, 
Columella,  Ciceroue  occurrere,  do¬ 
cent  exempla  ab  Heinsio  prolata. 
Vide  etiam  ad  vi.  16. 

XXXII.  3  Unos  ex  omnibus  Sequanos] 
Incredibile  videtur  Fr.Hotomanno  Se¬ 
quanos,  qui  diuturna  bella  cum  jEduis 
gesserant,  et  Ariovistum  subsidio 
evocarant,  in  illo  iduorum  concilio 
interfuisse,  et  de  Ariovisto  expel¬ 
lendo  Caesarem  rogasse.  At,  cum 
Sequani  non  minus,  imo  magis,  quam 
iEdui,  ab  Ariovisto  opprimerentur, 
facile  fieri  potuit,  ut  in  gratiam  cum 
..Eduis  redierint,  amborumque  prin¬ 
cipes  ad  Caesarem  confugerint ;  quo 
eos  a  communi  calamitate  liberaret. 
Apparet  certe  ex  c.  35.  Sequanos 
^duis  obsides  fuisse  reddituros,  nisi 
ab  Ariovisto  essent  impediti.  Davis, 
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6  QucBsivif]  Bongars.  pr.  sec.  Pe- 
tav.  Lov.  Vossian.  pr.  sec.  Oxon. 
Egmond.  et  4.  alii  qucBsiit.  Quod  a 
Caesaris  manu  esse  nullus  dubito. 
Sic  supra  habuiitius  c.  28.  resciit.  Sic 
etiam  Mss.  Plinii,  et  Apul.  Adi  Cort. 
ad  Pl.  1.  II.  Ep.  14.  §  2. 

8  Exprimere  posset]  In  Mss.  non¬ 
nullis  recentioribus  et  multis  Editis, 
etiam  R,  Stephani,  est  possent.  Male, 
nisi  cum  Bongars.  tert.  scribas  expro¬ 
mere'.  Expromit  vocem,  qui  loquitur  ; 
Exprhnitf  qui  loqui  cogit,  et  verba 
extorquet :  licet  saepe  haec  in  Codd. 
confundantur.  V.  ad  Lucan.  i.  360. 
Cicero  Ep.  ad  Attic.  ii.  21.  *  Multa 
cum  seditione  diceret,  vocem  expri¬ 
mere  non  potuit.’  Pliaedr.  v.  5.  33. 
‘  Et  cum  dolore  vocem  naturae  expri¬ 
mit.’  Ita  B.  Alex.  c.  56.  exprimere  ‘  lae¬ 
titiam’  ^gemitum,’  ‘indignationem/ 
aliaque,  apud  Phaedr.  iv.  19.  Veli.  ii. 
19.  quibus  locis  consule  Gronovium, 
Heinsium,  Burmannum,  et  socerum 
ad  Valer.  Max.  iii.  1.  2.  ‘  Expressa 
est  itaque  illa  vox  homini.’  Sic  enim 
legendam  esse  docet  quoque  Cod. 
Harlem. 

9  Gravior emque  for lunairi]  Mss.  Reg. 
et  Eliens.  et  Edit.  Rom.  miseriorem 
fortunam  et  graviorem.  Clark,  fort.  et 
gr.  Dorvill.  quoque  et  Ed.  Mediol. 
ac  Ven.  Ceterum  solus  Dukeri  Cod* 
ex  meis  servat  a  Scaligero  ceterisque 
yu\gati\mgravioremque,qnomodoFa.er- 
num  legisse  ex  veteribus  libris  ait  Ur¬ 
sinus.  Nostri  cum  Edd.  vett.  habent 
et  graviorem :  nisi  quod  Voss.  sec.  non 
habeat  et.  Gruterus  suo  more  glossam 
esse  opinatur  rh. miseriorem  et:  cur  non 
et gravioiem  ?  Utrumque,  ut  supra,  re¬ 
tineo. 

13  Quam  reliquorum]  Oxon.  Cod. 
prcB  r.  sc.  fortuna.  Quomodo  cum 
comparativo  prcc  non  raro  jungitur. 
V.  Sanctium  in  Minerva  iv.  7.  p.681, 
682. 

13  Quod  reliquis  tamen  fugce, 

Sip  Mss.  Reg.  et  Eliens.  et  Edit.  Ro- 
uiana,  AI.  quod  reliquis  tantum  fa¬ 


gee,  8fc.  Ms,  Vossii  unus  exhibet,  tan¬ 
tum;  alius,  tanta.  Vera  lectio  est, 
tamen.  Et  est  elegans  airocrideirrjais, 
quod  reliquis,  si  Ariovistum  expellere 
non  poterant,  at  ‘  fugae  tamen  facul¬ 
tas,’  &c.  Vide  infra  ad  viii.  19.  et  de 
Bello  Civ.  I.  64.  Clark.  Ita  jam  olim 
Faernus,  Manutius,Hotomannus  cum 
Mss.  et  Edd.  primis  legerunt.  Male 
Ferrarius,  Gryphius,  Brantiusque  ex 
hoc  vel  illo  codice  substituere  conati 
sunt  tantum,  quod  ex  meis  Bong.  duo, 
Leid.  pr.  Scalig.  et  Voss.  sec.  agno¬ 
scunt  ;  uti  in  hisce  voculis  variatur 
passim.  Adi  notata  ad  Frontin.  i. 
1.  4.  ‘Nihil  nuncio  respondit:  Ta¬ 
men  virga,’  &ZC.  Gronov.  ad  Liv. 
XXXIII.  19.  Et  sic  lege  e  Mss.  in 
Apuleio  Met.  iii.  p.  57.  et  v.  p.  91. 
Hic  vero  in  Vossiano  primo  legitur 
tanta,  et  in  Carrariensi  ac  Dukeriano 
tuta:  quod  prae  ceteris  mihi  arridet. 
Tuta  fuga  frequens  est  locutio,  ‘  tuta 
fugae’  apud  Lucan.  1.  vi.  ‘  Tutum 
iter.’  sic  v.  27. 

16  Sequanis  vero  —  omnes  cruciatus 
essent  perferendi]  Jac.  Perizonius  ad 
Sanctii  Minerv.  p.  139.  hunc  locum 
ita  laudat :  ‘  Sequanis  vero  omnes 
cruciatus  esset  perferendum.’  Sed 
cum  omnes  Codd.  vulgatam  lectio¬ 
nem  exhibeant,  memoria  lapsum  cre¬ 
diderim  virum  eruditum.  Davis. 

xxxiii.  3  Beneficio  suo]  Caesar  nimi¬ 
rum  suo  consulatu  fecerat  ut  Rex 
atque  amicus  a  Senatu  Rom.  appella¬ 
retur,  cum  neque  aditum,  neque  cau¬ 
sam  postulandi  justam  haberet.  Vide 
c.  35.  42.  et  43.  nec  non  Dionem 
1.  xxxviii.  p.  81.  Davis. 

15  Temperaturos]  Mss.  plerique  ob¬ 
temperaturos.  Corrupte.  Clark.  Mei 
omnes  agnoscunt  rh  obtemperaturos. 
Nihilominus  cum  Ciacconio,  Hoto- 
manuo,  Brantio,  ac  Lambino  praefero 
simplex  ;  quod  servarunt  Edd.  Ro¬ 
mana,  Mediol.  Veneta,  et  R.  Ste- 
phaiii.  Adi  praeter  nostri  Interpre¬ 
tes  Lambin.  ad  Horat.  Od,  iii.  24. 

‘  Matre  carentibus.  IMvignis  muUw 
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temperat  innocens/  et  Cort.  ad  Sal- 
lust.  B.  Cat.  c.  11.  ‘  Victoriae  tempe¬ 
rarent;'  ubi  eadem  confusio.  Ciac- 
con.  ex  Taciti  Ann.  iii.  31.  citat, 
‘  Bebriaci  victoria»  obtemperassent/ 
Verum  et  illic  in  plerisque  Edd.  rec¬ 
tius  est  t emp crassent :  de  hoc  verbo 
cum  tertio  casu  juncto,  plena  manu 
exempla  vide  apud  J.  F.  Gronov.  et 
Drakenb.  ad  Liv.  i.  29. 

17  Ut  ante  Cimbri^  Tentonique^  In¬ 
differenter  Teutonos^  et  Teutones  vo¬ 
cat  Caesar  1.  ii.  quanquam  alii  co¬ 
dices  ibi  habent  Teutonae.  Et  1.  vii. 
‘  Cimbrorum  Teutonumque/  De  eo¬ 
rum  adventu  in  Italiam  Eutropius 

I.  IV.  et  V.  Epitome  Liviana  1.  lxvii. 
et  Lxviii.  Et  Tacitus  hist.  1.  iv.  p.  553. 
et  de  moribus  German.  Ciacc.  Vide 
Florum  iii.  3.  et  Velleium  Patercu¬ 
lum  II.  12.  Davis, 

XXXIV.  1  Legatos  mitteref]  In  Pe- 
tav.  scribitur  pl.  ei  ad  A.  l.  mittere. 
In  Palat,  est  legatum.  Quomodo  et 
Graec.  Interp.  eire/xipe  nva  SerjaSpeuou. 
Ex  qua  discrepantia  suspicor  veram 
esse  scripturam  Gottorp.  et  Voss. 
terr.  ut  ad  A.  mitteret,  ejecta  voce 
legatos.  Et  ita  conjecerat  olim  Gru- 
terus  ;  neque  aliter  exhibet  Ed.  In¬ 
certa.  Immo  in  Edd.  Romana,  Me- 
diol.  et  Veneta  legas  quoque  illa  qui 
ab  eo  postularent.  Et  rectum  foret  pla¬ 
cuit  ei  ad  A.  mittere,  uti  aliquem :  nam 
sic  pro  vulgato  ut  habent  Mss.  fere 
omnes.  Vide  omnino  ad  ii.  3.  ‘  lega¬ 
tos  miserunt,  qui  dicerent  /  ubi  Mss. 
nonnulli  non  agnoscunt  qui  dicerent. 
Mittere  autem  absolute  non  solum 
pro  legatos,  sed  et  nuncium,  litteras 
mittere,  jam  tironibus  notum  est.  vii. 
65.  ‘  Mittit  ad  eas  civitates.’  B.  Civ, 

II.  20.  ‘  Ad  Caesarem  mittit.'  ut  et 
C.  37.  ‘  In  Siciliam  misit.'  Ita  et  di¬ 
mittere  vulgo  B.  Civ.  III.  112.  Cicero 
ad  Fam.  Ep.  xi.  16.  ‘  Mitte  ad  Lu¬ 
pum  nostrum,  ut  is  conficiat/  Sed 
adi  Manut.  ad  ii.  ad  Att.  Ep.  2.  et 
nlt.  Gronov.  ad  Liv.  Viii.  22.  .xxxii. 
29,  Gr®v.  ad  Cic.  ad  Att,  n,  19. 


Justin.  V.  3.  Corament.  ad  Pha;dr. 
i.  2.  Cort.  ad  Sali.  Catii.  32.  Eadem 
varietas  infra  c.  47.  ii.  6.  iv.  16.  v. 
57.  viii.  17. 

3  Deligeret]  More  solito  multi  Codd. 
diligeret:  quod  hodie  ubivis  placet  qui¬ 
busdam  doctis:  sed  recte  judicat  Cl« 
Dukerus,ad  Flor  IV.  2.  §  5.  hoc  pacto 
a  sermone  Latino  exterminandum  esse 
verbum  deligere.  Verum  hic  aliud  la¬ 
tet.  Nam  in  Mss.  Andino  et  Oxo- 
niensi  est  diceret.  Optime  pro  constitue¬ 
ret.  Hoc  sensu  ‘  diem  dicere'  aliquo¬ 
ties  Caesar.  Ita  supra  c.  6.  infra  c.  42. 
V.  27.  57.  et  alibi  saepe,  ac  passim  hoc 
apud  alios.  Et,  ne  quid  dissimulem, 
ita  jam  ex  optimis  membranis  hunc 
locum  emendavit  Gronoviiis  ad  Livii 
XXV.  16.  ‘  Locum  se  consciis  dixisse/ 
Sic  c.  43.  ‘  Eo  ut  erat  dictum  ad  col¬ 
loquium  venerunt.' 

4  Summis  utriusque  rebus]  Quae 
utrique  maximae  curae  esse  debebant. 
Sic  Antigono  ^  de  summis  rebus  erat 
dimicandum,'  ut  loquitur  Corn.  Ne¬ 
pos  Eumen.  c.  x.  scilicet  de  regno, 
aliisque,  de  quibus  maxime  solliciti 
sunt  homines.  Davis. 

9  Commeatu]  Quaerere  libet,  cur 
comitatu  reponendum  censuerint  Ci- 
acconius,  et  Ursinus.  Ait  Ariovistus, 
se  ad  Caesarem  sine  exercitu  venire 
non  audere,  exercitum  sine  commea¬ 
tu  contrahere  non  posse.  Rectissi¬ 
me  :  nam  opus  commeatu  in  itinere, 
quid  comitatu  opus  ad  contrahendum 
exercitum  ?  Non  capio  ;  neque  illos, 
quid  dixerint,  cepisse  arbitror.  Vos- 
sius. 

Atque  emolumento]  Haec  illa  vox, 
quae  tot  eruditos  fatigavit.  Ursinum, 
Ciacconium,  Hotomannum,  et,  ne 
plures  nominem,  quicumque  Caesa¬ 
rem  emendare  aggressi  sunt.  Victorius 
unus  libro  xxn.  10.  sustinet,  rectam 
sca^ipturam  esse  :  alii  molimento  repo¬ 
nebant  :  qua  conjectura  adeo  sibi 
placet  Hotomannus,  ut  veieatur,  ne 
ex  altero  eum  sumsisse  quis  credat, 
quia  forte  Faerno  idem  in  menteiu 
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venerat.  Sed  Victorio  vix  argumen¬ 
tum  ullum  praeter  Varronis  locum  de 
re  rust.  iir.  14.  ubi  ait :  ^  Neque 
enim  magnum  emolumentum  esse 
potest.'  Nec  incommode  locum 
hunc  interpretatur,  sed  est  'tamen 
cur  quis  ambigat :  et  fortassis  emolu¬ 
mentum  pro  operce  pretium  acceperit 
Varro.  Ut  ut  est,  sive  recte  hunc 
locum  pro  se  allegavit,  seu  minus, 
verissima  tamen  dixit,  et  certiora, 
quam  forte  ipse  ratus.  Egregius 
sane  Gellii  locus  xi.  13.  et  hactenus 
a  nemine  observatus  :  ‘  Admoniti,' 
inquit,  ‘  a  Castricio  sumus,  ut  consi¬ 
deraremus,  qn2P  vis,  quodve  emolu¬ 
mentum  ejus  sententiae  sit.'  Ubi  ne 
de  significatu  vocis  emolumenti  ambi¬ 
gas,  ipse  paullo  post  subdit :  ‘  Inspi¬ 
cite,’  inquit,  ‘  penitus,  quid  efficiant 
verba  haec.  Venit  emolumenti  vox 
ab  emolior,  ut  cuivis  notum.'  Quod 
verbum  Senecae  in  Agamemnone  Ac¬ 
tu  iir.  sc.  1.  vs.  473.  usurpatum.  Ait 
enim  :  ^  Sua  quisque  mittunt  tela,  et 
infesti  fretum  Emoliuntur,  turbo  con¬ 
volvit  mare.'  Fretum  emoliri  idem 
est,  quod  Maro  A^neid.  i.  dixit :  ‘  to¬ 
tumque  a  sedibus  in)is  Una  Eurusque 
Notlisque  ruunt.’  Id  est,  commo¬ 
vent  e  loco  suo.  Ut  moliri  est  mo¬ 
vere,  quemadmodum  moliri  agmen, 
classem,  &c.  Igitur  emolumentum  est 
commotio,  ut  ita  loquar.  Itaque 
mens  Ariovisti  est,  si  contrahere  ex¬ 
ercitum  velit,  frumentum  conquiren¬ 
dum,  dimittendos  nuncios,  qui  huc 
illuc  cursitent,  mifitemque  convo¬ 
cent,  et  operae  multum  insumendum. 
Vossius.  F.  Ursinus,  Hotomannus, 
Ciacconius,  aliique  reponunt  moli¬ 
mento:  cum  autem  omnes  Mss.  stent 
a  vulgata  lectione,  commoda  videtur 
P.  Victorii  sententia,  qui  docet,  emo¬ 
lumentum  hic  significare,  quod  opero¬ 
sum  est  et  magnum  studium  requirit. 
Sic  Varro  de  Re  Rust.  iii.  14.  ‘  Nec 
de  cochleis,  et  gliribus  quaero,  quod 
reliquum  est :  neque  enim  magnum 
emolumentum  esse  potest.’  Indicat 


Romanorum  doctissimus,  se  nollft 
quempiam  occupari  in  disputatione 
de  cochleis  et  gliribus,  quae  reliquae 
partes  erant  sermonis  ad  venationem 
pertinentis,  quia  cognitio  illarum  re¬ 
rum  obscura  difficilisque  non  foret. 
Hoc  apparet  ex  eo,  quod  sequitur : 
‘  Non  istus  tam  simplex  est,  inquit 
Appius,  quam  tu  putas.’  Reprehen¬ 
dit  enim  ille  Axium,  quod  existimet 
rem  illam  apertam  et  proclivem  esse, 
ac  non  parvas  difficultates  in  illa  re 
recte  ordineque  tractanda  esse  decla¬ 
rat.  Hsec  fere  vir  doctissimus  Var. 
Lcct.  XXII.  10.  Fieri  etiam  potest, 
ut  haec  vox  eira/icpoTepl^T),  et  jacturam 
aeque  ac  commodum  significet.  Ade- 
atur  Is.  Vossius  ad  Catullum  p.  312. 
At  hujus  frater  Dionysius  contendit 
emolumentum  hic  commotionem  deno¬ 
tare  ;  quam  potestatem  ut  huic  ver¬ 
bo  convenire  probet,  exscribit  locum 
A.  Gellii,  qui  extat  N.  Attic.  xi.  13. 
Sed  nihil  prorsus  ad  rem  facit;  emolu¬ 
mentum  enim  ibi  vult  bonam  frugem, 
quae  in  sententia  continetur.  Davis. 
Cum  iis,  qui  molimento  legunt,  inter 
quos  est  Brutus,  et  Giphan.  in  Ofis. 
L.  Lat.  p.  139.  facit  quoque  Cellarius, 
vel  potius  emolimento,  ut  simpliciter 
sit  compositum  pro  simplici  molimen¬ 
to,  Recte.  Modo  statuas  perinde 
esse  an  scribas  per  u  an  per  i,  et  prima 
significatione  notare  ipsum  illud  moli¬ 
mentum  sive  molitionem  magnae  et 
difficilis  rei.  Sic  monumentum  mo- 
nimentum  aliaque  ;  quamquam  malim 
per  i,  ut  hic  est  in  Voss.  tert.  Unde 
miror,  tot  turbas  hic  dedisse  vifos 
doctos.  Consule  tu.  Lector,  Hein- 
siurn  et  praecipue  Cl.  Burm.  ad  Vel- 
lei.  I.  17.  ‘  In  studium  par  et  in  emo¬ 
limentum.  Recte  Graec.  commeatum 
et  emolimentum  vertit  p^ydiKijv  SairdvTjt^ 
Kol  TToW^jv  d<rxo^.(av. 

10  Sibi  autem  mirum  videri,  quid  in 
sua  Gallia']  Anonymus  :  *  Proinde  fa¬ 
teor  me  mirari,  quid  ad  Caesarem  nos¬ 
tra  Germania,'  id  est.  Germani ;  nam 
ex  Floro  haec  explicanda,  qui  ait : 
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‘  CiHii  legati  dicerent,  Veni  ad  Caesa¬ 
rem.  Quis  est  autem  Caes.ar  ?  et,  si 
vnlt,  veniat,  inquit,  et  quid  ad  illum, 
quid  agat  nostra  Germania  ?  non  ego 
me  interpono  Romanis.’  Fossiws. 

XXXV.  1  Relatis]  Sic  vulgo  edi 
videas  ;  cum  tamen  id  in  nullo  in. 
venerim  Codice  :  qui  vel  habent 
legatis  vel  legatis  redeuntibus,  et  red. 
leg.  quod  est  in  Mss.  quinque,  sed 
recentioribus,  et  Edd.  primis,  Rom. 
Med.  Ven.  Vel  delegatis  quod  exa¬ 
ratur  in  Gottorp.  Leid.  et  Voss.  ter¬ 
tio  ac  Incerta  Ed.  Latet  quid,  et 
forsan  olim  fuerit  delatis;  quod  in  le¬ 
gatis  corruptum  tam  variantes  protu¬ 
lerit  lectiones,  iv.  26.  ‘  mandata  de¬ 
ferret’  in  Mss,  multis.  V,  Doctiss. 
juvenem  Aug.  v.  Staveren  ad  Nepot. 
Dion,  c,  8.  ‘  Res  elata  defertur  ad 
Aristomachen.’ 

13  Si  id  fecisset]  Mss.  et  Editt. 
Vett.  Si  id  ita.  fecisset.  Quae  et  vera 
lectio.  Gr.  Interpr,  /cal  et  ix\v  obra 
irotety.  Clark.  Mssti  et  veteres  editi 
dant  si  id  ita  fecisset,  eamque  lectio¬ 
nem  veram  judicat  Cl.  Clarkius.  At 
prorsus  abundat  vox  penultima.  Non 
tamen  est  expungenda,  quod  post 
Faernum  fecit  Sealiger  ;  sed  levissi¬ 
ma  mutatione  facta  reponendum,  si 
is  ita  fecisset.  Graecus,  et  )ttet/ "OTTO 
TTotets.  Davis.  cur.  sec.  In  textum 
rh  ita  revocavi,  auctoribus  Mss.  om¬ 
nibus  :  quamquam  nil  mutandum 
censeo.  Quaeque  vox  suas  habet 
Veneres.  Potius  id  abjicerem  vi. 
32.  ‘  si  ita  fecisSent,  lines  eorum  se 
violaturum  negavit.’  Nepos  Alcib. 
c.  4.  ‘  Quo  si  exisset,  ut  absentem 
aggrederentur.  Itaque  fecerunt.'  Sic 
e  Mss.  legendum.  Ceterum  male  ibi 
margini  libri  olim  adscripserant  id- 
que.  Quod  nonnemini  placuit.  In 
Hirt.  B.  Alex.  c.  70.  ^  si  fecisset,  jam 
tunc  sibi  mitteret  dona.’ 

15  Quoniam]  Ante  hanc  vocem  in 
Mss.  omnibus  et  Editionibus  usque 
ad  Plantinianam  additur  sese  ;  et  in¬ 
super  in  Leid  pr.  Cujae,  et  Petav. 


est  scire  sese.  In  Edd.  Vascos.  Gry». 
phii,  Stepliani  et  Stradae  comparet 
quidem  ;  sed  post  defenderet  rh  se 
non  legitur ;  quod  reciprocum  illic 
quoque  abest  a  Vossiano  sec.  et  Bon- 
gars.  tert.  Nullus  ego  dubito,  quin 
sese,  quod  suo  loco  reposui,  repetierit 
post  parenthesiu  Caesar,  hoc  modo  ; 
sese  (quoniam  Scc.  defenderet)  sese,  ut 
est  in  Voss.  tert.  vel  se  JEd.  Scc. 
Perperam  alterutrum  extrusit  Ursi¬ 
nus,  ceteriqne.  Videant  acutiores, 
an  certius  quid  ex  Mstorum  lectione 
elicere  possint.  Scire  videtur  e 
Glossa  esse  pro  sciret  vel  natum  ex 
sese.  Sic  scire  in  Mss.  et  Edd.  qui¬ 
busdam  additur  v.  41.  Easdem  au- 

% 

tem  vociilas  post  inserta  alia  saepius 
repeti,  aliquoties  a  Viris  doctis  anim¬ 
adversum  est.  V.  infra  ad  iii.  20. 22, 
‘  Cum  DC.  devotis  (quos  illi  Scc.)  cum 
iis.’  VIII.  30.  ‘  Qua  ex  fuga  quum 
constaret  Drappeten  (qui  Scc.)  mili¬ 
bus  ex  fuga  conlectis,  provinciam  pe¬ 
tere.’  c.  44.  ^  Quum  in  potestatem 
venisset  Epasnacti  Arverni  (crebro 
enim  &c.)  hunc  Epasnactus  Arver- 
nus.’  Immo  B.  Civ.  iii.  47.  ‘  mag¬ 
nam  se  inopiam  perpessos,  majorem 
etiam  ad  Avaricum,  maximarum  se 
gentium  victores  discessisse ubi 
etiam  turbant  viri  docti.  Apulei. 
Metam.  1.  i.  ‘  Thessaliam  (nam  et  il¬ 
lic  &c.)  eam  Thessaliam  ex  negotio 
petebam,  puero  unico  sequente.’  Sic 
enim  legendum  e  Mss.  (V.  Colvii  Ad¬ 
denda)  et  Luciani  Asino  cum  Ed. 
Junt.  A.  1522.  et  Scriverii.  Vulgo 
tres  ultimae  voces  desunt.  Adde 
Davis.  ad  B.  Hisp.  c.  35.  Cort.  ad 
Plin.  Ep.  II.  18.  p,  170.  Liv.  iii.  19. 
§.  9. 

16  M.  Pisone]  Ita  Glandorpius  et 
Ciacconius  emendandum  jusserunt : 
quod  secuti  sunt  sequentes.  Bene 
quidem  :  cum  Mss.  et  Edd.  priores 
exhibeant  L.  vel  Lucio,  ut  factum 
quoque  vidimus  c.  sec.  ubi  conjeci¬ 
mus,  forsan  a  Caesare  relictum  fuisse 
Pupio  M.  Pisone,  cujus  conjecturae 
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nondum  me  pa?nitet ;  licet  Graecus 
quoque  habeat  MdpKov.  Hic  vero  L. 
videntur  librarii  fecisse  ex  loco  pri¬ 
ore,  jam  corrupto. 

Senatus]  At  vero  culpa  plane  non 
vacavit  Caesar,  cum  hoc  bellum  Ario¬ 
visto  intulerit,  ut  docet  H.  Grotius 
de  Jure  B.  et  P.  ni.  3. 10.  Davis, 

17  Quod  commodo  Reip.  facere  pos¬ 
set]  De  hac  formula  vide  Brissonium 
Form.  l.ii.  p.  216.  Idem,  Infra  vi.  33. 

.  XXXVI.  3  Item  populum]  Sic  legi¬ 
mus,  non  idem,  ut  edidit  Scaliger, 
quem  secuti  sunt  recentiores.  Davis. 
Itidem.  Sic  Ms.  Vossii.  Edit.  Ro¬ 
mana,  et  Davisius  item,  Ms.  Elienses, 
Scaliger  et  Recentiores  corrupte, 
idem.  Clark.  In  nullo  Vossiano 
ego  reperi  itidem.  Nam  in  primo  et 
Sec.  scribitur  id  c,  sive  id  est:  quod 
habent  quoque  Bong.  pr.  et  tert. 
Idem  inveni  in  Mss.  novem,  in  quibus 
Carrar.  et  Ed.  Incerta.  Ceteri  item ; 
nisi  quod  Cl.  Wasse  nihil  notaverit 
ex  Oxon.  Cod.  ut  videatur  ibi  exara¬ 
tum  esse  itidem:  ut  est  etiam  in  Ed. 
Elzev.  A.  1675.  Si  id  Msto  confir¬ 
maretur  idoneo,  amplecterer.  Sed 
c.  43.  ^  Item  equites  A.  pari  int. 
constiterunt.’  c.  44.  ‘  Sic  item  nos 
esse  iniquos  uti  scribendum  esse 
illic  docemus,  ii.  1.  ‘  litterisque 
item  Labieni  certior  fiebat.’  Adde 
c.  13.  ‘  Item,  quin’  &c.  c.  21.  ‘  item 
cohortandi  caussa.’  c.  27.  iii.  9.  25. 
IV.  17.  et  in  seqq.  passiin.  Eadem 
confusio  B.  Civ.  iii.  28. 

14  Longe  ab  his — abfuturum]  Iis  mi¬ 
nime  profuturum,  non  impediturum, 
quo  minus  pmnas  luant.  Locutionis 
ratio  est,  quia  quae  procul  absunt,  ne 
minimum  quidem  auxilium  possint 
subministrare.  Gabriel  tamen  Faer- 
nus,  F.  Ursinus,  et  J.  Lipsius  Elect. 
II.  19.  scribunt  longe  his — futurum: 
quam  emendationem  amplectitur 
Freinshemius  in  Indice  ad  Florum. 
Sed  nihil  opus  est,  ut  vulgatam  lec¬ 
tionem  sollicitemus,  nisi  forte  scri¬ 
bendum  sit,  omissa  praepositione, 


longe  his — abfuturum,  ut  habet  Ms.' 
Norv.  cum  editis  nonnullis.  Eo  sane 
modo  locuti  sunt  veteres.  Statius 
Theb.  III.  666.  ‘  Procul  haec  tibi 

mollis  Infula,  terrificique  aberit  de¬ 
mentia  Phoebi,’  id  est,  tibi  non  pro¬ 
derit.  Hujusmodi  plura  collegit  doc¬ 
tissimus  Jesuita  Lud.  Cerdanus  not. 
in  Virgilii  jEn.  XII.  52.  Davis.  Mss. 
Reg.  Eliens.  et  Vossii,  longe  his,  quod 
perinde  est.  Quam  autem  emenda¬ 
tionem  amplectuntur  Faernus,  Ursi¬ 
nus,  Lipsius  et  Freinshemius,  ut  fu¬ 
turum  legant  pro  abfuturum,  prorsus 
nihili  est.  Clark.  Primo  his  sive 
potius  iis  exhibui,  deleta  praeposi¬ 
tione  ab,  secutus  auctoritatem  Ms- 
torum  omnium  praeter  Bong.  terf.  et 
Editionum  vetustarum.  Male  Hoto- 
mannus  intrusit  rh  ab.  Dein  minime 
rescribendum  est  futurum,  quod  iti¬ 
dem  in  solo  est  Bong.  tert.,  codice 
recentissiino,  sed  afutunim:  quod  ser¬ 
varunt  veterrimae  membranae  Andinae, 
Bongars.  pr.  sec.  Egrnond.  et  Vos- 
sian.  prim.  a  M.  secunda,  cum  Ai- 
card.  In  nonnullis  est  affuturum. 
Non  enim  modo  dicitur  longe  alicui 
esse,  sed  et  longe  alicui  abesse.  Tibuli. 
I.  5.  2.  *  At  mihi  nunc  longe  gloria 
fortis  abest:  Ovid.  Metam,  iv.  6-19. 
‘  Ne  longe  gloria  rerum  Quas  menti¬ 
ris,  ait,  longe  tibi  Jupiter  absit.* 
Praeterea  de  hoc  loco  qui  egerunt, 
consule  viros  doctos  A.  Muretum 
Var.  Lect.  x.  4.  Salmas.  ad  Flor.  ii. 
6.  34.  Gronov.  ad  Senec.  Hippol. 
974.  N.  Heins.  ad  Ovid.  IMet.  viii. 
435.  Broukhus.  ad  cit.  Tibulli  locum. 
Ac  de  Orthographia  rov  afuturum 
Lanibin.  ad  Hor.  Sat.  i.  4.  Barth. 
ad  Stat.  Theb.  vii.  229.  et  Draken- 
burg.  ad  Silium  xiii.  268.  Liv.  iv. 
12.  Sic  afuisse  v.  53.  vi.  3.  pro  ab¬ 
fuisse:  afuerunt  vii.  63.  et  saepius. 

19  Intra  annos  xiv]  Placet  scriptura 
libri  Ste{)h.  qui  habet  inter,  nam  inter 
annos  antiqui  dicebant  pro  per  annos, 
ut  in  Verr.  ii.  jampridem  notavimus. 
Cicero  in  Quintiana :  *  Qui  inter  tot 
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Aiinos  ne  appellarit  quidem  Quintium/ 
&c.  Titinnius  apud  Nonium  :  ‘  Quae 
inter  decem  annos  nequisti  unam  to¬ 
gam  detexere/  Hotoman.  Lectio^- 
nem  a  viro  erudito  propugnatam  ex¬ 
hibent  etiapi  Ms,  Brant.  et  editio 
Lipsiana.  Daris.  Mss.  nonnulli  in¬ 
ter  :  quod  et  Latine  item  dicitur. 
Clark.  Inter  habent  Bongars.  pri¬ 
mus,  Lovaniensis,  Egmund.  Leiden- 
ses  tres,  Gottorp.  Vossian.  tert.  et 
Ed.  Incerta.  Et  sic  omnino  scribi 
debet.  Aliud  est  intra  tot  annos  i.  e. 
priusquam  finem  ceperunt,  aliud  mter 
i.  e.  per  tot  annos.  Prior  significatio 
huc  non  quadrat.  Adi  omnino  Gro- 
nov.  et  Drakenb.  ad  Livium  i.  10. 
‘  bina  postea  inter  tot  annos  opima 
parta  sunt  spolia.^  Nihil  frequentius 
est  harum  praepositionum  confusione, 
e  solo  sensu  discernenda. 

'  XXXVII.  6  Pagos  centum  Suero- 
r«m]  Cum  centum  tantum  fuerint 
Suevorum  pagi,  nonnullis  visum  est, 
totum  genus  ad  ripam  Rh^ii  conve¬ 
nisse.  Sed  hoc  eorum  consuetudini 
prorsus  adversatur.  Caesar  B.  G.  iv. 
1.  ^  Ii  (Suevi)  centum  pagos  habere 
dicuntur,  ex  quibus  quotannis  singula 
millia  armatorum,  bellandi  caussa, suis 
e  finibus  educunt.  Reliqui  domi 
manent,  pro  se  atque  illis  colunt.’ 
Per  pagos  itaque  centum,  cm  homi¬ 
num  intelligenda  crediderim,  quorum 
singula  e  singulis  pagis  erant  collec¬ 
ta.  Tacitus  tamen  Genu.  c.  39.  tra¬ 
dit  solos  Semnones,  Suevorum  par¬ 
tem,  ‘  centum  pagis  habitari.’  For¬ 
san  pagus  ibi  vicum  denotat,  pum  alia 
sit  apud  Caesarem  hujusce  vocis  po¬ 
testas,  Vide  not.  ad  c.  12.  Davis. 
V.  Comment. 

Ripam}  Mss.  Reg.  Eliens.  etVossii 
ripas.  Graecus  oxOais.  Quod  muta¬ 
runt  ii,  qui  ripas  etiam  ex  una  parte 
fluminis  dici  nescierunt.  Infra,  vi. 
^  27.  ‘  Quae  ad  ripas’  (sic  in  optimis 
Codicibus  scriptum  est)  ‘  Ubiorum 
contingebat.’  Et  alibi  saepe.  Clark, 
Bene  Clarkius  probat  ripas,  quod  ha¬ 


bent  Mss.  mei  quindecim  vel  phirPs, 
et  Ed.  Incerta.  Quare  in  textum 
recipere  non  dubitavi,  c.  54.  ‘  Suevi, 
qui  ad  Ripas  Rheni  venerant.’  vii. 
68.  ‘  In  ripis  Sequanae.’  Mela  iii.  2. 
‘  Ad  ripas  Rheni  amnis  expanditur/ 

XXXVIII.  4  Procmiise]  Nihil  hic 
notant  interpretes ;  cum  tamen  in  Mss. 
meis  valde  varietur.  Nam  Gottorp. 
Leid.  tert.  Voss.  tert.  et  Ed.  Incerta 
exhibent  discessisse.  Sed  Bongars. 
prim.  et  secund.  Lovan.  Egmund.  Pa¬ 
lat.  Petav.  a  manu  pr.  Dorvill.  et  Edd. 
Rom.  Mediol.  Ven.  edunt  profecisse : 
quod  rectum  puto,  et  e  Glossa,  ac 
praecedentibus  verbis  tridui  viam  pro¬ 
cessisset,  suppositum  esse  vulgatum  : 
IV.  19.  ‘  satis  profectum  :’  ubi  vide 
etiam  ;  ut  et  ad  v.  47. 

5  Magnopere}  Vossianus  primus  et 
Andin.  magno  opere.  Vere  :  vide  ad 
c.  13.  dein  usi  pro  usui  Voss.  tert.  for¬ 
san  pro  usu  :  ut  Ciacconius  malebat, 
et  Caesarem  semper  in  Dativo  scri¬ 
bendum  judicasse  docet  Gellius  ;  de 
quo  supra  pluribus  diximus. 

7  Iti  eo  oppido  facultas}  Copia.  Sic 
B.  G.  III.  9.  ‘  Navium  facultas.’ 
Vide  et  c.  11.  Hoc  cum  non  intellige- 
rent  Librarii,  in  plerisque  Codd.  ex¬ 
hibetur  in  eo  oppido  difficultas,  quae 
lectio  sensum  fundit  menti  Caesaris 
omnino  contrarium,  Davis.  Grute- 
rus  cum  in  Mss.  suis  invenerit  etiam 
difficultas,  sequaturque  vox  faexdtas, 
non  admodum  male  conjiciebat,  in- 
trusam  esse  a  Glossariis  vocem,  et  a 
Caesare  relictum  omnium  rerum^ sum¬ 
ma.  Mirum  certe  tam  constantes 
esse  Codices,  etiam  antiquissimos  iu 
voce  difficultas,  quam  cum  multis  edi¬ 
toribus  retinuit  R.  Stephanus.  Ni- 
liilo  minus  tamen  ut  Donatus  Jan- 
noctius  iu  vetusto  Codice,  sic  ego  in 
Dukeriano  et  Ed.  Incerta  reperi  fa¬ 
cultas,  et  in  Leid.  sec.  ad  marginem 
erat  copia :  quae  variatio  Gruteri  con¬ 
jecturam  non  parum  confirmat.  In- 
terim  de  voce  facultas  adi  Mauut.  ad 
Ciceron.  Ep.  Fani.  v.  20. 


NOT^  VARIORUM  IN 


9  Flumen  Duhis]  Sic  legendum,  dt 
recte  monuit  Ch.  Cellarius  Geogr. 
Antiq.  ir.  2.  p.  109.  aliique.  InMss. 
enim  corrupte  scnbiiuv  Alduabis,  /11- 
duadubisy  AlduadusiuSj  Adduadubis,  &c. 
Nomina  propria,  ac  proinde  minus 
nota,  saepissime  Librarios  in  errorem 
induxerunt.  Vide  qu*  hanc  in  rem 
notavit  Is.  Vossius  ad  Melae  ii.  3. 
p.  212.  ed.  Franek.  Davis.  Qui  Vos- 
fiius  de  hoc  loco  prior  ita  statuit  p. 
202.  Forsan  tamen  ex  vitiata  Mss- 
torum  lectione  reponendum,  ‘  prop- 
terea  quod  flumen  altum  Dubis,  ut 
circino  circumductum’  &c.  Ammia¬ 
nus  Marcellinus  xiv.  2.  ‘  Ad  super¬ 
cilia  venissent  Jluvii  Melani  alti  et 
verticosi,’  Hunc  certe  fluvium  rr\<a- 
rlv  dicit  Strabo  iv.  18G.  l((em,  cur. 
sec.  In  nostris  etiam  Mss.  et  Edd. 
Vett.  varie  corruptum  hujus  fluvii 
nomen  scribitur.  Verum  in  Mss. 
duodecim  veterioribus  et  Ed.  Inc, 
est  Alduasduhis:  unde  deceptus  Grae¬ 
cus  Interpr.  sic  quoque  vocat.  Mihi 
non  est  dubium,  quin  Aldaas,  quod 
in  plerisque  aliis  etiam  est  Codd.  et 
Dubis  sint  duo  fluvii  nomina  e  varia 
lectione  nata.  Quod  clarius  patet  e 
Bongars.  secundo,  (jul  solum  Alduae 
agnoscit,  cum  Dnbin  dare  debuisset. 
Forsan  illud  al  ortum  est  ex  librario¬ 
rum  nota  pro  aliter.  Solum  Du&is  pro¬ 
bavit  et  edidit  etiam  Clarkius.  Glan- 
(Jorpius  fingit,  fluvium  Alduasdubin 
hic  ;  quia  ad  Vesontionem  confluen¬ 
tes  fuissent  ex  Aldua  et  Dubi. 

11  Non  est  amplius']  Mss.  omnes  ; 
est  non  amplius.  Quod  a  Recentiori- 
bus  sine  causa  mutatum.  Clark. 
Kecte  hoc  a  Clarkio  observatum  est, 
coque  ordine  hm  voculae  exarantur  in 
meis  Codd.  longe  plurimis  et  Edd. 
Vett. 

Qua  jiumen  intermittit]  Ciacconius 
judicat  legi  etiam  posse  qua  a  flumine 
intermittitur:  quia  vii.  17.  habetur 
‘  ad  eam  oppidi  partem,  qu»  inter¬ 
missa  a  flumine  et  palude.’  Vide 
etiam  ad  c.  23.  ‘  intermissae  trabes.’ 


Verum  constanter  vulgatum  servant 
scripti.  Intermittere  neutraliter  po¬ 
nitur  pro  cessare,  desinere,  abrum¬ 
pere.  Cicero  Fam.  vii.  10.  ‘  Sed 
jam  hercule  intermiseram et  ita 
passim  remittere  usurpatur. 

•  12  Radices  ejus  montis]  Vetustissimi 
Bongars.  pr.  et  sec.  Petav.  Lovan.. 
cum  quatuor  aliis  et  Ed.  Incerta  ca¬ 
rant  ejus:  quare,  cura  nequaquam 
hoc  pronomine  opus  sit,  delevi. 

13  Ex  utraque  parte  ripee  fluminis 
contingant]  Mss.  Reg.  et  Vossii,  ex 
utraque  parte  fluminis  contingant ;  o- 
missa  voce,  ripee.  Quae  lectio  ferri 
quoque  potest.  Neque  enim  minus, 
latine.  dicitur,  ^  radices  montis  ex 
utraque  parte  fluminis  contingere,’ 
(nimirum  contingere  flumen  ex  utraque 
parte  j)  quam  ‘  ripas  fluminis  contin-» 
gere  ex  utraque  parte  radices  montis.’ 
Interpr.  Grrec.  opovs  afxcporepw- 

6ev  fis  rhv  norap-bv  Kadijuovat.  Clark. 
Durior  illa  mihi  videtur  ellipsis,  quam 
quae  perspicuitati  Caesaris  convenire 
possit :  praeter  quod  non  elegans  sit 
locutio  ‘  contingere  flumen  ex  utra¬ 
que  parte  fluminis.’  Adhaec  ceteri 
Mss.  omnes  servant  ripee. 

XXXIX.  7  Ferre  pot.]  Mss.  Reg. 
Eliens.  et  Vossii.  Dicebant  ferre, 
Clark.  Verbum  hoc  addunt  Mss. 
longe  plurimi ;  et  Edd.  pleraeque  us¬ 
que  ad  Scaliger.  Imo  ne  vacare  vi¬ 
deretur,  addiderunt  Ms.  Carrar. 
Vascos.  Strada  et  Gryphius  copulam 
et  ante  sape  numero.  Verum  rectius 
Gruterus  et  Faernus  veteris  codicis 
ope  tollendum  judicarunt.  Nec  sane 
comparet  in  Leidensi  primo,  nisi  in 
margine,  uti  nec  in  Duk.  Dorvill.  nec 
Edd.  Rom.  Mediolanensi,  aut  Veneta. 
Plura  alibi. 

9  Ortus  timor]  Hanc  vocem,  Cae¬ 
saris  perspicuitati  congruenter,  ex 
Ms.  Regio  et  vet.  Edit.  Romana,  re¬ 
duxi,  ciJin  in  aliis  desit.  QreecuSy 
Ka\  ovTos  TepSnov  h  4>0B02,  &c.  Clark, 
Licet  a  Graeco  sic  dicatur,  nihil  hoc 
ad  Caesarem  facit :  nam  interpres 
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vocem  eam  addere  debuit,  quia 
praecedit  apud  eum  &<tt€  raparrecOai : 
non,  ut  apud  Caesarem,  ‘  timor  men¬ 
tes  occupavit.’  Nihil  ergo  opus  vo¬ 
cis  hujus  repetitione,  quam  Mss.  non 
confirmant,  praeterquam  Carrar.  et 
tres  mei  recentiores  et  Edd.  Mediol. 
Ven.  Sine  dubio  e  Glossa  marginali 
in  textum  hic  irrepsit. 

Ac  praifectis]  Delevi  conjunctio¬ 
nem,  non  necessariam,  auctoritate 
Bongars.  pr.  sec.  Petav.  Leid.  pr. 
Voss.  pr.  Lovan.  multorumque  alio¬ 
rum  :  nec  agnoscunt  eam  Codd.  Ur¬ 
sini  Edd.  Inc.  et  R.  Steph. 

11  Magnum  periculum  miserabantur^ 
Carrio  Ant.  Lect.  iii.  8.  in  VV.  CC. 
reperiri  liaec  negat,  ut  etiam  Hoto- 
mannus  in  Vaticano :  et  merito,  ut 
illis  videtur.  Mihi  genuina  viden¬ 
tur:  et  egregia  comparatio  est, 
*  Magnum  periculum  miserabantur, 
quod  non  magnum  in  re  militari 
usum  habebant.’  Nugatur  quoque 
Ursinus  cum  pro  miserabantur,  legit 
esse  rebantur.  Sic  paulo  post :  ‘  Cum 
familiaribus  suis  commune  periculum 
miserabantur.’  Vossius.  *  Magnum 
periculum  miserabantur,  quod,’  &c. 
Desunt  haec  in  plurimis  Mss.  Unde 
excidisse  videntur,  propter  vocem 
magnum  proxime  repetitam.  Pro 
miserabantur,  legunb  Muretus  et  Ur¬ 
sinus,  esse  rebantur.  Quos  ineptiae 
recte  arguit  Vossius,  cum  Caesar 
jam  infra  eodem  modo  loquatur ; 
‘  commune  periculum  miserabantur.’ 
Clark.  Ex  nostris  libris  haec  verba 
agnoscunt  Cnjacianus,  Bongarsiani 
prim.  et  secund.  Andin.  Oxon.  Vossi- 
ani  pr.  et  sec.  Leidens.  prim.,  ita  ut 
Vossiani  et  Bongars.  sec.  addant  non. 
In  Dorvill.  margine  ut  magnum  per. 
Ceterum  misereabantur  habet  Bong. 
pr.  mirabantur  in  arte  sec.  misereban¬ 
tur  Leid.  pr.  quare  Ursinus  et  cum 
eo  A.  Muretus  Ant.  LL.  x.  4.  non 
adeo  male  conjecerunt  esse  rebantur  ; 
quamquam  tunc  mallem  inesse.  Sic 
Castalio  Obs.  i.  8.  e  suo  Codice  haec 
Delph.  et  Var.  Cias. 


verba  quoque  delenda  censet :  et 
certe  non  comparent  quoque  in  ulla 
Editionum  primarum :  neque  in  Vas¬ 
cos.  Stradae,  Steph.  Gryph.  Edd, 
Et  quid  hic  faciant,  non  video  ;  cum 
infra  idem  dicat  Caesar,  et  rectius 
loco  eo.  Praeterea  non  agnoscit 
quoque  Graecus  Interpr.  Quare  sus¬ 
picor  haec  si  non  abundare,  saltem 
corrupta  esse,  et  fors  pro  miseraban¬ 
tur  scribendum  •  aversabantur,  sensu 
sane  commodissimo.  Grajcus  ait 
ou  ndvv  irphs  rohs  iuavriovs  &\Kiixoi. 
Celsus  ^  belloque  inexperti,  et  ideo 
ad  omnia  trepidantes.’  Aut  an  po¬ 
tius  scribendum  murmurabantur  ? 
quod  verbum  deponenti  forma  ali¬ 
quoties  adhibet  Varro  et  alii ;  ipse 
Cicero  ita  ^  Conmurmuratus  est  se- 
cum’  in  Pison.  c.  25.  Vide  Falsteri 
Supplem.  Ling.  Latinae. 

12  Alia  caussa  illata~\  Frustra  Ci- 
acconius  et  Ursinus  allata  legunt. 
Sic  locutus  Caesar  belli  Gall.  1.  li. 
‘  Hujus  adventu  spe  illata  militibus.’ 
Et  Hirtius  principio  belli  Alexan¬ 
drini  :  ‘  Neque  vero  Alexandrinis  in 
gerendis  negotiis  cunctatio  ulla  aut 
mora  inferebatur.’  Vossius.  Vide  Cl. 
Burm.  et  Prasch.  ad  Phaedr.  Fab.  r. 
1.  4.  *  Jurgii  caussam  intulit.’  Da- 
vis.  ad  B.  Hispan.  c.  1.  ‘  aliqua  infe¬ 
rebatur  caussa.’ 

13  Necessariam  esse  diceret}  Sic 
recte  Ms.  Norvic.  cum  vetustioribus 
editis ;  recentiores  enim  habent  ne¬ 
cessariam  esse  duceret.  Sed  perpe¬ 
ram  ;  ea  enim,  quam  prae  se  fere¬ 
bant,  causa  ne  his  quidem  ipsis 
videbatur  talis,  ut  proficiscendi  ne¬ 
cessitatem  imponeret ;  hujus  vero 
praetextu  tantum  sunt  usi  quo  iis 
abeundi  copiam  faceret  Imperator. 
Davis.  Diceret:  sic  optime  ex  Editt. 
Vett.  Davisius;  cum  Scaliger  et  Re- 
centiores  male  edidissent, — duceret, 
Graecus,  eXeyou.  Clark.  Confirmant 
id  mei  omnes  praeter  Dukeri  Cod. 
qiii,  ut  semperfere,  cum  Carrariensi, 
cujus  auctoritate  iiMitasse  Scaliger 
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videtur,  consentit.  Ceterum  elegan¬ 
ter  Lovan.  alius,  &c.  dicerent,  pe¬ 
tebant:  quod  cum  Heinsio  non  du¬ 
bito,  quin  verum  sit ;  per  alium  enim 
plures  intelligit :  nec  aliter  Graecus, 

liWos  &\\7)V  vpSipacriP  Trpo^aWSpevoi 
iKeyov.  II.  26.  alius  alii  auxilium  fer- 
rent,  neque  timerent^  ut  illic  legen¬ 
dum,  ac  plura  videri  possunt. 

.  15  Vultum  fingere']  ‘  Spem  vultu 
simulat;  premit  altum  corde  dolo¬ 
rem.’  Graeci,  vel  nKdr- 

•reeOai  rpdTrov  dicunt,  quando  quis 
constantiam,  aut  quid  aliud  fingit, 
re  ipsa  destituitur.  Vossius.  Ita 
componere,  ut  non  appareret  me¬ 
tus  ;  ‘  licet’  enim  ‘  ora  ipsa  cernere 
iratorum,  aut  eorum,  qui  aut  libidine 
aliqua  aut  metu  commoti  sunt,  aut 
voluptate  nimia  gestiunt ;  quorum 
omnium  vultus,  vox,  motus,  status¬ 
que  mutantur.’  Verba  sunt  Cicero¬ 
nis  de  Offic.  I.  29.  Davis.  Sic  fere 
Seneca  de  Tranquil.  c.  15.  ‘  Illa  inu¬ 
tilis  humanitas  flere,  quia  aliquis  fili¬ 
um  efferat,  et  frontem  suam  fingere.* 
Quintilianus  Inst.  Orat.  xii.  3.  ‘  qui 
subito  fronte  conficta  immissaque 
barba,  veluti  despexissent  oratoria 
praecepta,  paulum  aliquid  sederunt 
in  Scholis  Philosophorum.’  Quem 
locum  variis  conjecturis  temere  sol¬ 
licitant  viri  docti.  Idem,  cur.  sec. 

18  Vulgo  totis  castris  testamenta  ob¬ 
signabantur]  Milites  in  bellum  pro¬ 
fecturi,  aut  jam  ad  aciem  parati, 
celeriter  absque  ulla  solemiiitale 
testamenta  faciebant,  quod  in  pro¬ 
cinctu  dicebatur.  De  quo  vide  pas- 
sim  Jurisconsultos.  Brantius.  Adi 
etiam  Joan.  Freinshemium  ad  Flori 
III.  10.  12.  Davis. 

21  Quique  equitatui  praerant]  Ne¬ 
mo  interpretum  hic  de  varietate 
scripturae  monet :  cum  tamen  vulga¬ 
tum  non  inveniatur,  nisi  in  Mss. 
Oxoniensi  et  Vossiano  primo, aliisque 
sex,  sed  recentisshnis.  Bongars.  tert. 
exhibet  quisque :  primus  vero,  secund. 
Petav.  Lovan.  Egmond.  et  tres  alii 


cum  Ed.  Incerta  ut  quisque.  Leiden- 
sis  autem  primus  quique  qui,  elegan¬ 
ter  per  tniesin  pro  et  quiqui.  An  et 
quisque  vel  ut  et  quisque  pro  quisquis  ; 
sive  quicumque?  Vide  Gronov.  et 
Drakenb.  ad  Liv.  i.  24.  vi.  15.  ‘  Ut 
quisque  est  genere  amplissimus,  ita 
plurimos  ambactos  habent,’  atque 
ubique  fere  in  Mss.  corruptum  est. 
VIII.  42.  ‘  quam  quisque  poterat  max¬ 
ime  insignis  flammae  se  obferebant.’ 
B.  Civ.  I.  87.  ^Quid  quisque  eorum 
amiserit.’  Adde  B.  G.  v.  33.'Vii. 
36.  B.  Civ.  I.  21.  B.  Alex.  14.  et  sae¬ 
pius.  Mutatum  insuper  hoc  ab  in¬ 
eptis,  qui  non  sciebant,  quisque  cum 
plurali  construi;  unde  et  in  Petav. 
est  prceerat:  perperam,  ut  saepissime 
jam  docuerunt  viri  docti,  quos  laudat 
Cl.  Drakenb.  ad  Liv.  ii.  22.  vii.  19. 
V.  etiam  W.  LL.  ii.  11.  25.  v.  8.  B. 
Civ.  III.  1.  Dein  equitatu  reposui  ex 
Vossiano  pro  equitatui :  de  quo  supra. 

24  Inter  eos]  Mss.  veterum  plero- 
rumque  et  Editionum  priscarum  auc¬ 
toritate  reposui  ‘  intercederent  inter 
ipsos  atque  Ariovistum.’ 

25  Rem  frumentariam]  Quod  atti¬ 
net  ad  rem  frumentariam.  Sic  Livi¬ 
us  II.  57.  ‘Distractam  laccratamque 
Remp.  magis  quorum  in  manu  sit, 
quam  ut  incolumis  sit,  quzeri.’  Ubi 
solita  syntaxews  ratione  postularetur 
distracta  lacerataque  Resp.  ut  hic  res 
frumentaria.  Plura  hanc  in  rem  col¬ 
legit  doctissimus  Perizonius  ad  Sane- 
tii  Minerv.  ii.  p.  204.  qui  hujusmodi 
locutiones  esse  Ellipticas  notavit. 
Vide  et  Joan.  Frid.  Gronovium  ad 
Senecae  de  Benef.  iv.  32.  Davis. 

XL.  1  Animadvertisset  Ccesar]  De¬ 
levi  ultimam  vocem,  ut  quas  satis 
per  se  intelligatur :  quoniam  eam 
nec  aliorum  nec  mei  scripti,  tribus 
exceptis  recentioribus,  agnoscant : 
non  est  etiam  in  Ed.  Incerta.  Sic 
non  agnoscunt  vocem  hanc  Mss.  ii. 
17.  et  alibi  saepius. 

Consilio — consilium]  Sic  habent  editt, 
veteres  (et  Mss.  putiores)  non  cott- 
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cilio — concilium,  ut  nuperae.  Davis. 

.  Omniumque  ordinum  ad  id  consilium 
adhibitis  centurionibus]  Contra  quam 
fieri  solebat ;  vulgo  enim  e  Centurio¬ 
nibus  primipili  tantum  ad  copsilinm 
sunt  adbibiti.  Vide  J.  Lipsium  de 
Mil.  Rom.  Dial.  ii.  8.  Idem. 

3  Quod  aut  quam  in  partem,  aut  quo 
consilio  ducerentur,  sibi  qucerendum,  aut 
cogitandum  putarent]  Egregie  Tacitus 
Histor.  II.  *  Miles  alacer,  qui  tamen 
jussa  ducum  interpretari,  quam  ex¬ 
sequi  mallet.’  Et  Hist.  I.  Otho  ait: 
‘  Parendo  potius,  commilitones,  quam 
imperia  ducum  suscitando  res  mili¬ 
tares  continentur.’  Et  mox :  ‘  Vobis 
arma  et  animus  sit,  mihi  consilium 
et  virtutis  vestrae  regimen  relin¬ 
quite.’  Vossiiis. 

8  Cognitis  suis  postulatis]  Si  im¬ 
mensam  Caesaris  ambitionem  perpen¬ 
damus,  qua  factum,  ut  omnes  belli 
gerendi  occasiones  captarit,  non  erit 
dubium,  quin  vere  tradiderit  Dio, 
Romanum  Imp.  haec  ab  Ariovisto 
postulasse,  ovx  Srt  nal  KaranX^^av 
ainhv,  aA\’  oti  i^opyielv,  nau  tovtov 
‘irp6(paaiv  noXefxov  ual  fjL^ydXrjV  koX  eu- 
irpctni  Xdnl/eadai  ^Xmaev.  Vide  XXXVIII. 
p.  81.  Haud  sane  negandum  est,  Cae¬ 
sarem  in  hisce  Commentariis  aliquan¬ 
do  fictas  bellorum  causas  obtendisse, 
cum  veram  dissimularit.  Lucius  Am- 
pelius  1,  Memor,  c.  40.  ^  Belli’  (Civilis 
.inter  Pompeium  et  Caesarem)  ‘  spe¬ 
cies  magis,  quam  causa  fuit,  negatus 
a  Senatu  Caesari  consulatus.  Cete¬ 
rum  utriusque  aemulatio  et  cupiditas 
imperii  occupandi  ei  ortum  revera 
praebuerunt.’  Confer  et  B.  G.  iv. 
11.  ubi  invadendae  Britanniae  rati¬ 
ones  narrat,  cum  iis,  quae  habet 
Suetonius  in  Julio  c.  47.  Davis. 

.  15  Non  minorem  laudem  exercitas,  ^c.] 
C.  Marius  ;  ut  quivis  Latine  peritus, 
facile  perspicit.  Sed  Flutarchus  vel 
imperito  utens  interprete,  vel  ipse 
minus  peritus,  ita  Caesaris  sententi¬ 
am  pervertit:  ^fjrc  Kpilrroai  fi^KKuv 
]^ip§po>v  /i*<£xc<r6at  iroXep.lois,  cdnhs 


Mapiov  (TrpaTrjySs,  Hotom. 

Extat  locus  vit.  Caes.  p.  717.  A.  Ita 
etiam  cepit  Jul.  Celsus,  qui  p.  34. 
ita  loquitur,  ‘  aut  minus  de  se  spera¬ 
rent,  tali  viro  ac  certe  nobili  saltem, 
ac  quod  de  C.  Mario  rustico  Arpi¬ 
nate  sperassent  Patres  eorum,’  &c. 
adeo  ut  videantur  Plutarchus  et 
, Celsus  aliam  lectionem  secuti,  quae 
tamen  recepta  est  deterior.  Davis. 

17  Aliquis  MSMs]  Mss.  omnes,  et 
Editt.  Vett.  aliquid.  Quae  et  verior 
lectio.  Graec.  Interpr.  fxeya.  Clark. 
Recte  ita  Clarkius.  , Aliquid  confir¬ 
matur  a  Mss.  meis  quindecim,  item 
Ursini  et  Brantii,  atque  Edd.  primis, 
quare  revocavi,  ut  et  sublevarent, 
quod  scripti  et  olim  editi  constanter 
servant ;  nisi  quod  in  Florent,  sit 
usu  ac  d.  sublevarentur,  et  in  nonnullis 
sublevent.  Fors  et  rectius  est  qua, 
quod  e  Mss.  aliquibus  enotavi. 

19  Quantum  haberet  in  se  boni  con¬ 
stantia]  Constantia  hic  significat  ani.' 
mum  timori  non  obnoxium.  Curtius 
III.  12.  postquam  narraverat  Darii 
filium  nihil  conspectu  Alexandri  tura 
primum  a  se  visi  conterritum  esse, 
subdit,  ‘  motum  fuisse  Regem  eon- 
stantia  Pueri,’  id  est,  audacia  et 
animo  intrepido.  Sic  apud  Phae¬ 
drum  Fab.  V.  11.  12.  ‘  Constantior 
fuissem  vera  existimans,’  pro  eo  quod 
est,  minus  fuissem  perterritus.  Da¬ 
vis.  Hanc  consianticB  potestatem 
multis  adstruit  J.  Fr.  Gronoviiis  ad 
Taciti  Agricolam  c.  27.  Idem.  Cur. 
sec.  ^u(ppoff{ivr)  Interpr.  Vide  infra 
ad  III.  25.  Cort.  ad  Plin.  Ep.  i.  12. 
§  9.  ‘Perseverantem  constantia  fu. 
git.’ 

-  20  Inermes]  Optimi  Bongarsianus 
prirn.  et  Lovaniens.  inermos.  Sine 
dubio  vere ;  ut  Sallustius,  Cicero, 
aliique  olim  locuti  sunt.  Adi  Serv. 
ad  Virg.  jFn.  i.  484.  x.  425.  Victor, 
et  Manut.  ad  Cicer.  Ep.  Fam.  x.  34. 
‘  Ex  reliquis  legionibus  maguani  mul¬ 
titudinem,  sed  inermorum.’  Rursus 
B.  Civ.  I.  68,  ‘milites  inermi’  in 
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Mss.  et  Hirt.  B.  Alex.  c.  76.  <  In- 
efmi  nihil  proficere  poterant.'  Vide 
passim  de  similibus  viros  doctos,  et 
Collect.  nostra  in  Lucan.  iii.  746. : 
ita  in  Ms.  veterrimo  Bonon.  Lactan¬ 
tii  passim  inbecillus,  ut  i.  3.  iv.  13. 
.^c.  Alibi  in  Caesaris  Mss.  addi- 
vus,  dedivus,  proditiis» 

22  Hos  esse  eosdeni\  Mire  haec  in¬ 
terpolata  sunt  in  Editis  et  Mss.  re- 
centioribus,  quae  omnia  recensere 
non  vacat.  Vide  Brantium,  et  alios. 
Germanos  addunt  plerique,  etiam 
Clarkius  e  Ms.  Regio:  cum  tamen 
Davisius  jam  exhibuisset  tantum 
hos  esse  eosdem.  Pro  quo  Scaliger 
ex  Ursini  codice,  aliique  hos  esse  Ger¬ 
manos.  Davisianae  editioni  accedunt 
Hotomannus,  et  Mss.  Bongarsiani, 
Petavianus,  Lovan.  Oxon.  Egmond. 
aliique  cum  Ed.  Incerta.  Geimanos, 
quaeque  nonnulli  addunt  scirent  illos, 
mera  sunt  glossemata,  toleranda  in 
Interprete  nphs  tovtois  5’  indroi  avTol 
oOroi  daiv  ot  Tepixavoi.  Dein  supera- 
rint  pro  superassent  restitui  e  Mss. 
plurimis,  in  quibus  Bongars.,  et  ex 
Edd.  primis,  Rom.  Mediol.  Incerta, 
Ven.  aliisque. 

28^  Castris  ac  paludibus  se  continuis¬ 
set]  Ita  vulgo  nunc  exhibent,  sed 
Mss.  aliorum  ac  mei  tantum  non 
omnes  praebent  cum  aliquot  Edd. 
vetustis  C.  se  ac  pol.  tenuisset:  Recte 
omnino.  Vide  quaedam  ad  Frontin. 
II.  5.  4.  ‘  Intra  Panormum  copias 

tenuit.’  Apud  Livium  nihil  est  fre¬ 
quentius,  ut  docet  Cl.  Drakenburgi- 
us  ad  VIII.  2.  infra  c.  49.  ‘  Ubi  eum 
castris  sese  tenere  intellexit.’  iii. 
17.  ‘  castris  sese  tenebat.’  Enien- 
dandus  etiam  locus  v.  57.  ‘  cum  cas¬ 
tris  sese  teneret.’  Nam  illic  etiam 
contineret  vulgo,  viii.  11.  ^  castris  se 
tenere.’  B.  Civ.  iii.  30.  ‘  castris  sese 
tenuit:’  sic  ‘domo  se  tenuit’  Nep. 
£pam.  c.  10.  ubi  vide  Comm. 

32  Hac  ne  ipsum  quidem  sperare  nos¬ 
tros  exercitus  capi  posse]  Puerilia  sunt, 
quae  Brantius  ait,  sperare  aKvpws  pro 


timere  poni.  Ait  Caesar,. Ariovistum 
ratione,  et  consilio  Gallos  supera¬ 
visse,  at  Romanos  ut  astu  superet,  ne 
sperare  quidem  audere.  Videtur  il¬ 
lud  ipsum  ad  Caesarem  Brantius  retu¬ 
lisse,  ineptissime  profecto,  cum  Ario¬ 
vistus  intelligatur.  Vossius. 

33  Qui  suum  timorem  in  rei  frumen¬ 
taria  simulationem  angustiasque  itine¬ 
rum  conferrent]  Ursinus  et  Ciacconius 
legunt;  ‘  Qui  sui  timoris  simulatio¬ 
nem  in  rem  frumentariam  angustias¬ 
que  itineris  conferrent.’  Deliramenta 
certe  sunt  tantis  viris  indigna.  Quid 
illud  simulationem  timoris?  Non  simu¬ 
labant  timorem,  sed  revera  timebant. 
Vulgata  lectio  est  optima.  Ait  Cae¬ 
sar  arroganter  facere,  qui  timori  suo 
frumentariae  rei  et  itinerum  angustias 
obtendant.  Nam  illud  simulationem 
Caesar  distinguit  ab  re  ipsa,  et  dicit 
simulare  eos  rei  frumentariae  angus¬ 
tias,  ubi  nullae  sint.  Potest  quoque 
ev  5ia  8vdiy  esse :  ut  ‘  simulationem 
rei  frumentariae ;’  et  ‘  itinerum  angus¬ 
tias,’  dicat  pro  simulatas  rei  frumen¬ 
tariae  et  itineris  angustias.  Sic  B. 
G.  VII.  26.  ‘  natura  et  virium  infirmi¬ 
tas,’  pro  ourOereia  r^s  qriaecos.  Vossius. 
Hotom.  mallet  difficultatem  perperam 
VI.  8.  ‘Usus  simulatione  itineris:’  ubi 
itidem  Ursinus  reponebat  timoris;  sic 
B.  Civ.  II.  35.  ‘  per  simulationem 
vulnerum.’  V.  etiam  Cort.  ad  Plin. 
Ep.  VII.  9.  8.  ‘  descriptionum  neces¬ 
sitas.’ 

36  Ei  prcescrihere]  Cum  pronomen 
non  agnoscat  ullus  meorum  Codicum, 
neque  Edd.  antiquae;  jussi,  ut  non 
necessarium,  exsulare. 

40  Dicto  audientes  milites]  Ultimam 
vocem  addidi  ex  editt.  Rom.  Ven. 
Beroald.  quae  plane  videtur  neces¬ 
saria  ;  ad  gregarios  enim  milites  haec 
verba  non  fecit  Caesar,  ut  ex  initio 
hujusce  capitis  liquet,  de  quibus  ta¬ 
men  omnino  sunt  iutelligenda  quae 
sequuntur.  Davis.  ‘  Milites.’  Vocem 
hanc,  in  plerisque  Codd.  omissam, 
recte  restituit  ex  quibusdam  Vett. 
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Editionibus  Davisiiis.  Graecus,  crpa- 
Tioerat.  Clark.  -Agnoscunt  rh  milites 
etiam  Edd.  Mediolan.  et  Veneta.  At 
vero  nullum  vidi  Mstum,  qui  haberet, 
nisi  forsan  sit  Oxoniensis,  nam  ex  eo, 
nullam  variationem  adnotavit  Cl. 
Wasse :  cum  collationem  instituerit 
ad  Ed.  Clarkii.  Neque  mihi  videtur 
ea  vox  adeo  necessaria :  nam  licet 
forsan  respexerit  ad  praeced.  c.  39. 
facillime  tamen  subintelligi  possunt 
ipsi  centuriones,  vel  etiam  ipsi  mi¬ 
lites  ;  licet  non  expresse  nominentur. 
Celsus  *  quod  vero  signa  illos  non  se¬ 
cuturos  audierit.’ 

43  Avaritiam  esse  convictam']  Alibi 
quoque  convincere  peccata,  scelera,  &c. 
occurrit.  Sed  Mss.  tres  Bongarsiani, 
Petavianus,  Leidenses  tres,  Vossiani 
tres,  Lovaniensis,  Egmond.  Gottorp. 
Duker.  Dorvillian.  cnm  Edd.  Roma¬ 
na  et  Incerta  conjunctam  vel  convinc- 
tam  habent.  An  fuit  injunctam?  ut 
respondeat  praecedenti  ‘  fortunam 
defuisse;  aut  avaritiam  esse  injunc¬ 
tam,’  scilicet  quasi  diceret,  ava¬ 
ritiae  notam  eis  esse  inustam.  Vide 
Gronovium  ad  Livium  viii.  34.  ‘  Fa¬ 
biae  genti  injungeret  ignominiam.’ 

44  Suam  innocentiam  perpetua  vita, 
felicitatem,  ^c.]  Sic  optime  emenda¬ 
bant  Barth.  Ricius,  Aid.  Manutius  et 
F.  Hotomannus,  cum  in  omnibus  Mss. 
ut  testatur  Brantius, pessime  legatur, 
suam  innocentiam  perpetua  vita  felici¬ 
tate  Helvetiorum  bello  esse  perspectam. 
Metaphrastes  tamen  in  suo  Codice 
aut  veram  lectionem  invenit,  aut  con¬ 
jiciendo  est  assecutus ;  habet  enim 
ifiov  Se  Trji'  pXv  Siuaidrifra  dia  iravThs, 

5*  (VTvxiav  iu  rov  irpbs  rovs  ‘EA/Stj- 
Tious  voAe/jiov  iyreoKare.  Perpetua  vita 
est  per  totum  vitas  cursum,  ut  ‘  per¬ 
petuae  mensae’  apud  Virgilium  iEn. 
VII.  176.  sunt  eae,  quae  ab  initio  ad 
finem  coenaculi  excurrunt.  Hoc  cum 
non  intelligerent  Librarii  videntur 
Caesarem  corrupisse.  Davis.  Corn. 
Nepos  Caton.  c.  1.  ‘  Ab  eo  perpetua 
dissensit  vita.’  Ammianus  Marcel- 


linus  xviii.  6.  ‘  Ceteraque  instru* 
menta — perpetua  hieme  parabantur.’ 
Paulo  tamen  propius  legerim  ‘  suam 
innocentiam  perpetua  vita,  et  felici¬ 
tatem  Helvetiorum  bello  esse  per¬ 
spectam.’  Sic  certe  vitiata  sunt  plu¬ 
rima  veterum  loca;  quod  exemplis 
ostendimus  ad  Ciceronis  de  Divin.  i. 
15.  p.  38.  Contrario  mendo  laborat 
Quinctilianus  Inst.  Orat.  xii.  6.  ubi 
legitur  ‘  dum  et  venia,  et  spes  est,  et 
paratus  favor.’  Repone  ‘  dum  etveniae 
spes  est  et  paratus  favor.’  Idem,  cur. 
sec.  Mei  codiceshabent  vel  ‘  perpetuae 
vitae  felicitate’ vel  ‘  perpetua  vitae  feli¬ 
citate.’  Egmund.  ‘  perpetuam  vitae  fe¬ 
licitate.’  Gottorp.  ‘  perpetuae  vitae  fe¬ 
licitatem.’  Andin®  membran®  cum 
Vossiano  tertio  ‘  perpetuam  vit®  feli¬ 
citatem.’  Ex  Lovan.et  Oxon,  nihil  va¬ 
rietatis  adnotatum,  quasi  illic  legere¬ 
tur  ‘  perpetua  v^lta,  felicitatem,’  ut 
debet  sine  dubio. 

46  Collaturus]  Dilaturus;  ave^aXS- 
(xriv,  iit  recte  Gr®cus.  Vide  Calvinum 
in  Lexico  Juridico.  At  in  Epist. 
Bruti  ad  Ciceronem  Fam.  1.  xi.  Ep. 
13.  ‘  In  posterum  diem  iter  suum 
contulit’  eandem  vim  habet  ae  ‘pos¬ 
tero  die  proficisci  statuit.’  Davis. 

Reprasentaturum]  Juris  vox  repra- 
sentare,  est  ante  diem  facere.  Sic 
solutionem  repr®sentat,  qui  pecunias 
ante  diem  numerat.  Itaque  nugantur, 
qui  tentaturum  legunt.  Recte  Celsi 
exscriptor  accepit  h®c,  cum  ait :  ‘  Ex¬ 
perturum  tamen  se  quamprimum, 
quod  alioquin  dilaturus  fuerit et 
Gr®CUS :  h  eirl  TtXuov  Uv  dveySoAJjUijv 
TovTo  vvv  TrapacT-fjffio.  Notandus  autem 
C®saris  mos,  qui  non  raro  juris  voca¬ 
bulis  utitur:  sic  passim  maleficii  vo¬ 
cem  usurpat,  quam  non  temere  apud 
alios  historicos  repertas.  Fossius.  Adi 
omnino  Comm.  ad  Frontin.  i.  11.  §2. 
‘  pecuniam  conferret,  ut  repr®sentari 
merces  proditoribus  posset et  Davis. 
ad  Hirt.  de  B.  Alex.  c.  70.  ‘  si,  qu® 
polliceretur,  repr®sentaturus  esset.’ 

47  Castra  moturum]  Eleganter  ve- 
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terrimus  Codex  Bongars.  primus  non 
agnoscit castra:  quomodo  veteres 
per  Ellipsin  esse  locutos  jam  lexica 
docent.  Flor.  ii.  8.  §  8.  ‘  Ciim  ingenti 
tumultu  ex  Asia  movisset.’  Curt.  v. 
13.  ‘  Audito  Darium  movisse  ab  Ecba¬ 
tanis  ubi  vide  et  Davisium  ad  Hirt. 

B.  Afric.  c.  7.  ‘  Inde  movit.’  Suspi¬ 
ceris  tamen,  maluisse  hic  quoque  id 
addere  Caesarem  pro  solito  sibi  ple¬ 
niore  stylo:  ut  passim  notari  in  nos¬ 
tro  usu  venit.  Certe  aliis  in  lo^is 
addit.  Ita  vide  de  ‘  solvere’  et  ‘  naves 
solvere’  ad  iv.  23.  ad  v.  20.  ‘  conti¬ 
nens  Gallia,’  &c.  ad  ir.  5.  ‘  in  unum 
locum  cogere,’  quod  alii  ^  in  unum’ 
dicunt.  Plura  de  his  ad  vii.  85.  Sed 
cum  et  ‘  solvere’  aliquando  tamen  di¬ 
cat  simpliciter,  et  ^  exponere’  v.  9. 
Hirt.  B.  Afr.  c.  3.  cum  aliter  addant 
‘  in  terram ;’  (vide  ad  B.  C.  i.  31.)  sic 
hic  quoque  ‘  movere’  uti  potuit. 

49  Plus  valeref]  Ejeci  comparati¬ 
vum  plus,  quod  et  olim  Grutero  dis¬ 
plicuit,  motus  auctoritate  Mss.  Bong. 
pr.  sec.  Lovan.  Petav.  a  m.  pr.  alio¬ 
rumque  quatuor  et  Ed.  Inc.  Liv.  i. 
30.  ‘  Apud  vagos  merces  valuit.’ 
Terent.  Heaut.  prol.  ‘  vestrum  arbi¬ 
trum  valebit.’ 

.  XLi.  6  Per  tribunos — centuriones'] 
Mss.  Brant.  et  Norv.  cum  editt.  Rom. 
Ven.  habent  ‘  cum  Tribunis  militum 
et  primorum  ordinum  Centurionibus,’ 
quam  lectionem  probavit  Joan.  Bran- 
tius.  Nihil  tamen  mutandum  censeo  ; 
Militibus  enim  per  Tribunos  et  Cen¬ 
turiones  erat  agendum,  quod  preefec- 
tis  quidem  facilis  erat  sermonis  adi¬ 
tus.  Vulgatam  scripturam  in  suo 
Codice  invenit  Metaphrastes.  Davis. 
In  meorum  Codicibus  undecim,  in 
quibus  Bongars.  Petav.  et  Lovan.  ac 
Edd.  Mediol.  Ven.  aliisque  ante  Be- 
roaldum  inveni  quoque  cum  tribunis 
m.  et  centurionibus,  quae  lectio  si'ad- 
mittatur,  utpote  satis  proba  et  Lati¬ 
na,  in  sequentibus  malim  uti  per  eos 

C.  satisfacerent;  quomodo  exhibent 
Cujacian.  Vossian.  prim.  Leid.  prim. 


Bongars.  tert.  et  Dukcr.  ut  supra 
‘  per  tribunos  ei  gratias  egit.’ 

11  Ex  aliis  Gallis  ei]  Gallis  deest 
in  plerisque  Mss.  Clark.  Lovan. 
Norvic.  Beroald.  Gryph.  Florent,  ex¬ 
hibent  quod  ex  aliis  ei  maximam  fidem 
habebat.  Lege  quod  ex  Gallis  ei  maxi¬ 
mam,  <&c.  Deleta  voce  supervacanea. 
Davis.  cur.  sec.  Non  comparet  etiam 
vox  Gallis  in  meorum  ullo,  nec  in 
Edd.  primis..  In  suis  etiam  non  in¬ 
venit  Ciacconius  :  quare  ille  jam  eji¬ 
ciendam  putavit  vocem  aliis.  In 
Leidensi  primo  exaratur  ex  aliis  ei 
causis  fidem  m.  h.  Adscripsit  vir  doc¬ 
tus  margini  ex  JEduis.  Divitiacus  e- 
nim  iEduus. 

12  Millium  amplius  xi]  Celsi  ex- 

scriptor  quinquaginta,  habet.  Vossius. 
Ms.  Norvic.  cum  editt.  Rom.  Ven. 
Beroald.  exhibent  millium  amplius 
quinquaginta,  ut  et  Julius  Celsus  Vit. 
Caes.  p.  35.  Numerum  longe  majorem 
in  suo  Codice  aut  legit,  aut  legisse 
somniavit  Graecus  Interpres;  scripsit 
enim  r^v  65hv  apcpl  rh  diaK6ffia 

Ka\  TrevT'^KOVTa  ard^ia  Trdvrodev  i^erdaas. 
Davis.  Mss.  Reg.  Eliens.  et  Vossii  et 
Edit.  Rom.  quinquaginta.  Clark.  IMei 
etiam  cuncti  Codd.  et  Edd.  usque 
Scaligerum,  qui  e  Carrariensi  Codice 
XL  reposuisse  videtur,  habent  quin¬ 
quaginta  vel  L ;  quare  hoc  reposui : 
deinde,  ut  Caesar  conveniat  cum  Plu- 
tarcho  et  Plinio,  Cl.  Cluverius  scribi 
vult,  non  male  v  et  xx,  non  iv  et  xx. 
Vide  in  Germ.  Antiq.  Procem. 

xLli.  4  Existimaret]  Bong.  pr.  etsec. 
Petav.  Lovan.  et  septem  alii  cum  Ed. 
Incerta  existimare.  Vere,  ut  licere: 
de  hoc  corrupto  infinitivo  adi  notata 
ad  c.  7.  V.  28.  ‘  Quid  esse  levius,’  in 
multis  Mss.  esset,  vii.  20.  *  Quin  jam 
ipsis  remittere :’  ubi  in  plerisque 
idem  error.  Adde.  B.  Civ.  ii.  10.  B. 
Alexand.  c.  8. 

15  Interposita  caima]  Praetextu. 
Noster  B.  C.  iii.  24.  ‘  Per  caussam 
exercendorum  remigum.’  Vide  et 
Suetonium  in  Othone  c.  3.  Dacis. 
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Ac  Is.  Casaubonum  ad  eumdem  Ju¬ 
lium  c.  2.  Idenif  cur.  sec. 

17  Eo  legionarios]  Vulgo  leg.  eo 
contra  Mss.  et  Edd.  Vett.  In  eos  leg. 
Vos.s.  pr.  Petav.  a  m.  s.  Reg.  et  3  alii 
cum  Edd.  quibusdam  :  eis  Ed.  Ven. 
In  eis  Edd.  Rom.  Med.  aliaeque.  Sed 
tum  malim  in  eos.  Adi  Cl.  Drakenb. 
ad  Liv.  I.  18.  ‘  Dextra  in  caput  Nu- 
mae  inposita et  nos  ad  B.  Civ.  iii. 
14.  *  legionibus  in  naves  inpositis.^ 
Sed  eo  non  mutandum  est.  .  Vide  ad 

V.  14.  ‘  Eorum  habentur  liberi,  quo/ 
Scc. 

18  Maxime]  Sic  Ms.  Reg.  al.  quam 
'maxime.  Clarjc.  At  in  meis  omnibus 
adparet  rh  quam;  nisi  quod  Bongars. 
habeat  quod.  Cur  deleri  debeat,  nul¬ 
lam  video  caussam.  Ter.  Heaut.  Pr. 
50.  ‘  quam  maxime  servire  commo¬ 
dis.'  B.  Civ.  I.  2.  ‘  suam  maxime  con- 
laudatur.'  c.  81.  ‘  quam  maxime  de- 
moretur.'  Vide  ad-B.  Civ.  iii.  94.  ^  cui 
maxime  confidebat.’ 

20  Non  irridicule]  Facete,  et  modo 
ad  risum  movendum  apto.  Datis. 
Hujusce  potestatis  plura  dabit  exem¬ 
pla  vel  unus  Quinctilianus  Inst.  Orat. 

VI.  3.  Idemj  cur.  sec. 

22  Facere]  Auxi  contextum  voce 
cij  quam  agnoscunt  Bong.  pr.  sec,. 
Petav.  Lovan.  Leid.  pr.  et  alii  sex 
cum  Mss.  Brantii,  et  Edd.  ante  Be- 
roaldum.  Uti  satisfacere  alicui.  Sic 
dicitur  pZits  facere  alicui,  et  benefacere 
alicui.  Vide  insuper  in  Observ.  Mis- 
cell.  ad  Apulei.  Metam,  vi.  p.  128. 
Ed.  Pric. 

Pollicitum  in  cohortis  prcetorice  loco 
X.  legionem  habiturum;  nunc  ad  equum 
rescribere]  Ex  Petav.  Norvic.  Lovan. 
Bongars.  pr.  sec.  Gottorp.  Egmond. 
et  Palat.  pollicitum,  se  in  cohortis, 
Ace.  Quid  vero  sit  ad  equum  rescribere 
fuse  docet  J.  Fr.  Gronovius  ad  Sene¬ 
cae  de  Benef.  v.  6.  Davis.  cur.  sec.  Se 
etiam  inveni  in  sex  meis,  quod  et  de 
suis  fatentur  Ciacconius  et  Brantius : 
primae  quoque  agnoscunt  Edd.  uti  et 
Vascos.  Stepbani,  &c.  quare  secure 


addidi.  In  multis  praeterea  rb  esse 
comparet,  corruptum  ex  ry  se  vel 
sese. 

24  Ad  equum  rescribere]  Miror 
quaerere  Ciacconium  quid  sit  ‘  ad 
equum  rescribere.’  Miles  cum  pri¬ 
mum  legebatur  scribi  dictus,  quiajn- 
dicibus  nomen  inscriptum.  Postea 
si  ordinem  mutasset,  necessario  quo¬ 
que  nomen  expungebatur,  atque  ali¬ 
um  in  locum  transcribebatur.  Ta¬ 
lium,  aut  alioqui  mortuorum  in  locum 
qui  successissent,  adseriptitios,  prae¬ 
terea  et  supplementum  dictos  fuisse  ex 
Festo  discimus.  Uti  idem  ait  Patres 
conscriptos  appellari,  qui  ex  equitum 
numero  in  Senatum  adseripti  erant, 
ut  numerus  suppleretur.  Val.  Max. 
et  proprie  idem  transcribere  dixit :  sie 
ait :  ‘  Turmasque  equitum,  quibus 
praefuerat,  ademtis  equis  in  fundito¬ 
rum  alas  transcripsit.’  Graecis  «tto- 
ypdipeaOai  est  adnotari  in  indice  mili¬ 
tum  :  seu  nomen  dare :  etiam  transcri¬ 
bi,  apud  Xenoph.  pag.  42.  ‘O  pkv  xp^~ 
SttAo,  XafifiaveTU  toCt», /coi  diroypa- 
(peffda  Trpbs  rhv  ra^iapxov  eis  rr]V  6p.oi<av 
rd^ip  rtfup  :  Qui  indiget  armis,  capiat, 
et  a  cohortis  prcefecto  in  nostrum  ordi¬ 
nem  transcribatur:  nisi  forte  merce¬ 
narii  (de  quibus  illic  loquitur  Cyrus) 
olim  non  scribebantur  in  indicibus  ; 
ideoque  hic  vertendum  sit  adseribi, 
quia  tunc  primum  scribi  incipiebant. 
Merito  autem  miles  ille  dixit  plus 
facere  Caesarem,  quam  promisisset; 
nam  honorum  magis  equo,  quam  pe¬ 
dibus  militare.  Livius  lib.  3.  ‘  Consul 
advolat  ad  equites :  agite  juvenes,  in¬ 
quit,  praestate  virtute  peditem,  ut 
honore  atque  ordine  praestatis.’  Sed 
haec  cuivis  nota.  Vossius.  ‘  Ad  equum 
rescribere’  est  legionem  eam,  quae 
peditum  erat,  in  numerum  equitum 
transcribere;  quam  esse  singularem 
Caesaris  nostri  formulam  observo.  Sic 
fere  Seneca  epist.  iv.  ad  Lucilium. 
‘  Quum  puerilem  animum  deposueris, 
et  te  in  virum  philosophia  transcrip¬ 
serit.’  Quo  transcribendi  verbo  ad 
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rem  propositam  valde  utitur  apposite 
Valerius  Maximus  ii.  7.  cum  enim 
Tarentino  bello  magnum  captivorum 
civium  suorum  numerum  a  Pyrrho 
rege  ultro  missum  recepissent  Ro¬ 
mani,  ^  decreverunt/  inquit  ille,  ‘  ut 
ex  iis,  qui  equo  meruerant,  pedi¬ 
tum  numero  militarent;  qui  pedites 
fuerant,  in  funditorum  auxilia  tran¬ 
scriberentur/  Et  ibidem  paullo  an¬ 
te  de  L.  Calpurnio  Pisone,  ‘  tur¬ 
masque  equitum,  quibus  praefuerat, 
(C.  Titius)  ademptis  equis  in  fundi¬ 
torum  alas  transcripsit/  Fuit  igitur 
baec  militiae  mutatio  pro  poena  mili¬ 
tari:  pro  prcemio  vero  cum  contra 
pedites  in  equitum  numerum  transcri¬ 
bebantur,  ut  ex  hoc  Cessaris  loco  col¬ 
ligere  est.  Brantius.  Hunc  locum 
multo  aliter  explicat  Sam.  Petitus 
observat,  i.  6.  quem  videsis.  Datis. 

XLiii.  1  Terreus']  Primum  haec  vox 
comparet  in  Editione  Beroaldina, 
eamque  sat  bene  Latinam  esse,  multis 
probavi  exemplis  ad  Frontin.  iv.  1, 
§  31.  quibus  adde  Apulei,  de  Deo  So¬ 
cratis  p.  292.  Ed.  Colv.  ‘  Animalia 
neque  tam  bruta,  quam  terrea/  Mart. 
Capell.  II.  p.  36.  Ed.  Grot.  ‘  vis  ter¬ 
rea  cedit/  Verum  tamen  iii  aliorum 
meisque  Mss.  omnibus  et  Edd.  primis 
ac  Stephani  exaratur  ferrenus ;  et  ita 
Ms.  Melae  a  me  visus  i.  9. :  ubi  vulgo 
‘  animalia  ex  parte  terrea  visuntur 
adeo  ut  vix  ausim  alteram  termina¬ 
tionem  Caesari  adseribere.  Ex  Ox- 
onieusi  tamen  nullam  varietatem  eno¬ 
tavit  Cl.  Wasse. 

2  Ah  castris  utnsque]  In  Ms.  Norv. 
et  plerisque  editis  legitur  ab  castris 
Ariovisti  et  Cessaris,  Eos  nempe  Co¬ 
dices  invasit  Glossema.  Datis.  Vere 
judicat  Davisius,  et  recte  restituit 
Aldina  Editio;  atque  ita  est  in  Celso, 
et  interprete  Graeco,  qui  habet  ott’ 
aixtpoTepwp  Tuv  crpaTOTrsSwVj  et  alter 
p.  27.  ‘  ab  utrisque  castris  aequo  spa¬ 
tio  remotus/  Licet  Mss.  si  exci-, 
pias  Seal.  Andin.  et  Oxon.  Edd.  que 
Aldina  autiquioiQS,  aliaequc  servent 


Ariovisti  et  Ceesaris:  sed  utrisque  c. 
c.  50.  51.  Sic  et  v.  50.  ‘  Utrique^ 
(sc.  Caesar  et  Galli)  ‘  sese  suo  loco 
continent/  viii.  13.  ‘  in  conspectu 
iitrorumque  castrorum  a  castris  utri- 
usque’  est  in  Ed.  R.  Steph.  aliisque. 

4  Devexerat]  Nihilo  pejus  esse  pro- 
nunciat  Gruterus,  quod  in  Petav.  et 
Bongars.  pr.  ac  sec.  invenit  texerat: 
quod  habet  etiam  Lovaniens.  cum  4 
aliis  et  Ed.  Incerta.  Elegantius  ta¬ 
men  mihi  videtur  vulgatum,  quod  s^- 
vant  optimi  quoque  Codd.  ut  Vossian. 
prim.  Leid.  prim.  Andin.  Oxon.  cete- 
rique.  Intelligit,  editiora  fuisse  loca, 
e  quibus  in  planitiem  deduxit,  sive, 
quia  de  equis  agitur,  devexit  eos 
Caesar. 

7  Denos  ut  ad  c.  adducerent]  Graecus 
interpres  modo  hio  habet,  quasi  hic 
binos  legisset  in  suo  exemplari,  ut 
monet  J ungermannus,  quo  facit  Pa¬ 
latini  codicis  scriptura  denuos.  Prae¬ 
terea  ita  haec  vertit  idem,  quasi  Arir 
ovistus  solus  voluisset  secum  ducere 
equites :  et  certe  adduceret  exhibent 
Bongars.  prim.,  Lovaniensis,  et  alii 
quinque  cum  Ed.  Incerta. 

10  Amplissima  wiissa]  Romanis  in 
more  positum  erat,  ita  se  erga  eos 
gerere,  quos  Regum  titulo  ornarant. 
Sic  apud  Livium  xxx.  15.  ‘  Scipio 
Masinissam  primum  Regem  appella¬ 
tum  eximiisque  ornatum  laudibus, 
aurea  corona,  aurea  patera,  sella 
curuli  et  scipione  eburnea,  toga  picta 
et  palmata  tunica  donat.'  Vide  et 
Barn.  Brissonium  Form.  ij.  p.  234. 
et  seq.  Datis.  In  Mss.  duodecim  et 
Edd.  Vett.  exhibetur  amplissime ;  ut  B. 
Civ.  III.  53.  ^  amplissime  donare sed 
optimi  codices  Cujae.  Andin.  Oxoiu 
Scalig.  et  Leid.  pr.  dant  tam  amplis¬ 
sima;  quod  non  spernendum  videtur» 
Tam  enim  jungitur  aliquando  ob  em- 
phasin  superlativo.  Ter.  Heaut.  v.  2. 
45.  Tam  facillume.  Apulei .  1.  iv.  non 
procul  a  tine,  ‘  hominis  extremi,  tara- 
que  intimi adde  Sciopp.  1.  iii.  susp. 
lect.  c.  20.  G.  J.  Voss.  de  Constr. 
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c.  17.  et  Oct.  Ferrar.  in  Elect.  1. 19. 

1 1  A  Romanis  pro  maximis  hominum 
officiis  consuevisse  tribui  docehat'\  Otio¬ 
sae  sunt  voces  a  Romanis^  et  absunt  a 
Bongars.  pr.  sec.  Petav.  Lovan.  Nor- 
vic.  et  Pal.  Eas  igitur  omnino  de¬ 
lendas  censeo,  cuin  non  minus  perfec¬ 
ta  magisque  rotunda  hoc  modo  futura 
sit  oratio.  Davis.  cur.  sec.  Non  com¬ 
parent  Tcl  a  Romanis  e\xa.m  in  Egmund. 
Gottorp.  Dorvill.  Voss.  tert.  et  Leid. 
tert.  ac  Ursini  libris,  neque  in  Edd. 
Bom.  Med.  Ven.  Incerta  aliisque.  In 
Vossiano  primo  et  tribus  aliis  est  a 
Romanis  proximis.  Certo  indicio  haec 
esse  glossemata :  dein  Mss.  Ursini, 
meique  16.  cura  iisdem  Edd.  habent 
magnis :  quod  cur  alii  ex  hoc  vel  illo 
codice  mutarint  nescio.  Praeterea 
Bongarsiani,  Vossiani,  Leidenses,  Lo¬ 
van.  Petav.  Oxon.  aliique  et  Edd. 
veteres  pleraeque  consuesse;  ut  alibi 
crebro,  quare  cuncta  e  Mss.  restitui, 
consuerint  c.  44.  et  ii.  14.  ac  iv.  33. 
VI.  27.  consuerat  iv.  6.  et  v.  1.  vii.  50. 
IV.  24.  V.  21.  27.  56.  VI.  1.43.  vii.21. 
B.  Civ.  11.  40.  41.  B.  Afiic.  c.  73.  con¬ 
suerunt  et  consuerant.  Et  sic  passim 
Livius.  V.  Drak.  ad  iv.  46. 

14  Consecutum.  Docebat  etiam']  Mem¬ 
branae  Andinae  et  Oxonienses  c.  doce¬ 
bat.  Referebat  etiam.  Unde  cum 
Grutero  crederet  quis,  verbum  doce¬ 
bat  vel  hic  vel  supra,  esse  e  Glossa  : 
quo  faciunt  ea,  quae  congessit  Cl. 
Cortius  ad  Sallust.  B.  Catii.  47.  §  1. 
Verum  non  raro  Caesar  solet  paucis 
interjectis  idem  adhibere  vocabulum. 
III.  3.  ‘  natura  loci  confidebant et  in 
eadem  periodo  ‘  diutius  apud  se  mo¬ 
rari  posse  confidebant.’  Vide  etiam 
ad  c.  44.  hujus  libri,  ii.  25.  in  Mss.  et 
Edd.  primis,  ‘  impedimento  esse 
vidit’  et  dein  ‘  rem  in  angusto  esse 
vidit:’  vulgo  prius  ejiciunt,  iv.  21. 
‘  Eos  domum  remittit,  et  cum  his  una 
Commium,  &c.  mittit.’  Immo  v.  1. 
‘  legatos  mittunt,  qui  doceant,  nihil 
p.  factum  consilio,  seseque  paratos 
esse  demonstrat :  ’  ubi  Gruterus  vel¬ 


let  demonstrant,  et  dein  demonstrat, 
quoque  ejicere  ;  cum  nihil  opus  sit. 
Adde  V.  28.  et  Var.  Lectiones;  item 
V.  41.  commemorant  et  dein  dicunt, 
c.  47.  perscribit:  docet:  B.  C.  i.  7.  bis 
queritur.  Alii  autem  Codd.  volunt,  al¬ 
terum  esse  supposititium  :  nam  Ursini 
V.  C.  et  Leid.  pr.  habent  dicebat, 
item  Cujaciau.  cum  Glossa  aV  refere¬ 
bat.  Immo  in  Vossiani  primi  margine 
scripta  offendi,  id  est  referebat,  vel 
dicebat, 

15  Quam  veteres,  quamque  justa  etc.] 
J^dui  nimirum  primi  e  Gallis  amici¬ 
tiam  Romanorum  sunt  amplexi.  Stra¬ 
bo  Geogr.  lib.  iv.  p.  192.  C.  Ol  5« 
’E5oDot  Kal  (rvyyev€7s  ^Pu/xaicou  wuofxd^ov- 
ro,  Kal  TTpwTOi  rwv  ravrp  npocrrjXdov 
TTpbs  T^v  <pi\iap  Kal  (rvfifiaxiuv.  Ta¬ 
citus  Annal.  xi.  25.  ‘  Primi  -iEdui 
Senatorum  in  urbe  jus  adepti  sunt. 
Datum  id  fiederi  antiquo,  et  quia  soli 
Gallorum  fraternitatis  nomen  cum 
populo  R.  usurpant.’  Ad  hunc  locum 
plura  Lipsius,  quem  videsis.  Davis. 
ut  et  Eumenium  Pan.  iii.  c.  4. 1.  et 
Pan.  VI.  22.  4.  Idem,  cur.  sec. 

21  Sui  nihil]  Quia  Gruterus  in 
Bongarsianis  duobus,  uti  et  Petav.  ac 
Palat,  invenerat  suis,  conjecit  olim, 
scripsisse  Caesarem  solum,  ut  non 
modo  suos  nihil  d. :  at  non  persuadet, 
licet  suis  exstet  quoque  in  Lovan.  ac 
sex  aliis  cum  Edd.  primis.  Rectius 
conjicias  e  suis,  scilicet  bonis.  Sed 
non  opus  est:  nam  sui  retinent  Oxon. 
And.  Leid.  pr.  Voss.  pr.  sec.  Duker. 
et  aliorum  Mss.  Frontin.  iv.  3.  §  15,. 
^  nihil  ex  tantis  manubiis  in  suum  con¬ 
vertit;’  ubi  vide,  et  passim. 

22  Awcfos]  Ita  ediderunt  primi  in- 
pressores ;  deinde  Aldus,  Vascos. 
Gryphius,  Stephaniis,  aliique  exhi¬ 
buerunt  auctiores,  sed  post  Faernum 
auctos  reposuit  Scaliger,  ac  cum  alio¬ 
rum,  tum  mei  codices  jionnulli  fir¬ 
mant.  Integerrimi  tamen  Mss.  ut 
Bongars.  prim.  Voss.  pr.  Leid.  pr. 
Oxon.  et  4.  alii  auctiores  agnoscunt : 
quare  id  revocavi :  augeri  honore,  im- 
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pei'io  frequens  est  locutio,  ut  nemo 
nescit. 

XLiv.  2  Rhenum  scsc]  Ursinus  a 
veteri  Codice  vocem  Rhemts  abesse 
testatur,  suspicans  eam  esse  subdi- 
titiam  ;  neque  ego  hinc  plane  alienus 
sum:  nam  non  comparet  quoque  in 
Oxoniensi,  et  satis  e  superioribus  sub- 
intelligitur.  V.  ii.  23.  et  iv.  4.  ^  Ger¬ 
manos  transire  prohibebant/ 

3  Accersitum  a  Gallis]  Ab  Arvernis 
et  Sequanis,  ut* docuit  Caesar  hujusce 
libri  c.  31.  Davis. 

6  Stipendium]  Plerique  Codd.  sti¬ 
pendium  capere.  Iu  Ms.  Reg.  deest 
capere.  Et  forte  elegantius  abesse 
poterit:  ut  Syntaxissit  una;  ‘  Sedes 
habere  in  Gallia,  ab  ipsis  concessas : 
obsides,  ipsorum  voluntate  datos ; 
stipendium,  jure  belli,’  &c.  Clark. 
E  sua  editione  rh  capere  ejecit  Clar- 
kius,  satis  temerarie :  quippe  omnes 
ceteri  Mss.  agnoscunt,  ut  debent : 
habere  pertinet  ad  sedes  et  obsides^ 
quia  semel  illa  acceperat,  et  in  per¬ 
petuum  habebat ;  at  non  habebat  sti¬ 
pendia  ;  sed  ea  quotannis  capiebat, 
ut  vectigal  iis  inpositum  suosque  re¬ 
ditus.  Nepos  in  Alcibiade  c.  9.  ‘  ex 
quo  L  talenta  vectigalis  capiebat/ 
ubi  vide.  Sueton.  de  Gramm.  c.  23. 
‘  quamquam  ex  schola  quadragena 
annua  caperet/  i 

11  Fusas  ac  superatas]  Bongars. 
primus,  Vossian.  prim.  et  alii  novem 
cum  Edd.  primis  habent  pulsas  ac  S. 
A  vulgata  vero  lectione  stant  Bon¬ 
gars.  sec.  Andin.  Lovan.  Oxon.  Petav. 
Leid.  primus  et  ceteri,  quare  quid 
praeferam,  haereo  adhuc  incertus, 
11.  24.  *  Romanos  pulsos  superatos- 
qoe/  III.  28.  ‘  nationes  pulsas  supe- 
•ratasque  esse;’ et  ‘  pulsis  ac  protur¬ 
batis/  II.  19.  ‘  pulsus  fugatusque/ 
B.  Afric.  c.  28.  *  fugatis  pulsis  per- 
territisque/  c.  31.  Sed  iii.  6.  ‘  fusis 
armisque  exutis/  passi m  Livius  ‘  fusi 
fugatique.’  Malim  tamen  hic  pulsae. 

Si  iterum  experiri  velint;  paratum 
se  dtceidare]  Mss.  Reg.  Elieus.  et 


Vossii,  se  iterum  paratum  esse  decer¬ 
tare.  Edit.  Rom.  iterum  paraium  esse 
decertare.  Unde  vera  videtur  lectio 
esse  haec,  iterum  paratum  se' decertare. 
Ut  tota  periodus  isto  modo  se  habe¬ 
at:  ^  Si  iterum  experiri  velint ;  ITE¬ 
RUM  paratum  se  decertare.’  Graec. 
Interpres;  4yit)  ual  ‘'ETI  erolfiws 
fxdxcaOai.  Certe  istud  posterius,  ite¬ 
rum,  omnino  male  omiserunt  Scaliger 
et  Recentiores.  Clark.  Petav,  Bon¬ 
gars.  pr.  sec.  tert.  Gottorp.  Voss. 
Egmond.  et  Norvic.  dant  si  iterum 
experiri  velint  se  iterum  paratum  esse 
decertare:  eaque  vera  est  lectio.  Davis. 
cur.  sec.  Consentiunt  quoque  Mss. 
Ursin.  Braut.  et  omnes  mei  ac  Edd. 
Vett.  in  Tois  se  iterum  paratum  esse^ 
vel  sine  se  aut  sine  esse:  quare  repo¬ 
sui  iterum  paratum  sese.  Repetitiones 
has  apud  Cxsarem,  Livium,  &c.  fre¬ 
quenter  occurrere  docet  Draken- 
burg.  ad  Livium  i.  3.  et  Duker.  ad 
eundem  i.  63.  infra  c.  49.  in  duobus 
versibus  quater  repetit  locum,  c.  60. 
62.  ubi  quater  occurrit  hostes,  c.  64. 
ter  Rhenum.  Adde  i.  7.  ii.  6.  iii.  9. 
14.  et  VII.  13.  ubi  quater  omnis  vel 
omnes.  iv.4.‘  /Editicio  habebant:  ex  his 
eedificiis/  ibidem  ter  eorum  in  tine,  nec 
non  IV.  7.  10.  30.  31.  38.  v.  3.  50.  62. 
VI.  30.  34.  B.  Civ.  i.  9.  ‘  Quonam  haec 
omnia,  &cet  ad  omnia  se  descendere 
paratum  atque  omnia  pati:’  ct  sic 
singulis  fere  paginis.  Vide  etiam 
notam  sequentem. 

12  Pace  uti  malint]  Codex  Ursini 
et  Andinus,  cum  Edd.  Beroaldi,  Aldi, 
Stephani,  Gryphii  pacem  m.  Sed  rec¬ 
tius  ceteri  pace  uti  servant,  ii.  23.  ‘  Eo 
die  pace  sunt  usi.’  Sic ‘usi  tempestate’ 
B.  Civ.  III.  15.  dein  pro  malint  non¬ 
nulli  scripti  et  Editi  mallent ;  verum 
Brantii,  Auglici,  et  mei  quatuordeciin, 
cum  Edd.  primis,  hic  quoque  habent 
velint.  Quae  repetitio  convenit  stylo 
Juliano.  Sic  c.  46.  ‘  Quod  si,  &c. 
spectari  oporteret  P.  R.  esse  inpe- 
rium,  si  judicium  S.  servari  oporte¬ 
ret,  liberam  debere  esse  Galliam/ 
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II.  9.  *  Ut  si  possent/  &c.  ‘  si  minus 
potuissent’  vel  ‘  possent/  quod  et  ibi 
male  delent,  vii.  55.  ‘  si  ab  re  fru¬ 
mentaria  Romanos  excludere  aut  ad¬ 
ductos  inopia  provincia  excludere.’ 
Vide  etiam  ad  viii.  3.  Cato  de  Re 
rustica  c.  3.  ‘  vUdificare  diu  cogitare 
oportet/  ‘  conserere  cogitare  non 
oportet/  ‘  sed  facere,  &c.  oportet.’ 

14  Pependerunt']  Ita  quidem  exara¬ 
tur  in^  plerisque  Codicibus,  et  Edd. 
primis:  sed  Vossian.  primus,  Leid. 
prim.  Scalig.  Oxon.  cum  Edd.  Aldi, 
Stephani,  Gryphii  &c.  dant  depende¬ 
rint:  quod  mihi  non  displicet.  De¬ 
pendere  est  integrum  stipendium  pen¬ 
dere,  sine  ulla  defraudatione  persol¬ 
vere.  Cicero  ad  Fam.  Ep.  i.  9.  ‘  De¬ 
pendendum  tibi  est,  quod  mihi  pro 
illo  spopondisti.’  Apul.  Apol.  p.  188. 
Ed.  Scriver.  ‘  quae  etsi  possunt  ab 
his  utiliter,  blatterata  ob  mercedem 
et  auctoramento  inpudicitiee,  depen¬ 
sa  haberi.’  Sic  enim  bene  edidit  Vir 
Doctiss.  aliter  alii.  Brutus  e  Florent, 
cui  adstipulatur  Egmond.  malebat 
hic  perpenderint.  Et  certe  favent 
qhoque  Carrar.  et  Duker.  in  quibus 
propenderint  et  prcependerint. 

-  22  Bellum  non  intulerit  sed  defen¬ 
derit]  Arcuerit,  propulsaverit.  Nos¬ 
ter  B.  C.  i.  7.  ‘  Conclamant  legi¬ 
onis  XIII.  quae  aderat,  milites  . . .  sese 
paratos  esse  imperatoris  sui  tribuno¬ 
rumque  plebis  injurias  defendere.’ 
Quadrigarius  apud  Gellium  N.  A. 
IX.  1.  ‘  Milites  Metelli  a  pinnis  hos¬ 
tes  defendebant  'facillime.’  Eodem 
sensu  usi  sunt  Arnobius  i.  17.  ed. 
Piant,  et  Virgilius  Ecl.  vii.  47..  alii¬ 
que,  quorum  loca  suppeditabit  Jac. 
Einmenessius.  [iinc  abunde  liquet 
necessariam  non  esse  Ciacconii  emen¬ 
dationem,  qui  legit  ^illatum  defende¬ 
rit  ;’  licet  haud  negem  ita  locutum 
esse  Caesarem  cum  alibi,  tum  B.  G. 
11.  29.  Dacis.  Ciacconii  conjectura 
si  esset  necessaria,  confirmaretur 
quoque  ex  vi.  15.  ‘  injurias  inferrent 
aut  inlatas  propulsarent/  immo  c.  23. 


^  bellum  civitas  aut  inlatum  defendit, 
aut  infert de  verbo  defendere  plura 
ad  VII.  9.  « 

25  Fines  egressum]  Vehementer  hic 
turbant  Mss.  et  Edd.  Pleriq ne  habent 
cum  Hotomanno  finibus  egressum,  alii' 
fines  ingressum.  l’erum  Carrariensis, 
Duker.  et  Cujacianus  receptam  ho¬ 
die  lectionem  servant  :  quam  ego 
quoque  pra?fero.  Variatio  haec  nata 
videtur,  quod  olim' scriptum  fuerit 
finis  egr.  quodque  nesciverint  librarii 
egredi  curn  quarto  casu  construi.  Sed 
vide,  quae  notavi  ad  Frontin.  iii..2. 
38.  ‘  Urbem  egressa  erat.’  Lucan. 
V.  510.  ‘  Tentoria  postquam  Egres¬ 
sus/  aliaque  ibidem  in  Indice.  Valer. 
Max.  III.  2.  2.  ‘  custodiam  egressa’ 

et  passim.  Adde  Arntzen.  ad  Aurei. 
Victor.  Epit.  5.  7.  ‘  egressus  ur¬ 

bem.’  Cort.  ad  Plin.  vii.*  Ep.  33. 
Noster  ipse  B.  Civ.  iii.  52.  ‘  Muni¬ 
tiones  nostras  egressi.’  Variatur 
etiam  B.  Afric.  c.  92. 

27  Sibi  concedi]  Bongars.  pr.  sec. 
Vossian.  pr.  Lovan.  Petav.  Leid.  pr. 
multique  alii  cum  Edd.  Vetustis  ipsi: 
quod  cur  ex  uno  alteroque  codice 
mutarint,  nescio.  V.  c.  36. 

28  Sic  iterum]  Mss.  sic  item,  &c. 
Quod  non  erat  temere  mutandum. 
Clark.  Revocavi  rh  item :  quod  male 
Scaliger  e  Carrar.  codice,  quicum 
facit  Dukeri  Ms.  mutavit  in  iterum: 
Omnes  mei  et  Edd.  priores  exhibent 
item :  quod  saepe  in  his  commentariis 
occurrit.  Quaedam  exempla  collegi¬ 
mus  c.  36.  ‘  item  populum  Roma¬ 
num.’  iv.  1.  ‘  Usipetes  et  item  Tench- 
theri.’ 

30  Quod  ex  S.  C.  Mduos  appellatos 
amicos  diceret]  Editio  Gryph.  habet, 
quod  fratres  ex  S.  C.  et  amices  appel¬ 
latos  Mduos  diceret.  Roui.  quod  a  Se¬ 
natu  Mduos,  «&c.  Ms.  Carrar.  et  im¬ 
pressus  Florent.  Quod  fratres  a  se  et 
amicos  Mduos  appellatos  diceret;  quo 
modo  videtur  legendum,  sed  ita  ufr 
post  verbum  se,  interpunctio,  quae 
Librarii  imperitia  sublata  est,  resti- 
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tuatur,  et  a  se,  hoc  est,  a  Senatu  scri¬ 
batur.  J.  M.  Brutus.  Ita  exhibent, 
ut  voluit  vir  eruditus,  editt.  Rom. 
Ven.  Ms.  autem  Norv.  Quod  fratres 
Heduos  appellatos  diceret.  Davis.  Mss. 
Reg.  et  Vossii,  interponunt  vocem 
fratres:  et,  pro  ex  S.  C.  substituunt 
a  Senatu,  isto  modo :  Quod  fratres  a 
Senatu  et  amicos  Mduos  appellatos,  ^c. 
Quam  lectionem  erudite  tuetur  J. 
M.  Brutus.  Nimirum,  quod  in  Mss. 
plurimis  erat  scriptum,  a  Se,  scii,  a 
Senatu ;  id  a  Librariis  esse  mutatum 
in,  ex  S.  C.  Ms.  Eliensis,  omissis  istis 
vocibus,  habet ;  ‘  Quod  fratres  jEdu- 
08  appellatos,’  &c.  Clark.  Primo 
sine  dubio  reponendum  est  fratres, 
nam  praeter  aliorum  Codd.  et  Edi¬ 
tiones  plerasque  veteres,  codices  mei 
sexdecim  et  Celsus  eam  vocem  ag¬ 
noscunt.  Vide  de  ea  Brantiiim. 
Dein  ex  S.  C.  habet  nullus  Mstus : 
nam  vel  omittunt  omnino,  vel  a  se 
exhibent  novem,  inter  quos  Cujae. 
Scalig.  et  Leidensis  primus  cum  Edd. 
Rora.  Ven.  et  Incerta  :  id  est  a  senatu, 
uti  jam  edidit  Stephanus.  Sic  supra 
*  quod  rex  adpellatus  esset  a  senatu.’ 
Porro  nullus  Codex  sequentia  habet 
eo  ordine,  quo  vulgo  ponuntur  JEdrios 
adp.  amicos.  Sed  septem  recentiores 
daijt  cura  Edd.  Rom.  Ven.  Med.  ac 
Vascos,  et  Stradae  et  amicos  adp.  JEd. 
vel  Md.  adp.  Verum  in  Bongars.  pr. 
sec,  Voss.  prim.  Petav.  Lovan.  Eg- 
mond.  Gottorp,  et  tribus  aliis,  ac 
Ed.  Inc.  et  Celso  non  comparet  vox 
amicos.  Praeterea  Vossianus  primus 
pro  varia  lectione  adseriptum  habet 
si  amicos,  certissimo  argumento,  eam 
vocem  hic  loci  fuisse  Glossam  tov 
fratres :  quare  hac  reposita  amicos 
delevi. 

32  Neque  bello  Allobrogum  proximo] 
Non  inteliigit,  ut  imperite  censuit 
Joan.  Goduinus,  bellum,  quod  cum 
Allobrogibus  censere  Domitius  Mno- 
barbus  et  Fabius  Maximus.  Vide 
Florum  iii.  11.  Sed  id  quo  eos  de¬ 
bellavit  Cn.  Pontinus.  Vide  not.  ad 


c.  6.  Davis. 

35  Debere  se  suspicari]  Verbum  De¬ 
bere  Faernus  auctoribus  antiquis  li¬ 
bris  tollendum  putabat.  Hotoman- 
hus  ex  Ea  re  conflatum  arbitrabatur ; 
non  autem  necesse  est,  ut  vel  huic 
vel  illi  aures  praebeamus  ;  commoda 
enim  est  vulgata  lectio,  earaque  in 
suo  Codice  invenit  Metaphrastes. 
Idem. 

37  Quod  nisi  decedat  aut  exercitum 
deducat — sese  illum — pro  hoste  habitu¬ 
rum]  Mssti  et  vett.  editi,  qui  nisi  de* 
cedat,  atque  exercitum,  Sfc.  Lege  mi¬ 
nima  mutatione  Quin  nisi  decedat  at¬ 
que  exercitum  deducat — se  illum — pro 
hoste  habiturum.  Davis.  cur.  sec. 
Cur  non  potius  servamus  constantem 
omnium  Mstorum  lectionem  qui  sc. 
Caesar  atque  etiam  omnes  mei. 

43  Quod  si  discessisset]  Alii  recessis¬ 
set ;  sed  rescripsi,  ut  jussit  ad  margi¬ 
nem  sui  libri  N.  Heinsius,  decessisset 
auctoritate  Codd.  Oxoniensis,  Lei¬ 
densis  primi,  tertii,  et  Vossiani  primi 
pro  var.  lect.  ac  Ed.  incertae.  -Re¬ 
spicit  enim  ad  supra  dictum  ‘  qui  nisi 
decedat ;’  et  quasi  sibi  cedat  de  Gallia 
ut  VI.  14.  ‘  Iis  omnes  decedunt :’  ac 
passim  Livius.  V.  ii.  26.  ‘  ni  deceda¬ 
tur  Volsco  agro.’  Sed  et  B.  Alex, 
c.  35.  ‘  Cappadocia  eum  decessisse,’ 
et  seqq.,  ut  et  c.  70.  Aliter  discedere 
hic  non  damnarem.  Vide  ad  Lucan. 
I.  335.  Sic  de  aestu  maris  dicitur 
‘  decedere’  et  ‘  discedere.’  Consule 
notata  ad  iii.  13.  Cort.  ad  Sali.  Jug. 
21.  ‘  Legati  Africa  discessisse.’ 

XLV.  3  Mei'itos  »S.]  Ita  habent  ex 
meis  Andin.  Scalig.  Leid.  prim.  et 
Oxon.  cum  Bongars.  tert.  quod  pri¬ 
mus  invexit  Aldus :  ceteri  omnes 
scripti  et  Editi  priores  merentes ;  nec 
male.  Non  olim  modo  optime  meriti 
erant :  sed  adhuc  dum  merebant ;  li¬ 
cet  res  fere  eodem  recidat. 

6  Arvernos]  Mss.  plurimi  et  Edd. 
Vet.  hic  et  alibi  Avernos:  sed  recte 
Bongars.  prim.  Petav.  et  alii  Arver* 
nos  servarunt.  V.  Cl.  Dukcr.  ad 
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Flor.  in.  2. 4.  aliosqiie. 

7  In  provinciam  redegisset]  In  pro- 
vincice  formam  redigi  dicebantur,  quae 
vectigal  pendere  jubebantur,  quibus¬ 
que  suae  leges  adimebantur,  ut  in  eas 
juris  dicendi  caussa  quotannis  Magis¬ 
tratus  a  populo  Romano  cum  summo 
imperio  mitterentur ;  ut  eodem  illo 
anno  de  Narbonensi  provincia  fac¬ 
tum  est.  Quae  vero  suis  legibus  ute¬ 
bantur,  Liberce  dicebantur  :  ut  mox, 
paucis  interjectis.  Hotoman.  Multis 
haec  confirmat  G.  Vossius  in  Ety- 
mol.  voce  Provincia,  quem  vide. 
Davis. 

10  In  Gallia]  Vossian.  prira.  in 
Galliam,  ut  dicimus  imperium  in  bel- 
luas.  Verum  is  bujns  loci  non  est 
sensus.  Sed  intelligitur  imperium  in 
aliqua  Galliee  parte.  Immo  licet  in 
totam  Galliam  vellet  dicere  impe¬ 
rium,  Ablativus  haberet  locum.  Plaut. 
Mil.  III.  1.  17.  ‘  facile  est  imperium 
in  bonis  ubi  vide. 

11  Servari]  Recte  quidem ;  sed 
Mss.  mei  13.  et  in  his  antiquissimi 
Bongarsiani,  Vossiani  pr.  Leid.  prim. 
Andin.  Scalig.  ac  Edd.  Inc.  Vascos. 
Steph.  Gryph.  observari.  Verissime  ; 
ut  observare  leges,  cequum,  et  similia 
passim. 

XLVi.  3  Ad  nostros  adequitare]  Sic 
Mss.  et  Edd.  Vet.  Graecus  item  ual 
nP02,  &c.  Quae  lectio  cum  sit  mi¬ 
nus  ambigua,  male  a  Scaligero  et 
Recentioribus  editum  est  et  nostros 
adequitare.  Clark.  Recte  Cl.  Clark, 
revocavit  rh  ad,  quod  ejecit  Scaliger 
fide  Ms.  Ursini :  solus  consentit  Cu- 
jacianus,  et  Hotojuan.  Ceteri  Mss. 
omnes,  et  Edd.  servant  ad:  qiiam  per¬ 
spicuitatem  requirit  Caesaris  stylus. 
Praepositionis  autem  repetitionem  in 
hisce  compositis  esse  frequentem, 
etiam  tirones  sciunt ;  licet  minime 
sit  inculcanda ;  ubi  eam  abnuunt 
Mss.  Sic  iitrumque  c.  50.  et  51. 
‘  educere  e  castris,’  et  ‘  castris  ubi 
ultimo  loco  addiderunt  e  contra  Mss. 
11. 11.  ‘  abesse  a  periculo  c.  33.  ‘  ex 


oppido  exire.’  Vide,  etiam  ad  nr.  9. 

‘  ex  navi  egredi iv.  26.  &c.  ‘  per 
partes  perequitare :’  iv.  33.  v.  44. 

*  in  eam  inrunipere  :’  c.  45.  ‘  in  jaculo 
inligari ;’  et  singulis  fere  paginis. 
Sic  ‘  adire  ad  aliquem,’  et  ‘  ad  ali¬ 
quid.’  V.  ad  IV.  20.  ‘  ad  jugum  ad- 
scendere :’  Hirt.  B.  Afric.  c.  38.  74. 

‘  ad  oppidum  accurrere.’  Similia  in 
Livio  vide  apud  Cl.  Drakenb.  ad 
Praef.  ‘  in  civitatem  immigraverunt.’ 
Immo  idem  ‘  adequitare  alicui’  et 
‘  ad  aliquem.’  Consule  notas  ad  1. 14. 
et  alibi. 

4  Fecit]  Rescribendum  facit,  auc¬ 
toritate  Bongarsiani  pr.  et  sec.  Pe^- 
tav.  Egmond.  nec  non  quatuor  ali¬ 
orum  et  Ed.  Incertae ;  ac  recipit  e 
Bong.  pr.  licet  sequatur  imperavit. 
Elegans  et  frequens  haec  temporis 
est  mutatio  apud  Historicos.  Vide 
quae  laudantur  in  Miscell.  Observ. 
vol.  II.  p.  81.  Eadem  variatio  i.  3. 
suscepit,  persuadet,  ii.  5.  13.  accepit  et 
ducit:  v.  2.  reliquit  et  proficiscitur :  et 
innumeris  in  locis,  quod  in  plerisque 
perperam  Davisius  et  Clarkius  ferre 
non  potuerimt,  ut  suis  locis  patebit. 
Contra  ita  e  Mss.  dedi  quoque  B. 
Afric.  c.  53.  ^  vela  in  altum  dederunt, 
et  perveniunt.’  Adde  ipsos  Davis. 
et  Clark,  ad  B.  Hisp.  c.  22.  Cort.  ad 
Plin.  Ep.  II.  14.  §.  10.  et  Ep.  ix.  13. 
$.  20.  Drak.  ad  Liv.  iii.  46.  9.  Nep. 
Alc.  c.  10.  §.  2. 

6  Legionis  delectce]  Ciacconius  ex 
ingenio  scribit  legioni  delectce,  cui  ta¬ 
men  non  accedo ;  Msstorum  enim 
auctoritate  suffulta  lectio  non  est  re¬ 
jicienda,  cum  commoda  sit,  et  sen¬ 
sum  idoneum  fundat.  Davis. 

8  Per  fidem  in  colloquio]  Hunc  lo¬ 
cum  temere  sollicitat  Fr.  Hotoman- 
nus,  dum  vel  perfide,  vel  per  fidem 
colloquii  legendum  censeat ;  retinen¬ 
da  enim  est  vulgata  lectio.  Livius 
XXXVIII.  25.  ‘  Major  multo  pars’ 
(Gallorum)  *  per  fidem  violati  collo¬ 
quii  poenas  morte  luerunt.’  Ibi  etiam 
H.  Grotius  dc  jure  B.  et  P.  iii.  21. 
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§.  3.  reponit  perfide.  Sed  aliud  egit 
vir  maximus.  Seneca  de  Prov.  c.  3. 
nbi  de  Sullae  crudelitate.  ‘  Multa 
millia  civium  Romanorum  uno  loco 
post  fidem,  imo  per  ipsam  fidem, 
trucidata/  Ceterum  Per  fidem  in 
colloquio  circumveniri  dicimus  eos, 
qui,  ob  fidem  datam  colloquentes, 
circumveniuntur.  Davis.  Adde  Gru- 
ter.  ad  Livii  i.  9.  ‘  per  fas  ac  fidem 
decepti.’  Cortum  ad  Sallustii  Histor. 
I.  p.  950.  per  fidem  violasti:  infra  le¬ 
gunt  viri  docti  viii.  48.  ‘  Vulnera  per 
fidem  inposita.’  Ubi  vide  plura. 
Male  itaque  Petavianus  Hotomani 
conjecturam  perfide  firmat. 

-  12  Ut  diremisset]  Priorem  voculam 
addidi  ex  Ven.  aliisque  vett.  editt. 
Recentiores  enim  etiam  prorsus  o- 
mittunt,  quae  tamen  sententiae  vide¬ 
tur  necessaria.  Significat  autem 
quomodo  vel  quemadmodum,  ut  apud 
.Terentium  Andr.  Act.  i.  Sc.  i.  8. 
Davis.  Scribit  Davisius  ex  Editt. 
Vett.  colloquium  ut  diremisset ;  istam- 
que  voculam,  ut,  sententiae  necessa¬ 
riam  existimat.  Et  sane  non  modo 
Editt.  Vett.  verum  et  Mss.  quoque 
Reg.  Eliens.  et  Vossii,  voculam  istam 
agnoscunt.  Attamen  Syntaxin  at¬ 
tentius  perpendenti,  aut  omittenda 
videbitur  ea  vox  in  posteriori  parte 
sententiae,  aut  interponenda  in  pri¬ 
ori.  Si  enim  istud,  ea  res  colloquium 
diremisset,  cohaerere  nequit  cum  eo, 
quod  praecessit,  qua  arrogantia ;  uti¬ 
que  nec  superius  illud,  ^  impetum 
ejus  equites  fecissent,’  cum  eodem 
satis  apte  cohaerere  poterit:  non 
enim  Equitum,  (quanquam  perfido¬ 
rum,)  sed  Ariovisti,  erat  proprie  ar¬ 
rogantia.  Adeoque  legendum  erit, 
<  impetumque — ejus  equites  ut  fe¬ 
cissent,  eaque  res  colloquium  dire¬ 
misset.’  Sin  autem  priori  illa  in 
parte  recte  omitti  potest  vocabulum, 
ut ;  (quomodo  in  omnibus  quidem 
Mss.  omissum  est ;)  recte  quoque  et 
in  posteriori  poterit  omitti.  Clark. 
Recte  quidem  Clark ius  docet  non 


necessarium  esse  rh  ut,  venim  tamen 
retinent  hanc  voculam  Ursini  Codd. 
et  Bongars.  prim.  Petav.  Scalig.  Vos- 
sian.  prim.  Lovan.  et  alii  multi,  in 
Bongars.  sec,  est  et,  in  tertio  ac. 
Conjicio  ab  auctoris  manu  esse  *  vi 
diremisset.’  Saepe  »i  corruptum  ab¬ 
iit  in  ut.  Consule  Heinsiura  et  Cl. 
Burmann.  ad  Ovidii  Epist.  xvii.  186. 
^  Vi  mea  rusticitas  excutienda  fuit/ 
Drakenb.  ad  Liv.  iv.  51.  6.  ‘  quos 

vi  teneret/  Hirt.  B.  Afric.  c.  39. 
‘  Vi  inrumpere:’  c.  36.  ‘  expugnare  vi 
ubi  vide.  Favet  etiam  Celsus,  qui 
addit  impetu. 

13  Injectum  est]  Cum  Graecus  In¬ 
terpres  habeat  iv4<pv  ;  ingeniose  con¬ 
jicit  Vir  Doctissimus  Jos.  Wasse  (in 
Addendis  suis  ad  Sallustium,  p.  398.) 
in  antiquis  Codd.  scriptum  fuisse  in¬ 
natum  est :  quomodo  et  alibi  locutus 
est  Caesar.  Clark.  Sic  c.  41.  ‘sum¬ 
maque  alacritas  et  cupiditas  belli  ge¬ 
rendi  innata  est/  B.  Civ.  iii.  92. 
‘  Animi  incitatio  atque  alacritas  na¬ 
turaliter  innata  omnibus.’-  Verum 
nihil  mutant  scripti  et  Edd.  nisi 
quod  in  Incerta  sit  invectum,  vitiose : 
injici  passim  adhiberi  de  animi  adfec- 
tionibus,  notissimum  est.  Ut  hic,  ita 
Justin.  III.  5.  ‘  Tantum  ardorem  mi¬ 
litibus  injecit/  Nep.  Alcib.  c.  3. 
‘  Magnus  multitudini  timor  est  injec¬ 
tus/  Frontin.  ii.  4.  $.  11.  ‘  suis  ala- 
critate  et  hostibus  metu  injecto  et 
infra  vii.  55.  Add.  Comm.  ad  Liv. 
III.  64. 

XLvii.  4  Legatis  aliquem  ad  se  mitte¬ 
ret]  Vel  abundat  vox  legatis,  quam 
non  expressit  Graecus ;  sic  enim  ver¬ 
tit  :  riva  ruv  iavrov  irphs  ravra  irap'  eav- 
Tov  Trfjjnreiv.  Vel  legendum  ex  suis 
legatum  aliquem  ad  se  mitteret :  et  hoc 
malo.  Davis,  cur.  sec.  Si  placet 
legi  legatum,  malim  delere  aliquem, 
quae  vox  exsulat  a  Lovaniensi,et  ma¬ 
nu  prima  Dukeriani :  et  ita  respon¬ 
derent  his  verbis  sequentia  Legatum 
ex  suis,  &c.  quamquam  vel  retenta 
voce  legalis  abesse  poterat  vox  a/i- 
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quem;  ut  monitum  jam  ad  c.  34. 

10  C.  Valerium  ProcUluni]  Marcum 
nonnulli  putant  lesrendum.  Sane  c. 
6.  Seal,  et  Anonymus  Cajum  habent. 
Meminit  Valerii  interpretis  Cicero  in 
Epist.  ad  Attic.  Graeens  constanter 
MdpKoy.  Vossius.  Perperam  Grapcus 
Interpres  hic  et  infra  c,  53.  hunc  vi¬ 
rum  Marci  praenomine  insignit,  cum 
supra  c.  19.  eum  recte  Cajum  vocave¬ 
rat;  sed  inepte  hunc  ab  illo  diversum 
existimabat.  Idem  mendum  hic  vi¬ 
dere  est  in  Antiquissimis  editt.  Rom. 
et  Ven.  Dacis.  Meorum  nullus  ha¬ 
bet  Marcum;  sed  constanter  Cajum 
vel  Gajum  cum  Ed.  Incerta  servant, 
nisi  quod  unus  et  alter  praenomen 
omittat.  Ceterum  in  sequentibus 
mire  turbant  Ursini  codices,  quornm 
tamen  lectio,  a  nullo  meorum  confir¬ 
mata,  ipsi  melius  placebat  ‘  donatus 
erat,  quorum  amicitia  jam  Ariovistus 
longa  consuetudine  utebatur  et  prop¬ 
ter  fidem  et  propter  1.  G.  scientiam, 
et  quod,^  «&c. 

14  Longinqua  consuetudine  utebatur^ 
Frustra  viri  docti  hic  longa  emendant 
pro  longinqua.  Sic  Plautus  in  Milite, 
‘  longinqua  vita’  dixit.  Et  Gellius 
1.  et  c.  ultimo  operis  sui  r  ‘  Sed  quo¬ 
niam  longinquis  per  hyemem  nocti¬ 
bus  in  agro,  sicuti  dixi,  terrae  Atticae 
commentationes  hasce  ludere  ac  fa¬ 
cere  exorsi  sumus  ;  idcirco  eas  in¬ 
scripsimus  noctium  Atticarum.’  Plu¬ 
ra  adducere  supervacuum.  Vossius. 
Si  pluribus  opus  sit,  pleno  modio 
suppeditabit  vir  summus  J.  Frid. 
Gronovius  Observ.  iv.  11.  qui  hac  in 
re  Ciacconii  et  Brantii  errorem  nota¬ 
vit.  Observandum  etiam  est,  frustra 
esse  Fr.  Hotomannum  aliosque,  qui 
ex  hoc  loco  colligunt,  linguam  Ger¬ 
manicam  a  Gallica  prorsus  fuisse  di¬ 
versam,  cum  ejusdem  tantum  linguae 
erant  Dialecti,  ut  multis  probavit 
Ph.  Cluverius  Germ.  i.  5.  Et  sane 
discrepans  pronunciatio,  verba  nova 
paullatim  introducta,  multusqne  inter 
suos  linguae  Germanicae  usus  possent 


facere,  ut  complures  anni  transirent, 
priusquam  Gallica  commode  usus 
fuerit  Ariovistus.  Davis.  Vide  e- 
tiam  Cellarium,  et  Davis.  ad  v.  29. 
‘longinqua  obsidione.’  ‘Temporis 
longinquitas’  B.  C.  i.  29.  in  Edd. 
primis,  non  vero  Mss.  est  longa.  Ce¬ 
terum  Ciacconius  conjecit  rescriben¬ 
dum  mullum,  perperam.  Non  enim 
Ariovistus  ‘  multum  utebatur  scien- 
tia  Gallicae  linguae,’  quod  innueret, 
eum  Gallice  frequenter  locutum  esse ; 
et  istam  ostentare  scientiam,  sed  ‘  u- 
tebatur  multa  scientia,’  i.  e.  habebat 
magnam  ejus  linguae  cognitionem. 
Offendit  forsan  Ciacconium  multum 
pro  magno  dici:  at  vid.  N,  Heins.  ad 
Ovid.  Rem.  Amor.  632.  v.  11.  ‘  mul¬ 
tae  operae  res ubi  alii  multi  operis. 

15  M.  Mettium  qui  hospitio  Ariovisti 
usus  erat']  Sic  est :  nihil  sanctius  olim 
apud  Germanos  hospitii  jure.  Caesar 

1.  VI.  ‘  Hospites  violare  fas  non  pu¬ 
tant  :  qui  quaque  de  caussa  ad  eos  ve¬ 
nere,  ab  injuria  prohibent,  sanctos- 
que  habent,  iis  omnium  domus  patent, 
victusque  communicatur.’  Etiam  a- 
pud  Grajcos:  Isac.  Tzetz.  in  Lyco¬ 
phron.  TlaAatoi'  eSos  rh  rovs  avp<pa~ 

•yluras  ttotc  ‘irap’  aXX^Xtai/ 

(Tueiv,  €1  pi}  TTQV  Tovro  aKovaias  avp^^. 
Hinc  Parius  ille  iamborum  scriptor, 
(ut  Origenes  1.  ii.  contra  Celsum  ap¬ 
pellat,)  sive  Archilochus  Lycambae 
violatum  hospitii  jus  exprobans,  ait  : 
*’OpKov  Se  ivo<X(pia6r)s  peyav,  d\as  re  Kal 
rpdire^aif.  Sacramentum,  inquit,  men¬ 
sa  et  sale  conciliatum.  Sal  indicium 
perpetuae  et  incorruptae  amicitiae, 

unde  et  n'?Dn  nni  pactum  salis 
Hebraei  vocant,  aeternutn  foedus.  Sic 

2.  Paral.  xiii.  5. 

]b  i-  do. 

minus  Deus  Israel  dedit  regnum  Davidi 
super  Israelem  in  ceternum,  illi  et  JiUis 
qjus  pactum  salis.  Vossius.  Pro  usus 
erat  inveni  in  Mss.  Bongars.  Petav. 
Vossianis,  Leidensibus,  Scalig.  aliis- 
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que  magno  numero  et  Edd.  primis  ac 
Vascos.  Steph.  Gryphii  aliisque,  item 
Ciacconii  et  Brantii  libris,  utebatur: 
i.  e.  jiis  hospitii  cura  eo  exercebat. 
Celsus  simpliciter  vocat  eum  Anovisti 
hospitem.  Verum  quum  nihil  varieta¬ 
tis  ex  Anglicis  Mss.  adnotant  viri 
docti,  et  Metaphrastes  habeat 
TTOfTi  'Y^vdfifvovy  nihil  innovare  rursus 
ausus  fui;  quamquam  alterum  malim, 
mutatum  ab  Aldo  et  illis,  quibus  non 
placebat  repetitio  imperfecti  uteba¬ 
tur.  At  illam  amatam  esse  a  Csesare, 
innumeris  locis  patet:  quare  etiam 
restitui  jubebat  Gruterus. 

19  Conclamavif\  Sic  omnes  Codd. 
Mss.  et  veteres  typis  excusi,  Recen- 
tiores  enim  verbum  simplex  exhibent, 
quod,  ut  opinor,  compositum  non  nisi 
de  multitudine  clamantium  dici  arbi¬ 
trarentur.  At  perperam.  Virgilius 
^En.  III.  523.  ‘  Italiam  primus  concla¬ 
mat  Achates  ubi  Servius,  ‘  valde,^ 
inquit,  ‘  aut  saspius  clamat.’  Vide  et 
yEn.  VI.  259.  Davis.  Consentiunt  in 
Tcp  conclamavit  Mss.  Brantii  et  mei 
omnes  praeter  Vossian.  sec.  et  Duker. 
recte.  Ovid.  Met.  vi.  690.  ^  Concla¬ 
mat  virgo.’  xiii.  73.  ‘  Conclamat  so¬ 
cios,’  et  nlihi.  Val.  Flacc.  iii. 

‘  Adtonito  conclamat  ab  agmine  Ti- 
phys.’  Petron.  c.  114.  ‘  hospites 
conclamans :’  et  saepius  alii.  Hinc 
forsan  non  male  Mediceus  Cod.  in 
Frontino  habet  ii.  4.  §.  10.  ‘  concla¬ 
mare  coepit :’  vtilgo  clare  prcedicavit. 
Male  Scaliger  e  Carrariensi  inculca¬ 
vit  hic  clamavit. 

XLViii.  5  Frumento  commeatuque f  qui] 
Vossian.  primus  caret,  que^  et  pro 
eo  in  margine  habet  quod.  Quod  pro 
qui  legitur  quoque  in  Oxoniensi  et 
Leid.  primo :  quasi  fuerit  olim  fru¬ 
menti  commeatus  quod.  Sed  supra  jam 
dixit  c.  39.  ‘  Rei  frumentariae  com¬ 
meatusque  caussa.’  Adi  omnino,  quae 
congessimus  in.  7.  ‘  frumenti  com¬ 
meatusque  petendi  caussa.’  vii.  58. 
‘  numerum  frumenti  commeatusque  ’ 
B.  Civ.  III.  42.  78. 


13  Quos  ex  omni  copia]  Copia  biv 
exercitum  significat.  Sic  in  Epist. 
Cn.  Pompeii  ad  M.  Marcellum  et  L. 
Lentulum  Coss.  apud  Ciceronem  ad 
Attic.  Ep.  VIII.  17.  ‘  Uti  ipse  cum 
omni  copia  ad  nos  venerit.’  Vide  et 
Sallustium  Catii,  c.  56.  Davis.  Ad¬ 
de  not.  ad  B.  Civ.  i.  45.  ‘  Augebatur 
illis  copia.’ 

17  Equo  deciderant]  Bongars.  pr. 
sec.  Petav.  Lovan.  Vossiani  omnes, 
Oxon.  Leid.  prim.  Egmond.  et  tres 
alii  cum  Ed.  Incerta  deciderat;  veris¬ 
sime  :  qui  pro  quis  est  singularis  nu¬ 
meri,  quod  nescientes  librarii,  in  quis 
decideratf  vel  qui  deciderant^  corrupe¬ 
runt.  Graecus  etiam  Metaphrastes 
haec  habet  in  numero  singulari :  pas- 
sim  qui  et  si  qui  pro  quis  apud  opti¬ 
mos  scriptores,  sed  crebro  corrup¬ 
tum  cccurrere,  sciunt  docti ;  uti  in¬ 
fra  VI.  13.  ‘si  qui  aut  privatus,’  et 
‘  si  qui  ex  reliquis  excellit  dignitate.* 
B.  C.  1. 84.  ‘  si  qui  locus  misericordiae.’ 
II.  24.  ‘  si  qui  vitare  voluerit.’  B.  Alex, 
c.  16.  ‘  si  qui  cessisset.’  Sic  enim  Mss. 
optimi,  et  B.  Hispan.  c.  22.  ‘  si  qui 
transfugerit.’  Mss.  et  Edd.  Velt. 
Apuleii  Met.  i.  p.  3.  ‘  si  qui  velit 
dicere  :’  nam  et  ibi  vulgo  quis  ab  El- 
menhorstii  Edit,  usque  :  p.  8.  ‘  si  qui 
agitarit.’  Vide  Colv.  et  Drak.  ad 
Liv.  III.  17.  §.  7. 

Circumsistebant]  Ut  eos  ab  incursu 
hostium  tutos  et  incolumes  praesta¬ 
rent.  Davis. 

XLix.  8  Hominum  numerum  XVI  mil¬ 
lia]  Quoad  numerum.  Hoc  cum  non 
intelligerent  nonnulli  editores,  vocem 
numerum,  ut  superfluam  prorsus  omi¬ 
sere.  Frustra.  Gratius  Cyneg.  vs. 
31.  ‘  Et  bis  vicinos  spatium  praeten¬ 
dere  passus  Rete  velim  :’  ubi  proten¬ 
dere  legendum  crediderim.  Curtius 
V.  1.  25.  ‘  Spatium  xxx  et  duorum 
pedum  latitudinem  amplectitur,’  hoc 
est,  quoad  latitudinem  ;  non  enim 
necesse  est,  ut  cum  doctissimo  viro 
Joan.  Freinshemio  in  latitudinem  re¬ 
ponamus.  Davis.  Forsan  tamen  e.x 
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Pal.  primo  rescribendum  latitudine  ; 
quod  si  fiat,  hicce  locus  ad  rem  nos¬ 
tram  minime  faciet.  Alter  itaque 
succenturiandus  est.  Suetonius  Ca- 
lig.  c.  19.  ‘  Bajarum  medium  inter¬ 
vallum  Puteolanas  ad  moles  trium 
millium  et  sexcentorum  fere  passuum 
spatium  ponte  conjunxit.’  Sic  prae- 
stantissimus  Codex  Memmianus ; 
nam  spatium  praetermittunt  editi. 
Davis.  cur.  sec'.  Mss.  Reg.  Eliens. 
et  Vossii  numero.  Utrumque  satis 
Latine.  Clark.  Non  necesse  erat 
recurrere  ad  Ellipsin:  nam  posset 
esse  adpositio,  ^  misit  numerum,  xvi. 
millia:’  ut  observavit  jam  Cl.  Peri- 
zon.  ad  Sanet.  Min.  Addend.  p.  735. 
Sed  Mss.  mei  numero  viginti,  si  forte 
Oxoniensem  excipias,  et  omnes,  quot¬ 
quot  vidi,  Edd.  usque  ad  Scaliger. 
habent  numero,  praeter  Edd.  Rom. 
Mediol.  et  Venet.  quae  hac  voce  male 
carent.  Latinae  linguae  Idiotismus 
est,  iit  addatur  in  his  vox  numero. 
Capite  praec.  ‘  Equitum  millia  erant 

VI.  totidem  numero  pedites.’  c.  5. 

*  oppida  sua  omnia  numero  ad  duo¬ 
decim.’  II.  4.  V.  5.  ‘  numero, mil.  iv.’ 

VII.  64.  ‘  Equites,  xv.  millia  numero.’ 
B.  Civ.  I.  36.  ‘  Naves  numero  xii.’ 
Vide  et  ad  B.  Civ.  iii.  53.  B.  Afric. 
c.  70.  77.  et  passim.  Stat.  Theb.  vi. 
613.  ‘  Tunc  septem  numero  turmas.’ 
Valer.  Maxim,  v.  1.  1.  ‘  Juvenes  nu¬ 
mero  duum  millium  et  dccxliii,  ex¬ 
pletissimos  rerum.’  Sic  enim  Mss. 
Justin.  XXIV.  7.  ‘  Peditum  numero 
Lxv.  millia.’  Sic  Ms.  Dorvillii:  vulgo 
abest  rh  numero.  Adde  Scheffer.  ad 
J.  Obseq.  c.  106.  ‘corvi  duo  numero.’ 
Cei.  Burm.  ad  Ovid.  Art.  Am.  iii. 
355.  ‘  Et  modo  tres  jactet  numero.’ 
Cort.  ad  Sallust.  B.  Jug.  c.  93.  ‘  nu¬ 
mero  quinque.’  Neque'  aliter  hunc  • 
locum  laudat  J.  F.  Gronov.  de  Pec. 
Vet.  p.  33. 

L.  12  Ut  matres  familias  sortibus  ac 
vaticinationibus  declararent'\  Quibus  ex 
rebus  hanc  divinationem  colligerent, 
docet  Plutarchus  in  Caes.  p.  712.  ‘'En 
Ifelpli.  et  Var,  Cias.  Cc 


inquit,  paWov  avrobs 
Vfix^Xvve  ra  fiavTevfiaTa  ruv  Upwv  yvuai- 
kS>v,  at  TToraixcov  Siuais  irpoff^XeTrovirai, 
Kul  pevp.dT(au  eXiyfiots  /eat  \f/o(pois  reu/uai- 
p6{x.evai,  TrpoeOeaTTi^oy,  ovk  ewaai  /xdx’rjv 
rlOeabai,  rplt/  eiriXdfxipai  v4up  (TcXiivTjv, 
Mulieribus  atitem  quam  maximam 
fidem  habebant,  quod  iis  inesse  sanc¬ 
tum  aliquid  et  providum  putarent; 
unde  factum,  ut  earum  nonnullas 
inter  Deas  fuerint  numeratae.  Taci¬ 
tus  Hist.  IV.  61.  ‘  Vetere  apud  Ger¬ 
manos  more,  quo  plerasque  femina- 
^rum  fatidicas,  et  augescente  super¬ 
stitione  arbitrentur  Deas.’  Sic  Au¬ 
rinia,  sic  Velleda  numinum  loco 
positae,  ut  docet  idem  Germ.  c.  8. 
Vide  et  Schedium  de  Diis  Germ. 
Syngr.  ii.  43.  Obiter  monebo  errasse 
Polyaenum,  qui  Strateg.  viii.  23.  §  4. 
observat,  Caesarem  cum  Germanis 
preelio  contendere  non  ausum,  prius¬ 
quam  certior  fieret,  Ariovistum  a 
vatibus  esse  prohibitum,  quo  minus 
ante  Novilunium  pugna  certaret, 
quod  cum  ex  hoc  loco,  tum  ex  c.  48. 
falsi  arguitur.  Praeterea  Strategema¬ 
tum  Scriptor  vates,  a  quibus  divina¬ 
tionem  accepere  Germani,  virilis 
sexus  fuisse  perperam  est  arbitra¬ 
tus  ;  dicit  enim  eyvw  TOYS  Trap’ 
avToh  iidvTeis  ITPOEIPHKOTAS,  &c. 
non  modo  contra  fidem  nostri  et 
Plutarchi,  ut  ex  dictis  liquet,  sed 
etiam  Dionis  xxxviii.  p.  90.  et  Julii 
Celsi  vit.  Caesaris  p.  40.  Davis.  Ut 
Polyaenus,  ita  etiam  Frontin.  ii.  1. 
§  16.  ubi  de  hoc  ritu  plura  Ten- 
nufius. 

Matres  familias^  Mss.  matres  fami¬ 
lias  eorum.  Quod  cur  omitteretur, 
nihil  erat.  Clark.  Restitui  rh  eorum 
fide  omnium  Mstorum,  excepto  Eg- 
mondano,  et  Edd.  Veterum.  In  uno 
earum.  Librariorum  culpa  videtur 
excidisse  ex  Ed.  Amstelaedamensi 
cum  notis  Vossii :  nam  in  ea  prima 
non  comparet.  Praeterea  edidi  ma¬ 
tres  familice,  ut  exhibent  Udem  Codi¬ 
ces  praeter  Oxon.  Egm.  et  Bong. 

3  P 


NOT^  VARIORUM  IN 


962 

tert.  et  Ed.  Incerta  :  quod  miror  ab 
Interpretum  nemine  e  suis  Mss.  esse 
monitum  :  quum  tamen  ita,  et  patres 
/amilia  loqui  cum  aliis  amet  Caisar, 
nt  e  Mss.  docebimus  vi.  19.  et  jam 
adtigerunt  Vossius  ad  B.  G.  vii.  26. 
et  Davisius  ad  vii.  47.  48.  ubi  vide : 
sic  etiam  vulgo  B.  Civ.  ii.  4.  ‘  Ma¬ 
trum  familiae  virginum  precibus  :*  et 
c.  44.  ‘milites  patresque familiffi.’  Lo¬ 
cuti  etiam  ita  sunt  alii  veteres,  ut 
Grammatici  recte  adverterunt.  Vide 
etiam  Festum,  et  omnino  J.  F.  Gro- 
novium  ad  Livium  xxxiv.  2.  Apud 
Valer.  Max.  v.  2.  1.  Mss.  Daniel.  et 
Harl.  ‘  mater  familiae  :’  aut  viii.  1. 
12.  in  Absol.  et  sic  Harl.  et  Leid. 
Codd.  ibid.  in  Amb.  §  2.  Vide  etiam 
Soceri  notas  ad  vii.  3.  §  1.  Cort.  ad 
Plin.  Ep.  V.  19.  ^2. 

14  Non  esse  fas,  Fas  hic  sumi¬ 
tur  pro  eo  quod  fieri  potest ;  ut  apud 
Lactantium  Div.  Inst.  ii.  1.  ‘  Qui 
non  agnoscunt  cultum  ejus  (Dei) 
quem  prorsus  ignorari  ab  homine  fas 
non  est.’  Vide  et  Ovidium  Xrist.  iir, 
5.  16.  E  contra  nefas  ab  Horatio  et 
Cicerone  dicitur  de  re  plane  advvdrt^. 
Consule  D.  Lambinum  ad  Horatii 
Od.  I.  11.  1.  Datis. 

Li.  1  PrcBsidio — relicto,  omnes, 

Ms.  Reg.  et  Edit.  Rom.  prasidium 
— reliquit;  omnes,  S^c.  Qu^  et  verior 
esse  lectio  videtur.  Quippe  et  Mss. 
Vossii  habent,  reliquit ;  et  Ms.  Elien- 
sis  corrupte,  reliquisse.  Clark.  Pr<s~ 
sidio  relicto  videtur  primus  reposuisse 
Scaliger  e  Codice  Ursini,  atque  ita 
saepissime  loquitur  Caesar.  Verum 
praeter  recentissimura  Bong.  tert. 
meorum  nullus  haec  agnoscit,  sed  vel 
prcesidium  reliquit,  ut  habent  veteres 
Editi  etiam,  vel  prasidio  reliquit,  ut 
exaratur  in  Vossiano  primo  et  se¬ 
cundo  ac  Leidensi  primo.  Recte,  ni 
fallor  :  Reliquit  illud,  quod  satis  vide- 
batur,  prasidio  castris :  sic  esse  alicui 
prasidio  et  similia  passim  occurrunt. 
Hoc  qui  non  capiebant,  mutarunt  in 
prasidium,  vel  relicto,  ii.  29«  *  Inpe- 
dluieutis  custodiae  ex  suis  ac  prae.- 


sidio  VI.  millia  hominum  reliquerunt 
ubi  etiam  vide.  v.  9.  ‘  praesidio  navi¬ 
bus  Q.  Atrium  praefecit.’  v.  11.  ‘  co¬ 
pias  praesidio  navibus  reliquit.’  c.  32. 

‘  praesidio  inpedimentis  legionem  re¬ 
liquit.’  VII.  40.  ‘  legatum  castris  pr»- 
sidio  relinquit.’  Adde  c.  60.  B.  Civ. 

I.  41.  II.  39.  et  saepius.  Quod  ita 
adhibet  omisso  pronomine  demonstra¬ 
tivo  saepissime,  iii.  16.  ‘  navium  quod 
ubique  fuerat,  coegerant.’  Adde  v.  8. 
VII.  4.  52.  et  quos  laudat  Eruditissi- 
mus  A.  V.  Staveren  ad  Nepot.  Dion, 
c.  8. 

2  Omnes  alarios^  Alae  ex  sociis  con¬ 
stabant,  ita  dictae,  ‘  quod  circum  le¬ 
giones  dextra  sinistraque  tanquam 
alae  in  avium  corporibus  locabantur,* 
ut  docet  Cincius  apud  Gellium  N. 
Att.  XVI.  4.  Vide  et  J.  Lipsium  MU. 
Roman.  ii.  7.  Datis. 

3  Quod  minus  valebat']  Sic  rursus 
innovarunt  Veneti  vel  Aldus.  Nam 
priores  Edd.  aliaeque  multae  et  Mss. 
mei  octodecim  habent  qua.  Recte, 
subintellecto  eo  magis.  Plinius  xix.  6. 

‘  Grandescunt,  quo  saepius  sarriun- 
tur :’  quem  locum  citat  Cei.  J.  F. 
Gronov.  ad  Liv.  i.  25.  Vel  simpli¬ 
citer  ponitur  pro  quoniam ;  quasi  pro¬ 
cessisset  eo.  Eadem  confusio  B.  Civ. 
i.  58.  ‘  Quo  minus  exercitatis  remigi- 
bus  utebantur,  &c.’  sic  Mss.  meliores 
vel  qui,  vulgo  quod.  B.  Alex.  c.  30. 

<  Non  quo  id  difficile  factu  putaret.’ 
Mss.  et  Edd.  plerique  quod:  vide 
etiam  c.  35.  Confer  Cortium  ad  Sal- 
lust.  B.  Cat.  c.  33.  ‘  Non  quo  sibi 
tanti  sceleris  conscius ;  sed  uti  res¬ 
publica  quieta  foret.’  Ubi  is  fere  in 
Caesaris  Mss.  quo  corruptum  est  in 
quod  :  sic  vii.  65,  &c, 

5  Ut  ad  speciem]  Legionarii  vide¬ 
licet  majorem  virtutis  opinionem  ha¬ 
bebant.  Datis, 

8  Generatim  constituerunt]  Eodem 
modo  Xerxes  apud  Diodorum  xi.  14. 

5e  at  rprfipeis  diartTay/ierai  uard 
eOros  iirjs,ioa  d(d  tV  biio<puvica>  Ka\  yvw- 
Giv  'npodvp.ois  a\A'^\o<s  fiopdwaiv,  Vossius, 
10  Sedusios]  Miror  Ciaccouium  Se- 
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dunos  reponere,  quia  Plinius  eos  Al¬ 
pinos  esse  populos  ait.  Ego  non  video 
caussam,  cur  Alpinum  militem  in 
exercitu  habuerit  Ariovistus,  vel  quo¬ 
modo  habere  potuerit.  Itaque  om¬ 
nino  arbitror  Sedusios  Germanos  fu¬ 
isse.  In  Orosio  tamen  et  Freculpho 
constanter  est  Edures.  In  Ms.  nostro 
Orosio  Eduses.  Quod  corruptum  ar¬ 
bitror  ex  Sedusii.  Nisi  quis  aliam 
gentem,  quam  Sedusios  conjectaret. 
Erant  olim  Eudoses  in  Germania,  sed 
procul  ab  Ariovisti  regno,  quippe  siti 
locis  quae  nunc  Pomerani  tenent.  Sed 
nihil  hi  ad  Ariovistum.  Vossius.  Alii 
volunt  Sebusios :  de  his  et  ceteris  hic 
nominatis  vide  Comment.  Ed.  Jun- 
gerra. 

13  Milil/es']  Deest  in  Mss.  Reg. 
Eliens.  et  Vossii,  et  in  Edit.  Vet. 
Rom.  &c.  Clark.  Dele  milites,  quam 
vocem  non  agnoscunt  Bongars.  pr. 
sec.  Petav.  Lovan.  Gottorp.  Egmond. 
et  Pal.  Davis.  cur.  sec.  Deest  in 
Oxon.  Voss.  tert.  et  Leid.  sec.  ac 
tert.  item  Dorvilliano,  ac  Ed.  Inc. 
Ven.  et  Med.  Quia  tamen  optimi 
etiam  Codices  Vossianus  pr.  et  Leid. 
prim.  cum  Scaligerano  et  Andin.  ser¬ 
vant,  ejicere  protinus  nolui.  Durior 
etiam  foret  oratio  proficiscentes  passis 
cr.  fientes.  Eadem  confusio  supra 
c.  40. 

Passis  crinibus']  Frequentissime  ita 
describuntur  mulieres  in  luctu.  Con¬ 
sule  notas  Hotomanni  et  Brantii  ac 
Doctorum  Virorum,  in  primis  Cl. 
Drakenb.  ad  Livium  xvi.  13.  ^  Sa¬ 
binae  mulieres  crinibus  passis,  scissa- 
que  veste  et  vii.  43.  ‘  conjugesque 
crinibus  passis  obviae  ab  urbe  veni¬ 
ant  obi  male  plerique  Codd.  Mss. 
sparsis :  uti  et  infra  vii.  48.  ad  Justin. 
xxiv.  3.  1.  ‘  spoliata  funeribus  filio¬ 
rum,  scissa  veste  et  crinibus  passis 
et  illic  vulgo  sparsis,  ac  Mss.  quod 
defendi  posset  et  ex  Lucano  x,  84. 
‘  Tristis  adit  laceros  veluti  dispersa 
capillos.’  Sed  sparsi  capilli  aliter 
melius  conveniunt  furibundae,  ut  bene 


observavit  Cl.  Drakenburgiiis,  Ve¬ 
rum  hoc  loco  Bongg.  tres,  Petavian. 
Cujae.  Lovaniensis,  Vossiani  tres, 
Leid.  prim.  Egmond.  et  duo  tresve 
recentiores  mei  praeter  aliorum  Ms- 
tos,  ac  Edd.  Inc.  Aldi,  Steph.  Gryph. 
et  ceteras  exhibent  manibus.  Diserte 
etiam  Metaphrastes  Graecus  rhs  x«- 
pas  Trphs  rohs  arparidoras  bpeySpevai. 
Hisce  adde  ii.  13.  ‘  pueri  mulieres¬ 
que  e  muro  passis  manibus  pacem  ab 
R.  petierunt.’  vii.  40.  47.  ‘  pectoris 
fine  prominentes  passis  manibus  ob¬ 
testabantur  Romanos uti  ille  locus 
est  scribendus.  B.  Civ.  iii.  98.  ‘  pas¬ 
sisque  palmis  projecti  ad  terram  sa¬ 
lutem  petierunt.’  Nec  raro  ^  passa 
brachia,’  ‘  manus’  occurrunt.  V.  Cl. 
Burm.  ad  Ovid.  Art.  Am.  iii.  350. 

‘  Ut  moveat  posito  brachia  passa 
mero.’  German.  in  Arat.  v.  61. 

‘  Suppliciter  pansis  ad  numina  pal¬ 
mis.’  Hinc  forsan  aliquis  putet  ad¬ 
hibuisse  Caesarem  utrumque  passis 
manibus  crinibusque.  Certe  sic  jungit 
VII.  48.  ‘  Matres  familiae,  quae  paullo 
ante  Romanis  de  muro  manus  tende¬ 
bant’  (obtestantes  ut  sibi  parcerent) 

‘  suos  obtestari  et  more  Gallico  passum 
capillum  ostentare,’  &c.  At  inde  pa¬ 
tet,  eas  manus  tetendisse  in  rogatione 
veniae  et  pacis  ;  crines  demisisse 
passos  in  obtestatione  suorum.  Nil 
ergo  mutandum. 

Lii.  3  Quod  eam  partem  minime 
firmam  hostium  esse  animadverterat] 
Suspectus  mihi  locus.  An  igitur  Cae¬ 
sar  quod  facillimum  sibi  sumsit  ?  , 
Certe  contra  morem  fortium  impera¬ 
torum,  et  quibus  aliqua  gloriae  cu¬ 
pido.  Qualem  fuisse  Caesarem  nullus 
negaverit.  Tacitus  ii.  Annal.  de  Ger¬ 
manico  :  ‘  Quod  arduum,  sibi,  caete- 
ra,  legatis  permisit.’  Et  repugnat 
mox  ipse  Caesar ;  quippe  ait,  ‘  Ger¬ 
mani  a  dextro  cornu  vehementer 
multitudine  suorum  nostrajn  aciem 
premebant.’  Quomodo  infirmiore  ex¬ 
ercitus  sui  parte  Romanos  maxime 
premebant.  Ex  ingenio  quamvis 
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nullo  V.  c.  adjuvante  emendo,  ‘  Quod 
eam  partem  maxime  firmam  hostium 
esse  animadverterat.’  Vel  si  id  minus 
placet,  dele  vocem  hostium.  Vossius. 
Suspectum  habet  hunc  locum  Vos- 
sius  ;  quod  Caesaris  glorias  et  fortitu¬ 
dini  minus  consentaneum  existimet, 
eam  sibi  partem  ipsum  deligere,  qua 
parte  hostes  minus  essent  firmi  ; 
ideoque  e  contrario,  maxime  firmam, 
scribendum  conjicit.  Verum  non  tam 
id  hic  agitur,  quo  in  loco  ipse  versa¬ 
retur  Caesar;  quam  qua  in  parte 
proelium  primum  committendum  ju¬ 
beret:  quod  dubitare,  quin  ea  in 
parte  iniri  debeat,  qua  parte  minime 
firmi  sint  hostes ;  non  utique  fortis 
est,  sed  insipientis  imperatoris.  Por¬ 
ro  ;  quod  urget  Vir  Doctissimus, 
repugnare  ipsum  sibi  C'^sarem,  cum 
hoc  in  loco  narret,  ‘  se  a  dextro  cornu 
prtelium  commisisse,  quod  eam  par¬ 
tem  minime  firmam  hostium  esse 
animadverterat  infra  autem  aiat, 

‘  hostes  a  dextro  cornu  vehementer, 
multitudine  suorum,  nostram  aciem 
premere fefellit  minus  attentum 
verborum  ambiguitas.  Nam  in  poste¬ 
riore  loco,  dextrum  cornu  intelligitur 
hostium;  in  priore  autem,  dextrum 
cornu  intelligitur  Romanorum,  quod 
prcelium  erat  utique  cum  sinistro 
cornu  hostium  commissum.  Clark. 
His  argumentis  convicit  jam  Vossium 
Cl.  Bos  Apimadvers.  ad  Csesar.  p.l4. 

4  Animadverterat^  Leidensis  primus 
animo  adv.  Nempe  scribendum  erat 
animum  adv.  cum  Gronovio  ex  Mem¬ 
branis  Andinis.  Vide  ad  i.  24.  ‘  Post¬ 
quam  id  animum  advertit.’ 

7  Rejectis  pilis^  ’A'iro^pi\j/arT€s.  Ano- 
nymus  Celsi  exscriptor  :  ‘  Projectis 
igitur  missilibus,  res  gladiis  acta  est.’ 
Dion  libro  xxxviii.  Kol  ovtco  ye  ojiiSae 
avTOis  (ol  ‘Pupaioi)  ix(^pWo-v,  liare  acpas 
fxfrre  ro7s  kovtoIs,  p.^re  ro7s  ^((peat  rois 
ixauporepois  re  olv, 

icol  toTs  aiifxaai  rh  irhe^ov,  ^  ro7s  otrXois 
epLOLXovro'.  Itaque  congressi  sunt  (Ro¬ 
mani)  cum  illis,  ut  neque  contis  neque 


gladiis  uti  possent.  Igitur  barbari  jac¬ 
tare  sua  corpora,  trudereque :  Usque 
magis,  quam  armis  uti.  XJbi  idem  con¬ 
tra  quam  Caesar  tradit,  Romanos  adeo 
propere  in  Germanos  incurrisse,  ut 
spatium  illis  non  darent  acies  ordi¬ 
nandi.  Sed  ignoscendum  Caesari, 
dum  famae  suae  gloriam  auget.  Voss. 

11  Phalangas]  Sic  recte  Petavian. 
et  Bongars.  prini.  Plerique  cum  plu¬ 
rimis  Edd.  Phalanges,  phalangis,  pha¬ 
langem.  At  Vossian.  prim.  Leid. 
prini,  et  Oxon.  phalanga,  superscripto 
— pxo  phalangam.  Sed  tum  ego  malim 
phalanga.  Vide  notata  ad  Frontiii. 
II.  2.  §  1.  et  infra  B.  Civ.  ii.  10. 

Liii.  3  Millia  passuum  ex  eo  loco  cir¬ 
citer  I.]  Libris  omnibus  repugnanti¬ 
bus  ita  corrigendum  arbitror.  Pri¬ 
mum  quoniam  hunc  numerum  vetus 
Orosii  impressus  liber  prodit.  Deinde 
quia  Plutarchus  rerpuKoaiovs  aradlovs 
posuit.  Nam  cum  octo  stadia  milli- 
arium  unum  conficiant,  sequitur  ut 
quadringenta  efficiant  milliaria  quin¬ 
quaginta.  Neque  me  movet,  quod 
in  vulgatis  Plutarchi  libris  legitur, 
TpiaKoaiovs.  Nam  et  vetus  Interpres 
Quadringenta  posuit,  et  Henr.  Ste¬ 
phaniis  Graecae  linguae  peritissimus, 
et  harum  rerum  observator  diligentis- 
simus,  rerpoKoaiovs  in  aliis  libris  legi 
testatus  est.  Itaque  Beato  Rhenano, 
summo  ac  singulari  viro,  assentiri 
non  possum,  qui  proelium  hoc  com¬ 
missum  putat  ad  aedem  Apollinaris, 
quae  milliare  unum  Germanicum  a 
Basilea  et  Rheno  distat.  Nam  paulo 
superius  Caesar  scribit,  eo  se  loco 
castra  habuisse^  quo  a  Sequanis  et 
^Eduis  commeatus  supportaretur. 
Neque  mirum  videri  oportet,  si  quin¬ 
quaginta  passuum  millia  fugientes 
fecerint :  cum  Caesaris  exercitus  in¬ 
terdum  uno  die  xx,  interdum  xxv 
millia  confecisse  constet;  ut  v.  47.  et 
vii.  40.  Vegetius  autem  i.  9.  scribat, 
tyrones  horis  quinque  aestivis  viginti 
aut  viginti  quatuor  passuum  millia 
ambulare  aut  pleno  gradu  conficere*- 
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Hotoman,  Huic  Hotomabni  notae  adde 

I  Ciacconium.  Inepte  vero  Glandor- 
pius  rpiaKoalovs  (ttuSiovs  exponit  per 
triginta  stadia,  et  TerpaKocrlovs  quadra¬ 
ginta.  Hoc  enim  designat  reaa-apd- 
Kovra,  ut  hoc  loco  vertit  Interpres 
Graecus  :  unde  patet,  eum  in  suo  ex¬ 
emplari  quoque  invenisse  quinque. 
Verum  Jungermannus  et  hunc  emen¬ 
dare  conatur  reponendo  TCTTapaudaia. 
(^etenim  Mss.  aliorum  et  mei  omnes 
constanter  servant  quinque.  Ciacconii 
tamen  et  Hotomanni  emendationem 
praefero ;  adde  Cluver.  Germ.  Ant. 
in  procem,  quamquam  alii  aliter  judi¬ 
cant.  Sic  quatuor  et  quadraginta  con¬ 
funduntur  B.  Civ.  1. 17.  et  quinque  et 
quinquaginta  c.  23. 

5  Transnatare']  Hoc  ex  Ursini  Co¬ 
dice  adripuit  Scaliger  et  seqq.  At 
in  nullo  meorum  ad  paret.  Plerique 
cum  Edd.  habent  tranare,  Bong.  tert. 
transnare,  ut  vulgo  in  Caesare  scribi¬ 
tur  passim  :  tranatare  Andinae  mem¬ 
branae,  Scalig.  Leid.  pr.  et  tert.  Ex 
Anglicis  Codicibus  variationis  nihil 
enotarunt  viri  docti.  Quid  praeferam, 

.incertus  sum, et  parum  refert.  Trayis- 
naret  et  transnataret  confusa  videas 
etiam  apud  Hirt.  B.  Alex.  c.  20.  et 
apud  Liv.  ii.  10.  &c.  ubi  vide  Cl. 
Drakenb.  nec  non  apud  Valer.  Max¬ 
im.  I.  8.  2. 

6  Petierunt]  Non  nego  hoc  Lati¬ 
num  esse  ;  nam  ita  et  iii.  15.  et  sae¬ 
pius  ;  sed  quaeritur,  an  heic  loci  a 
Caesare  adhibitum  sit :  quippe  pri¬ 
mum  in  officina  Aldina  natum  vide¬ 
tur.  Nam  Mss.  Ursini,  et  omnes 
mei  cum  Edd.  primis,  item  Vascos. 
Gryphii,  Stradae,  Stephani,  aliisque 
repererunt  vel  repp.  exhibent ;  nisi 
quod  tres  recentiores  vitiose  reperi- 
crunt,  unde  forsan  illud  petierunt 
suam  originem  hausit.  Reperire  sex- 

!  centies  pro  acquirere  sumi  notum 

I  est.  Terent.  Heaut.  i.  1.  60.  ‘  simul 
* 

i  rem  et  gloriam  armis  belli  repperi.’ 

1  Invenire  autem  et  reperire  juncta,  ut 
hic,  vide  apud  Cl.  Burmann.  ad  Ovid. 


Metam,  i.  6.  55.  ‘tu  non  inventa 
reperta  Luctus  eras  levior.’  Non 
opus  itaque  est,  ut  111.  Heinsii  con¬ 
jecturam  admittamus  pepererunt. 

7  Equites  consecuti]  Longe  prae¬ 
stare  credidit  Gruterus,  quod  prae¬ 
bet  Bong.  pr.  et  secundus  cum  Palat. 
equitatu:  quomodo  insuper  novem 
mei  Codd.  et  Clarkii  cum  Edd.  pri¬ 
mis  exhibent :  equitatus  Bong.  tert. 
equitatum  Lipsii  Cod.  Lovan.  vero, 
Leidens.  prim.  Scalig.  et  Petavianus 
equites  servant,  nisi  quod  in  Leid. 
sit  consecuti  equites,  ut  edidi,  et  in 
Petav.  eq.  nostri  cons.  nostri  exsulat 
ab  Egmundano.  Forsan  scripserat 
auctor  equite  i.  e.  equitatu.  Vide  ad 
Frontin.  ii.  3.  17.  ‘  per  levem  arma¬ 
turam  et  equitem vulgo  erat  equi¬ 
tatum.  Hirt.  B.  Afric.  c.  61.  ‘  fre¬ 
natus  eques:’  ut^Ursinus  bene  emen¬ 
davit.  Adde  B.  Hisp.  c.  23.  Adi 
etiam  viros  doctos  ad  Livium,  et 
passim. 

9  Quam  domo  secum  adduxerat]  V. 
c.  Scalig.  ‘  quam  a  domo  secum  edux¬ 
erat.’  Anonymus  :  ‘  quarum  primum 
domo  digrediens  eduxerat.’  Ut  vi¬ 
deri  possit  Cassar  scripsisse,  ‘  quam 
domo  secura  eduxerat.’  Sed  nihil 
muto,  quia  proba  vulgata  lectio. 
Vossius.  Mss.  Reg.  Eliens.  et  Vos- 
sii,  et  Edit.  Rom.  duxerat.  Clark. 
Soli  Voss.  sec.  et  Duker.  e  meis  ha¬ 
bent  adduxerat :  plurimi  duxerat  cum 
Edd.  primis.  Sed  eduxerat  inveni 
in  Cujaciano,  Leidensi  primo,  Scalig. 
Vossiano  primo,  itera  Beroaldi,  Ste¬ 
phani,  aliisque  editionibus:  quarum 
idcirco  auctoritate  id  reposui,  quam¬ 
vis  et  rectum  sit  duxerat.  Consule 
viros  doctos  ad  Phaedri  F.  19.  ‘dum 
firmiores  posset  catulos  ducere.’ 
Terent.  Hec.  iii.  3.  4.  ‘Eduxi  me 
foras.’  B.  G.  iv.  1.  ‘ex  finibus  edu-  ■ 
eunt.’  Ceterum  a  domo  exaratur  in 
Leid.  primo,  Scalig.  Vossianis  pri¬ 
mo,  secundo,  et  Cujaciano;  ab  domo 
in  Bongars.  secundo.  Quod  itaque 
ex  tam  vetustis  Codd.  amplexus  sum : 
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saepius  ita  Livius  et  alii :  ^  a  con¬ 
spectu  abducere'  Front.  ji.  8.  13, 

‘  a  fano  tollere/  infra  B.  Civ,  iii.  32. 
Vide  J.  G.  Vossium  de  Constr.  c.  46. 
Horat.  Od.  iv.  6.  ‘dulci  distinet  a 
domo.’ 

11  Utraque  perUf]  Mss.  Reg.  et 
Vossii,  et  Edit.  Vett.  ‘utraeque  pe¬ 
rierunt.’  Clark.  Utraque  etiam  me¬ 
orum  longe  pliirimi,  et  vetustissimi. 
Ut  Bong.  pr.  sec.  Lov.  Leid.  pr. 
Voss.  pr.  Petav.  et  alii.  Omnes  vero 
cum  Carriensi  perierunt:  quae  vera 
lectio  forsan  fecit,  ut  utraque  in 
utraque  abierit.  Vide  Cl.  Burmann. 
ad  Ovidiunit  cum  alibi,  tum  Art.  Aro. 
n.  283.  ‘  Utraque  laudentur  per  car¬ 
mina.’  Quamquam  omnino  ego  pu¬ 
tem,  utraque  rectura  esse,  et  muta¬ 
tum  tantum  a  recentioribus  librariis, 
qui  nesciebant  utrique  in  plurali  de 
duobus  dici.  Adi  omnino  Socerum 
ad  Val.  Max.  vi.  5.  3.  Cortium  ad 
Sallust.  B.  Catii,  c.  30.  ‘  Utrique  ad 
urbem  Imperatores  erant.’  Vorsti- 
umad  Justin.  ix.  7.  ‘  Utri que^ cre¬ 
duntur.’  XLi.  6.  ‘Magni  uterque  vi¬ 
ri,’  inveni  in  Mss.  2.  utrique.  Gro- 
uov.  ad  Liv.  xxxvi.  16.  ‘utraeque 
manus.’  B.  Afric.  c.  61.  ‘  utrique 
duces’  Caesar  et  Scipio.  B.  Hisp. 
c.  24.  ‘  Utrorumque  copiae  :’  uti  est 
in  Mss.  Passim  Caesar  ‘  utrisque  cas¬ 
tris’  de  duobus,  et  Lucan.  iv.  196. 

‘  Utraque  latera’  Livius,  Frontinus, 
alii.  Immo  clare  Caesar  B.  Civ.  i. 
83.  ‘  utrique  in  castra  discedunt :’  et 
II.  6.  ‘  utraeque  laborarunt.’ 

14  .  Hostium  equitatum  persequentem^ 
Ms.  Norvic.  exhibet  hostes  equitatu 
persequentem,  cum  quo  faciunt  editt. 
Rom.  Ven.  nisi  quod  illae  sequentem. 
Sed  a  vulgata  lectione  stat  Graecus 
interpres.  Davis.  Mss.  Reg.  Eliens. 
et  Vossii,  et  Edit.  Vett.  hostes  equi¬ 
tatu.  Clark.  Hostes  equitatu  e  meis 
exhibent  Mss.  Lovan.  et  alii  quin¬ 
que  :  hostium  equitatu  Leid.  sec.  et 
Cujae,  hostis  equitatum  Bong.  pr.  sec. 
Leid.  pr.  Scalig.  Petav.  At  vero 
Egmundanus  hostis  equitatu.  Op¬ 


time.  Depravationis  caussam  fuisse 
liquet,  hostis  in  Genitivo  sumptura 
esse,  cum  esset  Accusativus.  Inter¬ 
pres  Graecus  incidit  in  corruptos  jam 
codices,  quos  inter  etiam  Vossian. 
prim. 

18  E  manibus'\  Leid.  prim.  Vossi¬ 
an.  prim.  de  m.  non  quidem  male. 
Sed  praefero  vulgatum.  Ereptum,  et 
restitutum  videre  sic  junxit  Cicero 
Orat,  in  Catii,  iii.  1.  ‘Ex  faucibus 
fati  ereptam,  et  vobis  conservatam 
ac  restitutam  videtis.’  vii.  47.  ‘se 
ex  manibus  praedantium  militum  eri¬ 
peret.’ 

Videbat]  Ex  Petav.  Bongars.  pr. 
sec.  Gottorp.  Egmond.  Lovan.  scri¬ 
bendum  viderat.  Davis.  cur.  sec. 
Viderat  etiam  Palat,  et  tres  mei  re- 
centiores  cum  Edd.  primis.  Videret 
Carrar.  et  Voss.  tert. 

20  De  se  ter  sortibus  consultum]  Ille 
mos  Germanorum  :  et  adhuc  septimo 
saeculo  post  Caesaris  tempora  eum 
viguisse  legimus  apud  Bekam  in  vita 
Willebrordi,  p.  6.  ‘  Radbodus  vero 
injuriam  Dei  sui  ferociter  ulscisci 
disponens,  jugulari  jussit  unum  de 
collegio  Sancti  Sacerdotis,  per  casum 
sortilegii.’  Beka  vero  haec  ex  Alcu- 
ino  hausit,  qui  Willebrordi  vitam 
conscripsit,  et  ait  quotidie  eum  ter 
sortes  jecisse:  verba  haec  sunt: 
.  ‘  Radbodus  nimio  furore  succensus, 
in  sacerdotem  Dei  vivi,  suorum  in¬ 
jurias  deorum  ulcisci  cogitabat :  et 
per  diem  semper  tribus  vicibus  suo 
more  mittebat  sortes,  et  nunquam 
damnatorum  sors,  Deo  vero  defen¬ 
dente  suos,  super  servum  Dei,  vel 
aliquem  ex  suis,  cadere  potuit :  nec 
nisi  unus  tantum  ex  sociis  sorte  mon¬ 
stratus,  et  martyrio  coronatus  est.’ 
Vossiiis.  Graecus  Interpres,  neque 
Celsus  mentionem  faciunt  ullam  de 
numero  ternario,  sed  vide  Scalig.  .  ac 
•  Brouk.  ad  Tibulli  i.  3.  ‘Ipse  8acra$ 
pueri  sortes  ter  sustulit.’ 

23  M.  Mettius  repertus]  Extat  et 
nummus  averso  latere  bigas  reprae¬ 
sentans,  insistente  Pallade,  vel  quod 
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potius  crediderim,  Bellona.  Circum¬ 
scriptum  est  M.  Mettius :  itaque  forte 
innuitur  vi  eum  hostibus  ereptum. 
Vel,  si,  ut  aliis  visum,  bigae  Lunae 
consecratae,  fortassis  obscure  indica¬ 
tur  vaticinium  Germanarum  foemi- 
narum,  quae  ut  ait  Caesar,  dicebant, 
‘  Non  esse  fas  Germanos  superare, 
si  ante  novam  Lunam  proelio  conten¬ 
dissent.^  Sed  haec,  ut  incerta,  mit¬ 
to.  Illud  miror  .^neam  Vicum  igno¬ 
rasse,  quis  hic  Mettius  sit.  Nisi 
forte,  ejus  aetate  in  excusis  Codd. 
Caesaris  Titius, emt,  uti  et  Plautinus 
excudit.  Fossius.  Adde  Ursinum  ad 
Familias  Romanas. 

Liv.  2  Quos  Ubii — insecuti]  Ita  re¬ 
stituerunt  B.  Rhenanus  rerum  Germ, 
1.  III.  et  Fr.  Hotomannus ;  quae  qui¬ 
dem  emendatio  mihi  vehementer  ar¬ 
ridet  ;  Ubios  enim  proxime  Rhenum 
habitasse  constat  ex  Plinii  H.  N.  iv. 
17.  et  veteres  inimicitias  cum  Suevis 
exercuisse  docet  Caesar  B.  G.  iv.  3. 
In  antiquis  tamen  editt.  et  Mss. 
legitur  ‘  quos  ubi  qui  proxime’  (vel 
proximi)  ‘  Rhenum  incolunt  perterri¬ 
tos  senserunt  insecuti,’  &c.  Quam 
lectionem  quin  imperiti  Librarii  aut 
Correctores  intulerint,  nullus  dubito. 
Adservatur  in  Bibliotheca  Collegii 
Petrensis  apud  Catabrigienses  Q. 
Curtii  scriptum  exemplar,  quod  A. 
D.  1495.  innumeris  in  locis  correxit 
Raphael  de  Marcatellis  Episcopus 
Rosensis  et  Abbas  S.  Bavonis  juxta 
Gandavum,  ut  ipse  in  calce  libri 
testatus  est.  At  sane  quam  pluri¬ 
mum  antiquam  lectionem  temere 
mutavit,  ut  liquet  ex  ejus  vestigiis 
non  penitus  erasis.  Hoc  si  contige¬ 
rit  viro  tum  temporis  inter  doctos 
numerato,  nemo  dubitet,  quin  idem 
indoctis  Librariis  potuerit  evenire, 
praecipue  cum  de  nominibus  propriis 
aut  paullo  rarioribus  ageretur.  Sic 
apud  Julium  Firmicum  de  err.  prof. 
Rei.  p.  36.  legitur  ;  ‘  Hic  (Saturnus) 
ex  Creta  fugiens ;  in  Italia  a  Sparta¬ 
nis  absconditur/  Scribe  SicaniSf  qui 


primi  Italiam  incoluerunt.  Vide 
Dionysium  Halicarnasseum  Aht.  1. 1. 
p.8.  ed.  R.  Steph.  et  Servium  ad  Vir* 
gilii  Ain.  1.  ii.  Librarios  fefellit  vox 
minus  nota.  Joan.  Frid.  Gronovius 
Obs.  Eccles.  c.  9.  reponit  Jano  Pa¬ 
tre.  Sed  haec  emendatio  nimium 
abit  a  receptae  lectionis  vestigiis.; 
ideo  me  meae  conjecturae  non  peeni- 
tet.  Datis.  ‘  Quos  Ubii,  qui  prox¬ 
ime  Rhenum  incolunt,  perterritos 
insecuti/  &c.  Pulchra  Rhenani  et 
Hotomanni  emendatio :  quam  et 
Graecus  in  suo  Codice  repperit.  Mss. 
et  Editt.  Vett.  *  Quos  ubi,’  vel,  ‘  ubi  ii, 
qui  proxime  Rhenum  incolunt,  per¬ 
territos  senserunt ;  insecuti/  &c. 
Clark.  Optime  viri  docti  ex  quos 
ubi,  pro  quo  in  Ms.  Duker.  a  ra.  pr. 
est  q.  nisi,  et  in  Ed.  Incerta  est  quo 
nisi,  emendarunt  q.  Ubii.  Nomina 
propria  creberrime  esse  corrupta, 
constat  inter  omnes.  Sed  quod  viri 
docti,  quos  jam  R.  Stephanus  et 
Scalig.  in  suis  Edd.  secuti  sunt,  tam 
audacter  ejiciant  verbum  senserunt, 
in  omnibus  ac  vetustissimis  membra¬ 
nis  repertum,  nescio,  an  probari  de¬ 
beat.  Hotomannus  hoc  videtur  sen¬ 
sisse  ;  nam  ille  legebat,  quos  cum 
Ubii,  Sjc.  perterritos  senserunt.  Car- 
rariensis  Codex  habet  quos  ubi  cuncti, 
alii  ubi  ii.  Vide,  num  olim  fuerit 
ubi  Ubii,  ut  harum  litterarum  repe¬ 
titio,  mendee  fuerit  caussa ;  vel  ut 
Ubii.'  Friburg.  Ed.  A.  1627.  exhibet 
‘  Q.  Ubii,  q.  p.  R.  i.,  ubi  perterr.  * 
senserunt.’  Favet  Rhenano  et  Bran- 
tio  ceterisque  Graecus  interpres,  qui 
non  agnoscit  vocem  senserunt. 

3  Proxime  Ehenum]  Ita  primi, 
quod  sciam,  ediderunt  Lipsius  et 
Scaliger.  Priores  cum  Mss.  omnibus 
proximi,  nisi  quod  ex  meis  Gottorp. 
et  Voss.  tertius  habent  cum 

Ed.  Incerta.  111.  N.  Heinsius  in 
margine  sui  libri  conjecerat  ‘  prox¬ 
imi  Rheno/  Ut  c.  6.  ^proximum 
Helvetiorum  finibus/  ii.  12.  ‘prox¬ 
imi  Remis/  iii.  11.  ‘  proximi  fiamini 
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Rheno.’  vi.  35.  ^  qui  sunt  proximi 
Rheno.’  B.  Afric.  c.  66.  ‘  proxime 
Uzitaj.’  Sed  vide  ibi  notas.  At 
rectissimum  est  proximi  Rhenum. 
Solet  Caesar  adjectivum  hoc,  non  ad¬ 
verbium,  adhibere.  Sic  iii.  G.  ‘  prox¬ 
imus  mare  Oceanum  in  Andegavis 
hiemabat.’  vi.  31.  ‘  qui  proximi  Oce¬ 
anum  fuerant ;’  ubi  vide.  Atque 


ita  alii  quoque.  Livius  viii.  32.  ‘  qui 
proximi  tribunal  steterant,’  ubi  vide 
Gronovium,  et  Heins.  ac  Burmann. 
ad  Ovid.  Art.  Am.  i.  139.  ac  Gronov. 
rursus  Obs.  iii.  2.  Incolunt  neutra- 
liter  adhibet,  suo  et  optimorum 
scriptorum  more.  c.  l.et  5.  et  ii.  35. 
‘  trans  Rhenum  incolunt.’  ii.  3.  ‘  cis 
Rhenum  incolunt  ;’  et  sexcenties. 


DE  BELLO  GALLICO. 

LIB.  II. 


Cap.  i.  8.  Partim  qui  ut  Germanos'] 
Penultimam  vocem  reposui  ex  edi¬ 
tione  Veneta,  et  Metaphraste ;  nec 
sine  ea  constat  sententia,  ut  vidit 
acutissimus  vir  J.  F.  Gronovius  ad 
Livii  XXIII.  27.  Davis.  Voculam 
hanc,  Librariorum  incuria  in  Mss. 
omissam,  nec  a  Scaligero  aliisque 
Recenti  orum  observatam,  optime  ex 
Graeco  et  Vett.  quibusdam  Editt. 
restituit  Davisius.  Clark. 

9  Versari  noluerant]  Ita  omnino  le¬ 
gendum  esse,  (non,  ut  Scaliger  et 
Recentiores  omnes,  nollent^  ostendit 
tum  temporum  ratio,  (jam  enim  ante 
ejecti  erant  e  Gallia  Germani,)  tum 
Interpr.  Graecus,  qui  habet,  nPO'- 
TEPON  ovK  nfiovX-fjOrjffav;  tum  Mss. 
codices,  in  quibus  omnibus  unica 
tantum  corrupta  literula,  legitur,  vo¬ 
luerant.  Idem.  Legendum  noluerant j 
ut  recte  Cl.  Clarkius  ;  et  ita  dudum 
ediderant  Gryphius  et  Ursinus:  ex 
Gallia  enim  Germani  jam  erant  ex¬ 
pulsi.  Mssti  voluerant.  Perperam ; 
ita  tamen  ut  indicent,  quae  vera  sit 
lectio.  Davis.  cur.  sec.  Primo  ut 
recte  docet  addi  debere  Gronovius, 


sed  male  capit  pro  quamvis,  licet,  de¬ 
ceptus  scilicet  vulgari  lectione  toO 
nollent.  Ut  jam  habent  omnes  fere 
Edd.  ante  Scaligeranam,  item  Lovan. 
et  Dukeri  Codd.  Ursinus  primns 
dixit  in  suis  Mss.  illud  non  videri, 
qui  et  sequens  nollent  produxit ;  cum 
antea  editum  esset  noluerant;  quod 
et  flagitat  sensus,  et  Mss.  mei  ad 
unum  omnes  praeter  Andimim  et  Sca¬ 
liger.  exhibent,  nisi  quod  unus  det 
noluerunt.  E  meorum  nullo  enotavi 
voluerant:  quamquam  perparva  in 
Mss.  sit  distinctio  inter  n  et  u. 

12  Ab  nonnullis  etiam,  quod  in  Gallia 
a  potentionbus]  Legendum  censet  Fr. 
Hotomannus,  ab  nonnullis  enim  poten- 
tioribus.  Quae  quidem  conjectura  mihi 
videtur  paullo  audacior,  (omittit  enim 
quatuor  voculas,  quae  in  omnibus  Mss. 
comparent,)  nec  sane  opus  est,  ad 
eam  confugiamus  :  nam  repetendum 
atrh  Koivov  sollicitarentur  Belgiv,  et  om¬ 
nia  evadent  clara.  Davis.  et  Clark. 

15  Imperio  nostro  consequi]  Corrupte 
codd.  nonnulli  inimperio:  quod  frustra 
Caesari  asserere  Hotomannus  nititur. 
Imperio  nvsiro  tantundem  est  quum  si 
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dicat)  quando  imperium  nostrum  est, 
vel  quando  imperium  nos  habemus. 
Sic  quoque  Caesar  locutus  1. 18.  ‘  Im¬ 
perio  P.  R.  non  modo  de  regno,  sed 
etiam  de  ea  quam  habeat  gratia  de¬ 
sperare.’  Fossius.  Fatendum  tamen, 
illud  in  compavere  in  Bongars.  sec. 
Cnj.  Palat.  Egm.  Gott.  Vossianis  om¬ 
nibus,  Lovan.  duobus  Leidd.  Duk. 
Dorvill.,  et  cunctis  Edd.  Vett.  i.  33. 
‘  In  tanto  imperio  populi  R.’  quare 
cum  Cortio  ad  Sali.  B.  Jug.  c.  14. 
*  In  imperio  vestro  extorrem  patria,’ 
hoc  loco  in  imp.  praetuli :  non  tamen 
cum  eo  ubivis  id  velim  intrudi :  uti 

I.  18.  ait  a  se  in  Mss.  repertum  esse. 
In  nullo  meorum  illic  est, neque  opus 
esse,  aliis  exemplis  patet,  nisi  veli¬ 
mus  ubique  e  Mss.  novitiis  quibus¬ 
dam  praepositionem  inculcare.  Vos- 
sio  hic  adstipulatur  Clarkius,  et  ca¬ 
rent  in  Bong.  pr.  Scalig.  Leidensis 
pr.  et  alii.  Imperio  i.  e.  dum  nos  ibi 
imperamus.  Vide  ad  J.  Obseq.  c.  61. 
et  Cei.  Drakenb.  ad  Livium  ii.  36. 

‘  Ludis  mane,’  <&c.  Adde  c.  25.  et 
VIII.  96.  ‘  Galliae  defectione.’  B.  Civ. 

II.  30.  ‘  militum  consiliis.’  Hirt.  B. 
Alex.  c.  1 .  ‘  incendio  tuta  est  AI.’  c.  34. 
‘  occupatione  belli  civilis.’  Nep.  Pe- 
lop.  c.  4.  ‘  Leutrica  pugna.’  Sic  Mss. 
non  in  L.  Uti  videre  est  in  notis. 
Adleverat  orae  libri  sui  N.  Heinsius 
ea  sub  imperio  n. 

II.  2  Ineunte  astate]  Sic  Mss.  Reg. 
et  Vossii,  et  Editt.  Rom.  Graecus 
item,  ’APXOMENOT  rov  depovs,  Scali- 
ger  et  Recentiores,  inita  astate: 
quod  et  in  Ms.  Eliensi  reperitur. 
Clark.  Ineunte  legitur  quoque  in 
Lcid.  pr.  sec,  Voss.  pr.  Oxon.  An- 
din.  et  tribus  aliis,  ac  plerisque  Edd. 
Antiquis;  sed  Ursinus,  Faernus,  Ho- 
tom.  et  Brantii  Codices,  item  Bon- 
garsiani  tres,  Cujae,  in  quo  hieme  pro 
astate,  Petav.  Egmond.  et  ceteri  cum 
E^l.  Incerta  praebent  inita :  quod  id¬ 
circo  minime  proscribere  velim.  In 
fine  hujus  libri  ‘  inita  proxima  aestate.’ 
«1.  7.  ‘  Inita  hieme.’  v.  23.  ‘  inita  se¬ 


cunda  vigilia :’  ubi  vide  tamen.  Sed 
et  Hirt.  B.  Afric.  c.  26.  ‘  aestate 
inita.’ 

5  Interiorem  Galliam]  Lego  ulterio¬ 
rem  Galliam;  uti  recte  in  prioribus 
editionibus  fuerat,  quod  Scaligernm 
mutasse  miror.  Anonymus  quoque, 

‘  eosque  per  Q.  Pedium  legatum 
suum  ulteriorem  in  Galliam  transmit¬ 
tit.’  Fossiws.  Haec  vera  est  leetio, 
licet  refragetur  D.  Vossius,  ac  in- 
dignetur  Scaligero,  antiquissimas  e- 
ditt.  secuto ;  ita  enim  exhibent  non 
solum  Ms.  Norv.  sed  etiam  editt. 
Rom.  Ven.  Beroald.  Et  optime  qui¬ 
dem  ;  id  enim  vocatur  interius,  quod 
ab  extremis  finibus  longe  removetur. 
Cl.  Mamertinus  Pan.  ii.  14.  1.  ‘  Vos 
in  interiora  imperii  vestri  secesseri¬ 
tis.’  Tacitus  Annal;  ii.  24.  ‘  Redemp¬ 
tos  ab  interioribus  (Germanis)  reddi¬ 
dere*.’  Pomp.  Mela  i.  2.  p.  18.  *  In¬ 
teriora,  et  littora  tenent  usque  ad 
sinum  Persicum.’  Plura  sunt  ad  ma¬ 
num  exempla,  sed  rei  notissimas  non 
immorabor.  Davis.  Omnes  mei  Codd. 
et  aliorum  ac  Edd.  Vett.  habent  quo¬ 
que  interiorem,  praeter  optimos  Codi¬ 
ces  Oxon.  Scalig.  et  Leid/  prim. 
Quare,  licet  retinuerim  receptam  jam  ' 
lectionem,  ulterior  rectius  mihi  vide¬ 
tur,  ut  obpositum  cifmon,  quam  alte¬ 
rum,  praesertim  cum  magis  amet  Cae¬ 
sar  Galliam  vocare  ulteriorem,  quam 
interiorem, 

10  Ad  eos  proficisceretur]  Graecus 
‘nS  TAXI2TA  Uvai.  Cujusmodi  voca¬ 
bulum  aliquod  deesse  videtur.  Re¬ 
centiores  Editt.  ad  eos  duodecimo  die 
proficisceretur.  Quod  tamen  in  pleris¬ 
que  Mss.  non  reperitur.  Clark.  Gru- 
terus  quoque  duod.'die  credidit  esse 
spuria,  et  ex  Ursini  Msto  in  textum 
intrusa,  et  certe  praeter  Vett.  Edd. 
quae  eas  voces  ignorant,  desunt  quo¬ 
que  in  Bongars.  primo,  sec.  Petav. 
Palat.  Oxon.  Lovan.  Uuker.  Leid. 
tertio  et  Dorvill.  Uncis  itaque  eas 
inclusi ;  nam  ejicere  ob  aliorum  codi¬ 
cum  auctoritatem  non  ausus  fui  cum 
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Clarkio.  Forsan  scripserat  Caesar  pri¬ 
mo  die  i.  e.  quam  primum ;  vel  ut  ali¬ 
ter  dicitur  primo  quoque  die:  quod  non 
intellectum  abierit  in  Xllmo  die: 
quae  verba  celerrimi  Caesaris  praeci- 
piti  ingenio  plane  sunt  contraria. 

11  Provisa]  Mss.  Reg.  Eliens.  et 
Vossii  comparata.  Clark.  Hanc  lec¬ 
tionem  a  Scaligero  ex  Ursini  et  suo 
Codice  adreptam  confirmant  mem¬ 
branae  Andinae,  Oxonienses  et  Cu- 
jacii.  III.  19.  ‘  re  frumentaria  provisa.' 
IV.  29.  ‘  frumentum  provisum.'  Ce¬ 
teri  omnes  cum  olim  editis  comparata: 
iit  I.  37.  IV.  17.  et  passim  ;  quod  prae¬ 
ferebat  hic  Gruterus  ob  seq.  in  pro¬ 
viso.  Sed  aptius  et  celeritati  conve¬ 
nientius  videtur  fuisse,  Caesarem  mo¬ 
do  providisse,  quomodo  sibi  suppor¬ 
taretur  frumentum,  quam  hic  in  lon¬ 
gum  iter  comparasse.  V.  i.  23.  40. 
infra  c.  5.  iii.  17. 

III.  1  Celeriusque  omnium  opinione] 
Nemo  dubitare  potest,  quin  haec  bene 
Latina  sint:  attamen  in  nullo  codice 
ita  reperio.  Omnium  enim  deest  in 
Leid.  tert.  et  Ed.  Incerta,  ut  apud 
Sallust.  B.  Jug.  c.  85.  *  Opinione 
asperius :'  ubi  adi  Cortium.  Cicero 
ad  Famil.  Ep.  xiv.  23.  ‘  Opinione  ce¬ 
lerius  venturus  esse  dicitur.'  Verum 
tres  Bongarsiani,  Petav.  Lovan.  Seal. 
Leidens.  pr.  Voss.  prim.  Carrar.  Eg- 
mund.  et  quinque  alii  cum  editioni¬ 
bus  primis  exhibent  omni  opinione: 
quod  recipere  non  haesitassem,  nisi 
haberemus  etiam  vi.  30.  ^  Celeriter 
contraque  omnium  opinionem.'  vii. 
56.  ‘  Contra  omnium  opinionem.'  B. 
Alex.  c.  71.  78.  *  Celerius  omnium 
opinione.'  Omnes  voluntates  sic  forsan 
dixit  pro  omnium  mente  v.  53.  ubi 
vide. 

3  Primos  civitatis  sua]  Ejeci  ulti¬ 
mam  voculam  auctoritate  Bongars. 
sec.  Petav.  Lovan.  Egm.  et  septem 
aliorum  ac  Edd.  Vett.  quibus  acce¬ 
dunt  Ursini  et  Brantii  Codices.  V. 
etiam  i.  3. 

I  4  Qtti  dicerent]  In  optimis  mem¬ 


branis  deesse  verba  qui  dicerent  testd- 
tur  J.  Fr.  Gronovius  ad  Senecae  de 
Benef.  vii.  30.  Neque  a  Caesare  esse 
censet.  Eadem  mihi  in  animo  stat 
sententia,  cum  Caesarem  alibi  sic  lo¬ 
cutum  esse  sciam.  Igitur  ille  B.  G. 
III.  8.  ‘  communem  legationem  ad 
P.  Crassum  mittunt,  si  velit  suos 
recipere,  obsides  sibi  remittat.'  Si¬ 
militer  etiam  scriptor  de  bello  His- 
pan.  c.  19.  ‘  Caesarem  adierunt  :  Si 
sibi  vitam  concederet,  sese  in  se¬ 
quenti  die  oppidum  esse  dedituros.' 
Nostri  tamen  libri  voces  eas  reti¬ 
nent.  Davis.  cur.  sec.  Scilicet  ab¬ 
sunt  haec  verba  a  membranis  Andi- 
nis,  quibus  suffragantur  Oxonienses  : 
et  certe  facile  iis  carere  possemus. 
Vide  I.  17.  et  34.  et  B.  Civ.  i.  69.  ubi 
plura.  Verum  cum  ceteri  Mss.  ea  re¬ 
tineant,  nihil  temere  mutare  velim, 
praesertim  cum  et  alibi  sic  loquatur 
quoque  Caesar,  i.  7.  ‘  Legatos  ad  eum 
mittunt  nobilissimos  civitatis,  qui  di¬ 
cerent,  sibi  esse  in  animo,'  &c.  B. 
Civ.  II.  36.  ‘  Nuncii  praemissi  ab  rege 
Juba  venerunt,  qui  illum  adesse  dice¬ 
rent.'  B.  Afr.  c.  57.  ‘  missus,  qui  di¬ 
ceret,'  &c.  B.  Gall.  V.  1.  ‘  Legatos  ad 
eum  mittunt,  qui  doceant,  nihil,'  &:c. 
Eodem  modo  vi.  9.  Scilicet  variavit 
haec  eleganter  Caesar.  Omisit  enim 
B.  G.  II.  7.  adde  B.  Civ.  ii.  20.  Hirt. 
B.  Alex.  c.  34.  In  aliis  locis  ait,  ‘  quo¬ 
rum  haec  fuit  oratio,'  *  qui  ad  hunc 
modum  locuti  sunt;’  et  similia.  In 
quibus  sine  Mstorum  consensu  inno¬ 
vare  aliquid  fas  non  est,  quomodo 
Clar.  Cortius  ad  Sallust.  Jug.  c.  62. 
*  Mittuntur  legati,  qui  Jugurtham 
imperata  facturum  dicerent,'  temere 
contra  omnes  Mstos,  e  textu  ejecit 
qui  dicerent. 

5  Cum  reliquis  Belgis]  Ms.  Norvic. 
cum  Belgis  reliquis;  editiones  anti¬ 
quissimae  Rom.  Ven.  Beroald.  cum 
Belgis  reliquisque:  quam  lectionem 
ipse  verissimam  arbitror:  nam  Ger¬ 
mani,  qui  cis  Rhenum  incolebant, 
sese  cum  Belgis  conjunxerant;  illi 
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aHtem  erant  Condrusi,  Eburones, 
Caerassi,  et  Paemani,  qui  ‘  uno  no¬ 
mine  Germani  appellantur,’  ut  ait 
noster  c.  4.  Duvis.  Editiones  aliquot 
Vett.  cum  Belghy  reliquisque.  Quam 
et  verissinmm  esse  lectionem  arbitra¬ 
tur  Davisius;  quia  non  Belgae  solum, 
sed  et  Germani  conjurarunt.  Verum 
cura  Rhemi  ex  Belgis  essent  ipsi ; 
Belgaeque  in  conjuratione  principes 
et  praecipui  essent,  quibuscuni  postea 
tantum  se  conjunxerant  Germani ; 
librique  Mss.  habeant,  cum  Belgis  re- 
liquiSy  eademque  locutio  reliquos  om¬ 
nes  Belgfts  in  eadem  hac  oratione  jam 
proxime  sequatur:  utique  istam  lec¬ 
tionem  omnino  retinendam  existi¬ 
mavi.  Clark.  Reliquisque  est  etiam 
in  Recentiore  Codice  Palatino.  Ce¬ 
teri  Mss.  et  Edd.  Vett.  Belgis  reliquis, 
ut  edidi, 

6  Neque  contra  P.  R.  omnino  con¬ 
jurasse]  Penultimam  vocem  nesciunt 
Msti ;  quae  proinde  delenda  est.  Da¬ 
tis.  cur.  sec.  Deest  quoque  Carrar. 
et  meis  plerisque  :  sed  quia  reperi  in 
Leidensi  primo;  et  agnoscunt  hanc 
vocem  excerpta  Codd.  Andin.  Oxon. 
etScalig.,  Davisium sequi  non  potui; 
licet  ea  quoque  careant  Editiones 
Aldina  priores. 

10  Cis  Rhenum  incolunt]  Cellarius 
ex  Graeco  Interprete  et  Edd.  quibus¬ 
dam  reposuit,  et,  ut  judicat,  emen¬ 
davit,  Ripas  Rheni  inc.  Ea  etiam  lectio 
recepta  est  ab  Aldo  et  Vascosano, 
quos  secuti  sunt  quidem  Stephanus, 
Gryph.  Ed.  post,  et  Strada,  habet- 
que,  quod  sciam,  solus  Codex  Oxo- 
niensis.  Ceteri  omnes  cum  Editioni¬ 
bus  vetustioribus  cis  Rhenum ;  quod 
Graecus  interpretatus  est,  vphs  6xdais 
rov  ‘F-fivov,  nisi  in  corruptum  inciderit 
codicem.  Passim  Caesar,  Livius  et 
alii  incolere  absolute  sumunt.  Vide 
^d  praeced.  libri  c.  54.  et  h.  loco  com¬ 
mentarios  Ciaccouii,  Hotomanni,  et 
Brantii,  ejt  infra  ad  iv.  1.  ‘  Incolendi 
caussa.’ 

, .  IV.  6.  Teutonos  Cimbrosque]  Ursinus 


Teutones  emendat,  alii  Teutonos.  U- 
trunjque  probum.  Sic  Caesar  dixit 
hoc  libro  :  ‘  ipsi  erant  ex  Cimbris, 
Teutonisque  procreati.’  Anonymus 
babet,  Cimbros  et  Theutones.  Quemad¬ 
modum  Santones,  et  Santoni  dicitur. 
Unde  et  frustra  Glareanus  pro  Santo¬ 
nis  emendat  Santonibus  de  bello  Gall. 
1.  III.  Lucan.  ‘  Gaudetque  amoto  San- 
tonus  hoste.’  Et  Scliottus  Observat. 
Histor.  IU.  29.  ait  se  in  Ms.  reperisse 
Atrebatis,  pro  Atrebatibus.  Vossius. 
Ursinus  non  Teutones,  sed  Teutonos 
legi  voluit.  Atque  ita  exhibent  Mss. 
mei  tantum  non  omnes ;  in  quibus 
Bongarsiani,  Vossiani,  Lovan.  Leid. 
prini.  Egm.  Scalig.  &c.  ac  Edd.  pri¬ 
mae,  item  Vascos.  Steph.  Scalig.  alio¬ 
rumque.  Neque  aliter  in  Ms.  invenit 
Scottus,  quem  vide  ad  Aurei.  Victor, 
c.  67.  atque  ita  in  Fastis  et  Inscrip¬ 
tionibus,  nec  non  Mss.  et  Edd.  Flori, 
Valerii  Maximi,  Frontini,  Obsequen¬ 
tis  aliorumque  Teutoni  vocantur. 
‘  Cimbrorum  Teu tonumque’  tamen 
est  VII.  77.  Vide  Duk.  ad  Flor.  iii. 
37.  De  Santonis  vide  ad  i.  2. 

10  Rhemi  dicebant]  De  prioris  vocis 
Orthographia  lis  est  inter  eruditos  ; 
sunt  enim,  qui  adspirationem  tollen¬ 
dam  esse  censent,  quia  Gallicae  est 
originis.  Utro  modo  scribamus,  pa¬ 
rum  quidem  interest,  nec  de  hujus¬ 
modi  rebus  vitilitigarem.  Observabo 
duntaxat  rationem  Ch.  Cellarii,  quam 
profert  Orthog.  p.  56.  tirmam  non 
videri ;  licet  enim  verbum  sit  Celti¬ 
cum,  non  necesse  est,  ut  adspiratio¬ 
nem  rejiciamus,  quae  in  aliis  verbis 
omnino  Gallicis  locum  obtinet.  Sic 
Rhedones  memorantur  B.  G.  ii.  34.  et 
alibi.  Sic  Rheda  nostro,  Horatio,  et 
aliis.  Gallicam  originem  testatur 
Quintilianus  Inst.  Orat.  i.  5.  ‘  Pluri¬ 
ma  Gallica  valuerunt,  ut  Rheda  ac 
petoritum ;’  et  postea  ‘  Rheda,  Galli¬ 
cum  puta  vocabulum.’  Datis.  At  in 
exemplis,  quae  adfert  Davisius,  eadem 
est  incertitudo,  et  Mss.  saepe  efferunt 
sine  adspiratione.  Remi  certe  seuiper 
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Mss.  Caesaris. 

16  Lecta  millia  i.x\  Non  male:  sed 
contra  Mss.  Nam  in  Codicibus  alio¬ 
rum  et  meis  tantum  non  omnibus  et 
Edd.  ante  Aldum  exaratur  electa;  V. 
ad  Frontin.  i.  2.  1.  et  millia  non  com¬ 
paret  in  Bongars.  pr.  sec.  Petav.  Lo- 
van.  Egmund.  et  aliis  quinque,  neque 
in  Ed.  Incerta,  et  intelligitur  satis  e 
praecedentibus.  Nullus  est  locus,  in 
quo  non  variant  Mss.  et  Editi  in  voci¬ 
bus  lectus  et  electus:  quare  secure 
consensum  Codicum  hic  sequi  possu¬ 
mus. 

17  Suos  esse  finitimos  j  latissimos,  &*r.] 
Testatur  Brantius  editionem  Beroald. 
habere  suos  esse  finitimos,  fines  latissi¬ 
mos,  &c.  quod  etiam  de  Ms.  Carrar. 
et  impresso  Flor,  docet  J.  M.  Bru¬ 
tus.  Davis,  Idem  testatur  de  suo 
Codice  Ursinus,  et  de  Regio  Clarkius. 
Inveni  quoque  ego  in  Vossianis  pr. 
et  sec.  Leid.  pr.  et  sec.  Palat.  Duker. 
Dorvill.  Petav.  a  m.  sec.  et  Edd. 
Rom.  Mediol.  Ven.  At  contra  etiam 
latissimos  non  comparet  in  Bongars. 
pr.  nisi  a  m.  sec.  quare  nihil  ad  huc 
determino.  ‘  Lati  agri,’  ‘  campi,’  ‘  ar¬ 
va’  apud  auctores  passim.  ‘  Latos  et 
fertiles,’  ut  hic,  jungit  Cicero  Orat, 
in  Verr.  iii.  51.  ut  quidem  legit  Gro- 
novius  ad  Livium  xxiii.  46.  At  Gru- 
terus  ibi  Graeviusque  praeferunt  Icetos, 
sollemni  scilicet  variatione copio¬ 
sissimos  agros  et  latos  fines’  Jungit 
Hirtius  viii.  2. 

22  Galbam]  Adram  Dio  nominat, 
forsan  praenomen  hoc,  illud  cogno¬ 
mentum  est.  Ait  Ciacconius  Galbam 
esse  Romanam  familiam.  Atqiii  di- 
sertim  Gallicum  nomen  esse  ait  Sue¬ 
tonius.  Et  nos  hodie  retinemus,  dura 
pinguem  een  kal/  vocamus.  Sed  hoc 
aliis  notatum.  Vossius. 

26  Longissimeque  absint]  Non  pa¬ 
tior  hanc  lectionem,  quamvis  a  viris 
doctis  tramissam.  Omnino  vel  alieno 
haec  loco  leguntur,  vel  omissum  ali¬ 
quid  est,  a  cultu  aut  omni  humanitate, 
ut  supra  locutus  Caesar.  Itaque'ma- 


lim  legere  longissimeque  ab  omni  cultu 
absint.  Sane  Anonymus  Celsi,  et 
plerumque  Caesaris  etiam,  si  ndn  ver¬ 
borum,  at  certe  mentis  exscriptor, 
tantum  habet,  ‘  Nervios  omnium  fe¬ 
rocissimos.’  Nec  temere  omisisset 
longissime  eos  abesse.  Nam  quod  Grae¬ 
cus  transtulit  ruv  B6A.7cDv, 

nihil  me  movet,  et  manifeste  falsum 
est.  An  ergo  Nerviis  minus  remoti 
Menapii, et  qui  his  adjacent.?  Quare, 
si  quid  judico,  legendum  ut  dixi ;  vel 
expungenda  verba  longissimeque  ab¬ 
sint,  vel  denique  transferenda  in  eum 
locum,  ubi  ait,  ‘  Paemanos  qui  uno 
nomine  Germani  appellantur,’  ubi 
subderem  longissimeque  absunt.  Fes¬ 
sius.  Putarim  hic  vocibus  longum 
solummodo  intervallum  denotari  ; 
non  autem  Nervios  a  Rhemis  omnium 
Belgarum  esse  remotissimos ;  adeo 
ut  Vossii  medicina  nihil  sit  opus. 
Sarta  itaque  tecta  maneat  lectio  vul¬ 
gata.  Davis.  Sic  apud  Apuleium 
Metam,  x.  p.  212.  mulier  marito  sua¬ 
det  ‘  ad  longissime  dissitas  destinare 
villulas.’  Lampridius  in  Heliogabalo 
c.  23.  ‘  In  longissimis  a  mari  locis 

omnia  marina  semper  exhibuit.’ 
Amm.  Marcellinus  xx.  6.  *  Propug¬ 
natores  viso  hoste  longissime,’  &c. 
Et  XXXI.  5.  ^  Castraque  a  Fritigerno 
locavere  longissime.’  In  his  exem¬ 
plis  non  omnium  remotissima,  sed 
valde  remota  denotantur.  Idem,  cur. 
sec. 

27  Morinos - totidem]  In  vetus¬ 

tissimis  editt.  Rom.  et  Ven.  hic  locus 
ita  legitur  ;  ‘  Morinos  xv.  millia,  Me¬ 
napios  vii.  millia,  Velocasses  et  Ve¬ 
romanduos  totidem,  Caletes,  vel  Ca¬ 
letos,  X.  millia.’  Sic  et  aliae  antiqui¬ 
tus  impressae ;  nura  vero  rectius, 
nescio.  Davis. 

Menapios  ix.  millia]  Anonymus  ii. 
p.  43.  VII.  habet,  et  Graecus  euraxur- 
Xt^lovs.  Sed  relinquo  vulgatam.  Vos¬ 
sius.  VII.  plerique  Mss.  et  Edd.  Vett. 

29  Aduaticos  xxix.  milia]  Anony¬ 
mus  XIX.  millia.  Oros.  Atuatici  x.  et 
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VIII.  millia,  sed  in  v.  c.  est  septem 
pro  octo  :  in  Ms.  alio  xviii.  quod  pro¬ 
bum  secundum  Orosii  supputati¬ 
onem.  Greecus  habet  pvplovs  Ka\  ip- 
Etiam  Freculphus  xviii. 
millia :  itaque  emenda  hic  quoque 
XIX.  Orosius  in  universum  ait  fuisse 
ducenta  octoginta  duo  millia:  nam  ita 
ex  V.  c.  apud  eum  legendum  est :  in 
vulgatis  est  male  lxxii.  Caetera 
quod  attinet,  congruunt  Caesar  et 
Orosius,  nam  demtis  xv.  Atreba¬ 
tum  millibus,  quae  Orosius  omisit,  et 
praeterea  positis  xix.  milibus,  pro 
XXIX.  quaa  ab  Atuaticis  missa,  idem 
ac  Orosianus  numerus  efficietur,  vi¬ 
delicet  ducenta  lxxxii.  millia,  prae¬ 
terquam,  quod  uno  millenario  Caesa¬ 
ris  numerus  major,  nam  in  Orosio 
XVIII.  Aduatici  est,  in  Caesare  idem 
scribere  non  ausim,  propter  auctori¬ 
tatem  Graeci,  Anonymi,  et  Ms.  codi¬ 
cis,  qui  omues  refragantur.  Notan¬ 
dus  autem  hic  error  Orosii,  qui  ait 
omnes  hos  populos  ex  sylva  in  Caesa¬ 
rem  erupisse,  ejusque  exercitum  pro- 
pemodum  delevisse  :  quod  a  Nerviis 
factum  ipse  infra  Caesar  ostendit. 
Anonyraus  vero  in  hoc  numero  Ve- 
locasses  et  Veromanduos  omittit. 
Idem.  In  Julio  Celso  1.  ii.  p.  42.  scri¬ 
bitur  ^  Catuauos  decem  novem  mil¬ 
lia  lege  Aduaticos  vel  Atuaticos, 
quod  mendum  a  Graevio  sublatum 
non  esse  miror.  Sic  in  vett.  editt. 
Caesaris  legitur  Catuatos,  sed  ex  Oro¬ 
sio  Hotomannus  recte  emendavit. 
Datis.  Morinos,  xxv.  millia:  Mena¬ 
pios,  ix.  millia:  Caletes,  x.  millia:  Ve- 
locasses  et  Veromanduos,  totidem :  Atu^ 
aticos,  XXIX.  Vett.  quaedam  Editt. 
exhibent :  Morinos,  xv.  millia ;  Mena¬ 
pios,  vii.  millia;  (sic  et  Graec.  In- 
terp.  et  Mss.  Reg.  et  Vossii;)  Velo- 
casses  et  Veromanduos,  totidem :  Cale¬ 
tes,  X.  millia;  Atuaticos,  xxix.  millia; 
(Mss.  Reg.  Eliens.  et  Vossii,  et  In- 
lerpr.  Gr.  xix.  millia.)  Utra  verior 
sit  lectio,  non  constat.  Clark.  Nu¬ 
meris  hisce  inmorari,  meque  lecto¬ 


remque  fatigare  non  lubuit.  Dixisse 
solummodo  sufficiat,  in  meis  quoque 
Codicibus  eandem  esse  confusionem, 
quam  viri  docti,  qui  in  Jungermanni 
Editione  recensentur,  ac  in  mea,  re- 
pererunt,  nec  tamen  rite  conciliare 
potuerunt.  Aduaticis  tamen  solum 
dedi  XIX,  milia,  ut  recte  legi  volu¬ 
erunt  Brantius  et  Vossius ;  non  xxix. 
nam  Mss.  mei  tantum  non  omnes  ha¬ 
bent  decem  et  novem,  seu  novendecim 
XIX. ;  nisi  quod  Bong.  sec.  Voss.  sec. 
et  Duker.  habeant  decem  et  octo.  Im- 
rao  omnes  Editiones  priscap,  item 
Vascos.  Aldi,  Steph.  Gryphii  post. 
XIX.  exhibent.  Ceterum  Aduatucos 
rescripsi  e  Codice  Cujaciano,  sive  ut 
alibi,  Atuatucos.  Vide  notata  a  viris 
doctis  et  Schotto  Observ.  iii.  19.  et 
infra  c.  16.  v.  27.  per  d  malo :  quia 
hinc  nata  est  corruptio  ad  Vaticam 
VI.  32.  et  apud  Antoninum  in  Itiner. 
Aduaca.  Vide  p.  378.  Ed.  Wessel. 
Aduaticos  pro  Catuacos  emendavit 
etiam  Petrus  Divaeus  de  Galliae  Belg. 
Antiq.  i.  p.  28.  Antv.  1566. 

V.  1  Liber  alit  er  que  oratione  prosecu¬ 
tus']  Benigne  eos  allocutus.  Sic  B. 
G.  IV.  18.  ‘  Quibus  (Sicambris)  pacem 
et  amicitiam  petentibus  liberaliter 
respondit.^  Sic  cum  alibi,  tum  B. 
G.  III.  104.  Datis.  B.  G.  iv.  19.  et 
B.  Alex.  c.  71.  ‘  liberaliter  polli¬ 
citus.’ 

5  Quanto  opere]  Sic  rescripsi  rur¬ 
sus  auctoritate  Bongarsiani  primi, 
Vossiani  primi,  Leidensis  primi,  Lo- 
van.  Egmundani,  et  aliorum  trium 
cum  Ed.  Incerta.  V.  ad  c.  13.  et  c. 
38.  ‘  magno  opere,’  ut  paullo  ante 
hic  etiam  ex  Voss.  primo  reposui. 

Reip.  communisque  salutis  intersit] 
Pro  reip.  in  Vossiani  primi  margine 
scriptum  est  manu  antiqua  Rei  popu¬ 
laris.  Salutis  non  agnoscunt  Bon- 
gars.  prim.  nec  Petavian.  sed  in 
margine  Bong.  inepte  adlitum  est 
Reip.  privatcB.  Forsan  per  Reip.  in¬ 
tellexit  Romanam,  per  commune  in¬ 
nuit  Remorum  statum.  Vide  nos  ad 
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Frontin.  iii.  2.  6.  ‘  rebus  ad  com¬ 
mune  pertinentibus/  -  Ovid.  Metam. 
XII.  7.  ^  Gentisque  simul  commune 
Pelasgae.^  Lucan.  ii.  390.  ‘  In  com¬ 
mune  bonus.’  Infra  vii.  2.  ‘  Com¬ 
munis  salutis  caussa/  Oxon.  Codex 
non  habet  salutis.  Sed  nil  temere 
muta.  B.  Civ.  i.  34.  ‘  Interesse  Reip. 
et  communis  salutis/ 

6  Manus  hostium  distineri]  Eorum 
copias  in  partes  diversas  trahi.  ‘  Dis 
enim  separantis  esi/  ut  recte  Servius 
ad  -Virgilii  iEn.  xi.  381.  Lucretius 

I.  V.  ‘  Et  mare  quod  late  terrarum 
distinet  oras hoc  est,  a  se  invicem 
dividit.  Male  igitur  nonnullae  Caesa¬ 
ris  editiones  habent  detineri.  Davis. 
Vide  ad  Lucan.  iv.  675.  Tennul.  ad 
Frontin.  i.  3.  5.  et  hic  Brantium.  iii. 

II.  ‘  Qui  eam  manum  distinendam 
curet/  VII.  37.  ‘  Victoriam  distinere/ 
ubi  vide  quoque,  c.  51.  ‘  Manus  disti¬ 
nendae  caussa/  c.  59.  ‘  legiones  flu¬ 
men  distinebat.’  c.  84.  ‘  Romanorum 
manus  tantis  munitionibus  distinetur.’ 
B.  Civ.  III.  44.  ‘  Caesaris  copias, 
quam  maxime  posset,  distineri/ 
Adde  Hirt.  B.  Alex.  c.  17.  B.  Afric. 
c.  55.  ‘  distentus  triplici  bello/  Adi 
etiam  ad  B.  Civ.  ii.  17. 

11  In  unum  locum  coactas]  Addidi 
vocem  locum,  quam  vulgo  nunc  non 
agnoscunt,  sine  dubio  typographi 
tantum  culpa  primum  omissam  in 
Ed.  Amstel.  A.  1697.  Nam  habent 
eam  Mss.  omnes  et  Edd.  ea  priores  : 
atque  ita  plene  loqui  amat  Caesar. 
I.  34.  ‘  exercitum  in  unum  locum 
contrahere,  iii.  16.  ‘  in  unum  locum 
coegerant.’  vi.  10.  et  vii.  9.  ‘  unum 
in  locum  copias  cogere/  B.  Civ.  iii. 
73.  ^  coactoque  unum  in  locum  exer¬ 
citu  ^  conferre  in  unum  locum’  vi. 
17.  Aliter  scio  Latinissime  dici  in 
unum  cogi.  Sed  non  agitur,  quid 
magis  minusve  eleganter  scriptum 
sit,  sed  quid  scripserit  Caesar. 

Ad  se  venire  vidit]  Non  temere  vo¬ 
cem  vidit  omisere  viri  doeti.  Admo¬ 
nere  tamen  volui  et  in  antiquissimis 


membranis  eam  ab  Schotto  repertam, 
et  apud  Flodoardum  legi,  Histor. 
Ecclcs.  Rhem.  i.  11.  Ubi  haec  verba 
Caesaris  exscribit.  Ait  quoque  Schot- 
tus  vocem  abesse,  quae  statim  sequi¬ 
tur,  in  membb.  desiderari.  Vossius. 
Monuit  Ciacconius,  non  esse  vidit  in 
aliis  codicibus  ;  et  Brutus  id  testatur 
de  Carrar.  neque  habent  Edd.  Vas¬ 
cos.  Stepli.  Stradae,  et  aliae.  Verum 
Mss.  quos  ego  vidi,  et  Gruterus  ad 
Ed.  Gryphianam  A.  1538.  contulit, 
ad  unum  omnes  et  Edd.  veteriores 
vidit  servarunt;  nec  video,  cur  te¬ 
mere  ex  uno  alteroque  Codice  deleri 
debeat.  ^  Copias  Belgarum  ad  se  ve¬ 
nire  vidif  nunciis  litterisque  Labieni 
(V.  c.  I.)  aliisque  rebus,  quas  animad¬ 
vertebat  ;  eas  vero  non  longe  abesse, 
cognovit  ab  exploratoribus  et  Remis : 
de  similibus  vide  supra  ad  i.  43. 

13  Flumen  Axonam]  Anonymus 
Maronem,  lege  Matronam.  Videtur 
ignorantia  peccasse,  quia  uterque 
amnis  Rhemos  attingit.  Sed  Axonam 
hic  recte  scribi  situs  locorum  evincit. 
Fossius. 

16  Post  ea  quce  erant - reddebat] 

Ita  in  recentioribus  editt.  legitur  ex 
conjectura  P.  Ciacconii ;  Mss.  vero  et 
impressi  veteres  exhibent  post  eum 
quce  erant,  quae  sane  lectio  potest  re¬ 
tineri,  si  pronomen  ad  exercitum  refe¬ 
ras,  ut  fecit  Metaphrastes.  Davis. 
Ita  Scaliger  et  Recentiores,  ex  con¬ 
jectura  Ciacconii.  Mss.  autem  post 
eum  quce  essent.  Quod  ideo  mutavit 
Ciacconius ;  quia,  vox  eum  quo  refer¬ 
retur,  non  intelligeret.  Vidit  Da- 
visius  veram  esse  illam,  quam  habe¬ 
rent  Mss.  lectionem.  Sed  vocem  eum 
minus  recte  ad  exercitum  refert :  cum 
Caesar  multo  elegantius  intelligatur. 
Quomodo  et  id,  quod  proxime  sequi¬ 
tur,  ad  eum,  intelligitur  utique  ad  Cae¬ 
sarem.  Clark.  Euyn  et  esseitt  con¬ 
sensu  Mstorum  et  Edd.  Vett.  repo¬ 
sui  :  erant  tamen  video  jam  in  Ed.  R. 
Steph.  eam  in  Plantin. 

•  18  Possft]  Scalig.  Leidens.  prim.  et 
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sec.  Vossian.  prim.  Duker.  et  Ed.  R. 
Stephani  possent.  Quod  placet.  Cel¬ 
sus  venturis  commeatUnis.  Passim 
Caesar  cum  reliquis  scriptoribus  com¬ 
meantis  numero  plurali  adhibet,  iii.  3. 
‘  Neque  commeatus  subportari,  inter¬ 
clusis  itineribus,  possent ut  ibi  con¬ 
stanter  est  inMss.  VIII.  30.37.  ‘  Com¬ 
meatus  complures  intercipiebat.^  B. 
Civ.  I.  36.  ‘  Reliquas  merces  com- 
iheatusque.'  B.  Alex.  c.  25.  ‘  Insi¬ 
diabantur  nostris  commeatibus.’  B. 
Afric.  c.  8.  ‘  Auxilia,  commeatus, 
frumentum  mittenda  curarent.’ 

21  Relinquit^  Sic  Ms.  Norv.  In 
editis  reliquit.  Davis.  Relinquit  ple- 
rique  etiam  mei. 

In  altitudinem]  Sic  quidem  cum 
Edd.  mediae  aetatis  vulgo  edunt;  nec 
quisquam  de  alia  lectione  admonet. 
At  vero  ita  iff  meorum  Codicum  nullo 
reperitur.  Omnes  Gruteriani,  mei¬ 
que  exhibent  altitudine,  neque  aliter 
Edd.  primae,  quotquot  vidi,  item  nu¬ 
perae  Amstel.  et  Lugdunensis.  Et 
hoc  Latinum  esse,  nemo  sanus  nega¬ 
verit.  Sed  I.  8.‘  ‘  Murum  in  altitudi¬ 
nem  pedum  sedecim,  fossamque  per¬ 
ducit,’  quomodo  ibi  constanter  ha¬ 
bent  Mss.  praeter  Vossianum  secun¬ 
dum.  VII.  8.  *  discussa  nive  vi.  in^al- 
titudinem  pedum.’  Ibi  tres  Mss.  ‘  al¬ 
titudine.’  c.  73.  ‘  tres  in  altitudinem 
pedes  fodiebantur  scrobes:’  ubi  ea¬ 
dem  varietas,  ii.  29.  ‘  aditus  in  lati¬ 
tudinem  ;’  sed  et  ibi  Mss.  variant : 
alibi  ‘  in  circuitu  ;’  de  quo  vide  ad 
v.  42.  sed  Accusativum  in  altitudinem 
ct  longitudinem  praefero.  ‘  In  latitu- 
dinei^  patere’  i.  2.  ii.  7.  8.  ut  bene 
scripti  et  Editi,  paucissimis  exceptis. 
III.  13.  ‘  ex  pedalibus  in  latitudinem 
trabibus.’  v.  14.  et  saepissime.  At 
VII.  46.  Mss.  plurimi  cum  vulgatis 
*  in  longitudine  vi.  pedum  murum 
praeduxerant.’ 

22  Munire  juhet]  Bongars.  primus 
muniri;  ut  volunt  quidam  semper 
legi,  si  non  addatur  Accusativus  per¬ 
sonae.  Sed  ille  satis  subintelligitiir. 


Vide  me  ad  Lucan.  x.  347.  et  Fron- 
tin.  II.  5.  46.  III.  15.  6.  ‘  frumentum 
in  forum  comportare  jussit.’  Liv.  Xii. 
3.  ‘  ligna  projicere  jubent ;’  et  sae¬ 
pissime.  Cicero  Catii,  iii.  8.  ‘  lidem- 
que  jusserunt,  simulacrum  Jovis  fa¬ 
cere  majus.’  Variatur  in  his  crebro ; 
sic  idem  Bongars.  pr.  v.  11.  *  Revo¬ 
cari  atque  desistere  jubet,’  habet 
revocare.  Immo  omnes  fere  Mss. 
c.  33.  ‘  jusserunt  pronunciare.’  ac  B. 
Civ.  II.  25.  ^  pronunciare  onerariis 
jubet.’  VII.  47.  ‘  Receptui  canere 

jussit.’  Leid.  pr. 

VI.  1  Ah  ipsis  c.]  Mss.  ab  his  castHs. 
Quod  et  melius"  convenit.  Graec.  ’A7r6 
TOTTOT,  &c.  Clark.  Mei  omnes 
quoque  his,  excepto  Leid.  primo. 
His,  hiis,  iis  etiam  Vett.  Edd.  Posset 
fuisse  istis.  Ab  Aldo  profectum  est 
ipsi».  Sed  haec  leviora  sunt. 

4  Gallorum  eadem  atque  Belgarum 
oppugnatio  Sunt,  quos  ea  verba 
offendant :  ego  quamvis  nihil  hic  im¬ 
probem,  volui  tamen  indicare  Flo- 
doardi  locum,  qui  i.  11.  ita  haec  ci¬ 
tat,  ‘  Gallorum  atifne  Belgarum  op¬ 
pugnatio  haec  :  ubi  circumjecta  mul¬ 
titudine,’  &c.  Vossius.  Mss.  Reg. 
Eliens.  et  Vossii ;  ‘  oppugnatio  est 
haec.  Ubi,’  &c.  Quo  modo  si  scri¬ 
batur,  delenda  erit  vox  eadem,  quae 
proxime  praecessit :  ut  defuisse  qui¬ 
dem  in  hoc  loco,  a  Flodoardo  citato, 
indicat  Vossius.  Nec  tamen  quic- 
quam  mutandum.  Clark.  In  nullo 
Ms.  est  hi.  Eo  est  in  Andinis.  At 
Pet.  Cujae.  Leid.  prini.  Bong.  tert. 
Scalig.  ac  Bong.  prim.  Duker.  Voss. 
sec.  Hic  Gott.  Voss.  tert.  hec  vel 
heee  Bong.  sec.  Voss.  prim.  Egmund. 
Lovan.  cum  quinque  aliis  et  Ed.  In¬ 
certa.  Quod  idcirco  interim  repo¬ 
sui,  donec  quid  certius  proferatur. 
Neque  video,  necesse  esse,  ut  eadem 
deleatur,  licet  exsulet  plane  a  Vos- 
siano  primo,  quod  egregie  Clarkii 
confirmaret  conjecturam.  Sensus 
est:  Obpugnatio,  quae  Gallis  atque 
Belgis  est  communis,  est  haec,  B.  Civ. 
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I.  78.  ‘  Genus  erat  hoc  pugnae/  &c. 
Quamquam,  ut  verum  fatear,  cum 
Grutero  potius  suspicer,  turbatricem 
voculam  hac,  sen  hi ^  esse  subditltiam, 
ac  delendam.  Hic  idem  jungitur  ta¬ 
men  alibi.  B.  Civ.  i.  13.  ‘  Qui  hunc 
eumdem  ordinem  duxerat.^  B.  Civ. 
I.  74.  et  III.  102.  ‘  Idem  hoc  fit/  &c. 
III.  66.  ‘  Eadem  haec  occupaverat.'- 
B.  Alex.  c.  28.  ‘  Eadem  haec  acci¬ 
disse.’  Lucan.  v.  257.  ‘  Haec  eadem 
est  hodie.’  Vide  tamen,  quae  de  eo 
versu  illic  notavi. 

7  Portis  succedunt,  murumque  sub¬ 
ruunt]  Adeo  vetus  prava  lectio  por¬ 
tas  succendunt  est,  ut  etiam  Anony- 
inum  Celsi  exscriptorem  deceperit : 
ait  enim  ii.  p.  44.  ‘  Denique  jam  mu¬ 
rum  subrui,  jam  portas  incendi,’  &c. 
At  ridiculus  nimium  Hotoinannus, 
cum  adeo  anxie  se  fatigat,  quid  sit 
murum  subruere.  Nec  putat  locum 
id  in  subita  oppugnatione  habere. 
Ego  contra  statuo,  et  ipse  sua  verba 
Caesar  explicat,  cum  ait  portis  succe¬ 
dunt  :  nam  facilius  avellitur  lapis,  ubi 
terminatur  murus,  quam  aliis  parti¬ 
bus  ubi  compages  tota  firmitudinem 
habet,  et  ubi  lapis  alter  alterum  clau¬ 
dit.  Itaque  illud  subeunt  murum,  quod 
reponit  Hotoinannus,  etiam  indignum 
puto,  quod  vel  in  mentem  Caesaris 
veniret.  Fossius.  Succedunt  in  suo 
Codice  legit  quoque  Interpres.  Ver¬ 
tit  enim  tSov  Trvhwj/  rps  irdAeus  iiTi^dv- 
T€S.  In  Ed.  Incerta  est  portes  succe¬ 
dunt,  vitiose.  Basii.  Vascos,  et  post 
Aldum  editores  omnes  vulgarem  re¬ 
ceperunt  lectionem.  At  nemo  ad- 
hucdum  Interpretum  id  in  Msto  co¬ 
dice  invenit.  <  Msti  constantissime 
tum  aliorum  et  Scotti  Obscrv.  iii.  19. 
tum  mei,  numero  yiginti,  ac  principes 
Edd.  praeferunt  portas  succendunt.  Id- 
que  contra  Ursinum,  qui  multis  ex¬ 
emplis,  quibus  infinita  addi  possent, 
2)orti\ succedere  probavit,  revocandum 
censebat  Gruterus.  Milii  tamen  se¬ 
cus  videtur,  sed  omnino  retinendum 
judico  portas :  quod  non  iutelligentesu 


librarii  succedunt  mutarunt  in  succen¬ 
dunt ;  eo  magis,  quod  in  Vett.  libris 
n  soleat  in  hisce  addi ;  ut  thensaurus, 
formonsus,  ^c.  adi  Pier,  ad  Virgil. 
Ecl.  II.  1.  et  alios  plures.  ii.  20. 
Sontiates  Mss.  pro  Sotiates.  iv.  19. 
frumentis  succensis  Mss.  plerique  pro 
succisis.  Rescinderant  pro  resciderant 
saepe  :  et  vii.  58.  Cingentorix  saepe 
pro  Cingetorix,  Orgentorix,  pro  Orge¬ 
torix,  Ver  cingentorix  pro  Vercingeto¬ 
rix.  Adrumentum  pro  Adrumetum  B. 
Civ.  II.  23.  B.  Afr.  c.  3.  &c.  Cherso- 
nensus  pro  Chersonesus  B.  Alex.  c.  10. 
tricensimus,  8fc.  pro  tricesimus:  adi 
Ursin.  ad  B.  Afric.  c.  97.  Agendicum 
et  Agedincum  pro  Agedicum,  vi.  in  f. 
et  alibi.  Adde  notata  ad  B.  Civ.  ii. 
9.  Succedere  autem  tam  Accusativo^ 
quam  Dativo  jungi  docuit  jam  olim 
Servius  ad  Virgil.  Ecl.  -v.  6.  exemplo 
Sallustii,  ‘  cum  murum  hostium  suc¬ 
cessisset.’  Consule  insuper  J.  F. 
Gronov.  ad  Livii  xxxi.  45.  *  Tam 
prompte  succedentium  muros ;’  et 
quos  laudat  Cei.  Burm.  ad  Calpurnii 
Deciam,  xxix.  ‘  Pecora  jugum  suc¬ 
cedunt/  et  ad  Gratii  Cyneg.  vs.  165, 
‘  Succedere  Tigrim.’  Tacit.  Ann.  ii. 
20.  ‘  Ut,  si  murum  succederent :’  ubi 
male  tentant  reponere  muro.  Silius 
X.  596.  ‘  Ut  hostis  Nequicquam  ar¬ 
matos  ausit  succedere  muros.’  Apu¬ 
lei.  Met.  V.  p.  162.  Ed.  Egm.  ‘  Tectum 
et  larem  nostrum  succedite.’  Avie¬ 
nus  in  Arat.  p.  89.  Ed.  Grot.  ^  Tec¬ 
taque  justa  virum  passim  succede¬ 
ret  et  in  Orbis  descr.  916.  ‘  Suc¬ 
cedunt  flumen  Araxis.’  Immo  Mss. 
B.  Civ.  II.  24.  ‘  Itinere,  quod  mare 
succedit.’  Hinc  corrigendus  etiam 
Mart.  Capella  init.  lib.  ii.  ^  Succedit 
plaustra  Bootes.’  Inepte  vulgo  edi¬ 
tur  succendit.  Saepius  alibi  succedo, 
succido,  succendo,  accedo,  accendo  sunt 
permutata.  Vide  me  ad  Obseq.  c. 
116.  et  Lucan.  vii.  607.  Ceterum 
‘  testudine  succedere/  ut  hic,  jungit 
Tacitus  Hist.  iii.  27.  *  Elatis  super 
capita  scutis,  densa  testudiue  succe- 
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«liint.’  Succedere  autem  et  subruere 
Sallust.  Jng.  B.  c.  57.  ‘  Alii  succe¬ 
dere,  ac  murum  modo  subfodere,  mo¬ 
do  scalis  aggredi ubi  vide  Cortium. 

8  Nam  tanta — conjiciebant ^  ut — esset] 
Mss.  Reg.  Eliens.  et  Vossii,  et  Editt. 
Vett.  ‘  Nam, cum  tanta — conjicerent: 
— erat  quod  perinde  est:  dein  iidem 
Codd.  unum  nuncium.  Clark.  Per¬ 
inde  cum  sit,  revocavi  ego  eam  lec¬ 
tionem,  quam  video,  in  Mss.  extare. 
Omnes  enim  mei  et  Edd.  optimae  ha¬ 
bent  quum  conjicerent^  erat^  praeter 
Oxon.  et  Leid.  prim.  in  quibus  nam¬ 
que  quod  non  displicet.  Vide  etiam 
Hotom.  Brantii  et  Bruti  varias  Lec¬ 
tiones. 

12  Prceerat,  unuSy  S^c.  nuncios  ad 
eum  mittit]  Ciacconii  conjectura  est 
prceeratf  quam  confirmant  Oxon.  et 
Egmund.  Ceteri  Mss.  omnes  et  Edd. 
priores,  item  Aldi,  Vascos.  Gryphii 
post.  Steph.  pnefuerat :  dein  omnium 
etiam,  Clarkii,  ineique  Codd.  et  Edd. 
primae  usque  ad,  Aldum  unum  nuncium, 
quod  quid  sit,  capere  non  possum. 
Gruterus  putabat  praf.  esse  scriptum 
pro  praefectus  erat,  et  nuncium  e  Glossa 
esse  additum,  sed  quid  tum  fiet  voce 
unum.  An  fuit  ‘  inter  suos,  qui  eum 
(pro  tum)  oppido  praefecerant,  unum 
ex  iis,  «&c.  venerant,  ad  eum  mittit  ?’ 
vel  ‘  quem  tum  ?’  Prius  magis  ad 
Mstorum  accedit  lectionem.  Mittit 
elegantius  dici  subaudito  nuncio  vel 
nunciis :  nam  plures  fuisse  patet  e  c. 
seq.  vidimus  ad  i.  34. 

14  Nisi  subsidium  sibi  mittatur]  li- 
dem  Codices  submittatur.  Clark. 
Simplex  verbum  legitur  in  Leid.  pri¬ 
mo,  Scalig.  et  Oxon.  ut  cap.  seq. 

‘  subsidio  oppidanis  mittit.'  v.  15. 
‘  Missis  subsidio  cohortibus.’  Ceteri 
tum  Ursini  et  Braulii,  tum  mei  et 
Edd.  primae  submittatur.  Quod  id¬ 
circo  restitui.  Adi  Davis.  ad  B.  G. 
VII.  85.  II.  25.  ‘  Subsidium  quod  sub¬ 
mitti  posset.’  IV.  26.  ‘  iis  subsidia 
submittebat.’  I.  v.  inf.  ‘  submittit  co¬ 
hortes  equitibus  subsidio.’  B,  Civ.  r. 

Delph.  et  Var.  Cias.  C< 


43.  *  submissis  subsidiis.’  c.  45. 
^  subsidia  a  lateribus  submitti.’  iii. 
64.  ‘  cohortes  subsidio  submisit.’ 
Forsan  sibi  hic  quoque  delendum  est, 
per  se  satis  subintelligendum :  sese 
etiam  rescripsi  pro  se,  auctoribus 
cunctis  Mss.  et  Edd.  plerisque. 

v^i.  6  Decessit]  In  editis  discessit. 
Nos  autem  sequimur  conjecturam  J. 
F.  Gronovii,  quem  vide  ad  Livii  iv. 
3.  Davis.  Davisius,  ex  conjectura 
Gronovii,  scribit  decessit.  Quae  Lec¬ 
tio  et  in  Vossii  Ms.  reperitur.  Clark. 
At  refragatur  Gronovio  et  Davisio 
Cl.  Cortius  ad  Sallust.  B.  Jug.  c.  41. 
ubi  ille  et  Cl.  Wassius  docent,  Mstos 
constanter  retinere  formido  mentibus 
discessit.  Et  certe  hic  quoque  Mss. 
omnes  servant  discessit ;  nisi  quod  in 
recentissirao  Voss.  tertio  exaretur 
descessit.  Verum  cum  hae  praeposi¬ 
tiones  perpetuo  in  compositis  con¬ 
fundantur,  mihi  magis  placet  decessit. 
Idem  Sallust.  Jug.  c.  88.  ‘  Postquam 
invidia  decesserat.’  Quomodo  Mss. 
illic  habere  docet  Cortius.  Curt. 
V III.  1.  ^  postquam  ira  mente  deces¬ 
serat.’  Adde  Cei.  Burm.  ad  Quinctil. 
Deciam,  vi.  6.  ‘  postquam  mei  cura 
discesserat :’  et  quae  nos  adduximus 
ad  Lucan.  iv.  284.  ‘  Recessit  ira  Vel- 
leio’  II.  62.  sed  et  illic  Cl.  Burm. 
conjecit  decessit.  Nihil  ego  adhuc- 
dum  definio  :  quare  auctoritate  Ms¬ 
torum  motus  discessit,  quod  temere 
nimis  e  Gronovii  conjectura  ejecerat 
Davisius,  reposui.  Plura  exempla 
pro  decedere  adfert  Celeb.  Draken- 
burgius,  ut  nuper  deprehendi  ad  Livii 
locum  indicatum ;  ubi  vulgo  et  in 
Mss.,  hce  sollicitudines  discessere.  Ad¬ 
de  Cort.  ad  Plin.  Ep.  vi.  20. 

8  Quo  adire  poterant]  Ut  vii.  14. 
‘  Vicos  atque  aedificia  incendi  opor¬ 
tere  hoc  spatio  quoquo  versus,  quo 
adire  poterant.’  Edd.  Rom.  Med. 
Ven.  quce.  Lovan.  Carr.  et  6.  alii  quot. 
At  Bongars.  prim.  sec.  Vossian,  prim. 
Petav.  Egmund.  Leid.  tert.  et  Ed. 
Incerta  quos.  Recte,  ni  fallor.  Adire 
uir  3  Q 
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locum  passim  occurrit.  Vide  ad  Fron- 
tin.  III.  9.  §  3.  ‘  Castellum,  quod  una 
semita  adibatur.’  Fraudi  fuit  libra¬ 
riis,  quod  masculinum  genus  junxerit 
propiori  neutro,  ut  patet  ex  Bong. 
primo,  in  quo  inde  additum  Remorum. 
Sed  Syllepsi  usus  est  Auctor,  et  pro¬ 
nomen  digniori  generi  adcommodavit. 
Vide  quos  laudavi  ad  Obseq.  c.  79. 
et  quee  habet  Cortius  ad  Sallust.  B. 
Jug.  c.  49.  §  5.  ‘  Ipsi  atque  signa 
militaria  obscurati et  ad  Plin.  Ep. 
V.  19.  §  3.  Hirt.  B.  Afric.  c.  26. 

‘  Oculos  mentemque  dispositos.’  c. 
80.  ‘  die  et  nocte  confecto.’  Sic 
enim  Mss.  meliores.  Idque  hic  eo 
magis  locum  habet  ;  quod  vicis  cedifi- 
ciisque  tantumdem  est,  ac  si  dixisset* 
vicorum  cedificiis. 

9  Cum  omnibus  copiisj  Sic  omnes 
Mss.  et  veteres  impressi ;  recentiores 
enim  praepositionem  omiserunt,  quam 
reducendam  censuimus,  cum  haec 
lectio  Grammaticae  non  repugnet. 
Davis.  et  Clark.  Vehementer  dis¬ 
crepant  Interpretes  in  hac  praeposi¬ 
tione.  Hotomannus  et  Ursinus  delen¬ 
dam  censebant ;  Brantius  autem  ex 
Mss.  omnibus  revocavit ;  posteriores 
rursus  ejecerunt :  at  Davisius,  et 
Clarkius  rursus  eam  inseruerunt  ex 
Mss.  ut  aiunt,  omnibus.  Bene,  si 
quidem  hoc  verum  est  :  nam  sic  i. 
26.  ‘  Cum  omnibus  copiis  eos  sequi 
coepit.’  Item  c.  38.  ‘  cum  omnibus 
suis  copiis  Vesontionem  contendere.’ 
IV.  21.  ‘  cum  omnibus  copiis  in  Mo¬ 
rinos,’  &c.  VII.  77.  B.  C.  I.  19.11.  36. 
Verum  errat  vehementer  Davisius : 
cum  non  adpaiet  in  Bongarsianis,  nec 
Vossianis,  nec  Petav.  Oxon.  Lovaii. 
Leid.  primo,  Egmond.  neque  in  3. 
aliis  ac  Ed.  Incerta,  Stephani  aliis¬ 
que.  Et  sic  c.  19.  ‘  Subsequebatur 
omnibus  copiis  :’  ibid.  ‘  Omnibus  co¬ 
piis  provolaverunt.’  c.  44.  ‘  omnibus 
copiis  auxilio  venerunt.’  Adde  ii. 
33.  IV.  24.  et  ad  v.  49.  ‘  tantulis  co¬ 
piis:’  et  ‘  omnibus  copiis.’  B.  Civ.  i. 
41.  Leid.  pr.  solas  ‘  cum  omnibus 


copiis :’  sed  c.  63.  ‘  omnibus  copiis 
transeunt,’  et  pluries.  Eadem  varia¬ 
tio  B.  Civ.  II.  38.  Adde  Cl.  Drak. 
ad  Liv.  I.  14.  ‘  Egressus  omnibus  co¬ 
piis.’  Quum  ita  praepositionem  tan¬ 
tum  agnoscant  recentissimi  Codices, 
ut  Duker.  Dorvill.  Palat.  Leid.  sec., 
ejeci  eam,  nec  quemquam  rursus  in- 
trusurum  esse  confido. 

VIII.  5  Periclitabatur'\  Periculum 
faciebat,  tentabat.  Plautus  Amphit. 
Act.  Ji.  Sc.  2.  56.  *  An  periclitamini, 
quid  animi  habeam.’  Vide  et  Act.  iii. 
Sc.  2.  33.  Davis.  Jam  Hotomannus 
hanc  lectionem  vindicavit  loco  Caesa¬ 
ris  VII.  36.  ‘  Quin  equestri  proelio, 
quid  in  quoque  esset  animi,  pericli¬ 
taretur,’  uti  quidem  vulgo  legitur  : 
nam  plerique  ibi  Codd.  perspiceretur 
vel  perspiceret :  ubi  vide  plura  de 
utroque  loco.  B.  Civ.  i.  72.  ‘  Cur  for¬ 
tunam  periclitaretur  .?’  cum  hic  Ursi¬ 
nus  videretur  e  suo  Codice  malle  sol- 
licUationibus  exquirebat.  Quae  verba 
inperiti  interpretis  scholion  esse  Ho- 
tom.  existimat.  Inveniuntur  tamen 
etiam  in  veterrimis  membranis  An- 
dinis,  Leidensi  primo,  Oxon.  Cuja- 
ciano,  Vossiano  primo,  et  secundo; 
ac  Bongars.  tertio  et  margine  Ed. 
Vase,  et  Stradae,  In  Leid.  secundo 
utrumque  legas :  in  Petaviano  ad 
Marg.  al.  exquirebat.  In  Leid.  tertio 
et  Ed.  Incerta  experiebatur ;  quo 
modo  et  Celsus  :  quae  certe  mera  est 
Glossa.  Vocem  sollicitationibus  te¬ 
mere  damnare  non  ausim.  Sed  for¬ 
san  pro  equestribus  proeliis  scribendum 
equestris  proelii  (quomodo  Lipsius  sui 
libri  margini  adlevit,  quasi  e  Msto) 
sollicitationibus  peHctitabutur^  vel  per¬ 
speculabatur.  Sollicitationes  proelii  sunt 
leves  velitationes,  quibus  hostem  la¬ 
cessimus.  Eo  sensu  passim  lacessere 
et  commovere  proelium :  de  quibus  ad 
1.  23.  vide  notas.  Jam  autem  commo¬ 
vere  et  sollicitare  sunt  synonyma. 
Hinc  crebro  sollicitare  teiram,  citha¬ 
ram,  mare,  et  similia,  quae  nemo  ne¬ 
scit.  V.  Gronov.  Obs.  ii.  8.  Broukh. 
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ad  Tib.  i.  8.  30.  aliosqne.  Martialis 
de  spectae,  c.  28.  ‘  Et  freta  navali 
sollicitare  tuba.’  ‘  Sollicitare  pacem.’ 
Livius  I.  21.  Sollicitare,  immo  pro 
lacessere  hostem  Ovid.  Fast.  v.  40. 

^  Et  magnum  bello  sollicitare  Jovem.’ 
Lucan.  iv.  665.  ‘  Sollicit atque  ferox 
non  aequis  viribus  hostem.’ 

10  Ex  utraque  parte  lateris  dejectus 
kabebafl  Ejicio  vocem  habebat.  Sic 
infra  dicit :  ‘  magis  ut  loci  natura, 
dejectusque  collis,  et  necessitas,’  &c. 
Nec,  quod  sciam,  quisquam  auctorum 
dejectus  pro  dejectione  usurpavit.  Grae¬ 
cus  fcoO’  eudarriv  p.\v  rSov  irKfvpuv  Karu- 
<pep^s  ?iv.  Vossius.  Memoria  lapsus 
est  vir  eruditus.  Livius  ix.  11.  ‘  An¬ 
gustias  septas  dejectu  arborum  saxo¬ 
rumque  ingentium  objacente  mole 
invenerunt.’  Seneca  Cons.  ad  Mar¬ 
ciam  c.  18.  ‘  Dejectus  fluminum,  et 
ex  uno  fonte  in  Orientem  Occiden¬ 
temque  defusi  amnes.’  Sed  et  hu- 
jusce  libri  c,  22.  dejectus  substantive 
est  accipiendus.  Inanis  igitur  est 
Vossii  conjectura.  Davis.  Adde  Cl. 
Drakenburg.  ad  Silium  xii.  190.  et 
socerum  meum  ad  Valer.  Max.  iii.  2. 
1.  ‘  Altitudine  dejectus.’ 

11  In  fronte']  Longe  plurimi  Mss. 
tum  aliorum,  tum  mei,  et  Ed.  Inc. 
Steph.  Gryph.  aliaeque  in  frontem: 
rectius  sine  dubio.  Vide  ad  c.  5. 
atque  ita  suo  e  codice  voluit  Gifan. 
Ind.  Lucret.  V.  in.  Sed  Leidensis 
primus,  Scalig.  et  Cujae,  solum  ha- 
bent  frontem :  de  cujus  lectionis  veri¬ 
tate  non  dubito.  Adi  Davis.  ad  i. 
49.  et  Observ.  Miscell.  Vol.  sec.  ad 
Apuleii  Metam,  viii.  171.  ac  Ovidii 
Indicem  V./rontm,  et  faciem.  Infra 
c.  18.  ‘  Infima  apertus.’ 

Leviter]  Mss.  Efiens.  et  Vossii,  in 
frontem  leviter.  Ms.  Keg.  leniter: 
qu2e  est  vera  lectio  :  Sic  enim  alibi 
loqui  solet  Csesar :  1.  vii.  §  18.  ‘  leni¬ 
ter  acclivis.’  1.  vii.  §  76.  ‘  leniter 
declivi.’  Clark.  Lege  leniter ;  quod 
Clarkius  ex  Regio,  nos  ex  Petav. 
Bongars.  pr.  sec.  Pal.  Lovan.  Got- 


torp.  Voss.  Egmond.  monemus.  Da¬ 
vis.  cur.  sec. 

Fastigiatus]  Proba  lectio,  nec  mu¬ 
tanda.  Frustra  ex  membranis  An- 
dra^as  Schottns  castigatus,  corrigit. 
Frustra  quoque  Ciacconius  et  alii  (ut 
Hotom.  et  Branlius)  parum  probam 
putant  vocem  fastigiatus,  pro  qua 
fastigatus  reponunt.  Sic  Caesar  ipse 
de  ponte  1.  v.  ‘  prona  ac  fastigiata, 
ut  secundum  naturam  fluminis  pro¬ 
cumberent.’  Pomponius  Mela  quo¬ 
que  I.  4.  de  Africa,  ‘  pergit  incurva 
ad  occasum,  fastigiatque  se  molliter.’ 
Ubi  frustra  Pontianus  legebat  fasti- 
gatque.  Scottus  edi  curavit  castigat- 
que.  Etiam  Plinius  ii.  25.  ait,  ‘  eas¬ 
dem  breves  et  in  mucronem  fastigia- 
tas.’  Sed  et  Livius  1.  vii.  Ipse  col¬ 
lis  est  in  modum  metae  ‘  in  acutura 
sacuraen  a  fundo  satis  lato  fastigia¬ 
tus.’  Nihil  clarius  dici  poterat :  metae 
pyramidum  formam  habent,  et  in  ca¬ 
cumen  tenue  desinunt,  hoc  fastigia- 
tum  vocavere  veteres.  Sunt  quoque 
vv.  cc.  qui  leniter  habent ;  utrovis 
modo  proba  leetio.  Sic  ‘  leviter  in¬ 
flexum’  Cicero  dixit  i.  de  Divina¬ 
tione  :  ‘  Leviter  hominem,  clemen- 
terque  accepit,’  vi.  Verrina.  Taci¬ 
tus  pro  eo  ‘  clementer  assurgens’ 
dixit.  Itaque  idem  sunt  leviter,  leni¬ 
ter,  et  clementer.  Fossiws.  Fastiga¬ 
tus  :  sic  scribendum,  non  fastigiatus, 
ut  veteres  editi.  Silius  Italicus  v. 
50.  ‘  Sensim  fastigans,  compressa  ca¬ 
cumina  nectit.’  Vide  Is.  Vossium  ad 
Melae  i.  4.  p.  24.  et  J.  F.  Gronoviura 
ad  Livii  i.  38.  Davis.  Leniter  cum 
Editis  quibusdam  praefert  quoque 
Hotomannus  et  Cellarius.  Idem  ego 
inveni  in  omnibus  Vossianis,  Leid. 
pr.  sec.  Scalig.  Dorvill.  et  Eiid.  Aldo 
antiquioribus  :  neque  aliter  Grouovius 
notarat  e  membranis  Andinis.  c.  29. 
‘  Una  ex  parte  leniter  adelivis  aditus.’ 
VII.  19.  ‘  Collis  leniter  ab  infimo  ad¬ 
elivis  ubi  etiam  plerique  leviter,  ut 
quoque  c.  82.  ‘  loco  leniter  declivi et 
B.  Civ.  II.  24.  ‘  Leniore  fastigio  ;’  et 
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sa?pe  alibi.  Livius  xxv.  36.  ‘  fasti¬ 
gio  leni  subvecta.’  Vide  omnino  Cl. 
Drak.  ii.  50.  ‘  in  editum  leniter  col¬ 
lem,’  et  me  ad  Lucan.  iv.  11.  ‘  Le¬ 
ni  que  excrevit  in  altum  Pingue  so¬ 
lum  tumulo.’  Eadem  varietas  apud 
Lactant.  L.  de  Opif.  Dei  c.  10.  ‘  In¬ 
ferius  quoque  genarum  non  indecens 
tumor,  in  similitudinem  collium  leni¬ 
ter  exsurgens.’  Antiquissimus  Cod. 
Boiion.  rectius  illic  leviter :  ut  Cicero 
de  Nat.  Deor.  n.  57.  ‘  Genae  leviter 
eminentes at  Walterus  illic  et  in 
Lactantio  ac  alibi  praefert  leniter. 
Deinde  fastigatus  hic,  et  iv.  17.  et  de 
B.  Civ.  II.  10.  amplectitur  quoque  ad 
Silii  locum  Cl.  Drakenburg.  qui  mul¬ 
lis  ibi  doctissime  de  hoc  verbo  dispu¬ 
tat.  Verum  miror.  Viros  doctos 
aliam  hic  lectionem  ita  negligere,  ut 
vix  ejus  mentionem  faciant,  et  eam 
plane  absurdam  appellet  Hotoman. 
nempe  castigatus.  Quam  exhibue¬ 
runt  tamen  omnes  Edd.  priscae  usque 
ad  Beroaldum,  et  in  suis  Mss.  esse 
testantur  Brutus,  Faernus,  Brantius> 
ac  Scottus  Observ.  iii.  19.  Immo 
adfirmare  ego  possum,  nullum  meo¬ 
rum  habere  fastigatus  aut  fastigiatns. 
Omnes  ad  unum  numero  viginti  et 
plures  castigatus;  nisi  quod  in  Bong. 
pr.  Petav.  Egm.  Dorvill.  L.  tert.  et 
Lipsii  ac  Scotti,  aliisque  cum  Ed.  In¬ 
certa  exaretur  castigatus  castratus, 
unde  vir  doctus  conjiciebat  cast.  ac 
stratus.  Tot  autem  Mstorum,  tam 
antiquorum,  auctoritati  ego  refragari 
vix  ausim.  Corruptos  tamen  eos  au¬ 
tumat  Gronovius,  et  addit  vulgares 
olim  Pomponii  Melae  editiones  i.  4. 
habuisse  *  castigat  se  molliter.’  Illa 
etiam  ‘  ad  planitiem  redire,’  nescio, 
an  non  melius  quadrent  castigari, 
quam  fastigari,  ut  metaphoram  adhi¬ 
beat  a  fronte  humana,  quomodo  supra 
vidimus  in  Lactantio  de  genis.  Sta¬ 
tius  Carrn.  ii.  1.  43.  ‘  Et  castigatae 
collecta  modestia  frontis.’  Adde 
Bersm.  et  Burm.  ad  Ovid.  Amor.  i. 
5.  21.  ‘  Quam  castigato  planus  sub 


pectore  venter.’  Ubi  plane  infra  cas^ 
tigatum  pectus  est  planus  venter,  ut  hiC 
castigata  frons  i.  e.  leniter  depressa, 
non  nimis  extuberans,  redit  ad  plani¬ 
tiem:  praeterea  illa  Glossa,  quje  in 
tot  Mss.  additur,  castratus  docet,  jam 
antiquitus  castigatus  in  Mss.  fuisse 
lectum  :  nam  ea  non  exsculpi  potest 
e  sensu  toG  fastigati.  Gruterus  quo¬ 
que  castigatus  amplectitur,  seque  iu 
Suspicionum  libellis  de  hoc  loco  con¬ 
tra  Hotomannum  disserere  ait.  At 
illa  Suspicionum  pars  numquam  lu¬ 
cem  vidit,  sed  tanien  rh  fastigatus 
confirmatur  viii.  14.  ‘  in  summam 
planitiem  jugi  pervenit,  quae  declivi 
fastigio  muniebatur  ;’  et  B.  Civ.  i. 
45.  ‘  declivis  locus  tenui  fastigio  ver¬ 
gebat;’  et  II.  24. 

Redibat]  Ms.  Scotti  Animadvers* 
III.  19^.  item  Bongars.  prim.  sec. 
Petav.  Egmund.  et  tres  alii  rediebat. 
Apud  Flor.  III.  13.  ‘  In  perniciem 
redibant.’  Mss.  3.  Vossiani  rediebant. 
Eadem  varietas  in  Frontino  ii.  5.  31. 
ubi  vide  :  infra  vii.  82.  Mss.  multi 
interiebant.  Suet.  Jul.  32.  Ms.  Har- 
lem.  deperiebat.  Et  sic  passim  ludunt 
librarii. 

18  Si  quid  opus  essei,  subsidio  duci 
possent]  Sic  in  suo  Codice  invenit 
Metaphrastes  ;  vertit  enim  elrt  5eou 
eXrj,  cum  in  Mss.  et  antiquis  editt.  le¬ 
gatur  si  quo  opus  esset  subsidio,  duci 
possent ;  vel  alia  interpunctione,  si  <7110 
opus  esset,  subsidio,  S^c.  Sed  probam, 
lectionem  amplexi  sunt  editores  nu¬ 
peri.  Davis.  Hotomanni  conjectura 
est  quid  contra  Editos  et  Mss.  etiam 
Scotti,  in  quibus  quo,  Leid.  prim.  quod: 
sed  optime  Petavianus  qua,  quod  me¬ 
rito  Grutero  adrisit.  Vide  ad  r.  6. 

‘  qua  vix  singuli  carri  ducerentur.’ 

IX.  6  Sec.  equitum  nostrorum  pralio] 
Sic  Egm.  Bong.  tert.  Leid.  sec.  equi¬ 
tum  deest  iu  Petav.  nostrorum  exsulat 
ab  Edd.  Rom.  Med.  Ven.  Ceteri  cum 
Ed.  Inc.  item  Petav.  proelio  nostris. 
Uecte  omnino,  vel,  ut  est  in  Leid.  pr, 
sec,  nostris  equitum  pr.  Equestre  proe^ 
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lium  erat  secundum  Caesarianis. 

12  Sin  mhius]  Flodoardus:  Si  mi¬ 
mis  potuissent.  Vossius.  Plerique  e 
vett.  Codd.  habent,  sin  tninus  possent, 
agros,  Scc.  Flodoardus  vero,  Mss. 
Norv.  et  Steph.  potuissent.  Utraque 
vox  ex  Glossemate  in  textum  irrep¬ 
sit,  ut  notavit  etiam  Fr.  Hotomannus. 
Recte  igitur  ac  prudenter  se  gessit 
Graecus  interpres,  qui  nec  hujus,  nec 
illius  rationem  habuit.  Dacis.  Ms. 
Reg.  et  Edit.  Rom.  si  minus  possent. 
Mss.  Eliens.  et  Vossii  si  minus  po¬ 
tuissent.  Clark.  Manut.  Hotom. 
Brantius,  aliique  in  suis  Mss.  esse 
testati  possent,  vel  potuissent,  nihilo 
minus  Glossam  putant.  Contra  cen¬ 
set  Scott.  Observ.  iii.  19.  In  nullo 
meorum  deest.  Sed  habent  cura  Edd. 
possent  vel  potuissent;  quod  est  in 
pluribus  et  melioribus  libris.  V.  ad 
I.  4. 

14  Commeatusque  nostros  sustinebant} 
Commeatus  nostris  suppeditabant. 
Sic  Cotta  in  orat,  inter  fragm.  Hist. 
Sallustii  dixit.  ‘  Cum  interim  vecti¬ 
galia  parva  et  bellis  incerta  vix  par¬ 
tem  sumtuum  sustinent.'  Mss.  tamen 
Carrar.  Norvic.  aliique  cum  editt. 
Flor,  et  Steph.  exhibent  ‘  Commea¬ 
tuque  nostros  prohiberent,’  ut  et 
Graecus  interpres  ;  sic  etiam  Rom.  et 
Ven.  nisi  quod  in  illis  legatur  com¬ 
meatusque.  Sed  mihi  perplacet  vul¬ 
gata  lectio,  quam  e  nonnullis  Codd. 
eliminarunt  Librarii,  quod  phrasin 
paullo  difficiliorem  non  intelligerent. 
Si  qua  opus  esset  mutatione,  facile 
possem  commeatuque  nostros  sustine¬ 
bant,  id  est,  alebant,  ut  etiam  habet 
editio  Vascos.  Dacis.  Mss.  Reg. 
Eliens.  et  Vossii ;  commeatuque — prohi¬ 
berent.  Graecus  twv  innribeiwv  aTTOKw- 
\vciv'.  sensu  nihilo  minus  commodo. 
Clark.  Loco  notae  meae  repone : 

‘  commeatusque  nostros  sustinebant’ 
Ex  Carrar.  Fetav.  Cujae.  Norvic. 
Bongars.  tribus,  aliisque  Mstis  lege 
commeatuque  nostros  prohiberent ;  quod 
cx  vetenimo  Lovan.  reposuit  etiam 


Nic.  Heinsius  ad  Claudiani  Rapt. 
Prof.  vs.  104.  Dacis,  cur.  sec  Vul¬ 
gata  lectio  in  officina  Aldi  nata  est. 
Nostri  etiam  omnes,  et  Scotti  alio¬ 
rumque  cum  Edd.  Vett.  Commeatu¬ 
que  nostros  prohiberent:  nisi  quod  in 
uno  alteroquerecentiore  et  Ed.  Rom. 
Med.  Ven.  sit  commeatus,  i.  49.  ‘  ne 
diutius  commeatir  prohiberetur.’  iv. 
30.  ‘  frumento  commeatuque  nostros 
prohibere.’  Adde  viii.  7.  B.  C.  i.  17. 
Vide  Doct.  A.  van  Staveren  ad  Ne- 
pot.  Hannib.  c.  3.  ‘  prohibere  trans¬ 
itu.’  Olim  solummodo  credidi  com¬ 
meatusque  mutandum  esse  in  commeatu 
ad  Front.  iir.  15.  3.  sed  tunc  nondum 
tot  Mstos  consulueram.  . 

X.  1  Ctesar  certior  factus}  Vocem 
CcEsar  in  membranis  desiderari  Schot- 
tus  affirmat,  etiam  Flodoardus  omit¬ 
tit;  sed  retinenda  est.  Fosscms.  Hic 
etiam  omittunt  Ccesaris  nomen  decem 
Mss.  mei,  et  Edd.  Vett.  sed  Leid.  pr. 
Egm.  et  duo  alii  cum  iisdem  Editis 
ponunt  post  Titurio.  Ridicule  Voss. 
prim.  ab  Titurio  Ariovistus.  Scriptum 
videtur  olim  per  compendium  C.  quae 
littera  dein  ob  seq.  certior  neglecta 
est. 

2  Levis  armaturis  Numidas}  E- 
quites  erant  jaculis  tantum  armati, 
ut  multis  probat  J.  Lipsius  Mil.  Rom. 
1.  III.  Dial.  8.  Dacis. 

5  Per  eorum  corpora  reliquos  audacis- 
sime  transire  conantes}  Erravit  itaque 
Plutarchus,  qui  Vit.  Caes.  p.  717. 
E.  docet  eos  a  Romanis  oppressos 
fuisse  aUrxp^^  aywvKrafievovs,  ignaviter 
prceliantes.  Hoc  certe  parum  iis  con¬ 
venit,  qui  ab  universa  antiquitate 
Gallorum  fortissimi  vocitantur.  Id. 

15  Convenire}  Corruperunt  hic  rur¬ 
sus  Manutius  et  Hotomannus  Caesa¬ 
rem,  dum  sanare  credunt.  Ante  eos 
edebatur  convenirent ;  atque  ita  omnes 
Mss.  constituemint  optimum  esse,  rever¬ 
ti,  et,  scilicet  ut,  convenirent.  Modo¬ 
rum  variationem  non  raro  ab  auctori¬ 
bus  adiiiberi,  illos  fugit:  at  vide,  lec¬ 
tor,  soceri  notas  ad  Val,  SIax.  ii.  6. 


982 


NOTiE  VARIORUM  IN 


§  11.  et  quos  laudavi  ad  Frontin. 
-Pr2ef.  III.  ‘  quae  usui  sunt,  tum  quae 
instruere  possint ut  et  Cort.  ad  Plin. 
Ep.  V.  7.  V.  1.  ‘  qui  doceant,  &c., 
et  demonstrant.’  Forsan  hinc  etiam 
praeferenda  est  Mss.  lectio  iv.  34. 

‘  Etsi  idem  fore  videbat,  et  si  hostes 
essent  pulsi,  celeritate  per.  elfuge- 
fent;’  vulgo  ut.  vi.  19.  20.  *  quae  visa 
sunt,  quaeque  judicaverint:’  ubi  iti¬ 
dem  variatur,  vii.  17.  ‘  praestare, 
perferre  calamitates  quam  non  paren¬ 
tarent.’  c.  54.  ‘  Exposuit  quos  acce¬ 
pisset,  et  in  eam  fortunam  deduxisse.’ 
Immo  plane,  ut  hic,  c.  78.  ‘  constituunt 
ut  experiantur,  et  utendum  cons.’  B. 
Civ.  I.  83.  ‘  Tenebant  propositum, 
proelium  committere,  et  ut  impediret 
opera:’  sic  enim  Mss.  uti  suo  loco 
ostendam.  Adde  Clark,  ad  B.  Civ. 
iii.  19. 

In  suis,  quam  alienis  /.]  Ita  post 
Scaligeri  editionem  hodie  omnes  e- 
dunt:  et  adstipulatur  unus  alterque 
Codex.  Verum  Bongarsiani,  Vossia- 
ni,  Leidenses,  Lovan.  Egmund.  Got- 
torp.  Palat.  Dnker.  Dorvill.  aliique 
cum  Editis  priscis  addunt  repetitam 
praepositionem  in.  Quod  et  apud  alios 
occurrit.  Vide  Cei.  Burm.  ad  Phaedr. 
F.  IV,  4.  ‘  In  uno  saepe  quam  in  tur¬ 
ba  ;’  et  quos  laudat  Cort.  ad  Plin. 
Ep.  VI.  2.  *  in  hoc  aut  in  illud.’  Nec 
aliter  passim  Livius.  Vide  Cl.  Drak. 
ad  I.  57.  ‘  In  ea  regione  atque  in  ea 
aetate ;’  et  ad  iv.  58.  ‘  in  senatu  quam 
in  tribunis  :’  sed  praesertim  Caesaris 
stylo  convenit :  at  saepe  non  observa¬ 
runt  librarii, et  interpretes,  i.  21.  ‘  in 
exercitu  L.  Sullae  et  postea  in  M. 
Crassi  fuerat.’  c.  33.  ‘  In  servitute 
atque  in  ditione.*  c.  40.  et  c.  42. 
‘  Non  solum  in  suis,  sed  etiam  in  illo¬ 
rum  finibus.’  II.  3.  ‘  In  fidem  atque 
in  potestatem  populi  Romani  permit¬ 
tere.’  II.  25.  ‘  In  conspectu  Imp.  et 
jam  in  extremis  rebus.’  iii.  9.  ‘  in 
concluso  mari  atque  in  apertissimo 
Oceano.’  Unde  quoque  c.  29.  non 
male  ex  Mss.  quibusdam  lesas  ‘  in 


Aulercis,  reliquis  item  in ‘civitatibus.’ 
VI.  10.  ‘  In  civitatibus,’  in  pagis’  et 
‘  in  domibus.’  c.  16.  ‘  in  furto  aut 
in  latrocinio,’  &c.  c.  21.  ‘  in  venatio¬ 
nibus  atque  in  studiis  rei  m.’  B.  Civ. 

I.  5.  ‘  in  incendio  atque  in  despera¬ 
tione;’  sic  enim  Mss.  Adde  B.  Civ. 

II.  35.  III.  82.  et  VV.  LL.  i.  1. 11.  3. 
Sic  repetitur  pro  i,  44.  cum  iii.  1.  ubi 
vide  plura:  ad  iv.  24.  v.  1.  27.  vil. 
32.  propter  c.  8.  supra,  et  aliae  saepis¬ 
sime. 

16  Domesticis  copiis^  Pro  copia  do¬ 
mestica.  Vide  not.  ad  B.  G.  i.  31. 
Davis. 

20  Ne  suis  auxilhm  ferrent  non  pote¬ 
rat]  Lego  ‘  ut  diutius  morarentur, 
neque  suis  auxilium  ferrent.’  Ita 
sane  repraesentant  Buslid.  Norvic. 
Beroald.  Gryph.  eandemque  lectio¬ 
nem  Graecus  exprimit.  Davis.  cur. 
sec.  Non  solum  illi  codices,  sed  et 
Bongarsiani,  Leidenses,  Scalig.  Vos- 
siani,  Lovan.  Oxon.  Egmund.  et  reli¬ 
qui  cum  Edd.,  quotquot  vidi,  ante 
Plantinianam  exhibent  neque.  In  Ms. 
per  Lipsium  consulto  sub  littera  O, 
sive  Ortelii  est  neu,  non  male  profec¬ 
to.  Cl.  Wasse  conjiciebat  ne  qua.  Sed 
quid  mutatione  opus  est? 

XI.  6  Insidias  retutus,  ^c.]  Si  Dioni 
credimus,  locorum  inscientia  in  causa 
fuit,  cur  Caesar  Belgas  non  statim  in¬ 
sequeretur.  Kataap,  inquit,  rjcrdero  pey 
rb  yiyuS/uevor,  eos  nempe  abiisse,  ovk 
irbXfJLtjac  acpas  evdvs  ayvoi<f  twv  \(i>- 
plwv  Vide  1.  xxxix.  p.  93. 

Davis.  De  simili  fugae  profectione 
vide,  si  tanti  sunt,  collectanea  Cl. 
Bosii  Animadv.  ad  Caisar.  p.  14. 

10  Eiqiie  Q.  Pedium]  Bongars. 
prim.  sec.  Petav.  Lovan.  Egmundi  et 
tres  alii  cum  Ed.  Incerta  his  Q.  Pa¬ 
lat.  et  Edd.  priscae  usque  ad  Beroal- 
dum  iis.  Optime  :  immo  Leid.  prim. 
a  m.  pr.  morarentur.  Pulcherrimam 
Synthesin  pessime  corruperunt  nova¬ 
tores.  Equites  enim  intelliguntur. 
Lucan.  iv.  366.  ‘  Decurrit  miles  ad 
amnes.  Incumbunt  ripis,  permissa- 
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que  flumina  turbant.’  Sic  praeter 
Reg.  pr.  etiam  Godd.  a  Cortio  visi. 
Adi  illic  ad  iii.  672.  et  quae  congessi 
ad  Frontin.  i.  4.  8.  quem  tamen  locum 
illustr.  ac  doctissimus  liuherius  in 
litteris  ad  me  datis  conjecit  hoc  mo¬ 
do  legendum  esse  ‘  in  eam  tandem 
persuasionem  h.  perducto,  se  illam 
viam  ad  processum’  (pro  ‘  proces¬ 
sione,’  ut  apud  Modest.  p.  372.  Ed. 
1670.  et  Apul.  Met.  ix.  p.  149.  Ed. 
Colv.)  ‘  Romanorum  tenere.’  Vide 
ad  Bell.  Afric.  c.  73.  Cort.  ad 
Sallust.  multis  locis.  Infra  iv.  2. 

‘  Quibus  Gallia  delectatur,  quaeque 
impenso  parant  pretio;’  ut  c  Mss.  le¬ 
gendum.  VII.  21.  ‘  conclamat  multi¬ 
tudo  ;  quod  facere  consuerunt.’  B. 
Civ.  III.  49.  ‘  Caesaris  exercitus  ute¬ 
batur  ;  quibus,’  &c.  c.  93.  ‘  aciei,’  &c. 

‘  Ilii  celeriter  procucurrerunt.’  "B. 
Alex.  c.  11.  ‘  navis ;  licet  illis  gravius 
accidisset,’  ut  habent  Mss.  B.  Afric. 
c.  61.  ‘  pars — progressi.’  c.  79.  ‘  ala, 
qui  occurrerent.’  B.  Hisp.  c.  11.  Sic 
etiam  ex  Mss.  tum  Cl.  Dukeri  (V. 
addenda)  tum  Leidd.  tribus  legendum 
in  Flori  ii.  6.  48.  ‘  Ad  magnanimita¬ 
tem  populi  Romani  probandam ;  quod 
illis  ipsis,  quil)us  obsidebantur,  die¬ 
bus  vulgo  obsidebatur.  Adde  Cl. 
Dukerum  tum  alibi,  tum  ad  i.  9.  in  f. 
et  ita  millies. 

16  Sustinerent.  Prioresl  Mutata 
distinctione  scribendum,  sustinerent ; 
priores,  &9C.  ut  etiam  legit  Metaphras- 
tes.  Daris. — ‘Conci<lerunt.  Quum — hi 
— sustinerent;  priores  (quod  abesse  a 
periculo  viderentur) — continerentur ; 
omnes  in  fuga  sibi  praesidium  posiie- 
runt.’  Diversa  interpunctione  turba¬ 
tur  in  plerisque  Editis  ha?c  sententia. 
Plerique  Mss.  pro  posuerunt,  habent 
ponerent.  Tumque  hoc  modo  inter¬ 
stinguendum. — ‘  conciderunt ;  quum 
• — hi  sustinerent ;  priores,  quod  abesse 
a  periculo  viderentur,  neque — conti¬ 
nerentur,  onnies  in  fuga  sibi  praesidium 
ponerent.’  Verum  isto  modo  turbat 
sententiam  vox,  Omnes.  Mss.  Vossii 


habent,  ponere;  quod  idem  est  ac, 
posuerunt.  Graecus,  nA2AN  iXrrlda;  ac 
si  Onmc,  non  Omwcs,  legisset.  Quam 
esse  veriorem  demum  lectionem  exis¬ 
timo,  (quanquam  proba  est  et  illa, 
quam  edidi ;)  totamque  Trept/coTrV  hoc 
modo  scribendam  :  ‘  Quum  ab  extre¬ 
mo  agmine  hi,  ad  quos  ventum  erat, 
consisterent,  fortiterque  impetum 
nostrorum  militum  sustinerent:  pri¬ 
ores,  (quod  abesse  a  periculo  videren¬ 
tur,  neque  ulla  necessitate,  neque  im¬ 
perio  continerentur,)  exaudito  cla¬ 
more,  perturbatis  ordinibus,  omne  in 
fuga  sibi  praesidium  ponere.’  Obser¬ 
vandum  porro,  in  Mss.  Reg.  et  Editt. 
recentioribus,  pro  preesidium,  legi 
subsidium:  sed  preesidium  saepius  a 
Caesare  hoc  sensu  usurpatum.  Item 
vocem  hi,  ‘  Quum  ab  extremo  ag¬ 
mine  hi,  ad  quos  ventum  erat,  con¬ 
sisterent,’  in  Mss.  deesse  ;  nec  ullo 
quidem  sententiae  detrimento.  Clark. 
Primo  exclusi  rh  hi,  quod  non  com¬ 
paret  neque  in  Msto,  neque  Editione 
veteri;  quare  et  R.  Stephan.  non  ad¬ 
misit.  Dein  cum  Clarkio  preesidium 
quoque  revocavi,  ex  iisdem  et  alio¬ 
rum  Mstis  et  Edd.  priscis.  In  Oxon. 
tamen  et  Andino  est  subsidium,  ut  pri¬ 
mus  edidit  Plantin.  Tandem  ponerent 
restitui,  quod  testantur  Viri  docti  in 
suis  se  reperisse  Codicibus.  In  meis 
etiam  est  omnibus  praeter  Leid.  prim. 
et  Egmund.  qualem  Codicem  nactus 
Aldus  primus  rh  posuerunt  expressit. 
Ponere  vero,  quod  Cl.  Clarke  dicit 
esse  in  Vossiano,  ego  quidem  invenire 
non  potui.  Inperfectum  hoc  depen¬ 
det  a  superiori  quum;  quare  cum 
Davisio  post  consisterent  sustuli  punc¬ 
tum,  minoremque  admisi  distinctio¬ 
nem.  Sensus  est :  ‘  Quum  ultimi 
consisterent,  et  priores  tantum  fuge¬ 
rent,  omnes,’  quod  itidem  mutare  e 
conjectura  non  necesse  est.  Fateor 
tamen  clariorem  fore  locutionem,  si 
prioresque  legamus,  quod  idcirco  fere 
amplexus  forem ;  si  antiquiores,  quam 
quos  nominavi  in  V V.  LL.  addicerent 
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Codd.  Penes  lectorem  arbitrium  esto. 
Monendum  preeterea,  Grutero  sus¬ 
pecta  esse,  ut  Glossam,  verba  ad  quos 
ventum  erat.  Nec  valde  hic  refraiior 
ob  Mstorum  varietatem.  Satis  per 
se  intelliguntur  novissimi. 

18  In  fuga  sibi  subsidium  posuerunt^ 
Schottus  in  membranis  ponerent  repe- 
rit.  Neutrum  male.  Fossius. 

21  Sub  occasumque  so/is]  Sub  occa¬ 
sum  sine  que  quaedam  Edd.  sub  occasu 
solis  Carr.  Urs.  Ms.  Leid.  pr.  Oxon. 
Bong.  tert.  sub  occasuque  Duk.  Leid. 
tert.  et  Ed.  Inc.  Unde  adparet  rec¬ 
tum  esse  vulgatum,  aut  saltem  ab 
plurimis  et  optimis  Mss.  confirma¬ 
tum  sub  occasumque.  Adi  collectanea 
ad  Frontin.  i.  5.  §  9.  ‘sub  occasum 
solis  et  CI.  Drak.  ad  Liv.  ii.  55.  ubi 
eadem,  ut  fere  semper,  est  variatio. 
‘  Sub  luce  et  lucem.’  vii.  61.  83. 
VIII.  49.  ‘  sub  decessu.’  B.  C.  i.  28. 
*  sub  noctem.’ 

Sequi  destiterunt]  l^estantur  Bran- 
tius  et  Scottus  in  suis  Mss.  non 
reperiri  rh  sequi.  Addo,  non  legi  is¬ 
tud  verbum  in  Bongars.  pr.  sec.  Pe- 
tav.  Lovan.  Palat.  Dorvill.  Leid.  sec. 
tert.  Gottorp.  a  m.  pr.  uti  nec  in  Edd. 
Rom.  Mediol.  Ven.  Incerta,  aliisque. 
Quod  inulto  elegantius  mihi  visum 
est.  Destiterunt  scilicet  interficere. 
Sequi  natum  videtur  ex  seq.  seque. 
Vide  Heins.  ad  Ovid,  Epist.  Her. 

IV.  8. 

XII.  8  Vineas  agere]  Non  dubitat 
Hotomannus,  quin  legendum  sit  ag¬ 
gerem,  eum  intelligens,  quo  fossa;  ex¬ 
plentur.  Sed,  ne  KaKo<p<avlav  memo¬ 
rem,  omnes  libri  reclamant,  nec  res 
ipsa  postulat,  ut  quidquam  mutemus. 
In  eum  enim  finem  agebantur  vineae ; 
ut  iis  tecti  milites  urbibus  expugnan¬ 
dis  operam  darent.  Vide  Turnebum 
Advers.  xi.  24.  Duvis. 

xm.  2  Armisque]  Ms.  Reg.  Armis, 
Quali  oratione  aawdeTa  saepissime  in 
hujusmodi  utuntur  Caesar  et  Hirtius. 
Vide  supra  i.  24.  et  infra.  $  36.  1.  vii. 

$  31'  f)c  Bello  Civ.  1.  in.  §  12.  35. 


et  84.  l)e  Bello  Alex.  c.  44.  §  42. 
et  $  62.  Annot.  ad  1.  vii.  de  Bello 
Gallico  §  62.  item  Annot.  ad  $  22. 
et  $  24.  de  Bello  Africano  et  alibi 
passiin.  Clark.  Sed  omnes  mei  hic 
servant  encliticam. 

5  In  oppidum  Bratuspantium]  Idem 
videtur  ac  Caesaromagum  Ptolemaei, 
mutato  nomine  in  honorem  aut  Julii 
aut  Augusti  Caesaris.  Vide  Hadr. 
Valesium  in  Gall.  notit.  p.  113.  et 
Chr.  Cellarium  Geogr.  Ant.  ii.  3. 
p.  245.  Davis. 

XIV.  10  Petere  non  solum  Bellovacos] 
Editt.  Antiquissimae  hunc  locum  ex¬ 
hibent  auctiorem  ;  in  iis  enim  legi¬ 
mus  prceterea  petere,  &c.  quae  quidem 
lectio  vulgata  non  est  deterior,  nam 
ad  aliam  rationem  transit  Divitiacus, 
cur  servandi  sint  Bellovaci.  Idem. 

XV.  2  Et,  quod  erat]  Hoc  profec¬ 
tum  est  a  libris  Ursini,  habentque 
nonnulli  mei,  ut  Oxon.  Scalig.  Antea 
edebatur  Sed;  quomodo  etiam  Mss. 
Regius,  Palat.  Duker.  Leid.  sec. 
Dorvill.  et  Edd.  multae  :  melius  pro¬ 
fecto:  quare  probat  etiam  Cl.  Wasse; 
creditque  in  Ms.  olim  fuisse  sed  vel 
at.  Graecus  etiam  Sn^e.  Celsus  ta¬ 
men.  Verum  Bong.  pr.  sec.  Petav. 
Lovan.  Voss.  omnes,  Egmund.  Gott. 
et  Leid.  tert.  cum  Ed.  Incerta  neu¬ 
trum  habent.  Mox  et  inter,  &c.  con¬ 
junctionem  non  agnoscunt  Codices 
Ursini,  'Bongars.  Vossiani,  Leid.  pr. 
tert.  Gott.  Egm.  Lovan.  Eliens. 
Duker.  et  Ed.  Inc.  Verissime.  Aliter 
enim  bis  idem  dicit  ‘  civitas  magna  ; 
et  multitudine  hominum  praestabat.’ 
Deiu  pro  ac  Mss.  tantum  non  omnes 
et  Edd.  quaedam  atque.  Sic  ergo 
locus  hic  scribendus  ‘  sed,  q.  er.  civ. 
magna  inter  B.  auctoritate,  atque  h. 
m.  praest.  :’  vel  quia  prius  et  in  opti¬ 
mis  Mss.  deest,  hoc  pacto  ‘  Dixit ; 
quod  erat  civ.  magna  inter  B.  aucto¬ 
ritate  ;  at,  quod  hom.’  Ut  duas  ra¬ 
tiones  dicat,  quare  eos  conservaret : 
prima  fuit  honor  Divitiaci,  et  iEdu- 
orum,  quam  publice  prae  se  ferebat 
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Altera  ratio,  quod  erat  civitas  magna 
auctoritate,  quae  ejus  clementiam  tam 
late  praedicaret,  ut  facile  reliqui  Bel¬ 
gae  sese  quoque  in  deditionem,  ejus- 
que  fidem  permitterent. 

10  Ad  luxuriam  pertinentium^  Haec 
verba  in  Msto  non  exstare  monet 
Scottus  Obs.  III.  21.  Absunt  etiam 
a  Bongars.  primo  et  secundo,  item 
Petav.  a  m.  pr.  Egmond.  Lovan.  Got- 
torp.  Buslid.  Leid.  tert.  ac  Voss.  ter¬ 
tio  et  Ed.  Incerta.  Quasi  vellet  Cae¬ 
sar  innuere;  nullam  omnino  rem  ex¬ 
traneam  illuc  inferri  licere,  et  hoc 
videntur  firmare  praecedentia  de  nul¬ 
lo  ad  eos  mercatorum  aditu..  Unde 
licet  Celsus  et  Graec.  Interpres,  qui 
inciderunt  in  interpolatos  Codices, 
agnoscant ;  mihi  tamen  vehementer 
suspecta  sunt,  et  orta  ex  verbis  sqqq. 
ac  I.  2.  ‘  Minimeque  ad  eos  merca¬ 
tores  saepe  commeant,  atque  ea,  quae 
ad  elfeminandos  animos  pertinent,  in- 
portant.’  Juvat  meam  sententiam 
locus  IV.  2.  ‘  Mercatoribus  est  ad  eos 
aditus,  magis  eo,  ut  quae  bello  cepe¬ 
rint,  quibus  vendant,  habeant,  quam 
quo  ullam  rem  ad  se  inportari  desi¬ 
derent.’  Gruterus  saltem  abjici  vo¬ 
lebat  participium  pertinentium. 

11  Animos^  eorumque  remitti,  ^'c.] 
Hanc  etiam  ob  causam  vinum  ad  se 
omnino  importari  non  siverunt  Sue¬ 
vi,  ut  docet  noster  iv.  11.  Num 
ratio  sit  idonea,  non  quaeremus  ;  lec¬ 
tionem  certe  eo  nomine  dignamur, 
licet  repugnet  P.  Ciacconius,  qui  re¬ 
ponendum  censuit  ‘  his  rebus  relan¬ 
guescere  animos  eorum,  remittique,’ 
&c. :  sed  non  vidit  effatum  esse  ge¬ 
nerale,  adeo  ut  pronomen  eorum  ad 
animos  sit  referendum.  Si  quid  esset 
mutandum,  reponerem  ex  Mss.  Norv. 
Brant.  et  editis  nonnullis.  His  rebus 
relanguescere  auimos  eorum,  et  remitti. 
Qui  sensus  idem  est,  ac  is,  quem  ex¬ 
tudit  vir  eruditus.  Davis.  Animos 
eorum  et  rem.  virt.  vel  et  virt.  rem. 
Mss.  mei  longe  plurimi  optimique,  ut 
Bong.  Lovan.  Vossiani,  Egmund.  et 


alii  magno  numero,  item  Reg.  Eliens. 
ac  omnes  Edd.  ante  Aldum,  quan¬ 
tum  scio  ;  quare  secure  ita  reposui : 
nisi  quis  malit  delere  eorum:  nam  in 
aliis  Mss.  hoc  ordine  scribitur  virtu^ 
temque  remitti  eorum. 

14  Dedidissent]  Bong.  pr.  Vossiani 
pr.  sec.  Egmund.  Duker.  Dorvill. 
Leid.  tert.  et  Ed.  Incerta  dedissent. 
Quod  fors  non  temere  spernendum. 
Notat  enim:  se  Romanis  permisis¬ 
sent,  suiquc  copiam  fecissent;  quo 
sensu,  neque  tantum  obscoeno.  Te¬ 
rent.  se  dare,  saepe,  aliique  utuntur ; 
ut  jam  in  Lexicis  monitum.  Malini 
tamen  retinere  vulgatum,  tum  quia 
usitata  est  formula  dedere  se,  ut  con¬ 
tra  dare  obsides,  6ic.  Vide  Erud. 
Arntzen.  ad  Aurei.  Victor,  de  Vir.  111. 
c.  23.  tum  (juia  haec  varietas  in  Mss. 
est  perpetua ;  ut  vidimus  in  Fron¬ 
tino  ;  et  infra  occurret  saepius.  Sic 
III.  32.  27.  Adi  etiam  ad  B.  Civ. 

III.  11. 

15  Confirmare]  Afiirmare.  Eadem 
potestate  occurrit  apud  Ciceronem 
cum  alibi,  tum  de  Amic.  c.  3.  Davis. 
VI.  33.  ‘Reversurum  confirmat.’  B. 
Civ.  I.  74.  ‘  se  statim  signa  transla¬ 
turos  confirmant.’ 

XVI.  1  Triduo  iter  fecisset]  Ursinus 
ait,  Faernum  legisse  triduum,  non 
triduo.  Et  merito  quidem  ;  sic  enim 
repraesentant  Petav.  Gottorp.  Bon¬ 
gars.  pr.  sec.  tert.  Norvic.  aliique 
Msti,  a  quorum  fide  stamus.  Alio- 
quin  utraque  locutio  aeque  est  Lati¬ 
na.  Davis.  cur.  sec.  Triduum  etiam 
Clarkii  Mss.  et  Brantii,  omnesque 
mei,  praeter  Leid.  prim.  et  Oxon. 
neque  aliter  habent  Veteres  Editi¬ 
ones.  Male  rursus  mutarunt  Veneti 
vel  Aldus.  I.  20.  ‘triduum  morati.’ 

IV.  4.  ‘  triennium  vagati :’  et  ‘  reli¬ 
quam  partem  hiemis :’  ubi  eadem  va¬ 
riatio,  uti  et  VI.  36.  ‘  omnes  superi¬ 
ores  dies  :’  ubi  etiam  vide. 

5  Atrebatibus]  Mss.  Scotti,  Bon¬ 
gars.  prim.  sec.  Lovan.  Egmund.  cum 
septem  aliis  et  Ed.  Incerta  Atrebatis. 
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V.  ad  ir.  4.  et  G.  Voss.  ad  Vellei. 
Patere,  c,  105.  ‘  Caninefates  Attuarii, 
Bruteri  recepti,  Chernscai  gentis,  et 
Inguiomerns.’  Ita  enim  lego  cum 
Doctiss.  Cannegiet.  Diss.  de  Brit- 
tenb.  p.  100.  sed  malim  derivare  tum 
a  Nomin.  Atrebata,  ut  MasmgetcB, 
Daho",  Persee^  &c.  Atrebatium  tamen 
vel  Atrebatum  in  Genitivo  effert. 

Et  Veromanduis]  Hos  Jul.  Celsus 
Vit.  Caes.  1.  ir.  p.  48.  nominat  Viro- 
manduos;  memoria  autem  lapsus  est 
doctissimus  Graevius,  cum  ibi  notarit 
Veremondos  Czesari  dictos  esse.  An¬ 
toninus  sane  in  Itin.  eos  appellat 
Veromandos^  quod  nomen  fere  hodie- 
que  servant.  Daris. 

7  Etiam  ab  his  Aduaticorum  copius] 
Anonymus  :  ‘  Aduatici  quoque,  (sic 
enim  scriptum  invenio)  sive,  ut  reor, 
Aduaci,  ut  eis  se  conjungerent,  pro¬ 
perabant.’  Vossius.  Edd.  quaedam, 
ut  Seal.  Clarkii,  &c.  habent  Atuati- 
corum.  Sed  mei  omnes  servant  d, 
praeter  Cuj.  et  Scalig.  at  Bong.  prim. 
Vossiani,  et  Leidenses,  item  Cujae. 
Scalig.  et  alii  pro  i  habent  u  Aduatu¬ 
corum.  Egm.  Aduatinorum.  Aduatucos 
itaque  hic  et  infra  exhibui.  Vide  jam 
supra  c.  4. 

XVII.  1  Ccesar  his  rebus  cognitis] 
Mss.  Anglici,  meiqne  ad  unum  om¬ 
nes,  et  Edd.  primae,  ac  R.  Steph. 
non  agnoscunt  vocem  Casar :  neque 
magis  necessarium  est,  quam  Cap. 
praec.  ‘  Quum  iter  fecisset.’  Quare 
delevi  rursus  membranarum  auctori¬ 
tate.  V.  I.  28.  et  ad  v.  49.  vi.  32.  34. 
VII.  11.  54.  VIII.  13. 17. 

6  Perspecta]  Davisius  edidit  tacite 
prospecta^  quod  et  inveni  in  Leid.  tert. 
sed  frustra,  c.  11.  ‘  Quod  qua  de  cau¬ 
sa  discederent,  nondum  perspexerat.’ 
Curt.  VIII.  10.  §  30.  ‘  Non  tamen 
ante  se  recepit  in  castra,  quam  cunc¬ 
ta  perspexit.’  Sic  Mss.  potiores,  vul¬ 
go  pi’Osp.  Plura  vide  ad  Frontin.  i. 
2.  1.  ^  Quibus  curae  esset  perspicere 
regias  vires.’  Apul.  1.  vii.  init. 

‘  cuncta  membra  curiose  persjiexe- 


rat :’  ubi  itidem  Mss.  aliquot  prospexe¬ 
rat:  ut  rectius  est  1.  iv.  p.  71.  ‘  suspen¬ 
dit  se  fenestra  sagaciter  prospectu- 
rus  omnia,’  scilicet  ex  alto.  Quomo¬ 
do  emendavimus  quoque  de  B.  Afric. 
c.  3.  ‘  de  vallo  prospecularetur :’ 
atque  ita  prospicere  ex  alto  vel  lon¬ 
ginquo  passim  :  quod  hic  locum  non 
habet. 

9  In  castra  venisset]  Mss.  Reg.  et 
Eliens.  in  castris  venisset.  Quae  lec¬ 
tio  defendi  potest ;  venisset  (et  conse¬ 
disset  scilicet,)  in  castris.  Quomodo 
dixit  Cicero,  ‘  venit  in  Senatu.’  Vide 
infra,  ad  iv.  12.  Clark.  Lovan.  quo¬ 
que  et  quinque  alii,  sed  recentissimi 
cum  Ed.  Incerta  in  castris.  Vide 
praeter  alios  Cort.  ad  Sali.  Catii,  c.  42. 
et  Hirt.  B.  Afric.  c.  70.  ‘  In  castris 
suos  reduxit.’  Sic  enim  ibi  servant 
Codd.  optimi.  Vide  tamen  Davisium. 
Verum  talia,  contra  plurimos  et  longe 
meliores  Codd.  ut  hic,  temere  incul¬ 
canda  non  sunt. 

18  Atque  inflexis f’ crebrisque  in  lati¬ 
tudinem  ramis  enatis]  Ultimam  vocem 
delendam  censuit  Jos,  Scaliger,  sed 
perperani,  ut  videbimus.  Editt.Rom. 
et  Ven.  habent  atque  inflexis  crebris  in 
latitudinem  ramis  enatis.  Unde  puto 
legendum  atque  implexis  crebris^  Sfc. 
Certe  hae  voces  non  raro  confundun¬ 
tur.  Sic  apud  Marcianum  Capellam 
l.fiv.  p.  134.  ed.  Grot.  ‘  Ne  inflexa 
tortos  stringat  intimatio,’  ubi  optimae 
notae  Ms.  cccc.  habet  implexa^  et 
recte  quidem.  Fulvius  sane  Ursinus 
testatur  in  nonnullis  Codd.  legi  ‘  Te¬ 
neris  arboribus  incisis  atque  inflexis, 
crebrisque  in  latitudinem  ramis  cur¬ 
vatis.’  Sed  haec  mera  est  irapaSiSpBu- 
(TiSy  quae  ravTo\6yov  facit  Caesarem. 
Porro  non  absimilia  de  Morinis,  A- 
trebatibus,  Eburonibus  et  Menapiis 
tradit  Strabo  Geogr.  1.  iv.  p.  194.  ac 
de  Mardis  Curtius  1.  vi.  6.  Davis. 
Conjicit  Davisius  legendum,  atque  im¬ 
plexis  crebris  in^  ^c.  Sed  nulla  muta¬ 
tione  opus.  Scaliger  de  voce  enatis 
dubitat :  sed  sine  causa  :  sententiam 
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enim  recte  exhibet  Gracciis,  TroWobs 
K\ddovs  ENE<i»TTET2AN.  Clark.  Errat 
Davisius,  legens  inplexis.  Incidebant 
arbores,  et  inflectebant  i.  curvabant 
ramos,  quo  illi  in  latitudinem  enasce¬ 
bantur.  Curt.  loco  per  ipsum  lau¬ 
dato  ‘  teneros  arborum  ramos  manu 
flectunt.’  Sed  dubium  mihi  non  est, 
quin  hic  locus  in  seqq.  sit  interpola¬ 
tus.  Nam  illa  inflexis  crebrisque  non 
comparent  in  Msto  Scotti,  qui  deleri 
volebat  Observ.  iif.  21.  Non  visun¬ 
tur  certe  etiam  in  Andinis,  Bongars. 
primo,  Egmund.  Lovan.  Oxon.  Pe- 
tav.  ac  tribus  aliis  cum  Ed.  Incerta. 
Sed  inflexis  crebris  retinenda.  In 
Strabonis  loco,  ex  hisce  Caesaris  ver¬ 
bis  desumto  1.  iv.  p.  194^  Ed.  Par. 
(rvfiirXeKovTes  i.  e.  inflectentes  rds  ruv 
Qdfxvoiv  Kxiyovs.  In  Mss.  est  ffvvTepLvov- 
T€S  i.  e.  incidentes.  Ibi  consule  Ca- 
saubou.  V.  9.  ‘  Crebris  arboribus  suc¬ 
cisis  omnes  introitus  erant  preeclusi.’ 
Dein  enatis  non  comparet  in  Scalig. 
Leidensi  primo,  ac  varia  lectione  Pe- 
taviani;  in  Leid.  tert.  ac  Ed.  Inc. 
renatis.  Omnino  putem  ego,  vocem 
enatis  esse  a  mala  manu ;  et  ab  iis 
qui  crediderunt  ramos  illos,  rursus  e 
terra  repullulasse,  radicibus  pluribus 
actis  :  atque  ita  copulam  que  T<j5  cre¬ 
bris  adsutam  ;  quae  abest  a  nonnullis. 
Sic  certe  etiam  cepit  Gruterus,  immo 
GrvECus  Interpres  vult  aperte,  ramos 
ab  iis  terrae  insitos  esse.  Verum  quo¬ 
modo  rami  e  terra  in  lalitudinem  enas¬ 
ci  possunt.?  Clare  deprehendere  mihi 
videor,  e  vocis  inflexis  Glossa,  quae 
erat  curratis  (ut  patet  ex  Ursini  Mss.) 
corrupta,  alias  Glossas, ut  enatis, rena- 
tis,  &c.  effictas  esse,  ac  dein  in  tex¬ 
tum  iurepsisse.  Curt.  ix.  1.  §  10. 
*  Rami  instar  ingentium  stipitum  flexi 
in  humum,  rursus,  qua  se  curvave¬ 
rant,  erigebantur  adeo.’  Si  servare 
omnia  nialis,  lege  et  distingue  cum 
Ms.  Dorv.  Edd.  Rom.  Med.  Ven. 
‘  incisis,  atque  inflexis  crebris  in  lat. 
ramis,  enatis  et  rubis,  sentibusque 
int.’ 


19  Interjectis']  Eleganter  Leidens. 
prini,  intertextis.  Quod  verum  puto, 
et  corruptum  ex  c.  22.  ‘Sepibusque 
densissimis  interjectis,  prospectus  im¬ 
pediebatur  sed  ibi  alius  est  sensus. 
Proprie  texere  adhibent  Veteres  de  vi¬ 
mine,  sentibusque.  Adipr«  ceteris  III. 
Heins.  ad  Ovid.  Fast.  iv.  435.  ‘  cala¬ 
thos  e  vimine  textos  infra  c.  33. 

‘  scutis  ex  cortice  factis  aut  vimini¬ 
bus  intextis.’  v.  40.  ‘  pinnae  loricae¬ 
que  ex  cratibus  adtexuntur.’  vi.  16. 

‘  Contexta  viminibus  membra.’  B. 
C.  II.  2.  ‘contextae  viminibus  vineae.’ 
Vide  et  B.  Afric.  cT  47. 

20  Munimenta]  Petav.  Scalig.  et 
Leid.  pr.  munimentum.  At  Bongars. 
prim.  sec.  Vossian.  prim.  sec.  Eg¬ 
mund.  Leid.  tert.  et  Ed.  Inc.  muni- 
tnentis.  Latet  quid,  quod  nunc  forsan 
eruere  nequivi.  At  si  constaret  mu¬ 
nimen  ab  aliis,  quam  poetis,  esse  ad¬ 
hibitum,  conjicerem  munimen  iis  p. 
Certe  in  plerisque  Mss.  Livii  ii.  10. 
scribitur  ‘  Id  munimen  illo  die,’  <Scc. 
Sed  vide  Cl.  Drakenburg.  At  idem 
hortamen  aeque  ac  hortamentum  usur¬ 
pavit.  V.  etiam  ad  c.  25.  H<b  abest 
ab  Egmund. 

Non  modo  intrari]  Ita  ex  Vett. 
Editt.  Rom.  et  Venet.  restitui.  Sca- 
liger  et  Recentiores,  non  modo  non. 
Sed  optimi  Auctores  secundam  nega¬ 
tionem  saepius  omittunt.  Clark.  An¬ 
te  Clarkiuin  Brantius  et  Scottus  do¬ 
cuerunt  alterum  non  auctoritate  suo¬ 
rum  Mss.  et  Ed.  Vet.  esse  ejicien¬ 
dum.  Ueest  quoque  Leidensi  primo, 
secundo,  Lovaniensi,  Dorviliano, 
Voss.  tertio,  Palatino,  Bongars.  ter¬ 
tio,  Edd.  Mediol.  ac  Ven.  Saepissime 
non  modo  pro  non  modo  non  ponitur, 
sequente  scii,  sed  ne.  Adi  ante  omnes 
Sauctium  et  Petizon.  Minerva  iv.  7. 
^  5.  6.  nec  raro  noster  ipse.  Vide 
Davis.  ad  in.  4.  ‘  Non  modo  defesso, 
sed  ne  saucio  quidem  ;’  de  B.  G.  viii. 
33.  ‘  Non  modo  equitatum,  sed  ne 
legiones  quidem.’  Adde  Cort.  ad 
Plin.  Ep.  viu.  7. 
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23  Existimaverunt}  Bongars.  primi. 
extimaverunt .  Petav.  Lovan.  Egmund. 
estiinaverunt  i.  e.  ceslimaverunt.  Ve- 
lissinie  lioc  loco,  ubi  agitur  de  per¬ 
pensione  quid  praeferendum,  quidve 
postponendum  sit.  Saepe  nimis  te¬ 
mere  admittunt  viri  docti  cpstimare 
pro  existimare:  quum  semper  fere  in 
Mss.  permutentur.  Vide  Casaub.  ad 
Sueton.  Aug.  c.  2.  'Cort.  ad  Sallust. 
Cat.  c.  8,  Davis.  ad  B.  Civ.  iii.  95. 
sed  inprimis  Cei.  Burmann.  ad  Quinc- 
til.  Instit.  V.  30.  et  Phaedr.  F.  iii.  4. 

‘  Ridicule  magis  hoc  dictum  quam 
vere«estimo.^  Restituendum  quoque 
V.  13.  ‘  Ut  aestimatur.’  vn.  14.  ‘  Mul¬ 
to  illa  gravius  aestimavi.’  vii.  39. 

‘  levi  momento  aestimare.’  V.  et  B. 
Civ.  III.  1.  26.  ‘  levius  aestimaverunt :’ 
ubi  adi  etiam  Ciaccon.  de  existimare 
vide  ad  B.  Civ.  iii.  102. 

xviii.  1  Quem]  Mss.  Eliens.  et 
Vossii,  quem  locum:  Quomodo  et  sae¬ 
pius  loquitur  Caesar.  Clark.  Oxoni- 
ensis  etiam,  probante  Cl.  Wassio, 
immo  Bongarsiani,  Vossiani,  Petav. 
Leid.  prini.  Seal,  aliique,  uno  aut 
altero  recentiore  excepto,  item  Edd. 
Inc.,  Aldi,  Stephani,  Gryphii,  Plantini 
aliaeque  addunt  locum.  Quod  flagitat 
Caesaris  perpetuus  stylus;  ut  taceam 
de  aliis  auctoribus,  qui  crebro  ea  re¬ 
petitione  utuntur.  I.  6.  ‘  Erant  itine¬ 
ra  duo,  quibus  itineribus.’  c.  16.  ‘  Di¬ 
em  instare,  quo  die.’  c.  29.  ‘  tabulae 
sunt  repertae,  quibus  in  tabulis.’  c. 
31.  ‘  projlio  vicerit,  quod  proelium.’ 
II.  35.  ‘  ab  his  nationibus,  quae  natio¬ 
nes  ut  est  in  Leid.  pr.  m.  i.  ‘  In 
vico,  qui  vicus.’  c.  3.  ‘  Consilium, 
quo  in  consilio.’  iv.  7.  ‘  ea  in  loca, 
quibus  in  locis.’  c.  19.  ‘his 'rebus, 
quarum  rerum  caussa.’  c.  32.  ‘  in  ea 
parte,  quam  in  partem.’  v.  12.  13. 17. 

VII.  12.  69.  ubi  etiam  vide.  Adde 

VIII.  54.  ‘  praesidia:  ex  quibus  praesi¬ 
diis.’  B.  Civ.  II.  23.  23.  31.  35.  et  in 
seqq.  pluries. 

5  Infimas  apertus}  Recte  Celeb. 
Burmaniius  vulgatum  minus  elegan¬ 


ter  dictum  putat,  et  ex  variata  scrip¬ 
tura  patet,  aliter  paullo  locutum  esse 
Ca'sarem.  Nam  in  Oxoniensi  scri¬ 
bitur  infimus  aperitur :  in  Leidensi 
primo  infimis  ap.  In  Dukeriano  i/i/c- 
rius  apertus:  in  Bongars.  sec.  in  fine 
ap.,  at  Petavian.  infima  apertus.  Ve¬ 
rissime,  sive  in  Accusativo  per  Grae- 
cismum  capias,  sive  in  Ablativo,  re¬ 
tractis  huc  verbis  ab  parte.  Sic  vii. 
19.  ‘  Collis  ab  infimo,  adelivis :’  c.  73. 
^  ab  infimo  revincti.’  Adi  virum 
laudatum  ad  Ovid.  Fast.  v.  382.  su¬ 
pra  vidimus  legendum  frontem  fastU 
gatus  c.  8. 

9  Fluminis  erat  altitudo  circiter  pe¬ 
dum  trium}  Ciacconius  et  Ursinus 
emendant,  latitudo  pedum  trecentorum, 
vel  altitudo  pedum  xxx.  Caussam 
addunt,  quia  infra  Caesar  ait,  ausos 
transire  latissimum  flumen,  et  alfis- 
simum.  Sed  fide  parum  bona  alle¬ 
gant  verba  Caesaris,  nam  ille  non  ait 
altissimum  flumen,  sed  altissimas  ri¬ 
pas:  quae  longe  diversa  sunt.  Nam 
potuit  decessisse  aqua  fluminis,  ut 
pedum  non  plusquam  trium  esset, 
nihilominus  ripae  altitudinem  retine¬ 
bant.  Graecus  6p7]  axoToixtiraTa  ava- 
fiaiveiv.  Ego  sane  scire  velim,  quo¬ 
modo,  si  fluminis  altitudo  erat  pedum 
xxx,  transire  Nervii  illud  potuerint. 
Atqui  infra  Caesar:  ‘Ipsi  transire 
flumen  non  dubitaverunt,  et  in  locum 
iniquum  progressi.’  Fossius. 

XIX.  3  Quod  hostis  appropinquabat} 
Non  Nervii,  sed  ipse  Caesar  appro¬ 
pinquabat.  Cujae.  Voss.  et  Bongars. 
tert.  exhibent  quoad  hostis,  vel  hostes. 
Lege  Quod  ad  hostes  appropinquabat. 
Vide  scriptorem  de  Bell.  Hispan.  c. 

3.  9.  Davis.  cur.  sec.  Jam  olim  anim¬ 
advertit  Faernus,  Caesarem  debuisse 
in  motu  esse,  non  hostes,  qui  trans 
flumen  Sabim  exspectabant;  quare 
ille  quidem,  testante  Ursino,  legebat 
hosti:  atque  ita  etiam  Lipsius  :  quo  h. 
Palat.  Duker.  et  Dorvill.  sed  quo  ad 
etiam  Leid.  prim.  secund.  Voss.  sec. 
et  Petav.  pro  varia  lectione.  Immo  di- 
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serte  Vossianiis  primus  a  manu  prima 
habuit  quod  ad  hostis  suprascripto  e : 
hostes  etiam  Etl.  Incerta,  sed  hostis 
est  retinendum;  qui  accusativus  cor¬ 
rumpendi  locum  caussam  praebuit. 

12  Porrecta  ac  aperta  /oca]  Hoc 
modo  verba  collocamus  fidem  secuti 
editt.  Rom.  et  Ven.  quum  recentiores 
cum  Mss.  plurimis  habeant  porrecta 
ac  loca  aperta,  qui  quidem  ordo  est 
durissimus.  Videntur  Librarii  ulti¬ 
mam  vocem,  quam  incuria  omiserant, 
alieno  loco  donasse  in  eorum  gratiam, 
qui  ‘  pulchros  habere  malunt  Codices 
quam  emendatos,’  nt  loquitur  Hie¬ 
ronymus  Pnef.  ad  Jobum  e  Graec. 
vers.  et  emend.  Ex  hac  observatio¬ 
ne  corrigendus  est  Corn.  Severus  in 
JEiim,  vs.  274.  ubi  sic  legitur:  ‘  Haec 
rerum  maxima  merces  Scire  quid  oc¬ 
culto  naturae  terra  coercet.’  Legen¬ 
dum  terree  natura,  hoc  est,  ipsa  terra, 
ut  apud  Lucretium,  ^  omnis  natura 
animantium’  passim  denotat  omnes 
a7iimantes.  Vide,  si  opus  est,  Tan. 
Fabrum  ad  i.  132.  Ex  simili  incuria 
natum  est  mendum  apud  Lactantium 
de  ira  Dei  c.  4.  ‘  Cum  putaret  Epi¬ 
curus  alienum  esse  a  Deo  malum  fa¬ 
cere  atque  nocere — ademit  ei  etiam 
beneficentiam,  quoniam  videbat  con¬ 
sequens  esse,  ut,  si  habeat  iram  Dens, 
habeat  et  gratiam.’  Manifestum  est 
legi  oportere  ‘  Ut  si  habeat  gratiam 
Deus,  habeat  et  iram,’  quod  et  se¬ 
quentia  docent.  Davis.  Loca  aperta. 
Sic  Mss.  Davisius  ordinem  hunc  ver¬ 
borum  durissimum  existimat;  ideo- 
que  scribit  porrecta  ac  aperta  loca.  Et 
si  vox  porrecta  referatur  ad  loca,  du¬ 
rissimus  quidam  esset  verborum  ordo. 
Verum  cum  pori'ecta  saepe  usurpetur 
absolute,  jarn  porrecta  ac  loca  aperta, 
tale  est,  quale  si  dixisset  Auctor,  por¬ 
recta  camporum,  ac  loca  aperta:  qui 
ordo  verborum  nequaquam  durus  est. 
Clark.  Verborum  tamen  ordinem, 
quem  praetulit  Davisius,  firmant  Du- 
ker,  Ms.  et  Edd.  Med.  ac  Veneta : 
quare  eum  non  tanto  opere  damnare 


possum  :  debuisset  etiam  Cl.  Clark, 
exemplum  protulisse,  ubi  duo  adjec¬ 
tiva  in  eodem  genere  conjungantur, 
quorum  alterum  ad  substantivum  ad- 
positum  non  pertineat.  Quid  quod 
in  istis  omnibus  plana,  porrecta,  deser¬ 
ta,  invia  et  similia  intelligatur  sub¬ 
stantivum  loca.  Verum  in  Davisiana 
lectione  durius  est  ac  aperta.  Forte 
hinc  cum  Hotomanno  et  Grutero  ali¬ 
quis  crederet,  aperta  e  Glossa  esse 
natum,  praesertim  cum  non  compa^ 
reat  in  Petaviano,  qui  habet  porrecta 
ad  loca.  In  aliis  etiam  ad  reperiri  mo¬ 
net  Hotom.  Sed  ita  iv.  23.  ‘  aperto 
ac  plano  litore in  nonnullis  abest  a- 
perto.  Plura  vide  ibi.  vii.  18.  ‘  in  loco 
edito  atque  aperto.*  B.  C.  i.  71.  ‘  in 
loco  aequo  et  aperto.’  Si  in  aliquibus 
Mss.  idoneis  abesset  loca,  facile  pate¬ 
rer.  Sed  tum  pro  aC  loca  lege  atque. 
Vide  ad  v.  7.  vi.  38.  et  saepius. 

17  Ut  intra  silvam^  Hoc  est,  post¬ 
quam:  sic  Livius  n.  47.  ‘  Ut  cessit.* 
Vide  et  c.  3.  In  editis  legebatur  ita 
ut  intra  silvam,  Sfc.  sed  voculam  pri¬ 
mam,  quae  sensum  turbabat,  delen¬ 
dam  ceusuimus,  fide  nixi  Ms.  Norvic. 
et  Graeci  Interpretis^  quod  etiam  Pet. 
Ciacconio  ex  conjectura  placuit.  Da¬ 
vis.  Ita  edidit  Davisius,  interpreta- 
turque  postquam.  Editi  plerique  et 
Mss.  ita  ut,  hoc  est,  eo  modo  quo. 
Quae  lectio  ferri  quoque  potest.  Mss. 
Eliens.  et  Vossii  Ut  intra  silvam  aciem 
ordinesque  ita  constit.  Sfc.  Clark.  Ut 
Ms.  Eliens.  sic  etiam  habent  Bong. 
pr.  sec.  Petav.  Lovan.  Egm.  Gott.  et 
Leid.  tert.  cum  Ed.  Inc.  sed  Leid* 
prim.  sec.  Oxon.  Vossiani  a  me  in¬ 
specti  aliique  retinent  ita  ut:  quod 
revocavi.  Certe  ut  non  capio  de 
tempore,  sed  modo :  nam  aliter  ubi, 
ut  eodem  sensu  subjungeret  Auctor. 
VII.  70.  ‘  Ita  ut  ante  demonstravi¬ 
mus  :’  ubi  itidem  in  Mss.  multis  de- 
est  ita. 

18  Constituei'ant'\  Conjicit  Ciaccon. 
scribendum  esse  Construxei'ant :  de 
qua  locutione  quaedam  ad  B.  Civ* 
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I.  43.  Hic  vero  vulgatum,  quod  om¬ 
nes  confirmant  Codices,  retineo,  iv. 
35.  ‘  legiones  in  acie  constituit.’  Immo 
V. 51.  ‘aciemque  iniquo  loco  consti¬ 
tuunt.  VII.  67.  Mss.  plerique  aciem¬ 
que  constitui  jubet.  Adde  ad  B.  Civ. 
I.  41.  ‘  copias  sub  castris  constituit.' 
Sic  Mss.  Frontin.  ii.  1.  §  12.  Sic 
‘  constituit  aciem,  signa,  agmen' 
Livius.  V.  Gronov.  xxvii,  16.  et  pas- 
sim  noster  aliique:  sic  et  instituerey 
de  quo  vide  ad  iii.  24.  Utrumque, 
tam  institiierCy  quam  constituere  in 
Mss.  IV.  12. 

20  His  facile  pulsis]  Caesar  ait, 
equitibus  suis  pulsis,  Nervios  in  le¬ 
giones  invasisse.  Aliter  Anonymus 

I.  II.  p.  49.  ‘  Jam  Romani  exercitus,' 
inquit,  ‘  pars  maxima  ad  metandum 
castra  praecesserat,  proxima  impedi¬ 
menta  medium  de  more  locum  occu¬ 
pabant  :  duae  legiones  ad  eorum  cus¬ 
todiam  sequebantur.  In  hoc  Nervii 
omnes,  ut  a  proditoribus  docti  erant, 
praecipiti  impetu  irruerunt :  atque 
inde  praeter  spem  repulsi,  pari  velo¬ 
citate  conversi  ad  eos,  qui  in  opere 
erant,  miram  perturbationem  Roma¬ 
nis  injecerunt.’  Fosstws. 

Proturbatis]  Sic  primum  e  V.  Cod. 
legit  Faernus,  quod  adripuit  Scaliger 
et  sequentes.  Antea  cum  Mss.  ple- 
risque  edebatur  perturbatis.  Sed  pro 
servant  Bongars.  prim.  Egm.  et  Vos- 
sian.  prim.  pro  var.  lect.  Adi  notata 
ad  Frontin.  ii.  2.  4.  ‘  Equitatum  pe¬ 
dites  proturbantem.’  Aliud  est  ‘  Or¬ 
dines  perturbare.’  v.  37.  et  B.  Civ. 

II.  26.  ‘Auxilia  regis  inpedita  et  per¬ 
turbata.’  B.  Alex.  c.  75.  ‘  permix¬ 
tos  milites  perturbant:’  passim  au¬ 
tem  ut  in  aliis  compositis,  sic  in  hoc 
turbant  libri.  Vide  ad  vii.  80.  ‘  de 
vallo  proturbare.’ 

21  Decucurrerunt]  Recte itaUrsinus 
c  suo  Codice  et  Charisio  :  quod  me¬ 
rito  amplexus  est  Scaliger.  Habent 
enim  optimi  meorum,  ut  Andin.  Bon¬ 
gars.  prim.  Leidens.  pr.  aliique.  Hlu- 
rimi  tamen  cum  Edd.  Vett.  decurr. 


V.  ad  Front.  p.  75.  164.  220.  c.  seq. 
decucurrit.  Cei.  Drak.  ad  Livium  1. 12. 
8.  ‘  Ab  arce  decucurrerat.’  Saepius 
infra,  ut  etconcucuriit,  procucurrit.  B. 
Civ.  II.  41.  III.  91,  &c.  Hirt.  B.  Afr. 
c.  31.  68. 

22  Et  jam  in  manibus  nostris]  Ul¬ 
timam  vocem  delendam  censet  J.  F. 
Gronovius  ad  Livii  ii.  46.  Cujus 
emendationi  suffragatur  scriptorum 
usus.  Retineo  tamen  vulgatam  lecti¬ 
onem,  cum  innumeris  exemplis  con¬ 
stet,  Caesarem  ea  plene  extulisse, 
quae  alii  fere  ^WenrTiKoorepws.  Sic  et 
in  vet.  Inscript.  apud  Gruterum  p. 
499.  plus  vice  simplici  habemus  in 
anhnum  nostrum  inducere,  cum  alii 
fere  dixerint  in  animum  inducere. 
Vide  Chr.  Cellarii  App.  ad  Curas 
Poster,  p.  407 — 499.  Phrasis,  quam 
hic  adhibet  wosffT,  denotat  ita  propin¬ 
quos  esse  hostes,  ut  pene  manibus 
nostris  tangi  possent.  Adi  J.  Lip- 
sium  Var.  Lect.  iii.  12.  Davis.  Adde 
Cort.  ad  Sali.  B.  Jug.  c.  57.  ‘  Cupere 
proelium  in  manibus  facere.’  Recte 
autem  nostris  e  Caesaris  pleno  stylo 
defendit  Davisius. 

XX.  1  Ve.xillum  proponendum,  quod 
erat  insigne,  quum  ad  arma  concurri 
oporteret:  signum  tuba  dandum]  Cum 
infra  iterum  dicatur  signum  dandum, 
docti  viri  fuere,  qui  vel  hoc  vel  illud 
expungendum  putarent.  Tradit  hoc 
Ciacconius.  Hotomannus  sana  putat : 
caeterum  idem  a  Caesare  repetitum, 
quasi  tumultuariae  pugnae  indicium. 
Sed  Caesaris  mentem  non  cepit.  Tria 
hic  sunt  Vexillum,  Classicum,  Tesse¬ 
ra.  Observatum  id  Rhellicano,  cui 
hOnorem  bene  intellecti  loci  invi¬ 
derunt  reliqui,  qui  postea  scripsere, 
vel  malignitate,  vel  quia  ignorarunt. 
Graecus  etiam  recte  cepit.  Nara  sig¬ 
num  postremo  loco  awenga  vertit, 
quod  tesseram  notat,  quae  militibus 
dari  solita,  ut  socium  ab  hoste  discer¬ 
neret.  Arnobius  quoque  sy/aWum  vo¬ 
cat,  quod  alii  avvdppa’  unde  I.  v.  p.  220. 
‘  Ipsa  denique  symbola,  quae  rogati 
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sacrorum  in  acceptionibus  responde¬ 
tis.’  At  quam  necessaria  in  bello  sit, 
vel  sola  Diodori  Siculi  verba  osten¬ 
dant  1.  XI.  p.  9.  Ubi  ait,  Persas  mu¬ 
tuam  in  caedem  versos  esse ;  Sib.  rb 
IA‘frre  rjy^fidvos  irapayye\iav^  [x-fire  (Tvv- 
Qi^fiaros  epdTTjcriv,  fiiire  S\<as  Siavo  ias 
Kardurracrip  (nrdpxeip  :  Propterea  quod 
nec  ducis  imperium^  nec  tesseroe  inqid- 
sitioj  nec  certus  animorum  status  esset. 
Itaque  et  apud  Graecos  fuisse  observo 
nuncios,  qui  eam  ad  ducum  singulos 
perferrent.  Unde  Euripides  in  Phoe¬ 
nissis  vers.  1146.  Nam  ibi  de  se  ipso 
aitnuncius:  Tlap^p^  kKicrrtp  rS>pb4  pot 
Bedfxara  ^ipOTj/xa  Trap<p4poPTi  iroifieaip 
k6x<uv  *.  Fui  autem  spectatoi'  horum  om¬ 
nium,  Tesseram  ferens  ducibus  ordinum. 
Ubi  Graecus  ^vpQqpa  interpretatur, 
aqfxetop  ri,  tdiop  «  yipdcatcovai,  vxep  rov 
Tovs  iSiovs  <poP€V€ip.  Apud  Ro¬ 
manos  tesserarii  nuncupati:  unde  Ve¬ 
get.  II.  7.  ‘  Tesserarii,  qui  tesseram 
per  contubernia  militum  nunciant.’ 
At  lapsus  idem  interpres  cum  vexil¬ 
lum  derhu  vertit.  Vexillum  tunica 
punicea  erat,  ut  satis  ex  veteribus 
notum.  Nec  aquilae  hic  usus  ullus, 
nisi  quando  imperator  ante  proelium 
exercitum  alloquebatur.  Tunc  enim 
aquilae  et  vexilla  cohortium  ante  im¬ 
peratorem  locari  solita.  Sed  allocu¬ 
tione  hic  Caesarem  non  loqui  satis 
arguant,  quae  sequuntur,  ‘  quod  erat 
insigne,  quum  ad  arma  concurri 
oporteret.’  Dein,  qtiae  paullo  post 
subdit,  ‘  milites  cohortandi.’  Fossius. 
Videatur  de  tribus  hisce  signis,  vexil¬ 
lo,  tuba,  et  tessera,  omnino  Lips.  Mil. 
D.  IV.  11.  12.  unde  patet,  vulgatam 
lectionem  satis  sanam  esse.  De  Vex¬ 
illo  et  Tuba  adde  Curtium  v.  2.  De 
Tesserariis  vide  Inscript.  Gruter. 
Florent,  et  Gudii ;  Cujae.  Observ. 
VI.  33.  et  Stewech.  ad  Veget.  Unde 
apud  Frontinum  ni.  14.  1.  forsan 

legendum  Munatius  in  tessera  vel  simi¬ 
le  quid. 

7  Et  incursus  hostium]  Ita  nonnulli 
Codd.  Graecus  item,  rj  rwp  noXe/xlup 


iiriSpofx-f}.  Mss.  Eliens.  successus  hos¬ 
tium.  Quod  idem  est.  AI.  et  successus 
et  incursus.  Quorum  alterum  forte 
est  Glossema.  Clark.  ‘  Et  successus 
et  incursus  hostium  impediebat scri¬ 
be  et  successus  hostium  impediebat ;  de¬ 
letis  duabus  voculis,  quas  nesciunt 
Lovan.  Norvic.  Petav.  Bongars.  pr. 
sec.  Gottorp.  et  Egmond.  Explica¬ 
tionis  enim  causa  sunt  additae.  Daris. 
cur.  sec.  Non  agnoscunt  etiam  Faerni 
ac  Brantii  libri,  neque  etiam  duo  ex 
meis  ac  Ed.  Incerta  cum  excerptis 
Pulm.  Verum  amat  Caesar  duas  voces 
jungere,  quarum  altera  alterius  est 
interpretatio,  ut  saepe  monendum 
erit.  Ita  vii.  30.  ‘  patienda  et  perfe¬ 
renda.’  B.  Civ.  i.  5.  ‘  extremum  et 
ultimum  SC.’  ii.  4.  ‘  invisis,  latitanti¬ 
bus,’  &c.  B.  Civ.  III.  13.  et  alibi. 
AddeDav.  adB.  Alex.  c.  71.  et  pas- 
sim.  Incursus  et  inpetus  alibi.  V.  ad 
VIII. 18.  Nam  male  Clarkius  cum  Aldo, 
Vascos.  Gryphio,  Stephano  aliisque 
exclusit  et  successus:  licet  etiam  ita 
egerit  Leidensis  primi  librarius.  Ra¬ 
rioris  enim  usus  vocis  successus  inter¬ 
pretamentum  esse  rb  incursus,  non 
contra,  satis  patere,  opinor.  Successus 
enim  hic  notat  celerrimum  et  prospe¬ 
rum  incursum :  ita  i.  24.  ‘  Ipsi  con¬ 
fertissima  acie  rejecto  nostro  equita¬ 
tu,  sub  primam  aciem  successerunt.’ 

14  Spectabant]  Legatur  expectabanf, 
quod  jubent  Gottorp.  Voss.  Egmond. 
reliquique  codices.  Davis.  cur.  sec. 
Spectabatit  ab  Ursino  e  suis  Mss.  est 
profectum,  quod  primus  recepit  Sca- 
liger ;  et  confirmatur  solummodo  ab 
Audiiio  et Leid.  primo.  Recte;  licet 
alterum  videri  alicui  possit  rectius, 
ut  exspectabant  sit ;  non  morabantur, 
dum  imperaret  Ca-sar,  sed  per  se 
agebant.  Terent.  Eun.  iii.  5.  ‘  Sto 
exspectans,  si  quid  imperent.’  At 
spectare  nihil  imperium  est  nihil  reve¬ 
reri,  non  curare,  non  exspectare,  an 
videant,  quid  imperet :  ut  vi.  39.  de 
usus  militaris  imperitis  :  ‘  Ad  tribu¬ 
nos  ora  convertunt.  Quid  ab  his 
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pra?cipiatur,  exspectant.’  Crebro 
haec  confunduntur.  Adi  Viros  doc*- 
Senec.  de  vitaB.  c.  11.  Justin. 
XII.  3.  ‘  Reditum  iii  patriam  spectan¬ 
tibus^,  conjngesque  ac  liberos  animo 
jam  complectentibus.’  Sic  enim  lego 
cum  Vorstio  et  Mss.  multis,  in  qui¬ 
bus  unus  a  me  inspectus  ;  non  exsp. 
Cicero  pro  Lig.  c.  1.  ‘  Domum  spec¬ 
tans  et  ad  suos  redire  cupiens.’  Infra 
v.  29.  ‘  non  hostem,  sed  rem  spec¬ 
tare.’  V.  etiam  ad  c.  44.  et  B.  Civ. 
III.  43. 

XXI.  2  Quam  in  partem  Sors  obtulit] 
Non  improbarem,  si  fors  legeretur: 
quae  vox  huic  loco  magis  congrua. 
Sic  VIII.  19.  ‘  Victi  tamen,  perculsi- 
que,  majore  parte  amissa,  conster¬ 
nati,  quo  sors  tulerat,  confugiunt.’ 
Sed  hic  in  V.  C.  legitur  fors,  qupd 
probo.  Etiam  lib.  de  Bello  Alex¬ 
andrino :  ubi  nunc  est,‘  nam  in  operi¬ 
bus  hostium  expugnandis,  in  proeliis 
quotidianis,  quandocumque  sors  ob¬ 
tulerat,’  &c.  Malim  et  hic  fors.  Vos- 
sius.  In  aliis  sors  obtulit ;  sed  nos 
secuti  sumus  editionem  Francof. 
A.  D.  MDLxxv,  aliasque  nonnullas, 
in  quibus  fors  legitur.  Optime  ;  ut 
vidit  Joan.  Frid.  Gronovius  ad  Livii 
XXII.  5.  Davis.  Fors  exhibent  Bon- 
garsiani,  Petav.  Vossian.  prim.  Leid. 
sec.  Oxon.  et  alii  multi  cum  Edd. 
Inc.  Vas.  Str.  Steph.  Gryph.  et  Plan- 
tin.  V.  ad  Lucan.  ii.  12.  iv.  503.  ‘  fors 
invida;’  sic  enim  jam  malo;  vn. 
335.  ‘  fors  isto  in  Marte  locasset,’  ex 
vera  conjectura  Cl.  Wesselingii  Pro- 
bab.  c.  31.  p.  272.  ix.  550.  ‘  Fors  ob¬ 
tulit,  inquit.  Et  fortuna  viae.’  Sic 
Cortius;  bene  si  e  Mss.  B.  Alex, 
c.  22.  ‘  Quandocumque  fors  obtule¬ 
rat.’  Adi  eum  ad  Sallust.  Jug.  c.  1. 
et  Davis.  ad  B.  G.  vii.  87.  ‘  quas  fors 
obtulit,’ et  prae  omnibus  Cl.  Drakeub. 
ad  .Sil.  XV.  105.  ‘  Qua:  fors  infida  de¬ 
disses.’  Val.  Max.  ii.  4.  5.  ‘  Quae  fors 
obtulerat.’  Ubi  itidem  turbant.  Ms. 
lia.T\.  sors  foris:  atque  ita  lege  e  Mss. 
apud  Nemes.  Ecl.  3.  47. ;  ubi  forsan 


fuit  *  quod  fors  d6dit,  hoc  capit  usu 
pro  usui  vel  in  usum  vel  usu  suum 
facit.  Jure  primum  occupantis. 

3  Oratione  est  cohortatus — et,  quod, 
^c.]  Mss.  Reg.  et  Eliens.  omissis  vo¬ 
culis  est  et  et,  legunt,  oratione  cohor- 
totus :  quod,  S^c.  Quae  vera  lectio  est, 
et  Caesarem  sapit.  Sic  enim  et  Grae¬ 
cus,  to7s  tc  OTparuarats  vapaKeXfvcd- 
fifvos,  &c.  Et  in  Mss.  Vossii  deest 
istud  Et.  Et  in  Edit.  Vet.  Rom. 
deest  Est.  Quorum  utrumqne  igitur 
a  Librariis,  longioris  periodi  contex» 
tum  non  capientibus,  insertum  videa¬ 
tur.  Clark.  Meis  quoque  Mss.  qua- 
tuordecim  et  Ed.  Inc.  ac  Mediol. 
abest,  et  statim  et  non  comparet  in 
ullo  Codice  nec  Ed.  Inc.  quare  dele¬ 
vi  subdititias  voculas. 

7  A^jici^  Novem  Mss.  et  Ed.  Inc. 
solemni  more  adici ;  addici  unus,  alter 
abduci.  Abjici  Pal.  abici  And.  et  Leid. 
pr.  Jaci  Bong.  sec.  sed  Cuj.  adigi, 
quomodo  ille  et  Brantius  hic  et  infra 
legi  volebant.  Sed  adjici  recte  servat 
Gruterus  ob  caussas,  quas  promere 
dicit  se  in  Suspicionum  libellis  de 
coenis  adjicialibus.  Crebro  haec  com¬ 
posita  in  nostro,  et  aliis  confundun¬ 
tur.  Adjicere  telum  optime  exposuit 
Cl.  Bos,  ita  mittere,  ut  perveniat  ad 
locum  destinatum,  qui  intra  teli  jac¬ 
tum  est.  V.  eum  Animadv.  ad  Caes. 
c. 3.  plura  de  his  infra  dicenda  erunt: 
nam  idem  adigere  notat. 

11  Ad  galeas  induendas]  In  VV.  CC. 
est  inducendus,  quod  non  rejiciendum 
Ursino  videtur.  Sed  frustra  est.  Cae¬ 
sar  vulf  ostendere  brevitatem  tem¬ 
poris;  itaque  ait  vix  tantum  spatii 
fuisse,  quod  induendis  galeis  suffice¬ 
ret.  Nam  Romani  iter  facientes  ga¬ 
leas  plerumque  pectori  aut  tergo  ap¬ 
pensas  gestabant.  Quibus  induendis 
sane  haud  multum  temporis  requiri¬ 
tur.  Praeterea  quo  fine  induxissent 
galeas,  qui  in  prceliiim  ruunt  ?  Nam 
tegumenta  tunc  detrahi  solita,  vel 
sequentia  verba  ostendant.  Anony- 
mus  etiam  1.  ii.  p.  49.  ‘  et  tam  nihil 
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spatii  fiiit,  ut,  ne  dicam  consuetae  so-  facem  Gigas  Prometheus  ferebat  ut 
lenmitates  proeliorum  omitterentur,  incensurus  urbem.  Et  paullo  post^de 
sed  vix  galeas  induendi  licentia  su-  Capanei  clypeo :  ^idrjpovdnois  b'  acriiri- 
peresset/  Vossius.  Inducendas  legitur  5os  r6irois  riyas  ctt’  &ijlois  yiyyiv^s 
in  Petav.  Bongars.  primo,  sec.  Vos-  tXriv  •u6\iv  ^4pav,  fiox^oiaiv  4^ava<rird- 
siano  primo,  Leidensi  primo,  Lova-  aas  ^'t‘ir6yoiav  7]puv  oTa  Trelaerai  ttS- 
niensi,  Egmond.  Voss.  sec.  et  aliis,  ac  Xis:  Ferreo  vero  clypeo  tergo  impressus 
Edit. Piant,  a Lipsio  procurata:  quod  erat  Gigas  e  terra  natus,  in  humeris 
temere  non  spernendum  reor :  non  totam  ’  urbem  Sustinens,  vectibus  con- 
tamen  eo  sensu,  quo  Ursinus  citat  vulsam  violenter :  Ut  esset  signum  no^ 
c.  33.  ‘  scutis,  quae  pellibus  induxe-  bis,  qualia  passura  esset  urbs.  Vossius, 
rant:’  de  ea  signific.  vide  ad  Lucan.  Tegmenta  erant  e  corio  facta.  Tax- 
IV.  132.  Heins.  ad  Ovid.  Met.  xii.  iles  ad  Tigranem  de  Luculli  militibus 
408.  Infra  B.  Civ.  ii.  10.  et  alibi,  apud  Plutarcbum  in  Luc.  p.  510, 
Inducere  galeas  idem  notaret  quod  in-  OIjt  iaOrjTa  Xapupav  ol  dvdpes  \apfid~ 
duere,  capiti  innectere  :  ut  apud  alios  vovcnv  o^omopovmes,  ovre  6upeo7s  imcua- 
inducere  calceos.  Consule  me  in  Anim-  6app.evois  xp^l^rot,  udi  Kpdv^ai  yvppo7s, 
adv.  Misc.  v.  2.  ad  Apulei.  Met.  1.  ScTrep  pvv,  rh  SKTTINA  rup  SttXup 
VII.  p.  137.  Ovid.  Alt.  Am.  li.  495.  aneirdapara  TrepKnrdcrapres.  Nimirum 


solebant  Romani  non  minus  ac  Bar¬ 
bari,  varias  formas  aut  colores  scutis 
addere,  ideoque  iis  tegmenta  indu¬ 
cebant,  ne  pulvere  aut  aeris  injuria 
corrumperentur.  Vide  J.  Lipsinm  in 
Anal.  ad  Mil.  Rom.  Dial.  iii. 2.  Davis. 

Tegmenta']  Leid.  tert.  et  Ed.  Inc. 
indumenta  e  Glossa :  tegumenta  Edd, 
Rom.  Med.  Ven.  et  Plantin.  cum 
Cl.  Wasseo.  Vide  Duk.  ad  Flor. 
III.  20.  sed  Bongars.  prim.  Petav, 
Vossian.  prim.  Leidens.  prim.  Eg¬ 
mond.  et  duo  alii  recte  tegimenta, 
quomodo  vi.  21.  B.  Civ.  ii.  9.  et  iii. 


‘  sacris  inducta  capillis  Laurus  erat:’ 
quod  non  mutandum.  Virg.  JEn,  v. 

379.  ‘  manibusque  inducere  coestus:’ 
quod  aliis  induere.  In  genere  omnia 
dicuntur  induci,  quae  aliquid  tegunt ; 
unde  et  galeae  recte  induci  dicuntur, 
quae  tegunt  caput.  Paullo  ante  etiam 
exsulat  a  Duker.  non  male.  Saepe 
enim  in  locutione  non  modo,  sed,  omit¬ 
titur  et  vel  etiam.  Vide  supra  ad 
I.  18. 

12  Scutisque  tegmenta  detrahenda] 

Nimirum  curiosi  talium  Romani : 
nam  ornata,  vel  picturis  vel  aliis 
insignibus,  scuta  habuere.  Imprimis  44.62.63.  et  passim  scribunt  vetus- 
sub  Caesare  id  fuisse  crediderim,  de  tissimae  membranae.  Consule  Stew- 
quo  ait  Suetonius,  ^  habebatque  tam  ech.  ad  Vegetium  v.  14.  et  Drak. 
cultos,’  (sc.  milites,)  *  ut  argento  et  ad  Liv.  iv.  39.  111.- Heins.  ad  Silium 
auro  politis  armis  ornaret.  Simul  et  i.  402.  et  Ovid.  Art.  iii.  112.  ‘  Cui 
ad  speciem,  et  quo  tenaciores  eo-  tegimen  septem  terga  fuere  boum.' 
rum  in  prcelio  essent  metu  damni.’  De  tegimentis  scutorum  adi  Dra- 
Graecorum  etiam  antiquissimis  ob-  kenb.  ad  Silium,  ii.  473.  ‘  nudos 
servatum  clypeos  imaginibus  ornare.  Linquentes  clipeos  armorum  tegmina 
non  ad  speciem  tantum,  sed  velut  mandunt.’ 

omina  belli,  et  terrendis  hostibus.  Detrahenda]  Bongars.  prim.  Car- 
Hinc  apud  Euripidem  Phoenissis  rar.  et  novem  alii  cum  margine  Ed, 
legas:  TvSevs  \4opros  depos  excor  id*  Plantin.  detrudenda:  quod  forsan  no- 
ianidos  Xalrp  'ir€(ppiK6s'  Se^ia  Se  Xap,-  tat,  raptim  et  cum  subita  vi  deripi- 
«■aSa  Tnap  Upopri^evs  e<pepep,  us  upiiaoop  enda.  Vide  notata  a  Cl.  Drakenb. 
ir6\ip :  Tydeus,  habens  in  clypeo  2)ellem  ad  Liv.  ii.  10.  ‘  inpetu  detrudere 
leonis,  Setis  horrentem,  dextera  vero  virum,’ 

Delph.  et  Var,  Cias,  Cccsar  3  R 
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14  Ne  in  quarendis  swis]  Ita  legi- 
mns  ex  Ms.  Norv.  et  editt.  Rom. 
Ven.  aliisque  plurimis,  cum  nonnul¬ 
lae  habeant  neque  inquirendis  suis; 
unde  Pet.  Ciacconius  scribendum 
existimavit,  ne  inquirendis  suis.  Cu¬ 
jus  autem  fide  recentiores  exhibeant, 
ne  in  qucerendo  suos,  me  quidem  fugit. 
Vavis.  In  quarendis  suis.  Sic  Mss. 
Reg.  Eliens.  et  Vossii,  et  Editt.  Vet. 
et  Davisii.  Scaliger  et  recentiores : 
in  quarendo  suos.  Clark.  E  suo  Co¬ 
dice  Scaliger  exhibuit  quarendo  suos; 
quomodo  est  etiam  in  Andino.  In¬ 
quirendo  suos  habet  Leid.  prim.  cum 
V.  C.  Ursini. 

XXII.  3  Quum  diversis  locis  legiones 
alia']  Mss,  Carrar.  Brant.  et  Norv. 
cum  editis  nonnullis  habent  cum  diver¬ 
sis  legionibus  alia,  Sfc.  Hinc  Pet.  Ciac¬ 
conius  legendum  conjecit  cum  diversa 
legiones,  alia  alia  in  parte,  Sfc,  Sed 
qui  omnino  videt,  satis  videt  sanam 
esse  vulgatam  scripturam,  quam  eti¬ 
am  in  suo  Codice  invenit  Graecus, 
qui  hoc  modo  locum  vertit :  Twv  re 
TayfJLdruv  ITOAAOIS  TOnOfS  dWov 
(leg.  &K\ci}v]  ro7s  iToXeixlois  ardiff- 
TajueVwj/.  I  nunc  et  ex  corruptis 
Codd.  sanam  lectionem  sollicita! 
Davis.  Mss.  Reg.  Eliens.  et  Vossii, 
et  Editt.  Vett.  diversis  legionibus  alii, 
Sfc.  Cum  Uavisio  tamen  lectionem 
vulgatam  amplector.  Clark.  Etiam 
Mss.  Scotti,  Bongars.  prim.  Petav. 
Lovan.  Vossiani,  Leidenses,  quorum 
unus  cum  Edd.  Ven,  Med.  et  Rom. 
alii,  Egmund.  Gottorp.  Duk,  Dorvill. 
et  Ed.  Inc.  ac  Florent,  quum  diversis 
legionibus  alia.  Quod  non  video, 
cur  admitti  nequeat.  Diversis  legio¬ 
nibus  ablativus  est,  ut  ita  dicam,  ab¬ 
solutus;  pro  discretis,  sejunctis,  di¬ 
visis,  ut  statim  ‘aliaiii  parte  diversae 
duae  legiones.  Diversus  gurges,  di¬ 
versa  juventus,^  et  similia.  V.  ad 
liucan.  III.  235.  x.  235.  et  sexcen¬ 
ties  ;  ‘  diversus  equitatus’  in  Ms. 
Uov.  VII.  67.  B.  Civ.  I,  40.  *  diversam 
actem  iu  duas  partis  constituit/ 


XXIII.  2  Aciei]  Faernus  e  Mss. 
legit  acie,  teste  Ursino.  Nec  dubito, 
quin  vere.  Sic  enim  habent  ex  meis 
Bongars.  prim.  Petav.  Scalig.  Lovan, 
Buslid.  Leidens.  prim.  et  tert.  item 
Egm.  et  Aicard.  cum  Ed.  Incerta 
et  Excerptis  Pulm.  docetque  Gel¬ 
lius,  Caesarem  in  libro  de  Analogia 
secundo  ‘  hujus  die’  et  ‘  hujus  spe¬ 
cie’  dicendum  putasse  ix.  14.  Hirt. 
B.  Afric.  c.  51.  ‘  pars  acie  instructa’ 
Mss.  et  Edd.  post  Ursinum  :  de  eo 
genitivo  vide  prae  ceteris  Viros  doc¬ 
tos  ad  Virgil,  Georg.  i.  208.  Wasse 
Ind.  Sallust.  V.  Acie,  et  ad  Jug.  c.  56. 
Cruc.  Heins.  et  Burm.  ad  Ovid. 
Metam,  iii.  341.  Cortium  denique 
ad  Sali.  Jug.  c.  52.  et  Plin.  1.  viii. 
Ep.  6.  §  .6.  et  quos  laudant :  die  pro 
diei  saepe  in  Mss.  invenias  :  ut  apud 
Justin.  II.  11.  vulgo  apud  Obseq.  c. 
125.  Jide  pro  fidei  in  Leidensi  primo 
V.  3.  die  pro  diei  in  Dorvill.  vii.  11. 
et  B.  C.  I.  14.  III.  76.  in  Petav.  et 
Pal.  B.  Afric.  c.  61.  69.  in  Seal. 
Vide  et  vii.  16.  et  omnino  c.  83. 
Meridie.  Re  pro  rei  in  Seal.  vii.  56. 

Exanimatos]  Crebro  hac  voce  usus 
est  Caesar  pro  eo  qui  ob  lassitudinem 
aegre  spiritum  trahit.  Sic  et  Plautus 
Asin.  Act.  II,  sc.  1.  17.  ‘  Sed  quid 

illud  quod  exanimatus  currit  hic 
Leonida?’  Haec  significatio  ex  eo 
est  orta,  quod  anima  interdum  oris 
halitum  denotat.  Terentius  Phorm. 
Act.  V.  sc.  6.  28.  ‘Animam  com¬ 
pressi,  aurem  admovi/  Vide  et 
Plautum  Asin.  Act.  ii.  sc.  2.  24.  Da- 
vis.  Vide  ad  III.  19.  ‘cursu  conten¬ 
derunt,  exanimatique  pervenerunt.’ 

9  Dederunt]  Mss.  Reg.  Eliens.  et 
Vossii,  et  Editt.  Vett.  conjecerunt- 
Clark.  Conjecerunt  mei  longe  pluri¬ 
mi,  ut  III.  6.  et  saepe :  sed  dederunt 
exhibetur  ab  Mstis  Ursini,  Seal. 
Cujae.  Andin.  Leid.  primo,  et  Oxon. 
qui  codices  ex  diverso  exemplari, 
quam  alii,  videntur  esse  descripti, 
quod  multis  locis  patere  potest.  U« 
trumque  Latinum  esse,  negabit  ne- 
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mo ;  quare  recepta  nunc  lectio  non 
movenda  est.  v.  61.  ‘  hostes  in  fugam 
dat.’ 

12  At  totis  fere,  ^c.]  Mss.  Brantii, 
Scotti,  et  mei  omnes,  quantum  scio, 
cum  Edd.  primis  praebent  attonitis. 
Edd.  mediae  ac  totis.  Nempe  scri¬ 
bendum  erat,  ut  feci,  at  tum  totis,  id 
est,  eo  tempore  et  ea  re,  quia  legio¬ 
nes  a  sinistra  et  a  fronte  Atrebatas 
et  Veromanduos  longius  proseque¬ 
bantur,  iis  in  partibus  nudata-  sunt 
castra;  inde  Nerviis  occasio  nata 
est  confertissimo  agmine  in  xii.  et 
Yii.  legionem  inruendi.  Neque  ali¬ 
ter  Graecus  interpres  iv  rovrtf  Se. 

15  Nervii  confertissimo  agmine,  duce 
Boduognato']  Ergo  perperam  Anony- 
mus  Celsi  exscriptor  Boduognatum 
Veromanduorum  vocat  ducem.  Vos- 
sius. 

18  Coepif]  Eleganter  Leidensis  pri¬ 
mus  coeperunt.  Synthesi  sive  Syllep¬ 
si,  non  Poetis  tantum,  sed  historicis 
omnibus  freqnentissima,  cujus  ex¬ 
empla  ex  aliis  proferre,  me  puderet. 
Idem  cum  aliis  v.  45.  ‘pars  necaban¬ 
tur.’  VI.  40.  Egmond.  ‘  pars  ceci¬ 
derint.’  vir.  76.  ‘  pars  eruptionem, 
pars  deditionem  censebant ubi  ea¬ 
dem  confusio.  Adde  B.  African. 
c.  3.  in  fine.  Male  autem  et  contra 
Mss.  omnes  editi  locum  castrorum. 

XXIV.  4  Aliam  in  partem  fugam 
petebanQ  Usitatior  est  loquendi  for¬ 
mula,  aliam  partem  fuga  petebant, 
sicut  et  hoc  in  loco  scribendum  cen- 
suit  Pet.  Ciacconius.  Attamen  fu¬ 
gam  petere  dixit  etiam  Virgiliiis  -Ene- 
id.  XII.  263.  Claudian.  in  Ruffinum 
II.  132.  ‘  Incertus  peteretne  fu¬ 

gam,  veniamve  subactus  Posceret.’ 
Sextus  Rufus  in  Breviar.  c.  17.  ‘dum 
fugam  petit,  occisus  est.’  Ideo  nihil 
mutandum.  Davis.  Hoc  abunde  de¬ 
monstrant  complura  veterum  loca. 
Livius  IX.  23.  ‘  Qua  potest  quisque 
fugam  per  diversa  petunt.’  Ovid.  de 
Al  t.  amandi  i.  552.  ‘  Terque  fugam 
petiit,  terque  retenta  manu.’  Clau¬ 


dianus  in  Rufin,  II.  132.  ‘incertua 
peteretne  fugam  veniamve  subactus 
posceret.’  Sextus  Rufus  in  Brev. 
c.  17.  ‘Dum  fugam  petit,  occisus 
est.’  Similiter  Aur.  Victoris  Epit, 
c.  41.  et  Lucanus  iv.  749.  Idem,  cur. 
sec. 

5  Qui  a  Decumana  porta  ac  summo 
jugo  collis, nostros  victores  flumen  trans¬ 
ire  conspexerant ;  prcedandi  caussa 
egressi]  Ita  Mss.  Reg.  et  Vossii 
exhibent,  qui  a  decumana,  Sfc.  Scali- 
ger,  aliique  qui  Decumana,  S^c.  De¬ 
inde  Mss.  Reg.  Eliens.  et  Voss.  et 
Editt.  Vett.  habent  ac  summo  jvgo, 
8fc.  Scaliger,  aliique  a  summo  jugo, 
S^c.  Graecus  aTr6  re  rrjs  fji.eyd\r]s  irv- 
A77S  Ka\  T7js  rov  opovs  Kopvcprjs,  SiC. 
Ego,  re  tota  perpensa,  vix  me  conti¬ 
neo,  quin  (cum  Scaliger  et  Recentio- 
res  hoc  modo  ediderint,  ‘  Calones, 
qui  Decumana  porta  a  summo  jugo 
collis  nostros  victores  flumen  transire 
conspexerant,  praedandi  caussa  egres¬ 
si,’  &c.  quae  est  perplexior  construc¬ 
tio,)  transpositis  solummodo  duo¬ 
bus  vocabulis  scribam :  Calones,  qui 
a  summo  jugo  collis  nostros  victores 
flumen  transisse  conspexerant.  Decu¬ 
mana  porta  prcedandi  caussa  egressi, 
&c.  Istud  Transisse  est  ex  Mss. 
Reg.  Eliens.  et  Vossii  et  Editt.  Ve¬ 
teribus.  Meliusque  hic  convenit, 
quam  transire.  Clark.  Non  male 
quidem  hunc  locum  constituit  Clarki- 
us,  sed  necessitatem  mutandi  lectio¬ 
nem,  ut  ante  Scaligerum  edebatur, 
non  video.  Conspexerant  in  vel  ab 
porta,  quae  erat  in  jugo  montis,  ut 
patet  c.  18.  adeoque  a  juga  ipso,  vic¬ 
tores  transisse  flumen ;  inde  castris 
egressi  erant,  quotl  necessario  intelli- 
gitur,  factum  esse  ab  eis  eadem  De¬ 
cumana  porta.  Habent  autem  ab 
Dvc.  porta  Vossian.  prim.  Scalig. 
Leidens.  prini,  et  secund.  Oxonien- 
sis  et  alii :  a  Dec.  Voss.  sec.  ac  sum- 
mo  jugo  servant  Mss.  omnes  praeter 
Ciacconii  librum,  unde  videtur  mu¬ 
tasse  Scalig.  nisi  quod  in  Bongairs. 


NOT^  VARIORUM  IN 


tiriino  sit  ac  de  summo  jugo;  quod 
certe  non  est  spernendum.  Ah  porta 
est,  ab  ea  parte  qua  est  porta.  De 
qua  locutione  alibi,  ut  vii.  82.  latius 
ej»imus.  Sic  iii.  25.  ‘  ab  Decumana 
porta  castra  munita.’  vi.  37.  ‘ab 
Decumana  porta  in  castra  irrumpere 
conantur.’  Juven.  v.  29.  ‘  A  limine 
moverat  unum,  Protuleratque  pedem.’ 
Sic  plerique  Mss.  et  Edd.  Vett.  vul¬ 
go  de.  Vide  Burm.  ad  Ovid.  Ep. 
Her.  XVIII.  10.  ‘  A  portu  navita  mo¬ 
vit  iter.’  Lucan.  viii.  204.  ‘  a  litore 
occurrere.’  Apul.  1.  v.  p.  107.  ‘  emer¬ 
git  a  mari.’  Male  Edd.  Elmenb. 
Scriv.  aliajque  «,  mari.  Ibid.  a  fo¬ 
ribus  boans.  Ceterum  decima  est 
in  Leid.  pr.  et  supra  scriptum  Bon- 
gars.  pr.  decimana,  uti  idem  cum 
aliis  in  ultimo  citato  loco :  at  contra 
c.  21.  pro  decimam  idem  scribit  decu- 
7nam.  Quid  praeferam,  haereo.  Nam 
veteres  Grammatici  etiam  hic  incerti 
fuere.  Constat  quidem,  Antiquiores 
talia  per  u  expressisse.  Sed  pro  tt 
scriptum  esse  i  alii  dicunt  a  C.  Julio 
Caesare,  alii  a  C.  Caesare  Caligula. 
Consule,  quos  laudat  G.  J.  Vossius 
de  Gramra.  1. 1.  p.  55.  66.  Burm.  ad 
Quinctil.  ii.  Inst.  7.  Drakenb.  ad 
Liv.  III.  17.  Dein  transisse  reposui 
cum  Bong.  primo,  Petav.-  Voss.  pri¬ 
mo,  Egm.  et  5.  aliis,  et  Edd.  primis. 
Vascos.  Gryph.  sec.  Stepli.  aliisque. 

10  Clamor  fremitusque  oriebatur] 
Editt.  Ven.  Beroald.  Basii.  Vascos, 
exaudiebatur ;  quae  lectio,  si  Fr.  Ho- 
tomannum  sequamur,  non  est  rejici¬ 
enda.  Davis.  Etiam  Romana,  Ven. 
Mediol.  ac  Steph.  &c.  Quasi  id 
hauserint  ex  Graeco  Interprete  B017  re 
KoX  fipSjjLos  i^7]KoveTo.  Sic  lege  cum 
Cl.  Wasseo,  non,  ut  vulgo,  <(>6fios.  In 
nullo  Ms.  illud  exaudiebatur  compa¬ 
ret.  Ita  tamen  vi.  48.  ‘  clamorem 
exaudiunt.’  vii.  48.  ‘exaudito  cla¬ 
more.’  Adde  c.  61.  81.  Si  vel  unus 
addiceret  Codex,  crederem  verum 
esse  exoriebatur.  Virg.  tEu.  ii.  313. 
‘  Exoritur  clamorque  virum,  clangor¬ 


que  tubarum.’  Nunc  vulgatum  servo, 
VI.  47.  Orto  clamore.  Sappins  haec 
turbantur.  Vide  Cl.  Drak.  ad  Liv. 
IV..  45. 

XXV.  1  Ccesar  ab  decimce  legionis  co¬ 
hortatione  ad  dextrum  cornu  profectus] 
Vir  maximus  Justus  Lipsius,  cui  ae¬ 
ternum  et  Caesar  et  omnes  Romanae 
militiae  scriptores  debebunt,  lib.  elect. 
II.  7.  corrupta  haec  verba  existimat. 
Caussa  illi,  quod  jam  ante  Caesar 
dixit  se  a  decima  legione  in  aliam 
partem  ad  cohortandum  militem 
abiisse.  Itaque  cum  in  v.  c.  legisset 
cohoiie  pro  cohortatione,  non  dubita¬ 
vit  rescribere,  cum  deciyna  legionis 
cohorte.  Nam  solitum  Caesari  ait, 
assumere  plerumque  ex  hac  legione 
cohortem  aliquam  ad  tutelam  sui. 
Sed  enim  nequaquam  mihi  unius 
codipis,  aut  potius  sola  Lipsii,  quam¬ 
vis  maximi  viri  autoritas  antehaben¬ 
da  videtur  omnium  codicum  autori- 
* 

tati.  Nara  non  dubito  illud  cohoHe 
per  abbreviaturam  scriptum  pro  co¬ 
hortatione:  sed  lineolam  superscribere 
librarium  omisisse.  Quantum  autem 
ad  verba  Caesaris,  et  historiae  ordi¬ 
nem,  ego  illa  rectissima,  hunc  omni¬ 
no  bonum  non  puto  modo,  sed  pro 
certo  habeo.  .Dixit  primo  Caesar 
se  decimam  legionem  cohortatum ; 
exin  in  alteram  partem  decurrisse; 
tum  digressionem  facit,  ac  comme¬ 
morat  rationem  prcelii,  non  autem 
eorum,  quas  ipse  fecit.  Mox,  his  ex¬ 
positis,  redit  unde  digressus  erat,  ad 
decimam  legionem.  Et  verba  illa 
‘  Caesar  ab  decimae  legionis  cohorta¬ 
tione,  ad  dextrum  cornu  profectus 
tantundem  valent,  ac  si  scripsisset ; 
‘  Igitur  Caesar,  ut  supra  dictum,  ab 
decimae  legionis  cohortatione,  ad 
dextrum  cornu  profectus.’  Ita  cunc¬ 
ta  clara  esse  nullus  ambigo.  Vossius, 
Cohortamine  exaratur  in  Vossiano 
primo  ;  quomodo  hortamen,  adhorta¬ 
men  apud  Livium  et  alios  et  fors 
tmlimen  supra  c.  17. 

3  Sibi  ipsis]  Mss.  Reg.  et  Vossii, 
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sibi  ipsos.  Qnae  elegantior  lectio 
est.  Clark.  Ipsis  rectam  quidem ; 
sed  exararunt  etiam  ipsos  Bongars. 
Vossiani,  Leidenses,  Petav.  Lovan. 
Oxon.  Egmund.  cum  ceteris  omnibus 
et  Edd.  Incerta,  Vase.  Gryph.  Stepli. 
aliisque.  Melius  omnino,  sed  non 
contra  Edd.  ubique  inculcandum. 
Vide  praeter  alios  de  hoc  crebro  lo¬ 
quendi  modo  Rivium  ad  Cicer.  Fa- 
mil.  VII.  1.  et  Cei.  Burm.  ad  Phaedr. 
F.  Lxxv.  et  quo  nos  dimittit  cum  Cl. 
Dukero  ad  Flor.  iii.  18.  ac  Cort.  ad 
Sailust.  B.  Cat.  20.  Drak.  ad  Liv.  ii. 
19.  VII.  70.  ‘se  ipsi  impediunt.’  c.  82. 
‘se  ipsi  induebant.’  B.  Civ.  iii.  72. 
‘sibi  ipsos  majus  adtulisse  detrimen¬ 
tum.’  B.  Afr.  c.  93.  ‘  sibi  ipsum  manus 
adtulisse :’  et  passim. 

4  Impedimento']  Codd.  plerique, 
esse  impedimento  vidit.  Quod  erat  ex 
inscitia  Librariorum,  periodi  longioris 
syntaxin  non  advertentium.  Clark. 
Adnotat  etiam  Hotomannus,  omnia 
haec  pendere  a  verbo  vidit,  satis  lon¬ 
ginquo,  nisi  forte  aliud  ejusmodi  ab¬ 
sit;  quare  etiam,  cum  in  Steph'.  et 
Aldino  inveniret  hic  quoque  vidit,  in¬ 
certus  haesit,  num  admitteret.  Certe 
ego  quoque  inveni  hoc  vidit  in  Cujae. 
Bong.  Lcidensibus,  Vossianis,  Petav. 
Oxon.  Egm.  Gottorp.  Duker.  Dor- 
vill.  et  Edd.  Rom.  Incerta,  Mediol. 
Ven.  aliisque,  et  consule  notata  ad 
1.41.42. 

7  Prhnipilo]  V.  c.  Primopilo.  Vide 
Urs.  Lips.  alios.  Vossius.  Primopilo 
ex  meis  habent  Leidensis  primus,  et 
Scalig.  quod  receperunt  Scaliger  et 
Davisius,  me  non  refragante,  ex  Mss. 
Ursini :  at  primipili  legas  in  Ms. 
Scotti,  Lovan.  Duker.  Dorvill.  et 
Edd.  Rom.  Mediol.  ac  Ven.  ut  sub- 
intelligatur  ai:h  kolvov  Centurione: 
quod  placet.  Sailust.  Jug.  c.  38. 

‘  Centurio  primipili,’  ubi  vide.  iii.  5. 

‘  Baculo  primipili  centurione.’  B.  C. 
I.  13.  ‘  Pupius  primipili  centurio 

item  c.  46.  Atque  ita  bene  vindi¬ 
cavit  Lips.  Mil.  lib.  ii.  Dial.  8.  locum 


Livii  vii.  41.  ‘  Primus  centurio  erat, 
quem  nunc  primipili  adpellant.’  De 
hac  crebra  variatione  consule  etiam 
Cl.  Drakenburg.  ad  Livium  ir.  27. 
‘  Primipili  centurioni,’  et  A.  Manu- 
tium  de  Primipilo  in  Tomo  i.  Thes. 
Saleng.  Diss.  xi.  Primipilus  Latinum 
esse  non  puto,  licet  in  plerisque  Mss, 
exstet,  sed  depravatum  ex  Primipili 
vel  Primopilo. 

P.  Sextio  Baculo]  Viri  docti  Bi¬ 
baculo  emendant.  Ego  deliberandum 
censeo.  Anonymus,  Graecus  inter¬ 
pres,  V.  c.  et  Ms.  noster  Baculo  reti¬ 
nent.  Vid.  Inscript.  Vossius.  Vide 
Hotom.  et  Brant.  Pactio  est  in  Andi- 
nis  membranis.  Baccio  in  Vossiano 
primo ;  sed  correctum  eadem  mana 
Baculo,  iii.  5.  nihil  mutant  Libri,  vr. 
38.  in  Leidensi  secundo  est  Bibaculus : 
quomodo  ibi  legit  quoque  Davisius. 

9  Ut  jam  se  sustinere]  Notandum 
est,  in  Oxoniensi  et  Ms.  Scaligeri 
non  scriptum  esse  illud  se,  quomodo 
cum  aliis  auctoribus  sine  casu  noster 
rh  sustinere  adhibet.  Vide  ad  Fron- 
tin.  II.  .1.  §  6.  supra  c.  6.  ‘  se  diutius 
sustinere  non  posse.’  iv.  32.  ‘  suos  ab 
hostibus  premi,  atque  aegre  susti¬ 
nere,’  scilicet  proelium  ;  quod  et  addit 
auctor :  ut  vi.  38.  B.  Civ.  i.  64. 
‘  Non  numquam  sustinere  extremum 
agmen  item  71.  iii.  94.  ‘  sustinere 
Pompeiani  non  potuerunt.’  B.  Alex, 
c.  15.  ‘  sustinent  illi.’ 

10  Desertos]  In  Bongars.  primo  ex¬ 
aratur  tantum  deserto :  quod  egregie 
confirmaret  Lipsii  conjecturam,  qui 
margini  sui  codicis  adseripserat 
‘  nonn.  e  novissimis  deserto  proelio.’ 
Atque  ita  videtur  cepisse  Interpres 
Graecus  :  /cal  iviovs  7’  (al.  ipluv  7’) 
avTuv  Tovs  vXTaTovs  e/c  re  rrjs  /xdxvs 
vai.  Celsus  vero  ‘  quosdam  sensim 
cedere,  quosdam  proelio  excedere.’ 
Deserere  proelium  esset  omittere  proe¬ 
lium,  desinere  a  proeliando,  quomodo 
deseri  bellum, decus,  et  omnia  dicuntur, 
quge  inchoata  omittuntur  deinceps. 
Adi  Cei.  Burm.  ad  Phaedr.  Prolog. 
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I.  III.  et  Doct.  A.  Gronov.  ad  Justini 

II.  8.  1.  Sic  ‘  deserere  cerimonias* 
Val.  Maxim,  i.  1.  2.  Haec  vero  lectio 
licet  admittatur,  non  tamen  opus  est 
ab  vel  a  mutare  in  e.  Praepositio 
enim  ab  videtur  tum  corruptionis 
fuisse  caussa.  Nonnulli  ab  novissimis 
pro  ex  nov.  novissimorum :  uti  statim 
ab  novissimis  uni.  Apud  Val.  Max. 
IV.  5.  §  2.  Ex.  ‘  unum  e  Lacedae¬ 
moniis,*  Ms.  optimae  notae  Harlem. 
habet  a  L.  Ut  verum  tamen  fatear, 
non  admodum  placent  juncta  deserto 
excedere  (nam  vel  deserere  proelium  vel 
excedere  proelio ^  satis  fuisset)  nisi  vel 
recedere  legas,  vel  aliud  nomen  addas, 
quod  forsan  absorptum  a  sequenti 
ac;  ut  fuerit  deserto  proelio ^  excedere 
acie,  ac  tela  vitare.  Videant  acutiores  : 
nam  vulgatum  nequaquam  se  mihi 
probat,  et  aliud  quid  latere,  e  Celso 
ac  Metaphraste  patet. 

13  Rem  esse  in  angusto  vidif]  Nempe 
loco,  haec  enim  vox  non  raro  subin- 
telligitur.  Hinc  emendare  licet  Pe- 
donem  Albinovanum  EI.  i.  379.  ubi 
in  vulgatis  legitur  ‘  Nata  quod  es 
alte,'  quae  quidem  scriptura  metro 
repugnat.  Cum  igitur  Naugerii  Co¬ 
dices  habebant  Nata  quod  ex  alte  es, 
quemadmodum  testantur  Nic.  Hein- 
sius,  legendum  plane.  Nata  quod  ex 
alto  es,  non  es  celse  vel  excelse  es,  ut 
ille  voluit.  Vide  vs.  62.  et  349.  Davis. 
Alibi  ‘  Erat  res  in  magna  difficul¬ 
tate  ;*  ut  VII.  35.  B.  Civ.  iii.  15.  Vide 
omnino  Cei.  Drakenb.  ad  Liv.  iii. 
6.  ‘  Quum  exitus  haud  in  facili  es¬ 
sent.’ 

•  14  Scuto  ab  novissimis  uni  militi  de- 
^'actoi]  Florus  iii.  10.  ‘  fugientem’ 
vocat :  Anonymus  p.  50.  *  lentius 
dimicantem,’  quod  praeferam.  Foss. 

18  Hujus^  Codd.  omnes  fere.  Cu¬ 
jus.  Clark.  Mss.  tum  aliorum,  tum 
mei  ad  unum  omnes  et  Edd.  Vett. 
cujus:  quod  idcirco  reposui.  Si  quid 
mutari  debet,  rectius  foret  Ducis. 

Spe  illata]  Conjicit  Vir  Doctissi¬ 
mus  Jos.  Wasse  in  Addendis  suis  ad 


Sallustium,  p.  308,  legendum  innata : 
quomodo  et  alibi  loquitur  Caesaf. 
Sed  perinde  est.  Clark.  Adi  i.  46. 
passim  ita  ‘  inferre  metum,’  ‘  terro¬ 
rem,’  ‘  desperationem’  apud  nostrum 
et  auctores  optimos  occurrit.  Immo 
VI.  43.  ^  spe  consequendi  inlata.’  B. 
Civ.  iii.  38.  ‘  inlata  suspicione.’ 

19  Pro  se  quisque]  Per  se  repone¬ 
bat  amicus  quidam  meus.  Sed  vetus 
locutio  est,  quae  idern  valet,  ut  ‘  Pro 
sua  virili  parte.’  Livius  ii.  ‘  Cum 
hostes  adessent,  pro  se  quisque  in 
urbem  ex  agris  demigravit.’  Sic 
noster  B.  C.  i.  33.  *  Maximeque  ti¬ 
moris  caussa  pro  se  quisque  id  munus 
legationis  recusabat.’  Hotom.  Cura 
amico  Hotomanni  sentiebat  Graecus 
interpres,  qui  vertit  eudarov  t’  aiiTuy 
5t’  eavToO.  Sed  neuter  phrasin  intel¬ 
lexit.  Davis.  Pro  se.  Merito  hic 
ridet  Davisius,  et  Hotomannura  et 
amicum  ejus ;  quorum  alter,  per  se, 
reponit ;  alter  illud  pro  se,  interpre¬ 
tatur,  pro  sua  virili.  Clark.  Minime 
Davisius  ridet  Hotoraannum,  qui  ex¬ 
ponit  pro  sua  virili  parte :  nam  haec 
interpretatio  vera  est ;  sed  ejus  ami¬ 
cum  et  Graecum  Interpretem.  Sol¬ 
lemnis  est  formula  pro  se  quisque, 
seu  quantum  quisque  potest.  Sic 
Plautus,  Terent.  Livius,  et  alii  sex¬ 
centies.  Vide  ad  Ovid.  Metam,  iii. 
642. 

20  In  extremis  suis  rebus]  In  deest 
in  plerisque  Codicibus.  Clark.  Abest 
sane  a  Bongars.  primo,  Petav.  Vos- 
sianis  omnibus,  Buslidiano,  et  4.  aliis, 
ac  Edd.  primis,  et  plerisque  veteri¬ 
bus.  Vide,  quae  diximus  ad  cap.  pr. 
^  Imperio  nostro.’  ii.  4.  ‘  Extremo 
tempore.’  Malim  tamen  cum  aliis 
Mss.  hic  retinere  ad  Amphiboliam 
vitandam ;  nam  tum  dativus  videri 
posset.  Repetitionem  praepositionis 
a  nostro  amatam  esse  vidimus  ad 
c.  10.  ‘  In  extrema  spe  salutis'  c.  27. 
Dein  optime  Leidens.  primus  cupe- 
rent,  quod  reposui.  V.  i.  39.  Pro 
omnibus  adi  N.  Heius.  et  Burm.  ad 
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Ovid.  Metam,  v.  212.  et  Commentat. 
ad  Sallustium. 

XXVI.  4  Aliis  alii— ferrent]  Mss. 
Reg.  et  Vossii,  et  Edit.  Rom.  ali^s 
alii— ferret.  Ms.  Eliens.  corrupte, 
alius  alii— ferre,  Clark.  Pro  aliis  in 
Bong.  pr.  Voss.  pr,  Petav.  Lovan.  et 
sex  aliis  atque  Edd.  priscis  exaratur 
alius :  pro  alii  tres  recentissimi  modo 
aliis.  Egmund.  in  aliis:  ferret  etiam 
iidem,  qui  habent  alius  praeter  Duker. 
qui  elegantissime  servavit  ferrent,  ut 
timerent :  ferre  L.  tert.  et  Ed.  Inc. 
alius  cum  plurali,  ut  i.  93.  ‘  Quorum 
alius,  alia  caussa  inlata,  quam  s.  a.  p. 
n.  e.  dicerent,  petebant ut  habet 
Cod.  Lovan.  Dictys  Cret.  ii.  43. 
‘  super  alium  alius  ruinae  modo  prae¬ 
cipitarentur.’  Adde  Cort.  ad  Sal- 
lust.  B.  Catii,  c.  6.  ‘  alius  alio  more 
viventes.’  Drak.  ad  Liv.  iii.  50.  12. 
*  alius  in  aliam  partem  discurrunt.’ 
V.  et  IV.  26.  Vulgato  tamen  opem 
fert  locus  v.  16.  ‘  alios  alii  excipe¬ 
rent.’  Alius  ferret  confirmari  etiam 
posset  ex  B.  C.  i.  21.  ‘  ut  alius  in 
aliam  partem  mente  atque  animo  tra¬ 
heretur:’  et  II.  29.  ^  alius  alii  tradi¬ 
derat.’  Sed  et  ibi  variant  Mss. 

12  Decimam  legionem  subsidio  nostris 
Ealsus  est  Plutarchus  qui  de 
vit.  Caesar.  Tom.  i.  p.  718.  A.  ScoSe- 
rdyfjLari,  duodecima:  legioni  hoc 
facinus  attribuit.  Davis. 

15  Nihil  ad  celeritatem  sibi  reliqui 
fecerunt]  Quam  maxima  celeritate 
progressi  sunt,  ut  suis  auxilium  fer¬ 
rent.  Hanc  elegantiam  non  cepit 
Metaphrastes,  qui  habet,  ovShv  avieaav 
rrjs  TaxvTT/Tos.  Idem.  V.  Graev.  ad 
Cic.  1.  iv.  ad  Att.  Ep.  6. 

XXVII.  6  Omnibus  in  locis  ‘pugnabant, 
quo  se  leg.]  Editis  adstipulantur  soli 
recentissimi  Codices  Leid.  sec.  Du¬ 
ker.  et  Dorvill.  Ceteri  magno  nu¬ 
mero  habent  cum  Ed.  Inc.  pugnant. 
Scilicet  cum  occurrerent  abierat  in 
occurrerunt,  hic  quoque  fingere  debu¬ 
erunt  indicativum  :  sed  omnia  pen¬ 
dent  a  .praecedentibus  ‘.tanta  com¬ 


mutatio  est  facta,  ut :’  quare  obse¬ 
cutus  sum  auctoritati  vetustissimorum 
Mss.  Andini,  Oxoniensis  et  Ed.  R. 
Stephani  in  locis  pugnee  se,  S^c.  sensu 
claro  et  aperto. 

7  In  extrema  spe  salutis]  Andreas 
Schottus  II.  36.  Observat.  Poeticar. 
probare  hinc  nititur  spem  pro  despe¬ 
ratione  poni.  Mihi  nihil  absurdius 
dici  potuisse  videtur :  aliud  enim  spes, 
aliud  extrema  vel  nulla  spes.  Vossim, 
V.  et  c.  33.  ‘  Extremum  tempus’  B. 
Civ.  II.  4. 

11  Ut  ex  tumulo  tela]  Tanquam  ex 
tumulo,  ws  airh  rov  ypASepov,  ut  recte 
Graecus.  Interpunge  igitur,  ut  ex 
tumulo,  tela,  &^c.  picta  post  vocem  pe- 
nultiinam  rninima  distinctione.  Davis. 

13  Deberet  ausos  esse]  Ita  reponi 
jussit  G.  Canter.  Novant.  Lect.  ii. 
28.  habentque  Edd.  Basii,  et  Vascos., 
teste  Brantio.  Priores  cum  Mss, 
quantum  scio,  omnibus  deberent:  quod 
ut  locum  habere  posset,  Faernus 
legit,  ausi  quod  essent ;  quomodo  di¬ 
serte  exaratur  in  Cod.  Oxoniensi. 
Ausi  sunt  Leid.  sec.  ausos  se^e  Lovan. 
et  Dorvill.  Post  deberent  Hotom. 
cum  Edd.  primis  plenam  ponit  dis¬ 
tinctionem:  et  J.MS0S  esse  per  admira¬ 
tionem  dictum  autumat.  Quales  in¬ 
finitivi  non  raro,  apud  Justinum  prae¬ 
sertim,  occurrunt  :  sed  quid  tum 
praecedentia  significabunt  ?  Forsan 
fuerat  olim  simpliciter,  ‘  ut  non  ne- 
quicquam  t.  v.  h.  judicari  deberent 
ausi  transire  :’  ut  ex  assuto  verbo, 
esse  nata  sit  omnis  variatio.  Debu- 
erint  mallet  Ciacconius. 

15  Quee  facilia  ex  difficillimis  animi 
magnitudo  redegerat]  Reddiderat, 
Phrasis  est  rara,  qua  tamen  alibi  usus 
est  noster.  Sic  B.  G.  iv.  3.  ‘  Vec¬ 
tigales  sibi  fecerunt  ac  multo  humili¬ 
ores  infirmioresque  redegerunt.’  Ita 
enim  ex  Mss.  et  vett.  Editt.  restitui¬ 
mus,  cum  in  recentioribus  sit  reddide- 
runt,  pro  Genio  Correctorum,  qui 
mutarunt  ea,  quae  non  intelligebant. 
Davis.  Hermas  Past.  iii.  Sim.  9.  2. 
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*  Quod  si  voluero  eos  quadratos  redi¬ 
gere,  plurimum  mihi  ex  his  reciden¬ 
dum  est;’  et  c.  32.  ^  tu  eum  totum 
inutilem  redegisti.’  Vide  sis  Auso¬ 
nium  Mosella  vs.  224.  Idem^  cur.  sec. 

XXVIII.  3  In  (sstuaria  ac  paludes  col¬ 
lectos  dixeramus']  Ex  veterrimo  Lovan. 
seri  bendum  conjectos;  ut'recte  conjecit 
Joan.  Glandorpius.  Vide  supra  16, 
iit.  24.  et  Cl.  Drakenborchium  ad 
Silii  XVII.  93.  Davis.  cur.  sec.  Mss. 
omnes  retinent  contectos  seu  collectos  ; 
etiam  Lovan.  Deceptus  est  Davisiiis 
nota  litterae  II.  quia  Heinsius  eum 
consuluerat  Codicem ;  sed  hoc  loco 
notatur,  ita  Heinsium  conjecisse,  ut 
meo  exemplari  patet.  Eadem  varie¬ 
tas  III.  24.  *  Auxiliis  in  mediam  aciem 
conjectis ubi  tamen  Mss.  plurimi 
contectis  vel  conlocatis.  Vid.  etiam  ad 
VIII.  4.  et  doct.  Juvenem  A.  V.  Sta- 
veren  ad  Nep.  Alcib.  c.  7. 

6  Supererant]  Edd.  Rom.  et  Med. 
superant.  Veterrimus  Vossianus  super- 
arant  i.  e.  superstites  erant,  locu¬ 
tione  satis  jam  nota.  Inspice  modo 
Fabri  thesaurum,  et  quos  laudat  Socer 
meus  ad  Valer.  Maxim,  i.  1.  §  20. 
Titium  ad  Nemes.  Cyneg.  vs.  115. 
VI.  19.  ‘  Uter  eorum  vita  superarit.’ 
Non  tamen  ubivis  haec  temere  incul¬ 
canda  :  nam  superesse  pro  supervivere 
recte  dicitur,  et  sexcenties.  Adi 
omnino  Gellium  i.  22.  Capite  praec. 
dictum  erat,  qui  superessent. 

XXIX.  3  itinere]  Notatu  dignum 
est,  in  Vossiano  primo  legi  inere  supra- 
scripto  ti;  at  in  Bongars.  primo,  om¬ 
nium  codicum  antiquissimo,  itere: 
quod  viri  docti  non  citant  modo  e 
Naevio  et  Attio,  aliisque  antiquis  ; 
sed  et  probant  in  Propertio  EI.  ii. 
10.  40.  ‘  Memento,  Hoc  itere  ad  la¬ 
pides  cana  venire  meos.’  Vide  etiam 
Sosip.  Charis,  l.i.  p.  io8.  Ed.  Putsc.  et 
infra  vii.  55.  Contra  aliis  in  Nomi¬ 
nativo  est  itiner. 

->  10  Ipsi  erant  ex  Cimbris]  Dion.  1. 
XXXIX.  Kau  Tovrcp  'ArovariKoX,  v\r}a't6- 
X*opoi  T€  avTois  buTfS,  Kal  rh  y4ros  ro  re 


<f>p6i/7)p.a  rh  Tup  K.ip.^po3v  e^orrfs  ;  Inie¬ 
rim  Atuaticij  vicini  illorum,  qui  et  ge¬ 
nere  ei  animis  Cimbri  erant.  Putabam 
primo  <pwvTip.a.  legendum,  ut  diceret 
Aduaticos  et  genere  et  lingua  Cim¬ 
bros  fuisse;  quod  quamvis  verum  cre¬ 
dam,  retineo  tamen  lectionem  vulga¬ 
tam.  Nam  vult  Dio,  ut  genere  Cim¬ 
bri  erant,  ita  nec  animo  minus  Cim¬ 
bros,  id  est,  hostiles  et  infensos 
Homanis  fuisse.  Vossius.  Male  -hoc 
Nerviis  adseribit  Appianus  Epit.  B. 
Gallici  p.  m.  1163. 

11  Qtium  iter  in  provinciam  nostram 
atque  Italiam  facerent]  Ineptit  Ursi¬ 
nus,  cum  legendum  putat  per  provin¬ 
ciam  nostram.  Cimbri  per  provinciam 
iter  non  fecere.  Pars  ad  Rhodanum 
a  Mario  caesi,  pars  Alpes  trans¬ 
gressi  Tridentinis  jugis,  quae  pro¬ 
cul  a  provincia.  Consule  historicos. 
Vossius. 

14  Custodies  ex  suis  ac  prasidio] 
Mss.  Norv.  et  Brant.  cum  edit.  Rom. 
\  en.  Steph.  habent  custodiam  ex  suis 
ac  preesidium,  quod  non  repudiandum 
censuit  Fr.  Hotoraannus,  vulgatae 
autem  lectioni  praetulit  Gabr.  Faer- 
nus,  nec  forsan  inmerito.  Davisius. 
Mss.  Regius  item  et  Eliensis,  Bon- 
garsiani,  Petav.  Palat.  Leidenses, 
Scalig.  Egmund.  et  3.  alii  cura  Edd. 
primis  habent  custodiam.  lidemque, 
exceptis  Leid.  primo,  et  Scaligerano, 
prasidium.  Quod  satis  Latinum  esse 
scio  :  sed  solet  aliter  Caesar.  Preesi- 
dio,  yeYcustodice  ac  preesidio,  bene  reti¬ 
nent  Vossian.  primus  et  secundus, 
Carrar.  Oxon.  Andin.  Leid.  prim. 
Duker.  et  alii.  Vide  omnino,  qusef 
notavimus  ad  i.  51.  ^praesidio  utris¬ 
que  castris,  quod  satis  visum  est,  re¬ 
liquit  ubi  alii  corruperant  in  ‘  pra;- 
sidium  reliquit,’  alii  ‘  praesidio  re¬ 
licto.’  VII.  49.  ‘  Quem  minoribus  cas¬ 
tris  praesidio  reliquerat.’ 

XXX.  3  In  circuitu  xv.  milium]  Vo¬ 
cem  passuum  desiderari  ait  Hoto- 
maunus :  miror  tantum  virum  adeo 
Ignarum  Romani  moris,  quasi  non 
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plerumque  ea  subintelligatur.  Sic 
III.  22.  ‘  Viridovix  contra  eum  duum 
millium  spatio  consedisset.’  Sed  in- 
mimera  in  Caesare,  Tacito,  aliis  loca 
accurrunt :  itaque  citare  supersedeo. 
Vossius.  Vide  supra  p.  28. 

7  Quo  tanta]  Sic  Lips.  Scalig.  et 
ceteri.  Sed  Mss.  et  Edd.  Vett.  quod. 
Forsan  fuerat  quot  hic  et  alibi ;  pro 
quo  deinceps  invaluit  cui.  Vide  ad 
Tii.  65.  ‘  quoi  esset  usui.’  Haec  certe 
caussa  est,  cur  corruptus  sit  locus 
Lucani,  x.  166.  ‘  Infudere  comae, 
quod  nondum  evanuit  aura,  Cinna* 
mon.’  Immo  lege  quoi  sive  cui;  ut 
emendavit  jam  111.  Heins.  ad  Lac¬ 
tant.  de  Phoen.  vers.  83.  ‘  Cinnamon 
hinc,  auramque  procul  spirantis  A- 
momi.’ 

Ab  tanto  spatio  instrueretur]  Sic 
omnes  Editt.  veteres,  nec  in  diver¬ 
sarum  lectionum  ao^Xoyals  ulla  est 
notata  varietas.  Rccentiores  tamen 
habent,  ab  tanto  spatio  institueretur ^ 
quam  lectionem  exulare  jussi,  cum 
altera  locutio  sit  proba.  Seneca  de 
Vit.  Beat.  c.  26.  ‘  Ignari  machinarum 
segnes  laborem  obsidentium  spectant, 
nec  quo  illa*  pertineant,  quae  ex  lon¬ 
ginquo  instruuntur,  intelligunt.’  Vide 
et  Hirtium  Bell.  Afr.  c.  51.  Davis. 
Instrueretur.  Sic  ex  Mss.  et  Editt. 
Vett.  omnibus,  restituit  Davisius. 
Scaliger  et  Recentiores,  institueretur. 
Clark.  Male  institueretur  Scaligero 
adscribunt ;  nam  ita  jam  edidit  R. 
Stephanus,  et  comparet  in  margine 
Gryph.  ac  Plantin,  Edd.  Immo  ex¬ 
stat  in  Msto  Scaligeri,  per  Vossium 
collato,  Cujaciano,  Leidensi  primo 
et  Oxon.  Non  itaque  tam  temere 
haec  lectio  fuerat  proscribenda,  sed 
retinenda,  iv.  18.  *  pons  institui  coep¬ 
tus  est.’  V.  11.  ‘naves  instituat.’  40. 
‘  magnus  muralium  pilorum  numerus 
instituitur  :  ‘  ubi  iii  nonnullis,’  instru¬ 
itur  :’  c.  52.  ‘  Institutas  turres,  tes¬ 
tudines,  munitionesque  hostium  ad¬ 
miratur.’  Rursus  B.  Civ.i.  54.  ‘  pon¬ 
tem  institutum  biduo  perficit;’  et 


alibi.  III.  46.  ‘institutae  fossae.’  B.^ 
Alex.  c.  63,  ‘  instituta  opera’  in  Ms. 
Petav.  Plura  similia  vide  apud  Cl. 
Burmann.  ad  Val.  Flacc.  iv.  487. 

‘  Instituere  toros.’  Crebra  autem  et 
alibi  hae  voces  permutantur.  V.  Graev. 
adjustin. II.  15. ‘bellum  instituit:’  et 
notata  ad  Frontin.  iii.  15.  6.  ‘  convi¬ 
viis  sub  id  tempus  institutis  :’  vulgo 
instructis ;  adeo  ut  non  dubitem  quin 
institueretur  verior  sit  lectio,  et  altera 
sit  Glossa.  Sic  et  ‘  instituere  remi¬ 
ges’  iii.  9.  exstrueretur  memoriae  cul¬ 
pa  citat  Lipsius  Poliorc.  Dial.  ii.  4. 
ubi  illum  Senecae  locum  adducit. 

.9  Plerisque  hominibus]  Mss.  et  E- 
ditt.  Vett.  plerumque  omnibus.  Clark. 
Beroald.  Ursin.  Gryph.  aliique  vett. 
editi  dant  plemmque  omnibus  Gallis, 
Legi  queat  plerisque  omnibus  Gallis. 
Elegans  est  locutio  satisque  nota  vel 
ex  Terentii  Andr.  Act.  i.  sc.  1.  28. 
Forsan  tamen  Caesar  reliquit  plerum¬ 
que  hominibus  Gallis y  ut  habent  Got- 
torp.  Eglnond.  Petav.  Bongars.  pr. 
sec.  tert.  aliique  Msti.  Davis.  cur. 
sec.  Deceptus  est  Cl.  Davisius  exem¬ 
plari  Celeberrimi  Fabricii,  cui  illae 
variantes  adscriptae  erant,  at  de¬ 
sumptae  ex  Ed.  Gryphii,  in  qua  non 
hominibus,  sed  omnibus  editum  est : 
adeoque  nulla  adnatata  erat  varietas. 
Omnes  enim  ilji  Codices  (Bongarsi- 
anum  primum  ipse  contuli)  reliqui¬ 
que  a  me  visi  et  Edd.  quotquot  con¬ 
sului,  ante  Scaligerum  habent  ple¬ 
rumque  omnibus,  praeter  Ms.  Carrar. 
et  D\\\ieria.n\\m  plerumque  hominibus: 
plerisque  omnibus  conjecerunt  etiam 
ex  Terentio  Manutius,  Hotoman.  et 
Wasseus  :  ac  ni  excerpta  fallunt,  sic 
exhibet  clare  Codex  Scaligeri,  unde 
ille  sine  dubio  huusit  plerisque.  Adde 
Heaut.  IV.  7.  2.  Phorm.  i.  3.  20. 

‘  plerique  ingenio  sumus  omnes  :’  et 
alios.  Confer  Geli.  viii.  12.  Sic 
‘omnes  reliqui  alii’  Hirt.  B.  AfriCi 
c.  63.  Sed  plerumque  sive  omnibus 
sive  hominibus  legas,  non  moveri  hinc 
debet.  Graec.  iroAAa/cts  ot  rdWoi. 
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Dno  jam  dicit  Caesar,  fere  semper  et 
ab  omnibus  Gallis  Italorum  brevita¬ 
tem  contemni.  Sic  v.  57.  ^  Equites 
plerumque  omnes  tela  intra  vallum 
conjiciebant ubi  etiam  malebant 
Viri  docti  plerique :  quamquam  homi¬ 
nibus  ego  preefero,  cum  hic  non  opus 
sit  rh  omnibus  addi,  et  elegantius  dic¬ 
tum  «it  hominibus  Gallis.  Vide  om¬ 
nino  J.  F.  Gronov.  Observ.  ii.  13. 
Haec  vox  autem  cum  omnibus  non 
raro  confunditur.  Consule  Cl.  Wass. 
ad  Sallust.  B.  Catii,  p,  154.  et  quae 
notantur  ad  Nepot.  Them.  c.  9.  Om¬ 
nium  Grajorum  ac  Cl.  Drak.  ad  Liv. 
III.  54.  §  6.  Plura  dicam  infra  ad 
VI.  16.  ‘  Natio  est  omnis  {velomniumj 
Gallorum.’  Plerumque  et  homines  sic 
jungit  B.  Civ.  i.  85.  ‘  Plerumque  ho¬ 
minibus  accidere  soleat nisi  ibi  leg. 
homini^  ut  suo  loco  patebit. 

11  Turrim  in  muros']  Juxta  muros. 
Gabr.  Faernus  et  Fulv.  Ursinus  re¬ 
ponunt  in  muro.  Frustra ;  cum  in  eo 
turres  locari  non  potuerint;  ut  nota¬ 
vit  J.  Lipsius  Poliorc.  Dial.  ii.  4. 
Davis. 

XXXI.  4  Non  se  existimare]  Bongars. 
prim.  Petav.  Lovan.  Egmund.  et  alii 
cum  Ed.  Incerta  omittunt  rb  se;  sex¬ 
centies  in  hac  constructione  prono¬ 
men  se  per  Ellipsin  omittitur.  V.  so¬ 
cerum  meum  ad  Valer.  Max.  iv.  1.  8. 
Cort.  ad  Sallust.  B.  Cat.  c.  31.  §  7. 
Plin.  III.  Ep.  14.  Nepot.  in  Dion, 
c.  6.  si  Mss.  fides.  Drakenb.  ad  Liv. 
I.  23.  Innumera  addi  possent  ex¬ 
empla  ;  sed  his  minutiis  parco.  Vide 
paullo  post  c.  32.  et  v.  27.  29.  36. 
41.  ac  VII.  2.  B.  Civ.  ii.  12.  20. 

Ope  deorum]  Mss.  et  Editt.  Vett. 
divina.  Clark.  Carrar.  quoque  et 
omnes  mei,  exceptis  Leid.  pr.  Scalig. 
et  Oxoniensi,  exhibent  divina  ;  Gi  sec. 
Oeias  iiritcovpias.  Celsus  Coelesti  aux¬ 
ilio:  V.  Cicer,  de  Nat.  Deor.  ii.  66. 
An  fuit  olim  Deum  vel  divum  ? 

6  Promovere,  et  ex  propinquitate 
pugnare  possent]  Legendum  censet 
Pet.  Ciacconius,  promoverent,  ut  ex 
propinquitate, Sfc.  sed  cum  Codd.  vulga¬ 


tam  lectionem  magno  consehsU  reti¬ 
neant,  haec  locq  suo  non  est  dimoven¬ 
da  ;  aeque  enim  est  commoda,  ac  viri 
doctissimi  conjectura.  Ceterum  tradit 
Jul.  Celsus  1.  II.  Vit.  Caes.  p.  52.  cum 
haec  agerentur,  machinas  muris  fuisse 
admotas,  quod  minus  verum  est,  ut 
ex  Cjesare  apparet.  Davis.  Codices 
magno  consensu  non  retinent  vul¬ 
gatam  lectionem  :  nam  praeterquam 
quod  Regius  et  Leid.  sec.  habeant  ut, 
ex,  &c.  omnia  haec  et  ex  propinquitate 
pugnare,  non  comparent  in  Bongars. 
primo,  Andin.  Petaviano,  Lovaniensi, 
Oxon.  Egmund.  et  tribus  aliis,  atque 
Ed.-  Incerta :  ut  omnino  suspicer, 
supposita  haec  esse,  vel  saltem  aliud 
quid  latere,  quod  me  adhucdum  fugit. 
Agnoscit  ea  verba  Metaphrastes,  non 
autem  Celsus.  Uncis  ea  inclusi,  nec 
minus  suspectum  est  sequens  rb  dix¬ 
erunt.  Vide  supra. 

9  Audissent]  Ursini  Codices,  Bong. 
prim.  Petav.  Lovan.  Voss.  pr.  Leid. 
prim.  Egmund.  et  multi  alii  cum 
Edd.  Incerta  et  R.  Stephani  audi¬ 
rent  ;  quod  idcirco  reposui.  Fors 
fuerit  audirint. 

XX XII.  2  Si  prius,  quam  aries  murum 
attigisset]  Proditum  Plinio  vii.  56. 
Arietem  primo  equum  appellatum  et 
inventionem  ejus  tribui  Epeo,  qui 
Trojano  bello  interfuit.  Unde  non 
dubito  equum  Trojanum,  quo  urbs 
expugnata,  non  revera  molem  fuisse 
illius  animalis  forma',  sed  arietem. 
Et  eodem  cuncta  illa,  quae  a  poetis 
ficta,  referri  possunt.  Nam  hac  ina. 
china  disjecti  urbis  muri,  quod  ab 
ipsis  Trojanis  factum,  nullus  adeo 
insipiens  sit,  qui  credat.  Praeterea 
cum  Q.  Smyrnaeus  ait  1.  xii.  de  equo 
loquens  :  ind  6  iaOhbs  'E-jrctbs  U6<r- 
(Tiv  vTtb  PpiapoKTiv  ivrpo^a  Sovpwra  dij- 
K€v:  Nam  ille  industrius  Epeus  Vali¬ 
dis  pedibus  versatiles  rotas  subjecerat. 
Quodque  Maro  dixit :  ‘  pedibusque 
rotarum  Subjiciunt  lapsus.’  Mani¬ 
feste  indicat  ambulatoriam  turrim 
fuisse.  Adeoque  miror  Palaephatum 
de  Incred.  c.  17.  aliter  haec  acce* 
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pisse.  Jam  quid  titero  manifestius? 
An  non  arieti  tabulata  sua  ?  Vossius, 

3  Deditionis  nullain  esse  conditionem 
nisi  armis  traditis]  Hoc  est,  ‘  sine  ar¬ 
morum  traditione  deditio  nOn  pro¬ 
cedet/  ut  loquitur  J.  Celsus  Vit.  Caes. 
p.  52.  Daris. 

5  Jn  Nervios  fecisset^  Mss.  Reg. 
et  Eliens.  in  Nerviis.  Nihilominus 
eleganter.  Clark.  Nerviis  exstat  quo¬ 
que  in  Bongars.  primo,  Lovan.  Eg- 
mond.  et  plerisque  aliis  ac  Ed.  In¬ 
certa.  Recte :  atque  ita  legendum 
docuit  Cei.  Burmann.  ad  Quinctil. 
Deci.  XV.  6.  ‘  In  te  solo  venefica.’ 
Corrigendus  quoque  Apul.  Met.  1.  iii. 
p.  52.  ‘  Cape  in  perfida  muliere  vin¬ 
dictam.’  Sic  enim  Msti  quatuor : 
vulgo  de.  Adi  etiam  Doct.  A.  Gro- 
novium  ad  Justin.  i.  7.  ‘  si  quid  in 
Crceso  crudelius  consuluisset :’  uti 
praeter  alios  Codices  habet  Canta- 
brig.  et  uterque  Dorvillii  mei  Co¬ 
dex.  Ovid.  Metam,  i.  441.  ‘  num- 
quam  talibus  armis  Ante,  nisi  in 
damis,  capreisque  fugacibus,  usus.’ 
Art.  Am.  ii.  545.  ‘  Hoc  in  legitima 
praestant  uxore  mariti.’  Valer.  Max. 
iir.  17.  ‘  Ausurum  se  in  tribunis/  &c. 
V.  9.  3.  ‘  Idem  fecit  in  filio.’  Quod 
et  restituendum  Nepoti  in  Dion.  c.  6. 
‘  in  filio  suam  vim  exercuit :’  ubi  vide 
Doct.  van  Staveren.  Atque  ita  ex 
unico  Msto  reposuit  Erud.  Cortius 
in  Sallust.  B.  Cat.  c.  11.  ‘  foeda  in 
civibus  facinora  facere ;’  ubi  vide. 
Infra  vii.  21.  ‘  Quod  facere  in  eo 
consuerunt.’ 

7  Illi  se]  Desunt  hae  duae  voces  in 
Mss.  et  Edd.  Vett.  Clark.  In  solis 
Leid.  primo,  Oxon.  et  Scalig.  haec 
verba  adesse  videntur.  A  ceteris 
exsulant,  et  jure.  Quare  ego  quoque 
relegavi.  V.  cap.  superius,  vii.  90. 
et  B.  Civ.  III.  12.  ‘  Quae  imperaret, 
facturos  pollicentur  :’  ubi  eadem  va¬ 
riatio,  ut  passim. 

8  Facere  dixerunt]  Perperam  Ho- 
tomannus  conjicit,  melius  fortasse 
legi  facturos.  Notissimum  est,  sub 


praesenti  latere  vim  futuri,  ut  vir.  83. 
Drak.’ad  Liv.  iii.*56.  $  4.  et  vel  posse 
vel  velle  vel  debere  (ut  vii.  14.  viii. 
24.)  subintelligi.  Ne  innumeros  ci¬ 
tem,  adi  modo  Cl.  Graev.  ad  Cic.  Ep. 
ad  Att.  IV.  16.  ‘  adfirmat,  se  vivo  il¬ 
lum  non  triumphare  et  quos' laudat 
Cei.  Duker.  ad  Flor.  i.  12.  ‘  Adactus 
miles  jurejurando,  nisi  capta  urbe 
non  remeare/  pro  remeaturum  seu 
velle  remeare.  Hinc  sexcenties  age¬ 
bat  pi  o  agere  volebat  et  similia.  Vide 
et  infra  ad  iii.  13.  ‘  regi  arbitrabam 
tur.’  Ut  et  viros  doctos  ad  iV.  21. 
^  Obsides  dare  polliceantur  :’ et  vi.  9. 
‘  si  obsides  velit,  dare  pollicentur.’ 
VII.  21.  ‘  penes  eos  summam  victo¬ 
riae  constare  intellegebant.’  c.  36. 
‘  prohiberi  videantur.’  c.  62.  ‘  liber¬ 
tatem  se  consequi  videant :’  quod 
etiam  temere  sollicitatur,  viii.  52. 
‘  Judicabat  caussam  suam  facile  ob¬ 
tineri.’ 

xxxiii.  1  Sub  vespenim]  Hoc  bene 
dictum  esse  vidimus  ad  i.  27.  ad  res- 
perum;  et  ii.  11.  ‘  sub  occasum  solis.’ 
Monendum  tamen,  egregios  Codices 
Andinum,  Scalig.  et  Leidensem  prini, 
hic  exhibere  sub  vespere^  B.  Civ.  ii.  43. 
‘  primo  vespere.’  Virgil.  ^n.  1.  v.  init. 
‘  vespere  ab  atro :’  nam  sub  hoc  sensu 
etiam  ablativum  recipere  exemplis, 
ad  quae  ibi  lectorem  remitto,  videri 
potest.  ‘  Sub  bruma.’  v.  13.  Adde 
Periz.  ad  Sanctii  Min.  p.  675.  et  Cl. 
Duker.  ad  Flor.  ii.  11.  ‘  sub  adventu 
hostis.’ 

4  Prcesidia  non  inducturos]  Sic  Mss. 
Reg.  et  Vossii.  Graecus  item,  np 
KOTOfTT^ffe»'.  AI.  prcesidia  deducturos. 
Quod  perinde  est.  Clark,  Probavit 
hoc  etiam  Manutius,  edideruntque 
ita  Beroaldus  et  R.  Stephanus.  Et 
sane  ita  quoque  exaratur  in  Andino, 
Scalig.  Oxon.  Leid.  primo,  secundo, 
Voss.  primo  (qui  habet  indulturos)  et 
secundo,  ac  Cujaciano,  habentque 
Vascos,  et  Strada  in  Marg.  adeo  ut 
si  ita  in  Vett.  Edd.  admissum  fuisset, 
non  temere  ejecissem.  Nunc  tamen 
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cnm  Clarkio  intrudere  nolui ;  quia 
constat  milites  jam  in  urbe  fuisse, 
licet  fatear,  illos  non  posse  dici  esse 
prccsidium,  sed  et  quia  vulgatum  ser¬ 
vant  Mss.  Ciacconii,  Brantii,  meIque 
ceteri,  in  quis  Bongars.  Petav.  Lo- 
van.  Egmund.  &c.  Deducere  hoc  sen¬ 
su  V.  27.  ^  eductos  ex  hibernis  milites 
ad  Labienum  deducere.’  Liv.  xxv. 
25.  ‘  deducto  praesidio  tradidit  tu¬ 
mulum  Romanis;’  ubi  vide  Grono- 
viura.  Vide  et  vii.  68.  87.  ‘cohortes  ex 
castello  deducit;’  ubi  vulgo  educit. 
Immo  videtur  potius  dicturus  fuisse 
non  introducturos:  ut  B.  Civ.  i.  13. : 
ut  statim  ‘  intromissis  militibus  nos¬ 
tris  :’  nisi  quod  ibi  imnissis  cum  aliis 
Mss.  vel  ifitro  inmissis,  (vide  Varian¬ 
tes)  aeque  probum  sit ;  si  non  melius. 

‘  Inmitti  milites’  frequenter  occurrit, 
hostili  animo  et  ut  praedentur  vel  oc¬ 
cidant,  venientes. 

10  Repente]  Bongars.  prim.  Lovan. 
Egmund.  Gott.  Leid-.  tert.  Vossian. 
tert.  Excerpta  Pulm.  Ed.  Incerta  re- 
pentino  habent.  Recte ;  nam  et  Plau¬ 
tus  et  Cicero  ita  locuti  sunt :  et  de 
similibus  vide  Heins.  et  Cl.  Burm.  ad 
Ovid.  Am.  nr.  3.  11.  ceterno:  nisi 
malis,  quod  videtur  mihi  elegantius, 
repentinam  cum  Petaviano :  ut  ‘  re¬ 
pentinum  periculum’  iii.  3.  ‘  consi¬ 
lium’  c.  8.  ‘  res’  v.  28.  ‘  adventus’ 
v.  39.  ^  excursio’  vi.  23.  ‘  inpetus’ 
VII.  29.  vel  potius  repentem;  unde 
ceterae  Glossae  vel  corrnptelaj  natae 
sunt.  Curt.  x.  2.  ‘  Quid  haec  repens 
consternatio  ?’  Plena  manu  exempla 
vide  apud  Cuper.  Observ.  i.  12.  et 
Heinsium  ac  Burm.  ad  Ovid.  Met. 
XII,  61.  ‘  Seditioque  repens  et  quos 
insuper  laudat  Drakenb.  ad  Silii 
1.  XV.  vers.  604. 

13  Ita  acriter]  Mss.  Eliens.  et  Vos- 
sii,  et  Editt.  Vett.  ita  aenter  est.  Ms. 
Reg.  ita  jam  acriter  est.  Clark.  Est 
legitur  quoque  in  Mss.  Ursin.  et  Car- 
rar*’  ac  undecim  meis  :  in  Gott.  Leid. 
tert.  et  Vossiano  tert.  ac  Ed.  Incerta 
exaratur  pugnatum  est  ab  h.  i.  ac.  Si 


post  ac7'iter  placet  reponi  est,  delen¬ 
dum  ex  Carrar.  post  rb  concursum. 

18  Quum  jam  defenderet  nemo]  In 
Codice  Carrar.  et  editt.  Rom.  Ven. 
et  Flor,  additur  captum  oppidum;  sine 
quibus  vocibus  locus  J.  M.  Bruto 
plane  mutilus  videtur.  Ego  vero  non 
dubito,  quin  studiosi  cujusdam  sint 
additamentum,  qui  materiam,  de  qua 
hic  agitur,  contractam  margini  adle- 
verat;  haec  autem  adnotatio  tandem, 
ut  fit,  in  contextum  orationis  est  ad- 
scita.  Sic  apud  Silium  Italicum  ii. 
375.  haec  leguntur ;  ‘  Factaque  cen¬ 
sendi  patrum  de  more  potestas  Hic 
Anno,  reddi  propere  certamine  rapta 
Instat  et  auctorem  violati  foederis 
addit.’  Qui  ad  haec  vel  minimum  sa- 
pit,  hos  versus,  licet  refragetur  Daus- 
quius,  ineptos  esse  videt  et  Silio  in¬ 
dignos,  quod  Fr.  Modio  Epist.  81. 
suboluit ;  ille  tamen  non  tradit,  unde 
factum,  ut  ibi  comparcant.  Nimi¬ 
rum  quidam  in  animo  habens  Annonis 
orationem  paucis  complecti,  tres  hosce 
versiculos  orae  Codicis  sui  adseripsit, 
qui  a  Librariis  in  textum  postea  sunt 
recepti.  Simili  scribarum  incuria, 
dicam?  an  nimia  diligentia  corruptus 
est  Sulpicius  Severus  Hist.  Sac.  ii. 
24.  ‘  Adversus  hos,’  inquit,  ‘  Alexan¬ 
der  acie  confligit.  Eo  proelio  vinci¬ 
tur  PtolemEBUs,  cadit  Alexander. 
Vincitur  Ptolemaeus  et  paullo  post 
interficitur.’  Non  ^modo  ToirroAJyoiy, 
sed  etiam  contra  fidem  Historiae. 
Lege  ‘  Adversus  hos  Alexander  acie 
confligit ;  eo  praelio  vincitur ;  Ptole¬ 
maeus  cadit.  Alexander  etiam’  (quae 
vox  ab  et  in  Mss.  lineola  tantum  dis¬ 
tinguitur)  ‘  paullo  post  interficitur  ;’ 
adeo  ut  voces  vincitur  Ptolemceus,  e 
Glossa  in  textum  irrepserint.  Haec 
maxime  concinna  videtur  Sulpicii 
emendandi  ratio.  Davis. 

19  Sectionem  ejus  oppidi  universam 
vendidit]  Cicero  1.  i.  de  Inventione : 

‘  Hoc  commode  reprehenditur,  si  dici 
potest  ex  hostibus  equus  esse  captus, 
cujus  prxdae  sectio  venierit,’  &c.  Qui 
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vero  sectionem  emebant,  sect&res  ap¬ 
pellabantur.  Asconius  in  Verrem  iii. 

*  Sectores  autem  dicti  sunt,  qui  spem 
lucri  sui  secuti  bona  condemnatorum 
SLinul  auctionabantur,  proqiie  his  pe¬ 
cunias  pensitabant,  postea  pro  Com¬ 
pendio  suo  singula  qu®que  populo 
vendituri,’  &c.  Ea  autem  auctio  hasta 
proposita  fiebat.  Festus, ‘.Hastae  sub¬ 
jiciebantur  ea,  quae  publice  venun¬ 
dabantur,  quia  signum  proelii  est 
hasta.’  Cicero  Philip,  ii.  ‘  Hasta  po¬ 
sita  pro  aede  Jovis  Statoris,  bona  Cn. 
Pompeii  Magni  voci  acerbissimae  sub¬ 
jecta  praeconis.  Qui  ad  illud  scelus 
auctionis  auderet  accedere,  inventus 
est  nemo,  praeter  Antonium.’  Et  Offic. 
1.  II.  ‘  Sic  par  est  agere  cum  civibus, 
non  hastam  in  foro  ponere,  et  bona 
civium  voci  subjicere  praeconis.’  Ciac- 
con.  Vide  P.  Nannium  Misc.  ix.  11. 
Idem.  Vide  Comment.  reliquos. 

XXXIV.  3  iSesucios]  Nullus  veterum 
hunc  populum  memorat.  Ne  Caesar 
quidem  alio  quam  hoc  loco.  Ursinus  et 
Ciacconius  suspicabantur  Lexovios  le¬ 
gendum.  Ego  omnino  ita  corrigo. 
Nec  dubitasset  eorum  alteruter,  si 
attendisset,  quae  verba  iii.  9.  legan¬ 
tur  :  sunt  autem  haec  :  ‘  Socios  sibi  ad 
id  bellum  Osismios,  Lexovios,  Nan- 
netes,  Ambiliates,  Morinos,  Diablin¬ 
tes,  Menapios  adsciscunt:’  et  c.  11. 

‘  Q.  Titurium  Sabinum  legatum  cum 
legionibus  iii.  in  Unellos,  Curioso- 
litas,  Lexoviosque  mittit :’  ac  postea 
eodem  libro  conjungit  iterum  Auler¬ 
cos  cum  Lexoviis:  ait  enim  Aulerci 
Eburonices,  Lexoviique ;  uti  superiore 
loco:  nam  triplices  Aulerci,  Diablin¬ 
tes,  Cenomani,  Eburonices:  denique 
iij;.  29.  ‘  exercitum  in  Aulercis  Lexo- 
viisque,  reliquis  item  civitatibus,  quae 
proxime  bellum  fecerant,  collocavit.’ 
In  Vet.  Cod.  Seal,  erat  Esbios,  quod 
fortassis  corruptum  quis  arbitretur 
ex  Essuos,  quorum  v.  24.  meminit. 
Sed  corrupte  ibi  legi  notabimus,  ubi 
ad  eum  locum  deventum  erit.  Facile 
autem  Lexovii  vel  Lexuvii  mutari  in 


Sesuvii  potuit,  nam  saepe  videas  in 
Vett.  Codd.  hzec  nomina  a  minore 
Utera  incipere,  et  tum  persimiles 
sunt  s  ct  / ;  itaque  unum  tantum  x  in 
s  mutari  praeterea  opus  :  tum  habes 
pro  Lexuvios,  Sesuvios.  Vossius.  Vide 
Hadr.  Valesium  not.  Gall.  p.  494. 
Davis.  Adde  vii.  75. 

5  Jn  ditionem  potestatemque  redac¬ 
tas']  Sic  recte  Ursinus  et  Ciacconius 
ac  Scaligeri,  et  seqq.  Edd.  atque  ita 
forsan  Ms.  Oxoniens.  Reliqui  tura 
editi,  tum  scripti,  quod. sciam  deditio¬ 
nem.  Sed  vulgo  Viri  docti  ubivis  jam 
malunt  ditionem.  Vide  Ferrar.  ad 
Cicer.  Phil.  iv.  5.  et  Gronovium  ad 
Livium  plurimis  in  locis,  Cl.  Duker. 
ad  Flor.  I.  18.  aliosque.  Sic  etiam 
Mss.  Salm.  et  Harlem.  apud  Sueton. 
Caes.  79.  ‘  Piratas  quum  in  ditionem 
redegisset ;’  vulgo  deditionem  ;  ut  ve¬ 
nire  in  deditionem,  de  quo  agemus  ad 
B.  G.  VI.  9.  Vide  tamen,  an  ubique 
contra  Mstos  ejici  debeat  de;  si  con¬ 
struatur  cum  verbo  redigere,  et  ve¬ 
nire:  et  an  non  significare  possit 
redigere  hostem  eo  ut  se  dedat;  et 
venire  in  deditionem  sit  dedere  se,  prae¬ 
sertim  quando,  ut  hic,  additur  in  po¬ 
testatem  :  quae  vox  temere  Gruteio 
suspecta  est,  et  male  a  Leidens.  pri¬ 
mi  contextu  abest.  Ditio  et  potestas 
junguntur  a  Cic.  Orat,  de  lege  Agra¬ 
ria  contra  Rull.  c.  27.  ‘  Redigas  in 
istam  decemviralem  ditionem  ac  po¬ 
testatem  pro  Quinctio  c.  2.  ‘  Cujus 
in  ditione  ac  potestate  sunt.’  Discer¬ 
nit  etiam  Livius  xxvi.  43.  ‘  Qui  simul 
in  potestate  vestra  erunt,  ex  templo 
omnia  in  ditionem  tradent.’ 

XXXV.  4  Quee  se  obsides  daturas]  Mss. 
Reg.  et  Eliens.  qui.  Clark.  Qui  etiam 
est  in  Oxon.  Duker.  Leid.  tert.  Gott. 
et  Ed.  Inc.  quod  probari  posset :  qui 
daturos  et  facturos  Leid.  sec.  et  Cel¬ 
sus.  Sed  vetustiores  rectius  servant 
qua; ;  innuo  Leid.  prim.  addit  natio¬ 
nes;  quod  optime  Caesaris  stilo  con¬ 
venit.  Adi  notata  ad  c.  18.  ‘  Loci  na¬ 
tura  erat  haec,  quem  locum,’  et  iii.  1* 
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■  8  In  hiberna]  Frequens  et  ubivis 
obvia  locutio.  Sed  Bongars.  primus, 
Lovan.  Buslid.  Egmund.  Petav.  et 
Gottorp.  a  m.  pr.  Leid.  tert.  Excerpta 
Pulm.  et  Edd..  Incerta  ac  Piant,  a 
Lipsio  procurata  exliibent  hiberna¬ 
cula,  Eodem  sensu,  quo  hiberna.  Et 
certe  sic  ea  vox  sumitur  apud  poste¬ 
riores  scriptores,  et  Claudian.  1.  iv. 
Cons.  Hon.  vers.  322.  ubi  vide  Bar- 
thiiim:  nam  aliter  sunJi  solent  a  tivio 
et  aliis  hibernacula  pro  tentoriis,  quae 
hieme  pellibus  erant  contecta.  Vide 
tamen  Cei.  Wasse.ad  Sallust.  B.  Jug. 
c.  110.  (103.)  ^ Marius  exercitu  in  hi¬ 
bernaculis  composito.’  Sic  certe  Mss. 
uno  alteroque  recentiore  excepto,  et 
Edd.  Vett.  Cl.  tamen  Cortiiis  ibidem 
et  c.  37.  ubi  eadem  variatio,  negat 
hibernacula  poni  posse  pro  hibernis  in 
urbe  actis  ;  quare  confidenter  in  tex¬ 
tum  admisit  hiberna.  Concedo  qui¬ 
dem  ita  rarissime  usurpari;  sed  in¬ 
veni  tamen  apud  Nepotem  in  vita 


Agesilai  c.  3.  ubi,  cum  antea  dixisset, 
eum  ‘  Ephesum  hiematum  exercitum 
reduxisse,’  &c.  subjicit  ‘  Huic  quum 
tempus  esset  visum,  copias  extra¬ 
here  ex  hibernaculis.’  Ergo  et  illic 
scribendum  ex  hibernis  contra  Mstos 
Codices.  Adde  vitam  Eumenis  c.  8. 
Livius  etiam  cum  scripsit  xxii.  32. 
‘  hibernaculis  mature  communitis/ 
aeque  potuisset  relinquere  hibernis'} 
nam  semper  hiberna  non  fuerunt  in 
urbibus,  sed  modo  in  locis  munitis, 
ut  vel  e  solo  Caesare  saepius  potest 
patere.  •  Ceterum  hic  in  Bongars. 
primo,  Voss.  primo,  Lovaniensi,  Eg¬ 
mund.  item  in  vetustissimo  Cod.  S. 
Benedicti  Floriacensis  atque  Scali- 
gerano  per  D.  Vossium  collato,  ma¬ 
jusculis  characteribus  inter  alia  haec 
erant  adscripta,  de  quibus  ad  inscrip. 
tionem  operis  r^onui :  Julius  celsus 
Constantinus  vc  legi.— Flavius  li, 

CERIUS  FIRMINUS  LUPICINUS  LEGI, 


DE  BELLO  GALLICO, 

LIB.  III. 


Cap.  i.  1,  Serv.  Galbam]  Errat  ve¬ 
hementer  Glandorp.  quando  hic  legi 
vult  .Sergiwm  Galbam.  Nam  Sergius 
gentis  est  nomen ;  Servius  vero  prae¬ 
nomen,  et  peculiare  quidem  gentis 
Sulpiciae.  Adf  Ursinum  et  Casaubon. 
ad  Sueton.  Galb.  c.  4.  Scott.  ad  Au¬ 
rei.  Viet,  de  Viris  111.  c.  47. 

C  Quo  itinere]  Deest  in  plerisque 
Codicibus.  ClarJc.  Hanc  praeceden- 
tis  substantivi  repetitionem  frequen¬ 
tem  esse  in  Caesare,  multis  ostendi 
ad  II.  18.  et  35.  Sic  mox  in  vico,  qui 
vicus.  V.  2.  *  Ad  portum  Itium,  quo  ex 
portu.’  Verum  contra  Mss.  ubivis 


intrudendam  esse  non  opinor :  quare 
hic  Cl.  Clarkionon  ausculto  :  quippe 
itinere  non  comparet,  quantum  scio, 
neque  in  ullo  Codice,  nec  in^  Ed. 
Veteri. 

G  Magnisquep.]  Mss.  et  Edd.  Vett. 
cum  portoriis.  Quge  verior  lectio. 
Clark.  Recte  hic  judicat  Clarkius  : 
agnoscunt  prappositionera  repetitam 
tum  aliorum  tum  mei  Mss.  omnes  et 
Edih  primae,  ex  constanti  Caesaris 
stylo.  Adi  collectanea  ad  ii,  10.  Sic 
I.  44.  ‘  Secum  et  cum  Sequanis.’ 
Infra  c.  23.  ‘  magna  cum  auctoritate, 
Ct  magna  cum  hominum  multitudine  ;* 


LIB.  III.  CAP.  1.  DE  BELLO  GALLICO. 


1007 


quae  loca  adscripserat  Cl.  Wasse.  v. 
53.  ‘  quanto  cum  periculo,  et  quanta 
cura  virtute;’  ut  est  in  plerisque 
Mss.  VI.  11.  ‘  In  omnibus  civitatibus 
et  in  omnibus  pagis,’  e  Mss.  Non 
nego,  facile  abesse  posse  ;  sed  nec 
prius  cim  erat  necessarium :  at  aliter 
visum  Caesari.  Sic  e  Mss.  restitui¬ 
mus  IV.  44.  ‘  ad  lacessendum  et  ad 
committendum  proelium.’  viii.  41. 
‘  sine  periculo  et  sine  suspectione 
hostium.’  B.  Civ.  i.  72.  ‘  sine  pugna 
et  sine  vulnere  suorum.’  c.  73.  ‘  sine 
timore  et  sine  stationibus.’  B.  Civ. 
II.  27.  ‘  Apud  Donitium  et  apud  se 
Quaestorem.’  B.  Civ.  m.  6.  ^  ex  vic¬ 
toria  et  ex  liberalitate.’ 

Portoriis]  Ita  vocat  pecuniam, 
quam  a  mercatoribus  exigebant  in¬ 
colae,  ut  per  ea  loca  merces  suas  lice¬ 
ret  portare.  Sio  apud  Suetonium  Jul. 
c.  43.  ‘  Peregrinarum  mercium  por- 
taria’  sunt  pretium ;  quod  ob  impor¬ 
tatas  merces  peregrinas  solvitur. 
Vim  vocis  non  intellexit  Metaphras- 
tes,  qui  vertit  ttoXAoTs  (poprlois,  quasi 
portoria  idem  denotarent  ac  onera. 
Datis. 

12  /pse,  8fc.  hiemare]  Ut  videtur, 
Scaliger  et  Recentiores  ejecerunt  co¬ 
pulam  et  Ursini  suasu,  qui  duobus 
Codd.  abesse  eam  dicit,  sed  caussam 
non  video  tam  temere  eam  proscri¬ 
bendi.  Agnoscunt  eam  mei  Mss.  et 
Edd.  priores,  ad  unum  omnes.  Quare 
revocavi.  Idem  Ursinus  supra  in 
eis  locis  frustra  suspicatur,  locis  esse 
adjectitiam  vocem,  explicandi  caussa. 

16  Hic.  in  d.  p.  jlumine  divideretur] 
Parum  vel  nihil  refert.  Monendum 
tamen  ex  Codicum  vestigiis  legen¬ 
dum  videri  hunc  flumen  divider.et;  nisi 
altius  vulnus  inhaereat  latenter,  de 
quo  inquirendum  erit.  Primo  pro 
hic  comparet  hinc  in  Bongars.  primo, 
Petav,  Leid.  pr.  Scalig.  Lovan.  Eg-. 
mund.  et  duobus  aliis.  Huic  in  Ed. 
Inc.  hac  Dorvill.  hunc  divideret  habent 
Andin.  Gottorp.  et  Voss.  tert.  Dein 
flamen  exaratur  in  Bongars.  primo, 


Petav.  Lovan.  Egmimd.  Gottorp.  et 
tribus  aliis.  Verum  Metaphrastes 
non  facit  mentionem  rov  fluminis  :  ait 
enim  dfppn/J-euijs  oZv  eis  Zvo  fiepn  ravrriSf 
erepor  /ler,  &c.  quasi  ipse  per  juratum 
agrimensorem  limites  divisisset.  Im- 
mo  vix  video,  quomodo  hic  flumini 
locus  sit  in  vico,  qui  undique  altissi^ 
mis  continebatur  montibus  ;  stag¬ 
num  potuit  esse  aquarum  de  montU 
bus  in  hanc  vallem  decidentium.  At¬ 
que  ita-  cepit  Orosius  vi.  8,  ‘  Medi-, 
amque  oppidi  partem,  quze  torrente 
distinguebatur;’  nec  raro  flumen  de 
torrente  dicitur:  unde junctim  occur-. 
rit  flumen  torrens.  Sed  mirum,  alibi 
in  tota,  hac  historia  fluminis  non  ha¬ 
beri  rationem;  cum  ab  hac  parte 
aliquo  modo  tutus  esse  potuerit 
Galba. 

17  Alleram  partem — attribuit]  Mss. 
et  antiquitus  editi  habent  alteram  par¬ 
tam  ejus  vici  Gallis  ad  hiemandum 
concessit,  alteram  vacuam  ab  illis  relic¬ 
tam  cohortibus  attribuit.  Voces  autem 
transpositas  loco  suo  restituit  insig¬ 
nis  Hotomanni  et  Ciacconii  conjec¬ 
tura.  Suspicor  tamen  bigam  illam 
vocum  ex  Glossemate  ortum  habu¬ 
isse  ;  cura  enim  oris  Codicum  essent 
adlitae,  ut  doceretur,  quamobrem  al¬ 
tera  pars  vici  cohortibus  fuit  attri¬ 
buta,  tandem,  ut  fit,  in  textum  irrep¬ 
sere,,  licet  imperitia  scribarum  loco 
non  commodo  illas  donaverit.  Hoc 
eo  fit  probabilius,  quod  Graecus  in¬ 
terpres  verba,  de  quibus  agimus,  in 
suo  Codice  non  invenit.  Certe  hu¬ 
jusmodi  Glossis  non  pauca  etiamnum 
foedantur  veterum  loca.  Sic  apud 
Minucium  Felicem  iu  Oct.  p.  27. 
legimus  ;  ‘  Audio  eos  (Christianos) 
turpissimae  pecudis  caput  asini  con¬ 
secratum  inepta  nescio  qua  persua¬ 
sione  venerari ;’  ubi  vocem  asini  ne¬ 
scio  quis  infersit,  no  scilicet  nescire¬ 
mus,  quodnam  animal  nomine  turpis- 
simce  pecudis  intelligeret  Minucius. 
Similiter  apud  Justinum  Martyrem 
Apol.  H.  6.  p.  12.  edit.  Oxon,  vocea 
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TloauScovos  Kal  TI\o6tuvos  c  margine  in 
textiiin  sunt  admissae,  sed  alieno  loco 
positae ;  cum,  ut  sensus  aliquis  elici¬ 
atur,  essent  post  verba  twp  \ex0evTuv 
iKcipov  a^(\(pwv  inserendae.  Davis. 
Transpositio  ex  conjectura  Hoto- 
manni  et  Ciacconii,  quos  secuti  sunt 
Recentiores.  Habent  enim  Mss.  et 
Vett.  Editt.  Gallis  ad  hiemandum 
concessit ;  alteram — cohortibus  attribuit, 
Caeterum  cum  hae  voces,,  ad  hieman¬ 
dum,  a  Graeco  Interprete  sint  prae¬ 
termissae  ;  ingeniose  conjicit  Davi- 
sius,  eas,  oris  Codicum  primo  ad- 
scriptas,  in  Textum  deinceps  irrep¬ 
sisse.  Clark,  Gott.  et  Voss.  tert. 
non  agnoscunt  illa  alteram  partem 
ejus  vici  Gallis  ad  hiemandum  concessit. 
In  Scaligqr.  est  altam  partem. 

II.  8  Neque  eam  plenissimam']  Oro¬ 
sius  et  Freculplius  vix  mediam  vocat. 
Vossius.  Tam  plenissimam  exaratur  in 
Bong.  Vossiano  pr.  Lovan.  Egmund. 
cum  sex  aliis,  et  Edd.  Rom.  Inc. 
Mediol.  Ven.  Vir  doctus  conjecit  jam, 
sed  vulgata  non  est  sollicitanda  te¬ 
mere  ;  aut  tam  e  Mss.  recipiendum. 
Adi  ad  i.  44.  ‘  Munera  tam  amplis¬ 
sima.’ 

9  Sigillatim,  qui]  Reponit  Hoto- 
niannus,  qui  sigillatim.  Ejus  coiyec- 
turae  favet  Graecus  interpres  ;  vertit 
enim  o?  uaQ'  Uva,  Davis,  Sed  nihil 
opus.  Clark.  Recte  autem  Ursinus 
et  Brantius  monent  in  Mss.  et  Edd. 
Vett.  esso  singulatim  vel  singillatim. 
Quorum  posterius  cum  Graevio,  aliis¬ 
que  praefero.  Ex  meis  singillatim 
praeter  Edd.  primas  et  insequentes 
habent  Bongars.  prim.  Petav.  Lovan. 
Oxon.  Egmund.  Dorvill.  pluresque. 
Singulatim  vero  Vossianus  prim.  et 
Duker.  quod  nonnullis  magis  placet. 
Utrnmque  servant  Codices  pr^stan- 
tissimi,  nec  obstat  analogia.  Vide 
Faern.  ad  Ter.  Phorm.  v.  9.  42.  qui 
singillatim  edidit,  Cl.  vero  Bentl. 
singulatim.  Eodem  modo  Wasse  et 
Cortius  differunt  in  loco  Sallustii 
Cat.  49.  ubi  vide:  sed  singillatim 


etiam  Mss.  V.  5.  52. 

13  iVe  primum  quidem  posse  hnpeium 
sustineri]  Mss.  et  Editt.  Vett.  ne  pri¬ 
mum  quidem  posse  (sc\\.  legionem  illam) 
impetum  suum  sustinere.  Quae  Lectio 
elegantior  est,  et  sine  causa  a  Scali- 
gero  ac  Recentioribns  mutata.  Gr®- 
cus,  ovSe  r^v  irpdjrriv  24>nN  6ppj]v  rohs 
PnMAIOTS  AEEE20AI.  Clark.  Suum 
consensu  omnium  Mstornm,  et  Edd. 
ante  Seal,  (qui  Faernum  id  delentem 
secutus  est,)  et  postulante  Caesaris 
perspicuitate,  reposui ;  at  sustineri 
in  Activum  mutari  non  opus  est ;  li¬ 
cet  varient  Mss.  nam  Vascos.  Aldus, 
Gryph.  Steph.  Strada,  Plantin.  alii¬ 
que  etiam  habent  sustineri,  et  servant 
Bongars.  Petav.  Oxon.  Leid.  prim. 
Scalig.  Egmund.  et  alii  multi. 

16  Itineris]  Sic  Ms.  Reg.  AI.  Mss. 
et  Editt.  Vett.  Clark.  Caus¬ 

sam  non  video,  cur  ex  uno  Regio  co¬ 
dice  itineris,  quod  jam  Hotom.  et 
Brantius  e  Mss.  correxerant  in  itine¬ 
rum,  in  textu  refinxerit  Clarkius. 
Accedunt  quidem  Carr.  Leid.  sec. 
Dorvill.  et  Edd.  Rom.  Med.  ac  Ven. 
sed  ceteri,  iique  vetustiores  omnes 
retinent  itinerum ;  quomodo  saepis¬ 
sime  loquitur  Caesar. 

18  Sibi  persuasum  habebant]  Minns 
usitata,  imo  insolens  locutio.  Nullus, 
quod  sciam,  veterum  dixit  mihi  per¬ 
suasum  habeo.  Sed  miki  persuasum  est. 
Itaque  cogitabam,  an  alia  distinc¬ 
tione,  et  litera  tantum  una  mutata 
scribere  liceret :  ‘  Et  Romanos,  non 
solum  itinerum  caussa,  sed  etiam  per¬ 
petuae  possessionis,  culmina  Alpium 
occupare  conari,  et  eo  loco,  finitimee 
provinciae  adjungere  sibi,  persuasum 
habebant.’  Vossius, 

III.  1  Opus  hibernorum  munitiones¬ 
que  plene  essent  perfectae]  Hic  ferrum 
et  ignem  adhibet  P.  Ciacconius:  vel 
enim  legit  opus  hibernorum  plene  esset 
perfectum,  vcl  deleta  prima  Vocula, 
hibernorum  munitiones  plene  essent  per- 
fectee;  sed  nulla  opus  mutatione;  est 
enim  ey  5<a  Zvo7v  et  opus  hibernorum 
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munitionesque  idem  significat  ac  opus 
munitionum  hibernorum.  Sic  apud  Vir- 
gilium  ;En.  i.  65.  ‘  molemque  et  mon¬ 
tes  insuper  altos  Imposuit hoc  est, 
molem  altorum  montium.  Vide  G.  J. 
Vossium  Inst.  Orat.  v.  313.  Daris. 
Nodum  hic  in  scirpo  quaerit  Ciacco- 
nius,  dum  vel  opus  vel  munitionesque 
delendum  existimat.  Nara  praeter¬ 
quam  quod,  opus  hibernorum  munitu 
onesque,  idem  significare  possit  ac, 
opus  tnunitionum  hibernorum,  (id  quod 
annotavit  Davisius ;)  liquet  porro  vo¬ 
cem,  opus,  latiore  omnino  significatu 
usurpari,  quam  munitiones.  Clark. 
Refellitur  Ciacconius  maxime  simili 
nostri  loco  B.  Civ.  i.  20.  ‘  Opera  mu- 
nitionesque  prope  esse  perfectas.’ 
Hirt.  de  B.  Alex.  c.  1.  ‘  Munitiones 
operibus  augentur.’ 

5  Existimaveraf]  Sic  Mss.  Reg. 
!fl,liens.  et  Vossii,  et  Edit.  Rom.  Re- 
centiores,  existimaret.  Clark. 

Consilio  celeriter  convocato^  Ita  hic 
et  paullo  post  legitur  in  editt.  Rora, 
et  Ven.  quemadmodum  etiam  ex  con¬ 
jectura  reposuit  J.  P\  Gronovius  ad 
Livii  XLiv.  11.  Alii  Codd.  habent 
concilio  celeiiter  convocato,  et  quo  in 
concilio.  Mendose.  Davis.  Consilio 
hic  et  paullo  post  recte  Bong.  pr. 
Lovan.  Oxon.  Egm.  et  tres  quatiiorve 
alii  cum  Edd.  primis.  V.  et  ad  v.  28. 

‘  ad  consilium  rem  deferunt.’ 

10  PossrfJ  Codd.  plerique  possent. 
Clark.  Male  itaque  revocavit  ille 
singularem :  nam  praeter  Edd.  pri¬ 
mas,  etiam  Stephanus,  Scaliger,  Da- 
visius,  aliique  ediderunt  possent :  quod 
exhibent  mei  omnes.  Adi  ad  ii.  5. 
*  Commeatus  ut  sine  periculo  ad  eum 
portari  possent,’  ut  legendum  dixi¬ 
mus. 

15  Rei  eventum  experiri]  Ne  haec 
quidem  phrasis  sucta  scriptoribus 
antiquis.  Fulvius  Ursinus  non  in¬ 
commode  opperiri  emendabat.  Anony- 
mus  :  ‘  Quo  tamen  consilio  non  re¬ 
jecto,  sed  dilato,  elegerunt  armis 
potius  experiri,  quam  fuga,  siqua 
Delph.  et  Var.  Cias.  Ci 


esset  ad  salutem  via.’  Etiam  Graecus : 

rns  TOVTOV  rov  Trpa/yiiaros  airo^daeoiS 
Treipdadai.  Itaque  ego  omnino  reor 
Ca>sarem  scripsisse  experiri.  Et  puto 
licere  dicere,  experiri  quomodo  res 
procedat,  nam  idem  hic  eventus  est. 
Vossius.  Haec  loquendi  ratio  insolens 
visa  est  F.  Ursino,  qui  propterea 
emendavit  rei  eventum  opperiri.  Sed 
absque  causa  sontica.  Curtius  v.  9. 
17.  ‘Ut  eadem  constantia  animo¬ 
rum,  qua  praeterita  tolerastis,  expe^ 
riamini  quicquid  deinde  fors  tulerit.’ 
Sed  et  noster  B.  G.  ii.  16.  ‘  belli  for¬ 
tunam  experirV  dixit.  Davis.  Recta 
haec  omnino  et  sana  sunt.  livius 
XXV.  27.  ‘  fortunam  navalis  certa¬ 
minis  experiri.’  Justin.  ii.  2.  v.  6. 

‘  fortunam  maris  experiri.’  Eadem 
conjuncta  verba  habet  Curtius  viii. 
13.  §  12.  ‘  Parvae  rei  discrimine, 
summae  experiebatur  eventum.’  Nos¬ 
ter  1.31.  ‘  fortunamque,  quaecumqne 
accidat,  experiantur.’  Vide  etiam  ad 
VII.  78.  B.  Civ.  II.  30. 

IV.  1  Rebus  quas  constituissent  collo- 
candis]  In  vv.  cc.  legitur  quoque  col¬ 
loquendis,  quod  Hotomanno  impense 
placet.  Ego  neminem  ita  locutum 
memini.  Plautus  Milite  ‘  colloqui 
aliquem’  dixit :  at  non  colloqui  rem 
aliquam.  Tacito  frequens,  ‘  divsserere 
rem  aliquam  sic  Annal.  i.  ‘  bona 
pacis  incassum  disserebant.’  Sed 
minus  id  usitatum  aevo  Juliano.  Ita¬ 
que  damno  prorsus  sententiam  Ho- 
tomanni.  Praesertim  cum  Caesar  di¬ 
cat  jam  constitutum  de  rebus  fuisse, 
quid  igitur  postea  colloquio  opus  ? 
Vossius.  Haec  locutio  non  satis  proba 
videtur  J.  M.  Bruto ;  ejus  nimirum 
animo  non  obversabatur  locus  Hirtii, 
qui  rebus  omnibus  confectis  et  collocatis 
usus  est  Bell.  Alex.  c.  33.  Davis. 
Mire  nugantur,  qui  emendant,  collo¬ 
quendis.  Clark.  Bene  defendunt  hanc 
lectionem  contra  Mstos  aliquot,  in 
quibus  et  Bongars.  prim.  cum  Edd, 
quibusd.  et  viros  doctos  Vossius  et 
Davisius.  Geminus  plane  locus  est 
sar  3  S 
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Ciceronis  ad  Famil.  Ep.  ii.  13.  in  f. 
‘  Cum  prima  aestiva  adtigissem,  mili¬ 
taremque  rem  collocassem  ubi  iti¬ 
dem  Ursinus  reponendum  conjicit 
‘  militemque  in  ea,*  Gruterus  hic 
conjecerat  ‘  vix  ut  de  rebus,  q.  c., 
conloquendi,  ne  dum  administrandi.* 

4  Gcesaque  in  talium  conjic€re\  Gaesa 
tela  sunt  Gallica.  Servius  ad  Vir- 
gilii  yEn.  viii.  662.  ^  Gaesa,*  inquit, 
‘  hastae  viriles  ;  nam  etiam  viros  for¬ 
tes  Galli  Gaesos  vocant.*  Vide  quae 
collegit  J.  Lipsius  Pol.  iv.  4.  Datis. 

5  Neque  ullum  frustra  telum  ex  loco 
superiore  mittere']  Iterum  nugatur  Ho- 
tomannus,  et  legit  inferiore.  Nam, 
inquit,  Galli  edita  loca  armatis  com¬ 
pleverant.  Fateor,  sed  iidem  decur¬ 
rerant  in  vallem  subjectam.  Jam 
qui  e  vallo  in  planitiem  tela  conjici|:, 
illene  ex  loco  inferiore  jaculatur  ? 
Xppos.  Vossius.  Nec  minus  mire  hic 
dormitarunt  viri  eruditi,  Ant.  Mure- 
tus,  (Var.  Lect.  x.  15.)  qui  hoc  ad 
Gallos  etrnontes  transferendum  vellet ; 
et  Hotomannus,  qui  emendat,  ex  loco 
inferiore.  Cum  nihil  manifestius  sit, 
quam  ex  loco  superiore^  idem  esse 
videlicet  atque  ex  vallo.  Uti  annota¬ 
vit  Brantius  et  Vossius.  Clark,  Adi 
I.  26.  et  Yv.  Villiom.  in  Controv.  Ti¬ 
tii  VI.  11.  quae  recte  citat  Brantius. 

7  Occurrere]  111.  Heinsius  margini 
pro  conjectura  adlevit  accurrei'e :  et 
Lcidensis  prim.  ac  tert.  cum  Ed.  In¬ 
certa  exhibent  concurrere:  frustra. 
Occurrere  idem  est,  quod  celeriter 
succurrere,  et  ut  suo  more  explicat 
Caesar,  auxilium  ferre  ;  sive  simpli¬ 
citer,  praesto  esse.  Adi  Cei.  Burm. 
ct  qiu)s  laudat,  ad  Sabini  Epist.  De- 
moph.  vs.  19.  ^  Forsitan  aut  nondum 
fractis  occurrere  rebus  ac  socerum 
ad  Val.  Max.  i.  7.  Ext.  10.  et  Sna- 
kenburg.  ad  Curt.  vii.  5.  §  10.  ‘  Ut 
filiis  suis  occurrerent.’  Infra  vii.  24. 

‘  Ut  quo  primum  occurreretur,  vel 
cui  rei  ferretur  auxilium,  vix  ratio 
iniri  possit.’  c.  84.  ‘  Nec  facile  pluri¬ 
bus  locis  occurrit.*  Hirt,  B.  Afric. 


c.  17.  ‘  Subsidio  suis  occurrunt  :*  u?)i 
eadem  varietas,  c.  85.  *  ut  suis  sub¬ 
sidio  occurrerent.’  c.  31.  ‘  donec  sibi 
veteranorum  pars  in  secundo  com¬ 
meatu  occurrisset.*  Adde  c.  79. 

11  Non  modo  defesso]  Pro  eo  quod 
est  non  modo  non;  alteram  enim  e 
particulis  negativis  omittunt  boni 
auctores.  Vide  notat,  ad  B.  G.  viii. 
33.  Datis.  V.  et  ad  ii.  17. 

V.  2  Vires  et  tela  nostris  deficerent] 
Dativum  hic  mordicus  retinent  Mss. 
et  Edd.  Vett.  cum  tamen  ii.  10.  ‘  At¬ 
que  ipsos  res  frumentaria  deficere 
coepit ubi  nonnulli  ipsis.  Quare 
emendat  Heinsius  hic  quoque  pro  lo¬ 
quendi  more,  optimis  scriptoribus 
adhibito,  nostros,  ad  Ovid.  F.  iii.  665. 
additque  locum  B,  Civ.  ii.  4.  *  Nos¬ 
tros  vires  lassitudine  deficiebant  ;* 
sed  et  illic  vulgo,  et  in  plerisque  Mss. 
exstat  nostris;  sed  Leid.  nostro,  et 
Petav.  Vossian.  aliique  nostros.  B.G, 
V.  32.  ‘  Ut  eum  omnia  deficere  vide¬ 
rentur  :*  ubi  itidem  variatur.  Accu¬ 
sativum  tamen  omnes  Mss.  retinent 
VII.  50.  *  quem  jam  sanguis  viresque 
deficiunt,’  et  longe  plurimi ;  B.  Civ. 
III.  99.  ‘  eum  vires  deficerent:*  eum- 
que  praifero  ;  forsan  hic  abesse  pos¬ 
set,  praesertim  quia  sequitur  nosfm : 
etiam  ‘  vires  deficere  exercitum*  dixit 
Livius  xxviii.  15.  Plura  vide  in  no¬ 
tis  Cl.  Burm.  ad  Phaedr.  F.  v,  5.  ‘  tur¬ 
bam  deficiunt  loca  Drakenb.  ad 
Silium  VIII.  661.  et  x.  193.  ‘  Non 
hasta  viros,  non  deficit  ensis  ;*  quo 
utroque  loco  constanter  Mss.  tamen 
Dativum  habent ;  uti  et  apud  Valcr. 
Maxim.  1.  v.  §  1.  Ext.  3.  ‘  Nisi  vinum 
nobis  defecisset  :*  et  vii.  10.  Ext.  1. 

‘  Tempus  deficiet  externa  narrantem,» 
multi  narranti.  Consule  soceri  mei 
notas,  et  Cort.  ad  Plin.  Ep.  iii.  9.  9. 
Et  fors  utrumqne  casum  usurparunt 
antiqui :  unde  et  dejicio  neutrum  et 
deficior  formarunt :  de  passivo  plura 
ad  VIII.  3. 

6  Deducta]  Male  Scaliger  Ciacco- 
nii  conjecturam  in  textum  recepit, 
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In  Marg.  Ed.  Piant,  producta.  Omnes 
vero  Mss.  et  Edd.  habent  perducta^  id 
est,  plane  deducta :  quae  vis  praepo¬ 
sitionis  per  in  omnibus  fere  compo¬ 
sitis. 

P.  Sextus  Baculus']  Orosius  et  ex<- 
scriptor  ejus  Freculphus  Pacuvius 
jornipte  habent :  in  Anonymo  nos¬ 
tro,  ut  antea,  constanter  est  ^  P.  Sex¬ 
tius  Baculus.*  Vossius.  Editt.  Rora, 
et  Ven.  (ac  Med.)  exhibent  ‘  P.  Sextius 
Bibaculus,’  et  hoc  modo  ubique  repo¬ 
nendum  censuerunt  Joan.  Brantius 
et  Fr.  Hotomannus,  quem  vide  ad 
B.  G.  II.  25.  Davis. 

VI.  4  Eos  qui  in  spem  potiendorum 
castrorum  venerant]  Ciacconius  et  Ur¬ 
sinus,  qui  spe  p.  e.  venerant  legunt,  ab¬ 
surde  profecto.  Nam  omnino  haec 
differunt:  ait  Caesar  barbaros  jam 
spem  habuisse  castra  expugnandi : 
iili,  eos  venisse,  ut  castris  potirentur. 
Sic  etiam  locutus  i.  18.  ‘  Si  quid  ac* 
cidat  Romanis,  summam  in  spem  reg¬ 
ni  per  Helvetios  obtinendi  venire.’ 
Vossius.  Sic  quoque  vii.  12.  ‘  In 
spera  auxilii  venerunt.’  c.  29.  ‘  Si¬ 
mul  in  spem  veniebant  de  reliquis,’ 
&c.  B.  Civ.  I.  71.  ‘  In  eam  spem 
venerat.’  Cort.  ad  Cic.  ad  Fam.  ix. 
Sp.  1.  ^  In  spem  tamen  venio.’  Dein 
potiundorum  Bong.  prim.  Petav.  Egra. 
et  6  alii  cum  Edd.  priscis.  Recte,  ut 
saepius  alibi :  ‘  spes  potiundi  oppidi’ 
XI.  7.  ‘  faciundi,  interficiundi,’  &c. 
1.7. 13.  31.  V.  29.41.  VII.  66.  B.  C. 
I.  41.  II.  39.  III.  2.  Bis  hoc  restituit 
Heinsius  Ovidio  Met.  ix.  752.  x.  669. 
aliique  aliis  locis. 

7  Plus  tertia  parte  interfecta]  Etiam 
Anonymus  amplius  x  millibus.  Oro¬ 
sius  tamen  et  Freculphus  xxx  milia 
caesa  aiunt.  Quod  non  tam  librarii, 
quam  illorum  esse  errorem  arbitror. 
Vossius. 

VII.  4  Illyricum]  Bongars.  pr.  et 
Leidens.  pr.  carent  in :  et  saepe 
regionum  nominibus  contra  vulgarem 
Grammaticorum  regulam  non  addi¬ 
tur  ;  uti  contra  urbiiun  nomina  saepe 


praepositionem  recipiunt.  Consule 
notata  ad  Lucan.  viii.  108.  428.  845. 
Davis.  ad  Hirt.  Preef.  1.  viii.  ‘  Re¬ 
rum  gestarum  Galliae  :’  et  ita  Apulei, 
Metam.  Ed.  Colv.  1.  ii.  p.  28.  ‘  Meri¬ 
toque  ignoras  Thessaliae  te  consistere.’ 
Pricaeus  legit  sine  necessitate  medio- 
que.  Vide  et  Colv.  ad  1. 1.  p.  9.  ‘  Ma¬ 
cedoniam  profectus  qui  tamen  lo¬ 
cus  non  est  sanus.  Hoc  sensu  foret 
capiendum  in  Catalectis  Scalig.  p.  91. 
‘  Qualia  Trinacriae  doctus  amat  juve¬ 
nis.’  Si  quidem  vera  est  lectio  :  nam 
placet  magis,  quod  Cl.  Broukhusius 
sui  libri  margini  adlevit  Trinacria;  ut 
sit  dictum  Juvenis  Trinacria;  quem¬ 
admodum  hospes  Epheso,  Zacyntho,  Fi- 
num  Chio,  Magius  Cremona;  de  quo 
ad  B.  Civ.  i.  24.  nam  Juvenis  Trina¬ 
cria  pro  Siculo  inepte  dicitur.  De 
Accusativo  vide  Sanctium  et  ad  eum 
Perizon.  Min.  iv.  6.  §  3.  ac  quos  lau¬ 
dat  Cortius  ad  Sallust.  Jug.  c.  7.  §  2. 
*  Quos  Hispaniam  mittebat,’  aliosque. 
Justin.  VII.  1.  ‘  Cum  Emathiam  ve¬ 
nisset.’  Sic  praeter  alios  duo  etiam 
Mss.  a  me  visi :  vulgo  in  E.  Vide 
et  infra  Davis.  ad  v.  55.  B.  Civ.  i.  31. 
‘  Cum  Africam  venisset’  Mss.  duo. 
Adde  B.  Civ.  iii.  10.  41.  ‘  Macedo¬ 
niam  ad  Pompeium  pervenit’  Mss, 
omnes  fere  :  et  omnes  c.  106.  ‘  lE- 
gyptum  iter  habere.’  B.  Alex.  c.  35. 
‘  Profectus  est  Armeniam’  Ms.  Pe¬ 
tav.  V.  etiam  c.  13.  et  sic  Mss.  om¬ 
nes  in  B.  Hisp.  c.  35.  ^  Lusitaniam 
proficiscitur.’  In  Ablativo  si  pona¬ 
tur  regionis  nomen,  aeque  sine  prae¬ 
positione,  ac  cum  ea  construi  solet. 

7  Proximus  mari  Oceano]  Miror, 
Ciacconium  dicere  illud  mari  abun¬ 
dare,  et  expungendum  esse.  Nam 
eodem  modo  dixit  de  B.  G.  1. 1.  ‘  Eam 
rem  non  minus  ex-usu  terrae  Gallia?, 
quam  P.  R.  accidisse  :’  eodem  modo 
flumen  Rhenus,  et  digitus  pollex  dixit. 
Nam  Oceanus  est  peculiare  nomen  il¬ 
lius  maris.  Cui  ignarum  illud  Taciti : 
‘  Mari  Oceano,  aut  longinquis  amni¬ 
bus  septum  imperium.’  Vossius.  Ita 
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ex  Mss.  restituit  F.  Ursinus,  et  ita 
legi  in  optimis  quibusque  Codd.  tes¬ 
tatur  J.  Fr.  Gronovius  ad  Livii  viii. 
32.  cum  plerapque  editt.  minus  ele¬ 
ganter  habeant  proximus  mari  Oceano. 
Sed  sive  hoc  sive  illo  modo  scriba¬ 
mus,  nemo  dubitet,  quin  infeliciter 
rem  gesserit  P.  Ciacconius,  qui  vo¬ 
cem  mare  inducendam  censuit.  Ca¬ 
tullus  Carm.  cxvi.  ‘  Usque  ad  Hy¬ 
perboreos  et  mare  ad  Oceanum.’ 
Lucius  Ampelius  lib.  Memor,  c.  1. 
*  Aqua,  ex  qua  mare  Oceanum.’ 
Pomponius  Mela  ii.  6.  p.  246.  ‘  Paul- 
latim  se  in  nostrum  et  Oceanum  mare 
extendit.’  Idem  iii.  3.  dixit  ‘  Ocea¬ 
no  litore,’  si  Manuscriptis  ab  Is.  Vos- 
sio  laudatis  fidem  habeamus.  Davis. 
Mare  Oceanum.  Sic  Mss.  et  Recen- 
tiores  Editt.  elegantius  quam  Vett. 
quae  habent,  mari  Oceano.  Merito 
autem  hic  reprehendit  Davisius  Ciac- 
conium,  qui  vocem  mare  delendam 
vellet ;  cura  et  alii  Antores  optimi, 
et  ipse  Cassar  alibi,  ‘  mare  Oceanum’ 
dicat.  Clark.  Accusativum  exhi¬ 
bent  Bong.  prim.  Andin.  Petav.  Leid. 
‘  pr.  Voss.  pr.  Scalig.  Egm.  Lovan.  et 
quinque  alii  cum  Ed.  Inc.  Vide  ad 
I.  54.  ‘  Proximi  Rhenum.’  Dein 
mare  vel  mari  servant  Mss.  ad  unum 
omnes,  Editique  praeter  Aldin.  Adi 
notata  ad  i.  1.  ‘  continetur  Garumna 
flumine,  Oceano  mari ;’  ut  scriben¬ 
dum  conjeci,  necdum  poenitet. 

8  In  Andibus']  Ita  ex  Mss.  et  Edd. 
Vett.  restituimus  ;  cum  Scaliger  et 
Recentiores  male  omiserint  praeposi¬ 
tionem.  Non  enim  urbis  nomen  est, 
sed  populi.  Quod  et  Cellarius  ob¬ 
servavit.  Clark.  Legendum  in  An¬ 
dibus,  ut  habent  Petav.  Gottorp.  Voss. 
et  Egmond.  non  enim  urbis,  sed  po¬ 
puli  nomen  est,  quemadmodum  Cel¬ 
larius  et  Claikius  notarunt.  Dacis. 
cur.  sec.  In  addunt  pirnterea  Bon- 
gars.  primus,  Andin.  Scalig.  Oxon. 
Leidenses  et  Vossiani  omnes,  Lovan. 
Duker.  Dorvill.  et  cuncti  aliorum 
cum  editis.  Dein  hiemarat  reposui 


ex  Bongars.  prim.  Seal,  et  Msto  Ho- 
tomanni.  In  ceteris  Mss.  meis  alio¬ 
rumque  hiemaverat  praeter  Codices  ab 
Ursino  citatos  et  Faerno  ;  a  quo  vel 
ab  Aldo  manavit  hiemabat :  nam  anti¬ 
quiores  Edd.  dant  hiemaverat.  Cete¬ 
rum  in  Andinis  membranis  exaratur 
in  Andegavis. 

10  Frumenti  petendi  caussa]  Mss. 
frumenti  caussa.  Gr.  Interpr.  iirl  rct 
eirtrVjSeza.  Scaliger  et  Editt.  recen¬ 
tiores, /nnnenii  commeatusque  peten¬ 
di  caussa.  Quod  videtur  esse  inter¬ 
pretamentum.  Hotomannus  conjicit, 
frumentandi  caussa.  Clark.  Delevit 
cum  Faerno  Clarkius  e  textu  commea* 
tusque,  quam  sane  vocem  una  cum  ry 
petendi  non  agnoscunt  mei  Codices 
plerique  cum  Hotom.  Brantiiet  Bruti 
libris  ac  primis  Edd.  non  tamen  Sca¬ 
liger  intrusit  commeatusque  petendi; 
nam  eas  voces  jam  agnoscunt  Vascos. 
Aldus,  Steph.  Gryph.  Strada,  Planti- 
nus  et  alii.  Immo  comparent  quoque 
in  Andino,  Leidensi  primo,  Oxon. 
Cujae.  Scalig.  quare  ego  quidem  re¬ 
tinui.  Et  sane  cur  non  potius  ejece¬ 
runt  frumentique :  ut  placebat  alii 
Viro  docto  :  nam  praecesserat  inopia 
frumenti ;  vel  petendi  ?  Sed  nulla  va¬ 
riatione  opus  est ;  multo  minus  inep¬ 
ta  Hotomanni  conjectura  frumentandi. 
Solet  Caesar  saepe  jungere  ‘  frumen¬ 
tum  commeatumque.’  Vide  ad  i.  48. 
^  Uti  frumento  commeatuque  inter¬ 
cluderetur.’  III.  6.  *  frumenti  com¬ 
meatusque  inopia.’  iv.  30.  ‘  frumen¬ 
to  commeatuque  prohibere.’  vii.  38. 
‘  Masrnum  numerum  frumenti  coni- 
meatusque.’  B.  Afr.  c.  8.  ‘  Com¬ 
meatus  frumentum.’  Petere  autem 
commeatum  eodem  sensu  jam  habui¬ 
mus  c.  2. 

11  Eusubio.s]  Ciacconius  legendum 
existimat,  Lexuvios ;  Cellarius,  Unel¬ 
los.  Graec.  OvveWwp.  Quod  et  pro¬ 
babilius  ;  sic  enim  infra,  ‘  Unellos, 
Curiosolitas,  Lexovios,’  conjunctim 
memorat  Caesar.  Clark.  Sic  reposuit 
Ursinus  ex  suo  Faeruique  codice.  Pa- 
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ritcr  edidit  P»croaldus.  At  Eusuhios 
non  memorant  alii  scriptores.  Nor- 
vic.Gottorp.Ortel.dant  Eusehios.  Le¬ 
go  musus  in  Unellos:  et  sic  exhibuit 
Gryphius.  Metaphrastes  etiam  Grae¬ 
cus  ets  ■r)]v  Twp  OTNEAAGN.  Vide  sis 
infra  c.  II.  Davis.  cur.  sec.  Eusubios 
exhibent  jam  Edd.  Rom.  Med.  Vcn. 
Habent  Mss.  Esubios,  Esobios,  Eiise- 
bioSf  Esbios,  Snbios,  Sesuvios  denique. 
Sed  Esubios  optimi,  ut  interira  edidi. 
Unellos  ediderunt  jam  olim  Aldus, 
Vascos.  Stephanus,  Gryphius,  Plan- 
tinus,  aliique.  Vide  ad  vii.  75.  ^  Ad 
Venetos  Unellos.’ 

VIII.  1  Hujus  civitatis  est  longe  am¬ 
plissima  auctoritas']  Anonymus,  ^  Is 
frumenti  finitimas  legatos  singulos, 
ad  Venetos  vero  geminos  destinavit : 
quod  gens  illa  esset  omnium  ejus  re¬ 
gionis  potentissima,  cujus  hodie,  quod 
sciam  (sic  transeunt  res  humanae)  ne 
nomen  quidem  aut  vestigium  ullum 
extat.’  Ubi  scribe,  ‘  Is  frumenti 
caussa  ad  civitates  finitimas,’  &c. 
Fossiiw. 

4  Usu  nauticarum  rerum  ceteros  ctnt.] 
Egmund.  exhibet  nautarum:  nam  re¬ 
rum  ab  eo  Cod.  exsulat,  uti  et  a  Bon- 
gars.  primo,  Lovaih  Vossianis,  Eg¬ 
mund.  Gott.  Leid.  sec.  tertio  Dorvill. 
At  rerum  agnoscunt  Scalig.  Leidensis 
pr.  et  Oxon.  item  Petav.  et  Uuker. 
Sed  hi  tantum  a  manu  secunda.  Non 
adparet  quoque  in  Ed.  Incerta.  Quae 
vox  tamen  videtur  modo  omissa  ob 
repetitas  easdem  syllabas ;  nam  reli¬ 
quos  tum  aliorum  Mss.  tum  mei,  ex¬ 
ceptis  Leid.  pr.  Oxon.  et  Petav.,  om¬ 
nes  exhibent  cum  Edd.  Veteribus. 
Aliter  conjici  posset  olim  scriptum 
fuisse  nauticorum  :  quomodo  passim 
vocantur  illi ;  qui  navem  gubernant. 
Cni  lectioni  favet  Graecus  ifxweipiq 
rSov  vavTiKwv :  de  cujus  vocis  plurimo 
usu  adi  Stephanum  in  Thes. 

5  In  magno  impeiu  ma7'is  atque  aper¬ 
to]  Libero,  quem  littora  in  arctius 
coeuntia  non  impediunt.  Miror  quid 
in  mentem  venerit  P.  Ciacconio,  qui 


legit  in  mairi  magni  impetus  atque  aperto^ 
cum  omnes  Codd.  vuliiatam  lectionem 
teneant,  cujus  sensus  facilis  est  et  rei 
congruus.  Davis.  Lipsius  orae  libri 
adseripserat  ambitu:  ut  c.  9.  ‘  in  vas¬ 
tissimo  atque  apertissimo  mari Sed 
recte  se  habet  vulgatum,  pro  ‘  mari 
impetuoso.’  V.  Viii.  18.  et  Cei.  Burm. 
ad  Prolog.  Phaedri  1.  iii.  ‘  Hebrique 
tenuit  inpetus.’ 

6  Portubus]  Sic  edidit  Uavisius  rur¬ 
sus  cum  aliis  Edd.  sed  portibus  habent 
Edd.  primzE,  item  Aldi,  Plantini, 
Scaligeri  et  aliae.  Vossius  de  Anal. 
II.  18.  scribit,  ‘  apud  Caesarem  in  iii 
de  B.  Civili  nunc  portubus,  nunc  por¬ 
tibus  editum  invenias :  sed  in  Mstis 
est  portubus  per  u.’  At  vero  hic  loci 
portibus  exstat  in  Bongars.  pr.  Leid. 
pr.  Voss.  pr.  Lovan.  Egm.  et  aliis 
multis.  Po7'tis  Voss.  sec.  c.  12.  ‘  Raris 
ac  prope  nullis  portubus.’  Mss.  mag¬ 
no  numero  et  Edd.  eaedem  portibus, 
B.  Civ.  I.  35.  Mss.  plerique  cum  Edd. 
primis,  &c.  ‘  portibus  recipere,’  nec 
secus  c.  73. III.  15.  ‘mari  portibusque’ 
Mss.  a  me  visi :  uti  et  1.  xxv.  ‘  lon¬ 
gius  portibus.’  Quare  portibus  resti¬ 
tui.  In  Hirtio  quoque  variatur  B. 
Afric.  c.  97. 

8  Retinendi  Silii  atque  V.]  Monet 
Ursinus,  in  Vett.  Codd.  post  has  voces 
additum  esse  et  si  quos  intercipere  po¬ 
tuerunt.  Idem  testari  possum  de  Cu- 
jaciano,  Leidensi  primo,  et  margine 
Petaviani.  Verum  nec  in  Graeco 
Interprete,  nec  Celso  comparent. 
Caesare  tamen  non  indigna  videntur. 

14  Eundemque  om^iis]  Ultima  vox 
est,  ut  videtur,  quarti  casus ;  Accu¬ 
sativos  enim  plurales  tertiae  declina¬ 
tionis  ita  terminarunt  veteres.  Vide 
A.  Gellium  Noct.  Att.  xlii.  20.  et 
Henr.  Norisium  ad  Cenot.  Pis.  Diss. 
IV.  3.  Davis.  Male  Ciacconius  liben¬ 
tius  legeret  omnes.  Vide  ad  initium 
horum  Commentar. 

17  Mallent]  Ita  exarant  Mss.  Hoto- 
manni  et  mei  cum  Edd.  primis,  praeter 
Oxon.,  (forte  etiam  Petav.^  in  quo 
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malint,  ut  exhibuerunt  Vascos.  Aid. 
Grypli.  S?eph.  aliiqne.  Sed  et  alibi 
Cffisarpost  pra?sens  adhibet  inperfec- 
tum  sii»)jiuictivi :  si  Mstis  habenda 
est  fidfs.  V.  ad  i.  8.  B.  Civ.  ii.  39. 
*  Accelerat,  ut  posset.'  B.  Civ.  iii. 
109.  ‘  Ui  in  potestate  haberet,  effi¬ 
cit.'  B.  Afiic.  c.  37.  ‘  imperat,  ut 
essent  prapsto.'  c.  85.  ‘  Ut  fnga  salu¬ 
tem  pararent,  egrediuntur.'  c.  88. 
‘  hortatur,  ui  servitia  manumitterent 
et  ‘  cohortatur,  ut  portae  aperirentur.' 

IX.  3  In  flumine  Ligeri]  Bongars. 
pr.  Lovan.  Petav.  et  4  alii  cum  Edd. 
primis  Ligere.  Sed  Mss.  Scalig.  et 
Leid.  prim.  dant  Ligeris:  ut  ‘  flnmen 
Rheni,'  &c.  ‘  flumine  Tiberis,'  Valer. 
Max.  II.  4.  5.  ubi  alii  Tihen.  Vide  et 
\'V.  LL.  B.  Alex.  c.  28.  ‘  Mons  Ce- 
vennae'  Mss.  vii.  56.  ‘  Oppidum 

Thapsi’  Mss.  B.  Afric.  c.  28.  ubi  plura. 

Quod  influit  Oceanuni]  Sic  B.  G.  i. 
8.  ‘  Quem  flumen  Rhodanum  influit.' 
In  aliis  legitur,  ‘  quod  influit  in  O- 
ceanum.'  Sed  praepositio,  ut  monet 
F.  Ursinus,  abest  a  Vett.  Codicibus, 
quam  ideo  expungendam  censuimus. 
Davis.  Abest  sane  haec  praepositio  a 
'Leid.  primo,  Oxon.  Scalig.  et  una  vel 
altera  editione.  Sed  in  ceteris  Mss. 
et  Edd.  comparet,  et  magis  respondet 
stylo  Caesaris,  qui  praepositionem  ge¬ 
minare  amat.  Certe  ubique  retinen¬ 
dam  esse,  ubi  plurimi  et  meliores  ju¬ 
bent  Codices,  negabit  nemo,  ut  con¬ 
tra  non  inculcanda  est,  ubi  Codd. 
abnuunt.  Vide  ad  i.  48.  ‘  ad  nostros 
adequitare.'  B.  G.  i.  8.  non  habent 
Mss.  ‘  Quem,'  sed  ‘  qui  in  flumen  Rh. 
influit:'  ubi  adduxi  vii.  57.  ‘  in  flu¬ 
men  Sequanam  influit.'  iv.  10.  ‘in 
Oceanum’  et‘  in  Rhenum  influit.’  Ib. 
‘  multisque  capitibus  in  Oceanum 
influit.’  VI.  33.  ‘  Quod  influit  in  Mo¬ 
sam.'  B.  Alex.  c.  29.  ‘  Quod  in  Ni¬ 
lum  influebat.' 

5  Quam  primum  jiotuit]  Sic  Scaliger 
et  seqq.  Mss.  omnes  et  Edd.  Vett. 
■quumprimum:  utc.  11.  ‘  quum  primum 
posset.'  Sed  jam  restituit  id  Clarkius. 


7  Cognito  C.  adventu]  Turbant  hic 
rursus  Mss.  nam  Bongarsiani,  Vos- 
siani,  Leidenses,  Cujae.  Petav.  Egm. 
Lovan.  Gott.  Duker.  Dorvilh  nec 
dubito  de  aliis,  item  Edd.  Rom.  In¬ 
certa,  Mediol.  Ven.  addunt  certiores 
facti:  quod  genus  quidem  duplici  ra¬ 
tione  recte  se  habet,  et  forsan  etiam 
ab  Auctore  profectum  est.  Vide  ad 
II.  7.  et  multis  locis  Frontini:  Cor¬ 
tium  ad  Sallust.  B.  Cat.  c.  6.  *  Civi¬ 
tates,  quos  luxuria  atque  avaritia 
vexabant.'  B.  Civ.  iii.  81.  ‘  Nulla 
fuit  civitas  quin  imperata  facerent.’ 
Sic  Mss.  quidam  vii.  36.  ‘  unam  esse 
civitatem.  Ejus  auctoritate  reliquos 
contineri,’  ubi  vide  plura,  c.  61.  ‘  le¬ 
giones  atque  omnes  perturbatos,’  B, 
Civ.  II.  41.  ‘  prima  et  secunda  post 
hos.'B.  Afric.  c.  53.  ‘  legiones,  veriti,' 
&c.  et  similia  sa?pissime,  praesertim, 
quando  nomina  urbium  ponuntur  cum 
adjectivis  et  verbis  Pl.  Nuin.  et 
Mascul.  Gen.  de  quibus  vide  Voss.  ad 
B.  Civ.  II.  19.  et  praeter  alios  inpri- 
nais  saepe  ad  Livium  Gronov.  ut  viii. 
11.  infra  vi.  3.  vii.  37.  Sed  quid  erit 
cognito  adventu  certiores  facti.  Certe 
vel  superest  aliquid,  vel  deest,  vel 
scribendum  erat  de  subito  C.  adventu 
sive  inopinato  vel  inopino.  Cognoscit 
et  certior  factus  in  Mss.  et  Edd.  vulgo 
jungitur  quoque  vii.  1.  ubi  vide. 

9  Legatos,  quod  nomen  apud  omnes 
nationes]  An  legati  vocandi,  quos  su¬ 
pra  tribb.  militum  dixit,  emissos  ad 
frumentum  conquirendum?  Sane  li¬ 
cet.  Dio  tamen  1.  xxxix.  p.  109. 
ait  primo  missos  milites  frumenti 
caussa:  ubi  illi  retenti  sunt,  legatos 
qui  repeterent.  Quod  non  displicet. 
Tamen  Caesar  ipse  dicit  infra :  ‘  r-o- 
tentio  equitum  Roinauoruiu.'  Quibus 
verbis  manifeste  ostendit  frumenti 
conquisitores,  quia  publico  missu  ve“ 
nerant,  abs  se  legatos  appellari.  Et 
legati  apud  Livium  ‘  nuncios  se  po¬ 
puli  Romani’  vocant.  Uowiws.  Lega¬ 
tos — retentos  abs  se  et  in  vincula  con¬ 
jectos,  Lege  Quod  quantum  in  se  fuci- 
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fiHs  admisissent  inteUigehant,  legatis 
retentis  ahs  se  et  in  vincula  conjectis: 
tioc  enim  facinus  est,  quod  admise¬ 
rant.  Ae  ita  vel  in  suo  codice  legit, 
vel  legendum  conjecit  Graecus,  ut  ex 
ejus  versione  patet.  Datis,  cur.  sec. 
IMss.  niliii  mutant,  neque  mutandi 
caussam  video :  admisisse  scelus  erat, 
legatos  ab  iis  fuisse  retentes. 

Nomen  apud  omnes  nationes  sanctum'] 
Gottorp.  Voss.  et  Egmond.  dant  ad 
omnes,  nec  immerito  sic  legit  Cl. 
Drakenborgius  ad  Silii  xiii.  606. 
Davis.  cur.  sec.  Placet  hic  describere 
•inedita  Gruteri  verba.  ‘  Ad  omnes 
natumes.  Sic  Mss.  nostri,  aliorum¬ 
que,  sic  Edd.  principes  annorum  cen¬ 
tum^  substitutum  exinde  apud.  Frus¬ 
tra.  Eadem  nqtio  etiam  -alteri  praepo¬ 
sitioni:  quemadmodum  diu  est,  quod 
ad  Ciceronis  Philippicas  demonstra- 
.vit  Hier.  Ferrarius  :  heicque  ad  mar¬ 
ginem  Codicis  sui  annotavit  P.  Da- 
niel,  carum  nomen  Musis,’  Hactenus 
Gruterus.  Adde  Ursin.  et  lirantium. 
Et  sic  quoque  Vossiani  omnes,  Lovan. 
Duker.  Dorvill.  Leid.  sec.  ac  tert.  et 
Edd.  Stephani  ac  Elzev.  iv.  16.  ‘  Tan¬ 
tum  esse  nomen  atque  opinionem  ejus 
•exercitus  etiam  ad  ultimas  Germano¬ 
rum  nationes et  saepius.  Adde  III. 
Heins.  ad  Ovid.  Fast.  iv.  310.  ‘  Ad 
rigidos  promtaque  lingua  senes et 
Perizonii  ac  Soceri  mei  notas  ad 
Valer.  Max.  iii.  7.  §  5.  plura  vide  ad 
I.  31.  ‘  ante  fuerant  ad  Caesarem.’ 
V.  53.  ‘ad  exercitum  manere  decre¬ 
vit.’  VIII.  2.  ‘  Cohortibus  ad  inpedi- 
menta  relictis.’  Ms.  Andin.  vulgo  ad¬ 
ditur  tuenda.  B.  C.  iii.  60.  ‘  conteni- 
tionem  illis  ad  omnes  adtulit.’ 

10  Romanos  neque  uUam,i^c.]  Nemo 
bic  quidquam  de  varietate  admonet: 
quum  tamen  Bongars.  Leidenses, 
%Scalig.  Vossiani,  Egmund.  et  alii 
plures  cum  Ed.  Incerta  exhibeant 
"posse,  quam  Romanos :  in  Petaviano 
videtur  esse  que:  ullam  deest  a  M. 
-prima  in  Bong.  pr.  An  scripsit  auctor 
namque  K.  ? 


22  Vastissimo  atque  apertissimo]  Un¬ 
cis  fere  inclusissem  verba  quaedam  et 
alio  charactere  expressissem,  quae 
omnino  arbitror,  e  Glossa  in  textum 
inre[)sisse :  sed  cum  incerta  sint,  quae¬ 
nam  Supposititia  sint,  nihil  novare 
ausus  fui.  At  non  agnoscunt  vastis¬ 
simo  atque  Oxoniensis  neque  Andinus ; 
uti  nec  Edd.  Rom.  Mediol.  Ven.  In 
Leidensi  primo  et  Scaligerano  per 
Vossium  conlato  incluso  vastissimo  mari 
atque  in  ap.  Contra  atque  apertissimo 
non  visitur  in  Bongars.  primo,  nec 
Ms.  Hotomanni:  uti  iv.  23.  ‘  Aperto 
ac  plano  litore,’  Mss.  plerique  carent 
r(f  aperto :  in  ante  aperto  rursus  addit 
Dorvill.  et  alius.  Pro  atque  in  Mss.  et 
Edd.  quibusdam  ac.  Sed  vastissimo 
atque  videtur  delendum ;  intrusumque 
ex  c.  12.  ‘  Vasto  atque  aperto  mari.* 
Hic  unum  sufficit,  quod  ob|mnatur 
concluso,  c.  8.  ‘  In  magno  impetu  ma¬ 
ris  atque  aperto.’  Verum  tamen, 
cum  varie  quoque  legatur  apertissimo, 
nam  Carrar.  habet  amplissimo,  Leid. 
pr.  aperto.  Scalig.  in  paratissimo,  immo 
in  optimo  Bong.  alioque  non  adpa- 
reat,  nec  obposita  captasse  Caesarem 
pateat,  possunt  facile  duo  ultima  esse 
supposititia.  Vastum  et  clausum  sic 
jungit  Lucanus  iii.  651.  652.  quem 
locum  notaverat  etiam  Cl.  Wasse. 
‘  Brachia  nec  licuit  vasto  jactare  pro¬ 
fundo,  Sed  clauso  periere  mari.’  Vas¬ 
tum  mare,  vasti  campi  millies  pro  lato 
et  aperto  aequore  ponuntur. 

28  Ambialites]  Miror  ipsi  Scaligero 
id  nomen  adeo  placuisse,  ut  editioni 
suae  insereret.  Ego  omnino  Ambianos 
ex  Ms.  meo  et  v.  c.  emendo :  quam 
lectionem  quoque  Ciacconius  et  Ursi¬ 
nus  in  codd.  suis  repererunt.  Nisi 
magis  placeat  quod  in  Orosio  et  Frc- 
culpho  est  Ambivaritos.  Prius  tamen 
retinuerim.  Vossius.  Ambianos  etiam 
Andin.  Oxon.  et  Leid.  pr.  quod  etiam 
recepit  Clarkius.  Ambururitos  Ortelii 
Cod.  a  Lipsio  conlatus.  Ceteri  Ambi¬ 
liatos  ut  dedi,  vel  Anibiliate»,  et  Edd, 
Yett. 
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X.  2  Mulla  Casarem  ad  id  bellum  in¬ 
citabant]  Dissentit  Strabo,  qui  bellum 
susceptum  a  Venetis  ait,  prohibendae 
navigationis  Britannicae  caussa,  quod 
ea  insula  pro  emporio  ipsis  erat:  eVot- 
fxoi  yhp  ^ffav  KoaXiueiv  rhv  iis  rijv  Bper-' 
raviK^v  ttAovz/,  xpco^uevot  ifjLiropicp. 
Vossius. 

9  Libertati  studere]  En  rursus  co¬ 
dicum  discrepantiam.  Bougarsiani, 
Vossiani  cum  plerisque  vulgatum  re¬ 
tinent.  Sed  Ursini  Codd..  Petav. 
Cujae.  Leid.  prim.  Scalig.  Andin. 
Oxon.  libertatis  studiose  incitari  vel 
studio  inc.  quod  tamen  fere  explica¬ 
tionem  putarem  alterius  locutionis 
cum  Ursino,  cui  olim  etiam  placue¬ 
rat.  Nisi  incitare  se  et  incitari  studio 
locutiones  essent  Caesari  adamatae. 
Vide  infra  ad  c.  12.  et  B.  Civ.  i.  79. 

‘  Incitati  cursu.' 

XI.  4  Auxilio  a  Belgis  arcessiti]  Ve¬ 
terrimus  Codex  Petavianus  initio  ha¬ 
buit  in  auxilio,  sive  inter  auxilia,  vel 
auxiliares  copias :  quod  si  plures 
confirmarent  Codices,  non  damna¬ 
rem.  Sic  enim  omnino  legendum,  ut 
conjeci,  e  Mss.  apud  Frontin.  ii.  13. 

‘  Quum  in  auxilio  ^gyptiis  adversus 
Persas  venisset.’  Justin.  v.ll.  ^  In  eo 
prmlio  X  milia  Graecorum  in  auxilio 

.Cyri  fuere:’  ubi  male  SchefFerus 
contra  plerosque  Mss.  ejici  vult  rb  in. 
Val.  Max.  iii.  2.  12.  <  a  Thracibus, 
quorum  is  magnum  numerum  in  prm- 
sidio  habebat ;’  i.  e.  Auxiliares.  Flo¬ 
rus  III.  3.  §  13.  ‘  Quae  quasi  subsidio 
Noricos  insederat  Alpium  tumulos.’ 
Mss.  aliorum  et  quatuor  Leidd.  in 
subsidio;  nec  dubito  quin  recte.  Sal- 
masius  et  Dukerus  legunt  in  subsi¬ 
dium.  Infra  vi.  33.  ‘  legioni,  qu»  in 
praesidio  relinquebatur.’  Sed  et  illic 
locum  denotare  potest.  Eutropius 
VI.  22.  ‘  Qui  Pompeio  in  auxilium 
apud  Thessaliam  fuerat.’  Ms.  auxi¬ 
lio. 

12  jD.  Brutum  adolescentem]  Bru¬ 
tus  egregiae  erat  indolis,  eaque  pru¬ 
dentia'  specimina  ediderat,  ut  Caesar 


ei  tantum  munus  non  sine  gravi  ra¬ 
tione  credidisse  videatur.  Fieri  ta¬ 
men  potest,  ut  amor  paternus  in 
causa  partim  fuerit,  cur  adolescens 
ad  tantam  dignitatem  sit  provectus  ; 
Caesar  enim  cum  Servilia  Bruti  matre 
consuevit,  ual  uad'  o&s  gaXiara  xp^rovs 
6  epus  ineipheycv,  yev6p,evov  rbv  Bpovrou 
vireireicTTS  ttus  lavrov  yeyoveuai.  Ver¬ 
ba  sunt  Plutarchi  in  Bruto  p.  986. 
Vide  et  .Suetonium  in  Jul.  c.  1.  Da¬ 
ris.  Dele  Notam :  nam  Decimum 
Brutum  emu  M.  Bruto  imprudens 
confuderam.  Idem,  cur.  sec. 

xir.  2  In  extremis  lingulis  promon¬ 
toriisque]  Bleliores  libri  habent  lin¬ 
guis.  Festus  :  ‘  Lingua  promontorii 
genus  non  excellentis,  sed  molliter 
in  planum  devexi.’  .  Pacuvius  in 
Chryse,  ‘  Id  promontorium,  cujus 
lingua  in  altum  projicit.’  Apud  Gel¬ 
lium  IV.  17.  Sic  et  Livius  saepe. 
Ciaccon.  Si  pluribus  exemplis  opus 
est,  suppeditabit  A.  Schottus  Obs.  iii. 
28.  Daris.  Linguis  sic  Mss.  Reg.  et 
Vossii.  Ms.Eliens.  et  Editi  plerique, 
Ihigulis.  Quod  idem  est.  Clark.  Qui¬ 
nam  sint  illi  meliores  libri,  quos  lau¬ 
dat  Ciacconius,  nescio  :  linguis  habet 
Carrar.  et  Edd.  Flor.  Vascos.  Stra- 
dae,  Steph.  Gryph.  A.  1546.  naip 
priores  exhibent  lingtdis  et  Elzev. 
Qualis  etiam  ille  Codex  Vossii  sit, 
quem  Clarkiiis  laudat,  ilidem  ignoro. 
Nam  omnes  Vossiani  a  me  visi  cum 
reliquis  cunctis  Bongarsii,  Leidensi- 
bus,  Andiiio,  Lovan.  Petav.  Palat. 
Oxon.  Duker.  Dorvill.  aliorumque 
Mss.  et  Edd.  priscis  servant  lingulis. 
Ex  Egmund.  et  Gott.  nihil  adnotatum 
erat.  Lingula  sunt  tenues  lingua,  ut 
ait  Lucanus  i.  614.  ubi  etiam  vide,  et 
hic  Hotom.  ac  Brantium  et  Salmas. 
Plin.  Exercitat,  p.  57. 

3  Quum  ex  alto  se  astus  incitavisset] 
Cum  aestus  accessisset,  nam,  ut  ver¬ 
bis  utar  Silii  Italici  1.  iii.  59.  ‘  Luna, 
immissis  per  caerula  bigis,  Fertque 
refertque  fretum,  sequiturque  reci¬ 
proca  Tethys ita  enim  ob  metnim 
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]ege,  non  Thetis,  ut  habent  editi. 
Sip  locutus  est  noster  rv.  17.  ‘Ut 
quo  major  vis  aquaj  se  incitavisset, 
hoc  arctius  illigata  tenerentur.’  Da~ 
vis.  Pro  xir.  Petrus  Bertius.  Diss. 
de  Agg.  et  Molibus  c.  10.  T.  ir.  Tb. 
Saleng.  legit  XXIV.  ut  debuit  scri¬ 
bere,  nisi  errarit  Caesar. 

7  Extruso  mari  aggere'\  Lipsius 
margini  adlevit  excluso,  quomodo  va¬ 
ria  habet  lectio  Bongars.  primi.  At 
nil  muto.  Graecus  bene 

XainaiTi  Trjs  QaXaxrans.  Submotum  dixit 
eo  sensu  Seneca,  et  Lucan.  viii.  445. 
Vide  Torrent,  et  alios  ad  Horat.  Od. 
III.  1.  33.  ‘  Contracta  pisces  squora 
sentiunt.  Jactis  in  altum  molibus.’ 
Alio  seusu  Mela  ii.  6.  7.  ‘  extrudere 
montem,  promontorium  in  mare  ’ 
dixit  loca,  quae  in  mare  excurrunt, 
ut  si  hic  construas  ‘  extruso  aggere 
in  mare.’ 

8  Ferme']  Mss.  Reg.  Eliens.  et  Vos- 
sii,  et  Editt.  Vett.  oppidi.  Clark. 

‘  His  ferme  moenibus  adaequatis’  ex 
Petav.  Gottorp.  Norvic.  aliisque  co¬ 
dicibus  legendum,  his  oppidi  mcenibus 
adaquatis.  Sic  etiam  Graecus.  Daris. 
cur.  sec.  Fere  pro /mne  habet  solus 
Oxoniensis  ;  ceteri  Mss.  omnes,  ut  et 
Ursin.  dant  oppidi.  Cujae,  et  Leid. 
pr.  isdeyn  m.  oppidi.  Reposui  itaque 
oppidi,  ut  etiam  habent  Edd.  plerae- 
que,  sed  ita,  ut  ferme  retinuerim  cum 
Ms.  Brantii  et  Editis  nonnullis. 
Ejecit  oppidi  Aldus  ;  dein  Gryph.  in 
pr.  Ed.  ac  Plantin.  et  seqq. 

12  Hoc  to  facilius'\  Sic  Ms.  Regius. 
AI.  hac.  Clark.  Canar,  quoque  et 
Duker.  hoc.  Reliqui  omnes  cum  Edd. 
hac.  quod  cur  mutaverit  Clarkius, 
caussam  non  video.  Dein  portibus 
dedi  peri  ex  Mss.  optimis  duode¬ 
cim,  pluribusve,  et  inultis  Editis.  V. 
ad  c.  8. 

xiii.  1  Namque  ipsorum  naves  ad 
hunc  modum  facta]  Orosius  :  ‘  Barba¬ 
rorum  naves  solido  robore  intextae, 
cavernisque  praevalidis  obduratae.’ 
Nescio  quid  per  cavernas  velit ;  qua¬ 


re  dispiciendum  censeo.  Nec,  si  ca¬ 
tenis  legas,  satis  commodum  sensum 
video.  Fossiws. 

3  Ac  decessum  astus]  Petav.  prae¬ 
bet  ad  dec.  sive  cum  aestus  decedit. 
Recte  quidem  ;  ut  vada  sit  Nomina¬ 
tivus.  Nunc  verbum  excipere  vide¬ 
tur  rectius  convenire  cum  decessu, 
quam  vada.  Ea  sane  esset  hypallage 
pro  vadum  excipit  navem.  Sexcenties 
enim  excipere  aliquem  dicuntur  loca, 
in  quae  se  contulit.  Phaedr.  i.  12. 

‘  Silva  tum  excepit  ferum.’  ‘  Excipere 
alnos  ordinibus  cuparum  ’  Lucan.  iv. 
422.  Excipere  tamen  decessum  recte 
possunt  dici  naves :  ut  omnia,  quae 
incurrunt  in  nos,  etiam  Metaphorice 
excipere  dicimur.  1.  i.  vs.  221.  ‘  Ex¬ 
cepturus  aquas  sonipes.’  Atque  ita 
ultimo  substantivo  junxisset  verbum 
proprium,  licet  praecederet  aliud, 
quod  alius  significationis  verbum  pos¬ 
tulare  videtur.  Quomodo  sexcenties 
loqui  veteres  notum  est.  Adi  modo 
quos  laudat  Cei.  Duker.  ad  Flor.  ii. 
7.  8.  ;  17.  12.  et  Cei.  Burm.  ad 
Phaedr.  iv.  17.  §31.  et  quos  non? 
Vide  etiam  Frontin.  ii.  5.  31.  et  plu¬ 
ra  ad  Hirt.  viii.  5.  Argute  vero,  sed 
nimis  poetice  Leidensis  sec.  hic  ha¬ 
bet  decipere,  hoc  est  deludere,  transire 
vada,  licet  aestus  decedat. 

Decessum  astus]  Carrar.  Cod. 
discessum.  Utrumque  recte  ;  sed  male 
Sambucus  e  Veteri,  ut  ait,  Codice, 
probat  desessum.  Adi  notata  ad  Fron¬ 
tin.  III.  9.  ‘  sub  discessum  aestus  ma¬ 
ritimi.’  Aliter  et  recessum  dicebant. 

9  Anchora  pro  funibus  ferreis  catenis 
revincta]  Manifestus  ergo  error  Stra¬ 
bonis  est,  quando  ait,  1.  iv.  p.  195. 
Kareravp.dxn<^f  Se  ^adiws,  ovk  ifji.^6\ois 
Xp(t>p.€vos  ifiv  yap  Traxea  ra  |uAa),  aAA’ 
avepep  q>epop.eywy  iv'  avTov,  uariaveov  ol 
'Pw/xaiot  TOL  iarla  Sopvdpevdvois'  ydp 
CKVTiva,5idT^v  fiiauTwv  dvipauv'  d\vaeis 
8'  ereivou  duri  udxuv:  id  est.  Facile  au¬ 
tem  Casar  eos  vicit,  non  committendis  na¬ 
vibus  ( quippe  Venetonim  naves  e  crasso 
ligno  ),sed  cum  vento  incitata  in  eos  fer- 
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rentur,  Romani  falcibus  hastis  "prcefixis, 
vela  detrahebant;  nam  pellicea  erant, 
ob  vim  ventorum :  catenas  autem  pro  ru¬ 
dentibus  tetenderant.  Unde  videmus 
primo  non  de  antennis,  sed  velis  de¬ 
tractis,  Strabonem  dicere,  et  quando 
ait  pro  funibus  catenas  habuisse,  non 
potuerunt  funes  praecidi,  qui  non 
erant.  Etiam  Dio  1.  xxxix.  p.  3. 
vela  discissa  ait.  f^ossius. 

11  Ha;  sive  propter  lini  inopiam^ 
Addidi  H<e  auctoritate  Mstorum 
Bongars.  primi,  Andin.  Petav.  Lovan. 
Vossiani  primi,  Leidensis  primi,  Eg- 
mund.  cum  quinque  aliis,  uti  et  Va- 
riantil)![s  Bruti,  et  Ed.  Incerta:  quasi 
diceret,  hoc  quidem  fiebat.  Qualis 
Glossa  est  in  Leid.  sec.  hcec  faciebant: 
hec  etiam  Carrar.  et  Duk.  aliique  an¬ 
tiquo  more  pro  hce:  de  quo  alibi  ; 
praeterea  inserui  eo  ;  ante  quod  est  m. 
verisim., quod,  jubentibus  id  Mss.qua- 
tuordecim,  et  Edd.  primis,  aliisque. 
Eo,  quod,  i.  e  ideo  quia.  Vide  ad  i. 
b.  23.  ‘  sive  eo,  quod  re  frumentaria 
intercludi  posse  confiderent.^ 

14  Posse]  Hanc  vocem  ex  Mss.  et 
Vett.  Editt.  restitui ;  quam  Scaliger 
et  Receniiores  omiserant.  Graecus 
item,  Uvacrdai.  Clark,  In  erratis 
monuit  etiam  Davisius,  inserendum 
esse  rh  posse:  quod  sane  agnoscunt 
Mss.  praeter  Cujae.  Andin.  Scalig. 
Oxoniensem  et  Leid.  prim.  a  manu 
prima :  neque  habent  eam  Edd.  Ma- 
nutii,  et  Aldi,  Gryphii  prima  aliae- 
que.  Reposuit  forsan  Davisius  et 
Clarkius,  quod  putarent,  tum  prae¬ 
stare,  adverbia  praemitti  verbo  regi. 
Mihi  a  librariis  intrusum  videtur. 
Quum  sciam,  passim  illud  verbum 
omitti.  II.  30.  ‘  sese  conlocare  confi¬ 
derent.’  v.  26.  ‘  controversias  minui 
posse  sperarent.’  In  uno  ex  optimis 
non  adparet  posse.  Vide  insuper  ad 
II.  32.  et  B.  Civ.  ii.  31.  ‘  expiignari 
posse  confidimus.’  Eadem  confusio 
in  Nepot.  Alcib.  c.  4.  §  Q.  Ceterum 
judicat  Hotom.  rectius  videri  arbi¬ 
trantur.  Mihi  seeus  videtur:  totam 


gentem  delevit  Caesar.  Adi  c.  16. 

16  Ut  una  celeritate,  et  pulsu  replo¬ 
rum  preestarentj  Corruptus  Dionis  lo¬ 
cus  1.  XXXIX.  p.  lio.  ubi  ait  Roma¬ 
norum  naves  celeri tatej  Venetas  mo¬ 
le  praestitisse:  nam  ibi  leiriMir  de 
Venetis,  Kalrtf  peycdei  uaX  rfj  rayfmrri 
nrpouxov  :  Et  magnitudine  et  celeritate 
prcEstabant :  lege  irax^rriri,  crassitudi¬ 
ne,  qua  voce  usus  eadem  de  re  Strabo ; 
ait  enim,  yb.p  Traxeo  |u\c£.  Fos- 
sius.  In  una  cel.  exaratur  in  Leiden- 
si  primo  et  Oxoniensi,  probante  CI. 
Wassio.  Certe  sic  invenitur  apud 
Lucret,  v.  1354.  ‘  Nam  longe  praestat 
in  arte.’  Et  alias  saepissime  eam 
propositionem  addi  vi  significationis 
Tov  per  contra  Grammaticorum  regu¬ 
las  saepe  monuimus.  Vide  etiam 
Sciopp.  Vieris,  i.  4.  et  Observ.  Misc. 
Vol.  quart.  Cl.  Drak.  ad  Liv.  i.  62. 
simile  est.  ‘  In  agris  vastandis  hosti 
nocere’  v.  19.  Adde  varias  lectiones 
V.  30.  VII.  38.  ‘  In  mendacio  permo¬ 
vere.’  B.  C.  I.  22.  ‘  In  ea  re  civitate 
expulsi.’  Restituenda  etiam  Val. 
Max.  e  Mss.  i.  8.  ^  9.  ‘  In  ista  flamma 
I^ompeius  cremetur.’ 

Pulsu  remorum  preestarent']  Quia 
Cnjacius  testatus  est  in  suo  codice 
legi  p.  r.  incitatione  pr.  Grnterus 
suspicatur  pulsu  esse  e  Glossa  in  tex¬ 
tum  admissum  :  incitationem  additur 
quoque  in  Leidensi  primo.  Quare  ve¬ 
hementer  adridet  egregia  Gruteri  con¬ 
jectura  :  licet  nequaquam  negem  pul¬ 
su  remorum  bene  dictum  esse.  Sed 
magis  verisimile  est,  librarios  in¬ 
citatione  explicuisse  per  pulsu,  vocem 
vulgarem,  quam  contra,  quamquam 
et  legi  posset  ptdsu  remorum  incitata^ 
deleta  copula.  Solet  etiam  Caesar 
id  verbum  hac  in  re  adhibere,  c.  14. 

‘  Navigio  remis  incitato.’  iv.25.  ‘na¬ 
ves  longas  remis  incitari.’  vii.  60. 

‘  lintres  magno  sonitu  remorum  inci¬ 
tatae.’  B.  C.  II.  6.  ‘  naves  sese  in  eam 
incitaverant.’  B.  Civ.  ni.  24.  ‘  sca¬ 
phae  se  in  hostes  incitaverunt.’  Sic 
fere  Valer.  Max.  iii.  2.  §  10.  ‘  vehe-. 
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mente  ictu  remorum  concitata  clas¬ 
sis.’  Aliter  passim  impellere  dicunt. 
Vide  VV.  DD.  ad  Ovid.  Met.  vtii. 
103.  *  inpnlsse  tonsis  carime  ’  Lucan. 
III.  627.  id  est,  incitata  nostro  auc¬ 
tori.  Dein  prastaret  rescripsi ;  ut 
est  in  Mss.  meis  omnibus,  Petavia- 
num  si  excipias,  et  Editionibus  pri¬ 
mis,  aliisque  quam  plurimis.  Perti¬ 
net  enim  ad  classem,  oppositam  ra7s 
navibtis.  Nimis  ambigue  hic  locutus 
esset  Cinsar,  si  plurali  fuisset  usus. 

18  Neque  enim  his  nostra  rostro  no¬ 
cere  poterant}  Sic  iterum  noster  infra 
c.  14.:  sic  et  Strabo  Geogr.  1.  iv.  p. 
159.  At  Florus  iii.  10.  ita  scribit  de 
navibus  Venetorum.  ‘  Illae  rudes  et 
informes,  et  statim  naufragae,  quum 
rostra  sensis>ent.’  Hunc  vero  Scrip¬ 
torem  graviter  errasse  vel  ipsa  navi¬ 
um  descriptio  satis  ostendit.  Davis. 
Vide  illic  Cei.  Duker. 

20  Telum  adjiciebatur}  Sic  vel  more 
solito  adicebatur  Mss.  et  Edd.  Vett. 
nisi  quod  in  nonnullis  sit  adjiciebant, 
Solus  Ms.  Andinus  et  Edd.  quaedam, 
ut  Aldi,  Plantini,  &c.  praebent  adige¬ 
batur:  quod  ‘praeferebat  Brantius. 
Vide  ad  iv.  23.  ‘  In  litus  telum  ad¬ 
jici  posset.’ 

Et  eadem  de  caussa  minus  incommode 
scopulis  continebantur}  Hotomannus 
legebat  minus  commode  copulis  contine¬ 
bantur.  Ut  'copulae  sint  manus  fer¬ 
reae,  quae  navibus  injiciuntur.  Sed 
copulas  ea  significatione  apud  ve¬ 
teres  re  periri,  id  vero  nequaquam  os¬ 
tendit.  Alioqui  vox  non  absurda  est. 
Ego  non  video,  quomodo  haec  conci¬ 
liari  possint,  quum  si  retenta  veteri 
lectione,  minus  commode^  dicamus 
naves  Venetorum  propter  altituilinem 
ac  latitudinem  non  facile  haesisse  inter 
angustias  scopulorum,  quippe  quo  in¬ 
trare  aut  recipi  propter  molem  ne¬ 
quirent.  Contra,  Romanas  naves, 
quia  minores,  facilius  intra  scopulos 
compelli  et  allidi  iisdem  potuisse. 
Quod  si  probemus  minus  commode, 
Caesar  dixerit  pro  minus  facile,  Gras- 


cus  sane  habet  oike  pallas.  Vossius. 
Minus  commode']  Sic  Mss.  omnes. 
Graecus,  olke  Padltos.  Scaliijer  et  Re- 
centiores,  minus  incommode.  Clark. 
Norvic.  et  alii  Msti  minus  commode. 
Pal.  autem  copulis.  Mihi  ergo  dubium 
non  videtur,  quin  ^varSxoos  reposuerit 
Hotomannus,  minus  commode  copulis 
continebantur:  naves  enim  altiores  e- 
rant,  quam,  ut  iis  manus  ferreaj  com¬ 
mode  possent  injici.  D.  quidem  Vos¬ 
sius  legit  minus  commode  scopulis  con-, 
tinebantur,  censetque  Venetorum  na¬ 
ves  propter  altitudinem  noh  facile 
haesisse  inter  angustias  scopulorum. 
Sed  altitudo  nihil  ad  hanc  rem  con¬ 
fert,  ideoque  rejicienda  est  ejus  ex¬ 
plicatio.  Davis.  cur.  sec.  Copulis  e- 
tiam  videtur  amplexus  esse  Lipsius. 
Eam  enim  vocem  orae  libri  sui  adle- 
verat;  mihi  vero  videtur  esse  verissi¬ 
ma,  licet  exemplum  geminum  plane 
adferre  nequeam,  quod  solum  deside¬ 
rabat  Vossius.'  Sed  cur  solus  omne 
manuum  ferrearum,  harpaginum,  corvo¬ 
rum,  &c.  genus  ('aesar  non  potuit  ad- 
pellare  copulas  ?  Sicut  solus  Lucanus, 
vel  fors  etiam  Frontinus  (V.  ad  ii.  3. 
24.)  de  illis  dixit  manicas:  praesertim 
cum  copula  et  manica  sint  Synonyma, 
et  manuum  vincula  utrumque  notent. 
Plura  de  copula  vide  apud  Salmas.  ad 
Capitolin.  Maximinum  Junior,  c.  1. 
‘  Dextrocherium  cum  copula  de  hya¬ 
cinthis  quatuor.’ 

22  Satvire}  Se  savire  Voss.  pr.  Lov. 
scevire  ventus  coep.  et  desunt  ab  And. 
et  Oxon.  et  se  non  leguntur  in  B.  pr. 
Pal.  Lov.  Gott.  Voss.  tert.  Leid. 
tert.  Petav.  a  m.  pr.  Dorv.  et  Ed. 
Inc.  et  solum  abest  a  Voss.  pr.  sec. 
Egm.  Duk.  Leid.  sec.  Non  male 
Gruterus  suspicatur  se  scevienti  vento 
d.,  aut  et  se  v.  ded.  esse  subposita :  for¬ 
te  ut  quum  se,  scevire  v.  quum  c.,  vento 
dedissent.  Sed  quis  se  vento  dat, 
quando  sievire  ventus  incipit  ?  Con¬ 
siderent  acutiores.  Posteriora  poetis 
magis  quam  historicis  usurpata  abun¬ 
dare  omnino  videntur :  sed  agnoscit 
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utrumque  Gr^cus. 

23  Derelictcf\  Mss.  Ursini,  Petav. 
a  m.  sec.  Gott.  Voss.  sec.  ct  tert. 
relictce.  Et  sane  recte  relinqui  sive 
derelinqui  naves  dicuntur  ab  aestu  re¬ 
cedente,  cum  in  vadis  hasrent ;  quo¬ 
modo  et  deseri  et  destitui  passim  di¬ 
cuntur,  quae  in  sicco  relinquuntur, 
aqua  minuente,  sive  afiirdoTcus  ysm- 
{xiv-qs,  ut  vertit  Graecus.  Verum  hoc 
dixerat  auctor  supra  in  vadis  consiste¬ 
rent.  Praeterea  optimi  Codices  Bon- 
gars.  Vossian.  prim.  Leid.  prim.  et 
tert.  Lovan.  Egnmnd.  et  Ed.  Incerta 
habent  rei  relicta.  Quare  cum  111. 
Heinsio  malim  rejecta.  Saeviente 
vento,  et  aestu  recedente  in  vadis 
consistebant  tutius,  et  ab  aestu  rede- 
unte  per  tempestatem  rejecta,  &c. 
Quod  verbum  hac  in  re  proprium  cum 
aliis  non  raro  adhibet  noster  B.  G. 
V,  5.  ‘  Naves  tempestate  rejectas 
cursum  tenere  non  potuisse.’  c.  23. 
‘  paucae  locum  caperent,  reliquae  fere 
omnes  rejicerentur.’  V.  Cl.  Burm.  ad 
Veli.  I.  1.  ‘  Tempestate  in  Cretam 
rejectus.’  Referri  et  dejici  ait  iv.  28. 

25  Erant  extimescendi^  Mss.  et 
Editt.  Vett.  erat  extimescendus.  Quod 
perinde.  Clark.  Pluralem  cum  Faer- 
no  et  Ursino  recepit  Scaliger  ct  seqq. 
eumque  confirmant  Leidens.  prim. 
et  Scalig.  cum  Graeco  Interprete. 
Ceteri  omnes  tam  Msti  quam  Editi 
singularem  agnoscunt;  quem  ego 
temere  non  mutatum  mallem. 

XIV.  4  Exspectandam  classem'}  Ce- 
leb.  Drakenburg.  e  Msto  Gottorp. 
forsan  restituendum  arbitratur  exspec¬ 
tandum  ad  Silium  xv.  105.  ‘  Nec  bona 
censendum.’  Adde  Erudit.  Arntzen. 
ad  Aurei.  Victor,  de  Viris  Illust. 
c.  10.  ‘  ad  recipiendum  Tarquinios :’ 
sane  ita  exaratur  quoque  in  Vossiano 
tertio,  qui  semper  fere  illi  consentit, 
et  Ed.  Incerta.  In  iisdem  legitur 
quoque  v.  1.  ‘  ad  multitudinem  trans¬ 
portandum.’  VII.  14.  ‘  ad  detractan- 
dam  militiam,’  Edd.  Rom.  Ven.  et 
Med.  per  u.  Adde  B.  Alex.  viii.  18. 


9.  Sed  ii  libri  tantae  non  sunt  apud 
me  auctoritatis,  ut  ceterorum  omni¬ 
um  Codicum  lectionem  ideo  spernam ; 
licet  sciam  vulgo,  sed  vulgo  tantum, 
et  forsan  in  uno  alteroque  Ms.  ita 
quoque  scribi  B.  Civ.  i.  34.  ‘  ad  occu¬ 
pandum  Massiliam.’  Vide  ibi,  et  quae 
notavimus  ad  Frontin.  iii.  G.  §  7. 
‘  ad  liberandum  eorum  rempubli- 
cam;’  et  Cei.  Duker.  ad  Florum 
I.  9.  ^  ad  augendum  populi  majesta¬ 
tem  :’  sed  tres.  Mss.  Leidd.  ut  edidit 
Duker.  augendam.  Nam  in  hisce 
dubiis  nihil  tutius  est,  quam  optimos 
sequi  Codices ;  ut  apud  Apul.  Me¬ 
tam.  1.  X.  p.  222.  Ed.  Pric.‘  ad  explo¬ 
randum  mansuetudinem.’  Sic  enim 
optimi  Mss.  Florent,  et  Bertin.  cum 
Edd.  Antiquis,  vulgo  explorandam.  In 
quibusdam  editis,  ut  Vascos.  Gryph. 
Steph.  &c.  est  exspectare.  Margo 
Piant.  Ed.  exspectari. 

5  Circiter  ccxx  naves  paratissima} 
Bong.  prim.  Petav.  Vossiani  omnes, 
Egmund.  Gottorp.  expressis  litteris 
dant  in  accusativo  dacentas  xx.  Quod 
videndum,  num  alibi  ita  adhibeat 
noster  cum  substantivo  in  Nomin. 
casu. 

Paratissima  atque  omni  armorum  ge¬ 
nere  ornatissima}  Dio  Venetos  fidu¬ 
cia  navium  suarum  nulla  in  proelium 
arma  attulisse  ait.  Quod  adversatur 
Caesaris  verbis.  Et  fortasse  veriora, 
qu®  Dion  ait,  hauseritque  ex  Ephe¬ 
meridibus,  quae  meliori  fide,  ut  supra 
ostendimus,  conscriptae  erant.  Vos- 
sius.  Dion  1.  xxxix.  p.  110.  ait  Ve¬ 
netos  fiducia  navium  suarum  nullum 
telorum  genus  secum  adduxisse,  qua 
de  causa  P.  Ciacconio  et  Vossio  fron¬ 
tibus  adversis  inter  se  pugnare  visi 
sunt  noster  et  celeberrimus  Histori¬ 
cus.  Mihi  vero  non  placet  commen¬ 
tum  :  crediderim  enim  arma  hic  de¬ 
notare  vela,  funes,  reliquaque  navi¬ 
bus  ornandis  necessaria.  .Sic  supra 
c.  13.  ‘  Naves  ad  hunc  modum  factae 
armataque  erant.'  Sic  et  v.  1.  ‘Ea 
qu2e  sunt  usui  ad  armandas  naves,  ex 
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Hispania  apportari  jubet spartum 
videlicet,  quo  conficiuntur  funes  ac 
rudentes,  qui  et  Graecis  HttAu  dicun¬ 
tur.  Hesychius.  ''OttAu,  ra  r^s  yeus 
cxoivia.  Oppianus  etiam  Cyneg.  i. 
121.  ^ttAo  vTjuv  pro  armamentis  na¬ 
vium  dixit.  Caesaris  verbum  serva¬ 
vit  Paulus  Orosius ;  qui  vi.  8.  hanc 
historiam  ita  narrat Continuo  ccxx 
naves  eorum  paratae  et  omni  armorum 
genere  instructissimae,  progressae  por¬ 
tu,  ex  adverso  restiterunt.’  Davis. 

‘  Armamentis  navem  armare.’  B.  Civ. 
I.  36.  et  saepissime.  Amant  enim 
magis  armamenta  dicere,  quam  arma. 
Apud  poetas  tamen  non  raro  eo  sensn 
arwia  occurrunt.  Adi  Cei.  Burm.  ad 
Ovid.  Art.  Amat.  ii.  60.  Vide  et 
Davis.  ad  B.  Civ.  ii.  4.  ‘  Naves  arma-' 
verant;’  et  passim  alios. 

8  Neque  tribunis]  Mss.  Reg.  Eliens. 
etVossii,  et  Edite.  Rom.  [vel  tribunis.] 
Clark.  Mss.  omnes  et  Edd.  ante  Planti- 
nianam  a  Lipsio  procuratam  exhibent 
tel:  quod  idcirco  restitui,  immerito 
sede  sua  expulsum,  iv.  20.  ‘  Neque 
quem  usum  belli  haberent,  aut  quan¬ 
tae  nationes  incolerent,  neque,  &c. 
reperire  poterat.’  v.  6.  ^  Neque  re¬ 
cusandi  aut  deprecandi  caussa.’  Sic 
enim  Mss.  c.  16.  ‘  Neque  consistendi 
aut  ex  essedis  desiliendi.’  Adde  vii. 
64.  VIII.  15,  *  Neque  pernoctare  aut 
diutius  permanere.’  vulgo  neque.  B. 
Civ.  III.  15.  ‘  Neque  lignandi  atque 
aquandi,  neque  naves  ad  terram  re¬ 
ligandi  :’  ubi  vulgo  etiam  neque.  Cor¬ 
ruperunt  ita  etiam  Apul.  1.  iii.  p.50. 
Ed.  Pric.  ‘  Neque  tuae  dignitatis,  nec 
etiam  prosapiae  tuorum  ignari  sumus.’ 
Mss.  enim  et  Edd.  Vett.  ‘  vel  etiam.’ 

10  Quam  rationem  pugnee  insiste¬ 
rent]  Non  necesse  est,  ut  cum  P. 
Ciacconio  reponamus,  ‘  quam  ratio¬ 
nem  pugna?  instituerent.’  Terentius 
Eun.  Act,  II.  Sc.  3.  3.  ‘  Ubi  quae¬ 
ram?  ubi  investigem  ?  quem  percon¬ 
ter?  quam  insistam  viam?’  Cicero  de 
Orat.  III.  45.  ‘  Quonam  igitur  modo 
tantum  munus  insistemus,’  ubi  in  non¬ 


nullis  Codd.  legitur  instituemus.  Sed 
est  Glossema.  Davis.  Plerique  Mss. 
et  Edd.  Vett.  ‘  qua  ratione.’  Sed 
praeter  alios  et  Ed.  Stephan.  bene 
quartum  casum  servant  Bongars.  Pe- 
tav.  Egmund.  Vossian.  prim.  atque 
ita  Mss.  quidam  apud  Terent.  Phorm. 
I.  14. 15.  ‘  qua  qu-aerere  insistam  via.’ 
Apul.  1.  III.  init.  ‘  Angiportum  in¬ 
sistimus.’  Locum  Terentii  ex  Eunu¬ 
cho  ipse  Ciacconius,  aliosque  ex  Vir- 
gilio  adduxit  Brantius.  Et  Lamb.  ad 
Lucret,  i.  407.  ‘  Institerunt  vestigia 
certa  viai  :’  de  verbo  insistere  adi 
etiam  Cei.  Burm.  ad  Sueton.  Vitell. 
c.  2.  ‘  Insistere  ’  autem  et  ‘  institu¬ 
ere  ’  saepius  permutantur :  vide  ad 
c.  23.  Et  sic  Plaut.  in  Sticho  iii.  1. 
26.  ‘  si  hanc  rationem  instituis.’  Infra 
VI.  9.  ‘  instituta  ratione.’  Verbum 
vero  insistere  videtur  in  se  habere 
significationem  ardoris,  studii,  maxi- 
maeque  intentionis  ad  eam  rem  quam 
agere  instituimus.  Sic  vi.  5.  ‘  Totus 
et  mente  et  animo  in  bellum  Ambio¬ 
rigis  insistit.’  Plaut.  Mil.  Glor.  ii.  4. 4. 
‘  Age  jam  nunc  insiste  in  dolos.’ 
Virgil.  iEn.  iv.  533.  ‘  Sic  adeo  insistit, 
secumque  ita  corde  volutat:’  ubi 
videndus  Servius  e  Plauto  adducens 
‘  Hunc  sermonem  institi.’  Studium 
rei  notat  etiam  in  Velleio  1. 17.  ‘  tem- 
poruinque  institerit  notis.*  Quo  sen¬ 
su  capi  posset  etiam  Apul.  Met.  1. 
X.  p.  186.  Ed.  Pric.  ‘  Insistens  jube¬ 
bat  :’  quamquam  et  simpliciter  pro 
consistens  ibi  non  damno.  Vide  Mis- 
cell.  Obs.  T.  iir.  Vol.  2.  p.  397. 

11  Noceri]  Mss.  et  Editt.  Vett. 
nocere.  Quod  rectius  est.  Graecus, 
jttlj  bvvaaQai  ^(pas  rovs  FdWovs  BAAII- 
TEIN.  Clark.  Nocere  est  quoque  in 
Lovan.  cunj  tribus  aliis,  sed  recen- 
tissimis  :  quare  alterum,  utpote  rec¬ 
tum,  loco  moveri  nolim. 

12  Tantum  tamen]  Priorem  vocu¬ 
lam  addidi  ex  editt.  Rom.  etVen.: 
cum  in  aliis  perperam  omittatur ; 
quod  factum,  ut  opinor,  ex  similitu¬ 
dine,  quae  inter  hanc  et  sequentem 
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'▼ocem  intercedit.  Vide  not.  ad  i,  15. 
Datis.  Scribit  Davisius,  ex  Editt. 
Rom.  et  Ven.  Tantum  tamen;  et  pri¬ 
orem  vocem  perperam  in  aliis  omis¬ 
sam  censet.  Sed  integra  est  senten¬ 
tia  sine  ista  voce.  Clark.  Editio  qui¬ 
dem  Mediol.  quae  semper  fere  cum 
Romana  conspirat,  utramqne  vocem 
habet ;  sed  sine  dubio  inde  id  ortum 
est,  quod  e  varia  scriptura,  quae  est 
perpetua  in  tantum  et  tamen^  in  tex¬ 
tum  ambae  sint  receptae.  Tantum  hic 
etiam  Petavian.  et  placebat  Grutero. 
Sed  elegantius  negligitur:  nam  solet 
u/ subjungi ;  licet  omittantur  tum,  ita 
vel  adeo :  ut  hoc  ipso  capite  bis,  ut 
quum  omnis  Gallicis^  S^c.  et  ut  nullum, 
ifc.  et  cap.  seq.  ut  perpauca,  S^c.  Ob¬ 
servavit  hoc  contra  Davisium  quoque 
Cl.  Bos  Animadvers.  in  Caes.  p.  16. 
Verbulo  id  monui  ad  Frontin.  i.  1. 
§  5.  Sic  adeo  olim  intniserant  in 
Apuleii  Metam.  1.  i.  p.  7.  Ed.  Colv. 
in  fin.  ‘  Ut  grabatulus,’  &c.  Intrusum 
etiam  v.  15.  ‘  Tamen  ut  nostri,’  &c. 
vulgo  enim  ita  tamen :  et  vii.  28,  ‘  Si¬ 
lentio  ex  fuga  excepit,  ut,’  &c.  vul¬ 
go  ‘  sic  ex  fuga.’  V.  etiam  vi.  24. 
VII.  S7.  ‘  Liger  ex  nivibus  creverat, 
ut  transil  i  vado  non  posse  videretur :’ 
et  VIII.  41.  48.  B.  Civ.  ii.  6.  iii.  66. 
06.  B.  Alex.  c.  19.  ubi  vulgo  male 
exsulabat  ut.  Adde  B.  Afric.  c.  47. 

Ita  transportaverat,  ut :’  ubi  Leid. 
pr.  non  agnoscit  ita. 

16  Non  absimili  forma  muralium  faU 
chim]  Sunt  qui  ruralium  legant,  sed 
absurde.  Nec  me  Graecus  moverit, 
qui  yeupyiKwv  dpe-ndrcov  ait.  Meminit 
falcium,  quibus  lapides  evelluntur, 
Vegetius.  Sed  Lipsius  diversas  illas 
a  muralibus  arbitratur:  et  has  tan¬ 
tum  detergendis  moenium  pinnis  in¬ 
stitutas  arbitratur.  An  vere,  nequa¬ 
quam  adfirmaverira.  Potuerunt  sane 
eaedem  et  idoneae  esse  pinnis  deter¬ 
gendis,  et  subruendis  muris,  aut  lapi¬ 
dibus  evellendis.  Vossius.  Ruralium 
est  in  Ms.  Ursini,  Scalig.  et  Petavi- 
ano,  sed  egregie  muraliu7n  defendit 


contra  Robortellum  Car.  Sigonius 
c.  27.  Thes.  Critic.  T.  ii.  p.  167.  et 
seqq.  qui  consulendus  est.  Moralium 
exaratur  in  Voss.  pr.  Lovan.  Buslid. 
Egm.  Gott.  et  Ed.  Incerta.  Rura-> 
tium  R.  Stephanns  jam  exhibuit. 

18  Destinabant^  Distinebant  pleri- 
que  legunt,  etiam  Lipsius  vii.  22.  ubi 
est,  ‘  quas  cum  destinaverant,  tor¬ 
mentis  introrsus  reducebant.'  Libro 
quoque  primo  B.  C.  c.  26.  legas  *  has 
quaternis  anchoris  ex  quatuor  angulis 
destinabat.’  Codicum  magna  varie¬ 
tas  est,  ut  non  temere  statuendum 
sit,  quae  lectio  praestet.  Scio  quidem 
esse  viros  doctos,  qui  destinare  pro 
deligare  usurpatum  vett.  dicant,  sed 
autoritatem  desidero.  Nam  Apuleii 
(ejus  verba  enim  adducunt)  testi¬ 
monio  Caesaris  comprobare  dictionem 
velle,  id  non  facile  faciendum  mihi 
videtur.  Apud  Varronem  i.  20.  re- 
perias  minus  usitatam  notionem  vocis 
destinare  ;  ait  enim,  ‘  Novellos  quum 
quis  emerit  juvencos,  si  eorum  colla 
in  furcas  destinata  incluserit,  ac  de¬ 
derit  cibum.’  Ubi  destinare  nihil  aliud 
esse  putarem  quam  dirigere,  uti  cnm 
dicitur  destinare  certos  ictus,  quod  et 
dirigere  ictus  aut  vulnera  Tacitus  dixit. 
Sed  jam  destitutas  ibi  legendum,  ex 
Mss.  ostendit  Victorius.  Proinde 
nullus  veterum,  quod  sciam,  juvat. 
In  glossis  est  destinat,  vereor 

ne  distinet  legendum  sit :  nam  ‘irepant^v 
inter  caetera  est  distinere,  distringere 
negotiis.  Illud  magis  miror,  quod  in 
Glossis  Philoxeni  legitur  destinat,  d<po- 
aUi:  quid  enim  commune  ry  destino 
cum  dcpoalw?  Dicam,  quod  subito  in 
mentem  venit.  Puto  legisse  autoreni 
illa  Maronis  :  ‘  et  me  destinat  ar«e.’ 
et  intellexisse  destinat  hic  esse  devo~ 
vet.  Quod  verbum  in  Antiquario  suo 
Lanrenbergius  hic  explicat,  deligat, 
imperite  prorsus.  Sed  ne  temere 
Glossarii  verba  trahere  ad  Maronis 
locum  videar,  est  simile  quid  in  Glos¬ 
sario,  quod  Ms.  habemus.  Ibi  enim 
legitur,  ‘  Malagrama,  herba  vcue-. 
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‘josa  i*  lego,  ‘  Mala  gramina/  Et 
respexit  ad  illud  ejusdem  poetae,  JEn. 

11.  *  coluber  mala  gramina  pastus.’ 
Quantum  ad  Caesaris  verba,  non  ar¬ 
bitror  mutandum  quidquam,  cum  et 
Vitruvius,  Augustei  aevi  scriptor,  v. 

12.  destinare  pro  deligare  ter  usur¬ 
paverit.  Et  destinare  apud  veteres 
significationes  complures  habuisse 
certum  est.  Sic  ex  Nonio  discimus 
parare,  et  emere  notavisse  :  ait  enim, 

*  Destinare  dicitur  parare.’  *  Desti¬ 
nare,  emere.’  Lucillius  1.  xxviii. 

*  Facio,  ad  lenonem  venio,  tribus  in 
libertatem  millibus  destinor.’  Etiam 
pro  designare  usus  Curtius,  cum  ait, 

*  conjectum  oculorum,  quibus  ut  fur 
destinabatur,  ferre  Dioxippus  nequi¬ 
vit.’  Suetonius  et  medii  aevi  Scrip¬ 
tores  pro  mittere  usurpant.  Corippo 
destina  columen  est  seu  fulcrum,  cum 
ait :  ^  Et  Thomas  Libycae  nutantis 
destina  terrae.’  Eodem  modo  usus 
Arnobius.  Fossius.  Ut  probet  Ciac- 
conius  vulgarem  lectionem  distine- 
banty  adfert  locum  iv.  17.  ‘  binis  utrim¬ 
que  fibulis  ab  utraque  parte  distine¬ 
bantur  :’  sed  et  illic  Davisius  legen¬ 
dum  putat  destinabantur ;  licet  eo 
loco  abnuant  Mss.  nam  ceteris  locis 
liicaVossio  adductis  Mss.  exhibent 
destinabantur  vel  distinabantur.  Vide 
ibi  Comment.  Hic  quoque  Coli.  Voss. 
sive  Cod.  Seal.  Leidens.  primus  et 
tertius  cum  Ed.  Incerta  servarunt 
destinabant,  ut  bene  edidere  Davisius 
et  Clarkius.  Ceteri  Mss.  potiores 
distinebant  cum  plerisque  Edd.  Re- 
centiores  Codd.  ut  et  Voss.  prim. 
detinebant,  quod  tamen  foret  melius, 
quam  distinebant,  quod  dividere,  sepa¬ 
rare  notat,  sive  quovis  modo  curare, 
ut  quae  disjuncta  sint  non  coeant,  non 
vero  alligare,  ut  hoc  et  illis  locis 
debet. 

19  Preerumpebantur}  Leidens.  prim. 
prorumpebantur.  Ursini  Codd.  Lovan. 
et  Ed.  Princeps  perrumpebantur :  ut 
malebat  Faernus.  Nil  muto.  So- 
lemnis  est  variatio.  Ovid.  Metam. 


xtv.  547.  ‘  Stupea  praerumpit  Phry¬ 
giae  retinacula  classis.’  Potius  malim 
pro  abscissis  cum  Mss.  Ursini  et  eo¬ 
dem  Leidensi  pracisis:  de  quo  com¬ 
posito  adi  Heinsium  ad  Ovid.  Epist. 
Her.  XX.  vers.  143.  Frontinus  cunr 
alibi,  tum  iv.  1.  ‘  Cinctu  togae  prae¬ 
ciso  quamquam  hic  potius  notaret, 
ante  abscisis.  Nam  sic  saltem  e  cete¬ 
ris  Mss.  et  Edd.  vetustis,  quibuscum 
facit  Scaliger,  reposui.  V.  ibidem 
p.  49.  et  Davis.  ad  vii.  73.  ‘  firmis 
ramis  abscisis.’  Colv.  ad  Apul.  iv. 
70.  ‘  Manum  prorsus  abscidimus.’ 
Male  Edd.  novitiae  abscindimus. 

XV.  1  Disjectis  ut  d.  antemnis'}  Ur¬ 
sinus  videndum  ait,  an  non  legendum 
sit  dejectis:  quia  supra  dixerat  auctor 
‘  antemnae  concidebant.’  Est  qui 
dissectis  malit :  sed  probo  omnino  de¬ 
jectis  :  id  est,  de  summo  malo  in 
naves  vel  mare  jactis,  idque  confir¬ 
matur  ab  optimis  membranis  Andinis, 
creberrima  confusione.  Sic  ‘  dejec¬ 
tum  in  pelagus  corpus  Lucan.  iii. 
660.  et  691.  *  Tela  mari  dejecta.’ 
Sed  ibi  praestat  disjecta  i.  sparsa. 
Ovid.  Metam,  xii.  289.  *  Insani  de¬ 
jectam  viribus  austri  Forte  trabem 
nactus quem  locum  egregie  vindi¬ 
cavit  Cei.  Burm.  ad  Valer.  Flacc. 
vxii.  289.  et  ita  ‘  avem  coelo  dejicere’ 
pro  ferire,  ut  cadat:  de  qua  locutione 
consule  Cei.  Drakenb.  ad  Silium  1.  ii. 
vers.  96.  Propius  accedit  J.  Obse¬ 
quens  c.  87.  *  Navis  velum  fulmine 
ex  antemna  in  aquas  dejectum,  et 
impensas  omnes  ignis  consumsit.’  Sic 
nunc  eum  locum  lego  cum  Cl.  Lipsio 
pro  ‘  fulmine  exanimatum.’  Huc  fa¬ 
ciunt  Dig.  1.  XIV.  Tit.  2.  §  6.  <  Navis 
adversa  tempestate  deprensa’  (Vide 
Bentl.  ad  Horat.  p.  43.)  ‘  ictu  ful¬ 
minis  deustis  armamentis  et  arbore 
et  antemna,’  &c.  Inpensas  vero  ibidem 
retineo  ;  sive  pro  armamentis  capias 
cum  Burmanno  ad  Ovid.  Epist.  vii. 
188.  sive  pro  mercibus  cum  Cl.  Wes- 
sclingo  Probabil.  c.  7.  p.  67. 

2  Circumsisterent}  Mss.  et  Editt. 
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Vett.  circumsteterant.  Quae  Lectio 
aeque  ferri  potest.  Clark.  Inperfec- 
tum  solus  retinet  de  tot  meis  Codd. 
Leidensis  primus  et  Scalig.  cum  Car- 
rar.  ut  ediderunt  etiam  Vascos.  Gry- 
phius.  Steph.  Strada  et  deinceps. 
Alterum  itaque  revocavi.  Contra  iv. 
26.  paucos  circumsistebant  Mss.  omnes, 
at  Clarkii  Editio  circumstabant.  V.  et 
IV.  37.  V.  7.  44.  Male  etiam  Ed. 
Elzev.  descendere  exhibet  pro  fmn- 
scendere. 

7  Tanta  subito  malacia']  Quid  sit 
malacia,  docet  Festus.  ^  Flustra/  in¬ 
quit,  ‘  dicuntur,  cura  in  mari  fluctus 
non  moventur,  quam  Graeci  ixaXaKiav 
vocant.^  Hanc  Sulpicius  Severus 
Dial.  I.  4.  p.  381.  ut  vocis  Graecae 
vim  exprimeret,  ‘  molliciem  maris’ 
nuncupavit.  Davis.  V.  Comment. 

9  Qiue  quidem  res  ad  negotium  confi¬ 
ciendum  maxime  fuit  opportuna]  Aliter 
Florus  III.  10.  ‘  Cum  -Venetis  etiam 
navale  bellum,  sed  major  cum  Oceano 
quam  cum  ipsis  navibus  rixa. — Hae¬ 
rebat  in  vadis  pugna,  quum  aestibus 
solitis  cum  ipso  certamine  subductus 
Oceanus  intercedere  bello  videretur.’ 
Hunc  autem  scriptorem  insigniter 
esse  lapsum  cum  res  ipsa  clamat,  tum 
ex  Dionis  1.  xxxix.  p.  110.  abunde 
patet.  Davis. 

Maxime  fuit  obportuna]  Non  sper¬ 
nenda  sane  est  lectio  Mstorum  Ur¬ 
sini,  Cujae.  Andin.  Leid.  primi,  Oxon. 
et  Scalig.  maocimee  fuit  ohportunitati : 
ut  saepe  magno  usui  esse.  Fraudi  li¬ 
brariis  videtur  fuisse,  quod  scriptum 
invenerint  maxime. 

12  Ab  hora  quarta]  Graec.  &poLs 
rerdprps.  Mss.  et  plerique  Editi,  hora 
fere  quarta.  Clark.  Addidi  fere :  quod 
solummodo  videtur  operarum  vitio 
ex  Editione  Amstelaedamensi  A.  1697. 
excidisse.  Priores  enim,  quod  sciam, 
omnes  cum  Mss.  cunctis  agnoscunt. 

XVI.  10  Reliquos  sub  corona  vendidit] 
Bello  captos  coronari,  atque  ita  ve- 
numdari  solere  et  Cato,  et  ex  eo  Gel¬ 
lius,  tradidere.  Ille  in  libro  de  re 


militari,  hic  Noct.  Aiticar.  vll.  4. 
Hotomannus  tamen  quamvis  in  re 
manifesta  novas  conjecturas  adfert, 
scilicet,  servos  in  orbem  dispositos 
fuisse,  quo  facilius  ab  emtoribns  con¬ 
siderari  possent.  Ego,  etiamsi  ve¬ 
teres  nihil  hac  de  re  prodidissent, 
tamen  justissimas  me  habere  caussas 
putarem,  cur  ineptam  hanc  opinio¬ 
nem  dicerem.  Primo  enim  confundit 
orbem  cum  coi'ona:  in  orbem  stare  di¬ 
cuntur,  qui  rotundum  globum  sua 
multitudine  faciunt.  Coronam  faciunt, 
qui  aliquem,  vel  aliquid  circumstant. 
Neque  hoc  pro  illo  usquam  usurpa¬ 
tum  scio.  Corona  semper  de  illis  di¬ 
citur,  qui  cingunt  vel  urbem,  vel  con¬ 
donant  em,  aut  tale  quid.  Orbis  (de 
militia  loquor)  de  illis,  qui  cinguntur 
ab  aliis.  Praeterea  si  in  orbem  sta¬ 
bant  servi,  quare  dicti  sub  corona 
venire.  Nam  sub  hasta,  caussam  ha¬ 
bet,  cum  sub  eam  transirent.  Sed 
ineptire  Hotomannum  luce  clarius. 
Et  vel  vulgatus  hodieque  mos  osten¬ 
dat,  quo  venalibus  corona  appendi 
solet.  Arbitror  quoque  servos  olini, 
si  non  omnes  distrahi  eodem  die  po¬ 
terant,  inclusos  fuisse  publico  alicui 
loco,  et  suspensam  prae  foribus  coro¬ 
nam,  quae  indicio  esset,  venalia  intus 
mancipia  haberi.  Vossius. 

XVII.  6  Aulerci,  Eburovices]  Legen¬ 
dum  ostendunt  Viri  docti,  Cellarius, 
Brantius,  &c.  Aulerci  Eburovices,  sine 
distinctione,  ut  sit  unus  scilicet  po¬ 
pulus.  Clark.  Monent  id  quoque 
Glareanus,  Ursinus,  et  Ciacconius ; 
neque  aliter  est  in  Mss.  vetustioribus. 
Hinc  malim  quoque  vii.  76.  Lexoviis, 
Aulercis  Eburovicibus,  Vulgo  Eburoni¬ 
bus. 

10  Convenerat]  Lovan.  Gottorp.  et 
quatuor  alii  cum  Edd.  Rom.  Incerta, 
Mediol.  Ven.  convenerant.  Verissime  : 
sic  II.  6.  ^  Quum  tanta  multitudo  Ia¬ 
pides  ac  tela  conjicerent.’  v.  27. 
‘  Haberent  in  se  juris  multitudo’ 
Vossian.  prim.  Hirt.  B.  Alex.  c.  23. 
‘  Multituduii  esse  inpedimcnto,  quo 
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minus  se  dederent.’  c.  32.  ‘  Multi¬ 
tudo  oppidanorum  Caesari  occurre¬ 
runt.’  B.  Hisp.  c.  4.  ‘  multitudo  cum 
exissent.’  Sic  Mss.  Hinc  emendan¬ 
dum  reor  Corn.  Nepotem  partim  e 
Mss.  partim  conjectura,  in  Epami¬ 
nonda  c.  7.  ‘  Cujus  errore  eo  esset 
deducta  res,  ut  illa  multitudo  mili¬ 
tum  de  salute  pertimescerent vulgo 
deducta  illa  mil.  mult.  ut  omnes,  ^c. 
Saepissime  Livius.  V.  Cl.  Drak.  ad 
III.  21.  ‘  Multitudo  consulum  fidem 
inplorant.’  Et  ita  saepe  in  collectivis 
noster,  ut  aliquoties  monendum,  v.  8. 
antiquissimus  Bongars.  ‘  magna  ma¬ 
nus  convenissent,’  pro  magna,  sed  ibi 
perterrita  sequitur.  B.  Civ.  ii.  6. 

‘  magna  vis  telorum  vulnera  infere¬ 
bant  ubi  omnino  consulenda,  quae 
notantur. 

20  Nisi  aquo  loco,  aut  opportunitate 

aliqua  data]  Eleganter  Graeci  7r\eo- 
ve^lav  vocant,  cum  quis  in  pugna  me¬ 
liori  conditione  utitur  :  sic  Xenophon 
Cyropaed.  1.  i.  p.  33.  rt  5e  K4ovai,  koX 
&PKT01S,  Ka\  rrapSdKeaiv  ovk  eis  rb  feror 
KaOKTTdpeva  epidxeaOe,  dwd  /xerd  ttAco- 
ve^ias  rivbs  iireipdade  dyuri^eadai  n-phs 
aind :  Cur  autem  cum  leonibus,  et  ursis 
ojc  pardis  non  aquo  marte  congredieba¬ 
mini,  sed  ita  semper  adversus  hasce  feras 
certare  conabamini,  ut  conditione  vos 
meliori  essetis.  Latinis  nulla  vox  est 
quae  TrXeove^ias  hunc  significatum  ex¬ 
primere  possit.  Belgis  voordeel  est, 
ut  cum  dicunt  met  voordeel  vechten, 
Vossius.  r 

21  Legato  dimicandum  non  existima¬ 
bat]  Proba  vox  legati  hoc  loco,  et  re¬ 
tinenda.  Opponit  Caesar  hic  impera¬ 
torem  et  legatum.  Sabinus  non  puta¬ 
bat  sibi,  quippe  legato  tantum,  pug¬ 
nandum  esse,  cum  magna  hostium 
multitudine,  absente  Caesare,  qui 
summum  imperium  tenebat.  Miror 
sane  Ursinum  et  Ciacconium  ejicere 
vocem  hanc  voluisse.  Idem. 

xviii.  12  Multa  res  ad  hoc  consilium 
Gallos  hortabantur]  Tradit  Dio  lib. 
xxxix.  p.  111.  Gallos  nulla  conside- 
Delph.  et  Var.  Cias.  C 


ratione  adhibita  hoc  facinus  susce¬ 
pisse  ;  Trdvv  ydp  roi  dianopus  Ka\  r^s 
rporpns  Ka\  tov  ttotov  ^crav.  Sed  Caesar 
multas  hujusce  consilii  rationes  pro¬ 
tulit,  et,  inter  alias,  cibariorum  in¬ 
opiam.  Davis. 

19  Sarmentis  virgultisque  collectis'^ 
Putat  Hotornannus,  Hirtium  viii.  15. 
cum  ait,  ^  Gallos  in  acies  edere  solitos 
in  fascibus  stramentorum  ac  virgulto¬ 
rum  :’  et  addit,  hoc  in  superioribus 
commentariis  demonstratum  esse,  ad 
hunc  locum  respexisse.  Video  qui¬ 
dem  et  hic  et  illic  stramentorum  vir¬ 
gultorumque  mentionem,  sed  nulla 
sedendi  hoc  loco  mentio,  qua  in  quae¬ 
stione  cardo  rei  versatur.  Itaque 
non  temere  affirmaverim,  Hirtium 
hunc  locum  intellexisse.  Praesertim 
cum  hic  Caesar  dicat,  Gallos  colle¬ 
gisse  fasces;  et  Anonymus  1.  iii. 
p.  Gl.  *  sarmentis  variaque  materia 
ex  agris  collecta.’  Vossius. 

XIX.  4  Exanimatique  pervenerunt] 
Exanimatus  pluribus  locis  Caesar  dixit, 
pro  eo,  qui  fatigatus  aegre  spiritum 
trahit.  Quod  non  facile  apud  alios 
autores  reperias ;  quibus  exanimatus 
plerumque  consternatum  et  pavidum 
notat.  Graecus  sane  significanter 
transtulit  cnreixdrTcov.  Nam  aTrarreiy 
ita  lassari  est,  ut  vix  spiritum  ducere 
possis.  Libro  septimo  exanimatus  Cae¬ 
sar  pro  mortuo  usurpavit :  ‘  ab  dex¬ 
tro  latere  transjectus  exanimatusque 
concidit.’  Quomodo  et  Valcr.  Maxi¬ 
mus  usus  IX.  12.  ‘  Altera  cum  falso 
mortis  filii  nuntio  domi  moesta  sede¬ 
ret,  ad  primum  conspectum  redeun¬ 
tis  exanimata  est.’  Qua  notione  ex¬ 
animis  plerumque  alii  autores  dicunt. 
Vossius.  Cursu  lassati  ac  proin  aegre 
spiritum  trahentes.  Sic  cum  alibi, 
tum  B.  C.  III.  92.  ‘  Simul  fore  ut  du¬ 
plicato  cursu  Caesaris  milites  exani¬ 
marentur  et  lassitudine  conficerentur.’ 
Hujusce  significatus  rationem  suppe¬ 
ditabunt  not.  ad  B.  G.  ii.  23.  Davis. 

8  Hostium  inscientia]  In  editis  in¬ 
scitia:  sed  alteram  lectionem  servat 
sar  3  T 
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optimae  notae  Codex  Andinns,  ut  tes¬ 
tatur  J.  F.  Gronovius,  nec  aliter  Ms. 
Norvic.  Recte.  Sic  supra  c.  9.  ‘  Navi¬ 
gationem  impeditam  propter  inscien¬ 
tiam  locorum  paucitatemque  portuum 
sciebant.'  Vide  porro  c.l3.  et  B.G.  vi. 
43.  Ita  etiam  loqui  solent  optimi  qui¬ 
que  auctores,  ut  notat  vir  doctissimus 
ad  Livii  xxii.  25.  Davis.  Non  modo 
Eliensis  et  Andiuus,  sed  et  Bongars. 
Vossiani,  Leidenses,  Petav.  Lovan. 
Egmund.  Oxon.  Duker.  Gottorp.  et 
Regius,  teste  Clarkio,  cum  Ed.  In¬ 
certa  exhibent  inscientia.  Adde  Mun- 
ker.  ad  Fulgent,  p.  101.  et  Doctiss. 
A.  Gronovium  ad  Justin.  iv.  5.  ‘  in¬ 
scientia  ducum  et  inprimis  Cei.  Biir- 
manu.  ad  Quinctil.  Instit.  Orat.  ix. 
4.  ‘  librariorum  insectari  inscien¬ 
tiam.'  Infra  vii.  43.  ‘  propter  inscien¬ 
tiam  levitatemque  vulgi.' 

9  Ut  ne  unum  quidem  nostrorum  im¬ 
petum  ferrent^  Petr.  Ciacconius  re¬ 
ponit  ut  ne  primum  quidem,  &c.  Sed 
mutatione  nihil  est  opus.  Livius  xxiii. 
42.  ‘  Te  ad  unum  modo  ictum  vigen¬ 
tem,  velut  aculeo  amisso  torpere.' 
Lactantius  v.  4.  ‘  Uno  simul  impetu 
profligarem.'  Sic  ex  Mstis  legen¬ 
dum  ;  nam  editi  perperam  repraesen¬ 
tant  uno  semel  impetu.  Cl.  Mamerti¬ 
nus  Pan.  I.  5.  2.  ‘  aperto  Marte  atque 
«no  impetu  perculisti.'  Vide  sis  et 
Nazarium  Pan.  ix.  18.  6.  ac  'Tacitum' 
Ann.  1.  51.  Davis.  In  Add.  et  cur. 
sec. 

XX.  3  Ex  tertia  parte  Gallice’]  Lip- 
sius  libri  sui  orae  adlevit,  deleto  ex, 
tertia  pars.  Certe  scabri  quid  inest 
in  hac  locutione.  Verum  optime  me¬ 
detur  Bongars.  primus  ac  Voss.  ter¬ 
tius  Gallia.  Ea  pars  est  aestimanda 
Gallia  pro  parte  tertia.  Cicero  pro 
domo  c.  14.  ‘  Populus  R.  habebit  ne¬ 
que  ex  parte  dimidia  reliquos  Sacer¬ 
dotes:'  de  Divin.  n.  9.  ‘  Senatum 
majore  ex  parte  ipse  cooptasset.’  Sic 
passim  ex  parte  i.  e.  pro  parte :  con¬ 
tra  ex  toto.  IV.  22.  ‘  Ex  magna  parte 
Morinorum  legati  ad  eum  venerunt,' 


5  L.  Valerius  Prceconinus  legatus, 
exercitu  pulso,  interfectus  esset,  atque 
unde  L.  Manilius  Procos,  impedimentis 
amissis  profug  isset]  Graecus  habet  Aou- 
Kios  Ba\-{fpios  IlpnuSvios,  (xrparrjyhs  tw» 
*P(tifxai(t)V,  et  Aovkios  MctAAzo;  ainhs  6 
irpoinuTos.  Locus  haud  dubie  mendo- 
.sus,  quem  Hotomannus  quoque  ten*- 
tavit,  pro  L.  Valerius,  legens  M.  Au¬ 
relius,  pro  L.  Manilius  Procos.  C.  Ma¬ 
nilius  consul.  Nomen  illud  Mallii  in 
aliis  quoque  Gracis  Siculis  tabulis 
reperit  Pighius,  et  praeterea  in  vet. 
inscriptione.  Itaque  non  dubito  hic 
rescribere,  Cn.  Mallius.  Ursinus  hoc 
anno  proconsulem  fuisse  ait,  quod 
nescio  unde  probari  possit.  Et  pro 
L.  Valerius,  scriberem  quoque  M.  Au¬ 
relius,  sed  nescio  quorsum  illud  Pra- 
coninus  spectet.  Nam  Aurelius  hic, 
uti  ex  Orosio  liquet,  Scaurus  cogno¬ 
minatus  An  Prceconinus  corruptum 
dicemus  ex  Proconstd?  Sed  videndum, 
quid  tum  legati  vox.  In  v,  c.  Seal* 
erat  L.  Varius,  P.  Coninus.  Vid.  Vel- 
leium  p.  27.  b.  Vossius.  Cum  nec 

L.  Valerii  Preeeonini  nec  L.  Manilii 
Procos,  in  Gallia  victorum  recorda¬ 
retur  Fr.  Hotomannus,  pro  L.  Vale¬ 
rio  reposuit  M.  Aurelium,  nec  Preeeo¬ 
nini  ullam  habuit  rationem ;  C.  au¬ 
tem  Manilium  Cons.  in  locum  L.  Ma¬ 
nilii  Procos,  suffecit,  cujus  emenda¬ 
tiones  amplexus  est  D.  Vossius.  Sed, 
ne  dicam  nimias  esse  mutationes,  et 

M.  Aurelium  non  fuisse  legatum  sed 
Consulem,  annus,  quo  P.  Crassus  in 
Aquitaniam  pervenit,  erat  U.  C. 
Dcxcviii.  M.  vero  Aurelius  a  Cim¬ 
bris  et  Teutonis  victus  est  U.  C. 
DCXLvi.  C.  Manilius  U.  C.  dcxlix. 
ut  docet  D.  Petavius  Doct.  Temp. 
1.  XIII.  p.  644.  Quandoquidem  igitur 
inter  P.  Crassi  adventum  in  Aquita¬ 
niam  et  C.  Manilium  victum,  anno¬ 
rum  sit  XLix.  intercapedo,  vix  quis¬ 
quam  est,  cui  tantum  spacium  paucis 
annis  significari  videbitur,  praesertim 
cum  quadriennio  ante  ipsius  Caesaris 
natalem,  haec  clades  accideret.  Alio 
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igitur  confugiendum  est,  de  quo  ade¬ 
unda  notarum  appendix;  longioris 
enim  disquisitionis  res  est.  Davis. 
Pace  doctorum  virorum  hic  locus 
frustra  de  mendo  suspectus  est : 
nam  civitates  hic  memoratae  clare 
ostendunt  Crassum  non  agitasse  circa 
ea  loca,  quis  antea  Silani,  Scauri, 
Cassii,  Manlii,  Servilii  copiae  deletae 
sunt,  ad  quos  respicit  Auctor  de 
Bell.  Gall.  i.  7.  et  12.  aliter  pro  Lu¬ 
cius  Valerius  Prceconinus,  ipse  illico 
reposuissem  Pisonem  Ccesoninum,  qui 
Caesaris  cognatus  fuit ;  sed  vel  ex 
Caesaris  verbis  patet,  aliam  esse  pug¬ 
nam  Maniliauam,  aliam  vero  illam, 
in  qua  occubuit  Piso.  ‘  Hic,’  inquit, 
pagus  quum  domo  exisset,  patrum 
nostrorum  memoria  L.  Cassium  Con¬ 
sulem  interfecerat,’  c.  7.  et  paucis 
interjectis,  ‘  Qua  in  re  Caesar  non  so¬ 
lum  publicas,  sed  etiam  privatas  in¬ 
jurias  ultus  est,  quod  ejus  soceri 
Pisonis  avum,  Lucium  Pisonem  .le¬ 
gatum,  Tigurini  eodem  proelio,  quo 
Cassium,  interfecerant.’  Hoc  proe¬ 
lium  commissum  dicit  ‘  Patrum  nos¬ 
trorum  momoria.’  De  Manliano  vero 
sic  memorat  B.  G.  iii.  20.  ‘  Eodem 
fere  tempore  P.  Crassus  quum  in 
Aquitaniam  pervenisset et  paullo 
post,  ‘  quum  intelligeret  in  iis  locis 
sibi  bellum  gerendum,  ubi  paucis  ante 
annis  Lucius  Val.  Praeconimis,’  &c. 
unde  nihil  mihi  planius,  quam  quod 
haec  bella  diversis  temporibus  admi¬ 
nistrata  sint;  illud  nimirum  Patrum, 
hoc  ipsius  Casaris  memoria.  Inducto 
igitur  Pisone  Casonino,  alius  quaeren¬ 
dus  est,  cujus  nomen  salva  annalium 
fide  retineatur.  Puto  itaque  bellum 
Sertorianum  hoc  in  loco  respici,  fre¬ 
tus  ipsomet  Caesare  B.  G.  iii.  23. 
‘  Duces  vero  ii  deliguntur,  qui  una 
cum  Sertorio  omnes  annos  fuerant.’ 
Si  vero  iidera  idonei  duces  erant  sub 
adventura  Crassi,  qui  Sertorii  aetate 
ducum  munia  obierant,  nihil  ex  ra¬ 
tione  temporum  depromi  possit,  quod 
probet,  t2»  paucis  abhinc  annis  ab  hujus 


belli  tempore  dissidere.  Sed  Lucius 
Manilius,  vel,  ut  alii,  Manlius,  ab 
Herculeio  Sertorii  quaestore  copiis, 
impedimentis,  postremo,  vita  exutus 
est.  Quod  accidit  in  primo  congressu 
Pompeii  et  Metelli  cum  Sertorianis. 
Nec  sane  quidquam  video,  quod  mag¬ 
nopere  facit  contra  nostram  hanc  de 
bello  Sertoriano  conjecturam,  nisi 
quod  vel,  paucis  abhinc  annis  a  Cae¬ 
sare  res  gesta  narratur,  vel  quod 
Praconini  nomen  in  fastis  non  occur¬ 
rit.  At  vero  ex  Macrobio  constat, 
Caesaris  natalem  incidisse  in  annum 
U.  C.  653.  qui  propterea  (hocce  proe¬ 
lio  facto  U.  C.  675.)  annum  egit  vice¬ 
simum  primum,  et  illo  etiam  anno, 
quo  Crassus  Aquitaniam  obtinuit 
U.  C.  698.  octavum  supra  quadra¬ 
gesimum.  Cecidit  ergo  Manlius  an¬ 
no,  ante  Crassi  adventum,  vicesimo 
septimo.  Quod  si  Caesaris  paucis  ab¬ 
hinc  annis,  ad  istam  annorum  interca¬ 
pedinem  extendi  possit,  res  ex  parte 
acta  est.  Sed  hoc  demum  est  quod 
Interpretes  male  habet ;  nempe  auc¬ 
tores,  qui  acta  Sertorii  et  Metelli 
fuse  persecuti  sunt,  de  Prasconino 
nostro  dixere  ne  gru  quidem.  Sed 
quid  tum  postea?  Num  ideo  corrup¬ 
tus  noster,  quod  forte  dicit  quod  non 
dictum  prius?  Imo  res  illos  prorsus 
latuit,  proinde  sedulo  advertendum, 
Praconinus  non  fuisse  solum  et  uni¬ 
cum  cognomen  gentis  iEliae  :  quidni 
ergo  lateat  alicubi  noster  legatus, 
sub  nomine  alieno?  Fortasse  vulgo 
non  adeo  per  hoc  cognomen  innotuit, 
cum  fuerit  et  novum  et  ex  officio 
inditum.  Utcunque  se  res  habet, 
Pighius,  haud  secus  atque  interpre¬ 
tes,  quod  duplex  gentis  iEliae  cogno¬ 
men  ignorabat,  locum  hunc  intactum 
praetemysit.  Quod  si  aliquod  nu¬ 
misma  hujusce  aevi  erui  potuerit 
Praconini  aut  Stilojiis  cognomine  in¬ 
signitum,  de  hoc  nodp  solvendo  non 
prorsus  desperarem  :  donec  id  fiat, 
conjecturis  insistendum.  Itaque  sic 
censeo.  Probabile  est  primo,  ex  locis 
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Cflpsaris  inter  se  collatis,  Praeconi- 
nom  et  Manlium  non  eodem  proelio 
fuisse  aut  tempore  peremptos  :  con¬ 
trarium  saltem,  neque  ab  illo,  nec  ab 
alio  quoquam  probabitur.  Ab  illis 
itaque  Auctoribus,  qui  Manlium  pro¬ 
consulem,  M.  Domitium  legatum, 
Antonium  (qui  tamen  ex  partibus 
Sertorianis  fuit)  et  Thorium  ab  Hir- 
culeio  fusos  memorant,  nihil  adduci 
potest  contra  Praconiniim,  quem  ali¬ 
cunde  oppetiisse  haud  absurda  suspi¬ 
cio  est.  Neque  enim  Domitius  eo¬ 
dem  proelio  cecidit,  quo  Laelius ; 
quam  in  rem  contende  Florum  iii. 
iJ2.  et  Frontinum  ii.  5.  cum  Plutarchi 
Sertorio.  Secundo  excute  universos 
hac  de  re  historicos,  invenies  solum¬ 
modo,  quatuor  legatos ;  tametsi  2. 
imperatores,  si  non  plures,  uno  eo- 
demque  tempore  Sertorium  hinc  inde 
premebant;  Domitium  Manlii, 'nem- 
I)e,  legatum,  Thorium  Metelli,  Mem^^ 
mium,  et  si  Julio  Obsequenti  fides 
habeatur,  Didium  Laelium,  Pompeii. 
Unde  perspicue  palam  est,  duos  ad 
minimum  legatos,  et  forte  inter  eos 
Praeconinum,  non  solum  vita,  'sed 
fama  etiam  et  rumore  spoliatos;  utro¬ 
que  imperatore  nunquam  ex  more 
Romano  pauciores  tribus  legatis,  sae¬ 
pius  plures  secum  ducente.  Denique 
locum  hunc,  levi  mutatione  ad  vete¬ 
ris  memoriae  fidem  sic  accommodan¬ 
dum  censeo;  Lucius  Mlius  Praconi- 
nus ;  aeque  enim  potuit  Caesar  omit¬ 
tere  alterum  ex  cognominibus,  Stilo- 
7iem  nempe,  atque  alii  Praconinum. 
Neque  te  moveat,  quod  cognominis 
hujusce  Consulares  Fasti  plane  sint 
iminemores:  cum  et  Plinius  N.  Hist. 
xxxiii.  2.  et  xxxvii.  1.  et  Suetonius 
de  illustr.  Gram.  c.  3.  diserte  asse¬ 
runt,  Stilones  Praeconinos  a  Praeco¬ 
nis  officio  nuncupatos,  anno  ante  Ci¬ 
ceronis  aetatem  quinquagesimo,  ut  ex 
ejus  de  Claris  Orat.  c.  56.  colligitur. 
AiJium  porro  .hunc  Varronis  praecep¬ 
torem  fuisse  idem  tradit ;  Festus  vero 
et  Agellius  Orationibus  in  usum  Pom¬ 


peii,  Caepionis,  et  Rufi  condendis  in¬ 
claruisse,  cum  Metello  in  exilium 
usque  profectum :  quod  sane  con¬ 
jecturae  nostrae  maxime  favet;  nam 
cum  imperatores  eos  ut  plurimum  in 
legatorum  numerum  adseiverint,  qui 
eos  vel  sanguinis  vel  amicitiae  neces¬ 
situdine  attigerunt,  vix  dubito,  quin 
ipse  ^lius  Stilo  (ad  quem  saepius  pro¬ 
vocant  Grammatici)  pater  fuerit  ejus 
Lucii  Mlii,  quem  hoc  loco  intelligit 
Caesar;  qui  propter  honorem  infelici 
filio  habitum  ab  Metello,  illum  in 
exilium  abeuntem  prosecutus  est. 
Neque  audiendus  Lipsius,  dum  Stilo- 
nem  de  Catasta  emptum  narrat  libro 
de  Magnitudine  Urbis  Romeo ;  de 
Daphnide  autem  vera  sunt  quae  ex 
Suetonio  in  legati  nostri  ignominiam 
transcripsit.  Cicero  alicubi  Stilonem 
equitem  vocat,  et  Spartianus  in  vita 
Severi  Lucium  quendam  Stilonem  in¬ 
ter  nobiles  recenset.  Haec  rescripsit 
vir  amicissimus  Josephus  Wasse,  de 
hoc  loco  sententiam  rogatus.  Idem. 

10  Tolosa]  Ms.  Reg.  a  Tolosa. 
Quomodo  saepissime  loquitur  Caesar. 
Clark.  A  addit  quoque  Leidens.  sec. 
V.  infra  ad  vi.  3.  sed  Tolosa  hic  est 
in  Bongars.  primo. 

11  Narbone'}  Narbona  Bongars. 
prim.  Quomodo  et  in  Accus.  Nar- 
bonam  summus  Casaubon.  testatur,  se 
perpetuo  in  optimo  Caesaris  Codice 
vidisse  ad  Strabon.  1.  iv.  p.  281.  Ed. 
Amst.  Narbona  Leid.  prim.  Lovan.  et 
quinque  alii  cum  Ed.  Incerta ;  ut 
alibi  Narbonam  in.  Accus.  V.  vii.  7. 
viii.  46.  B.  Civ.  II.  21.  passim  in 
Mss.  Salaminam  pro  Salamina,  V.  ad 
Nep.  Arist.  c.  2.  Ancon  et  Ancona  B. 
C.  1. 11.  ubi  vide.  Carmon  et  Carmona 
B.  Alex.  c.  57.  sic  Leucadam  pro  Lcu- 
cada  Mss.  nonnulli  Flori  ivi  11.  ubi 
vide  Dukerum,  vulgo  ibi  Leucadem : 
sed  praestat  Leucada:  plura  congessi 
ad  Frontin.  i.  3.  §  6.  ‘  qui  Persida 
intraverant,’  et  p.  342.  nec  non  Cl. 
Drakcnb.  etDuk.  ad  Liv.  i.  18. 

Qua  sunt  deitates  Gallia  provincia 
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finitima j  ex  his  regionibus^  Non  dis¬ 
plicet  conjectura  Ciacconii,  emen¬ 
dantis,  qua  sunt  civitates  Gallia  pro¬ 
vincia,  finitima  his  regionibus.  Ursi¬ 
nus  nugatur,  cum  vocem  Gallia  de¬ 
lendam  censet.  Nam  Gallia  provin¬ 
cia  dicitur,  ut  Gallia  Belgica  :  quod 
autem  plerumque  prornicta  appellatur 
atrXws  ea  Galliae  pars,  id  uar  e^ox^v 
factum.  Hunc  locum  P. 

Ciaccouius  eumque  secutus  Vossius 
sic  corrigunt.  Tolosa,  Sfc.  qua  sunt 
civitates  Gallia  provincia,  finitima  his 
regionibus ;  nec  sane  liaec  inconcinna 
est  emendatio,  haud  tamen  necessa¬ 
ria,  ut  exemplis  monstravit  J.  Fr. 
Gronovius  ad  Livii  xxv.  27.  Nimi¬ 
rum  is  est  optimorum  scriptorum 
usus,  nt,  propter  interjecta  verba 
Parenthesi  inclusa,  easdem  voces  aut 
eundem  sensum  repetant.  Sic  nos¬ 
ter  infra  c.  22.  ‘  Adcantuannus,  qui 
summam  imperii  tenebat  cum  dc. 
devotis  (quos  illi  Soldurios  appellant, 
&c.)  cum  iis  Adcantuannus  eruptio¬ 
nem  facere  conatur.’  Hunc  etiam 
locum  temere  sollicitat  idem  Ciacco- 
nius,  quapropter  pluribus  opus  est 
exemplis.  .Silius  Italicus  in.  425. 
‘  Letique  Deus  (si  credere  fas  est) 
Causa  fuit  leti  misereo  Deus.’  Nul¬ 
lum  est  in  verbis  ulcus,  quod  tamen 
Ch.  Cellarius  et  Cl.  Dausquius  cen- 
suerunt,  fortasse  ob  sequentia,  ubi 
sic  legitur,  ‘  Edidit  alvo  (Namque,  ut 
serpentem,  patrias  exhorruit  iras) 
Confestim  dulces  liquit  turbata  pa¬ 
rentes.’  Heec  quidem  corrupta  sunt, 
nec  tamen  iis  medicinam  invenere 
Critici.  Scribendum  edit  ut  alvo,  &c. 
Consulas  et  hanc  in  rem  ejusdem  Silii 
X.  480.  ac  jElianum  Hist.  Anim.  i. 
30.  et  n.  21.  Davis.  Finitima  his 
regionibus.  Ita  hunc  locum  feliciter 
emendavit  Ciaccouius.  Vulgo  :  et 
Narbone,  {j{ua  sunt  civitates  Galliae 
provinciae  Hnitimae,)  ex  his  regionibus 
nominatim,  Ac.  Davisius,  quamvis 
Ciacconii  emendationem  laudet,  ne¬ 
cessariam  tamen  non  putat ;  quia 


iste  nimirum  sit  optimorum  Scripto¬ 
rum  usus,  ut  post  verba  Parenthesi 
inclusa,  easdem  voces  aut  eundem 
sensum  repetant.  Et  sufficit  quidem 
haec  ratio,  quamobrem  voces,  ex  his 
regionibus,  post  Parenthesin  possint 
tolerari.  Verum  ista  non  est  maxi¬ 
ma,  in  vulgata  lectione,  difficultas. 
Multo  majoris  momenti  est,  quod 
quaerit  Cellarius  ;  quomodo  nimirum 
istae  civitates  finitima  appellari  pos¬ 
sint  Romanorum  Provinciae,  quae  non 
sint  utique  finitima,  sed  in  ipsa  Pro¬ 
vincia  sitae.  Nisi  forte,  etiam  in  vul¬ 
gata  lectione,  ita  construi  possint  hae 
voces,  ut  provincia  non  sit  scilicet 
dativi,  sed  genitivi  casus  ;  et  finitima 
xnteWxgaXvw  finitima  his  locis :  quae  ta¬ 
men  durior  est  constructio.  Verum 
totam  denique  difficultatem  tollit  Ms. 
Regius ;  in  quo  ita  plane  scriptum 
est,  quomodo  legendum  conjecit  Ci- 
acconius,(‘  quae  sunt  civitates  Galliae 
provinciae,  finitimae  his  regionibus  ;) 
nominatim,’  &c.  Clark.  Notam  me¬ 
am  sic  refinge.  Hanc  lectionem  de¬ 
fendit  J.  Fr.  Gronovius  ad  Livii  xxv. 
27.  Nimirum,  quod  probe  vir  sum¬ 
mus  animadvertit,  is  est  optimorum 
scriptorum  usus,  ut,  propter  inter¬ 
jecta  verba  quiedam  Parenthesi  con¬ 
clusa,  vel  easdem  voces,  vel  eundem 
sensum  repetant.  Sic  noster  infra  c. 
22.  ‘  Adcantuannus,’  &c.  Hunc  enim 
locum  temere  sollicitat  Petr.  Ciacco- 
nius  :  quapropter  pluribus  opus  est 
exemplis.  Silius  Italicus  iii.  425. 
‘  Letique  Deus,  si  credere  fas  est, 
causa  fuit  leti  miserae  Deus nullum 
est  in  verbis  ulcus,  quod  tamen  Daus¬ 
quius  et  Cellarius  statuerunt.  Idem 
X.  480.  ‘  Quondam  sub  regibus  illa, 
Quae  Libycos  tenuit  frenos,  sub  regi¬ 
bus  olim  Roma  fuit.’  Consulas  et 
Adianum  Hist.  Anim.  i.  30.  11.  21. 
Cum  tamen  Tolosa,  Carcaso,  et  Nar¬ 
bo  sint  urbes  ipsius  Galliae  provin¬ 
ciae,  non  ei  tantum  finitima;  omnino 
cum  Petr.  Ciacconio  et  Vossio  re¬ 
scripserim,  ‘  Tolosa,  Carcasone,  Nar- 
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bone,  (quae  sunt  civitates  Galliae  pro¬ 
vinciae  finitimae  his  regionibus,)  nomi- 
natim,’  Ac.  et  Cl.  quidem  Clarkius 
hanc  lectionem  auctoritate  Msti  Re¬ 
gii  munivit,  ac  merito  probavit.  Da- 
vis.  cur.  sec.  Mei  omnes  servant  ex. 
JinitimcB  cum  Gallia;  jungendam  :  do¬ 
nec  certius  quid  idonei  Codicis  auc¬ 
toritas  suggerat.  V.  i.  16. 

12  Viris  fortibus  norninatim  evocatis] 
Ad  illum  morem  respexit  haud  dubie 
Donatus  cum  ad  Terentii  ait  haec 
verba  :  ‘  Simalio,  Donax,  Syrisce  se¬ 
quimini.  Hujusmodi,"  inquit,  ‘  mili¬ 
tia  per  tumultum  repente  suscipitur, 
ct  dicitur  Evocatio,  ubi  dux  alloqui¬ 
tur  cives  :  Qui  Remp,  salvam  esse 
vult,  me  sequimini."  Nam  et  hic  no- 
minatim  Simalio,  Donax,  et  Syriscus 
vocantur.  Sed  fallitur  in  eo  Dona¬ 
tus,  quod  ait  evocationem  per  tumul¬ 
tum  fieri.  De  conjuratione  illud  ve¬ 
rum,  et  tum  dux  dicere  solet,  ‘  Qui 
Remp.  salvam  esse  vult,  me  sequa¬ 
tur  neque  illud  evocatio,  sed  con- 
juratio  dicebatur.  Neque,  quod  qui¬ 
dem  ego  sciam,  norninatim  in  conju¬ 
ratione  illud  fieri  solitum,  sed  simpli¬ 
citer,  illa,  quae  diximus,  verba  dice¬ 
bantur,  et  simul  tum  jurabant :  unde 
et  conjurationi  nomen.  Vossius. 

Sotiatium]  Sic  hodie  passim  edunt 
ex  Plinio,  et  Mss.  Ursini.  Immo  au¬ 
dacter  Cellarius  ait  in  Vet.  Codicibus 
esse  Sotiates,  et  male  in  Editis  Son¬ 
tiates:  quasi  miWus  codex  Sontiatium 
et  Sontiates  mox  exhiberet.  At  ego 
testari  possum  in  Mstis  novem  a  me 
ipso  inspectis,  item  Lov.  Petav.  Eg- 
mund.  et  ceteris  cum  Mss.  aliorum 
Sontiatum  vel  Sonciatum,  et  mox  Son¬ 
tiates  et  in  Graeco  Metaphraste  ex¬ 
stare  :  quamvis  veram  esse  lectio¬ 
nem  non  putem,  et  n  inrepsisse  eo¬ 
dem  modo,  quo  supra  ii.  6.  succendunt 
pro  succedunt.  Nam  et  Athenaeus 
1.  VI.  ut  Cellarius  observat,  vel  potius 
Nicol.  Damascen.  'ZaTiavovs  vocat. 
Adi  Casaiib.  ad  Athen.  p.  436.  Sed 
saltem  Sotiatum  edere,  non  Sotiatium 


debuerant :  cnm  eam  terminationem 
non  confirment  Codices. 

13  Cujus  adventu  cognito  Sotiates] 
"Airlaros  vocat  Dio,  sed  corrupti  libri, 
ut  jam  alii  notarunt,  et  facilis  error 
ex  crwTiiiTai,  nam  <t  in  a  abiit ;  «r  in  ir. 
Vossius. 

XXI.  .5  Tandem  tamen]  In  Mss.  Reg. 
Eliens.  et  Vossii,  deest  vox  Tandem. 
In  Edit.  Vct..Kom.  deest  Tamen. 
Clark.  Deest  tandem  in  Mss.  meis 
omnibus  et  Carrar.  ac  Ed.  Incerta, 
contra  tamen  abest  a  ceteris  cunctis 
Editionibus,  quod  sciam,  usque  ad 
Scaliger.  qui  primus  junctim  exhibuit 
tandem  tamen.  Sed  male.  Tamen 
idem  valet  quod  denique,  tandem. 
Ovid.  Metam,  ii.  336.  ‘  Exanimesque 
artus  primo,  mox  ossa  requirens,  Re- 
perit  ossa  tamen,  peregrina  condita 
ripa."  Justin.  xxx.  2.  ‘  Mors  ejus 
diu  occultata  fuit."  Re  tamen  cogni¬ 
ta  :  ubi  eodem  modo,  ut  hic,  subjun¬ 
gitur  diu :  ac  Schefferus  male  mu¬ 
tare  conatur  in  tandem :  quo  nomine 
bene  eum  reprehendit  Broukhusius, 
qui  cum  Passeratio  videndus  ad  Pro- 
pert.  EI.  II.  1.  76.  ‘  Unde  tamen  ve¬ 
niant  tot  mala,  cceca  via  est."  Adde 
Davis.  ad  viii.  19. 

9  Alias  eruptione  t.,  alias]  Eleganter 
Lovaniensis  et  Dorvillii  mei  Codd.  ac 
Edit,  princeps,  Mediol.  et  Ven.  omit¬ 
tunt  primum  alias.  Vere,  ut  solet 
aliquoties  cum  aliis  noster.  Vide 
omnino  ad  i.  8.  ‘  Helvetii  ea  spe  de¬ 
jecti,  alii  vadis  Rhodani,"  &c.  Forsan 
et  ejiciendum  est  c.  25.  ‘  Quum  alii 
fossas  complerent,  alii,  multis  telis 
conjectis certe  Leidensis  primus 
non  agnoscit. 

10  Cujus  rei  sunt  longe  peritissimi] 
Ait  Gellius  ix.  14.  ‘  C.  Ca*sar  in  libro 
de  Analogia  secundo  hujus  die,  et  hu¬ 
jus  specio,  dicendum  putat."  Ciac- 
conius  et  Ursinus  hinc  affirmare  ausi, 
non  rei  hoc  loco,  sed  re  scribendum  : 
apage  cum  talibus  nugis.  Dies,  spe¬ 
cies,  facies,  et  quae  alia  Gellius  memo¬ 
rat  desinunt  in  es  post  vocalem,  sive, 
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ut  in  Graecis  dicimus,  es  purum:  nihil 
tale  in  res,  spes,  aut  similibus.  Vos- 
sius.  Adi  II.  23. 

11  MraruB  sectura:  sunQ  Variant 
codices,  nam  alii  strictura  habent. 
Ciacconius  utrumque  et  strictura  et 
sectura  glossam  esse  arbitratur.  Vix 
crediderim ;  nam  non  adeo  vulgaris 
illa  vox  strictura,  vel  sectura,  ut  te¬ 
mere  quis  eam  inserturus  fuerit.  Ta¬ 
men  nescio  quis. hac  notione  usurpa¬ 
verit  praeter  Caesarem.  Stricturam 
esse  scintillam,,  item  ferri  laminam, 
et  percussionem  docet  ex  Lucillio  et 
Marone  Nonius.  Et  in  glossis  stric- 
tura  fihaWov.  Secturas  aiunt  notare 
fodinas  a  secando.  Sed  autoritatem 
velim.  Vossius.  In  Ms.  Andino  le¬ 
gitur  Afaria  structura.  In  Oxon. 
vero  secturaque  Afaria  structuraque. 
In  quatuor  membranis  et  Ed.  Incerta 
securaque,  Petav.  saturaque.  Ceteri 
fere  omnes  secturaque.  Edd.  sectura 
praeter  Scaliger.  in  cujus  iuBSaei  est 
structura.  Forsan  non  male  ;  ut  in- 
telligat  substructiones,  quibus  me¬ 
talli  fodinas  apertas  tenebant,  et  suf¬ 
fulciebant  columnis.  V.  Pollue,  vii. 
23.  Has  structuras  certe  Diodorus 
Siculus  1.  XVI.  p.  514.  Karaa-Kevas  vo¬ 
cat  :  strictura  pro  massa  ferri  videtur 
suiuta  a  Plinio  xxxiv.  14.  ubi  consule 
Comment.  et  omnino  Casaub.  ad 
Strab.  1.  V.  p.  342.  Ed.  Amst.  ubi 
multa  vocis  strictura  habet  exempla  ; 
unde  patet  notare  ferrum  vel  aes,  jam 
decoctura  in  fornacibus,  et  in  massam 
quamdam  coactum.  Videat  eruditus 
lector,  au  duorum  generum  fodinas 
iutelligat  auctor,  tam  ferri  nempe 
quam  aeris :  sane  non  de  nihilo  est, 
quod  in  Mstis  tantum  non  omnibus 
addatur  que,  quod  miror,  ab  Interpre¬ 
tum  nemine  animadversum  vel  moni¬ 
tum  :  simpliciter  sine  substantivo  vii. 
22.  ‘  apud  eos  magnae  sunt  ferrariae.’ 

XXII.  2  Adeant uannus,  qui  summam 
imperii  tenebat,  cum  dc  devotis,  quos  illi 
Soldia'ios  uppellani]  Lege  Adiatomus, 
vel  Adiationnus.  Illud  Athenaeus  ha¬ 


bet:  hoc  V.  C.  Scalig.  ubi  scriptum 
Adeantuannus  vel  Adiatumnus,  facile 
mutatur  i  in  c  et  m  in  an.  Ambige¬ 
bat  librarius,  an  a  lineam  suprascrip- 
tam  haberet  hoc  modo  Adcd' tuannus : 
itaque  scripsit  utrumque.  Apud  A- 
thenaeum  autem  ex  Nicolao  Dama¬ 
sceno  legere  est,  'ASidropov  rhv  tcDj/ 
ScartOTwv  fia(TiX4a,  iQpos  Se  Tovro  Ke\Ti- 
uhv,  e^auoalovs  ^etv  Koyddas  irepl  ou- 
rbv,  ofts  KaXeiaBai  ottS  TaXdTbsv  rp  ira- 
rpiip  yXeoTTp  2i\oSovpovs,  tovto  8’ 
‘EWtjvkttI  evxuXifxaioi.  Simile  apud 
Graecos  juramentum  fuit,  quod  post 
secundam  irruptionem  Mardonii  in 
Atticam  dixerint :  nam  teste  Diodoro 
1.  XI.  p.  23.  juraverant  ii,  ov  uaraXei» 
xj/M  Tovs  ‘Hyp/uduas  oure  ^wpras  ovre  diro- 
Qavdvras.  Forsan  eo  modo  apud  Car- 
thaginenses  quoque  Upbs  k6xos  dictus, 
tanquam  devotus,  et  quia  sacramento 
se  adstrinxerant  milites  ii,  ducem  se 
nequaquam  deserturos  esse.  Scribit 
de  iis  Diodorus  1.  xx.  Vevvaias  Se  pd- 
XPS  yevopeups,  ''Avvcav  p\p  exwi'  (Tvpayo)- 
PL^opepop  Thp  Upbp  \6xoP  twp  i-iriXdurup 
dpdpwp,  KoX  (TTTevdctiP  TTOipffai  did  tovtwp 
T^p  PiKijP,  epeueiTO  fiapvs  rois  "EWpai, 
ual  (Tvxpovs  dp^ipei.  Et  paullo  post 
tradit,  acerrime  hos  pugnasse,  nec 
nisi  occiso  Hannone,  is  autem  dux 
erat,  et  prementibus  acerrime  hosti¬ 
bus,  cessisse.  At  libro  xvi.  affirmat, 
omnes,  qui  in  sacra  hac  acie  erant, 
ad  internecionem  caesos.  TeAos  5e  ol 
p\p  Uphp  k6xop  dpairXppovPTes,  Kal  rhp 
p\p  dpiQphp  upres.  diax^Xioi  Kal  irepraud- 
aioi  TaiS  8’  dperals  koI  dd^ais  4ti  8e  rais 
ovaiais  irparrevopTes  dirapres  dyupurdpe- 
poi  Xapirpws  Kareuoirpaup  [KareTreaopJ. 
Prorsus  simile  Germanorum  instituto, 
de  quibus  Tacitus  ait :  ‘  Esse  illis  in¬ 
fame  in  onmeiii  vitam  ac  probrosum, 
superstitem  principi  suo  ex  acie  re¬ 
cessisse.’  Ubi  videmus  tephp  hunc 
A^xo»'.  similem  Pra?toriae  cohorti  apud 
Romanos  in  eo  fuisse,  quod  fortissi¬ 
mus  quisque  in  eum  deligeretur.  Ad¬ 
dit  de  opibus  Diodorus,  qualis  hodie 
apud  Tureas  Janizarorum  ordo.  Qui- 
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bns  locis  inducor,  idem  prope  Car- 
thaginensibus  lephp  \6xov  fuisse,  quod 
apud  Romanos  preetorianus  miles : 
certe  videmus  utrius^que  religionem 
fuisse,  imo  nefas  imperatorem  dese¬ 
rere.  Vossius.  Florentina  editio  sa¬ 
tis  antiqua  Adiantimus  habet.  Aliae 
veteres,  Adiatonmis.  Legendum  vero 
Adiatomus  ex  Nicolao  Damasceno, 
quem  citat  Athenaeus  vi.  13.  p.  249. 
'ASidrofiou  rhu  rwv  hoiTiariHv  ficuriKea, 
fduos  Se  Tovro  KeXriKhv,  k^aKoaiovs 
Aoyddas  Trepl  avrhvj  ots  naAcTcOai  dnh 
raXaruu,  rrj  irarpicp  yKdnrri,  StAoSov- 
vovs’  TOVTO  5’  iffTly  eu%«AtjUoro<.  Ex 
quo  videndum  an  apud  Caesarem  legi 
debeat  Solidunos.  Item  an  haec  ver¬ 
ba,  quae  post  longam  parenthesim  re¬ 
petuntur,  delenda  sint,  cum  iis  Adcan- 
tuannus.  Ciaccon,  Cave  Solduiios 
cum  viro  erudito  mutes  in  Solidunos; 
nam  et  apud  Atheneeum  2<Ao5oj}pous 
vera  est  lectio,  ut  ex  Eustathio  do¬ 
cet  Is.  Casauboiius  Anim.  coi.  43C. 
Quod  autem  suspicatur  Ciacconius, 
in  nostro  verba  quaedam  esse  delenda, 
id  vero  jam  confutavimus  ad  hujusce 
libri  c.  20.  Vide  et  J.  F.  Gronovium 
ad  Senec.  de  ira  i.  3.  Davis.  Adia¬ 
tomus  ita  legendum  ostendit  Davisius. 
Vulgo,  Adeantuannus.  Ms.  Reg.  Adia- 
tunus.  Mss.  Vossii,  Adiatonus.  Edit. 
Rom.  Adiatonnus.  Clark.  Mss.  me¬ 
liores,  Adiatunus,  Adiatunnm^  vel  A- 
diatonnus  cum  Edd.  primis.  Vulga¬ 
tum  servant  Lovan.  Oxon.  et  Leid. 
prim.  cum  Cujae,  quare  nihil  temere 
muto.  'ASuapTovivos  Graeco  Interpreti. 
Celso  Adiaterinus.  Ceteri  Mss.  va¬ 
riant  ;  sed  pro  c  habent  constanter  i. 
At  lubricum  est,  in  hisce  nominibus 
certi  quid  statuere  sine  vel  Mstorum 
vel  plurium  auctorum  consensu.  JE- 
que  enim  Nicol.  Damascenus  potuit 
esse  corruptus,  ac  noster:  quare,  ut 
dixi,  cum  Ciacconio,  Ursino,  et  Vos- 
sio,  non  ausus  sum  recipere  Adiato¬ 
mus ;  ut  fecit  Cl.  Claike,  male  eam 
ejnendationem  Davisio  adseribens. 
Httiret  etiam  Casaubouus  :  i  tamen 


loco  rov  c  videtur  esse  admittendum. ' 

5  Se  amiciticB  dediderint]  Sic  re¬ 
scripsi  e  Codd.  longe  plurimis  ac 
Vett.  Edd.  dediderunt  minus  bene  Ed. 
Davis.  et  quaedam  aliae.  Perperam 
autem  Ciacconius  legendum  conjicit 
devoverunt ;  quia  statim  sic  loquitur 
Caesar :  verum  haec  caussa  debebat 
ei  fuisse,  cur  nihil  mutaret ;  ne  bis 
idem  inculcaret  verbum  citra  neces¬ 
sitatem.  Ejusdem  autem  significa¬ 
tionis  esse  rh  dedere,  nemo  nescit. 
Dedere  se  alicui,  patrice,  reip.  locutio 
frequens  est  Terentio,  Ciceroni,  Li¬ 
vio,  Nepoti,  aliisque.  Unum  itaque 
sufficiat  exemplum  And.  i.  1.  36. 
‘  Cum  quibus  erat  cumque  una,  iis 
sese  dedere  ;  Eorum  studiis  obsequi : 
adversus  neminL’  Atque  ita  e  Mss. 
rescribendum  judico  in  Nepot.  Them, 
c.  1.  *  totum  se  dedidit  reip.  diligen¬ 
tius  amicis,  famajque  serviens  ubi 
vide  Doct.  Juvenem  A.  van  Staveren. 

9  Mori  reciisaret]  Sic  apud  Justin. 
I.  10.  ‘  regnum  ut  eriperent  Magis, 
mori  non  recusarent.’  Curt.  iv.  14, 
22.  ‘  Pro  quibus  ipse  mori  non  re¬ 
cuso  et  ita  cum  Infinitivo  millks. 
Verum  Mss.  antiqui  et  integerrimae 
fidei  Andin.  Oxon.  et  Leid.  prim. 
dant  mortem :  ut  idem  Curt.  v.  9.  §  1. 

‘  Victoriam  ut  speremus,  mortem  non 
recusemus.’  Valer.  Max.  iii.  2.  § 
Ext.  8.  ‘  filios  mortem  non  recusan¬ 
tes.’  Infra  B.  Civ.  iii.  33.  ‘  Recu¬ 
sare  munus.’  Nec  secus  alii  passim. 
Consule  Cei.  Burm.  .ad  Phaedri  Fab. 
III.  13.  ^  Non  recusassent  fidem.’ 

12  RepuJstis  in  oppidum  est :  uti  ta¬ 
men]  Sic  vulgo  exhibent.  Sed  Mss. 
tum  aliorum,  tum  mei,  tantum  non 
omnes,  et  Edd.  Inc.  Stephani,  aliae- 
que  praebent  repulsus,  tamen  uti,  &c. 
quod,  ut  multo  elegantius,  idcirco 
reposui. 

xxiii.  Focafiuw] .  Sic  recte  legit 
Graecus.  In  plerisque  Mss.  et  editis 
habemus  Vocontiorum.  Sed  haec  lec¬ 
tio  aperte  est  falsa :  cum  enim  Ca:- 
sar  Aquitanos  intra  flumen  Garum- 
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nam  contineat,  ut  patet  ex  lib.  i. 
initio,  fieri  non  potest,  ut  hic  locum 
habeant  Vocontii,  qui  trans  Rhoda¬ 
num  incolentes  ad  Alpes  pertine¬ 
bant.  Vide  Hadr.  Valesium  nol. 
Gall.  p.  586.  Ch.  Cellarium  Geogr. 
Aut.  II.  11.  p.  156.  Datis.  Sic  jam 
emendarunt  plurimi  Viri  docti ;  at¬ 
que  ita  editum  est  a  R.  Stephano, 
Scaligero,  aliisque.  Edd.  primae  Vo~ 
catiorum  vel  Vocantium.  In  meorum 
Codicum  uno  reperi  tantum  Vocontio¬ 
rum.  Plerique  Vocatirum,  Vocati- 
num,  et  similia  habent. 

5  Quoquo  tersus'}  Per  m  exhibent 
Bong.  prim.  Vossian.  prim.  aliique 
plurimi  cnm  Edd.  Vascos.  Stephani, 
Stradae,  et  aliis.  Edd.  primae  cum 
Petav.  Lovan.  et  octo  aliis  quaqua- 
versum.  Sed  id  notat  magis  locum, 
ubi  quid  inest.  Alterum  designat 
locum,  quorsum  quid  vergat.  Vide 
Ferrar.  ad  Ciceron.  Phil.  ix.  in  f. 
‘  pedes  triginta  quoquo  versus  adsig- 
net.'  Apul.  1.  II.  p.  21.  Met.  Ed. 
Pric.  ^  Oculi  in  adspectu  micantes, 
prorsus  aquilinum  os,  quoquoversum 
floridum,’  ut  legendum  videtur  e 
Mss.  1.  VIII.  p.  172.  ‘  quoquoversum 
fluente  purpura.’  Sic  ‘  undique  ver¬ 
sum  :’  de  quo  vide  Gronov.  Observ. 
I.  7.  Per  s  exprimit  tamen  auctor 
VII.  41.  ‘  Dimittit  quoquo  versus  le¬ 
gationes.’  et  c.  14.  ‘  quoquo  versus, 
quo,’  &c.  B.  Civ.  i.  25.  ‘  Quoquo  ver¬ 
sus  pedum  XXX.’  c.  36.  ‘quoquo 
versus  classem  dimittunt.’  B.  C.  ii. 
8.  ‘  patebat  quoquo  versus  pedes 
XXX.’  item  B.  Afiic.  c.  24. 

7  Quce  suiit  citerioris  Hispanice,  fini¬ 
tima  Aquitanice}  Perperam  Ciacconi- 
us  ejicit  vocem  ‘  Aquitaniae.’  Ipse 
supra  emendaverat,  ‘  quae  sunt  civi¬ 
tates  Galliae  provinciae,  finitimae  his 
regionibus.’  Et  ea  verba  ad  hunc 
quoque  locum  adducit.  Itaque  ne¬ 
scio,  cur  hic  absurde  adeo  mutet. 
Videri  possit  non  intellexisse  correc¬ 
tionem,  quam  ant.e  non  malam  fece¬ 
rat.  Vossius, 


r  '  ♦  • 

14  Commeatibus  nostros  intercludere 
instituunt}  V.  c.  et  Ms.  noster  insis¬ 
tunt.  Sic  Catullus  carmine  ad  Hor- 
talura :  ‘  Et  qui  principio  sub  terra 
quaerere  venas  Institit,  ac  ferri 
frangere  duritiem.’  Idem.  Insistunt 
invenitur  quoque  in  Leidensi  primo, 
Oxoniensi,  Andino,  atque  Editionibus 
S.  Gryphii  et  R.  Stephani,  obvia 
commutatione.  Adi  notata  ad  c.  14. 
‘  Rationem  pugnae  insistere :’  ubi 
alii  quoque  instituere :  sed  et  confer 
omnino  Celeb.  Burm.  quosque  lau¬ 
dat,  ad  Quinctil.  Instit.  Orat.  i.  5. 
‘  Instituerunt  dare.’  Instituere  au¬ 
tem  hoc  sensu  tam  frequens  est  Cte- 
sari,  ut  contra  ceteros  Mss.  omnes 
nihil  innovare  ausim.  Vide  loca 
quaedam  apud  J.  F.  Gronov.  ad 
Livium  xxviii.  46.  ‘  Montanos  insti¬ 
tuit  obpugnare.’  c'.  28.  ‘castra  mu¬ 
nire  instituisset.’  c.  29.  ‘  silvas  cae¬ 
dere  instituit.’  v.  23.  ‘deportare 
instituit,’  non  const.  ut  vulgo. 

16  Non  facile  diduci}  Facile  hic  tu¬ 
to  est,  recte  Graecus  aacpaXws.  Vos¬ 
sius. 

20  Hac  re  ad  consilium}  Sic  resti¬ 
tuimus  ex  editt.  Rom.  et  Ven.  Aliae 
cond/iwm  habent ;  sed  perperam,  ut 
mullis  docet  J.  F.  Gronovius  ad  Livii 
XLiv.  2.  Datis.  Consilium  est  in 
Bongars.  primo,  Voss.  pr.  sec.  Eg- 
mund.  Scalig.  Oxon.  aliisque  multis 
et  Edd.  Med.  Ven.  V.  ad  v.  28. 

XXIV.  1  Acie  instructa}  Sic  Ms.  Re¬ 
gius  et  Edit.  Rom.  AI.  instituta.  Clark. 
Instructa  quidem  legitur  in  recentis- 
simis  Mss.  Duker.  Dorvill.  Leid. 
sec.  et  multis  Editis;  non  male:  ut 
B.  Civ.  i.  82.  et  saepe.  Sed  instituta 
praeferunt  Bongarsiani,  Petav.  Lo¬ 
van.  Leid.  prim.  Voss.  prim.  Cujae. 
Scalig.  Oxon.  Egmund.  ceterique 
cum  Ed.  Incerta,  Beroaldi,  Scaligeri, 
Davisii,  aliisque  :  quod  expungi  id¬ 
circo  non  oportuit,  uti  nec  iv.  14. 
‘  Acie  triplici  instituta.’  Vide  ibi¬ 
dem,  et  quae  notantur  ad  ii.  30.  Ita 
et  Petav.  Cod.  viii.  28.  ‘  instituit 
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aciem et  Lcid.  sec.  B.  Civ.  ii.  26. 
‘Aciem  instituit’  pro  ‘instruit.’  Leid. 
pr.  III.  41.  ‘  acie  instituta.’  Immo 
JVIss.  omnes  B.  Alex.  c.  37.  ‘parte 
copiarum  pro  vallo  instituta,’  vulgo 
‘  instructa.’  Sic  ‘  inslituere  vineas,’ 

‘  arbores’  pro  certo  ordine  collocare. 
Vide  Erud.  Arntzen.  ad.  Aurei.  Vic- 
tpr.  Epit.  c.  40.  ‘  Constituere  aciem’ 
II.  19.  ubi  nonnulli  maluerunt  constru¬ 
ere.  Sed  vide  illic  conlecta. 

2  Auxiliis  in  mediam  aciem  conjectis^ 
Ut  ea  in  fide  contineret :  alioqui  So¬ 
cialis  exercitus  in  alas  erat  divisus. 
Vide  J.  Lipsium  Mil.  Rom.  Dial. 

I.  7.  Dacis. 

Conjectis']  Sic  primus  e  suo  codice 
videtur  edidisse  Scaliger.  Antea 
edebatur  vulgo  collocatis;  quod  non 
est  in  Mss.  nisi  recentissimis.  Longe 
plurimi  mei  aliorumque  cum  Ed.  Inc. 
collectis.  Sed  tamen  in  Cujae.  An- 
din.  Oxoniensi  et  Scalig.  servatur 
conjectis:  uti  viri  docti  legunt  quoque 

II.  28.  ‘  quos  una  cum  pueris  mulie¬ 
ribusque  in  aestuaria  ac  paludes  con¬ 
jectos  dixeramus  :’  ubi  vide.  Adde 
VI.  40.  ‘  Hinc  dejecti  se  in  ligna 
nianipulosque  conjiciunt.’  B.  Afric. 
c.  15.  ‘  Intra  cancellos  conjecti.’  Liv. 

III.  28.  ‘  Sarcinas  in  unum  conjici 
jubeant.’ 

8  Inpeditos  agmine]  Mss.  mei  om¬ 
nes,  itera  Clarkii,  cum  Edd.  primis, 
nec  non  Vase.  Steph.  Gryph.  pluri¬ 
busque  addunt  prsepositionem  in  ag¬ 
mine.  Rectej  ut  saepe  in  itinere: 
unde  excidit  quoque  in  Mss.  praepo¬ 
sitio  VII.  42.  V.  et  ad  Front.  i.  2.  7. 
II.  5.  42.  Hirt.  B.  Alex.  c.  43.  ‘  In 
agmine  dimicare.’  viii.  27.  ‘  sub  sar¬ 
cinis  in  itinere  adgressi ;’  quare  eam 
Caesari  restitui.  Sic  plane  vii.  65. 
‘  In  agmine  inpeditos  adoriantur.’ 

9  Sub  sarcinis  inferiores  animo] 
Quia  sarcinis  onusti,  aequa  conditi¬ 
one  pugnae  non  uterentur,  ac  proinde, 
desperata  victoria,  animos  demitte¬ 
rent.  Nemo  sane  non  videt  Pet. 
Ciacconium  nimia  emendandi  licen¬ 


tia  usura  esse,  cum  reponat  *  sub 
sarcinis  in  itinere  adoriri ;’  cui  lec¬ 
tioni  ne  unus  quidem  favet  Codex. 
Dacis.  Inferiores  in  nullo  Msto,  aut 
Ed.  ante  Scaligerum  inveni,  sed  in¬ 
feriore  habent  Edd.  quaedam  et  Ms. 
Brantii,  Eliens.  Scalig.  Cujae.  An- 
din.  Leid.  pr.  et  Oxoniens.  ut  puto. 
Inferioresque  est  in  Carrar.  At  infir¬ 
miore  Mss.  longe  plurimi,  vetustissi- 
mique  et  plerique  Editi.  Injirmio- 
reque  vel  riqne  legas  in  Mss.  Reg. 
Leid.  sec.  Duker.  Dorvill.  Edd.  Rom. 
Ven.  Vascos,  aliisque.  Neque  aliter 
interpres  Graecus  d/x^l  rd  (rKeuo<p6pa 
dcrxoA-oviUeVots,  advixorarois  t’  avrois  eiri- 
Tl0€<T0ai.  Ceterum  non  quidem  pe¬ 
nitus  damno  infirmiores;  mihi  tamen 
placet  magis  inferiores,  tum  quia  id 
integerrimi  servant  Mss.  tum  quia 
altera  videatur  expositio  tQv  inferi¬ 
ores  :  quamvis  infirmior  militaris  sit 
vox.  Nam  passim  apud  omnes  oc¬ 
currunt  firmi  et  infirmi  milites;  ut 
alibi  saepius  monitum.  Fere  ut  hic 
B.  Civ.  I.  64.  ‘  Infirmiores  milites, 
quorum  aut  animus  ant  vires  vide¬ 
bantur  sustinere  non  posse.’  B.  C. 
I.  3.  ‘  terrentur  infirmiores,  dubii 
confirmantur.’  Sed  inferiores  hoc 
sensu  usus  est  Hirtius  viii.  14.  ‘  Aut 
aetate  aut  viribus  inferiores  aut  in¬ 
ermes  :’  ut  est  in  Mss.  omnibus. 
Vide  ibi  Davis.  infirmiores  illic  male¬ 
bat  quoque  Ciacconius. 

12  Quum  sua  cunctatione,  atque  opi¬ 
nione,  timidiores  hostes,  nostros  milites 
ad  pugnandum  alacriores  effecisset]  N  u- 
gatur  iterum  Hotoraannus,  cum  opi¬ 
nionem  hic  pro  auctoritate  et  opini¬ 
one  virtutis  positam  ait.  Prorsus 
hic  idem  Caesar  vult,  quod  superius 
de  Sabino  dixit :  ‘  hac  confirmata 
opinione  timoris.’  Ursinus  in  v.  c. 
reperit,  ‘  quum  sua  cunctatio  atque 
opinio.’  Emendo  omnino  :  ‘  Hac  re 
perspecta  Crassus,  quum  sua  cuncta¬ 
tione  atque  opinione  timoris  hostes 
nostros  milites  ad  pugnandum  alacri¬ 
ores  etfecissent.’  Juvat  me  Graecus, 
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qui  habet :  h  yvohs  6  Kpdaaosy  /coi  rohs 
(ily  TToKeixiovs  rfjrf  auafioKy  /coi  ^ 

(lego  ^v)  <p6^ov  irape^xov  rovs 

kavrov  arparidras  TrpoOuixoTfpovs  fis 
r^v  /Ji.dxw  aTTcpydacurOai.  Quin  et 
Anonynius  Celsi  exscriptor,  qui  ha¬ 
bet  p.  C3.  ‘  Romani  hostium  tardita¬ 
tem  non  consilio  imputantes,  sed 
pavori,  et  hortante  duce,  et  militibus 
pugnae  signum  una  voce  poscentibus, 
signo  dato  castra  aggrediuntur.’ 
Vel  si  hoc  minus  placet,  lege  cum 
V.  c.  ‘  cum  sua  cunctatio  atque  opi¬ 
nio  timidiores  hostes,  nostros  milites 
a.  p.  a.  effecisset/  Et  dicat  tunc 
Caesar;  hostilem  militem,  quippe  ig¬ 
narum,  quo  consilio  duces  sui  cunc¬ 
tarentur,  timere  coepisse,  Romanos 
alacriores  factos.  Et  sic  Livius  1. 
VII.  ‘  Cum  ipsa  cunctatio  et  hosti 
animos  minuisset,  et  auxisset  nostris.’ 
Hic  hostes  expone  hostium  gregarios 
milites,  nam  nullus  timorem  induit 
ob  id,  quod  consulto  facit.  Illud 
autem  sua  in  ipsa  cum  CiacconFo  mu¬ 
tare  supervacuum  est.  Philippus 
Rubenius  Elect.  i.  S.  legebat  ‘  cum 
sua  cunctorumque  opinione  timidio¬ 
res  hostes,  n.  m.  a.  p.  a.  effecissent:’ 
quod  rejicio:  et  primam  conjectu¬ 
ram  veram  esse  nullus  ambigo.  Vos- 
sius.  ‘  Quum  sua  cunctatio  atque 
opinio,’  &c.  Ita  ex  vet.  Cod.  optime 
restituit  Ursinus.  Scaliger,  editique 
omnes,  et  Mss.  fere,  ‘  Crassus  quum 
sua  cunctatione  atque  opinione  ef¬ 
fecisset/  Quod  ineptissimum  est. 
In  Crasso  enim  nulla  cunctatio/ 
E  contrario ;  ‘  non  cunctandum’ 

(jam  ante  dixerat  Auctor)  ‘  ex¬ 
istimavit’  (Crassus,)  ‘  quin  pugna 
decertaret.’  Quod  si  istud,  sua 
cunctatione,  intelligatur  utique  hosti¬ 
um;  jam  neque  Latinitas,  neque  sen¬ 
sus  patietur,  ut  Crassus  timidos  di¬ 
catur  effecisse  hostes,  sua  (hoc  est, 
ipsorum)  cunctatione.  Quocirca  Ursi¬ 
num  omnino  sequendum  existimo. 
Digna  tamen  notatu  est  Vossii  con¬ 
jectura  :  ‘  quum  sua  cunctatione  at¬ 
que  opinione  timoris  hostes,  nostros 


milites  ad  pugnandum  alacriores  ef¬ 
fecissent.*  Juvat  eum  Graecus,  qui 
habet :  t  yvohs  6  Kpdaaos,  /cal  rohs  p.fv 
‘iroXfpdovs  TrjTf  acpuiv  dvafioX^  /coi  ^ 
(emendat  Vossius  ^v,  sed  perperam) 
^OBOT  Trape7xov  Sdlp,  rohs  iavroD  arpa- 
TKvras  Trpo6up,orepovs  eis  t^v  fidxw  direp- 
ydaaaOai.  Juvisset  eum  et  Ms.  Is. 
Vossii  codex  (si  forte  in  manus  ei 
incidisset,)  qui  habet  effecissent.  At¬ 
que  hujus  demum  Codicis  lectio, 
forte  non  inferior  est  Ursini;  prae¬ 
sertim,  quod  a  vulgata  lectione  Mss. 
omnium,  una  solum  literula  differat. 
‘Crassus;  quum  sua  cunctatione  at¬ 
que  opinione  timidiores  (jam  facti) 
hostes,  nostros  milites  alacriores  ad 
pugnandum  effecissent,’  S^c.  Clark. 
Ursiniani  codicis  lectio  egregie  con¬ 
firmatur  a  Dukeriano,  qui  cunctatio 
atque  opinio,  uti  Clarkius  jam  edidit, 
exhibet,  et  maxime  simili  loco  Cae¬ 
saris  V.  33.  ‘  Quod  consilium  nostris 
spem  minuit,  et  hostes  ad  pugnam 
alacriores  effecit/  At  vero  multo 
magis  mihi  adridet  Vossii  conjectura, 
sive  potius  R.  Stephani,  in  cujus  cor^ 
rectissima  editione  timoris  et  effecis¬ 
sent  expressa  sunt.  Immo  effecissent 
dant  Bongars.  prim..  Voss.  prim. 
Egm.  Lov.  Leid.  tertius,  Dorvill.  et 
Ed.  Incerta  A.  1473.  Quod  idcirco 
rescribi  jussi :  et  sic  nulla  emenda¬ 
tione  violenta  opus  est.  Timidiores 
hostes  est  Nominativus. 

XXV.  1  Alii  foss.  compl.,  alii,  ^c.] 
Primo  loco  rh  alii  deest  in  Leidensi 
primo.  Non  male.  Vide  ad  i.  8. 
‘  Ratibusque  compluribus  fictis ;  alii,’ 
&c. 

G  Ab  hostibus  constanter']  Audacter 
et  intrepide.  Perperam  Graicus  ver¬ 
tit  (ppovlpus,  quasi  haec  vox  idem  de¬ 
notaret  ac  sapienter.  Suetonius  Ti- 
ber.  c.  19.  ‘  Praelia  aliquanto  con¬ 
stantius  inibat.’  Vide  etiam  notat, 
ad  B.  G.  I.  11.  Davis.  Hirt.  B. 
Afric.  c.  84.  ‘  In  periculo  constanter 
agendum/ 

XXVI.  3  Eductis  quatuor  cohortibus] 
Mss.  et  Editt.  Vett.  eductis  his  cohor- 
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tibus.  Nimirum,  aut  vox  quatuor  in¬ 
terpretamentum  est ;  aut  potius, 
cum  scriptum  esset,  mi.  Librarii  le¬ 
gerunt  iis  vel  his.  Grasc.  Interpr. 
aireipas  rpeTs,  Clark.  His  cohortibus 
etiam  Celsus  et  plurinii  meorum 
Codd.  vel  is  seu  hiis.  Tota  vox 
deest  in  Carrar.  et  Ms.  Sambuci. 
Inde  habet  Egmiind.  Sed  tamen  rh 
quatuor  restat  in  Cujae.  Andino,  Leid. 
primo,  Scalig.  et  Oxoniensi:  quare 
nil  innovo. 

.  4  IntegrcB  ah  lahore'\  Sic  quoque 
Celsus,  sed  nullus  Codex  Mstus.  In- 
teritcB  vel  interritee  plerique  cum  Edd. 
Vett.  sed  Andin.  Oxon.  Duker.  et 
Voss.  secundus  habent  intritee ;  quo¬ 
modo  ex  vitiosa  rov  interitee  scriptura 
conjecit  jam  olim  Gruterus,  et  plu¬ 
ribus  legendum  esse  contendit  J.  F. 
^ironov.  ad  Livium  xxii.  39.  IntritcB 
pro  non  tritae,  non  defatigatae,  a- 
Kpouipveisj  ut  ait  Graecus  Interpres, 
cujus  glossa  est  integra. 

8  Atque  his  perruptis}  In  vv.  cc. 
erut  proruptis.  Unde  Faernus  proru¬ 
tis  faciebat.  Ego  etiam  rh  proruptis 
probum  aio.  Caesar  reciproce  per 
et  pro  usurpat.  Sic  dixit  perturbare 
pro  eo,  quod  vulgo  proturbare,  sic 
prosequi  pro  persequi  passim  habet. 
Vossius.  Prorutis.  Haec,  lectio  debe¬ 
tur  Gabr.  Faerni  libro  ;  Mss.  enim  et 
editi  proruptis  exhibent ;  quae  sane 
lectio  videtur  reducenda.  Curtius 
IV.  13.  26.  ‘  atque  ille,  prorupto  val¬ 
lo,  exire  copias  jubet.’  Tacitus  An- 
nal.  XV.  40.  ‘finis  incendio  factus, 
proruptis  per  immensum  aedificiis 
et  'Hist.  I.  86.  ^Prorupto  ponte  sub¬ 
licio.'  Utrobique  frustra  esse,  cre¬ 
diderim  virum  summum  J.  F.  Gro- 
novium,  qui  prorutis  et  proruto  repo¬ 
nit.  Havis.  Msti  fere  dant  proruptis, 
quam  lectionem  sanam  putat  Vossius : 
ego  vero  non  item.  Curtius  tamen 
IV.  13.  26.  ‘  Atque  ille  prorupto  vallo 
exire  copias  jubet.'  At  optimi  Msti 
proruto  vallo.  Recte.  Tacitus  Aii- 
nal.  XV.  40.  ‘  Finis  incendio  factus, 
proruptis  per  immensum  aedificiis.’ 


Lege  prorutis,  ut  bene  J.  Fr.  Grq-^ 
novius.  Idem  Hist.  i.  86.  prorupto 
ponte  sublicio.  Scribe  proruto  cura 
eodem  viro  doctissimo,  quem  vide  ad 
Annal.  i.  68.  et  ad  Livii  iv,  29.  Idem. 
cur.  sec.  Proruptis  est  in  Mss.  om¬ 
nibus  primisque  Editionibus,  item 
Gryphii,  Clarkii,  aliisque.  Sed  bene 
Vascosanus,  Stephaniis,  Brutus,  Sca- 
liger,  Davisiusque  exhibuerunt  proru¬ 
tis,  eorumque  posterior  recte  mutavit 
sententiam,  et  Gronovio  adsensum 
praebuit.  Proclivis  est  librariorum 
lapsus,  ut  litteram  p  interponant. 
Frequens  est  locutio  proruere  vallum 
et  similia.  Prseter  Gronovium  videCl. 
Drakenb.  ad  Livium  ‘  proruto  vallo :’ 
et  Silium  I.  373.  ‘Prorutus  agger.’ 
Lucan.  ix.  490.  ‘Saxa  discussis  pro¬ 
ruta  muris.’  Vellei.  ii.  63.  ‘  Per  a- 
versa  castrorum  proruto  vallo.’ 
Frontin.  ii.  5.  §  8.  ‘Desertum  pro¬ 
ruit  vallum  et  castra  cbpit.’  Idque 
restituendum  arbitror  B.  Civ.  iii. 
68.  ‘  prorutis  his  munitionibus  :* 

vulgo  ‘  protinus  :’  ‘  proruta  opera,  qui¬ 
bus  rura  cinguntur’  Plin.  Ep.  viii. 
17.  Perruptis  dederunt  Aldus,  Plan- 
tinus,  aliique  vulgo,  ac  videtur  pla¬ 
cuisse  III.  Heinsio  vii.  83.  ‘  Nulla 
munitione  perrupta.’ 

14  Contenderunt}  Sic  ex  meis  solus 
Dukerianus  a  manu  prima.  Nara 
correctum  est  interulerunt,  quod  ser¬ 
vant  ceteri  omnes,  et  Edd.  primae  ac 
Vett.  pleraeque,  uti  et  Gryphii,  Ste- 
phani,  &c.  Neque  mutatum  id  in 
contend.  oportuit.  Intendebant  Petav, 
‘  Intendunt  fuga  salutem  petere’ 
idem  est,  ac  intendere  fugam,  quod 
crebro  apud  auctores  occurrit.  Cum 
infinitivo  hoc  verbiim  saepe  etiam 
construitur.  Sallust.  B.  Jugurth.  107. 
‘  Quo  ire  intenderant c.  92.  ‘  locum 
summa  vi  capere  intendit.’  Tacit. 
Ann.  XI.  32.  ‘  Ire  obviam  et  aspici  a 
marito  intendit.’  Histor.  ii.  12.  ‘  Ar¬ 
cere  Othonianos  intendit.’  Et  sic  alii. 
Consule  Sanctium  in  Min.  ac  ibidem 
Perizon.  iv.  4.  §  8.  et  111.  N.  Heiiis. 
ad  Valer.  Flacc.  vii.  114.  Eadem 
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'Vaiiatio  IV.  18.  ^  in  fines  Sygambro- 
rum  intendit ubi  p'Inra.  Mox  con¬ 
venisse  reposui  pro  venisse  ex  Bongar- 
sianis,  Petaviano,  Leidensi  primo, 
Scalig.  Duker.  aliisque.  Nec  aliter 
Edd.  Ine.  Vascos.  Gryphii,  Stephani, 
et  Stradae. 

XXVII.  3  Preciani]  Quinam  hi  sint,  ig¬ 
norant  Interpretes.  Alio  etiam  nomi¬ 
ne  vocandos  fuisse  docent  Mss.  in  qui¬ 
bus  et  Ed.  Ven.  est  Ptianii  vel  Pita- 
nii,  aut  simile  quid.  Lacianii  Leid. 
sec.  Procianii  Duker.  Verum  in  hisce 
nominibus  tam  vehementer  turbant 
libri  manu  exarati,  ut  extricari  vix 
queas. 

4  Elusates']  Ita  bene  emendavit 
Ursinus,  pluribusque  confirmavit 
Scalig.  Auson.  Lect.  ii.  7.  ac  clare 
exhibet  Cujacianus  Codex,  teste 
Grutero.  Adde  Surit,  ad  Itiner. 
Anton.  p.  358.  Ed.  Wessel.  Harduin. 
ad  Plin.  iv.  19.  Ceteri  Mss.  et  Edd. 
Vett.  cum  Graeco  Interprete  Flmta- 
tes  vel  Frustates.  Dein  post  Coco¬ 
sates  delevi  que^  auctoribus  Mss.  om¬ 
nibus  (praeter  unum  alterumque  re- 
centissimum)  et  Ed.  Incerta. 

Sibuzates]  Sic  vetustissimi  Mss. 
Bongars.  Petav.  Leid.  prim.  Scalig. 
aliique  cum  Graeco  Interprete.  -Vul¬ 
go  Siburzates  vel  Sibutzates.  In  qui¬ 
busdam,  ut  et  Ed.  Inc.  non  comparet 
hoc  nomen.  Sibyllates  videntur  esse 
Plinio  loco  citato ;  ubi  vide. 

xxviii.  6  Bellum  agere]  Testatur  F. 
Ursinus  hunc  locum  in  Vett.  Codd.  ita 
scribi;  unde  factum,  ut  hanc  lectio¬ 
nem  in  textum  reciperem  :  licet  enim 
rarus  sit  loquendi  modus,  probus  ta¬ 
men  est,  ut  docuit  J.  Fr.  Gronovius 
Observ.  ii.  3.  Vulgg.  ‘  bellum  gerere,’ 
quod  ex  Glossa  ortum  habuit.  Davis. 
Hic  locus  docet  rursus,  quo  diversa 
fuisse  Caesaris  exemplaria,  ex  quibus 
vulgati  codices  descripti  sunt.  Nam 
Mss.  Scalig.  Cujae.  Andin.  Oxon. 
Leid.  prim.  qui  solent  conspirare, 
etiam  cum  Ursini  libris  saepe,  soli 
habent  agere  instituerunt:  cum  Bon- 
garsiani,  Vossiani,  Lovan.  Petav.  ce- 


terique  magno  numero  retineant  ge¬ 
rere  coeperunt.  Agere  elegantius  certe 
est,  quam  ut  a  librariis  proficisci  po¬ 
tuerit.  Pompon.  Mela  i.  16.  ‘  Ut 
aliena  etiam  bella  mercede  agerent.’ 
Lucan.  iv.  2.  ‘  Martem  Caesar  agit.’ 
Claud.  Cons.  Probi  et  Olybr.  vers. 
78.  ‘  agere  proelia  qui  aliquoties 
etiam  ‘  agere  bella.’  Sed  lege  om¬ 
nino  Gronov.  quoque  Obs.  iv.  14. 
ad  Livii  xxviii.  46.  Burmanh.  ad 
Quinctil.  Inst.  Orat.  x.  1.  p.  98.  ‘  Quis 
enim  caneret  bella  melius,  quam  qui 
sic  egerit.’  Item  eum,  ut  et  Barth. 
ad  Gratii  Cyneg.  vs.  220.  B.  Afric; 
c.  40.  ubi  ‘  res  agebatur’  Leid.  pr, 
pro  gerebatur  et  saepius.  Sic  *  age¬ 
re  regnum,’  ‘  provinciam.’  Vide  Er. 
Arntzen.  ad  Aurei.  Viet.  c.  47.  de 
Vir.  Illust.  ‘  Agere  curam’  pro  gerere 
curam  alicujus.  Consule  Heins.  et 
Burm.  ad  Ovid.  Epist.  Her.  xvi.  vs. 
302.  ‘  Agere  consulatum’  Valer.  Max» 
III.  8.  3.  ubi  adi  socer,  et  ita  Msi  Har- 
lem.  IX.  7.  1.  pro  gerere.  Et  passim 
confunduntur.  V.  Comm.  ad  Nepot. 
Timol.  IV.  De  verbo  instituerunt  dix¬ 
imus  quaedam  ad  c.  23.  idque  jam 
ab  aliis  Editoribus,  ut  R.  Stephano 
et  Scaligero  receptum  est.  Invenit 
etiam  in  suis  Aicardus :  cepit  et  in¬ 
stituit  confunduntur  statim  quoque 
c.  29. 

10  Quumperv.  Ccesar]  Mss.  pleri- 
que  et  Edd.  primae  quum  Cces.  perv. 
quo  exhibui  ordine.  Alii  Ccesar  quum 
perv.  unde  suspicor,  an  non  Ccesaris 
nomen  e  marginali  glossa  in  textum 
hic  irrepserit,  ut  saepe. 

16  Deperdiderunt]  Sic  Mss.  opti¬ 
mi  plurimi  que,  quod  bene  defendit 
Brantius  loco  v.  54.  ‘  tantum  ejus 
opinionis  deperdidisse.’  Sic  depen¬ 
derint  Mss.  quidam  pro  pependerint 
B.  G.  I.  44.  ‘  derelictae,’  iii.  13.  ‘  per¬ 
diderunt’  est  in  Petav.  et  alio  per 
Gruterum  collato,  item  Leid.  sec. 
Dorvill.  et  Edd.  Kom.  Mediol.  Ven. 
Sed  disperdiderunt  visitur  in  Leid. 
primo  et  tertio,  Ortelii,  et  Gottorp. 
ac  Ed.  Incerta,  uti  et  in  quibusdam 
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I.  V.  Non  mala  etiam  est  lectio, 
qnam  Beroald.  Aldus,  Gryph.  Ste- 
phan.  Plantin.  aliiqne  -amplexi  fue¬ 
runt  dcsideraveiunt :  at  ea  confirmatur 
solo  Ms.  Oxoniensi  :  cum  tamen  pro¬ 
pria  sit  dictio  in  re  militari,  de  occi¬ 
sis,  captis  perditisve  militibus,  ut 
cuivis  notum  est :  et  aliquoties  ab 
ipso  Caesare  adhibetur.  Et  ita  v.  23. 
^  nulla  navis  desiderabatur  ut  et 
B.  Civ.  II.  7.  VII.  51.  ‘milites  sunt 
Dcc.  desiderati  et  B.  Alex.  c.  40. 

XXIX.  3  Omnem  eam  materiam^  Sic 
et  alibi  lignum  vocat.  Ita  enim  Cur¬ 
tius  VI.  6.  28.  ‘  Multam  materiam 
ceciderat  miles.’  Vide  et  Quintili¬ 
anum  in  Praef.  ad  Inst.  Orat.  1.  vii. 
^.329.  Davis.  Siepassim  omnes  Latini. 

10  Sub  pellibus]  Vetus  locutio,  pro 
eo  quod  est  Sub  tentoriis,  quae  pelli¬ 
bus  constabant.  Valerius  Maximus 

II.  7.  ‘  Neve  tentorium  ex  pellibus 
haberet.’  Tacitus  1.  xiii.  ‘  Reten- 
tusque  omnis  exercitus  sub  pellibus, 
quamvis  hieme  saeva  adeo,  ut  obduc¬ 
ta  glacie,  nisi  effossa,  humus  tento¬ 
riis  locum  non  praeberet.’  Hirtius 
de  Bell.  Afric.  c.  47.  ‘  Perquam 


pauci  sub  pellibus  acquiescebant.^ 
Livius  1.  xxiii.’  ‘  Ubi  primum  sub 
pellibus  haberi  coepti  sunt.’  Hoto- 
man.  Vide  J.  Lipsium  Mil.  Rom. 
Dial.  V.  5.  Daris. 

13  Proxime  bellum  feceranf}  Mss. 
Reg.  Eliens.  et  Vossii,  et  Edit.  Rom. 
maxime.  Clark.  Etiam  omnes  mei 
et  Edd.  Vett.  uti  et  Mss.  Bruti  et 
Brantii  habent  maxime.  Maximum  in 
Leid.  tertio  est.  An  legendum  quee 
quum  sive  cum  maxime  b.  f.  Graecus 
tamen  vulgato  adstipulatur,  in  quo 
legitur  veoxTTi :  immo  proxime  videtur 
scriptum  esse  in  Cujae,  atque  Oxo¬ 
niensi  ;  quoniam  ex  illis  nihil  varie¬ 
tatis  est  adnotatum.  Crebro  autem 
hae  voces  in  Mss.  permutantur,  ut 
VIII.  34.  Vide  Cei.  Burm.  ad  Vel- 
lei.  II.  36.  Cort.  ad  Plin.  Ep.  v. 
12.  Monui  etiam  quaedam  ad  Fron¬ 
tinum.  Nec  secus  variatur  in  Apul. 
Apol.  init.  ‘  reprehensionem  pro  max¬ 
imo  crimine  aspernatur.’  Sic  enim 
Elmenh.  e  Flor.  Cod.  cui  accedunt 
Lips.  et  Ed.  Junt.  ‘  proximo  cri¬ 
mine.’  In  alio  crimen.  Vulgo  proxi¬ 
mam  crimini. 


DE  BELLO  GALLICO. 

LIB.  IV. 


Cap.  I.  2  Usipetes  Germani,  et  item 
Tenchthein]  Plutarchus  in  Caesare, 
S6o  r^pfxaviKcov  idvwp  p-eydXoav,  ot>s  ''Ir-as 
kolKovXi  Toiis  erepous,  tovs  Se  Tevrepidas. 
Sane  passim  in  Graecis  scriptoribus 
videas  propria  nomina  librariorum 
inscitia  corrupta,  et  plerumque  pri¬ 
mores  vocabulorum  partes  avellunt, 
indeque  aliquam  particulam  copula¬ 
tivam,  aut  articulum  fingunt,  ut  hic 
o&s*'l7ray,  pro  Ovalireras.  Simile  apud 
Ptolemaeum  oi  ‘Po/jLiipdves,  pro  Ovipo- 
pdvbvfs.  Sic  apud  Dionem  quodam 


loco  legi  ftai  ^oveWap,  pro  Katrtrou- 
eAAav,  nam  Cassivellaunum  designat. 
Etiam  in  Caesare  Ms.  ubi  secundo 
commentariorum  legitur  in  Nantuates, 
invenio  in  Antuates :  ubi  putarunt  ex- 
scriptores  n  litteram,  a  priore  vocula 
in  adhaesisse  ry  Nantuates.  Vossius. 

9  Bellandi  caussa  suis  ex  finibus  ed.] 
Primum  cum  pronomen  suis  non  com¬ 
parcat  in  Mss.  optimis,  Bongars.  pr. 
Petav.  Vossiano  pr.  Lov.  Carrar. 
aliisque  multis,  neque  in  Edd.  pri¬ 
mis,  exsulare  istud  jussi.  Deiu  bel* 
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latuli  ex  caussa  Voss.  sec.  item  primas, 
a  m.  sec.  et  Bongars.  primus,  qui 
simpliciter  habebat  bellandi  ex  fin. 
educunt;  quam  vix  dubito  veram  esse 
lectionem,  immo  forsan  e  suis  librarii, 
aliquid  deesse  credentes,  tinxerunt 
caussa:  nam  solet  saepius  pronomen 
addere  Caesar.  Sed  amant  historici, 
casum  Genitivum  ponere,  omissa 
caussa  vel  gratia ;  seu  eveua  vel  ergo : 
quod  sexcenties  docuerunt  Viri 
Docti.  Consule  modo  Stewech.  ad 
Arnob.  1.  vi.  p.  192.  et  quos  congessit 
Arntzen.  ad  Aurei.  Victor,  de  Vir. 
111.  c.  2.  ‘  Quae  aquae  hauriendae  de¬ 
scenderat.’  Noster  ipse  iv.  17.  ‘  Na¬ 
ves,  dejiciendi  operis,  a  barbaris  es¬ 
sent  missai:’  uti  legendum  e  Mss.  vi¬ 
debimus  ;  uti  et  V.  8.  ‘  Quas  sui  quis¬ 
que  commodi  fecerat.’  B.  Civ.  ir.  12. 

III.  9.  71.  Adde  etiam  c.  26.  44. 
VII.  54.  77.  VIII.  4.  B.  Civ.  i.  82. 

‘  Illi  impediendae  rei  legiones  edu¬ 
cunt.’  Sic  enim  recte  Davis.  qui 
videndus,  uti  et  ad  B.  Alex.  c.  85. 

‘  dissolvendae  disciplinae  essent;’  nec 
non  Sanctius  cum  Perizonio  in  Min. 

IV.  4.  §  9.  14.  ac  Ger.  Vossius  ad 
Vellei.  I.  12.  ubi  ait,  se  idem  genus 
locutionis  ter  Mstorum  ope  Caesari 
restituisse,  et  in  notis  suis  de  eo  ac¬ 
turum  promittit:  quod  fato  praeven¬ 
tus  praestare  nequiit. 

10  Reliqui  domi  manent,  pro  se  atque 
iUis  colunt]  Mss.  Brant.  Norvic.  et 
Editt.  Rom.  Ven.  aliaeque  veteres 
habent.  Reliqui,  qui  domi  manserunt 
(vel  manserint)  se  atque  illos  alunt, 
Solus,  quod  equidem  scio.  Codex 
Ursinianus  vulgatae  lectioni  fidem 
facit.  Davis.  Reliqui,  qui  domi  ma¬ 
nent,  pro  se  atque  illis  colunt.  Scali- 
ger,  et  Recentiores ;  Reliqui  domi 
manent:  pro  se,  Sfc.  Verum  cum  Mss. 
omnes  habeant,  reliqui  qui  ;  vocem 
istam  restituendam  existimavi.  Pro 
se  atque  illis  colunt,  ex  Ms.  Ursini  est: 
Alii  omnes,  se  atque  illos  alunt. 
Graecus,  ol  /aev  rfj  irarplSt  xaro/tcl- 
vaures  eavTOvs  re  Kol  iuelvovs  TPE- 


4»OT5I.  Clark.  Primo  reposui  qui 
domi  manserint,  ut  habent,  vel  manse¬ 
runt,  Mss.  mei  omnes  ;  et  Edd.  Vett. 
nisi  quod  Oxon.  servat  qui  d.  manent, 
et  Edd.  Aldi,  Gryphii  Steph.  aliap,- 
que  dant  remanserint.  Durissima  est 
auribus  repetitio  reliqui  domi  manent ; 
et  statim  illi  domi  remanent.  Grute- 
rus  omnia  haec  qui  domi  manserint,  ut 
superflua  resecare  mallet. 

Pro  se  atque  illis  colunt]  Ex  uni¬ 
co  Latini  Latinii  Viterbiensis  codice 
Ursinus,  Hotomannus,  et  Scaliger 
cum  Aicardo  hoc  receperunt.  Verum 
cum  nec  aliorum,  nec  mei  Codd.  nu¬ 
mero  viginti  ^t  plures,  uti  et  Graecus 
interpres  vulgatum  servant  se  atque 
illos  alunt,  puto  me  jure  merito  illam 
lectionem  Caesari  reddidisse’,  quam¬ 
vis  alteram  pro  se  colunt  satis  Lati¬ 
nam  esse  probari  possit. 

12  Neque  agricultura,  neque  ratio 
atque  usus  belli]  Ita  ex  Mss.  omnibus 
et  Editt.  Vett.  restitui.  Scaliger  et 
Recentiores  ;  neque  agricultura,  neque 
ratio  neque  usus  belli.  Perperam. 
Bimembris  enim,  non  trimembris  est 
sententia.  Clark.  Neque  usus  belli. 
Legendum  atque  usus  belli,  quod  ex 
Mstis  et  Vett.  editis.  C.  Clarkius  ad- 
notavit.  Davis.  cur.  sec.  Atque  cuncti 
nostri  quoque,  excepto  Vossiano  pri¬ 
mo,  uti  et  nec  vetustiores  omnes  pro 
neque. 

14  Uno  in  loco  incolendi  caussa  licet] 
Ms.  noster  colendi,  quod  Ciacconius 
probat.  Ego  prius  malo.  Caesar  hic 
non  de  agricultura,  sed  habitatione 
loquitur.  Explicat  se  ipse  Caesar, 
cum  VI.  21.  de  moribus  Germanorum 
scribens  ait :  ‘  anno  post  alio  transire 
cogunt :’  et  paullo  post,  ‘  ne  accura¬ 
tius  ad  frigora  atque  aestus  vitandos 
aedificent.’  Graecus  quoque  uaroiKeTv 
habet.  Vossius.  Proba  videtur  co¬ 
lendi  lectio,  qu*  incolendi  significa¬ 
tione  apud  bonos  Auctores  occurrit. 
Pomponius  Mela  i.  19.  de  Ponto 
Euxino :  ^  Olim,’  inquit,  ^  ex  colentium 
saevo  admodum  ingenio  Axenus — dic- 
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tus/  Silius  Italicus  v.  242.  ‘  Nisi 
quem  Deus 'ima  colcntivm  Damnasset 
Stygiae  nocti.’  viii.  69.  *  Non  cceli, 
non  illa  soli,  non  gnara  colentiim.* 
Cum  haec  vocis  potestas  fuerit  paullo 
rarior,  Librarii  orae  Codicum  notius 
eo  sensu  vocabulum  adlevere,  quod 
tandem  in  contextum  orationis  est 
receptura.  Davis.  Codex  etiam  Ci- 
acconii,  et  membranae  Andinae,  at¬ 
que  Oxonienses  cum  Ed.  Clarkii  prae¬ 
ferunt  colendi.  Et  certe  nemo  sanus 
negaverit,  passim  colere  occurrere 
pro  inhabitare,  absolute.  Verum 
non  minus  eundem  usum  habet  rh 
incolere,  praesertim  in  flaesare  B.  G. 

I.  1.  ‘  Qui  trans  Rhenum  incolunt/ 
c.  5.  ‘  qui  trans  R.  incoluerant/  ii.  3. 

‘  qui  cis  Rhenum  incolunt  /  ubi 
etiam  vide  iv.  20.  ‘  quantae  nationes 
incolerent  /  et  crebro.  Livius  i.  1. 

‘  qui  inter  mare  Alpesque  incole¬ 
bant/  Sueton.  Caes.  c.  25.  ‘  qui  trans 
Rhenum  incolunt,’  et  passim  omnes. 
Curtius  VII.  6. 12.  ‘  Qui  super  Bos- 
poron  incolunt/  Sic  recte  Mss.  vulgo 
Bosporo.  Acidalius  vult  Bosporum 
colunt.  Nulla  igitur  caussa  est,  cur 
a  vulgari  lectione  ob  unuin'alterura- 
que  Codicem  discedamus. 

15  Sed  maximam  partem  lacte  atque 
pecore  vimnf\  Id  est,  maxima  ex  parte. 
Graecismus  Caesari  familiaris.  Infra  : 

‘  et  reliquam  partem  hiemis  se  eorum 
copiis  aluerunt.’  Supra  iii.  12.  ‘  haec 
eo  facilius  magnam  partem  aestatis 
faciebant/  v.  7.  ‘  Qui  magnam  par¬ 
tem  omnis  temporis  in  his  locis  flare 
consuevit.’  vii.  25.  ‘  Ne  majorem 

aestatis  partem  flumine  impediretur.’ 
Cui  simile  est  illud  Ciceronis  de  re¬ 
ditu  suo  ad  populum  :  ‘  magnam  par¬ 
tem  tectis  ac  tenebris  continebantur/ 
Plura  suggeret  Graecorum  schola, 
quorum  id  proprium  ;  kot^  enim  li¬ 
benter  exaudiunt.  Brant.  Vide  et 
Lambinum  ad  Lucretii  1.  iii.  p.  297. 
Ed.  Francof.  Daris.  Adde  quae 
dicta  ad  i.  12. 

20  Et  immani  corporum  magnitudine 


efficit]  Mss.  et  Editt.  Vett.  et  im¬ 
mani  corporum  magnitudine  homines 
efficit.  Quod  cur  a  Scaligero  et  re- 
centioribus  mutatum,  equidem  non 
video.  Graecus  item,  ual  ireXojplovs 
[X€y4eovs.  •'ANAPA2  irapexe*-  Clark. 
Msti  fere,  addita  vocula,  dant  mag¬ 
nitudine  homines  effixit,  vel  efficit  ho¬ 
mines.  Sed  verbum  homines  in  vetus¬ 
tissimo  Carrariensi  fuit  inductum  ;  et 
ejus  incerta  positura  facit,  ut  Libra¬ 
riis  deberi  videatur.  Lego  et  vires 
alit  et  immanem  corporum  magnitudi¬ 
nem  efficit.  Hoc  modo  nitida  fit  ora¬ 
tio,  cum  plerorumque  Codicum  lec¬ 
tio  prorsus  infrunita  sit.  Davis.  cur. 
sec.  Perperam  Scaliger  delevit  vo¬ 
cem  homines,  quam  constantissime 
servant  omnes  omnium  meique  Codi¬ 
ces  et  Edd.  Nec  scio,  quomodo  in¬ 
frunita  possit  audire.  Certe  est  La¬ 
tinissima,  homines  magnitudine,  sc; 
praediti,  vel  magnitudinis :  quare  non 
opus  erat;  utCl.  Perizon.  conjiceret 
scribendum  afficit,  ad  Sanctii  Miner¬ 
vam  IV.  4.  §  5.  ubi  plena  manu  hujus 
locutionis  habes  exempla.  Ovidius 
Metam,  ii.  639.  ‘  Fit  longo  corpore 
serpens/  Sed  et  adde  Cl.  Burmann. 
ad  Ph«dr.  ii.  5.  ‘  tunica  cirris  de¬ 
pendentibus.’  VI.  7.  ‘  Difficili  transitu 
flumen,  ripisque  praeruptis.’  B.  Civ. 
III.  37.  ‘  rivus  diflicilibus  ripis.’  B. 
Afric.  c.  40.  ‘  corpora  mirifica  specie 
amplitudineque.’  Iramo  sic  Mss. 
VI.  10.  ‘  silvam  ibi  esse  infinita  mag¬ 
nitudine/  et  c.  16.  ‘  immani  magnitu¬ 
dine  simulacra.’  V.  etiam  B.  Civ.  i.  64. 

23  Magna  est  pars  corporis  aperta] 
Vide  notat,  ad  B.  G.  vi.  21.  Davis. 

Aperta;  et  laventur  in  fluminibus] 
Sic  Scaliger  et  recentiores.  Mss.  et 
Editt.  Vett.  (aperta.  Et  lavantur  in 
fluminibus.)  Quae  lectio  aeque  ferri 
potest.  Clark.  Laventur  a  Beroaldo 
ortum  jam  legas  in  Edd.  Veneta  A. 
1517.  Aldi,  Gryph.  Steph.  Rosseti, 
Plantini  et  aliis.  Sed  in  Mss.  si  forte 
unum  alterumque  excipias,  est  la¬ 
vantur. 
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LTB.  IV.  CAP.  2, 

'  II.  1  Est  ad  eos  aditus,  eo  ma^is'] 
Voces  ad  eos  non  agnoscunt  Mss. 
Bongars.  Petav.  Andin.  Leidens. 
priin.  Oxon.  Scalig.  Vossian.  prini, 
sec.  et  Egmond.  In  Scalig.  et  Leid. 
primo  est  aditus  eo  magis,  quasi  eo  pro 
ad  eos  fuerit,  ut  alibi,  sumtum :  at 
B.  Civ.  II.  1.  ‘  qua  est  aditus  ad  id 
mare.'  Sed  ceteri,  ut  reposui,  magis  eo. 

2  Quam  quoi]  Codices  nonnulli  quam 
quod.  Sed  utrumque  aeque  Latine  di¬ 
citur.  Clark.  Mei  omnes  exhibent 
quo.  Vide  tamen  ad  i.  23.  sire  eo 
quod,'8cc. 

4  Galli  delectantur — parant^  Sic  Mss. 
Reg.  Eliens.  et  Vossii :  Vett.  quoque 
Edd.  et  Interpr.  Graecus.  Scaliger 
et  Recentiores  Gallia  delectatur :  pa¬ 
rat.  Minus,  ut  mihi  quidem  videtur, 
eleganter.  Clark.  Ut  Scaliger  edi¬ 
dit,  habent  Codex  Ursini,  et  Andin. 
Ceteri  omnes  praebent  Galli  delectan¬ 
tur — parant  vel  parent.  Quare  medium 
elegi,  et  scripturam  Codicis  Oxoni- 
ensis  sum  amplexus  Gallia  delectatur, 
quaque  parant :  se.  Galli.  Haec  autem 
numeri  variatio  ansam  dedit  loci  cor¬ 
rumpendi.  c.  4.  ‘  Vulgus  circum¬ 

sistat,  cogantque.’  Pluribus  hoc  do¬ 
cui  ad  II.  11.  ‘  Equitatum.  His  prae¬ 
fecit.’  Adde  quam  plurima  exempla 
allata  a  Cortio  ad  Sallust.  Cat.  23.  § 
6.  Jug.  c.  14.  §  13.  c.  85.  §  38.  «&c.  et 
infra  vii.  10.  et  35.  ‘  Uterque  exti- 
tisset,  fereque  castra  ponerent.’ 
e.  72.  ^  multitudo  advolaret,  aut  tela 
conjicere  possent.’ 

Impenso  parat  pretio]  Ursinus  repo¬ 
nit  Immenso,  quod  non  placet.  Sic 
enim  etiam  locutus  Livius  ii.  9.  ^  Sa¬ 
lis  quoque  vendendi  arbitrium,  quia 
impenso  pretio  venibat  in  publicum 
omni  sumptu,  ademtum  privatis.’ 
Hotoman.  Vide  et  Ciceronem  ad  At¬ 
ticum  l.  XIV.  Epist.  12.  et  Festum. 
Daris.  Nec  secus  plus  semel  Apule- 
ius.  V.  Scip.  Gentil.  in  Applog.  p. 
161. 


«0«  utuntur.  Unde,  omissa  voce, 
Germani,  quod  interpretamentlim 
esse  potest ;  legendum  conjeberim, 
importatis  hi  non  utuntur.  Favet 
Graecus,  elaayoixivais  ATTOI  ov  xp^^~ 
Tot.  Clark.  Recte  Clarkius  adver¬ 
tit,  in  Mss.  addi  particulam  his:  nam 
et  ita  reperi  in  19.  meis,  et  Edd. 
Rom.  Mediol.  Ven.  et  Inc.  Verum 
non  recte  illum  huic  loco  medicinam 
facere,  existimo.  Nisi  me  enim  ad- 
ridens  fallat  conjectura,  scripsit  Cm- 
sar  :  ^  Quin  etiam  jumentis  Germani 
importatitiis  non  utuntur.’  Sic  di¬ 
serte  Hirtius  B.  Afr.  c.  20.  ‘frumento 
in  Africa  nisi  importatitio  uti  non 
posse  :’  ubi  ante  Ursinum  erat  quo¬ 
que  tato :  sic  congestitius  agger  B.  Civ. 
II.  15.  Alibi  tamen  ‘  aere  utuntur 
inportato’  v.  12.  et  B.  Civ.  iii.  42. 
‘  frumento  utuntur  inportato :’  ubi 
in  Leid.  pr.  inportatu. 

Quee  sunt  apud  eos  nata  prava  atque 
deformia]  Sic  recte  in  Petaviano  quo¬ 
que  codice  est quamvis  Cujae,  ha¬ 
beat  parm.  Locutus  similiter  Xeno¬ 
phon  Cyropaed.  1.  i.  p.  20.  oZv 
TTOPppoi  ye  <patv6p.evoi,  ual  iTrl  Trovppwv 
iTTirapiMv  oxovpcPoi:  Sed  et  pravi  viden¬ 
tur,  et  pravis  equis  vehuntur.  Tloppphs 
est  nullius  pretii,  nec  aspectu  nec 
incessu  pulcher,  inhabilis,  ineptus  ad 
usum.  Fossiws.  Prava.  Sic  Mss 
Graecus,  piupas,  parva.  Quem  non¬ 
nulli  sequuntur.  Sed  Vera  est  vul¬ 
gata  lectio.  Clark.  Licet  non  dam¬ 
nem  temere  rh  prava,  quod  plurimi 
confirmant  Codices,  et  Edd.  antiqui¬ 
tus,  atque  ante  Gryphium  fere,  si 
excipias  Venetam  A.  1494.  cusae, 
quodque  amplecti  videntur  Gronov. 
ad  Liv.  IV.  20.  etBurmann.  ad  Gratii 
Cyueget.  499.  et  289.  ‘  Jamque  inde 
excernere  parvos  habet  tamen  et 
vox  parva,  quibus  se  defendat.  Nam 
sic  est  in  Cod.  Brantii,  Scaligeri, 
Leidensi  primo,  Oxoniensi,  Duker. 
Gottorp.  et  Vossiano  tertio  et  aliis. 


5  Germani  importatis  non  utuntur] 
Mss.  omnes,  Gertnani  importatis  his 


atque  Edd.  Gryph.  et  Stephanii  Prae¬ 
terea  Tacitus  c.  5.  de  Mor.  Gerin. 


Delph,  et  Var.  Cias. 


Ccesar 
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ait :  ‘  Pecorum  fecunda,  sed  plerum¬ 
que  lieec  inprocera :  ne  armentis  qui¬ 
dem  suis  honor  aut  gloria  frontis.’ 
Immo  p7'atos  non  fuisse,  sive,  ut  Vos- 
sius  explicat  ineptos  ad  usum,  satis  vi¬ 
detur  patere  e  sequentibus;  quia 
suinniutu  laborem  perferre  potuerunt. 

■  Uuare  magis  inclino  in  parva:  quo 
etiam  vocabulo  strictius  Germanorum 
equos  descripsisset,  quam  generali 
voce  p7'avus:  nisi  vara,  sive  incurvis 
et  lunatis  pedibus,  reliquit  auctor. 
Parva  etiam  praetulit  111.  Heinsius, 
ut  patet, ex  ipsius  Codicis  ora.  In 
Bong.  primo  est  pava  supra  scripto  r 
ante  a.  In  Ed.  Inc.  pritna. 

6  Siimmi  ut  sint  laboris]  Hoc  est,  ut 
maximum  laborem  tolerent.  Duvis. 

.  9  Adsuefaciunt]  lSlss.  et  Edd.  Vett. 
assuefecerunt.  Quod  aeque  fert  tem¬ 
porum  ratio.  Graec.  didd^avres. 
Clark.  Sed  adsuefaciunt  exstat  in 
Cujae.  Andin.  Scalig.  Oxon.  Leid. 
primo,  et  Edd.  Aldi,  Ursini,  Grypli. 
ac  Stephani ;  quare  nihil  innovo. 

10  Quum  usus  est]  Vulg.  Cum  usus 
poscit.  Sed  cum  omnes  Mss.  et  editt. 
veteres  lectionem  a  nobis  receptam 
tueantur,  causa  visa  non  est,  cur 
Codicum  auctoritatem  deseramus ; 
utraque  enim  locutio  aeque  est  La¬ 
tina.  Duvis.  Sic  Mss.  et  Edd.  Vett. 
Scaliger  et  Recentiores,  quum  usus 
poscit,  quod  nihilo  elegantius.  Clark. 
Mirum,  non  accuratius  consultas 
esse  a  viris  doctis  veteres  Editiones. 
N"am  Aldus,  Gryph.  Slephanus  et 
'Plautinus  aliique  jam  exhibuerant 
poscit;  quod  etiam  Scaliger  in  suo  in¬ 
venit  Codice.  Neque  aliter  Cujae. 
Andin.  Leid.  prim.  et  Oxon.  more 
solito  eorum  Codicum,  qui  a  ceteris 
Mss.  passim  dissentiant.  Intra  ta- 
'inen  vi.  15.  ‘  Quum  est  usus,  atque 
aliquod  bellum  incidit.’ 

13  Audent]  Ita  Mss.  et  Edd.  Vett. 
Scaliger  et  Recentiores  audeant.  Mi¬ 
nus  recte.  Clark.  Nisi  Carrar.  et 
Duker.  a  m.  pr.  haberent  audeant, 
crederem  modo  typographorum  esse 


erratum  in  Scaligeri  Ed.  nam  et  in 
Elzev.  A.  1075.  scribitur  audent,  ut 
debet  salvo  sensu. 

111.  3  Civitatium]  De  voce  civita¬ 
tium,  quam  nonnulli  rejecerunt,  vide 
G.  J.  Vossium  de  Anal.  ii.  14.  Davis. 
Civitatium  hic  exhibet  solus  Bongars. 
primus,  sed  vide,  viii  36.  Caeteri 
Mss.  et  Edd.  fere  civitatum ;  ut  so¬ 
lent  ubique  minus  integriores  libri 
v.  22.  Ms.  Seal,  civitatium;  uti  vii. 
83.  Egmund.  et  viii.  23.  Bong.  et 
Voss.  pr.  c.  30.  Ms.  Andin.  ac  B. 
Alex.  c.  26.  Scalig.  ‘paludium’  c.  73. 
Ms.  Oxon.  ‘  obsidium’  nonnulli  vi. 
9.  ‘  necessitatiura’  vii.  89.  Voss.  pr. 

‘  simultatium’  nonnulli  B.  Alex.  c. 
49.  Adde  praiter  alios  Cl.  Burm.  de 
Vectig.  c.  11.  et  Drak.  ad  Liv.  i.  9. 
43.  IV.  33. 

3  Non  potuisse]  Mss.  et  Editt.  Vett. 
non  posse.  Mutarunt  Scaliger  et  re- 
ceutiores  ;  quod  non  adverterent  vo¬ 
cem  posse  tam  imperfecti  esse  tem¬ 
poris,  quam  praesentis.  Clark.  Al¬ 
dus  et  Gryph.  etiam  potuisse  contra 

*  Mss.  omnes.  Non  solum  hac  re  sig¬ 
nificant,  civitates  multas  suam  vim 
non  sustinere  potuisse,  sed  etiam  ad- 
hucdum  non  posse. 

4  Una  ex  parte  a  Suevis]  Ms.  a 
Suis.  Ita  quoque  in  suo  codice  Ci- 
acconius  repererat,  et  ab  iis  emen- 
darat :  perperam.  Vulgata  lectio 
clara,  et  proba  est.  Eossius. 

3Iillia  piissumn  sexcenta  agri  vacare 
dicuntur]  Foedissimus  error,  et  ni¬ 
hilominus  a  Scaligero  quoque  trans¬ 
missus.  Lipsius  Elect.  ii.  7.  et  Ho- 
tomannus  lx  rescribebant.  Et  facile 
DC  potuit  fieri  ex  LX.  Graecus  habet 
(TTaSia  TrevTOKtcrxtAta  Sicucoatav  Scovra, 
quod  tantundem  est  ac  passuum 
millia  sexcenta.  Ego  ex  Ms.  nostro 
rescribo  centum.  Vossius.  Eruditis¬ 
simi  viri  Fr.  Hotomannus  et  Just. 
Lipsius  Elect.  ii.  7.  legunt  millia 
passuum  lx.  Idem  etiam  ante  eos 
suspicatus  est  Joan.  Glandorpius. 
Sola,  qua  innixi  sunt,  ratio  est,  quia 
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‘  millia  passuum’  dc.  spatium  nimis 
enorme  videbantur.  Sed  me  non  ha¬ 
bent  atlsenlientem  ;  cum  enim  con¬ 
stet,  in  hisce  De  Dell.  Gallico  libris 
civitatem  regionis  incolas  denotare, 
si  una  ex  parte  a  Suevis  circiter  mil¬ 
lia  passuum  lx.  tantum  vacarent, 
perexiguas  oporteret  esse  regiones, 
si  hac  re  significaretur  magnum  nu¬ 
merum  civitatium  suam  vim  sustinere 
non  potuisse.  Ob  hanc  etiam  cau¬ 
sam  nihil  moror  lectionem  Codicis 
Vossiani,  qui  exhibet  circiter  millia 
pas<!uu7n  c.  prteterqnam  enim  quod 
alii  omnes  vulgatam  retineant,  facile 
fieri  potuit,  ut  vel  casu  excideret  p, 
vel  emendatorculus  aliquis  expunx¬ 
erit.  Haud  tamen  negandiim,  cum 
haec  a  Germanis  acceperit  Ca?sar,  fa¬ 
mam  timori  conjunctam,  ut  fit,  ali¬ 
quatenus  auxisse.  Davis.  Probat 
Davisii  defensionem  Clarkius.  Nihil¬ 
ominus  mihi  nequaquam  displicet 
Vossiani  Codicis  lectio  Centwn :  ut- 
pote  quam  confirmant  Cujacianus,  et 
Oxoniensis  cum  margine  Ed.  Gry- 
phianee.  Celso  tamen  dicitur  ‘  in¬ 
gens  atque  incredibilis  solitudo.'  Sic 
enim  scribendum,  non  solicitudo. 

0  Ut  est  captus  Germanorum']  Male 
noster  Ms.  ut  est  campus  Germanorum. 
Recte  Graecus  ws  yi  nara  Tepfiayous. 
Vossius. 

7  Et  paullo  qui  sunt  ejusdem  generis, 
etiam  ceteris  hunianiores]  Mutant  Ciac- 
conius  et  Hotomannus,  sed  nihil 
opus.  Fateor  trajecta  paullum  verba, 
quas  non  male  ita  legas  :  et  paullo  e- 
tiam  ceteris,  qui  sunt  ejusdem  genei'is, 
humaniores.  Vossius.  Legit  P.  Ciacco- 
nius  Et  paidlo,  quam  sunt  ejusdem  ge¬ 
neris  etiam  ceteri,  humanioi'€s ;  cui  e- 
inendationi  favet  Ms.  Norv.  habet 
enim  et  paullo,  quam  sunt,  &c.  Hoto¬ 
mannus  autem  reponit,  et  qui  paullo 
sunt  ceterus  ejusdem  gentis  humaniores. 
Sed  majore,  quam  par  est,  libertate 
utitur  vir  eruditus  ;  non  enim  modo 
vocem  unam  transponit,  et  alteram 
omittit,  verum  etiam  vocabulum  ge¬ 


neris  in  gcnfjs  mutavi ( ;  absque  causa 
sontica,  cum  genus  pro  natione  suma¬ 
tur,  ut  patet  cx  Curtii  v.  1.  43.  Mihi 
nihil  siini>licius  videtur,  quam  quod 
in  editt.  Rom.  et  Ven.  iuvoii,  Et  qui 
paullo  sunt  ejusdem  generis  etiam  ceteris 
himaniores,  licet  ob  crebras  in  Caesare 
et  Hirtio  vocum  transpositiones  nihil 
mutandum  censuerim ;  ideo  ncc  au¬ 
diendus  est  Vossius,  qni  eas  hoc  mo¬ 
do  disponit:  Paullo  etiam  ceteris,  qui 
sunt  ejusdem  generis,  humaniores.  Davis^ 
Et  qui  paullo  sunt  ejusdem  generis  e - 
tiam  certeris  humaniores.  Sic  ex  Editt-. 
Rom.  et  Ven.  restitui.  Quam  lecti¬ 
onem  optimam  et  simplicissimam  ju¬ 
dicavit  quoque  Davisius.  Vulgatam 
tamen  retinet,  el  paullo  qui  sunt  ejus¬ 
dem  generis,  ‘  propter  crebras’ 
inquit  ‘  in  Caesare  vocum  transposi- 
tiones.’'  Atqui  in  Caesare  nullEc  sunt 
duiae  vocum  transpositiones.  Quae 
sparsira  affert  Vir  Doctissimus  exem¬ 
pla,  eae  non  sunt  transpositiones,  sed 
naturalis  et  elegantissimus  verborum 
ordo;  uti  suis  in  locis  ostendetur. 
•Vide  infra  ad  v.  50.  Hoc  in  loco ; 
cum  scriptum  esset',  et  qui  paullo  sunt : 
mutavit  (opinor)  Librariorum  incuria 
qui  in  quam,  abbreviate  ’  scriptam  ;  et 
quam  paullo.  sunt,  Sfc.  Deinde,  ne  nulla 
videretur  Syntaxeos  facies,  transpo¬ 
sitis  vocibus  scripserunt,  .et  paulla 
quam  sunt;  quomodo  et  hodie  in  Ms. 
Eliensi  videre  est.  Denique,  postu¬ 
lante  sententia,  restituerunt  Viri  doc¬ 
ti  vocem  qui:  Et  paullo  e/ui sunt,  S^c. 
Unde  rescribendum,  et  qui  paullo  .sunt, 
^c.  Possem  tamen,  si  conjecturae  in- 
dulgere  liceret;  quandoquidem  iii 
plerisque  Mss.  scriptum  est,  non  et 
qui  paullo,  sed  et  paullo  qui;  et  in  Edi¬ 
tis  Stepliani,  Vascosani  et  Rosseti, 
omissa  prima  ista  vocula  et,  legitur 
paullo  ejui  sunt,  Sfc.  possem,  inquam,' 
conjicere  legendum,  Paulloque  sunt, 
Sfc.  Porro,  quod  conjecit  Hotoman¬ 
nus,  legendum  ejusdem  gentis ;  id  in 
Ms.  Reg.  ita  plane  scriptum  reperi- 
tur.  Nec  tanien  quidquam  imitail» 
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4nm.  Clark.  Sic  agunt  \iri  docti, 
quasi  illud  qui  in  plerisque  invenire^ 
tur  Mss.  unde  etiam  Cl.  Heinsius  con¬ 
jecit  Et  qui  sunt  ejusdem  gentis  paullo 
quam  ceteri,  h.  Verum  qui  paullo  sine 
£t  comparet  modo  in  recentissimis 
Leid.  sec.  Bong.  tert.  Dorvill.  et  Edd. 
Mediol.  Ven.  aliisque  Edd.  Sed  Bon- 
gars.  prim.  sec.  Petav.  Lovan.  Vos- 
siaui  omnes,  Cujae.  Scalig.  Leid.  pi  . 
et  tert.  Oxon.  Egmund.  Gottorp.  alii¬ 
que  cum  Ed.  Incerta,  Stepliani  et 
pluribus  exhibent  et  jmuUo  quam  sunt. 
Dukcr.  et  qui  paullo  quam  s.  dein  pro 
etiam  Leid.  pr.  sunt.  Ceteii  feie 
omnes  Mss.  et.  Quare  donec,  certius 
quid  probetur,  meram  Mstorum  lec¬ 
tionem  reposui  bono  sensu  Succedunt 
Ubii,  &c.  et  paullo  humaniores,  quam 
sunt  homines  ejusdem  generis,  et,  Sc. 
humaniores  ceteris,  nempe  Germanis. 
Fraudi  videtur  librariis  et  interpreti¬ 
bus  quibusdam  fuisse,  quod  duo  di¬ 
versos  casus  addiderit  imi  compara¬ 
tivo  ;  sed  hoc  ut  in  multis  adjectivis, 
fit  verbis  divfirsos  casus  regentibus 
est  frequens  (vide  ad  viii.  46.)  sic 
non  insolens  quoque  in  Comparativis. 
Horat.  Serm.  i.  6.  110.  ‘  Hoc  ego 

commodius,  quam  tu,  praeclare  sena¬ 
tor,  Millibus  atque  aliis,  vivo.’  Haec 
si  non  placent,  et  praestat  intelligere 
solum  de  ceteris  Germanis,  (quomodo 
etiam  cepit  Graecus  vertens  ual  r]fi(pd>- 
repoi  Ti  Twv  6[xceeuS>v  claiv)  legere 

malim  sine  quam  vel  qui,  et  paullo  sunt 
ej.  generis  etiam  ceteris  h.  luuc  inter¬ 
polationi  ansam  dedisset  ignoratio 
nominativi  airh  koivov  repetendi  quo¬ 
rum  fuit  civitas,  et,  sc.  qui  sunt  h.  qui 
tamen  loquendi  modus  est  frequens, 
ut  alibi  multis  ostenderunt  docti. 
Vide  loca,  quo  lectorem  ablegem,  ad 
Frontin.  iv.  1.  §  39.  Voss.  de  Art. 
Grammat.  vii.  55.  et  J.  Perizon.  ad 
S.  Minerv.  i.  18.  §  1.  Eodem  plane 
modo  Hirt.  de  B.  Afric.  c.  64.  ‘  Li¬ 
garius,  quem  Caesar  in  Hispania  cum 
reliquis  dimiserat,  et  postea  se  ad 
Pompeium  contulerat,  sc.  *  et  qui. 


Hirt.  B.  Alex.  c.  56.  ‘  Quibus  pecu¬ 
nias  imperasset,  neque  contulissent, 
pro  neque  qui  c.  Qui  locus  effugit 
diligentiam  laudatissimi  Viri  B.  Hui- 
dekoperi  in  libro  dicto  proeve  van  Tael 
en  Dichtkunde,  p.  388.  Idem  Hirt. 
c.  97.  ‘  Leptitanos,  quorum  Juba  bo¬ 
na  diripuerat,  et  ad  senatJun  questi, 
6cc.  pro  et  qui  ad  s.  ballust.  B.  Jug. 
c.  101.  ‘  Quos  Volux  adduxerat,  ne¬ 
que  adfuerant’  pro  et  qui  non  ad/. 
Ciacconius  autem  legebat,  et  paullo 
quam  sunt  ejusdem  generis  ceteri  etiam 
h.  At  Rob.  Stepban.  edUlit,  et  jmullo 
quam  sunt  ejusdem  gentis  et  generis  h. 
Aicardus  emendabat,  an  e  Mss.  ne¬ 
scio,  qui  paullo  sunt  ej.  generis  ceteris  h. 
ut  ad  Germanos,  non  Ubios  haec  re¬ 
ferantur.  Gentis  pro  generis  est  quo¬ 
que  in  Bongars.  tertio,  ut  et  Edd. 
Vascon.  ct  Stradae.  Sed  hoc  perinde ' 
est.  Genus  poni  pro  ^ente,  populo, 
natione  passim  jam  in  Lexicis  adno- 
tatum  est.  c.  21.  ‘  genus  hominum 
perspexisset.’  vii.  22.  ‘Ut  est  sum¬ 
mae  genus  sollertiae  ubi  eadem  vari¬ 
atio.  B.  Civ.  I.  39.  ‘  optimi  generis 
hominum.’ 

9  Multumque]  Ita  Mss.  Reg.  et 
Vossii,  et  Edit.  Rom.  AI.  multique. 
Clark.  Recte  Clarkius  revocavit  mul¬ 
tumque;  quod  iu  meorum  longe  plu¬ 
rimis,  et  Edd.  Vett.  ac  sec.  Gryph.  et 
Stepban.  restat.  Sic  c.  1.  ‘  Multum 
pecore  vivunt,  multumque  sunt  in  ve¬ 
nationibus.’  Ceterum  in  Mss.  Gott. 
Leidensi  tertio,  V^oss.  tert.  et  Ed. 
Incerta  scribitur  modo  quod  Rhenum 
adtingunt,  quod  Gall.  resectis  ceteiis, 
Immo  quod  ante  Gall.  licet  et  alia 
servent,  addunt  etiam  Bongars.  Vos- 
siani  omnes,  Leid.  pr.  Seal.  Lovan. 
Duk.  Dorvil.  et  Edd.  Rom.  Mediol. 
aliaeque.  Et  certe  conjunctiones  re¬ 
petere  amat  Coesar. 

12  Gravitatemque  civitatis]  Hoc  est 
populi  frequentiam,  ut  alibi  humiliia- 
tem  infrequentiam  hominum  vocat. 
Vossius. 

13  IJumiliores  injirmwresque  redege- 
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runt]  Sic  restituimus  cx  Ms.  Norv. 
et  Editt.  Rom.  Ven.  aliisque  Vett. 
impressis,  cum  in  recentioribus  lega¬ 
tur  humiliores  infirmior  e  sque  reddide¬ 
runt,  quae  quidem  lectio  ex  Glosse¬ 
mate  ortum  habuit.  Yide  not.  ad  B. 
G.  II.  27.  Daris.  Sic  quoque  omnes 
mei.  Reddiderunt  Scaliger  temere  re¬ 
cepit  e  Faerni  libro. 

IV.  2  Qui  complures  annos — sustinue- 
ruwt]  Plerique  Mss.  et  veteres  cusi 
habent,  ‘  qui,  cum  plures  annos  Sue- 
vorura  vim  sustinuerint,’  &c.  Vulga¬ 
tam  tamen  lectionem  retineo»  Simile 
fere  mendum  occurrit  apud  Senecam 
in  Cons.  ad  Helviam  c.  16.  ubi  in 
edit.  Gronov.  sic  legitur;  ‘  Nunquam 
tibi  placuit  vestis,  quae  nihil  amplius 
nudaret,  cum  poneretur,’  sensu  qui¬ 
dem  egregio,  sed  qui  non  e  Manu- 
scriptis,  sed  Lipsii  ingenio  profluxit. 
Cum  Pal.  sec.  teste  Grutero,  habeat 
vestis,  qvuB  ad  nihil  aliud,  quam  ut  nu¬ 
daret,  componetur ;  ad  quam  lectionem 
alii  etiam  IM  s.  tantum  non  accedunt: 
mihi  dubium  non  videtur,  quin  scri¬ 
bendum  sit  vestis,  quee  ad  nihil  aliud, 
quam  ut  nudaret,  componeretur.  Sic 
fere  Hieronymus  in  Epist.  ad  Laetam. 

*  Talla  vestimenta  paret,  quibus  pel¬ 
latur  frigus,  non  quibus  vestita  corpora 
nudentur.'  Davis.  Codd.  nonnulli, 

*  Cum  plures — sustinuerint.’  Sed 
vera  est  vulgata  lectio.  Si  enim, 
cum  plures,  scriptum  esset;  scriben¬ 
dum  erat  deinceps,  sustinuissent.  Clark. 
Haec  vero  varietas  tantum  orta  est 
ex  eo,  quod  cum  plures  scripserint 
librarii  pro  complures.  Hoc  patet 
inde,  quod  Bong.  prim.  Voss.  primus, 
Egmund.  et  alii  habeant  cumplures, 
licet  servent  susi'iniieran<:  quod  adeo- 
que  cum  meliorilnis  Mss.  ut  Cuja- 
erduo,  Scalig.  Oxon.  Leidensi  primo, 
6cc.  retineo.  Kecentiores  modo  Co¬ 
dices  dant  sustinuerint.  Petav.  susti¬ 
nerent.  Camerar.  sustinuerunt.  Hotom. 
susthiuisseut.  c.  11.  ‘  Haec  arbitraba¬ 
tur:  tameii  sese,’ Are. 

6  Multitudinis  adventu']  Non  male  : 


sed  vetustiores  Mss.  ut  Bongars.  pri¬ 
mus,  And.  Vossiani  omnes,  Oxon. 
Leid.  tert.  et  Ed.  Incerta  exhibent 
aditu.  Quo  alludunt  etiam  Petav.  et 
Gottorp.  atiditu:  nisi  malis  hoc  ipsum 
praeferre,  ut  jam  abierint  Menapii  ad 
famam  adventus  eorum.  Sed  Graecus 
etiam  4q>65q)  habet.  In  Leid.  primo 
hfec  vox  non  comparet  a  manu  prima* 
Eadem  variatio  in  Mss.  est  viii.  18. 

13  Rursus  reverterunt]  Pleonasmus 
est,  optimis  quibusque  scriptoribus 
frequens.  Curtius  iii.  11.  14.  ‘  Rur¬ 
sus  in  proelium  redeunt.’  Petronius 
Satir.  c.  10.  ‘  Rursus  in  memoriam 
revocatus  injuriae.’  Vide  et  c.  23. 
Davis.  VII.  9.  ‘  Rursus  exercitum  re¬ 
ducit.’ 

15  Obpresscruni]  Rectum  hoc,  et 
inopinata  praesertim  aggressione  pro¬ 
prium.  Notabilis  tamen  est  lectio 
vetusti  Codicis  Vossiani  primi  /ur- 
cusserunt,  id  est,  consternarunt,  vel 
etiam  conciderunt. 

18  Quee  citra  Rhenum  erat]  Ms. 
noster  quieta  in  suis  sedibus  erat.  Tum 
pro  citra  male  circa  habet.  Fosswv. 
Miror,  Interpretum  neminem,  praeter 
solum  Vossium,  aliquid  hoc  loco  mo¬ 
nuisse.  Persuasum  tamen  mihi  est, 
illa  verba  quieta  in  suis  sedibus  profec¬ 
ta  esse  a  Caesare,  quare  ea  suo  auc¬ 
tori  restitui ;  nam  etiam  Andinae 
membranae  exhibent,  qiice  citra  R.  qui 
in  suis  sedibus ;  et  Oxon.  quee  c.  R.  qu<r 
in  suis  sedibus.  Immo  Scaligeri  Codex 
et  Ed.  R.  Stephani  jam  habent  quieta 
in  suis  sedibus.  Ad  haec  vertit  quoque 
ea  Graecus  rovs  enl  Odrepa  tou  voTapov 
npejxa  binas  Mevairloos.  Confer  notata 
ad  Frontin.  i.  1.  8.  Pro  eedificiis  Lip- 
sius  margini  adlevit  vicis. 

V.  9  Rumoribus]  Ita  praeter  Ursinia- 
1103  Codices  etiam  Scalig.  And.  Leid. 
prijn.  Oxon.  et  Cujae,  et  Edd.  ali¬ 
quot.  Sed  ceteri  Mss.  et  Edd.  primae 
rebus  inculcant.  ‘  Rumores  adferun- 
tur’  VII.  59.  et  s'oepe.  V.  etiam  B. 
Civ.  I.  53. 

11  £  vestigio]  Ut  extemplo:  sic  B. 
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Civ.  ir.  12.  ‘  e  vestigio  diriperentur.^ 
c.  25.  ‘  Qui  non  ex  vestigio  ad  castra 
Corneliana  vela  direxisset et  cap. 
seq.  ‘  et  e  vestigio  temporis  primum 
agmen  erat  in  conspectu.’  Sive  ut 
illic  habent  Mss.  et  Edd.  Vett.  et  ves¬ 
tigio  sine  praepositione,  ut  li.  loco 
Duker.  a  manu  prima,  et  Ed.  Vene¬ 
ta.  VIII.  21.  ‘  e  vestigio  mittunt  lega¬ 
tos.’  Veruni  Bongars.  prim.  Andin.“ 
Leidenses  et  Vossiani  omnes,  Eg- 
mund.  Lovan.  alii  que  cum  Ed.  Ro¬ 
mana  et  Incerta  in  vestigio.  '  Cicero 
in  Pison.  c.  9.  ‘  eodem  in  templo, 
eodem  et  loci  vestigio  et  temporis.’ 
Apulei.  Met.  1.  vi.  p.  192.  Ed.  Paris. 
‘  In  ipso  vestigio  ipsaque  semita  col¬ 
lapsam  possidet.’  Infra  vii.  25.  ‘  sa¬ 
lutem  in  illo  vestigio  temporis  posi¬ 
tam  at  B.  C.  II.  7.  ‘  urbs  eodem 
vestigio  capta  videretur.’ 

Quum  incertis  rumoribus  serviant] 
Frustra  Ciacconius  legebat,  ‘  cinn 
incerta  ut  eorum  auribus  serviant,  et 
plerumque  ad  voluntatem  eorum  ficta 
respondeant.’  Nam  cur  primo  incerta 
dicit  Caesar,  postea^c^a?  Anonymus 
Celsi  exscriptor  p.  65.  ‘  regunturque 
rumoribus  etiam  falsis.’  Fossius.  Fi¬ 
dem  adhibeant,  et  iis  permoti  ad  res 
gerendas  se  componant.  Eadem 
phrasi  usus  est  Plautus  Trinum.  Act. 
III.  Sc.  2.  14.  ‘  Nec  tuis  depellor 

dictis,  quin  rumori  serviam.’  In  Ms. 
Norv.  et  editt.  Rom.  Ven.  aliisque 
perperam  scribitur  incertis  moribus 
serviant.  Ita  tamen  legit  Aimoinus 
I.  9.  Davis. 

VI.  1  Ne  gravioi'i  bello  occurreret] 
Cum  vox  occurrere,  idem  persaepe 
significet,  ac  prtcvenire  ;  quidam  editi 
habent,  ut  gravioH  bello  occurreret. 
Clark.  Ut  Edd. 'Vascos,  et  Stradaj 
contra  Mss.  omnes.  Intclliglt  Ca'sar, 
ne  in  gravius  bellum  incideret. 

5  Invitat  osque]  Languidius  videttir 
dictum,  invitulos  hostes  ut  discederent. 
Quid  si  legamus  supplicatos,  aut  ali(|uid 
simile  ?  Graecus  habet  t/ceTeuovras. 
Non  enim  id  jam  vult  Caesar,  Gallos 


invitasse  Germanos,  ut  in  Galliam 
transirent,  (quomodo  supra  in  primo 
libro  fecerant)  sed  suppliciter  rogasse, 
ut  discederent.  Clark.  Recte  defendit 
vulgatum  Cl.  Wasse,  subintelligendo 
promissis  vel  simili  re  :  quomodo  alibi 
invitari  prerda,  ut  vi.  35.  et  similia 
dicuntur.  Celsus  etiam  c.  65.  ‘  Invi¬ 
tantes  hortantesque,  ut  a  leva  Rheni 
abscederent,  seque  inferrent  in  inti¬ 
ma  Galliarum,  nihil  eis  defuturura 
omnium,  quae  petissent.’ 

7  Adducti]  Vossian.  prim.  et  Leid. 
sec.  abducti  sive  abrepti.  Ne  muta 
tamen.  B.  G.  i.3.  ‘  His  rebus  adduc¬ 
ti  et  auctoritate  O.  permoti :’  et  saepe. 
B.  Afric.  c.  40.  ‘  pretio  pollicitatio¬ 
nibusque  adducti,’  et  c.  55.  Crebro 
etiam  apud  Ciceronem  Fam.  i.  9. 
‘  quibus  rebus  adductus.’  Nepos 
Dion.  2.  ‘  precibus  adductus’  et  pas- 
sim.  Hinc  patet  Mss.  plurimos  esse 
sequendos  in  Con.  c.  3.  ‘  ad  creden¬ 
dum  adducebatur  :’  vulgo  induc. \  i.  10. 
‘  inopia  cibariorum  adducti,’  nisi  me- 
cum  ibi  malis  adjiicti,  vel  adfecti.  c. 
12.  ‘  qua  necessitate  adductus:’  pro 
quo  etiam  Mss.  nonnulli  apud  Hirt. 
B.  Alex.  c.  57.  ‘  abductum  necessi¬ 
tate  sed  et  idem  c.  6.  et  c.  71.  ‘  ne¬ 
cessitate  est  adductus.’  B.  Afric.  c, 
84.  ‘  dolore  adductus.’  V.  et  vii.  36. 
50.  B.  Civ.  II.  20.  ‘  Timore  adduc¬ 
tum  :’  ubi  itidem  variatur:  ‘  opinione 
adductus,’  II.  27. 

8  Condrusorum]  Mss.  et  Vett.  editi 
Condmsonum,  quod  mutavit  P.  Ciac¬ 
conius  ;  forsan  autem  immerito,  cur 
enim  non  veque  dici  poterit  Condruso 
et  Condmisus  ac  Teuto  et  Teutonus? 
Certe  Casar  secundam  et  tertiam  de¬ 
clinationem  in  nominibus  propriis 
sape  permiscuit.  Davis.  Adsensum 
hic  fere  tribuissem  Davisio;  cum 
]\lss.  plerique  habeant  Condrusimum. 
Adde  Glareanum  ad  c.  10.  Medioma- 
tricum  vel  Mediomatricorum.  Sed  cum 
Leid.  prim.  et  Vossianus  tert.  prajter 
alios  Condrusorum  clare  exhibeant, 
Ciacconio,  aliisque  Caesaris  locis  con- 
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ftdere  tutius  credidi.  Condrusoiiuyn 
Cod.  alius,  ct  Ed.  Rom. 

VII.  2  Quibus  in  iocis]  Leidensis  pri¬ 
mus  iion  agnoscit  locis  contra  Caesaris 
morem,  de  quo  egi  ad  ii.  18.  Sed  et 
facere  coepit  ponit  post  audiebat.  Mss. 
etiam  fere  omnes,  et  Edd.  Vett.  ut 
edidi  esse  Germanos  habent,  pro  G. 
esse.  Forsan  mallet  quis,  ea  omnia 
quibus,  8^'c.  aiuliebat  resecare.  Me 
tamen,  Caesarianae  perspicuitatis  gna¬ 
rum,  non  adsentientem  liaberet. 

4  Legati  ad  euvfi]  Sic  Ms.  Reg. 
Graecus  ■n-pbs  0.vr6v.  Alii  ahiis.  Clark. 
Ad  eum  habet  Ed.  Vascosani  et  Stra- 
dae.  Ceteri  Mss.  mei  et  aliorum  om¬ 
nes  ab  his.  Gruterus  et  hoc  quoque 
deletum  mallet. 

12  Quibus  ne  dii  quidem  immortales 
pares  esse  possinQ  Vetus  et  jactabunda 
formula ;  sic  Homero  aurlQeoi  heroes 
appellati.  Tale,  ‘  Tydidem  superis 
parem.’  Cassius.  Similiter  fere  Caesar 
in  Orat,  apud  Auctorem  de  B.  Hisp. 
c.  .42.  •  ‘An  me  deleto*  non  ani¬ 
madvertebatis  decem  habere  legiones 
populum  Romanum,  quae  non  solum 
vobis  obsistere,  sed  etiam  coelum  di¬ 
ruere  possent?’  Homerus  etiam  Deos 
inducit  ab  hominibus  victos  et  vulne¬ 
ratos,  quam  ob  causam  eum  merito 
reprehendit  Plato  Rep.  1.  ii.  p.  530. 
Vide  et  Lucianum  Jov.  Trag.  Tora.  ii. 
p.  139.  Sic  Ethnici,  ancipi  ti  furore 
acti,  quos  impie  in  Deorum  numerum 
adsciverant,  hominibus  imbecilliores, 
dum  Deos  esse  ci  ederent,  inepte  finxe¬ 
runt.  Dacis. 

VIII.  3  Neque  verum  esse]  ‘  Verum’ 
hic  irquum  aut  rectum  denotat,  quo¬ 
modo  Horatius,  Sat.  ii.  3.  dixit : 
‘  An  quaecumque  facit  Maecenas,  te 
quoque  verum  est  ?’  Et  Epist.  i.  7. 
‘  Metiri  se  quemque  suo  modulo  ac 
pede  verum  est.’  Et  quod  hic  noti  ve¬ 
rum  dixit  Caesar,  non  cequum  dicunt 
postea  Germani,  cum  Caesari  respon¬ 
dent :  ‘si,  se  invito.  Germanos  in 
Galliam  transire,  non  aequum  existi¬ 
maret,  cur  sui  quidquam  esse  imperii 


aut  potestatis  trans  Rhenum  postula¬ 
ret?’  Cicero  pro  domo  sua,  ut  qui¬ 
dem  in  libris  calamo  exaratis  legitur: 

‘  Qui  negas  esse  verum  {vulgati  juris) 
ulli  rei  extra  ordinem  praefici.’  Bran- 
tius.  Vide  J.  F.  Gronovium  ad  Livii 
III.  43.  et  ad  Senecae  de  ira  ii.  29. 
Davis.  Adde  Cl.  Drakenb.  et  alios  ad 
Liv.  II.  48.  ‘  Verum  esse  habere  eos, 
quorum  sanguine  ac  sudore  partus 
sit.’ 

8  Hoc  se  ab  Ubiis  impetraturum'] 
Anonymus  Celsi  exscriptor,  pro  his 
verbis  habet :  ‘  se  Suevis  imperatu¬ 
rum,  ut.ab  eorum  offensionibus  absti¬ 
neant.’  Non  dubito  corrupta  esse  : 
vel  malo  eum  Caesaris  codice  usum. 
Vossius.  In  Carrar.  Codice  scribitur 
hoc  Suevis  imperaturum;  unde  ita  opi¬ 
nor  locum  emendari  oportere,  hoc  se 
his  imperatmmm :  verisimile  enim  est, 
cum  crebra  hoc  loco  mentio  Snevo- 
rum  fieret.  Librarium  inscitia  Suevis 
pro  se  his  vel  se  iis  reposuisse.  J. 
3Jich.  Brutus.  Carrariensis  Codicis 
lectionem  exhibent  Jul.  Celsus  p.  Gti. 
Ms.  Norv.  et  edit.  Rom.  1472.  In 
Veneta  autem  legitur  hoc  Suevis  impe¬ 
traturum.  Davis.  Cum  Mss.  habeant 
corrupte,  hoc  Suevis  imperaturum,  fe¬ 
licissima  videtur  J.  Midi.  Bruti  con¬ 
jectura,  legendum, /toc  se  tis,sc.  Ubiis, 
impetraturum.  Favet  Grat^cus,  ravra 
Trap  avTwv  airoicpfii^eadai.  Clark.  Mss. 
plerique  et  Edd.  primae  hoc  Suevis 
imperaturum;  nisi  quod  vetustiores, 
ut  Bongars.  pr.  sec.  Voss.  prim.  et 
alii,  dent  Suebis,  et  Ubiis  pro  varia 
lectione  sit  in  Leid.  tert.  ab  Ubiis 
impetraturos  Petav.  Sed  Ortelian.  et 
Leidensis  primus  verissime,  ut  repo¬ 
sui,  hoc  se  Ubiis  imperaturum. 

X .  1  Mosa  profluit  ex  monte  Vogeso] 
Mss.  Brant,  Norv.  et  editt.  Rom. 
Ven.  aliaeque,  transpositis  vocabuli 
elementis,  habent  Vosego,  quemad¬ 
modum  etiam  legit  Metaphrastes.  Ad 
hanc  fere  formam  accedunt  medii  aevi 
scriptores,  ut  docet  Clirist.  Cellarius' 
Geogr.  Ant.  ii.  2.  p.  112.  Davis.  Cum 
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Viris  doctis  et  Mss.  omnibus  pra?ter 
solum  Andinum,  itemquc  Edd.  pri¬ 
mis  et  K.  Stci)h.  rescripsi  Vosego  pro 
Vosago  P.  Divaei  de  Antiq.* 
Gall.  Belgi  p.  56.  Vide  ad  Lncan. 
I.  297.  ‘  Castraque,  quae  Vogesi  cur¬ 
vam  super  ardua  rupem  Pugnaces 
pictis  cohibebant  Lingonas  armis.’ 
Adde  Giulium  ad  Inscript.  Grut. 
p.  91.  n.  10. 

VOSEGO 
MAXSII  MINUS 

V .  S.  L.  Jj, 

neque  aliter  in  ineditis  observationi¬ 
bus  Gruterus, 

2  Parte  quadam  ex  Rheno  recepta'] 
Sic  constantissime  Mss.  cum  aliorum 
tum  mei  omnes  uti  et  Edd.  Vett. 
Rheno  Edd.  Ven.  1517.  Vascos.  Stra- 
dae  et  Gryph.  unde  in  posteriores  vi¬ 
detur  Rheni  inrepsisse,  quod  confi¬ 
denter  expunxi;  nisi  quis  malit  ex 
parte  q.  Rheno  recepto;  quia  recepto 
scribitur  in  Andino  Codice.  Vide  ad 
III.  20.  ‘  ex  parte  tertia  Gallia.’ 

3  Vhalis]  Sic  ediderunt  etiam  Da- 
vis.  et  Clark.  Alii  Walis  ut  est  in  Ms. 
Cujae,  et  Ciacconii :  alii  Valis,  uti 
vel  Fa/os,  legendum  putat  Cellarius; 
alii  Vahales,  vel  Vahalis,  ut  Glarean. 
et  Cluverius  de  tribus  Rheni  Alveis 
p.  71.  quod  secutus  sum.  Mss.  vetus¬ 
tiores,  uti  et  Edd.  antiquze  Vacalus, 
Vacalus,  cum  metaphraste,  vel'Fa««- 
lus.  Valus  tamen,  et  Vallus,  Valis  in¬ 
venitur  in  aliis.  Immo  Vualis  in 
Marg.  Vossiani  primi,  uti  et  in  Car- 
rar.  Duker.  Voss.  sec.  Aicardi,  et 
aliis,  ac  quibusdam  Edd.  exhibetur. 
Vulgo  additur  quoque  in  recentiori- 
bus  nonnullis. 

Insulam  effte.  Batavorum,  neque 
longius  ab  eo  m.  p.  lxxx.  in  Oceamtm 
tru7isit].  Ita  hunc  locum  vel  in  O.  m- 
fluit  exhibent  Editores  medii  ac  prai- 
cedentis  seculi  plerique,  hodiernique 
omnes.  Et  innumeri  Viri  docti  hunc 
Caesaris  locum  suis  commentariis  in- 
lustiare,  ac  veterem  patria*  nostrai 
Geographiam  inde  constituere  conati 


sunt.  Dum  interim  tam  in  diversafi 
saepe  abeant  partes,  ut  hodie  facile 
magnum  volumen  conscribere  possi¬ 
mus  de  variis  hujus  loci  interpreta¬ 
tionibus.  Interim,  quod  mirum,  sio 
agunt  cuncti,  quasi  in  his  verbis  nulla 
sit  Codicum  varietas,  quae  tamen  hic 
maxime  advertenda  fuerat,  et  certe 
memorabilis  est.  Etenim  Mss.  Bon- 
gars.  Vossiani,  Leidenses  omnes,  item 
Egmund.  Gottorp.  Lovan.  Duker. 
Dorvill.  et  Edd.  Rom.  Inc.  Mediol. 
Ven.  aliaeque  exhibent  Insulamque 
efficit  B,,  in  Oceanum  influit;  neque 
longius  ab  Oceano  m,  p.  lxxx  in  Rhe¬ 
num  influit.  At  vero  Petav.  And. 
Oxon.  Scalig.  Bouhier.  pr.  Eliens. 
Reg.  et  alii  aliorum,  quod  verbo  mo¬ 
nuit  Clarkius,  dant  Insulam  efficit  Ba- 
tavorum,  neque  longius  ab  Oceano  m.  p. 
in  Rhenum  influit;  nisi  quod  in  Andin. 
sit  insula,  quam  eff.  pro  secundo  influit 
in  nonnullis,  teste  Manutio,  est  in 
Rhenum  transit ;  atque  ita  etiam  111. 
Bouhierii  Cod.  alter.  Pessime  ergo 
Hotomannus  scripsit,  in  omnibus  li¬ 
bris  exstare  in  Oceanum  influit;  qui 
videtur,  non  attendisse  influit  in  ple- 
risque  Mss.  bis  repeti,  aut  intellex¬ 
isse  Editiones,  quas  vidit.  .Sic  enim 
offendi  in  Gryph.  Stephani,  aliisque 
excusum  esse.  Quomodo  vero  hic 
locus  jam  constituendus  sit,  me  ne¬ 
scire  fateor.  Certissima  tamen  vide¬ 
tur  haec  lectio,  quam  e  Mss.  reposui. 
Mosa,  S^c.  quee  adpellatur  Vahalis,  in¬ 
sulamque  efficit  Batavorum,  in  Oceanum 
influit ;  neque  longius  ab  Oceano  m.  p. 
LXXX  in  Rhemim  transit.  Forsan  ut 
uno  cornu  et  suo  nomine  in  Ocea¬ 
num,  altero  cornu  et  Mosae  nomine 
in  Rhenum  mutato,  cum  quo  per 
Vahalem  commixtus  erat,  juxta  Brie- 
lam  per  latum  Helium  in  Oceanum 
efiundi  dicat.  Certe  Tacitus  Hist. 
IV.  12.  et  Plin.  iv.  15.  et  reliqui  ve¬ 
terum,  diserte  scripserunt.  Insulam 
Batavorum  ab  divortio  Rheni,  usque 
ad  Oceanum,  includi  ab  utroque  la¬ 
tere  a  Rheno.  Clare  etiam  testatur 
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Tacitus  Hist.  v.  23.  ,*  Mosze  fluminis 
amnem  per  RUenum  Oceano  affundi:’ 
et  ‘  Rhenum’  vocatum  esse,  eo  quo 
dixi  loco,  non  Mosam,  certiSsiumm 
est.  Vel,  ut  apertius  me  explicem, 
pro  accuratione,  qua  solet  Caesar, 
simplicissima  intelligit  Mosam  variis 
scilicet  ostiis  in  Oceanum  influere, 
sed  ita  ut  post  receptum  a  se  ad 
S.  Andreae  infra  Thielam  castellum 
Rhenum,  sive  ejus  partem  Vahalim, 
ipse  rursus  inferiore  loco  in  Rhenum 
ejusve  nomen  uno  cornu  transeat: 
nempe  non  longius  ab  Oceano  m.  p. 
Lxxx.  quo  autem  loco  Caesar  eum 
transitum  intellexerit,  pro  certo  ad- 
firmare  non  ausim  :  Vulgaris  lectio 
ab  eo  in  O.  influit  esset  explicanda 
durissime,  ut  sit  ab  eo,  scii,  loco,  quo 
recipit  Vahalim.  Immo  in  Rhenum 
transit,' stuctorem  scripsisse,  non  ob¬ 
scure  videntur  innuere  verba  Rhenus 
autem.  Praeterea  in  Oceanum  transire 
pro  influere  dubito  an  Latinum  sit. 
Certe  ita  nusquam  Caesar.  Nec  ob¬ 
stat  repetitio  Oceanum  et  Oceano. 
Frequens  enim  id  Caesari  esse  docui¬ 
mus  ad  I.  43.  44.  et  ii.  9.  Aliis  con¬ 
jecturis  olim  tentare  hunc  locum 
tiggressus  fui ;  quas,  quia  ipse  jam 
damno,  proponere  operae  pretium 
non  duxi.  Quidquid  sit,  copulam 
que  necessario  inserendam  judico : 
postquam  enim  Vahalis  a  Mosa  re¬ 
ceptus  e^t,  non  primo  efficitur  insula 
Batavorum;  sed  Vahalis  jam  diu  ante 
confluentes  (de  quibus  c.  15.)  cum 
Rheno  sine  Mosa  id  praestiterat. 
Quid  si  ex  lectione  Cod.  And.  et 
aliorum  eo,  efficias  insulamque  cum  eo 
efficit  Butav.  6:c.  Verum  quidem  est 
Graecum  interpretem  ut  vulgo  le¬ 
gisse,  sed  ille  corruptos  Codices  non 
secus  ac  illi,  qui  hunc  locum  tam  mi¬ 
sere  interpolarunt,  secutus  est.  Ce¬ 
terum  ex  meis  Codd.  Bouh.  pr. 
Leid.  sec.  et  Voss.  sec.  post  Batavo¬ 
rum  inferciunt  e  Glossa  quee  adpella- 
tur  Batua.  Pet.  quoque  dat  milibus 
passuum  per  fines  lxxx.  Plinius  toti 


insulae  modo  dat  spatium  c  milium 

р.  Sed  vide  Pont,  de  Rheni  Divort. 

с.  4. 

8  Oceano  adpropin(]uavif}  Membra*- 
nm  Andinae  et  Oxoniens.  Oceanum 
adpropinquat :  quod  sane  non  temere 
spernendum ;  licet  saepius  dativo 
utatur  auctor.  Certe  adpropinquat 
praetuli :  quia  ita  quoque  dant  cum 
aliis  Leidenses,  Egm.  Voss.  tert.  Sca» 
lig.  Duk.  Dorvill.  Edd.  primae  et  R! 
Stephani,  Vase.  Stradae,  aliaeque.  vii. 
82.  ‘  Munitionibus  adpropinquarent,’ 
in  Voss.  primo  munitiones.  Auctor  B. 
Hisp.  c.  5.  ‘  fluminis  ripas  adpropin- 
quantes.’  Sic  enim  Mss.  ibid.  c.  30. 

‘  iniquum  locum  adpropinquassent’ 
est  in  Leid.  pr.  Ita  propinquare,  proxi¬ 
mare  cum  Accus.  apud  alios.  Vide  in 
Miscell.  Observat,  ad  Apul.  Met. 
1.  XI.  p.  248.  ‘  Ripam  proximamus.’ 

‘  Naves  adnare’  noster  B.  Civ.  ii.  44. 

11  Atque  ‘ovis  avium  vivere  existi- 
mantur'\  Graeci,  et  Plinius  ac  Mela, 
Oonas  appellant.  Sane  ut  multi  vo¬ 
lunt  hodieque  vetus  nomen  retinet 
insularum  una,  quam  Eyeilandt  voca¬ 
mus.  Negat  tamen  Cluverius  de  hac 
insula  scribere  Caesarem  potuisse. 
Vide  German.  ejus  part.  2.  p.  134. 
Vossius. 

12  3Iultisque  capitibus  in  Oceanum 
influit^  Rarum  sane  apud  veteres, 
imo,  quod  quidem  ego  sciam,  a  ne¬ 
mine  alio  usurpatum  vocabulum  hac 
notione.  Nam  e/fjSoAas  plerumque 
vocant  ostia.  Utcumque  Lara  binus 
comment.  ad  1.  Horat.  odam  conteu- 
tendat  caput,  quando  de  fluvio  dici¬ 
tur,  semper  notare  ostium.  Quod 
inter  caetera  probatum  it  his  INIaro- 
ronis  verbis  ex  Ge.  iv.  vers.  319. 
‘  Tristis  ad  extremi  sacrum  caput 
astitit  amnis.’  Sed  fallitur.  Nam  hic 
caput  omnino  notat  fontem  amnis, 
uti  et  Servius  affirmat ;  et  abunde 
vel  sola  vox  sacri  indicat.  Nam  fon¬ 
tes  fluviorum  sacri  credebantur  nym¬ 
phis,  earumque  sedes  esse.  Unde  et 
Maro  paulo  post  ait  Aristae imi  pasto- 
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rem  (de  qno  hic  sermo)  cum  matrem 
implorasset,  receptum  ab  ea  in  domi¬ 
cilium,  subditque  :  ‘  Jamque  domum 
mirans  genitricis,  et  humida  regna, 
Speluncisque  lacus  clausos  liicosque 
sonantes.  Ibat.’  Nam  hic  speluncm 
loca  sunt  unde  fontes  oriuntur.  Sic 
et  Horatius  1.  i.  ode  1.  ‘  nunc  viridi 
membra  sub  arbuto  Stratus,  nunc  ad 
aqnm  lene  caput  sacrae.’  Ubi  Aero  : 

‘  Sacrae  aquae,  omnis  enim  fons  in 
origine  sua  sacer  est.’  Sed  illud  vi¬ 
dendum,  qua  ratione  Caesar  dixerit 
Rhenum  capitibus  multis  influere  in 
Oceanum.  Fortassis  synecdoche  est 
totius  pro  parte,  ut  quemadmodum 
ora  vel  os  saepe  pro  toto  corpore,  aut 
capite  apud  historicos  invenias,  ita 
hic  caput  pro  ore  vel  ostio  fluminis 
dicatur.  Forsan  et  simile  sit  ab  ar¬ 
boribus,  quorum  radicem  appellare 
pedem  possis,  ut  rami  cacumina  sunt. 
Caput  autem  in  homine  supremum, 
ita  et  in  flumine  fons  pes  sit,  ostia, 
capita.  Fossiws.  Virgilius  ^n.  viii. 
727.  Rhenum  bicornem  nominat,  et 
Asinius  Pollio  hoc  flumen  Zlaropov 
fuisse  dixit,  fXf/XT^dfievos  rovs  TrAe/o»  \4- 
yovras,  ut  docet  Strabo  Geogr.  1.  iv. 
p.  193.  Inter  eos  fortasse  Caesar ; 
nam  Asinium  hunc  parum  diligenter 
parumque  integra  veritate  compositos 
hosce  Commentarios  putasse,  narrat 
Suetonius  in  Julio  c.  5t>.  Davis.  Vide 
omnino  Cluv.  de  Rheni  alveis,  Ju¬ 
nium,  Pontanum,  aliosque  plurimos. 
Temere  autem  agere  Viros  doctos, 
qui  capitibus,  id  est,  ostiis,  mutant  in 
captis  viis,  vel  egressibus,  exitibus,  «Ixc. 
ostendi  ad  Lucan.  iii.  201.  ‘  Spar- 
samque  profundo  Multilidi  Peucen 
unum  caput  adluit  Histri.’  Cujus  loci 
mea  explicaiio  confirmatur  a  Statio 
Silv.  v.  2.  137.  ‘  Hister  et  undoso 
circumflua  conjuge  Peuce  ubi  vide 
Doct.  Markl.  Adde  Cl.  Mamert.  Pan. 
11.  16.  ‘  Citra  Mamtim  sub  extrema 
septemtrionis  plaga,  qua  fervidum 
caput  Danubius  evolvit:’  (jui  locus 
citatur  etiam  a  Davis.  ad  viii.  41. 


Immo  ostia  fluviorum  capitis  humani 
barbati  forma  depingi  solere,  existi¬ 
mat  Doct.  Cannegiet.  dissert.  de> 
Brittenb.  c.  9.  Mihi  tamen  potius 
videntur  eo  simpliciter  ipsi  fluvii  de¬ 
signari  ;  qui  senes  et  patres  passim 
audiunt. 

XI.  7  Principes  ac  Senatus  fecissenti 
Duk.  a  manu  pr.  et  Voss.  tert.  dant 
Princeps,  errore  orto  a  seq.  verbo 
fecissent :  nam  pro  illo  plurali  nume¬ 
ro  habent  Bongars.  prim.  Leidens. 
prim.  Egmund.  Duker.  et  Vossianus 
secundus  fecisset.  Quje  constructio 
apud  optimos  quosque  scriptores  fre¬ 
quens  est.  Vide  ad  Lucan.  i.  200. 
422.  et  alibi  saepius.  Virgil.  Georg, 
II.  49.5.  ‘  Illum  non  populi  fasces, 
non  purpura  regum  Flexit.’  Sic  e- 
tiam  Mss.*  Lactantii  in  Pheen.  129. 
‘  FIoc  humeri,  pectusque  decens  ve¬ 
lamine  fulget pro  fulgent,  vi.  12. 

‘  Summa  auctoritas  erat  magnaeque 
clientelae.’  Sic  enim  Mss.  potiores. 
Vide  etiam  vii.  13.  52.  ‘  Non  castro¬ 
rum  munitiones,  non  murus  oppidi 
potuisset.’  Hinc  etiam  B.  C.  i.  2. 
‘  Intercedit  Antonius,  Q.  Cassius, 
tribuni  pl.  non  intercedunt.’  Adde 
Ibid.  c.  76.  et  B.  Alex.  c.  2.  ‘  fines 
iUgyptii  reguumque  pertinet :’  quae 
loca  adi. 

XII.  2  Quum  ipsi  non  amplius  dccc. 
equites  haberent}  Mirum  sane  videre¬ 
tur,  tam  paucos  Germanos-  tantum 
Romanorum  numerum  fuisse  aggres¬ 
sos,  nisi  nos  rationem  docuisset  Cae¬ 
sar  supra  c.  11.  ‘  Neque  eurum  mori¬ 
bus,’  inquit,  ‘  turpius  quidquam  aut 
inertius  habetur,  quam  ephippiis  uti ; 
itaque  ad  quemvis  numerum  ephip- 
piaioruin  equitum,  quamvis  pauci, 
audire  audeant.’  Ephippiatos  autem 
fuisse  equites  Romanos  salis  constat. 
Vide  Hier.  IMagium  Misc.  ii.  14. 
Daiisius. 

7  Rursus  resistentibus]  Sic  recte 
editio  Kom.  In  recentioribus  virgula 
inter  duas  hasce  voces  tuit  posita, 
quam  ideo  delevi,  quod  non  appareat 
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Germanos  in  hoc  proelio  antea  ad  pe¬ 
des  desiliisse,  sed  certum  -sit  Roma¬ 
nos  semel  perturbatos  iterum  repug¬ 
nasse.  Idem.  Male  antea  ediderant 
rui'suSf  res.  nostris.  Ceterum  in  Mss. 
plerisque  et  Edd.  multis  non  compa¬ 
ret  vox  nostris.  In  Edd.  Basii.  R. 
Steph.  aliisque,  item  Mss.  Ursini, 
Leid.  pr.  his  vel  iis  resistentibus; 
quod  tamen  eodem  redit  nempe  ad 
nostros,  qui  praecesserant :  forsan  ex 
ns  fecerunt  iis  pro  nostris :  nam  in ' 
membranis  Andinis  habetur  r.  in  re¬ 
sistentibus  cons. 

8  Siiffossisque  equis']  Non  suis,  sed 
Romanorum ;  ut  recte  observavit 
Hotomannus.  Clark.  Que  bene  in¬ 
serunt  Codd.  Ursini,  Seal.  And.  Oxon. 
et  Leid.  prim.  cum  Edd.  Rom.  et 
Med.  Nam  Ed.  Incerta  et  aliie  cum 
ceteris  Mss.,  habent  subfossis  equis; 
unde  nata  Hotomanni  explicatio. 
Neque  aliter  Metaphrastes. 

11  /n  conspectum  agminis  nostri  ve¬ 
nissent]  Mss.  Reg.  et  Vossii,  in  con¬ 
spectu.  Quae  vera  Lectio.  Sic  enim 
saepissime  loquitur  Caesar.  1.  vii.  §  45. 
1.  VIII.  §  7.  19.  22.  et  23.  De  Bello 
Civ.  II.  27.  et  32.  Non  quod  motus 
ad  locum,  \n  ablativo  (ut  aiunt  Gram¬ 
matici),  proprie  efferri  queat ;  sed 
quod,  in  conspectu  venire,  sit,  eum  in 
locum  venire,  ubi  stes  videlicet,  vel 
ambules,  vel  pugnes  deinceps  in  con¬ 
spectu.  Sic  apud  Caesarem,  ‘  venire’ 
et  ‘  considere’  scilicet  ‘  in  castris.’ 
Vide  supra  1.  xiv.  p.  45.  Sic  Cicero  : 
‘  Venit  in  Senatu,’  hoc  est,  inter  Se¬ 
natores;  vel  venit  et  consedit  in  Senatu. 
Sic  infra  apud  Hirtium,  de  Bello 
Africano  c.  36.  ‘  oppido,  in  quo — 
comportata  fuerant :’  hoc  est,  in  quo 
reposita  erant — qiue  comportata  fuerant. 
Et  ibid.  ‘  in  quod’  (Mss.  habent  m 
quo)  ‘  Juba  frumentum  comportave¬ 
rat.’  Sic  apud  Eoetam,  ‘  Pilam  pro¬ 
jecit  in  herba  ;’  hoc  est,  non  simpli¬ 
citer  ‘  projecit  in  terram,’  (quomodo 
interpretantur  Grammatici,)  sed  ita 
in  terram  motu  obliquo  projecit,  ut 


deinceps  in  herba  provolveretur. 
Sic  apud  Plinium  ii.  103.  ‘  in  Piceno 
lacu,’  in  aquam  nimirum,  ‘dejectum.’ 
Vide  etiam  infra,  de  Bello  Civ.  i.  22. 
et  II.  2.  Clark.  In  conspectu  quoque 
Leidens.  prim.  ut  venire  in  castris  legi 
voluit  Clarkius  ii.  17.  quod  et  alibi 
in  Mss.  nonnullis  occurrit.  Sic  ‘  in 
conspectu  constituere’  i.  51.  quidam : 
vii.  48.  ‘  In  conspectu  proferre’  qui¬ 
dam.  VIII.  8.  ‘  In  conspectu  addu¬ 
cere.’  et  B.  Civ.  I.  22.  ‘  In  conspectu 
deducatur’  Codices  multi  habent : 
quos  locos  adi.  Item  Erud.  Arntz. 
ad  Aurei.  Viet,  de  Vir.  111.  c.  14. 
‘In  conspectu  protulerunt.’  Plura 
tum  Caesaris,  tum  aliorum  loca,  in 
quibus  haec  variantur,  congessi  ad 
Frontin.  1. 10.  §  1.  At  talia  ex  uno 
alterove  Msto,  et  quidem  recentiofe, 
qualis  notae  sunt  Reg.  et  Voss.  sec. 
ubique, inqulcanda  non  arbitror.  Ma¬ 
joris  auctoritatis  est  Bongars.  pri¬ 
mus  c.  47.  ‘  In  conspectu  venit.’ 
Vide  etiam  ad  viii.  8.  48.  et  alia 
loca. 

12  Ex  equitibus  nostris  interficiuntur 
IV.  et  LXXi]  Anonymus  Celsi  exscrip- 
tor.  p.  67.  ‘  Id,’  inquit,  ‘  cum  hostes 
advertissent,  quam’  (lego  quanquam) 
‘  numero  longe  impares,  repentino 
impetu  invecti,  quadringentos  sep¬ 
tuaginta  ex  eis  occiderant.’  Vossius. 

16  Illum  ex  periculo  eripuit]  Ita 
edidi,  fidem  secutus  Manuscriptoruni 
et  antiquissimarum  editt.  Sic  infra 
VII.  46.  ‘  Vix  se  ex  manibus  praedan¬ 
tium  militum  eriperet.’  Vulgati  Co¬ 
dices  praepositionem  hic  omittunt. 
Davis.  Ex  periculo  eripuit.  Ita  op¬ 
time,  pro  Caesaris  loquendi  ratione, 
ex  Mss.  et  Vett.  Editt.  restituit 
Davisius.  Scaliger  et  Recentiores, 
illum  pericido  eripuit.  Clark.  Solus 
Leidens.  primus  omittit  praepositi¬ 
onem,  haud  dubie  contra  Julianum 
Stylum  V.  37.  ex  proelio  elabi  Mss. 
plerique  e  carent.  Ceterum  servo 
vuln.y  nescio,  unde  videas  in  Edd. 
Ursini  et  Mauutii. 
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XIII.  10  Jntermilterei]  Sic  Ms.  Reg. 
et  Edd.  Vett.  nonmilla».  AI.  pratcr- 
mitteret.  Clark.  Intermitteret  proba¬ 
vit  e  suo  Msto  etiam  Brantius  ;  et 
sane  ita  habent  quoque  Andiii.  Lo- 
van.  Duker.  Dorvill.  Leid.  sec.  alii¬ 
que  cum  Edd.  Rom.  Mediol.  et  plu¬ 
ribus  :  id  est,  interponeret.  Vide  hic 
Brantium  et  Davisium  ad  1.  i.  27. 
‘>Nocte  intermissa.’  c.  1.  ‘Obsides 
dare  intermiserant’  pro  ‘  praterm.’ 
V.  7.  ‘  Intermissa  protectione,’  id  est, 
praetermissa.  V.  et  c.  8.  vii.  9.  ‘  ne¬ 
que  diurno  neque  nocturno  itinere 
intermisso;’  c.  23.  ‘ne  tempus  ab 
opere  intermitteretur.’ 

12r  Eadem  perfidia  et  simvlatlone  w.si 
Germani]  Immerito  vocem  Germani 
ejicit  Elotomannus,  et  suspectam  ha¬ 
bet  Scaliger.  Ego  hic  a^AoTrjTa  koX 
<Ta(piiveiav  Caesaris  agnosco,  qui  om¬ 
nem  tollere  vult  ambiguitatem.  Nam 
quia  proxime  dixit,  Gallos,  hoc  uno 
proelio  audito,  de  novis  rebus  cogi¬ 
tasse,  ne  hic  rursus  de  iisdem  loqui 
videatur,  addit  Germani.  Porro  de¬ 
sidero  hic  bonam  fidem  in  Caesare  : 
nam  Dion  1.  xxxix.  p.  113.  A.  B. 
disertim  ait,  equitatura  Romanorum 
a  Germanorum  junioribus  in  fugam 
conjectum  ;  non  probantibus  id  se¬ 
nioribus,  quod  invitis  junioribus  ma¬ 
leficii  excusandi  caussa  ad  Caesarem 
profectos  dicit.  Fossiws. 

14  Simid  nt  dicebatur,  c^c.]  Erudi¬ 
tissimus  vir  Fr.  Hotomannus  non  me¬ 
minit  se  primam  vocem  hoc  modo 
ante  omnia  positam  vidisse,  ideoque 
eam  loco  suo  detrudit  :  et  nescio 
quid  mutat.  Sed  perperam.  Quin¬ 
tilianus  Inst.  Orat.  Praef.  ‘  simul  ut 
pleniori  obsequio  demererer  amantis- 
simos  mei,  simul  ne  vulgarem  viam 
ingressus,  alienis  demum  vestigiis  in¬ 
sisterem.’  Vide  et  Curtium  iv.  10. 
11.  Davis.  Adde  Cl.  Burm.  ad  Vel- 
lei.  II.  4.  §  4.  ‘  Simul  exitiali  hausto 
spiritu,  simul  incluso  suo.’ 

18  Oblatos  gavisus  retineri  jussit] 
Primo  pro  gavisus  Mss.  quos  Hoto¬ 


mannus  et  Brantius  videre,  dant  gra¬ 
vius ;  neque  aliter  Bongavs.  Petav. 
Vossiani,  Leidenses,  Scalig.  Egmiind. 
Lnvan.  Gottorp.  Duker.  Dorvill. 
aliique  cum  Edd.  priscis:  undeEip- 
sius  conjiciebat  gra/is :  mallem  tunc 
ingratiis.  Verum  post  hanc  vocem, 
in  Mss.  Andin.  Scalig.  Bongars.  Vos- 
sianis,  Petav.  Egm.  Gott.  Leid.  tert. 
Duker.  et  Ed.  Incerta  additur  illos. 
Et  ita  plane  Graecus  ;  tgvtqis  Se  n-ap- 
povaiv  b  Kaicap  Tjadels,  eKeivovs  pXv 
^  on  male  :  saepissime  enim 
pronomina  is  et  ille  abundare  docu¬ 
erunt  viri  docti.  Confer  quos  laudat 
Arntz.  ad  Aurei.  Viet,  de  Viris  111. 
c.  27.  43.  Et  hoc  perspicuitati  Ju!i- 
ame  apprime  convenit.  Ut  verum 
tamen  fatear,  aliud  hic  quid  latere 
propter  gravius  videtur.  An  gra¬ 
tulatus?  Vide  I.  54. 

XIV.  1  instmeta]  Sic  Ms.  Reg.  et 
Editt.  Vett.  nonnullae.  Al.  instituta. 
Quod  idem  est.  Clark.  Errat  Vir 
doctus,  dum  pro  instituta  reponit  in¬ 
structa.  Instituta  mei  constanter  ha- 
|)ent  Mss.  et  Ed.  Incerta.  Adi  nota¬ 
ta  ad  1.  III.  24.  ‘  duplici  acie  insti¬ 
tuta.’  Petavianus  tamen  exhibet 
constituta ;  itidem  bene.  Confer  dic¬ 
ta  ad  II.  18.  ‘  Aciem  ordinesque  con¬ 
stituerant,’  ubi  male  Ciacconius  nja- 
lebat  construxerant. 

4  Discessu  suorum]  Mire  dictum 
pro  retentione  suomm,  ait  Hotoin an¬ 
nus.  Frustra.  Ait  Caesar  Germa¬ 
nos  imparatos  fuisse,  quia  senioribus 
ad  itnpetrandas  inducias  digressi.s, 
nihil  jam  pradium  timebant.  Sed 
saepe  aliquanto  infelicior  Hotoman¬ 
nus  in  explicandis  Caesaris  verbis, 
losshis.  Merito  hic  mirandum  pro¬ 
ponit  Vossius  Hotomanmim,  qui  mire 
dictum  putat,  discessu  suorum,  pro  re¬ 
tentione  suorum.  Quasi  vero  qui  apud 
Casarem  detinerentur,  non  discessissent 
us(iue  a  Suis.  Clark. 

5  Consilii  habendi]  Sic  Mss.  et  Edd. 
constanter.  Malim  tamen  cum  Gro- 
novio  ad.Liv.  xliv.  2.  Concilii;  quia 
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agitur  de  toto  populi  vel  exercitus 
conventu,  non  de  paucivS  consiliariis, 
c.  19.  ‘  More  suo  concilio  habito’  e 
Mss.  et  saepissime :  ut  crebro  moni¬ 
tum  in  Ca  sare,  v.  2.  ‘ad  concilia  ve¬ 
nire  praesertim  cum  de  barbaris 
agatur,  vii.  65.  ‘  convocatisque  ad 
.concilium  profectis  equitum  Vercin¬ 
getorix,’  ubi  alii  malunt  comilium. 

6  Pcrturhantur']  Ita  Mss.  et  Editi. 
Postulare  tamen  videtur  temporum 
ratio,  ut  legatur  perturbabantur. 
Qnanquam  in  re  praeterita  tanquam 
praesenti  narranda,  ferri  quoque  po¬ 
test  lectio  vulgata.  Clark.  Pertur¬ 
babantur  est  in  solo  Dnker.  et  Edd. 
Aldi,  Vase.  Stradae,  Grypliii  ac  Ste- 
phani.  Praesens  Historicorum  stylo 
convenit.  Vide  ad  Frontin.  i.  2.  §  1. 
et  supra  ad  i.  8.  Ceterum  perperam 
in  Edd.  Aldi,  Gryphii,  Plantini  aliis¬ 
que  additur  ut  copiasne,  &c.  nescirent, 
quid  preestaret :  contra  Mstos,  et  Edd. 
primas.  Horum  verborum  vis  satis 
latet  in  verbo  perturbantur.  Sic  vii. 
35.  ‘  Erat  in  m.  Caesari  difficultati¬ 
bus  res,  ne,’  6cc.  ubi  subintelligi  de¬ 
bet  metuenti.  Plura  vide  apud  Cort. 
ad  Sallustii  B.  Cat.  c.  46.  ‘  anxius 
erat,  quid  facto  opus  :’  vulgo  additur 
dubitans. 

9  Pristini  diei]  Pristinus  dies  pro 
eo  qui  proxime  antecedit,  quem  vul¬ 
gus  Pridianum- diceret.  Hoc  idem 
animadverti  apud  Ciceronem  de  O- 
rat.  I.  8.  ‘  Ibi  ut  ex  pristino  ser¬ 
mone  relaxarentur  animi  omnium,  so¬ 
lebat  Cotta  narrare,’  &c.  Nam  ibi 
pridianum  sine  dubio  signiheat.  Ilo- 
ioman.  Hujusce  significationis  plu¬ 
ra,  quam  forte  putavit  Hotomannus, 
extant  exempla.  Curtius  viii.  4.  2. 
‘  Primus  dies  quietum  iter  prmbuit, 
proximus  ei  nondum  quidem  procel- 
.losus  et  tristis  :  obscurior  tamen  pris¬ 
tino.*  Macrobius  Saturn.  i.  4.  ‘  Die 
pristine  eodem  modo  dicebatur,  quod 
significabat  die  pristino,  id  est,  priore; 
quod  nunc  pridie  dicitur,  converso 
compositionis  ordine,  quasi  pristino 


die.*  Hzec  sublegit  ex  A.  Gellii  Noct. 
Attic.  X.  24.  Dacis.  Suetonius  Aug. 
c.  94.  ‘  somnium  pristinas  noctis  fa¬ 
miliaribus  forte  narrabat.’  Vide  sis 
et  B.  C.  I.  74.  Idem,  cur.  scc. 
Adde  Brantium. 

Quo  in  loco  qui,  ‘Sic  Mss.  et 

Editt.  Vett.  Graecus  item,  koI  ’EN- 
TAT0A  fx€u.  Recentiores,  Quorum  qui, 
^-c.  Quod  perinde  est.  Clark.  Edd. 
quidem  veteres  habent  quo  in  loco; 
non  vero  Mss.  nisi  unus  et  alter  re- 
centior ;  sed  quo  loco,  cum  Ed.  In¬ 
certa.  At  quorum  Scaliger  edidit  e 
suo,  ut  videtur,  codice  ;  cui  adstiiui- 
lantur  Cujae.  Andin.  Oxon.  et  Lei- 
dens.  primus.  Quod  librarii  non  in¬ 
tellexisse  videntur.  Certe  id  rursus 
inmutare,  non  erat  opus  :  quorum  sc. 
castrorum  homines. 

14  Ad  quos  consectandos]  Legebat 
Hotomannus  conservandos.  Quia  putat 
Caesarem  potius  praetermissurum  fu¬ 
isse  hoc,  quam  ut  memoraret  equita¬ 
tum  a  se  emissum  ad  concidendum 
sexum  et  aetatem  imbellem.  Quasi 
non  frequens  illud  sit  et  citra  crude¬ 
litatis  notam.  Hinc  Tacitus,  et  alii 
toties:  ‘Non  aetas,  non  sexus  mise¬ 
rationem  invenit.’  Caesar  ipse  vii.28. 
‘  Sic  et  Genabensi  caede,  et  labore 
operis  incitati,  non  aetate  confectis^ 
non  mulieribus,  non  infantibus  peper¬ 
cerunt.’  Fossims. 

XV.  3  Ad  confluentem  Mosce  et  Rhe¬ 
ni]  Graviter  halluciuatus  est  Ph. 
Chiverius,  qui  German.  ii.  14.  legit 
‘  ad  confluentes  Mosellce  et  Rhe¬ 
ni,’  ut  multis  demonstrat  Joan.  Is. 
Pontanus  discept.  Chorogr.  de  Rhe¬ 
ni  divortiis  c.  5.  p.  27.  Dacis.  Con¬ 
fluens  et  confluentes  utrumque  dicitur. 
Vide  Drak.  ad  Liv.  iv.  17.  ‘  Ad  con¬ 
fluentes  consedit.’ 

4  Magno  numero  interfecto,  reliqui 
se  in  flumen  praxipitaccrunt]  Nemo 
tam  rudis,  aut  imperitus  rerum,  qui 
fraudem  Caesaris  ex  ipsiusmet  verbis 
non  facile  colligat,  qui  Germanos 
trium  dierum  induciis  confisos,  itaque 
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jam  animis  otiosos,  et  tale  nihil  metu¬ 
entes,  interea,  dum  rnm  legatis  et 
Principibus  agere  credereinr,  ex  im¬ 
proviso  o[)pics.sit.  Advertit  lioc  et 
conqueritur  Joaii.  Goropius  Becanus 
in  Atuat.  ut  jure  merito,  cum  hujus 
victoriae  caussa  supplicatio  a  Senatu 
Romae  decreta  esset,  Cato  sententiam 
tulerit  dedendum  esse  Barbaris  Cae¬ 
sarem,  expiandamque  urbis  nomine 
violationem  foederum,  vertendasque 
in  sontis  caput  execrationes,  ut  scribit 
Canusius  apud  Plutarchum  in  Cae¬ 
sare.  Brantius.  Huc  etiam  referen¬ 
dum,  quod  habet  Suetonius  in  Julio 
c.  24.  Davis. 

G  Et  vi  Jluininis]  Optimi  Codices 
Bongars.  primus,  Leidensis  prim. 
Scalig.  Oxon.  et  Aicardi  non  agno¬ 
scunt  copulam  et :  ut  non  raro  loqui 
amant  Caesar  et  Hirtius  ;  licet  sae¬ 
pius  corruperint  librarii  vel  editores. 
Vide  modo  c.  seq.  §  5.  c.  20.  §  2. 
^  loca,  portus,  aditus  cognovisset;’ 
et  innumeris  locis.  Vide  etiam  c.  25. 
38.  h.  libri,  v.  33.  vi.  2.  12.  rebus, 
gratia,  dignitate  amplificata.  Sic  enim 
Mss.  plura  dicenda  ad  vi.  22.  viii. 
51.  1.  B.  Civ.  c.  84.  111.55.  B.  AI. 
c.  C6.  Afr.  c.  8.  57.  Itaque  et  delevi. 
Praesertim,  cum  videam,  hunc  scri¬ 
bendi  modum  hic  corruptioni  ansam 
dedisse.  Nam  in  Petav.  legas  in  flu¬ 
mine;  in  Egmund.  vero  in  fluminis 
alveo  sine  et.  Vossianus  prim.  olim 
habuerat  lassitudine  ohpressi:  sed  dein 
additum  flumine;  uti  legas  quoque  in 
secundo.  Pro  vi  fluminis  Mss.  quo¬ 
que  prave  in  flumine  B.  Civ.  i.  64. 
Vide  etiam  B.  Civ.  iii.  71. 

XVI.  11  Ad  quos  quum  Casar  r,un~ 
cios  7nisissct]  Usipetum  et  Tenchthe- 
rorum  reliquias  a  Sicambris  non  pe¬ 
tiit  Caesar,  quod  id  se  impetraturum 
speraret,  sed  ut,  iis  negatis,  Rheni 
transeundi  occasionem  captaret,  si 
Dioni  fides  1.  xxxix.  p.  113.  Hoc 
facile  credent  illi,  quibus  satis  spec¬ 
tatum  est  hujuscc  Imperatoris  inge¬ 
nium.  Vide  et  Plutarchum  in  Cms. 


Tom.  I.  p.  718.  Davis. 

*  I 

13  Uii  sibi  dederetit^  Mss.  sede¬ 
cim,  et  in  iis  vetinstissimi  quique  cum 
Ed.  Incerta  carent  uti.  Quare 
expunxi,  ut  olim  saepius  debui  in 
Frontino.  Vide  ad  i.  4.  §  7.  et  iv.  5. 
§  7.  uti  et  infra  h.  1.  c.  21.  v.  58. 
VI.  10.  23.  VII.  38.  63.  85.  vill.  20. 
B.  C.  I.  21.  32.  76.  III.  25.  B.  Alex, 
c.  59.  ‘  mittit,  sibi  subsidio  veniret.’ 
Item  B.  Afric.  c.  39.  Adde  Doct.  Ju¬ 
venem  A.  V.  Staveren  ad  Nepot. 
Milt.  c.  1. 

17  Legatos  yniserant]  Leid.  pr.  leg. 
ad  Cces.  m.  Sed  Andin.  et  Oxon.  non 
agnoscunt  legatos ;  ut  suspiceris,  in- 
sititiam  esse  vocem.  Adi  notata  ad 
I.  34.  ‘  Ut  ad  Ariovistum  legatos 
mitteret.’ 

20  Reipub.'\  Mss.  et  Edd.  Vett. 
populi  Romani.  Graecus  ruv  ‘Pw^olw»'. 
Clark.  Ut  Scaliger  e  suo  codice  pri¬ 
mus  edidit,  exhibent  Mss.  Ursini, 
Cujae.  Oxon.  Leidenses,  Petav.  ad 
oram  aliique  ;  quare  Reip.  contra  ce¬ 
teros  retinui. 

23  Tantum  esse  nomen  atque  opinio¬ 
nem']  Editt.  Recentiores  habent  no¬ 
men  apud  eos  atque  opinionem;  nos 
autem,  ex  fide  Manuscriptorum  et 
antiquitus  cusorum,  voces  plane  su¬ 
perfluas  omisimus.  Davis.  E  suo  Co¬ 
dice  rursus  to  apud  eos  intrusit  Sca¬ 
liger,  quae  et  in  suo  reperit  Ursinus. 
Comparent  etiam  in  Cujae.  Leidensi 
primo;  minus  bene,  ut  ego  quoque 
existimo. 

Opinionem  exei'citus  Romani,  Ariovi¬ 
sto  p.]  Sic  quidem  cum  inultis  editis 
Mss.  Seal.  Cuj.  Oxon.  et  Leid.  pr. 
vel  Romani  exercitus.  Verum  ceteri 
omnes  Edd.  primae  pro  Romani  ha¬ 
bent  ejus,  sc.  Caesaris  ;  quod  cur  mu¬ 
tatum  sit,  nescio.  Praeterea  pro  ex¬ 
ercitus,  Ariovisto  in  Lovan.  Gott.  Voss. 
tert.  Leid.  tert.  Dorvill.  Ortelii  ali¬ 
isque,  ut  et  Edd.  Rom.  Mediol.  Ven. 
Incerta,  Beroaldi,  &c.  exstat  exercitu 
Ariovisti  pulso:  quod  non  nemini  pla¬ 
cere  poterit. 
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XVII.  8  Rationem  icitur  jhintis^  Se- 
ciitida  vox  comparet  in  solis  recen- 
tissiniis  Mss.  Leid.  sec.  et  Dorvill. 
Ceteri,  ut  et  Etl.  Inc.  dt  Aicard. 
non  agnoscunt  hanc  particulam  a 
librario  connectendoe  orationis  ergo 
insertam. 

Sesquipedalia]  Hoc  est,  Sesijui- 
pedali  crassitudine,  ut  omnes  pu¬ 
tant.  Hieron.  Magius  Misc.  iv.  20. 
Davis. 

11  Demissa  in  flumen  defixerat]  Pri¬ 
mo  demissa  primus,  quod  sciam,  edi¬ 
dit  Scaliger  e  Msto  Ursini,  cui  adsti- 
pulatur  solus  Oxoniensis.  Ceteri 
Mss.  et  Edd.  priores  inmissa  exhibent. 
Scilicet  e  terra  in  aquam  inteliigit: 
unde  patet  rectius  cum  plerisque 
Mss.  legi  in  flumen,  quam  in  flumine: 
quod  inveni  in  Leid.  primo  et  liidd. 
Rom.  Mediol.  Ven,  A!di,  Grypliii,  ali- 
isque.  »llli  nempe  conjunxerunt  in 
flumine  defixerat :  nam  hoc  verbum 

utrumque  casum  admittere  vidimus 
Jam  ad  Frontin.  ii.  3.  §  17.  ‘  In  ter¬ 
ram  defigerent,’  et  usu  veniet  infra 
B.  Civ.  II.  2.  ‘  asseres  in  terra  defige¬ 
bantur.’  Male  autem  Editores  qui¬ 
dam  cum  pro  praepositione  sumserunt, 
et  reKeiov  crrijixa  post  procumberent 
posuerunt. 

12  Fistucisque]  Quid  fistuca  et  fis¬ 
tucatio  sit,  dudum  docuerunt  viri 
docti ;  quare  frustra  est  Leo  Bap¬ 
tista  Albertus  legens  figistucis;  et  in 
menda  cubant  Mss.  Cujae.  Scalig. 
Leidens.  pr.  item  pro  var.  lect.  Pe- 
tav.  in  quibus  est  festuadis:  in  Egm. 
fusticis,  in  Lovan.  et  Sambuci  fistulis, 
in  Leid.  sec.  festucis. 

Directa  ad  p.  s.  prona  ac  fastigata] 
Notandum  in  Edd.  primis  et  Mss. 
omnibus,  praeter  Hotom.  librum  et 
unum  Bouhier.  exarari,  Directee,  sive 
potius  derectee,  ut  habent  vetustiores 
quique,  vel  directe;  eadem  variatio 
VII.  23.  VII.  27.  B.  Civ.  ii.  9.  21. 
III.  46.  et  statim,  prona'  ac  fasti- 
giat<B  sive  fastigata,  praeter  unicum 
Leid.  secundum  receiitissimam,  vel 


prone  ac  fastigiate:  «Jt-et  in  Urs.  Ms. 
quin  etiam  Ed.  Incerta  directe  et 
prone  ^ac  fastigiate  pvxievt.  Et  sane 
nihilo  deterius  vulgato;  sed  parum 
aut  nihil  refert. 

13  Fastigata]  Sic  scribendum,  non 
fastigiata,  ut  habent  editt.  Vide  not. 
B.  G.  II.  8.  Davis.  Clar.  tamen 
Clarkius  cum  D.  Vossio  et  Barthio 
praetulit  fastigiata.  Sed  doctissimo¬ 
rum  virorum  emendationem  omnino 
confirmant  integerrimi  Codices  Bon- 
gars.  prim.  et  Andin.  fastigata;  et 
Leidens.  prim. hinc  fastiga¬ 
tio,  non  fastigiatio. 

14  Contraria  duo,  Scripserat 
Caesar,  His  item  co7itraria  ii.  Legen¬ 
dum  existimo,  His  item  contraria  bina. 
Sic  enim  supra,  ‘  Tigna  bina.’  Quod 
et  sententia  omnino  postulat.  Clark. 

15  Ja7icta]  V.  Cod.  Ursini,  Andin. 
Leidens.  prim.  et  Oxon.  dant  dijuncta 
vel  divincta.  Quasi  hoc  composito 
intelligere  voluisset  Caesar,  se  ita 
bina  tigna  junxisse,  ut  tamen  inter¬ 
vallo  duorum  pedum  distarent,  uti 
scribit  supra  et  mox.  Conjuncta  male 
Gottorp. 

Ab  inferiore  parte]  Fluminis,  ut  opi¬ 
nor,  licet  aliUr  visum  J.  Lipsio. (1. II. 
PoUorc.  in  f.)  Sic  locutus  est  noster 
B.  G.  1. 1.  ‘  Pertinent  ad  inferiorem 
partem. fluminis  Rheni.’  Sic  et  Phae¬ 
drus  Fab.  I.  1.3.  de  Lupo  et  Agno 
ad  eundem  rivum  venientibus :  ‘  Su¬ 
perior,’ inquit,  ^  stabat  Lupus,  longe- 
que  inferior  Agnus,’ hoc  est,  propius 
ad  flaminis  ostium,  Davis.  Ab  infe- 
riori  parte.  Fluminis.  Ut  recte  in¬ 
terpretatur  Davisius,  Haec  nimirum 
tigna  in  infeidori  parte  fluminis,  pro¬ 
cumbebant  prona  adiursus flumen ;sic- 
uti  altera  illa  in  superiori  parte  flumi- 
procumbebant  prona  secundum  flu¬ 
men.  Ac  mire  erravit  Lipsius,  qiii 
has  voces,  ab  inferiori  parte,  refert  ad 
praecedentes,  pedutn  quadragenum ;  ac 
si  Ca*sar  intervallum  tignorum,  ab 
itferiore  sui  parte  demonstrasset. 
Clark. 
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■  17  Hac  utraque}  Mss.  et  Edltt. 
Vett.  Hcbc  utraque  insuper.  Clark.  Re¬ 
vocavi  voceminsuper,  auctoribus  Mss. 
omnibus,  et  Edd.  plerisqne.  Male  ab 
,Aldi,  Seal,  et  seqq.  Edd.  exsulabat : 
VII.  23.  ‘  alius  insuper  ordo  additur.’ 
B.  Civ.  II.  9.  ‘  Centones  insuper  in¬ 
jecerunt.’  Apul.  Met.  1.  I.  in  f.  ‘  in¬ 
super  pisces  inscendere.’  Perperam 
autem  Jucundus  Veronensis,  ‘  Haec 
utraque  bipedales  trabes  irimissae  dis¬ 
tinebant’  legebat;  quae  certe  inepta 
et  supervacua  est  correctio,  ut  jam 
ostendit  Glareanns":  licet  sit  in  veteri 
Hotomanni  Codice.  Inmlssa  exuratur 
in  Leid.  primo. 

Bipedalibus}  Crassitudine.  Quod 
erat  scilicet  intervallum  juncturae  tig¬ 
norum.  Clark. 

19  Distinebantur}  Huic  verbo  li¬ 
gandi  significatus  non  competit,  quem 
tamen  postulat  fibularum  mentio. 
Lege  destinabantur.  Apuleius  Me¬ 
tam.  1.  I.  ‘  Membris  ejus  destinatis, 
virilia  exsecamus.’  Vide  etiam  not. 
ad  B.  G.  III.  14.  Davis.  Non  favent 
tamen  Msti,  Sed  pauci  habent  destin. 
vel  detinebantur.  De  usu  verborum 
distinere  et  destinare  egimus  loco  cita¬ 
to,  unde  videtur  non  male  Hotoman- 
nus  explicuisse.  ‘  Quod  bipedalis 
trabs  utroque^suo  cavo  contraria  tig¬ 
na  distinebat,  i.  e.  utrique  incumbens, 
quodammodo  propellebat;’  nam  hae 
trabes  inmittebantur  binis  ab  utraque 
fluminis  parte  tignis  ;  ut  in  adnexa 
tabula  videre  est.  De  horum  verbo¬ 
rum  confusione  monuimus  etiam  quae- 
damad  Lucan.  iv.  675.  ‘Vasti  plaga 
fervida  regni  Distinet  Oceanum.’ 
Immo  distineri  non  esse  mutandum 
patet  e  sequentibus  disclusis  et  re¬ 
vinctis:  per  quae  se  ipse  explicat 
Caesar. 

23  U(BC  directa  tnateria}  Secun¬ 
dum  longitudinem  pontis.  Clark,  e 
Lipsio. 

Materie}  Sic  excudi  curavi  pro 
vulgato  materia,  ex  Codd.  Cujae,  et 
Leideiisi  primo :  quo  vitatur  concur¬ 


sus  llterae  a.  Vide  ad  Lucan.  viii. 
137.  VII.  24.  materiem  Mss.  Bong. 
Lovan.  &c. 

25  Sublica  ad  inferiorem  partem  flu¬ 
minis  oblique  adigebantur}  Fatetur 
Hotomannus,  se  non  intelligere,  quod 
miror :  putabat  superiorem  partem  le¬ 
gendum  :  et  sublicas  has  idem  esse 
quod  defensores  postea  Caesar  appel¬ 
lat.  Sed  frustra.  Sublicas  Caesar 
‘  ad  inferiorem  partem  fluminis  ’  po¬ 
suit,  et  contra  impetum  aquarum,  ne 
in  alterum  latus  pons  impelleretur. 
Quod  fieri  poterat  violento  amnis 
cursu.  Defensores  autem  non  aliud 
erant,  quam  pali  supra  pontem  de¬ 
fixi,  ne  injectae  flumini  arbores  con¬ 
tingere  pontem  possent.  Plana  res 
est,  et  ipse  Caesar  semet  explicat. 
Quamvis  et  Lipsium  Poliorc.  1.  ii. 
D.  S.  de  sublicis  dubitasse  videam. 
Mihi  nihil  ambigendum  videtur.  Fes¬ 
sius.  Eruditissimus  vir  Joan.  Clericus 
Al  t.  Crit.  P.  III.  S.  I.  C.  VI.  21.  legit 
ad  inferiorem  partem  flumini,  ut  intel- 
ligenda  sit  inferior  pars,  non  fluminis, 
sed  pontis ;  censet  enim  sublicas  vim 
fluminis  excepturas,  ad  partem  ejus, 
quae  erat  supra  pontem,  collocari 
oportere.  Sed  hanc  emendationem 
necessariam  esse  non  arbitror ;  plane 
enim  mihi  satisfecit  Vossii  explicatio, 
quae  et  J.  Lipsio  in  mentem  venerat. 
Accedit,  quod  Caesar  panllo  post,  has 
sublicas  ad  inferiorem  partem  flumi¬ 
nis  adactas,  aliis  supra  pontem  sitis 
opponere  videatur,  adeo  ut  utraque 
series  supra  pontem  non  fuerit  collo¬ 
cata.  Daris.  Hotomannus  conjicit, 
superiorem  partem.  Quem  merito  re¬ 
prehendit  Vossius.  Addit  enim  sta- 
tim  Caesar,  et  aliae  item  supra  pontem. 
Quamobrem  erravit  itidem  et  Vir 
doctissimus  Joan.  Clericus ;  qui  emeu- 
dat,‘  ad  inferiorem  partem, ’scil.  pontis, 
‘  Flumini,  oblique  adigebantur:’  qua¬ 
si  inferior  pars  Pontis  hic  opponere¬ 
tur  superiori,  quae  jam  supra  materia 
directa  constrata  narrabatur ;  cum 
e  contrario  manifestum  sit,  (ut  recte 
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auuotarunt  Vossiiis  et  Davi^ius,)  sub¬ 
licas  has  ad  inferiorem  partem  Flu- 
minis,  opponi  alteris  illis  mox  supra 
pontem,  hoc  est,  in  superiori  parte  Flu¬ 
minis,  adactis.  Adde,  quod  vox  proxi¬ 
ma,  nihilo  secius,  manifesto  referat 
hsec,  non  ad  id,  quod  dictum  est  de 
materia  directa,  sed  ad  id  quod  ante 
narratum  est  de  tanta  operis  firmi¬ 
tudine  :  ut  adeo  etiam  Latinitatem 
Caesaris  corruperit  vir  doctissimus. 
Clark. 

26  Qua  pro  pariete  suhjecta]  In 
aliis  codicibus  erat  pro  ariete.  Et 
Graecus  habet  o!  Siicrjv  Kpiov  ye<pvpav 

ipciSovres.  Mihi  illud  pro  pariete  mi¬ 
nime  placet.  Et  tamen  ne  de  ariete 
quidem  satis  clara  res  est.  Magnus 
Turnebus  Advers.  xxiv.  30.  illud  pro 
ariete  tantundem  hic  esse  putat,  quam 
pro  defensione,  aut  munimento.  Et 
citat  locum  Ciceronis  in  Topicis,  ubi 
ait:  ‘Nam  jacere  telum  voluntatis 
est;  ferire  quem  nolueris,  fortunae. 
Ex  quo  aries  ille  subjicitur  in  vestris 
actionibus,  si  telum  manu  fugit  magis, 
quam  jecit.'  Sed  alio  respicere  Tul¬ 
lium  jam  egregie  observatum  est 
Hotomanno.  Vossius.  Ut  tigna  illa 
sustentarent.  Miror  sane  Lipsium 
haec  non  intellexisse,  prout  ingenue 
fatetur  Poliorc.  1.  ii.  Dial.  5.  In  aliis 
Codd.  est  pro  ariete,  quemadmodum 
etiam  legit  Metaphrastes.  Sed  ex  ea 
lectione  sensum  idoneum  non  ex¬ 
sculpsere  viri  eruditi,  licet  operam 
dederit  inter  alios  Hadr.  Turnebus 
Advers.  xxiv.  30.  Davis.  Ad  susten¬ 
tanda  tigna.  Mss.  Reg.  Eliens.  et 
Vossii,  et  Vett.  Editt.  pleracque  pro 
ariete.  Graecus  Siuriv  upiov.  Clark. 
Maximo  opere  hic  desudarunt  viri 
docti ;  nihilo  minus  parum  profece¬ 
runt  :  dum  nimis  adhaerentes  vocibus 
ad  inferiorem  p.  fiuminis  et  pro  pariete 
subodorari  nequiverunt  alibi  mendam 
latere,  quae  locum  reddit  obscurissi¬ 
mum,  sed  ut  spero,  Mstorum  ope 
tandem  tolletur.  Editur  vulgo  sub¬ 
lica  oblique  adigebantur:.  Sublica  sive 
Velidi.  et  Var.  Cias. 


subliqua,  ut  exaratur  in  veterrimis* 
membranis  Leidensibus,  (vide  Sea- 
lig.  ad  Festum,)  si  proprium  vocis 
usum  spectes,  numquam  oblique  adi¬ 
guntur,  sed  directe  ad  perpendiculum, 
sicut  ipse  loquitur  auctor,  ut  sublicas 
distinguat  ab  aliis  trabium  infixarum 
formis.  B.  Civ.  iii.  49.  ‘  Sublicis  in 

terram  demissis.'  Quid  ergo  ?  pri-* 
nium  Bong.  prim.  Vossiani  omnes, 
Leid.  sec.  et  tert.  Egmund.  Gottorp 
Lovan.  Dorvill.  Duker.  Bouhier,  et 
alii,  item  Edd.  primae  Rom.  Med,- 
Inc.  Ven.  uti  et  R.  Stephani  addunt 
copulam  et  post  sublica.  Recte  om¬ 
nino.  Non  jam  demissas  in  fundum 
trabes  intelligit  Caesar ;  quales  erant, 
quae  vel  sub  ponte  et  trabibus  bipe¬ 
dalibus  directe  infixae  sunt,  vel  ante 
pontem  in  superiore  parte  fluminis. 
Sed  intelligit  trabes  Oblicas  sive  obii'- 
quas  ad  inferiorem  fluminis  partem^ 
non  eo  modo,  quo  viri  docti  existi¬ 
mant,  notatas  in  Tabula  N.  F.  ad 
tigna  singula,  sed  adnexas  ponti  in 
longitudinem  ab  Gallica  ripa  ad  Ger¬ 
manicam,  atque  ita  cum  omni  opere 
conjunctas,  et  pro  pariete  positas. 
Si  Obliquas  sublicas  capis  ea  positura, 
quam  vulgo  etfingunt,  neC  Latine  lo¬ 
cutus  est  auctor,  nec  quid  sequentia 
significent,  intelligo.  Obliqua  enim 
trabes  nequeunt  dici  illae,  quaj  in  flu¬ 
minis  fundum,  non  directo  perpendi¬ 
culo  defixae  sunt ;  nam  eae  vocantur 
prona,  fastigata,  supina,  adelives,  et 
similiter.  At  obliqua  sunt,  quae  in 
longitudinem  et  ad  latus  operis  ad- 
plicantur.  Sic  navis  dicitur  obliqua  ; 
quando  non  contra  fluminis  cursum, 
vel  undarum  inpetum  recta  dirigitur, 
sed  latere  vim  aquarum  excipit.  Vide 
notas  ad  Lucan.  iii.  628.  ‘  Per  obli¬ 
quum  crebros  latus  accipit  ictus.' 
Cui  navi  obponitur  directa  apud  Hirt, 
B.  Alex.  64.  vii.  73.  ‘  obliquis  ordi¬ 
nibus  :'  ubi  vide.  Kar^  TrXdyioy  vertit 
Graecus  Interpres :  sensus  ergo  Cae¬ 
saris  est ;  trabes  praeterea  et  ad  infe¬ 
riorem  partem  esse,  et  ad  superiorenu 
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Primae  Sc.  ohlique^  ut  pro  pariete 
subjectae  vim  fluminis  exciperent, 
alterae  in  flumen  mediocri  inter  se 
spatio  forsan  directe  actae,  ut  defende¬ 
rent  a  ponte  arborum  truncos,  aut 
alia  dejiciendi  pontis  caussa  ab  hosti¬ 
bus  missa.  Ceterum  Vett.  Edd.  et 
multi  Codices,  in  quibus  Voss.  pr. 
scribunt  per  diphthongum  ce.  Quod 
perinde  est.  Dici  enim  potest  trabs 
obliqua  agitur^  tam  commode,  quam 
oblique :  ut  paullo  ante  habuimus, 
tigna  fistucis  adegerat  y  non  derecta  j  sed 
prona:  ubi  vide;  sed  et  provulgato 
adigebantur^  convenientius  meae  sen¬ 
tentiae  exaratur  in  Mss.  omnibus, 
Petavianum  et  Oxoniensem  si  forte 
excipias,  uti  et  Edd.  priscis  ageban¬ 
tur.  Quod  verbum  crebro  quidem 
usurpatur  pro  adigere :  ut  agere  gla¬ 
dium,  telum,  &c.  Confer  Celer.  Bur- 
man.  ad  Vellei.  ii.  80.  et  ad  Ovid. 
Metam,  x.  1T9.  et  me  ad  Lucan. 
IU.  469.  ‘  ingenti  verberis  actu 
quod  nunc  etiam  cum  aliis  praefero. 
Sic  ‘agere  ictum’  Liv.  xlii.  63.  Prae¬ 
sertim  tamen  de  iis  operibus,  quae  in 
longitudinem  vel  latitudinem  exten¬ 
duntur  ;  ut  passim  agere  turrem,  agge¬ 
rem  (vide  ad  B.  Alex.  c.  73.)  fossam, 
limitem,  vineas,  &c.  Ergo  sublicas 
oblique  agere  notat,  per  totam  pontis 
longitudinem  tignis  fastigatis  adnec- 
tere.  His  jam  ita  constitutis,  facile 
patet,  lectionem  istam,  pro  ariete, 
quae  servatur  in  Mss.plerisque,  quam¬ 
que  Ursinus,  sed  plane  a,Trpoadi6yv(rov, 
explicare  conatur,  falsam  esse  ;  reti- 
nendamque,  ut  hodie  recte  edunt, 
pariete;  quod  habent  Faerni,  Ursini 
et  Lipsii  Codd.  uti  et  Oxou.  Arietem 
fabricarunt  ex  figura  obliquarum  tra¬ 
bium,  quam  sibi  perverse  finxerunt 
librarii.  At  cui  usui  ille  aries,  qua¬ 
lem  machinam  nostrates  vocant  hir¬ 
cum  een  bok,m  sinistra  atque  inferiore 
pontis  parte?  Ego  profecto  non  video. 
Obliquas  egit  trabes,  et  inde  quasi 
parietem  fecit,  ut,  aestu  fluminis  ibi 
jepresso  et  excepto,  vis.  ingiueptis 


aquae  ad  superiorem  pontis  partem 
ea  quoque  re  inminueretur.  Hinc 
etiam  subjectas  dicit  :  quum  aliter, 
objectas  vel  projectas  scribere  debu¬ 
isset,  ac  cum  omni  opere  conjunctas :  at 
vero  in  vulgaris  constructionis  ta¬ 
bula  solis  tignis  tantummodo  adnexae 
sunt  istae  sublicae.  Pro  pariete  idem 
fere  quod  instar  muri  ii.  17,  Est  for¬ 
san,  quod  hisce  obponi  possit  ;  sed 
quia  hoc  pacto  Mstorum  lectionem 
servo,  et  majori  diflicultati  medeor, 
in  textum  inmittere  ausus  fui. 

27  Et  ali(s'\  Sic  rescripsimus  ex 
Ms.  Norv.  et  editt.  veteribus,  cum 
manifestum  sit  sublicas  intelligi.  Re- 
centiores  perperam  habent  alia.  Davis. 
Ita  optime  restituit  Davisius  ex  Mss. 
et  Edd.  Vett.  Scaliger  typographico, 
(ut  opinor)  errore  edidit  {et  alia  item) 
quem  secuti  sunt  recentiores.  Clark. 
Has  quoque  trabes  nimis  prope  pon¬ 
tem  collocant  Interpretes.  Ne  no¬ 
cerent  inmissa,  mihi  videntur  longiori 
spatio  a  ponte  fuisse  statuendae  :  Trpo- 
fiSXovs  eas  vocat  Plutarchus,  qui  con¬ 
sulendus.  In  Vita  Caesaris  p.  719. 
Ed.  Paris. 

28  Dejiciendi  operis  caussa]  Bongars, 
prim.  Vossianus  prim.  cum  secundo, 
Leidens.  tertius,  Lovaniensis,  Eg- 
rnundan.  Petav.  a  manu  prima  et  alii 
cum  Editione  incerta  et  excerptis 
Puiraanni  non  agnoscunt  vocem  caussa. 
Docte  sane  et  eleganter.  Vide  om¬ 
nino  ad  lib.  hujus  c.  1.  bellandi  caussa 
e  finibus  educunt. 

30  Earum]  Sic  Ms.  Reg.  Graecus 
item  euelvccv.  AI.  earum  rerum.  Quod 
perinde  est.  Clark.  Non  sane  perinde 
est.  Nam  Julianus  stylus  flagitat 
addi  rerum:  quam  vocem  servant 
Mss.  mei  omnes  ;  et  solet  addere  in¬ 
finitis  locis  et  singulis  fere  capitibus 
Caesar,  licet  aliud  substantivum  prae¬ 
cedat,  quo  pronomen  posset  referri. 
Sic  h.  1.  c.  2.  ‘  Vinum  inportari  non 
sinunt,  quod  ea  re’  i. e.  vino  ‘ad  la¬ 
borem  ferendum,’  &c.  et  passim.  Im- 
mo  hoc  loco  pertinet  tam  ad  ‘  arborum 


LIB.  IV.  GAP.  19.  DE  BELLO  GALLICO. 


1059 


truncos/  quorum  etiam  cit.  1.  mentio¬ 
nem  facit  Pliitarchus,qiiam  ad  ‘  naves.^ 
c.  31.  ^  ad  eas  res  erant  usui '  praece¬ 
dit,  ‘  ad  naves  reficiendas.^  Vide 
etiam  Brutum  ad  c.  34.  His  rebus,  &c. 
ubi  Mss.  quidam  diebus.  Immo  ipse 
Clarkius  bene  restituit  v.  26.  ‘  quae 
de  re  communi  dicere  vellent ;  quibus 
rebus  controversias  minui  posse  spe¬ 
rarent.’  Adi  quoque  1. 19.  vi.  30.  vii. 
13.  etadB.  Civ.  I.  2.  26. 52.  ‘Annona 
crevit,  quae  fere  res,’  &c.  ubi  Hotoni. 
etiam  deleri  volebat.  Vide  et  B.  Civ. 
II.  25.  B.  Civ.  III.  47.  ‘  Pecus  vero, 
cujus  rei  copia.’  Adde  c.  59.  Hirt.  B. 
Alex.  I.  ‘  aqua  pabuloque,  quarum 
alterius  rei.’  Idem  fecit  Sallustius, 
ad  quem  vide  Cortium  B.  Jug.  c.  84. 
§3. 

X  VIII.  3  In  fines  S.  contendit]  Codices 
Fulviani,  Cujacii  et  Leidensis  prim.  in¬ 
tendit.  Non  male.  Terent.  And.  ii.24. 
‘Sed  ubi  quaeram,  aut  quo  nunc 
primum  intendam?’  Plura  vide  supra 
ad  III.  26.  ‘  Salutem  petere  intende¬ 
runt.’ 

4  A  compluribus  civitatibus  ad  cura 
legati  veniunt]  Hinc  emendandus  est 
Jul.  Celsus  vit.  Caes.  p.  71.  ubi  de  hac 
re  ita  loquitur.  ‘  Petgenti  multarum 
urbium  legiones  occurrerunt  amici¬ 
tiam  pacemque  petentium.’  Scribe 
legationes,  quod  J.  G.  Graevium  fugisse 
miror.  Davis. 

7  Sigambri]  Ursinus  in  Mss.  inve¬ 
nerat  ut  Sig.  Hinc  merito  conjecit 
scribendum  esse  at  S.  quod  confirmant 
Mss.  Cujacii,  Scaligeri,  ac  Leidensis 
primus,  et  GraECUS  ot  Se  S^  quare 
inserui  eam  voculam. 

-  XIX.  2  Frumentisque  succisis]  Sic  ex 
ingenio  emendavit  Fr.  Hotomannus, 
quam  conjecturam  postea  firmavit 
Joan.  Brantii  Ms.  Alii  perperam  ex¬ 
hibent  frumentisque  succensis.  Dacis. 
Accedunt  Codd.  Ursini,  Petavian. 
Lovan.  et  Ed.  R.  Stephani.  Confer 
II.  Heins.  ad  Ovid,  Epist.  Her.  xx. 
143.  Corruptionis  caussam  vide 
ad  II.  6.  ‘  Portas  succedunt.’  c.  38. 


hujus  libri  ‘  agris  vastatis  frumentis 
succisis,  aedificiis  incensis  :’  ubi  non¬ 
nulli  etiam  succensis. 

6  Misisse]  Sic  Mss.  Reg.  et  Vossii. 
AI.  dimisisse.  Clark.  Temere  Clarkius 
ejecitTi>di.  quod  servant  Mss.  plurimi, 
et  Edd.  priscae  praeter  unam  et  al¬ 
teram,  ac  Leid.  pr.  sec..Voss.  prim. 
sec.  et  Oxoniensem.  Atque  ita  saepis¬ 
sime  loquitur  cum  aliis  Caesar.  Con¬ 
sule  Doct.  Bosium  Animadv.  ad  Cae¬ 
sarem  p.  17.  Cei.  Burm.  adi  Ovid. 
Metam,  iii.  381.  ‘Atque aciem  partes 
dimisit  in  omnes.’  Cl.  Drak.  ad  Liv. 
IV.  52.  ‘  dimissis  circa  omnes  populos 
legatis.’  Infra  c.  34.  ‘  Nuncios  in 

omnes  partes  dimiserunt.’  v.  49.  ‘  Spe¬ 
culatoribus  ip  omnes  partes  dimissis.’ 
c.  53.  ‘  Nuncios  in  omnes  partes  di¬ 
mittebant.’  VI.  43.  VIII.  5.  ut  in  Ms, 
legitur :  et  passim. 

-  8  In  silvas  deponerent]  Bongars. 
Vossiani  omnes,  Egraund.  Gottorp. 
Leid.  tert.  Scalig.  Oxon.  et  Ursini 
cum  Edd.  Inc.  Beroaldi,  Steph.  Stra- 
dae  aliisque  et  Clarkii  in  silvis.  Nil 
temere  tamen  muto.  ‘  In  silvas  ab¬ 
dere’  statim  habuimus  et  lib.  v.  3. 
Idem  est  ac  ‘  intra  silvas  ;’  ut  alibi  lo^ 
quitur. 

10  Ibi  Romanorum  adv.  exsp.  atque 
ibi  decertare  const.]  Mss.  et  Editt.Vett. 
hic  Rom.  adv.  exsp.  Quod  optime  re¬ 
spondet  verbis ‘praecedentibus  hmc 
esse  locum  delectum,  &c.  In  Mss.  Reg. 
deest,  ‘  atque  ibi  decertare.’  Quod 
forte  Glossema  esse  poterit.  Clark. 
Hic  etiam  Mss.  mei  omnes,  et  Editt. 
ante  Scaligerum,  quod  sciam  ;  quare 
revocavi :  sequentia  agnoscunt  etiam 
cuncti  libri  praeter  recentissimum 
Vossian.  quae  frustra  de  glossemate 
suspecta  habet  vir  doctus.  Nam  et 
Celsus  et  Metaphrastes  exhibent. 

17  Profectum]  Leid.  tertius  cum 
Ed.  Incerta  profectus.  Sed  Bongars. 
prim.  Leid.  prim.  Scalig.  et  Gottorp. 
perfectum.  Cave,  quid  mutes.  Ovicb 
Alt.  II.  589.  ‘  Goc  tibi  profectiun, 
Vulcane  uti  emendavit  N.  Heiusius, 
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Immo  Livius  iri.  14.  ^  ibi  plurirnUm 
profectum  est.'  xxxi.  G.  ‘  Satis  ad 
utrumque  profectum  ratus.'  Noster 
xii.  65.  ‘  Ad  reliqui  temporis  pacem 
parum  profici.'  B.  C.  i.  24.  ‘  Neque 
idem  profici  longo  itineris  spatio,  ac 
si  coram  disceptetur  ;'  uti  legendum 
e  Mss.  B.  C.  III.  15.  ‘  Profectum  ali¬ 
quid  existimabant.'  iii.  59.  ‘  Nihil 
profici  equitatu.'  B.  Alex.  c.  3.  ‘  Ne¬ 
que  quidquam  profectum:'  cap.^3. 

‘  neque  multum  profici.'  Adde  Clar. 
Drakenb.  ad  Liv.  iii.  61.  §  12. 

XX.  2  Ad  Septemtrioneni]  Bongars. 
prim.  Leidens.  pr.  Scalig.  Oxon. 
Aicardi  et  R.  Stephani  Septemtriones : 
verissime.  B.  G.  i.  1.  ‘  Vergit  ad 
Septemtriones.'  Atque  ita  e  Mss. 
legendum  v.  13.  ‘  Tertium  est  contra 
Septemtriones :'  ubi  similiter  peccant, 
vii.  83.  ‘  Erat  a  Septemtrionibus  col¬ 
lis.’  Nepos  in  Milt.  c.  1.  <  Ventus  a 
Septemtrionibus  oriens  et  alii. 

3  Quod  omnibus  fere  Gallicis  bellis, 
hostibus  nostris  inde  subministrata  auxi¬ 
lia  intelligebat']  Suetonius  Jul.  c.  47.  ait 
fuisse  qui  prodiderint,  Caesarem  ‘  Bri¬ 
tanniam  petisse  spe  margaritarum, 
quarum  amplitudinem  conterentem, 
interdum  sua  manu  exegisse  pondus. 
Quippe  deliciarum  ejusmodi  cupidis¬ 
simum  Caesarem  fuisse.  Unde  et  sub¬ 
dit  Suetonius  :  ^  Gemmas,  toreumata, 
signa,  tabulas  operis  antiqui,  semper 
animosissime  comparasse.'  Miror  ego 
bic  loci  neminem  doctorum  voce  ani- 
viosissime  offensum.  Etenim  aliena 
est.  Emendo  prorsus  avidissime:  et 
nequis  audaciae  hic  plus  quam  rationis 
dicat,  eandem  vocem  reperi  in  Celso, 
qui  Tranquilli  complura  tantum  non 
ad  verbum  exscripsit.  Et  siquis  at¬ 
tendat,  facile  videbit  caussam  lapsus. 
Scripserat  librarius  avidissime,  unde 
alter  (nara  facile  a  et  n  confundi  solita) 
animosissime  fecit,  solum  d  Utera  in  os 
resoluta  ;  et  lineola  ry  in  superducta. 
Fossias. 

6  Magno  sibi  usui]  Usus  hic  utilita¬ 


tem  denotat.  Sic  cum  alibi,  tum  B. 
C.  II.  8.  ‘  Inventum  est  magno  esse 
usui  posse,  si  haec  esset  in  altitudinem 
turris  6lata.'  Similiter  Corn.  Severus 
in  iEtna  vers.  260.  ‘  Callent  rUre 

manus,  glebarum  usum  experiuntur.' 
Id  est,  commodum,  quod  ex  diversi 
generis  glebis  provenire  potest,  ex¬ 
perientia  compertum  habent.  Usum 
autem  emendavimus,  cum  editt.  vett. 
habeant  ‘  Glebarum  usu  experiuntur.' 
Nuperus  quidem  interpres,  vir  erudi¬ 
tissimus,  legit  ‘  Glebasque  usu  expe¬ 
riuntur  sed  minore  mutatione  locus 
sanari  potest,  ut  vidimus.  Davis. 

7  Si  modo  insulam  adisset]  Insulaifi 
vocat  Britanniam  fama  tantum  motus ; 
nam  rem  ita  se  habere  non  nisi  multo 
post  Caesaris  tempora  compertum  est. 
Vide  not.  ad  B.  G.  v.  13.  Idem. 

9  Illo  adit  quisquam]  Sic  ex  Ursini 
Codicibus  deinceps  recte  rescripsc' 
runt  Scaliger  ac  multi  Viri  Docti. 
Antea  edebatur  vulgo  adit  ad  illos; 
quod  inveni  solum  in  Oxon.  forsan  et 
in  Cujae,  ac  Andino.  Sed  adit  illos 
vel  illos  adit  cum  Ed.  Inc.  habent 
quatuor  vel  quinque  mei,  in  quibus 
Leidensis  primus  et  Petav.  Verum 
Bongars.  A^ossian.  pr.  Egmund.  alii¬ 
que  cura  Mss.  Ursini  et  Brantii  Hio 
adit:  quod  idcirco  temere  in  Edd. 
Amstel.  ac  Lugdun.  mutatum  rursus 
in  ad  illos  adit ;  licet  nequaquam  dam¬ 
narem,  si  Mss.  addicerent.  V.  ad  i.46. 
‘  Ad  extremum  vitae  periculum  ad¬ 
ire.'  B.  Civ.  1. 87.  ‘  Ad  Caesarem  adie¬ 
runt.  B.  Civ.  ir.  7.  et  passim  alii. 

11  Galliam]  Clarkii  codices,  mei¬ 
que  numero  undecim  vel  plures,  in 
quibus  optimi  Bongars.  Lovan.  Vos- 
sian.  primus,  uti  et  Edd.  Rom.  Mediol. 
Ven.  Incerta,  aliaeque  praebent  Gal- 
lias:  quod  saepe  est  in  Celso.  Recte. 
Sic  dictae,  ut  Hispanice.  Ita  Hirt. 
VIII.  49.  Sueton.  Caes.  c.  12.  et  pas- 
sim. 

12  Convocatis]  Mss.  Clarkii,  item 
mei  tantum  non  omnes  vocatis  cuiu 
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Ed.  Incerta.  Scilicetscripserat Caesar 
evocatiSf  quod  servarunt  codices  Ur¬ 
sini,  Andin.  Leidensis  prim.  ct  Oxon. 
e  periit  per  praecedentis  vocis  itaque 
litteram  finalem,  v.  4.  ‘  Quos  nomi- 
natim  evocaverat;’  ubi  itidem  sequi¬ 
tur  convocatis  vel  vocatis,  c.  53.  ‘  Prin¬ 
cipibus  ad  se  evocatis.’  c.  57.  ‘  Equites 
undique  evocat.’  Sic  Mss.  utrobique ; 
vulgo  vocatis  et  convocat.  B.  Civ.  iii. 
105.  ‘  Senatores  omnes  ex  provincia 
evocasse.’  vi.  34.  <  Omnes  ad  se 

evocat.’  Sic  enim  Mss.  ubi  plura. 
B.  Civ.  I.  3.  ‘  Misso  ad  vesperum 

senatu,  omnes,  qui  sunt  ejus  ordinis, 
a  Pompeio  evocantur.’  Eadem  vari¬ 
atio  apud  Ovid.  Fast.  vi.  322. 

•  15  Majorum  navium  multitudinem'] 
Ms.  Vossii,  majorem.  Grjec.  vav\ox^~ 
raroi  Kifx&es.  Neutra  lectio  mala. 
Priori  favet,  quod  infra  aitCcesarde 
magnitudine  navium,  c.  24.  Posteri¬ 
ori,' quod  de  numero,  c.  22.  Clark. 
Majorem  etiam  Ursini  Codd.  et  Voss. 
sec.  ac  tert.  Sed  primus  cum  ceteris 
recCms  majorum ;  nisi  quod  Scalig.  et 
Leid.  primus  exhibeant  majoris  navi¬ 
gium  multitudinis:  quasi  navigium  pos¬ 
set  significare  stationem  navium:  quod 
notandum. 

XXI.  1  Ad  hac  cognoscenda,  prius- 
quam  periculum— pr amittit]  Emendat 
Hotomannus,  prius  qui.  Quod  rectius 
esse  quivis  facile  videt :  non  enim 
Volusenum  misit  Caesar,  ut  ipse  post¬ 
ea  periculum  faceret.  Quod  si  ita 
est,  an  non  memoria  lapsus  Suetonius 
in  Julio  c. 58.  cum  ait:  ‘Neque  in 
Britanniam  transvexit,  nisi  ante  per 
se  portus  et  navigationem,  et  acces¬ 
sum  ad  insulam  explorasset.’  Quo¬ 
modo  enim  per  se,  cum  Caesar  ipse  hic 
praemisisse  ait  C.  Volusenum  cum 
longa  navi?  Nisi  quod,  ut  Juriscon¬ 
sulti  nostri  affirmant,  per  se  egisse 
videatur,  quod  mandato  ipsius  legatus. 
Brantius.  Malim  equidem  Suetonium 
cum  summo  viro  Is.  Casaubono  /ii/p- 
fwyiKov  a/j.apT7ifiaTos  postulare ;  ILcet 
enim  Imperator  dici  possit  id  fecisse, 


quod  ejus  jussu  et  auspiciis  peragunt 
Ministri,  ut  notavimus  ad  B.  G.  i. 
12.  nemo  tamen  per  se  res  gessisse 
perhibetur,  nisi  quas  ipse  perpetravit. 
Certe  ita  statuit  Jul.  Celsus,  ut  ap¬ 
paret  ex  iis,  quae  habet  de  vit.  Caes. 
p.  72.  Nec  audiendus  est  Vossius, 
qui  pro  altera  stat  sententia.  Davis. 
Priusquam  periculum  faceret, — pramit- 
tit.  Ms.  lieg.  faciat.  Sed  utrovis  modo 
constat  temporum  ratio,  cum  tan- 
quam  praesens  narretur  res  praeterita. 
Hotomannus  emendat,  prius  qui,  Scc. 
Quod  rectius  esse,  inquit  Brantius, 
quivis  facile  videt :  non  enim  Voluse¬ 
num  praemisit  Caesar,  ut  ipse  postea 
periculum  faceret.  V  erum  longe  errant 
isti  Viri  eruditi :  quamvis  enim  non 
Volusenum  praemiserit  Caesar,  ut  ipse 
per  se  postea  rerum  earundem  cognos¬ 
cendarum  periculum  faceret ;  at  eum 
ideo  praemisit,  ut  ipse  postea  cum  ex¬ 
ercitu  periculum  faceret  insulam  ade¬ 
undi.  Quae  est  Authoris  mens,  satis 
manifesta.  Clark,  wplv  rov  ireipctaBai 
Metaphrastes.  Male  etiaiii  Ciacconius 
mavult  prius,  qui. 

2  C.  Volusenum  cum  navi  longa  pra- 
mittit]  Anonymus  Celsi  exscriptor 
cum  narrasset  praemissum  a  Caesare 
Volusenum,  quinto  die  revertisse, 
subjicit :  ‘  Haec  ita  communis  quidem 
habet  historia :  habeo  tamen  non  ig¬ 
nobiles  auctores,  qui  Caesarem  per 
seipsum  portus  et  navigationem,  et 
accessum  ad  insulam  explorasse  con¬ 
firment.  Quod  ut  credi  posset,  ipse 
ducis  animus  facit,  et  similis  aliis  in 
rebus  audacia.’  Haud  dubie  petivit 
ex  Tranquillo,  qui  fere  iisdem  verbis 
ait :  ‘  Exercitum  neque  in  Britanni¬ 
am  transvexit,  nisi  ante  per  se  portus 
et  navigationem  et  accessum  ad  in¬ 
sulam  explorasset.’  Sed  decepit  Ano- 
nymura,  quod  recte  Imperatori  tribu¬ 
untur,  quae  per  ministros  suos  gerit^ 
ut  supra  ostendimus  1.  i.  Animadver» 
sorum.  Vossius. 

7  Veneticum]  Ms.  Reg.  Venetum. 
Quod,  et  rectius.  Clark.  Eadenique 
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varietas  iii.  18.  ‘  spes  Venetici  belli 
ubi  Petav.  ‘  Veneti/  alii  ‘  Venetii.’ 
Celsus  ‘  Veneto  in  bello  nil  muto. 
‘  Nanetici’  pro  varia  lectione  rursus 
Bong.  primus. 

Fecerat  classem]  Sic  Mss.  ut  puto, 
Ursini,  Cujae.  Seal.  Leid.  pr.  et  Oxon. 
Ceteri  mei  omnes  et  Carrar.  cum 
Editionibus  primis  effecerat,  c.  18.  et 
VII.  35.  de  ponte  omni  opere  effecto: 
et  VI.  9.  ‘  opus  efficitur.’  viii.  35. 
‘  opus  effectum  et  saepissime  com¬ 
posito  pro  simplici.  B.  Civ.  iii.  39. 
*  super  qua  turrim  effectam  obpo- 
suit:’  de  navibus  B.  Civ.  i.  3C.  ‘  Qui¬ 
bus  effectis  armatisque.’ 

11  Obsides  dare  atque  imp.  P.  R.  ob¬ 
temperare]  Hoc  est,  daturos  et  obtem¬ 
peraturos.  Sic  supra  ii.  32.  *  Illi  se 
quae  imperarentur  facere  dixerunt.’ 
Et  VII.  14.  ‘  Necessario  dispersos 
hostes  ex  aedificiis  petere.’  Ciaccon. ' 
Sic  et  Terentius  Phorra.  Act.  iii.  Sc. 
2.  46.  ‘  Cras  mane  argentum  mihi 
miles  dare  se  dixit.’  Sulpicius  Se¬ 
verus  Hist.  Sacr.  i.  25.  ‘  Ille  vero 
abnuere  se,  infractis  suorum  viribus, 
cum  ipse  minimus  esset,  tantum  opus 
suscipere.’  Quidam  sane  hunc  lo¬ 
quendi  modum  suspectum  habuere, 
sed  satis  eos  confutant  illa,  quae  at¬ 
tulimus,  exempla.  Davis.  Hinc  ta¬ 
men  factura  est,  ut  Ursini  Codex,  eo 
probante,  dederit,  ‘  obsides  dare  at¬ 
que  imperio  populi  Romani  paratos 
obtemperare.’  Sed  penultima  vox  ne¬ 
cessaria  non  est,  ut  pluribus  compro¬ 
babo.  Ovidius  Heroid.  iii.  57.  ‘  Quin 
etiam  fama  est,  cum  crastina  fulserit 
Eos,  Te  dare  nubiferis  linea  vela 
notis.’  Et  Metam,  vm.  739.  ‘  Census 
dare  me  pro  morte  paciscor.’  Plautus 
Menaechm.  act.  iii.  sc.  3.  15.  ‘  dicam 
curare.?  M.  dicito:  curabitur.’  Ubi 
Lambinus,  quod  lianc  loquendi  ratio¬ 
nem  in  memoriam  non  revocaret,  per¬ 
peram  curassere  reposuit.  Vide  sis  et 
J.  Fr.  Gronovium  ad  Livii  ii.  5.  Idem, 
cur.  sec.  Erudite  tuetur  hanc  lectio¬ 
nem  Davisius,  exemplis  ex  optimis 


Authoribus  et  ex  ipso  Caesare  adduc¬ 
tis;  ut  audiendi  non  sint,  qui  emen¬ 
dant,  daturos.  Infra  1.  vi.  §  9.  ‘Si 
amplius  obsidum  velit,  dare  pollicen¬ 
tur.’  Vide  etiam  Annot.  ad  vii.  36. 
Clark.  Et  adi  ipsum  Ursinum  in  curis 
secundis,  Ciaccon.  ac  nos  ad  ii.  32. 
‘  facere  dixerunt.’ 

13  Domum  remisit]  Mss.  Reg.  Eliens, 
et  Vossii,  remittit:  quae  lectio,  quam¬ 
quam  et  altera  quoque  defendi  potest, 
verior  videtur.  •  Sequitur  enim  ‘  Et 
cum  his  una  Comium  mittit.’  Clark, 
Legendum  remittit;  et  sic  Petav. 
Norvic.  Gottorp.  Voss.  Egmond. 
Davis.  cur.  sec.  Remittit  etiam  Codd. 
Ursini,  et  mei  uno  alteroque  recenti- 
ore  excepto,  item  Celsus  et  Edd.  Inc. 
Vascos.  R.  Steph.  Stradae  aliaeqiie  : 
quare  id  tempus  reposui. 

14  Comium]  Recte  Cellarius  mo¬ 
net  in  Dione  scribi  KS/xpiov,  ut  et 
nummo  Thes.  Brandenb.p.  305.  Nam 
ita  exaratur  quoque  in  optimis  Mss» 
Bongars.  primo,  Vossiano  pr.  Lei- 
densi  pr.  Scaliger.  Petav.  Lovan. 
Egmiind.  aliisque  et  Ed.  Romana : 
quod  idcirco  reposui  hic  et  infra.  Adi 
etiam  notata  ad  Frontin.'ii.  13.  §  11. 
Commius  Atrebas. 

17  Magna  habebatur]  Recte,  si  ita 

esset  in  vetustis  libris :  verum  Codices 
mei  Bongars.  pr.  Vossian.  pr.  Leid. 
pr.  And.  Scalig.  item  Voss.  sec.  et 
Leid.  tert.  exhibent  magni :  quod  cur 
postponamus,  caussa  nulla  est.  Magni 
cBstimare,  putare,  esse  locutiones  sunt 
notissimae  :  atque  ita  etiam  habere. 
Cicero  in  Verrin.  laudatus  a  J.  G. 
Vossio  de  Constr.  c.  29.  ‘  Quanti 

auctoritas  ejus  haberetur.’ 

18  Ut — sequantur]  In  iisdem  Codd. 
deest  «L  Neque  ullo  sententiae  de¬ 
trimento.  Clark.  Contra  rectius  hic 
adesse  censet  Cl.  Wasse;  qiiia  ante 
eleganter  nhex^ii  imperat, adeat  et  hor¬ 
tetur.  Exsulat  quidem  a  plerisque 
Mss.  et  Edd.  primis,  sed  in  vetustio¬ 
ribus  comparet ;  uti  in  Bongars. 
Petav.  And.  Leid.  pr.  Oxon.  Lovan. 
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alifsqiie :  qnare  eam  hic  particulam  re¬ 
tinere  satius  est. 

20  Regionibus'\  In  eisdem  Codd. 
regionibus  omnibus.  Clark.  Omnibus 
invenias  quoque  in  Bongars.  Petay. 
Vossianis  omnibus,  Lovan.  ac  multis 
aliis,  et  Edd.  plerisque  Vett.  Sed 
ratio,  et  mens  Caesaris  ei  adversari 
videtur  :  quare  rectius  omisit  Meta- 
phrastes,  uti  et  Codd.  And.  Seal. 
Leid.  pr.  Oxon.  et  Edd.  Vascos. 
Gryphii,  Stephani,  Piant,  et  seqq. 

XXII.  3  Se  de  superioris  temporis 
consilio  excusarent'\  Quo  fiebat,  ut  le¬ 
gatos  ad  Caesarem  non  mitterent,  bel¬ 
lumque  iis  illatum  propulsarent.  Ro¬ 
mani  enim,  ut  ipsis  visum  est,  singu¬ 
lari  jure  gaudebant ;  illis  enim  licitum 
erat,  quosvis  pro  libitu  aggredi,,  po¬ 
pulus  autem,  qui  se,  suaque  non  de¬ 
deret,  piaculum  admittebat.  Nec  soli 
hac  in  re  contra  justitiam  peccarunt, 
ut  apparet  ex  modo,  quo  erga  Musi- 
canum  se  gessit  Alexander.  Vide 
Arrianum  de  Exp.  Alex.  1.  v.  p.  134. 
Davis. 

4  Nostra;  consuetudinis  imperiti^  Ig¬ 
nari  Populum  Romanum  non  modo 
erga  dedititios  humanitatem  exercere, 
sed  et  eos  a  vicinorum  injuriis  tutos 
praestare  solitum.  Idem. 

6  Sibi]  Deest  in  Mss.  et  Vett.  Edd. 
Clark.  In  suis  Codicibus  tamen  esse 
monuit  Ursinus,  atque  servatur  item 
in  Scalig.  et  Leid.  pr.  uti  et  a  Meta- 
phraste. 

12  Navibus  circiter  lxxx]  Ms.  Norv. 
editt.  Rom.  Ven.  aliaeque  habent 
DCCCLXXX.  Sed  pro  vulgato  numero 
stat  Orosius  1.  vi.  ut  et  res  ipsa. 
Davis.  ‘  Eos  in  fidem  recepit.  Navi¬ 
bus — coactis.'  Ita  ex  Mss.  Editt.  vett. 
et  Graeco  Interprete  restitui.  Scah- 
ger  et  recentiores  omnes,  pessima 
interpunctione,  sententiam  prorsus 
turbarunt ;  ‘  eos  in  fidem  recepit  na¬ 
vibus,’  &c.  Mss.  Reg.  et  Eliens.  et 
Edit.  Rom.  aliaeque  habent  880.  Clark. 
Octingentis  octoginta  etiam  Mss,  mei 
undecim,  in  quibus  ipsi  Bongars.  pr. 


et  Voss.  pr.  Ineptissime  sane.  Verum 
numerum  servant  Petav.  Scalig. Leid. 
prim.  Oxon.  et  alii.  Menda  sine 
dubio  e  Glossemate  nata  est. 

14  Navium  longarum']  Sic  vocat 
qnascunque  militares,  ac  onerariis 
opponit,  ut  et  Graeci  fiauph  Tr\dia. 
Vide  J.  A.  Bosium  ad  Corn.  Nepotis 
Themist.  c.  2.  5.  et  Joan.  SchefFerum 
Mil.  Nav.  II.  2.  Davis,  » 

16  Qua;  ex  eo  loco  millibus  passuum] 
Ciacconius  ambigebat,  an  legeret,  ex 
eo  loco  a  millibus  p.  Quia  1.  v.  Caesar 
ait  a  ‘  millibus  passuum  duobus.’  Sed 
attendere  debuerat,  aliud  esse  ex  eo 
loco  a  millibus  passuum  duobus,  aliud  a 
millibus  passuum  duobus.  N am  quando 
illud  ex  eo  loco  retines,  abundabit  rh  a: 
quando  a  retines,  supervacuum  erit 
illud  ex  eo  loco,  Vossius.  Nonnulli 
Codd.  ex  eo  loco  a  millibus.  Et  alibi 
quidem  ait  Caesar  ‘  a  millibus  pas¬ 
suum.’  Sed  Vossius  contendere  non 
sine  ratione  videtur,  locutionem  istam 
post  voces  ex  eo  loco  minus  convenire, 
Clark.  Nihilominus  ab  milibus  exhi¬ 
bent  Ms.  Brantii,  Bongars.  pr.  Voss. 
pr.  Leid.  pr.  Petav.  Lovan.  Egmund. 
et  alii  quatuor  cum  Ed.  Inc.  a  milibus 
Duker.  Voss.  tert.  et  Edd.  Rom.  ac 
Mediol.  quem  consensum  ego  vene¬ 
ratus  ab  inserui.  V.  infra  ad  vi.  7. 

21  Deducendum  d.]  Mss.  Reg.  Eliens. 
et  Vossii  et  Edd.  Vett.  ducendum, 
Clark.  ^  Deducendum’,  e  suis  codici¬ 
bus  produxit  Ursinus ;  et  ex  meis 
agnoscunt  Andinus,  Cujae.  Scalig. 
Leid.  prim.  et  Oxon.  qui  suo  more 
conspirant:  quocirca  etiam nihilmuto. 
Frequens  autem  iii  his  est  confusio. 
Vide  Cl.  Dfakenb.  ad  Livium  iii.  62. 
Cort.  ad  Sali.  Catii.  55.  supra  i.  43. 

‘  legionem  equis  devexerat.’  Mss. 
plerique  male  vexerat.  Eadem  vari¬ 
atio  c.  38.  ‘  In  M.  fines  legiones 

duxerat.’  v.  24.  ‘  legionem  in  Mori¬ 
nos  ducendam  dedit :’  et  millies :  prae¬ 
fero  simplex :  nam  deducere  notat 
vulgo  vel  abducere,  V.  ad  ii.  33.  vel  in 
planum  ducere,  aut  in  longum  ducere: 
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quarum  significationum  nulla  hic  lo¬ 
cum  habet :  forsan  fuerat  adducendum: 
ut  V.  46.  ^  in  Atrebatium  fines  legi¬ 
onem  adducat.^  iii.  28.  ‘  Eo  exer¬ 
citum  addukit.’  Front.  i.  6.  ‘  quibus 
locis  alii  ducere.^  vin.  35.  ^jumenta 
ad  oppidum  adducit ubi  itidem  ple- 
rique  Mss.  ducit,  c.  36.  ‘  legionem 
armatam  adducit.^  B.  Alex.  c.  68.  69. 
et  passim.  Nihilominus,  ut  dixi,  opti¬ 
morum  Codicum  lectionem  loco  mo¬ 
vere  non  sustinui.  Vide  ad  B.  Civ.  ii. 
19.  ‘  Deductis  in  arcem  cohortibus.’ 
Immo  et  deducere  coloniam  obvium  est. 
V.  ad  Lucan.  iv.  397. 

22  P.  Sulpicium  Rtifum']  Indicio, 
arbitror,  nummus  Caesaris  est,  qui 
averso  latere  navem  impressam  habet 
addita  inscriptione  nOTB  SOTAIII- 
KI02.  POT4».  Vossius. 

-  XXIII.  2  Tert.f.  vigilia  solvit]  Mss. 
Urs.  Pet.  And.  Leid.  prim.  ‘naves 
solvit:'  quod  videri  posset  e  Glossa 
natum.  Solvere  enim  pro  naves  solvere 
saepius  occurrit.  Videndum  tamen, 
an  plenus  Caesaris  stylus  non  praeop¬ 
tet  id  addi.  Certe  aliis  locis  solet 
adponere :  ut  B.  C.  i.  28.  iii.  C.  14. 
26.  et  saepius.  Sed,  uti  hic,  ita  v.  23. 
‘secunda  quum  solvisset  vigilia.’  Vide 
de  his  ad  vii.  85.  Amplius  addit. 
Leid.  pr.  noctis.  Sed  hoc,  sine  dubio. 
Glossema  sapit. 

4  Id  paullo  tardius]  Graec.  irepl 
favra.  In  Mss.  Reg.  Eliens.  et  Vos- 
sii  et  Edd.  Vett.  deest.  Clark.  Cum 
Clarkio  hanc  particulam  revocavi  e 
Mss.  Seal.  Leid.  primo,  Oxon.  Petav. 
aliisque,  uti  et  Edd.  Vascos.  Stephani, 
Gryph.  sec.  et  aliis. 

7  Copias  armatas]  Lovaniensis, 
Leidens.  secundus,  item  Dorvillii  co¬ 
dices  cum  Editionibus  primis,  Roma¬ 
na,  Mediolanensi  et  Ven.  exhibent 
/«mas  aj'matas.  In  Leidensi  primo 
vox  armatas  non  comparet,  nisi  a  ma¬ 
nu  secunda  inter  versus ;  et  in  Ed. 
Elzevirii  editur  .^r/natus.  Forsan  co- 
pias  armatas  Glossa  fuerit  toC  twnnas. 

■  8  Nalura.  Adeo]  Ita  Scaliger  et 


Recentiores:  Mss.  et  Edd.  Vett.  et 
Interpres  Graec.  ‘  haec  erat  natura, 
atque  ita  montibus,’  &c.  Clark.  Adeo 
legas  in  Mss.  Ursini,  Cujacii,  Scali- 
geri,  Andinis,  Leidens.  pr.  et  Oxoni- 
ensi :  praecedit  atque  ibi. 

Montibus  angustis  mare  continebatur] 
Locum  hunc  suspectum  habet  P.  Ci- 
acconius,  legitque  montium  angustiis^ 
vel  montibus  mare  continebatur.  Sed 
mutatione  nihil  est  opus ;  vult  enim 
Caesar,  mare  montibus  in  magnam  la¬ 
titudinem  diffusis  circumdari,  Treptf- 
X^frdai,  ut  recte  Metaphrastes.  ‘  Adi¬ 
tus  insulae  esse  munitos  mirificis  mo¬ 
libus’  narrat  et  Cicero  ad  Attic.  1.  iv. 
Epist.  16.  Davis.  Metaphrastes  in 
sua  versione  vocis  angustis  rationem 
non  habuit.  Perperam.  Nam  pari 
modo  montem  angustum  dixit  Tacitus 
Ann.  IV.  47.  Idem,  cur.  sec. 

9  Adjici  posset]  Ita  vel  adici  exa¬ 
ratur  in  Palat,  Bongars.  tert.  Leid. 
sec.  Duk.  Doivill.  Pulm.  (forsan  et 
Scalig.  Oxon.  et  Andin.)  atque  Edd. 
Rom.  Med.  Ven.  et  plerisque.  Sed 
Mss.  Bongars.  pr.  sec.  Vossiani  om¬ 
nes,  Leid.  prim.  et  tertius,  Lovan. 
Egmund.  Gottorp.  aliaeque  cum  Ed. 
Incerta,  Aldi,  Gryphii  et  aliis  habent 
adigi:  quodob  Codicum  praestantiam 
hoc  loco  praeferendum  videtur  eodem 
sensu,  quo  adjici.  Ut  enim  agere  telum 
aeque  dicitur  slc  jacere;  de  quo  vide  ad 
c.  17.  quidni  ita  adigere  idem  erit  ac 
adjicere?  Sic  etiam  ‘agere  turres,’  et 
‘  adigere  turres’  v.  43.  Certe  ‘  adi¬ 
gere  telum,’  ‘ferrum  alicui,’  ‘in  pec¬ 
tus’  et  similia  saepius  occurrunt.  V. 
Ovid.  Met.  v.  70.  78.  vi.  27.  xii.  324. 
453.  XV.  562.  Justin.  i.  9.  in  quibus 
tamen  alia  quaedam  ratio.  Propius 
accedit  locus  in  Ibin.  307.  ‘jaculis 
moriaris  adactis  et  Valer.  Max.  iii. 
2.  §  23.  ‘  Pila  hostium  corporibus 
adegisti ubi  vide  etiam  soceri  notas. 
II.  21.  tamen  plerique  ftlss.  quam  quo 
telum  adici  posset ;  et  iii.  13.  ‘Neque 
facile  telum  adjiciebatur et  c.  14. 

‘ satis  commode  tela  adjici  possent:’ 
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B.  Civ.  II.  34.'  ‘priusquam  telum  ad¬ 
jici  posset:’  ubi  Mss.  obici.  B.  Afric. 
c.  56.  ‘  quo  telum  adjici/  Mss.  obici, 
‘  non  posset at  B.  Civ.  ni.  51.  et  56. 
Mss.  constanter  dant  telum  tormen- 
tumve  adigi;  nec  non  B.  Afric.  c.  72. 
‘  Cui  parti  corporis  telum  adigi  pos¬ 
sit.’  Confusionis  caussa  est  crebra 
permutatio  litterarum  c  et  g.  Sic 
subicere  et  subigere  confunduntur  in 
Lucan.  vii.  574. 

14  Ut  res  maritimce  postularent'\  Le¬ 
gendum  ut  maritima  res  postulabant. 
4)rdo  verborum  est  a  Mstis.  Davis. 
cur.  sec. 

.  15  Ut  qua  celerem  atque  instabilem 
jnotum  haberent^  Ob  sestus  et  vento¬ 
rum  inconstantiam.  Fr.  quidem  Ho- 
toraannus  et  P.  Ciacconius  legunt,  ut 
quoniam  celerem,  &c.  Malo  autem  ex¬ 
emplo  sollicitatur  recepta  lectio,  cum 
sensus  rei  sit  congruus,  et  oratio  bene 
Latina.  Idem.  Reponunt  Ciacconius 
et  Hotomaunus  ut  quoniam.  Quos 
merito  arguit  Yir  doctissimus  Davi- 
sius,  sententiam  perspicuam  turban¬ 
tes.  Si  quid  conjecturae  indulgendum 
esset,  delerem  equidem  istud  ut,  jam 
tertium  in  eadem  sententia  repeti¬ 
tum.  Sed  sine  codicibus  nihil  mutan¬ 
dum.  Clark.  Videtur  tamen  hic  tur- 
batuni  esse :  nam  in  Petaviano  post 
vocem  postularent  additur  verbum 
adhiberetur.  Pro  qua  in  Mss.  meis 
omnibus,  si  forsan  Oxoniensem  exci¬ 
pias,  et  Edd.  vetustis  scribitur  quam: 
unde  R.  Stephanus  fecit  quia.  Sin¬ 
gularis  est  lectio  Leidensis  secundi 
qua  quam  c.  postulabant  etiam  Hoto- 
mannus  voluit.  Sed  rectius  forsan  hinc 
legas  ‘  monuitque  ut  r.  m.  ratio, 
maxime’  vel  ‘  maximeque  ut  res  ma¬ 
ritimae  postulant,  quae  quam  celerem/ 
Sic.  quamvis  ut  qua,  si  in  Mss.  esset, 
non  damnem.  Recte  me  conjecisse 
postulant,  videtur  patere  e  Mss.  in 
(}uibus  exaratur  ratio  est.  Posset 
etiam  legi  uti,  sic  enim  Oxon.  rei  m. 
ratio  maximeque  uli  res  mariti/na,  qua 


c.  a.  i.  m.  h.  ad  n.  et  ad  t.  ab  iis  adm. 
resectis  postularent  ut  et  omnes  res. 

19  Millia  passuum  viii.]  Ms.  Norv; 
habet  millia  passuum  vii.  quam  lectio¬ 
nem  secutus  est  Jul.  Celsus  vit.  Caes. 
p.  74.  Pro  ea  in  editt.  Rom.  et  Ven. 
male  legitur  centum.  Vitium  a  scri¬ 
bente  Librario  profluxit,  qui  dictan- 
•tem  non  satis  audivit.  Graecus  hoc 
in  loco  ffrdSiov  eurevOeu  irpoiXOuv.  Men- 
,dose  quidem,  ut  apparet:  Gothof. 
tamen  Jungermannus  se  nequiit  ex¬ 
pedire.  Scribendum  crrdSia  t/,  hoc 
.est,  quinquaginta,  qui  stadiorum  nu¬ 
merus  ad  millia  passuum  septem 
tantum  non  assurgit.  Davis.  Mss. 
Bongars.  Vossiani,  Leidenses,  Petav'. 
Lovan.  Egmund.  Duker.'  Dorvill. 
Gottorp.  et  Ed.  Incerta  1473.  unani¬ 
miter  exhibent  septem  vel  vii.  quare 
de  eo  numero  non  dubitans,  vii  tan¬ 
tum  in  textu  excudi  curavi. 

XXIV.  2  Et  essedariis']  Essedum 
Gallica  vox,  ut  vett.  produnt.  In 
glossis  veterib.  invenio,  Adseda  sella 
quadrijugis.  An  igitur  et  essedum  vox 
Latina  ab  assidendo,  vel  insidendo  ? 
Si  Servio  credimus,  in  Belgio  inventa 
sunt  esseda,  unde  Maro  dixerit  Geo. 
III.  ‘  Belgica  vel  molli  melius  feret 
esseda  collo.’  Ubi  ille,  ‘  Gallicana’ 
inquit  ‘vehicula.  Nam Belga  civitas 
est  Galliae,  in  qua  hujuscemodi  vehi¬ 
culi  repertus  est  usus.’  Jornandes  c. 
2.  de  rebus  Geticis  ait,  vocem  Bri¬ 
tannicam  esse,  quod  tantundem  fere, 
ac  si  Gallicam  dicas.  Verba  ejus 
sunt :  ‘  Bellum  gerunt’  (Britanni) 
‘  non  tantum  equitatu  vel  pedite,  ve¬ 
rum  bigis,  curribusque  falcatis:  quos 
more  vulgari  Esseda  vocant.’  Falli¬ 
tur  nisi  idem  est  Essedum  ac  Covinus. 
Nara  Mela,  ex  quo  pleraque  haec 
Jornandes  descripsit,  disertim  ait: 
III.  2.  ‘  Dimicant  non  equitatu  mo¬ 
do,  aut  pedite,  verum  et  bigis  et  cur¬ 
ribus,  Gallice  armati.  Covinos  vo¬ 
cant,  quorum  falcatis  axibus  utuntur.’ 
Pintianus  pro  pedite  reponebat  pedi- 
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tatu,  sed  frustra,  ut  vel,  silente  me, 
Jornandes  arguat.  Cieternm  saepe 
miratus  sum,  nihil  in  omnibus  hisce 
commentariis  Caesarem  de  falcatis 
curribus  Gallorum  vel  Britannorum 
dicere.  Unde  omnino  verum  credo, 
quod  olim  Asinius  Pollio  dicere  soli¬ 
tus,  Caesarem  multa  mutaturum  fuisse, 
si  diutiivs  vixisset.  Imprimis  cum  di- 
sertim  apud  Frontinum  ii.  3.  Strate- 
gem.  legam:  ^  C.  Caesar  Gallorum 
falcatas  quadrigas  eadem  ratione  pa¬ 
lis  defixis  excepit,  inhibuitque.^  Haec 
nutem  ex  Ephemeridibus  Caesaris 
hausta  vix  ambigo.  Fossiws. 

.  7  Onere  armorum  pressis]  Mss.  et 
Vett.  Edd.  oppressis.  Quod  et  ele¬ 
gantius.  Clark.  Bene  hoc  observat 
Clarkius :  obpressis  exaratum  est  in 
omnibus  meis,  aliorumque.  Quare 
reduxi,  et  reposui  armorum  onere  e 
Leid.  primo.  Quod  concinnius. 

'  8  De  navibus  desiliendum]  Editt.  nu¬ 
perae  praepositionem  omittunt,  quam 
reducendam  censuimus,  cum  in  Mss. 
et  veteribus  impressis  compareat.  Sic 
Cicero  pro  Milone  c.  10.  ‘  Hic  de 

r/teda,  rejecta  pemila,  desi7imef.’  Da- 
vis.  Ursini  haec  culpa  est,  qui  monuit, 
a  Cod.  suo  exsulare  de;  uti  abest 
quoque  a  Scaligeri  Msto;  qui  ideo 
ejecit;  in  Leid.  pr.  est  cum.  Ceteri 
retinent  rectius  e  Juliano  stylo :  ex 
equis  desiliunt  Cap.  sec.  ex  navi  c.  seq. 
ubi  itidem  Leid.  pr.  de  navi. 

Et  fluctibus  cons.]  Mss.  Reg.  Eliens. 
et  Vossii,  et  Edd.  Vett.  et  in  fluctibus: 
quod  magis’ Latinum.  Graecus  eV  ry 
Crediderim  equidem  in  Scalige- 
rana  Editione  errore  typographico 
omissam  praepositionem.  Quam  secuti 
sunt  recentiores.  Clark.  Carrariensis 
Cod.  auctoritati,  cui  adstipulatur 
Duker.  ejecit  Scaliger  rh  in.  Sed 
nostri  omnes  etiam  servant;  quocirca 
revocavi  praepositionem  hic  quoque. 

•  13  Non  eadem  alacritate]  Sic  Mss. 
Reg.  Eliens.  et  Vo>sii  et  Interpres 
Graecus  et  Editt.  Vett.  Scaliger  et 
Recentiores,  non  omnes  eadem  alacri¬ 


tate.  Quod  illorum  assumentum  esse 
puto,  tjui  ne  Caesar  suorum  fortitudi¬ 
nem  narrando  minuisse  videretur, 
verebantur.  Clark.  Omnes  Scaliger 
e  suo  Codice  videtur  addidi.sse.  Eam- 
que  vocem  agnoscit  Oxoniensis;  forsan 
etiam  Petav.  et  Cujae,  sed  in  ceteris 
Mss.  non  comparet.  Delendum  ego 
quoque  suspicor.  Statim  Mstorum 
jussu  consuerant  rursus  edidi  tantum 
non  omnium,  et  Edd.  primarum.  Vide 
ad  I.  43.  In  Vossiano  primo  solo  vidi 
‘  consueverant.* 

14  Utebantur]  Non  male.  Saepis¬ 
sime  ita  idem  verbum  repetit  Caesar, 
et  male  to  uti  delere  tentat  Ciaccon. 
At  in  Oxon.  Codice  non  minus  ele¬ 
ganter  hic  scribitur  nitebantur.  Vide 
VII.  63.  B.  Civ.  I.  35.  Tamen  virtute 
et  patientia  nitebantur.*  Valer.  Max. 
III.  2.  23.  ‘  Summo  studio  ad  id  capi¬ 
endum  niteretur:’  ubi  vide  Vorst. 
Idem  c.  8.  $  6.  ‘  forum  summo  studio 
nitebatur.’  Infra  B.  Alex.  c.  20. 
‘  animo  nixi.*  B.  Civ.  ii.  6.  ‘  Celeri¬ 
tate  navis  enisus  est.*  Mss.  multi 
usus.  Eadem  confusio  B.  Civ.  in.  43. 
‘  Auctoritate  niti;’  et  c.  35.  ‘vi  nite¬ 
batur.*  Idem  reponit  Ciacconius  in 
B.  Alex.  c.  58.  Eadem  varietas  in 
Nep.  Phoc.  c.  3.  ‘  Insidiis  niterentur* 
apud  nostrum  quoque  B.  G.  i.  13. 
Contra  in  Apul.  Met.  1.  iii.  p.43.  scri¬ 
bendum  auctoritate  Ms.  a  me  consulti 
violentia  utitur  non  nititur:  ut  vidit 
jam  olim  e  conjectura  Sciopp.  susp. 
Lect.  m.  16. 

XXV.  1  Animadvertit]  Membranae 
Andinae  et  Oxonienses  optime  animui» 
advertit:  ut  edidi.  Vide  ad  i.  24. 

2  Et  motus  ad  usum  expeditior]  Pro 
7)  TTphs  t)]v  Kiinrjaiv  raxurepa.  Si¬ 
mile  illud,  ‘  Dare  classibus  Austros.’ 
Sic  Hirtius  principio  libri  de  bello 
Africano :  ‘  Tabernaculum  secundum 
litus  ipsum  constituit,  ut  prope  fluc¬ 
tus  verberaret.’  Eodem  modo  i.  de 
bello  Civili :  ‘  Naves  factae  subito  ex 
humida  materia  non  eundem  usum 
celeritatis  habebant.’  Fo«y*M5.  Frus- 
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tra  est  P.  Ciacconius,  qui  legendum 
conjicit  usus  ad  motum  expeditior;  est 
enim  Hypallage,  cujus  non  rara 
sunt  exempla  apud  optimos  auctores. 
Corn.  Severus  in  ^Etna  vs.  55 .  ‘  Remo¬ 
vet  caligine  mundum,'  hoc  est,  remo¬ 
vet  caliginem  e  mundo.  Sic  et  vs.  226. 
habemus  in  editt.  antiquis  *  Capitique 
attollere  coelum,’  cum  Jos.  Scaliger., 
eumque  secutus  nuperus  editor,  per¬ 
peram  reposuerint  caput  atque  attollere 
ecelOy  quod  hanc  figuram  in  animum 
non  revocarent.  Eodem  plane  modo 
Silius  Italicus  x.  204.  dixit  ‘Subla¬ 
tum  pulvere  campum  Vulturnus  ro¬ 
tat,’  pro  eo,  quod  est,  pulverem  subla¬ 
tum  campo.  Davis.  Ineptissime  Ci¬ 
acconius  legendum  contendit,  {et  usus 
ad  motum  expeditior.)  Nec  quicquam 
felicius  Viri  Doctissimi  Vossius  et 
Davisius,  qui  veram  lectionem  tuen¬ 
tur,  sed  Hypallagen  esse  aiunt,  pro 
eo,  quod  dici  potuisset,  usus  ad  Motum 
expeditior.  Quasi  vero  aut  Usus  recte 
dici  posset  expeditus,  Graec.  raxiirepa; 
aut.  Motus  ad  usum  expeditior,  non 
esset  maxime  naturalis  et  rerum  et 
verborum  ordo.  Profecto,  quas  con¬ 
structiones  ex  bonis  Auctoribus  ad 
Hypallagen  referre  solent  Gramma¬ 
tici,  eae  aut  ex  corruptis  fere  sunt 
Codicibus,  aut  ex  sinceris  male  intel¬ 
lectui.  Et  ridiculus  prorsus  est  Vos¬ 
sius  in  eo,  quem  ex  Hirtio  ad  hanc 
rem  citat,  loco :  ubi,  cum  ait  Hirtius, 
‘Tabernaculum secundum  littus  ipsum 
constituit,  ut  prope  fluctus  verbera¬ 
ret;’  istud  fluctus  ita  plurali  numero 
construit  Vir  doctus,  ut,  absurdissima 
Hypallage,  tabernaculum  scilicet  ver¬ 
berare  dicatur  fluctus  marinos.  Clark. 
Lycophron  vs.  105.  ivoirXlaovffiv 

w\4vais  t\6.t7iv.  Ubi  Tzetzes,  'Avri- 
ffrp6<pus  elnev  aml  tov  tus  4vo- 

vXlffovffiv  rals  aT€ppa7$  Kcoirais.  In  Cae¬ 
sare  tamen,  ut  observavit  Cl.  Clarki- 
iis,  naturalis  est  et  rerum  et  verborum 
ordo,  ut  fallantur  ii,  qui  vel  mutatio¬ 
nem  tentarunt,  vel  Hypallagen  som¬ 
niarunt.  Dacis,  cur.  sec.  Rectius 


Hypallagen  statueres  in  Hirtii  verbis 
B.  Alex.  c.  28.  ‘  Variis  generum 

munitionibus:’  si  ab  optimis  Codicii^ 
bus  stare  licet.  Non  temere  tamen 
ea  videtur  admittenda,  ut  et  alibi 
monui ;  praesertim  apud  Historicos ; 
quanjvis  sciam,  aliter  videri  viris  qui¬ 
busdam  doctis.  ■  : 

9  Atque']  Sic  Mss.  et  Editt.  Vett. 
Meliusqiie  convenit,  quam  quod  Sca¬ 
liger  et  recentiores  reposuerunt,  At, 
Clark.  At  scriptum  est  in  Cujac.'Scar 
lig.  Oxon.  et  Leid.  primo,  gtque 
Edd.  Aldi,  Gryphii,Stephani  aliisque. 
Praetuli  tamen  ego  quoque,  quod  ce- 

'  teri  exhibent  Mss.  et  Edd.  primae 
atque.  Ursini  Codd.  ac,  ipso  probante. 
Eadem  variatio  v.  3.  7.  bis  23.  B. 
Civ.  II.  29.  B.  Afric.  18.  Quod  saepe 
male  in  atqui  mutatur.  Consule  Mis- 
cell.  Observ.  vol.  iv.  p.  1,26.  Cic.  pro 
Arch.  c.  7.  Terent.  And.  i.  3,  20.  Ad. 
III.  3.  28.  &c. 

12  Milites]  Non  damno.  Propono 
tamen  lectionem  Mstorum  Cujae. 
Scalig.  Oxon.  Leidens.  primi,  Fulvi- 
ani,  et  Aicardi  cum  Edd.  Vascos. 
Gryphii,  Stradae,  Stephani  aliisque. 
Commilitone, s.  Hoc  nomen  Aquilifero 
convenientius,  et  ad  persuadendum 
militibus  multo  aptius  est:  quare  et 
ipsi  Imperatores,  Alexander,  Caesar, 
&c.  ea  Commilitonum  voce  non  absti 
nuerunt.  Neque  aliter  hic  loci  Cei 
sus,  et  Metaphrastes. 

16  Ne  tantum  dedecus  admitteretur 
Aquila  nimirum  prodita,  quod  maxi 
mae  ignominiae  ducebatur.  Vide  J 
Lipsium  Mil.  Rom.  lib.  iv.  Dial.  5 
Davis. 

'  18  Alii  ex  proximis  navibus]  Siere 

centiores  ex  conjectura  Fr.  Hoto 
manni.  In  Manuscriptis  autem  et 
antiquitus  cusis  legimus  ex  proximis 
primis,  vel  ex  primis  proximis  navibus, 
ut  forte  sit  scribendum  ex  prima: 
proximis  aut  ex  proximis  prima:,  navi 
videlicet,  ex  qua  milites  jam  desilie- 
rant.  Davis.  Ex  proximis  pnmis  na¬ 
vibus,  Sic  Mss.  et  Editt.  Vett.  Quod 
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c«in  non  intelligeret  Hotomannus, 
vocem  primis  ejecit.  Quem  secuti 
sunt  Scaliger  et  recentiores  omnes. 
Davisius,  aliquanto  propior  vero, 
conjecit  legendum,  ex  proximis  pri¬ 
ma;.  Sed  nihil  opus.  Sententia  enim 
perspicua  est ;  ex  nainbus,  quce  proxi¬ 
mes  essent  primis :  vel,  ex  aliis  navibus 
in  primo  ordine  proximis :  proximis  ni¬ 
mirum  ei  navi,  e  qua  desilierat  Aqui¬ 
lifer  ;  in  primo  autem  ordine^  scilicet 
€0  in  ordine,  qui  erat  earum,  quae 
ante  caeteras  essent  littori  appulsae. 
Clark.  Etiam  Mss.  ‘mei  omnes  ad 
unum ;  sed  in  iis,  uti  nec  in  Edd. 
Vett.  non  comparet  rh  alii.  Quod 
ab  Aldo  primum  intrusum  credo, 
quem  tamen  non  secutus  est  R.  Ste¬ 
phaniis.  Pro  ea  voce  alii  inseruerunt 
nostri,  ut  est  in  Mss.  Duker.  Dorvill. 
et  Leid.  sec.  At  in  Edd.  Rom.  Me- 
diol.  et  Ven.  habetur  nostri  cum  ex 
primis  proximis  consp.  In  Florentina 
vero  nostri  proximis  ex  primis,  &c. 
unde  scribendum  conjecit  Brutus 
nostri  proximi  ex  primis.  Mihi  non 
dubium  est,  et  alii  et  nostri  esse  GIos- 
satorum  ;  nec  placet  tamen  proximis 
primis:  quamvis  Mstos  sequens  ita 
exhibuerim.  An  scripsit  Auctor  hos 
item  ex  proximis  navibus  primi  qui  con¬ 
spexissent  ?  vel  etiam  primi  quum, 
sensu  eodem  :  sed  prius  malim.  Grae¬ 
cus  solummodo  habet  ol  iu  rwv  iyyhs 
veSiv  KaTauo-f}(ravT€s.  Qui  ejecerunt 
rh  primis,  natum  certo  crediderunt  e 
varia  lectione.  An  maximis?  de  qua¬ 
rum  vocum  variatione  egi  ad  p.  1038. 
Cl,  Burm.  ad  Suet.  Claud.  c.  33.  Sed 
magis  inclino,  ut  unam  harum  vocum 
Glossam  censeam.  Sic  vi.  25.  Mss. 
audisse, adisse.  Plura  vide  ad  p.  1063. 
octingentis  octoginta :  p.  1075.  transjec- 
tum,  transmissum. 

’  XXVI.  1  Pugnatum  est  ab  utrisque 
(icriterl  Hoc  in  proelio  fortissime  se 
gessit,  et  egregia  facinora  praestitit 
M.  Scaeva,  ob  quae  Centurionatus 
honore  illum  auxit  Imperator  ;  cujos 
tamen  benignitas  modum  excessisse 


mihi  quidem  non  videretur,  si  ea  lit¬ 
teris  consignasset.  Historiam  vide 
apud  Val.  Maximum  iii.  2.  et  Jul. 
Celsum  vit.  Caes.  p.  75.  Davis. 

8  In  aversos^  Vulgo,  in  universos. 
Codex  Ursini  habet,  in  adversos. 
Unde  felix  Ciacconii  conjectura,  in 
aversos.  Clark.  Si  aversi  essent  Ro¬ 
mani,  non  tantum  pedem  retulisse, 
sed  turpiter  terga  dedisse  debuerunt : 
quod  hic  loci  de  suis  militibus  fassum 
fuisse  Caesarem  non  est  credibile  :  cis 
avfjLiravras  etiam  Graecus. 

9  Animadvertisset^  Petav.  advertis¬ 
set  eleganter  quidem,  sed  sollemni 
variatione.  Vide  ad  Frontin.  i.  5. 
^  16.  II.  ^  7.  Infra  vii.  45.  viii.  16* 
et  alibi.  At  Codd.  Andinus  et  Oxon. 
rursus  animum  advertisset :  ut  rescripsi 
etiam  cap.  praecedenti. 

12  Simul  in  arido  constiterunt]  Ita 
Mss.  et  veteres  impressi :  recentiores 
autem  simul  atque  in  arido  constiterunt. 
Sed  a  Codd.  perperam  abiere.  Auc¬ 
tor  de  Bell.  Hisp.  c.  36.  ‘  Ad  quem 
simul  nuncius  allatus  est,  confestim 
sequi  coepit.’  Curtius  iii.  11.  4, 

^  Tela — simul  erant  emissa,  in  eosdem 
concurrentia  implicabantur.’  Vide 
et  ejusdem  vi.  3.  9.  Davis.  Simul 
in  arido  constiterunt.  Ita  optime  ex 
Mss.  et  Editt.  Vett.  restituit  Davi¬ 
sius.  Scaliger  et  Recentiores,  ex 
Librariorum  imperitorum  emendatio¬ 
ne,  simul  atque  in  arido  constiterunt. 
Clark.  Atque  comparet  jam  in  Edd. 
Ven.  1517.  Aldi,  Plantini,  aliisque, 
perperam.  B.  Civ.  i.  30.  ‘  simul  ad 
se  mitti  audierunt.’  Male  Brutus 
‘  simul  atque.’  Eadem  varietas  B. 
Civ.  III.  26.  B.  Afric.  c.  35.  ‘  simul 
ad  eum  sunt  adducti.’  Adi  viros 
laudatos  ab  Erud.  Arntzenio  ad  Au¬ 
rei.  Viet.  Epit.  c.  10.  ‘  Simul  impe¬ 
rium  accepit,’  et  quse  notantur  ad 
Froptin.  ii.  3.  ^  14.  ‘  Simul  ad  pe¬ 
dites  ventum  esset.’  Hinc  emendan¬ 
dus'  quoque  Apul.  Metam.  1.  ii.  p. 
23.  Ed.  Pric.  ‘  Nam  simul  quenupiam 
conspexerit.’  Sic  enim  Mss.* et  Edd. 
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Vett.  Colvius,  et  scqq.  ediderunt  cwm. 
1.  IV.  p.  65.  ‘  simul  eum  prostratum 
despexit.’ 

XXVII.  2  Ad  Casarem  legatos  de 
pace  miserunt^  Legati,  quos  miserunt, 
erant  Morini,  Britannis  amicitia  junc¬ 
ti.  Vide  Dionem  1.  xxxix.  p.  114. 
Dacis. 

3  Sese  facturosl  Deest  in  Mss.  sese 
AI.  facturos.  Ai.  facturos  esse.  Clark. 
Vulgatum  servant  Cujae.  Seal.  Leid. 
pr.  et  Oxon.  Ceteri  cum  Edd.  pri¬ 
mis  facturos  esse. 

7  Imperatons  mandata  perferre^]  Ple* 
rique  Mss.  et  omnes  impressi  usque 
ad  Manucianam  editionem  exhibent 
Oratoris  modo  Casaris  mandata  perfer¬ 
ret  ;  sed  probe  se  habet  lectio  vulgata. 
Oratorem  enim  pro  legato  nuspiam 
usurpavit  Ceesar,  praeterquam  quod 
duae  primae  voces  Glossam  olent. 
Davis.  Mss.  et  Editt.  Oratoris  modo. 
Casaris  mandata  deferret.  Quod,  ut 
recte  observat  Davisius,  glossam  o- 
let.  Scaliger  et  recentiores,  perferret. 
Clark.  Imperatoris  mandata^  ut  vulgo 
editur,  in  solis  Andino  et  Oxoniensi 
Mss.  reperias.  Ceteri  Mss.  omnes 
consentiunt  cum  olim  Editis,  uti  et 
Metaphrastes  Graecus  tov  Kaioapos 
tyrdXuara  &s  ‘irp4afivv.  Quod  nimis 
temere  non  damnandum  videtur : 
cum  antiquissimi  servent  Codd.  Ora¬ 
toris  modo  addere  potuit  Caesar ;  ut 
eo  clarius  pateret,  jus  gentium  ab 
Britannis  in  eo  vinciendo  violatum 
fuisse ;  quod  nefas  et  in  Ariovisto 
reprehendit  auctor  i.  43.  Immo  mi¬ 
ratur  Gruterus,  eam  lectionem  cui¬ 
quam  mortalium  sordere  potuisse 
prae  altera  plane,  ut  ait,  inepta  Im¬ 
peratoris  mandata.  Male  autem  Clar- 
kius  perferret  credit  a  Scaligero  or¬ 
tum.  Nam  et  Aldus,  Stephaniis,  Gry- 
phius  aliique  sic  ediderunt,  et  exstat 
in  Scalig.  And.  Leid.  pr.  Oxon.  ac 
Cujae,  et  Ursini  Codd.  qua  propter 
iterata  mutatione  non  opus  fuit.  U- 
truraque  jungit  B.  Civ.  i.  9.  ‘  Per 
quos  ea,  quae  vellet,  ad  eum  perfer¬ 


rentur,  petit  ab  utroque,  quoniam 
Pompeii  mandata  ad  se  detulerint.’ 
‘  Fama  ad  eum  perlata.'  v.  39.  Vide 
et  B.  Civ.  II.  27.  Quid  sit  perferre 
patet  ibid.  ex  c.  40.  ‘  Mittuntur  a 
Cicerone  litterae,  magnis  propositis 
praemiis,  si  pertulissent.’  Nep.  Paus. 
c.  4.  ‘  si  epistolam  pertulisset.’  Ea¬ 
dem  variatio  v.  45.  Apul.  1.  vi.  p. 
22.  ‘  Veneream  pertulit  legationem 
Minus  bene  Wouw.  et  Pric.  protulit. 

17  Convenere — commendai'unt'\  Mss. 
et  Edd.  Vett.  convenire  et  commendare 
coeperunt.  Clark.  Convenerunt  Ed« 
R.  Steph.  et  Ms.  Seal.  Vulgatis  ad- 
stipulatur  Oxoniensis,  ut  videtur ; 
quia  nihil  ex  eo  adnotatum  est.  Ce¬ 
teri  omnes  et  Edd.  primae  convenere 
vel  conveniunt  et  commendare  coeperunt. 
Ursinus  reperit  in  suis  esse  infiniti¬ 
vum  sine  Tcp  coeperunt y  historicorum 
more.  Sed  credo  in  notis  errasse,  et 
vocem  coeperunt  omisisse  librarios. 
Aliter  et  jusserunt  posset  subintelligi. 
Revocavi  ego,  quod  plurimi  et  anti¬ 
quissimi  dant  Codices :  nisi  quod 
convenere  cum  multis  retinuerim,  ap¬ 
tissimo,  ni  fallor,  sensu. 

xxviii.  1  Pace  Jirjnata']  Licet  hoc 
per  se  non  damnem,  excudendum 
tamen  fuit,  quod  ostentant  Mss.  Jam 
vero  Bongars.  Leidenses,  Vossiani, 
Lovan.  Egmund.  Scalig.  et  tres  alii 
cum  Mss.  Carrar.  et  Brantii  ac  Ed. 
Incerta  habent  p.  confirmata, 

9  Dejicerentur'^  Proba  vox.  Deji¬ 
citur,  qui  deorsum  impellitur.  Male 
CiACConnis  rejicerentur  legebat.  Nam 
Caesar  ut  rationem  hujus  vocabuli  os¬ 
tendat,  ipse  paullo  ante  ait,  ‘  ad  in¬ 
feriorem  insulas  partem.’  Fassius. 
Andin.  et  Oxon.  e  tllossa  dissiparen¬ 
tur.  Deferri  ait  c.  36.  et  v.  8. 

XXIX.  1  Qua  dies'\  Hoc  rursus  in- 
trusum  est  ab  recentioribus.  In  Ms. 
Oxon.  item  Ed.  Aid.  Steph.  Gryph. 
aliisque  non  comparet  dies.  Sed  Mss. 
tantum  non  omn.  et  Edd.  primm  ex¬ 
hibent  qui.  Quod  idcirco  reposui. 
Sic  B.  Civ.  iii.  22.  ‘  jussu  l^ompeii. 
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quae  mandata/  &c.  Sallust.  B.  Jug. 
c.  36.  ^  ante  comitia,  quod  tempus 
ubi  V.  Cort.  "Sic  legendum  omnino. 
Horat.  Od;  iv.  11. 14.  ‘  Idus  tibi  sunt 
agendae,  .Qui  dies,’  &c. ; 

:  2  Maritimos  restus  maximos — nostris- 
que  id  erat  incognitum]  Maximi  fiunt 
aestus,  cum  Luna  est  plena,  quia  sub¬ 
jecta  spatia  magis  premit,  propterea 
quod  tum ^sit  in  Perigeio  :  cum  au¬ 
tem  Romani  Mare  Mediterraneum 
navigabant,  quod  in  plerisque  locis 
aestum  non  patitur,  ob  causas,  quas 
dicet  Joan.  Clericus  Phys.  ii.  8.  20. 
facile’ fieri  potuit,  ut  aestuum  ratio¬ 
nem  ignorarent.  Datis. 

•  5  Complebat]  Mss.  et  Edd.  Vett. 
compleverat.  Quae*  lectio  aeque  ferri 
potest.  Clark.  Inperfectum  servant 
de  more  Mss.  Cuj.  And.  Seal.  Oxon. 
et  Leid.  pr.  Ceteri  compleverat ;  nisi 
quod  in  Carr.  complerat,  et  in  Petav. 
complexerat. 

13  Hiemare]  Scaligeri  Cod.  et  Leid. 
primus  hiemari.  Quod  rectum  esse 
suspicor,  ut  navigari  c.  31.  hibernari 
hoc  loco  Celsus.  Veniri  e  Mss.  vi. 
36.  ubi  plura.  Concurritur  c.  79.  at 
plerique  concurrunt.  Adde  ad  c.  85. 
contendi.  ?  , 

'  XXX.  1  Post  proelium]  Mss.  Cuj. 
Seal.  And.-Oxon.  Leid.  pr.  et  Edd. 
R.  Stepbani  ac  Gryphii  p.  proelium 
factum.  Optime  :  millies,  ut  ita  di¬ 
cam,  jungit  Caesar  proelium  factum,  et 
facto  proelio.  B.  Civ.  iii.  72.  ‘  Non 
ex  concursu  acri  facto,  non  proelio,’ 
Scc,  Nec  obstat  sequens  facienda. 
•Nam  haec  ipsa  verbi  repetitio,  Caesari 
familiaris,  omissionis  caussa  fuit  li¬ 
brariis.  V.  ad  I.  44.  eaque  singulis 
fere  paginis  in  Caesare  occurrit. 

2  Ad  ea,  qucejusserat  Ccesar,  facienda 
convenerant]  Pulchra  Manutii  emen¬ 
datio.  Mss.  et  Vett.  Editt.  ad  Casarem 
convenerant.  Graecus  luterpr.  rectius 
ot  rrpdaOev  ra  inrh  rov  Kalcrapos  irpoarax- 
acpiffi  iroiTjaeiu  dpoXoyfiaatnfs. 
Clark.  Antea  vulgatae  lectioni  adsti- 
pulantur  plerique  Mss.  et  ipse  auctor 


c.  28.  ‘  principesqne  undique  conve-^ 
nere,  et  se  commendare  coeperunt.’ 
Dubitat  autem  Hotomannus,  an  Ma- 
nutius  ex  ingenio,  an  ex  libro  vetere 
hanc  emendationem  hauserit.  Scien¬ 
dum  igitur,  e  Mss.  esse  prolatum. 
Nam  habent  ita  iidem  Codices,  qui  et 
post  proelium  factum  servarunt. 

7  Optimum  factu]  Vossian.  pr.  Leid. 
pr.  Oxon.  ut  et  Voss.  sec.  ac  Leid. 
tert.  Item  tres  Duker.  scilicet,  Eg- 
mund.  et  Gottorp.  a  manu  prima,  et 
Ed.  Incerta  exhibent  optimum  factum. 
Quomodo  multi  viri  docti  passim 
scribere  amant.  Vide  Colvium  et 
Pricaeum  ad  Apulei.  1.  i.  p.  8.  Ed. 
Colv.  *  Optimum  itaque  factum  vi¬ 
sum  est.’  Mss.  tamen  plerique  et 
Edd.  Vett.  factu.  Item  Wassium  et 
Cortium  ad  Sallust.  B.  Cat.  c.  14.  et 
32.  ‘  Optimum  factum  credens,  exer¬ 
citum  augere.’  Supra  i.  3.  et  vii.  64. 
‘  perfacile  factu  esse,’  in  aliis  est 
facto;  in  aliis  factum:  et  Hirt.  B. 
Alex.  c.  30.  et  c.  42.  ‘  difficile  factu.’ 
In  nonnullis /arfwm.  B.  Afric.  c.  48. 
‘  facite  intellectum’  Mss.  plerique  ; 
sed  ibi  alium  sensum  etiam  admittit. 

;  9  Reditu  interclusis]  Imo  aditu  in¬ 
quit  Hotomannus.  Quod  perperam 
dictum  :  nam  Caesar  ait  putasse  Bri¬ 
tannos,  si  Caesarem  cum  suis  delere 
potuissent,  aut  reditu  in  Galliam  in¬ 
tercludere,  nullos  posthac  Romanos 
in  insulam  transjecturos  fuisse,  metu 
eorum  quae  Caesari  accidissent.  Haec 
scripseram,  cum  forte  incidi  in  locum 
Roberti  Titii,  ubi  hanc  Hotomanni 
sententiam  damnat,  et  merito  qui¬ 
dem,  sed  tanta  malignitate,  ut,  quan¬ 
tum  bona  observatione  laudis,  tantum 
impotentia  animi  reprehensionis  me¬ 
ritus  sit.  Fossius. 

XXXI.  4  Ex  eventu  navium  suarum] 
Ex  eo,  quod  evenerat  navibus  suis. 
Sic  Valerius  Maximus  i.  6.  Exempl. 
ext.  1,  ‘  Quo  genere  monstri  tanti 
apparatus  significatus  est  eventus.* 
Ultimam  vocem  P.  Ciacconius  frustra 
delendam  censet ;  nam  et  sic  apud 
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Curtium  iv.  5.  18.  Aniphotenis  et 
Hegelochus  suas  copias  vocant,  quae 
eorum  fidei  erant  commissae.'  Davis. 
Hirtius  B.  G.  viii.  21.  ^  Quae  Bello¬ 
vacorum  speculabantur  eventum.^ 
Similiter  Livius  vii.  9.  ‘  Duorum 
eventum’  dixit.  Idem  xxxiii.  48. 

‘  Ita  Africa  Hannibal  excessit,  sae¬ 
pius  patriae,  quam  suorum  eventus 
miseratus.’  Ibi  J.  Fr.  Gronovius  re¬ 
ponit  suos  eventus  :  malim  suarum  re-- 
rum  eventus,  quod  Mstorum  lectioni 
propius  accedit.  Idem,  cur.  sec. 

‘  exitus  fortunarum'  vn.  77.  Immo 
B.  Civ.  II.  5.  ‘  suarum  omnium  for¬ 
tunarum  eventum’  ait. 

xxxii.  3  Pars  hominum  in  agris  re¬ 
maneret]  Non  Romanos  intelligit,  sed 
Britannos.  Expressit  Metaphrastes, 
qui  habet  fiepovs  ruv  Bperavvwu  eri  iu 
ro7s  aypois  fievSvrcav,  quo  modo  diluci¬ 
dior  multo  et  clarior  est  oratio.  Davis. 

10  Duas  In  stationem  succedere]  Mss. 
omnes  tam  aliorum,  quam  mei  et  Edd. 
usque  ad  Scaligeranara  duas  ex  reli¬ 
quis,  vel  ex  rei.  duas;  quas  voces  con¬ 
tra  perspicuitatem  Caesaris,  ob  repe¬ 
titionem  vocis  reliquas  sine  dubio,  te¬ 
mere  ejecit  vir  summus.  Nihil  fre¬ 
quentius  hac  copia  in  nostro  auctore 
ubivis  occurrit.  V.  ad  i.  44.  quare 
revocavi.  Immo  addidissem  pene 
cohortes ;  quod  itidem  est  in  Mss.  et 
Edd.  primis.  Sed  inhibuerunt  me 
Codd.  Seal.  Leid.  pr.  Oxon.  et  alii 
forsan,  a  quibus  abest  quoque. 

T  18  Paucis  interfectis]  Aliter  Dion 
haec  refert.  Ae^dfievoi  5e  (Bperawol) 
rivas  ws  /coi  es  <piXiav  x^poz/  <T<pSiv  Trphs 
KOfuS^v  Twv  6irtT7)SelftJi/  Trefi^devTas,  ou- 
rovs  re  TrK)]v  oKlywv  irduras  e(p0eipav. 
Vide  1.  XXXIX.  p.  115.  A.  Davis.  ^ 
XXXIII.  6  Ita  se  collocant]  Mss. 
Reg.  Eliens.  et  Vossii,  ita  currus  col¬ 
locant.  Quod  idem  est.  Quare  nihil 
opus  est  Hotomanni  conjectura,  qui 
reponit.  Ita  se  et  currus  collocant. 
Ad  suos  ad  Aurigas  curribus  suis  insi¬ 
dentes.  Clark.  Quis  primus  se  edi¬ 
derit,  certum  mihi  non  est.  Hoc 


scio,  ita  scribi  in  solis  Mss.  Andino 
et  Oxon.  qui  tamen  hic  tantae  noii 
sunt  auctoritatis,  uti,  ceterorum  in- 
menso  numero  codicum  lectionem 
currus,  damnare  possim,  quam  etiam 
secuti  sunt  Editores  Prisci.  Cursus 
Seal,  et  Leid.  pr.  Vix  dubium  mihi 
est,  quin  scripserit  auctor  curru  se 
conlocant.  Paullo  ante  reposui,  Mss, 
omnibus  et  sensu  ipso  flagitante  cum 
Edd.  primis  paullatim  ex  pr.  Vulga¬ 
tum  paullum  e  contractione  natum 
est;  ex  pro  e  habent  etiam  Bong. 
prim.  Lovan.  Egmund.  multique  alii. 
—  [In  Addendis  subjicit  Ouden- 
dorp. :]  Non  respuo  nunc  se  et  currus 
c.  licet  non  obstet  singularis  numerus 
curru.  Vide  ad  p.  220.  B.  Civ.  i.  57. 
‘  sub  oculis  domini  suam  probare  oper 
rara  studebant.’  B.  Alex.  c.  20. 
‘  Expeditas  ad  anchoram  naves  ubi 
Edd. -aliae  anchoras. 

7  Ad  suos  receptum  habeant]  Mini¬ 
me  necessum  est,  Fr.  Hotomanno  ad- 
sentiamur,  qui  legit  ad  eos :  illi  enim, 
quae  vox  antecessit,  sunt  ii,  qui  ex 
essedis  desiliunt,  et  pedibus  proelian¬ 
tur.  Davis.  , 

.  xxxiv.  4  Ad  lacessendum  hostem,  et 
committendum  proelium]  Hostem,^.  ne¬ 
sciunt  Carrar.  Voss.  Egmond.  loc.iim- 
que  sic  exhibent  ‘  ad  lacessendum  et 
ad  committendum  proelium.’  Cum 
iis  faciuut  Norvic.  Gottorp.  et  Lo¬ 
van.  nisi  quod  non  comparcat  gemi¬ 
nata  praepositio.  Ac  hostem  addidisse 
videntur  Librarii,  quod  <ppdaiv  non 
intelligerent.  Livius  xxxiii.  7.  ‘  Prin¬ 
cipio  a  paucis  procurrentibus  lacessi¬ 
ta  pugna  est.’  Lucanus  ty.  720.  ‘  Mit¬ 
titur,  exigua  qui  pra?fia  prima  lacessat, 
Eliciatque  manu.’  Vide  Virgilium 
iEn.  V.  429.  xi.  253.  et  Statium 
Theb.  I.  413.  Davis.  cur.  sec.  Opti¬ 
me  Davisius  in  sec.  curis  hanc  adno- 
tavit  observationem  :  nam  etiam  Bon- 
garsiauus  prim.  Leidenses  et  Vossiani 
omnes,  item  Duker.  et  Dorvill.  cum 
Edd.  Romana,  Mediol.  Veneta  atque 
Incerta  non  agnoscunt  rh  hostem;  sed 
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quidem  repetunt  praepositionem  ad. 
Lacessere  pugnam  elegans  est  .locutio, 
de  qua  egi  ad  Lucan»  iii.  563.  *  Sed 
Graiis  habiles  pngnamque  lacessere 
pinus.’  Et  ita  Ms.  Taurin.  apud  Stat. 
XI.  158.  ‘  privamque  lacessere  p.ug- 
nam.’  Alibi  noster  dicit  ‘  commove¬ 
re  proelium  ’  i.  23.  ac  ^  proelii  solli¬ 
citationes’  II.  8.  quibus  locis  vide 
plura.  Deinceps  Juliano  stylo  egre¬ 
gie  convenit  praepositionis  geminatio ; 
de  qua  adi  ad  i.  44.  et  iii.  1.  v.  31. 
in  f.  VII.  32. 

XXXV.  2  Ut  si]  Bongars.  primus, 
Voss.  prim.  Petav.  Lovan.  Egmund. 
aliique  sex  cum  Ed.  Incerta  et.  For¬ 
san  non  male.  Vide  ad  ii.  10.  ‘  Con¬ 
stituerunt  optimum  esse,’  &c.  ‘  et 
convenirent.’ 

3  Equites  circiter  xxx]  Hotoman- 
ims  ait  ccc,  et  errorem  credit  ortum 
ex  300,  pro  quo  librarius  scripserit 
30.  Sed  non  arbitror  ipsum  Hoto- 
mannum  putasse  in  ullo  alicujus  au- 
toritatis  vel  antiquitatis  codice  tales 
numerorum  notas  reperiri,  qualibus 
vulgo  utimur.  Nullus  adeo  imperi¬ 
tus,  qui  nesciat  notas  eas  a  Gothis  et 
Vandalis  in  Hispaniam  illatas.  Fes¬ 
sius.  Memoria  lapsus  est  vir  erudi¬ 
tus  :  Hispani  enim  non  a  Gothis  et 
Vandalis,  sed  a  Mauris  barbaras 
hasce  numerorum  notas  accepisse 
dicuntur.  Vide  Jos.  Scaligeri  Epist. 
ccxxiii.  p.  435.  cd.  Francof.  et  G.  J. 
Vossium  de 'Scient.  Math.  c.  8.  §6. 
et  7.  Is.  tamen  Vossius  ad  Melee 
I.  12.  docet  citras  has,  quibus  jam 
utimur,  non  ab  Indis  aut  Arabibus 
fluxisse,  sed  antiquissimis  et  Roma¬ 
nis  fuisse  cognitas.  Utcunque  vero 
hajc  res  se  habeat,  non  necessaria  est 
Hotomanni  conjectura,  ut  apparet 
ex  Hirtii  B.  Afric.  c.  G.  Dacis. 

9  JEdijiciis  adjiictis  incensisquei  V ul- 
go  adijiciis  incensis:  sed  lectionem, 
quam  exhibuimus,  in  Codice  Andino 
reperit  vir  summus  J.  F.  Gronovius, 
eamque  pluribus  confirmat  Obs.  iv. 
8,  p.  110.  seq.  Idem.  Errat  Cl.  Ua- 


visius,  et  cum  eo  Clarkius,  putantes, 
magnum  Gronovium  ex  Mss.  Andino 
legere  ‘  aedificiis  adflictis  incensis¬ 
que.'  Nequaquam,  sed  pro  cedijiciis 
incensis  in  illo  invenit  et  probavit  op¬ 
time  adjiictis  incensisque  scii,  omnibus 
tam  vicis,  et  frumentis,  quam  aedifi¬ 
ciis,  ut  alibi  saepius  loquitur  auctor. 
Consule,  quaeso.  Observat,  ejus  :  ne¬ 
que  aliter  restat  in  Oxoniensi:  quare 
delevi  rb  cedijiciis,  quae  vox  pro  altera 
adjiictis  in  plurimos  Ms».  inrepsit.  De 
verbo  adjiigere  eo  sensu  pro  sternere, 
evertere,  plura  vide  apud  Celeb. 
Drakenb.  ad  Silium  i.  674.  .  B.  Civ. 
III.  27.  ‘  tempestas  adflixit  naves.’ 

‘  Adflicta  urbs’  pro  eversa  Valerio 
Maximo  v.  1.  ^4. 

XXXVI.  5  Hiemi  navigationem  sub¬ 
jiciendam]  In  plerisqne  Codd.  ‘  hiemis 
navigationem  subeundam.’  Sed  verior 
est  vulgata  lectio.  Clark.  Sic  recte 
Ursinus  et  Hotomannus  e  suis  Codd. 
restituerunt  ;  iisque  adstipulantur 
mei  praeter  aliquot  recentiores.  Ita 
enim  exhibent  Cujae.  Bongars.  pr.  et 
sec.  Petav.  (nisi  quod  in  eo  sit  a  m. 
pr.  hieme)  Andin.  Oxon.  Scalig.  Leid. 
prim.  Egmond.  &c.  In  Voss.  pr.  et 
sec.  hiemis  n.  subiciendam.  In  tertio 
ac  Gottorp.  hiemi  n.  subeundam. 

8  Ex  his]  Mss.  Reg.  Eliens.  et 
Vossii,  et  Edit.  Rom.  Sed  ex  his. 
Clark.  Ex  Petav.  Norvic.  Gottorp. 
Voss.  Lovan.  et  Egmond.  lege  ‘  sed 
ex  iis  onerariae  ii.  eosdem,  quos  reli¬ 
qua?,  portus  capere  non  potuerunt, 
et  paulo  infra  delatae  sunt.’  Davis. 
cur.  sec.  Uti  scribendum  ex  illis 
Mss.  voluit  Davisius,  sic  olim  ante 
Aldum  fuit  editum,  et  confirmatur  a 
meis,  si  forte  unum  alterumve  exci¬ 
pias  :  inimo  et  Vascosanus,  Stepha- 
nus,  aliique  ac  recentiores  Amstel.  et 
Lugdun.  ita  exhibuerunt :  nisi  quod 
eosdem  portus  jixnxennt  ultimi.  Aldus 
et  reliqui  fere  Ex  his  o.  ii  e.  p.  q.  r.  c. 
n.  p.  Sed,  &c.  Ceterum  pro  reliqtue, 
in  Bong.  pr.  Voss,  pr.  sec.  Egmund, 
et  Leid.  teit.  est  reliqui.  Ut  ad  nau- 
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tas  per  Syntlicsin  eleganter  refera¬ 
tur,  de  quo  vide  ad  iii.  9.  ac  Cl. 
Burm.  ad  Ovid.  Met.  i.  160.  Et  ita 
clare  B.  Civ.  iii.  24.  Quadriremes 
V  misit :  quae,  quum  adpropinquas- 
sent,  nostri  refugerunt ;  illi  incitati,’ 
&c.  III.  87.  ‘  Copiae,’  &c.  ‘  et  pleri- 
que’  e  Mss.  Adde  B.  Alex.  c.  2. 
‘  Cohortes  ’  et  ‘  obportuni.’  In  Ed. 
Incerta  ‘  reliquis.’ 

XXXVII.  10  Amplius  horis']  Praefero, 
quod  exstat  in  Lovan.  et  Dorvill.  co¬ 
dicibus  ac  Editionibus  primis  Romana, 
Mediol.  et  Veneta,  horas.  Sic  enim, 
subintellecto  quam^  cum  aliis  loqui 
non  raro  amat  Caesar.  Vide  ad  viii, 
10.  Adde  Davis.  ad  Hirt.  B.  Afric. 
c.  45.  et  Viros  doctos  ad  Veli.  ii.  1. 
Sic  ‘  longius  milia  viii  ’  v.  53.  ubi  in 
aliis  milibus  perperam.  Sed  tamen 
I.  15.  ‘  Amplius  v  millibus  passuum 
interesset et  alibi,  viii.  16,  *  Non 
amplius  patentem  passibus  mille.’ 
Sed  Ms.  Leid.  pr.  passus.  B.  Civ.  i. 
82.  ^  non  amplius  ii  milibus  dista¬ 
bant  f  et  ita  in  plerisque  Mss.  Hirtii 
loco  indicato  ‘  amplius  xxxvi  annis.’ 

XXX VIII.  4  Quo  perfugio  s.  a.  fue¬ 
rant  usi,  S^c.]  Vehementer  hic  turbant 


veteres  libri.  Nam  primo  vox  per¬ 
fugio  non  adparet  in  Bongars.  pr. 
sec.  Pet.  Gott.  a  m.  pr.  Egmund. 
Lovan.  Duk.  Dorvill.  et  tribus  aliis) 
atque  Edd.  Rom.  Mediol.  Veneta  et 
Incerta.  In  Vossiano  primo  etiam 
non  est,  sed  vacuum  relictum  est 
spatium.  Dein  perfuerant  Bongars. 
prim.  sec.  Voss.  pr.  sec.  semper  fue¬ 
rant  Lovan.  et  sex  alii  cum  iisdem 
Editis  :  erant  usi  Cujae,  et  Leidens. 
primus.  Tandem  omnes  fere  exsulant 
a  Cujae.  Scalig.  Oxon.  et  Leid.  pri¬ 
mo,  sed  agnoscunt  eas  voces  Celsus 
quoque  et  Gr.  lidem  scripti  retinent 
venerunt.  At  ceteri  omnes  et  Edd. 
primae  pervenerunt  sollemni  variatio¬ 
ne.  Quid  hinc  extricandum  sit,  vi¬ 
deant  acutiores.  An  per  superiorem 
annum  fuerant  usi  ?  Vide  ad  vi.  36. 
^  per  omnes  superiores  dies:’  an  latet 
verbum  perfugerant  vel  superfuerant  ? 
Mihi  non  liquet.  Tota  periodus  sal¬ 
vo  sensu  abesse  poterat ;  quare  uncis 
inclusi. 

10  7n  Belgis]  Aut  potius  cum  Clu- 
verio  Germ.  Antiq.  ii.  2.  ‘  in  Belgio,’ 
id  est,  Bellovacis,  Vide  ibid.  et  sae¬ 
pius  infra. 


DE 


BELLO  GALLICO. 


LIB.  V. 


Cap.  1.2  Instituerat]  Mss.  plerique, 
etEdd.  Vett.  consueverat.  Graecus  clu>- 
0ci.  Clark.  Scilicet  instituerat  ex  Ur¬ 
sini  Codice  receptum  est,  qui  tamen 
pro  varia  lectione  adseriptum  habebat 
consueverat :  neque  aliter  exstabat  in 
Scaligerano.  Saepe  Caesar  ‘  instituit 
agere  ’  adhibet ;  quotannis  vero  insti- 
Delph.  et  Var.  Cias. 


tuere  mira  est  locutio.  Quare  repo¬ 
sui,  non  quidem  consueverat,  quod  an¬ 
te  Ursinum  vulgo  editum,  sed  consue¬ 
rat;  ut  servatur  in  Ms.  Brantii,  meis¬ 
que  Codicibus  quindecim  et  Ed. 
Incerta.  Vide  ad  i.  43.  Ceteri 
consueverat.  Nisi  velles  guofannis  jun¬ 
gere  potius  facere.  Instituere  ex- 

3  Y 
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ponit  per  solere  Vossius  ad  vi.  44. 

<  Ut  instituerat,  in  Italiam  ad  con¬ 
ventus  agendos  profectus  est qui 
locus  hunc  maxime  confirmaret,  nisi 
plurimi  Codices  aliud  juberent. 

6  Subductionesque,  paullo']  Ms.  Reg. 
et  Edit.  Rom.  subductiores,  paulloque, 
&c.  Clark.  Sic  etiam  Lovan.  Leid. 
sec.  et  Edd.  Med.  Ven.  sed  Carr. 
Palat.  Gott.  et  Voss.  tert.  subductio- 
resque:  unde  nata  est  altera  inepta 
lectio.  Humiliores  fecit  naves  Caj- 
sar,  ui  facilius  subduci  et  in  arido 
collocari  possent :  si  quid  esset  mu¬ 
tandum,  rescribi  placeret  subductio¬ 
nisque,  quod  in  aliis  esse  notavit  Ciac- 
conius.  Substrictiores,  paulloque  Y as- 

'COS.  subductiones  navium  hoc  sensu 
apud  Vitruvium  quoque  occurrere  ut 
c.  11.  et  passim  verbum  subducere, 
jam  in  Lexicis  observatum  est.  Ad¬ 
de  hic  Hotomannum. 

7  Nostro  Mari]  Ita  Mediterraneum 
vocabant  Romani,  Pomponius  Mela 

I.  1.  post  descriptum  illud  mare,  ‘  Id 
omne,^  inquit,  ‘  qua  venit,  quaque  dis¬ 
pergitur,  uno  vocabulo  nostrum  mare 
dicitur.'  Vide  et  iii.  1.  Davis.  In 
n.  m.  Sic  Mss.  et  Editt.  Vett.  Scali- 
ger  et  recentiores  omittunt  in.  Sunt 
qui  legant,  in  reliquis  utimur  maribus. 
Sed  hzec  ex  sequentibus  in  alieniim 
locum  transcripta.  Clark.  'Etiam 
mei  omnes  agnoscunt  praepositio¬ 
nem  ;  quare  reponi  eam  curavi. 

9  Minus  magnos]  Sic  ex  v.  c.  resti¬ 
tuit  Gabr.  Faernus,  et  ita  exhibent 
Ms.  Norv.  et  editt.  Kom.  Aid.  cum 
aliis  nonnullis  :  pleraeque  enim  magis 
magnos  repraesentant,  unde  Hadr. 
Valesius  in  Valesianis  p.  178.  legen¬ 
dum  conjecit  war-js  magjios;  sed  ita 
loqui  non  solitus  est  Caesar,  et  lec¬ 
tionem,  quam  retinuimus,  res  ipsa 
postulat.  Davis.  Codd.  nonnulli  ma¬ 
gis  magnos  perperam.  Clark.  Magis 
comparet  in  solis  Andino  et  Oxonien- 
si :  ceteri  omnes  cum  Edd.  primis 
minus;  ut  ipsa  ratio  et  experientia, 
judice  etiam  Grutero,  legi  jubent. 


Ex  praecedenti  magis  inrepsit  et  huc 
loci.  Confunduntur  hae  voces  quo¬ 
que  VII.  53. 

11  In  reliquis  utimur  maribus]  Sic 
recte  Ursinus  et  Hotoraannus  e  Mss. 
ac  Prisciano  vii.  70.  Ed.  Puts.  scri¬ 
bendum  esse  docuerunt.  Nec  secus 
exstat  in  Mss.  aliorum  et  meis  quin¬ 
decim,  et  Edd.  prioribus.  Aldus, 
Gryphius  et  alii  exhibuerunt  in  alio 
mari  uti  adsueverant :  quod  habetur 
quoque  in  Andino  et  Oxon.  male  ta¬ 
men,  respectu  toS  mari:  cum  Pris- 
cianus  expresse  hunc  citet  locum,  ut 
ostendat,  probum  esse  t5  maribus. 
Quare  vide,  num  praestet  bona  lectio, 
mihi  certe  valde  adridet,  quam  ser¬ 
varunt  Mss.  Cnjacianus,  Scaliger.  et 
Leidensis  primus,  q.  q.  in  reliquis 
maribus  uti  adsueverant.  Utuntur  Ed. 
Beroaldi. 

12  Omnes  actuarias]  Naves  actua¬ 
riae  celeritate  praestabant,  et  velis 
simul  ac  remis  agebantur.  Vide  Isi- 
dorum  Hispalensem  xix.  1.  De  iis 
fuse  Joan.  Schefferus  Mil.  Nav.  ii. 

II.  p.  81.  seqq.  Davis. 

13  Quce  sunt  usui  ad  armandas  «ores] 
Funibus  reliquoque  apparatu  instru¬ 
endas.  Vide  not.  ad  B.  G.  iii.  14. 
Spartum  praecipue  intelligit,  cujus 
mirificum  esse  in  Hispania  proven¬ 
tum  docebunt  Strabo  Geogr.  1.  iii. 
p.  160.  B.  et  Plinius  H.  N.  xix.  11. 
Idem. 

20  Demonstrant]  Malit  Ciaccoiiius 
demonstrent,  ut  Tcp  doceant  respondeat. 
Sed  vide  notata  ad  Frontin.  Praef.  1. 

III.  etsupra  ad  ii.  10.  ac  vii.  35.  Adde 
B.  Civ.  I.  80.  Gruterus  vellet  dele¬ 
re,  ut  et  seq.  demonstrat.  Sed  consu¬ 
le  dicta  ad  i.  43. 

21  Accepta  oratione]  Adsentior 
Hadr.  Valesio,  qui  in  Vales,  p.  178. 
legit  accepta  ratione,  id  est,  satisfac¬ 
tione,  excusatione.  Quod  et  Ureino 
ante  eum  in  mentem  venerat,  cui 
Hotomaunus  temere  refragatur.  Da¬ 
vis.  Ursinus  et  Valesius  conjichmt 
legendum,  accepta  ratione  eorum. 
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Quibus  adsentitur  Davisius.  Sed 
nihil  opus.  Graecus,  ciKovcas  avrwy, 
Mss.  plerique,  Percepta  oratione,  &c. 
Clark.  Fulv.  Ursinus  et  Hadr.  Va- 
Icsius  in  Vales,  p.  178.  legunt 
accepta  ratione  eorum.  ^Equius  autem 
est,  ut  cum  Petav.  Norvic.  Bongars. 
tribus,  Gottorp.  Voss.  et  Egmond. 
reponas  percepta  oratione  eorum. 
Datis,  cur.  sec.  Non  conjecit  ita  Ur¬ 
sinus,  sed  in  veteri  libro  scriptum  re- 
perit ;  quod  et  ego  inveni  in  Scalig. 
et  Leid.  primo.  Non  adeo  male,  si 
ejicias  cum  quibusdam  Mss.  rationU 
hus."  Sed  non  opus :  si  enim  audivit 
orationem,  etiam  rationem  accepit, 
nisi  participium  accepta  velis  capere 
cum  Ciacconio  eo  sensu,  quo  Caesar 
saepe  dicit  accipere  satisfactionem :  id 
est,  eorum  ratione  contentum  esse 
^  accipere  jusjurandum’  B.  Civ.  iii. 
28.  Nam  accepta  exstat  in  Cujae.  Seal. 
Oxon.  et  Leid.  pr.  Reliqui  codices 
mei  cum  aliorum  Mstis  et  Edd.  priscis 
percepta  ;  quod  tamen  Hotoraanno  non 
magis  placuit,  quam  alterum  ratione. 
Pracepta  est  in  Palat.  Ego  quoque 
nil  temere  muto  :  et  accepta  oratione 
explico,  audita  oratione,  qua  conten¬ 
tus  fuit  et  adqiiievit  ob  rationes  in  ea 
expositas.  Eadem  varietas  apud  Sal- 
lust.  B.  Jug.  c.  22.  ^  Quorum  Jugur¬ 
tha  accepta  oratione  respondit.’ 

II.  6  Constructas']  Mss.  Bongars. 
pr.  sec.  Andin.  Vossiani  omnes,  Pe¬ 
tav.  Lovan.  Egm.  Leid.  pr.  et  alii 
cum  Edd.  Incerta,  Aldi,  Gryphii, 
Cellariique  habent  instructas.  Non 
tantum  aedificatas  naves,  sed  et  ar¬ 
mamentis  ornatas  invenit,  ita  ut  pau¬ 
cis  diebus  deduci  possent.  Proprium 
autem  hoc  in  re  navali  bellica  est 
verbum,  c.  5.  ‘  Reliquas  paratas  ad 
navigandum  atque  omnibus  rebus 
instructas  invenit.’  Vide  et  B.  Civ. 
I.  36.  III.  100.  ‘  tectas  instructasque 
scaphas.’  Virgil.  iEn.  ii.  254.  *  Pha¬ 
lanx  instructis  navibus  ibat.’  Justin. 
V.  4.  1.  ‘  Instructis  navibus  exspec¬ 
tabant.’  Froiitin.  ii.  5.  47.  ‘  In¬ 


structa  classis  ad  pugnandum  proces¬ 
sisset,’  et  passim  illi,  ceterique  histo¬ 
rici.  Delevi  itaque  vulgarem  lectio¬ 
nem  const.  quae  non  confirmatur,  nisi 
a  Carrar.  et  recentissimis  Codd.  Duk. 
Bong.  tert.  Pal,  et  Leid.  sec.  forsan 
etiam  ab  Oxon. 

Neque  multum  abesse  ab  eo]  Ulti¬ 
mam  vocem  cum  penultima  abundare 
censent  P.  Ciacconius  et  Jos.  Scali- 
ger.  Sed  aliquoties  observavimus, 
Caesarem  nonnulla  plenius  extulisse, 
quam  alii  fere  solent ;  idcirco  nihil 
mutarim,  prjecipue  cum  libri  omnes 
vulgatam  lectionem  constanter  reti¬ 
neant,  ac  Cicero  Tuse.  Qiiaest.  i.  31. 
dicat  ‘  Tantum  autem  abest  ab  eo,  ut 
malum  mors  sit ;’  qui  loquendi  modus 
non  difiert  ab  eo,  quem  hic  noster 
adhibuit.  Davis. 

10  Commodissimum  in  B.  transjectum 
e.  c.  c.  milium  p.  xxx  a  continenti]  Mss. 
plerique  et  Editt.  Vett.  transmissum 
a  continenti.  Sed  vox  traiwnissum 
interpretamentum  videtur  illius  irans- 
jectum.  in  linea  superiore  positae. 
Clark.  Temere  Scaliger  et  seqq.  e 
Faerni  unico  codice  tacite  ejecerunt 
vocem  transmissum,  quae  in  ceteris 
omnium,  meisque  codicibus  reperi- 
tur,  ut  et  in  Edd.  Veteribus,  ac 
Gryphii,  Stephani,  Lipsiique  scilicet 
post  numerum  xxx.  In  Palatino 
vero  milia  scribitur ;  quasi  transmis¬ 
sus  idem  posset  notare,  ac  distans  vel 
simile.  Non  puto.  Multo  verior  est 
Hotomanni  conjectura,  qua  censet 
trajectum,  ut  est  in  Mss.  e  Glossa 
substantivi  rarissinii  transmissus  in 
textum  inrepsisse :  addo  ego,  et 
dein  transmissum  pro  adjectivo  sum- 
tum,  et  in  seq.  versum  detrusura 
esse.  Transmissus  hoc  sensu  usurpa¬ 
tur  hoc  ipso  lib.  c.  13.  ‘Pari  spatio 
transmissus  atque  ex  Gallia  est  in 
Britanniam.’  Hanc  emendationem 
vehementer  confirmat  Lucani  locus 
IV.  137.  ubi  paii  modo  vulgo  trans- 
jecta  vel  trajecta  legas,  uti  hic;  sed 
in  veterrimo  Vossiano  recte  trans- 
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missa.  Transductis  et  transmissis  con¬ 
funduntur  VII.  35.  transvexisset  et 
transmisisset  B.  Civ.  iii.  29.  ut  B.  C. 
VII.  Cl.  ‘  exercitus  transiitittitur.^ 
Ea  itaque  tuto  forsan  acquiescere 
possimus.  Verum  tamen  hic  inveni  in 
Voss.  secundo  transmissurus.  Recte 
et  sano  sensu.  Caesar  transmissurus  a 
continente  cognoverat,  ex  eo. portu 
trajectum  esse  commodissimum.  Sic 
transmissus  pro  transmissurus  exaratur 
in  Mediceo  Cod.  Frontini  iv,  1.  31. 
Distinctio  tum  ponenda  erit  post 
XXX.  Eleganter  etiam  legi  posset 
transmissuris.  Commodissimus  illinc 
est  trajectus  iis,  qui  transmittere 
volunt  e  continenti.  De  quo  loquen¬ 
di  more  adi  summum  virum  J.  F. 
Gronov.  ad  Liv.  i.  8.  ‘  Locus,  qui 
nunc  septus  descendentibus  inter 
duos  lucos  esC  xxvi.  26.  ‘  Sita  Anti¬ 
cyra  est  in  Locride  laeva  parte  sinum 
Car.  intrantibus.^  Mela  ii.  1.  ‘In 
Maeotida  remeantibus,  ad  dextram 
Ernrope  est.'  Curt.  v.  1.  §  11.  ‘Eun¬ 
tibus  a  parte  laeva  Arabia  campestre 
iter  est:’  et  passim  omnes  Historici. 
Lectori  idcirco  liberum  relinquens 
arbitrium  e  tribus  hisce  conjecturis 
unam  eligendi,  edi  curavi,  quod  in 
Mss.  innumeris  exstat,  transmissum. 
Priori  conjecturae  favent  et  Meta- 
phrastes  et  Celsus,  qui  tantum  unam 
vocem  agnoscunt.  Ceterum  perpe¬ 
ram  omnino  Doct.  Clarkius  cum  Fa- 
erno  transtnissum  putat  esse  interpre¬ 
tamentum  vulgarissimae  vocis  tra¬ 
jectus ;  licet  occurrat  et  apud  Hirt. 
B.  Alex.  c.  56.  ‘  Auxilia  mittit  ad 
Trajectum,'  sive  Fretum  Hercule¬ 
um.  Porro  de  discrepantia  spatii, 
qua  differt  Caesar  ab  aliis,  post  Ci- 
accon.  et  Casaubon.  ad  Strabon.  1.  iv. 
p.  193.  et  199.  Ed.  Par.  qui  legit. 
XL.  vide  Cl.  Cannegiet.  Diss.  de 
Brittenb.  p.  70. 

13  Relinquit;  ipse  proficiscitur^  Mss. 
Bongars.  pr.  sec.  Leid.  pr.  Voss. 
prim.  Lovan.  Oxon.  et  multi  alii  cum 
Edd.  principibus  reliquit :  recte.  Mu¬ 


tarunt,  quia  sequitur  proficiscitur. 
Sed  hanc  temporum  permutationem 
frequentem  esse  vidimus  jam  ad  i. 
36.  ‘  facit  et  recepit,'  vel  ‘  fecit  et 
recipit.’ 

III.  3  Ut  supra  demonstravimus'] 
Grutera  haec  verba,  saepius  in  Cae¬ 
sare  occurrentia,  pro  Glossemate 
hic  quidem  suspecta  sunt.  Favet  ei, 
quod  in  Lovanieusi  scribatur  diximus. 
Dein  illa  inter  se  etiam  ejecta  mal¬ 
let  :  neque  conspicias  ea  in  Edd. 
Rom.  Mediol.  Ven.  Trajecta  etiam 
sunt  ante  xa  de  prine,  in  Leid.  pri¬ 
mo  :  sed  aliud  suadet  perpetua  Cae¬ 
sariani  styli  copia. 

12  A  flumine  Rheno  ad  initium  Rhe- 
morum  pertinet]  Cum  Caesar  vi.  28.  di¬ 
cat:  ‘  Arduenna  a  ripis  Rheni  fini¬ 
busque  Trevirorum  ad  Nervios  per¬ 
tinet.'  Ciacconius  putabat  legendum 
et  hic  Nerviorum,  motus  auctoritate 
Orosii,  qui  Nervios  hobet.  Sed  mihi 
non  persuadet.  Probum  utrumque 
est :  nam  Arduenna  a  flumine  Rheno 
incipiens  paullatim  latius  diffundi¬ 
tur,  et  una  parte  Rhemos,  altera 
Nervios  attingit.  Et  sane,  si  non 
alium  ejus  rei  auctorem  habeam, 
facile  tamen  crediderim  Anonymo 
Celsi  exscriptori,  qui  ait :  ‘  Per  Ar- 
duennam  sylvam  maximam  omnium 
Galliarum,  quae  inter  Treviros  Ner- 
viosque  et  Rhenms  D,  et  eo  amplius 
passuum  millibus,  in  longum,  ita 
enim  proditum  a  scriptoribus  rerum, 
in  latum  vero,  unius,  aut  circiter 
aestivae  lucis  itinere,  quod  ego  ipse 
sura  emensus,  extenditur.'  Vossius. 

14  Et  familiaritate  Cing.  adducti] 
Mss.  duo  Ursini,  Cujae.  Scalig.  Ox¬ 
on.  Leidens.  prim.  et  margo  Petav. 
atque  Ed.  R.  Steph.  auctoritate. 
Neque  aliter  Metaphrastes  h^uipaTi. 
Videtur  tamen  librarii  cujusdam 
inventum  esse  ex  i.  3.  ‘  His  rebus 
adducti,  et  auctoritate  Orgetorigis 
permoti.’ 

7  Iiulutiomarus]  Ad  simplicitatem 
Caesaris  attendisse  non  videntur  Jos. 
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Scaliger  et  P.  Ciaccouius,  cum  hoc 
verbum  putarent  expungendum : 
auctores  enim,  qtii  <ra<privela  student, 
saepe  hoc  modo  voces  repetunt.  Mi¬ 
nucius  Felix  Oct.  p.  52.  ‘  Sit  Thales 
Milesius  omnium  primus,  qui  pri¬ 
mus  de  coelestibus  disputavit.  Idem 
Thales  Milesius  rerum  initium  aquam 
dixit.'  Vide  et  B.  G.  iv.  13.  Davis. 
Indutiomarus]  Delendam  existimant 
hanc  vocem  Ciacconius  et  Scaliger. 
Et  sane,  ad  sententiam,  supervaca¬ 
nea  est.  Habet  tamen  momentum 
suum  id,  quod  affert  Davisius  de 
simplicitate  et  hujus  Auc¬ 

toris.  Clark,  Agnoscunt  etiam  mei 
omnes,  Celsus,  et  Metaphrastes,  sed 
rectius  Petav.  Cujae.  And.  Leid.  pr. 
Oxon.  et  Ed,  K.  Stephani  ponunt 
ante  vocem  veritus:  quos  secutus 
sum.  Ea  tamen  sedis  mutatio  non¬ 
nihil  favet  doctis  Viris,  quibus  deleri 
placebat. 

24  PmnissMrMm]  Edd.Rom.Mediol. 
Ven.  et  Flor,  commissurum.  Quia  sci¬ 
licet  praecedebat  permitteret.  Sed 
V.  ad  I.  44.  et  de  verbo  permittere 
ad  Lucan.  vii.  286.  Liv.  xxxvi.  27. 
*  Ut  in  fidem  se  permitterent  Roni.’ 
similis  confusio  apud  Ciceron.  Catii. 
I.  2.  ‘  C.  Mario  et  L.  Valerio  Coss. 
est  permissa  Resp.’  quod  mutari  non 
debuit.  Infra  c.  11.  ^  Summa  imperii 
permissa  Cassivellanuo.’  B.  C.  1.  i. 
^  Respub.  senatui,  populoque  Romano 
permittatur.’  Apul.  Met.  1.  viii. 
p.  168.  ‘  Cui  cunctam  familiae  tute¬ 
lam  dominus  permiserat  suus.’  Sic 
Mss.  et  Edd.  Vett.  male  Elmenhorst. 
Scriv.  et  Flor,  commiserat  contra  vul¬ 
garem  Apuleii  stylum,  quamquam 
is  non  semper  sibi  constet.  V.  Pric. 
Add.  ad  1.  iv.  p.  67.  plus  notat  quam 
comm.  Cic.  Verr.  i.  32.  ‘  Incommoda 
sua  nostris  committere  legibus,  quam 
dolori  suo  permittere  maluerunt.’ 

IV.  5  Et  in  iis  Jilio]  Bongars.  prim. 
Scaliger.  Leidenses,  Vossiani,  Lovan. 
Egmund.  aliique  multi  cum  Edd. 
primis  ac  R.  Steph.  carent  ry  et. 


Vere.  In  iis  desunt  in  Petav.  Pal. 
Oxon.  et  Edd.  quibusdam:  ex¬ 

stat  in  Cujae.  Scalig.  et  Leid.  primo 
contra  Celsum  et  Metaphrasten. 

7  Consolatus  Indutiomarum]  Eo,  ut 
arbitror,  certiore  facto,  filium  pro¬ 
pinquosque  ejus  nihil  detrimenti  cap¬ 
turos,  licet  secura  in  Britanniam  ob- 
sidum  loco  ducerentur.'  V.  c.  5.  et  6. 
Davis. 

9  Sigillatim]  In  Mss.  constanter 
praeter  unum  alterumque  recentio- 
rem,  et  Edd.  priscis  singillatim.  Adi 
ad  III.  2. 

13  Id  factum  gr.  tulit]  Mss.  alio¬ 
rum  et  mei  xi.  cum  multis  Edd. 
Id  tulit  factum.  Unde  prona  oritur 
suspicio,  rh  factum  esse  e  Glossa ; 
quae  confirmatur  Mss.  Gott.  Leid. 
tert.  Voss.  tert.  et  Ed.  Inc.  in  quibus 
ea  vox  non  comparet.  Carrar.  Id  in 
se  factum. 

V.  2  XL.  naves]  Julius  Celsus  de 
vit.  Caes.  p.  80.  habet  sexaginta, 
quem  etiam  numerum  retinent  Ms. 
Norv.  ac  editt.  antiquissimae  Rom. 
Ven.  et  Beroald.  Stat  autem  pro 
vulgata  lectione  Metaphrastes.  Da¬ 
vis.  Mss.  Reg.  Eliens.  et  Vossii,  et 
Editt.  antiquae  plurimae  habent ;  lx. 
Clark.  LX.  etiam  Mss.  mei  septem- 
decim,  in  quibus  Petav.  et  Egmund. 
expressis  litteris  habent  sexaginta. 
In  corruptum  Cod.  ut  in  Lovan.  et 
Oxon.  vel  similem  inciderit  Meta- 

t. 

phrastes. 

In  3Ieldis]  Belgis.  Sic  Ms.  Reg. 
AI.  Meldis.  Clark.  Cum  Clarkio  fa¬ 
ciunt  Beroaldus,  Rhellicanus,  Hoto- 
mannus,  et  Brantius,  atque  Editores 
Rom.  Mediol.  Ven.  Verum  Belgis  non 
invenitur,  nisi  in  M&s.  recentissimis  j 
quales  sunt  Bongars.  tert.  Palatin. 
Leid.  sec.  Dukerian.  Dorvill.  sed  ta¬ 
men  Carrar.  qui  forsan  et  ipse  est 
notae  recentio'ris  Codex,  ut  suspicor 
saepius,  licet  aliud  de  eo  testetur 
Brutus,  et  Bongars.  primi  margo  a 
m.  sec.  agnoscunt  quoque  Belgis. 
Ceteri  vetustiores  quique  servant 
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Meldis;  praeterquam  quod  in  Andino 
et  Oxoniensi  scribatur  Melvis  He- 
duis ;  et  in  ora  Meldis:  quod  et  reti¬ 
nent  Celsus  ac  Metaphrastes.  Veri¬ 
us.  Nec  enim  credibile  e  notissimis 
Belgis  librarios  fecisse  Meldis  igno¬ 
ta  fere  gente.  Et  unde,  quaeso,  scit 
Hotomarinus,  veritatem  lectionis  Bel¬ 
gis  ex  superioribus  plane  intelligi  ? 
De  hac  re  ne  ypv  quidem  supra. 
Magis  stringit,  quod  Ptolemaeus  et 
Plinius  Meldos  collocant  in  Gallia 
Lugdunensi  ultra  Aeduos  et  Parisios 
versus  Galliam  Narbonensem;  ubi 
naves  factas  ad  transmittendum  in 
Britanniam,  neutiquam  verisimile. 
At  vero  huic  difficultati  succurrit 
Strabo,  a  Rhellicano  adductus  iv. 
194.  Ed.  Paris.  Ubi  clare  infra  Pari¬ 
sios  ponit,  et  ad  mare ;  Eto-l  /cai  oi 
Uaplffioi,  &C.  Ka\  MeASot  Ka\  Arj^oovioiy 
TTapuneavlrai  ovroi. 

4  Relatas^  Mss.  Reg.  Eliens.  et 
Vossii,  et  Editt.  vett.  exhibent  re- 
tertisse.  Clark.  Loco  vocis  ultimae 
rescribatur  revertisse;  quod  volunt 
'Bongars.  tres,  Petav.  Norvic.  Palat. 
Gottorp.  Voss.  et  Egmond.  Davis. 
cur.  sec.  Etiam  revertisse  Cujae. 
Vossiani  et  Leidenses  omnes,  Scali- 
ger.  Lovan.  Duker.  Dorvill.  et  Edd. 
Vascos.  Stradae  ac  Gryphii  A.  1546. 
cum  primis.  Quare  hoc  loco  tanti 
mihi  non  sunt  Andinus  et  Oxon.  ut 
cum  iis  retineam  relatas:  cum  sequa¬ 
tur  reliquas  paratas.  Licet  participi¬ 
um  per  se  non  damnem :  passim 
ferri,  deferri,  referri  naves  dici,  no¬ 
tissimum  est. 

VI.  2  Secum  ducere'}  Non  male ; 
licet  modo  praecesserit.  Sed  aliud 
verbum  hic  reponere  Mss.  flagitant. 
Abire  enim  est  in  Scalig.  Voss.  pri¬ 
mo,  Cujae,  et  Petav.  Marg.  Egni.  et 
tribus  aliis  cum  Ed.  Incerta.  Habere 
vero,  quod  unice  rectum  est,  scribi¬ 
tur  in  Bongarsianis,  Leidensi  primo, 
Oxoniensi,  Petav.  Cujae.  Marg.  Du¬ 
ker.  aliisque,  uti  et  Edd.  Vascos. 
Stradae,  Stephanique.  viii.  6.  quas 


aecum  habebat. 

7  Neque  deprecandi]  Mss.  et  Editt. 
Vett.  aut  deprecandi;  quod  rectius, 
non  enim  bimembris,  sed  simplex  est 
sententia.  Clark.  Etiam  mei  sep- 
temdecim  vel  plures  aut,  quod  repo¬ 
sui.  Vide  ad  iii.  14.  Edd.  primae 
neque  dep.  catisa  aut  recusandi.  Lip- 
sius,  quod  sciam,  primus  exhiberi 
curavit  neque.  Ciaccon.  delet  dictum 
ac  tamen  post  ferebant  inserit. 

12  Religionibus  sese  diceret  impediri] 
Fortasse  quod  omina  vel  auspicia 
sibi  adversa  esse  prae  se  ferret.  Sic 
Pharnaces  apud  Hirtium  de  Bell. 
Alex.  c.  74.  ‘  auspiciis  et  religionibus 
inductus — descendere  praerupta  valle 
coepit.'  Eo  verisimilior  est  haec  sen¬ 
tentia,  quod  apud  Gallos  erant  vates, 
qui  Sid  re  rrjs  oiuvoffKOirias  kuI  dth  rrjs 
Tuv  lepeioiv  dvffias,  rct  fxeWovra  irpoAe- 
yovori,  Ka\  irau  rh  'irKr\Qo5  exovffiv  {nrii- 
KOoy,  teste  Diodoro  Siculo  1.  v.  p. 
380.  ed.  Rhodom.  Davis.  Ita  etiam 
exponit  Rhellicanus,  et  Glandorpius. 
Hotomannus  capit  de  voto  obeundo 
vel  justis  solvendis.  Minus  bene. 
Sueton.  in  Caesare  c.  86.  ‘  Ideoqiie 
et  quae  religiones  monerent,  et  quae 
renunciarent  amici,  neglexisse.’  Adde 
c.  59.  ‘  Ne  religione  quidem  ulla  a 
quoquam  incepto  absterritus.’  Vide 
etiam  Liv.  i.  31.  Nec  secus  alii. 

VII.  1  Tantum  civitati  JEditce  digni¬ 
tatis  tribuebat]  Permutatis  casibus, 
rescribit  P.  Ciacconiiis,  ‘Tantum  ci¬ 
vitatis  jEduae  dignitati  tribuebat ;’ 
sed  priore  modo  locutus  est  Minucius 
Felix  Octav.  p.  18.  ‘  Antiquitas,’  in¬ 
quit,  ‘  ceremoniis  atque  fanis  tantum 
sanctitatis  tribuere  consuevit,’  Sec. 
Ideo  vulgata  lectio  loco  suo  non  est 
movenda.  Davis. 

8  In  his  locis  flare  consuevit]  In 
Mss.  Vossianis,  Bongars.  primo  et 
sec.  Lovan.  Gott.  Duker.  Dorvill. 
Leid.  sec.  ac  tert.  item  Edd.  Kom. 
Med.  Ven.  et  Inc.  non  conspicitur 
vox  locis;  in  Petav.  est  partibus. 
doctius.  Adi  ad  vi.  11.  Nihilominus 


LIB.  V.  CAP.  8.  DE  BELLO  GALLICO. 


1079 


s.pnria  videtur.  Vide  ad  Frontin.  i. 
C.  §  25.  Cort.  ad  Plin.  vm.  17.  §  5. 
Nisi  quis  totam  periodum  cum  Lipsio 
Glossematis  suspectam  habere  malit. 
Pra*seitim  cum  in  Dorvill.  Lovani- 
ensi  ac  Leid.  scc.  et  Edd.  Rom.Med. 
Ven.  ex&rsLtiir  consuevit  sufflare.  Gru- 
terus  conjiciebat,  tantum  scribendum 
esse  temp.  his  Jl.  cons.  scii.  Gallis 
ejus  loci. 

11  Conscendere  naves  jubeC}  Ms. 
Norv.  conscendere  in  naves,  quod  eti¬ 
am  probum.  Ovidius  in  Epist.  Hyp¬ 
sipyles  Jasoni  vs.  65.  ‘Ultimus  e  So¬ 
ciis  sacram  conscendis  in  Argo.’ 
Lentulus  in  Epist.  ad  Ciceronem  Eam. 
Epist.  xir.  14.  ‘  Idque  Dolabellam  ea 
mente  comparasse,  ut,  si  Syriae  spes 
eum  frustrata  esset,  conscenderet  in 
naves  et  Italiam  peteret.’  Vide  et 
Epist.  XIV.  7.  Davis.  In  n.  Sic  Mss. 
Reg.  Eliens.  et  Vossii :  quod  et  ex¬ 
emplis  allatis  tuetur  Davisius.  AI. 
conscendere  nares.  Clark.  Mss.  Bon- 
gars.  Vossiani,  Leidens.  pr.  Oxon. 
Scalig.  Petav.  Lovan.  aliique  magno 
numero  cum  Ed.  Inc.  in  naves:  quare 
cum  Clarkio  id  reposui.  Eadem  va¬ 
rietas  apud  Frontin.  i.  12.  2.  ‘  con¬ 
scendens  navem.’  Petrens.  Cod.  in 
nav.  Sic  dicitur  ‘  adscendere  navem’ 
et  ‘  in  navem.’  V.  ad  Nepot.  Them.  8. 
*  in  navem  omnibus  ignotus  nautis 
adscendit.’ 

Atque]  Ita  Ms.  Reg.  AI.  at.  Quod 
parum  interest.  Clark.  Sed  mei 
omnes  retinent  at.  Vide  ad  iv.  25. 
Dein  vulgo  contra  plerosque  Mss, 
imped.  omn.  In  Bong.  pr.  et  Leid. 
tertio  legas  omnibus,  ii.  3.  in  Mss. 
omni  opinione  pro  omnium. 

Impeditis  omnium  animis]  Dum  sar¬ 
cinis  componendis,  reliquisque  rebus 
ad  iter  parandis  distinerentur.  Sic 
Cicero  de  Legg.  1.  i.  p.  19.  cd.  Tur- 
neb.  ‘Neque  impedito  animo  res 
apte  suscipi  potest,’  pro  occupato  et 
curis  obruto.  Davis.  Vide  ad  vi.  20. 

17  Pro  sano  facturum]  Tanquam 
marium,  vel,  ut  sanum  et  piudentem 


facere  par  erat.  Sic  de  Bell.  Civ. 
III.  109.  ‘  Isque  maxime  vellet  pro 
communi  amico  atque  arbitro  con¬ 
troversias  Regum  componere.’  Plau¬ 
tus  Menaech.  Act.  V.  Sc.  5.  28.  ‘  Hoc 
quidem  sedepol  haud  pro  insano  ver¬ 
bum  respondit  mihi.’  Et  mox  vs.  42, 
‘  Satin’  haec  pro  sano  maledicta  male¬ 
dictis  respondeo  ?’  Et  multo  ante 
Act.  II.  Sc.  2.  24.  ‘  Pro  sano  loque¬ 
ris,  cum  me  meo  appellas  nomine,’ 
Ubi  tamen  mendose  legitur,  ‘  pro 
sane.’  Hotoman.  Vide  Nic.  Heinsi- 
um  in  Ovidii  Epist.  Briseid.  Achilli 
vs.  98.  Davis.  Similiter  Sallustius ; 
‘  Populum  Romanum  haud  pro  bono 
facturum,  si  jure  gentium  sese  prohi¬ 
beret.’  Vossius. 

18  Ille  enim  revocatus  resistere] 
Enim  hic  affirmativa  particula,  et  pro 
enimvero.  Usus  eodem  modo  Taci¬ 
tus.  Saepius  quoque  apud  Plautum 
et  alios  invenire  est.  Unde  frustra 
enimvero  emendabat  Ciacconius.  Idem. 
lUe  autem  revocatus,  resistere.  Codd, 
plerique ;  Ille  enim  revocatus  resistere, 
quae  et  proba  lectio  est.  Ut  illud 
enim  idem  sit,  quod  At  enim  vel  Enim¬ 
vero.  Clark.  Soli  Petav.  et  alius 
recens  cum  Edd.  primis  retinent 
autem.  Sed  enim  pro  at  enim  non 
raro  ponitur.  Terent.  Phorm.  v.  8. 
90.  ‘  Enim  solus  nequeo :’  ubi  in 
nonnullis  Mss.  at  enim.  Adde  El- 
menhorst.  Indic,  in  Apuleium,  et 
hic  Ursin.  atque  Hotom.  Vide  et 
B.  C.  I.  21.  et  81.  ‘  Illi  enim  adver¬ 
so  vitio  castrorum.’  Nam  sic  Mss. 
B.  Civ.  II.  32.  ‘  Desertos  enim,’  &c. 

21  Circumsistunt,  hominemque  in¬ 
ter/ .]  Mss.  Reg.  et  Vossii,  et  Editt. 
Vett.  aliquot.  ‘  Circumsistunt  homi¬ 
nem,  atque  interficiunt.’  Quod  per¬ 
inde  est.  Clark.  Afguc  Ursini,  Bran- 
tii,  meique  Mss.  magno  numero,  et 
quotquot  sunt  notae  melioris  cura 
Edd.  primis ;  quare  revocavi.  ‘  Cir¬ 
cumsistere  aliquem’  passim  dicit  Cae¬ 
sar.  V.  ad  III.  15. 

VIII.  3  Rem  /rumentoilam  provide- 
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ref]  Sic  Mss.  Reg.  Eliens.  et  Vossii,  et 
Edit.  Rom.  Quomodo  et  alibi  Cae¬ 
sar  loquitur.  AI.  rei  frumentarice. 
Utrumque  recte.  Clark.  Hoc  e  suis 
praefert  quoque  Hotom.  propter  vi. 
10.  ^Reni  frumentariam  providet.’ 
Saepissime  noster  ‘  re  frumentaria 
provisa  et  vi.  44.  ‘  frumento  pro¬ 
viso.’  Adstipulantur  Mss.  Brantii, 
Bongars.  sec.  Egm.  et  sex  septemve 
alii  cum  Edd.  Mediol.  Ven.  et  Incer¬ 
ta.  In  Bongars.  pr.  Voss.  pr.  et  sec. 
Re  frumentaria,  omissa  lineola,  m 
denotante. 

.  6  Quem  in  continente  reliquerat,  ad 
Solis  occasum  naves  solvit'\  Nihil  mu¬ 
tant  Codices  nostri;  at  Joan.  Frid. 
Gronovius  se  in  membranis  Andinis 
invenisSe  testatur,  Quam  in  continente 
relinquebat,  Solis  occasu  naves  solvit, 
cujus  quidem  optimi  Msti  lectionem 
propugnat  vir  summus  Observ.  iv.  4. 
Davis.  Sed  et  vulgata  aeque  est  proba. 
Nam  et,  Solis  occasu,  et,  ad  Solis  occa¬ 
sum,  usurpant  optimi  Auctores.  Et, 
jraH  numero  (ei)  quem,  idem  est  ac, 
pari  numero  quam.  Et  sive  reliquerat 
scribatur,  sive  relinquebat,  aeque 
constat  temporum  ratio :  nam  et, 
cum  naves  conscendisset  Caesar,  equi¬ 
tes  in  continente  reliquerat ;  et,  cum 
naves  solveret,  eosdem  relinquebat. 
Clark.  Retinui  ego  quem  cum  Mss. 
ceteris  omnibus  ;  sed  relinquebat,  solis 
occasu  ostentant  quoque  Cujae.  Sca- 
lig.  Oxon.  Leid.  pr.  et  solis  occasu 
jam  edidit  R.  Stephaniis. 

7*  Provectus]  Sic  Mss.  Reg.  Eliens. 
et  Vossii,  et  Edit.  Rom.  Graecus  item, 
avfixOrj»  Scaliger  et  recentiores,  pro¬ 
fectus.  Clark.  Cum  Clarkio  et  Mss. 
Bongars.  Petav.  Seal.  Oxon.  Vossi- 
anis  duobus,  Egm.  et  tribus  aliis,  ac 
Edd.  Vetustis  rescripsi  pro^Jec^us.  Quae 
locutio  in  re  navali  est  frequentissima. 
Vide  Cl.  Burm.  ad  Quinctil.  Inst.  iv. 
2.  ‘  Solvimus  oram,  provecti  sumus.’ 
Arntzr.  ad  Aurei.  Viet,  de  Vir,  111. 
c.  22.  ‘  Antium  provecti  sunt.’  B. 
Civ.  ir,  5,  ‘  freto  Sicili  ■■  proveliitur.’ 


Sed  aliter  ibi  Mss.  B.  Civ.  iii, 

‘  A  terra  provectae  naves.’  V.  etiam 
B.  Afric.  c.  3.  c.  97.  ‘  A  Caralibus 
secundum  terram  provectus.’  Sic  e- 
nim  Mss.  et  Edd.  Vett.  nunc  pro¬ 
fectus. 

13  Militum  virtus]  Hic  significat 
patientiam,  quam  praestiterunt  in  sub¬ 
eundo  remigandi  labore.  Cum  virtus 
proprie  sit  ‘  animi  fortitudo,  qua  ma¬ 
la  toleramus,’  ut  docet  Cicero  Tuse. 
Quaest.  ii.  18.  noster  adhibuit  ad  de¬ 
notandum  corporeum  laborem  forti¬ 
ter  latum.  Davis. 

19  Quee  cum  annotinis]  Primo  ridere 
eos  libet,  qui  annotinas  naves  annona¬ 
rias  interpretantur,  quod  Glareamis 
et  Rhellicanus  et  alii  crediderunt. 
Annotinus  est,  qui  unius  tantum  anni 
est :  et  recte  Graecus  ahv  rah  tov 
npSadev  erovs.  In  Glossis  lego  Anno¬ 
tini,  iTTjoriai,  eviavaioi.  Nescio  an  pro¬ 
bem.  Neque  enim  annuum  et  anno¬ 
tinum  idem  esse  arbitror.  Scaliger 
notis  ad  Festum  vocem  hanc  ab  an¬ 
nos,  annotis  deducebat,  ita  annotinus 
sit  iroAverrjs,  sive  annosus,  quod  fal¬ 
sum.  Annotinis  est  ab  annus,  ut  a  sero 
serotinus,  a  vesper  vespertinus.  Sic 
usus  Columella  iv.  24.  ‘  Ungues  cus¬ 
todum  annotinos  resecato.’  Eodem 
modo  ab  hornus  factura  hornotinus, 
quo  usus  idem  Columella,  et  Cato  de 
R.  R.  Vossius.  Docuit  idem  Petavius 
ad  Theinistii  Orat.  xm.  p.  665. 

Commodi  caussa]  Bongars.  tres, 
Voss.  primus,  Egraund.  Gottorp.  Pa¬ 
lat.  et  quatuor  alii  cum  Ed.  Incerta 
optime  omittunt  rh  caussa:  quare  eje¬ 
ci.  Adi  iv.  1.  ‘  Bellandi  caussa.’ 
Praeterea  fecerant  non  male  profecto 
recentiores  Palat.  Dorvill.  et  Bon¬ 
gars.  tertius  cum  Edd.  Rom.  Mediol. 
Ven.  et  aliis.  V.  ad  i.  39. 

20  Una  erant  visce,  timore  a  litore 
discesserant]  In  Ms.  nostro  est,  uno 
erant  visce  tempore,  quod  fere  praefe¬ 
ram  vulgatae  lectioni.  Nam  cura 
Caesar  paullo  ante  dicat  perterrita, 
cur  hic  repetat  timors?  Vossius, 
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lidem  Codd. — uno  erant  visa  tem¬ 
pore  ;  a  littore  discesserant.  Quod  et 
rectius  videtur.  Supervacuum  enim 
illud,  timore;  cum  jam  preecessisset, 
perterrita.  Ut  recte  annotavit  Vos- 
sius.  Clark.  Uno  tempore  etiam  exhi¬ 
bent  Mss.  mei  et  aliorum  omnes  prae¬ 
ter  unicum  Ursini  et  varias  lectiones 
Scaligerani;  quod  temere  illi  adri- 
puerunt.  Ceterae  Edd.  consentiunt 
cum  Mss. :  quare  etiam  restitui,  et 
mox  anchoram,  fide  Mss. ;  de  qua  lo¬ 
cutione  adi  Cei.  Burm.  ad  Sueton. 
Claud.  c.  34.  ‘  exspirantium  faciem.’ 
c.  12.  ‘  utuntur  taleis  pro  nummo 
plura  alibi. 

IX.  5  Eo  minus  veritus  navibus'] 
Phrasis  est  paullo  rarior,  qua  tamen 
usus  est  et  Cicero  Acad.  Quaest.  iv. 
45.  Davis. 

7  Q.  Atrium  prafecit]  Ursinus  ne¬ 
gat  notam  sibi  familiam  Atriam,  et 
Arrium  hic  legere  mavult.  Ego  ni¬ 
hil  muto,  cum  in  Inseri  pt.  antiqua 
Atrii  quoque  nomen  occurrat; 

Q.  ATRIO.  CLONIO 
LEG.  AVG.  PR.  PR. 

PROVINCIARUM 
THRACIiE.  CAPPADOCIAE. 

syriaE  maioris. 
hispaniaE.  citerioris 

CLAVDIVS.  IVSTVS. 

LEG.  Vll.  GEMIN.  P.  F 
SEVERIANaE.  ALEXANDRINAE 
PRaESIDI.  ABSTINENSISSIMO. 
Vossius.  Titurium  exhibent  Duker. 
et  Vossian.  secundus,  et  statim  Titu¬ 
rio  Leid.  pr.  Attio  Ed.  Rom.  contra 
Celsum  et  Metaphrasten.  Atriorum 
nomen  aliquoties  occurrit  in  Inscr. 
Gruter.  corpore.  Vide  Indicem,  et 
in  Gudianis  p.  152.  N.  5. 

L.  ATRIO  L.  F.  VEL.  PRIMI 

GENIO  VET.  AUG. 

Prafecit]  Non  necessum  est,  ut 
cum  P.  Ciacconio  legamus  Q.  Atrium 
prafecerat ;  nam  verba,  eo  minus  re¬ 
linquebat,  habenda  sunt  tanquam  Pa¬ 
renthesi  inclusa.  Davis.  Ciacconius 
legit,  prafecerat;  ut  cohaereat  cum 


eo,  quod  praecessit,  relinquebat.  Sed, 
prafecit,  vera  est  lectio  ;  et  cohaeret, 
non  cum  relinquebat,  sed  cum  praece¬ 
dente  contendit:  quod  et  observavit 
Davisius.  Clark. 

17  Et  aggere  ad  munitiones  adjecto] 
Proba  lectio.  Ciacconius,  quia  infra 
legitur  adacta  turri,  et  hic  emendabat 
adacta.  Frustra.  Agger  proprie  jaci 
dicitur,  turris  agi.  Vossius.  Merito 
hic  reprehendit  Vossius  Ciacconium ; 
qui,  quoniam  infra  legitur,  adacta  tur¬ 
ri,  et  hic  emendat  adacto.  Inscite  ad¬ 
modum.  Nam  (ut  optime  adnotat 
iste  Vir  Doctissimus)  Agger  proprie 
jaci  dicitur.  Turris  agi.  Clark. 

19  Longius  persequi]  Mss.  omnes 
Bongarsiani,  Leidenses,  Vossiani,  Pe- 
tav.  Lovan.  Egni.  Duker.  et  tres  alii 
cum  Edd.  Rom.  Mediol.  Ven.  et  In¬ 
certa  prosequi.  Quem  consensura  ve¬ 
neratus,  id  reposui :  licet  sciam,  quod 
plerumque  persequi  dicatur  inimi¬ 
cus,  prosequi  amicus  et  comes.  Sed 
aliter  Caesar.  Vide  Voss.  ad  iii.  26. 
Sic  hoc  libro  c.  52.  ^  Longius  prose¬ 
qui  veritus,  quod  silvae  paludesque 
intercedebant:’  ubi  eadem  confusio. 
V.  et  varias  lectiones  cap.  seq.  iv.  26. 
*  Atque  eos  in  fugam  dederunt,  neque 
longius  prosequi  potuerunt.’  B.  Civ. 
II.  8.  ‘  Hinc  ad  repellendum  et  pro¬ 
sequendum  hostem  procurrebant.’  c. 
41.  ‘  Neque  fugientes  longius  prose¬ 
qui;’  ubi  vide  Ciaccon.  iii.  51.  ‘Inse- 
quentes  nostros,  ne  longius  proseque¬ 
rentur,  revocavit.’  Eadem  varietas 
B.  Afric.  c.  15.  B.  Hispan.  c.  10. 
‘  longius  ad  Cordubam  versus  prose¬ 
cuti  sunt  eos  sic  enim  Mss.  et  Edd. 
Vett.  Sic  ‘  fortuna  prosequitur  ini¬ 
mica’  apud  Hirt.  B.  Alex.  c.  25.  Si 
tamen  ibi  a  Mss.  nonnullis  standum 
quidem  est. 

X.  1  Milites  equitesque  in  expeditio¬ 
nem  misit]  Milites  pro  pedite  dixit, 
eodem  modo  de  bello  civili:  ii.  41. 
‘  Ne  militibus  quidem,  ut  defessis ; 
neque  equitibus,  ut  paucis,  et  labore 
confectis,  studium  ad  pugnandum 
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virtiisquc  deerat/  Ut  Livius  viros 
decade  iii.  1. 1.  *  Jamque  omnibus  satis 
comparatis  ad  trajiciendum,  terrebat 
ex  adverso  hostis,  omnem  ripam  equi¬ 
tesque  virique  obtinentes/  Nec  dif¬ 
ficile  conjectu  est,  cur  ita  solus  pedes, 
non  eques  appelletur.  Nam  prima 
inter  mortales  pedestria  proelia  fuere. 
Solus  id  Palaephatus  satis  docuerit  de 
Incr.  c.  1.  cum  ait,  veavlanot  5^  rives 
eirivoovffiv  Httttovs  KeKrjTas  Sidd^ai’  rrpS- 
repov  ydp  ovk  ^vlffravro  Httitwv  oxct- 
aBai,  dwd  p-dvov  ap/xacriv  ixp^vro  :  Ado- 
lescentuli  vero  nonnulli  equos  domare  tum 
primum  aggressi,  quomodo  equites  sesso¬ 
resque  dorso  gestarent,  illos  docere  exco¬ 
gitant.  Prius  enim  homines  equis  vehi 
nesciebant,  verum  curribus  duntaxat  ute¬ 
bantur.  Et  hinc  ob  insolentiam  rei 
cum  primi  sessores  equorum  conspec¬ 
ti  Kevravpcov  nomen  reportavere :  nam 
homines  esse  non  putabant.  Itaque 
similis  locutio  in  illo  Caesaris  de  bello 
Civili  II.  39.  ‘  Capti  homines  equi¬ 
tesque  producebantur.’  Ubi  fortasse 
emendatorculus  quispiam  reponat  e- 
quique;  non  ego:  qui  in  quatuor  pro¬ 
bis  codicibus,  et  omnibus  editis  equi¬ 
tes  invenio.  Aut  si  alte  adeo  repe¬ 
tere  caussam  hujus  non  placeat  (non 
est  tamen  adeo  absurda,  quam  prima 
fronte  forte  aliqui  judicabunt),  dicen¬ 
dum  militem  yocari  peditem,  quia  ex¬ 
ercitus  potissima  ille  pars.  Quemad¬ 
modum  autem  prima  prcelia  terra 
fuere,  priusquam  mari  pugnaretur : 
ita  Caesar  supra  iv.  24.  terrestria  proe¬ 
lia  dixit  pedestria :  nam,ubi  de  Roma¬ 
nis  loquitur,  qui  in  fluctibus  stantes 
pugnabant,  ait :  ‘  Quibus  rebus  nostri 
perterriti,  atque  hujus  omnino  generis 
pugnae  imperiti,  non  omnes  eadem 
alacritate,  ac  studio,  quo  in  pedestri¬ 
bus  uti  proeliis  consueverant,  uteban¬ 
tur/  Fossius.  Vide  quos  congessi  ad 
Frontin.  ii.  3.  14.  Adi  et  infra  ad 
VII.  61.  et  sexcenties  in  his  commen¬ 
tariis. 

6  In  litore  ejectas']  Leidens.  pr.  Cuj. 
Scalig.  Oxon.  cum  Edd.  Aldi,  Steph. 


Gryphii  aliisque  in  litus.  Sed  Faeriii, 
Hotoroanni,  Brantii,  meique  ceteri 
Codd.  cum  Edd.  primis  servant  litore. 
Recte  :  nam  praeterquam  quod  saepe 
in  cum  ablativo  ponatur,  licet  vel  in¬ 
sit  motus  significatio,  sive  potius  ille 
motus  praecesserit,  ut  notatura  sae¬ 
pissime,  haec  ipsa  vox  litore  ita  usur¬ 
patur  a  Lucano  ii.  710.  ‘  Hic  haesere 
rates  geminae,  classique  paratas  Ex¬ 
cepere  manus,  tractoque  in  litore 
bello  Hic  primum,’ &c.  ubi  vide  no¬ 
tas.  Adposite  magis  Virgil.  ^n.  iv. 
37^3.  ‘  Ejectum  litore,  egentem  Ex¬ 
cepi/  Consule  et  ibi  Commentarios. 

7  Subsisterent]  Pulmanni  Excerpta, 
Duker.  Dorvill.  et  Edd.  Romana, 
Mediol.  Ven.  substin.  vel  sustinerent. 
Non  male,  sed  cave,  admittas.  Est 
enim  hoc  loco  Glossa  rov  sul>sutere' 
de  quo  verbo  consule  summum  Gro- 
novium  Observ.  i.  17.  et  ad  Livium 
xxvii.  7.  ‘  Vix  Annibali  atque  ejus 
armis  subsistentem/  Ovid.  1.  ili.  ex 
P.  EI.  4.  83.  ‘  Res  quoque  tanta  fuit, 
quantae  subsistere,  summo  ^neidos 
vati  grande  fuisset  onus.’  Adde  Glan- 
dorp.  et  ad  viii.  28.  ‘  toto  agmine 
subsistentes.’ 

XI.  2  Itinere  desistere]  Editt.  primae 
et  Beroald.  habent  in  itinere  consistere^ 
Mss.  Brant.  et  Norvic.  cum  Ed. 
Steph.  In  itinere  resistere,  quam  lec¬ 
tionem  probat  Hotoman.  Davis.  Mss. 
Reg.  Eliens.  et  Vossii  ‘  in  itinere  re¬ 
sistere.’  Clark.  Mss.  etiam  mei  ple- 
rique  in  itinere  resistere  et  in  Pal. 
consistere.  Petav.  vero  non  agnoscit 
praepositionem:  immo  desistere  ser¬ 
vant  Ms.  antiquissimus  Ursini,  An- 
din.  Cujae.  Scalig.  Leidens.  pr.  et 
Oxon.  ac  cum  plurimis  editis  etiam 
Steph^ni  Ed.  A.  1544.  Multisque 
hanc  lectionem  optime  propugnat 
Cl.  Bos  in  Animadvers.  ad  Caes.  p.  18. 
Adde  B.  G.  I.  8.  ‘  Hoc  conatu  desti¬ 
terunt/  IV.  12.  ‘  Ut  non  prius  fuga 
desisterent/  Vim  hujus  verbi,  ac  mu¬ 
tatae  mentis  consiliique  significatio¬ 
nem  pluribus  inlustrat  elcgantissimus 
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Broukhtw.  ad  Tibuli,  i.  9.  71.  Eadem 
Tou  de,  re,  con  variatio  in  hoc  verbo 
est  apud  Ovid.  Epist.  Her.  iv.  8.  et 
s£epius. 

6  Deligit  et  juhef\  Mss.  omnes  Lei- 
denses,  Gottorp.  Voss.  tert.  Duker. 
et  Ed.  Incerta  delegit.  Recte  :  vide 
notata  ad  i.  8.  iv.  14.  et  statim  ‘  reli¬ 
quit,  proficiscitur  c.  49.  ‘  consedit 
et  castra  communit.’  V.  et  vi.  4.  9. 
‘  Accepit  et  perquirit vii.  4.  ‘  non 
destitit  et  habet c.  12.  ‘  obpugna- 
tione  destitit  et  proficiscitur viii. 
1.  ‘  praefecit  et  proficiscitur c.  19. 
45.  In  Andino  vero  quod  scribitur 
deligi,  librarii  inventum  est,  qui  con¬ 
sentire  id  voluit  cum  arcessiri.  Adi 
VI!.  13.  ‘  Equitatum  educi  jubet, 
proeliumque  committit.’  Immo  ipse 
per  se  delegit,  non  deligi  jussit,  vii. 
58.  ‘  Oppidum  incendunt,  pontesque 
rescindi  jubent.’ 

Arcessiri]  Sic  e  Mss.  ut  semper, 
scribendum  non  accers.  Ceterum  Mss. 
plerique  et  Edd.  quaedam  habent  ar- 
cessi.  At  vulgatum  retinetur  a  Bon- 
garsiano  sec.  Leidensi  primo,  Scali- 
gerano.  Cujae.  Duker.  ac  quatuor 
aliis  cum  Edd.  priscis,  praeter  Incer¬ 
tam.  Vide  Cellar.  et  supra  nos  ad 
I.  31. 

12  Ad  laborem  militum  intermissis] 
Legit  quidem  Joan.  Brantius,  ‘  ab 
labore  militum  intermissis  ;’  sed  nihil 
est  causae,  cur  quidquam  mutemus. 
Sic  infra  hujusce  libri  c.  39.  ‘  Nulla 
pars  nocturni  temporis  ad  laborem 
intermittitur.’  Quem  etiam  locum 
simili  modo  depravare  conatus  est 
Phil.  Beroaldus ;  in  ejus  enim  edi¬ 
tione  contra  omnium  Codd.  fidem  le¬ 
gitur,  ab  labore  intermittitur.  Davis. 
Recte  hic  arguit  Davisius  Brantium 
et  Beroaldum,  qui  legunt  ab  labore. 
Ineleganter  admodum,  praeterquam 
quod  prior  illa  constructio  Caesari 
valde  familiaris.  Clark.  Id  est,  ut 
laborarent  nihilominus,  etiamsi  nox 
esset :  a  labore  tamen  hic  exaratur  in 
vetusto  Bongars.  sec.  ut  de  B.  Civ.  i. 


32.  ‘  uf  reliquum  tempus  a  labore  in¬ 
termitteretur.’  VII.  23.  ‘  ne  quod 
tempus  ab  -  opere  intermitteretur.’ 
Frequenter  tamen  ad  et  ab  confun¬ 
duntur.  Vide  omnino  ad  viii.  41. 
Sic  II.  12.  ‘  a  defensione  desistere’ 
in  Leid.  pr.  ‘  ad  defensionem  :’  B, 
Civ.  I,  2.  ‘  Rapiditate  fluminis  ad 
transeundum  non  inpedirentur.’ 

18  Permissa  est  Cassivellauno]  In 
Dione  corrupte  2ov4\\av  legi,  et  un¬ 
de  ortus  error,  supra  ostendimus 
initio  notarum  ad  1.  iv.  In  Polyaeno 
Kaa6\av\ov,  non  minus  depravate  le¬ 
gitur.  Fossi?!S.  Casibellano  vel  Casi- 
vellano  Mss.  quidam.  Ceterum,  ut 
exhibui  sine  verbo  est,  inveni  in  Mss. 
meis  antiquioribus  Bongarsianis,  Pe- 
tav.  Vossianis,  Lovan.  Leid.  primo, 
Oxon.  et  aliis  multis  ac  Ed.  Incerta  : 
vulgo  convenerant.  Summa,  S^c.  per¬ 
missa  est  C. 

XII.  1  Quos  natos 'in  Insula  ipsa] 
Quorum  majores  ex  ipsa  terra  Bri¬ 
tannica  prorepserunt.  Similis  est 
locutio  apud  Thucydidem  1.  i.  init. 
TV  yovv  ^ArriK^v  &v6pcoiroi  ^kovv  ol  av- 
rol  def.  Ubi  Scholiastes,  rep  ydpei  Sri- 
Xov6ti,  inquit,  ov  yhp  ^aav  ^dduaroi. 
Antiquissimae  autem  nationes  sese 
putarunt  avrSxOopas,  quod  in  eadem 
terra  diu  moratae,  originis  tandem  ob¬ 
liviscerentur.  Davis. 

2  Memoria  proditum]  Hotomannus 
ubique  et  apud  nostrum  et  alios  dicit, 
inveniri  in  casu  tertio  memot  ice.  Sed 
fallitur  vir  doctus.'  Aliquando  enim 
occurrit  in  Ablat.  memoria.  Vide  ad 
Obseq.  c.  86.  ^  Proditum  est  memo¬ 
ria.’  Vorstium  ad  Valer.  Maxim,  ii. 
6.  §  10.  *  Memoria  proditum  est.’ 
Apul.  Apol.  p.  329.  Ed.  Colv.  *  Eum 
memoria  prodiderunt.’  Variatur  e- 
tiam  in  Mss.  saepissime  apud  Livium, 
ut  iii.  54.  IX.  27.  XL.  29.  et  alibi. 
Ad  ea  vero  loca  consule  omnino  Ce- 
leb.  Drakenburgium.  Apud  nostrum 
quoque  variant  codices  v.  25.  et  B. 
Civ.  iii.  17. 

3  Ex  Belgio]  Ms.  Norv.  et  edit. 
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Ven.  ex  Belgis,  et  ita  loqui  solet  nos¬ 
ter  :  itaque  reponendum  videtur ; 
neque  enim  credibile  est,  Caesarem 
de  solo  Belgio  agere,  de  quo  infra  c. 
24.  quod  tamen  Hadr.  Valesius  not. 
Gall.  p.  80.  arbitratus  est.  Davis. 
Belgis.  Sic  Mss.  Reg.  et  Eliens.  al. 
ex  Belgio.  Clark.  Monet  quoque 
Glareanus  in  aliis  codicibus  scribi 
Belgis,  et  ita  legi  contra  suos  Mss. 
jam  voluit  Hotornannus.  Verum  hoc 
loco  Msti  mei  retinent  Belgio  praeter 
recentiores,  Duker.  Gottorp.  et  Voss. 
tertium.  At  c.  24.  ‘  Tres  (legiones) 
in  Belgio  conlocavit,’  habent  fere 
omnes  libri  Belgis.  lidem  vero  ex 
Belgio  retinent  c.  25.  Medio  loco 
rectius  Davisius  e  Cluverio  Belgium 
capit  de  Belgicae  Galliae  regione  pro¬ 
prie  dicta  Belgio.  Et  sane  non  aliter 
sumendum  est :  nam  Glareanus,  et 
Glandorp.  perperam  intellexerunt 
oppidum.  Quod  reprehendit  jam 
olim  Petrus  Divaeus  libro  Galliae  Bel¬ 
gicae  Antiquit.  edito  Antv.  1566.  1.  i. 
p.  10.  ubi  inbecillem  tamen  addit  ra¬ 
tionem  :  quod  addatur  praepositio, 
quam  a  nemine  Latine  docto  putat 
additam  nominibus  urbium.  Contra¬ 
rium  patet  ex  ipso  Caesare  alibi.  Hic 
Belgis  e  novitiis  licet  Codicibus  cum 
viris  doctis  post  Clarkium  retinui  : 
nam  etiam  Cluverius  putavit  hic  Bel¬ 
gis  esse  restituendum,  quia  loquitur 
Caesar  de  pluribus  civitatibus,  iisque, 
qui  Belgis  erant  adtributi,  ut  Atre¬ 
bates  aliique.  Vide  Germ.  Ant.  ii. 
2.  Nec  non  Cl.  Wesseling.  ad  An- 
ton.  Itiner,  p.  478.  ubi  Belgee  in  Bri¬ 
tannia  recensentur. 

5  Et  bello  illato  ibi  remanserunt^ 
Operam  ludit  Fr.  Hotornannus,  dum 
reponit,  bello  illato  ibi  pervenerunt. 
Recte  se  habet  vulgata  lectio.  An¬ 
tecedens  est  pro  consequente.  Davis. 
Plerique  Codices  permanserunt.  Clark. 
Hotornannus  non  pervenerunt  scribi 
voluit,  sed  ex  civ.  bello  illato  eo  perva¬ 
serant.  At  refellit  jam  eum  Brantius. 
Rectius  autem  remanserunt  est  in  Mss. 


Cuj.  Seal.  Leid.  prim.  Oxon.  et  Edd, 
quibusdam :  nam  ceteri  cum  Edd. 
primis  dant  perm.  Paullo  post  revo¬ 
cavi  rb  pecorum  ex  Mss.  cunctis,  si 
forte  Oxoniensem  excipias,  et  Edd. 
primis.  Cur  id  mntarint  ex  unico 
Ursini  Codice,  nescio.  Eadem  varia¬ 
tio  infra  v.  21.  sed  tamen  v.  3.  et  6. 
‘  Magno  pecoris  atque  hominum  nu¬ 
mero  uti  et  V.  35.  ubi  etiam  varia¬ 
tur. 

7  JEdiJicia  fere  Gallicis  consimilia] 
Jornandes  ii.  11.  ^  Virgeas  habitant 
casas,  communia  tecta  cum  pecore, 
sylvaeque  illis  saepe  sunt  domus.^ 
Fossius. 

3  Utuntur  aut  cereo,  aut  taleis  ferreis^ 
In  Ms.  nostro  est,  ‘  utuntur  aut  aere, 
aut  nummo  aereo,  aut  aliis  ferreis  ad 
certum  pondus  examinatis.’  In  aliis 
legitur  aut  annulis  feri'eis,  et  sic  Grae¬ 
cus  legit,  qui  habet  8aKrv\lots  cridrjpi- 
yo7s.  Hotornannus,  Ciacconius,  Faer- 
nus  laminis  emendant.  Scaliger  taleis 
edidit.  Non  dubito,  quin  auctori¬ 
tate  V.  c.  Et  sic  videmus  hodieque 
in  Sueeia  pro  pecunia  usurpari  aeris 
quasi  praesegmina  diversa  forma, 
quae  taleas  haud  immerito  appelles. 
Non  tamen  temere  ideo  recipiendam 
hanc  lectionem  censeo,  praesertim  si 
nullus  vv.  cc.  juvet.  In  aliis  codd. 
erat  lanceis  fen'eis.  Ego  amplius  de¬ 
liberandum  arbitror.  Fortassis  au¬ 
tem  illud  annuli  adeo  absurdum  non 
sit,  cum  in  Oriente  Chinensibus  usur¬ 
pentur  nummi  hac  forma :  ubi  si, 
quae  interius  quadrata  for¬ 
ma  exscissa  sunt,  ad  rotun¬ 
dam  redigas,  habes  annuli 
formam.  Et  potuere  Bri¬ 
tanni  talibus  uti.  Sed  Britannorum 
simplicitati  illud  de  taleis  magis  con¬ 
gruit.  Quare  retinendum  tantisper 
statuo,  donec  commodius  quid  suc¬ 
currat.  Imprimis  cum  Solinus  dicat 
‘  Nummum  refutant,  dant  merces  et 
accipiunt.’  Fossius.  Ita  edidit  Jos. 
Scaliger ;  Just.  autem  Lipsius,  *-  aut 
uummo  «reo,  aut  annulis  ferieiRi' 
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«terque  conjectura  sua  fretus  :  in 
Codd.  enim  aliter  exaratum  est.  Vossii 
Ms.  habet  aul  cti'e,  auty  (ut  editt.  Rom. 
Ven.  Beroald.,)  nummo  cereo  (aureo 
Mss.  Brant.  et  Norvic.  cum  antiqui¬ 
tus  editis)  aut  aliis  ferreis,  cum  in  prae¬ 
dictis  Mss.  et  impressis  libris  legatur 
aut  annulis  ferreis.  Gabriel  Faernus, 
aliique  reposuerunt  aut  laminis  ferreis; 
absque  causa  sontica.  Nos  quidem 
totum  locum  ita  scribendum  existi¬ 
mamus,  Utuntur  aut  cere  aut  annulis 
ferreis,  &c.  Voces  enim  aut  cereo  num¬ 
mo  inanis  sunt  explicatio  rov  cere; 
quod  cum  deprehenderent  nonnulli 
librarii,  scripserunt  aut  nummo  aureo. 
Perperam :  nam,  praeterqjiam  quod 
eos  nummo  aureo  usos  non  quasi  sin¬ 
gulare  aliquid  notaret  Caesar,  tum 
temporis  aurum  in  Britannia  nop  erat 
inventum.  Cicero  Epist.  ad  Famil. 
VII.  7.  ‘  In  Britannia  nihil  esse  audio 
neque  auri,  neque  argenti.^  Idem  ad 
Atticum  IV.  15.  ‘  Illud  jam  cognitum 
est,  neque  argenti  scrupulum  esse 
ullum  in  illa  insula,  neque  ullam  spem 
praedae,  nisi  ex  mancipiis.'  Haec 
etiam  ostendunt  operam  lusisse  Fr. 
Hotomannum,  qui  legit  aut  minimo 
cere,  aut  auro,  aut  laminis  ferreis,  &c, 
€x  eo  quod  Tacitus  scripserit  in  Agrie. 
‘  Fert  Britannia  aurum  et  argentum 
et  alia  metalla  fieri  enim  potest,  ut 
horum  fodinae  post  Julium  sint  aper¬ 
tae.  Fatendum  tamen  est,  Strabo¬ 
nem,  qui  Augusto  imperante  vixit, 
idem  esse  testatum  Geogr.  1.  iv.  p. 
199.  Sed  eo  etiam  scribente  res 
comperta  esse  potuit,  quae  priores 
fugit.  Davis.  Aut  cere,  aut  annulis 
ferreis.  Hanc  lectionem  cum  doctissi¬ 
mo  Davisio  amplector.  Mss.  variant, 
foedati  glossematis,  quae  ex  margine 
irrepserunt.  Scaliger  edidit,  aut  ce¬ 
reo  aut  taleis  ferreis:  sed  Mss.  Reg. 
Eliens.  et  Vossii,  habent ;  aut  cere — 
aut  annulis.  Graecus  item,  8aKTuA.fots. 
Videtur  Scaliger  istud  taleis  excudisse 
ex  voce  aliis,  quae  in  quibusdam  Mss. 
pro  ojinulis  scripta  reperitur.  Faer¬ 


nus  reposuit  laminis.  Judicet  lector 
eruditus.  Clark.  Mirum  in  modum 
hic  turbant  libri  veteres.  Pro  cereo, 
quod  nihil  esse  existimo,  habent  ta¬ 
men  cere  Mss.  mei  omnes,  ni  fallor,  et 
Edd.  Veteres.  Unus  et  alter  Codex 
aliorum  exhibet  quidem,  ut  autem 
nummocereo,  cum  Edd.  Aldi,  Stephani, 
Gryphii,  aliisque.  Sed  hoc  natum  est 
ex  eo,  quod  multi  Codices  addant  aut 
nummo  cereo  vel  aureo  sine  dubio  ex 
Glossa  vocis  ceris :  autem  vero  pro 
aut  inveni  in  Mss.  septem,  inter  quos 
Petavianus.  Deinceps  aut  aliis  fer¬ 
reis  est  in  Mss.  quibusvis  vetustiori¬ 
bus,  ut  Bongars.  pr.  sec.  Petav.  Vos- 
sianis  pr.  sec.  Egm.  et  Oxon.  certo 
indicio,  Scaligerum  egregie  restitu¬ 
isse  taleis.  Absorpta  est  littera  f  a 
vocula  aut :  quia  quid  esset  talea,  non 
capiebant  librarii.  Immo  quid  dubi¬ 
tandum  ?  taleis  diserte  scriptum  in? 
veni  in  excerptis  Msti  Scaligerani, 
Leidensi  primo  ;  uti  et  in  Cujaciano  ; 
ex  quo  edidi  utuntur  aut  cere  aut  taleis, 
id  est,  laminis,  iKAcfiacri  (V.  Strab.  1. 
iii.  p.  233.)  ferreis:  quod  addidit, 
quia  proprie  talea  est  e  ligno,  vii.  73. 
‘  Taleae  pedem  longie  ferreis  hamis 
infixis  ubi  etiam  Mss.  et  alice,  talue : 
eamque  vocem  restituendam  arbitror 
Nepoti  in  Paus.  c.  3.  ‘  legatos  ad  eum 
cum  talea  miserunt.'  Mss.  enim  ha¬ 
bent  lana,  lancea,  clava :  vulgo  scytala 
e  Graecis  auctoribus.  Quare  errant 
Viri  docti,  qui  existimant  aliis  in  Mss. 
corruptum  esse  ex  anulis ;  uti  aliter 
solet  scribi  pro  annulis ;  quae  vox  non 
exstat,  nisi  in  Codd.  recentioribus. 

10  Pro  nummo']  Invenio  in  Ed.  El- 
zevir.  pro  numero,  contra  Mss.  omnes, 
excepto  Leid.  tert.  In  aliis  Edd.  uti 
et  Lugdun.  ultima,  atque  Edd.  primis 
est  pro  nummis.  In  Mss.  Andino  et 
Oxon.  haec  duo  verba  non  comparent. 
Verum  ceteri  Mss.  omnes,  tam  alio¬ 
rum,  quam  mei  et  plerique  Edd.  ex¬ 
hibent  nummo  seu  numo :  unde  cor¬ 
ruptum  numero.  ’AvtI  ro^iurfiov  Meta- 
phrastes.  Vide  ad  p.  220,  ‘  naves 
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<leligatas  ad  anchoram/ 

Plumbum  album']  Stannam.  Kacral^ 
T€pos.  Vide  Plinium  H.  N.  xxxvi. 
10.  Davis. 

XIII.  1  Insula  natura  triquetra]  Ex 
accurata  hac  Britanniae  descriptione 
erant,  qui  colligerent  hosce  Commen¬ 
tarios  non  esse  Caesaris,  cnm,  nisi 
Claudio  imperante,  non  constiterit 
utnira  insula  fuerit  necne.  Dion  1. 
XXXIX.  p.  114.  ToiS  fJLfV  Trdw  -irpdnois 
Ka.\  Kal  'Pcc/xaltov  ov5'  6ti  iffrlv, 

cyiyvdaKero'  rois  Se  eTretra,  es 
T77<r*v,  e^re  ^ir^ipos  e?Te  Kal  vr\(TOS  elr/, 

V.<piKiTO - Tlpoi6vTOS  Se  S/j  toD  xpdj^ou, 

irporepov  re  iir  'AypiudXov  duTiffrpaT-fjyov 
Kal  vvv  iirl  2e;8^pou  avToupdropos  yrjaos 
odea  ea(pS}s  iA’{]K€yKrai.  Vide  et  Taci¬ 
tum  in  Agrie,  c.  10.  Sed  haec  ex 
fama  didicit  Czesar,  ut  et  illa,  quae 
de  interioribus  Britannis  scribit,  ad 
eos  enim  nunquam  penetravit ;  unde 
factum,  ut  Pomponius  Mela  iii.  6. 
Britanniam  tandem  apertam  Claudio 
gratuletur.  Davis.  In  Egmond.  Co¬ 
dice  scriptum  est  Insulce  natura.  Sane 
neutiquam  male  B.  Gt.  i.  21.  ‘  Qualis 
esset  natura  montis quo  ex  loco 
aliisque  (in  quibus  tum  apud  alios, 
tum  nostrum  crebro  occurrit  loci  na¬ 
tura)  patet  errasse  virum  doctum,  qui 
legendum  essejigura,  sui  codicis  mar¬ 
gini  adleverat.  Notandum  autem, 
in  Petav.  Scaliger.  et  Leid.  pr.  Codd. 
scribi  triquadra,  id  est,  triquetra,  in 
tres  quadras  distincta.  Nam  inde 
formari  vocem  volunt.  Sed  Sicilia 
triquetra,  non  triquadra  dicitur.  Cur 
vero  Scaliger  mox  amnes  cum  Carrar. 
Cod.  ejecerit,  et  post  eum  sequentes, 
subodorari  nequeo.  Recte  Mss.  mei 
cuncti,  et  Edd.  Yett.fere  omnes:  qua 
verborum  conjunctione  nihil  apud 
nostrum  est  crebrius  :  c.  23.  ^  Reli¬ 
quae  fere  omnes  c.  53.  ‘  omnes  fere 
civitates  vii.  19.  et  sexcenties. 

4  IJoc  latus  tenet  c  milia]  Mss. 
Reg.  Eliens.  et  Vossii,  et  Editt.  Vett. 
hoc  (scii,  latus)  pertinet.  Quje  lectio 
ferri  quoque  possit.  Clark.  Vulga¬ 


tum  servant  Cujae.  Scalig.  Leid.  pr. 
et  Oxon.  nisi  quod  ille  cum  Ed.  Aid. 
det  Hujus,  male.  Continet  unus  Lip- 
sii,  quod  voluit  et  Leid.  tert.  in  qua 
continenter.  Praefero  vulgatum,  quod 
et  receperunt  Vascos.  Gryphius,  Ste- 
phanus,  aliique. 

6  Hibernia]  Mss.  Cujae.  Scalig.  et 
Leidens.  prim.  addunt  Insula;  quod 
pro  Caesaris  perspicuitate  credo  inse¬ 
rendum  esse.  Addidit  etiam  Graecus 
‘l)8fpria  KaXovfxdvr)  vrjeos.  Dein  cesti- 
matur  reposui  ex  Mss.  novem,  in  qui¬ 
bus  Leid.  prim.  atque  Edd.  primitus 
cusis.  Spatii  enim  cestimatio  proprie 
dicitur,  uti  ponderis.  Plin.  vii.  1.  - 
‘  zestimatione  nocturnae  quietis  dimi¬ 
dia  quisque  spatio  vitae  suae  vivit.' 
VI.  19.  et  B.  Civ-  i.  87.  ‘  aestimatione 
facta.'  De  hoc  verbo  adi  ad  ii.  17. 
Bis  statim  sequitur  existimare. 

9  In  hoc  medio  cursu  est  insula,  quee 
appellatur  Mona]  Apud  Jornandem 
corrupte  Memma  legitur  pro  Mona: 
quod  Lipsio  quoque  observatum  post 
emendationem  advertimus.  At  Ho- 
toraanni  stuporem  mirari  satis  ne¬ 
queo,  qui  cum  apud  Florum  iii.  10. 
legisset  de  Caesare  :  *  In  Britanniam 
transit  mira  celeritate  :  quippe  qui 
tertia  vigilia  Morino  solvisset  a  por¬ 
tu,  minus  quam  medio  die  insulam 
ingressus  est :'  haec  inquam  cura  le¬ 
gisset,  non  dubitavit  pro  Morino  re¬ 
scribere  Monino,  et  putat  respici  ad 
Monam  insulam.  Nequeo  satis  mi¬ 
rari  doctissimum  virum  foede  adeo 
sui  oblitum  esse.  Vossius.  Diu  est, 
ex  quo  hunc  Fr.  Hotomanni  errorem 
notavit  Is.  Casaubomis  not.  ad  Stra¬ 
bonis  1.  IV.  p.  93.  Davis.  Vide  com¬ 
mentarios  ad  Florum. 

10  Objectee]  Mss.  Reg.  Eliens.  et 
Vossii  et  Edd.  Vett.  subjectee.  Clark. 
Subjectee  e  suis  quoque  malebat  Ho- 
tomanuus,  et  ita  cum  Mss.  Editiones 
pleraeque.  Quo  notaretur  ejus  Mo¬ 
nae  propinquas  esse,  et  quasi  ad  eam 
pertinere.  B.  Civ.  iii.  79.  ‘  Hera¬ 
clea,  quae  subjecta  est  Cand^iviae,' 
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At  vero  Cujae.  Andin.  Seal.  Leid. 
prini.  Oxon.  et  Edd.  Aldi,  Stephani, 
prima  Gryphii,  objectee  exhibent,  eum 
Metaphraste  iivTiK€i<r6ai.  ‘  Objectis 
silvis’  VI.  37.  statim  ‘  objeeta  terra 
et  rursus  B.  Civ.  iii.  79.  ‘  ^Eginium, 
quod  est  objeetum  obpositumque 
Candaviae  e.  100.  ‘  insula  objeeta 
portui.’  ‘  Objectus  insularum*  apud 
Plinium  et  alios  passim  ;  s  adha?rens 
ex  praee.  voce  minores^  (unde  in  ora 
Bong.  sec.)  procreavit  sub :  quae  va¬ 
riatio  crebra  est,  Paullo  post  male 
Petav.  cum  quatuor  aliis  et  Edd. 
Rom.  Med.  Ven.  continuo.  Vide  Ci- 
accon.  ad  iv.  34.  *  Continuos  com¬ 
plures  dies.’  Praeterea  non  opus  est, 
cum  Faerno  contra  Mstos  codices 
reponere  sub  brumam.  Vide  ad  ii. 
11. 

11  I>c  quibus  insulis — noefe/n]  Qui 
ita  scripserunt,  ignaris  Astronomiae 
fumos  vendidere.  Similiter  ineptie- 
runt  ii,  qui  tradidere  continuos  dies 
esse  senis  mensibus,  et  totidem  con¬ 
tinuas  noctes  in  Mona,  quae  distat  a 
Camaloduno  Britanniae  oppido  circi¬ 
ter  ducentis  millibus.  Vide  Plinium 
H.  N.  II.  75.  Davis. 

13  Per  cunctationibus  repenebamus^ 
Ita  se  restituisse  confirmat  Godef. 
Stewechius  ad  Vegetii  iii.  8.  cum  in 
Vulgg.  legeretur  percunctantibus  repe- 
riebamus.  Ms.  tamen  Norvic.  ac 
editt.  Rom.  et  Beroald.ita  exhibent, 
ut  emendavit  vir  eruditus.  Pet.  Ci- 
acconius  hic  reponendum  censuit  per¬ 
cunctati  omnino  reperiebamus.  Sed  ni¬ 
hil  est  causae,  cur  quidquam  mute¬ 
mus.  Idem.  Per  cunctationibus  sive 
potius  percontationibus  Mss.  omnes,  et 
Edd.  Stewechius  in  corruptam  edi¬ 
tionem  inciderit  necesse  est.  ‘  Paullo 
post  habent  Mss.  tantum  non  cuncti 
et  Edd.  priscae,  ut  edidi,  non  noctes, 
quam  in  continente :  et  videbamus  non 
absurde  exsulat  ab  Oxoniensi  :  sed 
nisi  pro  sed  sa‘pe  etiam  in  Terentio 
occurrit.  Adi  Paroeum  ad  Eunuch. 
ui.  4.  Extr.  ‘  Nisi  quidquid  hic  est ;’ 


et  Pric.  ad  Apul.  1.  iv.  p.  78.  *  Nisi 
tandem  lanius,  ^c.  despoliavit  latro¬ 
nem.’ 

13  Nisi — videbamus]  Vocula  prior 
vim  adversativam  hic  obtinet.  Sic  et 
apud  Ciceronem  ad  Famil.  Epist. 
xiii.  73.  ‘  De  re  nihil  possum  judi¬ 
care,  nisi  illud  mihi  certe  persuadeo, 
te,  talem  virum,  nihil  temere  fecisse.’ 
Vide  etiam  J.  F.  Gronovium  ad 
Plauti  Menaechm.  Prol.  vs.  59,  Da¬ 
vis. 

Ex  aqua  mensuris]  Intelligit  quas 
vulgo  clepsydras  vocamus,  quibiis 
olim  usos  Romanos  cuique  gnarum 
est.  Vossius. 

16  Dcc  milium  passuum]  Ultima 
vox  non  comparet  in  ullo  meorum 
Codicum,  numero  viginti  duorum,  nec 
etiam  in  Edd.  Rora.  Med.  Ven.  ac 
Incerta  :  recte.  Saepe  enim  haec  vox 
subintelligitur :  ut  jam  vidimus  ad  i. 
15.  ‘  Non  amplius  quinis  millibus  in- 
teresset.’  Mox  ‘  septemtriones’  iidem 
Msti  et  Edd.  aliaeque  praeter  Leid. 
sec.  Dixi  de  iis  iv.  20. 

18  Huic  millia,  ^c.  esse  existimatur] 
Mss.  et  Edd.  Vett.  hoc  m.  passuum. 
Forte  legendum  hoc  millium  passuum, 
Clark.  Hoc  etiam  reperi  in  meis  sex- 
decim.  In  Duker.  Voss.  sec.  ac  Ed. 
Flor,  et  Incerta  est  hac.  Huic  habent 
Cujae.  Scalig.  et  Leid.  primus.  Tota 
vox  deest  Oxoniensi.  Pro  existima¬ 
tur  vero  scribitur  arbitrantur  in  Scalig. 
Leid.  primo,  Andino,  Oxon.  et  Edd. 
Aldi,  Vascos.  Gryphii,  Steph.  et  aliis. 
Unde  conjicio  legendum  esse  huic  et 
existimantur:  vel  cum  aliis  Edd.  hoc 
arbitrantur.  Sed  malim  prius.  Dein 
pro  centena  milia  Mss.  et  Edd.  quidam 
centum  milibus.  Sed  Bongarsiani,  Pe¬ 
tav.  Vossiani,  Egmund.  Leid.  prim. 
et  alii,  centum  vel  c  milium.  Quod 
vel  ob  Codicum  antiquitatem  prasfe- 
rendum  erat. 

XI  v.  2  Neque  multum  a  Gallica  diff  ?runt 
consuetudine]  Mss.  Carrar.  et  Norvic. 
omittunt  praepositionem.  Sic  et  Pli¬ 
nius  H.  N.  IX.  35.  ‘  Origo  atque  geni* 
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tura  conchae  est  haud  multum  ostrea¬ 
rum  conchis  differens/  Ab  antiquis¬ 
simis  etiam  editionibus  Rom.  ‘Ven. 
Beroald.  abesteadem  vocula;.  Daris.  A 
Gallica  differunt.  Mss.  et  Editt.  Vett. 
Gallica  differunt;  omissa  Praeposi¬ 
tione.  Clark.  Meorum  etiam  Mss. 
quindecim,  in  quibus  Bong.  :prim. 
Voss.  prim.  Egm.  non  habent;  sed 
tamen  alii,  ut  Bongars.  sec.  Lovan. 
Scalig.  Leid.  prim.  Oxon.  &c.  reti¬ 
nent  a.  Quod  idcirco  delere  nolui : 
nam  et  apud  Plinium  conc/iis  potius 
videtur  esse  Dativus  :  uti  eodem  libro 
8.  ‘  haud  differens  Suillae et  ita  ii. 
103.  ‘  Ceteris  differentes.^  Adde  Bos. 
ad  Nepot.  Ages.  c.  7.  ‘  Sic  enim  do¬ 
mus  erat  instructa,  ut  nulla  in  re 
differret  cuivis  inopis.'  Cum  Ablativo 
si  construat,  solet  addere  praepositio¬ 
nem,  nisi  designetur  res,  per  quam 
differunt;  uti  si  hic  dixisset  ‘a  Gal¬ 
lis  differunt  consuetudine.’  SCd  ita 
VI.  21.  ‘  Germani  multum  ab  hac  con¬ 
suetudine  differunt ;’  at  c.  16.  ^  hoc  ab 
reliquis  differunt.’  c.  25.  ‘  differunt  ab 
ceteris.’  viii.  25.  ‘  cultu  et  feritate 
non  multum  a  Germanis  differebat.’ 
Adde  ad  vi.  28.  ‘  a  cornibus  differt.’ 
Nisi  eadem  sit  ratio  et  usus  verbi 
differre  ac  distare:  quod  eadem  signi¬ 
ficatione  habet  Dativum  et  Ablati¬ 
vum.  .Vide  ad  Lucan.  viii.  487.  et 
Arntzen.  ad  Aurei.  Victor.  Epit.  c.  5. 
‘Distare  principes  Neronis  quin¬ 
quennio.’ 

5  Omnes  vero  se  Britanni  vitro  inji- 
cinntf  quod  cceruleum  efficit  colorent] 
Vocem  vitri  jam  plerique  doctorum 
ex  antiquissimis  codicibus  recepe¬ 
runt.  In  nonnullis  codd.  est  glasto, 
et  hanc  quoque  Graecus  interpres  re¬ 
tinuit.  Sunt  qui  ex  Plinio  irrepsisse 
putent,  qui  xxii.  1.  ait:  ‘Simile 
plantagini  glastum  in  Gallia  vocatur, 
quo  Britannorum  conjuges  nurusque 
toto  corpore  oblitae  quibusdam  in  sa¬ 
cris  et  nudae  incedunt,  dEthiopum  co¬ 
lorem  imitantes.’  CiaccOnius  ait  hunc 
lociun  efficere,  ut  quidam  multo  minus 


apud  Caesarem  glasti  vocem  ferafit, 
cum  dicat  Plinius  iEthiopum  colo* 
rem  glastum  imitari.  Et  ita  puta¬ 
bat  etiam  vir  doctus  P.  Victorius 
Var.  Lect.  xix.  3.  Sed  hoc  argu¬ 
mentum  nullius  pretii,  neque  enim 
quando  quis  aliquid  imitatur,  sta- 
tim  sequitur,  hoc  per  omnia  simile 
esse  illi,  quod  imitatur.  Et  glastum 
efficit  fuscum  colorem,  et  ^Ethiopum 
color  idem  est,  itaque  non  temere 
Plinius  hoc  dixit.  Ego  pro  certo  ha¬ 
beo  glastum  et  vitrum  idem  esse.  Non 
adspernandum  hac  in  re  est  testimo¬ 
nium  Humfredi  Lhuyd  Cambro-Bri- 
tanni,  qui  in  patriae  suae  descriptione 
ait:  ‘  Nec  hi,  sed  Britanni,  ut  Caesar 
et  alii  referunt,  corpora  glasto  in 
caeruleum  colorem,  ut  hostibus  terri¬ 
biliores  viderentur,  pingere  soliti.  Et 
nobis  in  hunc  diem  (quod  antiquitatem 
probare  videtur)  caeruleus  color  glas 
dicitur,  quo  nomine  et  herba  illa 
plantagini  haud  dissimilis,  et  merca¬ 
toribus  nunc  optime  cognita,  nuncu¬ 
patur.’  Sane  hodieque  Belgis  vitrum 
ghs  vocatur,  Caeterum  ut  dubitem 
glasto  Caesar,  an  vitro  scripserit,  facit, 
quod  video  saepe  illi  exoticas  voces 
usurpatas.  Sic  in  alce,  et  ambacti,  et 
soldurii,  aliisque.  Nec  frustra  Pla- 
nudes,  vel  quisquis  Caesaris  interpres 
eandem  vocem  retinuit.  Rursum  ut 
credam  vitro  scripsisse,  movet  me 
non  modo  autoritas  Melae,  qui  iii.  6. 
habet,  ‘incertum  ob  decorem,  an 
quid  aliud,  vitro  corpora  infecti.’ 
Jornandes  c.  2.  qui  verba  Melae  ex¬ 
scribit,  ‘  ob  decorem,’  ait,  ‘  nescio, 
an  aliam  ob  rem,  ferro  pingunt  cor¬ 
pora.’  Ubi  audacter  dicerem  scri¬ 
bendum  esse  vitro,  nisi  scirem  Bri¬ 
tannos  non  vitro  tantum,  sed  et  ferro 
prius  pingere  corpora  solere,  ut  faci¬ 
lius  cicatrices  imbiberent  colorem 
caeruleum.  Testis  est  Herodianus, 
qui  1.  III.  ait:  to  Se  adiixara  ari^ovrui 
ypa(pa7s  ttoikIKuu  fcvcvv  Trarrohairuv  fluS- 
&iv.  HOev  ouS‘  a/LKpieryvrrat,  'Iva  SJ)  ani- 
nwcri  Tov  a^fiatos  ras  yputpas.  Ubi 
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rocte  nsurpat  vocem  afji,<pievyvvrai ; 
nam  Britannis  erart  ex  pelle  vestis,  ut 
Cscsar  docet.  Itaque  anterior  pars 
aperta,  posterior  tecta.  Sed  clare 
Solinus  fine  c.  25.  ‘  Regionem  partim 
tenent  barbari,  quibus  per  artifices 
plagarum  figuras,  jam  inde  a  pueris 
variae  animalium  effigies  incorporan¬ 
tur,  inscriptisque  visceribus  hominis 
incremento  pigmenti  notae  crescunt. 
Neque  quidquam  magis  patientiae 
loco  ferae  nationes  ducunt,  quam  ut 
per  memores  cicatrices  plurimum  fuci 
artus  bibant.'  Notas  eas  stigmata 
recte  Isidorus  nuncupat  xix.  23. 

‘  Nonnullae  etiam  gentes  non  solum 
in  vestibus,  sed  et  in  corpore  aliqua 
sibi  propria  quasi  insignia  vindicant, 
ut  videmus  cirros  Germanorum :  gra¬ 
nos  et  cinnabar  Gothorum :  stigmata 
Britonum.'  Caeterum  quod  de  omni¬ 
bus  Britannis  Caesar  ait,  id  de  Siluri¬ 
bus  prodit  Tacitus  in  Agricolae  vita: 
et  ex  eo  quoque  Jornandes,  qui  ait 
*  Sylorum  colorati  vultus,  torto  pleri- 
que  crine  et  nigro  nascuntur:'  lege 
Silurum ;  nam  saepe  in  eo  scriptore 
liomina  corrupta  sunt.  Claudianus 
1.  II.  de  laudibus  Stiliconis  obscurius 
eandem  rem  tangit  cum  ait:  ‘Inde 
Caledonio  velata  Britannia  monstro, 

,  Ferro  picta  genas  :  cujus  vestigia 
verrit  Caerulus  Oceanique  aestum 
mentitur  amictus.’  Ubi  carulus  amic¬ 
tus  non  vestis,  aut  simile  quid  est, 
sed  ita  appellat  vitrum,  quod  verrit 
vestigia  ferri,  sive  inditur  cicatrici¬ 
bus,  ut  colorem  bibant.  Similem 
morem  ferro  incidendi  corpora  habu¬ 
erunt  quoque  Illyrii  et  Thraces.  Au- 
top  Strabo  est  1.  vir.  p.  218.  etiam 
Japodes  Liburniae  populi,  de  quibus 
aitr:  Kardauiicroi  S’  dfiolws  Ka\  to7s  &\Kois 
'IWvpiois  Kai  Notis  compuncti 

sunt  corpora,  ut  et  Illyriorum  cccteri  et 
Thraces.  Viget  hodieque  mos  ille  iii 
gentibus,  quae  Magelianicum  sinum 
propter  habitant.  Fossius.  Mira  est 
hoc  loco  et  veterum  codicum  et  in¬ 
terpretum  varietas.  Nam  libri  qui- 
Delph.  et  Var.  Clns. 


dam  habent,  glasto  injiciunt,  alii  ultro, 
nonnulli  nitro,  major  pars  vitro ; 
quae  lectiones,  fere  omnes,  suos  sunt 
assertores  nactae.  Sunt  enim  qui 
glastum  probent,  quod  scribat  Plinius 
XXII.  1.  ‘Simile  plantagini  glastum 
in  Gallia  vocatur,  quo  Britannorum 
conjuges  nurusque  toto  corpore  obli¬ 
tae  quibusdam  in  sacris  et  nudae  ince¬ 
dunt,  ^thiopum  colorem  imitantes.’ 
Sed  id  aliis  non  placet,  quod  non 
ceeruleum,  ut  est  apud  Cassarem,  sed 
JEthiopum  colorem  efficiat :  et  quod  eo 
non  Britanni  omnes  aut  semper,  ut  ait 
Caesar,  sed  foeminae,  quae  viris  junctae 
sunt,  et  in  sacris  tantum  quibusdUm 
oblini  solent.  Sed  praecipue,  quod  in 
nullo  Caesaris  exemplari  paullo  ve¬ 
tustiori  glastum  reperiatur.  Sunt  qui 
ex  ultro  parva  mutatione  luteo  fe¬ 
cerunt,  auctoritate  Vitruvii  adducti, 
qui  VII.  14.  ita  scribit :  ‘  qui  non  pos¬ 
sunt  chrysocolla  propter  caritatem 
uti,  herba,  quae  luteum  appellatur, 
caeruleum  inficiunt,  et  utuntur  viri¬ 
dissimo  colore.’  Sed  id  propterea  non 
admittitur  a  viris  doctis,  quod  luteum 
non  efficiat  cceruleum  colorem,  ut  Caesar 
ait :  sed  caeruleus  luteo  infectus  viri>- 
dem  reddat  colorem.  Ac  vidi,  qui 
nitro  legendum  esse  contendant,  quod 
apud  Vitruvium  vii.  11.  ‘  nitro caefu- 
leum  temperetur.’  Verum  cum  ea 
temperatura  non  solo  nitro  fiat,  sed 
arena  insuper  et  are  Cyprio,  nihil  Vi¬ 
truvius  hac  parte  juvat,  neque  si  quis 
nitro  corpus  inficiat,  c^ruleus  effici¬ 
tur  color.  Cum  autem  in  codioe 
Fulvii  Ursini,  qui  antiquior  multo 
emendatiorque  aliis  est,  legatur  vitro, 
eaque  scriptura  in  aliis  manuscriptis 
reperiatur,  ea  lectio  omnino  vera  esse 
videtur;  est  enim  vitrum  herba,  qum 
in  Gallia  frequenlissinia  nascitur, 
quae  caeruleum  colorem  efficit.  Eam 
Graeci  Isatim,  vocant,  Galli  \ps\pastel- 
Ium.  Vitruvius,  ut  quidem  legitur  in 
duobus  manuscriptis,  quibus  sura 
usus,  et  uno  antiquai  editionis,  vii. 
14.  sic  scribit:  ‘Idem  propter  ino- 
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piam  coloris  Indici,  cretam  Selinu- 
siani,  aut  anulariam,  vitro,  quod 
Graeci  Isatin  appellant,  inficientes, 
imitationem  facinnt  coloris  Indici.’ 

In  aliis  duobus  libris  item  manuscrip- 
tis  erat  visallin  aut  visalsln,  in  nullo 
vero  va\QP,  ut  quidam  imprimendum 
curarunt.  Quin  vero  apud  Vitruvium 
legi  debeat  Isatim,  dubitari  non  po¬ 
test,  cum  Oribasius  scribat  ‘  Isatim 
infectores  Vitrum  appellare.’  Plin. 
XXXV.  6.  de  Indico  loquens  sic  ait  : 

‘  Qui  adulterant  vero  Indicum,  ster¬ 
cora  columbina,  aut  certam  Selinu- 
siam,  aut  anulariam  vitro  inficiunt.’ 
Sic  eziim  legitur  in  excusis.  Herodi- 
anus  III.  47.  de  Britannis :  ra  Se  trw- 
juaro  (rrl^oPTai  ypa(pa7s  ‘itoikIKwv 
TraPToSaTTMV  €Ik6<tiv’  ‘69ev  ov5’  afi^pi^ww- 
ra:,  "tva  aKevuxTi  rov  Cfi/xaros  ras 
ypa(p(is.  Ergo  apud  Melam  iii.  6.  cum 
de  Britannis  ait,  ‘  incertum  ob  deco¬ 
rem,  an  quid  aliud  ultro  corpora  infi¬ 
ciunt,’  reponendum  est  vitro.  Ciaccon. 
Hujus  animadversionem  hic  exstare 
'  volui,  quod,  expositis  doctorum  viro¬ 
rum  sententiis,  earum  plerasqne  refu- 
tarit.  Plerasque  dico,  non  omnes; 
mihi  enim  perplacet  opinio  Joan. 
Brodaei,  qui  Miscell.  v.  11.  legit 
GlastOf  nec  rationes,  quibus  contra 
eam  militat  Ciacconius,  ullius  plane 
sunt  momenti.  Nam  I.  Plinius  H.  N. 
XXII.  1.  non  tradit  Glastum  efficere 
iEtbiopnm  colorem,  sed  indtuH;  quod 
verum:  color  enim  cirruleus,  cum 
satur  est,  ad  fuscum  accedit.  Hinc 
Homerus  cum  alibi  passim,  tum  II.  A. 
350.  TTovrov  vocat  olyoTra,  hoc  est,  ut 
recte  Schoiiastes,  fi4\ava,  licet  mare 
caeruleo  colore  sit  tinctum.  II.  Cum 
glastum  et  vitrum  eadem  sit  herba, 
ut  ostendit  Is.  Vossius  ad  Melae  iii.  6. 
non  magis  contra  glastum,  quam  con¬ 
tra  vitrum  militat,  quod  Plinius  pro¬ 
diderit  eo  Britannorum  conjuges  nu¬ 
rusque  loto  corpore  oblitas  esse 
quibusdam  in  sacrisy  quasi  nunquam 
ipsi  Britanni,  nec  feminae  qiiidtm 
semper,  co  uterentur.  At  contrarium 


liquet  vel  ex  Solini  c.  25.  adeo  nt 
Plinium  pwqfiopiKfp  a,uapni}fj.aTi  lapsnm 
arbitrer,  III.  Ia  eo  plane  falsus  e^t 
Ciacconius,  quod  scripserit  in  nuUo 
Caesaris  exemplari  panllo  vetustiore 
Glastum  reperiri,  cum  non  solum  in 
suo  Codice  ita  legit  Metaphiastes, 
sed  et  antiquitus  cusa  ex  optimis 
Mss.  edita  hanc  vocem  repraesentent. 
Verum  quidem  est,  editt.  Rom.  Ven, 
Beroald.  aliasque  retinere  ultro  (pro 
vitro)  glasto;  adeo  ut  eorum  verbo¬ 
rum  alterutrum  ex  Glossemate  sit 
ortura ;  utri  vero  hoc  contigerit,  non 
difficile  erit  aestimatu,  si  reputemus 
n.oris  non  fuisse  Librariis,  vocem 
Romanam  et  usu  vulgari  tritam,  pe¬ 
regrina  et  rariore  explicare  :  cum 
igitur  glastum  sit  vox  Britannica, 
vitrum  autem  Latina,  haec  illius  Glos¬ 
sema  est  habenda.  Davis.  Cum  in 
aliis  Mss.  scriptum  sit,  vitro ;  in  aliis, 
glasto:  permultis  argumentis  inter  se 
contendunt  Viri  docti,  utram  scripse¬ 
rit  Caesar,  Ego  in  eam  partem  pro¬ 
pende,  ut  vitrum  scripsisse  Caesarem 
existimem,  voce  scilicet  Latina ; 
propterea  quod  voce  Britannica  si 
usus  fuisset,  addidisset  utique  quod 
vocanty  quod  appellanty  aut  aliquid 
simile.  Sic  enim  aliis  in  locis,  ubi 
voces  Gallicas  adhibet,  hujusmodi 
aliquid  apponere  solet.  Supra  in  li¬ 
bro  tertio ;  ‘  Quos  illi,’  inquit,  ‘  Sol¬ 
durios  appellant.’  Libro  sexto ;  ‘  Sunt 
itera,  quae  appellantur  Alces.’  Libro 
tertio,  de  Bello  Civili ;  ‘  Pontones, 
quod  est  genus  navium  Gallicarum.’ 
Inferius,  in  eodem  libro ;  *  Est  etiam 
genus  radicis  inventum,  quod  appel¬ 
latur  Chara.’  Nec  magni  est,  quod 
affert  doctissimus  Davisius ;  ‘  exem- 
plai  ia  antiquitus  cusa  ex  optimis  Mss. 
retinere  utruraque  vitrum  et  glastum; 
adeo  nt  eorum  verborum  alterutrum 
ex  Glossemate  sit  ortum;  utri  vero 
hoc  contigerit,  non  difficile  fore  aesti¬ 
matu,  si  reputemus  moris  non  fuisse 
Librariis,  vocem  Romanam  et  usu  vul¬ 
gari  tritam,  peregrina  et  rariore  ex- 
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plicare:  cum  igitur  Glastum  sit  vox 
Britannica,  Vitrum  autem  Latina; 
hanc  illius  Glossema  esse  habendam.’ 
Hoc,  inquam,  quainviji  ingeniose  ex¬ 
cogitatum,  non  tamen  magni  eSt. 
Vitrum  enim,  quamvis  sit  too:  Romana, 
at  non  tamen  (isto  significatu)  usuvul- 
^ari  'trita.  Atque  ista  de  causa,  ad 
eam  explicandam.  Librarii  adposuc- 
nint  vocem  Britannicam,  Glastum. 
Clark.  Optime  refellit  Ciacconius 
varias  Virorum  doctorum  conjectu¬ 
ras,  quos  etiam  recensitos  videre 
potes  in  notis  Brantii,  quibusque 
adde  Sambucum,  qui  inepte  luto,  ac 
Kotomannum,  (\\nlutro  pro  herba  Ly- 
simachia  vulgo  dicta  ridicule  conjece¬ 
rant.  Viiro  vera  lectio  est,  ut  optime 
etiam  Turnebus  Advers.  vi.  17.  xxiii. 
22.  et  Vossius  aliique  ad  Melam,  et 
inprimis  Salmasius  in  Plin.  Exerc. 
p.  180.  docuerunt.  Egregie  autem 
Clarkius  hic  docet,  si  voce  glasto  vo,- 
luisset  uti  Caesar,  additurum  eum 
fuisse,  adpellato,  vel  simile.  Praeterea 
testari  possum,  in  nullo  Codice  meo¬ 
rum  numero  viginti  et  plurium  adpa- 
rere  glasto.  Sed  in  Mss.  quatuorde- 
cim  et  Ed.  Inc.  esse  ultro:  quomodo 
ct  in  Mss.  Melae  ac  Vitruvii  (quod  et 
de  Palat.  Cod.  Gruterns,  et  de  suo 
Pulmannus  in  schedis,  quae  penes  me 
sunt,  testantur)  Viri  docti  esse  docu¬ 
erunt:  ultra  in  Ms.  Melae  quoque 
inveni.  Nitro  est  in  margine  Duker. 
(qui  in  textu  habet  ultro,)  Pulmanni 
et  Gott.  ac  Voss.  tert.  Sed  vitro 
disertissime  exaratur  in  Ursini  Cod. 
item  in  Andino,  et  Oxoniensi,  ac 
Leid.  sec.  in  quo  est  uUro  vel  vitro. 
Recte  etiam  defenderunt  eruditi  rh 
candeum,  pro  quo  cerineum  vel  ceri¬ 
num,  id  est,  luteum,  reponi  volebat 
Sambucus.  Ab  hoc  autem  colore  ip¬ 
sum  Britannorum  seu  Britonum  nomen 
esse  ortum  existimant  non  male  non¬ 
nulli.  V.  Cl.  Caimegiet.  Diss.  de 
Brittoburgo.  Ceterum  in  Lovaniensi 
exstat:  ^ Omnis  vero  se  Britannia;’ 
argute,  non  tamen  vere,  ut  existimo. 


Vide  ad  iv.  2.  *  Gallia  delectatur,  ct 
Impenso  parant  pretio.’ 

6  Horribiliore  sunt  in  pugna  adspec- 
<m]  Mss.  Reg.  Eliens.  et  Voss.  et 
Editt.  Vett.  ‘  horridiores  sunt  in  pugna 
adspectu.’  Quod  idem  est.  Clarke. 
‘  Atque  hoc  horribiliore  sunt  in  pugna 
adspectu.’  Mss.  habent  horridiores. 
Lege :  ‘  atque  hoc  horridiore  sunt  in 
pugna  adspectu,’  quemadmodum  Gry- 
phius  edidit.  Davis.  cur.  sec.  IIo7'- 
ribiliore  retinent  Andinus,  Scalig.  ct 
Oxon.  horribilio7'es  Leid.  pr.  Ceteri 
omnes  horridiores ;  nisi  quod  Vascos, 
et  Gryphius  cum  Ed.  Stradac  horridi¬ 
ore  exhibuerint,  quos  sequor  cum  Da- 
visio,  licet  ipsum  horridiores  retineri 
posset  ex  Plinio  xi.  18.  ‘  apes  horri¬ 
dae.  sunt  adspectu:’  quamvis  sciam 
ibi  horridum  dici  et  hominem,  non 
tam  ob  colorem,  quam  hirsutiem  et 
squalidos  et  promissos  capillos.  Unde 
illa  omnia  dicuntur  horrere,  quze  hir¬ 
sutas  setas,  folia  densa,  squalentes 
capillos,  barbamque  habent,  et  ita 
incomta  et  formidabilia  sunt.  Vide 
Cei.  Burm.  ad  Petron.  c.  99.  Heins. 
ad  Ovid.  Met.  xi.  176.  aliisque  locis 
multis,  et  passim  viros  doctos,  quo 
sensu  etiam  ‘  horrida  ora’  Ovidio  ex 
Ponto  III.  3. 17.  ‘  Horrida  pendebant 
molles  super  ora  capiiii.’  Verum  ipse 
ille  locus  juvat,  quia  hic  quoque,  ut 
ibi,  ‘  horridus  adspectus’  jungatur 
cum  ‘  capillis  promissis,’  quo  horridi 
erant  Britanni,  et  vitro  illito  horri¬ 
diores  fiebant.  Sed  et  de  adspectu 
Valer.  Max.  iv.  4.  §  1.  ‘  Illarum  frons 
hilaris,’  &c.  ‘  et  hujus  horridior  ad¬ 
spectus  solidis  bonis  abundet.’  Curt. 
viii.  9.  §  31.  de  Brachmanibns 
‘  Agreste  et  horridum  genus  est.’ 
Praeterea  dicitur  et  de  aliis  rebus,  ut 
horrida  tempestas,  verba,  horridus  cla¬ 
mor,  ^c. 

11  A  quibus  primum  virgines  quaque 
ducta  SMnf]  Mss.  Eliens.  etVossii; 
quo  (Ms.  Reg.  quorum)  primmn  virgo 
quaque  deducta:  Edit.  Rom.  adducta 
est.  Clarke.  Primum  pro  quibus  in 
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Bongarsianis,  Vossianis,  Lovaniensi, 
Bouhier.  pr.  Egmund.  Gottorp.  Duk. 
Doivill.  Leid.  tert.  et  Ed.  Incerta 
scribitur  quo.  In  Ursin.  et  Brant.  a 
quo.  In  Leid.  sec.  Bouh.  sec.  quorum. 
At  in  Leid.  primo  et  Oxon.  quibus 
sine  praepositione :  dein  constanter 
Mss.  omnes  et  Ed.  Incerta  virgo 
deducta  est,  praeter  Scalig.  Oxon.  et 
Leid.  prim.  Ita  tamen,  ut  in  Oxon. 
sit  primo  et  in  Leidensi  deducta;.  '  In 
uno  Urs.  ducta.  Quare  confidenter 
reposui  quo  virgo  deducta  est.  Quo 
enim  valet  quorsum,  ad  quos.  Vide 
Heinsium  ad  Ovid.  Ep.  xiii.  34.  et 
alios.  Nec  obstat,  quod  praecedat 
pluralis;  ut  monui  ad  i.  6.  Adde 
Perizon.  ad  Sanctii  Minerv.  p.  489. 
Sic  VII.  58.  ‘Navibus  conjunctis,  at¬ 
que  eo  m.  inpositis.’  B.  Civ.  iii.  24. 

‘  Scaplias  contexit,  eoque  milites  in- 
posuit.’  i.  42.  ‘  equos  equitibus  de¬ 
tractis,  eo  legionarios  inponere.’  De¬ 
duci  autem  proprie  dici  virginem,  quae 
alicui  corfeiliatur,  quis  nescit  e  Sueto¬ 
nii  loco  in  Caes.  c.  60.  ‘  Tertia*  de¬ 
ducta  est?’  ubi  vide  Comment.  et 
omnino  Ciofan.  ac  Burm.  ad  Ovid. 
Epist.  Her.  xvi.  313.  ‘  Pene  suis  ad 
te  manibns  deducit  amantem.’ 

XV.  1  Prcelio^  Mss.  et  Vett.  Editt. 
prcelium.  Clark.  Non  omnes.  Nam 
proelium  ex  meis  tantum  habent  per¬ 
peram  Vossiaiii,  Gott.  Leid.  sec. 
tert.  et  Dorvill.  et  Edd.  primae.  La¬ 
tinum  non  est  proelium  confligere. 

2  Tamen']  Sic  Mss.  et  Vett.  Edd. 
Scaliger  et  Kecentiores  ita  tamen. 
Sed  nihil  opus.  Clark.  Errat  Clai  k- 
ius  ;  cum  Ita  a  Scaligero  intrusum 
censet.  Nam  et  Vascos.  Aldus,  Gry- 
phius,  Stephanus,  Lipsius,  aliique 
,  sic  exhibuerunt,  et  confirmatur  a 
Mss.  Scalig.  Leid.  primo,  atque  Ox- 
oniensi :  forsan  et  aliis.  Verum  Bon- 
garsiani,  Lovan.  Vossiani,  Egmund. 
ac  plures  non  agnoscunt.  Et  rectius 
quidem.  Adi  '  notata  ad  iii.  14. 
‘  Turribus  excitatis  :  tamen,  Ac.  ut 
neque  tela  adjici  possenU’  Uelevi 


itaque  cum  Clarkio,  ut  supervacuam 
vocem.  Ita  ut  in  nostro  aliud  quid 
notat  II.  19. 

3  In  silvas  collesque]  Non  hoc  dam¬ 
no,  confirmatum  ab  omnibus  Mss.  et 
saepe  ita  junctum.  Quia  tamen  mox 
dicit  tantum  ‘  e  silvis  se  ejecerunt 
et  ‘  postero  demum  die  in  collibirs 
constiterunt ut  ait  c.  17.  ac  Meta- 
phrastes  vertit  simpliciter  eisravairri, 
adridet  nonnihil  conjectura  ‘  in  sil¬ 
vas  callesque  :’  invios  scilicet,  ut 
addunt  saepe  scriptores;  quo  tutius 
latere  possent.  Callis  enim  in  collis 
abiit  sa‘pe.-  Vide  Torrent,  ad  Cae¬ 
sar.*  Suetonii  c.  19.  ‘  Silvae  callesque 
decernerentur :’  uti  et  Misc.  Observ. 
Mart.  et  Apul.  1733.  p.  307.  *  Silves¬ 
tres  calles’  ait  Curtius  v.  4.  Non 
placet  vero,  eam  vocem  e  Mss.  qui¬ 
busdam  cum  Cortio  reponere  in  Lu¬ 
cano  IV.  129.  ‘Tollere  silva  comas, 
stagnis  emergere  colles  Incipiunt,  vi¬ 
soque  die  durescere  valles.’  Si  quid 
ibi  mutandum  foret,  pro  colles,  scri¬ 
bere  calles,  non  vero  loco  toD  valles 
mallem  ;  namque  tam  plana  et  jacen¬ 
tia,  quam  edita,  refluis  aquis,  et 
cessantibus  imbribus,  apparuisse,  in¬ 
nuit  Auctor. 

9  Atque  his  primis  legionum  dtiarum] 
Primaj  cohortes  ceteris  praestabant, 
non  hominum  numero,  ut  perperam 
arbitratus  est  Joan.  Glandorpius,  sed 
virtute ;  erant  enim  ex  praestantissi- 
mis  et  fortissimis  viris  contectae. 
Vide  Just.  Lipsium  Mil.  Rom.  Dial. 
I.  4.  Davis. 

10  Inlamisso  perexiguo  loci  spatio 
inter  se,  constitissent]  Ita  hunc  locum, 
mutata  solum  interpunctione,  restii- 
tui.  Editi  omnes  ;  intermisso  perexi¬ 
guo  loci  spatio,  inter  se  constitissent. 
Qui  sensus  est  nullus.  Ideoque  Ho- 
tomannus  existimavit  voces,  inter  se, 
delendas  esse.  Sed  Graecus  recte 
intellexit,  6\lyov  a-s  aW-fjh.w  avexov- 
auv.  Clark.  Voces  inter  se  tollen¬ 
das  ceusuit  Hotomannns.  At  si  dis¬ 
tinguas,  quum  hoeCf  intermisso  perexi» 
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gvi)  loci  spatio  inter  se,  co)istitissent ; 
locus  integritati  suae. restituatur,  ut 
Cl.  Clarkius  observavit.  Davis.  cur. 
sec. 

1 1  Perterritis  nos<?7s]  Tapd^arres 
recte  vertit  Metaphrastcs.  Britanni 
novo  pugnae  genere  scilicet  perturba¬ 
verunt  Romanos.  Verum  in  Vos- 
siano  sec.  est  peremptis.  At  in  Voss. 
primo  et  Bongars.  pr.  pertemptis:  in 
posteriore  autem  a  manu  secunda, 
uti  in  Bong.  sec.  pertemptatis.  Quod 
quid  sibi  velit  nescio:  nisi  forte 
Auctor  scripserit  pratentatis,  ut 
dixerit,  novo  genere  pugnae  exper¬ 
tos  fuisse  Britannos,  quid  in  Roma¬ 
nos  valerent.  Sic  ‘  praetantato  sinu’ 
Sueton.  Aug.  c.  35l  Lucan.  ix.  397. 
‘  Fatoque  pericula  vestra  Praeten¬ 
tate  meo.’  Adi  omnino  quos  laudat 
Cl.  Burinann.  ad  Ovid.  Metam,  xiv. 
189.  ‘  Praetentatque  manu  silvas.’  Ut¬ 
cumque  tamen  haec  conjectura  adri- 
deat,  nil  temere  mutari  velim.  No¬ 
vum  erat  enim  pugnae  genus  Roma¬ 
nis,  non  vero  Britannis,  qui  ita  pug¬ 
nare  solebant.  Adde  Veget,  i.  8. 

*  tiro  exercitio  praetentandus.’ 

12  Per  medios  proruperunt^  Sic  qui¬ 
dem  Leid.  pr.  sec.  et  Oxon.  cum 
Edd.  primis,  uti  et  Aldi,  Gryphii,  et 
aliis.  Sed  ceteri  Mss.  item  Vascos. 
Strada,  Stephan.  cum  Ciacconio  prae¬ 
ferunt  perrupei^unt .  Id  quod  magis 
mihi' placet.  Quamvis  et  vulgatum 
se  salis  defendere  queat.  Liv.  xxvi. 
7.  ‘  per  castra  ad  Capuam  perrum¬ 
pere.’  Vide  ad  Frontin.  i.  5.  §  12. 

*  Per  stationes  hostium  perrupit,’  vel 
*■.  prorupit.’  Eadem  variatio  i.  8. 
‘  perrumpere  possent  conati.’  vi.  40. 
per  medios  hostes  perrumpunt :  et  vii. 
19.  ‘  Paludem  perrumpere.’  Adde 
B.  Civ.  1.  67.  ‘  Omni  ratione  perrum¬ 
pendum.’  Sic  ‘  rates  perrumpere’ 
B.  Civ.  I.  26.  Proi'umpere  magis  vi¬ 
dentur  illi  dici,  qui  ex  ordinibus  ad 
hostes  procurrunt,  et  lacessunt  proe¬ 
lium.  Perrumpere  ii,  qui  ordines  hos¬ 
tium  turbant,  V.  Drak.  ad  Liv.  iii. 


61.  §  9.  vel  munitiones  transcendunt 
ac  diffringunt.  Ceterum  perperam 
Hotomannus  hic  inseri  volebat  hostes. 
Romanos  iutelligit  Auctor  sive  nos¬ 
tros. 

13  Q.  Laberius  Durus']  Orosius,  Fre- 
culphus,  Celsus,  aut  potius  Anony- 
mus  exscriptor  ejus  constanter  ha¬ 
bent  Labienus,  sed  corrupte,  aut 
valde  ego  fallor.  Vossius.  Labienus 
est  et  in  Ursini  Codice,  ac  Cujacii, 
et  Leid.  pr.  Voss.  sec.  et  tertio. 

.  14  Submissis  coh.]  Non  damno  hoc. 
Cum  ceteris  enim  crebro  noster  sub¬ 
mittere  pro  subsidio  mittere  usus  est. 
Adtentionem  tamen  meretur  alia  lec¬ 
tio,  quai  restat  in  Mss.  Cujae.  Andin. 
Scalig.  Oxon.  et  Leidens.  primo  in- 
missis.  Confer  notata  ad  Lucan.  Vi. 
291.  ‘  Cum  super  e  totis  inmisit  col¬ 
libus  agmen,  Effuditque  acies  obsep- 
tnm  Magnus  in  hostem.’  Quod  jam 
malo,  adstipulantibus  etiam  Cortii 
Mstis,  et  in  primis  ad  vii.  523. 

Inque  latus  belli,  qua  se  vagus  hos¬ 
tis  agebat,  Inmittit  subitu^n,  non 
motis  cornibus,  agmeq ;’  quo  loco 
cum  Mss.  plerisque  emittit  tamen 
nunc  praefero.  Solent  enim  saepe 
variari  praepositiones,  ut  tam  deno¬ 
tetur  locus,  ex  quo,  quam  ad  quem 
locum  fiat  motus.  A(}i  Cl.  Drak.  ad 
Liv.  I.  57.  ‘  Avolant  Romam  ;’  oit  iv. 
18.  ‘equites  in  hostem  emisit.’  Fron¬ 
tin.  II.  7.  §  8.  ‘  Turmas,  quae  eos  se¬ 
querentur,  inmisit.’  Immo  infra  vn. 
40.  ‘  Agmen  iduorum  conspicatus 
inmisso  equitatu,  iter  eorum  mora¬ 
tus.’  V.  et  B.  Civ.  II.  41.  et  Hirt.  B. 
Afric.  c.  18.  ‘  Subito  inmittit  cohor¬ 
tes,  turmasque  suorum :’  item  c.  39. 
75.  78. 

XVI.  3.  Gravitatem  armorum]  Non 
male.  Placet  tamen  magis,  quod  le¬ 
gitur  in  iisdem,  quos  de  rep  inmissis 
laudavi  Codicibus,  quodque  procul 
dubio  e  suis  Mss.  recepit  R.  Stepha- 
nus,  armatura,  dirKicrews,  ut  vertit 
Graecus.  Armatura  enim  proprie  est 
ipsum  genus  armorum.  Hirt.  B.  Alex, 
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c.  34.  68.  ^  disciplina  atqne  armatura 
nostra.’  Consule  omnino  Manutiiim 
ad  Ciceron.  Epist.  Fam.  vii.  1.  ‘  Ar¬ 
matura  varia  equitatus  peditatusque.’ 
Armatura  etiam  hoc  sensu  in  Mss.  et 
Edd,  quibusdam  .apud  Curt.  iii.  2. 

^  .5.  et  Liv.  XXVI.  5.  Sed  malim  ibi 
cum  aliis  armatu,  atque  ipso  Grono- 
vio  ad  locum  Livii :  ubi  vide. 

5  Magno  cum  periculo  dimicare^  Mss. 
et  Editt.  Vett.  magno  cum  periculo 
proelio  dimicare.  Clark.  Bongars. 
tres,  Petav.  Norvic.  Lovan.  Gottorp. 
Voss.  Egmond.  et  Pal.  exhibent  mag~ 
no  cum  periculo  proelio  dimicare;  nec 
aliter,  iis  volentibus,  lego.  Daris. 
cur.  sec.  Mei  aliorum  libris  Mss.  et 
Pulm.  schedis  -consentiunt  praeter 
ante  dictos  Codd.  qui  suo  more  a  re¬ 
liquis  secessionem  faciunt.  Restitui 
tamen  eam  vocem :  cum  eam  non  re¬ 
spueret  Caesaris  stylus,  et  facile  ob 
praecedens  periculum  excidisse  credi¬ 
bile  sit.  Proelio  dimicare  Latina  et 
obvia  est  locutio.  vi.l7.  ‘  Quum  proe¬ 
lio  dimicare  constituerunt.’  c.  31. 

‘  proelio  dimicandum.’  vii.  7.  B.  Civ. 
111.  37.  ‘  proelio  decertare;’  unde  et 
‘  certamen  proelii’  B.  Alex.  c.  16. 

9  Equestris  autem  proelii  ratio]  Am¬ 
bigebat  Glareanus  de  Britannis,  Ro¬ 
manis,  an  utrisque  Caesar  loquatur. 
Sed  nulla  hic  difficultas  est.  Nani 
equestre  proelium  proprie  hic  acci¬ 
piendum  :  nempe,  ubi  utrimque 
equis  concurritur;  alioque  frustra 
bonum  hic  sensum  quaeras.  Sane  sic 
et  Graecus  intellexit :  et  sic  1.  i.  ubi 
de  equestri  proelio  Romanorum  cum 
Helvetiis  loquitur.  Vossius. 

XVII.  2  Lentius]  Bongarsiani,  Pe¬ 
tav.  Egm.  Lovan.  Voss.  prini,  cum 
quinque  aliis  et  Edd.  primis  lenius 
vel  ac  lenius.  Carrar.  cum  tribus  meis 
recentioribus  et  Ed.  Inc.  perpetua 
fere  variatione  levius,  quod  placebat 
Bruto ;  minus  bene.  Lenius  idem 
est,  quod  lentius.  Leniter  idem  quod 
lerde.  Unde  passim  lenis  Jiuvius  ob- 
ponitur  rapido  et  torrenti.  ‘  Leniter 


ire’  Hirt,  B.  Afric.  c.  6.  procedere  et 
similia  crebro.  Vide  Cei.  Burm.  a«l 
Phaedri  Fab.  25.  ‘  Pota  leniter.’ 

Adde  ad  B.  Civ.  1. 1.  ‘  Sin  cunctetur 
atque  agat  lenius  :’  ubi  male  alii  len¬ 
tius.  Latius  est  in  Leid.  primo. 

8  Fecerunt,  quoad  subsidio]  Mss. 
Reg.  Eliens.  et  Vossii,  et  Ed.  Rom. 
fecerunt.  Quo  subsidio,  Sfc.  Clark. 
Etiam  Mss.  mei  tantum  non  omnes. 
Nam  Oxon.  et  Cujae,  quoad  servant; 
quibus  accedunt  Bongars.  pr.  et  sec. 
in  quibus  legas  quod.  Reliqui  quo 
cum  Edd.  Mediol.  Ven.  et  Incerta  ; 
sine  sensu,  sed  sollemni  mutatione. 
Quoad  hic  valet,  donec.  Dicit  Auc¬ 
tor,  pedites  hostium  copias,  quas 
repulerant,  tam  diu  secutos  esse 
(quod  hinc  patet,  etiam  paullo  me¬ 
lius  esse,  quam  inseq.)  donec  sequi 
amplius  eos  nequiverunt ;  quia  equi¬ 
tes  confisi  jam  subsidio  peditum  irru¬ 
erunt  quoque  in  ipsos,  atque  pr^ci- 
pites  in  fugam  dederunt.  Unde  gra¬ 
vis  armaturae  milites, eos  ultra  per¬ 
sequi  non  poterant.  De  hac  par¬ 
ticula  plura  vide  apud  Cl.  Perizon. 
ad  Saiict.  Minerv.  iri.  1.  et  Cor¬ 
tium  ad  Sallust.  Jug.  c.  41.  $  9.  ‘  Quod 
semet  ipsa  praecipitavit.’  c.  14. 
‘  Quoad  legiones  collocasset.*  Ea¬ 
dem  confusio  in  Apul.  Met.  i.  6. 
‘  Quoad  semet  ad  istam  faciem  for¬ 
tuna  perduxit.’  Sic  Ed.  Scriv.  Sed 
Mss.  et  Edd.  vulgares  quo  vel  quod, 
defendente  hoc  Sciopp.  Susp.  Lect. 
iv.  6.  ct  Ferr.  EI.  i.  19.  Quod  pro 
quoad  valet  in  quantum.  Ceterum  mox 
rh  se  non  comparet  in  Mss.  meis  quin¬ 
decim,  neque  in  Edd.  primis.  Nec 
forsan  opus  est,  ut  adverbialiter  po¬ 
nat  post  eodem  sensu,  quo  Graecus 
hic  ibrifr0€v.  Mihi  tamen  retinere  rh 
-se,  magis  placet  cum  Mss.  Cujae. 
And.  Seal.  Oxon.  et  Leid.  primo, 
xviii.  2  Cassivellauni]  'S.oviXXap 
.  corrupte  apud  Dionem  hgi  alibi  mo¬ 
nuimus.  Etiam  Polyaeno  vocatur 
Kao-oAouAos :  scribe  apud  utrumque 
KaircoufAAouroj.  I^bsaiM^.  V.  adc.  11. 
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'4  Animum  adveiiit]  Vnlgg.  ani/norf* 
vertit.  Nos  autem  Msti.  Norvic. 
lectionem  sequimur.  Vide  not.  ad 
B.  G.  1.  24.  Observavit  etiam  vir 
doctissimus.  J.  Georg.  Grievius  ad 
Ciceronis  OfFic.  ii.  19.  Librarios 
plurimis  in  locis  elegantem  hunc  lo¬ 
quendi  modum  mutasse,  ut  alterum 
substituerent.  Davis.  Sic  etiam 
quatuordecim  ex  meis. 

6  Ejusdem  generis  sub  aqua  defixce 
sudes  flumine  tegebantur^  Lipsius  in 
Poliorceticis  1.  v.  dial.  3.  quaerit  cur 
flumine  hic  legatur,  curn  paullo  ante 
dixerit  Caesar  sub  aqua.  Itaque  pro 
flumine  ambigit,  an  reponat  plumbo. 
Sed  ambigit,  non  statuit.  Sane  ju¬ 
vare  videtur  opinionem  illius  Beda  ; 
cum  Hist.  Angi.  i.  2.  ait:  ‘  Quarum 
vestigia  sudium  ibidem  usque  hodie 
visuntur,  qtiod  singula  earum  ad  mo¬ 
dum  humani  femoris  grossae,  et  cir¬ 
cumfusae  plumbo,  immobiliter  haere¬ 
ant  in  profundum  fluminis  inhxae.’ 
Sed  considerare  oportet,  sudes  illas 
acutas  ab  Caesare  dici:  nam  x;ura 
antea  dixisset,  ripam  acutis  sudibus 
praefixis  munitam  fuisse,  subdit,  ejus¬ 
dem  generis  sudes  sub  aqua  latuisse. 
Itaque  plumbum  habuerint  ima  su¬ 
dium.  Atqui  quomodo  tunc  dicat 
Caesar  tectas  plumbo  fuisse?  Nam 
plumbum  acutas  facere  sudes  nequi¬ 
bat.  Ego  itaque  malo  vulgatam  reti¬ 
nere  lectionem.  Quod  autem  Caesar 
primo  ait  sub  aqua  defixas  sudes, 
tantundem  est,  ac  si  dicat  fundo  flu¬ 
minis  infixas  sudes  fuisse :  dein  sub¬ 
dit,  ‘  flumine  tegebantur,’  ut  osten¬ 
dat  non  exstitisse  cacumina  earum  ex 
aqua.  Beda  de  plumbo  dicit,  sed  vi¬ 
deor  mihi  occurrere  illi  argumento 
posse.  Nam  quis  affirmet  illas  sudes, 
quarum  vestigia  Bedae  tempore  de¬ 
prehensa,  easdem  fuisse,  quee  Caesa¬ 
ris  tempore  flumini  infixae  fuerunt. 
Inquit  Caesar  flumen  illud  uno  tan¬ 
tum  loco  pedibus  transiri  potuisse. 
Forsan  Britanni  postea  bellis  intesti¬ 
nis  concussi  prohibendis  transitu  am¬ 


nis  conterraneis  sudes  illas  posuere. 
Equidem  ego  id  crediderim  :  nec  te¬ 
mere  muto  in  Caesare ;  nisi  veteris 
codicis  autoritas  accedat.  Sed  illud 
notandum,  quod  Polyaenus  ait  Stra- 
teg.  VIII.  23.  Caesari  elephantum 
unum  in  Britannia  fuisse>  cui  impo¬ 
sita  turris  ;  ejusque  terrore  Britanni 
dilapsi  custodiam  amnis  deseruerint. 
Nihil  tamen  de  bellua  illa  in  Caesare 
legitur;  unde  suspicor  Polyaenum  id 
hausisse  ex  Ephemeridibus  Caesari^, 
in  quibus  multa  a  Caesare  annotata 
fuisse,  quae  his  Commentariis  uon  me¬ 
morantur,  jam  initio  notarum  obser¬ 
vavimus.  •  Vossius. 

9  Atque  impetu~\  Mss.  Reg.  Eliens. 
et  Vossii  ea  celeritatej  atque  eo  im¬ 
petu.  Clark.  Eo  agnoscunt  quoque 
Bongars.  prim.  et  secund.  Vossiani 
omnes,  Petav.  Egmund.  Lovan.  et 
quatiior  alii,  cum  Ed.  Incerta,  Vas¬ 
cos.  Stradae,  Gryphii  posteriore,  et 
recentioribus.  Et  quamvis  alicui 
videri  possit  morari  sententiam,  unde 
Gr utero  etiam  atque  impetu  ejicere 
placebat,  tamen  mihi  videtur  stylo 
Caesaris  magis  convenire,  qui  prono¬ 
mina  et  adjectiva  aeque  ac  praeposi¬ 
tiones  saepe  geminare  solet,  vi.  42. 
‘  Omnes  vici  atque  omnia  aedificia.’ 
Vide  etiam  ad  vi.  11.  B.  Civ.  i.  7. 
‘  Qua  voce  et  quo  SCto.’  Hirt.  B. 
Afric.  c.  19.  ‘  Hac  spe  atque  ea  fi¬ 
ducia.’ 

XIX.  1  Ut  supra  demonstravimus^  omni 
deposita  sjye  contentionis]  In  editis  om¬ 
nibus  ita  interpunctus  est  hic  locus, 
ut  ambiguum  sit  quo  referantur  hae 
voces,  ut  supra  demonstravimus ;  cum 
manifestum  sit  eas  ad  istud  solum, 
omni  deposita  spe  contentionis^  referri 
debere.  Quanti  interdum  sit  mo¬ 
menti  res  tam  perexigua,  vide  infra, 
quae  annotavimus,  de  bello  Civili,  in. 
39.  Clark. 

3  Relictis]  Recentiores  retentis ; 
sed  omnium  Mstorum  et  antiquitus 
cusorum  lectionem  absque  causa 
sontica  deseruerunt,  ut  exemplis 
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monstravit  Ger.  G.  J.  F.  Vossius  ad 
Velleii  Paterculi  ii.  81.  Davis.  Re¬ 
lictis.  Scaliger  et  reccntiores,  contra 
omnium  Codicum  fidem,  et  sin«  ulla 
omnino  causa,  scripserunt,  retentis: 
voce  admodum  ineleganti  in  locum 
elegantioris  suffecta.  Quos  proinde 
merito  carpit  Davisius.  Clark,  Male 
Clarkius  pronunciat,  retentis  a  Scali- 
gero  inductum  esse.  Nam  multae 
ante  ipsum  Edd.  ita  jam  exhibent, 
ut  Aid.  Vascos.  Steph.  Grypli.  Piant, 
aliaeque.  In  nullo  tamen  inveni  Co¬ 
dice,  nisi  quod  nullam  varietatem 
enotatam  vidi  e  Scaligerano.  Relic¬ 
tis  ergo  idem  erit  ac  reliquis  sc.  se¬ 
cura,  ut  conjecit  rescribendum  Gru- 
terus:  quomodo  Relinquebatur  mox 
et  alibi  apud  nostrum,  (docente  Cl. 
Bossio  Animadv.  in  Caes.  p.  19.  et 
restituimus  nos  B.  Civ.  i.  79.)  .poni¬ 
tur  pro  reliquum  erat.  Alioquin  faci¬ 
lis  esset  coryectura  electis  vel  seiectis. 
V.  52.  ‘  Non  esse  relictum  militem 
sine  vulnere ubi  Mss.  plurimi  reli¬ 
quum.  Vide  et  vii.  70.  et  clare  B. 
Civ.  I.  41.  ‘  Quos  sibi  praesidio  reli¬ 
querat  ubi  vide,  et  ad  c.  80.  ‘  re¬ 
lictis  legionibus  subsequitur  uti  et 
B.  C.  III.  74.  ‘  Relictis  munitionibus.’ 
Liv.  IV.  27.  ‘  nulla  in  proelio  justo 
relicta  spe  i.  e.  reliqua. 

Itinera  nostra  serrabaQ  Observa¬ 
bat  ;  iraperijpei ;  ut  recte  Graecus. 
Silius  Italicus  vi.  384.  ‘  Servabam 
vultus  Ducis,  et  prodentia  sensum 
Lumina.’  Vide  et  vs.  565.  Davis. 
Rectius  adduxisset  Vir  doctus  Te¬ 
rent.  locum  in  And.  i.  3.  7.  ‘  Me 
infensus  servat.’  Hoc  enim  animo  id 
agebat  Britannus.  Passim  servare  pro 
obs.  invenias.  Vide  ad  Lncan.  i.  601. 
et  alibi. 

8  Effunderet]  Mss.  Reg.  Eliens. 
et  Vossii  ejecerat  cum  Editt.  Vett. 
Ckrk.  In  Petav.  est  ejiceret.  At 
Bongars.  tres,  Lovan.  Norvic.  Got- 
torp.  Voss.  et  Egmond.  habent  ejece¬ 
rat  ^  ac  eorum  ductu  sic  rescribas 
velim.  Vide  c.  21.  Davis.  cur.  sec. 


Hoc  monet  et  ita  legendum  contendit 
Cortius  ad  Plinium  Epist.  viii.  17. 

§  3.  Brantius  e  suo  codice  praetu¬ 
lisse  etiam  videtur  ejecerat.  Citat 
enim  1.  iv.  ‘  se  ex  castris  ejecerunt,’ 
et  VII.  28.  47.  ac  Hirt.  B.  Alex.  c.  19. 
20.  ‘se  ex  oppido  ejecerant:’  ut  est 
mox  c.  21.  ‘  se  e  castris  ejecit,’  B. 
Civ.  III.  96.  Et  sane,  ut  aliorum  Co¬ 
dices,  sic  etiam  mei  exhibent  ejeceraty 
praeter  Leidensem  prim.  Oxon.  Cuj. 
Andinum,  et  Scalig.  qui  cum  Edd. 
Vascos.  Aldi,  Steph.  Gryphii,  Urs. 
ccterisque,  quod  sine  dubio  e  Mss. 
et  illi  admiserunt,  servant  effunderet. 
Rectius  omnino.  Ejicere  se  ex  loco 
amavit  Caesar,  non  simpliciter  in  lo¬ 
cum  :  quamvis'  id  Latinum  esse  non 
negem.  Vide  enim  ad  Froutin.  ii. 
9.  §  6.  Liv.  I.  40.  ‘  ambo  se  foras 
ejiciunt :’  et  saepe.  Ac  contra  prae¬ 
tulisse  videtur  effundere  se  in  locum, 
non  ex  loco.  Sexcenties  autem  ef¬ 
fundi  in  hostes,  in  campum,  et  effundere 
se  dici  de  hostili  inpetu  subito,  si 
probare  vellem,  putidus  forem.  Prae¬ 
terea  ejicere  rectum  esset,  si  e  castris 
vel  oppido  se  in  agros  effudisse  dix¬ 
isset,  sed  hic  notat  modo  liberiorem 
per  agros  discursum  a  palantibus 
praedatoribus  factum  :  ‘  se  ad  cog¬ 
noscendum  effudit’  B.  Civ.  ii.  7.  Eji¬ 
ceret  est  in  Duker. 

9  Fiis  notis]  Ultima  vox  non  com¬ 
paret  in  Mss.  neque  Edd.  primis,  uti 
nec  Vascos.  Steph.  aliorumque.  Ex 
meis  soli  Andinus  et  Oxon.  cum  Al- 
do,  Gryphio,  Piant.  6cc.  servant. 
Nec  etiam  supervacuam  esse  hanc 
vocem,  credo.  Angustas  vias  intel- 
ligit,  quas  noverant  soli  Britamii, 
adeoque  ad  insidias  Romanis  ponen¬ 
das  erant  aptissimae.  De  hac  vocis 
notus  emphasi  vide  omnino,  quae  lau¬ 
dat  Cei.  Burm.  ad  Phaedr.  F.  i.  11. 
‘  Quae  dura  paventes  exitus  notos 
petunt.’  Frontin.  ii.  5.  7.  ‘  Quum 
ipse  per  solidos  ac  notos  sibi  traiiii. 
tus  evaderet,’  &c.  Adde  i.  5.  5.  ct 
alios. 
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XX.  2  Ex  qua  Mandubratius  adoles¬ 
cens]  Cambdenus,  aliique  aiunt  Man- 
dubratiura  hunc  Orosio  vocari  Aii- 
drogorinm :  quia  ait  Orosius  vi.  9. 

‘  lulerea  Trinobantum  firmissima  ci¬ 
vitas  cum  Androgorio  duce,  datis  xl 
obsidibus,  Caesari  sese  dedidit.’  Sed 
ego  hinc  affirmare  non  ausim,  eun¬ 
dem  esse  Androgorium  et  Mandii- 
bratium.  Nam  inquit  Caesar,  Man- 
dubratium  in  continentem  ad  se  ve¬ 
nisse,  rogasseque  Trinobantes  postea, 
ut  eum  cum  imperio,  ad  se  mitteret 
Caesar.  Orosius  vero  ait  Androgo- 
rium  tunc  ducem  fuisse  Trinoban¬ 
tibus.  Sed  quis  hinc  colligat  eun¬ 
dem  utrnmque  esse?  Mihi  non  vi¬ 
detur.  Potuit  Androgorius  absente 
Mandubratio  Trinobantibus  imperare. 
Fossi  M.«. 

3  In  continentem  Galliam]  Injuriam 
mihi  facere  simplicitati  Caesaris  vi¬ 
dentur  et  Ciacconius,  in  notis  suis, 
et  Scaliger  in  editione  sua,  cum  vo¬ 
cem  Galliam  suspectam  habent,  atque 
expungi  volunt.  Idem.  Ultimam  vo¬ 
cem  expungendam  censuere  Fr.  Ho- 
tomannus,  P.  Ciacconius,  et  Jos.  Sca¬ 
liger.  Sed  nihil  opus  est,  ut  eorum 
calculis  nostrum  adjiciamus,  cum  Li¬ 
vius  XXXI.  45.  ‘  continentem  Atti¬ 
cam’  dixerit,  et  ‘  continentem  ter¬ 
ram,’  Corn.  Nepos  Themist.  iii.  et 
Eumenius  Paneg.  IV.  3.  Davis.  Sus- 

.  pectam  habuerunt  vocem  Galliam 
Ciacconius,  Hotomannus,  et  Scaliger. 
Sed  prorsus  sine  caussa,  ut  ostende¬ 
runt  Viri  doctissimi  Vossius  et  Davi- 
sius.  Deest  tamen  in  Grajco  Inter¬ 
prete.  Clark.  Exsulat  etiam  a  Lo- 
vaniensi  contra  plenum  et  solitum 
Caesari  stylum. 

4  Imanuentius]  Sic  etiam  Graecus, 
el  Edd.  Vett.  ac  Novae.  Sed  hujus 
nominis  nullum  exstat  vestigium  in 
Mss.  Bongarsiauis,  Leidensibus,  Vos- 
sianis,  Lovaniensi,  Egmnnd.  Oxon. 
Petav.  et,  ut  semel  dicam,  in  nullis 
meorum,  neque  etiam  in  Ed.  In¬ 
certa. 


12  Frumentumque  miserunt]  Elegan¬ 
ter  ad  varietatem  Leidens.  prim.  et 
Oxoniensis  frumentaque :  quo  osten¬ 
dat  etiam,  non  tantum  celeriter  et  ad 
numerum,  sed  et  copiosius  imperata 
subministrasse.  Sic  iv.  19.  et  alibi 
‘  frumentis  succisis.’  i.  16.  ‘  frumen¬ 
ta  in  agris  matura  non  erant.’  Adde 
VI.  43.  B.  Civ.  II.  37.  Ms.  Petav. 
B.  Civ.  III.  50.  et  passim  :  quare  re¬ 
ponere  id  non  sum  veritus.  . 

XXI.  2  Cenimagni]  Tametsi  temere 
et  sine  auctoritate  veteris  codicis 
mutandum  nihil  putem,  est  tamen 
cur  paullnm  corruptum  esse  hoc  no¬ 
men  arbitror.  Ait  Caesar  eodem  hoc- 
ce  libro  :  ‘  Maritima  pars  ab  iis,  qui 
praedae,  ac  belli  inferendi  caussa  ex 
Belgio  (scilicet  ip  Britanniam)  trans¬ 
ierant,  qui  omnes  fere  iis  nominibus 
civitatum  appellantur,  quibus  orti  ex 
civitatibus  eo  pervenerunt,  et  bello 
illato  ibi  remanserunt,’  &c.  Sunt 
autem  non  in  Belgio  quidem,  verum 
in  Celtica  Gallia  Aulerci  Cenomani, 
unde,  mihi  illud  Cenimagni  deprava¬ 
tum  videtur ;  sane  Graecus  interpres 
habet  Keuifiavoi :  quam  levis  autem 
mutatio  t  in  o.  Itaque  fere  legam 
Cenomani.  Sane  mox  quoque  video 
vestigia  alterius  Gallici  nominis  in 
Cassii:  nam  in  Belgica  sunt  "^elocas- 
ses,  vicini  Veromanduis.  Etiam  An- 
colites  non  abhorret  ab  Ambialites. 
Sed  potuerunt  etiam  Caesaris  tem¬ 
pore  nomina  illa  paululum  degenera¬ 
visse.  Quare  nihil  muto.  Vossius. 
Alibi  factam  hujusce  populi  menti¬ 
onem  non  reperies,  qua  de  causa  J. 
Lipsius  ad  Taciti  xii.  32.  Icenos  et 
Cangos  intelligi  existimat,  quorum 
meminit  Annalium  scriptor.  Guil. 
autem  Cambdenus  Britann.  p.  329. 
Edit.  Lond.  1007.  hanc  vocem  ex  Ice¬ 
nis  et  Regnis  conflatam  arbitratur, 
praesertim  quod  Ms.  quem  inspex¬ 
erat,  diviso  vocabulo  exhibebat  Ceni 
Agni.  Praestat  autem  vulgatam  lec¬ 
tionem  retinere ;  fieri  enim  potest, 
ut  horum,  quia  ignobilis  esset  popu- 
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Ius,  nulla  apud  scriptores  alios  su¬ 
persit  memoria ;  quod  etiam  ceteris 
lioc  in  loco  memoratis  contingit. 
Dans.  Juvat  vehementer  V’'ossii  con¬ 
jecturam  Codex  Egmund.  Cenomngni : 
immo  idem  in  margine  habebat  Ce- 
nomanni.  Si  magni  sic  Leid.  sec.  sed 
plerumque  in  Mss.  varia  occurrunt 
monstra  in  nominibus  propriis  :  quare 
illa  omnia  enotare,  operae  non  est 
pretium. 

3  CcBsari  dedidemnf\  Dederunt  unus 
et  alter.  Sed  recte,  quod  rescripsi, 
dedunt  Bong.  prim.  Vossian.  prim. 
Leid.  prim.  Petav.  Egmund.  Oxon. 
Lovan.  Scalijr.  et  alii  multi  cum  Mss. 
aliorum  et  Edd.  Vascosani,  Stephaui, 
et  plurium. 

4  Oppidum  Cassivellauni]  Beda  i. 
2.  Historiae  Anglicae  oppidum  hoc 
Cassibellaura  vocat.  Errore  an  recte, 
non  dijudicaverim.  Prius  tamen  fa¬ 
cilius  credam.  Vossius. 

6  Oppidum  autem  Britanni  vocant^ 
4’c-.]  Usi  sunt  voce  Caer ;  haec  autem 
radicem  habet,  verbum  quod 

convocare  significat,  quia  eo  convocati 
ex  agris  conveniebant,  ut  notavit  vir 
doctissimus  Joan.  Clericus  Art.  Crit. 
P.  II.  S.  2.  c.  3.  9.  Davis. 

9  Locuni]  Sic  etiam  Celsus  ct  Me- 
taphrastes  cam  Mss.  Solus  Dorvil- 
lianus  lucum  non  ineleganter.  Silvas 
inpeditas  vocat  paullo  ante.  Crebro 
autem  haec  vox  in  locus  prae  facillima 
mutatione  depravata,  est.  V.  Front.  i. 
2.  10.  III.  2.  6.  Infra  vi.  13.  Cl. 
Drakenb.  ad  Livium  xxi.43.  Locum 
retineo  :  nam  ut  lucus  in  locus,  sic  con¬ 
tra  locus  in  /uct/s  aliquando  abiit.  Con¬ 
sule  Salmas.adTertull.  pali.  p.m.  193. 
Infra  p.301.  /uco  jam  olim  bene  legit 
Is.  Casaub.  Praef.  ad  Diog.  Laert. 

XXII.  8  Nobili  Duce  Lugolorige] 
Plcriqne  IMss.  et  omnes  antiquitus 
imjiressi  cum  Metaphraste,  huic  duci 
idem  nomen  attribuunt,  ac  Regulo¬ 
rum  primo  paullo  ante  memorato. 
Ms.  autem  Norv.  utrobique  Lugoto- 
I  igem  exhibet ;  adeo  ut  nullus  dubi¬ 


tem,  quin  unus  idemque  vir  denote¬ 
tur.  Adversantur  quidem  Fr.  Hoto- 
mannus  et  Joan.  Brantius,  quoniam 
hic  Ducis,  superius  autem  Regis  fiat 
mentio ;  quasi  .scilicet  Rex,  nobilis 
Dux  esse  non  potuerit !  Et  sane  Jul. 
Celsus  vit.  Caes.  p.  87.  diserte  testa-r 
tnr  ‘  unum  Regem  esse  captum,  cui 
Lugotorix  nomen  erat.’  Hinc  medi¬ 
cina,  ut  videtur,  fieri  potest  Floro, 
qui  III.  10.  18.  ita  loquitur  :  ‘  Caesar 
unum  quoque  e  Regibus  Cavelanis’ 
(vel  Cavelianis)  ‘  in  vincula  dedit.* 
At  nullus  Britannorum  Rex  captus 
est  praeter  hunc  sive  Lugotorigem, 
s1ve  Cingetorigem.  Fidenter  itaque 
scribo,  ‘  Unum  quoque  e  Regibus 
Cantianis  in  vincula  dedit.’  Non 
me  quidem  fugit,  a  veteribus,  Cantii 
incolas,  Cantios  fuisse  vocatos,  sed 
Flori  aevo  aliter  se  res  habere  potuit. 
Joan.  Freinshemius  et  J.  G.  Graevius 
reposuerunt  e  Regibus  Cassivellauni  ; 
sed  praeterquam  quod  haec  emenda¬ 
tio  nimium  recedat  a  lectionis  re* 
ceptae  vestigiis,  mira  est  locutio  unus 
e  Regibus  Cassivellauni,  pro  eo  quod 
est,  unius  e  Regibus  qui  Cassivellauno 
suberant.  Daris.  Cingetorige.  Sic 
Mss.  plerique  et  Editt.  Veft.  Ut 
sit  idem  videlicet,  qui  supra  Rex  ap¬ 
pellatus  fuerit.  Scaliger  edidit,  Lu- 
gotorige.  Quomodo  et  in  Ms.  Eliensi 
scriptum  est.  Sed  cum  in  isto  Co¬ 
dice  ct  supra  quoque  scriptum  sit 
Lugotorix;  unus  idemque  e«.se  vide¬ 
tur.  Non  tamen  dissimulandum,  in 
priore  loco,  cum  initio  scriptum  fu¬ 
isset  Cingetorix,  manu  deinceps  e- 
mendatrice  factum  Lugotorix.  Grae¬ 
cus  utrobique  habet,  KtyycrSpi^ya. 
Clark.  Lugotorige  etiam  Ms.  Hotoin. 
et  Brantii  ;  ut  et  Bongars.  prim.  sec. 
Vo.ssiani  omnes,  Egmund.  Dukerian. 
Dorvill.  et  Ed.  Incerta.  In  Palat. 
Lutogorige.  Leid.  tert.  Logotorige. 
Non  video  caussam,  cur  id  nomen 
non  praeferamus  ;  cum  per  voces  no¬ 
bili  duce  eum  clarissime  a  praeceden¬ 
tibus  regibus  distinguat.  Cingetorige 
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in  quosdam  Mstos  e  praecedenti  ir¬ 
repsit,  uti  in  Andinum  Orgetorige: 
qui  erat  Helvetiorum  dux  1. 1. 

12  Statuisset  hiemem  agere']  Mss. 
Reg.  Eliens.  et  Vossii  constituisset 
hiemare.  Clark.  Constituisset  (institu- 
isset  Bong.  sec.)  hiemire  exhibent 
cum  Ed.  Inc.  mei  omnes,  ut  et  ali¬ 
orum;  praeter  Ursin.  Cujae.  Scalig. 
Andin.  Leid.  prim.  et  Oxoniensem, 
solito  more.  Brantii  liber,  et  Edd. 
aliquot,  ut  Beroaldi,  Vase.  Aldi,  Gry- 
phii,  &c.  statuisset  hiemare:  quod 
Brantius  defendit  duobus  Caesaris 
locis,  quibu.s  plura  addi  possent:  sed 
statuit  hiemem  agere  elegantius  est, 
quam  ut  a  librario  profectum  fuisse, 
credi  fas  sit. 

18  Voceaf]  Cujae.  Andin.  et  Oxon. 
cum  Edd.  Romana,  Mediol.  et  Ve¬ 
neta  beUum  faciat.  Locutione  ele- 
gantissima,  nec  tantum  ab  optimis 
quibusvis  scriptoribus,  sed  et  ab  ipso 
auctore  adhibita  1.  iii.  in  fine ;  ‘  ci¬ 
vitatibus,  quae  proxime  bellum  fece- 
lant^;’  ubi  vide  Cellarium,  v.  28. 
‘  populo  Romano  bellum  facere  quo 
loco  consule  Davisium.  vii.  2.  ‘  bel¬ 
lum  facturos  pollicentur.^  B.  Afric. 
c.  88.  ‘  ad  bellum  faciendum  :*  ac  Cl. 
Burra.  ad  Ovid.  Metam,  viii.  58. 
‘Justa  facit  certe  pro  nato  bella;’ 
ct  socerum  meum  ad  Valer.  Maxim. 
V.  4.  3.  Cortium  ad  Sallust.  B.  Ca¬ 
tii.  c.  26.  ‘  Constituit  bellum  facere,’ 
Livius  J.  38.  ‘  Inde  priscis  Latinis 
bellum  fecit.’  Cicero  pro  Font.  c.  12. 
‘  si  illi  bellum  facere  conabuntur.’ 
Merito  igitur  adrisit  haec  lectio  sum¬ 
mo  Gronovio  ad  Livium,  ut  et  mar¬ 
gini  ad  levit  Heinsius,  ct  nos  in  tex¬ 
tum  admisimus. 

XXIII.  4  Duobus  commeatibus  exer¬ 
citum  reportare  co7istituit]  Commeatum 
vocabant,  et  recte  Beroaldus,  cum 
plures  una  naves  aliquo  appulissent. 
Graecis  iropevriKbs  ffrdAoy,  ut  ex  veteri 
inscriptione  docet  Casaubonus  ad 
Suetonii  Ang.  c.  98.  Brant.  Hanc 
commeatus  significationem  multis  ex¬ 


emplis  adstruxit  Phil.  Rubenius  Elecf. 
n.  13.  Davis.  Hirt.  B.  Afric.  c.  31. 
‘  Donec  sibi  veteranarum  legionum 
pars  aliqua  in  secundo  commeatu  oc¬ 
currisset.’  Adde  c.  37.  et  44. 

Reportare]  Rursus  Ciijacian.  Lei- 
dens.  prim.  et  Oxon.  cum  Ed.  R.  Ste- 
phani  ‘  deportare.’  Recte,  iii.  12.  ‘  sua 
omnia  deportabant’  sc.  navibus.  B. 
Civ.  I.  27.  ‘  Naves,  quae  priorem  par¬ 
tem  exercitus  eo  deportaverant.’  Vide 
et  B.  Civ.  II.  43.  Deportari  praeterea 
dicebantur  ea,  quae  ex  provincia  ad¬ 
vehebantur.  Consule  Gronov.  Ob* 
serv.  1. 12. 

Constituif]  Mss.  Reg.  Eliens.  et 
Vossii  instituit.  Clark.  Instituit  effi¬ 
cacius  Mss.  aliorum  et  mei,  quod 
sciam,  omnes  cum  Ed.  Incerta,  prae¬ 
ter  Oxoniensem.  E  Caesaris  stylo  id 
reposui.  Vide  ad  iii.  23.  ‘  Commea¬ 
tibus  nostros  intercludere  instituunt,’ 
et  alibi. 

6  Ulla  na«is]  Cujacian.  Bongars. 
et  Leidens.  prim.,  optimi  Codices, 
habent  nulla.  More  Grdeco' neque 
nullus,  vehementiore  negatione.  Pro- 
pert.  II.  15.  5.  ‘  Nulla  neque  ante 
tuas  orietur  rixa  tabernas.’  Neine- 
sian.  Ecl.  ii.  46.  ‘  Nullos  nec  myrtus 
nec  laurus  spirat  odores.’  Vide  lau¬ 
datos  ad  Lucan.  i.  642.  et  a  Cortio 
ad  Sallust.  B.  Jug.  c.  13.  et  Nepot. 
Att.  c.  11.  ‘  Neque  non  malebat  ul¬ 
cisci.’  Immo  apud  nostrum  Vii.  77. 
*  Nolite,’  &c,‘ neque  prosternere  :’ubi 
vide  Davis.:  quamquam  ibi  secundo 
loco  velitis  potest  subintelligi.  B.  Civ. 
II.  17.  ‘  neque  se  in  nullam  partem 
movebat’  in  Msto. 

10  Locum  caperent]  Ad  locum  desti¬ 
natum  pervenirent.  Sic  supra  iv.  26. 
dixit  insulam  capere.  Fr.  tamen  Hoto- 
mannus  Caesarem  non  intellexit ;  ait 
enim  obscuram  sibi  esse  sententiam, 
nisi  forte  locum  capere  dicantur  naves, 
quae  cursum  tenent;  cum  is  sit  sen¬ 
sus,  quem  supra  dixi.  Davis. 

11  Rejicerentur]  Inepte  Mss.  fere 
omnes  cum  Ed.  Incerta  habent  rejice- 
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rentur.  Recte  Graecus  virh  rov  aueuov 
aTredsBjjcray.  Bongars.  tert.  referentur ; 
pro  referrentur^  rectius.  Rejici  et  re¬ 
ferri  utrumque  hoc  sensu  adhibet 
Auctor.  Confer  notata  ad  iii.  14. 

.  13  Navigatione  excluderetur^  Mss. 
Reg.  Eliens.  ct  Voss.  a  navigatione. 
Clark.  A  navig.  est  in  Ms.  Brantii, 
Edd.  Inc.  et  Beroaldi  ac  meis  codici¬ 
bus,  praeter  Leid.  pi  im.  et  Oxon..  In 
Scalig.  et  navig.  ‘  Excludi  a  guberna¬ 
culis  civitatum’  Cicero  de  t)rat.  i.  2. 
Infra  vii.  55.  ‘  si  ab  re  frumentaria 
Romanos  excluderet/  uti  est  in  Mss. 
Ibi  vide  plura. 

14  Summa  tranquillitate  consecuta^ 

Sic  Mss.  Reg.  et  Vossii,  et  Editt. 
Rom.  Ms.  Eliens.  secuta.  Graecus, 
TToWris  '^aKiivns.  Scaliger 

et  Recentiores,  summam  tranquilli¬ 
tatem  consecutus.  Clark.  Non  ita  re¬ 
scripsit  Scaliger.  Nam  jam  ante  Al¬ 
dus,  Gryphius,  Plantinus,  aliique  sic 
exhibuerant,  et  confirmatur  ab  Oxo- 
niensi,  forsan  et  Cujae,  atque  Andi- 
no.  Ceteri  cum  priscis  editis  tranquil¬ 
litate  consecuta  vel  secuta,  quod  est  in 
plerisque  recentioribus. 

15  Inita  vigilia']  Cujae.  Andin.  et 
Oxon.  Edd.  Rom.  Mediol.  Ven.  non 
agnoscant  vocem  inita:  et  certe 
abesse  poterat.  Sed  et  ii.  2.  ‘  Inita 
aestate/  Oxon.  et  Andin.  meunte  ha¬ 
bent.  Ubi  vide  plura.  Addit  etiam 
Graecus  apxonevrjs,  ut  notaverit  Cae¬ 
sar  ipsum  secundae  vigiliae  initium. 
Sic  certe  B.  Civ.  iii.  54.  ‘  tertia  inita 
vigilia  exercitum  eduxit.’ 

XXIV.  7  Tertiam  in  Essuos]  Essuo- 
rum  Caesar  nusquam  alibi,  nec,  quod 
sciam,  ullus  veterum  Geographoium 
meminit.  Unde  subit  suspicari  cor¬ 
ruptum  esse  locum.  Reponendum 
existimo  Mduos.  Nam  plerumque 
iEdui  et  Rhemi  junguntur.  Accedit 
quod  Caesar  hanc  pacatissimam  esse 
partem  dicit,  quod  de  nulla  alia  terra 
aeque  dici  poterat.  Inquit  etiam  auc¬ 
tor  haec  hiberna  contenta  fuisse  cen¬ 
tum  passuunr  millibus,  exceptis  Ros¬ 


cii  hibernis.  At  vero  Geographorum 
foedus  mihi  hac  parte  error  videtur, 
qui  Essuos  juxta  Nervios  colloca¬ 
vere.  Nam  ita  medii  sint  inter  om¬ 
nes  illas  nationes,  quas  Cajsar  .  sta- 
tim  nominavit.  Praeterea  cum  Cae¬ 
sar  legiones  accivit,  jussit  Cras¬ 
sum  ex  Bellovacis  venire,  qui  pas¬ 
suum  milibus  circiter  xxv.  a  Samaro¬ 
briva  ,abefat.  Dein  Labienum  ex 
Rhemis,  Fabium  ex  Morinis  accivit, 
qui  multo  longius  aberant.  Cur  non 
potius  usurus  fuisset  Roscii  legione, 
quae  et  propior,  et  in  pacatiori 
parte.?  Mihi  sane  rh  Mduis  rectum 
videtur.  Putabam  antea  Suessionibus 
legendum,  sed  hoc  penitus  damno. 
Vossius.  Eo  probabilior  est  Vossii 
conjectura,  quod  etiam  apud  Plinium 
H.  N.  IV.  18.  AEdui  in  vet.  Cod.  cor¬ 
rupte  legantur  Esui.  Ciacconius  scri¬ 
bit  Itesuos,  qui  etiam  sunt  Celticae 
populus  ab  eodem  Plinio  memora¬ 
tus.’ Doris.  JEduos  reposuit  Clarkius, 
quomodo  rescribi  etiam  voluit  Vale- 
sius,  ut  Cellarius  monet.  Suessiones  ' 
vel  Vessones  conjecerat  etiam  Rhelli- 
canus.  Mss.  omnes  constanter  cum 
Metaphraste  Essuos  retinent ;  unde 
Itesuos  Ciacconii  praeferrem.  Vix  vi¬ 
dentur  librarii  notissimam  vocem  jE- 
duos,  quae  sexcenties  in  Caesare  oc¬ 
currit,  corrupturi  fuisse  :  quare  inte- 
rim  Essuos  servavi. 

9  Tres  in  Belgio  collocavit]  Cum 
omnes  fere  hae  legiones,  de  quibus 
hic  Caesar  loquitnr,  in  Belgica  Gallia 
positae  fuerint,  nec  verisimile  sit, 
Caesarem  de  solis  his  dicturum  fuisse 
separatim,  quod  de  omnibus  dici  po¬ 
terat  ;  Commentatorum  nonnulli  Bel¬ 
gium  hic  esse  nomen  urbis  putave¬ 
runt,  quae  caput  fuerit  Bellovacorum. 
Quorum  opinionem  vel  solum  id  con¬ 
vincat,  quod  Caesar  hic  dicit  in  Bel¬ 
gio,  et  postea  ex  Belgio,  qualia  de 
urbibus  dici  nequaquam  solita.  Sed 
et  ipsa  repugnat  historia.  Nam  Cae¬ 
sar  ait  anguste  hoc  anno  frumentum 
provenisse,  eoque  dividendas  fuisse 
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Ifgiones  in  plura  hiberna  :  quomodo 
igitur  in  urbem  unam  compulerit  i 
Absurdum  sane  id,  ut  jampridem  ob¬ 
servatum  magno  Geographo  Philippo 
Cluvero.  Sed  qu*ri  possit,  ubi  et 
quibus  terminis  clausa  fuerit  regio 
illa:  Cluverus  claudit  eam  Sequana, 
Esiaque  fluminibus,  hinc  linea  ab 
Esia  ad  Samarim  flumen,  et  Samari 
inde  Oceano,  ac  postremum  linea  rec¬ 
ta  Belgas,  a  Caletibus  ac  Veliocassi¬ 
bus  discernit:  sane  non  arbitror  ac¬ 
curatius  describi  potuisse.  Itaque 
in  Belgio  fuerunt  Bellovaci,  ut  satis 
Caesar  ipse  ostendit,  cum  infra  Cras¬ 
sum  ex  Bellovacis  revocat,  quenr  bic 
in  Belgio  collocatum  dicit :  sed  for¬ 
tassis  tamen  haud  peccet,  qui  latius 
Belgium  extendat,  nimirum  ab  ea 
parte,  qua  jacent  Veliocasses.  Nam 
Caesar  superius  de  Britannia  loquens 
dixit :  ‘  Maritima  pars  ab  iis  incoli¬ 
tur,  qui  praedae  ac  belli  inferendi 
caussa  ex  Belgio  transierant,  qui  om¬ 
nes  fere  iis  nominibus  civitatum  ap¬ 
pellantur,  quibus  orti  ex  civitatibus 
eo  pervenerunt.’  Erant  autem  Vel¬ 
iocasses  contermini  illis  tractibus,  et 
in  Britannis  Cassos  fuisse  ex  Caesare 
discimus.  Unde  suspicari  possimus, 
nomen  hoc  ex  illo  factum,  et  Velio¬ 
casses  etiam  in  Belgica  fuisse.  Scio 
equidem  supra  dixisse  me  arbitrari 
Cenimagni  corruptum  ex  Cenomani. 
Sed  illi  Celticae  populi,  et  hucusqne 
Belgium  extensum  fuisse  nemo  puto 
tam  insipidus  est,  qui  arbitretur,  aut 
me  putaje  existimet.  De  Veliocassi¬ 
bus  verisimilior  res  est.  Aut  dicen¬ 
dum,  cum  Caesar  ait  ex  Belgio  natio¬ 
nes  in  Britanniam  transiisse,  id  dic¬ 
tura  non  quia  ex  solo  Belgio  sed  vici¬ 
nis  etiam  tractibus,  omnique  adeo 
maritima  ora  eo  transgressas  in  Bri¬ 
tanniam  fiHsse.  Quod  facile  credide¬ 
rim  ;  praesertim  cum  sciam  Venetis 
quoque  commercia  cum  Britannis 
fuisse.  Sed  illud  magis  miror,  in 
nemine  alio  veterum  auctorum  hujus 
Belgii  mentionem  inveniri.  Nisi  quod 


Servius  obiter  ad  Georgic.  iii.  201. 
‘  Belgica  vel  molli  melius  feret  esse¬ 
da  collo.’  ‘  Belgica  esseda,’  inquit, 
‘  Gallicana  vehicula.  Nam  Belgae 
civitas  est  Galliae,  in  qua  hujusmodi 
vehiculi  repertus  est  usus.’  Ubi  Bel¬ 
gium  ab  eo  intelligi  dubium  non  est, 
nam  omnem  Belgicam  Galliam  nemo 
ejusdem  civitatis  nomine  complexus 
est.  Fossfus.  Cum  pleraeque  legio¬ 
nes,  de  quibus  antea  locutus  est  Cae¬ 
sar,  in  Gallia  Belgica  fuerint  collo¬ 
catae,  Ph.  Cluverius  Germ.  ii.  11» 
asserit  Belgium  proprie  dictum  GaU 
liae  Belgicae  fuisse  partem,  quae  Bel¬ 
lovacos,  paucosque  alios  populos  con¬ 
tineret.  Et  sane  ita  se  res  habeat 
oportet,  cura  et  Lucanus  de  B.  C.  i.' 
426.  postquam  Leucos  et  alios  Galliae 
Belgicae  populos  memoravit,  aiat,^  Et 
docilis  rector  rostrati  Belga  Covini.’ 
Vide  Hadr.  Valesium  not.  Gall.  p.  79/ 
80.  Dttvis.  Non  recte  Hotomannus  in 
Belgis  hic  praetulit,  quamvis  faten¬ 
dum  sit,  ita  scribi  in  Codicibus  tan¬ 
tum  non  omnibus  ;  nam  ubi  ita  lo¬ 
quitur  Caesar,  intelligit  totam  Gal¬ 
liam  Belgicam.  Hic  vero  capi  debet 
de  Belgicae  parte,  proprie  dicta  Bel¬ 
gio:  quod  idcirco  cum  Cujae,  et  An^ 
dino  bene  servarunt  Edd.  primae,  et 
aliae.  Vide  ad  c.  12.  et  ad  viii.  46. 

‘  IV  legiones  in  Belgio  conloca-’ 
viU’ 

Crassum  Queestorem  et  L.  Mun.  ^c.] 
Ita  Petav.  Lovan.  Oxon.  et  Bong. 
tert.  forsan  et  And.  ac  Cujae.  In 
ceteris  Mss.  pro  quaestorem  legas  Quin¬ 
tum^  et  Ed.  Incerta,  sine  dubio  male: 
nara  singulis  legionibus  singulos  prae¬ 
fecit  legatos.  Unde  Cl.  Dukeri  codex 
et  Edd.  Rom,  Mediol.  ac  Ven.  abji¬ 
ciunt  totam  vocem.  Sed  vide  ad 
cap.  sequens.  Rursus  ubi  eum  nomi¬ 
nat  Ca?sar  c.  46.  ‘  ad  M.  Crassum 
quaestorem  mittit,’  ibi  quoque  non 
comparet  Qu.  in  Oxoniensi,  immo 
VI.  6.  ‘  cum  C.  Fabdo  legato  et  M. 
Crasso  'Quaestore.’  And.  et  Oxon. 
simpliciter  legatos. 
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13  Cativulci^  Sic  in  nnllo  legitur 
Codice.  In  14.  Mss.  et  Edd.  Rom. 
IMediol.  est  Caiuolci.  In  Ven.  Catu- 
loci.  In  Lovan.  Cativolci:  in  ceteris 
et  Ed.  Inc.  Catuloici.  Karifioi^jccv 
Ora?cus.  Restitui  igitur  o,  quamvis 
c.  26.  in  plurimis  sit  Catuvulco:  unde 
maluit  Clar.  Gudius  Cutuvolco:  uti 
pleriqne  habent  Mss.  vi.  31. 

20  Millibus  passuum  c]  Aut  nota 
numeralis  excidit,  aut  lapsus  est  Cae¬ 
sar,  nam  ab  Atuatica  Eburonum  cas¬ 
tello,  ad  Crassi  hiberna  circiter 
CLXXX  millia  passuum.  Vide  Ph. 
Cluverium  Germ.  ii.  2.  SedutCasar 
aut  Librarii  defectu,  Metaphrastes 
excessu  peccavit :  habet  enim  iv 
Zoi]KOVTa  ffrddlwv  fivpidai  vepielx^ro, 
cura  millia  passuum  c  a  stadiis 
Dccc  conficiantur.  Davis. 

21  Legiones  collocatas']  Sic  reposui¬ 
mus  Mstorum  Ciaccon.  et  Norvic.  ac 
editt.  Flor.  Steph.  Gryph.  fidem  se¬ 
cuti  ;  quas  quidem  lectio  confirmatur 
ex  c.  25.  hujusce  fibri,  ubi  sic  loqui¬ 
tur  :  ‘  Certior  factus  in  hiberna  per¬ 
ventum,  locumque  hibernis  esse  mu¬ 
nitum.’  In  Vulgg.  collocasset,  quasi 
ipse  Caesar  collocandis  legionibus 
operam  dedisset.  Idem.  Ita  ex  Mss. 
Eliensi,  et  Ciacconii,  et  veteribus 
quibusdam  excusis,  edidit  Davisius; 
quomodo  et  in  Mss.  Reg.  et  Vossii 
legitur.  Editio  vetus  Romana,  Sca- 
liger,  et  Recentiores  habent,  collocas¬ 
set.  Quod  idem  fere  est.  Clark.  Conio- 
casset  diserte  exhibent  Andinus,  Oxo- 
niensis  et  Leid.  prim.  cum  Editis 
Beroaldo  antiquioribus.  Nec  video,, 
cur  Caesar  dici  non  possit  conlocar^ 
legiones:  qui  paullo  ante  dicitur  *•  an¬ 
gustius  milites  collocasse  in  navibus’ 
et  ‘  exercitum  collocare  in  hibernis.’ 
Scilicet  jussu  suo,  praesentia,  et  cura. 
Verum  quum  jam  conlocatas  ex  cete¬ 
ris  Mss.  receptum  sit,  rursus  novare 
quid  nolui.  Statim  Edd.  Rom.  Me- 
diol.  et  Vett.  dant  in  Galliam  pro 
intra  Galliam ;  quod  satis  defendi  po¬ 
test  ex  Conlectaneis  ad  Fiontin.  i. 


3.  6.  et  innumeris  locis,  ut  Mss.  prae¬ 
bent  in  B.  Alex.  c.  44.  ‘  Iu  Illyricum 
gesta.’  Sed  vide  Clark,  ad  B.  Afric. 
c.  47.  ‘  in  Africam adhaesit  e  seq. 
voce  morari;  et  cuncti  Mss.  hic  con* 
stanter  habent  Gallia. 

XXV.  6  Inimici  palam,  multis  etiam  ex 
civitate  auctoribus,  interfecerunt]  Ita 
omnes  fere  Editi.  Suspicor  tamen  po¬ 
tius  interpungendum  ;  ‘  inimici,  pa¬ 
lam  multis  etiam  ex  civitate  auctori¬ 
bus,  interfecerunt.’  Si  enim  eum  pa- 
Iqm  interfecerunt  inimici;  jam  illud, 
multis  etiam  ex  civitate  auctoribus  pau¬ 
lum  admodum  ad  sensum  adaugen¬ 
dum  conferet.  At  si  inimici  eum 
interfecerunt ;  simpliciter  dicas  ;  jam 
illud,  palam  multis  etiam  ex  civitate 
auctoribus,  ad  atrocitatem  rei  augen¬ 
dam  multum  conferre  videbitur.  Ve¬ 
rum  tamen,  ut  quod  res  est  dicani, 
post  multis  etiam  deesse  videtur  voca¬ 
bulum  aliquod  (principians,  vel  aliquid 
simile;)  quod  in  Mss.  corrupte  scrip¬ 
tum  est  ex  his,  vel  ex  eis;  et  quod 
Graecus  expressit,  noXKuv  rris  irdXews 
(’APX0NTAN)  ro^ov  rov  Trpdyfiaros 
airicup  yeyeviyj.evtav.  Cujusmodi  vox 
aliqua  si  inserta  sit;  jam  utro  modo 
interpungatur  sententia,  perinde  erit. 
Clark.  Vetus  Faerni  codex,  Bongars. 
pr.^  sec.  Lovan.  Gottorp.  Voss.  Eg- 
mond.  et  Norvic.  exhibent,  Tertium 
jam  hunc  annum  regnantem  inimicis 
jam  multis  palam  ex  civitate  et  his  vel 
et  iis  auctoribus  eum  interfecerunt.  Un¬ 
de  rescribendum  videtur.  Tertium  jam 
tunc  annum  regnantem  inimici,  etiam 
multis  palam  ex  civitate  caedis  auctori¬ 
bus,  eum  interfecerunt.  Graecus  ha¬ 
bet,  iroAAoJV  Trjs  irSXeoos  ’APXONTX2N 
TovTov  rov  Trpdyfiaros  airluv  yeyevrjfii- 
vasv.  Ex  suo  videlicet  ingenio  nomen 
hpxdvruiv  supplevit.  Davis.  cur.  sec. 
Faernus  e  Vet.  Cod.  legebat  Inimicis 
tam  multis  palam  ex  civitate,  et  his  auc¬ 
toribus  eum  interf.  Hotomannus  cum 
Brantio  sinipliciter  Inimici  multis  e- 
tiam  ex  civ.  palam  auctoribus  interf. 
Sed  accuratius  Codices  perpendamus. 
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Primo  pro  hunc  habeut  Edd.  Roma¬ 
na,  Mediol.  Ven.  nunc.  Dein  ini¬ 
micis  jam  multis  palam  etiam  est  in 
Petav.  Scalig.  aiiisque  quam  pluri¬ 
mis,  et  Ed.  Inc.  Nam  Leid.  prim, 
secunda,  Oxon.  Palat.  Bong.  tert. 
et  Voss.  tert.  habent  Inimici.  Etiam 
abest  ab  Oxon.  dein  et  iis  vei  his  auct. 
est  in  Mss.  plerisque  et  Ed.  Inc.  ex  his 
Leid.  sec.  inultis  a.  Palat,  iis  a.  Edd. 
Rom.  Med.  Ven.  eum  inter/,  addunt 
eaedem  Edd.  et  praeter  citatos  a  Davi- 
sio  Mss.  etiam  octo  meorum.  Sed  ne¬ 
que  ex  iis  neque  eum  agnoscunt  Leid. 
pr.  Seal,  neque  Ox.  Nihilo  minus  puto 
restituendum  esse  locum  hoc  modo  : 

*  Tertium  jam  hunc  annum  regnan¬ 
tem  inimici,  sed  jam  multis  palam  ex 
civitate  necis  auctoribus,  eum  inter¬ 
fecerunt.’  Ex  inimici  sed^  ye\  sed  jam, 
corruptum  est  inimicis  etiam.  Ex  ne¬ 
cis  n  elapsa  restitit  et  iis  vel  et  is ;  ut 
est  in  Vossiano  primo.  Placet  mihi 
hunc  et  eum  simul  scribere,  non  ut 
eum  per  pleonasmum  abundet,  et 
hunc  referas  ad  Tasgetium,  licet 
sciam  saepissime  illud  pronomen  ita 
addi.  Vide  citatos  ad  viii.  3.  Sed 
jungo  hunc  annum  tertium :  quod  vide¬ 
tur  sensisse  etiam  R.  Stephaniis,  qui 
edidit  Tertium  hunc  jam.  Sed  libra¬ 
rius  huncud  Tasgetium  referens  ejecit 
eum;  uode  id  in  nonnullis  Codicibus 
non  adparet :  uti  recte  censet  Erud. 
Wopkens  Tuli.  Lect.  iii.  4.  Alii  ve¬ 
ro  hunc  et  eum  non  concoquentes 
nunc  substituerunt,  non  adeo  male, 
jam  nunc ;  quae  etiam  particul®  ita 
saepe  junguntur.  Hunc  ob  consen¬ 
sum  tamen  codicum  praestat.  Sen¬ 
sus  est,  jam  ab  eo  tempore  fuisse 
hunc  annum  tertium,  quo  regnaret. 
Hoc  enim  pronomen,  tempori  addi¬ 
tum,  proxime  praecedens  et  conti¬ 
nuum  tempus  notat.  Vide  quos  ibi 
laudavit  vir  doctus,  et  Cl.  Cort.  ad 
Sallust.  B.  Jug.  XI.  6.  ‘  His  proximis 
annis  et  ad  B.  C.  i.  5.  ‘  lisque  v  pri¬ 
mus  diebus.’  Ex  Mss.  itaque  hunc 
locum  constitui,  non  ausus  tamen  sed 


et  necis,  vel  si  id  mavis,  ccedis  inse¬ 
rere. 

8  Ad  plures  res  peHineha/]  Nullam 
caussam  video ;  cur  hic  retineamus 
illud  res,  praecedente  ea  res,  et  nullo 
codice,  saltem  meorum,  nec  Carr. 
nec  Ed.  Incerta  eam  vocem  hic  ag¬ 
noscente  ;  quamquam  alicui  videri 
posset  excidisse  ob  praecedentem 
syllabam  vocis  plures.  Sed  ego  Mstis 
cedere  malim.  Statim  pro  inpuXsu 
Carrar.  et  Dukerianus  cum  Aicardo 
habent  inpulsione :  quod  praeferre  vi¬ 
detur  Brutas  :  ut  contemtionem  pro 
contemtu.  Verum  eorum  codicum 
auctoritas  mihi  tanti  non  est,  ut  ideo 
a  vulgatis  recedam  et  sollemni  quasi 
formula,  meo,  tuo,  &c.  inpulsu.  Prae¬ 
terea  inpense  amat  Caesar  quartae 
declinationis  nomina,  c.  27.  missu,  co¬ 
actu:  ubi  vide  Brant. 

'  9  Cum  legione]  Oxon.  culti  legione : 
unde  suspicabatur  Cl.  Wasse,  an  non 
legionis  numerus  sub  eo  lateret :  quam 
suspicionem  augere  potest  scriptura 
codicis  Bongarsiani  primi  cum  religio¬ 
ne:  quasi  fuisset  cum  vi  leg.  Sed 
quam  ei  legionem  dederit,  supra  quo¬ 
que  non  addit,  c.  24. 

12  Legatis  queestorihusque]  Doctiss. 
Ciacconius  legi  volebat  queestoreque  ; 
quomodo  ait  scribi  in  duobus  Mss. 
Codicibus;  quia  in  singulis  provin¬ 
ciis  unus  tantum'  erat  quastor.  Hinc 
quidem  multos  legatos  habuit  Caesar, 
sed  unum  queestorem,  qui  a  populo,  ut 
legati  ab  imperatore,  legebantur,  i. 
61.  ‘  singulis  legionibus  singulos  le¬ 
gatos  et  quaestorem  praefecit :’  ubi 
plura  Ciaccon.  iv.  31.  ‘  Consilio  cum 
legatis  et  quaestore  communicato.’ 
Cap.  praec.  multos  legatos,  sed  unum 
quastorem  Crassum  nominat ;  et  alibi 
saepius.  At  in  Mss.  plurimis  et  Edd. 
Vett.  etiam  Roscius  vocatur  queestor 
c.  53.  sed  ibi  vide,  Mss.  tamen  niei  et 
aliorum  constanter  exhibent  queestori- 
bus,  nisi  quod  in  Voss.  secundo  non 
comparcat  que.  Quid  ergo  dicemus  ? 
corruptumne  esse  locum?  sic  cterte 
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IV.  22.  quccstoriy  legatis,  iu  Mss.  duo¬ 
bus  optimae  notae  scribitur  male  quces- 
toribus:  an  sub  qacestorum  nomine  in- 
telligi  etiam  proquastorem?  nam  et 
illo  vivo  quaestore  aliquando  in  pro¬ 
vincia  aderat :  ut  docet  Sigonius  de 
Ant.  Jure  Provinc.  ii.  3. 
vertit  Metaplirastes :  quasi  tribunos, 
legerit  vel  intellexerit. 

XXVI.  7  Castra  oppugnatum^  Variant 
Codices.  Alii  habent,  ad  castra  op¬ 
pugnandi,  scii,  causa.  Alii,  ad  castra 
pugnatum.  Alii,  ad  castra  oppugnatum. 
Clark.  Uti  ab  Hotom.  et  nunc  vulgo 
editum,  in  nullo,  si  forte  Faerni  ex¬ 
cipias,  scribitur  codice  ;  habent  enim 
Mss.  et  Edd.  Vett.  ad  castra  oppugna¬ 
tum,  expugnatum  (Lipsii  unus  pugna¬ 
tum  Edd,  Rom.  Med.  Ven.)  Recte  ; 
ad  castra  venerunt  oppugnatum.  Sed 
pro  eo  oppugnanda  est  in  Leid.  pr. 
Seal.  Oxon.  et  alio,  atque  Edd.  Aldi, 
Steph,  Gryphii,  &c.  atque  ita  saepius 
Caesar.  Vide  Ciacconium  ;  sed  ta¬ 
men  inde  suspiceris  hic  olim  fuisse 
obpugnandi,  scilicet  gratia ;  quod  (ne¬ 
scio  an  e  Mss.  an  Edd.)  protulerunt 
Rhellicanus  etManutius,  ac  probave¬ 
runt.  Adi  omnino  ad  iv.  1.  notata. 

11  Aliqui  prodirent]  Leid.  pr.  et 
tert.  aliquis :  scilicet  quia  statini  illi 
librarii  invenerunt  prodiret:  nam  ita, 
praeterquam  in  iis,  exaratur  quoque 
in  Bongarsiano  primo,  Lovan.  Eg- 
mund.  Vossianis  omnibus,  ac  Got- 
torp.  et  Ed.  Incerta,  prodesset  Voss. 
sec.  Videndum,  num  aliqui  dixerint 
pro  aliquis,  ut  qui  pro  quis :  quod  no¬ 
tum  :  nisi  forsan  lineola  omissa  nume¬ 
ro  singulari  praebuerit  ansam.  Certe 
Metaphrastes  et  Celsus  pluralem  ag¬ 
noscunt. 

13  Quibus  rebus]  Sic  Mss.  etEditt. 
Vett.  Scaliger  et  Recentiores  omit¬ 
tunt,  rebus.  Clark.  Rebus  addunt 
omnes  omnium  Mss.  et  Edd.  Veteres: 
sed  Vase.  Aldus,  Strada,  Stephanus, 
Gryphius  aliique  ante  Scalig.  jam 
omisei  unt  male  ;  uti  patet  ex  notatis 
ad  IV.  17.  et  B.  Civ.  i.  2.  Si  quid 


ejiciendum  esset,  potius  extruderem 
re;  quia  commune  pro  re  communi 
passim  ponitur,  ut  vidimus  ad  ii.  5, 
sed  non  opus  est  contra  Mstos  quid 
innovare. 

.  XXVII.  1  C.  Arpinius]  Ita  Scaliger 
ex  Ursini  Cod.’primus,  quod  sciam, 
edidit,  eique  lectioni  adstipulatur 
omnino  Leidensis  primus,  in  quo 
Gajus  Arpinius.  Ceteri  scripti  et 
editi,  quantum  scio  C.  vel  G.  Carpi- 
nejus.  Graecis  KapTrrjvfjws.  Seq.  etiam 
cap.  pro  C.  Arpinius  editi  ante  Sca¬ 
lig.  et  plerique  Mss.  cura  Metaphras- 
te  Carpinejus.  Ex  eo  tamen  loco 
rectum  esse  Aiyin.  sine  C.  satis 
patet.  Nam  illic  optimi  quivis  Codd. 
quos  ibi  enumeravi,  habent  Arpineus 
simpliciter  sine  C.  At  in  aliis  ibi 
Curpinius  vel  Carpitius  exaratur:  quod 
indicio  est,  praenomen  Ccy*  seu  Gcji 
adhaesisse  genti  non  Arpinio,  sed  Ar- 
pinejo.  ■  Hoc  enim  verissimum  puto. 
Arpinejus  gentili  nomine  dictus  hic 
homo,  ut  Appulejus,  Aurunculejus, 
Fontejus,  Licinejus,  Pompejus,  Saufe- 
jus,  Proculejus,  et  alii  plurimi  gentili 
nomine  in  ejus  exeunte  :  quod  viris 
doctis  non  suboluisse  miror. 

3  Missu  Ccesaris  consueverat]  Tur¬ 
bant  hic  rursus  libri.  Nam  Pulm. 
Schedae,  Carrar.  Duker.  a  m.  pr. 
Petav.  Gott.  Voss.  et  Leid.  tert.  cura 
Ed.  Incerta  ac  Gryphii  jussu;  imrao 
pejus  injussu  Edd.  Rom.  Mediol.  Ven. 
missi  Bong.  pr.  missumYosa.  sec.  deiii 
consuerajitJ^oug.  prim.  et  consueverant 
Leid.  prim.  et  Oxon.:  consuerunt  au¬ 
tem  Lovan.  Gottorp.  Voss.  et  Leid. 
tert.  cum  Ed.  Incerta,  quasi  uterque 
ad  Ambiorigem  jussu  Caesaris  soliti 
fuissent  ventitare.  Nihil  minus. 
Hispanus  solus  ad  Ambiorigem  jam 
ante  ibat,  ut  bene  Celsus  et  Meta¬ 
phrastes,  tnissu  Ciesaris,  id  est,  mit¬ 
tente  Caesare,  ut,  apud  alios  7uissu 
GalbiP,  missu  Ephororum,  &c.  imrao 
noster  vi.  7.  ‘  venisse  legiones  missu 
Caesaris.’  Contra  jussu  Bruti  pro  mis¬ 
su  retinendum  B.  Civ,  ii.  22.  videtur. 
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tonsuerdt  ^tiam,  iit  saepe,  Vossian. 
primus,  Egmund.  et  qiiatuor  alii.  Ob 
incertam  tamen  Codicum  lectionem 
hic  vulgatum  retineo. 

4  In  hunc  modum  locutus]  Sic  qui¬ 
dem  Cujae.  Petav.  Seal.  Leid.  pr.  et 
Oxon.  At  ceteri  cum  Edd.  primis, 
aliisque  ad  hunc  m.  Parum  refert ; 
sed  quid  Caesar  tamen  scripserit,  edi¬ 
toris  est  inquirere  ac  lectori  propo¬ 
nere.  II.  31.  ^  qui  ad  hunc  modum  lo¬ 
cuti.’  B.  Civ.  III.  88.  ‘  Ad  hunc  mo¬ 
dum  instructa  acies.’ 

11  Fecerit]  Ita  Mss.  Reg.  Eliens. 
et  Vossii.  Quomodo  ubique  ferine 
loquitur  Caesar.  Scaliger,  aliique, 
fecerat.  Clark.  Etiam  Edd.  primae 
et  Aldi,  Gryphii,  &c.  fecerat  cum 
Mss.  aliquot,  ut  male  ubique  varia¬ 
tur,  et  paullo  ante  in  c.  25.  sed  fecerit 
est  in  Mss.  13,  iisque  melioribus,  ac 
Ed.  R.  Steph.  c.  28.  ‘  quae  audierint.’ 
c.  38.  ‘  quas  acceperint.’  c.  58.  ‘  vi¬ 
derit’  et  *  occiderint :’  ubi  vide.  vi. 
10.  ^  postquam  venerint :’  sic  enim 
Mss.  c.  17.  ‘  quae  ceperint’  vi.  42. 
VII.  1.  B.  C.  I.  66.  87.  et  crebro.  In 
Cod.  Seal,  et  Leid.  prim.  *  Neque  hii 
quod  fecerint.’  Quod  tamen  non  se¬ 
quor.  Melius  forsan  in  Leid.  primo 
est  de  Inpug natione ;  nisi  et  hoc  sit 
librarii  lusus,  licet  non  inelegans. 

13  Haberet  juris  in  se]  Hoc  ordine 
est  in  Bong.  pr.  Voss.  pr.  Seal.  Leid. 
pr.  aliisque  et  Ed.  R.  Steph.  non  in 
se  juris.  Praeterea  Vossian.  primus 
exhibet  haberent:  quod  praestat.  Vide 
ad  III.  17.  ^  Magnaque  multitudo  con¬ 
venerant.’ 

21  Legio  alteri  legioni]  Bongars. 
prim.  Andin.  Lovan.  et  Dorvillii  Co¬ 
dices  cum  Edd.  Romana,  Mediolanen¬ 
si,  Ven.  aliisque  veteribus,  teste 
Brantio,  aUerce:  quo  faciunt  etiam 
Vossian.  prim.  sec.  et  Egmund.  alter  e: 
quod,  licet  obsoleta  intrudendo  non 
deditus  sim ;  hic  tamen  auctoritate 
Mslorum  admisi :  nam  et  apud  Te¬ 
rent.  est  Heaut.  ii.  3.  30.  ‘  alterae 
dum  narrat,’  ubi  vide,  et  confirmatur 
Delph.^  et  Var.  Class. 


a  Prisciano  1.  vi.  p.  678.  et  1.  xiii.  p. 
959.  Ed.  Putsch.  et  Nepot.  Eum.  c. 
1.  ‘  praefuit  alterae  equitum  alae  ubi 
vide  Comment.  Sic  alibi  tota,  sola, 
ulla,  et  similia,  a  Grammaticis  et  Cri¬ 
ticis  saepe  animadversa.  Huc  referen¬ 
dum  altero  forsanvir.  25. 

24  Pro  pietate  satisfecerit]  Pietas 
hic  amorem  patriae  significat,  Cice¬ 
ro  de  Invent.  ii.  22.  ‘  Pietas  erga  pa¬ 
triam — officium  conservare  monet.’ 
Silius  Italicus  iv.  398.  ‘  Felices  leti, 
pietas  quos  addidit  umbris.’  Vide 
etiam  viii.  329.  et  x.  593.  Davis, 

25  Pro  beneficiis  Casarem  monere, 
orare  Titurium  pro  hospitio]  Sic  edidit 
primus,  quod  sciam,  Scaliger ;  et  se¬ 
cure  receperunt  posteriores:  quum 
in  omnibus  Editis  et  Mss.  scribatur 
Casaris,  ut  debet.  Fraudi  videtur 
fuisse  Viro  magno,  quod  locus  inter¬ 
punctione  mala  laboret.  Ita  enim 
distinguendum  erat  ‘  habere  nunc  se 
rationem  officii  pro  beneficiis  Caesa¬ 
ris  ;  monere,  orare,’  &c.  Ait  se  Gal¬ 
lis  satisfecisse  pro  pietate,  nunc  ha¬ 
bere  rationem  officii  sui  pro  Caesaris 
beneficiis  ;  quare  se  monere,  immo 
orare  pro  hospitio  Titurium :  ip¬ 
sum  Caesarem  monere  non  pote¬ 
rat,  qui  aberat.  Atque  ita  hunc 
locum  ceperunt  recte  Metaphrastes 
et  Celsus,  qui  conferri  merentur,  uti 
et  sequentia.  Pro  orare  in  Bong.  sec. 
quare  inepte. 

32  Absit]  Mss.  Reg.  Eliens.  et  Vos¬ 
sii,  et  Editt.  Rom.  exhibent  ab  his, 
Clark.  Solus  cum  Ursini  libro  Faer- 
nus  ante  Scaligerum  ejecit  ab  his  vel 
ab  iis;  neque  voces  hae  comparere 
videntur  in  And.  aut  Oxon.  quoniam 
ex  iis  nihil  excerpti  hic  habeo.  Ve¬ 
rum  in  Hotomanni,  Brantii,  ceteris- 
que  meis  Mss.  et  Editis  ab  his  visun¬ 
tur  scilicet  hibernis.  Perspicuitas 
Juliani  styli  flagitare  videtur  ut  ad¬ 
sint  hae  voces;  quare  restitui,  c.  46. 
*  Cujus  hiberna  aberant  ab  eo  milia 
passuum  xxv.  vi.  7.  ‘  ab  eo  non  lon¬ 


gius  aberat:’  et  passim.  V.  ad  Ne- 
Casar  4  A 
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pot.  Milt.  c.  4.  ‘  Is  al)est  ab  oppido.’- 
Rectius  statim  rb  se  ejecisse  rae  puto 
auctoritate  Bongarsianorum,  Vossia- 
norum,  Egm.  Lov.  et  sex  aliorum, 
atque  Edd.  Rom.  Inc.  Ven.  Mediol. 
Ingrata  est  repetitio  ‘  illud  se  polli¬ 
ceri  se/  V.  ad  ii.  31.  et  cap.  seq. 

•  Immo  et  suos  in  nullo  antedictorum 
Codd.  nec  Editionum  ad  paret,  uti 
nec  in  Petav.  Istud  tamen  6b  ambi¬ 
guitatem,  qujE  forsan  alicui  suboriri 
posset,  et  quia  And.  Leid.  pr. 
Seal.  Oxon.  et  forsan  Ursini  Mss. 
servant,  servavi  quoque :  ^ftes  suos 
etiam  sexcenties  jungit  Ciesar. 

XXVIII.  1  Arpinejus]  Sic  Bongars. 
sec,  Andin.  Petav.  Leid,  priin.  Sca- 
lig.  Voss.  prim.  et  Egmund.  In  Voss. 
sec.  Avpinius.  Lovan.  et  alii  cum 
Edd.  primis  CavpiuejuSj  alii  Carpitius. 
Sed  solum  est  verum  Arpinejus,  cui 
adhaesit  praenomen  ;  et  inde  factum 
Carp.  quod  hic  non  magis  necessarium 
est,  quam  Quinti,  in  nomine  Junii. 
Omisit  sine  dubio  Caesar,  tam  illius, 
quam  hujus  praenomen. 

5  Bellum  facere]  Hunc  loquendi 
modum  inter  Sallustii  raros  et  inso¬ 
lentes  ponit  Seneca  Epist.  114.  Sed 
perperam.  Corn.  Nepos  Ages.  c.  2. 

Persuasit  Lacedaemoniis,  ut  exerci¬ 
tum  emitterent  in  Asiam,  bellumque 
Regi  facerent /  Sic  etiam  loquuntur 
praestantissimi  Linguae  Latinae  auc¬ 
tores,  ut  ostendit  Ch.  Cellarius  Cur. 
Poster,  p.  91.  seq.  Davis.  V.  adc. 
22.  ‘  Trinobantibus  bellum  faciat.’ 

0  Ad  consilium  rem  defenmt]  Sic 
restitui  ex  Ms.  Norv.  et  ita  legit 
Graecus  interpres ;  vertit  enim,  rovro 
rp  fiov\p  avaKoiv/iiaavT^s.  Vulgg.  ad 
concilium.  Male  omnino.  De  vocum 
consilii  et  concilii  differentia  videndus 
J.  F.  Gronovius  ad  Livii  xliv.  2. 
Davis.  Consentiunt  Mss.  mei  plerique 
cum  Edd.  Rom.  Inc.  Mediol.  Ven, 
R,  Stephani  aliisque,  ut  debent.  V. 
ad  III.  3. 23.  et  alibi.  Hoc  et  restitu¬ 
endum  VI.  7.  ‘  Loquitur  in  consilio 
non  per  c,  et  vu.  60.  ‘  Consilio  com 


vocato’  vulgo  per  c,  uti  et  B.  Civ.  i. 
67.  ‘  Disputatur  in  consilio’  e  Mss. 

V.  et  B.  C.  II.  30.  ^  Consilio  convo¬ 
cato ut  et  III.  86,  87.  ubi  vulgo 
etiam  male  concilio  legitur,  ut  et  B. 
Alex.  c.  57. 

7  Exstitit]  Sic  Ms.  Reg.  AI.  existU. 
Utrumvis  recte  ;  cum  res  praeterita, 
tanquam  praesens,  narretur.  Clark. 
Extitit  etiam  Leid.  pr.  et  sec.  sed 
recte  se  habet  vulgatum  :  cui  rei  in¬ 
dicio  est  scriptura  Codd.  Andin.  Cu¬ 
jae.  Oxon.  et  Edd.  Aldin.  Gryphiique 
prima,  ex  iis  tot  causis  controversia 
orta  est.  Nam  de  existit  factum  ex 
iis  tot,  ut  jam  advertit  Hotomannus. 
Orta  ex  Glossa.  B.  C.  i.  20.  ^  inter 
eos  dissensio  exsistit.’  Plura  vide  ad 
VI.  5i  ‘  motus  exsistat.’  Liv.  ii.  32. 

‘  si  bellum  exsistat.’ 

11  Quantasvis  magnas  copias]  Recte 
notavit  Fr.  Hotomannus  vulgo  dici 
quantumvis  magnas,  vel  quantascis  co¬ 
pias.  Nihil  tamen  mutarim,  cum  hu¬ 
jusmodi  TrXeovacrixwv  non  desint  exem¬ 
pla.  Livius  XLiv.  27.  ‘Ut  quanta 
maxima  posset  praeda  ex  victo  Ro¬ 
manis  reservaretur.’  Curtius  v.  9.  1. 

‘  Quanto  maximo  poSsumus  cultu, 
Minucius  Felix  Octav.  p.  11.  ‘  Cer¬ 
tum  aliquod  de  summa  rerum  ac  Ma¬ 
jestate  decernere,  de  qua  tot  omnibus 
seculis — Philosophia  deliberat.’  Dav. 
Male  magnas  exsulat  ab  Ed.  B.  Ste- 
phani,  item  Mss.  Andin.  et  Oxon.  et 
rb  etiam  a  Lovan.  ac  4  recentioribus 
et  Edd.  Rom.  ac  Med.  quamvis  Flo- 
rent.  Ed.  Sed  meliori  ordine  plerique 
IMss.  exhibent,  et  Ed.  Inc.  wiog-nas 
etiam  copias.  Similia  notavi,  in  Mis- 
cell.  Observ.  vol.  ii.  t.  2.  p.  305.  ad 
Apulei.  Met.  iii.  p.  61.  ‘  Quanto 
maximo  nisu  poteram  ut  legendum 
est,  Plin.  Epist.  l.  iii.  in  f.  ‘  quan¬ 
tum  maximum  potuit :’  ubi  vide  Cort. 
Rationem  autem  hujus  locutionis 
‘  quantasvis,  magnas  etiam’  videre 
potes  apud  Cl.  Perizon.  in  Saqctii 
Min.  p.  m.  493.  Dein  optime  viri 
docti  ex  Ursini  codice  reposuerunt 


LIB.  V.  CAP.  29.  DE  BELLO  GALLICO. 


1107 


fisse:  cui  consentiunt  Bong.  sec. 
Andin.  Leid,  prim.  Seal.  Oxon.  Cu¬ 
jae.  Male  in  ceteris  et  Edd.  primis, 
aliisque  multis,  etiam  Gryphii  quid 
esset.  Vide  ad  i.  7.  et  saepe. 

XXIX.  5  Interficiendi]  Bongars. 
prim.  Leidens.  prim.  Lovan.  Egniiind. 
et  Dorvill.  optime  interficiundi.  Vide 
ad  II.  6.  ‘  spem  potiundi.’  c.  44. 

*  regrediundi.’  c.  52.  ‘  ferundum.’ 

c.  53.  ‘’satis  faciundi.’  Deinde  prae¬ 
positionem  non  agnoscunt  ‘  cum  con- 
temt.’  Bongars.  pr.  sec.  Vossiani, 
Leidenses,  Egm.  et  duo  alii,  uti  nec 
Edd.  primae,  ac  R.  Stephani ;  non 
male,  nisi  tahien  excidisse  videtur  ob 
sequens  con.  Amat  addere  praepo¬ 
sitiones  Caesar. 

8  Sed  rem  spectare]  Mss.  nonnulli 
et  vett.  cusi  Rem  exspectare,  unde 
forte  legendum  se  spectare,  licet  ali¬ 
quando  subintelligatur  Pronomen. 
Idem  mendum  occurrit  apud  Petro¬ 
nium  Satir.  c.  17.  ubi  de  Quartilla. 

‘  Diu  flevit,  ac  ne  tum  quidem  nos 
ullum  adjecimus  •verbum,  sed  taciti 
exspectavimus  lacrimas  ad  ostentatio¬ 
nem  doloris  paratas.’  Lege  Spectavi¬ 
mus,  loquitur  enim  de  Quartillae  la¬ 
crimis.  Davis.  Cura  Mss.  nonnulli  et 
Edd.  Vett.  habeant  exspectare,  inge¬ 
niose  conjicit  Davisius  Icgenduni  se 
spectare.  Quamquam  et  subintelligi 
potest  id  pronomen.  Clark.  Nihil  cre¬ 
brius  est  variatione  tuu  spectare  et 
exspectare  ;  et  saepissime  in  Caesare 
occurrit.  Exspectare  hic  ex  meis  ha¬ 
bent  Mss.  9.  et  Edd.  prima?.  Spectari 
L.  tert.  Vir  doctus  margini  adseripsit 
f.  spectarem.  Frustra.  Omittitur  reci¬ 
procum  :  ut  hoc  ipso  c.  ‘  arbitrari.’ 
c.  27.  ‘  polliceri  daturum’  ac  sexcen¬ 
ties.  De  verbo  spectare  adi  ii.  20. 
‘  Nihil  Caesaris  imperium  spectabant’ 
vel  ‘  exspectabant.’ 

9  Magno  esse  Germanis  dolori  Ario¬ 
visti  mortem]  Nihil  Caesar  usquam  de 
morte  Ariovisti  uisi  hoc  loco  scripsit. 
Unde  Cluverius  Qerm.  1.  iii.  p.  7.  ma¬ 
lebat  sortem  legere.  Sed  audax  haec 


conjectura.  Nam  quid  attinebat  mor¬ 
tem  memorare,  cum  Caesari  post 
unum  illud  proelium  nihil  cum  Ario¬ 
visto  res  fuerit.  Nec  solet  ille  extra 
gesta  sua  evagari.  Sane  et  Graecus 
Oaparov  vertit,  et  in  Anonynio  ean¬ 
dem  vocem  invenio,  et  retineo.  Foss. 

11  Sub  imperium  redactam]  Leidens. 
prim.  sec.  Duker.  Palatin.  et  Dorvill. 
sub  imperio.  Sub  quo  scilicet  jam 
erant.  Simile  est,  quod  Cortius  in 
Mss.  quibnsdam  invenit  sub  imperio 
cogere  in  Sallust.  B.  Jug.  c.  18.  §  12. 
Et  sic  quidam’  volunt  dici  posse  sub 
jugo  mittere.  V.  ad  i.  7.  Sed -a  vul¬ 
gatis  non  recedo.  Facile  haec  varia- , 
tio,  ut  dixi,  oriri  potuit  ex  pronuncia- 
tione  syllabae  om  pro  um. 

13  Sine  certa  re]  Celsus  sine  magna 
causa.  Verior  est  explicatio,  sine  cog¬ 
nitione  certa,  Gallos  omnia  hiberna 
simul  obpugnaturos,  et  rebellaturos. 
Sed  Codd.  Cujae.  Oxon.  et  Ed.  R. 
Steph.  ac  Gryphii  margo  habent  spe: 
quo  facit  Graecus,  qui  habet  Ambi¬ 
origem  &vev  Tivhs  iKiribos  xhv  TrjXepov 
^ovKevaaadai.  At  hoc  non  dicit  Caesar. 
Alios  ergo  Codices  habuerit  ille,  ne- 
cesse  est res  et  spes  confunduntur 
quoque  vii.  3.  in  f.  et  passim. 

17  Unam  esse  in  celeritate  positam 
salutem]  Sic  Virgilius  vEn.  ii.  354. 

‘  Una  salus  victis.’  Et  infra  :  ‘  tamen 
unum  communis  salutis  auxilium  in 
celeritate  ponebat.’  Et  Corn.  Taci¬ 
tus  annal.  i.  ‘  Temporis  ac  necessi¬ 
tatis  monet.  Unam  in  armis  salutem,’ 
&c.  Ciaccon.  Frustra  igitur  est  Fr. 
Hotomannus,  cui  placet  una  sexto 
casu.  Davis.  Unam.  Emendat  Hoto¬ 
mannus,  una.  Quomodo  et  in  Ms. 
Reg.  scriptum  est.  Sed  erudite  ex¬ 
emplis  allatis  ostendit  Davisius,  alte¬ 
ram  illam  veriorem  esse  lectionem. 
Erudite  quoque  idem  Vir  Doctissimus 
longinqua  vocem  ex  Mss.  et  Editt, 
Vett.  restituit  ;  cum  Scabger  et  Re? 
centiores  edidissent,  longa.  Clark. 
Jam  ante  Scaligerum  Aldus,  Stepha? 
nus,  Gryphips,  Plantiu.  alUque  edb 


nos 


not.e  variorum  in 


derunt.  longa,  et  exaratur  in  Mss.  An- 
din.  et  Oxoniensi.  i.  47.  ‘  longinqua 
consuetudine’  eadem  est  varietas. 
(’eteruin  pertimescenda  confirmatur  ab 
Cuj.  And.  Leid.  pr.  Oxon.  et  Edd. 
Aldi  ac  Gryphii  prima.  N am  in  cete¬ 
ris  Mss.  et  Edd.  quotquot  vidi  timen¬ 
da,  simpliciter.  Unam  defendit  quo¬ 
que  Cort.  ad  Sali.  B.  Catii,  c.  43.  ^  1. 

20  Longinqua  obsidione^  Longin¬ 
quum  pro  diuturno  poni  multis  ex¬ 
emplis  docuit  elegantissimi  ingenii 
vir  Janus  Broukhusius  ad  Propertii 
Eleg.  I.  6.  27.  Vide  etiam  not.  ad 
B.  G.  I.  47.  Hoc  cum  fugeret  nupe¬ 
ros  editores,  longa  liic  loci  intruse- 
rant ;  nos  autem  ex  Msto  Norvic.  et 
antiquitus  excusis  suum  Caesari  ver¬ 
bum  restituimus.  Davis. 

-  XXX.  6  Rationem  reposcenf]  Typo- 
thetarum,  credo,  errore  in  Davisia- 
uam  editionem  inrepsit  deposcent ; 
quod  tamen  secutus  est  Clarkius.  Sed 
Mss.  omnes  et  praecedentes  Edd.  ex¬ 
hibent  reposcent.  Elegantius,  et  ma¬ 
gis  proprie  hac  in  re.  Valer.  Max. 
111.  7.  $  1.  ‘  Cum  a  L.  Scipione  ratio 
in  Curia  reposceretur.’  De  verbo 
deposcere  adi  Cl.  Drak.  ad  Liv.  ii. 
13.  ‘.ad  Cloeliam  deposcendam.’ 

8  Casum]  Mss.  et  Editt.  Vett.  belli 
casum.  Graecus  tov  ttoXcixov  t6xw- 
Clark.  Haec  quoque  vox  temere,  prae¬ 
euntibus  Mss.  et  Edd.  ut  ait,  ab  Ho- 
tomanno  proscripta,  et  a  Scaligero 
ac  seqq.  ejecta  est.  Quos  Codices, 
quasque  Edd.  viderit,  nescio  ;  sed  in 
Mss.  meis  omnibus,  numero  viginti, 
et  Edd.  quas  ego  consului,  reperitur ; 
quare  addidi  rursus.  Paullo  ante 
Ciacconius  e  Gellii  verbis  x.  24.  ‘  Sa¬ 
cerdotes  quum  condicunt  in  diem 
tertium,  diem  perendini  dicunt,’  hic 
quoque  ita  scripsisse  Caesarem  existi¬ 
mat.  Non  ego  credulus  illi.  Cicero 
pro  Muraena  c.  12.  Utrum  diem  ter¬ 
tium,  an  perendinum,  &c. 

9  Nec  rejecti]  Mss.  et  Edd.  Vett. 
non,  rejecti,  &c.  Quod  aeque  Latinum. 
Clark.  Ncc  ediderunt  Aldus,  Piant. 


Seal,  aliique.  Ne  Gryphius,  Strada, 
et  pauci  seqq.  quod  tamen  praefert 
Brutus.  Non  servavit  Stephanus,  et 
est  in  Mss.  meis  tredecim.  Nec  ta¬ 
men  retinent  Leid.  pr.  Cujae.  Oxon. 
And.  et  forsan  alii.  Sed  vehemen- 
tior  videtur  esse  vis  in  particula  non 
hoc  loco. 

XXXI.  1  Comprehendunt  utrumque, 
et  orant]  Comprehendunt,  hoc  est, 
prensant,  amplectuntur.  Videtur 
historiam  hanc  vetus  nummus  expri¬ 
mere,  cui  inscriptum  Titurii  nomen. 
Nam  nisi  fallor  et  hic  Cotta  et  Sabi¬ 
nus  contendentes  sculpti,  et  miles 
dissidentes  dirimere  conatur.  Ecce 
autem.  Vossius. 


Indigna  Vossio  haec  observatio 
est,  et  plane  inepta.  Nam  vel 
fictus  est  iste  nummus,  vel  potius 
nullus.  Nec  enim  exstare  potest. 
Vide  Cl.  Haverk.  Thes.  Morell.  in 
G.  Tituria.  Immo  quis  credat,  a  Ti- 
turiis  in  suai  gentis  dedecus  num¬ 
mum  hunc  esse  cusum?  Nam  liturii 
culpa  haec  clades  accidit.  Suspicor 
Vossium,  viso  obscurioris  typi  num¬ 
mo,  in  quo  Tarpeja  virgo  per  Sabi¬ 
nos  scutis  obruta  comparet,  hinc  tam 
absurdum  ectypum  finxisse.  En  ve¬ 
rum,  qualem  possideo;  qualesquepas- 
sim  apud  nummariae  rei  scriptores  in¬ 
venias. 


6  Tandem  dat  Cotta  permotus  r«a««s} 
Hoc  est  cedit,  victorum  instar.  Sic 
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Arnobius  1. 1.  p.  2G.  *  Sed  conceda¬ 
mus  interdum^  manum  vestris  opinio¬ 
nibus  dantes/  &c.  Usurpavit  et  Ci¬ 
cero,  cum  ait  de  amicitia:  ‘  Qui  liti¬ 
gare  se  simulans  blandiatur  atque  ad 
extremum  det  manus.’  Erat  autem 
ille  mos  dedititiorum,  sed  de  illis  pro¬ 
prie  dicitur  tendere  manus.  Unde 
Caesar  vii.  40.  *  Litavici  fraude  per¬ 
specta  ^dui  manus  tendere,  ct  dedi¬ 
tionem  significare,  et  projectis  armis 
mortem  deprecari  incipiunt  Zosi- 
mus  1.  II.  noWohs  Se  ^arypia  eA^y  rh 
»e/)tAet</)6ei/  irXrjQos  x^^pf^s  avar^ivav 
aro,  Vossius.  Si  hujusce  phrasews 
plura  desideres  exempla,  adeundae 
Ch.  Cellarii  notae  ad  Corn.  Nepotis 
Hamilc.  c.  1.  4.  Datis.  In  Andino 
scribitur  permotas,  ut  dictum  esset 
ac  victas  manus  dare:  quod  frequens 
apud  Poetas.  At  in  Caesare  nil 
mutes  ;  nisi  malis  manum  auctoritate 
antiquissimi  Bongarsiani.  Iu  singu¬ 
lari  dare  nmnuin  non  raro  occurrit. 
Variatur  in  Mss.  quoque  in  Nepotis 
loco  per  Davisium  citato  victi  manum 
dedissent:  ubi  vide  Comment.  permo¬ 
tum  est  in  Voss.  sec.  Cur  autem 
Clarkius  ordinem  mutaverit,  edide- 
ritque  dat  manus  Cotta  permotus,  scire 
velim ;  nisi  offenderit  eum  permotus 
.manus :  cuf  malo  optime  medetur 
Bong.  manum.  Alii  Editores  permo¬ 
tus  etiam  locaut  post  manus :  et  jun¬ 
gunt  cum  superiores  contra  Mss. 
immo  exsulat  id  participium  aDuke- 
liano. 

8  Prima  luce  ituros]  Temerariae 
sunt  conjecturae  Ursini,  ac  Ciacconii, 
quorum  hic  iter  corrigit  pro  ituros, 
ille  e  veteribus  Grammaticis  tam  hic, 
quam  mox  et  alibi  prbno  luci.  Uter¬ 
que  contra  Mss.  omnes  libros,  Caesar- 
isque  perpetuam  simplicitate.  Prima 
luce,  nocte,  primo  vespere  aliqudties 
dicit  auctor  noster.  Vide  ad  i.  27. 
VII.  62. 

11  Omnia  excogitantur,  quare  nec 
sine  periculo]  Hoc  est,  ita  se  gerunt, 
quasi  id  operam  dent,  ne  sine  peri¬ 


culo,  &c.  Contrarium  sensum  pro¬ 
cudit  Metaphrastes,  qui  hoc  modo 
locum  vertit :  ttuvtX  rpSirep  5e  TrpoevSn- 
ffav  ofjLOJS,  Sttms  irfjTe  phour^s  Kiv^vveioxri, 
[xirre  KttfiuSvTuv  rfj  aypvTrvia  twv  (xrpa- 
ricoTZv  6  Koivos  KivSvvos  Tan- 

quam  in  suo  Codice  legisset  Quare 
et  sitie  periculo  maneatur,  nec  languore 
militum,  &c.  Contra  rem  ipsam : 
adeo  ut  vel  libro  vitioso  Usus  sit,  vel 
auctoris  mentem  non  intellexerit. 
Davis. 

xxxiu  3  Obportuno  atque  occulto 
loco]  Ita  etiam  Graecus  et  Mss.  vetus¬ 
tiores.  Sed  attentionem  tamen  mere¬ 
tur  lectio  Codd.  Dukeriani  et  Leid. 
secundi  atque  Edd.  Rom.  Mediol. 
Ven.  obportuno  consilio  atque  occulto 
loco.  Quae  habet  suas  satis  Veneres. 

XXXIII.  2  Trepidare, concursare]  Sic 
Ms.  Reg.  Alii,  paulo  minus  eleganter, 
trepidare  et  concursare.  Clark.  Omnes 
etiam  mei  inserunt  et.  Nihilominus 
Clarkium  hic  secutus  sum. 

3  Atque  ut  eum  dejicere]  Oxon.  utque 
ei  d.  Leidensis  etiam  primus  exhibet 
ei.  Vide  congesta  ad  iii.  5.  ‘  Vires 
et  tela  nostris  deficerent.’ 

9  Quumque  propter  l.]  Mss.  fere 
omnes,  et  Edd.  primae,  quum  sine  rh 
que.  Bong.  sec.  et  quum.  In  Leid. 
primo  quod  quum.  Fors  fuerit  Quoad, 
quum  propter. 

11  Quoque  loco]  Recentiores  Mss. 
Duker.Dorvil.  et  Leid.  sec.  cum  Edd. 
Rom.  Med.  Ven.  quoquo;  ut  passim 
occurrit  quoquomodo,  tempore,  pacto, 
&c.  Sed  et  quisque  saepissime  pro 
quoquo  seu  singulis  invenitur.  Vide 
ad  I.  39.  Quare  veteriores  pluri- 
mosqne  Codd.  sequor.  Eadem  con¬ 
fusio  VII.  83.  ‘  Quid,  quoque  pacto 
agi  placeat;’  ubi  optimi  quique  quo¬ 
quo.  Adi  Cort.  ad  Sallust.  B.  Cat. 
c.  13.  ‘  Quid  quoque  modo  audierat.’ 

12  Pronunciari]  Bongars.  pr.  sec. 
Petav.  Vossiani  omnes,  Egmnnd. 
Leid.  pr.  Oxon.  et  tres  alii  dant  pro- 
nunciare  c\\n\  Ed.  Incerta.  Quod  ob 
antiquissimorum  Codd.  auctoritatem 
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recepi  hic  et  cap.  seq.  &c.  Saepe  ita 
contra  Grammaticorum  canoneni  ad¬ 
ditur  infinitivus  Activus,  subintellec- 
to  aliquo  Accusativo.  Vide  ad  ii.  5. 

‘  Castra  munire  jubet.’ 

Atque  in  orbem  consisterent]  Vide 
Joan.  Brantium  ad  iv.  37.  Daris.  B. 
Alex.  c.  40.  *  in  orbem  se  recepit.’ 

15  Ad  pugnandum  alacriores]  Bong. 
prim.  Andin.  Oxon.  et  Leidens.  pri¬ 
mus  ad  pugnam:  eis  t^v  fidxnv  Meta- 
phrastes:  quod  multo  elegantius  est 
vulgato;  quare  reposui,  licet  alteri 
lectioni  suffragetur  locus  iii.  24. 

‘  Nostros  milites  alacriores  ad  pug¬ 
nandum  effecissent.’  Sed  ii.  16.  ‘  Ad 
pugnam  inutiles:’  et  B.  Civ.  iii.  25, 

*  Alacriores  ad  custodiam.’ 

18  Quceque  quisque]  Bongars.  prim. 
Dorvill.  et  Editt.  Rom.  Med.  Ven. 
habent  qua  quisque^  sine  copula,  quod 
«t  elegantius,  ita  verissimum  esse  pa¬ 
tet  e  sequentibus  ‘  properaret,  cla¬ 
more  ac  fl.  complerentur.’  Sic  enim 
habent  Mss.  Carr.  Ursini,  Brantii  et 
mei  omnes,  vel  et  Ji.  cum  Editt.  primis. 
Vulgo  illic  quoque  insertum  ‘  et  cla¬ 
more  ac  fletu.’  Saepissime  illam  co¬ 
pulam  ab  librariis  vel  editoribus  in- 
trusam  contra  Caesaris  stylum  docu¬ 
imus  ad  IV.  15. 

.  20  Atque  arripere]  Andin.  Oxon. 
Duker.  et  Leid.  tert.  abripere:  quod 
praetuli.  Non  enim  modo  manum  iis 
rebus  injecerunt,  sed  et  eas  secum 
abstulerunt.  Perpetua  est  horum 
compositorum  in  Mss,  variatio.  V.Cl. 
Drakenb.  ad  Silium  v.  229.  ad  Liv. 
II.  33.  §  7.  III.  48.  ‘  ab  lanio  cultro 
arrepto :’  unde  et  adripere  hic  defen¬ 
di  posset.  Apul.  Met.  iii.  54.  ‘  E  me¬ 
diis  papillis  capillos  absconditos  ira¬ 
tus  arripuit.’  Sed  et  ibi  forsan  me¬ 
lius  abripuit  Heins.  legit  ad  Ovid. 
Met.  VII.  731.  et  Observ.  Misc.  V.  2. 
t.  2.  p.  304.  Dein  pronunciare  rur¬ 
sus  exaratur  in  Bong.  pr.  sec.  Vos- 
sianis  omnibus,  Lovan.  Egmund.  et 
6  aliis,  et  Edd.  Rom.  Med.  Ven.  In¬ 
certa  aliisque,  V.  cap.  praec. 


xxxiv.  5  Erant  et  virtute  et  niunero 
pugnando  pares]  Sic  recte  emendavit 
Jos.  Scaliger,  cum  Msti  et  editt. 
vett.  habeant  numero  pugnandi  pares, 
unde  Gabr.  Faernus  ex  ingenio  lege¬ 
bat  numero  pugnantium  pares.  Phil. 
autem  Beroaldus,  omissa  voce,  scribit 
Erant  et  virtute,  et  numero  pares;  cujus 
conjecturam  probat  Joan.  Brantiiis. 
Frustra  omnes :  non  enim  tradere 
voluit  noster  Romanos  Eburonibus 
fuisse  numero  aequales :  -nec  id  ex 
hoc  loco  conficitur,  quod  tamen  arbi¬ 
tratus  est  P.  Ciacconius,  cui  prop- 
terea  placet.  Erant  (Eburones)  et  loco 
et  numero  superiores:  nostri  tametsi  a 
Duce,  &c.  notat  solummodo,  Romanis 
sat  fuisse  et  virtutis  et  numeri,  quo 
aequis  conditionibus  iniri  posset  prce- 
liura :  tantam  enim  de  'sua  virtute 
opinionem  conceperant,  ut,  ob  forti¬ 
tudinem,  pugnae  se  pares  existima¬ 
rent,  licet  inferiores  fuerint  hominum 
multitudine.  Datis.  Mutila  videtur 
et  perturbata  hujus  sententiae  pars 
prior.  Numero  enim,  nullo  modo  pa¬ 
res  erant  Romani  tantae  multitudini 
hostium  ;  de  virtute  autem  eorum,  in 
posteriori  parte  sententiae  dicitur. 
Quocirca,  etsi  tolerari  posse  videtur 
ingeniosa  Davisii  explicatio,  qua  Ro¬ 
manos  docet  numero  non  quidem  ho¬ 
stibus  dici  aequales,  sed  pares  quo¬ 
dammodo  pugnando,  hoc  est,  satis 
multos,  qui  prcelium  inire  possent 
etiam  cum  tanta  multitudine ;  ta¬ 
men  adeo  abjecta  est  haec  locutio, 
adeoque  hiulca  et  nitoris  Caesareani 
dissimillima  oratio,  tamque  parum 
cura  eo,  quod  sequitur  ‘  Tametsi  a 
Duce,’  Scc.  connexa,  ut  nullus  dubi¬ 
tem,  quin  sensum  ipsissimum  Caesa¬ 
ris  attigerit  Ciacconius,  licet  verba 
nimis  audacem  prae  se  ferant  con¬ 
jecturam  ;  qui  hoc  modo  emendat, 
‘  Erant  (hostes)  et  loco  et  numero 
superiores :  nostri  tametsi  a  duce  et 
a  fortuna  deserebantur,  tamen  omnem 
sp.  sal.  in  virt.  ponebant.’  Clark.  Tam¬ 
etsi  a  duce  et  a  fortuna  deserebantur. 
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tamen  omnem  spem,  &c.  Cum  superi¬ 
oribus  haec  male  cohaerent ;  levis  ta¬ 
men  mutatio  locum  sanabit.  Igitur 
lego,  nam  etsi  a  duce,  Sfc.  Davis,  cur. 
sec.  Mire  hic  locus  Criticos  exer¬ 
cuit.  Romani  enim  minime  pares 
erant  numero ;  licet  ita  quoque  ver¬ 
terit  Metaphrastes :  quare  animo  pug¬ 
nandi  conjecit  Glareanus ;  atque  ita 
est  in  marg.  Vascos.  Invertit  voces 
R.  Stephanus  numero  et  virtute.  Sed 
hoc  eodem  redit.  Scaliger  quidem 
recte  reponens  pugnando,  ut  est  in 
Bongars.  sec.  Petav.  Leid.  primo  et 
aliis  nonnullis  Mss.  pro  pugnandi, 
quod  est  in  Mss.  plurimis,  locum 
hunc  juvit,  etDavisius  deinceps  acuta 
sane  explicatione.  Verum  tamen 
ipse  Davisius,  tametsi,  &c.  non  cohae¬ 
rere  apte  cum  praecedentibus  fateri 
debuit,  ideoque  conjecit  nam  etsi: 
quas  particulas  sic  jungit  auctor  i.  46. 
et  alibi.  Alius  Vir  doctus  tentavit 
hoc  modo,  Erant  a  virtute  pro  numero, 
pugnando  pares  nostri,  qui  tametsi.  Sed 
praiter  quod  haec  nimis  a  membranis 
recedunt,  de  virtute  Romanorum  bis 
idem  fere  paucis  verbis  inculcasset. 
Quare  quocumque  te  vertas,  patet 
satis  verbum  nostri  referendum  esse 
ad  sequentia  :  atque  ita  diserte  et 
clare  distinguitur  in  Mss.  vetustissi¬ 
mis,  Bongars.  primo,  Petav.  Vossiano 
primo,  Scalig.  Leidensi  primo  et  ter¬ 
tio  ;  nec  dubito,  quin  ita  etiam  sit  in 
aliis.  Vossiani  certe  secundi  exscrip- 
tor  haBC  de  Eburonibus  cepit,  in  quo 
nostris.  An  ergo  recipiemus  con- 
j^ccturam  Ciacconii  numero  supeH’ 
ores?  Nihil  n)inus :  nam  ne  di¬ 
cam,  quod  audacissima  sit  conjec¬ 
tura,  quis  credat  Caesarem  scripsisse 
Eburones  suis  militibus,  de  quibus 
tam  egregia  praedicat,  virtute  fuisse 
superiores?  Ut  paucis  dicam.  Latet 
mendum  in  rots  et  numero,  et  legen¬ 
dum  contendo  Erant  et  virtute  Ebu¬ 
rones  pugnando  pares.  Nostri  tametsi 
ab  d. :  vel  potius  cum  Oxon.  tamenetsi 
ab  d.  sensu  apertissimo:  es  in  Co¬ 


dice  quodam  casu  excidit ;  hinc  ex 
'Eburon,  quod  nihil  erat,  fecerunt  et 
numero ;  quod  sive  de  Romanis  sive  de 
Eburonibus  capias,  falsissimum  est. 
Tametsi  vel  tamen  etsi  sequente  tamen, 
pro  quamvis,  est  frequentissimum. 
Vide  quae  laudant  Rittershus.  ad 
Cassian.  Scioppius  susp.  lect.  ii.  13. 
Cl.  Duker.  ad  Florum  p.  6.  et  Cort. 
ad  Sallust.  Catii,  c.  21.  *  Tamen  etsi 
illis  quieta,'  &c.  ‘  tamen  postulare  ple- 
rique,’  et  aliis  locis  eum  aliosque.  Re¬ 
stituendum  id  quoque  Valerio  Maxi¬ 
mo  III.  7.  §  2.  Ext.  ‘  Tametsi  ab  aliis 
non  inpetrat,  domestico  tamen  accep¬ 
tam  judicio.refert:'  ubi  vide  Varias 
Lect.  vulgo  eam  etsi.  Nostro  inprimis 
est  familiare ;  et  ita  quidem,  ut  una, 
vel  duae  voces  praecedant  rb  tametsi 
vel  tamen  etsi.  i.  30.  ‘  Intelligere  sese ; 
tametsi  poenas  repetisset ;  tamen/ 
&c.  VII.  43.  ‘  Quae  tametsi  Caesar  in- 
telligebat,  tamen.’  Ibid.  c.  50.  ^  Ac 
tametsi  animadvertebantur,  tamen:’ 
quibus  locis  Muretus  citat  tamen  etsi, 
XI.  17.  Var.  Lect.  sed  de  his  suo  loco. 
VIII.  10.  ‘  tamen  etsi  numero  non  am¬ 
plius  erant  d,  tamen.’  Adde  viii.  20. 
B.  Civ.  I.  26.  III. 67.  Praeterea  e  Mss. 
tantum  non  omnibus,  iisque  vetusti¬ 
oribus  magno  numero  exhibui  ab  duce 
et  a  fort.  Sic  i.  37.  ‘  ab  .Eduis  et  a 
Treviris.’  ii.  23.  ‘  a  fronte  et  ab  sinis¬ 
tra  parte.’  B.  C.  i.  25.  ‘  a  fronte  atque 
ab  utroque  latere.’  Adde  c.  67.  iii.  10. 
‘  ab  senatu  et  a  populo.’  Ut  vulgo, 
ita  legendum  vii.  17.  ‘A  flumine  et 
a  palude :’  vulgo  deest  a  contra  Cae¬ 
saris  morem,  c.  32.  ‘  a  bello  atque  ab 
hoste’ Edd.  quaedam,  et  ita  Mss.  et 
Edd.  B.  Civ.  III,  3.  V.  supra  ad  ii.  10. 
et  crebro. 

7  Quaeque  cohors  procurreret']  Ita 
legitur  in  Msto  Norvic.  et  recte  qui¬ 
dem  ;  respicit  enim  noster  ad  id,  quod 
factum  est,  postquam  in  orbem  con¬ 
stiterant  Romani.  Vulgg.  procurrerat 
\e\  procucurrerat.  Ms.  Carrar.  procur¬ 
rebat,  quae  lectio  ob  Koxocpwulav  a  me 
est  repudiata  ;  sequitur  enim  magnus 
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hostium  numerus  cadebat/  Davis.  Sic 
Mss.  Reg.  Eliens.  AI.  procuirerat. 
Clark.  Consentiunt  Seal.  Oxon.  Leid. 
pr.  sec.  procurrebat  Duker.  Leid.  sec. 
pi'ocucurrerat  Edd.  Rom.  Med.  Ven. 

XXXV.  3  Interim  ea  parte]  Ms. 
Norvic.  ac  editt.  antiquissimae  Rom. 
Ven.  Beroald.  etStepli.  exhibent  eam 
partem,  hoc  est,  tcarh  eam  partem ; 
quae  quidem  lectio  est  recipienda: 
sic  enim  loqui  amat  Caesar.  Davis. 
Vide  notat,  ad  B.  G.  iv.  1.  Mss.  et 
Editt.  Vett.  ‘  eam  partem  nudari;’  hoc 
est,  nudari  agmen  eam  partem,  scii,  ea 
sui  parte.  Quam  lectionem  erudite 
propugnat  Davisius.  Clark.  Etiam 
Mss.  Carr,  omnesque  mei,  Edd.que 
Aldi,  Stradae,  Gryph.  sec.  aliaeque. 
Quare  eum  casum  revocavi ;  de  quo 
quaedam  etiam  dixi  ad  1. 12.  ‘Magnam 
partem’  vii.  68.  et  alibi :  quamquam 
et  hoc  loco  ad  ellipsin  refugere  non 
necesse  erat ;  et  exponi  potest  eatn 
agminis  vel  militum  partem  nudari  j 
quod  malim  ;  nec  tamen  opus  est  cum 
Cujae.  Scalig.  Leid.  pr.  Oxon.  Aie.  et 
Ed.  R.  Steph.  reponere  ‘  recipere.’ 
Constructio  est :  Necesse  erat,  eam 
agminis  partem  nudari,  et  tela  recipi  ab 
aperto  latere.  Quodvis  eligas,  per  me 
licet. 

5  Egressi]  Placet  mihi  magis  lectio 
Mss.  Andin.  Leidens.  pr.  et  Ed.  R. 
Stephani  progressi.  Gr.  trpon^Oov,  id 
est,  procurrerant,  c.  43.  ‘  Quorum  pro¬ 
gredi  ausus  est  nemo,’  Progredi  in 
egredi  abiit  quoque  vii.  35.  in  Mss. 
plerisque. 

9  Tot  incommodis]  Sic  legimus  cum 
Ms.  Norvic.  et  veteribus  cusis,  non 
tam  multis  incommodis,  ut  habent  re- 
centiores :  Eadem  enim  vox  paullo 
-post  repetita  insuaviorem  reddit  ora¬ 
tionem.  Davis.  Tot  incommodis.  Ita 
Mss.  Reg.  Eliens.  et  Vossii,  et  Editt. 
Vett.  Recentiores  habent,  tam  multis. 
Clark.  Sic  etiam  exhibent  Codices 
nostri.  Soli  Andin.  et  Ox.  cum  Edd. 
Aldi,  prima  Gryphii,  Piant.  Seal. 
Cellar.  8cc.  tam  multis.  In  Leid.  pr. 


inverso  ordine  legas  tot  tamen:  quod 
suavius  ames  mulcere  licet  videatur, 
nihilominus  temere  non  es\  admitten¬ 
dum.  Solet  Caesar  hac  voce  incipere 
periodum :  sic  Mss.  plerique  vii.  76. 

‘  Tamen  tanta:’  ubi  ynlgo  tanta  tamen, 
Hirt.  VIII.  21.  ‘  tamen  magnum.’ 
rursus  Leid.  pr.  magnum  tamen.  B.  G. 
I.  7.  ‘  Tamen,  ut  spatium  interce¬ 
deret.’  B.  C.  c.  45.  ‘  Tamen  virtute,* 
&c. 

13  Primum  pilum  duxerat]  Primi 
pili  erat  centurio.  De  hac  dignitate 
videndus  Justus  Lipsius  Mil.  Rom. 
1.  II.  Dial.  8.  Davis. 

18  In  adversum  os]  Dictum  hoc 
fere,  ut  apud  Terentium  ‘  in  os  lau¬ 
dare  :’  vel  potius  eo  sensu,  quo  B.  Civ. 
III.  99.  ‘  gladio  in  os  adversum  con¬ 
jecto.’  Non  tamen  puto,  ita  a  Caesare 
scriptum  fuisse,  sed  sine  ry  in,  per 
Synecdochen  Graecam  usitatissimam. 
Qua  in  opinione  me  vehementer  con¬ 
firmant  membranae  Cujae.  Scalig.  et 
Leid.  primi :  adversus  os  vel  hos. 
Oxon.  adver,sus  omnes.  Immo  in  ex¬ 
cerptis  Cod.  Andini  clare  tantum 
video  adversum  os.  Lucan.  vii.  621. 
‘  Ore  quis  adverso  demissum  faucibus 
ensem  Expulerit  moriens  anima.’ — 
[In  Addendis  subjicit :]  Nil  muta. 
Confirmatur  hoc  vehementer  ab  O  vid. 
Met.  V.  384.  ‘  Inque  cor  hamata  per¬ 
cussit  arundineDitem:’  quamvis  etiam 
locus  ille  suspectus  sit,  harum  ele¬ 
gantiarum  peritissimo  Judici,  Cei. 
Burmanno. 

XXXVI.  2  Interpretem  suum  Cn. 
Pompeium]  Supra  dixit  C.  Arpinium 
ad  Ambiorigem  missum,  sed  non  vocat 
interpretem.  Ut  nqn  ausim  hunc  lo¬ 
cum  suspectum  habere,  quod  Ciacco- 
nium  fecisse  video.  Meminit  Cicero 
in  epistolis  ad  Atticum  Cn.  Pompeii 
interpretis,  sed  incertum  an  hunc 
designet.  Vossius.  Ursinus  dicit  iu 
suis  esse  C.  Arpinium  vel  Carpin^um. 
Gryph.  Ed.  habet  C.  Pompejum.  Si 
addicerent  Codices,  non  alienus  essem 
a  lectione  C.  Arpinejum. 
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7  Ille  cum  Cotta  saucio  communicat, 
^c.]  Multiplex  est  in  hisce  gestis  re¬ 
ferendis  Dionis  error.  Kt^rras,  inquit 
ille,  vapaxf^fia  fierit  ttoAAwi'  airdiXero, 
ual  rhv  'S.aPiivov  6  ’Aix^i6pi^  fiercirdfjLrpaTO 
plv,  us  Kcd  ordauv.  ot/re  yhp  roTs  yiyvo- 
fifVQis  Trapny,  Ka\  Triarbs  avr^  ual  t6t€ 
4t^  4^6k€i  ehai.  Vide  1,  xl.  p.  123.  D, 
Ed.  Hanov.  Sed  haec  omnia  redarguit 
Caesaris  narratio.  Dacis. 

9  Se  sperare'\  Se  deest  in  Mss.  Reg. 
et  Elieusi.  Et  quidem  non  raro  in 
hujusmodi  locutionibus  subintelligi- 
tur,  Clark.  Se  non  comparet  quoque 
in  Bongarsianis,  Vossianis,  Petav. 
Egm.  Lovan.  et  aliis  sex,  ut  nec  in 
Carr.  nec  Edd.  primis :  ut  supra 
‘  sperare  a  multit.  inpetrari  posse:’ 
et  sexcenties.  V.  ad  ii.  31.  Ejeci 
idciro.  E  sno  Codice  primus  rescribi 
fecit  Ursinus.  Dein  ex  optimis  Mss. 
Bong.  pr.  sec.  Petav.  Leid.  pr.  et 
Oxon.  dedi  inpetrare,  pro  inpetrari. 
Hoc  verbum  saepe  auctor  in  activo 
adhibet,  omisso  accusativo  ejus  rei, 
quam  inpetremus.  Vide  ad  i.  9.  ‘Ut 
eo  deprecatore  a  Sequanis  inpetra* 
rent.’  Hoc  cum  non  adverterent 
librarii,  alii  se  intruserunt,  alii  salu¬ 
tem,  alii  inpetrari  reposuerunt. 

11  In  eo  perseverat]  Cujae.  Andin. 
Scalig.  et  Ed.  R.  Steph.  constitit,  ex¬ 
hibent  ;  Oxon.  vero  consistit.  Op¬ 
time,  constitit,  ni  fallor  ;  cujus  Glossa 
est  perseverat,  pennanet.  Cicero  Ep. 
ad  Famil.  vii.  17.  ‘  Quod  jam  videris 
certa  aliqua  in  sententia  constitisse.’ 
Sive  di  constare.  Idem  Ep.  ad  Fam.  i.  9. 
§  32.  ‘  Qua  in  sententia  si  constare 
voluissent.’  B.  Civ.  i.  85.  ‘  omnium 
ordinum  partes  in  misericordia  con¬ 
stitisse.’  Sive  a  consistere.  Hirt.  B. 
Afric.  c.  31.  ‘  in  opere  consistere,’  id 
'  est,  permanere. 

XXXVII.  9  Interjicitur  cum  maxima 
parte  militum]  Narrat  Suetonius  in 
Julio  c.  IV.  casum  hunc  adversum  in 
Germanorum  JiuibusCdesuri  contigisse : 
quod  cura  Caesaris  relatione  in  con¬ 
cordiam  redigere  nequiit  Julius  Celsus 


vit.  Caes.  p.  94.  Ed.  Lond.  Sed  is  erat 
facilis :  Eburones  nimirum  Germani 
vocabantur.  Vide  B.  G.  ii.  3.  et  4, 
Davis. 

14  Illi]  Hoc  est.  Reliqui,  qui  se  in 
castra  receperant.  Sicque  habent 
Mss.  Eliens.  et  Vossii,  et  Edit.  Rom. 
Scaliger  et  Recentiores,  Alii.  Quod 
eo  significatu  vix  Latinum  est.  Clark. 
Illi  recte  restituit  Clarkius  ;  sed  male 
ad  Scaligerum  refert  rb  alii:  cum  ita 
jam  ediderint  Mediol.  Ven.  Aldus, 
Gryphius,  Plautinus,  aliique ;  quod  ex 
meis  agnoscunt  solirecentissimiCodd, 
Bong.  tert.  Duker.  et  Leid.  sec. 

xxxviii.  7  Interfectos  esse  legatos 
duos]  In  Ms.  Andino  legatos  duo  re- 
perit  Joan.  Fr.  Gronovius,'  qui  ita 
legendum  statuit :  constat  enim  casum 
Accusativum  masculini  Generis  hoc  vel 
illo  modo  enunciatum.  Vide  viri  doc¬ 
tissimi  notas  ad  Livii  xxxv.  21. 
Davis.  Duo  rescripsi  cum  Gronovio. 
Infra  vii.  33.  ‘  Duos  ex  una  familia,* 
non  modo  Andin.,  sed  multi  Codices 
vetustissimi  duo  exhibent ;  ubi  dicam 
plura.  Numerum  hic  omittit  Lovan. 

xxxix.  1  Centrones]  Cum  hos  po¬ 
pulos  non  facile  memoratos  ab  aliis 
invenies,  nescio  cur  viri  docti  non 
secuti  sint  optimorum  Codicum  fidem. 
Certe  in  Bongars.  primo,  sec.  Vos- 
siano  pr.  Leidensi  pr.  Petav.  Lovan, 
Egmund.  Scalig.  aliisque  multis  ex¬ 
aratura  est  Ceutrones:  quod  idcirco 
reposui :  donec  certior  ejus  populi 
nobis  fiat  notitia.  Dein  ignoti  etiam 
cum  aliis  Pleumosii:  quare  rescripsi 
Pleumoxios:  non  quod  tum  eos  no¬ 
scam,  sed  quod  ita  dent  Mss.  Cujae. 
Bong.  pr.  sec.  Lov.  et  4  alii,  Pleumo- 
ximos  Leid.  pr.  Scalig.  Voss.  prim.  et 
recentiores  6  cum  Ed.  Inc.  Pleuma- 
xilos  Petav.  unde  patet,  in  omnibus 
servari  litteram  .r.  Denique  Gorduwos 
nullus  agnoscit  Codex,  sed  Geidunos 
vel  Geidunnos  Bong.  pr.-sec.  tert.  Cu¬ 
jae.  Voss,  pr.  et  7  alii  cum  Lovan.  et 
Ed.  Inc.  quod  idciro  rescripsi:  Geu- 
dunnos  Leid.  pr.  et  Scak.Ged.  Petav. 
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Voss.  sec.  Gundunos  Leodius  legen¬ 
dum  putat. 

.  5  Huic  quoque  nccidit^  Mss.  et  ve¬ 
teres  impressi  ‘  huc  quoque  accidit;’ 
scribo  hic,  quod  et  Fr.  Hotomanno 
suboluit.  Ita  etiam  legit  Metapbras- 
tes.  Daris.  Hic.  Ita  optime  emen¬ 
darunt  Hotomannus  etDavisiiis.  Mss. 
et  Edd.  Vett.  habent  huc,  vel  huic. 
Scaliger  et  Recentiores  huic.  Grae¬ 
cus  recte  ^EvravOa.  Clark.  Hic  si 
legas,  respiceret  auctor  ad  dicta 
c.  26.  ^  Subitoque  obpressis  lignato¬ 
ribus.’  Sed  huc  non  est,  nisi  in  5 
Mss.  rrtjentissimis  et  Edd.  primis  : 
unde  male  Brutus  conjiciebat  accedit 
vel  accessit.  Huic,  uti  jam  ediderunt 
Aldus,  Vascos.  Steph.  Gryph.  Plan- 
tin.  &c.  recte  se  habet,  sc.  Ciceroni 
accidit,  quod  ante  Titurio,  ut  obpri- 
merentur  lignatores.  Hinc  est  in 
Duker.  Hic  tamen  in  Schedis  Pul- 
manni,  quod  non  omnino  damno  ; 
nam  ita  hic  abiit  quoque  in  huic  c.  44. 
ubi  V.  Varias  LL.  et  c.  45.  ‘  Hic 
servo,’  &c. 

,  13,  Atque  hanc  adepti  victoiiam']  Ho¬ 
tomannus  de  mendo  suspicatur,  et 
Caesarem  scripsisse  ‘  hac  adepta  vic¬ 
toria.’  Mallem  siluisset.  Sic  Taci¬ 
tus  I.  Annalium  :  ‘  neve  occisus  Au¬ 
gusti  pronepos  nocentiores  vos  faci¬ 
at.’  Non  occiderant  milites  Germa¬ 
nici  filium,  sed  metus  erat,  ne  face¬ 
rent.  Fossims. 

,  XL.  4  Turres  admodum  cxx]  Sic 
exhibent  Codices  manu  exarati  cum 
antiquis  impressis  ;  Recentiores  enim 
mediam  vocem  expunxerant.  Frus¬ 
tra.  Curtius  IV.  9.  24.  ‘  Mille  admo¬ 
dum  equites  praenuserat.’  Et  c.  12. 
6.^  ‘  Bactriani  ibant  equites  mille  ad¬ 
modum.’  Justinus  XI.  14.  11.^  Inter 
hajc  Dccc  admodum  Gtaeci  occurrunt 
Alexandro.’  Vide  et  xxiv.  1. 6.  Da- 
vis.  Vide  et  Brant.  et  alibi  saepe 
Viros  doctos.  De  turribus  ipsis,  a 
quibus  extructae  fuerint,  et  an  non 
haec  removenda  sint  ad  c.  42.  vide 
ibidem  Vossium. 


9  Deinceps  reliquis^  Cum  in  Mss. 
sedes  vocis  rov  deinceps  ita  varietur, 
ut  in  his  sit  ‘  reliquis  deinceps ;’  in 
illis  ‘  reliq.  fit  deinceps  in  aliis,  ut 
vulgo;  ac  in  Vossiano  primo  non 
comparcat,  nisi  a  secunda  manu  ad 
marginem;  existimare  quis  posset, 
eam  vocem  subposititiam  esse.  Mihi 
tamen  secus  videtur  ;  et  ab  auctore 
‘reliquus  deinceps’  adhibitum  pleo- 
nastice,  ut  solent  illa  ‘  rursus  reverti,’ 
et  similia  sexcenties.  Et,  ni  fallor, 
alibi  quoque  sic  locutus  est:  ‘fursus 
reduxit’  vi.  3.  Sic  ‘deinde  deim 
ceps,’  ‘  postea  deinceps;’  de  quibus 
consule  Viros  doctos  ad  Liv.  ii.  47. 
‘mox  deinde’  Ovid.  Met.  ix. ‘143. 
Infra  ‘  vulgo  «universi,’  &c.  Vide 
plura  B.  Civ.  m.  61. 

10  Ad  lahorem'\  Brantius  ex  uno 
codice  mavult  a  labore:  vide  notata 
ad  c.  11.  ‘ne  nocturnis  quidem  tem¬ 
poribus  ad  laborem  militum  intermis¬ 
sis.’ 

11  Ad  proximi  diei  oppugnationem'] 
Propter  oppugnationem.  Livius  i.  7. 
‘  Quum  actae  boves  quaedam  ad  desi¬ 
derium,  ut  fit,  relictarum  mugissent.’ 
Licet  igitur  hic  de  Romanis  loquatur 
Caesar,  non  necesse  est,  ut  cum  Fr. 
Hotomanno  propugnationem  repona¬ 
mus.  Daris.  Lipsius  etiam  margini 
adseripserat  pro.  In  Voss.  primo 
scribitur  ad  pr.  die  oppossunt ;  in  Eg- 
mund.  appossent.  In  Voss.  vero  sec. 
Gottorp.  et  Ed.  Inc.  pro  opus  sunt  est 
possunt:  cujus  corruptionis  -caussam 
videmus  in  Voss.  et  Egm.  in  Edd. 
Rom.  Med.  Veneta  haec  desunt.  Ad 
autem  bene  defendit  Davisius,  pro 
propter  sumtum  :  atque  ita  Caesar  sae¬ 
pissime.  Vide  B.  Civ.  ii.  32.  iii.ll. 
‘  Mutatis  ad  celeritatem  jumentis.* 
B.  G.  VII.  85.  ‘  Exiguum  loci  ad  de¬ 
clivitatem  fastigium,’  &c.  Vide  eti¬ 
am  vin.  50.  B.  Civ.  iii,  84.  ‘  electos 
ad  pernicitatem et  ad  B.  Alex, 
c.  16.  ‘  electi  ad  virtutem.’ 

XLi.  2  Sermonis  aditum]  Prius  ver¬ 
bum  Glossematis  suspectum  habet 
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Pet.  Ciacconiiis.  At  non  est  audien¬ 
dus.  Euraenius  Paneg.  iv.  l.  5.  Mam- 
pridem  mihi — divinarum  patris  tui 
aurium  aditus  evenerit.’  Sed  et  nos¬ 
ter  B.  C.  I.  74.  ‘  aditum  commendatio¬ 
nis’  dixit.  Davis.  Ita  alibi,  ‘fandi  adi¬ 
tus/  ‘  conveniendi  aditus/  ‘  postulan¬ 
di  aditus/  &c.  B.  C.  i.  74.  ‘  aditum 
commendationis.’  ‘  Aditum  sermo- 
neraque’  jungit  B.  G.  vi.  13.  ‘  aditus 
ad  conanda  ea’  B.  Civ.  i.  31. 

7  Ambiorigem  ostentant  faciendce  fi¬ 
dei  cawssa]  Nimirum  ut  crederet  Ci¬ 
cero,  omnem  Galliam  in  armis  esse, 
quando  videret  humilem  Eburonum 
civitatem  arma  capere  ausam ;  ip- 
sumque  Ambiorigem,  tantopere  Cae¬ 
sari  devinctum,  hostilia  sumsisse. 
Aut  ut  ostenderent  interiisse  Cottam 
et  Sabinum  :  quod  verisimile  non 
videretur,  Eburones,  quorum  in  diti¬ 
one  duae  legiones  hiemabant,  ausuros 
alia  hiberna  aggredi,  priusquam  Cot¬ 
tam  et  Sabinum  ac  legiones  delevis¬ 
sent.  Nam  prorsus  falli  Ciacconium 
puto,  qui  Arpinium  legebat.  Prae¬ 
sertim  cum  nihil  de  capto  Arpinio 
aut  Carpineio  Caesar  dixerit.  Vossius. 

15  Accipere^  Sic  Mss.  et  Edd. 
Vett.  Scaliger  et  Recentiores,  ullam 
accipere.  Clark,  Scaliger  non  addi¬ 
dit  primus  rb  ullam.  Nam  hanc  vo¬ 
culam  jam  agnoscunt  Edd.  Ven. 
1517.  Bas.  Vase.  Aid.  et  seqq.  et 
comparet  in  Cujae.  Seal.  And.  Leid. 
pr.  et  Oxon.  Ceteri  et  Edd.  primae 
non  habent,  at  Metaphr.  nvd. 

.  17  Se  sperare']  Se  deest  in  Mss.  et 

Editt.  Vett.  ut  saepe.  Clark.  Licet 
iidem  scripti  et  Edd.  quos  praec.  no¬ 
ta  enumeravi,  addant  se,  putem  ta¬ 
men  hic,  a  ceteris  et  Edd.  primis 
rectius  abesse.  V.  ad  c.  36. 

.  18  Pro  ejus  justitia]  Justitia  hic 
non  denotat  voluntatem  sua  cuique  tri- 
buendif  sed  clementiam  aut  misericor¬ 
diam.  Sic  apud  Ciceronem  pro  M. 
Marcello  c.  4.  ‘Haec  tua  justitia  et 
lenitas  animi  florescet  quotidie  ma¬ 
gis,’  &c.  Terentius  in  Heaut.  Act.  i. 


Sc.  1.  33.  ‘Meae  stultitiae  in  jMSfifm 
tua  sit  aliquid  prapsidii.’  Similiter 
voces  Graecae  et  Hebraicae,  quae  jws- 
titiam  significant,  clementiam  notant 
seu  bonitatem,  ut  ostendit  Gr.otius 
ad  Matthaei  1. 19.  Davis. 

XLii.  2  Hac,  et  superiorum]  Sic 
Mss.  Graecus  item  e/c  re  rrjs.  Scaliger 
et  Recentiores  omittunt  et.  Clark. 
Et  excudi  quoque  curavi,  auctoritate 
Mstorum  meorum  sexdecim.  In  non¬ 
nullis  et  Edd.  Rom.  Med.  Ven. 
Gryph.  Inc.  aliisque  est  ex.  Aldus 
jam  et  Plantin.  omisere  rb  et,  non 
vero  R.  Stephaniis. 

4  Nacti  captivos]  Mss.  plerique 
habebant  captivos.  Clark.  Nacti  ser¬ 
vant  Cuj.  Seal.  Leid.  pr.  And.  Oxon. 
quod  rectum  esse  patet  ex  seqq.  ab 
his :  pro  quibus  ideo  in  Carr.  et  Leid. 
sec.  est  a  quibus;  aliter  enim  habebant, 
quod  est  in  Mss.  ceteris  et  Edd.  pri¬ 
mis,  non  videbant  valere.  Grasc. 
alxp-uXdrovs  Xafidvres,  vit’  avrwv  ediddar- 
Kovro.  In  Oxoniensi,  ut  saepe,  est 
nancti.  Ceterum  his  post  nulla  ejeci 
auctoritate  Mstorum  meorum  novem¬ 
decim  et  Edd.  primarum  ac  R.  Ste- 
phani. 

5  Qua  mef]  Ciacconius  ait  se 
malle  essent,  ut  est  in  Gryphii  libro, 
ut  ad  ferramenta  referatur.  Rectius, 
uti  puto,  atque  ita  Duker.  et  Ed. 
Elzev.  Verum  optimi  Codd.  Andin. 
Leid.  prim.  et  Scalig.  cum  Ed.  Ste- 
phani  praebent  sunt.  Recte :  quod 
et  alibi  mutatum  erat  in  Mss.  ut 
IV.  29.  ‘  Omnia  deerant,  quae  ad  refi¬ 
ciendas  eas  usui  sunt.’  v.  1.  ‘Quae 
sunt  usui  ad  armandas  naves.’  vii.  11. 
‘Quaeque  ad  eam  rem  usui  sint,  mili¬ 
tibus  imperat.’  B.  C.  i.  19.  ‘  Quae¬ 
que  usui  ad  defendendum  oppidum 
sint,  parent.’  Sed  tamen  B.  Civ.  ii. 
35.  ‘  rebus  indigebant,  quae  ad  ob- 
pugnationem  castrorum  erant  usui.’ 
Ceterum  Hotom.  non  dubitat,  quin 
legendum  sit ‘cum  esset:’  at  ‘  nulla 
copia’  est  Ablativus :  unde  in  Leid. 
sec.  inepte  additur  uterentur. 
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6  Sagulisque]  In  quoe  scilicet  re¬ 
ponebant  manu  exhaustam  terram, 
ut  bene  exponit  Hotomannus.  Nam 
et  Graicus  x^'*'^*^**'  explicat  Oro¬ 
sius  VI.  10.  ‘  Gladiis  concidendo  ter¬ 
ram  et  sagulis  exportando.’  Brutus 
tamen  e  Cod.  Carrar.  et  Ed.  Flor. 
sarculis  vel  cum  Vascos,  furculis  ma¬ 
vult  :  quia  Caesar  non  dicit,  eos  nulla 
habuisse  ferramenta,  sed  tantum  illa, 
quae  sunt  ad  exhauriendam  terram 
idonea.  Et  certe  sarculis  inveni  quo¬ 
que  in  Voss.  secundo  et  margine  Dor- 
viliani  Cod.  surculis  in  Duker.  Ve¬ 
rum  cum  hi  sintrecentissimi  Codices, 
parum  auctoritatis  illis  adscribere 
soleo.  Quamquam  ‘  sagulis  terram 
exhaurire,’  ut  mira  res,  sic  singularis 
est  locutio. 

7  Cogebantur]  Ms.  Reg.  et  Edit. 
Rom.  nitebantur:  Mss.  Eliens.  et 
Vossii,  corrupte,  videbantur.  Graecus 
^vayKdadricav.  Clark.  Videbantur  ex¬ 
stat  in  Bong.  primo,  sec.  Vossianis 
tribus,  Petav.  Pal.  Lovan.  Egm.  ac 
4  aliis  et  Ed.  Inc.  aliisque :  niteban¬ 
tur  vero  in  Bong.  tert.  Ortel.  Leid. 
sec.  et  alio  atque  Ed.  Mediol.  Ven. 
Beroaldi,  Vascos,  sed  perperam.  Co¬ 
gebantur  ^  quod  a  Mss.  Hotom.  Ursin. 
Cuj.  Seal.  Leid.  pr.  And.  et  Oxon. 
servatur,  mutarunt  illi,  qui  credebant 
cogi  huc  non  convenire,  quia  facie¬ 
bant  volentes.  Quod  licet  verum 
sit,  necessitas  tamen  et  inopia  ferra¬ 
mentorum  cogebat  eos,  illis  instru¬ 
mentis  uti,  quae  non  idonea  erant,  id 
est,  ‘  gladiis,  manibus,  sagulisque.’ 
Vide  ad  vi.  5.  ‘  Cum  Transrhenanis 
congredi  cogeretur.’  Ceterum  cum 
hinc  videamus  cogi  et  niti  confundi, 
malim  nunc  ex  Mss.  tribus  in  Fron¬ 
tino  legere  niterentur  vel  eniterentur 
1. 11.  §3.  Ubi  111.  Bouhierius  con¬ 
jiciebat  etiam  eligerentur. 

8  Millium  passuum  xv  in  circuitu 
munitionem  perfecerunt j  reliquisque  di¬ 
ebus  turres,  ^c.]  Addit  Orosius  nume¬ 
rum,  scilicet  cxx.  Ait  enim  vi.  10. 
‘  Vix  tribus  horis  vallum  pedum  x, 


fossam  pedum  xv  per  millia  passuum 
XV  in  circuitu  perfecerunt.  Praete¬ 
rea  cxx  turres  mira  altitudine  ex- 
truxerunt.’  Sed  Orosius  confudit 
historiam  Caesaris,  qui  supra  dixit 
Romanos  tot  turres  una  nocte  ex¬ 
traxisse,  incredibili  celeritate.  Et 
quia  hic  ait  quoque  Caesar  turres  a 
Gallis  extructas,  ille  numerum  supra 
de  Romanis  positum  adjecit.  Tamen 
incredibilis  illa  legionis  unae  celeritas 
fuerit  ut  cxx  turres  una  nocte  exci¬ 
tarent.  An  dicemus  recte  in  Orosio 
legi,  et  transposita  in  Caesare  verba? 
Vossius.  ‘  Millium  passuum  xv  in  cir¬ 
cuitu,  mMnifionem  perfecerunt.’  Mss. 
Reg.  et  Eliens  ‘  Vallum  millium  pas¬ 
suum  XV  in  circuitu  munitionum  per¬ 
fecerunt.’  Nonnulli  codices,  ‘x  mil¬ 
lium  passuum  circuitu,  munitionem 
pedum  XV  perfecerunt.’  Similiter 
Graecus :  irepl^oXov,  ireplobov  oySo-fjKovra 
ffraSia,  vxj/os  5e  irevreKoiSeKa  TrJSor, 
dnereXea-av.  Quae  forte  verior  lectio. 
Adeo  ut  e  plerisque  libris  aliquid  ex¬ 
cidisse  videatur.  Clark.  Turbant 
hic  vehementer  M^s.  et  Editi :  unde 
etiam  Metapbrastes  auctior  est  vul¬ 
gatis  ;  et  ex  eo  e  plerisque  libris 
excidisse  quid  suspicatur  Clarkius. 
Contra  Hotomannus,  qui  locum,  ut 
vulgo  legitur,  constituit  ex  Orosio 
et  verbis  praecedentibus  'hujusce  Ca¬ 
pitis,  auctiores,  quam  debent,  Mstos 
factos  esse  opinatur.  Pro  ‘  millium 
passuum  quindecim’  habent  simplici¬ 
ter  X  milium  vel  decem  m.  Mss.  Fa- 
erni,  Ursini,  Cujae.  Seal.  Andin. 
Leid.  prim.  Oxon.  et  Edd.  Bas.  Vase. 
Aid.  Gryph.  Stephani,  Cellarii,  alii¬ 
que.  Sed  iidem  Mss.  et  Ed.  R. 
Steph.  tunc  post  munitionem  addunt 
haec  pedum  xv  :  quae  scriptura  plane 
convenit  cum  Metaphraste  ;  80  stadia 
enim  efficiunt  10  milia  passuum :  et 
certe  satis  amplum  est  spatium  pro 
magnitudine  hibernorum  unius  legio¬ 
nis,  uti  bene  observat  Glareanus  ;  at 
milium  pedum  xv,  quod  est  in  Mss. 
multis  et  Edd.  primis,  nimis  parvum 
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in  circuitu  est  spatium  circummuni¬ 
tionis  :  pedum  xii  est  in  Petav.  in 
Bong.  tert.  etiam  x.  Ex  nostro  ergo 
emendandus  Orosius,  qui  vulgo  habet 
quindecim,  errore  librariorum,  ut  pu¬ 
to,  quia  jungitur  illic  ‘  vallum  pedum 
X,  et  fossam  pedum  xv  per  milia 
passuum  xv  in  circuitu  perfecerunt/ 
Sed  an  ergo  admittendum  pedum  xv 
hic  loci  cum  Stephano  et  Meta- 
phraste?  Nequaquam.  Quid  enim 
significat  ‘  munitio  pedum  xv  an 
fossa  intelligitur,  an  vallum,  an  in 
latitudinem,  an  altitudinem  ^  Immo 
omnia  simul,  et  totum  opus.  Patet 
ergo  hoc  inrepsisse  in  Mstos  ex  prae¬ 
cedente,  ubi  jam  dixerat  de  valli  al¬ 
titudine  et  fossae  latitudine.  Immo 
vallum  ante  milium  vel  pro  milium 
legas  hic  quoque  in  Lovan.  Brant.  ac 
quinque  aliis  cum  Ed.  Incerta.  Vel 
potius  ortae  sunt  e  Glossa  milium  p. 
X.  ad  marguaem  alii  exposuerunt 
passuum,  alii  pedum,  et  pro  x  notarunt 
alii,  in  nonnullis  esse  xv.  P.  adhuc 
restat  in  Cod.  Achillis  Statii,  Bong. 
pr.  sec.  Voss.  pr.  Egmund.  Rectius 
abesse  jussi  e  Mss.  optimis;  nam  sae¬ 
pissime  passuum  subintelligi,  docui 
jam  ad  i.  12.  Constructio  est  muniti- 
onem  milium  x  in  circuitu.  Non  vero 
contra  Mstos  et  nostri  morem  jun¬ 
genda  milium  circuitu  sine  praepositi¬ 
one,  uti  est  in  Edd.  Bas.  Vase.  Aldi, 
Gryph.  Steph.  Cell.  aliisque.  Contra 
in  circumitum  Petav.  et  circuitum  scri¬ 
bitur  in  Mss.  integerrimis  Bong.  pri¬ 
mo,  sec.  And.  Oxon.  Egmund.  quo¬ 
modo  saepe  in  latitudinem,  altitudinem 
et  alia.  Adi  ad  ii.  5.  Immo  sic 
Mss.  tantum  non  omnes  viii.  33. 
‘  vallum  in  oppidi  circuitum  ducere 
instituit/  In  Ablativo  tamen  reti¬ 
netur.  I.  21.  ‘  qualis  in  circuitu  ad- 
scensus.’  ii.  29.  *  Omnibus  in  circui¬ 
tu  partibus  et  c.  30.  ‘Vallo  pedum 
XII,  in  circuitu  xv  milium  circummu¬ 
niti/  ubi,  ut  hic,  sine  toIs  passuum: 
quod  male  desiderari  putabat  Hoto- 
mannus.  et  B.  Civ.  iii.  63.  ‘  milium 


passuum  xvii.  in  circuitu  munitiones 
complexus/  Hirt.  B.  Alex.  c.  61. 

‘  In  circuitu  oppidi.’  Variant  quoque 
Mss.  et  Edd.  apud  Melam  i.  9.  §  60. 

XLiii.  1  Septimo  oppugnationis  die~\ 
Orosius  :  ‘  Et  cum  jam  septem  dies 
noctesque  succidui  hostium  cunei 
pugnarent/  Mire  usurpavit  vocem 
succidui  a  succf^dendo  :  sed  condonan¬ 
dum  illud  aevo  Orosii.  Veteres  Ro¬ 
mani  vocem  illam  a  succidendo  deri- 
vassent,  unde  succidaneus,  Vossius. 

2  Ferventes  fusili  ex  argilla  glandes^ 
Haeret  hic  Hotomannus  et  primo  am¬ 
bigit  an  arvina  pro  argilla  legat,  ut 
per  arvinam  sevum  denotetur.  Sed 
male.  Postea  ‘  ferventes  sulphure 
ex  argilla  glandes/  Vel  sic  ferventes 
fictili  ex  argilla  glandes.  Nescio,  an 
usquam  legatur argilla:  fictilia 
occurrere  scio.  Denique  postremam 
addit  conjecturam  Fusiles  ferventi  ex 
argilla  glandes.  Sed  nulla  ex  omnibus 
emendationibus  placet.  Quantum  ad 
ultimam  idem  dicit  Hotomannus, 
quod  Caesar  ait,  nam  si  argilla  fundi¬ 
tur,  an  liceat  dicere  fusilis  argilla  ? 
Ego  recta  esse  Caesaris  verba  arbi¬ 
tror  ;  et  innuere  eum  argillae  genus, 
unde  hodieque  statuae  funduntur. 
Sane  Graecus  vertit :  Ziarvpovs  acpal- 
pas  apy^Wrjs  rerrryiMeuris  KarecKfv- 
acfiivovs.  Orosius  habet ;  testas  fun¬ 
dis  ferventes  intorsere.  Idem.  Lipsius 
Polyorc.  V.  D.  2.  explicat  vasa  argil¬ 
lacea  ferventi  materia  repleta,  quas 
glandes  a  simili  usu  dixerit.  Nam  eae 
alias  solebant  esse  plumbeae,  quae  e 
funda  missae  a  poetis  passim  finguntur 
motu  suo  incalescere  et  liquefieri. 
Consule  Cl.  Drakenb.  ad  Silium  i. 
317.  et  Burm.  ad  Val.  Flacc.  iii.  96. 

Et  fervefacta  jacula}  Graecus  Sm- 
TTvpa  Si  vim  vocis  ferv^acta 

examines,  videantur  solum  cuspides 
candentes  fuisse.  Sed  non  id  voluit 
Caesar,  quem  non  dubito  intelligere 
falaricas,  aut  simile  teli  genus,  quod 
stuppa  veteres  circumligabant.  Oro¬ 
sius  illustrat,  cum  ait,  ‘  flamniataque 
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tela  focis,  ac  mox  concepto  igne  ruti¬ 
lantia  intra  castra  jecerunt/  Statius 
Papinius  Thebaidos  1.  v.  ‘  crinitum 
missile’  appellat  :  ‘  Spiculaque  et 
multa  crinitum  missile  flamma/.  Ubi 
commentator  ejus  Placidus  Lactan¬ 
tius  per  stuppam  ignem  insertum 
fiiisse  demonstrat.  Sed  dubitari  pos¬ 
sit,  an  temporibus  illis,  de  quibus 
loquitur  Papinius,  inventum  fuerit 
id  teli  genus.  Fos«ws.  'Ignita  tela, 
Bidirvpa  iSeAij,  ut  recte  Metaphrastes  ; 
qualia  sunt  malleoli  et  falaricae,  de 
quibus  videndus  Lipsius  Poliorc. 
1.  V.  Dial.  5.  Davis.  *  . 

'  3  In  casas  qucc  more  Gallico  stra- 
mentis  erant  tecta]  Jornandes  de  Bri¬ 
tannis,  ‘  virgeas  habitant  casas,’  ait, 
jam  vero  Britannorum  aedificia  Gal¬ 
licis  consimilia  fuisse  supra  Caesar  re¬ 
tulit.  Etiam  scriptor  de  bello  His¬ 
paniensi  :  ^  ad  casas,  quae  stramentis 
ab  nostris  hibernorum  caussa  aedifi¬ 
catae  erant.’  Vossius. 

6  Insecuti,  quasi  parta,  ^c.]  Ita  et 
Graecus,  Kpavyp  iiraKoXovd-fiaavTes. 
Plerique  tamen  Codices,  clamore,  sic- 
uti  parta,  8pc.  Quod  perinde  est. 
Clark.  Vulgatae  lectioni  favent  quo¬ 
que  Cujae.  And.  Seal.  Leid.  pr.  et 
Oxon.  et  ex  parte  Petav.  qui  ha¬ 
bet  et  quasi  a  m.  sec.  Ceteri 

omnes  cum  Edd.  antiquissimis  sicuti 
parta  jam. 

12  Non  modo  demigrandi  caussa] 
Recte  Graecus  ou^’  'dirus  (pvyns  i/xip- 
vnvro.  Demigrare  hic  idem  Caesari, 
quod  aliis  deserere  castra  aut  fugere. 
Vossius.  Animo  loci  sui  relinquendi. 
Plautus  Amphit.  Act.  i.  Sc.  1,  85, 
*  Animam  omittunt,  priusquam  loco 
demigrent.’  Cave  P.  Ciacconio  fidem 
habeas,  qui  verbum  restinguendi  ap¬ 
tius  judicat.  Davis. 

13  Pane  ne  respiceret  quidem]  Desi¬ 
derio  commotus  earum  rerum,  quas 
erat  perditurus.  Jul,  Celsus  vit. 
Caes,  p.  90.  de  hac  re  sic  loquitur ; 
‘  Cum  fortunae  eorum  incendio  om¬ 
nes  absuiqereutur,  nunquam  aliquis 


ad  illas  oculum  reflecteret.’  ’  Multis 
hanc  locutionem  illustravit  vir  sum¬ 
mus  Joan.  Clericus  Art.  Crit.  Part. 
I.  c.  11.  §  11.  Davis. 

17  Ut  se]  Hanc  locutionem  non  in¬ 
tellexit  Hotomannus.  Emendat  enim 
‘  Ita  se,’  8pc.  Quod  tamen  sensum  nul¬ 
lo  modo  mutat.  Clark.  Quasi  diceret 
ut  pote  qui  se,  ^c.  V.  ad  Front.  i.  2.  in 
f.  vel  ut  dicitur :  Ut  erant,  sicut  erant: 
quae  trita  est  locutio.  Immo  noster 
aliquoties  ita  hac  particula  utitur : 
vide  VI.  7.  vir.  45.  61.  88.  et 
consule  Cl.  Bos.  Animadv.  ad  Caesa¬ 
rem  p.  20.  plane  uti  hic,  vii.  46. 
‘  Ut  meridie  conquieverat.’  c.  68. 
^  ut  pro  castris  collocaverat.’  viii. 
14.  ‘  uti  consederant:’  uti  legendum 
est. 

XLiv.  2  Primis  ordinibus]  Rhellica- 
nus  videtur  haec  ita  capere ;  quasi 
illi  jam  ad  primos  ordines  hostium 
venissent :  perperam.  Describit 

Caesar  gradum  eorum  in  militia:  uti 
optime  exponit  Lips.  de  re  Mil.  1.  ii. 
Dial.  8. 

T.  Pulfio  et  L.  Varenus]  Manu  ex¬ 
arati  Codices,  tum  mei,  tum  aliorum 
et  Edd.  antiquissimae  cum  Celso  con¬ 
stanter  hic  et  deinceps  exhibent  T. 
Pullo,  nisi  quod  unus  et  alter  recen- 
tior  et  Edd.  Rom.  Med.  Ven.  dent 
Pullus.  Puljius  Andin.  In  Meta- 
phraste  scribitur,  ut  in  vulgatis 
nou\<pluy  et  Baprjuos.  Sed  unde,  ve¬ 
lim  scire.  Lib.  quidem  tertio  B.  Civi 
c.  67.  legimus  de  T.  Pulcione,  quem 
viri  Docti  eumdem  putant:  at  ibi  in 
Mss.  multis  est  Pulione  vel  Pulejone. 
Etiam  Valer.  Max.  v.  4.  in  f.  cujus- 
dam  juvenis  Pinnensis,  cui  Pultoni 
cognomen  erat,  Italico  bello  fortissimi^ 
memiuit.  Verum  ille  nihil  ad  nos¬ 
trum.  Pulliomm  mentio  frequens  in 
Gruteri  Inscriptionibus,  uti  et  Fare- 
norum :  pro  quo  hic  Mss.  et  Edd.  pp. 
ac  Celsus  Vorenus  vel  Norenus  :■  sed 
variant  dein,  et  multi  tum  quoque 
dant  Verenus.  Nihil  muto,  sed  con¬ 
stans  Mstorum  lectio,  mutandum 
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quid  esse  in  Pulfionis  nomine  mihi 
persuadet. 

4  Uter  alteri]  Bongarsiani,  Vos- 
siani,  Leidenses,  Petav.  Lovan.  Eg- 
mund.  Duker.  Gottorp.  Palat.  Dor- 
vill.  etEdd.  Rom.  Ven.  Incerta,  Me- 
diol.  habent  quinam;  nisi  quod  in 
Leid.  prira.  sit  quisnam.  Recte  qui¬ 
nam:  de  qua  voce  consule  Cl.  Bnrm. 
ad  Phaedri  Fab.  v.  1.  Nec  obstet 
alicui,  quod  pro  utro  ponatur,  et  de 
duobus  sit  serrno.  Sic  enim  et  quis 
saepe  de  duobus  occurrit.  Flor.  i.  10. 
quis  sexus:  sed  adi  Vossium  de  Ana- 
log.  IV.  2.  Pric.  ad  Apul.  Met.  1.  ii.  p. 
37.  ac  viros  doctos,  et  inpi imis  Anony- 
mum  contra  Bentleium  ad  Phaedri 
Fab.  1.  24.  ‘  Quis  major  esset.’  Vide 
etiam  varias  lectiones  ad  B.  G.  i.  12. 
B.  Alex.  c.  14.  B.  Hisp.  c.  5.  Vulga¬ 
tum.  alterius  lectionis  videtur  expli¬ 
catio  :  nisi  velis  cuinam  alter.  ‘  Uter 
utri  anteferendus,’  est  c.  44.  uti  et 
apud  alios.  Ceterum  in  iisdem  Mss. 
et  Codd.  exaratur  de  lociSf  non  loco, 
quod  tamen  magis  arridet ;  quare 
cum  Seal.  Oxon.  et  And.  Mss.  forsan 
et  aliis,  ut  Cujae.  Ursin.  retinui. 

7  Quem  locum  probandee  virtutis  tues 
exspectas]  Mss.  Carrar.  et  Norvic. 
cum  editt.  vetustissimis  Rom.  Ven. 
Beroald.  a  recepta  lectione  inultum 
abeunt :  in  iis  enim  legitur  Quem  lo¬ 
cum  tucE  pro  laude  virtutis  exspectas. 
Sed  longe  pr2BStat  vulgata,  quam  re¬ 
tinet  Grajcus.  Davis.  Plerique  Mss. 
et  Edd.  Vett.  (pro  laude  virtutis  tuce) 
sed  merito  amplectitur  Davisius 
vulgatam  lectionem  ;  quam  et  secu¬ 
tus  est  Graecus.  Clark.  Mss.  in 
verborum  positione  mire  variant :  ha¬ 
bent  enim  tuce  pro  laude  virtutis,  vel 
pro  tiue  l.  virt.  vel  pro  laude  tuce  v.  vel 
pro  laude  virtutis  tuce:  unde  vehemens 
mihi  nascitur  suspicio  tiue  irreptitium 
esse,  ac  delendum  j  quod  et  placebat 
Grutero.  Locum  autem  librarii  vi¬ 
dentur  cepisse  de  gradu  militari,  pro 
virtute  merito.  At  rectius  locum  hic 
capias  Kaiphy  cum  Graeco,  sive  obpor- 


tunam  occasionem  et  locum,  quo  vir¬ 
tutem  suam  posset  probare:  quod 
verbum  servatur  ab  Andino,  Cujac, 
et  Oxon.  eoque  sensu  malim  subin- 
telligme  caussa.  Vide  ad  iv.  1.  At 
hinc  simul  patet,  non  scribendum  fu¬ 
isse  exspectas;  sed  spectas,  i.  e.  quae¬ 
ris,  circumspicis,  quo  loco  virtutem 
maxime  probare  possis.  Spectas  certe 
scribitur  in  Bongarsianis,  Vossianis 
omnibus,  2  Leid.  Petav.  Pal.  Lovan. 
Egm.  Dorvill.  Gottorp.  et  Edd.  anti¬ 
quissimis.  Et  saepe  in  exspectas  esse 
depravatum,  vide  ad  ii.  20.  ‘  Nihil 
jam  Caesaris  imperium  spectabant ;’ 
ubi  contra  in  plurimis  est  exspectabant. 
Eadem  confusio  B.  Civ.  iii.  78.  85.  • 
Hic  dies,  hic  dies]  Malim,  si  per 
Mss.  liceret,  hic,  hic  dies.  Pro  alacri¬ 
tate  et  festinatione  tam  ardentis  mi¬ 
litis  languidior  videtur  repetitio  vocis 
dies.  Certe  semel  hic  dies  tantum 
comparet  in  Bongarsianis,  Vossianis, 
Petav.  Lovan.  Leid.  primo,  Scalig. 
Gottorp.  et  aliorum  Mss.  atque  Edd. 
primis,  uti  et  in  Metaphraste.  Vide 
quae  congessit  Cort.  ad  Sallust.  B. 
Catii,  c.  10.  ‘En  illa,  illa  libertas;’ 
et  alios  passim. 

9  Procedit  extra  munitiones — in 
eam  irrumpit]  Haec  lectio  non  est  a 
Mss,  sed  ab  ingenio  profluxit.  Ms. 
Norv.  Procedit  ex  castris,  niunitiones 
queeque  parti  confertissima  visa  est,  ir-^ 
rumpit.  Ms.  Carrar.  Procedit  ex  cas¬ 
tris,  munitionesque,  qua  parte  hostium 
confertissima  visa  est,  irrumpit.  Sic  et 
editt.  Rom.  Ven.  Beroald.  nisi  quod 
in  illis  erumpit.  Recte:  locus  enim 
hoc  modo  legendus  videtur  ;  procedit 
ex  castris,  munitionemque  (ut  habet  ed. 
Flor.)  qua  parte  hostium  confertissima 
visa  est,  erumpit.  Davis.  Procedit  ex 
castris;  munitionenique,  qua  parte 
hostium  confertissima  visa  est,  erumpit. 
Locus  in  Mss.  perturbatus.  Plerique 
habent,  munitionesque.  Unde  forte 
legendum  ;  munitionesque,  qua 

parte - visa  est,  erumpit.  Quod 

idem  est,  Alii  habent,  quaQVE  pars 
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hostium - ;  irrumpit.  Unde  con¬ 

jici  posset,  istud  munitionesque  seu 
munitionemque  glossema  esse  illius  ex 
castris ;  legendumque  procedit  ex 
castris;  quccque  pars  hostium  confertis¬ 
sima  visa  est,  irrumpit.  Scaliger  et 
recentiores,  ex  ingenio  ediderunt  ; 
procedit  extra  munitiones,  et,  quce  pars 
hostium  confertissima  visa  est,  in  eam 
irrumpit.  Voces  in  eam,  quarum  in 
Mss.  nullum  est  vestigium,  quod  in¬ 
sererent,  nihil  erat ;  manifesto  enim 
subintelliguntur.  Clark.  Errant  Cla¬ 
rissimi  Viri  Davisius  et  Clarkius, 
quum  vulgatam  lectionem  ab  ingenio 
et  quidem  Scaligeri  profectam  esse, 
satis  confidenter  pronunciant.  Nam 
diserte  ita  exhibent  Cujae.  Andinus, 
Scalig.  Leid.  prim.  et  Oxon.  cum 
Edd.  Veneta  A.  1517.  Vascos.  Aldi, 
Gryphii,  Stradae,  Stephani,  aliisque 
ante  Scaligerum.  Notandum  tamen 
in  non  comparere  in  Cujae.  Leid.  nec 
Oxon.  et  observandum,  munitiones 
capi  debere,  quocumque  modo  legas, 
de  castris  Romanorum.  Nam  pro¬ 
gressus  tantum  est  e  suis  castris,  ante 
quae  hostibus  incurrit.  Hoc  totius 
loci  contextus  clare  docet,  uti  et 
verba  praec.  ad  munitiones  pugnaretur  ; 
ac  seqq.  ‘  sese  intra  munitiones,  reci¬ 
piunt:'  unde  vera  hujus  loci  lectio 
facile  patebit ;  neque  aliorum  correc¬ 
tiones  esse  admittendas,  aut  cura 
Celso  intelligendum,  ut  scribit,  ‘  cas¬ 
tris  egreditur,  communitionem  hos¬ 
tium,  qua  densissima  erat,  inrumpit.’ 
Nunc  videamus,  quid  ceteri  mei  Co¬ 
dices  exhibeant :  ex  castris  munitio¬ 
nesque  qua  parte  hostium  est  in  Bon- 
gars.  pr.  supra  scripto  :  atque  ita 
in  singul.  Lovan.  cum  Edd.  Rom. 
Mediol.  ac  Ven.  e.T  castris  munitiones 
quaque  parti  hostium  Mss.  2.  et  Ed. 
Inc.  Sed  ex  castris  munitione  quique 
parti  host.  Bong.  sec.  ex  castris  muni- 
iionemque  quaque  parti  hostium  Eg- 
inund.  Unus  Lipsii  ex  castris  muni¬ 
tiones  quacumque  parti  host.  Ortel. 
ex  castris  munitiones  qua  parte.  Deni¬ 


que  Petav.  ex  castris  munitionem  qua¬ 
que  pars  hostium.  In  eam  nullus,  nisi 
initio  hujus  notae  memorati  Codd.  qui 
omnes  habent  pars  et  Leid.  prim.q«<p- 
que  pars  agnoscit.  Erumpit  autem  lo¬ 
cum  hic  non  hal)et,  et  Mss.  nemo  ve¬ 
tustior  pra  bet,  sed  tantum  Duker.  a 
ra.  pr.  Gottorp.  et  Vossian.  tert.  cum 
Edd.  primis,  Aldi,  aliisqne,  quam 
mutationem  in  Mss.  non  raram  esse, 
alibi  saepius,  (V.  ad  vii.  69.  et  ad  Lu- 
can.  III.  600.)  monitum.  Ex  tot  vari¬ 
antibus  lectionibus  legendum  puto. 
Procedit  extra  munitiones,  quaque  pars 
hostium  conf.  v.  e.,  in  eam  inrumpit. 
Nam  ex  castris  mihi  interpretamen¬ 
tum  videtur  r&p  munitionum.  Quaque, 
id  est,  et  ubi.  Librarii  credentes 
cum  eo  substantivum  convenire  de¬ 
bere,  effecerunt  parte:  atque  toti 
confusioni  ansam  dedere :  de  hac  par¬ 
ticula  vide  ad  i.  6.  Sic  leg.  vii.  84. 

‘  Qua  minime  visa  pars  firma  est,  huc 
concurritur.’  Haec  mihi  maxime  na¬ 
turalis  ac  simplicissima  emendatio 
videtur,  quae  et  confirmatur  a  Mss. 
integerrimis  et  Metaphraste  i^n^d4 
T€  Tov  arparoneSov,  ual  ^  fiaKicrra  aw» 
^ffrrappevoi  4(palpouTO,  ra^rp  iire&eTO. 
Si  tamen  mordicus  retinere  quis  ve¬ 
lit  castris,  legat  is  ex  castris,  muni¬ 
tioneque,  quaque  vel  et  qua  pars  hostium 
c.  V.  e.,  in  eam  inrumpit :  pro  quo  in 
Leid.  pr.  etiam  est  inrupit.  Male  au¬ 
tem  abest  praepositio  a  quibusdam 
Mss.  Frontin.  iv.  5.  §  4.  plane,  ut 
infra  vii.  60.  ‘  In  medios  hostes  in- 
rupit.’  Valer.  Max.  iii.  2.  1.  vi.  37. 
‘  in  castra  inrumpere.’  Adde  B.  Civ. 
III.  66.  70.  II.  12.  sed  tamen  B.  Civ. 
i.  27.  II.  13.  ‘  oppidum  iurumperent.’ 
et  saepius.  V.  ad  Valer.  Max.  m.  2. 
8.  ‘  hostium  exercitum  inrupit.’  Sic 
etiam  Harlem. 

10  Nec  Varenus  quidem^  Ita  Ms. 
Reg.  Melinsque  hoc  in  loco  convenire 
videtur,  quam  quod  est  in  vulgatis. 
Ne  Varenus  quidem.  Clfirk.  Nec 
exaratum  est  quoque  in  Gottorp.  et 
Voss.  tertio.  Recte  si  tum  deleas  : 
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«t  nec  valeat  et  ne.  Sic  in  Mss.  ne¬ 
que  quidem  B.  Civ.  iii.  47.  nam  vo¬ 
cula  turri  non  comparet  in  Mss.  prae¬ 
terquam  in  Cujae.  And.  Seal.  Leid. 
pr.  et  Oxon.  In  quorum  ultimis  ta¬ 
men  locum  habet  incertum  ;  nam  in 
Leid.  tum  quidem,  in  Oxon.  et  Ed.  R. 
Steph.  sese  tum  habetur :  non  addunt 
eam  quoque  Edd.  antiquissimae.  Sed 
temere  in  tam  minutis  rursus  mutare, 
operae  pretium  non  est :  et  mihi  vi¬ 
detur  potius  hic  excidisse  et  ad  seqq. 
Mediocri  delapsa  esse  vocula /u»i :  ubi 
vide.  Ubivis  ne  quidem  in  nec  quidem 
depravatum  est.  V.  Cl.  Drakenb. 
ad  Liv.  1. 10.  . 

12  Subsequitur;  mediocri  spatio  re¬ 
licto.  Puljio,  ^c.]  Mss.  Reg.  Eliens.  et 
Vossii ;  subsequitur.  Tum,  mediocri 
spatio  relicto,  Puljio,  Sfc.  Quomodo 
et  Graecus  accepit :  sensu  nihilo  mi¬ 
nus  commodo.  Clark.  Ut  et  Celsus. 
Cum  ad  jactum  teli  pervenisset  Pullo. 
Sive  ergo  tum  vel  tunc  addas  cum 
Edd.  primis  et  R.  Steph.  ac  Mss. 
meis  omnibus,  si  Cujae.  Andin.  et 
Oxon.  excipias,  sive  omittas,  quia 
praecessit  tum,  quo  loco* in  hunc  ex¬ 
cidisse  puto,  sensus  tamen  requirit, 
plenam  distinctionem  fuisse  ponen¬ 
dam  post  subsequitur,  et  spatium  intel- 
ligendum  inter  ipsum  et  Varenum. 
Neque  aliter  distinguunt  plerique 
Mss.  et  Editi. 

12  In  hostes  mittit]  Bongars.  pr. 
sec.  Voss.  pr.  sec.  Petav.  Pal.  Eg- 
mund.  Leid.  sec.  Lovan.  Duker. 
Dorvill.  et  Edd.  primae  cum  R.  Steph. 
et  Gryphii  sec.  dant  inmittit.  Non 
male  pro  nostri  stylo,  qui  repetere 
praepositiones  adeo  amat.  Vide  om¬ 
nino  ad  VI.  8.  ‘  pila  in  hostes  inmit- 
tunt.*  Sed  tamen  ipse  auctor  i.  25. 
scripsit  ‘  e  loco  superiore  pilis  mis¬ 
sis  :*  infra  48.  ‘  tragulam  mittit.’ 
B.  Civ.  I.  45.  ‘  ut  nullum  frustra  te¬ 
lum  in  eos  mitteretur ii.  6.  ‘  vis 
eminus  missa  telorum  c.  9.  ‘  tela 
tormentis  missa item  Hirt.  B.  Afr. 
c.  13.  c.  16.  et  passim,  et  saepissime 
Delph.  et  Var.  Cias. 


im 

\ 

apud  Livium, '  Lucanum,  et  alios.” 
Tria  ergo  mitti,  emitti,  et  inmitti  tela 
recte  dicuntur,  et  ab  Mstorum  auc¬ 
toritate  sola  pendet,  quid  quoque  in 
loco  praeferamus.  Simplex  verbum 
restituendum  est  Vegetio  iv.  22. 

‘  Tanto  spicula  longius  mittit.’  Sic 
enim  Mss.  multi  et  vetustissimi  a  me 
consulti,  non  emittit:  ibid.  c.  29. 

‘  sagittae  quoque  arcubus  missae.’ 

14  Quo  percusso  et  exanimato]  Mor¬ 
tuo.  Corn.  Nepos  Epam.  ix.  4. 

‘  Tum,  ferro  extracto,  confestim  exa¬ 
nimatus  est.’  Noster/ VI.  15.  ‘  Cir- 

% 

cumventi  flamma  exanimantur  homi¬ 
nes.’  Vide  et  vii.  25.  ac  Val.  Maxi¬ 
mum  IX.  12.  2.  Davis. 

Hunc  scutis  protegunt  hostes,  et  in 
illum  universi,  ^c.]  Mss.  Reg.  Eliens. 
et  Vossii,  hunc  protegunt ;  in  hostem 
universi,  Sfc.  Clark.  Etiam  Mss.  alio¬ 
rum  et  mei  5  cum  Edd.  primis  prot. 
in  hostem.  Duker.  in  hostes  tela  omnes 
conj.  Sine  dubio  e  Glossa  toG  illum; 
quod  bene  servant  Cujae.  And.  Seal. 
Leid.  pr.  Oxon.  cum  Metaphraste  : 
et  tamen  delevi  cum  e  ceteris  omni¬ 
bus,  tum  e  Leid.  pr.  et  Scalig. 

15  Regrediendi]  Sic  et  Metaphr.  et 
Celsus.  Edd.  Rom.  Med.  Ven.  Ingre¬ 
diendi  Mss.  Scalig.  Oxon.  Leid.  prim. 
progrediendi  et  Cujae,  progrediundi. 
Postea  demum  hostes  inpeditum  cir-_ 
cumsistunt :  quidquid  sit,  terminatio 
Gerundii  e  Cujae,  recipienda  fuit.  V. 
ad  c.  29.  interjiciundi. 

18  Conantis  dextram  m.  manum] 
Bongars.  prim.  Andin.  Leidens.  pr. 
Oxon.  et  Ed.  Incerta  conanti:  quod 
voluit  etiam  Bongars,  sec.  conati. 
Optime ;  unde  etiam  enatum  est 
praecedens  huic  pro  hic.  Dativus  hic 
saepissime  est  corruptus  in  Geniti¬ 
vum  ;  eumque  innumeris  locis  resti¬ 
tuerunt  viri  docti.  Adi  notata  ad 
Frontin.  iv.  5.  ^  16.  ‘  Thraci  oculum 
eruit :’  et  Misc.  Obs.  V.  T.  2.  p.  194. 
ad  Stat.  Theb.  i.  250.  <  Excussaque 
gaudia  patri :’  et  quos  laudat  Doct. 
van  Staveren  ad  Nep.  Paus.  c.  4. 
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Eum  tamen  contra  Mstos  ubique  in¬ 
trudere  nolim,  ut  optime  suadet  Cei. 
Burm.  ad  Phaedr.  F.  iii.  3. 13.  Liv. 
II.  25.  ‘  fugientibus  terga  caesa.^  A- 
pud  Just.  XXXIV.  2.  ‘  De  spectatori¬ 
bus  captivi  facti,  praeda  hostibus  fu¬ 
ere’  in  Msto.  inveni,  pro  hostium. 
VIII.  27.  ‘  In  conspectum  veniat  hos¬ 
tibus,’  ubi  eadem  coufusio.  Ceterum 
manum  non  comparet  in  Oxon.  et  sal¬ 
vo  sensu  abesse  poterat,  nisi  amaret 
plenius  loqui  Caesar.  Dein  majore 
distinctione  post  manum  posita,  e 
Cujae.  Andino,  et  Scalig.  delevi  que 
post  inpeditum :  quod  vulgato  elegan¬ 
tius  videtur :  neque  aliter  legerunt 
Celsus  et  Metaphrastes, 

21  Veruto  transfixum  arbitrantur. 
Illic  vero  occursat  ocius  gladio,  commi- 
nusque  r.  gerit  Varenus^  E  duabus  di¬ 
versis  lectionibus  haec  ad  unam  con¬ 
cinnavit  audacissime  Hotomannus. 
Quare  necesse  est,  de  integro,  quid 
in  Mss.  legatur,  proponere.  Bongars. 
prini.  Vossian.  pr.  Lovan.  Egm.  et 
septem  vel  octo  alii  cum  Ed.  Incerta 
JUum  vero  obscurantur  occisum.  Gladio 
comminus  rem,  Sfc.  in  Carr.  obscurant ; 
unde  Brutus  fingit,  hostes  abscondisse 
Pulfionis  corpus.  Ceteri  fere  et  Edd. 
ante  Scaligerum  cum  Metaph.  et 
Celso  vulgares,  Illum  veruto  trans¬ 
fixum  arbitrantur.  Varenus  gladio  com¬ 
minus,  Sfc.  vel  arbitrantur  transJLxum : 
Petav.  occisum  pro  transfixum,  quod 
legitur  ad  oram.  Recentissimi  Bon¬ 
gars.  tert.  et  Leid.  sec.  ac  tertius 
cum  Edd.  Rom.  Mediol.  Ven.  et 
Flor,  ac  Hotoin.  libris  habent  conver¬ 
tit.  Illic  v€i'o  occursat  ocius  gladio,  co- 
minusque,  Sfc.  Arbitrantur  Varenus  qui 
gl.  com.  est  in  Oxon.  comminusque  est 
in  solo  Leid.  sec.  Celeberr.  Gruterus 
ex  Bongars.  et  Petav.  scribebat  I. 
veruto  a.  defixum.  Gladio  comminus, 
Sfc.  Mihi  quidem  non  dubium  est, 
quin  illa  verba  illic  vero  occursat,  sint 
a  mala  manu  :  nara  jam  ante  dictum 
succurrit,  Sfc.  et  nata  esse  ex  vero  ob¬ 
scuratur.  Quare  omnino  legendum 


suspicor  Illum  Veruto  rentur 
fixum.  Ocius  gladio  Varenus  comminus 
rem  gerit,  vel  com.  rem  g.  Varenus.  F  a- 
cillima  est  mutatio  ex  veruto  rentur 
(cujus  glossa  est  arbitrantur')  in  vero  ob¬ 
scurantur,  et  vero  occursat.  Ex  ocius 
fecere  occisum",  quod  est  in  aliis» 
Quidquid  sit,  saltem  ista  illic  vero,  ut 
spuria,  ejeci ;  ab  ingenioso  lectore 
interim  certiora  exspectans. 

27  In  cofitentione  et  ceidamine]  Re* 
centiores  ceitamen.  Nos  autem  lec¬ 
tionem  omnium  Codd.  auctoritate 
suffultam  restituimus.  Davis.  Cer¬ 
tamen  forsan  operarum  vitio  in  Ed, 
Scaligeranam  inrepsit.  Certe  nostri 
etiam  omnes  servant  :  ut  debent. 
Contentione  pertinet  ad  aemulationem 
laudis.  Certamine  ad  mutuum  auxi¬ 
lium.  In  utroque  ita  utrumqiie  ver¬ 
savit  fortuna,  ut,  &c. 

29  Ut  alter  alteri  inimicus  auxilio  sa¬ 
lutique  met]  Legendum  ut  alter  alteri^ 
inimicus  inimico,  auxilio  salutique  essefy 
nisi  malis  ut  alter  alteri  auxilio  saluti¬ 
que  esset.  Priori  vero  rationi  Rivet 
Graecus,  eaque  mihi  potior  videtur, 
Davis.  cur.  sec.  Non  male,  sed  nihil 
juvant  Mss.  nisi  quod  inimico  excir 
disse  potuisse,  pateat  ex  Leid.  pr.  et 
fertio,  qui  carent  utri,  et  ex  Edd. 
Rom.  Med.  Ven.  in  quibus  deest  vir» 
tute, 

XLV.  5  Nostronim  militum']  Ulti* 
mam  vocem  delendam  censuit  Jos. 
Scaliger.  Sed  unde  factum  sit,  ut  in 
hanc  suspicionem  inciderit  vir  doctis¬ 
simus,  plane  nescio :  constat  enim 
Caesarem  hac  loquendi  formula  non 
raro  usum  esse.  Sic  B.  G.  vi.  39. 
‘  Nostri  milites  clamorem  exaudiunt.* 
Et  VII.  02,  ‘  Neque  nostrorum  mili¬ 
tum  victorum  impetum  sustinere  po¬ 
tuerunt.’  Vide  et  Hirtium  B.  G. 
viii.  42.  seq.  Non  erat  etiam,  cur 
Gabr.  Faernus  Iniuc  locum  sollicita¬ 
ret,  et  in  conspectu  nostrorum  multo 
cum  cruciatu  legeret.  Duris.  Voluit 
etiam  delere  Gruterus  potius,  quam 
ad  emendationes  recurrere.  _Malc. 
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Qui  id  censent,  non  adtendunt  ad 
Gajsaris  stylum,  iv.  34.  ‘  paucitatem- 
qiie  nostrorum  militum  pradicave- 
runt:*  ii.  33.  ‘  Intromissis  militibus 
nostris viii.  22.  B.  Civ.  ii.  et  in¬ 
numeris  locis,  <}<ra  jcSpis. 

6  Necabatur]  Leidens.  prim.  et 
tert.  cum  Vossiano  tertio,  Aicard.  et 
Ed.  Incerta  necabantur;  quod  in- 
pense  prae  vulgato  placet.  Vide 
etiam  ad  ii.  23. 

'  Unus  intus  Nervius]  Unus  hoc  in 
loco  idem  denotat  ac  quidam.  Sic 
B.  G.  II.  25.  ‘  Scuto  ab  novissimis 
«ni  militi  detracto.’  Petronius  Satir. 
c.  26.  ^  Unus  servus  Agamemnonis 
interpellavit  trepidantes ubi  vide 
Joan.  Schefferum.  Sulpicius  Severus 
vit.  B.  Martini  c.  8.  ‘  Indicatur,  u- 
num  c  familia  servulum  laqueo  sibi 
vitam  extorsisse.’  Eodem  modo  ite¬ 
rum  locutus  est  ejusdem  libri  c.  21. 
Immerito  igitur  hanc  unius  potesta¬ 
tem  repudiavit  G.  J.  Vossius  de  vit. 
Serm.  i.  33.  Davis.  Hoc  jam  e 
Lexicis  notissimum.  Sed  vide  insu¬ 
per  Cei.  Burm.  ad  Ovidii  Epist.  xv. 
162.  ‘  Naias  una  et  Jolinson  Arist. 
in  Bentlei.  p.  51.  Aurei.  Viet.  Caes. 
c.  3.  ‘  Unus  ortus  Epiri ubi  etiam 
vide  Comm.  Unus  sic  satis  abundat 
etiam  apud  nostrum  i.  12.  B.  Civ.  ii. 
27.  ‘  una  valle  non  magna  interjecta 
ubi  vide  Ciaccon.  c.  19.  ‘  Unum  flu¬ 
men  tantum.’ 

8  Profugerat]  Quamvis  defendi 
queat  uno ‘alteroque  loco  profugere 
pro  transfugere  (vide  ad  Froiitin.  i. 
G.  §  1.)  tamen  rescripsi  hic  perfugerat 
auctoritate  Mss.  tum  Ursini,  Carrar. 
tum  meorum  numero  septemdecim, 
in  quibus  Bong.  pr,  sec.  Voss.  pr, 
Leid.  pr.  Petav.  Lovan.  Egm.  et  alii 
e  vetustioribus,  cum  Edd.  Fior.  Vas¬ 
cos.  R.  Stepb.  pluribusque.  Erat 
enim  hic  Nervius  perfuga,  non  profu¬ 
gus:  licet  hjp  voces  crebro  perimi- 
tentur :  ut  iu  Apul.  1.  vi.  p.  112. 
*  servos  alienos  profugos’  Mss.  2.  et 
Ed.  Juut.  post,  perfugas.  B.  Civ.  ii. 


27.  *  ex  castris  Curionis  ad  Attium 
perfugiunt et  illic  eadem  varietas  ; 
uti  et  B.  Afric.  c.  35.  ‘  legionarii  in 
castra  Caesaris  perfugerunt c.  51* 

‘  si  qui  perfugere  vellent.’ 

Hic  servo]  Cujae.  Bong.  sec.  Leid, 
pr.  Oxon.  Voss.  sec.  huic  servo  :  quo 
alludit  Bong,  pr.  hinc:  perperam. 
Nervius  enim  ille  loco  natus  honesto, 
non  erat  servus.  Rectius  tum  sub¬ 
stituas  hujus,  quod  est  in  Lovan.  Got- 
torp.  Carr.  Duker.  et  aliis  sex  cum 
Edd.  Rom.  Ven.  Inc.  Mediol.  aliis¬ 
que,  ut  persuadet  non  ad  Verticonem, 
sed  Ciceronem  referatur,  quod  et  fe¬ 
cit  Metaphrastes,  qui  inepte  tamen 
huic  servo  etiam  legit.  Vertit  enim 
oZtos  pikv  5^  Ty  KiKepwpi  iXevdcpiav,  &c. 
xmoaxopivcp  vcpiaTaTai  ras  imaroXas  dioi- 
aeiv,  «&c.  c.  49.  ‘  Cicero  Gallum  ab 
eodem  Verticone  repetit,  qui  litteras 
ad  Caesarem  referat :’  ubi  rursus 
male  Cujae.  Leid.  prim.  et  Oxon. 
eundem  Verticonem.  Bene  illic  Me- 
tapb.  et  Celsus.  Nil  muta :  hic  in 
Mss.  aliquoties  abiit  in  huic.  Vide 
ad  c.  39. 

10  Affert]  Mss.  Reg.  Eliens.  et 
Vossii,  et  Edd.  Vett.  effert.  Graecus, 
i^ilveyKev.  Quae  et  verior  videtur 
lectio.  Affert  enim  illud  est,  quod 
deinceps  dicitur,  ‘  ad  Caesarem  per¬ 
venit.’  Clark.  Placuit  mihi  effert 
cum  Bong.  Voss.  Petav,  Lov.  et  ple- 
risque,  uti  et  Edd.  plurimis :  infert 
Voss.  pr.  a  m.  pr.  Est  vir  doctus, 
qui  aufert  conjecerit.  Adfert  retinent 
Cujae.  Leid.  pr.  et  tert.  Oxon.  et 
Edd.  Inc.  Aldi,  Plantini,  sec.  Gryph, 
cum  Seal,  et  seqq.  Quomodo  si  le¬ 
gas,  ille  non  ad  servum,  sed  ad  Verti¬ 
conem  vel  Ciceronem  potius*  referen¬ 
dum  erit,  qui  litteras  jaculo  inligatas 
servo  adtulerit.  Verum  sic  B.  G.  i. 
5.  ‘  sibi  quemque  domo  efferre  ju¬ 
bent in  Ed.  Scalig.  aliis(jue  exstat 
afferre:  B,  Civ.  i.  78.  ‘  ab  Ilerda  fru¬ 
mentum  jussi  erant  efterre,’  in  uno  et 
altero  itidem  ajf, 

12  Periculo]  Bongars.  pr.  scc.  Vos- 
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Biani  omnes,  Oxon.  Petav.  Egmund. 
aliiqne  plures  exhibent  periculis  cura 
Ed.  Incerta.  '  Quod  adeoque  recepi, 
ut  Julianum.  Sic  alibi  in  plurali  cow- 
meatuSy  frumenta,  siccitates,  voluntates, 
et  similia.  Dein  restitui  cognoscitur 
auctoritate  Mstorum  meorum  omni¬ 
um,  exceptis  Leid.  pr.  et  Oxon.,  at¬ 
que  Edd.  Veterum,  quod  in  cognoscit 
primum  mutarunt  V eneti  ]  sed  bene, 
quod  iis  non  obsecuti  sint  R.  Steph. 
et  in  sec.  Ed.  Grypliius.  ur  excidit  in 
Mss.  nonnullis  ob  sequens  Ccesar. 
Sed  ille  nominativus  rectius,  ut  vulgo 
fit,  sequentibus  est  jungendus. 

XLVi.  7  Qua  sibi  sit  iter  faciendum'] 
Sic  Ms.  Reg.  et  Edit.  Rom.  Mss. 
Eliens.  et  Vossii,  qua  sibi  iter  facien¬ 
dum.  Quod  idem  est.  Scaliger  et 
Recentiores,  qua  sibi  iter  faciendum 
sciebat.  Clark.  Non  vidisse  debuit 
Clarkius  Editiones  Veteres  ;  nam  Ve¬ 
neti  jam  A.  1517.  Aid.  Steph.  Gryph. 
aliique  omnes  exhibent  sciebat,  a  Be- 
roaldo  primo,  credo,  insertum.  Et 
sane  ita  exstat  in  Mss.  Cujae.  Andi- 
no,  Scalig.  Leid.  pr.  Oxon.  et  Meta- 
phraste  biavoovfx^vos.  Pro  eo  esset  est 
in  Petav.  sit  tantum  comparet  in 
Carr.  Ciaccon.  Pal.  Leid.  sec.  Duker. 
Dorvill.  qui  Codices  sunt  recentissi- 
mi.  In  ceteris  et  Edd.  primis  tan¬ 
tum  est  qua  sibi  iter  faciendum.  Quod 
praeferrem,  nisi  sciebat  retinere  satius 
duxissem.  Ceterum  faciundum  re¬ 
scripsi  ex  Cod.  Carrar. 

8  Possit]  Sic  Ms.  Reg.  Quod  et 
Temporum  ratio  postulat.  Scaliger 
aliique,  minus  recte,  posset,  Clark. 
Clarkio  adstipulatur  solus  Leid.  pri¬ 
mus.  Reliqui  Mss.  et  omnes  Edd. 
posset:  qnod  temere  mutavit.  Vide 
ad  I.  8. 

10  Exspectandam]  In  Cujae.  Cod. 
cum  sit  exercendam,  conjecerat  ipse 
vir  magnus  accersendam,  non  male 
profecto,  sive  potius  arcessendam: 
nam  et  inveni  in  Scaliger.  et  Leid. 
primo  exercendam.  Quod  tamen  ele¬ 
gantius  retinere  possis  pro  ad  bellum 


adhibendam.  Adi  omnino  Cei. 
ad  Petron.  c.  94.  ‘  eum  in  Eumolpi 
sanguinem  exercuissem  vel  fati¬ 
gandam  itinere  longo  :  ut  apud  Te¬ 
rent.  ‘  exercere  servos.^  Liv.  i.  56. 

‘  laboribus  exercita  plebe et  pas- 
sim  :  hinc  laboriosus  et  exercitus  jun¬ 
guntur.  V.  Comment.  ad  Sueton. 
Tiber.  c.  6.  et  Gronov.'  Obs.  iv.  4. 
Verum  quamvis  exercendam  valde  ad- 
blandiatur,  recipere  tamen  nolui  : 
quia  vulgaris  lectio  simplex  et  natu¬ 
ralis  Caesaris  consilio  satis  convenit, 
et  a  Metaphraste  et  Celso  confirma¬ 
tur  :  attamen  in  illis  codicibus  opti¬ 
mas  esse  plerumque,  ut  saepe  monui, 
lectiones,  patet  vel  e  sequenti  cogit, 
quod  ii  soli  ex  nostris  cum  Oxon.  et 
Andino  servant.  Nam  ceteri  Mss. 
omnes  et  Edd.  ante  Beroaldura,  aliae- 
que  habent  colligit  vel  collegit ;  haud 
dubie  e  Glossa.  Nihil  frequentius 
est  Livio,  Caesari,  ceterisque  histori¬ 
cis  aliisque,  quam  cogere  copias,  exer¬ 
citum,  milites,  &c.  pro  colligere,  in 
unum  locum  redigere.  V.  vi.  9. 

XLVii.  2  Progreditur]  Hic  rursus 
haereo ;  nec  quid  eligam,  scio.  Ut 
enim  nunc  editur,  exstat  quidem  in 
Cujae.  And.  Scalig.  Leid.  primo, 
Oxon.  et  Edd.  Beroaldi,  et  qui  eum 
sequuntur.  Sed  in  reliquis  omnibus 
et  Edd.  primis  est  procedit.  Utrura- 
que  adhibet  auctor.  Inclino  tamen 
magis  \n  procedit :  ut  vi.  35.  Eadem 
variatio  occurrit  vii.  14.  ubi  plura,  et 
B.  Afr.  c.  75.  iv.  11.  Possemus  conji¬ 
cere,  utrumque  verbum  esse  Glossam 
verioris  profecit  ex  iis,  quae  diximius 
ad  I.  38.  ‘  tridui  viam  processisse 
vel  profecisse.  Sed  inhibeor  voce  seq. 
proficit :  pro  qua  Mss.  4.  et  Edd. 
prima:  profecit :  procedit  hic  Ed. 
Inc. 

10  Veritus — ut  hostium  impetum  sus¬ 
tinere  noti  posset]  Meus  liber  habet, 
ne  hostium  impetum.  Sed  vereor,  ne 
ab  aliquo  sit  mutatura,  qui  non  exis¬ 
timaret  satis  Latine  dici,  vereor  ut 
non :  cum  Cicero  sic  loquatur  in  1.  il. 
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de  legibus  :  ‘  quodcirca  vereor  com¬ 
mittere,  ut  non  bene  provisa  princi¬ 
pia  ponantur  et  in  Tuscul.  Quaest. 
II.  20.  ‘  Et  tamen  veremur,  ut  hoc 
natura  non  patiatur.’  Ciaccon.  Hu- 
jusce  phrasews  plura  collegit  exem¬ 
pla  Fr.  Sanctius  Min.  iv.  15.  quorum 
auctoritatem  minuere  conatur  Jac. 
Perizonius  in  Addit,  p.  915.  Davis. 
Veritus  ne — sustinere  non  ■posset.  Va¬ 
riant  Mss.  Librariorum  inscitia  cor¬ 
rupti.  Caeterum  nullus  dubito,  quin 
legendum  sit  vel,  ‘  ne — sustinere  non 
possetf  vel,^  ut — sustinere  posset'  Quod 
enim  edidit  Scaliger,  aliique,  ^  ut — 
sustinere  non  posset.*  Latinum  non 
videtur ;  et  omnino  cum  Perizonio 
adversus  Sanctium  existimo,  quae  ex 
bonis  Auctoribus  afferri  solent  istius- 
modi  constructionis  exempla,  eorum 
alia  ex  corruptis  esse  Codicibus,  alia 
ex  sinceris  minus  intellecta.  Quod 
affert  Ciacconius  ex  Cicerone  ;  vereor 
committere  ut  now,  prorsus  ridiculum 
est :  illud  enim,  ut  non,  pendet,  non 
a  vereor,  sed  a  committere.  In  loco 
isto,  Tuse.  Quaest.  ii.  19.  ^  veremur 
ut  hoc  natura  non  patiatur abest  ex 
optimis  Codicibus  illud  non.  Et  si¬ 
militer  in  ciaeteris.  Quem  citant  viri 
docti  locum  ex  Tibullo  ‘  me  cognita 
virtus  Terret,  ut  infirmae  nequeant 
subsistere  vires est.  Adeo  ut  ne¬ 
queant.  Difficillimum  omnium  est 
illud  Horatii  ‘  Nam  ut  ferula  caedas 
meritum  majora  subire  verbera,  non 
vereor.’  Constructio  tamen  ista  hu¬ 
jusmodi  est :  Nam  ut  ferula  caedas 
meritum  majora  subire  verbera,  id  equi¬ 
dem  non  vereor,  vel,  hoc  ne  facias,  non 
vereor.  Clark.  Veritus,  si,  &c.  ut  non. 
Sine  dubio  vitiosum  est,  id  quod  Msti 
satis  docent.  Nam  pro  illo  si  in 
Mss.  meis  quindecim,  inter  quos  Bong. 
pr.  sec.  Voss.  pr.  Lovan.  Egni.  Pe- 
tav.  &c.  ac  Edd.  primis  scribitur  ne  ; 
immo  in  Petav.  a  m.  secunda  clare  ne 
si  exaratur.  Adhaec  in  Leid.  primo 
non  comparet  ut ;  quod  itaque  delevi, 
et  ne  reposui  ante  rh  si.  Credo,  olim 


fuisse  scriptum,  Verihis,  ne,  ex  hi¬ 
bernis  fugae  si  similem,  Sfc.  quomodo 
facile  si  abire  potuit,  et  dein  quia 
videbant  librarii  si  adesse  debere, 
illud  loco  rov  ne  intrusisse  et  ut  sup¬ 
posuisse.  -  Non  delet  Lambinus  ad 
Horat.  loc.  Sat.  i.  3.  e  scriptis,  ut  ait, 
codicibus.  Cl.  Davisius  evictus  Cl. 
Perizonii  argumentis  ad  Sanctium 
Ed.  Ult.  p.  812.  in  iterata  Ciceronis 
Tuse.  Disp.  editione  priorem  delevit 
notam,  et  edidit  Veremur  ut  hoc  natura 
patiatur.  De  ea  variatione  egit  quo¬ 
que  Cort.  ad  Plinium  Ep.  i.  8.  ‘  Ve¬ 
reor  ergo  ut  sit  satis  congruens.’  • 

12  Litteras  Caesari  dimittit^  Dimit¬ 
tere  litteras  est  huc  illuc  mittere,  vel 
circummittere,  ut  B.  C.  iii.  22.  Quod 
hic  locum  habere  nequit;  quare  e- 
mendat  Cl.  Bos.  Anim.  ad  Cses.  p.  20. 
remittit  ex  Metaphraste  avTamareiKev. 
Recte  omnino,  atque  ita  diserte  scrip¬ 
tum  est  in  Scalig.  et  Oxoniensi ;  ha- 
bentque  jam  Edd.  Ven.  1517.  Aldi, 
Gryphii,  Stephani,  aliaeque.  In  Leid. 
pr.  simpliciter  mittit,  uti  et  in  Voss. 
pr.  a  m.  pr.  re  exciderat  ob  praece¬ 
dens  ri.  Caesaris  V.  sec.  Si  tamen 
quis  cum  plerisque  Mss.  malit  reti¬ 
nere  dimittit;  fingat  is,  Labienum 
litteras  variis  exemplis  per  varios  et 
diversa  itinera  ad  Caesarem  misisse 
in  responsum  ejus  litterarum,  de  qui¬ 
bus  Cap.  praec.  Ille  rescripsit  etiam 
Celsus. 

14  Peditatus  equitatusque  copias^ 
Facit  hoc  subinde  Caesar,  ut  quae  ple¬ 
rumque  eAAeiTrrt/ccSs  efferuntur,  plene 
exprimat.  Sic  ottAo)?  copias  alii  dixis¬ 
sent.  Eodem  modo  alibi  dixit,  movit 
in  Arvernos  versus:  quod  alii  Arvernos 
versus.  Sed  haec  levia.  Vossius.  Alii 
fere  anXus  copias  vel  peditatum  equita¬ 
tumque  dicunt;  sed  noster  hanc  lo¬ 
quendi  formulam  non  infrequenter 
adhibet.  Sic  B.  G.  vi.  6.  ‘  Magnis 
coactis  peditatus  equitatusque  copiis.’ 
Et  VII.  5.  ‘  Copias  equitatus  pedita¬ 
tusque  subsidio  Biturigibus  mittunt.’ 
Curtius  etiam  ix.  11.  16.  ‘  Copias 
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peditum  equitumque’  dixit.  Davis. 
VII.  76.  ‘  Tantae  copiae  equitatus  pe- 
ditatusque.^ 

15  Millitif.  longe]  Quamquam  sus¬ 
pectam  habet  hanc  locutionem  Scali- 
ger,  tamen  saepissime  ea  utuntur  Cae¬ 
sar  atque  Hirtius.  Infra,  vii.  16.  viii. 

36.  in  Not.  de  Bello  Civ.  ii.  37.  de 
bello  Alexand.  c.  36.  de  bello  Afri¬ 
cano,  c.  24.  et  Annotat,  ad  c.  30.  ibid. 
c.  67,  68.  77.  et  Not.  ad  c.  80.  in  An¬ 
notatis.  Vide  et  Doctissimi  Jos. 
Wasse  Notas  in  Sallustium,  p.  242. 
Clark.  Hirt.  viii.  29.  ‘  Non  longius 
ab  ea  caede  plus  minus  viii.  milibus 
abesse et  Davisius  de  B.  Civ.  ii. 

37.  ac  B.  Afric.  c.  30. 

XLViii.  2  Communis  salutis  auxilium'] 
Bongarsian.  Tprim.  communius  corrup¬ 
te  ;  sed  e  quo  forsan  eruditior  est  e- 
ruenda  lectio.  Nam  in  Leidensi  pr. 
et  Oxon.  exaratur  communi  salute: 
Unde  fere  suspicor,  scripsisse  Caesa¬ 
rem  Communi  saluti.  Auxilium  dativo 
junctum  ;  quia  auxilium  erat  commu¬ 
ni  saluti  destinatum  i.  5.  ^  Domum 
reditio:’  ubi  vide  Davis.  Apulei. 
Metam,  vii.  p.  143.  Ed.  Pric.  ‘  Man¬ 
datis  dominicis  serus  auscultator.’ 
Ita  enim  is  locus  e  Mss.  et  Edd.  Vett. 
est  legendus.  Consule  insuper  C. 
Scioppium  Symb.  Cr.  p.  56.  Gronov. 
ad  Liv.  XXIII.  SZ.  ^  exprobratio  cui¬ 
quam  :’  quomodo  et  Gujetus  ac  Ben- 
tleius  emendarunt  Terent.  And.  i.  1. 
17.  ‘  Exprobratio  inmemori.’  Sali.  B. 
Cat.  c.  40.  ‘  Miseriis  suis  remedium.’ 
Neque  haec  repudianda  est  conjec- 
*tura,  quia  auxilium  non  descendit  a 
verbo  Dativum  regente  ;  sed  contra 
auxiliari  inde  derivatur.  Vide  enim, 
quje  adfert  Cortius  ad  Sallust.  Catii, 
•c.  32.  §  1.  ‘  Insidiae  Consuli :’  et  in¬ 
fra  ad  VIII.  27.  ‘  Proficiscitur  ad 
auxilium  Duratio  ferendum:’  itera 
B.  Civ.  I.  85.  ‘  Urbanis  praesidia  re¬ 
bus.’  Sic  B.  Hisp.  c.  89.  ‘  Saluti  suae 
■praesidium  parare.’  In  nonnullis  est 
salutis.  Immo  consule  Cl.  Drak.  ad 
idv.  III.’ 48.  *  locum  seditioni  quae¬ 


rere.’  Immo  idem  Livius  iii.  3T. 

‘  Tribuniciam  potestatem,  munimen¬ 
tum  libertati ita  enim  Mss.  constan¬ 
ter.  Adde  IV.  9. 

7  Hanc  Grcecis  conscriptam  literis] 
Robertus  Titius  legit  excis  literis,  id 
est,  obscuris  literarum  notis,  quae 
non  nisi  lumini  admotae  legi  possent, 
aut  simile  quid.  Nugae  sunt,  tametsi 
egregie  ille  de  Villiomaro  se  trium¬ 
phare  putet.  Hotomannus  ait,  Gallos 
vulgo  Graece  nescivisse,  sed  peritio- 
ribus  tantum  notam  hanc  lingnam. 
Fulvius  Ursinus  putat  Graece  scrip¬ 
tam  fuisse,  sed  Gallis  ignaram  lin¬ 
guam  illam,  solos  autem  characteres 
notos  fuisse,  atque  id  tradere  Strabo¬ 
nem  ait :  quod  falsum,  nam  ait  Stra¬ 
bo,  oiJtw  <pi\4?i\7)vas  (Tvai,  &ffTC  nal  rh 
<Tvp.$6\aia  e?Ocr}viaTl  •ypd.<pciv.  Sane 
kWT]vi(TT\  ypcupciv,  quid  aliud  quam 
lingua  Graeca  ?  Fulvii  errorem  quo¬ 
dammodo  etiam  secutus  Ciacconius, 
Sed  uterque  errat.  Gallos  Graecam 
didicisse  linguam  nullus  sanior  in  du¬ 
bium  devocaverit,  sed  illos  Gallos 
qui  Massiliae  propiores.  Quales  Hel¬ 
vetii  Allobroges,  aut  his  vicinae  gen¬ 
tes.  Aut  siquis  longius  sitis  quoque 
notam  fuisse  linguam  arbitretur;  Gal¬ 
lis  proprie  dictis,  sive  Celtis.  Nam 
Strabonem  de  his  Gallis  tantum  loqui 
res  ipsa  clamat.  At  in  Belgica  Gallia 
nullus  unquam  veterum  dixit  floruisse 
Graecam  linguam.  Nedum  apud  Ner¬ 
vios,  homines  ferissimos,  ad  quos 
nullus  aditus  mercatoribus,  sed  omne 
studium  in  armis.  Adversus  Titium 
vero  hoc  solum  adferara,  etsi  non  ali¬ 
unde  constaret,  non  dubitaturum  me, 
quin  Graece  Caesar  hanc  epistolam 
scripserit.  Ejus  ipsissima  verba  ho- 
dieque  exstare  in  Polyaeno  scio  Stra- 
tegem.  viii.  23.  Kouxap  KtKcpwt  Qo^- 
Puu.  Ilpoadexov  fio^eiau.  Quae  optime 
respondent  Caesaris  verbis,  nam  pauT- 
lo  post  ait ;  ‘  In  literis  scribit,  se  cum 
legionibus  profectum  celeriter  aflbre ; 
hortatur  ut  pristinam  virtutem  re¬ 
tineat.’  FoJwtKS.  V.  ud  VI.  14. 
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’  10  Cum  epistola  ad  amentum  deliga^ 
Ca]  Nt)ta  usum  amenti  in  literis,  ubi 
per  castra  hostilia  penetrari  nequit, 
ad  obsessos  initteridis.  Sed  finis  a- 
mentoruiu  fuit,  ut  validius  contorque- 
icntur.  Unde  Numidis  noxium  fuisse, 
quod  iis  destituerentur,  discimus  ex 
Orosio  V.  15.  ubi  de  pluvia  loquitur: 

‘  Porro  autem  Numidis  hastilia  telo¬ 
rum,  qum  manu  intorquere  sine  amen¬ 
tis  solent,  lubrica,  ac  per  hoc  inutilia 
reddidit.’  Idem. 

11  Abjiciat]  Leid.  pr.  objiciat.  Unus 
cum  Edd.  R.  Stephani,  Stradee,  post. 
Gryphii,  Clarkii  adjiciat.  Quo  non 
opus  esse  puto.  Adjicere  est  eo  ja¬ 
cere,  ut  destinatum  tangat  scopum : 
Vide  II.  21.  et  alibi.  Monuit  modo 
Cmsar,  ut  ab  se  eam  projiceret  ita, 
Ut  caderet  intra  castra.  Vide  Cei. 
Burra.  ad  Ovid.  Am.  1.  i.  EI.  7.  12. 

Qualiter  abjecta  de  nive  manat 
aqua;’  ubi  iii  Mss.  nonnullis  etiam 
abjecta.  B.  Civ.  iii.  56.  ‘  Ut  exercitus 
telis  ex  vallo  abjectis  protegi  posset:’ 
ubi  rursus  turbant,  ut  et  B.  Afr.  c. 
66.  et  B.  Hisp.  c.  18.  ^  litteras  oppi¬ 
danis  abjecit ut  malo. 

14  Tragulam  mittit]  Tanquam  unus 
€X  hostibus.  Dion  1.  xl.  p.  125.  A. 
''Haas  aiirh  (h.K6vriov)  es  rovs  TroXefiiovs 
(lege  ws  is  Tovs  TroAefiiovs)  Trpbs  Ttvpyov 
^{eirfrijSes  Trpoaiirrj^e.  Sed  ex  Caesare 
liquet,  non  de  industria,  sed  casu  ja¬ 
culum  turri  fuisse  infixum.  Davis. 

17  In  conventu  militum  recitat]  Ob¬ 
servandum  arbitror  verbum  conventu: 
non  enim  dixit  in  concione ;  quia 
Grsece  non  omnes  milites  intellige- 
bant :  sed  aliquammultis  familiari¬ 
bus,  et  Graecae-linguse  peritis  coactis, 
qui  deinceps  ceteris  exponerent.  Erat 
ergo  Consilium,  Concio,  et  Conventus. 
Ad  consilium  adhibebantur  legati,  tri¬ 
buni,  queesto^^es ;  ad  concionem,  om¬ 
nes  ;  ad  conventum,  proximus  quisque. 
Hotoman.  Inanis  videtur  haec  inter 
tonvenium  et  considium  distinctio,  quam 
tamen  avide  amplexus  est  Joan.  Go- 
daiuus.  E^e  certe  voces  in  bonis  auc¬ 


toribus  Confunduntur.  Dictys  Cre¬ 
tensis  II,  29.  de  omnium  Graecorum 
concilio  sic  loquitur;  ‘  Tali  modo 
conventu  dissoluto:’  et  c.  30.  ‘  de¬ 
functorum  corpora  miserandum  in 
modum  confecta,' undique  in  unum 
colligi  jubet,  atque  in  conventu  ante 
ora  omnium  projici.’  Sic  Claudianus 
in  Rufinum  i.  61.  conventum  furiarum 
dicit  id,  quod  antea  vs.  28.  concilium 
vocaverat.  Davis.  Vide  Festum  in  V» 
consilium  et  conventus. 

XLtx.  3  Armatorum]  Bong.  pr.  sec. 
Petav.  Leid.pr.  Vossv  pr.Lovan.  et  alii 
quinque  cum  Ed.  Incerta De 
quo  amplius  videndum.  Nam  armati 
ponuntur  pro  militibus.  Nepos  Dion» 
9.  ‘  Navem  armatis  ornat :’  quo  loco, 
neque  Justini  ibi  adducto,  nihil  est 
mutandum.  Liv.  i.  29.  ‘  Cursus  ar¬ 
matorum:’  supra  III.  3.  ‘  Multitudine 
armatorum.’  Hirt.  viii.  14.  ‘  Copiis 
armatorum  vias  pro  suis  castris  in¬ 
struunt.’  At  idem  c.  35.  ‘  cum  co¬ 
hortibus  armatis  ex  proximis  castellis 
inpetum  fecit:’  nisi  ibi  jungendum 
arm.  ex  p. 

5  Deferat]  Cujae.  Oxon.  et  Leid. 
prim.  habent  referat,  pro  iterum  ferat, 
et  repetit  pro  iterum  petit.  Quod  pla¬ 
cet:  et  hinc  illa  littera  r  forsan  nata  in 
praic.  voce  pro  repetit.  Horat.  Od.- 
I.  14.  ‘  O  navis,  referent  in  mare  te 
novi  Fluctus.’  Ita  sacra  annua  vel 
alia  refern  dicuntur,  quae  instaurantur 
et  repetuntur.  Vide  Cl.  Burm.  ad 
Ovid.  Rem.  Am.593.  ‘  referens  Trie¬ 
terica  Baccho.’  Adde  Lucan.  i.  74.180. 

7  Omnemque  ad  eum  multitudinem 
convertisse]  Conversam  esse.  Silius 
Italicus  IX.  646.  ‘  Convertit  Varro.’ 
Symmachus  1. 1.  Ep.  1.  ‘Nec  mihi  vitio 
vertat  intermissio  litterarum.’  Curtius 
IV.  6.  29.  ‘  Ira  deinde  vertit  in  ra¬ 
biem.’  Nescio  enim  quam  ob  causam 
Joan.  Freinshemius  arbitretur,  pri¬ 
mam  vocem  in  sexto  casu  positam 
esse.  Eodem  modo  loquuntur  etiam 
aliij  ut  multis  exemplis  monstravit 
Aldus  Manutius  ad  Sallustii  Catii,  c. 
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6.  Davis.  Innumera  hujus  locutionis 
exempla  vide  in  Doct.  Cortii  excursu 
VI.  ad  Sali.  B.  Jug.  c.  74.  quosque  ibi 
laudat.  Hirt.  B.  Afric.  c.  9.  ‘  Rus¬ 
pinam  cum  reliquis  copiis  convertit.’ 
Quamquam  hic  posset  esse  construc¬ 
tio  hostes  convertisse  multitudinem. 

8  AllatiSy  Ccesai'']  Sic  Ms.  Norvic. 
In  editis  voces  erant  transposita?, 
adeo  ut  oratio  dura  fieret,  et  confra¬ 
gosa  ;  quapropter,  licet  crebras  Cae¬ 
saris  fieraO^ffeis  non  ignorarem,  vetusti 
Codicis  fide  nixus,  situm  verborum 
mutavi.  Davis.  ‘  Quibus  litteris — Cae¬ 
sar  allatis,’  &:c.  Sic  Mss.  et  Editi. 
Davisius,  ex  uno  Ms.  Eliensi,  repo¬ 
nit  ;  Quibus  litteris — allatis,  Ccesar,  8fc. 
Nam  ‘  in  Editis,’  inquit,  ‘  voces  erant 
transpositae,  adeo  ut  oratio  dura  fie¬ 
ret  et  confragosa ;’  crebrasque  ne¬ 
scio  quas  comminiscitur  Caesaris  ^ero- 
Oecreis.  Quod  omne,  merum  praejudi¬ 
cium  est,  ex  eo  natum,  quod  de  Ab¬ 
lativo  absolute  posito  ineptiunt  Gram¬ 
matici.  Revera  enim  eadem  plane 
est  constructio.  Quibus  literis  Ccesar 
allatis,  suos  facit  certiores;  ac  si  dixis¬ 
set,  Hac  Ccesar  oratione,  aut.  Oratione 
Ccesar  pulcherrima,  suos  cohortatur. 
In  qua  verborum  dispositione,  mani¬ 
festo  nihil  transpositum,  nihil  durum 
aut  confragosum.  Eodemque  verbo¬ 
rum  ordine  saepissime  utitur  luculen¬ 
tissimus  Auctor  noster.  1.  ir.  §  12. 

‘  Hac  re  statim  Caesar  per  specula¬ 
tores  cognita.’  1.  vi.  $  9.  ‘  Cognita 
Caesar  causa.’  1.  vii.  §  1.  <  Indictis  in¬ 
ter  se  principes  Galliae  conciliis.’  §  16. 

*  Castris'ad  eam  partem — positis,  Cae¬ 
sar,  quae — aditum  angustum  habebat; 
aggerem  apparare,’  &c.  c.  80.  ‘  Uno 
die  intermisso,  Galli;  atque,  hoc  spa¬ 
tio,  magna  cratium — numero  effecto ; 
media  nocte — egressi,’  &c.  1.  vin.  § 
3.  ‘  Tali  conditione  Bituriges  propo¬ 
sita.’  De  bello  Civ.  iii.  11.  ‘  Recepto 
Caesar  Orico.’  c.  39.  ‘  Deductis  orae 
maritimae  Caesar  praesidiis.’^  62.  ‘  Qui¬ 
bus  ille  cognitis.’  §  63.  ‘  Quibus  ad 
insequendiuh  impeditis,  Caesar,  quod 


fore  providerat ; — exercitum  educit.' 
De  bello  Alexand.  §  30.  ‘  Quo  incom* 
modo  Domitius  accepto.’  Clark.  Lu¬ 
culente  vulgarem  verborum  ordinem 
defendit  Clarkius,  et  confirmant  Mss. 
nisi  quod  Leidens.  primus  rh  Ccesar 
ponat  post  litteris:  quod  tamen  prae¬ 
ferrem.  VII.  77.  ‘  Depopulata  Gallia 
Cimbri  magnaque  in  1.  calamitate.’ 
Sic  Mss.  VIII.  15.  ‘  Quorum  pertina¬ 
cia  Caesar  cognita circiter  omittit 
Ed.  Incerta :  adlatis  deest  in  Voss, 
sec.  Ccesari  Leid.  sec.  ut  conjecit 
Gruterus.  Sed  forsan  tota  vox  abun¬ 
dat.  Consule  notata  ad  ii.  17. 

11  Magnam']  Deest  in  Mss.  Reg. 
Eliens.  et  Vossii  et  Edit.  Rom.  Clark. 
Abest- a  Mss.  omnibus  et  Edd.  primis, 
item  her.  Gryph.  si  excipias  Cujae. 
Scalig.  And.  Oxon.  Leid.  pr.  neydhriv 
addit  Graecus.  E  Mss.  cunctis  ver¬ 
borum  ordinem  mutavi;  vulgo  hos. 
mult. 

12  Cum  tantis  copiis]  Codd.  non¬ 
nulli  Tantulis.  Quod  idem  est.  Tan^ 
tis  hostium  ;  Tantulis  suorum.  Clark, 
Omnes  Bongarsiani,  Vossian.  Leiden- 
ses,  Petav.  ceterique,  exceptis  supra 
nominatis,  et  Edd.  primae :  tantulis, 
sinecMm:  uti  et  Mss.  Brant.  et  Be- 
roaldi  ali  aeque  :  perinde  autem  est,  si 
tantulis  legas,  an  cum  addas  nec  ne. 
Utrumque  adhibuit  Caesar :  paullo 
ante  ‘  omnibus  copiis.’  Vide  ad  ii. 
7.  Tantis  si  admittas,  cum  addi  debet : 
atque  ita  Interpretem  legisse,  ex  ver- 
sione  ejus  patet,  vi.  8.  ‘  tantis  copiis 
tam  exiguam  manum  adoriri.’  Lec¬ 
tionem  tantulis,  quam  Cl.  Wasse  prae¬ 
fert,  maxime  juvat  nostri  locus  iv. 
22.  ‘  has  tantularum  rerum  occupa¬ 
tiones,’  ubi  versa  vice  illi  Mss.  qui 
hic  habent  tantulis,  illic  exhibent  ian» 
tar,\e,t  contra :  Tantulus  occurrit  quo¬ 
que  VII.  19. 

13  Tum  quoniam]  Sic  Mss.  Graecus 
item  tJt6  juev  oZv.  Quaedam  Vett* 
Editiones,  Scaliger  quoque  et  Recen- 
tiores  tamen  quoniam,  *&c.  Perperam 
et  alieno  sensu.  Non  enim  id  v>dt 
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Caesar,  ^  qvamvis  magni  periculi  res 
esset,  dimicare  ;  tamen  quoniam  libe¬ 
ratum  obsidione  Ciceronem  sciebat, 
ideo  consedisse  se  et  castra  muniisse,’ 
qui  sensus  est  nullus.  Sed,  ‘  quoniam 
magni  periculi  res  esset  dimicare ;  et 
tum  porro,  quoniam  jam  diidum  libe¬ 
ratum  obsidione  Ciceronem  sciebat, 
consedisse  se  et  castra  muniisse.’ 
Clark.  Etiam  Bong.  prim.  Petav. 
VossianI,  Egmund.  Oxon.  et  6  alii 
cum  Ed.  Inc.  praeter  Mstos  aliornm, 
habent  tum,  quod  bene  explicat 
Clarkiuset  recepit  Hotomannus.  Tunc 
Leid.  pr.  Seal,  et  Ed.  R.  Steph,  deest 
in  Bong.  sec.  et  Leid.  sec.  sed  in  eo 
corrupte  dimicarent.  Sed  videte  hic, 
ut  vara  vibiam  sequatur.  Ex  eoque  om¬ 
nino,  factum  dein  cequo  animo ;  quod 
est  in  Edd.  omnibus,  quod  sciam,  ve¬ 
tustis  usque  ad  Scaliger.  praeterquam 
in  R.  Stephani  €Kd6aei.  Natura  hoc 
tam  ex  tamen,  quam  inde,  quod  pro 
eoque  in  Mss.  plurimis  sit  cequoque  vel 
equoque.  Animo  etiam  legas  in  Lovan. 
Duker.  Oxon.  et  aliis.  Recte  Graecus 

Kcd  OVK  €Tt  5tcfc  rOVTO  TaXVT7}TOS  epyoif 
eivai  rjyoipivos.  Mutavi  ordinem  e 
Mss.  tantum  non  omnibus  pro  lib.  obs. 
'  et  mox  potest  loco  ex  Leid.  pr.  et 
Oxon.  ac  Vascos,  pro  l.  pot. 

U.  9  Ea']  Mss.  et  Editt.  Vett.  eas. 
Clark.  At  ea  recte  servarunt  Cujae. 
And.  Seal.  Oxon.  Leid.  pr.  Voss.  tert. 
et  Gott.  a  ra.  sec.  in  quo  a  m.  prima 
est  ad  eas,  uti  et  in  Ed.  Inc.  Ea 
jam  Beroaldus  et  seqq.  dederunt. 
Sic  ‘  eadem  transgressi  ’  viii.  10. 
B.  Civ.  I.  64.  ‘  ea  transire  flumen, 
qua,’  &c. 

10  Vallum  manu  scandere]  Scala¬ 
rum  ope  non  adjuti,  quae  in  hunc  u- 
sum  adhibebantur.  Sic  supra  c.  42. 
‘  Scalis  vallum  adseendere  cceperant.’ 
In  Msto  Brant.  nonnullisque  impres¬ 
sis  legitur  Vallum  manu  scindere.  Ab¬ 
surde.  Haoc  tamen  vitiosa  scriptio 
Graecum  interpretem  fefellit,  qui  ha¬ 
bet  rh  epvpa  ttj  Vascos. 

editio,  ciim  aliis  quibusdam,  exhibet 


valliim  vi  conscendere ;  sed  haec  etiam 
varietas  ex  librariis  vulgatse  lectionis 
sensum  non  capientibus  ortum  duxit. 
Davis.  Ita  edidit  Scaliger,  eumque 
secutus  Davisius,  qui  interpretatur 
manu  scandere,  ‘  ascendere  sine  scala¬ 
rum  ope.’  Quomodo  supra  dixerat 
Caesar  1.  v.  §  35.  ‘  Scalis  vallum  ascen¬ 
dere  cceperiint.’  In  plerisque  Mss. 
legitur,  vallum  manu  scindere.  In  Ms. 
Reg.  vallum  scindere.  Grarcus  habet, 

epvfia  HEPITEMNEIN.  Quam 

lectionem  Davisius,.  ut  valde  absur¬ 
dam,  rejicit.  Sed  superius  dixerat 
Caesar  h  iii.  §  5.  vallum  scindere,  fos¬ 
sas  complere.  Et  illud  ipsum  vallum 
manu  scindere  non  necessario  ita  est 
accipiendum,  ac  si  nullis  uterentur 
instrumentis.  Clark.  Ad  Frontin. 
III.  17.  6.  fossas  inplere  et  vi  val¬ 

lum,  (sic  enim  malo)  detrahere  coepe¬ 
runt,  docui  rectum  esse  omnino  scin¬ 
dere,  tam  ex  Orosio,  Polyaeno,  In- 
terpr.  Graeco,  quam  similibus  Caesa¬ 
ris  locis,  ac  Mss.  et  Edd.  Vett.  Hi 
enim  omnes  scindere  exhibent,  nisi 
quod  corruptissimus  Voss.  sec.  det  vi 
conscendere,  ut  est  in  Ed.  Flor.  Bero- 
aldi  et  margine  Vascos,  aliorumque  : 
manu  abest  a  solius  Leid.  primi  manu 
prima.  Vix  dubito,  quin  illud  scan¬ 
dere  typothetarura  errore  in  Ed.  Sca- 
ligeranam  inrepserit. 

11  Omnibus  portis  eruptione' facta] 
Aliter  haec  Polyaenus  Strateg.  viii. 
23.  ait  enim  Caesarem  ipsum  extra 
castra  sublimem  locum  conscendisse  ; 
posteaque  et  simul  e  castris  exerci¬ 
tura,  et  e  superiore  loco  prorupisse 
Caesarem,  ut  a  fronte  ac  tergo  hostes 
clauderentur.  Et  hac  ratione  victos 
Gallos.  Vossius. 

Lii.  1  Veritus]  Amplius  exhibent 
Codd.  And.  Leid.  prim.  Oxon.  Scalig. 
et  Ed.  R.  Stephani  noluit  veritus.  At¬ 
que  ita  Gr.  Interpres,  qui  et  plura 
addit  didoKoiv  ovk  n^ovK^diqy  Seicas  fi)) 
iveBpa  ris  virpei,  Srt  Spvfia,  &c. 

2  Neque  etiam  parvulo  detrimento  il¬ 
lorum  locum  relinqui  videbat]  Acute 
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Uambiniis  legit,  locum  ullum  relinqui 
volebat.  Codices  nonnulli  habent : 
neque  etiam  parvulo  d.  illorum^  locum 
relinqui  videbat :  quos  secutus  Grae¬ 
cus  vertit:  eVt  5e  irr'  oXlyr)  rbv 

rdrrov  roxnov  iueiuOvs  pi]  KaraXei^pcurOai 
bpwv.  Sed  prius  placet :  quam  vel¬ 
lem  Vet.  Cod.  lectionem  firmaret. 
Fossiws.  Illum  locum  relinqui  videbat. 
Scaliger  et  Recentiores  ;  neque  etiam 
parvulo  detrimento  illorum,  locum  re¬ 
linqui  videbat ;  ut  sententia  sit,  nullum 
fuisse  amplius  relictum  locum,  hostibus 
nocendi.  Sed  Mss.  omnes  habent,  il¬ 
lum  locum.  Ut  adeo  sententia  sit,  judi¬ 
casse  Casarem,  parvulo  detrimento,  quod 
ibi  hostibus  inferri  posset,  non  posse  se 
efficere  ut  ille  locus  ab  iis  relinqueretur : 
‘'Ext  5e  eTTi  oXiyp  rhv  tJttov  TOT- 

•TON  4kcIvovs  ai]  KaraXei^cadai  6pu>v, 
ut  interpretatus  est  Graecus.  Qua 
in  sententia,  relinqui,  idem  erit  ac, 
relictum  iri ;  quomodo  supra  dixerat 
Caesar  iv.  §  19.  ‘  polliceantur  obsides 
dare,’  pro  eo  quod  est,  daturos.  Vide 
etiam  ad  vii.  §  34.  Atque  hanc  quo¬ 
que  posteriorem  in  sententiam  accipi 
potest  etiam  prior  illa  Lectio  Scalige- 
rana.  Veruntamen,  ut  quod  res  est  di¬ 
cam,  neque  haec  neque  illa  Lectio,  u- 
trovismodo  explicata  Caesaris  elegan¬ 
tiam  et  perspicuitatem  sapit.  Quocir¬ 
ca  pulcherrima  videtur,  si  modo  ex 
vetustis  Codicibus  confirmari  posset, 
Lambini  emendatio  ;  neque  etiam  par¬ 
vulo  detrimento,  (suorum  videlicet,)  ul¬ 
lum  locum  relinqui  volebat :  quem¬ 
admodum  infra  Caesar,  vi.  §  39.  ‘  ne 
minimo  quidem  casui  locum  relinqui 
debuisse,’  ait.  Vel,  si  haec  nimis  au¬ 
dax  videatur  conjectura;  quid  si  isto 
demum  modo  legamus  ?  neque  etiam 
parvulo  detrimento,  (hostium  scilicet,) 
ullum  locum  relinqui  videbat.  Quae 
sententia  et  est  perspicua,  et  verba 
ipsa  ex  Mss.  consentientibus  desum- 
ta ;  una  solum  mutata  literula,  ullum 
pro  illum.  Sed  judicet  Lector  erudi¬ 
tus.  Clark.  Locus  est  intricatissi- 
iniis,  e  quo  xne  nondum  expedio. 


Lambini  conjecturam  ad  Nep.  Ha«' 
mile.  c.  1.  probant  etiam  Manntius, 
Ciaccon.  et  Hotom annus  cum  Braii- 
tio.  Pro  etiam  Mss.  Ciacc.  Brant. 
Lovan.  enim.  Unde  Ciaccon.  conje¬ 
cit  neque  enim  vel.  Dein  illorum  ha¬ 
bent  Mss.  longe  plurimi  et  meliores. 
Sed  Edd.  Vett.  illum;  uti  et  Petav. 
Pal.  Gott.  Bong.  tert.  Voss.  tert. 
Duker.  et  Dorvill.  loca  Andin.  locum 
eos  est  in  Leid.  primo  et  Oxoniensl, 
certo  indicio  altius  ulcus  latere.  Dein 
copiis  deest  in  Andin.  Leid.  pr.  Oxon. 
Scalig.  et  Ed.  R.  Stephani :  non  ag¬ 
noscit  etiam  Metaphrastes  rrdtnas  rovs 
kavTov,  adovs  ex"*'-  Forsan  sim* 
plicissima  Caesaris  mens  est :  se  re¬ 
vertisse,  quia  verebatur  insidias  in 
silvis:  quia  eum  silvestrem  locum 
ab  iis  non  relinqui  videbat,  parvo  ac¬ 
cepto  detrimento.  Sed  videant  acu¬ 
tiores  :  et  sane  Mstorura  varietas 
cogitandi  amplam  praebet  materiam. 
CI.  Wasseus  conjicit  suorum  illum  lo¬ 
cum  relinqui  v.  scii,  ab  hoste.  An  re* 
scribendum  detr.  (sc.  suorum  vel  suo) 
illorum  loca  a  se  inrumpi  vel  etiam  illum 
locum  ? 

8  Quanta  virtute']  Ita  Scaliger  et 
Recentiores.  Mss.  et  Editt.  .Vett. 
quanta  cum  virtute.  Quod  non  muta¬ 
tum  oportuit.  Clark.  Faernus  jam 
legit  sine  particula  cum;  ut  et  R. 
Stephanus ;  et  a  suo  Codice'  abesse 
testatur  Ursinus ;  sicuti  abest  quo¬ 
que  a  Seal.  Leid.  pr.  et  Oxoniensi. 
Reliquis  tamen  Mss.  et  Edd.  hic  ad- 
sensum  praebere  cum  Clarkio  malui ; 
quia  perpetuus  Caesari  mos  est  prae¬ 
positionem  repetere,  ut  aliquoties 
monui.  De  hac  ipsa  cum  adi  iii.  1. 
‘  Magno  cum  periculo,  magnisque 
cum  portoriis :’  dein  res  sint  Mss. 
vetustiores,  ut  Bong.  pr.  Leid.  pr. 
Voss.  pr.  Lov.  Egm.  aliique.  Item 
singillatim  reposui  e  Mss.  plerisque, 
inter  quos  Bong.  pr.  Voss.  pr.  Leid. 
pr.  Seal.  Ox.  Egm.  Pulm.  Schedae  et 
Edd.  Vett.  singviatim  Lov.  Duker. 
vide  ad  lii.  2. 
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16  Virtute  eorum  expiato  incommo(}o'\ 
Ait  Suetonius  in  Jul.  c.  67.  ‘  Caesar 
milites  diligebat  usque  adeo,  ut  au¬ 
dita  clade  Tituriana,  barbam  capil¬ 
lumque  summiserit,  nec  ante  dem- 
serit,  quam  vindicasset.’  Ego  nihil 
hic  singulare  video.  Nam  perbreve 
illud  tempus  fuit,  quod  intercessit 
i[nter  cladem  Titurianam,  et  caesos 
Gallos.  Ipse  Caesar  affirmat  prius 
Ambiorigem  ad  castra  Ciceronis  ve¬ 
nisse,  quam  nuntii  de  morte  Sabini 
ad  eum  allati  essent.  Itaque  facile 
quis  conjectet  brevissimum  fuisse  in¬ 
termedium  illud  tempus.  Sed  dicere 
possimus  Caesari  eo  tempore,  quo 
caesus  Titurius,  promissiorem  barbam 
et  capillos  fuisse,  nec  voluisse  deme¬ 
re  (cujus  rei  alioqui  observantissi- 
nium  fuisse  alibi  Tranquillus  ait) 
priusquam  ultus  esset.  Sed  notabile 
quod  Polyaenus  1.  vm.  ait  de  Rhodo- 
gune  femina,  quae  capillos  lavans 
cognovit  subditos  defecisse  ;  itaque 
non  abstersis  illis,  sed  revinctis  ut 
erant,  exercitum  eduxit,  juravitque 
non  ante  se  crines  purgaturam,  quam 
rebelles  vicisset:  tanderaque  post 
longum  tempus  victoria  potita  abluit 
crines  et  collegit.  Unde  Persarum 
Kegum  sigillum  etiamnum  imaginem 
impressam  habet  Rhodogunem  dis¬ 
jectis  capillis.  In  Graeco  est:  To7s 
TJepffwv  fiaaiX^vci  ff^payls  $a<ri\iK^  eU 
K(i)U  iaxiv  avadeSvfievri  rhs  rpixas  ^xovaa 
^PoSoyovvrjv.  In  aliis  legitur  dvaAeAu- 
pivTiVj  abluentem  ;  ego  malo  owSeSu/ie- 
njv:  nam  dixit  ante  Polyaenus,  non 
-occultasse  eam  capillos,  sed  ita  ut 
•demissi  erant,  celeriter  colligasse. 
Est  autem  haec  Rhodogune  filia  Xer¬ 
xis  Persarum  Regis,  quemadmodum 
ex  Ctesia  discimus.  Vossius. 

17  Leetatio'\  Praeterquam  in  Faer- 
ni,  Hotomanni,  et  Brantii  Mss.  sic 
exaratur  quoque  in  Bong.  pr.  sec. 
Voss.  pr.  Egmund.  Oxon.  Palat.  Du- 
ker.  Dorvill.  et  Marg.  Gryphii.  L<e- 
>titio  Voss.  sec.  Exemplum  tamen 
quaero  apud  classicum  Auctorem.  In¬ 
ter  Glossemata  reponit  Vossius  de 


Vitiis  sermonis  1.  .in.  p.  469.  AI. 
laetitia. 

Liii.  3  Abesset']  Mss.  et  Editt.  Vett. 
circiter  lx.  Clark.  Hotomanni  et 
Brantii  Mss.  item  omnes  Vossiani, 
Leidenses,  Bongars.  Petav.  Pal.  Lo- 
van.  Duk.  Dorvill.  Aie.  abesset  circi¬ 
ter  LX.  neque  aliter  Celsus.  Verum 
Metaphrastes  habet  ardSiovs  rerpuuo- 
alovs  ^al  oy^(A]Kovra  i.  e.  millia  pas¬ 
suum  XLVii.  et  D.  adeoque  circiter  l. 
Verum  l.  solum  habet  Oxon.  circiter 
abest  quoque  a  Scalig.  et  Cujaciano. 
Ob  quam  inconstantiam  rescribere, 
placuit,  quod  est  in  longe  plurimis 
abesset  circiter  lx. 

10  Cum  legione  in  smo]  Sic  et  Grae¬ 
cus  :  eis  Tct  eneivov  d.Tonep.ypd- 

(xevos.  Mss.  autem  Reg.  Eliens.  et 
Vossii,  et  Edit.  Rom.  cum  legione  sua, 
remittit  in  hiberna.  Clark.  Etiam 
Mss.  mei  omnes  cum  Edd.  Ven.  Med. 
et  Inc.  praeter  Leid.  Oxon.  Scalig. 
sed  perinde  est ;  nisi  malis  credere 
sua  superfluum  esse,  ac  scribendum 
cum  legione  remittit  in  hiberna:  ut 
reposuit  Aicardus,  an  e  Msto  ne¬ 
scio. 

18  Neque  ullum  fere]  Ultimam  vo¬ 
cem  a  Recentioribiis  omissam  con¬ 
sensu  veterum  Codicum  tam  manu 
quam  typis  descriptorum  reduximus. 
Metaphrastes  tamen  eam  in  suo  libro 
non  invenit ;  locum  enim  sic  inter¬ 
pretatur  OvSev  IIANTAriASl  rov  x«‘- 
pMvos  pepos  dxppovTKTToiv  6  Kaiaap  die- 
reK-qae.  Davis. 

19  Conciliis  et  motu]  Edd.  antiquis¬ 
simae  cum  Mss.  omnibus  praeter  Seal. 
Oxon.  Leid.  pr.  et  And,  consiliis  ;  non 
male  hoc  loco  ^Enixelpriaiv  Graec.  ut 
non  coetus  intelligat,  sed  ipsas  consul¬ 
tationes.  Talia  sunt  ‘  militum  con¬ 
silia  ’  B.  Civ.  II.  30.  Ceterum  pro 
et  rescripsi  ac  unanimi  Mstorum  con¬ 
sensu. 

21- Legato]  Codices  nonnulli  quees- 
tore.  Clark.  Legato  primum  invenio 
‘  in  Ed.  Veneta  A.  1517.  quod  recepe¬ 
runt  Aldus,  Gryphius,  Plautinus, 
Seal,  et  ita  seqq.  Et  profecto  ea 
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lectio  confirmatur  ab  egregiis  Mem¬ 
branis  Andinis  et  Oxoniensibiis.  Ce¬ 
teri  omnes  tam  editi,  quam  scrip¬ 
ti  qucestore  servant.  At  is  erat  M. 
Crassus  c.  24.  quamvis  ibi  multi  Mss. 
non  addant  quaestorem.  Qucestores  no¬ 
minat  c.  25.  si  tamen  sana  est  lectio  ; 
uti  ibi  videre  est.  Forsan  nihil  addi¬ 
derat  hic  Caesar,  et  a  librariis  vel  in 
margine  primum  adjecta  est  vox  le¬ 
gato  et  perperam  qu(BStoi'e.  Certe 
nec  Metaphrastes,  nec  Celsus  nomen 
honoris  exprimunt. 

22  Earum  civitatum,  qua:  Armoricce 
appellantur^  Armorica  dicta  est  Bri¬ 
tannia,  Galliae  Celticae  provincia, 
quia  ad  mare  erat  sita.  Vide  Guil. 
Cambdenum  Brit.  p.  14.  Tradit  qui¬ 
dem  Plinius  Hist.  Nat.  iv.  17.  totam 
Aquitaniam  olim  Aremoricam  dic¬ 
tam.  Sed  hoc,  si  verum  «st,  hic  lo¬ 
cum  non  habet.  Davis.  Vide  vii. 
75. 

24  Ab  hibernis  abfuisse}  Male  alii 
constitisse.  Andin./wisse.  Scilicet  scri¬ 
bendum  fuerat  afuisse:  quod  restat  in 
Bongars.  primo,  Voss.  primo  et  Eg- 
mundano.  Confer  notata  ad  i.  36. 
afuturum. 

Liv.  1  Ad  se  vocatis}  Leid.  pr.  con¬ 
vocatis.  Sed  Bong.  prim.  Voss.  prim. 
Lovan.  Egmund.  et  7.  alii  cum  Ed. 
Inc.  et  Aie.  ad  se  evocatis.  Quod 
Caesari  reddidi.  Consule  ad  iv.  20. 

‘  evocatis  ad  se  mercatoribus.’ 

2  Denunciaret,  alias  cohortando} 
Mss.  omnes  fere  perturbate  alias  coh. 
denunciaret.  At  Cujae,  et  Andin. 
habent  tantum  quum  sciret  deficere, 
alias  cohortando.  Unde  conjicias  ini¬ 
tio  tantum  fuisse  territando,  se  scire 
quee  fierent,  alias  coh.  Nil  definio. 
Gr.  iutpo^uv,  Kal  ddevai,  &  woioOat  Ac- 
yur.  Alios  autem  bis  est  in  Pulrn. 
schedis  et  Edd.  quibusdam  pro 
alias. 

6  Cujus  frater  Moritasgus}  Quidam 
Gallorum  Deus  huic  fuit  cognominis, 
ut  ex  multis  inscriptionibus  patet ; 
unde  conjecit  Th.  Reinesius,  aliquem 
bpaiivvpov  e  m^oribus  Moritasgi  nos¬ 


tri,  a  suis  ob  merita  pro  Deo  habi¬ 
tum  :  hic  enim  erat,  ut  recte  Plinius 
Hist.  Nat.  II.  7.  ^  vetustissimus  refe¬ 
rendi  bene  merentibus  gratiam  mos.’ 
Adeunda  est  viri  doctissimi  Epist. 
Lxvii.  p.  597.  Davis. 

12  Tantumque}  Sic  Mss.  Reg.  Grae¬ 
cus  item.  Toffovrcf  AE.  Quod  et  me¬ 
lius  hic  convenit,  quam  quod  in  vul¬ 
gatis  habetur.  Clark.  Nullum  alium 
codicem  suffragantem,  nec  me  adsen- 
tientem  habet  Vir  Doctiss.  Durissi¬ 
mum  foret  tantumque,  et  tantamque. 
Tantum  est  initium  'E-irupcov^fiaros.  V. 
Cort.  ad  Plin.  1.  vi.  Ep.  31.  14. 

14  Tantamque  omnium  voluntatis 
commutationem  attulit}  Editt.  Rom.  et 
Beroald.  habent,  Tantamque  omnibus 
voluntatum  commutationem  attulit ;  qui¬ 
bus  succinunt  Ms.  Norv.  et  edit. 
Ven.  nisi  quod  haec  Tj'pogi'aphi  er¬ 
rore  voluntatem,  ille  librarii  imperitia 
voluptatum  repraesentet,  nec  in  vari¬ 
arum  lectionum  av\\oya7s  ullam  Co¬ 
dicum  discrepantiam  invenio  nota¬ 
tam.  Non  igitur  intelligo,  cur  hanc 
lectionem  mutarint  nuperi  editores, 
nisi  forte  voluntatum  plurali  numero 
carere  perperam  existimarint.  Vide 
B.  G.  VII.  10.  et  B.  C.  i.  40.  Davis. 
Omnibus  voluntatum  commutationem. 
Sic  Mss.  et  Editt.  vett.  Scaliger  et 
Recentiores,  omnium  voluntatis  com¬ 
mutationem.  Quae  emendatio,  ut 
recte  annotat  Davisius,  omnino  sine 
causa  videtur  facta.  Clark.  Haec 
lectio  omnium  voluntatis  non  a  Scali- 
gero,  sed  jam  a  Beroaldo  sive  A^ene- 
tis  inducta,  et  dein  ab  Aldo,  Stepha- 
no,  Gryphio  aliisque  retenta,  confir¬ 
matur  a  Codd.  Andin.  Seal.  Oxon. 
et  Leid.  prim.  et  Grzeco.  In  ceteris 
Mss.  et  Edd.  est  Omnibus  et  volunta¬ 
tem,  voluptatem,  voluntatum  ;  ut  in  op¬ 
timo  Bong.  et  Voss.  pr.  Lovan.  aliis¬ 
que  multis:  commutatio  Petav.L. tert. 
commutationum,  Bong.  pr.  et  sec.  com¬ 
mutationemque  Egm.  et  alitis.  Ex  qua 
codicum  incertitudiiie  satis  patet, 
plurale  voluntatum  librarios  offendisse 
et  corruptionis  caussam  fuisse.  Yc- 
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ruin  optime  id  vindicavit  Davisius: 
et  saepe  nos  monuimus  Caesarem  eum 
Humerum  amasse.  Adi  modo  ad 
C.  45.  Nec  enim  puto,  velle  aliquem 
recipere  voluntatem  e  Voss.  pr.  Egm. 
Petav.  et  commutationum  e  Bong.  pr. 
ut  sit  voluntatem  commiitationum,  quo¬ 
modo  plane  est  in  Bongars,  sec.  qui¬ 
bus  significaretur,  ut  interpolavit 
Celsus,  rerum  novarum  cupiditas.  Ego 
revocavi  cum  Clarkio  omnibus  volun¬ 
tatum.  Quid  si  tamen  admittamus 
utramque  lectionem,  omnium  volunta¬ 
tum?  Omnes  voluntates  pro  omnium 
hominum  animo,  uti  supra  Omnis  opi¬ 
nio  II.  3.  ubi  vide.  Quod  tamen  non 
adfirmo.  B.  Civ.  i.  20.  ^  Ne  qua  com¬ 
mutatio  fieret  voluntatis.’ 

16  Pro  vetere  ac  perpetua  erga  popu¬ 
lum  Rom.  fide']  Vide  notata  ad  B.  G. 
I.  43.  Davis. 

20  Quod,  qui,  Ms.  Reg.  quod 
hi  qui,  ^c.  Mss.  Eliens.  et  Vossii,  et 
Edit.  Rom.  corrupte ;  quod  ei  qui,  ^c. 
Clark. 

22  Populi  R.  Imperia]  Bong.  pr. 
sec.  Egm.  Lovan.  et  7.  alii  cum  Ed. 
Incerta  a  populo  Ro.  Voss.  pr.  sec.  et 
Duk.  ea  po.  Ro.  et  quia  po.  Ro.  impe¬ 
ria  ferrent  Edd.  Rom.  Ven.  Med.  ea 
populi  Ri.  imp.  Carr.  Imperia  a  populo 
Ro.  dictum  est,  quasi  imperata  a  po¬ 
pulo,  vel  jungendo  perferrent  a  popu¬ 
lo  :  sive  a  Romani  p.  parte.  Vide  ad 
VII.  82.  Sed  potius  malo  primani 
explicationem.  Imperia  a  populo  sunt 
imperia  populi.  Ut  ^  legiones  a  De¬ 
jotaro’  B.  Alexand.  c.  34.  ‘  litterae  a 
CaBsare’  pro  ‘  Caesaris  vel  quae  ab  eo 
venerant,  ut  hic  imperia,  quae  a  po¬ 
pulo  Ro.  veniunt.  De  quo  adi  om¬ 
nino  ad  B.  Civ.  i.  1.  Plura  videre 
potes  apud  Cortium  ad  Plinium  Ep. 
IV.  22.  ‘  Hoc  a  Maurico  novum  non 
est.’ 

LV.  8  Fortunatu  amplius  tentaturos] 
Primo  Mss.  quos  consului  tantum  non 
omnes,  aliique  et  Edd.  quaedam  ampl. 
fmrt.  Dein  Mss.  Scalig.  Andin.  Leid. 


prim.  et  Edd.  Romana,  Mediol.  Ven. 
ac  R.  Stephani  tentandam.  Rectius 
multo  et  nervosius  ;  quomodo  et  con¬ 
jecerat  Gruterus.  Offendit  etiam  rb 
tentaturos  Ciacconium  ;  quare  dicerent 
voluit  post  illud  participium  remo¬ 
vere  :  quod  si  retinere  magis  placu¬ 
erit,  melius  foret,  non  sese.  Ceterum 
Manutius  venustiorem  putat  fore  lec¬ 
tionem,  deleto  partem.  Hoc  qui  cre¬ 
dit,  Caesaris  locupletem  stylum  et 
plene  loquendi  morem  non  observa¬ 
vit  :  quod  monitum  jam  saepissime, 
et  alibi  innumeris  exemplis  demon¬ 
stratum. 

9  Exigere  a  finitimis,  equos  parare] 
Sic  optime  Ursini  Codex.  Caeteri 
Mss.  et  Editt.  vett.  exercere,  a  finiti¬ 
mis  equos  parare.  Graecus  item, 

T€.  Quae  tamen  lectio  manifesto 
corrupta.  Clark.  Accedit  solus  Co¬ 
dex  Stephanicus  ab  Hotomanno  lau¬ 
datus,  qui  etiam  probat.  Primus  in 
textum  admisit  Scaliger,  quod  avide 
reliqui,  praeter  Cellarium  tamen,  ad- 
ripuerunt.  Verum  codices  mei  om¬ 
nes,  uno  consensu  habent  exercere, 
a.  f.  excepto  Egmundano,  in  quo 
legas  exarare :  unde  conficere  possis 
exorare.  Verum  non  video,  exercere 
esse  lectionem  manifesto  corruptam  ; 
immo  potius  ea  vox  convenit  consilio 
Induciomari,  qui  serio  in  animo  ha¬ 
bebat,  Romanis  bellum  facere,  adeo- 
que  recentes  copias  ex  militari  insti¬ 
tuto  quotidie  exercebat :  quare  revo¬ 
cavi  veterem  lectionem  ;  donec  pa¬ 
teat,  tolerari  non  posse. 

10  Exules  damnatosque  tota  Gallia] 
Sic  edidi  ex  consensu  vetustiorum 
Codicum  ;  recentiores  enim  voce  iota 
deleta,  legunt  e  Gallia.  Nimirum  a 
Grammaticis  decepti,  regionum  no¬ 
minibus  praepositiones  semper  addi 
debere  censuerunt.  Julius  Obse¬ 
quens  de  Prodig.  c.  63.  ‘  Adversus 
Caesarem  Pompeius  Macedonia  cum 
invitatis  gentibus  amicis  instrueret 
aciem,’  ubi  absque  causa  sontica  re- 
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ponunt  in  Macedonia.  Cicero  Acad. 
Quaest.  1. 1.  n.  12.  ‘  Sic  Philosophiam 
(Brutus)  Latinis  litteris  persequitur, 
nihil  ut  iisdem  (}e  rebus  Graecia 
desideres/  ubi  alii  legunt  a  Grcecia, 
alii  Grceca,  alii  a  Gracis.  Frustra 
omnes.  Silius  Italicus  iv.  372. 
*  Ausonia  si  te  fortuna  creasset,  Ad 
magnos  venturp  Dep§.^  Vide  et  Fr. 
Sanctium  Min.  iv.  6,  Davis.  Tota 
Gallia,  Ita  optime  restituit  Davisius 
ex  Codicum  veterum  consensu.  Grae¬ 
cus  item,  ix  riA^HS  rijs  TaXarias. 
Scaliger,  damnatosque  Gallia.  AI.  e 
Gallia.  Clark.  Vox  tota  librarii,  ut 
reor,  culpa,  ante  Scaligerum  jam  ex¬ 
cidit  e  Plantinianav  Lipsii  Editione  ; 
pro  (|iia  perperam  e  inseruerunt  Am- 
stelodamenses  et  Cellarius.  Tota  Mss. 
et  Edd.  omnes.  De  praepositionis  ea 
ellipsi  egimus  ad  ii.  7.  Hic  tamen 
paullum  aliud  nptat,  ^8cilicet  ‘  totam 
per  Gfalliam.^  Ut  vii.  1.  ‘  Dilectum 
tota  provincia  habere  instituit.’  Ac 
B.  Civ.  I.  26.  ‘Tota  Italia  dilectus 
habentur.’  vii.  24.  ‘  toto  murp’  i.  e. 
per  murum,  c.  72.  ‘  toto  opere.’  Sic 
Mss.  quidam  vn.  65.  ‘  Tota  Gallia 
erant  imperati ;’  et  paifsim.  B.  Civ. 
iij.  1.  ‘  fides  tota  Italia  angustior.’ 

Lvi.  2  Instigatos]  Sic  Ms.  Reg.  AI. 
instigari.  Quod  perinde  est.  Clark. 
Si  perinde  est,  cur  ergo  a  vulgari 
lectione  recedit  vir  doctus  ob  unici 
codicis  varietatem.  Inveni  etiam  in 
solo  recentissimo  Bong.  tprtio  :  insti¬ 
gare  Bong.  pr.  Oxon.  et  Edd.  Kom. 
Med.  Ven, 

5  Hoc  more  Gallorum  est  initium 
belli]  Habet  haec  pro  Glossemate 
Gruterus :  quam  opinionem  vehe¬ 
menter  confirmat  Petav.  Cod.  a  quo 
omnia  hacc  absunt,  ut  et  varietas, 
quaj  est  in  reliquis  Mss.  Nam  initum 
bellum  est  in  Egm.  bellique  lege  Bong. 
sec.  bellorum  iii  Palat.  Gottorp.  Leid. 
tert.  Duker.  Dorvill.  et  Edd.  Rom. 
Inc.  Ven.  ac  Mediol.  et  aliis.  Quod 
pro  quo  in  Leidensi  primo,  Voss.  tert. 


Gott.  a  m.  sec.  Quo  certe  nbn  refe* 
rendum  est  ad  initium  belli,  sed  ad 
armatum  concilium,  quare  cetera  ver¬ 
ba  uncis  tanquam  per  parenthesift 
inclusi. 

7  Coguntur]  Mss.  Reg.  Eliens.  et 
Vossii,  et  vett.  Editt;  consueverunt. 
Graecus,  eiw^cwrt.  Clark.  Coguntur 
Beroaldus  denium,  et  Veneti,  ac  de¬ 
inceps  Aldus,  Gryphius  aliique  ex¬ 
cuderunt  ;  et  sane  ita  exaratum  est 
in  Andin.  atque  Oxon.  uti  et  seq, 
conj.  et.  Verum  ceteri  Mss.  omnes 
tam  aliorum  quam  mei  et  Edd.  pri¬ 
ores  consuerunt  qui,  Edd.  Flor.  Vascos. 
Steph.  aliaeque  consueverunt.  Sed  id 
contra  nostri  est  morem.  Vide  ad 
I,  43.  Putem  scribendum ;  pube¬ 
res  et  armati  c.  consuerunt,  qui.  Ut 
valeat  et  quidem.  Sed  parum  haec 
referunt :  consuerunt  et  coguntur  su- 
pra  quoque  confusa  sunt. 

11  Hostem  judicat]  Sic  lego  sufFra^ 
gante  omnium  Codicum  consensu. 
Editores  nuperi  reposuerunt,  hostem 
judicandum  curat;  quia,  ut  arbitror, 
id  judicium,  improbante  concilio, 
peragi  non  potuerit.  Sed  ut  hoc  mali 
pateretur  Cingetorix,  Induciomari 
fiebat  opera,  cui  propterea,  pro  so- 
lemni  scriptorum  consuetudine,  fac¬ 
tura  imputatur.  Davis.  Non  Edito¬ 
res  nuperi  reposuerunt  judicandum 
curat.  Sed  ita  jam  Veneti  A.  1517. 
Aldus,  Basii.  Steph.  Gryphius  aliique 
exhibuerunt :  atque  exstat  in  Cujae, 
Scalig.  et  Oxon.  Mss.  qui  etiam  habet 
bona  non  male  sine  que.  In  Audino 
judicari  curat :  Gr .  TroXe/jL^ov  \ln)<pi<rd/j.evos. 
Placet  itaque  magis  judicat. 

16  Ac  jivius,  quam  id  faciat]  Repo¬ 
nendum  arbitror  at  prius.  Certe 
Metaphrastes  habet  irpScdev  5e  rovrotv, 
Davis.  Reponendum  censet  Davi¬ 
sius  at  prius.  Et  favere  sibi  existi¬ 
mat  Graecum  Metaphrastem,  irpSadev 
AE  rovTccv.  Sed  et  ad  Graecam  ver- 
sionem  et  ad  sententiam,  perinde  est, 
si  legatur  nc  prius.  Et  in  media  sen- 
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t^ntia  paullo  etiam  simplicior  et  ve¬ 
nustior  est  iste  loquendi  modus.  Sic 
infra,  1.  vi.  §  40.  atque  ilhy  ^e.  Clark. 
V.  ad  IV.  25.  et  vi.  41.  *  Ac  tantus 
fuit.^ 

17  Quaque  f.  v.  pradpit']  Conjunc¬ 
tionem  que  non  agnoscit  codex  ullus, 
nisi  recentissimi  Boug.  tert.  et  Dor- 
vill.  quare  confidenter  delevi  cum 
Ed.  Incerta  aliisqiie,  majori  distinc¬ 
tione  adhibita. 

Lvu.  1  Manu  munitissimis^  Priorem 
voculam  ex  Glossa  adjectam  arbitra¬ 
tur  Fulv.  Ursinus :  sed  perperam^  de¬ 
notat  enim  id  quod  arte  humana  fit, 
et  naturae  opponitur.  Davis.  Merito 
hic  reprehendit  Davisiiis  Ursinum, 
qui  vocem  manu  delendam  censet. 
Sine  qua  utique  neque  Latinitas  con¬ 
stabit,  neque  sententia.  Clark.  Adde  : 
Justinus  xiciv.  6.  ‘  Nec  manu  facta^ 
sed  naturalia  praesidia  defendunt.' 
Cicero  Fin.  iii.  22.  ‘  Quid  aut  in  na¬ 
tura — aut  in  operibus  manu  factis  tam 
compositum,  tamque  compactum,  et 
coagmentatum  inveniri  potest  ?’  Vide 
sis  et  Ofiic,  it.  4.  Curtius  vii.  2, 
*  Magnos  recessus  habent  amoenosque 
nemoribus  manu  consitis.'  Quin  et 
noster  B.  C.  iii.  44.  ‘  manu  sata’  pro 
non  sponte  nascentibus  usurpavit. 
Datis,  cur.  sec.  Adi  Cl.  Drakenb. 
ad  Liv.  II.  5.  ‘  manuque  adjutum.’ 

2  Sese  contineret  castru^  Contineret 
hic  exstat  in  solo  Bong.  tert.  et  ille 
ordo  in  solis  Gott.  Voss.  tert.  et  Ed. 
Inc.  Verum  ceteri  Mss.  et  Ed.  In¬ 
certa  ac  Vascos.  ;  item  Stradae  et 
post.  G  ryphii  dant  castris  sese  vel  sese 
c.  teneret.  Adi  omnino  i.  40.  ‘  quum 
castris  ac  paludibus  se  tenuisset.’ 
Eadem  confusio  B.  Civ.  i.  69.  ‘  se 
castris  tenuissent.’ 

5  Nuncios  mittil'\  Oxon.  circummit¬ 
tit  j  omissa  voce  nuncios.  Vide  ad  t. 
34.  statiin  soli  Oxon.  et  Aiidin.  ha^ 
beut  convocat.  Reliqui  cura  Edd. 
primis,  item  Vascos.  R.Steph.  Gryph. 
post,  et  pluribus  evocat:  quod  Cae¬ 
sari  reddidi.  Vide  ad  iv.  20.  ‘  Evo- 
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catis  ad  se  undique  mercatoribus.'' 
Dein  plerumque  omnes  retinent  con¬ 
stanter  hic  Mss.  non  plerique.  Con¬ 
sule  notata  ad  iii.  30.  plerumque 
omnibus  Gallis.’ 

LViii.  8  Magna  contumelia']  Mss. 
Reg.  et  Vossii,  magna  cum  contumelia^ 
Clark,  Praepositionem,  quam  sexcen¬ 
ties  addit  Caesar,  ubi  alii  omittere 
solent,  inserui  auctoritate  Bongars. 
primi,  sec.  Petav.  Leidensium  om¬ 
nium,  Oxon.  Voss.  pr.  sec.  et  Eg- 
mund.  VII.  52.  ‘  Obsidibu^  summa 
cum  contumelia  extortis.’  B.  Alex, 
c.  60.  ‘  cum  tanta  contumelia  posses¬ 
siones  Cordubensium  flamma  consu¬ 
merentur.’  B.  Civ.  II.  14.  ‘  Majore 
cum  fiducia ;’  et  passim.  Vide  tamen 
ad  B.  Civ.  ii.  28.  ‘  Contumelia  per¬ 
fugae  adpellantur.’  Sed  ibi  notat  e 
contumelia. 

10  Suh  vesperum]  Sic  Mss.  Reg.  AI. 
uhi  visum  est,  suh  vesperum,  8cc.  Qute 
lectio,  ex  Codicum  plurium  con¬ 
sensu,  verior.  Clark.  Mss.  et  Edd.  a 
me  visi  omnes  addunt  ubi  visum  est : 
quod  delendum  non  fuit.  Graecus 
ai/rois. 

12  Perterritis  hostibus]  Bongars. 
sec.  praterr.  Sed  Bongars.  prim.  Vos- 
sian.  prira.  Petav.  Egmund.  et  Voss. 
secund.  proterritis  verissime :  hoc  est 
ita  tgrritis,  ut  in  fugam  conjiceren¬ 
tur,  quod  ideo  sequitur,  nostri  more, 
qui  synonyma  alterum  explicantia 
jungit :  ut  statim  dispersi  dissipatique. 
Vide  de  proterrere  quaedam  apud 
Colv.  et  Pric.  ad  Apuleii  Met.  1.  iv. 
p.  76.  ‘  ad  proterrendos,  si  qui  evi- 
gilassent :’  male  Stew.  Sciopp.  Wouw, 
et  Scriv.  perterr.  et  Pricaeum  ad  init. 
1.  X.  ‘  propter  terrendos  miseros  via¬ 
tores;’  et  Viros  doctos,  atque  in  pri¬ 
mis  Cl.  Burm.  ad  Phaed.  Fab.  xiv.§  1. 
Statius  Theb.  ii.  644.  ‘  Parmaque 
jMenocten  Proterrebat  agens,  trepidis 
vestigia  retro  Passibus  urguentem  :* 
ubi  nil  inubandum  esse  jam  olim  Bar- 
thiiis  Virgilii  loco  A)n.  xii.  289. 
ostendit.  Lactant,  de  Mort.  persec. 
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44.  ^  Acies  Maximiana  proterre¬ 
tur,  ipse  in  fugam  versus  quod  ne¬ 
quaquam  mutandum  in  'proteritur, 
Apulei.  Met.  1.  iii.  p.  46.  Ed.  Pric. 
‘  latrones  gladio  fugare  et  proterrere 
aggressus  sum  ubi  itidem  e  Bertin. 
Cod.  Sciopp.  cum  Edd.  Wouw.  ac 
Scriver.  pert.  Eadem  varietas  in  Mss. 
VII.  71.  ‘  Glandibus  Gcdlos  perter¬ 
rent.’  Vide  et  viii.  24.  ‘  Perterri¬ 
tum  ac  fugientem.’ 

14  Neu  quisquam  quemquam  prius 
vulneraret,  quam — videref]  Mss.  Eli- 
ens.  et  Vossii  neu  quis  quem  prius,  &c. 
Ms.  Reg.  neu  quemquam  prius  vulne¬ 
rarent,  quam  viderent.  Clark.  Quem 
pro  quemquam  est  in  Bongars.  pr.  sec. 
Petav.  Vossianis,  Egmund.  Gott. 
Leid.  tert.  et  Ed.  Incerta.  Recte,  ni 
fallor.  Sic  Ms.  Oxon.  vii.  40.  ‘  In¬ 
terdicit,  ne  quis  quem  interficiat.’ 
Quemquam  voluit  etiam  Hotomannus, 
cum  in  Editis  inveniret  quemque. 
Quisquam  alium  Leid.  pr.  et  Petav. 
pro  Var.  lect.  quisquam  alterum  Oxon. : 
quis  deest  in  Leid.  sec.  Bong.  tert.  et 
Buslid.  Dein  vulnerarent  et  viderent 
Leid.  sec.  sed  vulneret  est  in  Bong. 


pr.  sec.  Petav.  Vossianis,  Scalig.  fig-' 
mund.  Lovan.  Leid.  pr.  et  tert.  Oxon, 
Duker.  Gott.  aliisque,  uti  et  Edd, 
primis  et  plerisque  antiquis,  nec  non 
Vascos.  Steph.  Gryph.  post.  Male 
vulneraret  Aldus  reposuit,  quem  se¬ 
cuti  Gryph.  Piant.  Seal,  et  dein  reli¬ 
qui.  Vulnerent  Bong.  tert.  Nam  et 
supra  petant,  non  peterent  est  in  Leid. 
primo,  Scalig.  et  Oxon.  ac  Ed.  R, 
Stephani.  Dein  pro  videret  Bong.  pr, 
sec.  Petav.  Scalig.  Oxon.  et  alii  cura 
Ed.  Ven.  1517.  Vase.  Stephani, 
Gryph.  post,  et  pluribus  •viderit.  V. 
ad  c.  27.  Rescripsi  igitur  fide  tara 
vetustorum  Codicum  ‘  petant  Ind. 
neu  quis  quem,’  id  est  aliquem  ‘  pri¬ 
us  vulneret,  quam  illum  int.  vide¬ 
rit.’ 

19  In  ipsojluminis  vado  deprehensus 
Induciomarus  interjicitur,  caputque  ejus 
refertur  in  castra']  De  hac  re  gesta  sic 
Florus  III.  10.  ‘  Induciomarus  Trevi- 
ros — convocavit:  ille  fortiter  a  Dola¬ 
bella  summotus  relatumque  Regis 
caput.’  Sed  memoriae  vitio  id  Dola¬ 
bellae  tribuit,  quod  T.  Labieno  accep¬ 
tura  erat  ferendum.  Davis, 


DE  BELLO  GALLICO. 

LIB.  VI. 


Cap.  1. 3  Titum  Sextium]  Hae  voces 
absunt  a  Msto  Norvic.  nec  eas  in  suo 
Codice  legit  Graecus  interpres.  Davis. 

Delectum]  Pulm.  Schedae,  Bong. 
pr.  sec.  Voss.  pr.  Egra.  Oxon.  Lo¬ 
van.  et  quatuor  alii  dilectum.  Quod 
passim,  si  substantivum  sit,  in  Caesare 
ob  consensum  veterrimorum  Codi¬ 
cum,  et  Festum,  recepi.  Nota  sunt 
Virorum  doctorum  collectanea,  quae 
super  hac  voce  ubivis  congessere, 
quare  ea  huc  non  repetam  :  satis  ha¬ 
bens  semel  monuisse  id,  quod  crebro 


infra  recurret ;  quibas  in  locis  eos 
notabo  codices,  e  quibus  i  reposui. 

5  Maneret]  Rescripsi  auctoritate 
Mstorura  meorum  15.  et  Ed.  Inc.  ^ 
remaneret.  In  And.  Leid.  pr.  Cujae, 
et  Oxon.  est  remanebat.  Scalig.  ma¬ 
nebat. 

6  Consulis  ^sacramenio  rogavisset] 
Pompeius  hoc  anno,  ut  statim  Caesar 
dixit,  proconsul  erat,  superiore  con¬ 
sul.  Unde  viri  docti  pro  consulis  le¬ 
gunt  consul.  Ut  sit,  quos  (Pompeius) 
consul  sacramento  rogaverat.  Sane  cou- 
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jectura  bona  eSt.  Qnid  si  tamen  di- 
eamns  hic  de  Pompeio  dici ;  rogave¬ 
rat  cos  consulis  sacramento,  nt  iii. 
libro  Capsar  dixit,  ^  Titurius  legato 
dimicandum  non  existimabat.’  Nam 
ijjse  Titurius  legatus  'erat.  Pro  illa 
conjectura  est,  quod  facile  potuit  ex 
Cos.  depravari  Consulis.  Quod  si  al¬ 
teri  conjecturas  nostrae  locus  est,  lego 
quos  consul  is  (Sc.  Pompeius)  sacramen¬ 
to  rogaverat.  Sed  nec  damuare  eo 
consulis  velim.  Vossins.  Cum  consul 
fuerit  Pompeius  eo  tempore,  quo 
milites  hosce  jurejurando  adstrinxit, 
Petro  Ciacconio  legendum  videtur 
Consul  sacramento  rogavisset.  Si  qua 
opus  est  mutatione,  longe  praestat 
Ph.  Rubenii  conjectura,  cui  Consul  is 
divisini  scriptus  placet,  Elect.  i.  15. 
Davis.  Nodum  in  scirpo  hic  qute- 
runt,  qui,  quoniam  ipse  tum  Consul 
esset  Pompeius,  quum  hosce  milites 
jurejurando  adstringeret ;  ideo  le¬ 
gendum  volunt,  non  Constilis,  sed  Con¬ 
sul,  aut  Consul  is.  Quasi  vero  non 
similis  prorsus  esset  haec  locutio, 
atque  illa  supra,  1.  iir.  §18.  ‘Cum 
tanta  multitudine  hostium,  legato’ 
(hoc  est,  sibi,  qui  tantum  legatus  esset,) 
‘  dimicandum  uon  existimabat.’  Quod 
et  recte  annotavit  Vossius.  Clark.  Con¬ 
sul  is  divisim  placuit  quoque  Grutero. 
Adseripsit  vir  doctus  margini  sui 
Codicis  K.  Jul.  id  est,  Kalendis  Ju- 
liis.  Consules  exaratur  in  Leid.  pr. 
et  rogassit :  quasi  fuerit  rogassent. 
Graecus  habet  iv  rfj  uTrarefa :  quod 
juvat  conjecturam  illorum,  qui  di¬ 
visini  leguAt  Consul  is.  Et  certcj  ut 
bene  defendat  vulgatam  lectionem 
Vossius,  nbstabat  tamen  alicui  ex 
amicis,  qui  illius  Genitivi  exemplum 
aliud  quaerebat,  quo  Sacramentum^ 
quo  milites  rogabantur  vel  adigeban¬ 
tur  a  consule  in  nomen  suum,  vocetur 
Sacramentum  Considis.  Jn  verba  et  no¬ 
men  Considis  Sacramento  rogari.  Sacra¬ 
mentum  adigi,  Scc.  passim  dicitur. 
Sed  Sacramento  consulis  rogari  an  in¬ 
veniretur,  dubitabat.  Huic 
Delpk.  et  Var.  Cias. 


posset  Tacitus,  qui  aliquoties  utitur 
Sacramento  Ccesarum,  Vitellii,  Vespa¬ 
siani  adigi.  Consule  Rhenan.  et  J, 
Gronovium  ad  Histor.  ii.  55. 

8  Ad  opinionem  Gallice]  Ultimam 
vocem  ex  imperiti  hominis  glossa 
ortum  habere  arbitratur  Fr.  Hoto- 
mannus,  quia  apud  Caesarem  opinio 
existimationem  aut  auctoritatem  pas- 
sim  denotat,  ideoque,  pro  illius  sen¬ 
tentia,  subscribendum  fuit,  non  Gal¬ 
lice,  sed  populi  Romani.  Verum  locus 
medica  manu  non  indiget,  cura  ea 
vox,  etiam  apud  nostrum,  id  quod 
sentimus,  aliquando  significet.  Vide 
B.  C.  I.  69.  Davis.  Vide  ad  v.  11. 
vel  40.  Ita  crebro  ‘  ad  spem  re¬ 
liqui  temporis,’  ‘  conficiendi  negotii.’ 
B.  Civ.  I.  29.  Adde  B.  Civ.  ii.  39. 
‘  Ne  haec  quidem  res  Curionem  ad 
spem  morabatur.’ 

10'Brevi  tempore  sarciri]  Sarcire  est 
integrum  praestare.  Vox  juris.  Fes¬ 
tus  ;  ‘  Sarcito  in  xii  Servius  Sulpitics 
ait  significare  damnum  solvito',  prae¬ 
stato.’  Unde  sarfMS' pro' integer :  et 
hinc  formula,' Sarta  tecta  conser¬ 
vare.  Vossius.  Reparari.  Festus  voce 
sarte:  Sarcire  est  integrum  facere. 
Eodem  sensu  adhibuit  noster  B.  C. 
i.'  44.  ‘  Dum  sarcire  ■  detrimentum 
volunt.’  Vide  et  B.  C.  iii.  67.  Meta¬ 
phora  sumta  est  ab  iis,  qui  laceras 
vestes  refici uut.  Davis.  Resarciri.  Sic 
Mss.  Reg.  Eliens.  et  Vossii,  et  Edit. 
Rom.  AI.  sarciri.  Clark.  Si  Oxoni- 
ensera,  forsan  et  Andinum  excipias, 
habent  Mss.  niei  omnes  cum  Carrar, 
ac  Pulm.  Excerptis  et  Edd.  primis, 
resarciri.  Unde  re  excidisse  potuit  ob 
praecedens  tempore,  atque  ita  Mss. 
quidam  B.  C.  iii.  67  :  sed  sarcire  pro 
resarcire  damna,  usus  etiam  est  Ci¬ 
cero  ad  Eam.  Ep.'i.  9. :  ut  e  Mss.  le¬ 
gunt  viri  docii  ;  nam  olim  ibi  erat 
resarcire;  et  Colum,  ix.  15.  Noster 
quoque  B.  C.  iii.  71.  ‘Ut  acceptum 
incommodum  virtute  sarciretur.’  c.74. 
‘  infamiae  sarciendae.’  Apul.  Met.  ii. 
id  omne  de  facie  sua  defectura 

4  C 


reponi  35. 
Cccsar 


1138 


NOTjE  variorum  in 


sarcire  compellitur.’  Verum  et  Sue- 
ton.  in  Claud.  c.  0.  ‘  Damnum  libe- 

ralitate  sua  resarturum.’  Quare  re¬ 
vocari  posset  antiqua  lectio.  Nam 
et  in  Terentio  ‘  Vestis  resarcietur.’ 
Gloss.  aTTorlpci}  pendOj  resarcio. 

11  Adaugeri]  Non  recte  Mss.  ple- 
rique,  et  Edd.  primae  cum  Vascos. 
Strada,  posteriore  Grypbii,  aliisque 
hic  quoque  praepositionem  omittunt. 
Servant  eam  Edd.  plurimae  cum  Mss. 
Cuj.  Seal.  And.  Leid.  pr.  et  Oxon : 
atque  ita  alii  scriptores.  Hirt.  B. 
Alex.  r.  12.  Afric.  c.  1. 

11  Duplicatoque]  Censet  Ciacco- 
uitts  rh  que  abundare,  ac  delendum 
esse.  Ei  favet  Graecus,  qui  vertit 
duplicavit  e.  c.  numerum.  Immo  abest 
quoque  a  Leid.  pr.  ac  Voss.  pr.  habet 
numerum,  et  Leid.  sec.  duplicatum 
numerum.  Ceterum,  quod  idem  co- 
hortum  mallet  ex  1.  praec.  c.  47.  ‘  caede 
cohortum  cognita,’  in  eo  non  audi¬ 
endus.  Nara  ibi  monuimus  cohortium 
legi  in  Mss.  integrioribus,  uti  hic 
Mss,  omnibus,  et  c.  29.  44.  ac  vii.  65, 
et  passim  apud  nostrum,  aliosque,  at¬ 
que  etiam  in, nummis  Antonii,  et  In- 
script.  Grut.  p.  258.  n.  8.  ^  Cohor¬ 
tium  praetoriarum.’  Immo  hinc  Ae¬ 
cus.  plur.  cohortis  B.  Civ.  i.  41.  46. 
70.  73. 

15  Quas  cum  Q.  Titurio  atniserat] 
Mendum  perspicuum,  inquit  Hoto- 
mannus,  et  legendum,  quas  Cotta  et 
Titurius  amiserant.  Nugae  sunt,  ne 
quid  gravius  dicam.  Caesar  cohortes, 
et  cum  iis  Titurium  amiserat.  Titurii 
autem  solius  mentionem  facit,  quia 
illius,  non  Cottae  culpa  acceptum  de¬ 
trimentum.  Vossius.  Sic  c.  39.  ‘  Non¬ 
dum  ad  eum  fama  de  Titurii  morte 
perlqta :’  nam  et  tum  Cotta  perierat. 

U.  6  Civitates]  Sic  quidem  Edd. 
Kom.  Ven.  Mediol.  Vase.  Stradae, 
posterior  Gryphii  A.  1546.  et  deinceps 
Scaligeri,  reliquaeque  Edd.  exhibent 
cum  Mss.  Oxon.  et  Dorvill.  nisi  ex¬ 
cerpta  fallunt.  Nara  ceteri  MSS.  mei 
omnes,  uti  et  aliorum  ac  Reg.  Clarkii 


dant  civitatibus,  quod  reposui.  Totam 
vocem  non  agnoscit  Graecus. 

11  Obsidibusque  de  pecunia  cavent] 
Nequeo  satis  mirari  adeo  hallncinatos 
hic  esse  Ursinum  et  Ciacconium,  ut 
putarent  pro  de  pecunia  scribendum 
et  pecunia,  vel  utramque  hanc  vocem 
inducendam.  Dixerat  ante  Caesar 
Treviros  pecuniam  pollicitos;  cujus 
spe  cum  gentes  aliquas  pertraxissent, 
cavent  obsidibus  de  pecunia,  id  est, 
se  daturos  pecuniam.  Nec  Graecum 
curo,  qui  vertit,  d/jcbpots  re  koI 

iTKTTCAKTavTo.  Veritas  et  res 
ipsa  reclamat,  Vossius.  Recte  etiam 
Hotomanusjam  defendit  hunc  locum 
ab  Ursini  et  Ciaccouii  mutatione. 
Cavent  per  obsides  datos  de  pecunia. 
Obsides  dati  sunt  in  pignus,  Treviros 
civitatibus  pecuniam  promissam  so¬ 
luturos.  Sic  VII.  2.  ‘  Obsidibus 

cavere :’  ubi  de  male  alii  inculcant ; 
perverse  illi  viri  putarunt,  eumdem 
sepsum  esse  locutionum  cavere  aliqua 
re  et  de  aliqua  re :  qui  plane  diversus 
est :  ut  in  notissimo  exemplo  de  illis 
testamento  cavisset.  Sic  Terent.  Eun. 
IV.  7.  12.  ^  sibi  cavit  loco,’  id  estyjaer 
locum,  quem  elegit.  Pro  de  male 
itaque  in  Ursini  Mss.  et  Leid.  sec.  ac 
Bong.tert.  atque  Edd. Beroaldi,  Vase, 
Stradae,  Steph.  aliisque  scribitur  et. 
Rectius  Leid.  prim,  uti  et  Edd.  primae 
et  de  p.  pro  etiam.  Quasi  dixerit  et 
per  obsides  de  foedere,  immo  etiam 
de  pecunia  promissa  cavent. 

9  Adjunctis  cisrhenanis  omnibus  Ger^ 
manis]  Licet  plerique  Belgae  orti  sint 
a  Germanis,  hoc  tamen  nomine  /car’ 
e|oxV  insigniuntur  cum  paucis  aliis 
Condrusi,  Eburones,  Caeraasi,  et  Pae¬ 
mani,  ut  docet  noster  B,  G.  ii.  4. 
Joan.  quidem  Goduinus  ex  Plinii  H. 
N,  IV.  17.  Triboccos,  Nemetes  et 
Vangiones  hic  ingerit :  immodeste 
prorsus;  cum,  praeterquam  quod 
nostra  sententia  ipsius  Caesaris  testi¬ 
monio  nitatur,  summopere  dubitan¬ 
dum  videtur,  num  Nemetes  saltem  et 
Vangiones  tum  temporis  cis  Rhenum 
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sedes  Ijahuerint.  Certe  eorum,  tan- 
quam  Galliam  Belgicam  habitantium, 
nusquam  meminit  Caesar.  Vide  Clir. 
Cellarium  Geogr.  Ant.  ii.  3.  p.  189. 
seq.  Datis. 

10  Senones  ad  imperatum  non  venire'] 

Falluntur  Ursinus  et  Ciacconius,  qui 
malebant  ad  imperandum.  Quia  Sal¬ 
lustius  dixit  Jugurt.  c.  62.  ‘  Igitur 

Jugurtha  ubi  armis  virisque  et  pecunia 
spoliatus  est,  cum  ipse  ad  imperan¬ 
dum  Tisidium  vocaretur.’  Imperaba¬ 
tur  Senonibus,  ut  accederent :  illi  ad 
imperatum  non  veniebant.  Eodem 
modo  quo  dicitur,  ad  prcescriptum  fa- 
cerCj  ita  et  ad  imperatum  venire.  Et 
vitavit  Caesar  hac  locutione  ambigui¬ 
tatem  ToC  ad  imperandum.  Quam  et 
Tullius  intellexit,  cum  ait:  ‘  Nunc 
ades  ad  imperandum,  sive  ad  paren¬ 
dum  potius.’  a am  imperandum  activam 
et  passivam  significationem  habet, 
imperatum  non  item.  Vossius.  . 

III.  8  Reliqui,  ^c.]  t)xon.  Reliques 
p.  Senonas,  Carnutas,  Tr.  Eleganter,  ut 
intelligat  civitates.  Populum  quando 
nominat  Caesar  cum  aliis  saepe  addit 
civitas.  Confer,  iii.  9.  et  ibi  notata. 
Non  tamen  hic  admiserim,  quia  nus¬ 
quam  praecessit  substantivum  illud. 
De  Graeca  terminatione  alibi. 

11  In  Lutetiam  Par.  transfert]  Ms. 
Norvic.  et  editi  veteres  exhibent  con¬ 
cilium  in  Lutetiam.  Praepositio  ab  iis 
ex'puncta  est,  qui  hoc  modo  Soloecis¬ 
mum  fieri  existimarunt,  qua  in  sen¬ 
tentia  fuere  nonnulli  apud  Quintilia¬ 
num  Inst.Orat.  i.  5.  p.33.  Ed.  Oxou. 
Sed  perperam.  Vide  Fr.  Sanctium 
Min.  IV.  6.  et  Jac.  Perizonii  addit, 
p.  758.  Datis.  In  Lutetiam.  Sic  Mss. 
Reg.  et  Eliens.  Quam  Lectionem 
eradite  tuetur  Davisius.  Sic  enim  et 
alibi  loqui  solet  Caesar.  Alii  omittunt 
praepositionem  in.  Clark.  Praepositi¬ 
onem  agnoscunt  etiam  Carr.  Duker. 
Dorvill.  Leid.  tert.  et  Edd.  usque  ad 
Scaligerum,  excepta  Stephaniana. 
Sic  III.  20.  in  Mss.  nonnullis  a  Tolosa. 
VII.  58.  et  60.  a  Meloduno  ;  ubi  itidem 


variant  Mss.  c.  80.  *  Qui  ab  Alesia 
processerant,  se  in  oppidum  recepe¬ 
runt.’  Adde  Davis.  ad  B.  Civ.  i.'  11. 
‘  ab  Arimino:  et  ad  1. 15.  Item  ii.l7. 
‘  In  Hispali.’  et  c.  10.  ac  ni.  12.  et 
c.  100.  Cort.  ad  Sali.  B.  Cat.  40. 
Valer  Max.  i.  87.  ^  Relatos  Albam.’ 
Ms.  Harlem.  bonee  nolae  codex,  ad 
Albam.  Plura  dixi  ad  Frontin.  i.  3.  G. 
‘  in  Troezena  transferendi.’  Non  te¬ 
mere  tamen  hoc  inculcaverim :  quia 
et  ab  Ursini,  Ciaccon.  Brantii,  meis¬ 
que  Mss.  plurimis  et  antiquioribus 
abest. 

13  Afuisse]  Sic  Andin.  Bongars.  pr. 
Lovan.  Egmund.  Voss.  prim.  non 
abfuisse.  Vide  ad  i.  36. 

IV.  lAcco]  Sic  quidem  etiam  Graecus, 
‘'Akkccv'  sed  Bong.  pr.  Voss.  pr.  Seal. 
Leid.  pr.  Petav.  Egmund.  Lovan. 
Dorv.  et  Edd.  Rom.  Mediol.  Ven. 
Acico,  Accico.  Alii  Ackico,  Athico, 
Attico,  Ach‘ilo,  Accilio,  Ac.  Ita  ut  in 
nullo  invenerim  istud  Acco.  Sed' in 
cunctis  additum  i.  Quod  recipiendum 
putarem,  nisi  c.  44.  et  vii.  1.  Msti 
constanter  retinerent  Accone. 

4  Deprecandi  caussa]  Coepta  sua  ex¬ 
cusandi,  ut  vel  ex  eo  patet,  quod 
Caesar  eorum  excusationem  accepisse 
se  dixerit.  Hujusce  significationis 
exempla  suppeditabit  A.  Gellius  Noct. 
Attic.  VI.  16.  Davis. 

7  Mstivum  tempus  instantis  belli] 
Penultima  vox  abest  a  Ms.  Norvic.: 
nec,  ut  opinor,  sententiae  est  prorsus 
necessaria ;  ferri  tamen  potest,  si  cum 
Metaphraste  n6\(p.ov  iynelptrop  intel- 
ligamus.  Joan.  Sambucus  testatur 
Codicem  veterem  habuisse  Msiivo 
tempore  instante,  belli,  non  quaestionis 
rem  esse  arbitrabatur :  sed  huic  lectio¬ 
ni  omnes  alii  refragantur  Codd.  qua¬ 
propter  temere  non  est  recipienda. 
Hotomanno  .placet  Mstivum  tempus 
instans,  haec  enim  vere  contigisse  ex 
c.  3.  manifestum  est.  Idem.  JEstivo 
tempore  instante  est  etiam  in  Lovan. 
Gott.  Voss.  tertio,  et|2ditione  Incerta. 
Nil  muta.  Temptrt  aestivum  erat 
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tempus  cogitandi  de  bello,  quod  in¬ 
stabat,  non  de  quaestione.  Instans  si 
tamen  agnoscerent  Mss.  facile  tole¬ 
rari  possefe  . 

V.  4  Meruerat,  odio  civitatis,  motus 
exsislat]  In  aliis  codicibus  metuerat, 
unde  Gab.  Faeruus  legendum  con¬ 
jecit  in  cum  erat.  Sed  vulgata  lectio 
est  relinenda,  non  item  interpunctio: 
orationem  enim  hoc  modo  rectius  dis¬ 
tinguas  ;  Ex  eo,  quod  meruerat,  odio, 
civitatis  motus  exisiat.  Pro  recepta 
tamen  stat  Metaphrastes.  Duvis. 
Motus  oriretur.  Sic  Ms.  Reg.  Ai. 
viotus  existat.  Utroque  modo  satis 
constat  temporum  ratio,  cum  tan- 
quam  praesens  narretur  res  praeterita. 
Interpunctio — odio,  civitatis  motus, &c. 
Davisii  est.  AI.  odio  civitatis,  motus, 
Scc.  Sed  parum  interest..  Clark. 
Metuerat  habent  Mss.  mei  tres  qua- 
luorve  recentiores  cum  Edd.  primis, 
Aldi,'  aliisque.  Ri  vero  Stephanus 
Faiirni  lectionem  amplexus  est  in  eum 
erat.  Hanc  juvat  nonnihil  scriptura 
Mstorum  Scalig.  et  Leid.  primi  Odii: 
nam  civitatis  motus  jungunt  etiam  an¬ 
tiquae  Edd.  quaedam.  Praeterea  quod 
meruerat  non  est  in  Metaphraste  nec 
Celso.  Ceterum  perperam  ex  uno 
Regio  existat  in  oriretur  mutavit 
Clarkius  ;  licet  accedant  unus  Ursini 
ct  Voss.  sec.  Est  enim  merum  Glos¬ 
sema.  Exsistere  significat  subito  oriri. 
Adi  omnino  Cei.  Burm.  ad  Ovid. 
Metam:  ii.  §  264.  ‘  Exsistunt  raontes.^ 
lM)iltus  est  in  hoc  verbo  noster,  v.  28. 

‘  Inter  eos  exsistit  controversia  ubi 
itidem  Mss.  aliquot  orta  est.  in.  15. 

‘  tanta  subito  tranquillitas  exstitit.’ 
vn.  84.  ‘  clamor  post  tergum  pug¬ 
nantibus  exstitit.’  VII.  42.  ‘  Repente 
flamma  exstitit.’  B.  C.  m.  3.  ‘  No- 
vusque  eorum  adventus  exstitit.’ 

6  Certaturum']  Ita  Scaliger,  et  dein 
sequentes  edunt,  notantque  in  variis 
lectionibus,  sic  exstare  quoque  in  Ed. 
Florent.  Verum  ceterae  omnes  cum 
Mss.  exhibent  concertaturum  praeter 
Andiu.  et  Oxon.  in  quibus  contenturum. 


Post  concertaturum  addit  Petav.  cete^ 
rum.  Voss.  prim.  tenturum.  Egmund. 
temptatnrivm.  Adeo  ut  videatur  cow- 
tenturum  veriorem  esse  lectionem. 
Prcelio  contendere  aliquoties  usus  est 
Caesar.  Concertare  an  alibi,  dubito  : 
licet  Cicero,  Terentius,  aliique  usur¬ 
pent.  Hoc  tamen  reposui ;  -quia 
certum  est,  praepositionem  e  Mss. 
esso  addenda»!!. 

13  Bello  lacesseret]  Sic  Mss.  et 
Editt.  Vett.  Scaliger  et  Recentiores 
lacessendum.  Quod  perinde  est.  Clark. 
Eacessendum  exstat  in  And.  et  Lovan. 
atque  Edd.  Ven.  151T.  Aid.  Gryph. 
et  Plantin.  praetuli  tamen  lacesseret  e 
Bong.  Leidd.  Voss.  Citjac.  Seal.  Lov. 
ceterisque  tam  aliorum,  quam  meis. 
Verum  amplius  non  bello,  sed  bellum 
est  in  Voss.  primo,  et  sec.  Egmund. 
Duker.  et  in  Bong.  primo  bello,  laces¬ 
sere  bellum  est,  bellum  facere,  movere. 
Vide  ad  iv.  34.  ‘  ad  lacessendum  et 
ad  committendum  proelium.’  Hic  ta¬ 
men  nihil  temere  muto  :  nam  et  laces¬ 
sere  proelio  saepe  apud  nostrum  :  ut  B. 
Civ.  I.  42.  B.  Afric.  c.  45.  Ceterum 
Celeb.  Cluverius  in  Germ.  l.ii.  p.GT. , 
pro  Treviros  legi  jubet  Rhemos,  et 
c.  seq.  pro  ‘  eorum  finibus,’  Rhenorum 
f.  quia  Labienus  non  in  Treviris,  sed 
in  Remis,  eorum  finitimis,  castra  ha¬ 
bebat.  Sed  post  Induciomari  cladem 
tam  in  Treviris,  quam  Remis,  sibi  in¬ 
vicem  vicinis,  praesidia  locasse  Labie¬ 
num,  credibile  est:  aut  saltem  pro¬ 
pius  Treviros  movisse,  unde  et  ipsi 
cum  bello  lacessere  tentarunt. 

In  Blenapios  abderet]  Ms.  Reg. 
Menapiis.  Utrumqne  Recte.  Clark,. 
Ob.  Gifaniiis  Ind.  Lucret.  V.  in  e  vet. 
Cod.  legit  Menapiis.  Sed  ex  aliis 
Mstis  refragatur  Brantius  :  quia  Cie-* 
sar  supra  dixit  ^  in  superiora  loca  se 
abdere  :’  atque  ita  saepe  ‘  iii  silvas  se 
abdere.’  Et  sic  alii  passim  vel  cum 
Ablat.  sine  praepositione  vel  Dativo. 
Vide  Cl.  Burm.  ad  Vellei.  ii.  91.  ‘  Ab- 
ditusque  carceri.’  Sed  tamen  Ijcrd, 
pr.  et  Oxon.  cura  Carrar.  ac  Duker. 
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liabent  etiam  Metmpiis,  Immo  1.  i. 
c.  39.  exstat  ‘  abditus  in  taberna¬ 
culis.’ 

14  Congredi  cogeretur^  Quis?  Cas- 
sarne?  At  ille  nominari  debuit.  Prins 
membrum  pertiuet  ad  Ambiorigem, 
posterius  item,  in  quo  nulla  est  Cic- 
saris  mentio.  Omnino  accipi  debet 
de  Ambiorige.  Mallem  itaque  con¬ 
gredi  conaretur,  h.  e.  conjungere  sese, 
et  coire  conaretur.  Congredi  cum  ali¬ 
quo  uon  tantum  est  pugnare,  dimicare ; 
verum  etiam  idem  ac  coire  et  con¬ 
jungi  cum  aliquo.  Sic  Cicero,  aliique. 
Ceterum,  ut  dixi,  scribenda  hasc  atque 
intelligenda  esse,  tam  quas  sequuntur, 
quam  quae  paullo  propius  antecedunt, 
satis  confirmant  Ambiorigis  conjunc¬ 
tionem  cum  Germ.anis  Transrhenanis. 
Cffisar  veritus,  quod  per  Treviros 
venisse  Germanos  in  amicitiam  Am¬ 
biorigis  cognoverat,  haec  prius  ilii 
auxilia  detrahenda  existimabat:  quae 
sunt  ipsa  verba  Caesaris :  ideoque 
postea  Caesar  (c.  9.)  duabus  de  caus¬ 
sis  Rhenum  transire  constituit,  qua¬ 
rum  erat  altera,  ne  Ambiorix  re¬ 
ceptum  ad  eos  Germanos  haberet. 
Gudius.  Haec  Vir  Doctiss.  ad  margi¬ 
nem  libri  sui  adscripserat ;  bene  mo¬ 
nens,  haec  verba  referenda  esse  ad 
Ambiorigem.  Nihil  tamen  mutandum 
existimo.  Cogeretur  idem  notat  apud 
Caesarem,  quam  necessitate  coactus 
conaretur,  seu  niteretur;  cum  qua 
voce  ideo  plus  semel  confunditur. 
Confer  v.  42.  ^  Manibus  sagulisque 
terram  exhaurire  cogebantur qua:- 
que  ibi  notantur.  B.  Civ.  i.  22.  ‘Adeo 
esse  perterritos  nonnullos,  ut  suae 
vitae  durius  consulere  cogantur  ubi 
alii  cogitent,  alii  conentur.  Recte  ita¬ 
que  vertit  Metaphrastes  (xera  tuv 
■vJpay  rov  'P^j/ou  Veppiavuv  auufiaxiav 
Troie7(Tdai  avayKd^oiro.  Ceterum  pro 
congredi  exaratur  in  Andinis  mem¬ 
branis  concedere,  in  Oxoniensibus  vero 
eum  cede.  Quod  quid  velit,  cogitent 
acutiores. 

VI.  2  Adiit]  Sic  Mss.  ct  Editi. 


Quod  etsi  fieri  potest ;  elegantius 
tamen  legeretur,  adit.  Clark,  Optime 
id  monet  Vir  doctus.  Et  certe  adit 
exaratur  clare  in  Oxon.  et  Scaligera- 
no  ;  atque  Edd.  Vascos.  R.  Stephani, 
Stradae,  Gryphiique  A.  1.546.  Quare 
reposui,  probante  etiam  Cl.  Wasseo.  • 

C  Habiturum  numero]  Scalig.  et  , 
Leid.  prim.  in  numero.  Amat  plene 
loqui  Caesar,  et  facile  praepositio  hic 
excidere  potuit  ob  praecedens  m.  B. 
Civ.  iii.  57.  ‘  In  necessariorum  nume¬ 
ro  habere  instituerat ubi  unus  Cod. 
non  habet  rh  in.  Cicero  Ep.  ad  Fam. 
XIII.  6.  ‘  haberes  enim  in  numero 

necessariorum  nieonim.’  c.  23.  ‘  Iii 
desertorum  ac  proditorum  numero 
ducuntur  ubi  Edd.  primae  ‘  haben¬ 
tur.’  c.  32.  ‘  irf  hostium  numero  du¬ 
ceret.’  B.  Civ.  II.  25.  ‘in  hostium 
loco  habiturum  :’  quod  et  sine  praepos. 
III.  21.  ‘  tum  Iiostis  loco  habendam.’ 
Utrumque  autem  recte  dici,  docere 
possunt  notae  Cl.  ,Burmanni  ad 
Phaedr.  Fab.  iv.  24.  ‘  Quorum  es  in 
numero  mihi ut  ‘  loco’  et  ‘  in  loco  hV 
bere  ’  apud  alios :  hostium  numero 
ergo  esse  potest  qualitate  hostium, 
pro  hostibus.  B.  Civ.  ii.  44.  ‘  legato¬ 
rum  numero.’  Vide,  quem  ibidem 
laudat  Davisius  Gronoviuin  Obs.  i.  6. 
infra  13.  ‘  Ii  numero  inpiorum  haben¬ 
tur.’  C.21.  ‘  Deorum  numero  ducunt. 

B.  C.  III.  82. Consulares  pra^torios- 
que  servorum  habere  numero.’  c.llO. 

‘  militum  'essent  numero.’  B.  Alex, 
c.  44.  ‘  numero  aegrorum  erant  re¬ 
licti.’  B.  Hisp.  c.  16.  ‘  Dedo-inur 
hostium  numero.’  B.  Civ.  i.  33 
‘  eodem  se  habiturum  loco.’  Sic  ha¬ 
bere  in  honore  et  honore:  de  quo  ad 
B.  Civ.  I.  77. 

VII.  3  Hiemaverat]  Immo  adluic- 
dum  hiemabat.  Hiems  enim  nondum 
erat  exacta :  quare  id  restitui  aucto- 
ritale  Leid.  pr.  Seal,  et  Oxon.  cum 
Ed.  R.  Stephani  et  Metaphrastc 
Xfip-d^ovTi  Tcp  Aa^i-{]U(p.  Celsus  etiam 
recte  ‘  hiberna  Labieni’  vocat. 

4  Non  longius  bidui  via  aberant 
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Expuncta  voce  via,  legit  Pet.  Ciac- 
conius  non  longius  bidui  aberant, 
quod  Cicero  Epist.  ad  Attic.  v.  16. 
dixit,  ‘  quas  aberant  bidui,’  et  Epist. 
17.  ‘a  quibus  aberam  bidui.’  Sed  in 
his  locutionibus  intelligitur  via,  et 
plus  vice  simplici  animadvertimus 
Caesarem  aliis  usitatas  vitas¬ 

se.  Sic  B.  G.  I.  37.  bis<  habemus 
‘  tridui  viam.’  Vide  et  iv.  4.  Daris, 

5  A  milibus]  Hotomanus  ait,  in 
Edd.  nonnullis  esse  ab  eis  m.  In  aliis 
a  militibus.  Ipsi  velit  delere  a  per¬ 
peram.  IV.  22.  ab  milibus  passuum 
VIII.  ubi  vide,  et  Ciaccon.  ad  v.'32. 
‘  A  milibus  passuum  circiter  ii.’ 

15  In  co7isilio]  Perperam  vulgo 
concilio  edunt.  Intelligit  consilium 
militare,  ad  quod  retulit  Labienus. 
Ut  rescripsi,  habent  Mss.  mei  qiia- 
tuordecim,  in  quibus  optimi  quique, 
ct  Edd.  primae  ac  R.  Stephani,  aliae- 
que.  Vide  ad  iii.  3.  v.  27.  ‘  ad  con¬ 
silium  rem  deferunt:’  et  saepius. 

16  Dicantur']  Sic  Mss.  Editi  dicun¬ 
tur  :  minus  eleganter.  Clark.  Dicantur 
jam  correxit  Ciacconius;  ut  etiam 
Brantii,  meique  libri  et  Edd.  Inc. 
Beroaldi,  Vascos.  Stephani,  aliaeque 
exhibent :  dicuntur  solus  Duker.  dice¬ 
bantur  Leid.  pr. 

17  In  dubium  non  devocaturum]  N on- 
nulli  ultimam  vocem  in  revocaturum 
mutant.  Absquecausa  sontica.  Cicero 
pro  lege  Manii,  c.  14.  ‘Non  avaritia 
ab  instituto  cursu  ad  praedam  devo¬ 
cavit.’  Phaedrus  Fab.  i.  20.  2.  ‘  Ad 
peiniciem  quoque  mortales  devocat.’ 
In  quem  locum  vide  Intt.  et  Dionys. 
Lambinum  ad  Corn.  Nepotis  Cimo¬ 
nem  c.  4.  Davis.  B.  Hisp.  c.  24. 
‘  Ea  res  devocabat,  ut  ad  dimicandum 
descenderet.’  Sic  enim, legendum  e 
Mss. 

19  Gallorum  equitatus]-  Mss.  Reg. 
Eliens.  et  Vossii,  et  vctt.  Editt.  Gal¬ 
lorum  equitum.  Graecus,  'iTTTreW rdAAoji/. 
Quod  cur  a  Recentioribus  mutatum, 
equidem  non  video.  Nonnullos  Gallicis. 
Idem  Codices  nonnullos  Gallos  Gallicis, 


Quod  a  Caesaris  perspicuitate  non 
abludit.  Clark.  Equitatus  tamen  cum 
Ber.  Aldo,  ceterisque  habent  Seal. 
Oxon.  Leid.  prim.  et  Andin.  ex  meis ; 
Equitatum  etiam  Duker.  ex  quo  vitio 
forsan  nata  varietas^  crebra  in  aliis 
etiam  scriptoribus.  Nisi  mecum  sta¬ 
tuas  hoc  natum  ex  equitatuum  in 
plurali,  ut  alibi.  Vide  Davis.  ad  Civ. 
B.  1.61.  ‘magnos equitatus.’  B.Civ.  i. 
83.  ‘  Equitatus  latera  cingebant’  in 
Leid.  primo.  B.  Civ.  ii.  37.  idem  ‘  Re- 
lirpii  equitatus  mitterentur.’  Eadem 
confusio  B.  Alex.  c.  4.  ‘  in  equitatus 
regis  inpetum  fecisset.’  Vide  et  varias 
LL.  B.  Afr.  c.  11.  13.  14.  ‘  equitatus 
se  extendere  coeperunt.’  Adde  Cl. 
Duker.  ad  Flor.  iii.  8.  ‘  Circumfusi 
undique  equitatus.’  Dein  ab  iisdem 
abest  Gallos:  sine  dubio  rectius,  ni  in 
ravToXoylay  incurrat  turpiter  Caesar. 

21  Primisque  ordinibus]  Sunt  quos 
alibi  Caesar  primorum  ordinum  cen¬ 
turiones  appellat.  Eodem  modo  dixit 
B.  Civ.  I.  III.  ‘  Erat  plena  lictorum  et 
imperiorum  provincia.’  Eodem  modo 
B.  Paullus,  Epist.  ad  Romanos,  c.  12. 
nStra  ij/vxv  ^ovaiais  vrrfpxovaais  vvo- 
Tacr<r€(r0cD.  Ignoravit  hoc  Hotoman- 
nus,  ideoqne  de  mendo  suspicabatur. 
.Sed  frustra.  Vossius.  Fr.  Hotomanno 
probabile  non  videtur,  totos  ordines 
evocatos,  ideoque  locum  mendi  sus¬ 
pectum  habet.  Vellem  tacuisset; 
primi  enim  ordines  pro  primorum  or¬ 
dinum  centurionibus  hic  ponuntur, 
et  recte  Graecus  vertit  to^s  vp^ovs 
ra^idpxous.  Sic  noster  B.  G.  v.  30. 
‘  Quiim  a  Cotta  primisque  ordinibus 
acriter  resisteretur.’  Velleius  Pater¬ 
culus  II.  112.  ‘Non  incruentis  cen¬ 
turionibus,  quibus  etiam  primi  ordines 
cecidere.’  Vide  et  Just.  Lipsium 
Mil.  Rom.  II.  Dial.  8.  p.  91.  Davis. 
Vide  ad  Front.  i.  11.  §  2.  infra  B. 
Civ.  III.  74. 

Coactis]  Fditi  convocatis.  Sed  lec¬ 
tionem,  quam  recepimus,  in  Codice 
Andino  reperit  Joan.  Frid.  Grono- 
vius,  ut  testatur  ad  Livii  ixx.  4..  Et 
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sane  vulgata  scriptura  hujusce  Glos¬ 
sema  fuisse  videtur.  Davis.  Hanc 
lectionem  confirmant  membranae  Ox- 
onienses  et  Regize,  a  Clarkio  adductae. 
Sic  alibi  vidimus  cogere  abiisse  in 
colligere.  Frequens  est  auctor  in 
lioc  verbo.  Quamvis  et  convocare 
consilium  etiam  utatur,  ut  iii.  3.  &c. 

22  Suspicionem'\  Veterrimus  Bon- 
gars.  prim.  suspectionem :  de  qua  voce 
consule,  qui  laudantur  ad  Frontin.  r. 
8.  §  5.  ‘  Ne  suspectione  pradii  didu¬ 
cerent  vires.’  V.  et  vii.  54.  viii.  41. 
In  Val.  Max.  vii.  3.  §7.  Ms.  liarlem. 
‘  suspectionem  suam  dissimulavit.’ 
Quint.  IV.  2.  p.  343.  In  Mss.  2.  Voss. 
suspectione,  multisque  aliis  locis.  Ad¬ 
de  Pareum  ad  Terent,  iii.  2.  21.  ‘  in¬ 
cidit  suspectio.’ 

VIII.  2  Ne  speratam  praulani]  Hanc 
lectionem  retinent  omnes  Codices ; 
etiam  Graecus  vertit  iXiriaOeltrav  \eiav. 
Petrus  tamen  Ciacconius,  solenni 
temeritate  usus,  rescribit  paratam, 
vel  insperatam  prccdam.  Pessime  ; 
cur  enim  Labienum  adorirentur,  nisi 
praeda  potiri  sperarent.  Vide  c.  7. 
Davis. 

4  Auxilia]  Sic  Mss.  Reg.  et  Eliens. 
Vulgg.  auxilium.  Clark.  Auxilia  ha¬ 
bet  quoque  Bong.  prim.  in  margine, 
et  in  textu  auxilio:  praeterea  Vascos, 
et  Strada  quoque  auxilia  edidere,  quo 
numero  bis  cap.  praec.  et  seq.  ac  viii. 
27.  usus  est,  ac  sexcenties. 

9  Eadem  usus  simulatione  itineris] 
Perperam  Fulvius  legebat  timoris. 
Nam  Labienus  simulaverat  se  fugere 
velle.  Et  hic  Caesar  intelligit  iter 
fugae  simile.  Unde  infra,  ‘  quos  fu¬ 
gere  credebant.’  Eossitis.  ‘  simulato 
itinere.’  Vide  ad  i.  40.  ^simulatio 
rei  frumentariae.' 

12  Hostem  inpedito  atque  iniquo  i.] 
Vir  doctus  in  margine  conjecit  inpe- 
ditum,  quo  facit  Cod.  Carr.  Hostes 
inpeditos  iniquo  l.  Contra  Egmund.  in 
inpedito  et  Dorv.  vipedimento.  Rec¬ 
tissime  se  habet  vulgatum.  Inpeditus 


locus  est  iniquus;  qua  voce  priorem 
more  suo  explicat :  passim  cum  aliis 
ita  loquitur  noster.  B.  G.  iii.  28.  ‘  In- 
peditioribus  locis  secuti.’  Vide  etiam 
ad  Frontin.  ii.  3.  $  23.  ‘Adiupedita 
ventum  esset :’  ubi  vulgo  erat  ‘  ad  in- 
pedirnenta.’  c.  34.  ‘Aut  locis  silves¬ 
tribus  palus  inpedita:’  ubi  etiam 
Bong.  prim.  inpedimenta.  vii.  19. 
‘  difficilis  atque  inpedita  palus.’  viri. 
14.  ‘  Inpedita  pallide  castra  divi¬ 
dente.’  Vide  etiam  ad  viii.  6.  ‘In 
silva  inpedita  circumdata  palude.’  c. 
10.  ‘inpeditis  locis  dispersi,’  uti  bene 
editur.  In  Mss.  eadem  varietas;  et  c. 
18.  ‘  silvis  inpeditissimis.’  Vide  et  B. 
Civ.  III.  75. 

14  Adesse  cum]  Sic  est  in  And. 
Seal.  Leid.  j)r.  Oxon.  et  Ed.  R. 
vSteph.  vulgo  eum  adesse.  Reliqui  Mss. 
et  Edd.  primae,  aliaeque,  atque  illum 
adesse.  Gr,  4icc7y6v  t€  4v6d5e  Ttapuvai. 
Forsan  et  hic  vocula  excidit. 

17  Diajmis]  Ms.  Reg.  rWtc/is.  Grae¬ 
cus  uariKinc.  Clark.  Dimissis  ad  tu¬ 
mulum,  quo  inpedimenta  praemiserat 
et  conlocaverat:  licet  alioquiu  passim 
Caesar  relinquere  prasidio  dicat.  V. 
ad  I.  51.  et  saepius,  yni.  2.  ‘cohorti¬ 
bus  ad  impedimenta  relictis ;’  ubi 
vulgo  additur  tuenda.  Adi  locum. 

18  Jaciunt]  Mss.  Reg.  et  Vossii 
Edit.  Rom.  immittunt.  Ms.  Eliens. 
mittunt.  Clark.  Mittunt  etiam  Ortel. 
Gott.  Voss.  tert.  Leid.  tert.  et  Ed* 
Inc.  Iniciunt  Leid.  sec.  Verum  Bon- 
gars.  Petav.  Vossian.  pr.  Leid.  prim. 
Lovan.  Seal.  Cujae.  Egmund.  et  qua- 
tuor  alii  cum  Edd.  Mediol.  Ven.  Str. 
Steph.  poster.  Gryph.  et  pluribus 
dant  inmittunt.  Quod  etiam  amplexus 
sum.  Lucan.  ix.  822.  ‘  Saevo  sterilis 
se  robore  trunci  Torsit,  et  inmisit 
(jaculum  vocat  Africa)  serpens.’  Su¬ 
pra  V.  44.  ‘  Pulfio  pilum  in  hostes 
inmittit.’  Sic  enim  e  plerisque  Mss. 
legendum  diximus.  B.  Civ.  iii.  19. 
‘  subito  tela  inmissa.’  c.  92.  ‘  inmissis 
telis  occurrere.’  Petierunt  autem  re- 
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posui  pro  petiverunt  e  Bong.  pr.  Leid. 
pr.  sec.  Scalig.  aliisque  et  Ed.  R.  Ste- 
pliani. 

23  Civitatem  recipit]  Lege  recepit y 
iit  recte  Petav.  Gottorp.  Voss.  Eg- 
mond.  Norvic.  ac  ita  Beroaldus, 
Gryphius  aliique  ediderunt.  Datis. 
cur.  sec.  In  praeterito  habent  Mss. 
omnes;  item  Edd,  prim»  aliaeque^ 
uti  etClarkii. 

25  Donmm  conttdenrnt]  Mss.  Reg. 
Eliens.  et  Vossii,et  Editt.  Vett.  rece¬ 
perunt.  Quod  idem  est.  Clark.  Ve¬ 
rum'  praecedit  recepit.  Quae  tamen 
ejusdem  vocis  repetitio  non  rara  est 
apud  nostrum:  ut  mox  c.  9.  Et  mei 
quoque  plerique  cura  Edd.  ante  Be- 
roaldum,  aliisque,  ut  Vascos.  Steph. 
Stradae,  Gryph.  post,  receperunt  exhi¬ 
bent.  Alterum  tamen  praefero,  idque 
servant  Andin.  Oxon.  et  Scalig.  per¬ 
ceperunt  Dorv.  recipiunt  Leid.  sec. 
Verum  in  Leid.  primo  est  domo. 
Fuitne  olim  domum  denuo  contulerunt? 
Gr.  iTrav€K€x<»>fyfiKcaav.  Vide  ad  i.  29. 
An  domum  retulerunt,  vel  domos  ? 
Certe  in  verbis  referre  et  recipere  in- 
est  etiam  timoris  significatio. 

IX.  2  Altera]  Sic  And.  et  Oxon. 
cum  Beroaldo,  Venet.  1517.  Aldo, 
Gryph.  Ed.  priore,  Plantino  et  reli¬ 
quis  :  atque  ita  12.  et  13.  vii.  17.  39. 
B.  Civ.  III.  109.  Ceteri  scripti  et 
Editi  omnes,  quod  scio,  una  erat. 
Utrumque  recte  ;  quamvis  prius  ma¬ 
gis  Latinum  et  elegantius  censeat 
Cort.  ad  Sallust.  Cat.  i.  2.  At  sic 
Cic.  de  Offic.  i.  32.  ‘  Cum  duas  cer- 
neiet  vias,  unam  Voluptatis,  alteram 
V  ii  tutis.  Immo  ipse  auctor  saepis¬ 
sime  et  plus,  quam  ‘alter  et  alter’ 
dicit  ‘unus  et  alter.’  vii.  5.  ‘Una 
ipsi  ex  parte,  altera  Arverni.’  B.  Civ. 
II.  1.  ‘duabus  ex  partibus,’  &c.  ‘  una 
erat  proxima  p.  altera,’  Scc.  iii.  21. 

‘  duas  leges  promulgavit,  unam,  &c. 
alteram:’  ubi  in  Mss.  est  nonnullis 
aliam,  iii.  52.  ‘  Duobus  locis.’  ‘  Uno, 
«!^c.  Altero,’  &c.  c.  88.  ‘  du;e  legiones, 


quarum  una  prima,  altera  tertia,’  Scc. 
item  c.  106.108.  Vide  et  viii.54. 
B.  Civ.  I.  73.  II.  31.  Huc  vero  non 
trahenda  locutio,  ‘unus  et  alter.’  Ea 
enim  notat  paucos,  sed  indefinitos, 
non  stricte  duos.  Vide  Cei.  Biirm. 
ad  Ovid.  Rem.  Am.  366. 

3  Quod  auxilia  contra  se  Treviris  mi¬ 
serant]  Insere  vocem  Germani,  ut 
recte  etiam  observatura  Hotomanno. 
Nec  dubitandum  arbitror,  quando  et 
Graecus  habet,  Boiideiav  rois  Tpivipoii 
iTreir4(jL<p9rjaav  ol  T€pp.avol.  Vossius.  In¬ 
serit  vocem  Germani  Fr.  Hotoman- 
nus,  approbante  Vossio,  quandoqui¬ 
dem  Graecus  habeat  fiotidnav  to7s 
Tpevipois  iTTeirefjLcpdrjcav  oi  FEPMANOI. 
Sed  id  verbum  facile  potest  snbintel- 
ligi  ;  nec  ita  religiosus  erat  Meta- 
phrastes,  quin  similia  addiderit,  cura 
perspicuitati  inservirent.  Sic  B.  G. 
iv.  32.  ubi  Caesar  habet  ‘Pars  homi¬ 
num’  (intelligit  Britannos)  ‘  in  agris 
remaneret,’  Graecus  expressit  pepoos 
Tuv  BpcTorruu  en  4v  to7s  aypols  fievoy- 
rwv.  Davis.  Addidit  Clarkius  :  Con¬ 
jecerat  etiam  Hotoraanuus  contra  se 
Suevi  Tr. 

10  /n  deditionem  venerant]  Supra 
c.  3.  ‘  In  deditionem  venire  atque  ob¬ 
sides  sibi  dare  coegit.’  Verum  hoc 
loco  Editio  Romana  princeps  exhibet 
ditionem.  Liv.  xxix.  38.  ‘Voluntate 
in  ditionem  venerunt.’  Sic  Gron.  e 
Mss.  alii  deditionem ;  ut  et  1.  xxx. 

‘  Concesserant  in  ditionem.’  Vereor 
tamen,  ne  sine  Mss.  ubique  inmutari 
debeat.  Et  videndum,  an  venire  in 
deditionem  non  possit  exponi,  eo  venire, 
ut  nos  dedamus,  dedere  se,  quomodo 
et  redigere  in  deditionem  posset  expli¬ 
cari  per  eo  redigere  populum,  ut  se  de¬ 
dat.  Sic  ‘  in  deditionem  recipere’ 
III.  21.  nisi  et  hoc  corruptum  esse 
fingamus.  Venire  et  accipere  in  dedi¬ 
tionem  tolerari  posse,  non  vero  redi¬ 
gere  in  deditionem  censet  sagacissimus 
harum  elegantiarum  judex  Cei.  Burm. 
ad  Suelou.  Vespas,  c.  4.  cui  facile 
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accedo.  Confer  notata  ad  ii.  34. 
Nec  tamen  doctissimis  viris  ditionem 
praeferentibus  obnixe  refragari  nolim. 
Sed  et  Hirt.  viii.  31.  ‘  datis  obsidibus 
veniunt  in  deditionem:’  i.  e.  dedunt 
se,  ubi  ditionem  rectius  fore  videtur; 
nisi  omnes  reclamarent  Mss.  et  B. 
('iv.  III.  99.  ‘  In  deditionem  venerunt 
amplius  xxiv  millia.’ 

13  Ut  sibi  parcat,  ne  communi  odio 
Germanorum  innocentes  pro  nocentibus 
pomos  pendant]  Scribendum  nec  com¬ 
muni  odio,  S^c.  Davis,  cur.  sec.  Mu¬ 
tatione  opus  esse  non  video :  ne  pen¬ 
det)  a  parcat,  non  ab  orant.  Et  ita 
(ir?e.C\ls  arvyyij/dooKeiv,  fiT}  rh  avTOu 
piaos,  &c.  Gott.  et  Voss.  tert.  et  ut  s. 
p.  et  ne  comm.  si  quid  mutandum  fo¬ 
ret,  malltin  neu. 

15  Si  velit,  dare  pollicentur]  Codices 
nonnulli,  si  velit  Auri, pollicentur.  Sed 
vera  est  vulgata  lectio.  Sic  enim 
supra  libro  quarto,  ‘  polliceantur  ob¬ 
sides  dare.*  Vide  ad  iv.  §  19.  et  ad 
VII.  §  34.  Clark.  Dari  exhibent  Mss. 
Ursini,  Seal.  Oxon.  Leid.  pr.  Duker. 
Voss.  sec.  et  Ed.  R.  Steph.  Vulgatae 
lectioni  adquiesco.  Vide  ad  ii.  32. 

‘  Quae  imperarentur,  facere  dixerunt.^ 

Obsidam]  Bongars.  prim.  et  Sca- 
lig.  cum  Ed.  K.  Stepliani  obsidium. 
Adi  ad  iv.  2. 

17  Ubiorum  satisfactionem  accepit] 
Si  sana  sit  vox  prima,  dubio  procul 
legendum  accipit.  At  Norvic.  Gottorp. 
Voss.  Egmond.  exhibent,  ubi  Imum 
satisfactionem  accepit :  ac  sic  legit 
Graecus.  Interpungas  igitur,  missa 
esse.  Ubi  horum  satisfactionem  acce¬ 
pit,  aditus,  (Sec.  Davis.  cur.  sec.  Soli 
Mss.  Oxon.  et  Andin.  habent  Ubio¬ 
rum.  Ceteri  omnes,  tara  mei  quam 
aliorum,  et  Edd.  Vett.  item  Steph. 
Gryph.  aliaeque.  Ubi  hoimm.  At  ve¬ 
risimilius,  uti  jam  animadvertit  Bru¬ 
tus,  Ubiorum  fuisse  corruptum  in  Ubi 
horum;  quum  haec  inrb  Ubiorum.  In 
Mss.  perpetua  haec  est  corruptio. 
Immo  supra  pro  Ubii,  Mss.  plerique 
Ubi.  Accipit  igitur  cum  Ursini  Co¬ 


dice  edidit  Clarkiiis:  verum  et  hoc 
praeteritum  inmutari,  non  erat  ne- 
ces.se.  Aliquoties  jam  vidimus,  Cae¬ 
sarem  cum  reliquis  Historicis  jungere  * 
praeteritum  cum  praesenti  tempore : 
accepit  constanter  servant  mei  cuncti. 
Consule  modo  ad  v.  11.  ‘  delegit  et 
jubet.’ 

X.  2  Unum  in  locum  c.  cogere]  Hoc 
ordine  scribitur  in  Oxon.  et  Leid. 
primo,  non  ut  vulgo  in  unum.  In  . 
posteriore  etiam  est  agere.  Sed  hoc 
e  sollemni  in  Mss.  variatione  rav  a  et 
co.  Vide  ad  v.  11.  ‘  Copias  in  uimra 
locum  coactas.’ 

3  Sunt]  Mss.  Reg.  et  Eliens.  sint. 
Quod  et  elegantius.  Clark.  Sint  re¬ 
scripsi  auctoritate  Bong.  pr.  Voss. 
pr.  Egmund.  et  sex  recentiorum,  uti 
et  Ed.  R.  Stephani. 

7  Inopia  cibariorum  adductos]  Bru¬ 
tus  profert  e  Gryph.  Ed.  minimae 
formae  abductos:  quod  probat,  scilicet 
e  locis  suis.  Verum  in  Edd.  Gryphii, 
quibus  ego  usus  Sum,  reperi  adductos. 
Adi  etiam  notata  ad  iv.  6.  ‘  Qua  spe 
adducti.’  vii.  20.  ‘fame,  atque  inopia 
adductos.’  Uti  et  c.  55.  et  B.  Civ.  i. 
81.  ‘  Inopia  pabuli  adductf.’  ii.  22. 

‘  ad  inopiam  adducti.’  Adde  B.  Civ. 

III.  38.  ‘  Angustiis  rei  frumentariae 
adductus.’  Singularis  autem  est  lec¬ 
tio,  nec  inelegans  Leid.  primi  codicis 
adjlictos,  et  pro  deduci,  adduci.  Vehe¬ 
menter  mihi  placet  istud  adjlictos  i.  e. 
perturbatos,  ad  incitas  redactos;  at¬ 
que  adeo  coactos,  ut  aiunt  Metaphr. 
et  Celsus.  Resp.  et  Res  adjiicfce  pas- 
sim.  Cicero  Ep.  ad  Fam.  vi.  1.  in  f. 
‘Nemo  est  tam  adflictus.’  Frontin. 
II.  9.  2.  ‘ut  exercitus  desperatione 
praesidii  adfligerentur.’  Val.  Max. 
II.  4.  §  4.  ‘Vis  pestilentiae  civitatem 
domestici  mali  cura  addixerat.’  Infra 
Hirt.  VIII.  21.  ‘Addictas  opes  eques¬ 
tri  preelio,’  vel  ‘  adfectas.’  ‘Addictari’ 
B.  Hisp.  c.  3.  Supra  etiam  hoc  par¬ 
ticipium  librariorum  culpa  exsulabat 

IV.  35.  Et  forsan  litterae  huc  perti¬ 
nentes  delapsae  sunt  in  aliis  Codici- 
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bu8  ad  seq.  voces  ad  iniquam:  unde 
illi  habent  in  aliquam  vel  ad  aliquam. 

‘  Conflictari  inopia'  B.  Civ.  i.  52. 

‘  Pestilentia’  ii.  22.  ubi  consnle  Bran- 
tiuni.  Posset  etiam  conjici  adfevtos. 
Adi  ad  vii.  17.  ‘  difficultate  rei  fru¬ 
mentaria;  adfecto  exercitu.’ 

8  Ad  iniquam  pugnandi  conditionem^^ 
Hotomannus  aliquam  malebat,  et,  si 
in  V.  c.  reperisset,  haud  dubie  ita  re¬ 
scripturus  erat.  Atqui  ego  id  in 
nostro  V.  c.  invenio,  nec  tamen  pro¬ 
bo.  Allegat  Hotomannus,  quod  su¬ 
pra  Caesar  dixit,  aliquam  pugnandi 
facultatem.  Ego  recipio  illud  aliquam 
facidtutem  pugnandi,  sed  quis  mihi 
dixerit,  quid  sit  illud  aliquam  conditi¬ 
onem.  Sane  non  memini  quemquam 
veterum  ita  locutum.  Illud  scio  saepe 
inveniri  iniquam  conditionem.  Itaque 
et  retineo  hanc  scriptionem,  et  reti¬ 
neri  ipse  sensus  jubet.  Etenim  nihil 
mirum,  si  qui  frumenti  inopia  pug¬ 
nare  coactus  iniquiore  utatur  condi¬ 
tione.,  Retinet  veram  lectionem  Celsi 
exscriptor  Anonymus,  cum  ait  p.  107. 
‘  Ubios  jubet  pecora  omnia  campis 
abducere,  si  forte  barbaros  coactos 
inedia  (cujus  impatientissimum  genus 
est)  ad  iniquum  certamen  possit  in¬ 
ducere.’  Vossius.  Aliquam  tamen  ag¬ 
noscunt  etiam  Cujae.  Oxon.  Andin. 
et  Scalig.  quorum  duo  posteriores 
habent  in  aliquam,  sine  dubio  male. 
Rationem  corruptionis  videor  detex¬ 
isse  pracc.  animadversione.  Rectius 
B.  Civ.  1.  71.  ‘  datum  iri  tamen  ali¬ 
quo  loco  pugnandi  facultatem:’  ubi 
male  mutant. 

15  InfinitcB  magnitudinis,  quee  appel¬ 
latur,  ^Y*.]  Mss.  Reg.  et  Vossii,  et 
ICdit.  Rom.  infinita  magnitudine.  Ms. 
Eliens.  infinitam  magnitudine,  appella¬ 
tam,  &cc.  Clark.  Infinitam  magnitudine 
est  etiam  in  Gottorp.  ac  Voss.  tert. 
Vulgata  lectio  exstat  in  solo  Leid. 
sec.  recentissime.  In  reliquis,  uti 
et  Edd.  primis  ac  Vascos.  Steph. 
Gryphii, aliisque  infinita  magiiitudine. 
Atque  ita  scripsit  Caisar.  Vide  ad 


IV.  1.  ‘  Inmani  corporum  magnitu¬ 
dine  homines.’  Mox  hanc  servant 
And.  Oxon.  Seal.  Leid.  pr.  et  Petav. 
Ceteri  cum  Edd.  primis  ac  longe.  - 

XI.  2  Quo  modo]  Sic  Mss.  Reg.  et 
Vossii.  In  aliis  deest  modo.  Clark. 
Modo  quidem  addit  Voss.  sec.  et  su- 
prascriptum  est  in  Bongars.  primo. 
Quod  Voss.  prim.  quo  Duker.  Quo 
retinent  omnes  reliqui :  quare  nil  te¬ 
mere  cum  Clarkio  mutes :  iv  rialy 
simpliciter  Grapcus.  Quo  ergo  valet 
idem  ac  qui,  vel  ut  cum  subjunctivo 
pro  quomodo  vel  quantum  posita. 

4  In  omnibus  civitatibus  atque  pagis 
partibusque]  Vertit  Metaphrastes,  iv 
irdaais  rais  7r6\eai,  Kal  iu  •Trdaais  rais 
<pvXa7s,  adeo  ut  vocem  ultimam  in  suo 
Codice  non  repererit,  nec  dubito, 
quin  e  Glossemate  sit  nata  :  pagi 
enim  apud  Caesarem  dicuntur  partes, 
in  quas  civitas  quaeque  divisa  est. 
Sic  B.  G.  I.  12.  ‘  Omnis  civitas  Hel¬ 
vetia  in  quatuor  pagos  divisa  est,’ 
ubi  editt.  Rom.  Ven.  Beroald.  in 
quatuor  partes  exhibent.  Davis.  Atque 
in  omnibus  pagis  partitmsque.  ItaM.ss. 
et  Editt.  Vett.  Graectis  item,  uat  4v 
‘rdcrais.  Scaliger  et  recentiores,  sine 
causa  has  voces  in  omnibus  omiserunt ; 
puto,  quod  jam  praecessisset,  in  omni¬ 
bus  civitatibus:  quae  ratio  nihili  est. 
Porro,  in  Graeca  versione  deest  vox, 
partibusque.  Quam  proinde,  cum  pagi 
sint  partes  civitatum,  delendam,  ut 
superfluam, existimat  Davisius.  Sed 
nihil  opus.  Est  enim  elegans  Climax  : 
‘  Non  solum  in  omnibus  civitatibus, 
atque  in  omnibus  pagis,  partibusque 
(pagorum  ;)  .sed  pene  etiam  in  singu¬ 
lis  do»ii6«s,’ Clark.  Non  primus 
Scaliger,  sed  jam  Veneti,  et  Aldorum 
officina  ejecerant  ‘  in  omnibus.’  Nec 
comparent  hae  voces  in  Oxon.  In 
ceteris  omnibus  tam  aliorum  quam 
meis,  et  plerisque  Editis  habentur. 
Recte  omnino,  et  ex  perpetuo  ac  ple¬ 
no  Caesaris  stylo  ;  ut  non  solum  repe¬ 
tat  praepositionem,  sed  etiam  adjecti¬ 
vum.  Adi  omnino  notata  ad  iii.  1. 
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‘  Magno  cum  periculo  magnisq ne  cum 
portoriis/  ti.  41.  ^  Omnes  vici  atque 
omnia  aedificia.^  vii.  .'>4.  ‘  Quam  in 
fortunam,  quamque  in  amplitudi¬ 
nem.’  Hinc  patet  retinendam  quo¬ 
que  prsepositionem  statim  ‘  in  singu¬ 
lis  licet  ibi  exsulet  ab  Edd.  primis 
et  Mss.  cunctis,  praeter  Seal.  And. 
Leid.  pr.  et  Oxon.  Adde  ad  ii. 
10.  ‘  in  suis,  quam  in  alienis  tinibus.’ 
Ceterum  partibusqae  bene  defendit 
Ciarkius.  Ut  venun  tamen  fatear, 
magnopere  mihi  suspecta  est  ea  vox. 
Nam  eo  loco,  quem  adducit  Davis. 
etiam  Codd.  quidam  habent  partes  vel 
partes  et  pagos:  ut  ibi  videre  est ;  hic 
autem  in  Voss.  primo  non  comparet 
qu€j  quod  indicio  esse  possit  partibus 
fuisse  adseriptum  ad  marginem.  Ira- 
mo  et  in  Gottorp.  Voss.  tert.  Xeid. 
tert.  atque  Ed.  Incerta  est  partibus 
pagisque.  In  Scalig.  plagis  p.  De¬ 
fenditur  vox  partibus  loco  c.35.  ‘  Haec 
in  omnibus  Eburonum  partibus  gere¬ 
bantur:’  ubi  Steph.  Jinibus:  c.  43. 
^  Alias  regiones  partesque  peteret/ 
B.  C.  I.  25.  ‘  Italiae  partibus  regioni¬ 
busque  Graeciae.’  Hirt.  B.  Alex, 
c.  42.  ‘  Omnem  illam  partem  regio¬ 
nemque  et  c.  72.  Vide  et  ad  viii.  25. 

‘  In  omnes  partes  finium.’  Plura  da¬ 
bit  J.  F.  Gronov.  Obs.  ii.  13.  passim 
apud  Geograplios,  Historicos,  alios- 
que. 

5  Pene  etiam  in  singulis  domibus 
factiones  sunt'\  Interpretatur  Hoto- 
mannus  extra  rem  et  Caesaris  men¬ 
tem  :  ut  nullae  domus  fuerint,  quae 
non  huic  vel  illi  factioni  faverent. 
Ait  Caesar  adeo  plenam  factionibus 
Galliam  fuisse,  ut  iisdem  in  domibus 
propinqui  a  propinquis  dissiderent. 
Non  multis  probare  opus,  tantum  re¬ 
pete,  quae  supra  de  Divitiaco  et 
Dumnorige,  infra  de  Vercingetorige 
et  Gobanitione  memorat  Caesar.  Eti¬ 
am  apud  Tacitum  de  Segeste  et  Ar¬ 
minio  talia  legere  est.  Fossiws. 

9  ldque'\  Sic  Cuj.  And.  Leid.  pr. 
O.xon.  et  Gott.  pro  Var.  lect.  cum 


Graeco  oSrt]  Se.  Concisius  Scalig. 
cum  Ed.  R.  Steph.  Id.  Quod  mihi 
etiam  praeplacet.  vii.  72.  ‘  Id  hoc 
consilio.’  Reliqui  scripti  Itaque  cum 
Ed.  Incerta,  et  Flor,  posses  et  rescri¬ 
bere  Id  quod.  Vide  ad  B.  Civ.  iii.  44. 

‘  Id  quod,’  vel  ‘  idque  accidit.’ 

10  Ne  quis  ex  plebe  contra  poten- 
tiorem  auxilii  egeret^  Egregie  Sopho¬ 
cles  in  Ajace  :  Kal  ro\  ajxiKpoX  peydXwv 
"^(paXephv  niipyov  popa  nreXovTai. 
Mero  yap  peydXojv  Paihs  &piar’  dvy  Kal 
peyas  op0oi0’  vTrh  piupoov.  VoSS. 

12  Si  faciat,  habeat'\  Faciant  Leid. 
prim.  et  Oxon.  in  quo  etiam  habeant : 
haberet  Leid.  sec.  Reliqui  cum  Edd. 
cunctis  usque  ad  Scaligerum  habet: 
uti  debet.  Nisi  malis  mecum /actanf, 
et  habent.  Cum  quisque  dixit,  omnes 
iutelligit,  et  hinc  numerum  mutat,  ut 
solent  poetae  et  historici  inillies.  JB.  C. 
I.  69.  ‘  Nemo  erat  tam  tardus,  quin 
putarent:’  sic  enim  Leid.  pr.  c.  79. 

‘  nulli  ex  itinere  excedere  licebat, 
quin  exciperentur  :’  ex  eodem  Cod. 
Hirt.  B.  Alex.  c.  30.  ‘  multitudo  de-, 
fendebat :  plurimum  autem  proficie¬ 
bant  :’  ubi  vdlgo  additur  hostes,  c.  71. 

‘  levis  armatura  exercitum  sollicitum 
habebat,  qtiod  interficiebant,’  &c.  id 
male  mutavit  Scaliger.  Adi  etiam 
quos  laudat  Cort.  ad  Sali.  B.  Cat. 
c.  23.  et  Plin.  Ep.  i.  19.  Ep.  v.  6. 
27.  Nep.  Eum.  9.  §2.  Drak.  ad  Liv. 
IV. ^16.  Valer.  Max.  ii.7.  §  15.  ‘  Neve 
quis  eorum  intra  castra  tenderet,  &c. 
neve  locum,  &c.  cingerent  neve' ten¬ 
torium  ex  p.  haberent/  Ita  Ms. 
Harlem. 

14  In  partes  divisce  sunt  duas']  Sic 
Mss.  Editi  habent,  ‘  in  duas  partes 
divisae  sunt.’  Sed  prior  iste  multo 
concinnior  est  verborum  ordo.  Sic 
initio  statim  libri  primi  ;  ‘  Gallia  est 
omnis  divisa  in  partes  tres.’  Clark. 
Mss.  etiam  mei,  et  Edd.  primae  ‘  in 
p.  d.  sunt  duas,’  vel  ‘  in  p.  d.  duas 
sunt :’  ut  et  Steph.  vel  ‘  divisae  s.  in 
p.  duas.’  Fors  abundat  duas. 

xii.  2  Erant]  Rectius  haec  vox 
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abest  a  Cujae.  Lcid.  pr.  Oxon.  Scalig. 
et  Ed.  R.  Steph.  Vide  notata  ad 
IV.  11.  In  Gott.  Voss.  tert.  Ed.  Inc. 
‘  erant  eorum.’ 

5  Eosque  ad  se  magnis  jacturis^  Vir 
maximus  Justtis  Lipsius  1.  ii.  Elect. 
c.  7.  putabat  legendum  capturis.  Sed 
illum  erroris  ipse  Caesar  arguit, 
cum  de  bello  civili  iii.  112.  ait : 
‘Magnis  enim  jacturis  sibi  quisque 
eorum  animos  conciliabat.’  Jacturce 
Caesari  sunt  munera.  Et  puto  meta- 
phoricam  locutionem  esse,  desumtam 
ab  iis,  qui  in  periculo  naufragii  sunt. 
Nam  jactura  proprie  dicitur  <ie  illis, 
qui  merces,  aut  onera  navium  in  fluc¬ 
tus  abjiciunt.  Igitur  quemadmodum 
illi  furorem  Oceani  injectis  mercibus, 
ita  homines  aliorum  animos  muneri¬ 
bus  sibi  conciliant.  Vossius.  Cl.  Sal- 
inasius  ad  jus  Atticum  et  Romanum, 
cum  hoc  in  loco  tum  alibi  pxo  jacturis 
reponit  pacturis.  Sed  hanc  vocem 
pro  donis  etiam  Ciceroni  usitatam 
esse  multis  exemplis  ostendit  J.  Fr. 
Gronovius  de  Pec.  Vet.  iv.  4.  p.  627. 
Davis.  Adde  Gifan.  Obs.  Ling,  Lat. 
p.  111.  et  hic  Brant.  ;  ut  et  Gronov. 
rursus  ad  Plaut.  Sticho  v.  4.  ‘  Jactu¬ 
ra  dabitur  nemini.’  Quo  pertinent 
etiam  missilia,  similiaque.  Vide  eti¬ 
am  Cellar.  ad  B.  Alex.  c.  49.  ‘  Qui 
modo  aliquam  jacturam  facere  pos¬ 
set  :’  i.  e.  qui  sumtus  expendere 
posset. 

14  Infecta  re  redierat]  De  hac  re 
sic  Euraenius  Pan.  vii.  c.  3.  ‘  Quum 
finitimae  nationes,  ipsi  illi  Romanae 
fraternitati,  non  glori®  invidentes,, 
et  usque  in  perniciem  sui  odiis  incita¬ 
ta,  Germanos  sibi  auxiliarios  invo- 
cassent,  princeps  iEdims  in  senatum 

venit,  rem  docuit - Impetrata  ope, 

Romanum  exercitum  Caesaremque 
cis  Rhodanum  primus  induxit.’  Sed 
plane  falsus  est  Rhetor,  nam  nec  Di¬ 
vitiacus  opem  impetravit,  ut  diserte 
testatur  noster,  nec  C®sar  Rhodanum 
primo  transiit,  ut  vEduos  a  Germanis 
liberaret.  Vide  B.G.  i.  II.  Davis.  In¬ 


fecta  exstat  in  Andin.  et  Ox.  ex  formu¬ 
la  quasi  solemni  re  Infecta:  &Trpai:ros 
Gr®c.  V'erum  Mss.  reliqui  et  Edd. 
sex  prim®  ‘  Inperfecta’  i.  non  plane 
ad  finem  perducta.  Liv.  i.  54.  ‘  Ut 
re  inperfecta  redit  Gabios.’  Vide 
Drak.  ad  Liv.  v.  3.  ubi  similis  vari¬ 
etas.  Vulgatum  tamen  magis  placet. 
VII.  17.  ‘  Numquam  infecta  re  disce¬ 
derent  ubi  plerique  Codd.  vicepta 
vel  incerta,  e.  82.  ‘  Infecta  re  reverte¬ 
runt.’  B.  C.  I.  33.  ‘  Infectis  iis.’ 

II.  14.  ‘  reliquos  infecta  re  in  oppi¬ 
dum  repulerunt ;’  ubi  itidem  variatur. 

III.  40.  ‘  Re  infecta  inde  discessit :’ 
item  c.  57.  Nep.  Milt.  7.  ‘  Infectis 
rebus  discessisset.’  Male  vulgo  ibi 
a  pugna  additur:  et  reliqui  passim. 

21  Adeequare]  Donatus  Jannoctius 
emendavit  ex  antiquo  Cod.  adaquari: 
quomodo  plurcs  habere  libros  testa¬ 
tur  Ciacconius.  Idque  placet  Bruto  ; 
habentque  Edd.  Gryph.  et  ali®.  At 
mei  omnes  adaquare  servant.  Et  rec¬ 
te  pro  similes  sive  pares  esse,  neutra- 
liter.  Vide  omnino  ad  viii.  41.  ‘  Qu® 
mwnibus  adaquaret.’  Dein  intelli- 
gebant  ii  Ciaccon.  liber  Mstus  et  Edd. 
K.  Stej>hani,  Vascos,  et  Strad®,  non 
male  j  licet  non  opus  sit :  ‘  intellige- 
bantur  ii  ’  Lovan.  Leid.  sec.  et  tert. 

23  In  clientelam  dicabant]  Ms.  Car- 
rar.  et  impressi  Rom.  Ven.  Beroald. . 
Gryph.  Steph.  habent  ‘  in  clientelam 
dederant ;’  et  ita  legi  oportere  exis¬ 
timo.  Ita  ‘  dare  in  potestatem  ’  Livi¬ 
us,  ‘  dare  in  quastionem  ’  Cicero, 

‘  dare  in  manum,’  ‘  nuptias,’  ‘  matri¬ 
monium  ’  Terentius  dixit.  J.  M, 
Brutus,  et  Davis.  Mss.  Reg.  et  Voss. 
et  Edd.  Vett.  ‘  dederant.’  Quod  idem 
est.  Clark.  Ducebant  Egm.  dicebant 
Voss.  prim.  qu®  sunt  corrupta  ex 
dicabant:  quod  ex  meis  servant  Bong. 
prim.  Leidens.  prim.  et  tert.  Oxon. 
Cujae.  Petav.  Gott.  Voss.  tert.  et 
item  Mss.  Brant.  Eliens.  Ed.  Inc. 
Aldi,  aliaqne.  Dicarant  V.  Cod.  Ur¬ 
sini,  cui  id  placet ;  unde  etiam  oriri 
potuit  istud  dederant.  Dediderant  Be- 
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roald. cap.  seq.  ‘In  servitutem  sese 
dicant  nobilibus ubi  Aimoinus  ha¬ 
bet  addicunt  e  vulgari  formula. 

XIII.  1  Aliquo  sunt  numero  et  honore] 
Ultima  voce  pro  more  suo  Caesar 
priorem  rursus  explicat :  neque  ne- 
cesse  est,  cum  Viro  docto,  qui  legen¬ 
dum  nomine  ad  libri  sui  marginem  ad- 
leverat,  quidquam  mutare.  Porro  in 
aliquo,  priepositione  addita,  habent 
Oxon.  ac  Leid.  prim.  et  sec.  cum 
E<ld.  Aldi,  Ven.  Grypliii,  aliisque, 
quod  Hotomannus  ait  corrigendum 
esse  ita,  ut  absit  praepositio.  Utrum- 
q^ue  in  usu  est :  pro,  in  honore  esse 
aliquo.  Propert.  EI.  ii.  21.  55.  ‘  Et 
quaecumque  erat  in  numero  Romana 
puella.'  Lucret,  v,  83.  ‘  Nec  fuit  in 
numero.’  Cicero  Oiat.  c.  61. Nemo, 
qui  aliquo  esset  in  numero.’  At  sine 
pracpos.  idem  ad  Fam.  Ep.  1. 10.  ‘  Ubi 
aliquo  numero  sis:’  et  statim  §  4. 

‘  Magno  sunt  apud  eos  honore.’  Utro¬ 
que  modo  etiam  Livius,  vide  ad 
II.  22.  ‘  In  ingenti  gloria  esse,’  et  alii. 
Sic  supra  vidimus  habere  numero  et  in 
numero  ad  lib.  hujus  c.  6. 

2  Nam  plebs]  Bongars.  prini.  Andin. 
Leid.  pr.  Oxon.  Voss.  pr.  Lovan. 
Egm.  .Scalig.  Carr.  Duker.  et  Voss. 
sec.  cum  Pulm.  Schedis,  et  Ed.  Flor. 
plebes.  Quod  sine  dubio  a  Caesare 
profectum  est,  et  saepissime  auctori- 
biis  restituerunt  Viri  docti.  Vide 
quos  laudat  Cort.  ad  Sallust.  B. 
Catii,  c.  37.  ‘  Cuncta  plebes,’  alios- 
que  passim.  Recte  jam  ediderunt  in 
Hirt.  B.  Alex.  c.  5.  ‘  plebes  ac  mul¬ 
titudo,’  quod  confirmant  ibi  Pet. 
Leid.  pr.  et  Seal,  aliique. 

3  Nulli]  Bong.  prim.  Vossiani,  Eg- 
mund.  Pulm.  Schedae,  Carrar.  et  5 
alii  cum  Edd.  Rom.  Mediol.  Ven. 
Incerta,  aliisque  nullo.  Recte.  Ullus 
enim  et  nullus  cum  aliis  similibus  de¬ 
clinantur  antique,  ut  vulgaria  adjec¬ 
tiva  :  quod  tamen  temere  saepe  intru¬ 
dere  ubique,  ut  et  in  Lucano  (iv.  441. 
VIII.  8.  9.  157.  370.)  conantur  Viri 
quidam  docti.  Exstat  etiam  in  anti¬ 


quo  Msto  VIII.  55.  ‘  Nullo  erat  du¬ 
bium.’  Et  in  plerisque,  immo  Edd. 
vulgatis  B.  Civ.  ii.  7.  ‘  Nullo  usui 
fuere.’  Vide  quoque  ad  B.  Alex, 
c.  15.  Adi  Pareum  ad  Ter.  And.  iii. 
5.  2.  et  quos  citat  Cl.  Munker.  ad 
Fulgent.  Contin.  p.  ip.  Lips.  Antiq. 
Lect.  I.  5.  Scalig.  et  Broukh.  ad 
Prop.  1. 20.  35.  Dein  Concilio  prae¬ 
fert  Leidens.  primus ;  quod  recipi 
posset,  ut  de  ipso  conventu  populi, 
non  de  consultatione  accipiatut. 
Quamvis  frequentem  locutionem  esse 
‘  adhibere  aliquem  consilio,’  non  sum 
nescius  :  obdepia  irapauaXeTrai  jSouAp 

Graec. 

8  Alterum  est  Druidum]  Non  arbi¬ 
tror  absurdius  fore,  si  Druidum 
nomen  deducam  ab  Hebraeis,  quam 
cum  Romanis  a  Graeco  dpvs  deducere. 
Nam  potuit  id  nomen  mansisseex  ve¬ 
teribus  reliquiis  primae  linguae.  Sane 
Druidas  antiquissimos  esse  vel  illud 
satis  ostendat,  quod  nullus  auctorum 
prodit,  quando  coeperint.  Igitur  de¬ 
rivarem  illud  vocabulum  a 
daras  quod  est  exquirere,  sciscitari, 
consulere.  Unde  darous  est 

ille,  qui  consulitur:  sane  congruit 
haec  vox  nomini  Druis.  Et  sic  apel- 
lati  fuerint,  tanquam  qui  oracula 
reddebant :  hinc  sane  dou- 

rasa  Chaldaeis  quoque  est  condonator, 
prcedicator.  Sed  haec  ut  incerta  mit¬ 
to.  Vossius.  Elias  Schedius  de  Diis 
Germ.  Syngr.  ii.  3.  et  Vossius  Ety¬ 
mologiam  Druidum  a  verbo  Hebraico 
petendam  existimarunt.  Sed 
admodum  fit  verisimile,  nomen  a 
voce  Celtica  Deru  esse  deducendum  : 
haec  enim  quercum  significat,  cui  affi¬ 
nis  est  Grajca  Zpvs,  a  nonnullis  ob 
soni  similitudinem  pro  Druidum  ra¬ 
dice  habita.  Hoc  veriverbium  ex 
eo  firmatur,  quod  robora  singulari 
veneratione  sint  prosecuti.  Plinius 
H.  N.  XVI.  44.  ‘  Nihil  habent  Drui¬ 
dae — visco  et  arbore,  in  qua  gigna¬ 
tur,  si  modo  sit  robur,  sacratius. 
Jam  per  se  roborum  eligunt  lucos, 
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nec  ulla  sacra  sine  ea  fronde  confi¬ 
ciunt,  ut  inde  appellati  quoque  in¬ 
terpretatione  Graeca  possint  Druidae 
videri/  Ob  eximium  hunc  cultum 
robori  exliibitura,  nonnulli  putarunt, 
quercum  ab  iis  pro  simulacro  Jovis 
habitam.  Maximus  Tyrius  Dissert. 
1.  xxxviii.  p.  400.  Ed.  Cantab. 
KeArol  cre)3ou(rt  fxeu  Aia,  dyaAfia  Se  AtSs 
KeAr/xb;/  8pvs  Quin  etiam 

Graeci  eos  hapccuidas  arrh  rwv  Xapuvi- 
8a)v  a  quercubus  vocarunt.  Diodorus 
Siculus  Bibi.  1.  v.  p.  308.  Ed.  Rho- 
dora.  ^L\6ao<poi  re  riyes  elai  Kal  deoXS- 
yoi  ireptTT&js  ripuofievoi,  ovs  SapawSoy 
hvopid^ovffi.  Vide  Guil.  Cambdenum 
Brit.  p.  10.  seq.  et  Edm.  Dickensonum 
Delph.  Phoeniciss.  p.  188.  Davis. 

9  Rebus  divinis  intersunt]  Explicat 
Strabo  Geogr.  1.  iv.  p.  198.  fuerat  Se 
ovK  &vev  ApviduVy  quod  ponere  visum, 
ne  cum  Hotomanno  (et  Brantio)  de 
veritate  hujus  lectionis  ambigas,  aut 
prasunt  pro  intersunt  emendes.  Vos- 
sius.  Vide  et  Diodorum  Siculum 
Bibi.  1.  V.  p.  308.  Davis. 

14  Si  de  finibus]  Primam  voculam 
a  recentioribus  prorsus  omissam  fide 
Ms.  Norv.  eteditt,  vett.  restituimus: 
quo  modo,  ut  videtur,  sententia 
longe  est  elegantior.  Davis.  Vocu¬ 
lam,  siy  a  Scaligero  et  recentio¬ 
ribus  omissam,  ad  concinnitatem 
autem  sententiae  permultum  confe¬ 
rentem,  ex  Ms.  Eliensi  et  Editt. 
Vett.  optime  restituit  Davisius.  Clark. 
Temere  nimis  Davisio  credidit 
Clarkius.  Nam  illud  si  hoc  loco  non 
comparet,  quantum  scio,  in  ulla 
Editione,  aut  vetere  aut  recentiore  ; 
quare  nescio,  quas  Veteres  Editiones 
hic  intelligat  Davisius.  Non  exara¬ 
tum  etiam  est  in  ullo  Msto  praeter 
solum  Egmundanuni  :  quare  rursus 
ejicere  nolui,  quum  eleganter  repe¬ 
tatur. 

15  Decernunt]  Bong.  prim.  Vossi- 
ani,  Lovan.  Egm.  Oxon.  et  quatuor 
alii  cum  Carr.  et  Edd.  Vett.  discern. 
quomodo  dicimus  discernere  litem  Ve¬ 


rum  recte  Hotomannus  et  Brantius 
emendarunt  quoque  decernunt,  ut  jam 
Vase.  Steph.  et  Gryph.  ediderunt  ac 
servant  Petav.  et  Scalig.  cum  Leid. 
primo  et  Andino,  id  est,  dijudicant, 
cernendi  finem  faciunt,  quod  judiciis 
et  cognitionibus  proprium.  Consule 
omnino  Gronov.  Obs.  iii.  17.  ad 
Livium  vii.  9.  et  alibi,  ac  Periz.  ad 
Sanet.  Min.  iii.  13.  iv.  15.  p.  784, 
Eadem  confusio  B.  Civ.  i.  35.  ‘  Ne¬ 
que  sui  judicii,  neque  suarum  esse 
virium,  decernere ubi  vide  plura. 

10  Si  quis]  Bene  Andin.  Lov.  Egm, 
et  quinque  alii  qui  cum  Ed.  Incerta, 
uti  et  Oxon.  ac  Leid.  primo,  in  qui¬ 
bus  tamen  si  qui  privati.  In  Bong. 
pr.  si  quid  suprasc.  autem.  Vide  ad 
I.  48.  *  si  qui  equo  deciderat/  Sic 
Mss.  etiam  $  9.  ‘si  qui  excellit.^ 

PublictLs]  Codices  nonnulli  populus. 
Clark.  Populus  invenitur  quoque  in 
Ms.  Brantii,  item  Bong.  pr.  And. 
Leid.  pr.  Seal.  Oxon.  Voss.  pr.  Leid. 
tert.  Edd.  Ven.  Aldi,  Steph.  Gryphii, 
aliorumque,  ut  et  Aimoini ;  idque 
etiam  placuit  Hotomanno.  Quod 
fortasse  totae  civitates  a  sacris  arce¬ 
rentur,  et  publicus  non  ita  dicant  La¬ 
tini,  pro  homine,  qui  magistratum 
gerat,  in  oppositionem  pHvati:  Sr]p.6- 
T-qv  reddidit  Graecus;  rectius  vertis¬ 
set  8ri/x6(rioy.  Mihi  vero,  licet  rarior 
sit  locutio,  non  displicet  publicus  pro 
eo,  qui  publicum  munus  gerat :  quia 
hic  cum  privato,  ut  solent  sexcenties 
hae  voces,  jungit.  Populus  autem 
inrepsit  in  Mstos  vetustissimos  ;  quia 
forsan  scripserit  Caesar  Poplicus,  ut 
in  Ennii  versu  apud  Ciceron.  Fam. 
Ep.  VH.  6,  et  in  Jnscript.  Gruteri. 
\ide  Cl.  Drakenb.  ad  Silium  1.  ii. 
Init.  Poplicola  et  vs.  251.  Si  tamen 
quis  nihilominus  mavult  populus,  per 
me  licet :  modo  tum  simul  legat  si 
qui  privati.  Et  potuit  sequens  sin- 
gul.  numerus  stetit  Corruptioni  an¬ 
sam  dedisse  librariis  putantibus,  tum 
debuisse  dici  steterunt.  Sed  vide  ad 
cap.  prae,  et  tv.  11. 
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19  Iis  omnes  decedunf^  Hotoraan. 
cum  Brantioet  Bndaeo,  uti  et  vulgo, 
capiuut  haec  verba  de  obviis,  qui,  ne 
eorum  contagione  polluantur,  occur¬ 
rentes  illis,  via  decedunt  iis.  Recte 
quidem,  si  vulgaris  lectio  sana  est. 
Verum  Metaphrastes  illa  non  vertit 
Graece ;  et  Mss.  Andin.  ac  Leid. 
prim.  cum  Scalig.  et  Ed.  R.  Stepli. 
exhibent  ab  iis  o.  discedunt.  In  alio 
descendunt  solemni  confusione.  Ab 
exarator  quoque  in  Oxon.  et  Peta- 
viano  inter  versus,  agnoscuntque 
praepositionem  Ven.  1517.  Aid. 
Gryph.  et  Plantin.  Sed  decedere  iis 
elegantius  videtur,  tanquam  pollutis 
et  leprosis  apud  Judaeos.  Rem  ex- 
plicat  aliquo  modo  Cicero  Catii,  i. 
7.  ‘  Quid  quod  adventu  tuo  isto  sub¬ 
sellia  vacuefacta  sunt?  Quod  omnes 
consulares,  simulatque  adsedisti,  par¬ 
tem  istam  subselliorum  nudam  atque 
inanem  reliquerunt  ?’  Vide  etiam  ad 
I.  44.  ‘  Qui  nisi  decedat,  et  si  deces¬ 
sisset.’  Ceterum  eorum  non  est  in 
Edd.  primis,  neque  Vascos.  Stephani, 
aliisque,  uti  nec  in  Aimoino,  aut  Mstis 
meis,  praeter  Andin.  Leid.  prim.  et 
Oxon.  sed  agnoscit  etiam  Graecus. 

24  Hoc  mortuo j  si  quis — At  si  suwt] 
Mss.  Reg.  Eiiens.  et  Vossii  et  Edit. 
Rom.  ‘Hoc  mortuo,  aut  siquis — aut, 
si  sunt,’  &c.  Nihilominus  eleganter. 
AdLegitur  in  iisdem  Codd.  deest. 
Clark.  Post  moHuo  addunt  aut  etiam 
Mss.  Brantii,  alioruinque  et  mei  cum 
Edd.  primis,  exceptis  rursus  Cuj. 
Seal.  And.  Leid.  pr.  et  Oxon.  atque 
ita  Metaphrastes  ;  rectius,  ut  mihi 
videtur.  Cod.  Egmund.  ulterius  in¬ 
terpolavit  ‘  si  mortuo  succedit  ejus 
heres,  aut  si.’  Dein  qui  non  quis 
optime  Bong.  pr.  a  m.  pr.  Voss.  pr. 
Leid.  pr.  Egmund.  Lovan.  et  multi 
alii  cum  Ed.  Incerta,  bene,  ut  monui 
supra.  At  cum  Metaphraste  eISe 
servant  eleganter  soli  Oxon.  et  And. 
Reliqui  omnes,  tum  aliorum,  tum 
mei,  et  Editi  praeter  Basii.  Ven. 
1517.  Aid.  Gryph,  Piant.  Ac.  aut. 


Non  male  legas  ‘  aut  succedit,  aut 
.si  sunt,’  &c.  Denique  adlegitur  re¬ 
stat  in  Cujae.  Petav.  Scalig.  And. 
Oxon.  et  Leid.  pr.  in  quo  adligitur. 
Reliqui,  et  Edd.  primae  cum  Beroal- 
do  non  habent,  juuguntque  praece¬ 
denti  verbo  succedit.  In  Bongars. 
primo  a  m.  secunda  snprascriptum 
deligitur,  era  ot  Apovidai  alpovvrai 
Grapc.  Bene,  at  non  item  adlegitur. 
Hoc  enim  verbum  adhibent  auctores, 
quando  unus  cetero  caetui  additur, 
vel  in  collegium  quoddam  adsciscitur 
pari  auctoritate  et  dignitate:  hoc 
vero  loco  intelligitur  unus  ex  coetu 
et  ex  omnibus  electus,  ut  ceteris 
praesit ;  quocirca  suspectum  est  mihi 
vehementer  de  Glossemate,  nisi  eli¬ 
gitur  subponere  velles,  vel  deligitur 
potius  seu  delegitur.  Vide  Var.  lect. 
ad  I.  3.  VII.  83.  et  alibi,  c.  23.  ‘Ma¬ 
gistratus,  qui  ei  bello  praefuit,  deli¬ 
guntur.’  Nepos,  Ages.  c.  1,  et  pas- 
sim.  GlossaiT.  deligo,  eTriXeyofiai.  Certe 
in  Mss.  aliquando  confunduntur.'  Vide 
Misc.  Obs.  Vol.  IV,  p.  140.  ad  Apu- 
leii  1.  XI.  p.  262.  ‘  In  collegium  me 
pastophorum,  immo  inter  ipsos  decu¬ 
rionum  quinquennales  adlegit,’  vulgo 
elegit.  Valer.  Max.  ii.  2.  ^  10.  ‘  a 
Censoribus  in  ordinem  senatorium 
adlectum.’  Sic  etiam  Harlem.  Ms, 
electum  minus  bene  in  quibusdam. 

28  Qucb  regio  totius  GaUice  media 
habetur']  Delphi  umbilicus  terrae,  ubi 
oraculum  Apollinis.  I^ossius.  Hic 
situs 'in  causa  erat,  cur  concilium  eo 
in  loco  cogeretur  :  nullus  enim  alius 
Druidis  ex  omni  Gallia  confluentibus 
aeque  fuit  commodus.  Non  aliam  ob 
rationem  Delphis  conveniebant  Am¬ 
phictyones,  quam  quod  illi  in  Grae¬ 
ciae  meditullio  fuerint  .collocati. 
Vide  Strabonem  Geogr.  1.  ix.  p.  419. 
et  Pausaniatn  1.  vii.  p.  445.  Davis. 

Considunt  in  loco  consecrato]  T6vtp 
, Graecus.  Sed  luco  mallem  legere, 
siquis  vetus  codex  juvaret.  Nara 
plerumque  talia  loca  deligi  ad  sacros 
conventus  solent.  Sane  Lucanus  1. 1. 
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vs.  453.  de  Druidis  ait,  ‘  nemora  alta 
remotis  Incolitis  lucis.'  Vossius.  Vide 
de  hac  confusione  supra  ad  v.  21. 
Et  sane  luco  suprascriptum  hic  est 
in  Oxon.  locis  tamen  servant  omnes 
quoque  c.  17.  ‘  Exstructos  tumulos 
locis  consecratis  conspicari  licet.’ 
Sed  ibi  alia  res  est.  Adde  soceri  no¬ 
tam  ad  Val.  Max.  i.  l.  19. 

XIV.  1  Druides  a  bello  abesse  con¬ 
sueverunt]  Joannes  Baptista  Pius  An- 
not.  c.  62.  ait  dicere  Lucanum  in 
bello  Druidas  esse  solere.  Verba 
Annasi,  quibus  id  adstruere  nititur, 
heec  sunt  1. 1.  vs.  450.  ‘  Et  vos  bar¬ 
baricos  ritus  moremque  sinistrum  Sa¬ 
crorum  Druidae  positis  repetistis  ab 
armis.’  Sed  aliud  voluit  Lucanus  : 
nimirum,  quia  Druidze  illum,  qui  sa¬ 
crificandus  erat,  sagittas  conficie¬ 
bant,  ut  Strabo  Geogr.  1.  iv.  d.  108. 
tradit,  et  mos  ille  a  Tiberio  interdic¬ 
tus  a  Claudio  sublatus  erat,  ideo  di¬ 
cit  positis  ab  airnis  eos  repetiisse 
foedum  morem.  Vossius,  Male  Lu¬ 
cani  locum  exponit  Vossius.  Positis 
Hrtnis  notat  pacem  et  quietem,  qua 
jacent  arma  vel  post  decennale  bel¬ 
lum  ab  armis  cessatum  est  per  Gal¬ 
los  et  Romanos  ;  unde  liberi  Roma¬ 
norum  metu  et  securi  sacra  inter¬ 
missa  repetebant.  Uti  bene  Scholi- 
astes.  Adde  Vir.  Doct.  Misc.  Obs. 
T.  II.  V^  3.  p.  266. 

4  A  parentibus  propinquisque]  Sic 
M  ss.  Editi  ‘a  propinquis  parentibus¬ 
que.’  Ordine  minus  naturali.  Clark. 
Uti  optime  e  Mss.  restituit  Clark, 
ediderant  jam  quoque  Ven.  V’asc. 
Steph.  Gryph.  Ed.  post,  aliique. 

^5  Magnum  ibi  numerum  versuum 
ediscere  dicuyitur]  Lege  magnum  illi 
numerum,  S)'c.  ut  recte  Petav.  Daris. 
cur.  sec.  Cur  illi  mavelit  Davisius 
ex  unico  Codice,  nescio.  Ibi  certe 
bonum  fundit  sensum  pro  ‘  in  illa  dis¬ 
ciplina  Druidum.’  Graecus  etiam 
ivratda. 

Versuum  ediscere  dicimtur]  ’Eir«j/ 
Graecus  optime.  Et  fallitur  mirum 


in  modum  Hotomannus,  qui  putat  hic 
per  versus  intelligi  involutos  verbo¬ 
rum  sensus.  Quem  erroris  vel  solus 
arguat  Lucanus  cum  1.  i.  vs.  449. 
ait:  ‘  Plurima  securi  fudistis  carmina 
Bardi.’  Nam  his  gentibus,  illud  po¬ 
tissimum  memoriae  genus,  unde  Ta¬ 
citus  de  moribus  Germanorum  :  ‘  ce¬ 
lebrant  carminibus  antiquis,  quod 
unum  apud  illos  memoriae  et  annali¬ 
um  genus  est.’  Adde  quod  antiquis¬ 
sima  poesis  sacra  fuit  aut  paraeneti- 
ea,  in  honorem  praestantium  viro¬ 
rum,  unde  apud  Xenoph.  primo  Cy- 
ropaediae,  <pvvai  Se  6  Kvpos  Xeyerai  ual 
^Serai  evi,  ual  vvu  vttS  ruv  $ap^dpav’ 

quia  augustius  aliquid  carmina  spi¬ 
rant,  quam  prosa  oratio.  Itaque 
nihil  mirum,  si  apud  Gallos  etiam 
versibus  divina  complecterentur.  Sed 
de  vetustissima  poesi  siquis  plura 
scire  velit,  adeat  opus  patris  raei  de 
arte  Poetica,  ubi  fuse  cuncta  dis¬ 
seruntur.  Ad  Caesaris  verba  ut  re¬ 
deamus,  ait  ille,  carmina  edisci  ab 
iis,  qui  in  disciplina  Druidaruni 
erant.  Horum  carminum  autores 
Bardi.  Nam  ut  Strabo  ait  1.  iv.  p. 
197.  tria  apud  Gallos  hominum  ge¬ 
nera  in  honore  erant,  Bardi,  Vates, 
Druidae.  Bardos  ait  fuisse  vpLvuyrds 
Kal  TToipTcts,  hymnorum  cantores  et  poe¬ 
tas.  Vates  lepoTTotobs,  ual  <f)wrt\6yovs, 
sacerdotes,  et  naturam  contemplantes. 
Druidas  vero  moralem  quoque  philo¬ 
sophiam  exposuisse.  Caesar  tria  haec 
genera  sub  Druidarum  nomine  com¬ 
plectitur,  nam  cum  ait,  *  illi  rebus 
divinis  intersunt,  sacrificia  publica 
ac  privata  procurant,’  &c.  intelii- 
gendi  sunt  vates.  Eosdem  quoque 
designat,  cum  ait,  ‘  Multa  praeterea 
de  sideribus,  atque  eorum  motu,  de 
mundi  ac  terrarum  magnitudine,  de 
rerum  natura,  A:c.  disputant.’  Bar¬ 
dos  notari  dixiums, Ubi  inqiiit,  ‘mag¬ 
num  ibi  numerum  versuum  ediscere 
coguntur.’  Hoc  quatenus  vpyrjTiKol, 
alterum  eorum  studium  respexit 
Lucanus :  i.  447.  ‘  Vos  quoque 


LIB.  VI.  CAP.  14.  DE  BELLO  GALLICO. 


1153 


qui  fortes  animas  belloqne  peremtas, 
Laudibus  in  longum,  vates,  dimittitis 
^vum.  Plurima  securi  fudistis  carmi¬ 
na  Bardi.’  Ubi  vates  quoque  appel¬ 
lat  eos,  id  est,  vonfrds.  Druidarum 
philosophiam  spectant,  quse  Caesar 
memorat  de  aeternitate  animarum, 
alfaque,  quae  ethica  ;  nam  talibus, 
inquit  Caesar,  homines  ‘  maxime  ad 
virtutem  excitari  putant,  metu  mor¬ 
tis  neglecto.’  Vossius. 

9  Gracis  literis  utantur']  Vocem 
Greeeis  non  sine  caussa  videtur  eji¬ 
cere  Hotomannus.  Tamen  retinuit 
Graecus :  ego  adulterinam  censeo, 
aut  si  cui  audacius  id  videtur,  non 
temere  admittendam.  Fossirrs.  Jos. 
Scaliger  Epist.  xvi.  Fr.  Hotoman¬ 
nus  et  Vossius  primam  vocem  cen¬ 
sent  inducendam.  Rob.  Titius  loc. 
Controv.  l.  iv.  reponit  ctecis,  Sam. 
autem  Petitus  Obs.  i.  7.  crassis, 
rudes  intelligens,  quae  Graecarum  et 
Romanarum  elegantiam  non  adaequa¬ 
bant.  Sed  cum  omnes  libri  vulga¬ 
tam  lectionem  exhibeant,  mihi  om¬ 
nino  videtur  retinenda.  Massiliam 
coloniam  deduxerunt  Asiatici  Pho¬ 
caeenses,  Graeco  sermone  usi :  ‘  ab 
his  autem  Galli  usum  vitae  cultioris, 
deposita  et  mansuefacta  barbaria — 
didicerunt,’  ut  tradit  Justinus  xliii. 
4.  Omnino  igitur  crediderim,  Gallis 
antea  nullum  fuisse  lilterarnm  usum, 
adeoque,  cum  eas  a  Massiliensibus 
acceperint,  nihil  mirum  fuisse  Grae¬ 
cas.  Hinc  factum  est,  ut  ‘  in  cas¬ 
tris  Helvetiorum  tabulae  repertae 
sint  Graecis  litteris  confectae,’  quem¬ 
admodum  docet  noster  B.  G.  i.  29. 
Non  enim  ibicum  Joan.  Rhellieano 
Graecum  sermonem,  sed  litteras  tan¬ 
tum  Graecas  intellexerim,  nec  Gallos 
ullis  aliis  tum  temporis  usos  fuisse 
manifestum.  Sed  si  tabulas  illas 
Graeco  sermone  confectas  conceda¬ 
mus,  fieri  non  potest,  ut  eadem  sig¬ 
nificatione  hic  locum  obtineat,  cum 
omnes  Druidae  linguam  Graecam  non 
callerent ;  Divitiacus  enim,  qui  unus 
Delph.  et  Var.  Cias. 


fuit  e  Druidis,  veluti  testathr  Cicero 
de  Divin.  r.  41.  interprete  opus  ha¬ 
buit,  ut  cum  Caesare  colloqueretur ; 
qui  Graece  fuit  peritissimus.  Vide 
B.  G.  I.  19.  Non  est  etiam  quod 
eum  Hotomanno  Francogall.  c.  2. 
arbitreris,  phrasin,  quam  adhibet  Cae¬ 
sar,  non  solum  elementa,  verum 
etiam  sermonem  ipsum  necessario 
denotare :  contrarium  enim  liquet 
ex  Plinii  Hist.  Nat.  vii.  57.  ‘  Gentium’ 
inquit  ille,  ‘  consensus  tacitus  primus 
omnium  conspiravit,  ut  Ionum  litteris 
uterentur,’  Scio  quidem,  vocem  Io¬ 
num  viro  doctissimo  expungendam 
videri,  sed  vehementer  erravit,  ut 
pulchre  ostendit  vir  summus  Jos. 
Scaliger  in  Anim.  Euseb.  p.  104. 
Daris.  Greeeis  qui  habent  suspec¬ 
tam,  eos  juvat  Cod.  Voss.  sec.  in  quo 
scribitur  rationibus  gerendis.  Sed 
omnino  male.  Gracas  litteras  cura 
Davisio  interpretor  scripturam  Grae¬ 
cam,  et  litterarum  formas,  non  lin¬ 
guam  et  sermonem :  uti  i.  29.  Atque 
ita  Tacitus  de  Mor.  Germ.  c.  3.  ‘  BIo- 
numentaque  et  tumulos  quosdam  ex¬ 
stare  Graecis  litteris  inscriptis  in 
confinio  Germaniae  Rhoetiaeque  :’  ubi 
vide  Lipsium.  Hinc  recte  distinguit 
Justin.  XX.  6.  ^  Nequis  Carthaginien¬ 
sis  aut  litteris  Graecis  aut  sermoni 
studeret,  ne  aut  loqui  cum  hoste  aut 
scribere  sine  interprete  posset.’  Im- 
rao  de  Gallis  tradit  Strabo,  quod 
contractuum  formulas  scribant  kXK-r]- 
piffri;  quem  citarunt  Viri  docti  ad 
V.  48.  ‘  Hanc  Graecis  conscriptam 
litteris  mittit ubi  tamen  etiam  de 
ipsa  lingua  capio ;  licet  non  plane 
necesse  sit.  Nam  Druides  et  illi, 
qui  abesse  a  bello  solebant,  litteras 
eas  callebant,  non  vulgus  militum. 

10  In  vulgus']  Mss.  mei  omnes, 
item  Edd.  Incerta,  Stradae,  Stephani, 
Gryphiique  Vulgum :  quod  mutare 
non  debuerant  editores  alii.  Varro¬ 
nem  enim,  Sallustium,  Horatium, 
Nepotem,  aliosque  sic  hoc  nomen  de¬ 
clinasse,  notum  est.  Adi  Cl.  Burni. 

1  D 
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ad  Phsedr.  Fab.  iv.  14.  ‘  Vulgi  fic¬ 
tilis,  Qui  simul  obfendit  ad  Fortu¬ 
nam  frangitur.’  Apulei.  Met.  1.  ii. 
p.  28.  ^  edicit  in  vulgum  ubi  etiam 
Mss.  aliquot  male  vulgus, 

15  Non  interire  animas,  sed  ab  aliis 

post  mortem  transire  ad  alios^  Haec 
Pythagorm  fuit  sententia.  Diodorus 
Siculus  Bibi.  1.  v.  p.  306.  'Euiffx^ei 
yap  nap'  avToiis  (TaXdrais')  6  TlvOaySpov 
Xoyos,  Sri  rds  rpvxds  rwv  avOp^Truv  dda- 
vaTovs  flyai  ffvp.fiefir]K€,  ual  St’  irSiv  upiff-' 
fx4vuv  ndXiv  jStoOi/,  ets  erepov  (Tu>ixa  rrjs 
^vx^s  eladvo/xerris.  Sed  an  a  Pytha¬ 
gora  Druides  hauserint,  an  ipse  po¬ 
tius  ab  illis,  dubium  videtur  Just. 
Lipsio  Physiol.  Stoic.  1.  iii.  Diss.  12. 
Alexander  sane  apud  Clementem 
Alexandrinum  Strom.  1.  i.  p.  223. 
Ed.  Lugd.  tradit  Pythagoram  d/f7j/coe- 
uat  ruXarcoy.  Sed  magis  accederem 
Amm.  Marcellino,  qui  hac  de  re  sic 
loquitur  xv.  9.  ‘  Druidae  ingeniis 

celsiores,  ut  auctoritas  Pythagorae 
decrevit,  sodaliciis  adstricti  consor¬ 
tiis,  quaestionibus  occultarum  rerum 
altarumque  erecti  sunt ;  ut,  despec¬ 
tantes  humana,  pronunciarint  animas 
immortales.’  Certe  cum  Galli  litteris 
Massiliae  operam  dederint,  ut  appa¬ 
ret  ex  Strabonis  1.  iv.  p.  181.  non 
mirum,  eos  Pythagoricis  dogmatibus 
fuisse  imbutos.  Davis.  In  hac  certe 
sententia  fuisse  videtur  Jamblichus 
vit.  Pythag.  n.  173.  Diserte  vero  Ori- 
genes  Philos.  c.  2.  p.  46.  ‘O  tou 
UudaySpov  oiKerrjs  ZdjuoA^is  robs  Trapd 
K€\tois  Apvidas  \4yeTai  5iSd|ai  (fnXoao- 
(pe7v  7T]v  'nv6ay6peiov  (f>i\o(TO(piav,  Eadem 
fere  repetit  c.  25.  p.  168.  seqq.  Idem. 
cur.  sec. 

16  Hoc  maxime  ad  virtutem']  Forti¬ 
tudinem  bellicam,  nam,  ut  Galli  ‘  fo¬ 
rent  ad  bella  meliores,  aeternas  esse 
animas  vitamque  alteram  ad  manes 
Druidce  docuerunt,*  si  Pomp.  IMelae 
fides  III.  2.  Vide  et  Lucanum  i. 
454.  seq.  Idem. 

XV.  5  Amplissimus]  Ms.  Reg.  Augl. 
Amplissimis  Leid.  pr,  amplissimus  co¬ 


piis  amplissimis,  e  varia  lectione.  Ce¬ 
terum  optime  idem  habent.  Construc¬ 
tio  enim  est  versantur,  atque  ita  habent, 
ut  quisque  eorum,  quomodo  haec  tria 
verba  disponit  Petav.  Vulgo  male 
post  eorum  distinguebant.  Sed  et  per 
se  quisque  jungi  posset  plurali  nu¬ 
mero  habent.  Vide  ad  i.  39. 

6  Plurimos  circum  se  ambactos]  Me¬ 
rito  dubitet  quis  Latinum  vocabulum, 
an  Gallicum  sit.  Illud  certum  hodie- 
que  nobis  usurpari.  Qui  Latinum 
esse  contendunt,  citant  Glossas  vett. 
ubi  legitur  :  Ambactus,  SoOXos  ptaOcorhs, 
us  *'Emos.  Scaliger  ad  Festum  vo¬ 
cem  ambactus,  qiiae  apud  Ennium  re- 
peritur,  ait  Latinam  esse at  hic 
apud  Caesarem  Gallicam.  Ego  non 
frustra  id  recipiendum  arbitror,  prae¬ 
sertim  cum  sciam  et  Ennium  annali¬ 
bus  suis  voces  exoticas  inseruisse : 
qualis  boia,  aliaeque.  Caesar  sane 
pluribus  locis  peregrinis  quoque  vo¬ 
cibus  utitur.  Cujusmodi  sunt.  Ver¬ 
gobretus,  urus  (quam  vocem  Gallicam 
esse  etiam  Macrobius  ait,  et  Ger¬ 
mani  hodieque  uhrochsz  appellant), 
item  alces,  &c.  Sane  ego  arbitrer, 
vocem  esse  Gallicam,  eo  magis,  quod 
explicat  eam  Caesar  et  addit  clientes. 
At  si  ambacti  vocabulum  hic  Latinum 
esse  dicamus  et  notare  piaQayrhv,  ne¬ 
cessario  dicendum,  eum  non  esse  cli¬ 
entem.  Praeterea  nihil  Caesar  hic  ait 
de  mercenariis,  sed  supra  dixit,  ple¬ 
bem  egenam  se  nobilibus  in  servitu¬ 
tem  dicare,  et  eadem  illis  jura  esse 
in  hos,  quae  dominis  in  servos.  At  in 
mercenarios  non  id  juris  est.  Vossius, 
Hac  voce  usus  est  Ennius :  Glossae 
vett.  Ambactus,  dovAos  puadonos,  us 
‘'Eyyios,  Jos.  Scaliger  ad  Festum,  ver¬ 
bum  Ccesarianum  Gallicis  vocabulis 
adscripsit,  Ennianum  autem  Romana 
civitate  donavit:  nec  forsan  abs  re  ; 
cum  ita  dici  possint  servi  mercede 
conducti,  quod  circumagantur,  quo 
lubet  conducentibus,  ut  animadvertit 
G.J.  Vossius  in  Etyniol.  qui  tamen 
mire  lapsus  est  in  eo,  quod  dixerit 
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Casarem  hanc  vocem  usurpasse  ‘  pro 
viris  dignitate  praestantibus,  man¬ 
cipii  alicujus  aut  agri  praefectis,’  nihil 
enim  clarius  est,  quam  solos  Equitum 
clientes  denotari,  quae  vox  €pixr}velas 
(vcKcv  est  adjecta  ;  praeterquam  quod 
Caesar  c.  13.  testatus  est  solos  Drui¬ 
das  et  Equites  ‘  aliquo  esse  numero 
atque  honore.’  Davis.  Vide  etiam  de 
hac  voce  Turneb.  xiv.  12.  Amicos 
male  hic  Oxon.  et  Andin.  Codd.  Adi 
omnino  Cluver.  Germ.  Ant.  i.  41.  et 
exactissimi  judicii  curaeque  Virum 
eximium  B.  Huidekoperum,  in  Bel¬ 
gico  libro proere  van  Tael  en  Dichtkunde 
p.  586.  &c.  unde  patet  Ambactos  esse 
satellites,  stipatores,  Trouivanten. 

XVI.  1  Natio  est  omnis  Gallorum^ 
Non  male :  sed  Bongars.  prim.  Petav. 
Lovan.  Vossiani,  Egmund.  ceterique 
omnes  Mss.  cum  Editis  usque  ad  Sca- 
ligerum  praeter  Ms.  Ursin.  Leid.  pr. 
Cuj.  Oxon.  et  Andin".  exhibent  om- 
nium.  Unde  conjicias,  olim  fuisse  a 
Caesare  scriptum  hominum :  saepe  dic¬ 
tum,  auctorem  nostrum  plene  etferre, 
quod  alii  solent  Elliptice :  Omnium 
autem  et  hominum  mutatio  facillima 
est ;  quia  in  Mss.  solet,  ut  notum, 
adspiratio  omitti.  Sic  Onos  pro  honos 
(etiam  in  Bong.  pr.  c.  13.)  ortus  pro 
hortus,  umerus  pro  humerus  et  similia. 
Natio  igitur  hominmi  Gallorum  idem, 
quod  Natio  Gallorum,  Gracorum,  alia¬ 
que.  Atque  ita  loquitur  Caesar  i.  31. 
‘  Harudum  hominum.’  Adde  quae  col¬ 
legimus  ad  II.  33.  ‘  plerumque  homi¬ 
nibus’  vel  ‘  omnibus  Gallis.’  Ita  et 

*  homines  adolescentes’  c.  28,  legen¬ 
dum  est.  Adde  et  ad  c.  29.  ‘  Omnes 
Germani.’  Eadem  confusio  c.  30.  ut 
et  VIII.  36.  B.  Afr,  c.  10.  Omnis  vero 
hic  placuit  etiam  Hotomanno,  quod 
temere  inmutare  nolui.  Graec.  Ot  Se 
rdWot  ^Ovos.  Nisi  omnium  Gallorum 
capias  pro  omnium  sive  trium  Galli- 
arum,  ad  differentiam  unius  Galliae 
sive  totius,  id  est,  illius,  de  qua  agit 
ibi.  De  qua  vide  Vossium  ad  vii.  4. 

♦  Procumbunt  omnibus  Gallis  ad 


pedes,  ne  totius  Galliae  urbem,’  &c. 
VII.  15.  in  Mss.  et  Edd.  Immo  h.  lib« 
e.  18.  ‘  Galli  se  omnes  ferunt,’  Scc. 

2  Nisi  vita  h.  reddatur,  non  posse 
aliter']  Mss.  Bong.  Vossiani,  Leiden- 
ses,  Scalig.  Egmund.  Lovan.  Gottorp. 
et  Ed.  Inc.  non  nisi  v.  quo  perspicue 
semel  abundat  non ;  et  vel  posteriore 
loco  ejiciendum,  vel  potius  nisi  non 
aut  nisi  si  rescribendum  hoc  loco  est : 
de  quo  egimus  ad  ii.  31.  ‘  Nisi  si  quid 
auxilii  sit.’  Saepe  invenias  non  aliter 
quam  si :  vel  non  aliter  quam,  V.  ad 
Front.  I.  1. 10.  quod  tamen  non  credo 
alicui  hoc  loco  placiturum.  Ceterum 
recte  Scaliger  addidit  primus  rb  ali¬ 
ter,  quod  exstat  in  Mstis  Ursini, 
Leid.  primo,  Scalig.  et  Bongars. 
primo  a  m.  secunda.  Reliqui  ea  voce 
carent.  Sueton.  in  Ner.  c.  36.  ‘  tam¬ 
quam  aliter  illi  non  possent,  nisi  morte 
succurrere.’  Ex  Oxoniensi  autem  et 
Bong.  primo  nisi  hominis  vita  rescrip¬ 
si  ;  qui  verborum  ordo  suavior  est 
vulgato  vita  hominis. 

8  Publiceque  ejusdem  generis  habent 
instituta  sacrificici]  Placidus  Lactan¬ 
tius  in  Thebaid.  Statii  1.  x.  p.  368. 
*  Lustrare  civitatem  humana  hostia 
Gallicus  mos  est.  Nam  aliquis  de 
egentissimis  pelliciebatur  praemiis,  ut 
se  ad  hoc  venderet :  qui  anno  toto 
publicis  sumtibus  alebatur  purioribus 
cibis,  denique  certo  et  solenni  die, 
per  totam  civitatem  ductus,  ex  urbe 
extra  pomoeria  saxis  occidebatur  a 
populo.’  Etiam  Eryc.  Olaus  i.  1. 
Hist.  Suec.  ‘  Praeter  haec  autem,’  in¬ 
quit,  ‘  instituta,  fuerat  qua*dam  so- 
lennitas  generalis,  de  novennio  in 
novennium  exactissime  celebranda, 
ad  quam  omnis  multitudo  omnium 
provinciarum  Gothicae  nationis  ve¬ 
nire,  et  donaria  tenebatur  offerre. 
Quando  et  viva  offerebantur  sacrificia 
de  homiqibus  et  brutis,  quorum  saiir 
guine  Deos  placabant.  Corpora  vero 
in  luco  quodam,  proximo  suspendcr 
bant,  putantes  arbores  ipsas  ex  morte 
immolatorum  divas  et  sacras,  quibus 
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idcifco  plurimuiM  d6f6rBhftTit.  H&iid 
absimilem  morem  tempore  Ciaudii 
legimus  inductum  Tarracinis  a  Fir- 
niino  Pontifice.  De.  quo  quaerenti 
Cajsario  S.  Martyri  hunc  in  modum 
responderunt  oppidi  cives.  ‘  Ad  sex 
vel  octo  menses  nutritur  hic  quispiam 
pro  illius  voluntate.  Iis  exactis  men¬ 
sibus,  armatus  et  ornatus  ascendit  in 
montem,  et  pro  salute  Reip.  et  prin- 
cipum  civinmque  salute,  atque  ut  im¬ 
mortale  sibi  paret  nomen,  cum  equo 
se  agit  e  monte  praecipitem.  Ejus 
vero  cadaver  honorifice  admodum 
colligitur,  et  ad  templum  Apollinis 
perductum  concrematur,  cinisqne 
ejus  in  templo  pro  civium  et  Reip. 
salute  reconditur.’  Haec  Surius  in 
vita  Caesarii.  Vossius. 

9  Immani  magnitudine  sbnulaci'a'\ 
Merito  immani  magnitudine,  nam  et 
Strabo  1.  iv.  p.  197.  KoXocrahv  vocat.  Id. 

■  11  Supplicia  eorum  qui  in  furto'] 
Ciacconius  hic  supplicia  putat  notare 
supplicationes,  quemadmodum  Sal¬ 
lustius,  et  Varro,  ac  Tacitus  hanc  vo¬ 
cem  usurpavere.  Sed  Caesaris  dictio 
vix  qnidquam  commune  habet  cum 
Sallustio,  aut  Tacito  :  ego  supplicia 
prorsus  statuo  hic  vulgari  notione  pro 
Ti/xoDpia  accipienda.  Nam  non  me¬ 
mini  supplicia  innocentium  legere  me 
pro  supplicationes  quae  fiunt  per  mor¬ 
tem  innocentium.  Et  mihi  non  recte 
Ciacconius  perpendisse  vide¬ 

tur.  Idem.  Non  pro  supplicationibus 
sumsit  Ciacconius,  sed  pro  victimis, 
immo  oblationibus,  et  sacrificiis  : 
quomodo  aliquoties  haec  vox  usurpa¬ 
tur.  V.  Elmenh.  Indic,  in  Apulei,  et 
Cort.  ad  Sallust.  B.  Catii,  c.  9.  ‘  In 
subpUciis  deorum  magnifici.’  Quo¬ 
modo  etiam  capi  omnino  hic  debet, 
licet  Tificopiau  vertat  quoque  Meta- 
phrastes.  Ait  auctor,  eos  inmolare 
innocentes,  non  punire^  si  desint 
noxii:  attamen  gratiora  arbitrantur 
sacrificia  furum  aut  latronum.  Porro 
in  furto  aut  in  latr.  rescripsi  auctori¬ 
tate  Mss.  Bong.  pr.  Voss.  pr.  Petav. 


Egm.  Lovan.  Gott.  cum  qnatuor  aliis 
ac  Ed.  Incerta  ex  perpetuo  auctoris 
stylo.  Vide  ad  ii.  10.  Immo  forsan 
in  aliqua  etiam  est  scribendum  :  quod 
restat  in  Mss.  4.  recentioribus  et 
Edd.  primis,  aliisque,  ut  Steph. 
Gryph.  In  furto  aut  desunt  ab  Edd. 
Rom.  Med.  Ven.  et  Graecus  solum 
habet  ei/  rm  uXoirp. 

13  Noxa]  Bongars.  prim.  et  Sca- 
lig.  noxia:  atque  ita  legit  Franc.  Flo¬ 
ridus  contraVallam  disputans,  noa:wm 
significare  culpam.  Vide  de  Latin. 
Vet.  Jurisc.  p.  11.  &c.  Peiizon.  ad 
Sanet.  Min.  p.  568.  N.  Heins.  ac 
Burm.  ad  Vellei.  i.  12., et  qu*  no¬ 
tantur  ad  Festum,  ac  Drakenb.  ad 
Liv.  n.  54.  ‘  Neminem  noxiae  peeni- 
tebat.’  Sic  enim  ibi  quoque  vetus¬ 
tissimi  Codices. 

XVII.  1  Deum  maxime  Mercurium] 
Ita  placuit  Graeco  interpreti,  Ciac- 
conio,  et  Scaligero  vocem  Deum  le¬ 
gere  in  genitivo  plurali :  quia  eodem 
modo  Tacitus  dixerat  <  Deum  max¬ 
ime  Mercurium  colunt.’  Sed  illud 
magis  e  more  Taciti  quam  Caesaris. 
Mihi  prorsus  rectura  videtur  illud 
Deum  accusandi  casu.  Eodem  modo 
saepe  in  vett.  lapp.  reperias  DEO 
MERCVRIO,  cum  aliorum  Deorum 
nomina  plerumque  simpliciter  habe¬ 
bantur.  Nimirum  NEPTVNO.  A- 
POLLINI.  Exemplum  esto  lapis 
iste, 

DEO.  MERCVRIO.  SING 
EX.  VOTO.  IVL.  GALLieVS 
ET.  AVR.  SIBVLLA.  P.  L.  L 
At  aliis  Diis  sacratae  Inscriptiones 
sunt 

L.  ARVLENVS 
ANOPITS 
APOLLINI. 

Et, 

DIANAE 
TITVS.  MENIVS 
F.  V.  S. 

Atque  tales  saepissime  occurrunt. 
Fossius.  Mss.  multi  Dm. 

Mercwnum  colunt]  ^Minutius  in  Oc- 
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tavio :  *  Inde  adeo  per  universa  im¬ 
peria,  provincias,  oppida,  videmus 
singulos  sacrorum  ritus  gentiles  ha¬ 
bere,  et  deos  colere  municipes,  ut 
Eleusinios  Cererem,  Phrygas  Mar¬ 
tem,  Epidaurios  iEsculapium,  Clial- 
dasos  Belurn,  Astarten  Syros,  Dianam 
Taurios,  Gallos  Mercurium,  universa 
Romanos/  Quem  Wodam  appellatum 
iis  et  prodidit  Paullus  Diaconus  1.  i. 
de  gestis  Longob.  et  testatur  hodie 
lingua  nostra,  cum  Wodensdach  diem 
Mercurii  appellamus.  Lipsius  notis 
ad  Tacitum  putat,  Mercurium  non- 
Wodam  dictum,  sed  Womdam,  vel 
Wondam.  Nempe  a  lucro,  quod  Ger¬ 
manis  wondst  vel  windst  dicitur.  Sed 
argumentum  illud  parum  validum. 
Possimus  similiter  probare  Wodam 
rectum  esse,  hoc  modo.  Ait  Caesar 
itinerum  ducem  a  Germanis  coli  Mer¬ 
curium.  Et  nostra  lingua  woud  apud 
Britannos  quoque  wood,  saltum,  syl- 
vam  aut  agrum  notat.  Cur  ergo  non 
aeque  dicere  liceat,  Mercurium  a 
tvoudt  vel  wood  vocatum  Wodam ; 
quam  a  wondst  Wonsdam  ?  Imprinns 
cum  veterum  nullus  tradiderit  eum 
ita  appellatum  fuisse.  Mihi  sane  et 
hoc  figmentum  et  illud  ajque  riden¬ 
dum  videtur.  Si  Erico  Olao  credi¬ 
mus,  Suecis  Othinus,  aut  Oden  voca¬ 
batur  :  ait  enim  Hist.  Suecicae :  i.  1. 
‘  Secundum  vero  scilicet  Othiuum, 
pro  danda  et  conservanda  eis  pace, 
et  vita  tranquilla  colebant  Sueci ; 
quando  erant  contra  hostes  pugna¬ 
turi,  eum  pro  victoria  invocabant, 
quartam  feriam  ei  pro  libaminis  tem¬ 
pore  deputantes,  a  quo  dicta  est  dies 
illa  Odeusdaeh.’  Sed  Wodan  (ita  n. 
scribendum  jam  Cluver.  ostendit) 
quoque  Teutanem,  aut  ut  alii  volunt 
Teutatem  appellatum  fuisse  discimus: 
Meminit  Lucanus,  ‘  Et  quibus  immi' 
tis  placatur  sanguine  diro  Theutates.’ 
Et  prodit  Cicero  de  Natur.  Deorum 
ni.  pag.  341.  jMercuriuni  eum,  qui 
Argum  interemerat,  ideo  iEgyptiis 
praefuisse;  ac  leges  et  litcras  iis  tra¬ 


didisse  ;  eumque  appellari  Thotb  apud 
AEgyptios,  quo  nomine  et  primus  anni 
mensis  vocetur.  Prorsus  autem  con¬ 
gruere  videntur  illa  nomina  Thoth  et 
Teuth,  ac  Teuthates.  Unde  suspicetur 
quis  ab  eadem  origine  esse.  Sane  id 
putabat  Geographorum  maximus  Phi¬ 
lippus  Cluverus,  qui  in  Germania  sua 
ostendere  conatur,  omnes  gentes  in 
enunciando  supremi  Dei  nomine  pro- 
pemodum  congruisse.  Sic  qui  Ger¬ 
manis  et  ^gyptiis  Theitth,  Graecis 
0ei>y,  vel  Zeus,  vel  Aevs,  Latinis  Dens ; 
quae  voces  valde  similes  sunt.  Equi¬ 
dem  ingeniosa,  imo  acutissima  esse, 
quae  magnus  vir  fuse  disserit,  ne  in¬ 
vidia  quidem  negaverit.  Et  ut  falsa 
dicere  ea  sit  impudentis,  nisi  aliud 
probet,  ita  velim  tamen  scire,  a  qua 
origine  omnia  haec  nomina  defluxe¬ 
rint  :  nam  id  si  sciretur,  aut  magnum 
ad  conjecturam  Cluver  i  momentum 
haberet,  aut  eam  everteret.  Caete- 
rum,  ad  Teutanem  ut  redeam,  prae¬ 
terire  hic  non  libet  Taciti  locum, 
qui  Annal.  i.  ait :  ‘  Profana  simul  et 
sacra,  et  celeberrimum  illis  gentibus 
templum,  quod  Tanfanae  vocabant, 
solo  aequantur.’  Ignorabat  Lipsius, 
quis  Deus  signaretur,  aitque  non¬ 
nullos  irvjxoXoyl^etv,  quasi  esset  a 
aenfang,  quod  nostra  lingua  prin¬ 
cipium  rerum  notat.  Placuitque  idem 
Philippo  Cluvero  viro  summo.  Mihi 
tamen  aliter  videtur,  et  vix  dubito 
hic  legendum  Teutance.  Sane  Heda, 
quando  eandem  ex  Tacito  historiam 
narrat,  habet  Taufance :  jam  quam 
facile  t  in  /  mutatur  ?  A  vero  pro  e 
nihil  novi  in  nostra  lingua.  Sane  saepe 
Germani  ubi  nos  e,  habent  «,  ut  po¬ 
tuerit  scripsisse  Tacitus  Tautanw. 
Exemplurn  habemus  apud  eundem 
auctorem  eodem  libro,  cuin  inquit : 
‘  Positoque  castello  super  vestigia 
paterni  praesidii  in  monte  Tauno,  ex¬ 
peditum  exercitum  in  Chattos  rapit.’ 
Ubi  non  anxie  cum  Lipsio  inquiram, 
quis  ille  mons  sit :  quippe  arbitror 
Taunum  nihil  aliud  es^e  quam  duynen : 
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ut  ex  appellativo  proprium  Tacitus 
fecerit :  aut  si  accuratior  (ut  existi¬ 
mo)  auctor  ille,  quam  ut  talem  erro¬ 
rem  impingat,  dicere  possumus  al- 
tiores  iis  locis  colles  per  excellen¬ 
tiam  habuisse  nomen  duynen.  Vossius. 
Sed  vide  ad  Lucan.  i.  445. 

3  Hunc  viarum  atque  itinerum  ducem^ 
Ut  et  aliae  gentes,  unde  Graeci  evSdior, 
ut  alii  irSSior.  Theocritus  Idyll.  xxv. 
3.  ’'E/c  Tot  Trpdcppuv  fxvdiiaofiai  (icra’ 
ipefiyeis,  ‘Ep)uec<j  a^6iJi€vos  oiriv  €t- 

vi6doiOj  TJ)i/  ydp  (paffi  fx4yi(Trov  iirovpaviav 
K€Xo\wcr6aif  Efuer  Sdov  ^axp^iov  hv{]vnTai 
ris  dSlrTjv :  Tibi  vero,  hospes,  libens 
aperiam  qucecunque  quaeris,  Mercurii 
gravem  iram  timens  itinerum  ducis. 
Hunc  enim  ferunt  maxime  e  coelestibus 
irasci,  Siquis  indigentem  itineris  averse- 
tur  viatorem.  Recte  etiam  Graecus 
Caesaris  interpres  transtulit  rtya/xova, 
quomodo  Mercurium  quoque  appel¬ 
lavit  Aristophanes  in  Pluto,  et  alii. 
Fossili. 

Hunc  ad  quaestus  pecunia,  mercatu¬ 
rasque']  Unde  et  negotiatorem  appel¬ 
lavere.  Hinc  Inscriptio  anno  1599. 
Metis  reperta. 

MERCVRIO.  N  CGOTIATORr 
SACRVM 

NVMISIVS.  ALBINVS 
_ EX.  VOTO _ 

Vossius.  Ipse  Mercurius  apud  Plau¬ 
tum  Amphit.  Prol.  vs.  11.  ‘  Id  jam 

scitis  concessum  et  datum  Mihi  esse 
ab  Diis  aliis,  nunciis  praesim  et  lucro.’ 
Hinc  factum,  ut  Mercurio  lucra  lita¬ 
rentur,  teste  Eumenio  Paneg.  iii.  17. 
‘  Quin  et  ejus  nomen  a  mercibus  est 
ductum :  hunc  etenim  negotiorum  om¬ 
nium  existimabant  esse  Deum.’  Vide 
Festum  et  Isidorum  Hispalensem 
VIII.  11.  Davis. 

6  Post  hunc  Apollinem]  Belenum 
nuncupabant,  vel  Belinum,  ut  satis 
notum:  quin  et  Abellionem,  ut  ex 
Inscript.  vett.  et  auctoribus  colligi¬ 
tur.  Colebatur  etiam  ab  Aquileien- 
sibiis,  uti  discere  est  non  modo  ex 
Capitolino  in  vita  Maximin.  verum 


et  Herodiano,  qui  1.  viii.  eum  vocat 
Be\iv,  non  ut  caeteri  Belinum:  verba 
sunt,  Be\iv  5^  Kakovffi,  rovrov  ffe^ov(fi 
T6  xnrep(pvS)S, ' A.Tr6KX(ava  olvai  aQiXovras. 
Sed  vereor,  ut  integer  locus  sit.  Quid 
enim  adeone  incognitum  Herodiano 
nomen  Belini?  praesertim  quod  plu¬ 
ribus  saxis  inscriptum  Aquileiae  fu¬ 
isse  certo  constat.  Nam  Aquileiae  et 
templum  Beleni  Apollinis,  et  Deum 
ipsum  summo  honore  cultum  fuisse 
colligo  tum  ex  verbis  Herodiani,  ubi 
oraculo  Apollinis  Belini  confirmatos 
ait  oppidanorum  animos,  qui  obsessi 
alio  contendere  nequibant  ad  consu¬ 
lendum,  sed  maxime  quod  eum  nun¬ 
cupat  iTrix<*)piov  illius  urbis  deSu:  et 
denique  etiam  indicat  h®c  inscriptio 
Aquileiae ‘exstans  : 

BELENO 
AVG.  SACR. 

L.  CORNELIUS 

L.  FIL.  VELL. 

SECVNDINVS 

AQVIL. 

EVOC.  AVO.  N 
QVOD.  IN.  VRB. 

DONVM.  VOV. 

•  AQVIL. 

PERLATVM 
LIBENS.  POSVIT 
L.  D.  D.  D. 

Videmus  hic  donum,  quod  L.  Corne¬ 
lius  Beleno  voverat,  cum  ipse  in  Ur¬ 
be,  seu  Romae  esset,  primo  Aquileiam 
pertulisse.  Nimirum  quia  mos  olim, 
si  quid  votum  Numini  alicui,  deferre 
id  in  oppidum,  ubi  maxime  coleba¬ 
tur.  Sic  dona  Fortunae  vota  Antium 
delata.  Sed  hoc  notum.  Ad  Hero- 
dianum  redeo,  et  affirmo  vix  verisi¬ 
mile  videri,  tam  noto  omnibus  Belini 
nomine,  eum  BeXip  scripturum  fuisse. 
Quare  emendo  BeXivop  uaXovart  tovtov, 
Cffiovai  T€  vTTap<pv5>s.  Quam  facile  e- 
niin  potuit  ex  o  fieri  5,  ex  v,  e!  Sane 
saepissime  eo  modo  depravata  pro¬ 
pria  nomina  apud  Graecos  scriptores 
esse,  jam  supra  ostendi.  Nunc  de¬ 
mum  video  idem  Salmasio  placuisse. 
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Cfetisnim  Beleni  nomen  factum  ex 
haal,  aut  belj  unde  pluribus  gen¬ 
tium  diis  vocabula  sua.  Neque  enim 
adeo  cum  Pithoeo  errandum,  ut  cre¬ 
damus  Beleuum  a  jactu  sive  emis¬ 
sione  radiorum  id  nomen  accepisse. 
Nugae  sunt,  et  digna  Graeculis  com¬ 
menta,  neque  certius  quidquam  quam 
Belenunif  ut  dixi,  venire  a  bvx 
Unde  et  Hesychius :  BeAa,  inquit, 
^^\los  Kal  avy-f}.  Haec  manifeste  rei 
veritatem  evincunt.  Nunc  video  rec¬ 
te  eadem  observavisse  doctum  virum 
Seldenum,  verum  eadem  a  me  cogi¬ 
tata,  antequam  ejus  librum  percur¬ 
rerem,  mihi  conscius  sum.  Porro 
sacerdotes  Beleni  Pateras  vocatos  ex 
Ausonio  discimus,  cum  ait  de  Attio 
Patera :  ‘  Beleni  sacratum  ducis  e 
templo  genus :  Et  inde  vobis  nomi¬ 
na  :  Tibi  Paterae :  sic  ministros  nun¬ 
cupant  Apollinaris  mystici.’  Ubi  mo¬ 
neo  Apollinaris,  vel  si  mavis  Apollina¬ 
res  scribendum,  et  tamen  aliter  Vinc¬ 
tus  ac  S caliger,  ediderunt ;  quod  mi¬ 
ror.  Vossius. 

Marteni]  Quem  Hesum  nuncupa¬ 
vere.  Occurrit  hoc  nomen  apud  Lac¬ 
tant.  de  falsa  Sapient,  i.  21.  ‘  Galli 
Esum  atque  Teutatem  humano  cruore 
placabant.’  Quorum  illum  Martem 
esse  hinc  colligitur,  quod  Mercurio 
et  Marti  captivi  litabantur.  Nam  ait 
Caesar  infra:  ‘  Martem  bella  regere 
arbitrantur ;  huic,  quum  preelio  dimi¬ 
care  constituerunt,  ea,  quae  bello  ce¬ 
perint,  plerumque  devovent.’  Quin 
et  Tacitus  Annal.  1.  xiii.  ‘  Sed  Bel¬ 
lum  Hermunduris  prosperum :  Cattis 
exitio  fuit:  quia  victores  diversam 
aciem  Marti  ac  Mercurio  sacravere, 
quo  voto  equi,  viri,  cuncta  victa  occi¬ 
dioni  dantur.’  Deinde  confirmantur 
eadem  verbis  Lucani  i.  445.  ‘  Ex  qui¬ 
bus  immitis  placatur  sanguine  diro 
Teutates;  borreusque  feris  altaribus 
Hesus.*  Ubi  utrumque  conjungit,  ut 
vix  ambigam  Lactantium  sua  ex  Lu¬ 
cano  sumsisse,  cum  paullo  post  hunc 
poetam  citet.  Clu verus  putat  pro¬ 


prium  Martis  nomen  fuisse  Thies» 
Movet  illum  quod  Martis  dies,  qui 
nobis  Dynsdagh,  vel  Dyssendagh  est, 
magis  Septentrionalibus  vocetur  Tits- 
dacli,  atque  illas  nationes  veterem 
dialectum  maxime  retinere  ait.  Sed 
mihi  id  non  placet,  neque  enim  arbi¬ 
tror  in  Martis  nomine  T  literarh  fu¬ 
isse,  quee  quod  occurrit  in  voce  Thits- 
dach  ex  articulo  factum,  pro  De  Hes 
dach:  nec  dubito,  quantum  ad  hanc 
vocem,  propius  nostram  linguam  ad 
veterem  illam  Gallorum  linguam  ac¬ 
cedere,  quam  Septentrionalium  ser¬ 
monem  :  dicimus  enim  nos  Dysdagh, 
quasi  dicas  d^Hesdach:  facile  autem 
vocalis  mutatur  e  in  i.  Sed  ego  ar¬ 
bitror  proprium  et  genuinum  Martis 
nomen  fuisse  Cososas,  uti  in  veteri 
Inscriptione  est,  qu®  inedita  legitur 
in  vico  Leproso  in  finibus  Biturigum : 
FLAVIA.  CVBA.  FIRMANI 
FILIA 

COSOSO.  DEO.  MARTI.  SVO 
HOC.  SIGNVM.  DONAVIT 
AVGVSTO. 

Facile  autem  potuit  depravari  nomen 
illud,  ut  ex  Cososo  fieret  Chososus, 
inde  Chosus  vel  Hosus  et  Hesus.  Por¬ 
ro  quia  antea  C®sar  dixit  Gallos 
maxime  Mercurium  coluisse,  et  alii 
autores  prodidere  Germanos  Mar¬ 
tem  prae  cmteris  diis  veneratos,  idem 
Clnverus  difficultatem  hic  esse  pu¬ 
tat,  quasi  non  potuerint  Galli  summo 
honore  coluisse  Mercurium,  Germani 
Martem  :  quod  satis  probant  verba 
Procopii  infra  posita.  Vossius.  Esus 
et  Teuthates  Ms.  Bon.  Lactantii.  Vi¬ 
de  et  viros  doctos  ad  Hesychii  V. 

&l(TOl. 

Joveni]  Nomen  ei  proprium  Thor.  i. 
tonitru.  Unde  Ericus  Olaus.  Hist. 
Suecic.  I.  1.  ‘  Thor  tanquam  poten- 
tissimus  et  summus  Deonim,  in  me¬ 
dio  et  aliis  altior  residebat,  imagine 
viri  nudi,  dextera  quidem  sceptrum, 
sinistra  vero  septem  stellas  profe¬ 
rentis  insignis.’  Et  mox :  ‘  Pro  plu¬ 
via  et  aura  necessaria  invocabat  Tho- 
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runi;  tanquam  potentem  in  sublimi, 
cujus  etiam  patrocinio  se  sperabant 
ab  incommodis  impressionum,  toni¬ 
truo  ac  tempestatibus,  fulmine  gran¬ 
dineque  conservari ;  cui  singulis  heb¬ 
domadis  quinta  feria  per  deputatos 
sacerdotes  sacrificia  offerebat  (popu¬ 
lus  Suecorum)  ;•  a  quo  erat  dies  illa 
dicta  Thorsdach/  Britannorum  qui¬ 
busdam  taran  tonitru  est :  unde  et 
Lucano  Thor  vocatur  Taranis.  *■  Et 
Taranis  Scythicae  non  mitior  ara  Dia¬ 
nae/  Dubitabam,  an  idem  Jupiter 
esset,  qui  Saranicns  appellatur  in  ve¬ 
teri  Inscriptione,  quae  reperta  in  pago 
Moinbach  haud  procul  Magiintiaco, 
Est  autem  talis : 

I.  O.  M. 

SARANICO 
CONSERVA 
TORI.  HONO 
RIVS.  VII.  AL 
LEG.  XXII.  PR. 

P.  F.  M.  AVR.  GER 
MANVS.  D.  E 
MON 

Hem.  Vide  quae  ad  Lucanum  dixi. 

6  De  his  eandem  fere,  quam  reliqwB 
gentes,  habent  opinioneni]  Diversis 
plane  nominibus  Galli  suos  insigni¬ 
erunt  Deos;  nam  quem  Mercurium 
censuerunt  Romani,  iis  dictus  est 
Teutates,  quem  Martem,  Hesus  :  Gal¬ 
li  Belenum  et  Taranin  nominarunt 
eos,  quos  Romani  cum  Apolline  suo 
et  Jove  confuderunt.  Vide  Eliam 
Schedium  de  Diis  Germ.  Syngr.  i.  5. 
seqq.  Cum  autem  Romani  non  ab¬ 
similia  utrisque  Diis  munia  adsignari 
viderent,  eadem  esse  numina  facile 
credebant,  quia  Provinciales  Deos 
cum  universi  Deo  miscuerint.  Egre¬ 
gia  sunt,  quae  hac  de  re  disseruit 
acutissimus  vir  Joan.  Clericus  Art. 
Crit.  Part.  ii.  Sect.  i.  c.  13.  9— 15. 
Daris. 

7  Blinervam  operum,  atque  artificio¬ 
rum  initia  transdere^  Hanc  ob  causam 
de  capite  JovU  nata  dicitur,  ut  notat 
Servius  ad  Virgilii  Eclog.  ii.  61.  Hinc 


etiam  'Epyduri  vocabatur,  quemadmo¬ 
dum  tradit  Pausanias  in  Attic.  p.  42. 
Idem. 

9  Blartem  bella  regere'\  In  plerisqne 
Mss.  et  impressis  Codd.  est  Blartem 
bella  gerere,  quam  lectionem  exhibuit 
Metaphrastes.  Sed  longe  praestat 
recepta.  Lucretius  i.  33.  *  Belli  fera 
mcenera  Mavors  Armipotens  regit.' 
Simili  modo  Silius  Italicus  vi.  307. 
dixit  Martem  regere.  Vide  et  vii.  47. 
Idem.  Gerere  etiam  Aimoin.  et  pleri- 
que  mei  Codd.  cum  Edd.  primis  ac 
Gryph.  aliisque.  Sed  Regere  optime 
servant  Bong.  prim.  Voss.  prim.  Eg- 
mund.  Scalig.  Leid.  pr.  et  Oxon.  cum 
Edd.  Aldi,  Stephani,  Hotom.  Brant. 
et  pluribus.  Consule  notas  ad  Lu- 
can  IV.  CC2.  ‘  tamquam  Fortuna  lo¬ 
corum  Bella  regat/  Adde  Doct, 
Markl.  ad  Stat.  Silv.  i.  2.  inf.  ‘  Qui 
leges,  qui  castra  regant.’  Cei.  Burm. 
ad  Calpurn.  Ecl.  iv.  8.  ‘  Urbemque 
regit,  pacemque  togatam.’ 

10  Quce  bello  ceperunt  plerumque  de- 
vovenf]  Athenaeus  ix.  16.  p.  160.  Toi>s 
roAcCras  irop’  ois  edos  earlv,  ^vIk  hv  vpo- 
'repnfip.d  ri  ev  Tots  iroXefiois  XdficiXTi,  dveiv 
rdis  deols  rohs  al-xpLaXdnovs.  Etiam 
Tacitus  Annal.  xiii.  ‘  Sed  bellum 
Hermunduris  prosperum,  Cattis  exi¬ 
tio  fuit,  quia  victores  diversam  aciem 
Marti  ac  Mercurio  sacravere ;  quo 
voto  equi,  viri,  cuncta  victa,  occi¬ 
dioni  dantur.’  Memorat  Procopius 
Gothicor.  1.  ii.  p.  233.  Thusitas  i. 
Scandinavos  eundem  suis  temporibus 
morem  retinuisse.  Verba  sunt :  Qeovs 
p.emoi  KoX  SaifJLovas  ttoWovs  aefiovaiV 
ovpaviovs  T€  Kal  ourrpiovs  iyyeiovs  re  Ka\ 
daKacraiovs,  nal  Urra  8aifi6via,  ev 
vSaat  irnyuv  re  Kal  irorajuuv  efvai  Key6- 
jueva’  Ovovai  5e  ivSeXexHrara  lepeTu  irav- 
ra  Kal  evayl^ovfft'  rwv  bh  iepeiuv  ^(picri 

KdWiarov  dvOpuwds  iffriv,  'dvitep  Uv 
bopvdXoiTOv  'jToi‘f]aavro  irpurov.  rovrov 
ydp  Ty  &pei  Ovovaiv,  ivel  Qehv  avrbv  vofil- 
^ovai  iMeyiarov  elvai,  tepovvrai  5e  rbv 
alxpd\<i)rov,  ob  dvovrai  p.6vov,  «AAa  koX 
dnb  ^vKov  Kpepwvres,  ^  es  ras  OKavdas 
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^nrrovmeSf  rats  6.\\ais  re  Krelvavres  da- 
vdrov  ideais.  Vossius.  Ceperint^  ple¬ 
rumque  devovent.  Quce  superaverint, 
animalia  capta  immolant,  Sfc.  Scaliger 
et  Recentiores  habent,  ceperunt.  Quod 
prorsus  absurdum.  Nondum  enim 
bello  quicquam  ceperunt,  quum  jam 
proelio  dimicare  constituerunt  tantum. 
Quare  omnino  cum  Ciacconio  legen¬ 
dum  existimo,  qucc  bello  ceperint ;  hoc 
est,  qua  capturi  sint ;  quae  futurum  est 
ut  capiant ;  rd  \n^6i]<i6iieva,  ut  optime 
expressit  Graecus  :  atque  ita  plane 
scriptum  est  in  Mss.  Reg.  Eliens.  et 
^Vossii.  Porro,  cum  eodem  Ciacco¬ 
nio,  pro  Qua  superaverint,  omnino  le¬ 
gendum  puto,  quum.  Nam  in  Ms. 
Eliensi  scriptum  est  abbreviate,  quam: 
et  Librarii,  qui  non  intellexerunt, 
quum  superaverint,  oppositum  esse  rcp 
quum  pralio  dimicare  constituerunt ; 
scripserunt,  qua  superaverint,  ut  op¬ 
poni  videretur  ry  qua  bello  ceperint. 
Denique,  (quod  non  observavit  Ciac- 
conius,)  ex  Vet.  Edit.  Romana  scri¬ 
bendum  existimo,  superaverunt;  ut 
respondeat  praecedenti,  constituerunt. 
Jamque  tota  sententia  aperta  erit  et 
elegans.  ‘  Huic,  quum  proelio  dimi¬ 
care  constituerunt,  ea,  quae  bello  cepe¬ 
rint  (to  \7}(f>6T)a'6fjLeva,)  plerumque  de¬ 
vovent:  quum  superaverunt,  animalia 
capta  immolant,’  &c.  Clark.  Ceperint 
scribitur  in  Cod.  Ach.  Stat,  et  Mss. 
meis  omnibus,  et  Edd.  Vascos.  Ste- 
phani,  Stradae,  Gryphii,  aliisque  pau¬ 
cis.  Priores,  item  Aldi,  plurimaeque 
jam  ante  Scaliger,  male  ceperunt.  In 
ceteris  nihil  variant,  nisi  quod  supera¬ 
verunt  exstat  in  Edd.  Rom.  Ven.  et 
Mediol.  quod  non  video  esse  neces¬ 
sarium. 

13  Tumulosi  Glandorp.  uti  et  Edd. 
Ven.  Aid.  Steph.  Gryph.  Probi,  Plan- 
tin.  exhibent  cumulos :  quod  et  prae¬ 
fert  Cei.  Duker.  ad  Florum  ii.  4,  5. 
ex  loco  Livii  v.  39.  quem  locum  etiam 
citat  Glandorpius,  ‘  Galli  caesorum 
spolia  legere,  armorumque  cumulos, 
ut  mos  eis  est,  coacervare.’  Verum 


Msti  omnes  constanter  servant  tumu¬ 
los.  'Sec  male.  Tumuli  sunt  facti,  qui 
remanent  ex  conjectis  olim  cumulis 
harum  rerum.  Tumuli  harum  rerum 
distincte  atumulis  terrenis,  ut  loquitur 
B.  G.  I.  43.  Creberrime  autem  hae 
voces  ob  vicinitatem  scripturae  et 
significationis  confunduntur.  Vide 
etiam  ad  Lucan.  v.  644.  et  ix.  485. 

‘  tumtilos  involvit  arenae et  Cl. 
Burm.  ad  Ovid.  Trist.  i.  10.  20. 

14  Neque  sape  accidit  ut,  ^c.]  Lo- 
van.  Buslid.  Duker.  Dorv.  et  Voss. 
sec.  neque  ut  sape  acc.  in  Leid.  vero 
primo  scribitur  :  ‘  Namque  saepe  sic¬ 
ut  accidit,  ut,’  &c.  R.  Stephanus 
etiam  cum  Vascos,  et  Strada  exhi¬ 
buerunt  namque.  Aliter  hic  videtur 
legisse  Metaphrastes,  vertens  ei  p.y 
ydp  Tives,  &c.  KXerpdvres  evpwvrai,  rov- 
rovs  d(p€iS(os  KoKd^ovffi.  Quasi  in  suo 
Codice  invenerit :  ‘  Namque  sic  ubi 
accidit,  ut,  &c.  auderet,  gravissimum 
ei’  vel  ‘  illi  suppi,  constitutum  est.’ 
Et  sane  melius  procederet  inperfec- 
tum  auderet :  ad  quod  jam  offendens 
Ciacconius  conjiciebat  audeat:  prae¬ 
terea  rei  non  agnoscit  Petavianus  ; 
et  ei  deest  in  Duker.  Dorvill.  et 
Voss.  secundo.  Vide  etiam  seq.  no¬ 
tam.  Verum  quum  encliticam  que 
retineant  Mss.  omnes,  vide,  num  re¬ 
scribi  possit :  ‘  Namque  haud  saepe’ 
vel  ‘  saepe  haud  accidit,  ut  quis  aude¬ 
ret.’  Tn  lectione  Stephani  sensus 
plane  contrarius  est. 

16  Ei  rei  supplicium]  Longe  aliter, 
sed  interpolate,  si  quid  video,  hac 
circumferunt  Mss.  Cujae.  Andin. 
Leid.  prim.  Oxoniensis,  et  Petav. 
margo.  ‘  Ibi  supplicium  horum  delic¬ 
torum’  vel  ‘  supp.  ibi  horum,  dei. 
cum  cruc.’  &c. 

xviii.  1  Galli  se  omnes  ab  Dite  pa¬ 
tre  prognatos  pradicant]  Hunc  Samo- 
then  fuisse  dictum  fide  Berosi  An¬ 
niani  tradit  Edm.  Dickensouus  Delph. 
Phoen.  p.  184.  sed  miror  virum  erudi¬ 
tum  suppositicio  illi  libro,  et  turpis¬ 
simo  fabularum  sterquilinio  credi- 
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(lisse.  Cum  Pluto  locis  inferis  prae- 
esse  crederetur,  putarim  Gallos  hunc 
generis  sui  auctorem  fecisse,  quia 
Druidae  memorarunt,  ‘  revera  fuisse 
populi  partem  indigenam,’  ut  tradit 
Aram.  Marcellinus  xv.  9.  adeoque  e 
locis  subterraneis  prorepsisse.  Davis. 
UKovtov  vertit  Graecus,  non  bene.  In 
Ms.  Oxon.  Dite ;  id  est,  Plutone. 

2  Ab  Druidihus]  Andin.  Scalig. 
Leid.  pr.  ex  Dr.  Quod  sane  non  te¬ 
mere  spernas.  Sic  scire,  audire,  acci¬ 
pere,  petere  ex  aliquo  saepe  eo  sensu; 
ubi  vulgus  diceret  a  vel  ab.  Vide 
Cort.  ad  Sallust.  B.  Jug.  c.  20.  *  Ex 
amicis  apud  Numantiam  acceperat.’ 
Immo  ^  ex  copiis  suis  sperare’  pro  a 
cop.  Hirt.  B.  Afric.  c.  45.  • 

Ob  eam  caussam— finiunt^  Inepta  est 
ratio,  quam  protulit  noster,  nec  eam, 
iit  opinor,  adsignarunt  Druidaj.  Hu- 
jusce  usus  non  alia  fuit  causa,  quam 
quia  diem  ab  occasu  solis  ad  occasum 
esse  statuerunt,  quemadmodum  etiam 
Athenienses  (Germani)  aliique.  Vide 
Henr.  Lindenbroglum  ad  Censorin. 
de  Die  Nat.  c.  23.  Davis. 

3  Non  numero  dierum  sed  noctium 
finiunt]  Ab  antiquissimis  mortalium 
hoc  acceptum.  Sic  et  Arabes  post 
occasum  solem  initium  diei  statuunt^ 

quem  .W.'  vel  XXjJ  nuncupant.  Fos- 
sius. 

8  Patiantur]  Lege  patiuntur,  nam 
sequitur  turpe  ducunt.  Quin  ita  dant 
Norvic.  Petav.  Gottorp.  Voss.  Eg- 
mond.  Davis.  cur.  sec.  Licet  hzec 
variatio  modi  satis  defendi  queat  ex 
dictis  ad  ii.  10.  et  alibi,  uti  et  cap. 
seq.  parui  tamen  hic  auctoritati  Msto- 
rum,  qui  constanter,  si  Oxohiensem 
forsan  excipias,  habent  patiuntur  cum 
Editionibus  antiquissimis;  ufi  et  Vas¬ 
cos.  Stephaui,  Strada*,  et  Gryphii 
poster. 

Puerili  cetate]  Sic  Mss.  Reg.  Eliens. 
et  Vossii.  Editi  In  puerili  cetate  quod 
minus  concinnum  est  propter  sequen¬ 
tes  praepositiones.  Clark.  Delendam 


hic  esse  praepositionem  e  suis  Codd. 
jam  monuit  Ursinus,  et  ab  Edd.  Be- 
roaldi  et  Vascos,  abesse  docuit  Bran- 
tius  ;  non  agnoscunt  eam  etiam  Stra- 
da,  Steph.  Gryphii  posterior,  neque 
Mss.  mei  praeter  Leid.  pr.  et  Dorvill. 
quare  expunxi.  In  conspectu  recte 
reddidit  Caesari  Hotomannus  ex  Ai- 
moino,  cum  in  Ed.  qua  utebatur  repe- 
risset  sine  in,  uti  est  in  Leid. 
sec.  male. 

XIX.  7  Paterfamilice]  Sic  edidi  rur¬ 
sus  auctoritate  Mstorum  Bong.  pr. 
Petav.  Voss.  pr.  Leid.  pr.  Seal. 
Egmund.  aliorumque  sex  cum  Edd. 
Rom.  Med.  Ven.  Incerta  et  pluribus. 
Adi  ad  i.  50.  ‘  Matresfamiliae  eorum.’ 

11  Funera  sunt  pro  cultu  Gallorum] 
Ita  et  Ms.  noster,  sed  eadem  manu, 
qua  codex  exaratus  est,  varia  lectio 
in  margine  adseripta  est,  pro  captu 
Gallorum,  quod  non  rejicio.  Graecus 
cDs  Kar*  fKeivovs  ye,  ut  in  ejus  codice 
pro  captu  fuisse  nullus  dubitem  :  nam 
et  supra  ubi  est,  ‘  ut  captus  est  Ger¬ 
manorum,’  eodem  modo  vertit.  Vos- 
sius.  Codd.  nonnulli  pro  captu.  Quod 
non  rejiciendum  censet  Vossius. 
Nam  et  Graecus  habet  wr  kot*  ineipoos 
ye.  Caesar  utraque  harum  vocum 
alibi  utitur.  Clark.  Cultu  retinent 
ceteri  Mss.  sed  apud  Aimoinum  est 
captu  :■  ut  IV.  3.  ‘  ut  est  captus  Ger¬ 
manorum  :’  ubi  contra  adtus  in  aliis. 
Cultu  non  mutandum  :  rationem  vitae 
et  educationis,  earumque  rerum,  quae 
eo  pertinent,  notat. 

15  Justis  funeribus  confectis,  una 
cremabantur]  Magna  lux  Caesari  ex 
Jornandis  loco  c.  49.  ubi  describit 
morem  funeris  Attilae  :  ‘  Cujus  ma¬ 
nes,’  inquit,  ‘  quibus  modis  a  sua 
gente  honorati  sunt,  pauca  de  njultis 
dicere  non  omittamus.  In  mediis 
siquidem  campis,  et  intra  tentoria 
serica  cadavere  collocato,  spectacu¬ 
lum  admirandum  et  solenuiter  exhi¬ 
betur.  Nam  de  tota  gente  Hunno¬ 
rum  electissimi  equites  in  eo  loco 
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qu6  erat  positus  in  modum  Circen¬ 
sium  cursibus  ambientes,  funera  ejus 
cantu  funereo  tali  ordine  referebant/ 
Exinde  memorantur  breviter  gesta 
Attilae,  quibus  recensitis  subdit : 
*  Postquam  talibus  lamentis  est  de¬ 
fletus,  strabam  super  tumulum  ejus, 
quam  appellant  ipsi,  ingenti  comes- 
satione  concelebrant,  et  contraria 
invicem  sibi  copulantes,  luctum  fu¬ 
nereum  mixto  gaudio  explicabant, 
«octuque  secreto  cadaver  est  terra 
reconditum.  Cujus  fercula  primum 
auro,  secundo  argento,  tertio  ferri 
rigore  communiunt,  significantes  tali 
argumento  potentissimo  regi  omnia 
convenisse ;  ferrum,  quo  gentes  edo¬ 
muit;  aurum  et  argentum,  quod  or¬ 
natum  Reip.  utriusque  acceperit. 
Addunt  arma  hostium  caedibus  ac¬ 
quisita,  phaleras  vario  gemma¬ 
rum  fulgore  pretiosas,  et  diversi 
generis  insignia,  quibus  colitur  auli¬ 
cum  decus.  Et  ut  tot  et  tantis  di¬ 
vitiis  humana  curiositas  arceretur, 
operi  deputatos  detestabili  mercede 
trucidarunt,  emersitque  momentanea 
mors  sepelientibus  cum  sepulto.’  Ha¬ 
bemus  et  simile  exemplum  conges¬ 
torum  hostilium  armorum  et  occiso¬ 
rum  captivorum  in  Statio  Thebard. 
XII.  ubi  Menoecei  rogum  describit 
‘  At  non  plebeio  fumare  Menoecea 
busto  Rex  genitor  Thebaeque  sinunt, 
nec  robora  vilem  Struxerunt  de  more 
rogum  :  sed  bellicus  agger  Curribus, 
et  clypeis,  Graiorumque  omnibus  ar¬ 
mis  Sternitur  :  hostiles  super  ipse  ut 
victor  acervos.  Pacifera  lauro  cri¬ 
nem,  vittisque  decorus  Accubat.’ 
Paullo  post  addit :  ‘  Spirantes  super 
inferias  captiva  Pelasgum  Corpora, 
frenatosque  pater  solatia  fortis  Bel¬ 
lorum  mactabat  equos/  Sed  quod 
Vulcanius  in  priore  Statii  loco, 
ubi  legitur  ‘  hostiles  super  ipse  ut 
victor  acervos’  pro  ut  emendabat  it, 
nugae  sunt :  et  si  id  recipias,  oti¬ 
osum  erit  verbum  accubat  quod  post 
sequitur.  Nam  ait  Statius  primo 


rogum  exstructum  fuisse,  postea  ip¬ 
sum  Menoecea,  lauro,  victoris  instar, 
(redimitum,  rogo  impositum  fuisse. 
Porro  ad  hunc  locum  Statii  Lactan¬ 
tius  Scholiastes  ait :  ‘  Exuviis  enim 
hostium  extruebatur  regibus  mortuis 
pyra ;  quem  ritum  sepulturae  hodie 
quoque  barbari  servare  dicuntur, 
quem  strabas  dicunt  lingua  sua.’ 
Vulcanius  putat  straffe  veram  vocem 
fuisse,  ac  notasse  supplicium  vel  poe¬ 
nam,  quae  de  ministris  vel  captivis 
sumebatur  ;  mihi  illud  parum  placet. 
Praesertim  si  Lactantii  verba  inspi- 
,cias,  qui  ait  strabam  appellari  acer¬ 
vum  ex  hostium  exuviis  :  itaque  malo 
ita  nuncupatum  aTr^  rov  stroopen,  quod 
nobis  prcedari.  Aut  si  illud  minus 
verum,  possimus  deducere  a  streuven, 
quod  vetere  Francorum  lingua  ster¬ 
nere  notat :  unde  streuve,  vel  struve 
acervus,  constratus  cumulus.  Res 
incerta  est :  illud  constat,  antiquissi¬ 
mum  hunc  esse  morem  captivos  ad 
funera  mactandi,  unde  Homerus  Ili- 
ados  'I''.  175.  AdabcKa  5e  Tpduv  fi^yaQvjiuiv 
mias  4(r6\ohs  Xa\K(p  Zrii6<t)v.  Fbssilts. 
Theod.  Marcilius  legendum  putavit 
mistis  funeribus  conferti  cremantur ; 
Alii  justis  funebribus  confectis,  quem¬ 
admodum  locutus  est  Livius  i.  20. 
Nos  lectionem  Codicum  auctoritate 
suffultam  retinemus  ;  cum  enim  fu¬ 
nera  per  Ellipsin  post  justa  intelli- 
gantur,  ut  notavit  G.  J.  Vossius  de 
Construet,  c.  C.  haud  mirandum,  si 
noster,  more  suo,  extulerit.  Similiter 
etiam  Curtius  dixisset  justas  exequias, 
si  per  Criticos  licuerat ;  nam  iii.  12. 
15.  ubi  vulgo  legitur  ‘jamque  justis 
defunctorum  corporibus  solutis,’  Ms. 
Petrensis  et  edit.  Merulae  habent 
jamque  justis  defunctorum  corporibus 
solutis  exequiis,  et  ita  reponendum 
arbitror.  Davis.  Ursinus  conjecit 
etiam  cum  Lipsio  funebribus,  atque 
ita  edidit  Scaliger.  Hotomannus 
cum  eodem  Ursino  mallet  delere  rh 
funeribus.  Neque  defendit  satis  Ci- 
acconius  locutione  Ciceronis  justa 
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funerum^  aut  Davisins,  quum  ait,  in 
vulgari  locutione  jwsfa  subaudiendum 
funera:  quod  putat  etiam  Sanctius  in 
Minerva  iv.  4.  adducto  hoc  ipso 
Caesaris  loco.  Verum  rectius  Cl. 
Perizonius  et  Scioppius  subintelli- 
gunt  ojfficia,  uti  apud  Apulei.  1.  viii. 

р.  157.  Ed.  Pric.  posses  etiam  mu¬ 
nera,  quomodo  saepe  funebria  justa 
vocantur:  adi  ad  Lucan.  viii.  741. 
‘  extremo  sed  abest  a  munere  busti 
quod  nequaquam  mutari  debet  in 
bustis,  vel  justis,  •  Immo  justa  et  fu¬ 
nera  'aliquantum  distinguit  Statius 
Theb.  XII.  34.  ^  Qui  justa  ferant,  qui 
funera  ducant.'  Quod  autem  Davi- 
sius  Curtium  putet  dixisse  justis  ex- 
equiis  solutis,  non  ei  adsentior ;  cum 
nulli  praeterea  Codd.  exequiis  agnos¬ 
cant,  et  satis  aperta  videatur  esse 
Glossa.  Ceterum  Cl.  Perizonius  de¬ 
buit  inspexisse  solam  Ed.  Scaligeri ; 
cum  dicto  loco  tam  simpliciter  pro- 
nunciet,  in  Caesare  etiam  legi  fune¬ 
bribus.  Quidquid  sit,  suspectum  est 
mihi  justa  funera,  et  ultimam  vocem 
e  Glossa  inrepsisse  autumo ;  nisi 
funebribus  cum  aliis  malis. 

XX.  5  Inperitos^  aireipovs  Trpay/xdTuv 
recte  Graecus  vertit :  si  recepta  lec¬ 
tio  non  moveri  debeat.  Nam  Bong. 
prim.  Vossiani  omnes,  Petav.  Eg- 
inund.  Gottorp.  Leid.  tert.  et  Ed. 
Incerta  habent  inpeditos,  id  est,  suis 
quemque  rebus  occupatos,  et  non 
adtente  considerantes  falsum  rumo¬ 
rem.  Vide  Davis.  ad  v.  7.  ‘  Inpe- 
ditis  omnium  animis.’  Terent.  Hec. 
III.  1. 17.  ‘  Inpeditum  in  ea  expedivi 
animum.’  Passim  ‘  inpeditus  curis, 
occupationibus,’  &c.  Sed  sana  est 
vulgata  lectio.  Adi  omnino  ad  B. 
Civ.  I.  85.  ‘  Homines  inperitos  et 
per  conloquium  deceptos.’ 

9  De  Rep.  nisi  per  concilium']  Tem¬ 
pore  concilii,  dum  concilium  cele¬ 
bretur.  Sic  apud  Suetonium  in  Ca's. 

с.  80.  ^  Cunctati  utrumne  illum  in 
campo  per  coraitia-^e  ponte  dejice¬ 
rent,’  hoc  est,  dum  comitia  ageren¬ 


tur.  Frustra  igitur  est-Pr.  Hoto- 
mannus,  qui  de  hujusce  lectionis  sa¬ 
nitate  dubitat.  Davis.  iy  rp  TroXirtia, 
Graecus.  Sic  per  ea  tempora,  per 
hiemem,  et  sexcenta  talia. 

XXI.  2  Neque  sacrificiis  student — 
reliquos  ne  fama  quidem  acceperunt] 
Contrarium  liquet  ex  Taciti  de  Mor. 
German.  c.  9.  ‘  Deum  maxime,’  in¬ 
quit,  ‘  Mercurium  colunt,  cui,  certis 
diebus,  humanis  quoque  hostiis  litare 
fas  habent.  Herculem  et  Martem 
concessis  hostiis  placant.  Pars  Sue- 
vorum  et  Isidi  sacrificat.’  Facile 
quidem  fieri  potest,  ut  falleretur 
Ceesar,  qui  paucos  tantum  dies  in 
Germanorum  finibus  moratus  est. 
Vide  Ph.  Cluveriura  Germ.  i.  22. 
Davis. 

8  Impuberes  permanserunt]  Necesse 
est,  ut  Caesar  his  vocibus  denotarit 
eos,  qui  cum  mulieribus  non  consue¬ 
verunt  ;  ab  hominis  enim  arbitrio  non 
pendet,  ut  pubes  serius  aut  ocius 
compareat,  nec  ejus  defectus  vires 
auget  vel  minuit.  Simili  fere  modo 
hanc  Germanorum  a  Venere  absti¬ 
nentiam,  ‘  longissimam  pueritiam’ 
vocavit  Pomp.  Mela  iii.  3.  Honesto 
vocabulo  idem  hic  loci  sfgnificavit 
Graecus  interpres  :  vertit  enim  kyd- 
pLovs  bia/ncvovras.  Idem. 

9  Ali  vires]  Cujae.  Petav.  Leid.  pr. 
Oxou.  et  Edd.  Ven.  1517.  Aid.  et 
prima  Gryphii,  Ali  hoc  vires.  Recte  ; 
nam  et  hanc  particulam  repetit  Grae¬ 
cus  Toirep  ftev  rh  tov  trei/aoTos  p4yedos, 
Toxn(p  tV  fntip-ffv  rpeepcaBai.  Quare 
restitui.  Perperam  autem  Mss.  plu¬ 
rimi  et  Edd.  Vett.  habent  tilii  bis. 
Supra  pro  opibus  citat  operibus,  me¬ 
moriae,  credo,  vitio  111.  Spanhem.  dc 
Praest.  Num.  T.  i.  p.  429. 

10  Jntra  annum  vero  xx  femina 
notitiam  habuisse]  Rem  turpiculam 
modeste  designat.  Sic  Ovidius  in 
Epist.  Hypypyles  Jasoni,  vs.  43. 
‘  Non  ego  sum  furtim  tibi  cognita — 
Turpiter  illa  virum  cognovit  adultera 
Virgo.’  Ita  et  passim  sacri  Scrip- 
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tores.  Ipsnm  autem  Germanorum 
institutum  calculo  suo  probavit  Ocel¬ 
lus  Lucanus  de  Univ.  c.  4.  ITpbs  tV? 
ait  antiquissimus  ille  Philosophus^ 
rStf  iuppoSiarlwy  o8rus  HyeaOcu 

Xph  ircuSo,  &s  filjSk  iiri^ijT€iu  irph  rSov 
^otriv  h-Cav  r^v  roiavrrjv  Vide 

p.  5S4.  Ed.  Galeanae.  Datis.  Simi¬ 
liter  rhv  rraTSa  otrais  &ye(r6aij  Sxxre 
evrhs  ruv  (taocrty  iriay  ri/y 
roiairriv  avvovciav  praeceperunt  Py¬ 
thagorei,  sicut  testatur  Jamblichus, 
vit.  Pythag.  n.  210.  Idem,  cur.  sec. 

12  Perluuntur^  Petav.  Leid.  sec.  et 
tert.  proluuntur.  Cave,  audias.  Per~ 
luere  est  penitus  madefacere,  et  to¬ 
tum  corpus  lavare ;  proluere  notat 
leviter  adspergere.  Adi  Celeb.  Burm. 
ad  Petron.  c.  120.  ‘  Nec  mea  Tisi¬ 
phone  sitientes  perluit  artus.'  Ovid. 
Met.  IV.  172.  *  Dumque  ibi  perluitur 
solita  Titania  lympha.’  Apulei.  Met. 
1.  10.  ^  Quoad  me  urinae  spurcissimae 
madore  perluerent ubi  itidem  El- 
menhorst.  e  Ms.  Bertin.  mallet,  pro- 
luerent :  quo  facit  1.  ix.  p.  205.  *•  por¬ 
tentosi  cruoris  maculas  novo  sangui¬ 
nis  fluvio  proluit de  quo  alias  plura; 
uti  spero.  Adde  Colv.  Ibid.  ‘  lotio 
perlutus  et  Cl.  Drakenb.  ad  Sil. 
XVII.  300.  ^  tibi  proluit  ensem.'  Co¬ 
lum.  VI.  8.  ‘  Tum  vino  proluitur  os'  e 
Mss. 

13  Et  pellibus  aut  parvis  rhenonum 
tegumentis  utuntur]  Sic  recte  legitur, 
neque  audire  te  Hotomannum  velim, 
qui  renum  legebat :  videtur  ilii  incon¬ 
cinna  phrasis  parvis  rhenonum  tegu¬ 
mentis^  pro  parvis  rhenonibns.  Sed 
nulla  hic  difficultas,  nam  quod  ait 
parvis  sagorum  tegumentis  parum  recte 
dici,  et  eodem  modo  neque  hoc  sa¬ 
num  esse,  non  admitto,  nec  prorsus 
eadem  ratio  est.  Illud  tegumentis  hic 
ad  explicandum  adjectum  est,  quia 
rhenonum  vox  minus  nota.  Sic  fons 
Timavif  sic  alia  dicuntur,  at  non  eo 
tam  facile  reperias  fluvius  Danubii. 
^  Khenones'  (ait  Isidorus  Orig.  xix. 
23.)  *  sunt  velamina  humerorum  et 


pectoris  usque  ad  umbilicum,  atque 
intortis  [an  non  melius  intonsis  ?] 
villis  adeo  hispida,  ut  imbres  respu¬ 
ant,  quos  vulgo  reptos  vocant,  eo 
quod  longitudo  villorum  quasi  rep¬ 
tat  :  de  quibus  Sallustius,  Germani 
intectum  Rhenonibus  corpus  tegunt. 
Dicti  autem  rhenones  a  Rheno  Ger¬ 
maniae  flumine,  ubi  iis  frequenter 
utuntur.'  Meminit  eorundem  et 
Varro,  et  Glossae  Mss.  ‘  Rheno  est 
pellicium,  vel  vestis  facta  de  pelli¬ 
bus,  pendensque  ad  umbilicum.'  E- 
rant  autem  tunicae  illae  non,  ut  Clu- 
verus  vult,  sine  manicis  :  breviores 
habebant,  ut  legimus  apud  Sidon. 
Apollinar.  1.  iv.  epist.  20.  ubi  descri¬ 
bit  habitum  Sigismeri  regii  juvenis, 
et  ait :  ‘  Praeter  hoc  vestis  alta,  stric¬ 
ta,  versicolor,  vix  appropinquans  po¬ 
plitibus  exertis.  Manicae  sola  bra¬ 
chiorum  principia  velantes.  Viridan¬ 
tia  saga  limbis  marginata  puniceis, 
penduli  ex  humero  gladii,  balteis 
supercurrentibus  strinxerant  clausa 
bullatis  latera  rhenonibus.’  Unde 
simul  discimus  solitos  etiam  Germa¬ 
nos  bullis  ornare  rhenones  suos,  ut 
hic  Sigismerus,  qui  sponsus  erat. 
Porro  rhenonum  nomen,  ut  bene  ob¬ 
servatura  quoque  Cluvero  est,  non 
arrh  twu  pTjj/wv,  seu  agninis  pellibus, 
multo  minus  a  Rheno,  quod  dignum 
Isidoro  figmentum  est,  sed  a  rhen, 
quod  animal  cervi  specie  adhuc  Sep¬ 
tentrioni  proximis  gentibus  pelles  et 
habitum  sufficit.  .  Adeo  ut  damnan¬ 
dus  minime  sit  Aimoinus,  quem  alii 
perstringunt,  quia  quo  loco  Iraec  Cae¬ 
saris  verba  describit,  addiderat  rhe- 
conem  esse  animalis  genus.  Quin  et 
vulgatum  hodieque  animal,  caprea, 
idem  nomen  habet :  nec  dubito  Ger¬ 
manos  vestes  ex  ejus  pellibus  para¬ 
visse.  Sane  illuc  respexit  Maro,  cum 
Georg.  m.  381.  ait:  ^  Talis  Hy¬ 
perboreo  septem  subjecta  Trioni 
Gens  eftrena  virum  Riphaeo  tunditur 
Euro,  Et  pecudum  fulvis  velantur 
corpora  setis.’  Ubi  Servius,  ‘  pecu- 
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dum  fulvis  setis,’  explicat  rhenonihus: 
*  nam,  ut  Sallustius  dicit  in  historiis, 
vestes  de  pellibus  rhenones  vocan¬ 
tur/  Nec  quod  capreis  rubri  pili 
sunt  quis  objectet,  cum  Maro  fulvas 
setas  nuncupat :  nam  ait  TElianiis 
XIV.  14.  liist.  animal,  de  capreae 
genere  quod  Keixhs  appellatur,  ^avdal 
76  /iiV  'Komhv  aSifid  elcri.  Sed  verba 
Sallustii,  quae  a  Servio  adducuntur, 
non  usquequaque  vera  sunt,  nam  non 
omnes  vestes  de  pellibus  rhenones 
appellatas,  id  vero  pro  certo  habeo  : 
quare  caute  et  recte  Caesar  pelHbm 
primum  inquit,  quod  generale  postea 
ad  speciem  venit,  ‘  aut  parvis  rhe- 
nonnm  tegumentis.^  Postea  autem 
ab  animali  factum  vesti  nomen  :  nam 
solitos  Germanos  vestium  vocabula 
ab  animalibus  desumere  vel  nomen 
Bassaris  indicet.  Vett.  Gloss.  in 
Persii  Sat.  i.  *  Bassarides,  Bacchae  : 
quibusdam  videtur  a  genere  vestis, 
qua  Liber  Pater  utitur,  demissa  ad 
talos,  quam  Thraces  Bassarin.  Qui¬ 
dam  a  vulpibus,  quarum  pellibus  Bac¬ 
chae  succingebantur.  Vulpes  Thraces 
Bassares  dicunt.^  Quod  verum  :  nam 
et  hodieque  vox  illa  levi  mutatione 
Tov  6  in  u  et  a  in  o,  vos  dicitur,  nobis. 
Vossius.  Rhenonum  bene  exhibent 
Voss.  prim.  Oxon.  et  alii.  Ceteri 
vetustiores  Rhenorum  vel  Renorumy 
alii  Renonum,  Rerum,  vel  Renum  cum 
Ed.  Incerta  et  Beroaldi ;  sed  recte 
Rhenonum  jam  defendit  Carrio  Ant. 
Lect.  III.  2.  cui  adde  Brantium,  et 
Cl.  Duker.  ad  Flor.  ii.  17.  §  4.  Ce¬ 
terum  non  Aimoinus  tantum  ait  hoc 
loco  Rhenones  esse  animalis  genus ; 
nam  et  Melaphrastes  scripsit  piivwv 
KaXovfifPccv  ^(icov  SfpfjLacriv.  Hinc  tales 
Renones  seu  Reni  vcl  Rhenones,  non 
vero  hirci,  sunt  expressi  in  nummis 
gentis  Renice :  ut  docet  Bertius  ad 
Germaniae  tabulam  in  sua  Ptolemaei 
Editione.  Adde  Ursin.  in  Familiis 
Romanis,  et  plura  de  Renonibus  vide, 
si  vis,  in  Fabri  Thesauro,  et  apud 
Cluveiium. 


XXII.  2  In  lacte"]  Sic  Mss.  et  Editt. 
Vett.  recentiores  omittunt  in.  Clark. 
‘  Lacte  et  caseo  et  carne  consistit 
duas  illas  particulas  copulantes  ne¬ 
sciunt  Petav.  Gottorp.  Voss.  et  Eg- 
mond.  At  Lovan.  dat  e  lacte.  Scribo 
m.  pars  eorum  victus  (sic  Msti)  in  lacte, 
caseo,  carne,  consistit.  Scriptor  de 
Bell^-Hispan.  c.  7.  ‘Reliquae  ex  fu¬ 
gitivis  auxiliares  consistebant.^  Quod 
Barbarismi  Dodwellus  insimulat.  Sed 
legendum  in  fugitivis.  Vide  Quinti¬ 
lianum  Instit.  Orat.  i.  10.  et  Brutum 
apud  Ciceronem  Fam.  xi.  13.  Datis. 
cur.  sec.  In  habent  Mss.  et  Editi 
omnes  ad  Scaligerum  usque  :  *  quare 
praepositionem  cum  aliis  revocavi : 
II.  33.  ‘  Una  in  virtute  omnis  spes 
salutis  consisteret ubi  etiam  varia¬ 
tur  :  VII.  84.  ‘  Quod  suum  periculum 
in  aliena  vident  virtute  consistere  / 
B.  Civ.  II.  5.  ‘  In  ejus  diei  casu  for¬ 
tunarum  eventum  consistere  /  ubi 
etiam  non  constant  sibi  Codices  :  uti 
nec III.  14.  ‘  exiguo  tempore  magno- 
que  casu  salus  constitit  /  iii.  3.  ‘  In 
ea  re  victoriam  et  salutem  consis¬ 
tere.’  Adde  B.  Alex.  c.  15.  Hic 
quoque  de  Lovaniensi  dubito  ;  cujus 
excerptorum,  quae  ego  habeo,  nota 
docet  quoque  et  et  ab  eo  abesse ; 
sicut  illae  copulae  non  comparent  in 
Mss.  meis  nec  Edd.  primis,  ut  et 
Vascos.  Steph.  Gryph.  post,  aliorum¬ 
que,  praeterquam  in  Leid.  pr.  et  Oxo- 
niensi,  forsan  et  Cujae,  atque  And. 
Sed  rectius  e  nostri  more  absunt  1.  i. 
Init.  ‘  Lingua,  institutis,  legibus  diffe¬ 
runt 1.  XXIV.  ‘  In  inopia,  egestate, 
patientia  B.  Civ.  ii.  4.  Et  saepis¬ 
sime.  Adia^iv.  15.  ‘  timore,  lassi¬ 
tudine,  vi  fluminis  obpressi.’  Grdo 
Twj/  victus  eorum  retinetur  ab  Petav. 
Leid.  pr.  aliisque  :  quocirca  eum  re¬ 
tinui,  ne  ambiguitas  oriatur,  et  ad 
partem  referri  possit  rh  eorum.  Cete¬ 
rum  Hotomannus  existimat,  hoc  loco 
desiderari  vocem  omnes  e  c.  29.  ‘  Quod 
ut  supra  demonstravimus,  minime 
omnes  Germani  agriculturae  student,* 
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et  quia  de  Suevis  snpra  dixerit, 
‘  agriculturam  apud  eos  non  inter¬ 
mitti.'  At  non  opus  puto.  Recte 
Glandorpius  studei'e  agricultura  expo¬ 
suit,  non  deditos  esse  ei  praeter  usum 
necessarium  ejus  rei.  Nam  et  agros 
debuisse  ab  iis  coli,  licet  non  mag¬ 
num  ei  rei  studium  et  curam  adhi¬ 
beant,  ipse  auctor  in  sequentibus  de¬ 
clarat.  Aliter  posset  etiam  legi 

*  Agriculturae  non  student  major 
pars.  Victus  eorum.'  Sed,  ut  dixi, 
nequaquam  est  necessarium.  Mela 
explicat  nostrum  iii.  3.  ‘  Quae  possi¬ 
dent  ;  nam  ne  illa  quidem  enixe  co¬ 
lunt.'  Omnes  vero  c.  29.  suspectos 
esse,  ibi  vide. 

5  Quantum  et  quoi]  Sic  Mss.  Editi 
quantum  eis  et  quo.  Minus  eleganter, 
si  non  et  minus  Latine.  Dicendum 
enim  esset,  quantum  sibi,  8fc.  Clark. 
Consentiunt  mei,  nisi  quod  plerique 
habeant  ei  quo  l.  cum  Ed.  Incerta. 
Ejeci  itaque  T?>  cis;  ei  et  quo  Duker. 
et  Carr.  Gerundi  dedi  ex  Aimoino 
pro  e.  Belligerandi  Cellar.  Vide  ad 
VIII.  55. 

9  Humiliores  possessionibus  expel- 
lant'\  Tenuiores  aut  infirmiores.  Sic 
Seneca  de  ira  i.  3.  *  Nemo  tam  humi~ 
lis  est,  qui  poenam  vel  summi  hominis 
sperare  non  possit.'  Publius  Syrus 
in  sentent.  ‘  Auxilia  humilia,  firma 
consensus  facit ubi  Tan.  Faber  per¬ 
peram  reposuit  infirma,  quod  hanc 
vocis  significationem  in  animum  non 
revocaret,  Davis. 

11  Ne  qua  oriatur  pecuniae  cupiditas'] 
Vere  dictum.  Ex  pecunia  potentiae 
cupido,  hinc  dissidia  et  factiones. 
Hotomanni  acumen  et  ingenium  lau¬ 
do,  qui  ex  pecunia  non  oriri  factiones 
et  dissidia  putat,  ac  idcirco  reponit 
potentia:  quasi  non  habendi  studium 
in  scelera  et  nefaria  quaeque  homines 
agat.  Egregie  Tacitus  Historiar.  ii. 

*  Ubi  subacto  orbe  et  aemulis  urbibus 
regibusve  excisis,  securas  opes  con¬ 
cupiscere  vacuum  fuit,  prima  inter 
patres  plebemque  certamina  exar¬ 


sere.'  Lucanus  1. 158.  ^  sed  publica 
belli  Semina,  quae  populos  semper 
mersere  potentes.  Namque  ut  opes, 
nimias  mundo  fortuna  subacto  Intu¬ 
lit,  et  rebus  mores  cessere  secundis, 
Praedaque,  et  hostiles  luxum  suasere 
rapinae,  Non  auro  tectisve  modus  :* 
et  ‘  Paupertas  fugitur,  totoque  ac- 
cersitur  orbe.  Quo  gens  quaeque  pe¬ 
rit.'  Vossius. 

xxm.  1  Latissimas]  Codd.  non¬ 
nulli  latissime.  Quod  propugnat 
Hotomannus,  quia  Caesar  hac  voce 
alibi  utitur  :  sed  alia  constructione  ; 
quod  non  videtur  Vir  doctus  satis 
advertisse.  Clark.  Scilicet  utitui» 
auctor  IV.  1.  *  Maximam  putant  esse 
laudem,  quam  latissime  a  suis  finibus 
vacare  agros.’  Ex  quo  loco  sine  du¬ 
bio  librarii  et  hic  fecerunt  latissime  * 
quod  in  Mss.  plerisque  et  Edd.  pri¬ 
mis  ac  Aimoino  exstat.  Latissimis 
est  in  Leid.  primo,  Oxon.  et  Edd, 
multis.  Sed  latissimas  servant  Ursini, 
Ms.  Petav.  et  Edd.  Vascos.  Stradae, 
Steph.  Gryph.  post.  Scalig.  &c.  Dein 
ejeci  rh  se  post  prope  auctoritate  Ai- 
moini  et  Edd.  Vett.  ut  et  Steph. 
Gryph.  «&c.,  ac  Mss.  omnium  praeter 
Leid.  pr.  et  Oxon. 

12  Desidia  minuenda]  Tollendae 
prorsus  et  eradicandae ;  haec  enim 
frequens  est  hujusce  vocis  potestas. 
Horatius  Epist.  ii.  1.  lOT.  ‘  Crescere 
res  posset,  rninid  damnosa  libido.'  Sic 
et  noster  paullo  ante  controversias  mi¬ 
nuere  dixit,  quod  idem  valet  ac  eas, 
dirimere,- ac  disceptare.  Vide  etiam 
not.  (Hotomanni)  ad  B.  G.  v.  26. 
Observandum  porro  est,  Lacedaemo¬ 
nios  ob  eandem  causam  suis  latroci¬ 
nia  permisisse,  ut  docet  Nic.  Cragius 
de  Rep.  Laced.  1.  iii.  p.  181.  Davis. 

14  Qui  sequi  velint,  profiteantur]  Sic 
Mss.  Scaliger  et  Recentiores  edide¬ 
runt,  ut,  qui  sequi  velint,  &^'c.  Longe 
minus  eleganter.  Clark.  Ita  Scali¬ 
ger  edidit  e  solo  Carrar.  Omnino 
male,  quare  etiam  delevi  rh  ut :  quod 
saepissime  intrusum  contra  Mstos  in 
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Frontino  ct  Caesare  monendam  fuit. 
Adi  ad  Frontin.  ir.  4.  1.  et  supra  iv. 
16. 

15  Caussam]  In  Oxon.  scribitur 
luti  caussam :  et  adscripsit  excerptis 
Cl.  Wasse  ;  an  pro  lucri?  iroKefiov  ad¬ 
dit  Graecus. 

19  Abrogatur]  Codd.  plerique  dero¬ 
gatur.  Clark.  In  nullo  meorum  est 
abrogatur ;  uti  nec  in  Editis,  nisi  Al- 
din.  et  Plantin.  aut  Scalig.  quare  re¬ 
stitui  rh  derogatur.  Quinctil.  Inst. 
Orat.  IX.  3.  in  f.  ^  cura  verborum 
deroget  adfectibus  fidem.’  Lucan. 
IX.  359.  *  Invidus,  annoso  famam  qui 
derogat  aevo.’ 

Hospites  violare  fas  non  p.]  Hinc 
cos  hospitibus  tantum  bonos  nuncupavit 
Pomp.  Mela  iii.  3.  Hujusce  <pi\o^e- 
vias  insigne  testimonium  profert  Ni¬ 
colaus  Damascenus,  qui  lib.  de  Mor. 
Gent.  p.  8.  notat,  quod  apud  Celtas, 
quo  nomine  Germani  continentur, 
iffrlv  iTtiTlpia  uarh  rov  ^4uov  h,P€- 
\6pros,  ^  TToXirrjp.  vwep  rov  pXv  yap  6d- 
paros  7]  inrep  rov  Se  iroAtrov  (pvy^fi. 

Davis. 

20  Ab  injuria]  Mss.  Ursini,  Carr. 
Leid.  prim.  Seal,  et  Edd.  Vase.  Str. 
Steph.  ac  posterior  Gryphii  non  ag¬ 
noscunt  ab.  Cave,  seqitaris.  Aliud 
est  prohibere  injuria :  aliud  ab  injuria. 
Prohibemus  hyuria,  quem  continemus, 
ne  eam  facere  possit,  prohibemus  ab 
injuriuj  quem  ne  accipiat  defendimus. 
V.  21.  ‘  populum  ab  injuria  militum 
prohibere  supra  c.  10.  ‘  Suevosque 
a  Cheruscis  injuriis  prohibere.’  B. 
Civ.  I.  23.  ‘  Hos  omnes  a  contume¬ 
liis  militum  conviciisque  prohibet.’ 
Quamquam  non  perpetuo  ab  omitti-* 
tur,  si  priore  sumatur  significatione. 
Vide  ad  i.  10.  Cicer,  pro  L.  Mam. 
c.  7.  *  a  quo  periculo  prohibete 
Uemp.’ 

21  Victusque  communicatur]  In  Ci» 
accon.  Msto  victumque  communicant. 
In  Gottorp.  vero  et  Voss.  tert.  atque 
Ed.  Inc.  victusque  cotnmunicantur. 
Forsan  non  male  pro  Caesaris  genio  ; 


qui  passim  adhibet  pluralem  nome- 
rum  ;  ut  commeatus^  frumenta,  quaestus 
et  mercaturas  c.  17.  venationes  et  innu¬ 
mera  similia :  pars  victus  tamen  c. 
praec.  et  cap.  seq.  eodem  victu  et  cultu. 

XXIV.  1  Et — oc,  ^c.]  Desunt  in 
Mss.  hae  conjunctiones.  Quali  ra¬ 
tione  aavp^ercp  saepissime  utitur  Cie- 
sar.  Edit.  Rom.  pro  et  uUro  habet  ut 
•ultro.  Clark.  Copulas  cf  et  ac  ejeci 
auctoritate  Bong.  pr.  Vossianorum, 
Leidensium,  Petav.  Lovau.  Egmund, 
aliorumque  et  Ed.  Inc.  nt  ultro  etiam 
est  in  Carrar.  et  Edd.  Mediol.  ac 
Ven.  non  adeo  male  per  ellipsin  rov 
adeo,  ita :  de  qua  supra  habuimus  : 
atque  ita  ut  in  et  abiit  in  Mss.  qui¬ 
busdam  Yii.  28.  sed  et  copulae  omis¬ 
sione  nihil  est  frequentius  apud  nos¬ 
trum. 

5  Eralostheni]  Cyrenaeo,  qui  geo*- 
graphiae  scriptor  ultimus  a  Strabone 
nominatur  :  vide  opus'  patris  mei  de 
Historicis  Graecis  i.  17.  Vossius. 
Reponit  Ph.  Cluverius  Germ.  iii.  47. 
‘  Eratostbeni  et  aliis  quibusdam  Grae¬ 
cis,’  quoniam,  ut  censet,  et  ipse  Era¬ 
tostbenes  fuerit  Graecus.  Sed  me¬ 
moria  lapsus  est  --vir  eruditus  ;  erat 
enim  Cvrenajus,  ut  summo  veterum 
consensu  traditur.  Vide  G.  J.  Vos* 
sium  de  Hisf.  Graecis  i.  17.  Davis. 
Secutus  Cluverium  est  Cellarius. 
Metaphrastes  etiam  &\Koi  riph  "EA* 
Arjves.  Sed  non  opus  est.  Sic  ^  Ju- 
piter  et  Dii,’  ^  Pindarus  et  Lyrici,* 
innumeraque  similia.  Adi  omnino 
Gronov.  et  Drakenb.  ad  Liv.  iii.  25. 
‘  Virginius,  et  Triboni et  quos  lau¬ 
dant,  nec  non  Sali,  B.  Jng.  c.  4. 

0  Orciniam]  Sic  vulgo  nunc  edunt : 
cum  Mss.  Bong.  pr.  Voss.  pr.  Leid. 
pr.  aliique  multi  et  Edd.  primae  ha¬ 
beant  Orcyniam.  Recte.  Graecus 
Metaphrastes  et  Ptolemaeus  vocant 

'OpK^PlOP. 

7  Vulgo  Tectosages  occuparunt]  In 
nonnullis  codicibus  legi  Volca  Tecto¬ 
sages,  etiam  Ciacconius  observavit. 
Sed,  inquit,  nemo  veterum  populos 
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illos  in  Germania  posuit,  verum  in 
^Narbonensi.  Non  magna  difficultas 
est.  Nam  cum  disertim  Strabo  1.  iv. 
memoret  Volcas  in  ipsam  Asiam  co¬ 
lonias  misisse,  atque  ab  iis  nuncupa¬ 
tos,  qui  in  Phrygia  Tectosages  voca¬ 
bantur  quanto  credibilius  in  pro¬ 
pinquiora  loca  facile  eos  potuisse 
pervenire.  Verum  quo  proprie  loco 
consederint,  non  facile  dixeris.  Rhe¬ 
nanus  in  commentario  rerum  Germa¬ 
nicarum  eos  ad  Nicri  ripam  locat,  in 
Wirtenbergensi  ditione,  ubi  hodieque 
aix  Teck  antiquissima  visitur,  quod 
vocabulum  putat  factuna  ex  principe 
syllaba  nominis  Tectosages.  In  Cae¬ 
sare  nostro  Ms.  margini  adscriptum 
erat  Tectosagum  terram  Franconiam 
postea  dictam  :  quod  si  verum,  an 
ab  iis  VoUcach,  quod  nomen  loco,  in 
ea  terra,  ex  Volcarum  nomine  per¬ 
mansit  ?  Sane  temere  non  adfirmave- 
rim.  Id  modo  dico,  mirari  me,  quid 
causae  Scaligero  fuerit,  quod  in  sua 
etiam  editione  depravatam  illam  vo¬ 
cem  vulgo  reliquerit,  cum  reperiantur 
Mss.  qui  disertim  habent  Volcce. 
Quin  et  Graecus  vertit  B(^AKai  koX  ol 
T^KrSaayes  &iroiKoi  ttjs  raAortos  o^rej, 
sed  corruptus  locus,  et  perperam  il¬ 
lud  Kal  repetitur.  Scribe  B6\Kai  ol 
T€KTS(rayes.  Nisi  forte  in  deprava¬ 
tum  codicem  inciderat  ille,  in  quo 
legebatur  Volem  et  Tectosages:  quod 
fieri  potuit,  ut  ex  postrema  Utera  vo¬ 
cis  VolciCj  et  prima  nominis  Tectosages 
conflaretur  particula  ^t,  quae  perpe¬ 
ram  deinde  inserta.  At  illud  vulgo 
originem  traxit  ex  Volga,  ita  enim 
plerique  Msti  habent,  pro  Volcce; 
sic  plerumque  in  iisdem  codd.  repe- 
rias  Belloragif  pro  Bellovaci :  ut  saepe 
g  Utera  pro  c  ponatur  :  quod  quamvis 
leve,  notandum  tamen  ;  ut  videamus^ 
q-uam  saepe  minutae  caussae  originem 
erroribus  praebeant.  Vossius.  Volcce 
recte  e  Mss.  rescribi  jussit  Ursinus  : 
quod  Jam  exhibuerat  Florent,  et  Vas- 
cosanus,  at  Heioaldus  Volgee,  ut  est 
iu  Yoss.  pr.  Egm.  et  aliis.  Pervolgce 
Deljili.  et  Var,  Cias. 


Aimoin.  In  plerisque  vulgo.  In  Pe- 
tav.  Vulge.  Belgce  Voss.  sec.  sed 
Volcce  servavit  Leid.  sec.  ut  debet. 
Tectusages,  Toctisages,  Toctusages  ple¬ 
rique  Codices,  o  et  m,  c  et  g  pro  more 
confusis.  In  suo  autem  codice  Me- 
taphrasten  legisse  et  Tectosages^  indi¬ 
cio  adhuc  esse  potest  Dukerianus,  in 
quo  plane  et  interponitur  ;  quare  in 
eo  nil  mutem ;  licet  male  ex  uno 
populo  faciat  duos  :  quod  saepius  in 
priscis  factum  auctoribus  librariorum 
culpa,  sciunt  docti.  At  vero  negat 
Cl.  Cluverius  in  Gerra.  Ant.  iii.  30. 
fuisse  Volcas  Tectosagos,  id  est,  Gallos 
Braccatos  ;  sed  Bojos ;  quare  emen¬ 
dat,  Boji,  Celtica  gens  occup.  e  Tacito 
Germ.  c.  28.  aliisque.  Non  mihi  li¬ 
quet.  . 

10  Nuneque  in  eadrnn — patientia,  qua 
Germani,  permanent.  — •  Gallis  autem, 
^c.]  Codices  nonnulli ;  Nunc,  quod  in 
eadem — patientiaque  Germani  perma¬ 
nent ; — Gallis  autem,  S^c.  Atque  ita 
omnino  legendum  existimat  J.  M. 
Brutus.  Verum  totam  periodum  at¬ 
tentius  perpendenti,  apparebit,  isto 
modo,  neque  illud  Nunc  apto  esse 
loco  positum  (dicendum  enim  potius 
fuisset,  Et,  quod  nunc  in,  Sfc.)  neque 
id  quod  sequitur,  Paullatim,  ^c.  recte 
cohaerere :  dicendum  enim  fuisset, 
Hi  paullatim,  ^c.  Clark.  Longe  plu¬ 
rimi  Mss.  habent  quod  cum  Edd.  mul¬ 
tis,  quoniam  Leid.  pr.  et  Seal.  Natum 
hoc  inde,  quod  in  nonnullis  esset 
scriptum  patientiaque  (quod  vitio¬ 
sum  esse  recte  monuit  jam  Ursinus)  : 
et  intelligercnt  de  Germanis  ;  cum 
auctor  loquatur  adhuc  de  Volcis  :  ut 
bene  Gra?cus  INletaphrastes  cepit. 
Optime  ergo  Petav.  nu7ic  quoque: 
quod  auctori  restitui  pro  rancido  isto 
nuneque,  licet  Hotomanno  placuerit. 
Non  male  etiam  Oxou.  simpliciter 
habet  nu7ic.  Uukerianns  i7U77C  qui¬ 
dem:  quod  etiam  admitti  posset :  qua 
autem  prabeut  jMss.  mei  omnes  :  et 
Edd.  primae  :  perperam  deinceps  pa¬ 
tientiaque  ediderunt.  Vide  ad  c.  22. 

4  E 


Cccsar 
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qitain  est  in  Gott.  Voss.  tcit.  et  Ed. 
Incerta. 

12  Gallis  autem  propinquitas]  Nul- 
livs  sensus  est :  insere  vocem  provin- 
cice.  In  Ms.  nostro  (reperit  idem  in 
suo  Ciacconius)  est  provinciarumy  cor¬ 
rupte  :  et  rectissime  in  Graeco  haec 
verba  leguntur  ^  fjiev  rrjs  tcov  'Pw^aiW 
irrapxias  'jrXrjffiSrrjs ;  itaque  scribe  Gal¬ 
lis  autem  provincia  propinquitas.  Nam 
duo  Caesar  dicit,  Gallos  eiFeminatiores 
fuisse,  partim  quia  propiores  provin¬ 
ciae,  cujus  cultum  et  humanitatem 
paulatim  hauserant :  partim  ob  trans¬ 
marinarum  rerum  notitiam,  id  est, 
quia  mercatoribus  ad  eos  aditus  erat, 
et  tales  plerumque  important,  quae 
ad  effeminandos  animos  pertinent. 
Vossius.  Provincia.  Scaliger  et  recen- 
tiores  hanc  voce^  omiserunt :  sed 
omnino  ad  sententiam  opus  est.  Mss. 
habent  Provinciarum.  Graecus  recte, 
T^s  ruv  ^Fcofiaiuv  Clark. 

Non  tantum  Scaliger,  sed  Ven.  1517. 
Basii.  Aid.  Plantin.  aliique  non  ag¬ 
noscunt  vocem  provincia  :  quam  cum 
Ciacconio  et  Hotomanno  exhibent 
Vascos.  Strada  et  R.  Stephanus.  Vide 
ad  I.  1.  ‘  A  cultu  atque  humanitate 
provinciae  longissime  absunt et  ad 
VII.  55.  65.  Atque  ita  clare  remanet 
a  prima  manu  in  Dukeriano  Codice. 
Verum  cum  in  Mss.  aliorum,  meisque 
reliquis  omnibus  et  Edd.  primis  sit 
provinciarum,  vix  dubito,  quin  ortum 
id  sit  ex  compendio  scripturae,  et  re¬ 
tinendum  provincia  nostra.  Sic  enim 
1.  2.  et  6.  atque  alibi  loquitur,  et  ideo 
rwv  'Pcojualwj/  addidit  Metaphrastes : 
nisi  per  provincias  intelligere  malis  et 
alias  regiones  a  Romanis  subactas. 
Vel  denique  ex  provinciarum  refinge 
provincia  dum,  et  post  largitur,  pone 
minorem  distinctionem :  quo  simul 
medebimur  orationis  hiatui.  Et  sane 
in  Oxoniensi  exaratur  sic  :  G.  autem 
qr  provinciarum  prop.  Aimoinus  habet 
qui  ante  paullatim. 

13  Puidlatim']  Quoniam  haec  non¬ 
nihil  hiulca  videtur  oratio  j  conjice¬ 


rem  legendum,  Paullatimque»  Clark» 

XXV.  2  Latitudo  ix  dieruml^  Dubi¬ 
tat  Ciacconius,  an  reponi  debeat  lati¬ 
tudo  Lx.  dierum,  quia  Caesar  infra 
ait,  ‘  Neque  quisquam  est  hujus  Ger¬ 
maniae,  qui  se  adisse  ad  initium  ejus 
silvae  dicat,  quum  dierum  iter  LX 
processerit,  aut,  quo  ex  loco  oriatur, 
acceperit.^  Sed  illic  intelligitur  sil¬ 
vae  longitudo,  ut  cuivis  obvium.  Da- 
vis. 

Non  enim  aliter  Jiniri  potest]  Finire 
hic  insolentiore  significatu  est  dime¬ 
tiri  seu  spatium  a  finibus  ad  fines 
cognoscere.  Vossius.  Supra  c.  18. 

‘  spatia  temporis  numero  noctium 
finiunt.^  Adde  quos  laudat  Celeb, 
Burm.  ad  Veli.  i.  10.  ‘  finito  arenae 
circulo.’  Liv.  xxxv.  7.  ‘Diem  finiri 
placuit ubi  vide  Gronov. 

4  Nemetum]  Hos  nominat  auctor 
quoque  i.  51.  Sed  quia  illi  hinc  lon¬ 
gius  disjuncti  sunt,  Rhenanus  hoc 
loco  malebat  Venetum,  ut  intelligan- 
tur  Rhetiae  populi :  at  quia  Caesar 
nusquam  Veneti  lacus  ej usque  accola¬ 
rum  meminit,  alii  Rhetorum  malunt ; 
Glareanus  vero  jEtuatium,  ut  iv.  10. 
pro  Nantuatium.  Si  quid  mutandum, 
mihi  cum  Uhellicano  Venetum  maxime 
placeret:  quo  ducunt  etiam  quidam 
Codices :  nam  in  Gottorp.  et  Ed.  In¬ 
certa  est  Venietum.  Immo  in  Voss. 
tert.  Uenetum.  Nemenum  Voss.  sec. 
Nemetuum  Duker. 

Rauracorum]  Rhenanus,  Beroal- 
dus,  et  Rhellic.  cum  longe  plurimis 
Mss.  et  Edd.  primis  scribunt  Tauria- 
corum,  ficta  voce,  quae  nusquam  alibi 
legitur.  Vulgatum  fere  servavit  Voss. 
primus,  in  quo  Rauriacorum,  et  Leid. 
priin.  Rauacorum.  Taurinorum  Leid. 
sec.  Non  mutandum  est  Rauracorum. 
Sic  I.  5.  ‘  Helvetii  persuadent  Rau¬ 
racis,  et  Tulingis  et  Latobrigis  finiti¬ 
mis:’  et  alibi. 

8  Neque  quisquam  est  hujus  Germa¬ 
nia]  Nescio  quid  absonum  sonare 
mihi  videntur  verba  illa  hujus  Germa¬ 
nia.  Aliter  scripta  mallem.  Et  ta- 
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irtfen  sic  oinines  codices  habent.  Gras- 
CUS  habet  ob^eU  S‘  rfj  Fepjuayla  iffriv. 
Omittit  vocem  hujtts.  Dispiciendum, 
an  tempore  Caesaris  divisa  Germania 
fnerit.  Vossius.  Ulterioris  illius  par¬ 
tis,  de  qua  proxime  locutus  est '  Cae¬ 
sar.  Dionys.  tamen  Vossio  haec 
verba  nescio  quid  absonum  sonare 
videntur,  quopropter  voculam  prio¬ 
rem  delendam  censet.  Absurde : 
quis  enim  credat  Germanos,  qui 
prope  Rhenum  habitant,  quum  die¬ 
rum  iter  LX  processerint,  ad  initium 
ejus  silvae  n'on  adiise.  Daris. 

9  Aut  adisse]  Sic  Mss.  et  Editt. 
Vett,  Scaliger  et  Recentiores  vocem 
aut  sine  causa  omittunt.  Clark.  Non 
tantum  Scaliger  omisit  aut:  sed  etiam 
alia  duo  verba  aut  audisse:  quae  rema¬ 
nent  in  Mss.  et  Edd.  cunctis :  quod 
miror  fugisse  Clarkium.  Vertit  etiam 
Metaphrastes  Hans  ^  auavcrai,  ^  r'  ody 
dpelv  cavrhy  rh  tov  Spvfiov  rovrov  irepas 
x4yT].  Verum  ille  tura  non  habet,  aut 
quo  ex  loco  oriatur,  acceperit.  Unde  sa¬ 
tis  patet  ista  aut  audisse,  e  Glossa  esse 
nata:  quare  recte Faernus  ea  delenda 
judicavit,  ac  bene  delevit  Scaliger, 
nisi  quod  male  secundum  aut  simul 
ejecerit.  Atque  ita  egregie  Andinus 
et  Oxoniensis  omittunt  aut  audisse. 
Temere  vero  Hotomannus  vult  vidisse 
iflitium.  Ad  abest  a  Voss.  sec.  Aimoi- 
no,  Edd.  Vase.  Str.  Steph.  Gryph. 
post.  male.  ^  Adire  'ad  aliquem’  vel 
^  aliquem  locum’  saepe  cum  aliis  nos¬ 
ter,  qui  praepositiones  geminare  amat. 

13  Memoriae  prodenda]  Leidens. 
prim.  Scaliger.  et  Carrariensis  dant 
iterum  memoHa,  uti  omnes  exhibent 
V.  12.  ^  Memoria  proditum  :’  ubi  vide. 
Inepte  vero  Hotomannus  supra  ex 
Aimoino  praefert  ah  aliis  contra  cunc¬ 
tos  Codices. 

XXVI.  1  Est  bos  cervi  Jif^ura]  Nolim 
cum  Hotomanno  pro  hos  scribas 
Insons.  Nam  quamvis  illi  absurda 
locutio  videtur  ‘  bos  cervi  figura,’ 
nihil  tamen  hic  novi.  Receptum  Ro¬ 
manis  ignota  animalia,  si  majora  es- 


iifr. 

SQTit,' boves  appellare,  ut  satis  boveS' 
Luca  innuant:  quibus  quid  cUm  bove 
simile  sit,  nullus  ignorat.  Sic  sane^ 
et  Plin.  VIII.  15.  ‘  Paucissima  aiiima-' 
lia  Scythia  gignit,  inopia  fruticuih: 
pauca  contermina  illa  Germania  ;  in-' 
signia  tamen  boum  ferorum  genera, 
jubatos  bisontes,  excellentique  vi  et 
velocitate  uros,’  &c.  Sed  Gesnerils’ 
non  bisontem  hic  a  Caesare  descrip¬ 
tum  putat,  verum  raUgiferum.  Sane 
caetera  facile  huc  aptaveris  verba ; 
de  cornibus  nullo  modo.  Rangifero 
est  triplex  cornu  prope  ad  hanc  for¬ 
mam.  Caesar  ait  hinc  boVi 
esse  cornu  unum  excelsius, 
et  magis  directum  illis,  quae 
Romani  noverant,  cornibus ;  dein  ad¬ 
dit,  ab  ejus  summo  sicut  palmae  rami 
quam  late  diffunduntur.  Igitur  ne¬ 
cessario  unum  primo  cornu  directum, 
postea  in  ramos  diffunditur  hoc  mo¬ 
do  ;  quod  quomodo  de  rangifero  dici 
possit,  nulla  ratiorie  video. 
Si  bisontem,  ut  alii  voluere, 
hic  a  Caesare  designari  pu¬ 
tes,  obstat  quod  nihil  hic 
de  jubis  Caesar  addit,  quas  omnes  ve¬ 
teres  memorant.  Et  Oppianus  de 
Venat,  1.  ii.  ait:  -^piuaXeriu  pav 
iucepabhy  alOxxraovcnv :  Terribilem  co- 
mayn  super  armos  quatiunt.  At  rursum 
quae  de  cornibus  bisontis  tradit  Op¬ 
pianus,  vix  dixeris,  quam  congruant' 
cum  Caesaris  verbis,  quae  hic  legun¬ 
tur,  nam  ait,  ’0|6tai  Kapdaov  Se  irvpiyXw- 
Xlvas  dnuual  XaXKclois  yrapirroicnv  eTref- 
KeXoi  dyniarpoiaiv :  Acutae  sunt  cornuum 
et  flamma  specie  acuminata  cuspides 
jEneis  et  reflexis  similes  hamis.  Pro¬ 
fecto  non  poterat  commodius  expri¬ 
mere  mentem  Caesaris,  quando  inquit, 

‘  cornua  ab  ejus  summo  sicut  palmae 
rami  quam  late  diffunduntur.’  Nam 
palmae  folia  sunt  CTret/ccAa  yvapTrroTs 
hyniarpois.  Ob  haec  ego  statuo  vel 
diversa  bisontium  genera  veteribus 
fuisse,  et  aliam  speciem  a  Caesare, 
aliam  a  Plinio  describi  atque  Oppia- 
no :  vel  animal  hoc,  de  quo  Caesar  hic' 
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loquitur,  incognitum  nobis  esse ;  aut 
non  visum  Caesari  bisontem,  eoque 
mimis  accurate  descriptum.  Fwssiws. 
Adde  Cellar. 

4  Rami  late^  Codices  nonnulli  rami 
quam  late.  Plurimi  corrupte  ramique 
late.  G  rxcns  TToWohs  K\ddovs.  Clark. 
Quam  etiam  non  agnoscit  Airaoiuus 
aut  R.  Stephanus.  Verum  optime 
Cujae.  Ursin.  Seal.  etLeid.  prim.  cum 
Andino  et  Petaviano  a  m.  sec.  quam 
exhibent.  Reliqui  cura  Edd.  priscis 
que.  Quam  Positivis  jungi,  ubique  in 
Lexicis  occurrit.  Apul.  Metam,  i. 
*  satis  quam  humane si  idoneum 
magis  desideras  auctorem,  adi  Cei. 
Graev.  ad  Cicer.  Att.  vii.  15.  et 
Burm.  ad  Gratii  Cyneg.  47.  ‘  Quam 
commoda  nostro  Armamenta  operi.’ 
vin.  11.  in  Ms.  ‘quam  magnis  itine¬ 
ribus:’  ubi  plura.  Ceterum  elegan¬ 
tissime  edidit  R.  Stephanus  ‘  se,  ut 
palmae,  rami  diffundunt.’  Vere,  si  ex 
Mss.  Certe  juvant  admodum  Lei- 
dens.  pr.  et  Scalig.  in  quibus  diffun¬ 
dunt  . 

Eadem  est  feminee  marisque  natura] 
Pet.  Ciacconio  figura  iutelligi  vide¬ 
tur  ;  ac  sane  eodem  sensu  dixit  Cae¬ 
sar  B.  G.  V.  13.  ^Insula  natura  tri¬ 
quetra.’  Quia  tamen  seqtientibus 
verbis  formam  memorat  noster,  natu¬ 
ram  hic  poni  pro  statura  lubens  credi¬ 
derim.  Sic  Macrobius  Saturn.  ii.  3. 
de  jocis  Ciceronis:  ‘  Idem  cum  Len¬ 
tulum  generum  suum  exiguae  natura 
hominem  longo  gladio  accinctum  vi¬ 
disset,  Quis,  inquit,  generum  n)eum 
ad  gladium  alligavit  ?’  Davis.  ^{xris, 
GrsEcus. 

XXVII.  1  Sunt  item  quee  appellabitur 
Alces]  Graecus  interpres  dhucs  ver¬ 
tit,  non  ex  more  Graeco  ;  iiam  Pausa¬ 
nias  d\K^  et  dA/cal  dicit.  Latinis 
fprsan  in  recto  olim  alx  erat,  nam 
Germanis  ekh  erat,  quae  terminatio 
insolens  Romanis.  ,  Sed  pleraque, 
quae  de  alce  hic  prodidit  Ca?sar,  Pli¬ 
nius  de  machli  memorat,  quam  bes- 
timii  qlci  non  absimilem  esse  dicit. 


Locus  est  VIII.  15.  ‘Item  natam  in 
Scandinavia  insula,  nec  unquam  vi¬ 
sam  in  hoc  orbe,  multis  tamen  narra¬ 
tam  machlin,  haud  dissimilem  alci.’ 
Magnus  Salmasius  legebat  ‘  in  urbe,’ 
pro  ‘hoc  orbe:’  sed  puto  defendi 
priorem  lectionem  posse,  et  Plinium 
orbem  Romanum  intellexisse,  extra 
quem  Scandinavia  sita  est.  Sane  sic 
orbem  saepissime  sumserunt  vett.  ut, 
‘  Orbem  jam  totum  victor  Romanus 
habebat.’  Ubi  orbis  ille  intelligitur, 
qui  Romanis  suberat.  Neque  ullus 
adeo  deliret,  ut  Petronium  putavisse 
existimet,  Romanum  imperium  ad 
fines  mundi  pertinuisse.  In  libris 
nonnullis  achlin  legitur,  unde  subit 
suspicari  ita  ipsum  Plinium  scrip¬ 
sisse  :  errorem  vero  ortum  ex  m  vo¬ 
cis  narratam,  quae  proxime  praecessit ; 
nam  ex  talibus  saepissime  oriri  erro¬ 
res  certum,  et  saepius  supra  nobis 
probatum  est.  Illud  autem  achlin 
factum  ex  elch:  ut  sub  diverso  nomine 
eandem  bestiam  Plinius  descripserit: 
sane  sic  apud  Albertum  Magnum 
quoque  pro  Alce  scribitur  alches.  Po¬ 
tuit  autem  facile  tantillum  una  gens 
ab  altera  variare,  ut  quod  una  elch 
efferebat,  altera  eclil,  vel  achel  pro¬ 
nuntiaret.  Nam  illud  m  prorsus  eji¬ 
ciendum  puto  ut  adulterinum.  Vos- 
sius.  Vossii  emendationem  in  Plinio 
confirmant  Mss.  optimi,  eainque, 
quasi  suam,  subpresso  Vossii  non)iue, 
ibi  probat  Alberti  Magni  loco  Har- 
duinus.  Ceterum  Mss.  longe  plurimi 
habent  hic  Altes. 

2  Consimilis  capris  figura  et  varietas 
pellium]  Optime  magnus  Salmasius 
emendabat  capreis:  quod  mirum,  ne¬ 
minem  doQtoruin  hactenus  obser¬ 
vasse,  cum  ratio  ipsa  reclamet ;  nec 
capris,  sed  capreis  sint  variae  pelles. 
Iu  v.  c.  erat  ‘  consimilis  caprae  figu¬ 
ra  :’  unde  forsan  caprece  rescribendum. 
Plinius  VIII.  15.  facit  ‘  alcem,  ni  pro¬ 
ceritas  aurium  et  cervicis  distinguat, 
jumento  similem :  ’  quod  pro  asino 
accepit  Soliuus.  Pausanias  in  Boeo- 
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licis  inquit  esse  eam  e25os  4\d<pov  Kal 
KafxijXov  Quod  de  cafuelo  ait 

ad,  collum  referendum:  nam  et  alii 
«criptores  faciunt  alceni  inediam  in¬ 
ter  cervum  et  equum.  Proprie  ta¬ 
men  Ccesar  et  Plinius  mihi  descrip¬ 
sisse  videntur.  Vvssius.  Recte  nota¬ 
vit  vir  summus  Cl.  Salmasius  legen¬ 
dum  capreis;  non  enim  capree,  Sed 
caprea  variegatis  pellibus  sunt  in¬ 
signes.  Vide  Exercit.  Plin.  p.  232. 
B.  Davis.  Vetus  Cod.  quem  innuit 
Vossius,  videtur  esse  Carrariensis, 
cui  consentit  Dukerianus.  Salniasia- 
nam  autem  emendationem,  quam 
Clarkiusjain  intextum  recepit, unice 
corroborat  egregius  Oxon.  Codex, 
qui  diserte  refert  capreis.  Illustr. 
tamen  Spanhemius  adsensum  non 
praefert  Salmasio;  cum  figura  Alcis, 
in  nummis  expressa,  magis  caprae 
quam  capreae  conveniat,  putatque 
pellium  varietatem  additam  a  Caesare, 
quasi  voluisset  innuere,  figura  Alcem 
x*onsimiIeni  esse  caprae,  sed  insuper 
variegata  pelle:  eique  accedo;  quam¬ 
vis  fatear,  Caesarem  tum  clarius  di¬ 
cere  potuisse  sed  vel  sed  et  varietas 
pellium.  Magnit.  Cui  quodammodo 
favet  ipse  Codex  Oxoniensis,  in  quo 
deest  rh  sed.  Jungit  cap.  seq.  ‘co¬ 
lore  et  figura  tauri.’  Graecus  tamen 
cum  praecedentibus  connectit,  et 
perperam  varietatem  pellium  «t|tv 
tribuit.  Praeterea  docet  Spanhemius, 
Caesarem  confudisse  alchin  cum  alce, 
eam  que  observationem  sibi  ab  Har- 
duino  ad  Plinium  sublectam  esse  ex 
priore  praest.  Nuni.  Editione  queri¬ 
tur.  Vide  Edit.  sec.  Toni.  i.  p.  198. 
Capra  et  caprea  confunditur  quoque 
in  Mss.  Livii  i.  IG. 

3  Mutila  comibus]  Ne  Plin.  qui¬ 
dem  cornuum  facit  mentionem,  unde 
suspicor  ratum,  non  esse  ea  alci. 
Contra  Pausanias  &\Kai  /xev  ydp  ual 
Kepara  irrl  ra7s  6<pp{HTiv  ixovaiv  ol 
vfs,  rh  Se  6i]\v  ov  <pvei  rh  irapairav,  ait 
maribus  cornua  in  superciliis  esse, 
fueminas  carere:  unde  suspicabatur 


Gesnerus  rangiferos,  non  alcem,  ab 
eo  describi.  Ut  ut  est,  sunt  alci  cor¬ 
nua;  unde  quis  mirari  possit,  quid 
Caesari  in  mentem  venerit,  cum  mu¬ 
tilas  alces  cornibus  scriberet.  De¬ 
fendi  potest ;  nam  sunt  quidem  alci 
cornua,  sed  non  omni  tempore,  quot¬ 
annis  ea  amittit.  Testatur  id  qun- 
qiie  Erasinus  Stella  libro  de  origine 
Brussorum:  ‘Alce  autem,’  inquit, 
‘  quasi  medium  genus  inter  equos  et 
cervos  cornua  quotannis  amittit.’  Et 
forsan  hoc  Caesari  et  Plinio  impo¬ 
suit:  nisi  aliud  genus  alces  ii  descrip¬ 
sere.  Vossius. 

7  Reclinata]  Ms.  Reg.  aliique 
nonnulli  acclinata.  Clark.  Urs.  Vas¬ 
cos.  Strada  et  Stephaniis  cum  Gry- 
phii  posteriore  exhibent,  etiam  accli¬ 
nata  et  acclinaverunt:  verum  Mss.  mei 
constanter  vulgatum  servant  rectius; 
nisi  quod  mox  Leid.  sec.  adclinarent 
et  tertius  declinaverint.  Reclinis,  et 
reclinare  dicitur  is,  qui  tergo  in  ali¬ 
quid  inclinat.  Consule  Zinzerling.  et 
Barthium  ;  quos  laudat  Drakenb.  ad 
Silium  IX.  470.  ‘Priscae  reclinis  ab 
ictibus  ulmi  Terga  tuebatur  trunco.’ 
Apuleii  Metam.  1.  iv.  in  f.  ‘  cespitis 
gremio  delapsam  leniter  reclinat.’ 
Adpositus  est  Senecae  locus  jam  in 
Lexicis  notatus  Ep.  36.  ‘  Solet  obre¬ 
pere  somnus  in  aliquod  adminiculum 
reclinatis.’  Male  itaque  Turnebus 
Adv.  III.  19.  et  Brantius  acci,  praefe¬ 
rebant. 

10  Accidunt]  Andin.  Cujae.  Oxoiu 
Leidenses,  cum  Edd.  Aldi,  Gryphii 
aliisque  abscidunt.  Sed  abscindere  vel 
abscidere  est  penitus  recidere,  ita  ut 
a  radice  abcedat :  quomodo  Lucan. 
VIII.  674.  ‘  trunco  cervix  abscisa 
recessit:’  et  alii..  Rectius  Ursinus; 
Stephanus  ceterique  accidunt  praetu¬ 
lerunt.  Hoc  est  non  plane  absci¬ 
dunt,  sed  ita  caedunt,  ut  levi  motu 
procumbant;  sive  incidunt,  quod  dat 
Petavianus,  item  Canar,  et  Duker. 
cum  Dorvill.  et  Edd.  Rom.  Mediol. 
Ven.  aliisque  et  Beroaldi,  probautei 
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Tumebo  ibidem,  ut  jam  monuit  Bran- 
.tius.  Virgil.  Ecl.  viii.  29.  ^  Mopse, 
novas  incide  faces.^  Seneca  Agam, 
.vs.  777.  ‘  Cervice  taurus  vulnus  in¬ 
cisa  gerens.’  Et  ita  incidei'e  nervos, 
venas,  spem  alibi.  Hoc  tamen  loco 
mihi  videtur  esse  Glossa  verbi  acci¬ 
dunt  i.  e.  fere  abscidunt.  Ut  accidere 
copias,  &c.  de  quo  ad  viii.  31.  Passim 
accidere  abiit  in  abscidere.  Adi  modo 
Cei.  Drakenb.  et  alios  ad  Livium  iii. 
10.  ‘  accisae  res.’ 

12  Se  ex  consuetudine  reclinaverint'1 
Voculam  ex  in  v.  c.  non  reperio.  Et 
similiter  Tacitus  Annal.  v.  *  ex  quis 
ob  metum  paucae,  plures  adsuetu- 
dine.’  Vossius.  In  Mss.  Reg.  Eliens. 
et  Vossii  deest  ex.  Utroque  modo 
alibi  locutus  est  Caesar.  Clark.  Cur 
Scaliger  hic  praepositionem  addide¬ 
rit,  nescio,  Mss.  et  Editi  omnes  ea 
carent.  Quare  rursus  ejeci ;  licet 
sciam,  alibi  addi.  Variant  quoque 
Mss.  V.  57. 

xxviii.  2  Magnitudine  paullo  infra 
elephantos']  Idem  tradit  Servius ;  sed 
miror,  quod  ait  uros  in  Pyrenaeis 
montibus  nasci,  quod  non  memini 
uspiam  proditum,  ad  ii.  Georg.  Ma¬ 
ronis  versum  374.  *  Sylvestres  uri 
assidue,  capreaeque  sequaces.’  ^  Syl¬ 
vestres  uri,’  inquit,  ‘  id  est,  boves 
agrestes,  qui  in  Pyrenaeo  monte  nas¬ 
cuntur  inter  Gallias  et  Hispanias 
posito.  Sunt  autem,  exceptis  ele¬ 
phantis,  majores  animalibus  caeteris : 
dicti  uri  avh  ruv  opwv,  id  est,  a  monti¬ 
bus.’  Hic  nihil  prope  veri ;  confun¬ 
dit  Servius  saltum  Hercynium  et 
Pyrenaeum.  Quod  de  montibus  ait 
merae  nugae  sunt.  Uri  vox  mere 
Germanica ;  nam  et  hodieque  urochsz 
dicitur.  'Vossius. 

Infra  elephantos]  Id  est,  minor 
elephantis.  ‘  Infra  intimos  homines  ’ 
Ter.  Eun.iii.  2.  36.  ubi  vide  Rivium. 
Propert.  i.  20.  5‘.  ‘  Est  tibi  non  infra 
speciem,  non  nomine  dispar.’  Hirt.  B. 
Alex,  c.  13.  ‘  Infra  hanc  magnitudi¬ 
nem.’  Et  saepissime  alii.  Ms.  Dorvilli 


hic  habet  intra  elephantos:  nt  miol^ 
dicuntur  esse  intra  aliquid,  cujus  ter¬ 
minos  non  excedunt,  sed  iis  se  inclu¬ 
dunt,  et  minores  sunt.  Vide  quos 
laudat  Cei.  Burm.  ad  Quinctil.  Inst. 
Orat.  IX.  3.  ‘  Ejus  scripta  intra  fa¬ 
mam  sunt;’  et  Clar.  Duker.  ad  Flor. 
I.  3.  ^  facinus  intra  gloriam  fuit.’  In 
Velleio  i.  27.  ‘  intra’  placet  quoque 
magno  Viro,  *  semper  infra  aliorum 
aestimationes  se  rnetientem.’  ‘  Infra’ 
tamen  hic  servo  ;  nam  intra  magnitu¬ 
dinem  bene  dici  posse  videtur,  non  in¬ 
tra  elephantos. 

3  Fis  est  eorum]  Plerique  v.  eorum 
est.  Alii  est  vis  eorum.  Inter  lineas  rh 
est  in  Leid.  pr.  certo  indicio,  delen¬ 
dam  esse  voculam,  uti  et  abest  a 
Lovan.  Carr.  Duker.  Dorvill.  et  Edd. 
Rom.  Mediol.  ac  Ven. 

6  Adolescentes]  Optime  Leidens. 
prini,  et  Scaligeranus  homines  adoles¬ 
centes:  quam  lectionem  confirmat  per¬ 
petuus  Caesaris  plenior  stylus;  ut 
homines  Galli,  Harudes,  Germani,  &c. 
Terent.  Phorm.  v.  9.  53.  *  homo  ado¬ 
lescens  si  habet  unam  amicam.’ Cicero 
Ep.  ad  Fam.  ii.  15.  ‘  hominem  adoles¬ 
centem  non  tam  allicere  volui.’  Sal- 
lust.  Catii,  c.  38.  ‘  Homines  adoles¬ 
centes  summam  potestatem  nacti 
quibus  locis  vide  notas  et  Gramma¬ 
ticos.  AddeLiv.  II.  18.  Sali.  Jug.  c.  6. 
Plaut.  Trinum,  iv.  2.  94.  ‘  amanti 
homini  adolescenti.’ 

7  Relatis  in  publicum  comibus]  Con¬ 
firmat  UStiXos  auctor,  qui  ait :  ‘  Ego 
Moguntise  et  Wormaciae,  Germaniae 
ad  Rhenum  civitatibus,  ingentia  boum 
sylvestrium  capita,  duplo  (ut  mihi  vi¬ 
debantur)  domesticis  majora,  cum  re¬ 
liquiis  quibusdam  cornuum,  aedificiis 
publicis  affixa’  (ante  saecula  aliquot, 
ut  fertur)  ‘  olim  cum  admiratione  in? 
spexi.’  Citat  hunc  auctorem  Ges- 
nerus.  Foss. 

11  A  n.b.  cornibus  differt]  Deest  o 
in  Mss.  Reg.  et  Vossii,  et  Edit.  Rom. 
Clark.  A  non  comparet  quoque  iu 
Bong,  pr.  Petav,  Lovan.  Vos»,  pc. 
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Egm;  ct  6.  aliis,  uti  nec  in  Edd. 
primis.  Bene  si  capias  in  dativo  casu, 
quamquam  caussa  non  est,  cur  non 
sequamur  aliorum  scripturam,  quae 
confirmatur  ab  Andin.  Leid.  pr.  sec. 
Scalig.  Oxon.  aliisque.  «Vide  ad  v.  14. 

13  In  amplissimis  epulis  pro  poculis 
utuntur^  Isidorus  Orig.  xii.  1.  ‘  Uri 
agrestes  boves  sunt  in  Germania, 
habentes  cornua  in  tantum  protensa, 
ut  regiis  mensis  insigni  capacitate  ex 
eis  gerulae  fiant.’  Legerat  Isidorus 
verba  Solini  dicentis,  ‘  cornua  in  tan¬ 
tum  protenduntur,  ut  demta  ob  in¬ 
signem  capacitatem  inter  regias  men¬ 
sas  potuum  gerula  fiant.’  Unde  ille 
pro  cornuapotuum  gerula  novam  etbar- 
baram  vocem  gerulce  effinxit,  et  pro 
vase  aut  poculo  utitur.  Vossius,  Vide 
Cl.  Salmasium  Exereit.  Plin.  p.  230. 
B.  Dtwis. 

XXIX.  2  Inopiam  frumenti  veritus^l 
Aliam  reditus  causam  affert  Dion  1.  xi. 
p.  135.  'EttI  Se  Sij,  inquit,  rovs  KeXrouy, 
d's  Kal  ro7s  Tpiov^pois  PonOrjcrcu  iOeX^- 
cavTaSy  iarpareve,  Kal  eirpa^e  p.\v  ovde 
T^re  ovSeVy  dAAa  koI  Sid  Tayiav  (pSficp  ruu 
^oxrfjficDv  iiravexdiprjcre.  Caesaris  tamen 
narrationi  potius  crediderim  ;  is  enim, 
siquis  alius,  intrepidi  et  audacis  erat 
animi.  Davis, 

3  Minime  omnes  Germani  agricultura 
student]  Lipsius  reponendum  putat 
minime  omnium.  Mihi  scribendum 
videtur,  minime  homines  Germanf  &c. 
Vide  supra  c.  22.  Idem,  cur.  sec. 
Merito  suspecta  est  vox  omnes  viris 
doctis,  quam  nec  agnoscit  Meta- 
phrastes,  nec  ipse  Caesar  c.  22.  ‘  Agri¬ 
culturae  non  student,’  quem  locum  in¬ 
nuit  auctor.  Quare  si  vel  unicus  ad¬ 
diceret  Codex,  reciperem  homines. 
Vide  ad  c.  18.  ‘  Natio  est  omnium 
Gallorum.’ 

6  Partem  ultimam  pontis  rescindit] 
Notandum,  quod  Caesar  non  dicat  re¬ 
cidit  j  sed  rescindit:  licet  rescindere 
jpontetn  notet  penitus  destruere,  et 
tollere :  recidere  pontem  partem  ei 
auferre.  Hinc  apud  Flor.  i.  10. 


recte -Viri  docti  docuerunt  legen¬ 
dum  esse  ponte  reciso :  ubi  etiam  duo 
Voss.  Mss.  male,  rescisso.  Contra 
in  Nep.  Milt.  c.  3.  Ponte  rescisso,  alii 
Codd.  et  in  iis  Leid.  habent  reciso 
non  bene.  Noster  B.G.  i.  7.  ‘Pon¬ 
tem  jubet  rescindi.’  iv.  37.  ‘  pon¬ 
temque  rescidit.’  vii.  35.  ‘  pontium, 
quos  rescindendos  curaverat.’  c.  58. 

‘  pontesque  ejus  oppidi  rescindi  ju¬ 
bent.’  Verum  recte  animadvertem 
dum,  Cajsarem  hic  non  dicere  pontem 
rescindit,  sed  partem  pontis  rescindit ; 
quod  idem  ac  si  dixisset  pontem  re¬ 
cidit.  Ovid.  Metam,  i.  190.  ‘  Sed  in- 
medicabile  vulnus.  Ense  recidendum, 
ne  pars  sincera  trahatur.’  Ubi  forsan 
melius,  quod  Cei.  Burmannus  pro¬ 
tulit,  vel  corpus  vel  membrum  rescri¬ 
bas.  Recidere  membrum  vel  corpus  est 
partem  ei  resecare.  Lucan.  ii.  141. 

‘  dumque  nimis  jam  putrida  membra 
recidit.  Excessit  medicina  modum,’ 
&c.  Plura  de  hac  significatione twv  re¬ 
cidere  et  rescindere  vide  apud  Gron. 
Observ.  ii.  22.  et  iv.  16.  aliosque. 

7  Ripam]  Sic  Reg.  Ms.  AI.  ripas. 
Quae  et  verior  lectio  est.  Vide  ad  1. 1. 
$  28.  Clark.  Ripam  etiam,  Duker.  et 
Edd.  Vase.  Stradae,  Steph.  Gryph. 
post,  aliaeque :  sed  adi  ad  citatura  a 
Clarkio  locum  c.  37.  ‘  Ad  ripas  Rheni 
consedisse.’  Statim  ‘  ab  ripis  Rheni.’ 

13  Ad  bellum  Ambiorigis  profectus] 
Vocem  profectus,  quae  et  in  nostro  et 
in  aliorum  codicibus  legebatur,  ex¬ 
punxit  in  sua  editione  Scaliger,  alio¬ 
rum  commentatorum  opinionem  se¬ 
cutus.  Movit  eos,  quod  Caesar  ipse 
profectus  non  est,  sed  Basilum  pree- 
misit.  Verum  quam  argumentum  hoc 
ficulnum  sit,  ostendimus  i.  12.  ubi 
Caesar  concisos  a  se  Tigurinos  narrat, 
quod  a  Labieno  factum :  nam  recte 
sibi  ipsi  adseribitimperator,  quod  per 
minores  duces  facit.  Sane  et  Graecus 
interpres  vocem  profectus  agnoscit ; 
-nam  transtulit,  aur^s  Se  irrl  rhv  uark 
TOu  *Ap.^i6pvyo5  i^<*>pp.n^^  irdAe/iOV.  Sed 
oggerat  quispiam,  quod  Caesar  ait 
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infra,  ‘  sese  confestim  subsequi  dicit:’ 
respondeo,  potuisse  Ciesarem  par¬ 
tem  itineris  ccuificere,  et  postea  sub¬ 
sistere,  dein  iterum  sequi.  Et  infra 
dicit :  ‘  Cffisar  ad  vexandos  hostes 
rursus  profectus.’  Illud  tamen  ne¬ 
gare  nolim,  si  proficiscens  pro  profectus 
scriptum  esset,  magis  me  probaturum 
esse  hanc  lectionem.  Et  quis  scit, 
an  non  id  reperiatur  in  quibusdam 
codicibus.  Sane  Anonymus  Celsi  ex- 
scriptor  ita  habet :  ‘  Ipse  vero  ad¬ 
versus  Ambiorigem  proficiscens,’  ikc. 
Vosmis.  Sic  omnes  Codices.  Gabr. 
tamen  Faernus,  Pet.  Ciacconius,  et 
Fr.  Hotomannus,  ultimam  vocem  strs- 
tulerunt,  quorum  judicia  secutus  Jos. 
Scaliger  in  sua  editione  prorsus  ex¬ 
punxit.  Ipse  retinendam  censeo; 
fieri  enim  potest,  ut  Caesar,  contecta 
itineris  parte,  substiterit,  Minutium- 
que  praemiserit.  Hoc  Vossium  non 
penitus  latuit ;  quam  ob  causam  legit 
ad  bellum  Ambiorigis  proficiscens.  Sed 
nulla  opus  est  mutatione.  Pomp. 
Mela  I.  13.  de  specu  Corycio.  ‘  Ubi 
contemplati  duravere,’  hoc  est,  contem¬ 
plantes,  Similiter  et  Minucius  Felix 
Octav.  p.  8.  dixit  ‘  eandem  emensi 
viam,’  pro  ea,  quam  tum  temporis 
emetiebantur.  Davis.  Male  omnino 
delent  r2>  profectus^  in  quo  nihil  diffi¬ 
cultatis  video.  Cum  toto  exercitu 
peditum  equitumque  ‘  profectus  in 
via  Minucium  cum  equitatu  praemisit.’ 
Ad  verba  cum  equitatu,  non  satis  at¬ 
tendisse  videntur  interpretes. 

Per  Arduennam  silvam,  quee  est 
totius  Gallies  maxima,  atque  ab  ripis 
Rheni,  finibusque  Treviromm  ad  Ner¬ 
vios  pertinet,  millibusque  amplius  quin¬ 
gentis  in  longitudinem  patet\  Omnia 
haec  verba  in  Graeco  non  leguntur, 
unde  suspicari  quis  possit  ab  alio  in¬ 
serta  ex  Orosio:  malo  tamen  credere 
ipsius  Caesaris  esse,  certe  stylum  ejus 
hic  agnosco.  Illud  miror,  foedum  adeo 
errorem  in  omnibus  Caesaris  exem¬ 
plaribus  mansisse,  et,  pro  passuum 
millibus  quinquaginta,  scribi  ^  quin¬ 


gentis  :’  omnino  emenda  ex  Orosio, 
qui  quinquaginta  habet,  et  ipse  loco¬ 
rum  situs  evinciC  Fossius.  Hoc  vide¬ 
runt  jam  Ciaccon.  ex  Orosii  1.  vi.  et 
Strabonis  1. IV.  ubi  (rraStW  Terpcwcoctwy. 
Item  Valesius  ac  Cluverius :  unde 
Cellarius  L  in  textum  admisit.  Quod 
tamen  in  nullo  Mss.  restat :  ‘  pas¬ 
suum’  vero  perperam  addit  Petav. 
Vide  ad  i.  15.  ‘  Non  amplios  qui¬ 
nis  aut  senis  millibus  passuum  in- 
teresset.’  Dein  possit  servant  Lovan. 
Oxon.  et  Dorvill.  cum  Edd.  primis. 
Reliqui  Mss.  et  Editi  posset.  Adi 
notata  ad  i.  8.  iii.  46.  ‘  scribit, 

si  facere  posset :’  vide  et  c.  49. 
Praeterea  Mss.  plerique  ignes  in 
castris  f.  Alii  in  castris  ignes  f.  Non 
agnoscit  in  castris  Metapbrastes, 
sed  Celsus  quidem.  Omittere  solent 
plerumque  alii. 

XXX.  5  Omnibus  rehus^  Ultima  vox 
exsulat  a  Dorvill.  Ms.  et  Edd.  Rom. 
Mediol.  ac  Ven.  eamque  Glossema 
putavit  olini  N.  Heiusius.  Sed  vide 
ad  IV.  17.  siditim  potest  fortuna  reposui 
e  Mss.  ubi  per  inrocrrpoqAiv  habet  Voss, 
tert.  potes,  Fortuna.  Sed  alienae  sunt 
tales  figurae  a  Juliani  styli  simplici¬ 
tate. 

7  Priusque  ejus  adventus  ab  hominibus 
videretur,  quam  fama  ac  nunciis  affer- 
retur'\  Ms.  noster  pro  hominibus  habet 
omnibus:  ut  sunt  confundi  nata  haec 
vocabula:  ego  .tamen  prius  malini. 
Graecus  haec  verba  omisit,  aut  in  codi¬ 
ce  suo  non  reperit.  Vossius.  Omnibus 
est  quoque  in  Bong.  pr.  And.  Leid. 
pr.  Oxon.  Cuj.  Voss.  sec.  Duk.  et 
Edd.  Vase.  Str.  Steph.  Gryphii  po¬ 
steriore.  V.  ad  c.  16.  Ceterum  plus 
hic  turbant  Mss. nam  Andin.  et  Oxon. 
dant :  ‘  Prius  videretur  ab  omnibus, 
quam  fama  ac  'nuncius  adventus  ad- 
ferretur.’  Leid.  vero  primus  et  Cujae, 
cum  Scaligerano :  ‘  Priusque  ad¬ 

ventus  ejus  ab  o.  vid.  q.  f.  ac  ’  vel 
‘  aut  nuncius  adventus  adf.’  Nuncius 
etiam  est  in  Bong.  pr.  Petav.  omnibus 
Vossiauis,  Egmund.  Gott.  Brant.  et 
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aliis.  *  Famam  ac  mincium  adventus 
adferre'  videtur  rectius  dictum,  (sic 
c.  36.  et  VII.  69.  B.Civ.iii.  7.  Drak. 
ad  Liv.  IV.  55.)  quam  ‘adferre  adven¬ 
tum  fama  ac  nnnciis  de  cujus  locu¬ 
tionis  sinceritate  vehementer  dubito ; 
licet  invenias  *  adventus  minciatur,’ 
et  similia :  aut'  adferre  aliquid  nunciis 
pro  anmnciare  ponatur,  ut  patet  ad 
VII.  9.  ‘  Haec  fama  ac  nunciis  perfer¬ 
untur.’  Puto  adventus  ejus  non  post 
priusque,  sed  post  nuncius  esse  ponen¬ 
dum,  vel,  ibi  iis  vocibus  manentibus, 
tamen  nuncius  cum  iterata  voce  ad- 
rentus  legendum  esse,  ut  repetat  suo 
more  vocem  adventus.  Vide  cap.  praec. 
et  notata  ad  i.  44.  ‘  Si  iterum  experiri 
velit,  iterum  paratum  .sese  decertare.’ 
Immo  sic  forsan  hoc  loco  verior  est 
lectio  (edijicio  circ.  silpa  (ut  sunt/,  ce- 
dijicia:)  quod  est  in  And.  Leid.  pr. 
Oxon.  Seal,  et  R.  Steph.  Ed.  pro 
domicilia.  Vide  iv.  4.  vii.  71.  ‘  copias, 
quas  pro  oppido  conlocaverat,  in  op¬ 
pidum  recipit.’ 

11  Effugere  mortem']  Posterior  vox 
expungenda,  quam  haud  dubie  im¬ 
peritus  quispiam  librarius  adseripsit. 
Legitur  tamen  in  Graeco  etiam.  Fos- 
sius.  Pet.  Ciacconius,  Jos.  Scaliger  et 
Vossius  posteriorem  vocem  expun¬ 
gunt.  Cum  vero  eam  constanter  ex¬ 
hibeant  Codices,  loco  non  est  moven¬ 
da,  non  enim  dubito,  quin  Caesar  in 
mandatis  dederit,  ut  Ambiorigem  se¬ 
ditionis  auctorem  interficerent,  si  in 
potestatem  veniret ;  quemadmodum 
et  erga  Indutiomarum  se  gessit  La¬ 
bienus.  Vide  B.  G.  v.  58.  Nec  vitu¬ 
perari  potest  loquendi  ratio;  nam 
‘  effugere  invidiam’  dixit  Corn.  Nepos 
Them.  c.  8.  et  ‘  efiugere  casus,’ 
‘livorem,’  ‘  morbum’  Seneca deTranq. 
c.  15.  Davis.  Delere  etiam  mallet 
Cellarius.  Sed  IMss.  Codd.  omnes 
agnoscunt.  Phaedr.  Fab.  i.  22. 
‘  instantem  necem  Effugere  vellet 
ddvotrou  addit  quoque  Metaphrastes. 

17  Sic  et  ad]  Ita  Mss,  Editi  re- 


centiores  sic  ad.  Minus  eleganter. 
Clark.  Et  addidi  e  Mss.  meis  tantum 
non‘omnibus  et  Edd.  Veft.  ' 

XXXI.  3  Prohibitus  fuerit]  Ultimam 
vocem  solus  ex  meis  Codd.  quod  sciam, 
agnoscit  recentissimus  Leid.  sec.  Re¬ 
liqui  omnes  cum  Carr.  et  Edd.  Flor, 
ac  Incerta  carent  ea.  Recte :  perti¬ 
nent  enim  haec  ad  praecedens  verbum 
‘  conduxerit.’ 

4  Sed  certe  clam  dimissis]  Ciacconio 
sed  delendum  videtur.  Nil  muto  in¬ 
vitis  libris.  Auctor  vult :  Sed  hoc  non 
est  dubium,  quod  dimissis,  &c.  Potius 
mallem  delere  clam,  quod  non  com¬ 
paret  in  Mss.  meis,  praeter  And.  et 
Oxon.  uti  nec  in  Edd.  priscis  ;  neque 
Vase.  Str.  Steph.  Gryph.  post,  aliis¬ 
que,  neque  in  Metaphraste,  aut  Celso. 
Et  profecto  ea  res  clam  fieri  vix 
potuit. 

6  Continentes  paludes]  Graecus  «s 
rd  TrXiqa-iou  e\7].  Non  recte  expressit. 
Continentes,  Caesari  est,  quod  aliis 
continuce.  Ut  alibi  Caesar  1.  i.  ^  qui- 
buscum  continenter  bellum  gerunt :’ 
pro  assidue  :  et  sub  finem  1.  iii.  ‘  con¬ 
tinentesque  sylvas  ac  paludes  habe¬ 
bant:’  i.  co7itinitas;  ac  si  diceret  plena 
omnia  paludum  esse.  Vossius. 

7  Proximi  Oceanum]  Yulgg.  proxbni 
Oceano ;  sed  nos  secuti  sumus  lectio¬ 
nem,  quam  in  optimis  membranis  in¬ 
venit  J.  F.  Gronovius,  ut  testatur  ad 
Livii  VIII.  32.  Davis.  Andinis  mem¬ 
branis  accedunt  Oxonienses.  Ceteri 
vulgatis  consentiunt.  Utrumqne  ca¬ 
sum  adhibet  auctor.  Vide  ad  i.  54. 
‘  Proximi  Rhenum.’ 

Ii  in  insulis  sese  occult.]  Carr.  et 
Mss.  mei  duodecim  cum  Edd.  priscis 
‘  ii  in  silvis  sese  occ.’  Inepte;  iEstus 
non  faciunt  silvas.  Caussam  aberra¬ 
tionis  meliores  praebent  libri,  qui 
omittunt  in,  uti  Bongars.  primi,  item 
Cujae,  et  Leidens.  prim.  qui  exhibent 
his  insulis:  his  est  quoque  in  Voss.  sec. 
et  Oxoniensi.  ‘  In  insulas  se  coli.’ 
Duker.  Vera  est  scriptura  his  insulis^ 
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Sic  occultare  se  latebris,  aliaqne  non 
,raro  occurrant.  Ex  insulis  fecerunt 
in  silvis:  vQcnUas  ait  Metaphr.  paludes 
, Celsus. 

10  Cativulcus^  V.  c.  Catovolcus.  Ms. 
noster  Catovicus:  quod  non  displicet. 
Fossiws..  Catuvolcus  Bong.  pr.  Leid. 
.pr,  Seal.  Egm.  Voss.  pr.  aliique  meli¬ 
ores.  Quidam  Catavolcus  cum  Edd. 
primis.  Cativtdcus  Mss.  2.  et  Ed.  Inc. 
Cathovoltus  Ceis.  Sed  Cativoltus  Petav. 
unde,  ut  supra,  Cativolcus  reposui, 
cum  Metaphr.  KarlfiovXKos :  licet  non 
alienus  sim  a  Catuvolcus. 

12  Omnibus  precibus  detestatus  Am¬ 
biorigem']  Familiare  Czesari  ita  loqui : 
sic  libro  vii.  ‘  Oninibu^precibus  pe- 
.tierunt,  ne  se  et  communes  liberos 
hostibus  ad  supplicium  dederet.’  Et 
iterum  eodem  libro,  de  Mandubiis: 

‘  flentes  omnibus  precibus  orabant, 
ut  se,  in  servitutem  receptos  cibo  ju- 
yarent.’  Hic  preces  sunt  impreca¬ 
tiones,  ut  et  Graecis  apdopai,  et  He- 
brais  barach  (unde  Latinorum 

precari)  est  diras  vel  bona  alicui  pre¬ 
cari.  Caussa  est,  quia  tam  ille,  qui 
bona  alicui  apprecatur,  quam  qui  eum 
detestatur,  preces  Numini  suscipit. 
Vossius.  Diris  et  imprecationibus. 
Sic  Lactantius  Div.  Inst.  i..7.  ‘  Cum 
preces  in  Apollinem  Smyntheum  ro¬ 
gatus  expromeret.’  Hujusmodi  ex¬ 
secrationes,  ‘  preces  iratas’  vocavit 
Horatius  Satir.  ii.  6.  30.  Davis.  Dele 
Lactantii  exemplum.  Et  adde:  idem 
Epod.  V.  85.  ‘  .Sed,  dubius  unde  rum¬ 
peret  silentium.  Misit  Thyesteas  pre¬ 
ces.’  Sic  ‘  Druidum  preces  diras,’ 
memorat  Tacitus  Annal.  xiv.30.  Vide 
J.  Fr.  Gronovium  ad  Agelii  vi.  IC. 
Idem,  cur.  sec.  Vide  Lambiuum  ad 
citatum  Horatii  ex  Ep.  locum:  et 
hic  Brant.  Frustra  ergo  vir  doctus 
libri  sui  margini  a.dlc\eva.t  preesentibus. 

xxxii.  10  Atuatucam  coivtalit]  Hanc 
lectionem  F.  Ursini  conjecturaj  debe¬ 
mus,  quam  firmat  Ptolemaeus.  Vett. 
Codd.  habent  ad  Vatucam,  unde  frus¬ 


tra  Lamb.  Paschalis  legit  ad  Ratuedm. 
Hubertus  autem  Thomas  Leodius  ad 
Varucam.  Multo  felicior  Hadr.  Vale- 
-sius,  qui,  nulla  mutata  littera,  Adua- 
ticam  reposuit.  Vide  notit.  Galliae 
p.  5Cf».  Davis.  Per  d  scribunt  Bong. 
pr.  Voss.  pr.  Petav.  Leid.  prim.  Egm. 
Lovan.  Seal,  et  alii ;  vel  ad  Vat.  Vide 
ad  II.  4.  ad  Varutam  Ed.  R.  Steph. 
Mox  delevi  vocem  Ccesar  auctoritate 
Mstorum  Ursini,  meorumque  omnium 
praeter  Petav.  Vide  ad  ii.  17. 

XXXIII.  2  Ad  Oceanum  versus]  Haec 
plena  locutio:  alii  ri»  ad  omitterent : 
similiter  antea  dixit  ‘  movet  in  Aver¬ 
nos  versus.’  Fossias.  Alii  fere  simpli¬ 
citer  dicunt  ‘  Oceanum  versus,’  sed 
haec  plena  est  locutio,  cujus  exempla 
non  desunt  apud  optimos  Auctores. 
Sallustius  Jugurth.  c.  58.  ‘  Animad¬ 
vertit  fugam  ad  se  versum  fieri.’  Sic 
et  iterum  loquitur  c.  69.  Hirtius  Bell. 
Afr.  c.  23.  ‘  Classemque  ad  insulas 
Baleares  versus  convertit.’  Vide  e- 
tiam  Velleium  Paterculum  i.  15. 
Davis.  Male  ergo  Petavianus  omittit 
in  quasi  jungenda  essent  versus  eas  p. 
Hirtius  B.  Afr.  c.  8.  ‘  ad  Cercinnara 
versus  :’  c.  62.  ‘  ad  Thapsum  versus :’ 
et  alii  saepissime. 

4  Atuaticis]  ad  Atuaticos.  Cla7'k. 
Aduaticis  adjacet.  Gifanius  Collect.  in 
Lucretium  ex  vet.  codice  legit,  ‘  quae 
Aduaticos  adjacet.’  Ita  sane  dant 
Petav.  Lovan.  et  Gottorp.ac  ita  scri¬ 
bendum;  vel  ‘quae  ad  Aduaticos  adja¬ 
cet,’  ut  Carrar.  Voss.  Egmond.  et  Nor- 
vic  exhibent.  Davis.  cur.  sec.  Vulga¬ 
tae  lectioni  favent  Cujae.  And.  Oxon. 
Leid.  pr.  et  Scalig.  et  confirmatur 
optimorum  scriptorum  exemplis.  A- 
duatucos  habent  etiam  Voss.  prim.  a 
m.  pr.  Dorvill.  Duker.  et  Ed.  Incerta : 
eam  que  lectionem  etiam  praetuli  ad 
Frontin.  iii.  9.  $  5.  ‘  quae  mari  ad¬ 
jacebat.’  Verum  nunc  vidi  reliquos 
Mss.  cum  meos  tura  aliorum,  exhibere 
ad  Aduatucos  adjacet:  unde  incertus 
sum,  quid  praeferam.  Ofiendit  pro* 
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fecto  crebra  repetitio  praepositionis 
forsan  Librarii  adjecerunt, 
.ignorantes  verbum  adjaaere  posse  con¬ 
strui  cum  Accusativo ;  qui  casus  fre¬ 
quens  est,  in  primis  Avieno,  cum  hoc 
/Composito.  Vide  Descr.  Orb.  Terr. 
.VS.5G4.  589.  812.  837.  Nec  minus  ve- 
.risimile  est,  primam  ISyllabam  vocis 
Aduatucos  exclusisse  praepositionem 
ad,  et  praepositionem  compositi  ite¬ 
rare  amat  auctor.  Vide  ad  iii.  9. 
Pluribus  de  hoc  loco  disquirentes 
videbis  aliquando  Viros  egregios 
Duker.  et  Drakenb.  ad  Liv.  vii.  12. 
‘  Etruriam  adjacent.^ 

5  Ipse  cum  reliquis  tribus'\  Ursini  co¬ 
dex  vetustissimus  habebat  viii :  unde 
ille  emendabat  iv :  nam  inquit,  ‘  Cae¬ 
sar  X  legionibus  in  Gallia  rem  gessit, 
ut  intelligitur  ex  1.  vii.  in  quo  est : 
Exercitum  in  duas  partes  divisit : 
IV  legiones  in  Senones  Parisiosque 
Labieno  ducendas  dedit ;  vi  in  Arver¬ 
nos,  &:c.  et  1.  VI.  duas  legiones  in  fi¬ 
nibus  Trevirorum,  duas  in  Lingoni¬ 
bus,  sex  reliquas  in  Senonum  finibus,* 
&c.  Magnus  Scaliger  margini  codi¬ 
cis  notarum  Ursini,  quem  habemus, 
haec  verba  adscripserat :  ‘  Magnas 
admovet  machinas,  ut  se  deridendum 
propinet.  Nam  infra  diserte  scribi¬ 
tur  de  Q.  Cicerone  :  nullum  ejusmodi 
casum  exspectans,  quo  ix  oppositis 
legionibus,  maximoque  equitatu,  &c. 
IX  igitur,  nori  x  legiones  tum  Caesar 
habebat.*  Haec  Scaliger,  qui  merito 
Ursinum  reprehendit :  verum  et  ipse 
lapsus  est.  Nam  perperam  quidem 
Ursinus  pro  tribus  scribebat  quatitor. 
Perperam  et  Scaliger  ix  tantum  le¬ 
giones  tunc  fuisse  Caesari  ait.  Ipse 
Caesar  hoc  loco  dicit  Labienum  cum 
tribus  legionibus  ad  Oceanum  pro¬ 
fectura;  parem  numerum  habuit  Tre¬ 
bonius  :  tres  reliquas  ipse  Caesar. 
Ergo  novem  hic  legiones,  decimam 
Cicero  habuit,  ut  diserte  hic  affirma¬ 
tur.  Itaque  vere  Ursinus  x  legiones 
tunc  fuisse  Caesari  ait,  sed  quando  pro 
ui  emendat  quatuor,  tum  non  decem, 


sed  XI  legiones,  facit,  annumerata 
illa  cui  Cicero  praeerat.  Quod  vero 
Caesar  ait  quo  novem  oppositis  legioni¬ 
bus,  ita  accipiendum.  Cic<*ro  quum 
Caesar  cum  ix  legionibus  ad  vexandos 
hostes  profectus  esset,  non  putabat  . 
objectis  IX  illis  legionibus  hostes  ad 
decimam,  quam  ipse  habebat,  perve¬ 
nire  posse.-  Vossius. 

Ad  flumen  Scaldim]  In  Graeco  co-i 
dice  Sabin  fuit,  et  in  aliis  nonnullis. 
Vide  Cluverum,  et  dispice  quod  no¬ 
men  verius.  Idem.  Hubertus  Thomas 
locum  hunc  depravatum  esse  censet, 
et  pro  Scalde  legendum  Sabin,  quod 
hic  juxta  Namurram,  et  in  finibus  Ar- 
duennce  sylvap,in  Mosam  influat.  Huic 
sententiae  etsi  non  palam  accedit 
Henricus  Glareanus,  fatetur  tamen, 
in  tabulis  Geographicis  hodie  nequa¬ 
quam  cerni  posse,  ut  Scaldis  in  Mo¬ 
sam  se  exoneret.  At  Gerardus  No- 
viomagus,  vir  doctissimu.s,  vulgatam 
lectionem  tuetur,  rectcque  Caesarem 
scripsisse  asserit,  Scaldim  in  Mosam 
influere,  id  quod  fiat  non  procul  a 
Brilenio  oppido,  ubi  ante  aliquot  aii- 
nos  terra  pagis  et  arcibus  florens  ex¬ 
stiterit  ;  sed  hodie  vastum  ibi  mare 
cerni,  eoque  fieri,  ut  fluviorum  ostia 
ad  veterum  praescripta  internosci  vix 
queant.  Gland.  Hoc  affirmavit  Caesar, 
quia  flumina  haec  inter  se  aestuariis 
jungerentur,  ut  docet  Ph.  Cluverius 
Germ.  1.  ii.  p.  135.  Daris.  Iis,  qui 
negant  Scaldim  in  Mosam  influxisse, 
accedit  Cellarius,  quare  etiam  Sabin 
legit,  uti  fecit  quoque  Metaphrastes 
et  K.  Stephanns  :  at  Mss.  omnes  uno 
consensu  retinent  Scaldem  (ut  cum 
aliis  edidi)  vel  Scaldim.  Ascaldem, 
Scakliim  Edd.  quaedam.  Vide  et  P. 
Pithoeum  Tom.  ii.  Thes.  Crit.  p.  782. 
et  Pet.  Divaeum  Antiq.  Gall.  Belgica 
p.  57.  ubi  docet  ‘  extremas  Arduen- 
dae  partes’  non  fuisse  ad  confluentes 
Sabis  et  Mosae,  ubi  potius  Meditul¬ 
lium  fuerit,  sed-  longe  inferius  mare 
versus,  ubi  et  hodie  Scaldis  in  Mosam 
infunditur  ad  Menapios  et  Zelandos. 
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8  Post  diem  septimum  sese  reversurum 
confirmat}  Id  est,  post  diem  septimum 

.  inchoatum,  ut  ante  diem  septimum 
est  ante  diem  exactum.  Nam  diser- 
tlm  ait  Cipsar  ea’ die  debitum  legioni 
frumentum.  Itaque  redeundum  erat, 
antequam  ille  dies  septimus  expira- 
ret.  Et  ne  dubites,  ait  infra  ipse 
Caesar ;  ‘  diesque  appetebat  vii,  quem 
ad  diem  Caesar  ad  impedimenta  le¬ 
gionemque  reverti  constituerat.’  A- 
nonymus  Celsi  exscriptor :  ‘  Et  di- 
grediens,  inquit,  se  ad  diem  septimum 
rediturum  spondet.’.  Porro  confirmat 
Caesari  hoc  loco  est  adfirmat  (ii.  15.) 

.  ut  promiscue  eae  voces  scriptoribus 
usurpantur :  Tacitus  etiam  firmare 
dixit:  ait  enim;  ‘  neque  frustra  prae- 
stantissimus  sapientiae  firmare  soli¬ 
tus.’  Vossius.  Hasce  voces  in  desig- 

.nando  tempore  idem  significare,  in¬ 
signi  exemplo  monstravit  Joan.  Cle¬ 
ricus  Art.  Crit.  P.  II.  Sect.  1.  c.  10.  5. 
Davis. 

9  In  prasidio  relinquebatur}  Leid. 
sec.  cum  Edd.  Vascos.  Stradae,  R* 
Stephaniet  posteriore  Gryphii  carent 

in.  Non  male.  Consule  dicta  ad 

I.  51.  ‘  Praesidio  reliquit.’  Verum 
cum  reliqui  Codd.  et  Edd.  retineant 
iw,  eam  loco  movere  nolui.  Vide  notata 
ad  III.  11.  ‘  In  auxilio.’  Praeterquam 
quod  in  prcesidio  hic  posset  capi  simul 
de  loco,  castello  scilicet  Aduatucae. 
Unde  c.  32.  etiam  in  Membranis  An- 
dinis  est  ‘  in  praesidio  inpedimentis 
legionem  reliquit.’  Immo  infra  c.  38. 
‘  In  praesidio  aeger  erat  relictus.’  Gr. 
arpaTOTTedq).  Vide  et  c.  42.  B.  C.  1. 15. 
‘  Quas  ibi  in  praesidio  habebat:’  ubi 
itidem  male  a  quibusdam  abest  in. 

II.  20.  ‘  Quae  essent  ibi  in  praesidio.’ 
Adde  III.  28.  B.  Alex.  c.  23.  Liv. 
I.  38.  *  Collatiae  in  praesidio  relictus.’ 
Si6  B.  C.  III.  45.  prcesidium  vocat  col¬ 
lem.  Liv.  II.  10.  ‘  Sepiunt  urbem 
praesidiis.’  Immo  statim  non  oppidum, 
non  prcBsidium  i.  e.  (ppovpiov.  Hinc  illa 
locutio  ^  milites  ex  praesidiis  dedu¬ 
cere’  et  similes ;  ‘  in  praesidiis  dispo¬ 


nere’  vir.  34. 

xxxrv.  2  Non  prcesidium,  non  oppU 
dum}  Mss.  mei  tantum  non  omnes, 
cum  Edd.  quibusdam  praeponunt  op- 
pidim:  quod  ideo  secutus  sum ;  licet 
alio  ordine  etiam  exhibeat  Meta- 
phrastes.  Dein  pro  prcesidiumm  Bon- 
gars.  pr.  Voss.  pr.  Petav.  Egmund. 
et  tribus  aliis  cum  Ed.  Incerta  prce- 
dium.  Quod  satis  defendi  posse,  cui¬ 
vis  liquet.  Vulgatum  tamen  praefero, 
et  de  quovis  loco  munito  et  firmato 
operibus  militibusque  sumo.  Vide 
praecedentem  notamj  et  DaviSi  ad  B. 
Civ.  iir.  45.  ‘  praesidium  quoddam 
occupavisset.’  Solent  autem  hae  vo~ 
ces  confundi.  Sic  in  Apnleio  Met. 
1.  ix.  p.  164.  Ed.  Colv.  ^  promittit  ei 
de  praediis  suis  se  daturum  ei  et  fru¬ 
menti  et  olivi  aliquid.’  Mss.  quidam 
et  Edd.  Vett.  pleraeque  prcesidiis. 
Quae  scilicet  sunt  vitae  subsidium,  de 
quo  hujus  vocis  sensu  adi  Cei.  Burm. 
ad  Phaedr.  F.  iv.  21.  Verum  prcediis 
ibi  scribendum  patet  e  seqq.  ad  prce- 
dictos  hortos.  Dein  omnis  in  partis  repo¬ 
sui  e  Bong.  pr.  Oxon.  et  Leid.  primo. 

xxxiv.  3  Multitudo.  Ubi  cuique',  ^c.] 
Ita  hic  locus  concipitur  quoque  in 
Andin.  Scalig.  et  Oxon.  Reliqui  Mss. 
et  Edd.  ante  Beroaldum  vel  Venetam 
1517.  item  Vascos.  Steph.  Gryph. 
posterior,  et  Strad.  distinguunt  post 
defenderet,  et  pro  ubicuique  exhibent 
ubicumque;  quod  placet  Hotomanno. 
Verum  hoc  dispersa  multitudini  non 
convenit,  quae  una  considere  nequit. 
Quare  Graecus  vertit  7rovTox<i(r6 
X<*>pas  ■irKavdp.evoi  Httov,  &c.  iyravda 
a-vifiea-av.  At  id  non  dicit  Caesar. 

4  Locus  silvestris  aut  j)alus  inpedita} 
Ursinus  e  veteri  Cod.  legebat  locis 
silvestribus  palus  inpedita.  Quod  mag¬ 
no  opere  adridet  Hotomanno ;  quia 
sine  silvis  palus  non  multum  praesidii 
adtulisset,  et  passim  Caesar  dicat  locis 
silvestribus,  Adstipulantur  iis  Mem- 
bran-*  Andinae :  et  vide  ad  viii.  7. 
Nihilominus  vulgatum,  cum  quo  con¬ 
sentit  Graecus,  retinere  malo.  Locum 
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inpedUum  simpliciter  sine  adjuncta  re, 
qua  sit  inpeditus,  cum  reliquis  auc¬ 
toribus  dicere  amat  noster.  Adi  libri 
hujus  c.  8.  Praeterea  palus  inpedita 
notat  locum  paludibus  inpeditum,  pa¬ 
lustrem’;  quo  ob  loci  inscientiam  ad¬ 
ire  Caesar  non  poterat.  Hinc  saepe 
ait  in  paludes  se  receperunt  et  paullo 
ante,  in  continentes  paludes  profugit: 
hoc  est,  in  loca,  paludibus  inpedita. 
Alioquin  submersi  fuissent. 

G  Hcec  loca  vicinitatibus  erant  nota] 
Graecus  tovtwv  avrol  tuv  rdiruv  efineipoi 
Vicinitates  Caesar  appellat 
eos,  qui  vicinis  locis  degebant:  ut 
imperia,  pro  imperantibus ;  primores 
ordines,  pro  eorum  centurionibus. 
Fossius.  Arbitratur  Vossius  eos  Cae¬ 
sari  vicinitates  hic  appellatos,  qui  vi¬ 
cinis  locis  degebant.  Sed  me  non 
habet  adsentientem ;  denotat  enim 
haec  \ox  propter  vicinitates.  Sic  B.  G. 

34.  ‘  Levitate  armorum,  et  quoti¬ 
diana  exercitatione  nihil  iis  noceri 
posse.'  Et  VII.  10.  ‘  Ne  ab  re  fru¬ 
mentaria  duris  subvectionibus  labo¬ 
raret.’  Minucius  Felix  Octav.  p.  5. 
‘  Relicta  domo,  conjuge,  liberis,  et, 
quod  est  in  liberis  amabilius,  adhuc 
annis  innocentibus.’  Avocem  penul- 
timam  male  omnino  delevit  F.  Ursi¬ 
nus,  quod  hanc  sexti  casus  significa¬ 
tionem  memoria  non  teneret.  Davis. 
Errat  Cl.  Davisius,  et  cum  eo  Donat, 
ad  Terent.  Heaut.  1. 1.4.  qui  vicinita¬ 
tem  putat  significare  tantum,  vicino¬ 
rum  propinquitatem;  significat  enim 
ipsos  Vicinos,  ut  passim  vox  vicinia. 
Nam  male  Lejd.  pr.  Cujae.  Duker. 
et  quatuor  receutiores  cupi  Ed.  In¬ 
certa  habent  in  civitatibus:  cum  qua 
voce  saepe  confunditur.  Vide  notata 
ad  Corn.  Nepot.  Alcib.  c.  3.  ‘  Vici¬ 
nitati  negotium  dant:’  ad  Sallust.  B. 
Catii,  c.  3G.  ‘  A^cinitatem  antea  solli¬ 
citatam  armis  exornat.’  Adde  Cor¬ 
tium  ad  c.  24.  §  4.  Suelon.  Aug.  c.  6. 
‘  Tenetque  vicinitatem  opinio.’ 

8  Poterat  universisj  ab  perterritis  ac 
dispei'sis]  Sic  restitui  ex  Codice  F, 


Ursini,  et  ita  conjecit  Joan.  Glandor- 
pius,  nec  aliter  legit  Metaphrastes ; 
vertit  enim,  ou  /xlv  yhp  h.v  iruirorc  ad- 
p6oi  TTopevSfjLcvoij  virh  rwv  TroXe/j-iav  5ie- 
(XTrapixivwv,KaX  KaraTreirXnyp-^vav  Seiuou 
&p  Ti  eiradou.  A’ulgg.  poterat,  universis 
perterritis  ac  dispersis;  sed  hoc  modo 
aliquid  deesse  manifestum  :  unde  Fr, 
Hotomannus  reposuit,  utiiversis  per¬ 
territis  ac  dispersis  hostibus.  Nos  au¬ 
tem  vidimus  Msti  fide  et  minore  mu¬ 
tatione  locum  sanari  posse.  Davis. 
Confirmant  hanc  emendationem  Ur¬ 
sini  sive  potius  Glandorpii  Codices, 
Oxoniensis,  et  Andin.  Reliqui  carent 
praepositione. 

11  Et  sUvcb]  Sic  Mss.  Editi  recen- 
tiores  ac  silva.  Quod  hic  minus  ap¬ 
tum.  Clark. 

13  Interfici  veUei]  A^ox  Casar  aut 
abest,  aut  subintelligenda  est,  ut 
recte  notavit  Fr.  Hotomannus,  et  res 
ipsa  clamat.  In  Ms.  tamen  Norvic. 
et  editt.  antiquissimis  est  interfici  vel¬ 
lent,  nimirum  Rom^uii.  Insulse.  Grae¬ 
cum  tamen  in  fraudem  duxit  haec  vi¬ 
tiosa  lectio  ;.  habet  enim  apaa-traxrOat 
CTTiTpiTTTOv  yivos  ol  ‘Pw/xaloi  deXoicv. 
Davis.  A’ide  ad  ii.  17.  Haec  autem 
ellipsis  sine  dubio  caussa  est  depra¬ 
vationis  in  vellent,  tam  hic  quam  seq. 
versu  si  continere  vellet.  Utroque 
loco  habent  Mss.  mei  omnes  plura¬ 
lem  praeter  Andin.  et  Oxon.  Cum 
antiquis  editis  ita  dedit  etiam  R.  Ste¬ 
phaniis  aliique. 

18  At  in]  Mss.  Eliens.  et  A^osyi, 
Ut.  AI.  Codices  Et.  Clark.  Ut  ex¬ 
stat  quoque  in  Codd.  Urs.  aliorumque 
et  meis  undecim  cum  Edd.  A^en.  Aldi, 
Gryphii,  &c.  posita  in  nonnullis  mi¬ 
nore  distinctione  post  audacia.  Et 
Carr.  Dnk.  Dorv.  A^oss.  sec.  atque 
Edd.  primis  Vascos,  et  abis.  Petav. 
tamen  cum  Andino  servant  At,  quod 
retineo  cum  R.  Steph.  Piant,  et  seqq. 
Quod  si  malis,  nt,  per  me  licet,  h. 
sensu  providebatur,  quantum  poterat ; 
nt,  sive  prout,  solent  constituti  in 
iis  angustiis,  viii.  21.  ‘  Magnum  ut  in 
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tanta  calamitate  commodum/  B.  Civ. 
ir*  40.  ‘  nt  miseris  in  rebus.’  B.  Alex, 
c.  G4.  ‘  Secunda,  ut  hiberna  tempes¬ 
tate/  Alibi  ‘  ut  est  captus  Gallorum/ 
Adde  c.  72.  B.  Alex,  et  ita  alii.  V. 
Drakenb.  ad  Liv.  i.  18.  Dein  male 
Vir  doctus  ad  marginem  libri  sui  ejici 
volebat  provideri.  Quod  elegantissime 
repetitur :  de  talibus  diximus  jam 
saepe,  et  nunc  adi  modo  Cei.  Burm. 
ad  Vellei.  i.  3.  ‘  Quod  quum  alii  fa¬ 
ciant,  Tragici  frequentissime  faci¬ 
unt/ 

»20  Omitteretur^  Hoc  invenitur  in 
solis  membranis  Andinis  et  Oxon. 
forsan  et  in  Cujae.  Reliqui  cum 
Edd.  Antiquissimis,  uti  et  multis  aliis 
pratermitteretur.  Quod  cur  damna- 
rint  Veneti  et  Aldus,  caussam  non 
video.  Utrumque  quin  Latinum  sit, 
nemo  sanus  dubitabit.  Vide  ad  Hirt. 
de  B.  Alex.  c.  9.  vii.  25.  ‘  Quod  prae¬ 
termittendum  non  existimavi.’  Sic 
ibi  And.  et  Oxon.  Reliqui  omnes 
pratereundum.  vii.  54.  ‘  Praetermit¬ 
tendum  commodum  non  existimave¬ 
runt/  B.  Afric.  c.  59.  84.  Non  arbi¬ 
tror  preetermittendum :  ubi  nonnulli 
quoque  preetereundum :  in  quibus  lo¬ 
cis  fuit  forsan  olim  prcctermittundum. 

23  Evocat]  Mss.  Keg.  Eliens.  et 
Vossii,  et  Editt.  Vett.  ad  se  vocat. 
Forte  omiserunt  Editores  nuperi  vo¬ 
ces  istas,  ad  se;  propter  eas,  quae 
sequuntur,  ad  diripiendos  Eburones. 
Quarum  tamen  neutras  vacant.  Clark. 
Evocat  exhibent  Cujae.  Andin.  Oxon. 
Leid.  pr.  et  Scalig.  Ceteri  ad  se  vocat. 
Nullum  mihi  dubium  est,  quin  ftierit 
ad  se  evocat :  quare  id  reposui.  Vide 
omnino  ad  iv.  20.  ‘  Evocatis  ad  se 
undique  mercatoribus’  v.  53.  ‘  Prin¬ 
cipibus  ad  se  evocatis.’  vii.  33.  ‘  ad 
se  Decetiam  evocavit.’  vii.  24.  ‘  La¬ 
bienum  ad  se  evocat.’  B.  Civ.  i.  34. 
*  Evocat  ad  se  Massiliensium  primos.’ 

25  Quam  legionariorum]  In  aliis 
quam  legionarius  miles,  quae  quidem 
lectio  Fr.  Ursino  et  Fr.  Hotomanno 
videtur  in  textum  recipienda.  Davis. 


Idem  ipse  statuo :  sic  elftim  darit  Co- 
jac.  Petav.  Gottorp.  Voss.  Egitfond. 
ac  Norvic.  Mox  non  periclitaretur 
sed  periclitetur  ex  iisdem  Codd.  repo¬ 
nendum  :  ac  ita  dedenmt  Beroaldus, 
Gryphius,  aliique.  Idem,  cur.  sec. 
Codd.  nonnulli  ;  legionarius  mile». 
Quod  idem  est.  Clark.  Legionarius 
miles  etiam  Bongars.  Leidenses,  Vos-  ’ 
siani,  Scalig.  Lovan.  ceterique  prae¬ 
ter  Andin.  et  Oxon.  agnoscunt,  uti- 
et  cum  Edd.  primis  Vascos.  Strada, 
Steph.  Gryph.  post,  eam  lectionem*' 
admiserunt,  quam  et  ideo  in  textum 
recepi:  licet  verior  videatur  scrip-* 
tura  legionarii  militis.  V.  Clark,  ad  B. 
Civ.  III.  106.  Dav.  ad  B.  Afric.  c.  14. 
Periclitetur  etiam  praetuli  ob  rationem 
a  Clarkio  datam,  et  auctoritatem ' 
Bong.  pr.  Voss.  pr.  Petav.  Lovan. 
Egm.  Scalig.  et  plurium  cum  iisdem  * 
Editis. 

Periclitetur]  Sic  Mss.  AI.  periclita¬ 
retur.  Sed  melius  convenit,  pericli¬ 
tetur  ;  propter  sequens,  tollatur, 
Clark. 

XXXV.  11  Transeunt - ;  Primos, 

^c.]  Sic  Mss.  Reg.  et  Vossii.  AI. 

Transeuntes  - ,  pj’imos,  8fc.  Quod 

parum  interest.  Clark.  Bene  trans¬ 
eunt  revocavit  ClarkiUs,  quod  et  Ho- 
tomannus  vidit ;  et  exaratum  est  in 
Bong.  pr.  Leid.  pr.  sec.  Scalig.  Oxon. 
Petav.  Duk.  aliisque,  et  Edd.  Vase. 
Str.  Steph.  Gryph.  post.  Transeunti 
Voss.  pr.  Transeunt  et  Lovan.  Trans¬ 
eunt  hii  Egm.  ovroi  addit  et  Graecus. 

12  Ubi  pons  erat  imperfectus]  In 
Codice  Carrar.  scribitur  ubi  pons  erat 
perfectus;  et  hanc  varietatem  ani¬ 
madversione  dignam,  nec  oscitanter 
praetereundam  censet  J.  M.  Brutus. 
Sed  nihil  opus  est,  ut  multum  tem¬ 
poris  in  hanc  disquisitionem  absuma¬ 
mus  ;  prima  enim  fronte  patet,  lec¬ 
tionem  illam  ex  sola  Librarii  ignoran¬ 
tia  profluxisse  :  imperfectum  enim 
Caesar  vocat  pontem,  quia,  ‘  reducto 
exercitu,  partem  ultimam  pontis, 
quae  ripas  Ubiorum  contingebat,  in 
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lenitudinem  pedum  cc,  resciderat/ 
ut  ipse  docuit  supra  c.  29.  Davisius. 
Nonnulli  Codices  'perfectus.  -  Sed 
male.  Clark.  Nimis  levi  pede  hoc 
transilire  mihi  videntur  viri  docti. 
Nam  perfectus  exaratur  etiam  in 
Bong.  primo,  Leidensibus,  Vossianis, 
Andino,  Oxon.  Petav.  Lovan.  Eg- 
mund.  Gott.  et  Ed.  Incerta.  Totam 
vocem  non  agnoscit  Metaphrastes ; 
praeterea  dubito,  an  recisus  pons  vo¬ 
cari  queat  inperfectus,  qui  potius  is 
dicitur,  qui  numquain  fuit  effectus, 
et  plane  absolutus,  ut  ‘  inperfectus 
commentarius’  Hirtio  praef.  1.  viii. 
‘  Inperfecta  opera’  Sueton.  Tiber.  c. 
40.  quamvis  ibi  malim  cum  Cei.  Bur- 
manno  infecta.  Vide  ergo,  num  ve¬ 
lit  innuere  auctor  simpliciter  locum, 
‘  ubi  fecerat  pontem  et  praesidium 
reliquerat  Caesar.’  Praesidium  certe 
ab  ea  parte  erat  collocatum,  ubi  pons 
integer  erat.  Vide  c.  29.  Vel  si  bqc 
non  placet,  conjicere  possis  pra-frac- 
tus  i.  e.  in  parte  superiore  abruptus, 
sive  praesectus  aut  praescissus.  Quod 
compositum  restitui  etiam  Frontino 
II.  3.  20.  ‘  praeifringerent  spicula  :’ 
ubi  vide  plura.  Et  ita  reposui  e 
Mss.  in  B.  Civ.  ii.  6.  ‘  Praefracto 
rostro  :’  ^  praecisis  pontibus’  Celsus 
p.  101.  Ed.  Lugd. 

21  Fortunatissimis^  Ita  exhibent 
And,  Cujae.  Oxon.  Scalig.  Voss.  pr. 
a  m;,  pr.  et  secundus  cum  Carr.  et 
Duker.  aliisque  ;  quo  adludit  Petav. 
foriunatisshni.  Ut  dubitare  non  de¬ 
buerit  Brantius,  quid  -esset  praefe¬ 
rendum,  licet  cum  ipsius  Codice 
etiam  reliqui  mei  et  Edd.  antiquis¬ 
simae  accusativum  ostentent.  Vide 
Clariss.  Drakenb.  ad  Liv.  iii.  50. 
Sed  de  eo  pluribus  agemus  ad  initium 
B.  Civ.  111.  ‘  ei  fieri  consulem  li¬ 
cebat.’ 

22  Atuatucam  venire  potestis^  Opti¬ 
mae  Cl.  Menardi  membranae  habe¬ 
bant  Atuaticam  veniri  potest;  quam 
lectionem  probat  J.  F.  Gronovius  ad 
Livii  VIII.  34.  Davis.  Andino  Co¬ 


dici  adstipulatur  Oxoniensis.  R6cte, 
quamvis  idem  fere  esse  non  negem. 
Vide  ad  iv.  29.  Vulgatum  vertit  Me¬ 
taphrastes. 

23'  Ne  murus  quidem  cingi\  Bene^ 
haec  correxerunt  et  exposuerunt 
Brutus  et  Hotomannus,  eo  militum  de¬ 
notari  paucitatem.  Atque  ita  scri¬ 
bitur  in  Leid.  pr.  Seal.  Cuj.  Oxon. 
Reliqui  ut  numei’us :  quod  frustra  de¬ 
fendit  Carrion.  ut  murus  Duker.  et 
Carr.  cum  Edd.  Rom.  Ven.  et  Med. 
in  quibus  insuper  angi. 

25  Oblata  spe]  Alibi  dicit  inlata. 
Sic  saepe  occasio  oblata,  et  spes  oblata 
Front.  III.  11.  §  1.  et  cap.  17.. §  7. 
Valer.  Maxim,  iii.  8.  2.  Verum  Mss. 
Lovan.  Gottorp.  Leid.  tert.  Voss.  ‘ 
tert.  Dorvill.  et  Edd.  Rom.  Med. 
Ven.  ac  Incerta  praebent  objecta. 
Eleganter  sane.  De  re  inprovisa 
passim  hoc  verbum  adhibent;  in  pri¬ 
mis  ad  aliquem  alliciendum.  Vide 
notas  ad  Pliaedr.  i.  23.  ‘  Objecto, 
tentans,  an  cibo  posset  capi Immo' 
Tacit.  Ann.  iv.  60.  ‘  Drusum  traxit 
in  partes  spe  objecta  principis  loci.’ 

XXXVI.  1  Per  omnes  superiores  dies} 
Exulat  praepositio  a  Mss.  Brant. 
Norvic.  et  editt.  antiquiss.  Korn. 
Ven.  Beroald.  nec  consuetudo  Cae¬ 
saris  postulat,  ut  retineatur.  Sic  B. 
G.  I.  3.  ‘  Cujus  pater  regnum  in  Se¬ 
quanis  multos  annos  obtinuerat.’  Et 

c.  18.  ‘  Complures  annos  portoria - 

parvo  pretio  redemta  habere.’  Eo¬ 
dem  modo  persaepe  loquitur  noster. 
Dacis.  Deest  in  Mss.  Et  deesse  po¬ 
test  ;  ut  recte  observat  Davisius. 
Clark.  Praepositio  ad  est  tamen  in 
Andino,  Cujae.  Oxon.  Leid.  pr.  et 
Scaligerano.  Ut  delere  non  ausim, 
licet  saepe  alio  modo  Caesar  loquatur. 
Vide  ad  ii.  16.  Infra  c.  38.  ‘  diem 
jam  V.  cibo  caruerat;’  liti  legi  debet. 

‘  Reliquam  partem  hiemis’  vii.  10. 

‘  Complures  dies  et  annos.’  c.  17.  et 
sexcenties,  ut  ita  dicam.  Eadem  va¬ 
riatio  in  B.  Afric.  c.  96.  ‘  ubi  classis 
per  id  tempus  erat,’  in  aliis  ud,  in  ' 
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aliis  sine  praepositione.  Adde  Cort. 
ad  Plin.  Epist.  ii.  11.  ^  hos  dies  ac¬ 
tum  est.^  Simili  modo  peccant  libra¬ 
rii  apud  Livium.  Vide  Cl.  Drakenb. 
II.  7.  ‘  Annum  luxerunt  eum.’  Sed 
forsan  etiam  ‘  per  superiorem  an¬ 
num’  IV.  38.  ubi  vide. 

2  Summa  d.~\  Repone  cum  summa  d. 
quod  imperant  Lovan.  Norvic.  Got- 
torp.  Voss,  ac  Egm.  Davis.  cur.  sec. 
lidem  tamen  Codices,  quos  supra  no¬ 
minavi,  uti  et  Petav.  non  agnoscunt 
praepositionem  :  quare  et  hic  inse¬ 
rere  non  ausus  fni ;  licet  id  fecerim 
alibi,  et  Edd.  priin.  quoque  adsit. 
Vide  ad  v.  58. 

5  Eum  progr,'\  Deest  in  Mss.  et 
deesse  itidem  potest.  Clark.  lidem 
rursus  Mss.  quos  duabus  praeceden¬ 
tibus  notis  laudavi,  servant  eum. 
Qnidquam  igitur  innovare  nolui  :  li¬ 
cet  rectius  absit  vocula  etiam  a  pri¬ 
mis  Edd.  ut  et  Vase.  Steph.  Scc. 
Paullo  ante  ex  Mss.  omnibus  verbo¬ 
rum  ordinem  mutavi.  Vulgo  erat 
CcEsarem  de  n.  d.  et  mox  ejus  reditu  : 
praeterea  ejusmodi  Mss.  uti  et  Edd. 
antiquae,  aliaeque  cum  praebeant,  id 
admisi  pro  hujusmodi. 

12  MisiQ  Mss.  mittit.  Quod  et 
melius  convenit  propter  sequentia 
mittuntur  et  sequetur.  Clark.  Anti¬ 
quum  obtinent  Msti :  nam  misit  restat 
in  iisdem,  quos  hoc  capite  saepius  ad¬ 
duxi,  et  Leid.  prim.  cum  Oxon.  po¬ 
nit  post  intererat,  elegantius.  Mittit 
cum  reliquis  Mss.  habent  Edd.  primae, 
'item  Vascos,  Str.  Steph.  et  Gryph. 
posterior.  Sed  hac  temporum  muta¬ 
tione  apud  historicos  frequentius  ni¬ 
hil  esse,  sciunt  lectores.  Mox  rur¬ 
sus  in  castris  pricter  dictos  codices  et 
Petav.  ad  Marg.  noij  habent  ceteri 
libri,  neque  aniiijuissima'.  editiones. 
Graecus  eV  ry  Bapovra.  Voluit  dicere 
Aduatucce  seu  in  Aduatuca,  Dein 
suhscderant  prater  eosdem  Cnj.  Pe- 
lav.  Leid.  pr. -Oxon.  And.  et  Scalig. 
exhibent  alii  omnes  et  Edd.  primae 
ac  Vase.  Strada,  Steph.  et  post. 


Gryphii.  Qua  aeque  ad  multitudinem 
calonum,  quam  adjumenta,  pertinet. 

15  Circiter  ccc]  In  Metaphraste 
SiauSaioi,  ducenti.  Sed  ex  ejus  Co¬ 
dice  nota  numeralis  excidit ;  con¬ 
stanter  enim  vulgatam  lectionem  re¬ 
tinent  alii.  Davis. 

XXXVII.  1  Casii]  Ita  ex  Ursini  Co¬ 
dicibus  restitui.  Quod  enim  in  Edi¬ 
tis  omnibus  est,  et  casu,  perturbat 
sententiam.  Graecus  Interpre.s  itera 
recte  omisit  copulam.  Clark.  Leg. 
Hoc  ipso  tempore  etiam  casu,  &c.  nam 
sensui  nocet  conjunctio  copulans. 
Davis.  cur.  sec.  Clarkii  emendatio 
magis  placet,  eamque  confirmat  co¬ 
dex  Oxoniensis  :  quare  delendam 
fere  copulam  censeo.  Leid.  pr.  casu 
et  tempore:  et  causa  Ed.  Inc.  Forsan 
tamen  fuit.  Et  h.  ipso  t.  id  est.  Et 
ecce  illo  temporis  puncto.  Sic  Cel¬ 
sus  ‘et  Sicambri  interim,’  &o.  i.  37. 
‘  Haec  eodem  tempore  mandata  refe¬ 
rebantur  :  et  ab  iEduis  legati  venie¬ 
bant.’  Apulei.  Met.  1. 1.  p.  10.  ‘  Com¬ 
modum  limen  evaserant ;  et  fores  ad 
integrum  statum  resurgunt.’  p.  14. 
‘  Nec  dum  satis,  <Scc.  attigeiat,  et  ju¬ 
gulo  vulnus  dehiscit.’  Et  1.  viii.  p. 
15G.  Ed.  Pric.  f^ec  diu.  Et  eum  aper 
furens  invadit  jacentem,  ut  e  Mss.  legi 
debet.  Huc  refero  Phaedr.  v.  7, 
‘  Erat  facturus  ludos  quidam  nobiles  : 
Et  jncipiebat  princeps  ingredi.’  Id 
est,  eo  tempore,  cum  ecce,  &c.  ubi 
consule  Celeberrimos  Viros  Bentle-r 
ium  et  Burmannum :  ac  quae  con¬ 
gessi  ad  Lucan.  i.  231.  ‘  invadit  Ari¬ 
minum,  et  ignes  Solis  lucifero  fugicr 
bant  astra  relicto,’ 

5  Tenderent  mercatores^  Tendere, 
tentoria  habere  est,  unde  ‘  hic  saevus 
tendebat  Achilles.’  At  cum  abitus 
paratur,  tentoria  dicuntur.  Sed 

notandus  hic  mos  Romanorum,  ut 
mercatores  non  intra  castra  moraren¬ 
tur,  sed  extra  sua  haberent  tentoria. 
Vossius.  Tentoria  haberent.  Sic  a- 
pud  Virgilium,  ‘  Hic  sa?vus  tendebat 
Achilles.’  Et,  ‘  legio  latis  tendebat  iu 
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arvis.’  Oppositum,  ^  Nautici  taber¬ 
nacula  d4:tendunt apud  Livium.  Et 
apud  Caesarem  infra,  de  B.  Civ.  ni. 
§  71.  ‘  tabernaculisque  defensis.’  Claris. 
Perperam  Mss.  undecim  et  Edd.  pri¬ 
mae  sub  valle.  Vide  Ciaccon.  et  Ho- 
tom.  et  omnino  notas  ad  Frontin.  iv. 
1.  18.  ‘  Omnibus  extra  vallum  jussis 
tendere.’ 

10  Novas  sibi  religiones  fingunt^  Id 
est  metum.  Nam  religio  pro  metu 
ponitur.  Sic  Maro  viii.  349.  ‘  Jam 
tum  religio  pavidos  terrebat  agrestes 
Dira  loci.’  Sic  reciproce  metus  pro 
religione.  Maro  vii.  60.  de  lauro  : 

multosque  metu  servata  per  annos.’ 
Ubi  Servius :  Metu,  id  est,  religione, 
quee  nascitur  per  timorem.  Hinc  Pe¬ 
tronius  :  ‘  Primus  in  orbe  deos  fecit 
timor,  ardua  cmlo  Fulmina  cum  ca¬ 
derent.’  Id  est,  metus  produxit  reli¬ 
gionem.  Sic  quoque  apud  Romanos, 
ut  Gellius  docet  iv.  9.  ‘  religiosi  dies 
dicuntur  tristi  omine  infames  impedi- 
tique,  in  quibus  et  res  divinas  facere, 
et  rem  quampiam  novam  exordiri 
temperandum  est.  Quos  multitudo 
imperitorum  prave  et  perperam  ne¬ 
fastos  appellant.’  Inde  Alliensis  cla¬ 
dis  dies  religiosus  Romanis  fuit.  Et 
sic  ob  Titurii  cladem,  illis  in  locis 
acceptam,  quisque  infausta  quaeque 
sibi  ominabatur.  Fossius. 

xxxviii.  1  In  prasidio]  Sic  recte 
Petav.  Cujae.  Andin.  Leid.  pr.  et 
Oxon.  cura  Scalig.  Adi  dicta  ad 
c.  33.  ‘  In  praesidio  relinquebatur.’ 
Reliqui  tamen  Codd.  et  Edd.  anti¬ 
quissimae  cum  prtesidio.  Sed  tum  addi 
debuit  locus,  quo  ille  cain  praesidio 
esset  relictus.  Jam  autem  eumdera 
locum  Aduatucam  sive  munita  cas¬ 
tra,  unde  Graecus  iv  erparoTribep,  in- 
telligit :  de  locutione  cum  preesidio 
vide  ad  vtti.  2.  ‘  cum  equitatus  prae¬ 
sidio.’ 

P.  Sextius  Baculus — cujus  mentionem 
supeiioribus  proeliis  fecimusj  Hujusce 
Bibaculi  (sic  enim  legendum  cense¬ 
mus)  Nervico  et  Sedunico  proelio 
Delph.  et  Var.  Cias, 


meminit  Caesar.  Vide  B.  G.ii.  25.  et 
III.  5.  Licet  autem  multae  pugnae 
sint  postea  factai,  et  in  his  libris 
commemoratae,  in  quibus  nulla  Biba¬ 
culi  mentio,  non  necesse  est,  ut  cum 
Fr.  Hotomanno  reponamus  superiori¬ 
bus  libris  vel  commentariis.  Praeter¬ 
quam  enim  quod  superiora  sunt,  quae¬ 
cunque  praecedant,  si,  pro  viri  erudi¬ 
ti  sententia,  hoc  nomen  restringatur 
ad  ea,  qiiae  apecus  sunt  priora,  ne 
illius  quidem  emendatio  locum  habe¬ 
bit.  Davis.  Bibaculus  clare  exstat 
in  Leidensi  secundo.  Vide  ad  ii.  25. 
efhic  etiam  Brantium. 

2  Apud  Casareni]  Bong.  pr.  Voss. 
prim.  Leid.  pr.  Petav.  Egmund.  Bus- 
lid.  et  sex  alii  cum  Ed.  Incerta  ad 
Caesarem.  Verissime  pro  apud.  Vide 
ad  i.  31.  ^  Qui  fuerant  ante  ad  Caesa¬ 
rem  :’  vel  ad  iii.  9.  ‘  Ad  omnes  natio¬ 
nes  sanctum.’  vii.  5.  ‘  quos  ad  exer¬ 
citum  reliquerat.’  Paullo  post  male 
Carr.  et  duo  alii  cum  Edd.  Rom.  Me- 
diol.  Ven.  et  Edd.  Arast.  Lugd.  ac 
Davisii  ad  diem  :  unde  male  ea  cohaj- 
rent  praecedentibus.  Reliqui  scripti 
et  Editi  ac,  ut  debet,  v.  25.  ‘  Ter¬ 
tium  jam  annum  regnans.’ 

4  Ac  omniumi]  Non  solent  optimi 
scriptores  ponere  ac  ante  vocalem ; 
ut  docet  Clar.  Burm,  ad  Sueton.  Jul. 
c.  27.  et  Calig.  c.  3.  Quare  auctori¬ 
tate  Mss.  Ursini,  Leid.  pr.  Voss.  pr. 
Seal.  Egm.  Duker.  aliorumque,  nec 
non  Edd.  Vase.  Steph.  et  plurium 
restitui  atque.  Hinc  simul  patet, 
male  dedisse  Davis.  ii,  19.  ‘  ac  aperta 
loca,’  pro  ac  loca  aperta,  nisi  malis 
atque  aperta.  Oblitus  enim  ibi  sum 
monere  ac  mutandum  esse  in  atque; 
si  loca  deleamus.  , 

9  Relinquit  animus  Sextium  gravibus 
acceptis  vulneribus.  Mgre  per  manus, 
4’c.]  Moritur,  vita  decedit.  Vitru¬ 
vius  Archit.  I.  4.  ‘  cum  ad  'terram 
producuntur  ’  (pisces)  ‘  animam  cum 
aqua  relinquunt.^  Terentius  Adelph. 
Act.  III.  Sc.  5.  62.  ^Animam  relinquam 
potius  quam  illam  deseram.’  Sic  et 
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in  Sacris  litteris  \pvxh  vitam  passira 
denotat.  Vide  Matthaei  xvi.  25  ,  26. 
Plurimi  quidem  Mss.  et  editt.  Rom, 
Ven.  Beroald.  exhibent  relinquit  ani¬ 
mus  Sextium  gravibus  acceptis  vulneri¬ 
bus:  deficiens  a:gre  per  manus,  &c. 
Sed  vox  deficiens  ab  imperito  orae 
Codicis  adscripta  videtur,  ut  expli¬ 
caret,  quid  sit  animum  relinquere ; 
dein,  ut  fit,  a  Librariis  in  textum 
fuit  recepta.  Davis.  Plurimi  Mss. 
ct  Editt.  Vett.  post  vocem  vulneribus, 
addunt,  deficiens.  Unde  Davisius 
conjecit  legendum  vulneribus  deficiens. 
jEgre  servatur.  Sed  languidior  paullo 
est  ista  locutio  ‘  Relinquit  animus 
Sextium — deficiens.'  Elegantior  vi¬ 
detur  interpunctio  illa  ‘  Relinquit 
animus  Sextium  gravibus  acceptis 
vulneribus :  deficiens,  aegre  per  manus 
tractus  servatur.’  Davisius  in  Ad¬ 
dendis  ad  notas  suas  vocem  deficiens 
eliminandam  tandem  existimat.  Sed 
perinde  est.  Clark.  Dele  notas  sub 
n.  5.  ac  earum  loco  repone  :  Relinquit 
animus  Sextium  gravibus  acceptis  vul¬ 
neribus,  CBgre,  per  manus  tractus,  ser¬ 
vatur :  in  multis  Codd.  legitur,  ‘  relin¬ 
quit  animus  Sextium  gravibus  acceptis 
vulneribus.  Deficiens  aegre,’  &c.  Illa 
vox  addita  videtur  ab  iis,  quibus  re¬ 
linquit  animus  Sextium  idem  videbatur 
quod  XeiTToOv/iel,  seu  anirni  deliquium 
patitur  Sextius,  ac  in  eo  sensu  (\>pt3.(nv 
adhibet  Plinius  xxx.  §  16.  ut  et 
Curtius  VIII.  2.  Ille  tamen  mortuus 
est,  adeoque  tuenda  prorsus  est  re¬ 
cepta  lectio.  Sic  Homerus  de  sue 
interfecto,  Odyss.  H.  425.  Tby  5*  eAtTre 
xl/uX’].  Vide  sis  et  Lucianum  in  Toxa- 
ri  T.  II.  p.  73.  Davis.  cur.  sec.  Pri¬ 
mo  in  Ms.  Carr.  Sambuci,  Duker.  et 
Dorvill.  legitur,  ‘  Reliqui  denegant.’ 
Sextius.  Sed  Sextium  Duk.  a  m.  pr. 
et  Dorvill.  Verum  praestat  vulga¬ 
tum  ‘  reliquit  animus  Sextium,’  id 
est,  e\nroypvxn<^e :  ut  bene  vertit  Me- 
taphrastes.  Perperam  Davisius  ca¬ 
pit  pro  moritur;  et  cum  alia  locutione 
relinquere  animam  confundit.  At  quo¬ 
modo  mortuus  dici  potest,  quem  ser¬ 


vatum  fuisse  statim  auctor  subjicit. 
Aliud  longe  est  relinquo  animam,  aliud 
animus,  non  anima,  ut  de  morte  apud 
Nepot.  in  Eum.  c.  4.  relinquit  me,  id 
est,  deficior  animo,  et  viribus  sive 
animo  linquor.  Hinc  enim  illud  deji¬ 
ciens,  quod  sine  dubio  e  glossa  natum, 
non  agnoscit  Metaphrastes,  neque 
etiam  ullus,  quod  sciam,  Codex,  prae¬ 
ter  Oxoniensem,  et  Edd.  quaedam,  ut 
Basii.  Vascos.  Aldi,  Stradae,  R.  Ste- 
phani,  et  Gryphii.  Ceterum  in  locis 
Plinii  ac  Curtii  est  liquit,  non  vero 
reliquit.  Ut  hic,  ita,  sed  alia  de  caus¬ 
sa,  apud  Ovid.  Met.  i.  459.  ‘  fugitque 
Et  color  et  sanguis;  animusque  re¬ 
linquit  euntem.’ 

XXXIX.  8  Oppugnatione^  Sic  Mss. 
AI.  ‘  ab  oppugnatione.’  Sed  utro¬ 
que  modo  alibi  loquitur  Caesar.  Clark. 
Oxoniensis  retinet  praepositionem. 
Sed  reliqui  Mss.  et  Edd.  Veteres 
ante  Venetas  vel  Aldinas,  item  aliae, 
ut  Vascos.  Steph.  Gryph.  carent  ea. 
Rectius  pro  genio  Caesaris.  Aliqua 
exempla  vide  ad  v.  11.  ‘  Itinere  de¬ 
sistere  jubet.’  VII.  11.  ‘  Obpugna- 
tione  desistit :’  ubi  Leid.  pr.  ‘  ab  opb.’ 
c.  26.  ‘  consilio  destiterunt.’  Leid. 
sec.  a  cons.  at  omnes  Mss.  constanter 
cum  vulgatis  B.  Civ.  ii.  13.  ^  obpug- 
natione  desistunt.’ 

XL.  5  Etsi]  Male  vulgo  haec  inter¬ 
pungunt,  quasi  unum  esset  vocabulum 
etsi,  cum  et  sit  jungendum  cum  confi¬ 
dunt.  At  valet  idem  ac  tum  saltem. 
Vide  Gronov.  Observ.  iv.  26.  et  ad 
Livium  xxiv.  37.  Cicero  pro  Milone 
c.  34.  ‘  si  mihi  rep.  bona  frui  non  li¬ 
cuerit,  at  carebo  mala.’  Non  tamen 
nego  etsi  aliquando  cum  subjunctivo 
construi.  Multa  enim  exempla  prae¬ 
ter  alios  conlegit  G.  J.  Voss.  de 
Constr.  c.  67.  Pompon.  Mela  ii.  2. 
§  24.  ‘  Etsi  non  redeant.’  Variant 
Mss.  in  Livio  xxxvi.  40.  ‘  etsi  nec 
Consulatus  nec  triumphus  addatur  ;’ 
nec  non  apud  Valer.  Max.  viii.  14. 
§  4.  Sed  vide,  quae  docebit  Cl.  Dra- 
kenb.  ad  Livium  v,  42.  *  Etsi  omnia 
fiammis  et  rapinis  aequata  vidissent.’ 
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Ubi  Faber  videbant  voluit. 

15  Nullo  etiam  nunc  usu  rei  mililaris 
percepto']  Illud  percepto  expungendum 
et  .Scaliger  et  Ciacconius  putabat. 
Ego  nescio  an  accedere  illis  ausim. 
Sic  1.  VII.  ‘  ut  aliquando  pro  tantis 
laboribus  fructum  victoriae  percipe¬ 
rent.^  Scio  hic  paullo  aliam  ratio¬ 
nem  esse,  sed  mibi  nec  prius  dam¬ 
nandum  videtur.  Fossius.  Respieit 
ad  tempus,  quod  praesens  fuit,  cum 
ista  gererentur.  Minucius  Felix  Oc- 
tav.  p.  4.  ^  Caecilium  superstitiosis 
vanitatibus  etiamnunc  inhaerentem  dis¬ 
putatione  gravissima  ad  veram  reli¬ 
gionem  reformavit.’  Vide  et  Sulpi¬ 
cium  Severum  H!jst.  Sacr.  i.  34.  2. 
Davis,  Ultima  vox  Petr.  Ciacconio 
videtur  abundare  ;  cujus  judicium  se¬ 
cutus  Jos.  Scaliger  uncinis  eam,  tan- 
quam  delendam,  cinxit.  Quod  miror; 
cum  C®sar  ipse  B.  Civ.  iii.  84.  dixe¬ 
rit,  ‘  Qui  quotidiana  consuetudine 
usum  quoque  ejus  generis  praeliorum 
perciperent*  Vegetius  i.  4.  ‘  Veloci¬ 
tas  enim  est,  quae  percepto  exercitio 
strenuum  efficit  bellatorem.’  Vetus 
igitur  lectio.  Codicum  auctoritate 
suffulta,  prorsus  est  retinenda,  /dm, 
in  Add.  et  cur.  sec.  Nunc  hoc  sensu 
saepissime  usurpari,  adnotavi  etiam 
post  alios  ad  Lucan.  viii.  41.  ^  Qua 
nunc  tellure  latebas  Moestior.’  Sic 
enim  legendum,  etiam  fragmentum 
Mstum  Celeb.T.  Hemsterhusii  docet. 
Tum  et  nunc  in  Mss.  confunduntur 
quoque  apud  Livium  xxxvii.  16. 
‘  Conventis  Scipionibus,  qui  tum  cir¬ 
ca  Thessaliam  erant :’  et  Nep.  Hann. 
c.  4.  ubi  etiam  nunc  bene  edunt,  ut 
patet  ex  c.  7.  §  4. 

xi.i.  4  Ac  tantus  fuit]  Adversativa 
particula  huic  loco  melius  videtur 
convenire.  Repono  itaque  ex  Ms. 
Norvic.  et  edit.  Rom.  At  ta7itus  fuit, 
tfc.  Davis.  Reponit  Davisius  ex 
Ms.  Eiiens.  et  Edit.  Rom.  At.  Sed 
et  illud,  Ac,  eleganter  retineri  potest. 
Cujus  vim  optime  expressit  Graecus, 
Touovtos  5e  nai.  Clark.  At  exaratur 


quoque  in  Petav.  Dorvill.  et  Voss. 
tertio  :  sed  recte  Clarkius  retinet  ac. 
Adi  V.  66.  Ac  prius. 

6  Fidem  non  faceret]  Codd.  nonnul¬ 
li,  fidem  non  haberet.  Quod  absur¬ 
dum  :  nisi  legatur,  haberent,  ii  scili¬ 
cet  qui  in  castris  essent,  et  ad  quos 
missus  fuerit  Volusenus.  Clark.  Hn-^ 
herent  Basii.  Ven.  1517.  Aid.  Gryph. 
et  aliae  :  haberet  Mss,  And.  et  Oxon. 
ut  nullo  sensu  tamen  legi  volebat  G. 
Canterus  Nov.  Lect.  ii.  28.  Habere 
fidem  est  credere,  facere  fidetn,  i.  e. 
persuadere,  facere,  ut  quis  credat; 
neideiv,  ut  bene  Graecus. 

8  Alienata  mente]  Id  est,  adeo 
commota,  ut  vix  compotes  sui  essent. 
Sic  Celsus  dixit  iv.  11.  ‘  Oculorum 
caligo,  alienatio  mentis,  vomitus,’  &c. 
sic  ff.  1.  XLvii.  Tit.  X.  15.  ‘  Item  apud 
Labeonem  quaeritur,  siquis  mentem 
medicamento,  aliove  quo  alienaverit, 
an  injuriarum  actio  locum  haberet.’ 
Alii  emotam,  vel  commotam  mentem 
dicunt,  ni  fallor.  Vossius.  V.  CI. 
Duker.  et  Drakenb.  ad  Liv.  iii,  47. 
‘  Alienatus  ad  libidinem  animo.’ 

9  Tantum]  Voculam  hanc  e  suo  et 
Ursini  Codice  addidit  Sealiger.  Con¬ 
sentiunt  Cujae,  et  Petav.  a  manu  se¬ 
cunda.  A  ceteris  scriptis  et  Edd. 
abest,  nec  plane  necessaria  est :  non 
agnoscit  quoque  Metaphrastes. 

XLii.  1  Eventus  belli  non  ignarus] 
Bong.  pr.  Voss.  pr.  Petav.  Egmund. 
Andin.  Cujae.  Leid.  pr.  Oxon.  et  tres 
alii  ignorans.  Optime.  Eventu  est  plu¬ 
ralis  numeri,  quem  a  nostro  amari, 
saepius  monui ;  praeterquam  quod  hoc 
loco  multo  aptior  est  is  numerus, 
quam  singularis,  viii.  23.  ‘  Bellova¬ 
corum  speculabantur  eventus.’  Sic 
Mss.  quidam.  B.  C.  l  21.  ‘  Qui  quos¬ 
que  eventus  exciperent ;’  uti  et  illic 
legendum  e  Codicibus. 

3  Ne  minimo  quidem  casn]  Sic  om¬ 
nes  praeter  Ursin.  et  Vatie,  in  iis 
enim  legitur  casui,  quod  longe  rec¬ 
tius  videtur  Fr.  Hotomanno.  Mallem 
tacuisset,  cum  notura  sit  veteres  Dati- 
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vis  quartae  declinationis  hanc  vel 
illam  terminationem  dedisse..  Vide 
G.  J.  Vossium  de  Anal.  ii.  18.  Quin 
et  noster  ‘  libris  Analogicis  omnia 
istiusniodi  sine  i  liitera  dicenda  cen¬ 
set/  ut  tradit  A.  Gellius  Noct.  Attic. 
IV.  16.  Davis.  Casui  etiam  Aridin. 
Scalig.  Oxon.  et  Leid.  sec.  cum  Ed. 
Clarkii,  sed  male.  Vide  et  Ciaccon. 
et  nos  ad  i.  16.  ‘  Summo  magistratu 
prseerat.’  Hotomannus  conjecit  e- 
tlam  ausu.  Sed  bene,  quod  ipse  dam¬ 
naverit.  111.  Heinsius  margini  adle- 
vit  minimum.  Verum  eodem  redit : 
Veilei.  ii.  48.  ^  Defuisset  fortunae 
locus.’ 

4  Potuisse  indicavit]  Editi  omnes 
judicavit ;  sed  nos  Ms.  Norvic.  secuti 
sumus,  postulante,  ut  videtur,  sen¬ 
tentia.  Similiter  apud  Arnobium  1.  ii. 
p.  53.  ed.  Piant,  ubi  legimus  ‘  Quibus 
(argmnentis )  ipse  si  Ghristus — popu¬ 
lorum  in  conventibus  uteretur,  quis 
acquiesceret;  quis  eum  promitteret 
aperte  aliquid  judicare?’  scribendum 
arbitror  indicare.  Davis.  Ita  ex  Ms. 
Eliensi  restituit  Davisius.  AI.  judi¬ 
cavit.  Clark.  Tam  parva  in  Mss. 
diifereiitia  est  litterarum  in  et  ia,  ut 
vix  discernere  queas,  utrum  sic  scrip¬ 
tum.  Hinc  forsan  oculos  meos  dece- 
• 

pit.  Alioquin  rh  indicavit  exstat  quo¬ 
que  in  Leidensibus,  Vossianis  et  Bon- 
gars.  primo.  Quod  tamen  non  cre¬ 
do  :  licet  retinuerim  ego  quoque : 
iyyw  sive  agnovit  Metaphrastes.  Sed 
et  judicavit  non  sperno.  Judicium  iis 
de  rebus  dedit.  Ceterum  avertisset 
exaratur  in  Vossianis,  Leidensibus, 
Scalig.  Petav.  Lov.  Bong.  primo, 
Duk.  Gott.  et  Mss.  Brant.  ac  primis 
Editionibus,  aliisque :  ut  ad  Cicero¬ 
nem  referatur,  qui  huic  praesidio 
praeerat.  Vide  c.  35.  sive  potius  ad 
Fortunam  :  quia  barbari  pabulatores 
conspicati,  ct  signa  legionum  creden¬ 
tes,  easque  redire,  eo  se  converte¬ 
runt,  atque  ab  oppugnatione  destite¬ 
runt.  Vide  c.  39.  Sic  B.  Civ.  iii. 
79.  ‘  Ca:sarcm  Apollonia  a  directo 


itinere  averterat ;  ubi  vide  plura.  In 
fine  hujus  capitis  obtulerunt  habent 
Mss.  mei  duodecim  et  Edd.  inulta^ 
etiam  Steph.  et  Clarkii.  Scilicet 
scripserat  auctor  obtulerint,  uti  bene 
exhibuerunt  Edd.  Rom.  Mediol.  et 
Ven.  V.  ad  v.  27. 

XLUi.  6  Sed  etiam]  Quia  statim  re- 
peritur  etiam  et  paullo  post  rursus 
occurrit  nec  etiam,  non  ineleganter 
Oxon.  hoc  loco  videtur  carere  etiatn. 
Nam  et  alibi  post  non  solum  omittit 
Auctor  etiam.  Vide  ad  i.  18.  et  Cl. 
Burm.  ad  Suet.  Jul.  c.  14.  Mox  ma*- 
lit  Ciacconius  si  qui  in  precs.  ta¬ 
men  iis  etiam,  deducto,  Sj'c. 

10  Diviso]  Cave,  ne  hic  contra 
Mss.  emendare  velis  diverso  vel  dimis¬ 
so,  et  vide  Cei. «Burm.  ad  Ovid.  Met. 
iH.  381.  Vide  et  varias  Lectiones 
vii.  67. 

11  Non  modo,  Sfc.  Sed  nec  plane] 
Illud  sed  cum  non  comparcat  in 
Bong.  And.  Oxon.  Leid.  pr.  sec.  Vos¬ 
sianis,  Petav.  Cujae.  Egm.  Lovan. 
Gottorp.  aliisque  et  Ed.  Incerta;  pa¬ 
tet  satis  non  bene  se  habere  non  modo. 
Et  sane  optimi  illi  Codices  Andinus 
et  Oxon.  non  habent  istud  non:  vere  : 
modo  notat  paullo  ante.  Quare  confi¬ 
denter  delevi  non  et  sed.  Consule 
omnino  Cl.  Burm.  ad  Phaedr.  F.  ii. 
8.  8. 

Captivi]  Ita  Vascosanus  et  deift 
Strada  ac  R.  Steph.  et  Gryphius  Ed. 
sec.  edidit.  Sed  primee,  aliaeque  plu>- 
rimae  Edd.  cum  Mss.  omnibus  addunt 
circumspicerent  captivi,  nisi  quod  Cu¬ 
jae.  Scalig.  et  Leid.  pr.  dent  Conspi- 
cereyit.  Oxon.  circumspicerentur:  et 
Bcroald.  conspexisse  dicerent.  Quid 
si  Caesar  scripserit  circumspicientem  ? 

12  Nec  plane  etiam]  Hoc  est,  nec¬ 
dum  plane.  Eleganter  admodum. 
Clark. 

15  PaiUlum]  Ms.  Reg.  perpauUum. 
Quod,  hoc  in  loco,  inulto  est  elegan¬ 
tius.  Clai'k.  Paullulum  Leid.  pr.  ct 
sec.  quomodo  etiam  alibi  Caesar  scri¬ 
bit. 
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IG  Ac  silvis  aut  saltibus']  Daas  vo¬ 
ces  priores  non  exstant  in  Mss.  longe 
plurimis,  nec  in  Edd.  primis,  aut  Be- 
roaldi,  Vase.  Stradae,  Stepli.  Grypli, 
post.  Sed  agnoscunt  tamen  Cuj. 
Oxon.  Andin.  Leid.  prim.  Petavian. 
a  m.  sec.  in  quibus  tribus  ultimis 
scribitur  aut  silvis,  forsan  rectius. 

17  Noctu  occultatus]  Beneficio  noc¬ 
tis  ;  quod  monendum  duxi,  ne  cum 
Pet.  Ciacconio  ultimam  vocem  delea¬ 
mus,  quia  Ambiorix  noctis  tempore  se 
non  inclusum  teneret,  sed  alias  regio¬ 
nes  tum  peteret.  Hic  enim  sensus 
ex  vulgata  lectione  manat.  Davis. 

XLiv.  6  More  majorum  supplicium 
•wwisif]  Suet,  refert  in  Nerone,  c.  49. 
solitam  tunc  ‘  nudi  hominis  cervicem 
inseri  furcae,  corpus  virgis  ad  necem 
caedi.’  Ejusdem  supplicii  meminit 
Hirtius  viii.  38.  cum  ait  de  Guturva- 
to,  ‘  adeo  ut  verberibus  exanimatum 
corpus  securi  feriretur.’  At  Gra?cus 
intellexisse  non  videtur,  cum  transtu¬ 
lit,  Karoi  -rb  ttjs  irSAeevs  apxcuov  ^9o^, 
nisi  dicas  per  itSKiv  ab  eo  Romam  in- 
telligi,  quod  non  arbitror:  nam  et 
pauilo  post  ait  iv  tSov  'Zvvivuv. 
Vossius.  Adde  Brantinm. 

S'Aqua  atque  igni  interdixisset]  Ex 
sollemni  et  frequenti  apud  veteres 
formula.  Nihilominus  Leidens.  pri¬ 
mus  habet  aquam  atque  ignem.  Verum 
ut  concedam  interdicere  etiam  junc¬ 
tum  esse  Accusativo,  quod  docuerunt 
Sanctius  et  alii  in  ipsius  Minerva  iii. 
3.  J.  F.  Gronov.  ad  Senec.  Epist. 
18.  et  ad  Justin.  v.  4.  ‘  omnem  huma¬ 
nam  opem  interdixerant.’  Cei.  Burm. 
ad  Suet.  Ner.  c.  32.  et  Cl.  Drakenb. 
ad  Liv.  V.  3.:  ubi  eadem  confusio, 
quomodo  variatur  etiam  apud  nos¬ 
trum  I.  46.  ‘  Omni  Gallia  Romanis 
interdixisset tamen  non  puto,  alium 
casum  praeter  sextum,  in  hac  formu¬ 
la,  aqua  et  igni  interdicere,  adhibuisse 
veteres.  Citat  quidem  Sanctius  ibi¬ 
dem  cum  Lexicis  locum  e  Cicerone 
pro  domo  c.  18.  ‘  Ut  M.  Tullio  aqua 


et  ignis  interdicatur.’  S^d  Edd.  me¬ 
liores  exhibent  igni:  verius.  Sed  et 
Lactantius  ii.  9.  ‘  Exsulibus  quoque 
ignis  et  aqua  interdici  solebat:  inter¬ 
dicto  igitur  usu  earum  rerum:’  atque 
ita  Cod.  Bonon.  cum  aliis.  Nepos 
Hamilc.  c.  3.  ‘  n«n  poterat  interdici 
socei^o  gener.’  Alio  modo  Apulei,  iu 
Florid.  XXII.  ‘  Dives  ille  cibo  inter¬ 
dicitur  :’  i.  e.  prohibetur. 

10  Ageyidici]  Sic  est  in  nullo  meo¬ 
rum  Codicum.  Sed  Bong.  pr.  Leid. 
Scalig.  Andin.  Petav.  dant  Agedinci. 
Vide  et  vir.  10.  Ceteri  Agedici,  Ace- 
dici.  Vide-  Ortel.  nam  Ptolemaeo 
'Ay^diKov,  quod  praefert  et  Ciacconmi?. 
Huc  faciunt,  quae  notavi  ad  ii.  6. 
Ridicule  Duk.  et  Dorv.  addixit  et. 
Edd.  Rom.  et  Med.  Ven.  adduxit  et. 

11  Ut  instituerat  in  Italiam  ad  con¬ 
ventus  agendos  profectus  esf]  Recte  1.  v. 
initio  dixit:  ‘  discedens  ab  hibernis 
Caesar  in  Italiam,  ut  quotannis  facere 
instituerat,’  id  est,  solebat.  Initio 
1.  VII.  inquit:  ‘  Quieta  Gallia,  Caesar, 
ut  constituerat,  in  Italiam  ad  conven¬ 
tus  agendos  proficiscitur.’  Sed  cum 
superiore  commentario  non  dixerit 
Czesar  se  constituisse  id  facere,  puta¬ 
bat  Ciacconius  legendum  ut  consue¬ 
verat,  vel  constituerat,  hic  significare 
consueverat.  Neutrum  placet.  Nam 
Caesar,  quia  quotannis  id  facere  soli¬ 
tus,  constituerat  et  hoc  anno  pro¬ 
ficisci.  Locus  vero  ex  tertio  de  bello 
Civili,  quem  Ciacconius  allegat,  non 
minus  male  ab  eo  exponitur.  Ait 
Crastinus  ad  milites  suos,  ^  Sequi¬ 
mini  me  manipulares  mei  qui  fuistis, 
et  vestro  Imperatori,  quam  consti¬ 
tuistis,  operam  date.’  Inquit  Ciac¬ 
conius  constituistis  hic  esse  consuevis¬ 
tis.  Nugae.  Potuerunt  Crastini  mili¬ 
tes  semet  obstringere  promissis  ali¬ 
quibus  non  excedendi  proelio  ante 
victoriam.  Sed  cesso  tam  levia,  in 
quibus  tamen  vir  doctiss.  erravit,  ad¬ 
monere.  Vossius. 
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Cap.  i,  2  Ubi  cognoscit  de  P.  Clo¬ 
dii  c(Ede'\  Ms.  noster  ;  ^  Ibi  cognos¬ 
cit  de  Claudii  nece,  Senatusque  con¬ 
sulto  certior  factus,  ne  omnes  minores 
Italiae  conjurarent/  Quin  et  Graecus 
similem  codicem  secutus  ivravda  fi^v 
rhu  K\av5iov  (pov(v6rivai  eyvu.  Perpe¬ 
ram  uterque,  nisi  ut  olim  pro  codex, 
caudex  et  similia  dixere,  ita  hic,  pro 
Clodius,  Claudius  scriptum  dicamus. 
Quod  non  temere  faciendum,  cum 
Romae,  et  Claudii,  et  Clodii  fuerint. 
Quorum  illi,  ut  Tacitus  narrat,  ab 
Atta  Clauso  nomen  habuere,  nec  puto 
pro  Clausus,  posse  Closus  dici,  itaque 
errorem  in  Ms.  et  Graeco  esse  omnino 
statuo.  Etiam  illud  minores  Tpro  juni¬ 
ores  depravatum  est.  Probo  vero  lec¬ 
tionem  codicis  mei,  quatenus  in  eo 
non  repetitur  haec  particula  de,  sed 
legitur  de  Claudii  nece,  Senatusque  con¬ 
sulto.  Vossius.  Reposui  ibi  auctori¬ 
tate  Mss.  tam  Ciacconii,  Brantii, 
quam  meorum  omnium,  uno  alteroque 
excepto ;  item  Edd.  primarum,  et 
plerarumque.  Dein  exclusi  etiam 
praenomen  P.  nam  illud  nec  Mss.  nec 
Edd.  primae  habent.  Satisque  notus 
est  homo  sine  praenomine. 

3  De. Senatusque  cons.']  Mss.  Eliens. 
et  Vossii  omittunt  praepositionem. 
Male.  Sensus  enim  is  est,  quem  Grae¬ 
cus  recte  expressit :  rrjy  Se  yepovalav 
^(piaaadoLL  fiadinv,  &c.  Clark.  Non 
recte  Vossius  probat  exclusionem 
praepositionis  de,  nisi  voluerit  certior 
factus  simpliciter  sequentibus  jun¬ 
gere  :  quod  tamen  minus  concinnum 
est.  Aliud  enim  est  certior  fieri  de 
Senatus  consulto,  aliud  certior  fieri 
SCto ;  ut  quivis  sentire  potest.  N  ihil- 
ominus  in  aliorum,  meisque,  quot¬ 


quot  ipse  consului,  Codicibus  non 
adest  de ;  uti  nec  in  Edd.  primis, 
multisque  aliis.  Cujae,  tamen,  Oxon. 
et  Andinus  cum  Ursiuianis  videntur 
agnoscere.  Et  facile  excidisse  potuit 
per  Syllabam  praecedentis  vocis  ccede. 
Nisi  quis  cum  Ciacconio  malit  delere 
verbum  cognoscit,  in  Ed.  Elzev.  agnos¬ 
cit,  ut  fuerit  olim  Ibi  de  Clodii  ccede, 
senatusque  consulto  certior  factus.  Ea 
in  lectione  certe  nihil  desiderabis. 
Supra  quoque  iii.  9.  ‘  Cognito  Cae¬ 
saris  adventu,’  in  Mss.  fere  omnibus 
additur  certiores  facti :  ubi  vide. 

Ut  omnes  Italice  juniores  conjura» 
renf]  Conjurare  est,  ut  recte  Graecus 
vertit,  awoixvveiv.  Unde  conjurati  illi 
qui  simul  juravere.  Maro  conjurati 
vocem  improprie  usurpavit  pro  eo 
per  quod  juratur.  Nam  Georg.  iii. 
ait‘  Aut  conjurato  descendens  Dacus 
ab  Istro.^  Quem  ad  locum  Junius 
Philargyrius  inquit,  ‘  Aufidius  Mo¬ 
destus  legisse  se  affirmabat,  hunc  mo¬ 
rem  esse  Dacorum,  ut  cura  ad  bella 
proficiscerentur,  non  prius  rem  ca¬ 
pesserent,  quam  de  Istro  certum  mo¬ 
dum  haurientes  ore  in  modum  sacri 
vini,  jurarent  non  se  ad  patriae  sedem 
regressuros,  nisi  hostibus  caesis.  Et 
idcirco  Virgilium  familiari  sibi  hypal¬ 
lage  dixisse,  Istrum  conjuratum, 
apud  quem  Daci  conjurare  consueve¬ 
runt/  Maronem  haud  dubie  imita¬ 
tus  est  Statius;  cum  i. Thebaidos  ait: 
*  bis  adactum  legibus  Istrum,  Et  con¬ 
jurato  dejectos  vertice  Dacos.’  Ber- 
nartius  et  Lipsius  putabant  illud 
veHice  referri  ad  superstitionem  Da¬ 
corum,  quibus,  ut  ex  Strabone  disci¬ 
mus,  mons  sacer  erat.  Ego  nullum 
nunc  commodum  satis  sensum  video. 
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Malim  pro  vertice  legere  vortice,  ut 
Danubium  amnem  notet  Papinius,  et 
dicat  Dacos  ab  illo  amne,  per  quem 
jurare  solebant,  a  Vespasiano  de¬ 
pulsos.  Sed  conjuratio  de  qua  hic 
sermo,  est  ea,  quam  tangit  Maro, 
cum  ait,  ‘  Simul  omne  tumultu  Con¬ 
jurat  trepido  Latium.’  Nam  solebat 
tum  dicere  dux, qui  Remp,  salvam  vult 
me  sequatur.  Et  tunc  jurabant  omnes 
simul,  quia  spatium  non  erat  jusju¬ 
randum  singulos  adigendi.  Solet 
auten\  haec  conjuratio  per  edictum 
institui,  quo  cofivenire  jubentur  ju¬ 
raturi  in  unum  locum.  Tangit  mo¬ 
rem  non  obscure  Caesar  iii.  de  bello 
civili  c.  102.  ubi  ait :  ‘  Erat  edictum 
Pompeii  nomine  Amphipoli  propo¬ 
situm,  uti  omnes  ejus  provinciae  ju¬ 
niores  Graeci,  civesque  R.  jurandi 
caussa  convenirent.’  lidem,  uti  et 
Servius  ait  ad  iEn.  1.  i.  p.  239.  Tumul¬ 
tuarii  milites  vocati,  quia  talis  conju¬ 
ratio  plerumque  fieri  solita  tumultus 
tempore.  Yossius. 

0  Addunt  ipsi  et  affingunt  rumori¬ 
bus]  Cave  cum  Pet.  Ciacconio  repo¬ 
nas  Addunt  ipsi  et  affingunt  rumores 
Galli  :■  fama  enim  acceperant,  motum 
esse  urbanum  ob  Clodii  caedem  ;  hinc 
affinxerunt,  eo  Caesarem  retineri,  nec 
ad  exercitum  venire  posse.  Celsus 
p.  116.  ‘  Ejus  rei  causa’  (ob  Clodium 
a  Milone  interfectum)  ‘  magni  Romae 
motus  fuerant;  nec  fama  finibus  Italis 
contineri  potuit,  Alpesque  transcen- 
<ferat.  Hinc  rebellantibus  occasio 
data  erat  historias  novas  in  Caesarem 
fingendi.  Dicebant,  vulgoque  per- 
crebuerat,  urbanis  detentum  simul¬ 
tatibus  non  posse  deinceps  in  pro- 
vincianj  reverti.’  Hinc  vulgata  lectio 
mire  confirmatur.  Davis.  V.  Brant. 

9  Impeno  subjectos]  Lovan.  et 
Dorvill.  cum  Edd.  Romana,  Ven.  ac 
Mediol.  subditos:  quo  sensu  id  adjec¬ 
tivum  aliquoties  occurrit  apud  Ovi¬ 
dium.  Vide  Cl.  Burm.  ad  Am.  ii.  9. 
11.  Nihil  temere  tamen  muto  vulga¬ 
tum,  quod  omnino  bene  se  habet. 


18  Id  esse  facile,  quod  neque  legiones] 
Aliam  hujusce  inccepti  rationem  red¬ 
dit  Florus  III.  10.  12.  sic  inqniens  : 

‘  Aberat  tunc  Caesar,  Ravennae  delec¬ 
tum  agens ;  et  hieme  excreverant 
Alpes ;  sic  interclusum  putabant  iter.’ 
Falsus  est,  ut  solet :  si  enim  hoc  in 
causa  fuit,  cur  rebellarent,  quam  ob 
causam  tumultus  urbanos  prae  se  fer¬ 
rent,  aut,  ne  consilia  efferantur,  cura¬ 
rent?  Sed  scriptor  iste  Alpibus  id 
refert,  quod  de  Cebenna  erat  dicen¬ 
dum,  ut  apparet  ex  c.  8.  hujusce  libri. 
Davis. 

II.  2  Principesque  se  facturos]  Bon- 
gars.  pr.  Andin.  Leid.  pr.  Voss.  pr. 
Petav.  Lovan.  Egm.  aliique  cum  Ed. 
Ven.  non  agnoscunt  pronomen.  Bene 
omnino.  Vide  ad  ii.  31. 

4  Obsidibus  cavere  inter  se]  Lovan. 
Duker.  Dorvill.  et  Edd.  Roin.  Ven. 
Mediol.  aliaeque  de  obsidibus.  Quod 
placet  Ciacconio.  Sed  perperam  : 
cavere  de  obsidibus  aliud  esse,  aliud  ca¬ 
vere  obsidibus  vidimus  ad  vi.  2.  ‘  Ob- 
sidibusque  de  pecunia  cavent,’  id  est, 
obsides  dant,  in  pignus  et  cautionem 
dandae  pecuniaj :  uti  hic  obsides  dant 
in  cautionem  sui  invicem.  Rescripsi 
autem  e  Mss.  optimis  inter  se  cavere, 
uti  et  possint  cum  R.  Steph.  et  Leid. 
pr.  et  Scaligerano.  • 

5  Collatis  militaribus  signis,  quo  more 
eorum  gravissima  ccerimonice  continen¬ 
tur]  Ms.  noster  quod  more  eorum  gra- 
vissima  ccerimonia  continetur.  Graecus 
Ta  arparaariKa  «rTjjaeta  (TvvaQpoiaavres,  bs 
bpKOS  irapa  toIs  TdWois  balas  5ia<pv\dr- 
rerai.  Sed  vulgata  lectio  praestat. 
Graecus  vero  mentem  Caesaris  non  in¬ 
tellexit,  qui  ait,  Gallos  in  gravissimis 
rebus,  quas  enunciari  nollent,  hoc 
more  usos.  Nam  cterimonice  sunt  sacra 
omnia,  quemadmodum  apud  Graecos 
opyia,  uti  ex  Servio  discimus.  Et  si 
glossis  standum,  carimonice  brjpdjrpia 
proprie  sunt :  quae  sacra  quam  curiose 
soleant  occultari  cuivis  notum  est. 
Igitur  caerimoniae  pro  rebus  sacris 
hic;  et  Caesar  inquit,  quando  Galli 
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signa  militaria  conferrent,  tunc  sum¬ 
ma  taciturnitate  omnia  semper  cohi¬ 
bita.  Nam  hoc  indicat  vox  illa  con- 
tinentur.  Porro  illud,  quod  ait  per 
collata  signa  Carnutes  petivisse,  ne 
ab  caeteris  desererentur,  simile  est 
Romano  mori ;  nam  qhando  conjura¬ 
bant  milites,  imperator  exercitus, 
prolatis  duobus  vexillis  dicebat :  ‘  Qui 
vult  salvam  Remp.  me  sequatur.^ 
Autor  Servius  est  in  ^neid.  viii. :  qui 
ait  conjurationem  talem  fieri  non 
solitam,  nisi  tempore  Italici  vel  Gal¬ 
lici  belli.  Vossius. 

G  Quo  more  eorum  gratissimce  cceri- 
monice  continentur']  Codd.  nonnulli ; 
Quod,  more  eorum,  gravissima,  ccerimonia 
continetur.  Sed  pra?stat  vulgata  lec¬ 
tio.  Clark.  Ante  Ursinum,  ut  et  de¬ 
inceps  in  multis  Editis  ac  longe 
plurimis  Mss.  exstat,  quod  gravissima 
cerimonia  continetur.  Sed  Ursini  Codd. 
consentiunt  rectius  And.  Oxon.  Leid. 
prira.  et  Scalig.  continentur  exhibent 
quoque  Gott.  et  Voss.  tert.  cum  Ed. 
Incerta.  Error  natus  ex  sollemni  con¬ 
fusione  rov  quo  et  quod;  quam  jam 
sa?pissime  otFendimus. 

III.  2  Genahum^  T-fjyafiov  Strabo  nun¬ 
cupat  :  Ptolemaeus  Kaiva^ov  ;  Orosi¬ 
us  Cenofum.  In  itinerario  Antonini 
constanter  omnibus  locis  est  Cenabum. 
Vossius.  Adde  Rhellic.  et  Ciaccon. 
Etiam  Cenabum  Ms.  Cl.  Haverkampi 
apud  Oros.  vi.  11.  Nullus  tamen  me¬ 
orum  hic  loci  habet  Genabum.  Sed 
vel  Genabin,  vel  Genabim,  vel  Genebin 
cum  Edd.  priscis.  Genabi  Leid.  pr.  a 
m.  sec.  at  c.  11.  plurimi  retinent 
Genabum,  at  viii.  5.  &c.  Mss.  tantum 
non  omries  et  Edd.  pp.  C  habent. 
Quod  ubique  contra  Xyland.  ad 
Strabon.  p.  291.  praefert  Surita.  Vide 
eum  p.  348.  Ed.  Wesseliiigi,  qui  dubi¬ 
tat  tamen  p.  307. 

3  Qui  negotiandi  caussa  ibi  constite¬ 
rant]  Quorum  varia  genera  fuisse,  et 
collegia,  indicant  vett.  inscriptiones. 

Sic  NEGOTIATORES  FRUMENTARII, 

aliique  fuere.  Constiterant  hic  est 


morabantur,  degebant.  Usus  eadem 
voce  infra  Caesar  c.  42.  ^  Idem  facere 
cogunt  eos,  qui  negotiandi  caussa  ibi 
constiterant.’  Keperitur  eodem  modo 
id  veteri  lapide,  qui  inventus  apud 
forum  Segusianorum : 

NVMINI.  AVO 
DEO.  SILVANO 
FABRI.  TIGNVAR 
QVI.  FORO.  SECVS 
CONSISTVNT 
D.  S.  P.  P.’ 

Vossius. 

4  Fusium  Cottam']  Fufium  est  in 
Bongars.  pr.  Voss.  pr.  et  Egmund. 
Futium  scli.  Pulm.  Ac  Citam  habent 
iidem  cum  Cujae.  Petav.  Leid.  pr* 
Egraund.  Buslid.  tribusque  aliis,  et 
Ed.  Incerta  :  uti  et  Mss.  Ursini  et 
Brantii.  Metaphrastes  quoque  non 
agnoscit  Cottam;  sed  vertit  uaXhv 
KayabSr.  Quasi  legisset  Catum  hones¬ 
tumque,  de  qua  voce  et  nomine  adi 
notata  ad  Lucan.  iii.  586.  vel  Kalenum. 
Nota  est  gens  Fufia  plebeia  et  in  ea 
Q.  Fufius  Kalenus.  Quidquid  sit,  re¬ 
posui  Citam,  ex  Mss.  Nam  Cottam, 
nomen  gentis  plebeiae  Aureliae,  huc 
convenire  nequaquam  existimo,  uti 
nec  Kalenum.  De  quo  ad  B.  Civ.  i. 
87.  Notandum  vero,  in  Leid.  pr. 
scribi  G.  et  Fusium  Citam.  Aufustius 
Catus  est  in  Inscriptionibus. 

10  Ante  prhnam  confectam  vigiliam^ 
Penultimam  vocem  in  suo  Codice  non 
invenit,  aut  inventam  neglexit  Jul. 
Celsus ;  habet  enim  p.  117.  Ed.  Lond. 
‘  ante  primam  noctis  proximae  vigi¬ 
liam.’  Alii  tamen  omnes  verbum,  de 
quo  agitur,  repraesentant,  quamobrem 
retineo.  Davisius. 

12  Millium  passuum  circiter  clx]  In 
Anonymo  Celsi  exscripture  invenio, 
per  LX  millia  passuum.  Graecus  ha¬ 
bet  stadia  aro  I  Confer  locorum  situm. 
FossiMS.  Vide  Lips.  Cent.  iii.  ad 
Hisp.  et  Ital.  Epist.  lix.  Ceterum 
vox  passuum  non  comparet*in  Cujae. 
Oxon.  ac  Leidensi  primo.  Recte  om¬ 
nino.  Consule  notata  ad  i.  15. 
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IV.  1  C^UiUi Jilius]  Anonyraus  Celsi 
exscriptor  habet  Cebali:  in  Grseco  est 
Keprlhov.  Foss.  Catuli  Gott.  et  Ed. 
Inc.  Catulli  V.  tert.  Celtili  Voss.  sec. 
et  Edd.  quaedam. 

.  2  Principatum  Gallice  totius  obtinue¬ 
rat^  Distingue,  Galliae  Celtica?,  seu 
Galliae  proprie  dictas, de  qua  Caesar  ait 
initio  operis,  ‘  tertiam  partem  inco¬ 
lunt,  qui  ipsorum  lingua  Celtae,  nostra 
Galli  appellantur.’  Nam  Celtillum 
trium  Galiiarum  principatum  obtinu¬ 
isse  nullus  sanae  mentis  crediderit. 
Proprie  autem  hic  locutus  Caesar  :  qui 
quando  de  tribus  Galliis  loquitur,  dicit 
omnis  Gallia.  Nam  (inquit  Placidus 
Lactantius  ad  Thebaid.  Statii  i.)  ‘  cum 
numerum  significare  volumus,  omnes 
dicimus,  cum  corpus,  totum.’  Gallia 
Celtica  corpus  unum  erat,  at  tres  nu¬ 
mero  Galliae  sunt.  Papinius,  liber¬ 
tate  poetarum  usus  Thebaid.  i.  unum 
pro  altero  posuit,  cum  ait :  ‘  Totos  in 
poenam  ordire  nepotes  ;’  pro  eo,  quod 
est,  ordire  poenam,  quae  ad  omnes 
nepotes  pertingat.  Vossius. 

5  Facile  eos  incendit^  Leid.  pr.  et 
Seal,  cum  Cujae. /acere  intendit.  Male, 
nisi  quod  doceant  eas  debere  abesse  : 
quamvis  sciam  Ablativo  Absoluto  sub¬ 
jungi  aliquando  alium  casum,  licet  de 
eadem  persona  sit  sermo.  Adi  Cl. 
Duker.  ad  Flor.  iv.  12.  ^  28.  Cort. 
ad  Sall.  B.  Cat.  c.  48.  87.  Vocula  eos 
non  comparet  quoque  in  aliis  Leiden- 
sibus,  nec  Vossianis,  neque  Bongars. 
Lovan.  Oxon.  Egmund.  Gottorp.  uti 
nec  Ed.  Inc.  Non  raro  Caesar,  prae¬ 
cedente  absoluto  ablativo,  accusati¬ 
vum  eo  subintellectum  omittit,  vi.  43. 
‘  Magno  coacto  numero,  in  omnes 
partes  dimittit.’  c.  25.  ^  Exanimato 
altero,  successit  tertius scii.  ei. 
Vide  et  ad  c.  27.  ubi  Mss.  plerique 
‘  legionibusque,  &c.  expeditis,  cohor¬ 
tatus.’  c.  29.  ‘  concilio  convocato, 
consolatus  est.’  c.  CO.  ‘  consilio  con¬ 
vocato,  cohortatus.’  c.  88.  ‘  clamore 
sublato,  excipit  clamor.’  Adde  B.  C. 
li.  17.  uti  et  c.  34.  et  iii.  21.  ‘Eo 
in  Italiam  evocato,  &c.  sibi  conjun¬ 


xit,’  c.  67.  ‘  Signo  legionis  iulato,  re- . 
nunciarunl.’  Hirtius  etiam  et  alii  sic 
ablativum  ponunt,  subintellecto  no¬ 
minativo.  Vide  ad  B.  Afric.  c.  10. 
Sic  c.*  18.  ‘  cohortibus  circumdatis 
cohortatus,’  &c.  Sic  Mss.  c.  23. 

‘  Pompeio  adveniente,  propius  acce¬ 
dere  passi.’  Rursus  c.  32.  ‘  electis 
hominibus  cohortatus  ;’  ubi  etiam  vide. 

6  Ab  Gobanitione — expellitur  ex  op¬ 
pido  Gergovvi]  Ms.  Norv.  et  editt. 
vetustissimae  Rom.  Ven.  Beroald.  hic 
exhibent  prohibetur  a  Gobanitione ;  nec 
video  cur  primam  vocem  expunxe¬ 
rint  recentiores.  Sententia  enim  hoc 
modo  videtur  distinguenda :  ‘  Prohi¬ 
betur  a  Gobanitione,  patruo  suo,  re¬ 
liquisque  principibus,  qui  hanc  ten- 
tandam  fortunam  non  existimabant; 
expellitur  ex  oppido  Gergovia.’  Est 
ao-urSeToi',  ciijus  Schematis  exempla 
congessit  G.  J.  Vossius  Inst.  Orat. 
V.  11.  Daris.  Prohibetur  ab  Gobani¬ 
tione — expellitur  ex  oppido  Gergovia : 
Ita  restituit  Davisius  ex  Mss.  et  Vett. 
Editt.  Scaliger  et  Recentiores,  omissa 
voce  Prohibetur,  ediderunt :  Ab  Go- 
baniiione — expellitur  ex  oppido  Gergo¬ 
via.  Ms.  Reg.  habet.  Prohibetur  a  Ger¬ 
govia  ab  Gobanitione,  8fc.  Deinde, 
omisso  nomine  Gergovia,  exhibet :  ex¬ 
pellitur  ex  oppido.  Sed  praestat  prior 
lectio.  Clark.  Cum  Regio  Codice 
facit  recentissimus  Leid.  sec.  prohibe¬ 
tur  a  Gergobia.  Sed  id  mihi  indicio  est, 
alterum  etiam  verbum  prohibetur  esse 
a  mala  manu  :  licet  vel  maxime  lege¬ 
retur  in  Mss.  omnibus.  Non  solet 
auctor  hoc  verbum  tam  simpliciter 
ponere  sine  adjuncta  re,  qua  quis 
prohibeatur.  Immo  non  comparet  iu 
integerrimis  Mss.  Petaviano,Ursiui- 
ano,  Audino,  Oxoniensi  neque  Edd. 
Veneta  1517.  Aldi,  Basii,  ac  Gryphii, 
adeo  ut  Scaliger  illud  non  ejecerit. 
Alii,  ut  Vascos.  Strada,  R.  Stephaniis, 
et  Ed.  Gryph.  posterior  habent  prohi¬ 
betur,  Sfc.  expellitur  que.  At  tum  malim 
prohibetur  ab  G.  ^c.  reliquisque  a  princi¬ 
pibus  expellitur.  Nisi  quis  prohibetur 
non  ad Vercingetorigen  referre  velit; 
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sed  ad  istud  ad  arma  concurritur.  Ut 
rh  ad  arma  con^n/m  prohibitum  sit :  quo 
sensu  cepisse  videtur  Strada,  qui  post 
Gergoviam  addidit  Vercingetorix,  uti 
est  in  Leid.  sec.  sed  sine  dubio  e 
Glossa.  Graecos  aiirhi  &c.  eis  'x/ipas 
fiev  avTOiS  oh  crovefii^e,  kou  &:c. 

Ceterum  Gobanitionis  nomen  per  duo 
nn  scribunt  Mss.  longe  plurimi.  In 
Andino  autem  est  a  Gohannitico,  et  in 
Leid.  pr.  Scalig.  Cujae,  a  Gohannitino. 
Gohanitio\]vsiix\.  Bovmcivos  vitiose  Me- 
taphrastes. 

8  Non  tamen  desistif]  In  Mss.  prae¬ 
cedit  verbum :  et  in  Bongars.  pr. 
Petav.  Oxon.  Egmund.  Voss.  pr. 
Carrar.  et  quinque  aliis,  Edd.  Incerta 
ac  Florent.  Non  destitit  tamen.  Recte : 
licet  sequatur  praesens.  Vide  ad 
V.  12. 

10  /n  sententiam  perducW}  Non  hoc 
damnarem,  nisi  Bong.  And.  Leid.  pr. 
Voss.  pr.  Petav.  Egm.  et  tres  alii 
juberent  rescribi  ad  s.  V.  Cic.  ad  Att. 
XVI.  8.  Sallust.  Jug.  B.  c.  80.  Nep.  in 
Epamin.  c.  4.  Valer.  Max.  vii.  3.  6. 

<  Vafro  consilio  ad  suam  sententiam 
perduxit.’  Utrumque  quum  Latinum 
sit,  obsequendum  est  antiquioribus 
libris. 

13  Expellit  ex  civitate']  Ex  regione 
Arvernorum  ;  nam  in  hisce  de  Bello 
Gallico  libris  civitas  nunquam  urbem 
significat,  nisi  iii.  20.  Sic  Velleius 
Paterculus  i.  3.  ‘  Eam  regionem 

armis  occupavit,  qua?  nunc  ab  ejus 
nomine  'Ihessalia  appellatur,  antea 
Myrmidonum  vocitata  civitas,*  Simi- 
literapud  Graecos  eandem  potestatem 
interdum  7r(iAts  obtinet.  Strabo  Geogr. 
1.  viii.  p.  356.  ed.  Paris.  iZTTjal^opos 
5^  /caAet  n6\LV,  ttjv  Tliaav  \eyo~ ' 

/ieVTjv,  «s  &  Uoir]Tr}s  r^p  Aea^op,  Mdua- 
pos  TrdAiv.  Ex  Euripide  dtin  et  So¬ 
phocle  idem  confirmatur.  Davis. 

16  Turones  —  Andes]  Bong.  Vos- 
siani,  Lovan.  Cujae.  Scalig.  Egm.  alii¬ 
que  habent  Turonos.  lidem  etiam  cum 
plerisque  reliquis  et  Edd.  primis 
Andos.  Leid.  pr.  et  Scalig.  Andros. 
Forsan  Turones^  et  Andes  dicti  sint 


Turoni  et  Andi :  ut  Santones  eiSantoni, 
Teutones,  Teutoni,  &c. ;  de  quibus  vide 
ad  1. 11.  et  infra  c.  7.  Gabales  et  Ga¬ 
bali.  Sed  Gabali  etiam  c.  64.  Cavares 
et  Cavari,  alibi:  plura  vide  c.  75. 
Nisi  malis  corruptum  statuere  ex 
Turonas,  et  Andas,  Gra?co  Accusa¬ 
tivo  :  de  quo  alibi.  ‘AUobrogas  c.  64. 
In  Turonis  tamen  vulgo  et  in  Mss. 
multis  legitur,  viii.  46.  ubi  vide  notas. 
Andus  est  apud  Lucan.  j.  439.  Sed 
versum  illum  esse  spurium  adhucdum 
credimus. 

20  Certum  numerum  militum  cele¬ 
riter  ad  se  adduci  jubet]  Narrat  Strabo 
Geograph.  iv.  p.  191.  Vercingetori¬ 
gem  ccc  hominum  millia  huic  bello 
coegisse.  Sed  hoc  plane  fidem  superat, 
et  in  eo  graviter  errat  doctissimus 
scriptor,  cum  tantum  numerum  ex 
solis  Arvernis  confectum  statuat, 
quandoquidem  ex  Cvesare  constet 
pluresin  hanc  rebellionem  consensisse 
nationes.  Vide  et  Plutarchum  in  Caes. 
p.  720.  Davis. 

28  Alios]  Vocem  hanc  Clar.  Lipsio 
pro  Glossa  suspectam  fuisse,  patet  e 
notula  ipsius  suo  codici  adjecta,  quam 
conjecturam  aliquantulum  confirmat 
Dorvillii  Codex :  sed  plenus  perspi- 
cuusque  Caesaris  stylus  resecare  eam 
omnino  vetat. 

V.  1  Lucterium  Cadurcum]  Infra 
1.  VIII.  creberrime  Luterius  reperias. 
Etiam  in  Livio  Lutarii  nomen  re- 
peritur.  Nec  dubito  ita  melius  scribi, 
cum  hodieque  exstet  id  nomen  Luther 
vel  Lothar.  Vossius.  Et  sane  Anony- 
mus  Celsi  exscriptor  p.  119.  hunc  no¬ 
minat  Lutherium.  Davis.  Sed  et  infra 
fere  semper  in  Mss.  Lucterius  exara¬ 
tur,  uti  et  apud  Oros.  1.  vi.  ubi  iu 
Mss.  quibusdam  Lipterius.  Hoc  loco 
Laterium  habet  Dtikerianus,  atque  ita 
edi  semper  curavit  Clarkius.  Mstis 
optimis  ego  accedo.  V.  ad  viii.  30. 
Mox  Mss.  inulti  Luci'€tius.  Rutenos 
autem  rescripsi  auctoritate  omnium 
Codicum,  pro  Ruthenos;  quod  nunc 
vulgo  apud  Caesarem  obtinebat :  sed 
jam  ^Povnjpovs  per  r  non  0  iu  Strabone 
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edidit  Casaubonus,  aliiqne  apud  alios 
scriptores. 

10  Revertuntur']  Sic  Mss.  et  Editt. 
Vett.  Scaliger  et  recentiores  ;  rever- 
tunt.  Quod  minus  aptum.  Optimi 
enim  auctores,  tempore  proterito,  sas- 
pissime  usurpant,  reverterunt;  prae¬ 
senti  autem  tempore,  passive  fere  ef¬ 
ferant,  revertuntur.  Vide  infra  de 
bello  Hispan.  Not.  ad  $  12.  Fortasse 
in  Editione  Scaligeiana  error  erat 
Typographicus,  quem  secuti  sunt  Re¬ 
centiores.  Clark.  Revertunt  jam  legas 
in  Ed.  Plantiniana  Lipsii,  typogra- 
phico  tamen  errore,  ut  puto.  Mss. 
omues  revertuntur :  nisi  quod  Voss. 
tert.  det  reverterunt ^  quae  variatio  quo¬ 
que  I.  8.  Vide  et  ad  Frontin.  ni.  11. 
in  f.  Ac  Laurenberg.  Antiq.  V. 
Revorto.  Quintii,  ix.  3.  Inst.  Or. 
assentior  et  assentio^  revertor  et  reverto. 
Verum  posteriora  desunt  illic  in  Mss. 
plerisque,  ut  videantur  adsutitia.  Sed 
ita  certe  deverto  et  devertor:  de  quo 
vide  Heins.  ad  Ovid.  Am.  ii.  6.  9. 
Apul.  Met.  1.  r.  ex  Ed.  Scriverii 
nummatior  reverto :  sed  aliae  revertor. 
1.  IX.  p.  197.  ‘  ad  armillum  revertit 
sed  Mss.  aliquot  revertitur. 

14  Eane  de  caussa]  Ne  frustra  quae¬ 
ras  in  Msto  Dorvillii,  et  Edd.  Rom. 
Ven.  ac  Mcdiol.  Nec  male.  Saepis¬ 
sime  in  dubitatione  prius  ne  vel  an 
omitti,  crebro  monuerunt  viri  docti. 
Et  ita  noster  c.  15.  ‘  Incendi  place¬ 
ret,  an  defendi nec  secus  optimi 
Codices  B.  Civ.  ii.  32.  ‘  Vos  vero  L. 
Domitium,  an  vos  Domitius  deseruit  ?’ 
ubi  vide,  ut  et  ibid.  Davis.  ad  finem 
capitis.  B.  Afr.  c.  8.  ‘  fieri  posset 
necne.’  In  Lucano  aliquoties  abesse 
vidimus  ad  ejus  1.  v.  509.  In  Cicerone 
ita  emendat  quoque  Illust.  Bouhier. 
Catii,  n.  c.  6.  Delenda  est  quoque 
vocula  ne  in  Curtio  iii.  8.  17.  ‘  Ipse 
adesset,  an  praefectorum  aliquis.’  8ic 
Mss.:  non  ipse  ne:  et  in  Val.  Max. 
VI.  2.  in  fine  ‘  Humi,  an  sublime  pu¬ 
trescam.’  Sic  enim  Mss.  Plura  vide 
apud  Cl.  Drak.  ad  Liv.  ii.  8.  §  78. 
IV.  55.  V.  28,  et  quos  laudat. 


IC  Ponendum y  ^c.]  Ex  hoc  loco 
rursus  patet,  ex  diversis  exemplaribus 
descripta  fuisse  illa,  quae  nunc  habe¬ 
mus.  Quorum  optimum  fuit  illud, 
unde  propagata  sunt  Mss.  Andin. 
Cujae.  Ur.sin.  Oxon.  Scalig.  et  Leid. 
prira.  quae  habfent  ita,  ut  vulgo  locus 
hic  jam  editur.  At  reliqui  omnes 
Codices  Bong.  Vossiani,  Leidenses, 
Petav.  Lovan.  Egmund.  Carr.  Duker. 
Dorvill.  Gottorp.  exhibent  proponen¬ 
dum,  tkc.  statim  cum  Arvernis  jungun¬ 
tur.^  Atque  ita  etiam  Edd.  primae, 
Beroaldi,  aliaeque. 

17  Se  cum  Arvernis  conjungunt] 
Mss.  Reg.  Eliens.  et  Vossii,  et  Editt. 
Vett.  Cum  Arvernis  junguntur.  Quod 
perinde  est.  Clark. 

VI.  8  Eo  tempore  pacati  viderentur] 
Fieri  enim  poterat,  ut  inimico  essent 
in  Caesarem  animo,  nec  hanc  ejus  in¬ 
tercipiendi  occasionem  praetermitte¬ 
rent.  Hoc  non  vidit  Fr.  Hotomannus, 
qui  locum  mendi  suspectum  habuit, 
qua  de  causa  reponebat  eo  tempore  non 
satis  pacati;  temere  prorsus  et  incon¬ 
sulte.  Davis.  Codd.  nonnulli  quieti. 
Graecus  rjpepelv  Sokovvt(s.  Clark.  Pa¬ 
cati  restat  quidem  iu  Cujae.  And.  et 
ceteris  ejus  sectae  Codd.  sed  reliqui, 
tum  aliorum  tum  mei  et  Edd.  princi¬ 
pes  habent  quieti ;  ac  vetustiores  qui¬ 
dem  eo  tempore  qui  quieti.  In  Gottorp. 
et  Voss.  tert.  eo  t.  quique  et.  Unde  Ed. 
Incerta  eo  t.  quique  etiam  v.  Et  vide¬ 
tur  vox  quieti  huic  loco  melius  con¬ 
venire.  Initio  hujus  libri  quieta  Gal¬ 
lia.  Optime  autem  locum  explicuit 
Davisius. 

VII.  3  Et  Gahalos]  Straboni  Ta^a\€7s. 
Plinio  IV.  19.  Gabales  nuncupantur. 
Quin  et  in  v.  c.  Caesaris  lego  Gabales. 
Ptolemaeus  TdfiaKoi  habet.  Fossiws.  V. 
et  Ciaccon. 

7  Ruthenis,  Provincialibus]  Tolle 
distinctionem,  ut  recte  observatum 
Ciacconio.  Graecus  quoque  habet, 
Tuv  ‘PovOrjvwy  iv  rr}  itrapxiq’  oIkovvtuv. 
Sunt  autem  duplices  Rutheni,  alii  in 
Aquitania,  in  Provincia  alii.  Et  for¬ 
tasse  non  male  statuamus  regionem 
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conjunctam  fuisse,  sed  cujus  in  Aqui¬ 
tania  pars,  pars  in  Narbonensi  Gallia 
esset.  Sane  in  Strabone  est  ‘Pov6‘f)voi 
re  Kal  FafiaXcls  ttj  'NapfiwulTiSi  TrAnaid^ 
foveri.  Et  Plinius  iv.  19.  Ruthenos 
facit  ‘  Narbonensi  provinciae  conter¬ 
minos.’  Rursum  ii.4.  eos  in  Narbo¬ 
nensi  provincia  locat.  Vossius.  Editi 
Huthenis^  Provincialibus,  Sed  nos  dis¬ 
tinctionem  induximus  fide  Ms.  Nor- 
vic.  Graeci  Interpretis,  ac  editt.  Rom. 
Ven.  Beroald. ;  observarunt  enim  viri 
eruditi,  duplices  fuisse  Ruthenos, 
alios  in  Provincia,  alios  in  Aquitania 
sitos.  Vide  Plinium  Hist.  Nat.  iii.  4. 
et  IV.  9.  Davis. 

8  Volcis  Arecomicis\  Veteres  libri 
typis  excusi  Volcis,  Artomicis;  quae 
quidem  vitiosa  lectio  Graecum  inter¬ 
pretem  fefellit  ;  habet  enim  iu  ry 
^ApeKQfj.iKS)U — Kal  rSov 
quasi  Volcae  et  Areconuci  populus 
essent  diversus.  Inepte,  ut  docuit 
Is.  Casaubonus  ad  Strabonis  1.  iv. 
p.  186.  Idem. 

11  Helvios]  Ita  et  Ms.  noster.  Stra¬ 
bo  'EAovovs  vocat.  Notat  etiam  Ci- 
acconius  in  scripto  codice  legisse 
Iluos.  Dubium  quae  scriptura  prae¬ 
stet.  Furnius.  Mss.  Brant.  Norvic.  ac 
edit.  Rom.  hic  et  infra  exhibent  Hel¬ 
vetios;  vitiose  :  Cebenna  enim  non 
Arvernos  ab  Helvetiis,  sed  ab  Helviis 
discludit.  De  hujusce  tamen  nominis 
Orthographia  lis  est  inter  Eruditos  ; 
Ciacconius  enim  in  suo  Codice  inve¬ 
nit  Iluos,  et  Strabo  Geogr.  1.  iv. 
p.  190.  ^EKovovs  nominat.  Davis. 
Mlrios  etiam  est  in  Leid.  sec.  Hiluo- 
rum  et  Iluorum  Mss.  fere  omnes  quo¬ 
que  B.  Civ.  I.  35.  Heduos  Leid.  pr. 
cum  4.  aliis  :  FaIuos  Ed,  Inc.  Helve¬ 
tios  Mss.  2.  et  Edd.  primae  :  et  in 
iliis  omnibus  eodem  modo  c.  seq. 

VIII.  2  Putabat ;  in  Helvios,  ^c.] 
Hac  interpunctione  perspicua  fit  sen¬ 
tentia.  Nam  quod  Editi  habent ;  pu¬ 
tabat,  in  Helvios,  &c.  ambiguum  facit, 
utrum  illud  putabat  ad  Caesarem  refe¬ 
ratur,  an  ad  Luterium.  Ego  ad  Lu- 
teriurn  potius  referendum  existimo  ; 


qui  videlicet  eo  repressus  ac  motus  di¬ 
citur,  quod  intrare  intra  preesidia  (qua? 
Caesar  constituerat,  supra  c.  7.)  peri¬ 
culosum  putaret:  quod  cum  ita  esset, 
Caesar  deinceps  in  Helvios,  S^c,  Clark. 

3  Mons  Cebenna]  Hic  assidue  Stra¬ 
boni  Ke/xfjLevos.  In  Ms.  nostro  est  Ce- 
nenna,  sed  corruptum  hoc  ex  Cevenna, 
quomodo  in  v.  c.  alio  invenitur.  Jam 
vero  V  pro  b  usurpari  usitatum.  Sic 
in  veteri  lap.  Transdanuviani,  et  alia 
innumera.  Vossius.  Vide  et  Brant. 
Male  Edd.  quaedam  Gebenna.  Ego 
przetuli  Cevenna:  quia  ita  constanter 
inveni  in  vetustissimis  libris  ut  Bong. 
pr.  Leid.  pr.  Voss.  pr.  Scalig.  Petav. 
Egmund.  multisque  aliis  :  quod  et  de 
Cod.  Achillis  Statii  testatur  Ciacco¬ 
nius.  Cebenna  in  aliis  erat  pro  Cev. 
ut  Suebi  pro  Suevi,  Gergohia  pro  Ger¬ 
govia:  et  innumeris  in  nominibus  mu¬ 
tatae  sunt  b  et  v.  Vide  omnino  prae¬ 
ter  plurimos  viros  doctos  Manutii  ex¬ 
cursum  ad  Lib.  de  Bello  Hispan. 
c.  13. 

6  Labore]  Libri  pleri  que  Mss.  et 
antiquitus  cusi  sudore.  Graicus  a-jrovdfj, 
ac  si  studio  legisset.  Clark.  Sudore  e 
nostris  dant  quoque  Bong.  Vossiani, 
Leidd.  sec.  et  tert.  Petav.  Lovan. 
Egm.  Gott.  Duker.  et  Dorvill.  quod 
non  ausim  damnare,  licet  nimis  poeti¬ 
cum  videri  possit  ;  et  Caesar,  quod 
sciam,  nusquam  alibi  eam  vocem  ita 
adhibeat.  Sed  Velleius  tamen  ii.l28. 
‘  Quod  nobilissimis  summo  cum  su¬ 
dore  consequendum  est.’  Valer. 
Max.  VII,  6.  $  1.  ‘  Provincias  multo 

sudore  et  sanguine  in  potestatem  re¬ 
dactas.’  Plin.  1.  II.  Ep.  7.  ‘  Decus 
sudore  et  sanguine  adsequi.’  Eo  ma¬ 
gis  autem  hic  locum  habet,  quia  labor 
hic  non  sine  sudore,  qui  milites  decet 
(Vide  ad  Sallust.  Jug.  c.  85.  $  40.) 
peractus  est.  Quare  parum  abes4, 
quin  adfirmern  a  Caesare  suo  more 
Synonyma  jungente,  quorum  alterum 
altero  explicatur,  scriptum  fuisse  su¬ 
dore  ac  labore  :  uti  et  locutus  est  Ci¬ 
cero  pro  Fonteio  c.  1.  ‘  Qui  cum  ipso 
M.  Fonteio  ferrum  ac  manus  contule- 
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runt^  multoqne  ejus  sudore  ac  labore 
sub  p.  R.  imperium  ditionemque  ce¬ 
ciderunt.’ 

8  Quod  sic  se]  Ita  Ms.  Reg.  ele¬ 
ganter.  AI.  quod  se,  &c.  Clark.  Non 
capio  hanc  elegantiam.  Istud  sic 
meorum  habet  nullus. 

9  .Ne  s.  quidem  umquam  homin,']  SiC 
Mss.  plerique  et  meliores,  non  hom. 
umq.  Praeterea  in  Scalig.  et  Leid. 
primo  non  comparet  vox  «/itidem.  Non 
male :  sae,pius  enim  ne  ponitur  pro 
ne  quidem.  Consule,  quos  laudat  Clar. 
Dukerus  ad  Flor.  iii.  17.  ^  Ut  ne 
prima  illius  damma  posset  sustineri 
et  Cei,  Burm.  ad  Sueton.  Aug.  viii. 
35.  38.  ‘  Ne  civibus  se  committebat,’ 
Petav.  God.  Apul.  Met.  1.  i.  p.  17. 

*  Ne  «ulRcientera  supellectilem  pa¬ 
rare  licet,’  et  passim  ne  ipse,  ne  istud, 
7ie  omnino,  Scc.  1.  iv.  p.  GG.  ac  ne  cauda. 
Sic  enim  Mss.  duo  :  vulgo  addunt 
quidem.  Ceterum  possint  reposui  pro 
possent  auctoritate  Leid.  pr.  seq. 
Voss.  pr.  sec.  Egmund.  Scalig.  Du- 
ker.  aliorumque ;  qubmodo  et  Vascos. 
Sti’ada,  Steph.  et  plures  ediderunt; 
possunt  Dorvill.  cum  Edd.  Kom. 
Med. 

10  Possent]  Ms.  Vossii  possint. 
Quod  et  postulare  videtur  temporum 
ratio.  Clark. 

12  Hcec  fama  ac  nuntiis  perferuntur] 
In  Leid.  pr.  ac  Seal.  Hcec  fama 
nuncii  perfertur.  In  Ms.  Brantii,  uti 
et  Egmund.  Petav.  Duker.  Dorvill. 
Pulmanni  Schedis  et  Edd.  primis, 
item  Beroaldi,  Vase.  Str.  Steph. 
Gryph.  post,  aliisque  fama  ac  nuncii. 
Dorvill.  perferunt.  B.  CiV.  i.  23.  ‘  lit¬ 
teris  nuueiisque  Romani  perlatis.’ 
Vide  -quae  dixi  ad  vi.  30.  ‘  Quam 

fama  ac  nunciis  (vel  nuncius)  adferre- 
tur.’  B.  Civ.  IU.  102.  ‘  fama  de  ad¬ 
ventu  perferebatur.’  Nil  tamen  hic 
muta.  B.  Civ.  ii.  37.  ‘  Res  secundae 
nunciis  ac  litteris  perferebantur.’ 

15  Ad  se]  Arvernos  scilicet,  non 
Vercingetongem.  Clark. 

-17  bi  Arvcimos  vcrsics]  Bong.  pr. 


Voss.  prim.  Lovan.  Egmund.  et  sep¬ 
tem  alii  cum  Ed.  Inc.  per  Arv.  Male 
et  contra  Caesaris  mentem.  Vide  ad 
Frontin.  i.  4.  §  11.  ‘  In  Italiam  ver¬ 

sus  :’  ut  scribendum  docui.  Apul. 
1.  II.  p.  18.  Ed.  Colv.  ‘  In  Deam,’  vel, 

‘  Dianam  versum  :’  nam  et  ibi  sic 
legendum  vidimus  alias.  Justin.  v.  8. 

‘  Demissa  in  Piraeum  versus  muri 
brachia.’  Sic  Mss.  vulgo  abest  in. 

IX.  7  Rebus']  N onnulli  Rebus  omnibus. 
Clark.  Omnibus  exaratur  quoque  in 
Cuj  ac.  Leid.  pr.  Scalig.  Oxon.  et  Pe¬ 
tav.  ad  marginem,  uti  et  Edd.  Bas, 
Vascos.  Venet.  Aid.  Steph.  Strad. 
Gryph.  &c.  quod  si  addi  placet,  jun¬ 
gerem  cum  illorum  plerisque  Edito¬ 
ribus  TCf  suis.  Omnes  suos  alibi  quo¬ 
que  jungit  Caesar,  ut  et  c.  10. 

Quam  maximis  potest]  Sic  veteres 
cusi.  Recentiores  autem  qua  maximis ; 
quae  quidem  lectio  Typographorum 
vitio,  ut  opinor,  in  Lipsiananv  editio¬ 
nem  irrepsit,  ex  qua  eam  bona  fide 
repraesentarunt  nuperi  editores.  Da- 
vis.  Recte  judicat  Davisius.  Quam 
Mss.  et  Editi  priores  ad  unum 
omnes. 

17  Gergoviam  Bojorum  oppidum] 
Ms.  noster  Gergoniam,  deiu  supra- 
scriptum  est  Gergobinnam.  Etiam 
Graecus  habet  Tepyofilpvav.  In  alio 
V.  c.  est  Gortonam.  Contendunt  ta¬ 
men  viri  docti  nullum  Boiis  oppidum 
fuisse  Gergoviae  nomine.  Equidem 
multum  obniti  nolim,  sed  falli  ni¬ 
hilominus  puto,  qui  totam  vocem 
hanc  irrepsisse  a  librario  putant.  Et 
dicere  malo  corruptum  mihi  nomen 
videri.  Sane  veterem  errorem  esse 
satis  ostendit,  quod  in  multis  codici¬ 
bus  legitur.  Non  omittenda  sunt 
verba  Anonymij  qui  Celsum  exscrip¬ 
sit.  Ait  autem  :  ‘  Vercingetorix,  au¬ 
dito  Caesaris  digressu,  retro  in  Bi¬ 
turiges  reversus,  atque  hinc  profectus 
in  Boios  transalpinos,  oppidum  illo¬ 
rum,  sub  Helveticae  victoriae  tempus 
ajdificatum  a  Caesare,  iEduisque  tra¬ 
ditum,  oppugnare  disposuit  (oppido 


1108 


NOT/E  VARIORUM  IN 


nomen  Gergovia)  gloriosum  sibi  ex¬ 
istimans,  si  iduorum  receptaculum, 
simnlque  Caesareum  opus  everteret/ 
Et  postea  iterum  ait :  ‘  Quo  cura  ve¬ 
nisset,  Vercingetorix  ubi  id  sensit, 
Gergoviee  obsidione  derelicta,  contra 
eum  pergit/  Nolim  stare  solius  A- 
nonymi  verbis,  sed  quid  prohibet, 
quominus  duae  in  Gallia  Gergoviae 
fuerint,  cum  Novioduni  nomine  etiam 
tres  diversae  urbes  reperiantur.  Vos- 
sius.  Immerito  suspectum  habent 
hoc  nomen  Scaliger  aliique  ;  cum 
Gergovia  haec  dicta  sit  Boiorum,  altera 
Arvernorum.  Clark.  Cum  Vossio  sen¬ 
tit  etiam  Cellarius.  Mihi  tamen  sus¬ 
pectum  est  magnopere  Gergoviae  sive 
Gergonice,  nt  aliis,  nomen.  In  nullo 
enim  exstat  Codice  meo.  Sed  Gorto- 
nam  habent  Leid.  pr.  Cujae.  Scalig. 
et  Oxon.  qui  etiam  refert  Gorboliam  ; 
Gergobinam  Cod.  Hotom.  et  Biislid. 
cum  Edd.  Rom.  Ven.  et  Mediol.  Vas¬ 
cos.  Steph.  aliisque.  Bongars.  Voss. 
Petav.  Lovan.  Egmund.  et  reliqui 
Gorgobinam.  Gorgohia  et  Gorgobina 
vulgo  apud  Celsum  cum  Ed.  Incerta. 
Non  alienus  sum  a  Scaligeri  sententia, 
supposititium  nomen  credentis.  De 
Gergovia  Arvernorum  oppido  agit 
c.  34.  36.  &c. 

18  Quos  ibi  Helvetico  proelio  victos] 
Ms.  Reg.  quod  ibi  Helvetios,  ^c.  Mss. 
Eliens.  et  Vossii,  et  Edit.  Rom.  quod 
ibi  Helvetico,  ^c.  .Graecus,  sicut  vul¬ 
gati,  OT5  iv  Tj7  ^c.  Clark. 

Quod  exstat  etiam  in  Bong.  pr.  Voss. 
pr.  Petav.  Voss.  sec.  Carr.  Duker. 
Dorv.  et  Edd.  primis  adstipulante 
Celso.  Sibi  Bong.  pr.  et  Voss.  prini. 
Nil  mula.  Caesar  i.  28.  dixerat  ‘  Boi¬ 
os  petentibus  ALduis,  ut  in  finibus 
suis  conlocarent,  concessit :  quibus 
illi  agros  dederunt/  Si  id  oppidum 
aedificari  curasset  ipse  Caesar,  men¬ 
tionem  ejus  rei  fecisset ;  ac  Caesar 
eam  Caesarodunum,  cujus  in  Turoni¬ 
bus  meminit  Ptolemauis ;  vel  simili 
nomine  adpellasset.  Dein  Helvetios 
cum  quod  margo  etiam  Vascosani,  sed 


Helvetio  diserfe  codex  D.  Vossii,  et 
Scaligeri  ;  uti  ^  Helvetius  ager'  i.  2. 
‘  Helvetia  civitas’  c.  12.  ubi  adi  Voss. 
ac  de  hisce  Gentilibus  in  ius  pro  ictis, 
prseter  Heinsium  aliosque  viros  doc¬ 
tos  ad  poetas,  adi  A.  Cuningham. 
Horat.  Anim.  c.  15.  ,  Hinc  intelligen- 
dus  Apulei.  Met.  i.  4.  ^  Si  Thessa¬ 
liam  proximam  civitatem  perveneri¬ 
tis,’  pro  Thessalicam.  Nugantur  ibi 
interpretes.  Eodem  1.  rn  f.  ‘  florem 
Thessaliae  regionis.’  Consule  quoque 
ad  Lucan.  vi.  402.  ‘  Thessaliae  tellii- 
ris.’  Nihilominus  Helveticus  non 
muto.  Nam  aliud  est  Helvetia  civi¬ 
tas,  aliud  Helveticum  proelium :  quo¬ 
modo  aliud  Thessalia  civitas,  aliud 
Thessalicum  proelium.  Sic  Veneticum 
bellum,  Nervicum  proelium  et  alia  saepe 
in  Nostro.  Dein  Victor  non  inele¬ 
ganter  Bongars.  pr.  Lovan.  Dorvill. 
et  Ms.  Brantii  ac  Edd.  Rom.  Ven.  et 
Mediol.  TjTTTiOevTas  Gr. 

X.  5  Videret]  Sic  Mss.  Reg.  et 
Vossii.  Graecus  item  dpuaa.  Qiiae  et 
elegantior  lectio.  Vulgo  videretur. 
Clark.  Recte  judicat  Clarkius :  et 
confirmatur  rh  videret  ab  Egmund. 
Scalig.  Leid.  primo  et  secundo.  For¬ 
san  fuit  olim  viderent  per  elegantissi- 
mam  Synthesin.  Adi  notata  ad  iv.  2. 

*  Gallia  delectatur  et  inpenso  parant 
pretio  :’  et  Cei.  Burm.  ad  Suet.  Ca- 
lig.  c.  51. 

XI.  5  Arma  proferri,  jumenta  produci] 
Non  damno  id  quidem.  Ingrata  ta¬ 
men  est  repetitio  rov  pro.  Quare 
fere  praeferam  huic  conferri :  quod 
exstat  in  Bongars.  pr.  Vossiauis,  Lo¬ 
van.  Egmimd.  et  sex  aliis,  atque  Edd. 
primis,  item  Vase.  Str.  Steph.  Grypli. 
post.  In  unum  acervum  dedititii 
arma  conferre  solebant :  quando  ea 
proferre  cogebantur.  Hinc  non  male 
Leidens.  primus  praebet  efferri.  Con¬ 
fer  omnino  ii.  33.  *  Armorum  magna 
multitudine,’  &c.  Eadem  tamen  lec¬ 
tio,  sed  et  variatio  est  c.  12.  ‘  Arma 
proferri,  equos  produci,’  nbi  iidem 
Codices,  ut  et  Petav.  «tque  eaedem 
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Edd.  conferri  exhibent.  At  ibi  pro¬ 
ferri  omnino  retineo,  quia  Syllaba 
con  ter  jam  preecessit. 

7  Ipse  ut  quamprimum  iter  faceret 
Genabum  Carnutum  proficiscit ur~\  Mi¬ 
rus  loquendi  modus  ;  proficiscitur,  ut 
quamprimum  iter  faciat.  Tamen  nul¬ 
lus  commentatorum  (miror  tam  pur¬ 
gatas  aures)  hac  locutione  offensus 
est.  Lego  ut  quamprimum  iter  perfi¬ 
ceret;  vel  ipse  quam  primum  iter  facit 
et  Genabum  Carnutum  irroficiscifur. 
Graecus  transtulit,  avrhs  Se  Srt  rdxi- 
ara  iropeveaQai  jSouXSjuevos,  ini  r^v  Fe- 
va^Vf  n6\iv  tSov  Kapvovrwu  S>pp7}a€V, 
Si  nulla  ex  prioribus  emendationibus 
placet,  scribe,  ut  quamprimum  iter 
perficeret.  Vossius.  Vossio  mirus  vi¬ 
detur  loquendi  modus  ipse  proficisci- 
tuCf  ut  quamprimum  iter  faceret^  qua 
de  causa  reponit  ut  quamprimum  iter 
perficeretf  vel  ipse  quamprimum  iter 
facit  et  Genabum  Carnutum  proficisci¬ 
tur.  Nobis  neutra  harum  emenda¬ 
tionum  placet,  et,  nisi  vehementer 
fallor,  hicce  locus  mutata  interpunc¬ 
tione  potest  sanari.  Sic  igitur  dis¬ 
tingue:  C.  Trebonium  legatum  retin¬ 
nit,  ipse  ut  quamprimum  iter  faceret, 
Genabum  Carnutum  proficiscitur.  Certe 
sensos  hinc  commodus  exsurgit,  qui 
in  vulgatis  nullus  est.  Davis.  Ipse, 
ut  quamprimum  iter  faceret,  Genabum 
Carnutum  proficiscitur.  ‘  Mirus’  inquit 
Dionys.  Vossius,  ‘  loquendi  modus, 
proficiscitur,  ut  quampnmum  iter  fa¬ 
ciat.  Tamen  nullus  commentato¬ 
rum  (miror,  tam  purgatas  aures) 
hac  locutione  offensus  est.  Lego, 
ut  quamprimum  iter  perficeret;  vel 
ipse  quamprimum  iter  facit,  et  Ge¬ 
nabum  Carnutum  proficiscitur.  Haec 
ille.  At  vero  ridiculum  prorsus 
errorem  errasse  videtur  Vir  doctis¬ 
simus.  Ita  enim  haec  accepit,  ac  si 
dixisset  Caesar :  Ipse  Genabum  profi¬ 
ciscitur,  ut  quamprimum  iter  faceret 
CENABUM.  Quod  plane  ridiculum 
est.  Atqui  longe  alia  erat  mens  Cae¬ 
saris.  Nimirum  ipse;  inquit,  sine 


mora  Genabum  proficiscitur,  ut  intfe 
quam^  primum  iter  institutum  faceret, 
(gerooviam  scilicet  adversus  Vercin¬ 
getorigem.)  Qui  sensus  et  optimus 
est,  et  satis  perspicuus.  Quare  ne¬ 
que  omnino  audienda  Davisii  est 
emendatio,  qui  Vossio  confidens, 
sensum  utique  in  vulgatis  nullum 
esse,  legendum  existimat,  mutata 
distinctione,  Trebonium  legatum  re¬ 
linquit,  ipse  ut  quamprimum  iter  fa¬ 
ceret.  Genabum  Carnutum  proficis¬ 
citur.’  Quae  est  hiidca  valde  locutio. 
Clark.  Probo  Clarkii  expositionem. 
At  vero  Vossii  emendationem  egregie 
confirmat  Leidensis  primus,  in  quo 
conficeret,  clariore  locutione.  Nec 
obstaret  quod  id  verbum  praecedat ; 
(ea  enim  repetitio  Caesari  est  fre- 
quentissima,  ut  alibi  monitum)  nisi 
inde  omnino  judicarem  emendandum 
confieret.  Quod  verbum  et  apud 
alios  in  conficere  abiit.  Consule  om¬ 
nino  Graevium  ad  Sueton.  Caes.  c.  20. 
‘  Diurna  acta  confierent.’  Iramo  et 
Brantium  ad  ipsum  Auctorem  nos¬ 
trum  hujus  libri  c.  58.  *  Id  difficilius 
confieri  animadvertit.’  vii.  65.  *  iter 
confici  non  posse :’  ubi  in  multis  Mss. 
facei'e:  unde  putem,  et  illic  confieri 
relictum  a  Caesare. 

9  Quum  longius  eam  rem  ductum  iri 
existimarent']  Corruptissimus  est  Jul. 
.Celsu^;,  ubi  haec  refert;  legitur  enim’ 
p.  121.  ‘  Ad  hujus  loci  ( Genabi )  de¬ 
fensionem  Carautes  consilia  conqui¬ 
rebant  ;  eo  tamen  lentius,  quo  diu¬ 
tius  bellandum  crederent  rem  haesu¬ 
ram,  et  simillimum  viri  6sset  morem 
impigerrimi  Duci^  ignorantibus.’ 
Omnes  vident  ulcus  esse  in  verbis, 
cui  tamen  sanando  medicinam  non  in¬ 
venit  J.  G.  Gracvius.  Rescribendum 
credo  Ad  hujus  loci  defensionem 
Carnutes  auxilia  conquirebant ;  eo 
tamen  lentius,  quo  diutius  Vellendini 
(sic  enim  nomen  hoc  supra  extulit  Cel¬ 
sus)  crederent  rem  haesuram,  et  si¬ 
millimum  veri  esset  inorem,’  &c. 
Davis. 
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11  Casar  pervenif]  Rocte  Ursinus 
consuit  nomen  Caesaris  esse  adjecti- 
tium,  cum  in  suis  Mss.  non  invenisset. 
Decst  quoque  in  Brantii  Msto,  uti 
et  Cairar.  meisque  ad  unum  omnibus, 
atque  Edd.  primis.  Vide  ad  ii.  17. 
Sed  et  simul  ejicere  debuisset  con¬ 
junctionem  ot,  quam  neque  postulat 
Caesaris  stylus,  neque  agnoscunt  Mss. 
aut  Editiones  principes. 

14  Pons  fluminis  Ligeris  continebaf] 
Ita  placuit  reponere  viris  doctis, 
etiam  Scaligero  :  sane  sic  noster  quo¬ 
que  Ms.  habet.  Similiter  dixit  de 
Bell.  Gall.  1. 1.’  ‘  ex  eo  oppido  pons  ad 
Helvetios  pertinet pro  pertingit. 
Sic  continet  pro  contingit.  Sed  Caesar 
continere  alio  significatu  plerumque 
usurpat.  Et  in  vv.  ll.  legitur  etiam 
contingebat,  quod  temere  mutare  no¬ 
lim.  Hirtius  de  bello  Alex.  ‘  magnis 
arboribus  excisis,  quae  longitudine 
utramque  ripam  contingerent.'  Nisi 
forte  hic  continet  explicare  velimus, 
urbem  adversae  fluminis  ripae  adjun¬ 
git,  aut  quasi  unum  cum  illa  conti¬ 
nentem  facit.  Sed  jam  retineo  illud 
continebat.  Sic  Caesar  de  bello  Civili 
1.  I.  p.  223.  ed.  Piant.  ‘  Continen¬ 
temque  ripae  collem  improviso  occu¬ 
pat.’  Ubi  continens  est  adhcerens,  vel 
contingens.  Vossius.  Sic  edidit  Jos. 
Scaliger ;  in  aliis  contingebat,  quae 
quidem  lectio  ex  Glossemate  est  orta, 
nec  tamen  eam  non  probavit  J.  M. 
Brutus.  Perperam.  Velleius  Pater¬ 
culus  I.  3.  ‘  Corinthum — claustra  Pe¬ 
loponnesi  continentem,  in  Isthmo  con¬ 
didit.’  Latinus  Pacatus  Pan.  xii.  36. 
1.  ‘  Quos  cursu  non  poterant  conti¬ 
nere,  jaculis  occupare.’  Dacis.  Con¬ 
tingebat.  Hoc  est  continens  erat,  sive 
contigua  oppido.  Non  possum  acce¬ 
dere  viris  doctis,  continebat  hic  prie- 
ferentibus:  donec  clariora  mihi  ad¬ 
ducant  exempla  ejus  locutionis  pons 
continet  oppidum  i.  e.  oppido  adhaeret 
et  continua  est.  Pacatum  non  mo¬ 
ror.  Velleii  locus  huc  etiam  non 
facit.  Kecte  ‘  Corinthus  continet 


claustra  Peloponnesi,’  i.  e.  amplec¬ 
titur,  vel  quomodo  et  loci  natura  con¬ 
tineri,  &c.  de  quibus  V.  ad  i.  2.  vel 
alio  etiam  sensu,  preeterquam  quod 
locus  ille  mendo  non  vacare  a  ple- 
risque  viris  doctis  credatur.  Multo 
minus  huc  facit  locus  Ciceronis  Verr. 
VI.  ab  Hotomanno  adductus  ‘  pars 
oppidi,  mari  disjuncta,  ponte  rursus 
adjungitur  et  continetur,’  scii,  alia 
cum  urbis  parte.  Nil  dico  de  Casa¬ 
ris  loco  per  Vossium  adlato  :  quivis 
videt,  alienum  hinc  esse  ;  et  similem 
fore,  si  hic  haberetur  oppido  pons  con¬ 
tinens  erat ;  ut  B.  Civil.  ii.  54.  ‘  con¬ 
tinens  ripae  collis.’  Haec  cum  ita  sint, 
verior  lectio  mihi  videtur  esse  contin¬ 
gebat ;  quod  et  in  aliorum  Edd.  ac 
Mstis  habetur,  et  inter  alios  amplexi 
sunt  Aldus  ac  Lipsius  seu  Plantinns, 
confirmaturque  Mss.  Cujae.  Petav. 
Andino,  Scalig.  et  Leidensi  primo. 
I.  38.  ‘  Reliquum  spatium  mons  con¬ 
tinet  magna  altitudine,  ita  ut  radices 
ejus  montis  ex  utraque  parte  ripae 
fluminis  contingant.’ 

21  Quin  cuncti]  Vox  cuncti  abest  a 
Leid.  sec.  at  pro  ea  in  Andin.  Cujae. 
Leid.  primo  et  Oxoniensi  legitur 
Vivi.  Utrumque  admitterem  ‘  cuncti 
vivi  caperentur.’  Vivus  capi  historicis 
non  infrequens  est  locutio.  Infra  1. 
hoc  c.  88.  ‘  Vivus  in  fuga  comprehen¬ 
ditur  :’  ubi  itidem  a  Codd.  nonnullis 
exsulat  vivus,  viii.  35.  ‘  Neminem 
vivum  capi  patiuntur.’  Vide  etiam 
Beli.  Alex.  c.  76.  et  B.  Afric.  c.  95. 
‘  Vivos  capit.’  B.  Hisp.  c.  23.  ‘  vivi 
capti  fuissent :’  item  c.  41.  Liv.  iii. 
9.  MCCL.  ‘  vivos  captos  :’  item  c.  18. 
et  iv.  59.  ac  saepius. 

22  Multitudinis  f.  intercluserant] 
Leid.  prini.  Cujae.  Andin.  Scalig.  at¬ 
que  Edd.  Bas.  Ven.  Vase.  Aldi,  Str. 
Steph.  Gryph.  Piant,  et  aliae  muUitu- 
dini:  quod  cur  denuo  mutaverit  Sca¬ 
liger,  nescio  ;  cum  sine  dubio  sit  ele¬ 
gantius  altero. 

XII.  2  Desistit]  Sic  quidem  nonnulli 
Codices.  Praetuli  tamen  destitit,  cum 
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.Bong.  pr.  Voss.  pr.  Petav.  Lovan. 
aliisque  sex  et  Edd.  primis  :  ut  c.  4. 
‘  Non  tamen  destitit,  atque  in  agris 
habet  dilectum ubi  vide,  et  alibi 
ssepius. 

3  Biturigum,  positum  in  ria  Novio- 
dunum]  Quale  oppidum  hoc  sit  Bitu¬ 
rigum,  ignoratur.  Novioduni  bis  men¬ 
tionem  alibi  facit  Caesar,  alterius  in 
Suessionibus  ii.  12.  alterius  in  ^duis, 
cujus  situm  describit  hoc  libro  c.  55. 
‘  Noviodunum,  erat  oppidum  xEdu- 
orum  ad  ripas  Ligeris  opportuno  loco 
positum.'  Vide  etiam  Galliae  noti¬ 
tiam.  Quare  hic  Hotoraanno  place¬ 
bat  rescribi  Nevidunum,  vicum,  quem 
Aimoinus  Biturigibus  conjungit. 
Noviodinum  Celso.  Noboiodunum 
Leid.  pr.  At  recte  se  habet  Novio¬ 
dunum:  ut  et  c.  14.  arbitrorqiie  idem 
esse  oppidum,  de  quo  Caesar  infra 
loquitur,  idque  ibi  rebellasse,  et  ab 
incolis  tum  incensum  esse  docet.  Om¬ 
nia  enim  verba  Biturigum  positum  in¬ 
via  (quae  uncis  inclusi)  uti  nec  Novio¬ 
duni  nomen  agnoscunt  Bongars.  Pe¬ 
tav.  Lovan.  Vossiani,  Egmond.  Got- 
torp.  Leid.  sec.  Duker.  Dorvill.  ne¬ 
que  Edd.  Rom.  Ven.  Mediol.  In  Lo¬ 
van.  tert.  et  Ed.  Incerta  adest  no¬ 
men,  sed  desunt  Biturigum  p.  in  via: 
quae  omnino  resecanda  judico.  Non 
erat  oppidum  Biturigum,  sed  jEdu- 
orum,  in  finibus  Biturigum.  Nam, 
hoc  occupato,  dein  ad  Biturigas  ul¬ 
terius  profectus  est  et  Avaricum  cap. 
sequenti  etiamnum  in  finibus  Bituri¬ 
gum  obpugnatum  ivit.  De  Avarico 
vide  CU  Wesseling.  ad  Anton.  Itiner, 
p.  460. 

XIII.  1.  Proeliumque  equestre  committit] 
Fr.  Hotomannus  mavult  proeliumque 
equestre  committi,  quia  Caesar  nondum 
pugnabat,  ut  apparet  ex  eo  quod 
Germanos  equites  postea  submitte¬ 
ret.  Sed  hoc  non  impedit,  quo  mi¬ 
nus  vulgata  lectio  possit  defendi: 
nam,  cum 'jussu  Caesaris  proelium  erat 
commissum,  ipse,  pro  solenni  scrip¬ 
torum  usu,  pugnam  facere  dicitur. 

Delph,  et  Var.  Class. 


Sic  apud  Sallustium  Jugiirtli.  c.  26. 

‘  Jugurtha - omnes  puberes  Nu- 

midas  atque  negotiatores  promiscue  ; 
uti  quisque  armatis  obvius  fuerat,  in¬ 
terfecit,’  quod  idem  valet  ac  interjici 
jussit.  Vide  et  B.  G.  v.  56.  Davis, 
Committitur  est  in  Leid.  sec.  committi 
jam  ediderunt  Vase.  Str.  Steph.  alii¬ 
que.  Verum  Infinitivo  non  opus  esse 
recte  censet  Davisius,  hujusque  ge¬ 
neris  locutionem  saepe  ab  auctoribus 
adhibitam  esse,  multis  ostendi  ad 
Frontin.  ii.  5.  §  46.  Vide  et  supra 
V.  11.  Cl.  Burm.  ad  Suet.  Caes.  c.  1. 

8  Perduxerunt]  Placet  magis  ;  quod 
invenitur  in  Carrar.  Scalig.  et  Leid, 
sec.  produxerunt,  scilicet  e  latebris 
protractos  ad  Caesarem  publico  in 
conspectu  deduxerunt,  c.  50.  ‘  Pro¬ 
ducuntur  ii.’  c.  89.  ‘  jubet  arma  tra¬ 
di,  principes  produci:’  ‘  ii  producun¬ 
tur’  et  passim.  viii.  38.  ‘  In  castra 
producitur ut  Mss.  quidam.  Vulgo 
etiam  perd.  B.  C.  i.  23.  ‘  Ad  se  pro¬ 
duci  jubet.’  B.  C.  III.  28.  ‘  Ad  eum 
producti.’  Sic  enim  Mss.  Adde  iii. 
71.  V.  etiam  ad  Lucan.  iii.  105. 
Consule  tamen  Cl.  Drakenb.  ad  Liv. 
V.  15.  §  8.  ‘  Ad  Imperatorem  per¬ 
ductus.’ 

XIV.  6  Quod  eq.  ^c.]  Bong.  pr.  Lo¬ 
van.  Egmund.  et  sex  alii  cum  Ed.  Inc. 
ut  eq.  Edd.  Rom.  Ven.  Mediol.  atque. 
Videtur  Caesar  scripsisse  et  quod  eq. 
ipsi  ab.  et  quod,  &c.  uti  alibi  saepis¬ 
sime. 

9  Deleri  posse]  Ms.  Reg.  et  Edit. 
Rom.  diripi  posse.  Mss.  Eliens.  et 
Vossii,  corrupte  diligi  posse.  Clark. 
Deleri  non  male  quidem  servant  Cuj. 
Petav.  Andin.  Oxon.  Seal,  et  Leid. 
prim.  (nisi  quod  is  habeat  delere)  cura 
Edd.  Veneta  1517.  Aldi,  Gryph.  pr. 
et  Piant,  aliisque.  Vide  Heins.  et 
Drakenb.  ad  Silium  ix.  39.  ^  stratis 
deleto  milite  campis.’  B.  Alex.  c.  27. 
^  funditus  deleti  fuissent :’  itera  B. 
Afric.  c.  52.  At  Edd.  primae,  ut  et 


Vase.  Str.  Steph.  et  aliae  cum  Ms». 
quatuor  diripi.  Dirigi  Ortel.  Leid. 
Ceesar  4  G 
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tert.  et  Ed.  Incerta.  Diligi  Bong. 
pr.  Voss.  pr.  sec.  Lovan.  Egmiind. 
Deligi  Gottorp,  et  Voss.  tert.  Diripi 
notaret,  exceptos  exui,  et  petito 
commeatu  spoliari.  Sed  videtur 
aliud  quid  latere,  ut  discidi,  elidi, 
dejici,  excipi,  vel  simile. 

11  A  Boia  quoquoversus']  Locus  cor¬ 
ruptus,  quem  sanare  Ursinus  et  Ci- 
acconius  tentavere,  pro  a  Boia  re¬ 
ponentes  ab  hoste.  Quod  mihi  displi¬ 
cet.  Graecus  habet  roaovrov  airh  Trjs 
Bolas  Kalciv,  rovs  ^Puixaiovs  rov 

vpovofieveiv  eveua,  &c.  Illud  certe  a 
Boia  omnino  mihi  suspectum  est,  nec 
c  more  Caesaris,  qui  dixisset  a  Boiis. 
Alioqui  usitatum  id  Celsi  exscriplori, 
qui  non  raro  tales  ipse  voces  usurpat ; 
sic  ‘  Arveruae  princeps’  ait :  sic  et 
mduurn  appellat  iEdwos,  cum  inquit; 

‘  Nulloque  hostium  insequenti,  jE- 
duum  versus,  ubi  maxime  metuebat, 
institutum  iter  arripuit.’  Nisi  iB- 
duam  legere  malis.  Postea  tamen 
rursus  ait :  ^  petunt  ut  ^Eduum  acce¬ 
dat.’  Vossius.  Pro  his  vocibus  Pet. 
Ciacconins  et  Fulv.  Ursinus  reposu¬ 
erunt  ab  hoste ;  eas  autem  uncis  in¬ 
clusit  Jos.  Scaliger  ;  omnes  tamen 
retinent  Codices,  etiam  Graecus  ha¬ 
bet  arrh  rrjs  BoUs,  ut  Boiorum  regio 
forte  sit  intelligenda,  eodem  modo 
ac  III.  9.  Venetiam  dixit  Venetorum 
terram ;  Boiorum  enim  urbes  et  pa¬ 
bula  non  esse  incensa  patet  ex  c.  17. 
Ut  tamen  verum  fatear,  me  non  in- 
sensum  haberet,  cui  haec  verba,  hoc 
est,  spatio  a  Boia  quoque  versus,  e  mar¬ 
gine  in  textum  irrepsisse  viderentur. 
Davis.  Voces  ( a  Boia )  suspectas 
babet  Scaliger.  Davisius  et  Amstelo- 
damenses,  ex  editione  Jungermani, 
scripserunt ;  Hoc  est,  spatio  a  Boia 
quoquo  versus,  quo,Sfc.  Nimirum  istud 
est  errore  typographico,  ut  opinor, 
irrepsit.  Quod  cum  sententiam  pror¬ 
sus  perturbaret,  delendum  existima¬ 
vit  Davisius  totum  illud,  hoc  est,  spa¬ 
tio  a  Boia  quoquoversus.  Sed  in  Vulgg. 
sensus  est  perspicuus.  Clark»  a 


Bojis  mallet  Cellarius.  In  curis  se¬ 
cundis  deleri  jussit  Davisius  Ut  ta¬ 
men,  &c.  permotus  scilicet  a  Clarkio. 

15  Cum  periculo]  Ita  recte  Cujae. 

And.  Seal.  Leid.  pr.  et  Oxon.  cum 
Edd.  nonnullis.  Reliqui  Codd.  et 
Edd.  primae  aliaeque  multae  carent 
praepositione  contra  perpetuum  fere 
Caesaris  morem.  Sic  iii.  1.  Mag¬ 
no  cum  periculo.’  v.  52.  ‘  Quanto 

cum  periculo.’  c.  75.  ‘  At  ne  cum 
periculo  ex  castris  egredi  cogantur 
et  passim.  Ita  alibi  ‘  cum  contume¬ 
lia,  cum  diligentia,  cum  dolore.’ 

16  Progressuros\  De  more  variant 
Mss.  et  Edd.  nam  Bong.  prim.  Lei- 
denses,  Vossiani,  Lovan.  Egmund. 
Duk.  Gott.  Dorvill.  et  Edd.  princi¬ 
pes,  item  Vascos.  Steph.  Str.  aliaeque 
processuros  exhibent.  De  hac  varia¬ 
tione  jam  diximus  ad  v.  47.  ‘  eo  die 
milia  xx.  p.  procedit ;’  ut  et  ibi 
dant  plerique :  vulgo  progreditur. 
Utrumque  Caesari  in  usu  est  vi.  36. 

‘  longius  eum  progressum  audiebat.’ 
1.  hoc  73.  ‘  longius  ab  castris  progre¬ 
diebantur’  et  B.  Civ.  i.  25.  ac  c.48. 
bis.  Sed  c.  66.  *  qui  adaquandi  caussa 
longius  a  castris  processerant.’  Immo 
c.  16.  ‘Quum  longius  necessario 
procederent ;’  et  ita  crebro,  ut  ne¬ 
scias,  quid  praeferendum  sit. 

17  Inpedimentisve  exuant]  Bong. 
Vossiani,  Leidenses,  Egmund.  Gott. 
Duk.  Dorvill.  et  Edd.  Principes  ac 
R.  Steph.  inpedvmentisne :  quod  mu¬ 
tatum  sane  non  oportuit.  Opponit 
auctor  ipsos  interficere ;  et  eos  inpedi- 
mentis  exuere:  atque  inter  haec  nihil 
iuteresse  dicit.  Metaphr.  recte  ^  ao- 
Toifs  aiTOKTeireiP  ^  <TKevo(p6pa}V  avoarc- 
pe7v.  Et  Celsus,  ‘  an  hostes  occida¬ 
mus,  an  bello  necessariis  spoliemus  :’ 
per  inpedimenta  enim  jumenta,  et  id 
genus  instrumenta  bellica  intelligit : 
de  quibus  plura  c.  45. 

21  Prcedamque  tollendam]  Male  Ho- 
tomanno  ultima  vox  supervacanea  vi¬ 
detur,  refragantibus  Mss.  omnibus, 
et  pleno  ac  perspicuo  Caesaris  stylo. 
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Phaedr,  Fab.  ii.  8.  ‘  Avem  convo¬ 
cata  jubet  occuli  familia,  Praedam- 
que'  tollit.* 

23  JEstiman  debere]  Mss.  eestimare 
debere.  Quae  et  elegantior  Lectio. 
Graecus  XP^  vofjLl^eiv.  Clark.  JEsti- 
mare  est  tum  in  aliorum  tum  in  meis 
Ms.  omnibus,  uno  alteroque  forsan 
excepto  ;  et  Edd.  antiquissimis.  Ve¬ 
rum  et  debere  abest  a  Bong.  pr.  Vos- 
sianis,  Lov.  Egm.  et  5.  aliis,  uti  et 
Ms.  Brant.  et  iisdem  editis.  Quod 
verbum  aliquoties  subintelligi  scio. 
Adi  II.  32.  Hoc  ipso  capite  ‘  ne¬ 
cessario  dispersos  hostes  ex  aedificiis 
petere.*  Hic  tamen  ambiguum  nimis 
foret,  et  quasi  id  tantum  aestimaret 
Vercingetorix:  quare  debere  retineo 
cum  Petav.  Cuj.  Leid.  pr.  And. 
Oxon.  Scalig.  aliisque. 

XV.  5  Quod  se,  prope,  ^c.]  In  Ms. 
Reg.  et  Ed.  Rom.  deest,  se  prope.  In 
Mss.  Eliens.  et  Vossii  deest,  quod  se 
prope.  Clark.  Has  voces  quod  se 
prope  non  inveni  quoque  in  Bongars. 
Vossianis,  Petav.  Egm.  Gott.  et  Ed. 
Inc.  se  prope  absunt  a  Lovan.  Duk. 
Dorvill.  Edd.  Ven.  Med.  Vase.  Str. 
Steph.  aliisque.  Ad  haec  pro  confi¬ 
debant  in  Andiuo,  Oxoniensi  et  Leid. 
pr.  exstat  sperabant.  Ut  fere  credas, 
oliTn  fuisse  ‘  proponebant,  explorata 
victoriay  celeriter  amissa  reciperatu- 
ros.* 

XVI.  4  In  singula  diei  tempora]  Sic 
recte,  et  male  codex,  qui  opera  habe¬ 
bat.  Tempora  idem  hic  Caesari,  quod 
aliis  momenta,  vel  horae,  Familiaris 
autem  Caesari  haec  vox ;  sic  supra ; 
‘  castris  ante  oppidum  positis,  diei 
tempore  exclusus  :*  et  saepe  alibi. 
Sic  anni  tempore  sub  finem  1.  vi. :  et 
hoc  libro,  ‘  durissimo  tempore  anni.’ 
F<Msiu5.  Per  singulas  horas,  ut  ha¬ 
bet  Jul.  Celsus  p.  124.  Metaphrastes 
etiam  naO'  cudarriv  &pav,  qui  tamen 
interpunxit  ‘  exploratores,  in  singula 
diei  tempora  quae,’  Ac.  at  placet 
vulgata  ratio.  Davis.  c.  35.  ‘  ex  diei 
tempore,*  c,  68,  ‘  diei  tempus’  et  B.  C. 


VIII.  15.  I.  48.  *  tempus  anni;’  ut  et 
Hirt.  B.  Alex.  c.  3. :  ubi  vide  plura. 
B,  Afric.c.  78.  B.  Hisp.  c.  15,  16. 

XVII.  9  Adfecto]  Leid.  prim.  con¬ 
fecto;  id  est,  debilitato,  fracto  qua¬ 
si  ;  uti  alibi  Caesar.  Nil  opus  tamen 
mutatione,  c.  6.  ‘  Magna  difficultate 
adficiebatur.*  B.  C.  iii.  49.  ‘  Aquae 
inopia  adfectos  :*  ubi  vide.  Vellei. 
II.  84.  *  Inopia  affectissimi  :*  et  ‘  va¬ 
letudine  adfectus*  B.  Civ.  i.  31.  B. 
Alex.  c.  44, ‘  vulnere.*  B.  Civ.  iii.  84. 
Alibi  quoque  hoc  in  sensu  confici  et 
adjici  permutantur.  Vide  ad  Front. 
II.  5.  §  39.  ‘  Vplnere  adfecit.’  Plura 
de  verbo  adjici  ad  viii.  21. 

12  Pecore  e  longinquioribus  vicis 
adacto]  Ciacconius  et  Ursinus  lege¬ 
bant  abacto,  quia  proprium  illud  vo¬ 
cabulum  :  unde  et  abactores  dicti. 
Sed  falluntur.  Nam  ut  ‘  telum  intra 
castra  adigere*  alibi  Caesar  dixit,  ita 
hic  pecora :  quae  e  longinquioribus 
vicis  intra  castra  adacta  ait.  Sic 
locutus  quoque  Plautus  Bacchid. 
Act.  V.  scena  11.  ‘  Nam,  amabo,  quis 
has  huc  oves  adegit  ?’  Itaqqe  proprie 
hic  Caesar  locutus.  Adigere  est  com¬ 
pellere,  cogere,  et  quemadmodum 
dicimus  cogere  armenta  in  locum  ali¬ 
quem,  ita  et  adigere.  Vossius.  Vossio 
adsensum  praebet  quoque  Clarkius ; 
contra  Ciacconio  favet  Hotomannus, 
et  cum  eo  Edd.  Romana,  Ven,  et  Me¬ 
diolanensis,  Beroaldi  aliaeque,  Sed 
adducto  Leid.  pr.  e  Glossa  rod  adacto, 
quamvis  fingi  posset  b  hic  in  d  esse 
corruptum :  ut  factum  saepissime  in 
abducere,  et  aliis,  et  videatur  melius 
convenire  abigere  cum  e  vicis,  quam 
adigere  e  vicis,  scilicet  intra  castra  ; 
nisi  unica  praepositione  utrumque 
innuere  voluerit  Caesar.  Nam  Plauti 
locus  parum  juvat,  quia  ibi  huc  ad¬ 
ditur.  Nihilominus  nihil  muto.  Adi 
me  ad  V.  15. :  ut  hic  ‘  adigere  c  vicis 
pecus,’  sic  contra  i  abigere  in  loca’ 
Livius  I.  7. 

22  Quam  non  cit'ihus  Romanis — pa¬ 
rentarent]  Malim,  quam  ut  non,  vel  si 
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id  -  displicet,  Ciacconium  sequere, 
qui  jjflfrcwtrtrg  emendabat.  Uoss.  Ci- 
acconius  legit  parentare;  D.  autem 
Vossio  placet  quam  ut  non  civibus  Ro¬ 
manis  parentarent.  Sed  fortasse  sana 
est  lectio  vulgata  ;  et  vox,  quam  ad¬ 
dendam  ccnsuit,  potest  subinteiligi. 
Nisi  ita  se  res  habeat,  minore  muta¬ 
tione  scribendum  crediderim  quam 
ne  civibus  Hom,  parentarent.  Certe 
Celsus  p.  125.  ubi  hanc  Caesaris  ora¬ 
tionem  refert,  omnia,  inquit,  pati  ma¬ 
lumus  quam  ne  nostra  mollitie  manibus 
Rom.  civium — satisjiat.  Davis.  Nihil 
hic  mutandum.  Subintelligitur  ut 
per  modi  variationem,  de  qua  egi  ad 
II.  10.  ‘  Constituerunt  optimum  esse, 
domum  reverti,  et  ad  eos  defenden¬ 
dos  undique  convenirent.’  Sic  enim 
Mss.  non  convenire.  Hic  quoque  li¬ 
brarii  inmutare  conati  sunt ;  nam 
prastaref  legas  in  Bong.  pr.  Voss.  pr. 
sec.  Lov.  Egm.  et  'Dorvill.- praoptare 
mallet  etiam  Ciacconius. 

XVIII.  5  Eo  profectum ;  quo  arbitra¬ 
batur^  Cum  in  Lovan.  et  Brantii  Ms. 
pro  eo  sit  esse,  eamque  vocem  omnino 
non  agnoscant  Andin.  Lcid.  pr.  Sca- 
lig.  et  Oxon.  cum  Edd.  Rom.  Ven. 
Mediol.  aliisque,  omnino  putem  esse 
Supervacaneam,  et  satis  e  seq.  quo 
intelligendam.  Dein  arbitraretur  re¬ 
posui  auctoritate  Mstormn  Bong.  pr. 
Voss.  pr.  Lovan.  Cuj.  And.  Oxon. 
Leid.  pr.  Egmund.  Scalig.  aliorumque 
magno  numero,  et  Edd.  Vase.  Str. 
Steph.  &c. 

9  Arctiores  silvas']  Ita  vocat  den¬ 
siores,  quia  crebris  arboribus  arceba¬ 
tur  hominum  aditus.  Locum  recte 
cepit  Graecus  interpres,  vertit  enim 
daabrara  hpvfid.  Davis. 

XIX.  8  Viderent, — existimarent ; — 
perspicerent, — cognoscerent]  Ita  edidit 
Scaliger,  aliique.  Sed  ex  Mss.  Reg. 
Eliens.  et  Vossii,  omnino  restituen¬ 
dum  existimo  videret,— eotistimaret ; 
— perspiceret, — cognosceret.  Ea  enim 
multo  elegantior  est  locutio.  Et 
Graecus  habet,  &(TTe  dplav  Hv  ris,  &c. 


Claffe.  Non  ita  primus  Scaliger,  sed 
multi  jam  ante  ediderunt ;  uti  Edi¬ 
tores  primi,  item  Beroald.  Ven.  Aid. 
Grjph.  Piant,  aliique,  et  exstat  quo¬ 
que  in  Mss.  Andin.  Oxon.  et  Scalig. 
aliisque.  Viderent  et  existimarent  ha¬ 
bet  quoque  Leid.  pr.  sed  in  duabus 
ultimis  vocibus  consentit  cum  Bong. 
Vossianis,  Leidensibus  reliquis,  Pe- 
tav.  Egmund.  Gottorp.  Lovan.  &c. 
quod  idcirco  reposui.  Dein  elegan¬ 
tius  multo  Mss.  tantum  non  omnes, 
et  Edd.  primae,  ac  Beroaldi,  necesse 
sit  pro  esset :  item  videat  Leid.  prim. 
Andin.  et  Oxon.  ac  recusent  Leidd. 
omnes,  Voss.  prim.  et  tert.  Petav. 
Egm.  Oxon.  And.  Gott.  Ed.  Inc.  aliae- 
que.  Recusasent  Bong.  pr.  recusassent 
Lovan. 

17  Sua  salute  habeat  cariorem]  Sic 
omnes  Codd.  nec  aliter  legit  Jul. 
Celsus,  qui  p.  126.  ita  loquitur,  ‘  nisi 
vestram  vitam  meae  praeteram  saluti. 
Cum  autem  de  Caesaris  salute  non 
agatur,  sed  tantum  de  gloria,  quam, 
omisso  proelio,  non  reciperet,  omnino 
legendum  crediderim,  sua  laude  ha¬ 
beat  cariorem.  Favet  Graecus,  qui 
habet  fjv  toO  kavrov  ‘EIIAINOT 
avrwv  irepl  TrXeiovos  iroiiiop.  Davis. 
Sua  salute  Graecus  Interp.  rov  kavrov 
'ElIAINOT.  Quod  cum  et  sensus  ma¬ 
nifesto  postulet;  equidem  cum  Da- 
visio  nullus  dubito,  quin  rescribi  de¬ 
beat  sua  laude.  Clark.  Bene,  sed  sa¬ 
lute  mordicus  retinent  Mss.  sine  ullo 
sensu.  Forsan  reponendum  est  su 
vita.  Sic  certe  variant  Codd.  *c.  50. 
cum  virtute  confunditur  salus  vii.  84. 
An  virtute  hic  dixit  Caesar,  ne  ips 
iis  videretur  timidus  ?  Esliment  pro 
habeat  est  in  Leid.  pr.  a  m.  pr. 

XX.  1  Insimulatus]  Praefero  lectio¬ 
nem  Vossiani  sec.  quam  exhibet  etiam 
Ciaccon.  liber  et  Vase.  Strad.  R. 
Steph.  et  Gryph.  post.  Insimulatur. 

5  Fortuito]  Ita  R.  Steph.  Scalig.  ct 
alii  ediderunt.  Atque  id  sane  inveni 
in  Voss.  pr.  Leid.  pr.  Scalig.  Leid. 
scc.  et  Bong.  pr.  a  m.  sec.  et  Bong. 
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pr.  a  m.  sec.  testatnrqne  Ursinus  per 
o  scriptum  quoque  esse  in  suo  ac  Va¬ 
ticano  Cod.  in  reliquis  Mss.  et  Edd. 
est  fortuitu.  Hirt.  de  B.  Afric.  c.  3. 
‘  fortuitu  oblatam  occasionem/  Sed 
et  ibi  Ms.  Seal.,  Latin.  et  Ursin.  et 
R.  Steph.  fortuito:  immo  Leid.  pr. 
fortuito  casu.  Optime,  ut  ibi  videbi¬ 
mus.  Apul.  Metam.  1.  vn.  p.  149. 
Ed.  Pric.  ‘  occurrunt  fortuito.’  Ms. 
Dorvillii  contra  fortuitu:  quomodo 
etiam  Ms.  Leid.  cum  aliis  in  Hygini 
Astron.  ii.  20.  ‘  fortuitu  pervenit 
ubi  vide  Munker.  Magis  tamen  in 
Casare  inclino  in  rh  fortuito,  uti  et  in 
Cicerone  fecit  Cl.  Graevius  cum  aliis. 
Vide  Philipp.  x.  2.  ‘  tibi  non  incidit 
fortuito at  saepissime  in  Blss.  et 
Edd.  Ciceronis  variatur,  nec  non  Li¬ 
vii  et  aliorum.  Adi  Cl.  Drakenb.  ad 
ir.  28.  ‘  Temere  ac  fortuito  ageret 
et  Cei.  Burm.  ad  Sueton.  Tib.  c.  40. 
‘  fortuito  superne  delapsa  sunt.’ 

24  Quin  etiam  ipsis  remittere^  Grae¬ 
cus,  ffvyytvdoKeiv.  Sed  haec  ita  potius 
accipienda  videntur,  ut  dicat  Ver¬ 
cingetorix,  ‘  se  imperium,  quod  in 
eum  contulerant,  ipsis  libenter  remit¬ 
tere:  si  id  ad  suum  unius  honorem, 
potius  quam  ad  ipsorum  omnium  salu¬ 
tem,  pertinere  suspicarentur.’  Clark. 

26  Hcec']  Sic  INIss.  Reg.  Eliens.  et 
Vossii,  et  Editt.  Vett.  Graecus  item 
raura.  Scaliger  et  redentiores  quod. 
Nullo  sensus  discrimine.  Clark.  Hcec 
etiam  omnes  mei  ad  unum :  quare  re¬ 
vocavi. 

39  Se  ex  hac  fuga  recipienteni]  Si¬ 
mili  fere  modo  dixit  Seneca  Cons.  ad 
Helviam  c.  17-  ‘  Huic  parem  virtu¬ 
tem  exhibeas  oportet,  et  animum  a 
luctu  recipias.’  Non  erat  igitur,  cur 
Er.  Hotomanuus  hanc  locutionem 
suspectam  haberet.  Davis,  Sed  quod 
omnem  tollit  scrupulum,  phrasi,  quam 
adhibet  Caesar,  usus  est  supra  iv. 
27.  Velleius  Paterculus  ii.  70.  4. 

*  victus  acie  cum  in  tumulum  nocte 
ex  fuga  se  recepisset.*  Porro  Scali¬ 
ger,  Ursinum  secutus,  edidit  ‘  se  ex 


hac  fuga  recipientem  ;’  cum  Norvic. 
aliique  Msti  simul  ac  veteres  editi 
prdkomen  demonstrativum  non  agnos¬ 
cant.  Idem.  cur.  sec.  Hac  deest  in 
Mss.  Reg.  Eliens.  et  Voss.  Item  in 
Editt.  Vett.  et  Interpr.  Graeco.  Clark. 
Hac  servatur  ab  Ursin.  Andin.  Oxon. 
et  Leid.  pr.  Ab  reliquis  abest,  ut  non 
necessarium  pronomen.  Et  sic  noster 
II.  12.  ‘  Quum  se  hostes  ex  fuga  reci¬ 
perent/  VI.  41.  ‘  Equitatum  se  ex 
fuga  recepisse  dicerent.’  Adde  viii. 
20.  B.  Civ.  III.  95. 102.  ‘  quascumque 
in  partes  ex  fuga  se  recepisset  et  ex 
fuga  in  civitates  se  recepisse:’  et 
Hirt.  de  B.  Alex.  3.  47. 

XXI.  5  Milia  hominum  delecta']  In 
Vossiano  primo  diserte  scriptum  in¬ 
veni  dilecti.  Quod  vix  a  librariis  pro¬ 
ficisci  potuit.  Consule  notata  ad 
Frontin.  iv.  2.  §  7.  ‘  C  milia  barba¬ 
rorum  proelio  superati  sunt/  Flor, 
iii.  20.  ‘  X  amplius  milia  hominum 
non  modo  effugisse  contenti ubi 
male  Mss.  aliorum,  et  quatuor  I^eidd. 
homines.  B.  Hisp.  c.  34.  ‘  Interfecti 
sunt  hominum  milia  xxii.’  Ita  etiam 
Mss.  Val.  Max.  ix.  2.  1.  et  Ext.  3. 

7  Quod  pene  in  eo,  si  id  oppidum  reti¬ 
nuissent]  Ita  ex  Antiquis  quibusdam 
Editis  restitui ;  addita  voce  id,  ex 
Mss.  Reg.  Eliens.  et  Vossii.  Quo 
pacto  sententia  fit  et  perspicua  ad¬ 
modum,  et  locutio  elegantissima. 
Graecus  recte  expressit,  iv  tout^  yap 
crxedbv,  ei  ravrrjv  diacpvXd^ciav  tV  tt6- 
\iv,  T^v  vIktiv  nacrav  Kuadai.  Scaliger 
et  Editt.  fere  omnes  recentiores  quod 
penes  eos,  si  oppidum,  Sj'c.  sensu,  aut 
abjecto  admodum,  aut  nullo.  Clark. 
Cl.  Clarkius  legit,  quod  paene  in  eo, 
si  id  oppidum  retinuissent,  summam  vic¬ 
toria  constare  intelligebant.  Sic  certe 
Graecus  in  suo  codice  reperit.  At 
penes  cos  retinent  Cujae.  Petav.  Got- 
torp.  aliique  libri  pr*stantissimi; 
quapropter  illam  lectionem  non  mo¬ 
veo.  Sed  id  agnoscunt  Mss.  editi¬ 
que  veteres.  Davis.  cur.  sec.  Pane  in 
eo  ex  meis  habent  soli  Andiuus,  et 
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Oxonieiisis,  cum  Edd.  Basii,  et  Vas¬ 
cos.  ac  Stradas  margine  et  R.  Ste- 
phano.  Ceteri  tam  aliorum,  quam 
mei  Mss.  et  Edd.  rectius  penes  eos. 
Constare  dictum  est  pro  constaturam. 
Praesens  pro  Futuro,  de  quo  vide  ad 
II.  32.  ‘  facere  dixerunt/  Bene  Cel¬ 
sus  ‘  eo  consilio  ne  vel  solis  Biturigi¬ 
bus  salus  publica  crederetur,  vel  ser¬ 
vati  oppidi  gloria  solorum  esset  Bitu¬ 
rigum,  sed  Gallorum  omnium.’  Id 
autem  revocavi  ex  cunctis  Mss.  et 
Ed.  priscis. 

XXII.  1  Singulari  m.  nostr.  virtuti] 
Ante  haec  verba  lacunam  esse  pleri- 
que  hactenus  docti,  ipseque  Scaliger 
sensit.  Ego,  (quod  pace  magni  viri 
dixerim)  jiullum  hic  hiatum  agnosco, 
nec  vel  in  Mss.  aut  Graeco  ullum  ejus 
vestigium  reperio.  Anonymus  quo¬ 
que  Celsi  exscriptor  eodem  omnia 
ordine  prosequitur,  nulla  re  addita. 
Et  si  recte  historiam  perpendamus, 
cuncta  cohaerere  videbimus.  Nam 
primo  refert  Caesar  frumentariae  rei 
angustias  suis  in  castris ;  exinde  di¬ 
greditur  ad  discessum  Vercingetori¬ 
gis,  accusationem  ejus,  et  quae  alia 
eam  secuta,  quibus  relatis  ad  institu¬ 
tum  redit.  Vossius. 

6  Quas  cum  destinaverant]  Alii  disti¬ 
nuerant  legunt,  et  in  his  Justus  Lip- 
sius  Pol.  D.  v.  89.  Sed  vide  quae  dis¬ 
seruimus  ad  librum  iii.  Voss.  Codd. 
nonnulli  distinuerant.  Clark.  In  nul¬ 
lo,  quod  sciam.  Codice  inveni  dis¬ 
tinuerant.  Sed  ita  ediderunt  Vascos. 
Str.  Steph.  et  alii.  Distinaverant  est 
in  Andin,  et  Voss.  uno  :  distinuerant 
placet  quoque  Hotomanno  pro  aver- 
teranty  contrariam  in  partem  adtraxe- 
rant.  At  vero  hoc  non  notat  verbum 
distinere,  nisi  de  diversioue  duarum 
partium  agatur :  quod  hic  locum  non 
habet.  Vide  ad  iii.  14.  Quare  cum 
Mss.  et  Tumebo  Advers.  xiv.  11.  et 
Vossio,  destinaverant  retineo. 

J.3  Quantum  has  quotidianus  agger 
expresserat]  Usus  Caisar  verbo  artis. 
Deprimere  et  exprimere  duo  contraria, 


quorum  illud  demittere,  hoc  sursum 
attollere.  Sic  usus  Vitruvius  viii.  7. 
expressum  vocat  violentum  aquarum 
adscensum  per  fistulas.  Ait  enim, 

‘  Ita  per  fistulas  plumbeas  aquam  qili 
ducent,  his  rationibus  bellissime  po¬ 
terunt  efficere,  et  decursus,  et  cir¬ 
cumductiones,  et  ventres  et  expres¬ 
sus.’  Quin  eodem  capite,  expressiones 
vocat  eminentia  loca.  *  Sed  ea  cas¬ 
tella  neque  in  decursu,  neque  in  ven¬ 
tris  planitie,  neque  in  expressioni¬ 
bus,  neque  omnino  in  vallibus,  sed 
in  perpetua  fian\  aequalitate.’  Eidem 
IV.  4.  Eminentes  expressiones  in  lapide 
quadrato,  non  aliud  sunt  quam,  ut 
Galli  dicunt,  enlevures,  taillure  en  point 
de  diamant.  Vossius.  V.  Lips.  Pol.  1. 

II.  D.  3,  4.  et  Voss.  ad  B.  Civ.  ii.  9. 

Commissis  suarum  turrium  malis]  Nec 

Ciacconio  fidas,  qui  alis;  nec  Lipsio, 
qui  aliis  emendabat.  Illud  si  reci¬ 
pias,  dicendum  per  alas  intelligi  va¬ 
cua  spatia,  quae  inter  turres  erant, 
completa  esse.  Sive  interturria  no¬ 
vis  asseribus  obducta.  Sed  tum  dixis¬ 
set  Caesar  connexas  inter  se  turres 
fuisse :  sed  minime  id  vult,  neque 
opus  erat.  Nec  alterum  placet  tur¬ 
rium  suarum  aliis,  quomodo  Lipsius 
emendabat.  Nam  praeterquam  quod 
rara  in  Caesare  talis  locutio,  quo  fine 
novas  turres  exstruxissent  oppidani, 
cum  jam  haberent  turres  Romano¬ 
rum  turribus  oppositas  ?  Vera  et  ge¬ 
nuina  lectio  in  vulgatis  est ;  illud  au¬ 
tem  committere  malos,  Caesari  nihil 
aliud,  quam  ut  hodie  in  tabulatis  fieri 
videmus,  transversariis  tignis  conjun¬ 
gere  malos,  seu  facies  exteriores  tur¬ 
ris,  et  novum  iis  tabulatum  super¬ 
struere.  Vossius.  Recte.  3Iali  enim 
sunt  quaevis  longae  trabes.  Frontin.' 

III.  8.  §  3.  *  Ad  moenia  malos  exae¬ 
quantes  altitudinem  jugi  subrexit/ 
Kopwpais  vertit  Graecus.  Est  et  qiu 
scalis  legat,  ut  monet  Cellarius.  Ce¬ 
terum  omnia  ab  et  apertos  usque  ad 
finem  Capitis  desunt  Mss.  Brant, 
Vossianis,  Lov,  Egm.  Gott.  Dorv. 
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Leid.  sec.  tert.  et  Edd.  primis,  Be- 
roaldi  et  aliis  vetustioribus;  immo  et 
a  Metaphraste  GraE'CO :  unde  patet 
eum  non  optimis  Codd.  usum  fuisse. 
Apertos  cuniculos  absunt  a  Carr.  Duk. 

14  Apertos  cuniculos^  Nota  duplices 
cuniculos  tectos  et  apertos.  Quorum 
hi  similes  intestinis  itineribus,  quae 
hodie  approches  vocamus ;  nisi,  quod 
nunc  per  anfractus  itur,  quod  au  olim 
fecerint  incertum.  Tectorum  cuni¬ 
culorum  meminit  Hirtius  viii.  41. 
*  Tectos  cuniculos  agunt  ad  caput 
fontis,  quod  genus  operis  sine  ullo 
periculo,  et  sine  suspicione  hostium 
facere  licebat.’  Sed  quaeri  possit,  quo 
fine  aperti  cuniculi  acti  sint.  Ego 
nisi,  ut  hodie  fit,  sinuati  per  artem, 
eb  objecto  aggere  defensi  fuerint,  fa¬ 
teor  me  nullum  usum  videre.  Hoc 
ipsum  autem  ex  veteribus  aegre  com¬ 
probari  possit.  Itaque  videndum,  an 
non  velit  Caesar  cuniculos  more  solito 
a  Romanis  actos,  sed  ab  oppidanis 
saxorum  jactu  humum,  sub  quam  age¬ 
bantur,  perfractam  esse,  ita  ut,  cum 
viderent,  quo  loco  hostes  moenibus 
appropinquarent,  tali  arte  eorum 
opera  morarentur.  Certe  deliberan¬ 
dum  amplius  censeo.  Fossius.  Labo¬ 
rant  Viri  docti,  quinam  sint  cuniculi 
aperti,  (nimirum  cuniculis  tectis  oppo¬ 
siti,)  et  cui  usui.  Sed  Caesar  simpli¬ 
citer  intelligit  cuniculos,  postquam  vel 
qua  parte  essent  tandem  aperti.  Clark. 

xxiii.  1  Muris  autem  omnibus  Gal¬ 
licis  hcec  fere  forma  esf]  Mss.  plerique 
et  Editt.  Vett.  ‘  Muri  autem  omnes 
Gallici  hac  fere  forma  sunt.’  Quod 
perinde  est.  Clark.  Vulgatum  e  suo 
vel  Ursini  Codice  primus  dedit  Sca- 
liger :  et  consentiunt  Andin.  Leid. 
prim.  Oxon.  Reliqui  omnes  cum  ante 
editis  aliam  exhibent  formam  orati¬ 
onis. 

2  Trahes  directm  perpetucc  in  longi- 
iudineni]  Hoc  dicit,  trabes  directas 
in  solo  positas  in  longum,  non  in 
altum;  id  est,  planas jacentesque,  et 
quidem  perpetuas  solidasque,  non  e 
partibus  factas,  tot  pedum.  Quod 


autem  sic  accipere  oporteat,  non  de 
ordine  trabium  recto  et  alto,  verba 
sequentia  mox  evincunt,  qui  opus 
aggeratum  fuisse,  et  crevisse,  ‘  dum 
justa  muri  altitudo  expleretur.’  At¬ 
qui  si  trabes  rectae  positae,  jam  a 
principio  altitudo  justa  fuisset.  Lip- 
sius  Poliorc.  l.iii.  Dial.  5.  Davis.  Ita 
scilicet,  ut  earum  Longitudo  esset 
Muri  Crassitudo.  Ut  apparet  ex  eo 
quod  mox  sequitur :  ‘  Quae  perpetuis 
trabibus  pedes  quadragenos  plerum¬ 
que  introrsus  revincta,  neque  per¬ 
rumpi  neque  distrahi  potest.’  Clark. 
Trabes  perpetues  Graece  vocantur 
$L7jveKe7s  vel  Tpocrex^^s ;  uti  egregio 
Josephi  exemplo  de  B.  Jud.  vii.  33. 
illustrat  Cl.  Bosius  Animadv.  ad  J, 
Caesar,  p.  21. 

4  Hes  revinciuntur  introrsus^  Codi¬ 
ces  nonnulli  <sre  vinciuntur  extrorsus. 
Sed  vera  est  vulgata  lectio.  Clark. 
JEre  vel  Ere  vine,  est  in  meorum 
Mstis  septem,  et  Carrar. ;  sed  clare 
patet,  eam  lectionem  natam  esse  e 
scriptura  <b  sine  adspiratione.  Opti¬ 
mi  quivis,  ut  Bong.  pr.  Leid.  pr.  Voss. 
pr.  Oxon.  Scalig.  et  alii  hes  vel  ece  rev. 
exhibent.  Ed.  autem  Scaligeri  hcec: 
ut  supra  aliquoties  variatum  est,  an¬ 
tique  pro  hee:  ea  Ed.  Piant,  dein  ex¬ 
trorsus  in  Mss.  fere  omnibus  et  Edd. 
Vett.  legitur.  Verum  optimi,  Lei- 
dens.  prim.  Scalig.  Cujae,  ciini 
Egmund.  Carr.  Ciaccon.  et  Lovan. 
introrsus  servant,  uti  jam  ediderunt 
Vascos.  Str.  Steph.  et  Ed.  Gryph. 
post,  ac  deinceps  cum  Lipsio  Poly- 
orc.  III.  5.  ubi  hoc  totum  iulustrat 
caput :  eC(T(a  Metaphrastes.  Adde 
Hotom.  et  infra  ‘  materia,  quae  in¬ 
trorsus  revincta.’ 

6  Alius  insuper  ordo  adjicitur^  Saxo¬ 
rum.  Duaj  trabes,  distantes  inter 
se  binos  pedes,  initio  ponuntur;  in¬ 
tervallum  complent  saxa ;  post  ista¬ 
rum  trabium  secundam  alius  ordo 
saxorum  adjicitur,  ne  contingant  tra¬ 
bes,  seu  ut  alternatim  trabes  sint  et 
saxa.  Nihil  hic  vidit  Just.  Lipsius, 
qui  haec  verba  de  trabibus  accepit. 
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Davis,  Neque  recte  hoc  cepit  Lip- 
siiis,  qui  de  Trabibus,  (quanquam 
illud  ferri  quidem  potest)  neque 
Davisius,.  qui  de  Saxis  intellexit. 
Hoc  enim  ait  Caesar  ;  secundum  or¬ 
dinem  Trabium  Saxorumque  alterno¬ 
rum,  ita  inferiori  ordini  superposi¬ 
tum,  ut  Trabes  singulae  Saxis  incum¬ 
bant,  Saxa  Trabibus.  Ut  in  errorem 
incideret  Davisius,  fecerunt  verba 
praecedentia,  Trabes  directa — distan¬ 
tes  inter  se  binos  pedes;  quae  ille  ita 
accepit,  ac  si  duas  duntaxat  trabes 
dixisset  Caesar,  inter  se  duos  pedes 
distantes ;  cum  e  contrario,  ‘  Tra¬ 
bes — distantes  inter  se  binos  pedes, ^ 
sint  manifesto  totus  inferior  ordo 
Trabium  quantumvis  multarum,  pro 
longitudine  muri,  in  solo  binos  pedes 
inter  se  distantium :  quae  binorum 
pedum  intervalla  saxis  deinceps 
grandibus  effarcirentur.  Clark.  Rec¬ 
te  porro  'EmfidWovffi  vertit  Graecus, 
et  adjicitur  servat  recentissinius  Dor- 
vill.  Codex  cum  Edd.  primis.  Ve¬ 
rum  Mss.  mei  reliqui  omnes  cum 
Carrar.  et  Ed.  Incerta  dant  additur. 
Andiu.  additus. 

8  Intermissa  spatiis']  Hotomannus 
non  dubitat  quin  legendum  sit  inter¬ 
missis,  et  ita  Caesaris  consuetudinem 
postulare  ait.  Et  sane  conbrinat  eam 
conjecturam  Leidensis  primus  et  B. 
Civ.  I.  20.  ‘  Non  certis  spatiis  inter¬ 
missis.*  Verum  et  ipsa  res  intermitti 
dicitur,  ubi  desinit,  c.  17.  ‘  ad  eam 
oppidi  partem,  quae  intermissa,*  «&c. 
c.  70.  ‘Planities  intermissa  collibus.* 
1.  38.  ‘  Qua  dumen  intermittit.*  v.  8. 
‘  Vento  intermisso.* 

12  Ac  saxis]  Ita  restitui  ex  Mss. 
Reg.  et  Vossii  et  Edit.  Rom.  Scali- 
ger  et  recentiores  omnes.  Aut  saxis. 
Qui  sensus  est  nullus.  Clark.  Le¬ 
gendum  ac  saxis,  ut  ediderunt  Bero- 
aldus.  Ursinus,  Gryphius,  aliique. 
Altera  lectio  videtur  in  editionem 
Scaligeranam  vitio  typographico  ir- 
repisse.  Davis,  cur.  sec.  Ac  revoca¬ 
vi  auctoribus  Mss.  omnibus.  Aut 
jam  est  in  Ed.  Plantiniana.  Non 


opus  autem  cum  Hotomanno  legi 
pedum  quadragenum,  yel  pedes  q.  longis] 
quivis  tiro  videt,  qui  spatium  men¬ 
surae  in  Accusativo  millies  poni,  e 
Grammaticis  didicit. 

XXIV.  12  Picem  alii]  Vox  alii  non 
comparet  in  ullo,  quod  sciam.  Codice, 
aut  Ed.  ante  Scaligerum.  Primus 
Hotomannus  scripsit,  perspicue  hic 
deesse  eam  vocem,  ut  fuerit  alti  picem. 
Ex  hac  conjectura  in  textum  recepit 
Scaliger.  Verum  neutiquam  neces¬ 
saria  est.  Neqife  habet  Metaphras- 
tes.  Eruptio  fiebat  ab  aliis  scilicet : 
ubi  solet  omitti  istud  alii.  Alii  vero 
ignem  cujusque  generis  jaciebant. 
Et  ita  Graecus  ol  de  ignem  jacienti¬ 
bus.  Confer  omnino  exempla  con¬ 
gesta  ad  I.  9.  ‘  Helvetii  ea  spe  de¬ 
jecti,  &c.  alii  vadis  Rhodani.* 

14  Occurreretur]  Mss.  et  Edd. . 
Vett.  Curreretur.  Clark.  Recte  ta¬ 
men  puto,  Scaligerum  edidisse  occurr. 
quod  exaratum  est  in  ipsius  Codice 
ac  Leid.  primo.  Vide  ad  iii.  4.  ‘  Eo 
occurrere  et  auxilium  ferre.* 

XX v.  5  Animadvertebant]  Cod.  Pe- 
tav.  Advertebant.  Verum  membra¬ 
nae  Andinae  et  Oxonienses  animum 
advertebant.  Egregie  :  ut  jam  vidi¬ 
mus  aliquoties.  Vide  ad  i.  24. 

6  In  illo  vestigio  temporis]  Sic  de 
bello  Civili  ii.  26.  ‘  et  vestigio  tem¬ 
poris  primum  agmen  erat  in  conspec¬ 
tu.*  Usus  et  Cicero  in  Pisonem: 

‘  Atque  eodem  in  templo,  eodem  et 
loci  vestigio,  et  temporis.*  Est  au¬ 
tem  metaphora  ab  euntibus,  qui  ves¬ 
tigiis  iisdem  diu  non  insistunt.  Cur¬ 
tius  IV.  5.  ‘  Nunquam  diu  eodem  ves¬ 
tigio  stare  fortunam.*  Alibi  Caesar 
dixit  ‘  punctum  temporis.*  Ue  bel¬ 
lo  Civili  II.  14.  ‘  Ita  multorum  men¬ 
sium  labor,  hostium  perfidia,  et  vi 
tempestatis,  puncto  temporis  interiit.* 
Vossius.  Vide  ad  iv.  5.  ‘  E  vestigio 
poenitere.’ 

14  Altero,  succmif]  Mss.  et  Editt. 
Vett.  alteri.  Clark.  At  altero  ser¬ 
vant  Mss.  Leid.  pr.  Cujae.  Scalig. 
Oxon.  et  Andin.  cum  Edd.  Aldi, 
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Gryphii,  Plantini,  &e.  Recte,  ut 
sit  Ablativus  more  Caesaris,  de  quo 
egi  ad  c.  4.  Nisi  potius  hic  sit  an¬ 
tiquus  Dativus  pro  alteris  Vide  ad 
V.  27.  ‘  alterae  legioni,’ 

15  A  propugnatoribus^}  Hotomannus 
hanc  vocem  hinc  alienam  censet,  le¬ 
gi  tque  protectoribus^  Verum  id  quod 
substituere  conatur,  interpretamen¬ 
tum  est  elegantioris  vocis  propugna¬ 
toris.  Propugnator  enim,  ut  proprie 
dicitur  ille,  qui  obsessus  defendit 
moenia,  vallum,  navem  :  ita  saepe  de 
obsessis,  ut  hi  erant,  simpliciter  su¬ 
mitur,  vel  etiam  pro  quocumque  al¬ 
terius  defensore  ponitur.  Consule 
J.  F.  Gronov.  Obs.  iv.  17.  Hinc 
patet,  a  viro  docto  male  etiam  ad- 
scriptum  esse  projectoribus,  aut  in 
aliis  Mss.  abjici  pro.  ut  saepe  factum 
ebhinc  erratum.  V.  ad  Liv.  xxvi.  6. 
Front.  IV.  5.  13. 

16  Omni  parte}  Mss.  et  Editt.  Vett. 
omni  ea  parte.  Gr«ecus  TrdvTwv  rwv 
ratnri  ovrwp.  Clark.  Placeret  Hoto- 
manno  o.  ex  parte :  ut  alibi  saepe  :  et 
c.  69.  ea  non  est  in  Bas.  Ven.  Aid. 
Gryph.  Plaqt.  et  seqq.  neque  in  Mss. 
Cuj.  Leid.  pr.  Oxon.  sc.  And. :  quare 
nil  innovo.  Contra  in  illis  Mss.  scri¬ 
bitur  c.  28.  ‘  ex  omni  eo  numero 
ubi  alii  omittunt  eo  ;  ubi  vide.  Ma¬ 
lim  tamen  ex  p.  ut  habet  Ciacconii 
liber :  ‘  ex  omnibus  partibus’  c.  80. 
‘  duabus  ex  partibus’  B.  Civ.  ii.  106. 
‘  0.  illa  parte’  Leid.  sec. 

XXVI.-  2  Consilium  ceperunt  ex  op¬ 
pido  profugere}  Infinitivus  est  pro  Ge¬ 
rundio,  qui  quidem  loquendi  modus 
Poetis  ex  Hellenismo  est  usitatissi¬ 
mus,  nec  tamen  eum  refugerunt  op¬ 
timi  prosae  orationis  scriptores.  Sal¬ 
lustius  Catii,  c.  17.  ‘  Quibus  in  otio 
vel  magnifice  vel  molliter  tivere  co¬ 
pia  erat.’  Cprn.  Nepos  Lysandr.  c. 
3.  ‘  Iniit  consilia,  reges  Lacedaemo¬ 
niorum  tollere’  Justinus  xxxvi.  1. 
3.  ‘  Pellere  ipsum  regno  consilium 
cepit.’  Vide  et  Hirtium  de  Bell. 
Afric.  c.  78.  Davis.  Vide  etiam  ad 
VIII.  44. 


8  Cum  matre sfamiltas}  In  v.  c. 
‘  matresfamiliae.’  Et  ita  de  bello  Ci¬ 
vili  II.  4.  inquit :  ‘  Omnium  seniorum, 
matrumfamiliae ;  virginum  precibus.’ 
Fossiws.  Bene  id  hoc  loco,  quod  ta¬ 
men  omisit  supra,  monuit  Vossius. 
Farnilice  exstat  in  Bong.  Vossianis", 
Leidensibus,  Petav.  Egmund.  Scalig; 
Cujae.  Lovan.  Gott.  Duk.  Dorv.  et 
Edd.  primis,  item  Vascos.  Stradae, 
Steph.  ac  Gryph.  poster.  Vide  cum 
alibi,  tum  i.  50,  ‘  Matresfamiliae  eo¬ 
rum.’ 

1 1  Natura  et  virium  infirmitas}  Pro 
naturalis  virium  infirmitas :  daOeveia 
rrjs  (pvffeus  Graecus.  Poetis  mos  lo¬ 
quendi  familiarissimus.  Ilie.  5. .est 
‘  naturae  et  virium  infirmitas.’  Vos- 
sius,  ‘  Virium  infirmitatem’  dixit  e- 
tiam  Lactantius  Div.  Inst.  i.  9.  Hic 
autem  est  ey  did  Svoiy,  natura  enim  et 
virium  infirmitas  idem  denotat  ac 
naturalis  virium  infirmitas.  Sic  apud 
Justinum  ii.  11.  ‘  Lanae  iis  usus  ac 
vestium  ignotus  est,’  pro  eo  quod 
est,  lanearum  vestium.  Vide  Joan. 
Georg.  Graevium  ad  Ciceronis  OfEc. 
I.  44,  Davis.  Mss.  Reg.  et  Vossii, 
naturcBf  &c.  Graecus,  r^s  (pva-fois. 
Clark.  Scio,  satis  bene  defendi  posse 
ro  natura.  Verum  id  retineri  contra 
Mss.  non  video  esse  necesse.  Jam 
vero  natura  exaratum  est  in  Bong. 
VossianiSjUrsin.Oxon.  Scalig.  Leidd. 
Lovan.  Egmund.  neque  dubito  de 
aliis  vetustioribus;  atque  ita  edide¬ 
runt  Vascos.  Str.  Steph.  et  Gryph. 
post. 

XXVII.  1  Directisque  operibus}  Mss. 
Reg.  et  Voss.  erectisque.  Edit, 
Roin.  perfectisque.  Graecus,  avyreXe- 
<Tas.  Clark.  Perfectisque  legas  sane 
in  Mss.  aliquot,  ut  Leid.  primo,  Seal. 
Oxon.  And.  Cujae.  Dorvill.  et  Dukeri 
a  m.  prima,  ut  et  Edd.  Mediol.  Ven. 
Ber.  Vase.  Aid.  Gr.  Steph.  Piant, 
aliisque.  Erectis  autem  in  Duker. 
supra  scriptum  ac  Vossiano  sec.  id- 
que  placebat  Hotomanno.  Verum 
retineo  ego  directisque :  quod  Ed,  In¬ 
certa,  in  qua  et  direclisj  jam  habet 
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cum  Mss.  reliquis,  uti  et  Aicardi, 
sive  derectis,  quod  est  in  Voss.  pr.  et 
Urs.  derelictis  Leid.  sec.  Directis  ope¬ 
ribus  idem  est,  ac  oppidum  versus  pro¬ 
motis,  et  institutis,  sive  ita  dispositis, 
ut  operibus  illis  jam  factis  nocere  et 
adpropinquari  posset  urbi.  Ita  pas- 
sim  dirigere  aciem.  Imo  dirigere  cas¬ 
tella.  Florus  IV.  12.  §  26.  Hinc  ibi¬ 
dem  §  31.  Se  dirigere:  ubi  vide  et  in 
Ind.  ac  Lexicis. 

4 -Quod  paullo  incautius  custodias  in 
muro  dispositas']  In  Orosio  est,  ‘  cum 
hostilium  machinarum  amenta  nervi¬ 
que  languerent.^  Vossius. 

5  Suosque  languidius  in  opere]  Vet. 
cod.  Suos  quoque,  quod  rectum  esse 
nullus  ambigo.  Idem.  Vetus  Dio- 
nys.  Vossii  codex  habet,  Suos  quoque. 
Nec  dubitat  vir  doctissimus,  quin  ita 
legi  debeat.  At  vero  id  ita  demum 
ferri  potest,  si,  mutata  distinctione, 
tota  hoc  modo  interpungatur  senten¬ 
tia  :  ‘  arbitratus  est.  Quod  paullo 
incautius  custodias  in  muro  disposi¬ 
tas  videbat,  suos  quoque  languidius  in 
opere  versari  Jussit,’  &c.  Quomodo 
et  Graecus  Interpres  accepit.  Clark. 
Ciijacii  etiam  Cod.  Scaliger.  et  Oxon. 
cum  Pulm.  Schedis  et  Edd.  Vase. 
Stradae,  R.  Steph.  et  Ed.  Gryph. 
post,  exhibent  suos  quoque;  optime, 
modo  post  arbitratus  deleamus  est : 
unde  majore  illa  distinctione  non  est 
opus.  Ed.  Inc.  suos  et  l. 

6  Intra  vineas]  Nonnulli  Codices, 
extra  vineas.  Lautusque  valde  est 
Hotomannus,  qui  id  sine  dubio  rec¬ 
tum  existimat,  quia  nimirum  vineis 
contineri  legiones  non  poterant.  Quasi 
vero,  intra  vineas  non  illud  ipsum  es¬ 
set,  quod  censet  vir  doctissimus  Cae¬ 
sarem  dicere  debuisse,  citra  vel  post 
vineas.  Graec.  {nrb  ra7s 

Clark.  Intra  vineas  idem  est  ac  intra 
vallum,  intra  castra,  intra  preesidia  B. 
Civ.  III.  83.  ;  et  similia  sexcenta. 
Verum  tamen  Mss.  mire  variant. 
Nam  Bong.  pr.  priebet  ‘  legionibus¬ 
que  extra  vineas  in  occulto  expedi¬ 
tis.'  Vossiani  vero  pr.  et  sec.  Petav. 


Egmund.  Gott.  ^  legionibusque  extra 
castra  vineas  in  o.  expeditis  atque 
ita  Lovan.  nisi  quod  ille  habeat  vi¬ 
neasque.  At  Leid.  sec.  et  Voss.  tert. 
‘  legionibusque  extra  castra  vineis  in 
occ.  expeditis  extra  castra  pro  intra 
vineas  quoque  Duker.  In  occulto 
deest  Leid.  pr.  et  Scalig.  Leid.  tert. 
et  Buslid.  ‘  legionibusque  extra  cas¬ 
tra  vineas  in  o.  expediri quo  facit 
etiam  Ed.  Incerta  habens  ‘  et  legio¬ 
nibus  extra  castra  vineas  in  occ.  ex¬ 
pediri.’  Pro  intra  in  Leid.  pr.  pro 
varia  lectione  est  juxta.  Ex  his  va¬ 
rietatibus  Codicum  legi  plenius  pos¬ 
set,  licet  sensus  eodem  redeat.  Legio¬ 
nibusque  extra  castra  intra  vineas  in  oc¬ 
culto  expeditis,  cohortatur  ;  sc.  eas  vel 
milites.  Vide,  quae  diximus  cap.  4. 
quamvis  et  possit  referri  ad  suos, 
quod  praecessit.  In  occulto  possit  vi¬ 
deri  etiam  esse  interpretamentum 
rwv  intra  vineas.  Sed  adi  i.  30.  Sal¬ 
tem  cohortatur  praetuli,  majore  dis¬ 
tinctione  post  perciperent  posita,  ex 
Mss.  Leidensi  primo,  Scalig.  Oxon. 
Andino,  Dorvill.  Carrar.  et  Edd.  pri¬ 
mis. 

8  Escendissent]  Vulgg.  adseendis-: 
sent;  sed  lectio  a  nobis  recepta  est  in 
Cod,  Andino,  et  eam  propugnat  J.  F. 
Gronovius  ad  Livii  ii.  28.  Eadem 
vox  Silio  Italico  videtur  restituenda, 
in  quo  ii.  3.  ita  legitur,  *  Gelidosne 
scandere  tecum  Deficiam  montes?’ 
Repono  escendere.  Sic  Sallustius  Ju- 
gurth.  c.  97.  dixit  ‘  pars  eques  escen¬ 
dere.’  Davis.  Attamen  Mss.  omnes 
reliqui  ad  unum,  etiam  Oxon.  qui  ali¬ 
ter  consentire  cum  Andino  solet,  hic 
et  c.  46.  Adseensus :  ubi  vide  Periz. 
et  c.  48.  Adseendere  retinent :  quare 
pace  summi  viri  manium,  cum  Clar- 
kio  ad  hic  revocavi.  Ceterum  innu¬ 
meris  locis  istud  escendere  voluerunt 
inculcare  viri  docti.  Vide  quos  lau¬ 
dant  Cei.  Drakenb.  ad  laud.  Livii 
locum,  et  Doct.  Arntz.  ad  Aurei. 
Viet.  IU.  c.  58.  ‘  Muros  primus  ad- 
sceudit.’  Sed  et  judicium  Cel.Burm. 
ad  Suet.  Jul.  c.  62,  B.  Civ.  i,  28. 
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*  iVfurc^  adscendunt.*  Ita  adscendere 
in  navenif  non  escendere.  Vide  Doct. 

A.  V.  Staveren  ad  Nepot.  Them.  c.  8. 

9  Prcemia  proposuiti  Pecuniam. 

Sic  Caesar  ob  virtutem  turmae  Cas¬ 
sianae  donavit  millia  xiii.  ut  narrat 
auctbr  Bell.  Hisp.  c.  26.  Joan.  qui¬ 
dem  Brantius  praemium,  quod  hic 
pollicetur  Imperator,  muralem  fuisse 
coronam  censet.  Perperam  ;  haec 
enim  ei  soli,  qui  primus  murum  sub¬ 
iit,  erat  donata.  Caesar  autem  plu¬ 
ribus  praemia,  de  quibus  hic  agitur, 
proponit.  Vide  A.  Gellium  Noct. 
Attic.  V.  6.  Davis. 

XXVIII.  3  Obviam  contraveniretur'] 
Faernus  et  cum  eo  Ursinus  e  Ms.  de¬ 
lent  contra ;  at  Hotomanno  placebat 
ejicere  obviam.  Mihi  non  liquet,  an 
e  varia  lectione  nata  sit  quaedam 
vox  :  de  qua  corruptionis  caussa  con¬ 
sule  Drakenb.  ad  Liv.  iii.  44.  Burm. 
ad  Suet.  Aug.  c.  2.  ‘  candidatus  pe¬ 
titor.’  Huc  forsan  etiam  referenda 
1.  IV.  ^  proximae  primae  naves.’  Vide 
etiam  B.  Civ.  iii.  13.  Codd.  mei  alio¬ 
rumque  utrumque  retinent.  Simili¬ 
ter  B.  Afric.  c.  45.  ‘  Contra  Caesarem 
adversus  armatusque  consistam.’  De 
tali  pleonasmo  vide  cum  alibi,  tum  ad 

B.  Civ.  III.  61.  Vulgo  universi.’ 
Similia  etiam  vide  apud  Cl.  Drakenb. 
ad  Liv.  III.  41.  ‘  ultra  vocem  exces¬ 
sisset.’  Simile  fere  Ovid.  Met.  iv. 
80.  ‘  Oscula  non  pervenientia  contra,* 

-  6  Ne  omnino  spes  omnis  fugee]  Sic 
Ms.  Reg;  eleganter.  Alii  omittunt 
-  omnis.  Clark.  Neque  ullus  ex  meis 
agnoscit  rh  omnis:  quod  temere  in- 
trusum  nolim ;  licet  contra  B.  Civ. 
III.  53.  occurrat  ‘  nemo  fuit  omnino 
militum.’  Sic  temere  omnino  et  om¬ 
nium  bis  contra  Mss.  apud  Ciceronem 
intrudere  conatur  Doct.  Th.  Beutl. 
ad  1.  I.  de  Fin.  c.  12. 

7  Continenti]  Male  Faernus  et  Ur¬ 
sinus  ex  unico  codice  Continuo  prae¬ 
tulere,  licet  iis  adstipuletur  Oxonien- 
Sis.  Aliud  adjectivum  amavit  noster, 
ut  saepe  jam  vidimus.  £t  ita  c.  4. 


‘  labore  continenti  omnia  superare 
et  ita  B.  Civ.  iii.  63.  ‘  Continentia 
bella’  V.  11.  ‘  Continens  flamma’ 
VIII.  15.  ‘  Continentes  dies’  B,  Civ, 
III.  84.  Atque  ita  passim  alii.  Cor¬ 
rigendus  e  Ms.  Dict.  Cret.  iii.  26. 

‘  Continente  flamma,’  vulgo  continu¬ 
ante  ex  indicio  Cl.  Perizonii,  qui  eum 
locum  hic  adseripserat. 

13  Omni  eo]  Deest  eo  in  Mss.  et 
Editt.  Vett.  Neque  ad  sententiam 
opus  est  ut  retineatur.  Clark,  Ad 
sententiam  quidem  non  requiritur, 
sed  videndum,  nura  Caesaris  stylus  et 
veneres  pronomen  addi  non  flagitent. 
Certe  agnoscunt  id  Mss.  Cuj.  Leid. 
pr.  Seal.  Ox.  et  And.  Contra  c.  25. 
illi  codices  carent  ea  in  omni  ea 
parte:  ubi  reliqui  cum  Edd.  pp.  ad¬ 
mittunt  :  c.  57.  ^  Illum  omnem  lo¬ 
cum  :’  c.  75.  Mss.  pleri  que  omnes  hos: 
c.  79.  ‘  Omnem  eam  planitiem  viii. 
46.  ‘  Omnem  illam  regionem,’  uti 
Mss.  plurimi  habent :  B.  Civ.  iii.  11. 
‘  Omnesque  eas  naves  B.  Alex, 
c.  9.  ‘  omni  illa  regione,’  item  c.  26. 
et  Ci  42.  et  passim. 

16  Silentio  sic  ex  fuga  excepit]  Ur¬ 
sinus  primus  ita  refinxit  locum,  e  suo 
codice  interponens,  sic ;  putavitque, 
nisi  ita  legatur,  vix  satis  aptum  sen¬ 
sum  elici  posse.  Eum  secutus  est 
Scaliger,  et  certe  particulam  illam 
agnoscunt  quoque  And.  Oxon.  et 
Leid.  prim.  qui  non  habet  ex  fuga^ 
ut  et  quidam  editi.  Verum  cum  in 
Mss.  reliquis  omnibus,  etiam  Scalig. 
Petav.  Cujae,  qui  alias  solent  cum 
nominatis  Codd.  consentire,  non  ad¬ 
sit  sic,  suspecta  mihi  est  vehementer, 
licet  sequatur  ut :  immo  ea  conjunc¬ 
tio  caussa  fuit,  cur  sciolus  adderet  sic, 
putans  sine  eo  sensum  non  constare, 
et  Hotomannus  contra  pro  ut  vellet 
legere  et ;  quod  est  quoque  in  Mss. 
Carr.  Lovan.  et  4.  recentioribus  cum 
Ed.  Incerta,  perperam.  At  vero  ele¬ 
gantius  tum  alii  tum  noster,  particu¬ 
lam  sic,  tam,  ita,  &c.  ante  uf  omittere 
solet.  Multis  id  ostendimus  jam  iii. 


NOTiE  VARIORUM  IN 


14.  ‘  Has  altitudo  puppium  supera¬ 
bat,  ut'  &c. :  ubi  intruserant  tantum^ 
aliisque  locis.  Ceterum  Leid.  sec. 
dat  recepitj  male.  Recte  Hotoman- 
nus  explicuit  excipere  fuga  per  inter¬ 
cipere  in  ipsa  via  :  ut  vi.  35.  ‘  Mul¬ 
tos  ex  fuga  dispersos  excipiunt.’  B. 
Civ.  I.  24.  ‘  Reducitur  ad  eum  depre¬ 
hensus  ex  itinere.’  Sali.  B.  Catii,  c, 
34.  ‘  Ex  itinere  litteras  mittit.'  Et 
ita  passim  ‘  ex  itinere  obpugnare  ur¬ 
bem,’  et  similia. 

19  Disparandos]  Rarior  hujus  verbi 
usus  est  apud  aurei  aavi  scriptores 
pro  sejungere,  separare,  unde  notan¬ 
dum,  in  Mss.  Gottorp.  et  Vossiano 
tert.  scribi  dispertiendos  a  dispertire, 
&i\e  dispartire :  quo  aliis  in  locis  uti¬ 
tur  auctor  in  Lov.  disparandos  dedu¬ 
cendos  ad  s.  Verum  ut  hic,  ita  clare 
Plautus  Rud.  in  Prol.  vs.  6.  ‘  Is  nos 
pergentis  alium  alia  disparat.’  Con¬ 
jecit  etiam  Cl.  Perizonius,  hoc  ver¬ 
bum  restituendum  Val.  Max.  ii.  7. 
11.  ^  manus  a  corporibus  suis  distric¬ 
tae,  inque  cruentato  solo  dispersae  :’ 
ut  legere  malim. 

XXIX.  3  Neque  in  acie]  Sic  Mss. 
Reg.  Eliens.  et  Vossii.  Editi  neque 
acie  minus  bene.  Clark.  Recte  Clar- 
kius  addidit  praepositionem  in :  quam 
agnoscunt  cum  Ed.  Inc.  et  Mss.  Urs, 
Hotom.  Brant.  mei  Codices  omnes, 
excepto  recentissimo  Dorvilliano,  ex 
Caesaris  genio,  quem  secutus  est  Hir¬ 
tius  B.  Alex.  c.  56.  ‘  Pompeium  in 
acie  victura  :’  c.  74.  ‘  in  acie  con¬ 
flixisse,  et  vicisse.’  Praepositionem 
hic  alii  quoque  addiderunt.  Valer. 
Max.  I.  6.  §  6.  ‘  Pompeius  in  acie 
Pharsalica  victus  iii.  2.  4.  <  ducem 
Fidenatiuni  in  acie  congressus  intere¬ 
misset  atque  ita  Mss.  innumeri  Sal- 
lust.  Jug.  c.  54.  §  5.  ‘  Statuit  non 
proeliis,  neque  in  acie,  sed  alio  more 
bellum  gerundum.’  Sic  quoque  c. 
64.  Mss.  plerique  in  acie  dimicaturum : 
ut  et  B.  Afric.  c.  80.  ‘  In  acie  dinii- 
cassent.’  B.  Afric.  c.  42.  ‘  In  acie 
pugnare.'  Hinc  nil  mutandum  cen¬ 


seo  apud  Quinctil.  Deci.  xii.  21.  ‘In 
acie  confligere.’ 

6  Secundos  rerum  eventus]  Mss.  Car- 
rar.  et  Norvic.  cum  editt.  Rom.  Be- 
roald.  exhibent  secundos  rerum  proven¬ 
tus  ;  quae  quidem  lectio  mihi  videtur 
recipienda.  Sic  B.  G.  ii.  38.  ‘  supe¬ 
rioris  temporis  proventum’ -pro  suct 
cessu  posuit,  uec  aliter  ‘  rebus  feli¬ 
citer  provenientibus’  dixit  Justinus 
VII.  6.  ..Ita  et  Apuleius  Metam.  1.  iXi 
p.  204.  et  1.  X.  p.  210.  ed.  Pricaean. 
adeo  ut  vulgatam  lectionem  e  Glos¬ 
semate  ortum  habuisse  nullus  dubi¬ 
tem.  Davis.  Ratio  est,  quod  prove¬ 
nire  non  nunquam  valet  accidere,  sive 
bonus  sive  malus  sit  eventus.  Sue¬ 
tonius  Aug.  c.  94.  ‘  Unique  omnino 
magno  Alexandro  apud  easdem  aras 
sacriflcanti  simile  provenisset  osten¬ 
tum.'  Vulgo  legitur  unique  olim  om¬ 
nino  :  sed  cum  Ms.  Memmianus  det 
unique  omni  magno ;  vocem  olim  de¬ 
lendam  censui.  Idem  in  Vespas,  c.  5. 
‘  Quicquid  agitaret  volveretque  ani¬ 
mo,  quamlibet  magnum  id  esset,’ (sic 
cum  Salmasio  legerim)  ‘  proventurum 
pollicerentur.’  Vulcatius  Gallicanus 
in  Avidio  Cassio  c.  3.  ‘  Ne  quid  fa¬ 
tale  proveniret.'  Vopiscus  in  Aure¬ 
liano  c.  18.  ‘  Paventibus  cunctis,  ne 
eadem,  quae  sub  Gallieno  fuerant, 
provenirent.’  Vide  sis  et  c.  21. 
Idem,  cur.  sec.  Proventus.  Sic  Mss. 
et  Edit.  Rom.  :  quam  lectionem,  ex¬ 
emplis  allatis,  erudite  tuetur  Davi- 
sius.  Alii  habent,  eventus.  Clark. 
Hisce  accedant  Mss.  etiam  mei  om¬ 
nes,  pra’ter  Cuj.  et  Leid.  pr.  Item 
Edd.  Mediol.  et  Incerta.  Omnino 
recte.  Ita  emendavi  quoque  e  Mss. 
Apuleium  1.  x.  p.  230.  Ed.  pr.  ‘  Me¬ 
dicinae  proventus  adpareat vulgo 
probatus  eventus.  Vide  in  Obs.  Misc. 
Vol.  m.  t.  2.  Nec  secus  rescripsi  e 
Codicibus  infra  c.  70.  ‘  pugnae  pro¬ 
ventum  exspectabant.’  Valer.  Max. 
III.  2.  5.  Ext.  ‘  Excellentissimos 

virtutis  proventus  miserabilis  lapsus 
sequitur ubi  itidem  Cod.  Harl. 
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eventus  m.  casus  s.  v.  10.  §  2.  ‘  In 
maximo  proventu  felicitatis  nostrae  :* 
ubi  vide  soceri  notas  :  viii.  1.  3.  ‘  se¬ 
cundarum  rerum  proventu  abuti.' 

XXX.  3  Et  conspectum\  Sic  Mss.  et 
Editt.  Vett.  Recentiores  neque  con¬ 
spectum.  Clark.  Lege  et  conspectum, 
quod  jubent  Buslid.  Norv.  et  Beroald. 
Davis.  cur.  sec.  Mei  quoque  omnes 
ad  unum  usque  et  Edd.  pp.  ac  Vase. 
R.  St.  aliaeque  et :  hirh  koivov  repeten¬ 
dum  non  ;  ut  Iit  saepissime  :  nec  enim 
opus,  cum  Egmundano  scribi  non 
fug. 

11  Homines  insueti  laboris^  Ms. 
Norvic.  laboribus,  quod  probum  est ; 
sed  altera  loquendi  ratio  Caesari  ma¬ 
gis  usitata.  Sed  B.  G.  v.  6.  ‘  Insue¬ 
tus  navigandi ac  B.  C.  i.  44.  ‘  In¬ 
suetos  hujus  generis  pugnae.’  Vide 
et  B.  C.  III.  49.  Non  autem  necesse 
est  ut  verba  hoc  modo  transpona¬ 
mus,  sic  sunt  animo  consternati,  ut  ho¬ 
mines  insueti  laboris,  &c.  quod  tamen, 
adversantibus  libris,  P.  Ciacconio  fa¬ 
ciendum  videbatur.  Davis.  Insueti 
laborum.  Sic  Ms.  Reg.  Ms.  Eliens. 
insueti  laboribus.  Vulgg.  insueti  labo¬ 
ris.  Clark.  Laboris  retinent  nostri 
constanter.  Alibi  insolens  ita  utitur 
auctor,  ut  B.  Civ.  ii.  36.  ubi  vide 
Dav. 

12  Patienda]  Quia  alibi  noster  dicit 
facere  quee  inperarentur,  Cl.  Ciaccon. 
hoc  etiam  loco  substituere  conatur 
facienda ;  voirp-^a  certe  vertit  Graecus. 
Nihilominus  frustra.  Nam  Mss.  An- 
din.  Cujae.  Oxon.  Leid.  pr.  et  Scallg. 
cum  Edd.  Ven.  1517.  Basii.  Aldi, 
Vase.  Str.  Steph.  Gryphii  et  aliis  op¬ 
time  exhibent  patienda  et  perferenda, 
id  est,  omnia  onera  subeunda.  Quin 
et  ita  exstat  in  Ursiiiianis,  ut  ex  ejus 
nota  patet,  dum  scribit,  se  non  dubi¬ 
tare,  quin  et  perferenda  sint  Gramma¬ 
tici  alicujus  glossema,  nec  reperiri  in 
vet.  libro  Faerni.  Ergo  quidem  in 
suis.  Synonyma  sexcenties  a  nostro 
jungi  monendum  fuit  ii.  20.  et  saepe. 
Paullo  ante  providere  et  prasentire. 


IV.  22.  ^  navibus  coactis  contractisque  :* 
passim  parere  et  imperata  facere.  Prae¬ 
terea  patior  et  perfero  sive  patior  et 
‘fero,  perpetior  et  perfero,  Cicero  et  Te¬ 
rentius  crebro  copulant,  ut  vel  e 
Lexicis  videre  est.  Quis  nescit  illud 
Horatii  ?  ‘  Rure  meo  possum  quidvis 
pe. ferre  patique.'  Hinc  etiam  B.  Civ. 
III.  15.  ‘  patienter  atque  aequo  animo 
ferre.’  Aliquoties  patienter  ferre  etiam 
dicit  auctor,  ut  vii.  77.  B.  C.  i.  85. 
Temere  ergo  Faerno,  reliquisque  Mss. 
crediderunt  editores,  quos  non  secu¬ 
tus  et  perferenda  auctori  restitui. 

XXXI.  2  Earum  principes  donis,  ^c.] 
Mss.  Eas  (bonis  corrupte  pro  donis,)  &c. 
Atque  fieri  sane  potest,  ut  earum  prin¬ 
cipes  interpretamentum  sit  toG  eas. 
Clark.  Uti  exhibent  vulgo,  hoc  con¬ 
firmatur  a  Mss.  Cuj.  Seal.  And.  Oxon. 
et  Leid.  pr.  cum  Ursin.  Reliqui  cum 
Edd.  primis  eas  bonis  pollicitationibus: 
quod  ultimum  certe  ineptum  esse  vel 
ex  Brantii  nota  patet.  Earum  prin¬ 
cipes  etiam  ^Metaphrastes  habet  rovs 
Toirojv  Hpxovras  SupeaTs  re  ual  vjroaxf- 
ffecri  avaKTcifiepos.  Quare,  si  quid  esset 
mutandum,  mallem  eas  principesque, 
vel  eas,  uti  et  principes.  At,  ut  dixi, 
nil  muta.  c.  64.  ‘  Horum  principibus 
pecunias,  civitati  imperium  pollice¬ 
tur.’ 

4  Aut  oratione  subdola,  aut  amicitia 
facillime  capi  posset]  Ms.  Norv.  et  E- 
ditt.  Rom.  Ven.  Beroald.  penultimam 
vocem  omittunt ;  sed  eam  Graecus  in 
suo  Codice  invenit,  et  retinendam 
censeo.  In  vulgg.  erat  et  oratione 
subdola,  aut  amicitia;  in  aliis  corrup¬ 
tius  cf  rafione;  nos  autem  ex  Codici¬ 
bus  memoratis  Caesarem  emendavi¬ 
mus.  Davis.  ‘  Quorum  quisque  aut 
oratione  subdola,  aut  amicitia,  facil¬ 
lime  capi  posset.’  Hoc  est,  quorum 
aut  oratione  subdola,  aut  amicitia,  facil¬ 
lime  quisque  capi  posset.'  Recens  edi¬ 
ti,  Scaligeri  errorem  (typograpbicum, 
ut  opinor,)  optima  fide  secuti,  habent. 
Et  oratione  subdola :  sensu  j)rorsus 
nullo.  Iu  Mss.  plerisque  deest  capi.‘ 
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Tiimque  sensus  erit,  Quorum  quisque ^ 
aut  oratione  subdola,  aut  amicitia,  piu- 
rimiim  posset.  Sed  praestat  prior 
lectio.  Clark.  Aut  or.  Mss.  mei  om¬ 
nes  et  Edd.  ante  Scalig.  Dein  capi 
abest  a  Carrar.  et  novem  ex  meis, 
quorum  tamen  vetustissimus  est  Voss. 
primus.  Fraudi  fuit  librariis  vox  quis¬ 
que  quam  cura  quorum  construxerunt. 
Aliam  enim  esse  constructionem  bene 
post  Brantium  docuit  Clarkins.  Caus¬ 
sam  hanc  omissionis  me  vere  subodo- 
ratuni  esse,  patet  ex  Bongars.  primo 
et  Lovan.  qui  dant  capere.  Melius 
certe,  quam  si  totum  verbum  omit¬ 
tatur. 

XXXII.  1  Avarici]  Bongars.  pr. 
Voss.  prim.  Lovan.  Egmund.  et  sep¬ 
tem  recentiores  cum  Edd.  prim.  aliis¬ 
que  Avarico.  Quod  meretur  adtendi, 
licet  non  statim  in  textum  intrudi  ve» 
lim,  praesertim  contradicentibus  aliis 
optimae  quoque  notae  codicibus,  et 
loco  c.  47.  Posterioris  certe  aevi  La¬ 
tinitas  fuit;  uti  olim  jam  monui  ad 
J.  Obseq.  c.  114.  ^  Asculo  per  ludos 
Romani  trucidati.^  Justin.  1.  ii.  13. 
‘  Pontem  Abydo  fecerat.’  Adde 
Arntzen.  ad  Aurei.  Viet.  Epit.  c.  37. 
‘  Sirmio  in  turri  ferrata  occiditur.’ 
Variant  etiam  Mss.  B.  C.  1. 12.  Imo 
Mss.  et  Edd.  i.  33.  ‘  Corfinio  captum 
dimiserat,’  uno  alteroque  excepto. 
Item  III.  5.  ‘  hiemare  Dyrrachio, 
Apolloniaque.’  c.  105.  ‘  Epheso  pe¬ 
cunias  ex  fano  Dianae  tolli ;’  at  c.  31, 
est  Ephesi.  Sed  ibi  potest  motus  de 
loco  intelligi.  B.  Afr.  c.  34.  ‘  Lilybaeo 
inponit  legiones.’  Sic  et  Mss.  Nep. 
in  Chabr.  c.  2.  et  alibi.  Adi  A.  van 
Staveren  ad  Epam.  c.  10.  $  3. 

2  Reliqui  comm.]  Deest  reliqui  in 
Carrar.  ut  e,  frumentum  et  commea¬ 
tus  jungitur.  Adi  ad  iii,  7, :  sed  viii. 
7.  *  frumentatione  et  reliquo  com¬ 
meatu  prohibere  Romanos.’ 

16  Vedeliacus]  V'.  c.  Valetiacus,  ha¬ 
bet;  in  Graeco  etiam  est  BaATjTmKdy. 
Ms.  noster  Valetiatus.  Vossius.  Vale¬ 
tiacus  rescripsi  auctoribus  Mss.  Pe- 


tav,  Scalig.  Lovan.  Cujae.  Egmund. 
et  tribus  aliis,  Edd.que  Rom.  Med. 
Ven.  Vase.  Str.  Steph.  et  pluribus. 
Valetiatus  vel  Valecialus  Bong.  pr. 
Voss.  pr.  Leid.  pr.  et  tres  recentio¬ 
res.  Valiciaius  Ortel.  Veleciacus  Leid. 
tert.  Velaciacus  Ed.  Inc.  Valetincus 
Carr. 

18  Populum  in  suas  cvjusque  eorum 
clientelas]  Ita  primus,  quod  sciam, 
edidit  Scaliger;  cui  adstipulari  vi¬ 
dentur  membranae  Andinae,  et  Oxoni- 
enses.  Nam  nihil  variationis  ex  iis 
adnotatum  in  excerptis  reperio.  Ve¬ 
rum  reliqui  Mss.  et  Edd.  exhibent 
populum:  suas  cvjusque  eorum  clientelas, 
id  est,  suos  cuique  favere  clientes : 
atque  ita  legit  Metapbrastes  Si^pprai 
pXv  6  Srjp^s'^  di^^prjrai  Sh  koX  q  yepovoia' 
Znjp7]VTai  Se  #cal  Traoai,  ws  etirfiv,  al  l/cct- 
OTov  oIkIui.  Hotomanno  placebat  suas 
cuique  e.  esse  cl.  Sed  nisi  vetus  lectio 
sana  est,  verosimilis  est  Scaligeri  cor¬ 
rectio,  quia  facile  in  propter  praec. 
populum  excidere  potuit. 

19  Pars  cum  parte  civitatis]  Sic  Mss. 
Reg.  Eliens.  et  Vossii.  Editi,  pars 
cum  civitatis  parte;  ordine  verborum 
longe  minus  concinno.  Clark.  Ut  dis¬ 
posuit  verba  Clarkius,  edunt  Mss. 
plerique, 

xxxiii.  1  Detrimentosuin]  Ms,  Reg, 
detrimento  suo.  Clark.  Suo  pro  varia 
lect.  est  quoque  in  Duker.  detr.  sum¬ 
mum  est  in  Voss.  sec.  suspecta  habe¬ 
tur  vox  a  quibusdam  viris  doctis:  quia 
est  ctTral  Kiy6p.cvov.  Sed  et  plura  sin¬ 
gularia  habet  Caesar.  Alioquin  facile 
esset  reponere  detrimento  sibi  vel  sum- 
mce  rei  e.  At  sanum  mihi  videtur 
vulgatum :  iiriKlvdwou  rpyoipivos  Me- 
taphr. 

10  De  jure  aut  legibus]  Mss.  Reg.  et 
Eliens.  de  jure,  aut  de  legibus.  Clark, 
Convenienter  Caesaris  stylo  iterant 
quoque  Bong.  prim.  Vossiani  omnes, 
Egmund.  et  tres  alii  cum  Edd.  Inc. 
et  K.  Stephani  praepositionem  de.  Id 
hoc  ipso  capite  vidimus.  Adde  ad 
11.  10.  IV.  34.  Infra  c.  37.  ‘  de  suo 
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jure  et  de  suis  legibus;’  et  saepius 
alibi. 

12  Decetiam  ad  se  evoc.l  Sic  egregie 
hunc  locum  emendavit  Ursinus  e  suo 
codice  et  recepit  Scaliger :  cum  antea 
et  in  Mss.  plerisque  legeretur  etiam 
ad  se  vel  ad  se  etiam,  aut  simpliciter 
ad  se.  Decetiam  inveni  quoque  in  op¬ 
timis  Mss.  Bongars.  primo,  Leid.  pr. 
Petav.  Cujae.  Scaliger.  Andino  et 
Oxoniensi.  Sed  in  omnibus  illis  eo 
ordine,  quo  nunc  exhibui.'  In  Cujae, 
et  Petav.  marginibus  additur  Decetia, 
quae  aliis  Decisa.  Ortelius  quoque 
in  quibusdam  reperisse  Codicibus  se 
testatur,  ac  Ciacconius  in  duobus  et 
in  Stephanico  Hotomannus.  De  ea 
vide  etiam  Wesseling.  ad  Anton,  Itin. 
p.  366. 

15  Duos  ex  una  familia']  Ms.  Norv. 
habet  duo  ex  una  familia;  apxaiKm, 
quemadmodum  ex  Cod.  Andin.  legen¬ 
dum  existimavit  J.  Fr.  Gronovius  ad 
Livii  XXXV.  21.  Davis.  Duo  restitui, 
consentientibus  Bongars.  pr.  Oxon. 
Vossiano  pr.  et  tertio.  Vide  etiam 
ad  Frontin.  1.  i.  p.  54.  et  supra  v.  38. 
restituendum  etiam  Censorin.  c.  24. 
duo  lectores  auctore  Ms.  Colon,  teste 
Stewech.  ad  Apul.  1.  vi.  p.  m.  346. 
Ambo  in  Mss.  pro  ambos  intra  B. 
Civ.  I.  48. 

17  Magistratum  deponere]  Leiden- 
ses,  Vossiani,  Bongars.  Petav.  Cujae. 
Oxon.  Lovan.  Egmund.  Duker.  Got- 
torp.  Stephan.  et  Edd.  Inc.  Vascos. 
Stradae,  Stephani  et  Gryphii  poster. 
imperium.  Cujus  glossam  magistratum 
perperam  in  textum  receperunt  Edi¬ 
tores  primi,  et  plerique  deinceps  ac 
recentiores.  Codices  ego  sequor. 

19  Intermissis  magistratibus]  His 
verbis  denotari  existimant  Fr.  Hoto- 
mannus  et  Joan.  Goduinus  magistra¬ 
tum  in  eadem  familia  non  fuisse  con¬ 
tinuatum  ;  sed  talis  sententia  ex  iis 
vocibus  deduci  non  potest.  Legen¬ 
dum  crediderim  intromissis  magistra¬ 
tibus,  inferioribus  videlicet,  quibus 
omnibus  praeerat  yergobretus.  Favet 


G  raecus,  qui  habet  irapSvruv  rwv  npx^v- 
roiv.  Davis.  Cum  doctissimo  Davisio 
existimo  legendum,  intromissis  magis- 
tratibus.  Graecus  'Kap6vT<av  rwv  kp- 
X^vT<av  Ms.  Vossii  sec.  habet  inter 
magistratus.  Nisi  forte  illud,  inter¬ 
missis  magistratibus,  ita  accipi  queat, 
ut  dicatur  scilicet,  quo  tempore  vacaret 
magistratus.  Clark.  Intermissis  pro 
admissis  num  sumi  posset,  videndunv, 
ut  intelligat  interfuisse  ei  rei  magis¬ 
tratus.  Intermixtis  mallet  Cl.  Bos 
Anim.  ad  Cass.  p.  23.  Omisit  haec 
verba  Celsus. 

XXXIV.  2  Dissensionum]  Faernus  e 
suo  Codice  malebat  dissensionis.  Et 
sane  multi  Mss.  et  Edd.  Veteres  ei 
suffragantur.  At  vero  Cuj.  Petav. 
Scalig.  And.  Oxon.  Leid.  prim.  cum 
aliis  vulgatum  propugnant,  uti  et  per¬ 
petuus  Julii  stylus,  qui  pluralem  a- 
mat.  Cap.  praec.  ‘  ex  dissensionibus.’ 

3  Omissis  omnibus  rebus]  Mss.  ple- 
riqiie  omtiibus  his  rebus.  Graecus 
Trdvra  &KKa,  omnibus  aliis  rebus.  Clark. 
Beroaldo  et  Faerno  obsecutus-  est 
Scaliger,  qui  ante  ipsum  ejecerunt 
Ms.  Mss.  omnes,  et  Edd.  exhibent 
omnibus  omiss'is  Ms  rebus.  Quod  non 
potui  non  reponere.  Omnibus  Ms  re¬ 
bus  vocat  discordias  et  dissensionem, 
more  suo  addens  res,  ubi  alii  omittere 
solent.  V.  ad  iv.  17.  et  hic  Brantium. 
Nisi  velis  cum  aliis  et  R.  Stephano 
distinguere,  ^  omnibus  omissis,  his 
rebus  h.  b.  servire quasi  dicere  vo¬ 
luisset  hoc  agite;  aut  potius  rescri¬ 
bere  suis  rebus:  ut  in  Auct.  de  B. 
Hisp.  *  Omnibus  suis  rebus  relictis.’ 
Liv.  III.  46.  ‘  Omissis  rebus  aliis.’ 
Cum  alibi  rebus  soleat  omittere. 

12  Ab  altera  FAaveris  parte]  Graecus 
Interpres,  Ms.  Norvic.  ac  editt.  Rora. 
Veii.  Beroald.  legunt  ab  altera  flumi¬ 
nis  parte,  adeo  ut  lectio  recepta  ex 
Glo.^semate  nata  videatur.  'Davis. 
Parte  fluminis.  Sic  Mss.  et  Editt. 
Vett.  Grae<‘us  item,  Trora^uov.  Quod 
habet  Scaliger  et  recentiores  ab  altera 
Elaveris  parfe;  id  equidem,  cum 
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visio,  glossema  esse  crediderim.  Clark. 
Ita  agit  Clarkius;  quasi  Elaveris  hic 
loci  Scaligeri  foret  inventum.  At 
vero  Edd.  Ven.  Ber.  Vase.  Aldi, 
Str.  Steph.  Gryph.  et  Plantini  ita  jam 
exhibuerunt:  imrao  Mss. Cujae.  And. 
Oxon.  Seal,  et  Leid.  pr.  hanc  confir¬ 
mant  lectionem :  quamvis  fatear,  mi¬ 
hi  verosimilius  videri,  esse  e  Glossa 
natum :  utrumque  admitterem,  nisi 
jam  praecederet  ejus  fluminis  et  flumen 
Elaver.  Saepissime  et  fere  semper 
solet  auctor  nomini  addere  flumen. 
Fors  fuerit  ^  omnibus  interruptis  pon¬ 
tibus,  ab  altera  ejus  fluminis  parte 
vel  ‘  0.  int.  fluminis  pontibus,  ab  al¬ 
tera  ejus  p. cui  alii  adseripserint  p^o 
Glossa  fluminis,  alii  Elaveris. 

XXXV.  1  Uterque  utrique  esset  exer¬ 
citus  in  conspectui  Mss.  plurimi  uterque 
utrimque  exisset,  &c.  Sed  vera  est 
vulgata  lectio.  Quam  et  Graecus  se¬ 
cutus  est,  aWijKois  KaTa(}>aPuv  ovtuv. 
Clark,  Pro  vulgata  stant  Cuj.  Leid.* 
pr.  Seal.  Oxon.  et  And.  Reliqui  cum 
Edd.  primis  utrimque  exisset.  Unde 
conjicio,  olim  fuisse  a  Caesare  scrip¬ 
tum  utrique  extitissent,  i.  e.  subito  ad- 
paruissent.  Quod  verbum  hac  in  re 
adhibere  solent  auctores.  Vide  J.  F. 
Gronov.  ad  Livium  xxv.  21.  *  Qui 
signo  dato  simul  omnes  latebris  exis- 
terent;’  et  Burm.  ad  Ovid.  Metam. 
II.  264.  Adde  notata  ad  B<  Afric.  c.7. 
‘  Latent  inter  convalles,  et  subito  ex¬ 
sistunt:^  ubi  Mss.  nonnulli  et  Edd. 
Voss.  etiam  exeunt.  Infra  c.  51.  in 
Msto  Leid.  *  Legiones  infestis  contra 
hostem  signis  extiteruut.’  B.  Civ.  iii. 
105.  ‘  Palma  integra  ex  pavimento 
exstitisse  ostendebatur.* 

2  Castris  castra  ponereti  Rectius 
videtur  fore,  si  scribamus  cum  Lipsio 
obponeret.  Vide  ad  B.  Alex.  c.  10. 
nisi  mavis  castrorum :  quod  certe  ex¬ 
stat  in  Edd.  Rom.  Ven.  Mediol.  aliis¬ 
que.  Sed  prmterea  alkid  quid  latet. 
Nam  in  Lcid..pr.  est  ponerent.  Non 
urale,  sive  legas  uterque  utrique  extitis¬ 
sent,  sive  illic  retineas  singularem. 


Hac  enim  numeri  mutatione  nihil  est 
frequentius.  Vide  praeter  alia  ad  iv. 

2.  ‘  Gallia  delectatur  et  inpenso  pa¬ 
rant  pretio.*  Immo  in  Bong.  pr. 
Vossianis,  Petav.  Egmund.  Lovan. 
Carr.  Brant.  et  quinque  aliis,  atque 
Edd.  primis  exhibetur  poneianf.  Vere 
e  sententia  Bruti,  si  tollas  que  post 
fere:  quae  particula  abest  quoque  a 
Lovan.  et  Brantii  Cod. :  pro  ea  in  Ed. 
Ven.  est  perceque.  Verum  sequentia 
tum  non  cohaerebunt,  nisi  post  tradu¬ 
cerent  ponas  TcKeiov  ertypa.  Atqui 
et  hoc  non  necesse  erat.  Quum  exti- 
tisset  et  ponebant  ferri  potest  per  vari¬ 
ationem  Modi;  de  qua  egi  jam  sae¬ 
pius.  Vide  ad  v.  i.  ‘legatos  mittunt, 
qui  doceant,  &c.  seseque  demon¬ 
strant.*  At  tamen  omnibus  rite  per¬ 
pensis  nec  ponerent  nec  ponebant,  ve¬ 
ram  esse  lectionem  puto.  Sed  vel 
poneret,  quod  idcirco  retinui,  vel  po¬ 
tius  ponebat,  quod  diserte  exstat  in 
Ed.  Veneta:  nam  cohaerere  haec  de¬ 
bent  cum  praecedentibus  et  ad  Ver¬ 
cingetorigem  referri,  qui  disposuit 
exploratores,  unde  bene  ejus  nomen 
addit  Metaphrastes.  Ita  ergo  hunc 
locum  legere  malim :  ‘  coepit.  Quum 
uterque  utrique  extitissent  exercitus 
in  conspectu,  fereque  e  regione  cas¬ 
trorum  castra  ponebat;*  &c.  Videtur 
auctor  per  numeri  modique  variatio¬ 
nem  significare  voluisse  ad  Vercinge¬ 
torigem  se  respicere,  cujus  nomen  te¬ 
mere  in  textum  recepit  Beroaldus.  U- 
fergwe  plurali  jungi,  tiro  nullus  nescit* 

5  Quod  non  fere  ante  autumnum  Ela¬ 
ver  vado  transiri  soleati  jEstate  igitur 
major  erat  Elaver,  quod  non  aliunde 
factum,  quam  ex  nivibus,  quae  eo 
anni  tempore  in  montibus  liquefiunt, 
ac  dein  in  flumina  deferuntur.  Sic 
noster  infra  c.  55.  narrat  ‘  Ligerira 
ex  nivibus  crevisse,  ut  omnino  vado 
transiri  non  posse  videatur.*  Simi¬ 
lem  ob  causam  Rhodanus  et  lacus 
Lemannus  aestate  semper  augentur, 
ut  observavit  Joan.  Clericus  Phys.  - 
ii.  T.  31.  Ducis.  I  Non  spernenda 
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temere  est  lectio  Leid.  primi  non  nisi 
fere  ante  autumnum.  Non  solet  Elaver 
vado  transiri  nisi  fere  ante  autumnum: 
liinc  majorem  a's tatis  partem,  non 
totam  aestatem,  inpediretur  flumine. 
Ceterum  solet  edidi  auctoribus  Mss. 
omnibus,  uno  alteroque  recentissimo 
excepto ;  quod  et  jam  comparet  in 
Edd.  Ven.  1517.  Vase.  Str.-Steph. 
Gryph. 

9  Cum  duabus  legionibus  in  occulto 
restitit'\  Non  plenis  duabus  legioni¬ 
bus  :  XV  tantum  cohortes  erant ;  qiiod 
ipse  Caesar  docet :  nam  sex  illi  legi¬ 
ones  erant;  ex  his  quartam  quamque 
cohortem  desumsit,  qui  numerus  effi¬ 
cit  XV  cohortes.  In  Fulvii  et  nostro 
codice  est  captis  quibusdam  cohortibus. 
Male.  Etiam  Fulvius  nugatur,  cura 
emendat  ‘  demptis  quaternis  e  quibus 
cohortibus.’  Dein  subdit :  ‘  Quater¬ 
nis  autem  cohortibus  detractis  ex 
quatuor  legionibus  efficiebantur  xvi 
cohortes,  quae  speciem  duarum  pene 
legionum  praebere  suis  poterant;  ut 
scilicet  numerus  vi  legionum  constare 
videretur,  et  Vercingetorix  Caesarem 
in  occulto  restitisse  non  suspicare¬ 
tur.’  Idem  et  Ciacconius  sensit:  mihi 
omnino  displicet.  Caussam  errori 
dedit,  quod  Fulvius  et  Ciacconius 
ordinem  verborum  Caesaris  secuti, 
putaverunt  primo  Caesarem  cum  dua¬ 
bus  legionibus  restitisse :  postea  ex 
quaque  legione  quatuor  cohortes  de¬ 
traxisse,  ut  IV  legiones  sex  legionum 
speciem  praeberent.  Sed  ego  aliter 
accipio.  Caesar  cum  vi  legionibus 
in  Arvernos  profectus  est,  et  cum 
Elaverim  non  nisi  astu  transire  pos¬ 
set,  ipse  cum  duabus  legionibus  re¬ 
stitit.  Dein  ut  ostendat,  qua  ratione 
illas  duas  legiones  detrahere  de  exer¬ 
citu  potuerit,  ut  nihilominus  vi  legio¬ 
num  species  maneret,  ait,  se  quartam 
quamque' cohortem  sumsisse.  Jam 
J.x  coliortes  ubi  numerantur,  neces- 
sajio  quarta  pars  est  xv.  Fulvius 
demtas  cohortes  putat  una  cum  reli¬ 
quis  legionibus  profeclas ;  Caesar  per 
JJelph.  et  Var.  Cias.  Cc 


demtas  cohortes  intelligit  duas  illas 
legiones,  vel  proprie  loquendo,  unam 
et  dimidiam,  quam  apud  se  retinuit. 
Ego  miror  voc^em  quaidis  Scaligero 
quoque  adeo  suspectam  esse  potu¬ 
isse,  ut  eam  naperdeaei  in  sua  editione 
includeret.  Vossius. 

10  Demptis  quartis  quibusquei  Mss. 
et  Edd.  Vett.  demptis  quibusdam. 
Graecus  item  rivas  (nrclpas  uaraerx^^* 
His,  reliquis  videlicet  copiis.  Clark. 
Quartis  servant  Mss.  Andin.  et  Oxon. 
et  Leid.  sec.  et  Vascosani  margo. 
Sed  demptis  non  agnoscunt  And.  et 
Oxon.  et  pro  quibusque  (quod  est  in 
solo  Andino,  si  excerptis  est  creden¬ 
dum)  habet  Oxon.  quidem.  Reliqui 
omnes  nec  quartis  habent,  et  quibus- 
dam  legunt.  Demptis  etiam  .modo 
reperi  in  Leid.  tert.  Duk.  et  Dorvill. 
Ceteri,  quotquot  numerare  possum, 
captis  quibusdam  vel  q.  captis.  Unde 
adparet  saltem  captis  sive  delectis, 
reponendum  pro  demtis.  De  reliquis 
videant  acutiores :  mihi  non  satisfa¬ 
cio.  An  sectis  quibusdam  cohortibus 
vel  simile  quid,  ut  reliquarum  iv  le¬ 
gionum  cohortes  ita  secaverit  et  divi¬ 
serit,  ut  viderentur  esse  sexaginta, 
sive  sex  legiones,  quamvis  duas  eis 
detraxisset?  vel  an  Vossio  adsentien- 
dum,  et  legendum  detractis  quartis  q. 
c.  1  Certe  ita  Mstis  propius  adhaere¬ 
bimus.  Blastus  Vigenerus,  quem  lau¬ 
dat  Brantius,  mavult  demptis  tertiis 
quibusque  cohortibus. 

16  Transductis]  Excidit  hoc  voca¬ 
bulum  ex  plerisque  Mss.  Graecus  au¬ 
tem  habet  diefii^aaeu.  Clark.  Non 
habent  Bong.  Vossiani,  Petav.  Egni. 
Gott.  Leid.  sec.  tert.  Dorvill.  Ceteri 
plerumque  tnul.  Praefero,  quod  est  in 
Carrar.  transmissis.  Adi  ad  v,  2. 

xxxvi.  4  De  expugnatione  despera¬ 
vit:  de  obsessione']  Haec  si  sana  sunt, 
expugnatio  per  vim  et  ex  itinere,  in- 
telligi  debet;  quare  ava  Kpdros  addi¬ 
dit  Metaphrastes.  Et  sane  tale  quid 
excidisse  videtur,  aut  pugnando,  ut 
dicebant:  cum  oppidum  per  vim  ca- 
ar  4  H 
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plebatur.  Vide  Cort.  ad  Sallust.  B. 
Catii,  c.  7.  §  7.  Aliquid  latere  docent 
etiam  manu  exarati  codices  :  nam  illa 
desperavit:  de  obsessione  non  compa¬ 
rent  in  Bong.  Vossianis,  Egmund. 
Lovan.  et  quinque  aliis,  neque  in 
Edd.  primis.  Pro  expugn.  vero  in 
Andino,  Oxon.  Leid.  primo  habetur 
obpugnatione.  Quasi  simpliciter  olim 
fuisset  lectum  de  obpugnatione  non 
prius  agendum,  &c.  sed  vulgatum  ali¬ 
quo  modo  defendit  c.  69.  ‘  Ut  nisi 
obsidione  expugnari  non  posse  vide¬ 
retur.’ 

6  Prope  oppidum^  Codices  nonnulli 
pro  oppido^  Quae  lectio  ferri  quoque 
potest.  Clark.  Pro  oppido  cum  Edd. 
Bas.  Ven.  1517.  Vase.  Aid.  Str. 
Stepb.  Grypli.^  habet*  Oxon.  ut  ‘  pro 
castris’  c.  65.  68.  70.  viii.  14.  B.  Afr. 
c.  40,  ‘  pro  aedibus’  et  alia.  Sic  ‘  pro 
angustiis’  restituimus  Frontino  ii.  4. 
§  4.  sed  nulla  est  caussa,  cur  a  vulga¬ 
tis^  recedamus.  Nisi  et  deleamus  in 
monte:  quae  sane  non  comparent  in 
Bong.  Vossianis,  Cujae.  Petav.  Lo¬ 
van.  Egmund.  et  quinque  aliis;  neque 
in  Edd.  principibus,  et  e  seqq,  satis 
possunt  intelligi.  Ut  prope  oppidum 
in  monte  sit  Glossa  rSov  pro  oppido. 
opei  addit  Metaphrastes. 

15  Periclitar eiur'\  Nisi  in  ponunt 
excerpta,  habent  ita  Cujae.  Scalig. 
Oxon.  And.  Duker.  et  Dorv.  cum 
Edd.  Rom.  Mediol.  Ven.  Quare  om¬ 
nino  retinendum  judico  ex  ii.  8. 
‘‘  Quotidie  tamen  equestribus  proeliis, 
quid  hostis  virtute  posset,  ct  quid 
nostri  auderent,  periclitabatur:’  ubi 
Mss.  plerique  habent  sollicitationibus 
exquirebat:  unde  quid  ibi  legendum 
conjecerim^  vide,  si  tanti  est.  B.  Civ. 
III.  10.  ‘fortunam  periclitari,’  ‘  virtu¬ 
tem’  B.  Alex.  c.  43.  Adde  B.  Afric. 
c.  28.  ‘  frugem,’  ac  Hirt.  B.  Alex.  c. 
16.  Apul.  1.  VI.  p.  116.  Immoplaneut 
hic,  idem  Hirtius  B.  Alex.  c.  13.  ‘pe¬ 
riclitati  remigio,  quid  quaeque  effi¬ 
cere  posset.’  Hic  vero  in  Mss.  reli¬ 
quis  est  perspiceretur,  nisi  quod  in 


Carr.  et  Voss.  sec.  cum  Stephanico 
sit  perspiceret.  In  Leid.  tert.  Ortelii, 
et  Ed.  Inc.  perficeretur.  Estne  rescri¬ 
bendum  perspecularetur?  Hirt.  de  B. 
Afric.  c.  31.  ‘  Quum  de  vallo  perspe¬ 
cularetur.’  At  illic  prosp.  legendum 
esse  e  Mss.  videbimus. 

17  Aqtuc  magna  parte,  et  pabulatione^ 
Pro  usitata  Caesaris  loquendi  ratione, 
crediderim  legendum,  ‘  Aqua  magnam 
partem,’  vel  ‘  magna  parte,  et  pabula- 
tione*  Sed  sine  Codicum  auctoritate, 
nihifinuto.  Clark. 

18  Prohibituri  hostes  videbantur'] 
Ms.  Reg.  ^prohiberi  hostes  videban¬ 
tur  ;’  hoc  est,  videbatur  fore,  ut  prohi¬ 
berentur.  Atque  hanc  ut  veram  esse 
lectionem  existimem,  faciunt  similes 
istae  locutiones,  supra  iv.  21.  v.  §  43. 
VI.  §  9.  et  infra  viii.  52.  Idem.  Non 
male,  si  Mss.  vetustiores  addicerent. 
Pi  ■assens  pro  futuro  poni,  vel  verbum 
posse  omitti,  aliquoties  supra  jam 
diximus. 

19  PrcBsidio  ah  iis  non  nimis  finno] 
Recte  jam  olim  Ursinus  monuit  indu¬ 
cendum  rh  non.  Canterus  Var.  Lect. 
II.  28.  non  minus  firmo  legehiit.  Quod 
damno.  Celsi  tamen  exscriptor,  ‘  Is 
collis,’  inquit,  ‘  quod  caeteris  omnibus 
difficilior  atque  praeruptior,  negligen- 
tius  servabatur.’  Quin  et  Graecus 
bXiywpois  (ppovpovfX€Pop  vocat.  Itaque 
dubium,  quomodo  legi  praestet.  Si 
hoc  retineamus,  offendit  me  vox  ta¬ 
men:  et  nihilominus,  ut  verum  fatea¬ 
mur,  Caesar  ait  captum  a  se  collera, 
priusquam  subsidio  venire  oppidani 
possent,  quod  omnino  videtur  praesi¬ 
dii  paucitatem  innuere.  Vossius.  Fulv. 
Ursinus  et  Pet.  Ciacconius,  deleta 
particula  negativa,  legunt  pra^idio  ab 
iis  nimis  firmo:  eodem  sensu  Guliel- 
mus  Canterus  Nov.  Lect.  ii.  28.  re¬ 
ponit  non  minus  firmo;  et  sane  sic 
exhibet  Ms.  Norvic.  Sed  nec  hanc 
nec  illam  conjecturam  admitto ;  si 
enim  mons  ille  firmissimo  praesidio 
tenetur,  quomodo  fieri  potuit,  ut  Cae¬ 
sar  cum  occuparet,  iiriusquam  subsi- 


LIB.  VII.  GAP.  87.  DE  BELLO  GALLICO 


1219 


dium  ex  oppido  venire  poiset?  Sana 
omnino  hic  est  lectio  vnlgata ;  at  in 
seqq.  reponi  debet  Tum  silentio  noctis, 
nt  est  in  ed.  Steph.  Davis. 

Tum  silentio,  ^c.]  Ursinus  et 
Ciacconius  legunt,  prcesidio  ab  iis  ni¬ 
mis  ^rmo:  Mss.  Reg.  Eliens.  et  Vos- 
sii,  habent,  prasidio  ab  iis  non  minus 
firmo:  iidemque  Codices,  Tamen  silen¬ 
tio,  8fc,  Graecus  vertit,  6\iyd}p<a5 
fppovpovfievov.  Utra  sit  verior  lectio, 
non  satis  constat.  Illud  solummodo 
notandum;  quod  edidit  Scaliger  et 
recentiores,  non  nimis  firmo,  et.  Tamen 
silentio,  8fc.  nullo  modo  cohaerere 
posse.  Aut  igitur  hoc  modo  legenda 
est  tota  sententia :  ‘  erat  collis  egre¬ 
gie  munitus ;  quem  si  tenerent  nostri, 
et  aquae  magna  parte  (' aqua  magnam 
partem,)  et  pabulatione  libera  prohi¬ 
bituri  hostes  videbantur :  sed  is  locus 
( egregie  munitus^)  praesidio  ab  iis  non 
nimis  firmo  tenebatur.  Tum  silentio 
noctis,  Caesar,’  &c.  Aut  isto  demum 
modo :  ‘  erat  collis  egregie  munitus ; 
quem  si  tenerent  nostri  et  aquae 
magna  parte  et  pabulatione  libera 
prohibituri  hostes  videbantur.  Sed 
is  locus  ( a  nostris  appetendus )  praesi¬ 
dio  ab  iis  nimis  firmo  (vel  non  minus 
firmo )  tenebatur.  Tamen  ( videlicet 
non  obstante  firmo  isto  prcesidio )  silen¬ 
tio  noctis,  Caesar,’  &c.  Eligat  Lector 
eruditus.  Clark,  Tum  edidit  Clarkius : 
verum  omnes  Mss.  retinent  tamen. 
Hotomannus  conjiciebat  non  nimis 
firmo  tamen  tenebatur.  Silentio:  quod 
non  temere  spernendum.  In  Leid. 
primo  est  non  minus.  In  Voss.  sec. 
nominis;  in  Bong.  'pr.  a  m.  sec.  non 
minimis:  qui  duo  quid  sibi  velint, 
nescio.  Ed.  Incerta  simpliciter  non 
firmo.  Gottorp.  non  minis  firmo.  Quasi 
voluisset  innuere ;  munitioni  minas 
sive  pinnas  eminentes  defuisse.  Ue 
quibus  vide  Cerdam  ad  Virgil.  iEn. 
iv.  88.  ^  minaeque  Murorum  ingen¬ 
tes:’  et  alios.  Cui  lectioni  favent 
Voss.  sec.  et  Bong.  Non  tamen  au- 
Bim  id  admittere  propter  rationes 


prolatas  a  viro  doctiss.  in  Misc.  Obs. 
V.  4.  t.  3.  p.  435.  Praeterea  qui  tum 
dici  potuit  egregie  munitus  locus?  Ho- 
tomanni  conjectura  maxime  adridet ; 
nisi  tamen  modo  referas  ad  egregie 
munitus:  ut  fecit  et  Celsus,  subdens 
sed  virtuti  nil  difficile,  nil  presruptum. 
Non  nimis  est  parum.  Nepos  Alcib. 
c.  7.  Hcec  Alcibiadi  Icetitia  non  nimis 
fuit  diuturna:  ubi  alii  etiam  minus 
habent.  Vide  Bosii  indicem. 

20  Subsidium  venire']  Mss.  subsidio 
veniri.  Quod  et  elegantius.  Clark. 
Hoc  recipere  non  dubitavi  confirma¬ 
tum  Mss.  meis  omnibus,  etHotomanni 
ac  Edd.  primis.  Vide  ad  iv.  29.  hie¬ 
mari.  VII.  28.  ‘  si  contra  veniretur.’ 
c.  36.  ‘subsidio  veniri.’ c.  70.  ‘veniri 
ad  se.’  B.  C.  i.  67.  ‘  ad  angustias  ve¬ 
niri.’  c.  84.  ‘  Venitur  in  eum  locum.’ 

xxxvii.  2  Adjudicatum]  Cujae.  An- 
din.  Oxon.  Scalig.  et  Leid.  prim.  ad- 
signatum.  Quod  verbum  saepe  apud 
Ciceronem,  Tacitum,  Suetonium,  Va- 
ler.  Maximum,  aliosque  reperias. 
Unde  suspicor  veriorem  hanc  esse 
lectionem,  et  vulgatam  esse  Glossam, 
‘  Imperium  adsignare’  Tacit.  Hist.  v. 
30.  principatum  Val.  Max.  iii.  2.  §  1. 
Veli.  II.  38.  ‘  Nullis  adsignanda  glo¬ 
ria  est.’ 

6  Cum  iispreemium  communicat]  In 
v.  c.  erat  primum,  placuit  tamen  Sca- 
ligero  et  aliis  reponere  preemium,  quae 
vox  in  quibusdam  codicibus  reperie- 
batur.  Ego  illud  prcemiuyn  prorsus 
hoc  loco  alienum  esse  contendo.  Ne 
Graecus  quidem  agnoscit,  qui  habet, 
infivois  TTpdTois  r\]v  eaxnov  yptapriv  aua- 
KoivucrdiJLcvos.  Non  praetermittenda 
Anonymi  verba,  qui  ait :  ‘  Ille  siqui¬ 
dem  beneficio  obstrictum  Caesaris 
{lego  Caesari  se)  fassus,  quod  sibi  jus¬ 
tissima  tamen  favisset  in  caussa, 
omissa  mentione  pecuniae,  quam,  ut 
Romanis  fidem  frangeret,  ab  Arvernis 
acceperat,  cum  nulla  sit  perfidia  tur¬ 
pior,  quam  cui  avaritiae  caussam  de¬ 
dit,  foedoque  proposito  velum  caussae 
honestioris  obtendens,  et  pius  se 
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libertati  patriaeque  asserens  debere, 
quam  Caesari,  nonnullis  adolescenti¬ 
bus  nobilibus  ac  superbis  facile  per¬ 
suasit,  ut  Romanae  amicitiae  vinculum 
leve  discuterent,  seque  non  solum  li¬ 
bertati  natos,  sed  imperio  meminis¬ 
sent/  Nec  videntur  accepisse  prae¬ 
mium  adolescentes,  illa  enim  verba, 
quae  infra  leguntur,  et  ratione,  S^c.  om¬ 
nino  depravata  esse  arbitror.  Vossius. 
Ita  J.  Scaliger  ex  Codd.  antiquis, 
quibus  accedit  Ms.  Norvic.  auctori¬ 
tas.  In  aliis  est  pnmum;  et  haec 
quidem  scriptura  Vossio  placuit,  mihi 
non  item ;  Caesar  enim  adolescentes 
praemio  fuisse  deductos  postea  con¬ 
firmat,  Davis.  In  nonnullis  Codici¬ 
bus,  ^primum  communicat.’  Utraque 
lectio  ferri  potest.  Id  solummodo 
notandum,  si  infra  (ubi  iterum  vari¬ 
ant  Codices)  legatur  preemio  deductis, 
tum  et  hic  legendum  pr^mium  com¬ 
municat ;  sin  ibi  legatur  preemii  spe 
ductis  (quomodo  Graecus  vertit  XPV- 
p.dTU)v  cAttISi)  tum  hic  legendum  pri¬ 
mum  communicat,  ut  habet  idem  in- 
'terpres  eueivoLS  Trpdorois  dycucoivaxrdfie- 
vos.  Eligat  iterum  lector  Eruditus. 
Clark.  Non  au  sim  ego  movere  jyrce- 
'inium,  quod  Mss.  longe  plurimi  cum 
Ursini  codice  servant,  uti  et  Ed. 
Incerta  et  Beroaldi.  Primum  tamen 
est  ih  Cujae.  Petav.  Lovan.  Leid.  pr. 
sec.  et  Duker.  Per  prccmii  communi¬ 
cationem  Caesar  intelligit  partem  pe¬ 
cuniae,  qua  ipse  ab  Arvernis  sollici¬ 
tatus  et  corruptus  erat,  illis  datam. 
Sic  VI.  19.  ‘  pecunias  communicare/ 
Dein  delevi  eos;  quod  saepissime 
post  hortari  omittit  auctor,  jubentibus 
Mss.  Bong.  Vossianis,  Lovan.  Egm. 
et  5  aliis  atque  Edd.  pp. 

8  Victoriam  distincaf}  Mirum  in 
Mss.  qvubusdam  hic  est  decom positum 
dedistineat,  ut  in  Bong.  pr.  Voss.  pr. 
et  Egmund.  Tres  alii  solemni  varia¬ 
tione  destineat.  Alii  rursus  cum  Edd. 
pp.  detineat:  id  est,  moretur,  retar¬ 
det.  Sed  cave,  quid  mutes.  Ele¬ 
gantissime  civitas  distinere  victoriam 


dicitur,"  quae  ejus  perpetuum  teno¬ 
rem  interrumpit,  et  objice  suo  non  pa¬ 
titur  eam  esse  continuam  et  solidam, 
ut  apud  Ovid.  ‘  freta  distinet  Isth¬ 
mos.’  Eodem  sensu  Cicero  in  Phi- 
lipp.  XII.  12.  ‘  per  me  pacem  disti¬ 
neri  id  est,  me  pacis  moram  esse, 
qua  interrumpatur.  Liv.  ii.  15.  ‘Ne 
quid  pacem  distineat ubi  plura. 
Vide  etiam  supra  ad  ii.  5.  et  hic 
Glarean. 

9  Reliquas'\  Oxon.  et  Leid,  pr. 
reliquos.  Quod  satis  defendi  non 
solum  potest  ex  notatis  ad  iii.  9. 
‘  Reliquae  civitates  cognito  Caesaris 
adventu  certiores  facti/  Sed  omnino 
verum  arbitror,  viii.  11.  ‘  Lingorum 
reliquaruraque  civitatum,  quorum 
m.  numerum  evocaverat.’  Adde 
Doct.  van  Staveren  ad  Nepot.  Ti- 
moth.  c.  2.  ‘  Laconicen,  eorum/ 

13  Ad  Cessarem  disceptatorem']  Ita 
in  quibusdam  Mss.  legi  testatur  Pet. 
Ciacconius,  quod  mecum  probat  J. 
F.  Gronovius.  In  aliis  disceptaturi, 
quod  Librarii  disceptationem  partium 
esse  putarent,  non  judicis.  Sed  hoc 
falsum  est,  ut  ostendit  vir  doctissi¬ 
mus  ad  Livii  xxxviii.  35.  Davis.  Sic 
Mss.  Reg.  et  Vossii.  AI.  disceptaturi. 
Clark.  Non  dubitandum  est  de  ve¬ 
ritate  lectionis  disceptatorem;  quam 
praeter  Urs.  et  aliorum  Mss.  habent 
Bong.  pr.  And.  Leid.  pr.  sec.  Voss. 
pr.  sec.  Oxon.  Scalig.  Petav.  Egm. 
et  Edd.'  Vase,  et  Str.  disceptatorum 
Cuj.  disceptaturum  Leid,  tert.  cor¬ 
rupte  e  disceptatorem.  Disceptatum 
R.  Steph.  Sed  clare  Livius  i.  50. 
‘  disceptatorem  ait  se  sumtura  inter 
patrem  et  lilium/  Adde  Manut. 
ad  Cicer.  1.  iv.  ad  Fam.  Ep.  4.  et 
alios. 

15  Et  ratione  magistratus,  et  pra- 
mio  deductis]  Omnino  depravata  esse 
arbitror.  Restituo  ‘  et  oratione  ma¬ 
gistratus,  et  praemii  spe  ductis/ 
Oratione  in  v.  c.  legitur  :  preemii  spe 
ductis,  haud  dubie  in  suo  reperit 
Graecus,  quando  vertit  ttj  re  rov  dpxov- 
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Nam  illud  deductis  mihi  omnino  dis¬ 
plicet.  Faernus  legebat  adductis. 
Judicent  eruditiores.  Vossius.  Sic  et 
in  Ms.  Norv.  ac  edit.  Rom.  Ven. 
Beroald.  Stepli.  Dacis.  Oratione :  sic 
Mss.  Reg.  Eliens.  et  Vossii.  Graecus 
item  ^np-nyopia.  Scaliger  et  recen- 
tiores  perperam  ratione.  Clark.  Ra- 
tione  jam  est  iu  Ed.  Plantin.  et  uno 
alteroque  Ms.  recentissimo.  Inge¬ 
niosa  autem  est  Vossii  conjectura 
prcemii  spe  ductis  :  quamvis  vel  sic 
malim  adductis;  ut  iv.  G.  ‘  Qua  spe 
adducti at  male  Ciacconius  contra 
Mstos  reponere  tentat  viii.  5.  ‘  cala¬ 
mitate  ceterorum  adducti/  pro  ducti. 
Deduci  necessitatem  magis  notat, 
quam  persuasionem.  Confer,  vi.  10. 
Verum  Mss.  et  Edd.  omnes  constan¬ 
ter  vulgatum  servant.  Licet  vero 
spe  legas,  non  tamen  opus  mutare 
supra  prccmiuni  in  primum :  nam  po¬ 
tuit  cum  iis  communicare  pra}mium, 
licet  id  nunierata  pecunia  non  re¬ 
praesentaverit,  sed  tantum  promise¬ 
rit.  Vossii  conjecturam  in  textum 
admisit  Cellarius. 

xxxviii.  4  Nobilitas  omnis]  Codex 
Ciacconii  et  Ms.  Reg.  habent,  nobili¬ 
tas  nostra  omnis ;  Graecus  item,  Trdvres 
8*  ol  TT7S  ‘HMETEPA2  TrdKfoos  (uyevels. 
Clark.  Etiam  Celsus  ‘  Omnis  noster 
equitatus.’  Atque  ediderunt  nostra 
Vascos.  Str.  Steph.  et  Gryph.  post. 
At,  nostrorum  nullus  eam  vocem  re¬ 
petit  ;  sed  tantum  non  omnes  scri¬ 
bunt  hoc  ordine  ‘  Om.  n.  equit,  om¬ 
nis  nobilitas.’  Quod  cur  mutarint 
alii,  non  video  ;  nisi  fuerit  visum  ele¬ 
gantius.  At  solet  aliter  Caesar,  qui 
repetitam  vocem  primo  loco  plerum¬ 
que  ponit.  Vide  modo  B.  Civ.  i.  53. 
56.  ‘  Magnum  numerum  Sagittari¬ 
orum,  magnum  Albicorum  inponunt.’ 
C.54.  ‘  prohiberi  aqua/  ‘  prohiberi  in¬ 
gressu.’  II.  5.  ‘  ut  omnis  juventus, 
omnesque  superioris  astatis.’  c.  13. 

^  nullum  ex  muro,  nullum  a  nos¬ 


tris,’  &c.  uti  et  c.  19.  et  iii.  3.  et 
sic  passim. 

5  Virdumarus']  Donec  clarius  pa¬ 
teat,  quije  certa  in  hac  voce  Ortho¬ 
graphia  sit  tenenda,  reposui  Virido- 
marus  hic  et  in  seqq.  auctoritate  Mss. 
omnium  meorum  et  Brantii :  et  Edd. 
primarum  ac  Vase.  Steph.  aliorum. 
Beroaldus  vel  quisquis  alius  Venetiis 
primum  cusit  Virdumarus,  quod  Al¬ 
dus,  Gryph.  Piant,  et  Scaliger  sunt 
secuti.  Virdomarus  hic  Petav.  sed 
infra  cum  reliquis  Viridom.  Viridi- 
marum  corrupte  Gott.  et  Voss.  tert. 
Consule  omnino  Vinetum  et  alios  ad 
Florum  ii.  4.  et  Comm.  ad  Aurei. 
Viet,  de  Vir.  111.  c.  45.  In  quorum 
Codd.  constanter  Viridom. 

11  3Iultos  equites']  Sic  reposuit  Sca¬ 
liger  :  cum  ante  eum  vulgo  legeretur 
omnes:  quod  sane  invenitur  quoque 
in  Cujae.  Petav.  And.  Oxon.  et  Seal, 
pro  Var.  lect.  uti  et  Metaphraste : 
ut  respiciat  ad  praecedentia  ‘  Omnes 
noster  equitatus  interiit.’  Quare  ea 
lectio  videtur  verior,  licet  multos 
plurimi  Cod.  et  Edd.  primae  exhi¬ 
beant.  Nam  et  Celsus  ait,  eos  de 
conficta  historia  nil  mutavisse.  Prae¬ 
terea  si  multi  modo  interfecti  forent, 
poterant  hi  producti  cum  reliquis  au¬ 
fugisse,  et  sese  inter  militum  multi¬ 
tudinem  occultare,  non  necesse  lia- 
buissent. 

25  Eodem  mendacio  permovet]  Edd. 
Ven.  1517.  Aid.  Gryph.  Piant.  ‘  In 
eodem  m.  permanet.’  Minus  bene, 
quamquam  permanet  invenerim  in 
Oxon.  et  forsan  in  aliis  restat.  Per¬ 
movet  certe  ex  meis  habent  soli  Pe¬ 
tav.  Gott.  et  Leid.  tert.  Reliqui 
permonet:  sollemni  variatione  rov  n. 
et  u.  In  eod.  exaratur  in  And.  Leid. 
pr.  Seal,  et  Cujae,  de  cujus  praepo¬ 
sitionis  pleonasmo  vide  ad  in.  13. 

27  Suas  injurias  persequantur]  Sibi 
illatas.  ‘  Injurias’  enim  ‘  dicimus  tam 
illorum,  qui  patiuntur,  quam  qui  fa¬ 
ciunt/  ut  notavit  A.  Gellius  Noct. 
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Attic.  IX.  12.  Davis.  Vide  ad  i.  30. 

‘  Helvetiorum  injurias  populi  Ro¬ 
mani.^ 

xxxix.  4  Perduxeraf]  Miror  hic  loci 
Mstorum  omnium  consensum  :  cum 
aliis  in  locis  semper  fere  varientur, 
et  sine  dubio  multo  elegantius  hic 
legeretur  produxerat :  ut  luce  clarius 
probat  Cei.  Burm.  ad  Sueton.  Claud. 
c.  IV.  ‘  Per  eosdem  gradus  produ¬ 
cendus.’ 

8  Pugnaveraf]  Bongars.  prim.  Lo- 
van.  Egmund.  Voss.  prim.  et  quinque 
recentiores,  cum  Edd.  primis,  pug¬ 
naverant.  Rectius  multo  et  elegan¬ 
tius  :  cum  verbum  pertineat  ad  u- 
trumque.  viii.  54.  ‘Una  a  Caesare, 
altera  a  Pompeio  mitterentur  quod 
male  mutavit  Clarkiiis.  B.  Afric. 
c.  67.  ‘  Alter  Adrumetum,  alter  Thap¬ 
sum  obsiderent.’  Consule  Celeb. 
Burm.  ad  Veli.  Patere,  i.  16. ‘alter 
ab  altero  videri  nequiverint.’  Par 
ratio  est  atque  in  alius:  de  quo  su¬ 
pra. 

XL.  5  In  celeritate  posita  me]  Pri¬ 
mo  voces  transposui  Mstorimi  om¬ 
nium  auctoritate.  Dein  iisdem  ju¬ 
bentibus  meis,  et  Ursini,  Brantii  ali¬ 
isque,  et  Ed.  Inc.,  delevi  rb  me: quod 
sine  ulla  necessitate  inculcant  Edi¬ 
tiones. 

12  Ne  quemquam'\  Ms.  Oxoniensis, 
ne  quis  quem  interjiciat.  Bene  ex  Cl, 
Wassii  judicio,  cui  subscribo.  Jam 
enim  in  plerisque  Mss.  legi  vidimus 
v.  58.  ‘  Neu  quis  quem  prius  vul¬ 
neret.’ 

13  Eporedorigem^  Sic  supra  hujusce 
viri  nomen  extulit.  Editt.  tamen  nu¬ 
perae  hic  loci  Emporedorigem  exhi¬ 
bent,  sed  nos  ex  fide  vett.  Codicum 
veram  lectionem  reduximus.  Illa,  quae 
obtinuit,  errore  typographico  pri¬ 
mum  admissa,  posteriores  omnes 
editt.  ut  fit,  invaserat.  Davis. 

XLi.  5  Quanto  res  in  periculo  esset] 
Sic  ex  Ms.  Regio  restitui.  Quod  in 
Editis  est,  fuerit,  minus  hic  convenit. 
Non  enim  id  nunciant  equites,  quan¬ 


to  res  in  periculo  fuerit,  sed  quanto 
in  periculo  tum  temporis  esset.  Clark» 
Eo  tempore  fuerit ;  quando  hic  equi¬ 
tes  dimissi  a  Fabio  proficiscebantur. 
Videtur  tamen  esset  legi  quoque  in 
Oxon.;  nam  nihil  enotavit  Cl.  Wasse, 
licet  collationem  ad  Clarkii  Ed.  in¬ 
stituerit. 

9  Iisdem  in  vallo  permanendum']  Cuin 
integri  nimirum  nulli  essent,  qui  de¬ 
fessis  succederent.  Quod  non  intel¬ 
lexerunt,  qui  reposuerunt,  eodem  in 
vallo;  ut  recte  annotavit  Hotoman- 
nus.  Clark. 

10  Omnis  generis]  Urs.  And.  Oxon. 
Seal.  Leid.  pr.  omni  genere.  Rectius: 
nisi  malis  omne  genus.  Ut  id  genus 
per  ellipsin,  et  similia.  Vide  quae 
notavi  ad  Apul.  1.  xi.  p.  244.  ‘  Alio 
genere  facium  lumine.’ 

11  Magno  usui  f  uisse  tormenta]  In¬ 
epta  sunt  quae  tomentis  adfert  Hoto- 
raannus,  quomodo  Iric  legendum  pu¬ 
tabat.  Optime  Graecus  intellexit, 
qui  habet  /coi  ros  tikv  /xTjxavhs  Trphs  tV 
ruu  TToXcfJLiwv  aireipytiv  Spfiijv  peya  raxirp 
rfi  rjfJLepa  avpL^aXeaOai.  Vossius. 

12  Pluteosque  vallo  addere]  Nimi¬ 
rum  ne  transcenderent  hostes :  ter¬ 
ram  autem  subito  adeo  aggerere  ne¬ 
quibat.  Plutei  autem  hic  non  acci¬ 
piendi  pro  machina  illa,  qua  tecti 
milites  opus  administrant;  sed  sim¬ 
pliciter  sunt  asseres,  atque  ita  eam 
vocem  acceptam  veteribus  auctor 
Festus  est :  ‘  Plutei  crates  corio  cru¬ 
do  intentae,  quae  solebant  opponi  mi¬ 
litibus  opus  facientibus,  et  appella¬ 
bantur  militares.  Nunc  etiam  tabu¬ 
lae,  quibus  quid  praesepitur,  eodem 
nomine  dicuntur.’  Vossius. 

XLii.  4  - Est  innata,  ut  levem 

auditionem  iuibeat  pro  re  comperta]  In 
Mss.  scriptum  est,  habent.  Unde 
distinguendum  existimo  ;  ‘  est  inna¬ 
ta  :  Ut  levem  auditionem  habent  pro 
re  comperta.’  Sic  Graecus  e/xtpverai: 
iraoi,  TAP,  ^c.  Clark.  Habent  exara¬ 
tur  in  Voss.  pr.  tert.  Egm.  Gott.  et 
Eci.  Inc.  Verum  rectius  hoc  loco  reli- 


LIB.  VII.  CAP.  45.  DE  BELLO  GALLICO. 


1223 


qui  Mss.  mei  et  Edd.Vett.  usque  ad 
Ed.  Piant,  praebent  habeant;  subintel- 
lecto  ita,  adeo  vel  simili :  ut  saepissi¬ 
me.  Pari  modo  iv.  5.  ‘  Estlioc  Gal¬ 
licae  consuetudinis,  ut  viatores  con¬ 
sistere  cogant,’  &c. 

10  Cabillono'\  Mss.  ad  unum  omnes, 
quod  sciam,  (praeter  And.  et  Oxon.) 
et  Edd.  Vett.  hic  dant  Cavillono.  Sed 
c.  90.  plerique  Cabilloni  retinent,  Ka- 
^iXavvov  Metaphr.  Cabillone  Celsus: 
corrupte.  Auctores  Graici,  Strabo, 
Ptolem.  KafivWivov :  vel  KafiiWwou 
rectius.  Placet  mihi  magis  v,  ut  Ce- 
tenna  pro  Cebenna,  Gergovia  pro  Ger- 
gobia.  Eadem  confusio  in  Antonini 
Itiner,  ubi  vide  Cl.  Wesseling.  p.  360. 
363. 

10  Tametsi]  Muretus  legit  tamen 
etsi  recte,  si  e  Mstis:  sed  nostri  nihil 
mutant,  et  ceteri  interpretes  de  va¬ 
rietate  nihil  monent.  V.  ad  v.  35. 
‘  Tamen  etsi  ab  duce,’  &c. 

16  Ac  rursus  omnem  exercitum  con- 
traJierei]  Locus  Fr.  Hotomanno  sub¬ 
obscurus  videtur,  quia  Caesar  exerci¬ 
tum  antea  non  contraxerat,  et  de 
contrahendis  tantum  castris  est  locu¬ 
tus.  Non  aliam  ob  causam  hic  de¬ 
sudavit  vir  erudittis,  quam  quod 
phrasin  Caesaris  non  intellexerit. 
Vult  noster  se  consilia  iniisse ;  ut 
omnes  copias  in  unum  colligeret. 
Hoc  sensit  Graecus,  qui  recte  vertit 
0ov\e6ero  ira^au  d/xov  arpariav 

cwaKl^eiv.  Caesar  enim  ‘  exercitum 
in  duas  partes  diviserat :  iv  legiones 
in  Senones  Parisiosque  Labieno  du¬ 
cendas  dederat;  vi  ipse  duxit,’  ut 
monuit  hnjusce  libri  c.  34.  Has  par¬ 
tes  iterum  conjungere,  et,  ut  loqui 
amat  Justinus,  adunare,  operam  da¬ 
bat.  Pari  modo  locutus  est  Fronti¬ 
nus  Strateg.  i.  1.  6.  nec  dubitari  po¬ 
test,  quin  haec  sit  loci  sententia.  Davis. 

XLiv.  9  Sed  silvestre  et  angustum, 
qua  esset  aditus]  Ms.  Brant.  et  editt. 
Rom.  Ven.  Beroald.  Sed  hunc  silves- 
trem  et  angustum,  quze  quidem  lectio 
Grammaticae  repugnat.  Ms.Norvic. 


verae  scriptionis  vestigia  retinet :  in 
eo  enim  est,  sed  hoc  silvestre  et  angus¬ 
tum ;  omnino  scribe  sed  hac  (parte) 
silvestre  et  angustum.  Davis.  Sed  hac 
silvestre  et  angustum,  qua  esset  aditus, 
ita  ingeniose  restituit  Davisius  ex 
Ms.  Eliensi ;  qui  habet,  sed  hoc  sil¬ 
vestre,  Sfc.  Scaliger,  quem  secuti 
sunt  recentiores,  edidit,  sed  silvestre 
et  angustum:  quae  lectio  non  ex  Co¬ 
dicibus,  sed  ex  ingenio  est.  In  Mss. 
fere  est,  sed  hunc  silvestrem  et  angus¬ 
tum,  qua  esset  aditus:  Quod  manifesto 
corruptum  est,  cum  hunc  silvestrem, 
referri  non  possit  ad  dorsum  quod 
praecessit.  Ms.  Reg.  habet,  sed  hunc 
silvestrem  et  angustum,  qui  esset  aditus. 
Quae  quidem  Lectio  ferri  posset ;  sed 
hunc  (aditum  scilicet)  silvestrem, 
Simplicio‘r  tamen  est  Davisii  emen¬ 
datio.  Clark.  Hunc  silvestrem  est 
etiam  in  Bong.  Vossianis,  Leidensi- 
bus,  Petav.  Lovan.  Egmund.  Duk. 
Dorvil.  Gott.  Carr.  et  Brant.  Sed 
silvestrem  Cuj.  Andin.  Oxon.  Seal, 
cum  Edd.  Basii.  Ven.  Aid.  Gryph. 
Piant,  qui  sine  dubio  aditum  intellex¬ 
erunt.  An  hinc  posset  legi  ? 

XLv.  3  Pervagarentur]  Praepositi¬ 
onem  servant  soli  Cuj.  Seal.  And. 
Oxon.  Leid.  pr.  in  quo  est  pervagen¬ 
tur  cum  Ed.  R.  Stephani  et  Clarkii. 
Non  male ;  sed  non  opus  tamen : 
praesertim  cum  futurum  tempus  com¬ 
plectatur.  Vide  ad  i.  8.  et  infra  c.  49. 
In  ceteris  Mss.  et  Edd.  primis  vaga¬ 
rentur:  ut  statim. 

3  Magnum  numerum  impedimentorum 
mulorumque  ex  castris  produci,  eque  iis 
stramenta  detrahi]  Ita  recte  legitur. 
In  V.  c.  erat  ‘  neque  in  stramenta,^ 
pro  quo  Scaliger  reposuit  eque  iis. 
Mallem  cum  Ciacconio  emendasset 
atque  iis.  Nam  a  facile  in  n,  t  in  e 
mutatur.  Ego  sane  nusquam  legi  de¬ 
trahere  ex  aliquo,  sed  saepe,  detrahere 
alicui.  Non  tamen  Ciacconio  adsen- 
tior,  qui  postea  pro  impedimentorum 
legendum  putabat  jumentorum.  Con¬ 
stat  uupedimentorum  nomine  etiam 
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mulos,  et  id  genus  animalia  contineri. 
Unde  Frontinus,  ‘  Petreins,'  inquit, 
‘  in  magna  aquarum  et  pabuli  inopia 
impedimenta  interfecit.’  Sic  et 
Gi  jccis  aiToaKiv)]  pro  jumenta.  Glos- 
sffi  ttTToaKevT],  aK€vo(p6pa,  sarcinae,  ju¬ 
menta  clitellaria.  Prudenter  tamen 
lioc  loco  Grzecus  crK€vo(p6pa  vertit,  ut 
ostenderet  non  sarcinas,  sed,  quae 
illas  gestabant,  animantes  designari. 
Vossius.  Codex  Ursini,  neque  iis  ;  un¬ 
de  Jos.  Scaliger  edidit  Pet. 

autem  Ciacconius  legendum  conjecit 
atque  iis,  cum  quo  facit  Dionys.  Vos¬ 
sius.  Neutra  placet  emendatio.  Me¬ 
lius  multo  et  propius  ad  vestigia 
Codicis  manu  exarati  repono  deque 
iis.  Sic  locutus  est  Cicero  de  Orat. 
I.  9.  ‘  De  hujus,’  inquit,  ‘  genere,  aut 
arte,  aut  gloria  detraham.’  Corn. 
Nepos  Timol.  c.  5.‘  De  rebus  gestis 
ejus  detrahere  coepisset.’  In  hisce 
quidem  locis  tralaticius  est  significa¬ 
tus,  sed  qui  proprii  regimen  satis 
ostendat.  Sin  minus,  audi  Ciceronem 
pro  Ceelio  p.  230.  Ed.  Lambin.‘  Non 
virgo  illa  vestalis  Claudia,  qum  pa¬ 
trem  complexa  triumphantem,  ab  ini¬ 
mico  trib.  plebis  de  curru  detrahi 
passa  non  est.’  Et  Offic.  iii.  6.  ‘  Suum 
cuique  incommodum  ferendum  est 
potius,  quam  de  alterius  commodis  de¬ 
trahendum.^  Sic  et  iterum  loquitur 
eodem  capite.  Davis.  Sic  passim  lo¬ 
quitur  magnus  ille  scriptor;  sic  et 
alii.  Adi  sis  Tibullum  Eleg.  i.  G.  30. 
Idem,  cur.  sec.  Ursiniano  Codici 
suffragantur  Cujae.  Scalig.  Leidens. 
prim.  et  ora  Petaviani ;  unde  adparet 
horum  Codicum  prajstantia  prae  reli¬ 
quis,  qui  constanter  cum  Metaphras- 
te  carent  to7$  mulorumque  produci  eque 
iis  stramenta  et  Edd.  Ursino  priori¬ 
bus.  li  autem  habent  stramenta,  non 
ferramenta,  ut  Ms.  Ursin.  quo  modo 
ex  emendatione  Ciacconii  vulgo  legi¬ 
tur  ;  qui  emendationem  fulsit  loco 
Apuleii,  1.  VII.  p.  1 16.  Ed.  Pric.  ‘  dis¬ 
turbato  gestamine,  nonnunquam  eti¬ 
am  ipsis  stramentis  abjectis.’  Adde 


1.  VIII.  p.  174.  ^  Cunctis  stramentis 
me  renudatum,’  et  Glossas.  Vide 
et  Giuteri  suspiciones.  Metuo  ta¬ 
men  ego,  ne  vox  sit  corrupta,  et  pro 
ea  slrata,  quod  jamHotomannus  con¬ 
jecit,  esse  substituendum  :  uti  ama¬ 
bant  aurei  aevi  scriptores  clitellas 
mulorum  et  id  genus  vocare.  Vide 
ad  Front.  ii.  4.  6.  ‘  jumentorum  in¬ 
stratorum  centunculis;’  (ubi  etiam, 
item  ad  §  1.  et  1.  i.  8.  9.  vide  de 
hoc  strategemate  plura.)  Seneca 
Epist.  XLVii.  ‘  Equum  emturus  non 
ipsum  inspicit,  sed  stratum  ejus  et 
frenos:’  ubi  itidem  in  Msto  per  Is. 
Vossium  collato,  cujus  excerpta  pe¬ 
nes  me  sunt,  exstat  stramentum.  Quod 
non  leviter  opinionem  meam  confir¬ 
mat,  praesertim  cum  stramenta  aliud 
quid  significent.  111.  quidem  Hein- 
sius  in  Lucano  vi.  536.  legebat  ‘  Fe¬ 
ralis  stramenta  tori’  pro  stratis;  sed 
contra  Mss.  omnes,  qui  bene  retinent 
fragmenta,  quae  a  Magis  ad  incanta¬ 
tionem  aeque  adhibebantur,  ac  navium 
infelicium  durantia  damna,  sive  jacturae 
aut  fragmenta;  quomodo  ex  Mss.  le¬ 
gendum  existimo  in  Apuleii  Met. 
1.  III.  p.  54.  Ceterum  ut  stramenta  pro 
strata,  ita  impedimenta  in  Mss.  saepe 
pro  inpedita;  ut  alibi  docuimus.  Por¬ 
ro  neque  exstat  in  iisdem  libris  :  unde 
verosimillime  deque  conjecit  Davisius ; 
quamvis  frequentius  Dativo  junga¬ 
tur;  neque  ineptum  est  Ciacconii 
atque,  quod  Cellarius  cum  aliis  re¬ 
cepit,  iisgtie  Hotomannus :  nam  ut 
neque  retinere  non  possim,  facit.locus 
Livii  a  viris  doctis  jam  adductus  vii. 
14.  ‘Mulis  strata  detrahi. jussit,  bi- 
nisque  tantum  centunculis  relictis,’ 
6cc.  Deque  admisit  Clarkius.  Terent. 
Heaut.  IV.  1.  37.  ‘  de  digito  anuulum 
detraho.’  Amari  a  Caesare  prieposi- 
tionis  geminationem,  singulis  fere 
paginis  liquet.  Nihilominus  detrahere 
ex  aliquo  cave  cum  Vossio  neges  La¬ 
tinum  esse.  Sueton.  in  Vitellio  c.  7. 

‘  Ex  aure  unionem  detractum.’  Val, 
Maximus,  cum  alibi,  tum  ui.  5.  ^  1. 
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*  ElViann  ejus  annulum  detraxerunt.’ 
1.  V.  4.  §  6.  ‘  e  curru  violenta  manu 
detrahi.’  1.  vii.  6.  §  2.  ‘  Eque’  (plane 
ut  reposuit Scaliger) ‘scutis  detractas 
pelles.’  Immo  multis  vere  defendit 
Mstam  lectionem  Cei.  Burmann.  ad 
Suet.  Dom.  c.  10.  ‘  detractum  e  spec¬ 
taculis.’  Porro  inpedimenta  sumi  pro 
jumentis  docuit  Hotom^hic  et  ad  c.  14. 
Prajterea  multa  loca  ab  aliis  et  me 
congesta  vide  ad  Frontin.  n.  1.  5.  ‘  In¬ 
terfectis  inpedimentis.’  • 

5  Mulionesque  cum  cassidibus']  Poly¬ 
aenus  Strateg.  viir.  23.  Vossius. 

11  Legionem  mittit,  s.  occultat]  Hoc 
Strategema  memorat  Polyaenus  viii. 
23.  $  10.  ita  tamen  ut  ea  adsperserit, 
quorum  nec  vola  nec  vestigium  apud 
Caesarem.  Sic  non  solum  milites 
fortissimos  silvis  occultatos  narrat, 
sed  et  ex  jussu  Imperatoris  exeo'  auSv- 
Tia  fipaxea,  fcal  ^upiSia  abfifjieTpa,  Httojs 
Tos  x“ii^cu7r€Te?s  vXas  fii]  TrepUxoiev.  aAAa 
jUTjSe  auToiis  6pdoxj's  jSaSlfeiv,  eis  ySvv 
Se  OKXdaavTUSy  npifia  diadveadai.  Davis. 

12  Paullum]  Veterrimi  Bongars. 
pr.  Leid.  prim.  et  Egmund.  paullo. 
Quod  mutarunt  illi,  qui  crediderunt 
pnuUo  non  dici,  nisi  adjuncto  compa¬ 
rativo.  Sed  aliter  cum  optimis  scrip¬ 
toribus  saepe  Caesar,  ut  in  post  paullo 
et  post  paidlum.  Vide  et  VV.  LL. 
c.  50.  51.  CO.  79.  Cort.  ad  Sali.  Jug. 
c.  106.  §  3.  ‘  paullo  infra,’  ‘  paullo 
supra  ’  alibi :  passim  autem  in  Leid. 
primo  pau/Zo  exaratum  est  pro  paullum 
et  paullulum.  Ita  multum  et  mulio, 
nimium  et  nimio,  &c.  Cl.  Burm.  ad 
Ovid.  ex  P.  III.  4.  47.  Rost  tanto. 

13  Omnes  illo  munitionum  copice 
transducuntur]  Graecus  itaaccepit,  ac  si 
diceret  Caesar ;  omnium  munitionum, 
quae  extra  urbem  erant,  praesidia  ad 
illum  locum  traducuntur.  Non  male  : 
sed  verba  corrupta  sunt.  .Emendo 
ex  veteri  codice  ‘  omnes  illo  ad  muni¬ 
tionem  copiae  transducuntur.’  Nam 
ait  Caesar,  vehementer  Gallos  alteri 
colli  timuisse,  ideoque  omnes  copias 
illo  ad  munitionem  tiausductas :  sive 


ad  muniendum  alium  illum  locum,  de 
quo  antea  dixit :  ‘  ad  hunc  muniendum 
locum  omnes  a  Vercingetorise  evo- 
catos.’  'Vossius.  Codex  Vossii  ad 
munitionem.  Quae  lectio  quoque 
non  mala  est.  Clark.  Immo  melior 
et  confirmata  Mss.  Cujae.  Scalig. 
And.  Oxon.  et  Leid.  primo  et  c.  48. 
‘  Qui  ad  alteram  partem  oppidi,  ut  su¬ 
pra  demonstravimus,  munitionis  caus¬ 
sa,  convenerant.’ 

15  Tectis  insignibus,  signisque]  Vide 
notata  ad  B.  G.  i.  22.  et  ii.  21.  Davis. 

10  Ne  ex  opp.  animadvert.]  Boug. 
Vossiani,  Lovan.  Egmund.  et  sex  alii 
cum  Mss.  Brantii  et  Edd.  primis, 
qui  ex  op.  an.  contra  auctoris  men¬ 
tem.  In  Leid.  pr.  est  adverterentur. 
An  dedit  auctor  ‘  qui  ex  oppido  non 
adverterentur,’  id  est,  quo,  ut?  sic  in 
Ms.  c.  73.  Adverti  autem  pro  con¬ 
spici,  cognosci,  alibi  quoque  occurrit. 
Vide  ad  viii.  16.  ‘  partes  adverte¬ 
rent  equorum.’  Ursinus  in  codice 
suo  invenit  animadverteretur :  quod 
probat,  eique  quodammodo’  adstipu- 
latur  Metaphr.  jxn  rh  irpanoixevov  SiJ- 
vaiVTO  01  Trjs  TrdXews  Karibelv.  ' 

XLVi.  1  Atque  initio  adseensus]  Es¬ 
census  est  in  Cod.  Andino;  eam  vo¬ 
cem  hic  loci  reponendam  censuit 
Joan.  Frid.  Gronovius  ad  Livii  ii. 
28.  Davis.  Adi  ad  c.  27.  Adseensum 
retinent  omnes  c.  72.  85.  viii.  14.  Se¬ 
quentia  hic  adseripsit  Cl.  Perizonius. 
Dictys  Cretensis  1.  iii.  p.  76.  ‘  Tum- 
que  primi  nostrorum  atque  hostium 
escensis  curribus  bellum  ineunt.’  Ita 
in  Ms.  legitur  pro  vulgato  ascensu,  et 
p.  88.  ‘  Deinde  ubi  escendit,  ipse 
Autoni.’  &c.  p.  140.  Init.  I.  vi.  et 
p.  147.  et  150. 

3  Circuitus]  Ursinus  videtur  e  suo 
codice  maluisse  circuitu:  cui  accedit 
Oxon.  pro  circuitui:  de  quo  alibi. 
Malim  ego  vulgatum  retinere.  ‘  Quid¬ 
quid  circuitus  accesserat  huic’  scii. 
rect(B  regioni,  ‘  ad  molliendum  cli¬ 
vum,’  et  ita  Metaphr. 

6  In  longitudine]  Defendi  hoc  pos- 
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se  vidimus  ad  ii.  5.  in  altitudine. 
Verum  Cujae.  Oxon.  Seal.  Leid.  pr. 
Dorvill.  et  Edd.  Vase.  Str.  Stepli. 
Gryph*  longitudinem.  Quod  praetuli, 
uti  alibi  frequenter,  et  cap.  69.  ‘  in 
longitudinem  patebat.’ 

7  PrcBduxerant\  Sic  primus,  quod 
sciam,  edidit  Scaliger,  cum  ante  le; 

produxerant :  pro  quo  Hoto- 
mannus  conjecit  perduxerant :  atque 
ita  I.  8.  ‘  Murum  in  altitudinem  pe¬ 
dum  XVI.  fossamque  perducit;’  et 
infra  c.  72.  ‘  Duas  fossas  perduxit 
uti  illis  locis  bene.  Sed  hic  recte 
prad.  et  in  Silio  restituit  Scaliger, 
quod  confirmant  Mss.  Bong.  Vossia- 
ni,  Petav.  Lovan.  Egmund.  Oxon. 
And.  Leid.  pr,  tert.  et  Gott.  cum 
Ed.  Inc.  Passim  hoc  olim  fuisse  cor¬ 
ruptum  vidimus  et  ad  Lucan.  iv.  43. 
*  Munitumque  latus  laevo  praeducere 
gyro:’  uti  et  in  Vegetio  iii.  8..  ce¬ 
pere  tumultuario  fossa  praeducitur.’ 
Vide  ad  Front.  i.  5.  8.  Eadem  con¬ 
fusio  occurret  infra  c.  69.  ‘  Maceri¬ 
am  VI  in  altitudinem  pedum  prae¬ 
duxerant,’  et  B.  Civ.  I.  27.  ^fossas 
transversas  praeducit.’  Adde  Lips. 
de  Mil.  Rom.  1.  v.  D.  5.  Gronov.  ad 
Plin.  XXXIII.  4.  ‘  lineas  itineri  prae¬ 
ducunt.’ 

8  Densissimis  castris~\  Aut  vehe¬ 
menter  fallor,  aut  nota  numeralis  hic 
excidit ;  persuasum  enim  habeo,  re¬ 
scribi  debere  ‘  tribus  densissimis  cas¬ 
tris  nam  Caesar  postea  narrat  suos 
‘  trinis  castris  potitos  esse  ;’  et  Jul. 
Celsus  p.  141.  ‘  tria  ibi  hostium  cas¬ 
tra  munitiones  insedisse’  memorat, 
quae  ‘  corripuisse  Caesarianos’  infra 
testatur:  atque  hoc  vult  Polyaenus 
Strateg.  viii.  23.  §  10.  cum  docet  eos 
KpaTrjcrai  rov  >  6(poVy  posita  enim  in  eo 
castra  occupaverant.  Davis.  Conji¬ 
cit  Davisius  scribendum  tribus  densis¬ 
simis  castris ;  propter  id,  quod  sequi¬ 
tur,  trinis  cdstris.  Graecus  habet,  ttoA- 
Xoiis  UTparoTredois,  Et  forte  trina  cas¬ 
tra,  tam  exiguo  in  spatio  posita, 
poterant,  sine-  nota  numerali,  recte 


densissima  castra  appellari.  Clark, 

10  Eam  que  transgressi  trinis  castris 
potiuntur]  Quae  sunt  haec  tria  castra  ? 
nihil  supra  de  iis  Caesar.  Sed  in 
Anonymo  Celsi  exseri  ptore  invenio, 
ubi  hunc  collem  describit,  talia  ver¬ 
ba  :  ‘  Erat  autem  natura  et  manu 
hominum  aggestis  perplexum  iter 
saxis,  et  super  duplicem  difficulta¬ 
tem,  tria  ibi  hostium  castra  munitio¬ 
nes  insederant.’  Vossius. 

12  Teutomatus]  Si  idem  hic  est 
rex,  de  quo  habuimus  c.  51.  ut  est 
verosimile,  mire  hoc  loco  corrupti 
sunt  Codd.  Metaphrastes  quidem  eo¬ 
dem  modo  Tovr6iJMvov  vocat,  sed  Cel¬ 
sus  Votimarum.  Mss.  vero  Bong.  pr* 
VotomatuSy  Vitoyn.  Gujac.  Vicomapa- 
tus  Petav.  alii  Noiomatus  vel  Voto- 
mapatuSy  Vocomapatus,  Vatomapatus, 
Notomapatus  cum  Ed.  Inc.  Edd.  pp. 
Fontomatus.  Sed  Leid.  pr.  et  Seal, 
servant  vulgatura,  qui  priori  loco 
cura  Celso  et  aliis  veterrimis  Teuto- 
motus  exhibent. 

13  Superiore  corporis  parte  nudata] 
Thorace  deposito,  quod  pectoris  mu¬ 
nimentum  erat,  ut  interpretatur  Ho- 
toraannus.  Nonnulla  scripsit  hoc  de 
loco  Pet.  Victorius  Var.  Lect.  xxxvi. 
4.  sed  quae  omnino  sunt  praeter  rem. 
Davis. 

XLVii.  2  Legionisque  decimee,  qua- 
cum  erat  condonatus]  Ita  constanter 
omnes  codd.  Etiam  Graecus  habet 
i5r}/xi]y6p€VK€v.  Gryphius  primus  edi¬ 
dit  qua  tum  erat  comitatus.  Hanc 
quoque  lectionem  probat  Justus  Lip- 
sius.  Illud  certum  est,  nequaquam 
solitos  dicere  probos  auctores  cum 
aliquo  condonari :  sed  apud  aliquem. 
Addunt  non  concionandi,  sed  pugnae 
hic  rem  fuisse.  Sed  potuit  paucis 
Caesar  ante  proelium  x  legionem  ad¬ 
hortatus  fuisse.  In  Stephani  codice 
erat  conceronatus,  unde  Hotomannus 
reponit  commoratus.  Noster  codex  ha¬ 
bet  Hegionique  decimae,  qua  cum  erat 
concionatus,  signa  constituit.’  Ego 
illud  ^qua  tum  erat  comitatus/ 
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quia  in  Carrariensi  codice  repertum 
est,  admitto,  donec  commodior  se 
offerat,  scriptura.  In  Anonymo  Celsi 
exscriptore  invenio,  ‘  Substitit  legio, 
quae  propinquior  erat,  altera  vero 
remotior,’  &c.  Fo.ssius.  Codices  non¬ 
nulli,  ‘  qua  tum  erat  comitatus.’ 
Quam  Lectionem  amplectuntur  qui¬ 
dam  Viri  Docti,  quia  Caesar  alibi, 
non  ^  cum  militibus,’  sed  ‘  apud  mi¬ 
lites  condonari,’  semper dicat.  Clark. 
Ut  vulgo  exhibent,  exstat  in  Ursin. 
Cujae.  Andin.  Leid.  pr.  et  Scalig. 
Beliqui  Mss.  et  Edd.  primae  ‘  legio¬ 
nique,  6ic.  constituit:’  nisi  quod  le¬ 
gioni  habeat  Lovan.  decimee  non  ag¬ 
noscant  Gott.  Voss.  tert.  Leid.  tert. 
et  Ed.  Inc.  et  constiterunt  sit  in  Ox- 
oniensi  et  Leid.  primo.  Ceterum  er¬ 
ravit  Brantius  et  cum  eo  alii,  qui  pu¬ 
tarunt  in  Carr.  libro  exstare  ‘  qua 
tum  e.  comitatas :’  nam  Brutus  id  e 
sola  Gryphii  editione  protulit,  et  in 
Carrar.  esse,  ut  dixi  in  ceteris,  ad- 
notavit.  Cum  Lipsio  in  Elect.  ii.  7. 
consentit  quoque  Brutus.  Posses 
conjicere,  ‘  Qua  cum  maxime  erat 
concomitatus:’  quod  compositum  in 
participio  adhibuit  quoque  Plautus. 
Quum  maxime  optime  huic  loco  con¬ 
venit.  Vide.ad  Frontin.  ii.  9.  6.  iv. 
5.  2.  Rlienan.  et  Acidal.  ad  Tacit. 
Hist.  I.  29.  84.  Suspicor  tamen  Con¬ 
donari  quacum  dictum  esse  ut  orare 
cum  aliquo,  de  quo  vide  ad  B.  Civ, 
1.22.  ‘Cum  eo  de  salute  sua  orat:’ 
et  ut  Apulei,  ait  Met.  1.  iir.  p.  57. 
‘  Multum  cum  lucerna  secreto  collo¬ 
cuta.’  Immo  Sallust.  B.  Jug.  c.  10. 
‘  dicitur  hujuscemodi  verba  cum  Ju- 
gurtlia  habuisse’  i.  e.  ad  Jugurtham. 
Terent.  Hec.  iii.  3.  2.  ‘  habere  ora¬ 
tionem  mecum :’  pro,  ad  me.  Sic 
passim  ‘  agere  cum  populo,’  id  est 
concionem  habere  ad  populum.  O- 
vid.  Met.  VI.  205.  ‘  Talibus  est  dictis 
gemina  cum  prole  locuta  :’  i.  e.  eam 
precata  est ;  ut  Seneca  Ep.  x.  ‘  Sic 
loquere  cum  DeOy  tamquam  homines 
ftuUiant.’ 


3  At  Rel.'\  Attentius  perpendenti 
apparebit  istud  at  minus  apto  hic  loco 
esse  positum  ‘signa  constitere.  At 
— retinebantur.’  Quare  ex  Ms.  Reg. 
scribendum  existimo,  Ac.  Quamquam 
et  illud  at,  si  referatur  ad  ‘  non  ex¬ 
audito  tubse  sono’  ferri  quoque  posse 
videtur.  Clark.  Ac  confirmant  Bong. 
pr.  Voss.  pr.  Petav.  Egm.  et  quatuor 
alii  cum  Ed.  Incerta.  Malim  tamen 
at.  Reliquarum  legionum  (quo  ordine 
Mss.  plerique  haec  ponunt)  milites 
distinguit  a  decima  legione.  Gr.  ol 
Se  5r^  Twv  Xonrwv  TayfidTwv  arpuriurai' 
et  Celsus  vero. 

4  Magna  vallis  intercedebat]  Ursin. 
Leidens.  pr.  Oxon.  ‘magnae  valles 
intercedebant.’  Vossian.  pr.  ‘  mag¬ 
na  valles  intercedebant,’  subscripto 
puncto  sub  n.  nempe  dedit  Caesar 
‘  magna  valles  intercedebat,’  uti  egre¬ 
gie  servarunt  Bongars.  prim.  et  Eg- 
mundan.  Valles  dictum  et  Vallis,  ut 
adis  et  ades,  canis,  et  canes,  puppes  et 
puppis,  vulpes  et  vulpis,  aliaque.  Vide 
omnino  Servium  et  Pierium  ad  Vir- 
gil.  Ain.  XI.  522.  ‘  Est  curvo  arafrac- 
tu  valles,  adeommoda  fraudi.’  ‘  Adde 
Var.  LL.  vi.  34.  ‘  valles  abdita.’  B. 
Alex.  c.  73.  ‘intercisa  valles.’  Cei. 
Burm.  ad  Phaedr.  Fab.  i.  7.  Drak.  ad 
Liv.  IV.  25.  C.  69.  in  Mss.  quibusdam 
colles  cingebat,  viii.  8.  in  nonnullis 
hostes  prodiret,  nisi  id  factum  potius 
per  omissionem  lineolae  solitae. 

10  Portisque  appropinquarunt]  Ms. 
Reg.  Appropinquarent.  Quod  idem 
est.  Clark.  Inperfectum  praetuli, 
auctoritate  Petav.  Leid.  pr.  et  Oxon. 
aliorumque :  adpropinquaverunt  Voss. 
pr.  sec.  Duk.  Verissimum  fors  fuit 
adpropinquarint. 

13  Matresfamilias  de  muro]  Ms. 
Norv.  et  ed.  Rom.  Beroald.  hic  exhi¬ 
bent  matres  familia.  Sic  et  infra  c, 
48.  ubi  in  vulgg.  legitur  ‘  matres  fa¬ 
milias — suas  obtestari/  in  iisdem 
Codd,  est  matres  familia;  et  sane 
alibi  hoc  modo  locutus  est  noster,  ut 
observavit  Vossius  ad  hujusce  libri 
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c.  26.  Davis.  Accedunt  Mss.  mei, 
quod  sciam,  omnes,  si  forsan  Oxoni- 
ensem  excipias,  et  Edd.  primee,  ut  et 
R.  Steph.  Vide  ad  i.  50. 

14  Pectore  tiudo'}  Optime  Andin. 
et  Oxoniensis  pectoris  fine :  doctius, 
quam  a  librariis  proficisci  potuit ; 
quare  in  textum  sine  scrupulo  admisi. 
Auctor  B.  Afric.  c.  85.  ‘Umbilici 
fine.’  Sallust.  Hist.  1.  m.  ‘  Inguinum 
fine'.’  Apul.  Flor.  N.  15.  ‘  Scapula¬ 
rum  finibus.’  Hygin.  Astron.  iv.  12. 
‘  Navis  Argo  fine  totius  veli.’  Con¬ 
sule  insuper  Celeberr.  Heinsium  et 
Burmann.  ad  Ovid.  Metam,  x.  536. 
et  Comment.  Virorum  doctorum,  in- 
primis  A.  Gronov.  ad  Justin.  xxx.  4. 
Orientis  fine.  Denique  Gesner.  ad 
Caton.  c.  28.  ‘  operito  terra  radici¬ 
bus  fini.’ 

16  Ne  mulieribus,  ^c.  abstinerent^ 
Bong.  Vossiani,  Petav.  Egmund.  Lo- 
van.  et  sex  recentiores  cum  Edd.  pri¬ 
mis  exhibent  ‘  ne  a  mulieribus, 
abstinerent.’  Utrumque  cum  Lati¬ 
num  sit,  pro  Juliano  genio  praeposi¬ 
tionis  geminationem  praeferrem,  nisi 
etiam  i.  22.  diceret  ‘  prcelioque  absti¬ 
nebat.’ 

18  L.  Fabius  centurio']  Anonymus 
Celsi  exscriptor  p.  142.  L.  Sabinum 
vocat:  nescio  unde  hauserit,  omnes 
enim  Mss.  vulgatam  lectionem  exhi¬ 
bent.  Vossius.  estin  Duker. 

et  c.  50.  in  Bong.  pr.  Labius  Bong. 
pr.  Voss.  pr.  sec.  L.  abest  a  Gott. 
Dorv.  et  3.  aliis  ac  Edd.  pp. 

XLVfii.  8  Romanis  de  min'o]  Duas 
postremae  voces  exulant  a  Ms.  Nor- 
vic.  nec  eas  in  suo  Codice  reperit 
Gr^cus ;  habet  enim  solummodo 
'/rpdTepov  ras  Toty  ^Pccfialois  6p4- 

yovffai.  Relinendas  tamen  censeo, 
cum  alii  omnes  repraesentent,  et  ap¬ 
pareat  ex  c.  47.  eas  feminas  de  muro 
Romanos  obtestatas  esse.  Davis. 
Retinent  eas  quoque  Mss.  mei  prae¬ 
ter  Oxon.  Gott.  Voss.  tert.  Leid. 
tert.  et  Ed.  Tnc. 

10  In  cQtispectu]  Sic  Ms.  Reg.  Al. 


in  conspectum.  Vide  siipra  ad  iv.  §  9. 
Clark.  Suflfragatur  Oxon.  unde  ta¬ 
men  temere  nil  mutari  velim.  Nam 
reliqui  retinent  Accusativum.  Adi 
ad  iv.  12. 

XLix.  2  Prcemetuens  swis]  Eleganti 
hoc  vocabulo  utitur  Lucretius  I.  iii. 
p.  403.  ed.  Lamb.  ubi  inquit  ‘At 
mens  sibi  conscia  facti.  Praemetuens, 
adhibet  stimulos,  torretque  flagellis.’ 
Phcedro  etiam  Fab.  i.  16.  dicitur  ‘  Illa 
praemetuens  dolum.’  Grzecus  trans¬ 
tulit  Uepl  To?y  kamov  bediiis,  adeo  ut 
praepositionem  abundare  sit  arbitra¬ 
tus,  quod  in  ejusmodi  compositis  in¬ 
terdum  accidit.  Davis.  Plura  vide 
in  Comment.  ad  Phaedr. 

3  Mittit]  Lege  misit,  uti  quidem 
legitur  in  Mstis  Petav.  Gottorp. 
Voss.  Egmond.  ac  Norvic.  Davis. 
cur.  sec.  Vulgatum  defendi  potest. 
Vide  ad  c.  45.  Verum  etiam  Bong. 
pr.  Vossiani,  Leidenses,  et  Edd.  Inc. 
ac  R.  Steph.  dant  misit.  Vel  sic  ta¬ 
men  nihil  temere  muto  ;  cum  mittit 
retineant  Mss.  alii. 

L.  6  Dextris  humeris  e.vertis]  Grae¬ 
cus  ^vottXoi  rovs  tSfiovs.  Lipsius  in 
Electis  expungit  vocem  humeris. 
Idem  tamen  notis  ad  i.  Annal.  Taciti 
legit  ‘  dextris  nudis  exertis.’  Apud 
Silium  1.  VIII.  legimus  de  Cethego: 
‘  Ipse  humero  exertus  gentili  more 
parentum  Difficili  gaudebat  equo.’ 
Sed  hoc  non  eo  pacati  signum  ;  et,  si 
recte  Silii  mentem  adsequor,  Cethe¬ 
gus  humero  exerto  proelium  capesse¬ 
bat,  ne  arma  brachio  gladium  aut 
tela  vibranti  impedimento  essent. 
Statius  Thebaid.  1.  iv.  ‘  Exerti  in¬ 
gentes  humeros.’  Sed  et  hic  de  pug¬ 
naturis  sermo.  Quin  potius  dicere 
liceat,  humeros  exertos  proelii  indici¬ 
um  fuisse,  qui  postea  velabantur. 
Unde  Stat.  1.  Achilleid.  ‘Sic  ubi 
virgineis  Hecate  lassata  pharetris, 
Ad  patrem  fratremque  redit,  comes 
haeret  eunti  Mater,  et  ipsa  humeros, 
exertaque  brachia  velat.’  Ubi  post 
venationem  humeri  velantur,  quia 
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Linc  non  amplius  opus  exerto  humero 
vel  brachio.  Apud  Xenophontem 
de  expedit.  Cyri  I.  viii.  legas  Persas, 
adspectante  se  Rege  Candye,  dex¬ 
tram  exemisse,  SiapKSres,  inquit,  ras 
X^^pcts  8i^  rSov  /cal'Sl/co^',  uxnrep  Ka\  vvv 
eri  dieipovcri,  Srau  6pa  fiaffiXevs.  For¬ 
tassis  hoc  illis  subjectionis  signum 
fuit,  et  manum  exerebant,  quo  pec¬ 
tori  admoverent,  qui  venerantibus 
mos,  aut  ut  ostenderent  se  ad  nutum 
ejus  paratos  arma  capere.  Itaque 
frustra  Lipsius  quzerit,  quomodo  hu¬ 
meri  exeri  possint.  Quod  vero  Ciae- 
sar  ait,  pacatis  id  insigne  fuisse ; 
possis  dicere  populos  pacatos  Roma¬ 
nis,  quando  eorum  in  exercitu  de¬ 
pugnabant,  solere  dextris  humeris 
exeitis  depugnare.  Certe  id  Gallis 
usitatum  fuisse  nullus  ambigo  :  nam 
ut  Livius  1.  XXII.  ait,  ubi  exercitum 
Annibalis  describit:  ‘  Galli  super 
umbilicum  nudi  erant.'  Itaque  quod 
Aidui  dextris  humeris  exertis  erant, 
id  propter  proelium  factum :  sed  si¬ 
mul  inde  agnoscebant  Romani  paca¬ 
tos  esse  seu  socios.  Caesar  infra  ii. 
de  bello  Civili  ait,  ‘humerum  aper¬ 
tura  gladio  appetit,’  quod  idem  est 
quod  exertum.  De  Heduis  jam  me 
explico:  exertos  gerebant  humeros 
ante  pugnam,  quod  non  alio  spectat, 
quam  ut  Romani  admonerentur  suos 
esse  socios.  Vossius,  Humeros  exer¬ 
tos  vocavit  noster  ‘eos,  qui  vestibus 
sunt  nudati,  quemadmodum  Apuleius 
Metam.  1.  ii.  p.  35.  ed.  Pricaeanae  ex¬ 
ertos  nuncupavit  oculos,  quos  palpebrae 
non  tegunt.  Graecus ^vottAoitous^/uous, 
adeo  ut  vocem  primam  aut  neglex¬ 
erit,  aut  in  suo  Codice  non  invenerit. 
Mediam  vero  pro  Glossemate  habet 
Just.  Lipsius  Elect.  ii.  7.  et  nescire 
se  profitetur,  quomodo  exeri  possint 
humeri.  Eo  modo  quo  bellaturi  suos 
exerebant.  Statius  Thebaid.  i.  413. 
‘  Exertare  humeros,  nudamque  laces¬ 
sere  pugnam.’  Multa  hujusmodi  col¬ 
legit  vir  doctissimus  Janus  Broukhu- 
sius  ad  Propert.  EI.  i.  20,  41.  Sed  hoc 


non  quaesiverat  Electorum  scriptor, 
si  exertos  idem  denotare  ac  nudatos 
in  mentem  revocasset.  Frustra  eti¬ 
am  est,  cum  ad  Taciti  Hist.  i.  55. 
reponat  ‘  dextris  nudis  exertis,’  prae¬ 
terquam  enim  quod  hoc  deditionis  et 
subjectionis  est  indicium,  quid  opus 
est,  ut  vulgatam  lectionem  sollicite¬ 
mus.?  Nam  humeris  exertis  doceban¬ 
tur  Romani  suos  esse  socios,  qui  ad- 
scendebant,  quia  in  Gallia  pacatorum 
hoc  erat  insigne.  XJtramque  conjec¬ 
turam  absurdam  esse  monstravit  Oc¬ 
tavius  Ferrarius  de  re  vest.  i.  9. 
Davis.  Nec  melior  est  hariolatio 
Joan.  Meursii,  qui  Exerc.  Crit.  Part. 
II.  i.  14.  legit  ‘  dextris  numeri  exer¬ 
tis  ;’  ut  numeri  sint  cohortes.  At  vox 
in  eo  sensu  tum  temporis  non  adhibe¬ 
batur  ;  quamvis  sequioris  aevi  scrip¬ 
toribus  fuit  usitata.  Vide  sis  Inter¬ 
pretes  ad  Taciti  Hist.  i.  6.  Hermas 
Past.  1.  III.  Sim.  ix.  2.  ‘  Decenter 
succinctae  exertis  brachiis  dextris,’ 
hoc  est  porrectis,  extensis.  Sic  ex 
Mstis  reponendum.  Vulgo  ‘  exter¬ 
nis  brachiis  dextris.’  Idem  c.  9.  ‘  In¬ 
cinctae,  et  exertis  humeris,  capillisque 
solutis  ubi  exerti  humeri  sunt  nu¬ 
dati.  Pariter  apud  Josephum  Isca- 
num  B.  T.  ii.  608.  Venus  dicitur, 
‘  Nuda  humeros,  exerta  sinus.’  Ter¬ 
tullianus  de  Pallio,  c.  3.  ‘  Cato  Juri¬ 
dicinae  suae  in  tempore  humerum  ex- 
ertus.’  Adeo  ut  in  hujusmodi  locu¬ 
tionibus  duplex  sit  illius  vocis  potes¬ 
tas.  Si  plura  de  hoc  Caesaris  loco 
videre  gestis,  adi  v.  c.  Jos.  Wassinm 
ad  Salustii  Catii,  c.  44.  p.  144.  Idem, 
cur.  sec.  Exsertis  ergo  hic  nil,  nisi 
nudatis,  expeditis,  et  liberis  veste 
notat.  Ovid.  Met.  ii.  270.  ‘Ter 
Neptunus  aquis  cum  torvo  brachia 
vultu  Exserere  ausus  erat.’  ix.  57. 
‘  Vix  tamen  exserui  sudore  fluentia 
multo  Brachia.’  Ubi  nil  mutandum. 
Virgilio  iEn.  i.  492.  ‘  Exserta  mamma,’ 
‘  latus,’  XI.  649.  &c.  Atque  ita  alii. 
Immo  et  dc  aliis  pro  demonstrare 
vide  in  notis  Scheft.  ad  Pliajdr.  F, 
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XII.  de  exserere  humeros  consule  ad 
Froiit.  II.  1.  2. 

Insigne  pacatis']  Sic,  ut  videtur,  ex¬ 
hibent  Mss.  Cujae.  Ursiu.  And.  Seal. 
Oxon.  ex  quibus  nihil  varietatis  ad- 
notatum  est ;  sed  Reliqui  mei  omnes 
cnm  Carr.  et  Edd.  primis  dant  paca¬ 
tum:  quasi  pro  pacatorum;  <pl\u)v  cp- 
'  fxfuov  Gr.  dein  consuerat  rursus  edidi, 
auctoritate  Mstonim  tantum  non 
omnium,  certe  vetustissimorum  plu¬ 
rium.  Vide  ad  i.  43. 

9  FaMus]  Celso  rursus  Sabinus^  ut 
visum  et  ad  c.  47.  Immo  Bongars. 
prim.  cum  Dukeriano  ei  hic  adsen- 
sum  praebent. 

10  De  muro  preeeipitabantur]  In 
Mss.  Reg.  Elien§.  et  Vossii  et  Edit. 
Romana  deest  praepositio.  Clark. 
Exsulat  quoque  praepositio  a  meis  et 
Edd.  primis,  si  excipias  Cujae.  Seal. 
And.  Oxon.  et  Leid.  prim.  qui  bene 
servant ;  quamquam  et  B.  Civ.  ii.  11. 
%2.prcecipitataque  muro,  occurrat:  pos¬ 
set  qiioque  e  muro.  Nam  et  muro, 
e  muro,  de  muro  bene  Latina  sunt. 
Cum  iisdem  et  Dorv.  ac  Edd.  primis 
retinui  praesens  ;  pro  quo  imperfec¬ 
tum  maluit'  Clarkius,  adstipulantibus 
ei  ceteris  Mstis  et  Edd.  quibusdam. 

Petreiics]  Hanc  lectionem  re¬ 
tinet  Graecus ;  at  in  vet.  Cod.  et 
Mss.  nostro,  Brant.  .Norvic.  nec  non 
impressis  Rom.  Ven.  Beroald.  est 
Petronius,  et  sic  quoque  Anonymus 
Celsi  exscriptor  habet  p.  143.  ed. 
Londin.  Vossius.  Petreius  servant 
Cujae.  And.  et  Oxon.  Reliqui  cum 
Mss,  Hotom.  et  Edd.  pp.  Petronius. 
nisi  quod  in  Leidensi  pr.  sit  preetor. 
In  Egm.  et  Petronius. 

11  Portas  exscindere]  Bong.  pr. 
Leidenses,  Vossiani,  Oxon.  Petav. 
Egmund.  Dorvill.  Gottorp,  cum  Bus- 
lid.  et  Ed.  Inc.  excidere.  Quod  mu¬ 
tari  nequaquam  debuerat.  AI.  excin- 
dere.  Vide  Cl.  Duker.  ad  Flor.  ii. 
2.  §  36.  de  excidendis  hostium  moenibus. 
Arntzen.  ad  Aurei.  Viet,  de  Vir.  111. 
c.  31.  ‘  Radicem  excidi  jussit.’  ‘  Ex¬ 


cisis  arboribus  ’  B.  Civ.  ii.  15.  At¬ 
que  ita  Mss.  jubentibus,  quorum  duo 
a  me  etiam  visi  sunt,  apud  Statiam 
rescribendum  Theb.  x.  911.  *  Soceri 
thalamos’  (vel  tunes)  ‘  excidere 
Cadmi.’  Vulgo  exscindere.  Eadem 
variatio  in  libris  iv.  763.  viii.  515, 
et  passim  in  Exscindere  et  excidere 
urbem.  Vide  Drakenb.  ad  Liv.  v.  15. 
$  8.  Lactant,  v.  3.  ‘  Veritatem  pen¬ 
itus  excidere.’  At  Bon.  Cod.  excin- 
dere.  Sed  vulgatum  malo.  Horat. 
Serm.  i.3.  76.  ‘  excidi  penitus  vitium 
irae,’  Apulei,  v.  104.  *  ferro  caput 
excideres.’ 

12  Ac  lidem  Codices  habent 
sui.  Clark.  Sui  Bong.  Vossiani, 
Petav.  Egm.  Lovan.  et  5  recentio- 
res  cum  Carr.  et  Edd.  primis.  Sed 
Ut  vulgo,  ita  passim  Cicero  et  alii.  iir. 
12.  ‘  fortunis  desperare.’  At  vi  par¬ 
ticipialis  nominis  Genitivus  satis  se 
defendere  posset :  nara  non  solum 
desperare  aliquam  rem,  sed  et  aliquem 
occurrit.  V.  ad  Front.  iv.  5.  §  6. 

15  Quidem  ceiie  Saluti]  Mss.  Reg. 
et  Vossii  quidem  vitee.  Mss.  Eliens. 
quidem  certe  vitee.  Clark.  Rescripsi 
vitee  jubentibus  Mss.  quotquot  sunt 
vetustiores :  saluti  inveni  in  solis 
Duk.  Dorv.  et  Leid.  sec.  nisi  vita 
saluti  jungere  velis. 

Li.  2  Intolerantius  Gallos  insequen- 
fes]  Cupidius  :  et  apta  vox  huic  rei 
est.  Est  enim  ejus,  qui  nescit  ipse 
cupidinem  suam  sistere.  Sic  *  im¬ 
moderate  laetari’  in  Severo  dixit 
Spartianus.  ‘  Septimium  Severum 
immoderatissime,  cum  moreretur,  lae¬ 
tatum.’  Fossius. 

9  Eo  die  milites  sunt  paullo  mimis 
Dcc  desiderati]  Hanc  cladem  memo¬ 
rat  Suetonius  in  Jul.  c.  25.  ‘  Per  tot 
successus,’  inquit,  ‘  ter,  nec  amplius, 
adversum  casum  expertus  ;  in  Bri¬ 
tannia  classe  vi  tempestatis  prope 
absumta  ;  et  in  Gallia,  ad  Gergoviam 
legione  fusa,’  &c.  Vide  Jul.  Celsum 
p.  144.  Davis. 

5  Exposito,  quid  iniquitas  loci  posse#] 
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Vulgg.  exposuit;  sed  nos  secuti  sumus 
lectionem  Codicis  Andiui^  quam  pro- 
bavit  J.  Fr.  Gronovius  ad  Livii  i.  41. 
Eleganter  enim  participia  hoc  modo 
absolute  ponuntur.  Curtius  iv.  13. 
37.  *  Adservari  transfuga  jusso,  ex- 

positoque,  quod  nunciatum  erat.’ 
Idem  V.  12.  7.  ^  Darius  Artabazum 
acciri  jubet,  expositisque,  quae  Pa- 
tron  detulerat.’  Si  pluribus  opus 
est  exemplis,  adeas  G.  J.  Vossium  de 
Construet,  c.  49.  p.  179.  et  60.  p. 
230.  Idem.  Andinis  membranis  ac¬ 
cedunt  Leidens.  prim.  et  Oxoniensis. 
Ad  Livii  locum  vide  laudatos  a  Cei. 
Duk.  et  Drakenb.  et  N.  Heins.  ad 
Vellei.  I.  7.  et  Comment.  ad  Aur. 
Viet.  Orig.  Gentis  Rom.  c.  13.  ‘  per 
colloquium  inquisito,  qui  essent.’ 
B.  Civ.  I.  30.  ‘  simul  Eunonem  mitti 
audierunt,  nondum  profecto,’  &c. 
Adde  ad  i.  39.  ^  Audito,  Pompeium,’ 
&c.  ut  quidam  conjiciunt,  ut  et  ii. 
10.  nec. non  Colviura  ad  Met.  Apu- 
leii  1.  I.  comperto:  et  ita  p.  5.  ‘pro¬ 
be  curato’  Mss.  et  Edd.  Vett.  Me¬ 
rito  in  textum  quoque  recepit  Clark- 
ius.  Gr.  diSdcxKwv. 

10  Acciperet}  Bong.  Vossiaiii,  Lei- 
denses,  Scalig.  Petav.  Lovan.  Eg- 
mund.  Duk.  Carr.  Gott.  cum  Edd. 
multis  vetustissimis  et  R.  Stephani 
accideret.  Quod  verum  esse  nullus 
dubito.  Alibi  ‘  incommodum  acci¬ 
dit,’  ut  viit.  24.  B.  Civ.  I.  48.  et  si¬ 
milia  :  licet  et  ‘  accipere  detrimen¬ 
tum’  noster  cum  aliis  dicat  aliquoties. 

Quantopere}  Bong.  pr.  Vossian. 
pr.  Egmund.  Duker.  Gottorp.  Voss. 
sec.  Leid.  tert.  et  Ed.  Inc.  quanto 
opere f  et  statim  tanto  opere  iidem,  uti  et 
Oxon.  Leid.  et  Voss.  sec.  Vere.  Adi 
notata  ad  i.  13.  ‘  suaj  magno  opere 
virtuti  tribueret.’ 

15  Non  mhius}  Sic  Ms.  Reg.  AI. 
Nec  minus.  Clark.  Nec  mei  retinent 
omnes,  sed  in  Ursiniano  et  Vaticano 
etiam  restat  non. 

Liii.  1  Ad  extremum  conjinnatis} 
bic  Ms.  Reg.  Vulgg.  ad  extremum 


oratione  confirmatis.  Mss.  Eliens.  et 
Vossii,  ad  extremam  orationem  confir¬ 
matis.  *  Clark.  Vulgatum  confirmant 
Mss.  Cujae.  Urs.  And.  Oxon.  Leid. 
pr.  Seal.  Carrar.  Duk.  Dorv.  In 
eo  tamen  ulcus  latere  puto.  RegU 
Codicis  lectionem  confirmat  Lovan. 
Hac  habita  oratione  conf.  m.  Aicard. 
correxit  et  extrema  or.  Verum  Bpng. 
pr.  Voss.  pr.  Petav.  Egmund.  et 
quinque  recentiores  cum  Ed.  Inc.  ad 
extremam  orationem.  Quod  cur  non 
admittamus,  nullam  video  caussam  ; 
pro  ad  orationis  finem.  Gr.  TeAeuToiv. 

G  Nihilo  magis}  Sic  quidem  edi¬ 
dit  Vascos.  Strada  et  R.  Stephan. 
cum  Urs.  et  Scalig.  ac  reliquis,  pro¬ 
bante  Hotomanno,  licet  testetur  in 
Mss.  suis  omnibus  scribi  nihilominus. 
Consentit  vulgatis  Metaphrastes  in-ei- 

Se  ot  ‘tro\4fjLioi  ovk  avTe^^ecrov.  Ve¬ 
rum  Bong.  Vossiani  Leidenses,  And, 
Oxon.  Egmund.  Lovan.  Duker.  Dorv. 
Gott.  et  reliqui,  ut  puto  cum  Edd. 
primis,  item  Aldi,  Gryphii,  Plautini 
exhibent  m/w/ominus :  et  Celsus  ‘ipse 
etiam  in  plana  descendit.’  Plus  ta¬ 
men  in  tS  magis  inclino,  si  idoneis 
confirmetur  Codicibus.  Eadem  con¬ 
fusio  in  his  vocibus  v.  1. 

Liv.  3  Prcecedere}  Bongars.  pr, 
Leid.  pr.  Vossian.  pr.  Scalig.  Eg¬ 
mund.  Duker.  et  6  alii  cum  Edd. 
Ber.  Vase.  Str.  Stepli.  Gryph.  post. 
antecedere.  Recte,  c.  12.  ‘  equitatus 
qui  agmen  antecesserat.’,  c.  35. 
‘  Vercingetorix  magnis  itineribus 
antecessit.’  B.  Civ.  ii.  24.  ‘  Ipse  cum 
equitatu  antecedit  ad  exploranda  cas¬ 
tra.’  Preegredi  m.  78.  ut  legendum 
e  Lovan.  et  antecedere  rursus  c.  79. 

5  Ccesar  persp.}  In  nonnullis  pro¬ 
prium  nomen  ponitur  ante  etsi.  In 
aliis  Casar  perf.  JEd.  Sed  abest  a 
Bong.  pr.  Voss.  pr.  Petav.  Lovan. 
Egmund.  et  plurimis  aliis,  ac  Inc. 
Editione.  Recte.  V.  ad  ii.  17.  Dein 
maturari  est  in  Oxon.  in  Leid.  pr.  et 
Scalig.  maturandi.  In  Petav.  ad  7ia- 
turalem.  Fuitne  discessum  maturandi 
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scilicet  caussa?  Vide  ad  iv.  1.  Certe 
latere  quid  videtur. 

7  Retinendos']  Notandum  in  Oxon. 
et  Andino  scribi  'pertinendos:  quod 
notaret,  pertinaciter  eos  retinendos. 
Hinc  certe  derivatur  pertinax;  nec 
temere  spernendum  videtur. 

11  Omnibus  ereptis  copiis]  Alii 
habent  omnibus  ereptis  sociis,  quee 
quidem  lectio  non  est  aspernanda. 
Apparet  enim  ex  B.  G.  vi.  12.  ‘  Se¬ 
quanos  magnam  paj  lem  clientium  ab 
^duis  ad  se  transdiixisse.’  Nec 
quisquam  dicat  alios  esse  clientes, 
alios  socios,  nam  Metaphrastes  B.  G. 
I.  31.  clientes  interpretatur  Gvjxiid.- 
Xoos,  et  fidem  superat,  multas  civi¬ 
tates  jEduis  se  in  servitutem  enovalccs 
dicasse.  Davis.  Sociis  e  suis  libris 
praefert  etiam  Hotom.  ut  Bas.  Ven. 
1517.  Vascos.  Aid.  Strad.  Gryph. 

,  et  Plantin.  ediderunt.  Sed  mei  om¬ 
nes  cum  Edd.  primis  copiis  servant, 
praeter  Oxoniensem  et  Cujae.  Sed 
sub  copiis  facile  clientes,  non  minus 
ac  totas  eorum  vires  queas  subin- 
telligere. 

12  Et  quam,  Copulam  addi¬ 

di,  auctoritate  Mstorum  omnium. 
Editionumque  ante  Scalig.  Dein  in 
Ms.  Ursini  scribitur  *  et  in  eam  for¬ 
tunam  amplitudinemque  deduxisset.' 
Rectius,  si  id  admittamus,  habent 
Andin.  Oxon.  Leid.  pr.  Seal,  et  in 
eamf.  amplitudinemque  duxisse  scilicet 
exposuit.  Verum  utramque  lectio¬ 
nem  suspectam  habeo,  legoque,  et  in 
eamf.  eamque  in  ampl.  deduxisse.  Nec 
obstat  modi  mutatio.  Ea  fuit  cor¬ 
rumpendi  loci  caussa.  Adi  ad  ii.  10. 
‘  Constituerunt  reverti,  et  conveni¬ 
rent.'  Dein  auctor  non  amat  tan¬ 
tum  praepositiones,  sed  et  adjectiva 
nominibus  juncta  repetere.  Vide  ad 
VI.  11.  ‘  Iu  omnibus  civitatibus,  at¬ 

que  in  omnibus  pagis.' 

Lv.  8  Bibracte]  Bong.  pr.  Petav. 
Voss.  pr.  Eginuud.  et  septem  alii 
cum  Ed.  Inc.  Bibracti,  quo  ab  Accu¬ 
sativo  distinguatur.  Sed  a  Bibracte 


tamen  retinent  Mss.  omnes  i.  23.  et 
c.  90.  infra  ‘  Bibracte  hiemare,’  prae¬ 
ter  Dorvill.  VIII.  1.  ‘  ab  oppido  Bi¬ 
bracte,'  ubi  nulla  est  varietas. 

14  Aut  itineris]  Has  voces  non  ex¬ 
hibent  Mss.  Piuelli  et  Norvic.  qui- 
buscum  faciunt  edd.  Rom.  Ven.  Be- 
roald.  Steph.  Gryph.  nec  in  suo  Co¬ 
dice  legit  Graecus,  habet  enim. so¬ 
lummodo  TrdvTas  irphs  tovtois  ey  rr} 
irdAci  uyras  ifxirSpovs  ‘Papaiovs.  Davis. 
Deest  in  multis  Codicibus,  quos  citat 
Davisius.  Item  in  Mss.  Reg.  et  Vos- 
sii.  Clark.  Aut  itineris  agnoscunt 
Ms.  Ciaccon,  item  Cujae.  And.  Oxon. 
Seal.  Leid.  pr.  item  Edd.  Ven.  1517. 
Aid.  Gryphii  Ed.  1536.  et  Plantin. 
ante  Scalig.  Reliquae  fere  cum  Celso 
et  Mss.  tum  aliorum  tum  meis,  quod 
sciam,  his  verbis  carent.  Conjicit 
Cl.  Wasse  ortam  hanc  omissionem, 
quod  scriptum  fuerit  iteris:  idque 
non  intellectura  ejecisse  librarios. 
Certe  sic  itere  inveni  in  Bong.  pr.  ii. 
29.  ubi  vide. 

17  Cui]  Petav.  Voss.  pr.  Lovan. 
Egm.  Carr.  et  quinque  alii  cum  Edd. 
Inc.  Flor,  quo:  sine  dubio  corrupte 
pro  quoi :  quod  Leid.  sec.  De  quot 
confer  et  ii.  30.  Alibi  quoicis  pro  cui¬ 
vis  in  Mss. 

22  Injiciendi  timoris]  Locutio  bona 
et  nota,  et  a  nostro  aliquoties  ad¬ 
hibita.  Monendum  tamen  in  Du- 
keriano  ex^truri  inmittendi :  quasi  jam 
inmitteret  equitatum  ipsum,  vel  te¬ 
lum  in  eos  :  quibus  in  rebus  inmiltere 
proprium  esse,  sciunt  docti,  et  alibi 
monendum  habuimus. 

23  Si  aut  re  frumentaria  Romanos 
excludere,  aut  adductos  inopia  ex  Pro¬ 
vincia  expellere  possent]  Provinciam 
hic  noli  intelligere  r^v  eirttpxlay,  seu 
Narbonensem,  sed  ditionem,  in  qua 
tiim  Caesar  erat.  Unde  infra  c.  64. 
ait :  ‘  His  constitutis  rebus,  vEduis, 
Segusianisque,  qui  sunt  finitimi  ei 
I'rovinciae,  X  millia  peditum  imperat.' 
Sed  recte  hoc  loco  vet.  cod.  non  ha¬ 
bet  vocem  ci;  ita  ut  inultum  verear, 


12:33 


Llfi. 


VII.  CAP.  55. 


DK  BULLO  GALLICO. 


ne  in  eodem  codice  et  hic  locus  rec¬ 
tius  legatur.  Verba  sunt :  ‘  Si  re 
frumentaria  Romanos,  aut  adductos 
inopia  ex  Provincia  excludere  pos¬ 
sent.’  Duo  dicit  hostes  agitasse,  Ro¬ 
manos  excludere  frumento ;  vel  quan¬ 
do  illo  carerent,  reditu  in  provinciam. 
Quam  scripturam  ut  meliorem  cre¬ 
dam,  facit  quod  infra  c.  59.  Caesar 
ait :  ‘jam  Caesar  a  Gergovia  disces¬ 
sisse  audiebatur,  jam  de  TEduorum 
defectione,  et  secundo  Galliae  motu 
rumores  afferebantur,  Gallique  in 
colloquiis,  interclusum  itinere  et  Li¬ 
gere  Cae^rem,  inopia  frumenti  co¬ 
actum  in  Provinciam  contendisse 
confirmabant.’  Itaque  hoc  prohibere 
volebant :  alterum  autem  locum  op¬ 
time  in  veteri  codice  scribi  qui  sunt 
finitimi  Provincice,  vel  illud  ostendat, 
quod  ait  jussum  illum  militem  Allo¬ 
brogibus  bellum  inferre.  Et  paullo 
post  subjicit  Caesar  ‘  quo  facilius  sub¬ 
sidium  Provinciae  ferri  posset.’  Ni¬ 
mirum  adversus  eosdem  milites.  De¬ 
nique  nihil  clarius  loco  Caesaris,  quo 
ait :  ‘  Caesar,  quod  hostes  equitatu 
superiores  esse  intelligebat,  et  inter¬ 
clusis  omnibus  itineribus,  nulla  re  ex 
Provincia,  atque  Italia  sublevari  po¬ 
terat.’  En  hic  dicit  Caesar  jam  per- 


possit,  ut  dicantur  iEdui  Romanos 
non  ex  Provincia  expellere,  sed  ad¬ 
ductos  impia  rerum  ex  Provincia  sub¬ 
vehendarum,  ex  sua  (/Eduorum  scili¬ 
cet)  civitate  expellere  posse  se  spe¬ 
rare.  Utrovis  tamen  modo,  paullo 
durior  videtur,  quam  Caesaris  solet 
esse  locutio,  Et  fortean  aliquid  in¬ 
terciderit.  Clark.  Locus  est  corrup¬ 
tus  et  medicinam  tentavit  Vossius  ; 
sed,  ut  mihi  videtur,  parum  commo¬ 
dam  reperit.  ^Eduis,  sicut  arbitror, 
consilium  fuit  Romanos  a  Ligeris 
transitu  prohibere,  quo  eos  re  fru¬ 
mentaria  excluderent,  adeoque  in 
provinciam  regredi  cogerent.  Infra 
c.  59.  ‘  Galli  in  colloquiis  interclu¬ 
sum  itinere  et  Ligere  Caesarem, 
inopia  frumenti  coactum,  in  P,'ovin- 
ciam  contendisse  confirmabant.’  Hinc 
clare  vides,  quid  optarint  barbari. 
Norv.  Bongars.  pr.  Petav.  Gottorp. 
Yoss.  et  Egmond.  habent,  si  ab  re 
frumentaria.  Locum  itaque  sic  re¬ 
fingo  :  si  ab  re  frumentaria  Romanos 
excludere,  et  adductos  inopia  in  provin¬ 
ciam  repellere  possent.  Levis  est  mu¬ 
tatio  ;  sed  ex  ea  sensus  exsurgit  rei 
congruus.  Vide  Celsum,  p.  147. 
Davis,  cur.  sec.  Si  ab  re  Mss.  fere 
omnes  et  Edd.  Vett.  vel  a.  Oxon. 


feetum  illud,  quod  supra  aiebat  hos-  And.  Cuj.  ut  ab  re  :  quom.  Edd.  qua;- 
tes  in  animo  habuisse.  Itaque  an-  *dam,  ut  Aldi,  Gryplili,  Piant.  In 


dacter  hunc  locum  hoc  pacto  mecum 
scribito  :  ‘  Si  aut  re  frumentaria  Ro¬ 
manos,  aut  adductos  inopia,  ex  Pro¬ 
vincia,  excludere  possent.’  Vossius. 
Cum  iEdui  non  id  sibi  propositi  ha¬ 
buisse  videantur,  ut  Romanos  e  Pro¬ 
vincia  expellerent,  sed  ex  sua  ipsorum 
solummodo  civitate ;  illumque  in  finem 
eos  vel  commeatibus  e  Provincia  sub¬ 
vehendis  prohiberent,  vel  reditu  de¬ 
nique  in  Provinciam  intercluderent : 
non  negligenda  videtur  lectio,  quam 
in  Codice  vetusto  repperit  Dionys. 
Vossius  ;  viz.  ‘  si  aut  re  frumentaria 
Romanos,  aut  adductos  inopia  ex 
Provincia  excludere  possent.’  Nisi 
forte  et  vulgata  lectio  ita  accipi 


Leid.  pr.  tantum  est,  si  re  fr.  A  Sca- 
ligero  est  ex  Ursini  Codice  si  aut  re. 
Dein  praepositio  ex  non  comparet  in 
Cujae.  Leid.  pr.  Scalig.  Oxon.  And. 
Pro  expellere  Duker.  a  m.  pr.  pellere. 
Excludere  Cujae.  Leid.  pr.  Scalig.  et 
Oxon.  fors,  et  Andin.  Quod  non 
dubito  veram  esse  lectionem.  Ni- 
casius  Hellebodius  ejicere  voluit  ex 
Provincia,  vel  legere  in  Piwinciam, 
uti  et  Hotomannus  ac  Lipsius.  Sed 
Mstos,  optimos  sane,  sequor.  Fraudi 
fuit  librariis  repetitio  verbi  excludere. 
Sed  illa  non  est  infrequens  nostro. 
Vide  omnino  ad  i.  44.  ‘  si  iterum  ex¬ 
periri  velint,  iterum  paratum  sese 
decertare.  Si  pace  uti  velint.’  Dis- 


Delph.  et  Var.  Cias. 


Ccesar 
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tinxisse  videtur  tamen  Caesar  inter 
excludere  a  re  frumentaria,  et  excludere 
provincia  vel  ex  provincia  :  nisi  ex  illo 
ex  facere  malis  etiam.  Certe  pro  aut 
inopia  in  Uorvill.  est  atque  in.  Prae¬ 
positionem  a  restituimus  etiam  v.  23. 

‘  Ne  anni  tempore  a  navigatione  ex¬ 
cluderetur.’  B.  Hispan.  c.  5.  ut 
eum  ab  oppido  commeatuque  exclu¬ 
deret/ 

LVi.  5  Id  ne  tum  quidem  necessario 
faciendum  existimabat]  V.  c.,  ‘  Id  ne 
metu  quidem  necessario.’  Graecus, 
Tov  TTOieiv  avayKOiov  ^'yf\<Ta.TO  elvai. 
Vulgatam  lectionem  praefero,  et  ait 
Caesar,  putasse  id  nequaquam  neces¬ 
sarium  esse.  Vossius.  Mss.  habent,  ne 
metu  quidem.  Graecus,  voce  trans¬ 
posita,  videtur  legisse  ;  necessario  id 
ne  tum  quidem  faciendum  existimabat : 

TOV  pi]  TTOie^v,  ava'yKCUOV  7fyi](TaTo  ilvai, 

Clark.  Ursini  liber,  ‘  ut  nemo  tunc 
quidem/  Norvic.  autem,  Bongars. 
py,  Petav.  Gottorp.  Voss.  et  Egm. 
dant  ut  ne  metu  quidem.  Reliqui  co¬ 
dices,  id  ne  metu  quidem.  Caesar  scrip¬ 
sit,  id  minime  tum  quidem  necessario 
faciendum  existimabat.  Davis.  cur.  sec. 
Non  videntur  interpretes  et  librarii 
Caesaris  mentem  et  constructionem 
perspexisse  praeter  Ciacconium.  Non 
enim  jungenda  nam  existimabat,  S^c. 
Sed  nam  cum  infamia  et  Cevenna,  ^c. 
inpediebat,  ut  converteret  iter.  Si  aliter 
construas,  non  cohaerent :  quod  vidit 
etiam  R.  Stephaniis,  quare  addidit 
quum  quod  infamia  i  sed  contra  Mstos. 
Illa  verba  id  we  tum,  existimabat, 
in  parenthesi  sunt  ponenda  :  unde 
statim  adparet,  quid  scripserit  Caesar. 
Vossianus  primus  etiam  et  Lovan. 
cum  tribus  aliis  dant  ut  ne  metu  qui¬ 
dem.  Reliqui  omnes  id  ne  metu  qui¬ 
dem  praeter  Oxoniensem,  qui  Ursini- 
ano  et  Ciacconii  libro  consentit,  ut 
nemo  tunc  quidem.  Hinc  lectius  Ci- 
accon.  conjecit  scribendum  ut  7ion 
netno,  quomodo  B.  Atr.  c.  3.  vcl  po¬ 
tius  7iemo  non.  Excidit  non  propter 
sequens  tum.  Ut  nemo  non  audenter 


in  textu  reposui.  Quamvis  et  legi 
posset  xit  vel  id  metu  quidem  n.  f.  ex¬ 
istimabant.  Sed  alia  correctio  veri¬ 
similior  est.  Sic  corruptus  est  Apule- 
ius  Metam.  1.  i.  p.  13.  ‘  per  somnium 
pigulari  visus  sum  mihi.  Nam  et  ju¬ 
gulum  dolni.’  Nam  e  Mss.  et  Edd. 
Vett.  scribendum  visus  stm.  Nihil 
non  et  j.  dolui :  id  est,  valde.  Con¬ 
jecerat  etiam  Ciacconius  quod  vel 
quoniam  illi  eum  n.f.  existimabant.  Sed 
bene  conjecturam  eam  deseruit :  dein 
etiam  rescripsi  faciundum,  auctoritate 
Bong.  pr.  Voss.  pr.  Lovan.  Petav. 
Egm.  et  multorum  aliorum  ac  Edd. 
primarum.  Vascos.  Steph.  et  plurium. 
Vide  ad  ii.  6. 

7  Mons  Cevenna]  Per  v,  non  b. 
Mss.  fere  omnes.  Cevenna  Voss.  pr. 
Petav.  Egm.  Lovan.  et  septem  alii 
cum  Edd.  primis.  Non  male  :  flumen 
Ligeris  Mss.  quidam  iix.  9.  ubi  vide 
plura.  Hesiod.  Qeoy.  vers.  2.  'EKikwvos 
opos. 

8  Adjungi  Labieno,  atque  iis  legioni¬ 
bus,  quas  una  miserat,  vehementer  cupie¬ 
bat]  Nec  alii  codd.  male,  in  quibus 
est :  quod  abjuncto  Labieno,  a.  i.  l.  q.  u. 
m.  V.  timebat.  Graecus  Trepl  airSin-i  ry 
Aafiiqv^,  ual  roh  <rhv  iaelvcp  rdyp-aat 
la^vpSis  Sebutis.  Sane  nullum  adliuc 
codicem  vidi,  in  quo  esset  cupiebat,  et 
ignoro  unde  illa  irrepserit,  Vossius. 
Editt.  Rom.  Beroald.  Quod  aljuncta 
Labieno,  S^c.  vehementer  timebat,  nec 
aliter  Ms.  Brant.  et  edit.  Ven.  nisi 
quod  in  iis  Librarii  vitio  sit  adjuncto. 
Sane  Inec  lectio  non  est  prorsus  re¬ 
pudianda  :  magis  tamen  arridet  vul¬ 
gatae  sensus,  quod  copias  suas  adu¬ 
nare  ia  animo  habuerit  Caesar,  ut 
patet  ex  c.  43.  In  omnibus  tamen 
Codd.  est  vehementer  timebat,  unde 
scribendum  crediderim  vehementer 
avebat,  quae  minima  est  mutatio,  ut 
qui  Mss.  inspexerunt,  facile  conce¬ 
dent.  Pet.  Ciacconius  reponit  ‘  quod 
Agendico,  Labieno,  atque  iis  legioni¬ 
bus,  quas  uua  miserat,  vehementer 
timebat.’  Sed  audacissinias  adhibere 
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conjecturas,  illi  perquam  nimis  est 
familiale.  Davis.  Codices  Mss.  habent, 
atyujicto,  (AI.  corruptCj  adjuncto,)  La- 
Meno — timebat.  Quomodo  et  Graecus 
in  suo  codice  repperit.  Davisius  le¬ 
gendum  conjicit,  adjungi: Labieno — a- 
iwbat.  Quae  est  minima  mutatio  ab  eo, 
quod  habent  Mss.  timebat.  Sed  voce 
ea  alibi  non  usus  est  Caesar.  Clark. 
Quod  adjungi  Labieno — vehementer  cu~ 
piebat.  Huic  lectioni  sane  litem  non 
moverem,  si  praestarent  eam  Codices. 
At  ii  dant,  quod  adjuncto  Labieno — vehe¬ 
menter  timebat.  Cum  Mstis  facitMe- 
taphrastes  Graecus.  Rescribendum 
puto,  quod  abjuncto  Labieno — vehemen¬ 
ter  timebat.  Davis.  cur.  sec.  Mss.  ad 
unum  omnes  constanter  timebat.  Est^ 
qui  conjecit  adpetebat,  vel  trepidabat^ 
id  est,  festinabat.  In  Oxon.  enim  est 
timabat.  Sed  ipse  ille  vir  doctus  has 
conjecturas  abjecit.  Pro  adjungi  An 
Mss.  meis  decem  ac  primis  Edd.  est 
adjuncto.  Abjuncto  Leid.  pr.  Cnjac. 
Scalig.  Ed.  R,  Steph.  et  marg.  A^^asc. 
quod  admisissem,  ut  sensus  saltem 
constaret,  ni  persuasum  esset  nus¬ 
quam  alibi  ita  locutum  Caesarem.  Pro 
ea  vero  voce  exstat  in  Duker.  et  Ed. 
Flor,  ac  Ber.  Tito,  at  in  Gottorp.  ad 
Labienum.  Iu  A^ossiano  tert.  a  La¬ 
bieno:  in  Dorvill.  advicto  L,  Inimo 
in  Leidensi  tertio  et  Ed.  Inc.  Agedin¬ 
cum  Labieno:  unde  tam  alienus  hic 
sum  a  Davisii  sententia,  ut  omnino 
cum  Ciacconio  putem  illud  oppidum 
esse  reponendum,  sive  Agendico,  seu 
Agcdico  malis.  Pro  Agedico  exara¬ 
runt  Agedinco :  vide  1.  v.  in  f.  et  vii. 
10.  67.  Hinc  facilis  lapsus  in  ad¬ 
juncto  :  quo  substituto,  necessario  ti¬ 
mebat,  debuerunt  mutare  vel  librarii, 
vel  quisquis  editorum  id  primus  (Vas- 
cosanuin  credo)  fecerit,  in  cupiebat,  et 
adjuncto  in  adjungi.  Timebat  Agedico 
et  Labieno,  quia  is  ibi  erat,  ut  patet 
cap.  sequenti,  et  ex  praecedentibus. 
Concoquere  non  potuerunt  librarii 
Agedinco  Labieno,  non  cogitantes  o- 
missam  esse  copulam.  Posset  etiam 


scribi  Agendici  vel  Agedici,  Sed  prius, 
praefero,  et  in  textum,  confidenter^ 
Agendico  excudi  curavi. 

Lvif.  7  Camidogenus']  Miror  Anony- 
mi  verba  p.  149.  ‘  Praeposito  omnibus , 
Camulogeno  quodam,  cognomine  Au¬ 
relio,  alibi  Aurelium  invenio.’  Lege 
alibi  Alercum  invenio.  Vossius. 

10  Animadveriissefj  Andin.  et  Oxon. 
Animum  advert.  Recte.  Vide  ad  i.  24. 

‘  Postquam  id  animum  advertit.’ 

Lviii.  4  Melodunum  pervenit]  Sic 
reposui  fidem  secutus  Codicum  Mss. 
et  antiquitus  cusorum  ;  ita  et  Celsus 

р.  148.  ‘  Nocturno,’  inquit,  ‘  indo 

silentio  digressus,  Melodunum  venit.’ 
Metaphrastes  hic  T^o0i65ovpov  exhi¬ 
bet:  sed  infra  recte  MeAiiSouvoi' legi¬ 
tur,  adeo  ut  'No$i6Sovvov  omni  procul, 
dubio  ex  Librarii  imperitia  sit  ortum. 
Jos.  Scaliger,  quem  secuti  sunt  re- 
centiores,  hic  et  alibi  Metio'sedum  per¬ 
peram  receperat.  Vide  not.  ad  c.  Gl. 
Davis.  Melodunum.  Ita  optime  resti¬ 
tuit  Davisius  ex  Mss.  et  Editt.  vett. 
Scaliger  et  recentiores  pessime  edide¬ 
rant,  Metiosedum:  cum  jam  infra  di¬ 
cat  Csfesar,  secundo  flumine  iter  fieri 
Meloduno  Lutetiam,  secundo  item  flu¬ 
mine  Lutetia  Metiosedum.  Clark.  Vide- 
Valesii  notitiam  Galliae.  Mss.  Mello¬ 
dunum,  Meledunum,  Miladunum,  ifc.- 
Non  tamen  sine  Codicum  ope  muta¬ 
vit  hic  Scaliger  et  bis  in  seqq.  Nam 
hoc  loco  Metiosedum  est  in  Oxon.  et 
Meodunum  sedum  in  Leid.  pr.  Mox  pro 
Meloduno  habent  aliqui  Melodone  et 
Medodone:  sed  Metiosedo  Oxon.  Leidj 
pr.  Scalig.  Cujae,  et  Petav.  denique 

с.  seq.  a  Metiosedo,  deduxerant  habent 
Andin.  Oxon.  Seal.  Leid.  pr.  Cujae. 
Bong.  pr.  et  ad  Marg.  Petav. 

5  Insida  Sequarice]  Statim  ‘  in  ripis 
Sequanae.’  Hic  vero  variant  Mss. 
Nam  Sequana  legitur  in  Cujae.  Petav. 
Scalig.  Vossianis,  Leid.  sec.  Gottorp. 
Duker.  Dorvill.  et  Edd.  primis.  Ut 
sit  adjectivum  pro  Sequanica.  Sic 
certe  apud  Lucan.  1. 1.  §  425.  ^  Gens 
Sequana.’  In  Leid.  tert.  exaratur 
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Insula  silva  Sequana.  In  Lovan.  7.  in. 
silva  Sequana :  in  Bong.  pr.  7.  in.  silva 
Sequana.  In  Voss.  pr.  in  ins.  Seq.  An 
latet  Jluvii  1  qiiocl  vix  credo  tamen. 
Sed  in  ins.  fluminis  Sequana  habet  Eg- 
mund.  ut  c.  praeced.  An  de  palude 
hic  quoque  mentionem  fecit?  ut  sta- 
tim  ‘  protecti  a  palude.’ 

7  Atque  eo  militibus  impositis^  Fulv. 
Ursinus  in  suo  Codice  reperit  invec¬ 
tis,  unde  trajectis  rescribendum  existi¬ 
mavit  :  sed  Librarius  repraesentare 
debuit  injectis,  quemadmodum  legitur 
in  Ms.  Norvic.  ac  editt.  Rom.  Ven. 
Beroald.  Daris.  Davisius  recte  vidit 
legendum,  injectis,  ex  Ms.  Eliensi  et 
Editt.  Yett.  Quomodo  et  in  Mss. 
Reg.  et  Vossii  scriptura  est.  Dein 
Refectoque  Ms.  Reg.  AI.  Refecto. 
Clark.  Adseripsit  suo  libro  Vossius 
L,  injectis,  ut  in  nostro  est.  Inpositis 
quidem  servant  Cuj.  Seal.  Leid.  pr. 
And.  et  Oxon.  sed  reliqui  tam  alio¬ 
rum,  quam  mei  et  Edd.  Vett.  dant 
injectis.  Leid.  tert.  inejectis.  Injectis 
si  adhibuit  auctor,  ad  celeritatem  in¬ 
dicandam  fecerit.  Exemplum  tamen 
hujus  locutionis  quaero.  NesCio,  an 
non  praestaret  invectis.  Ceterum  re¬ 
fectoque  cura  Clarkio  jam  ediderunt 
Vase.  Str.  Steph.  Gr.  post.  Sed  meo¬ 
rum  nullus  habet  que. 

11  Transducitj  Lege  traduxit,  ut 
habet  Egmond.  Davis.  cur.  sec.  Male  : 
Ucet  sequatur  capit.  Niliil  frequen¬ 
tius  hac  temporum  variatione,  saepe 
monuimus.  Vide  ad  i.  8.  et  B.  Alex, 
c.  77. 

13  Incendi  et  rescindi  jubent']  Petav. 

et  Leidens.  prim.  incendunt  et  r.  ju¬ 
bent.  Quod  verius  et  elegantius  puto. 
Metaphr.  irenpna-av  nal  SieXvaav.  Ac 
Celsus:  vide  ad  v.  11.  ‘  fabros  deli¬ 
git,  et  alios  arcessiri  jubet.’  Cete¬ 
rum  ejus  abest  ab  t  'xon.  qui  mox  ha¬ 
bet  contra  iLabienum  cons.  quomodo 
etiam  variant  libri  c.  62.  ‘  Contra 

castra  Labieni  erant  relicti.’ 

14  Ipsi  profecti  palude]  Ms.  noster 
perq)ecta  palude.  Graecus  ttjs  Xipvqs 


Ciacconius  legebat  pro¬ 
tecti  palude,  quod  non  displicet.  Vos¬ 
sius.  Placet  omnino  Ciacconii  emen¬ 
datio  protecti  palude  sive  potius  u 
palude  :  quam-  praepositionem  addunt 
Cujae.  Petav.  Scalig.  Leid.  pr.  Edd. 
Vascon.  Str.  Steph.  Gryph.  posterior. 
Atque  hinc  ortum  puto,  quod  in  re¬ 
liquis  Mss.  praeter  And.  et  Oxon.  ut 
et  Edd.  primis  scribatur  prospecta  p. 
in  duobus  persp.  Mutare  non  ausus 
sum  tamen  profecti ;  sed  praepositio¬ 
nem  addidi.  Dein  maluit  Ciacconius 
ac  ripis:  quia  in  Codice  suo  invenit 
ad  ripas:  uti  sane  habent  tura  Mio- 
rum,  tum  mei  Mss.  Bong.  Vossiani, 
Lovan.  et  5.  alii  cum  Edd.  pp.  Leid. 
prim.  in  ripa.  At  nulla  hic  mutatione 
opus  est.  In  ripis  idem  est,  quod  ad 
ripas;  uti  saepissime  in  undis  pro  ad 
undas. 

LIX.  2  Secundo  G.  motu']  Non  nu¬ 
mero  et  ordine,  sed  eventu  et  succes¬ 
su  :  nam  mullo  plures  Galliae  motus 
fuerant  et  rebelliones.  Hotom.  Ita 
certe  cepit  Melaphrastes,  qui  habet 
01  T6  rdAAoi  viKau  4\4yojno.  Davis. 
Passim  secundum  prvelium  apud  nos¬ 
trum. 

6  Qui  ante]  Voss.  pr.  a  m.  pr. 
Egm.  Lovan.  et  qnatuor  alii  quiaan^ 
te:  unde  recte  III.  Heinsius  conjecit 
qui  jam  ante:  quomodo  saepe  alibi 
Caesar  scribit  cum  ceteris  auctoribus  i 

Per  se  infideles]  Eodem  sensu  ulti¬ 
mam  vocem  adhibet  Cicero  Epist.  ad 
Fam.  XV.  4.  ‘  Ex  alienissimis,’  inquit, 
‘  sociis  amicissimos,  ex  infidelissimis 
firmissimos  redderem.’  Sic  et  Hir¬ 
tius  B.  Alex.  c.  43.  Davis. 

LX.  1  Concilio]  Immo  vero  consilio 
militari,  scilicet  Romanorum ;  uti 
exaratur  in  Bong.  pr.  Voss.  pr.  Eg- 
mund.  Lovan.  et  5  aliis  cum  Edd. 
Rom.  Mediol.  et  Veneta.  Adi  ad  iii. 
3.  ‘  Consilio  celeriter  convocato  :’  et 
V.  28.  ‘  Ad  consilium  dein  deferunt,' 
aliaque  loca. 

5  Secundo  flumine]  Secundum  fluir.  en 
hic  vocat  eam  partem,  in  quam  aqua 
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defertur.  Sic  Virgilius  Ge.  iii.  447. 
^  Missusque  secundo  defluit  amne/ 
lioc  est,  cum  aqua,  »it  recte  Servius. 
Huic  opponitur  adversum  flumen.  Nos¬ 
ter  tamen  c.  58.  ‘  secundo  flumine^ad 
Lutetiam  iter  facere’  dixit  Labienum, 
qui  ad  ripam  fluvii  juxta  ejus  decur¬ 
sum  profectus  est,  utide  Ms.  Norvic. 
ex  Glossemate  illic  repraesentat  se¬ 
cundum  flumen.  Non  ita  multo  post 
advei‘sum  flumen  adhibet,  ut  rem  pror¬ 
sus  contrariam  denotet.  Davis. 

G  Exspectare^  Ita  scribendum  ex¬ 
istimo  ;  tum  quod  Caesar  ita  loqui 
soleat ;  tura  uti  cum  praecedente  pro¬ 
gredi  aptius  cohaereat.  Vulgg.  ex¬ 
spectari.  Clark.  Ego  contra  Mss. 
nihil  innovo.  Adi  ad  B^Civ.  i.  32. 
‘  omnia  permisceri  mallent,  quam 
imperia  dimittere.’  Praesertim  cum 
soleat  verbum  jubeo  jungi  cum  Infin. 
Activo  et  Passivo  simul.  Vide  cum 
alibi,  tum  ad  ii.  5.  in  fine. 

LXi.  1  Exploratores  hostium,  ut,  ^c. 
erant  d.]  In  plerisque  Mss.  deest  ut. 
Ms.  Reg.  habet  exploratoresque  hostium 
o.f.p.  essent  d.  Quai  lectio  ut  ferri 
possit, 'tamen  longe  praestat  vulgata. 
Clark.  (It  agnoscunt  optimi  meo¬ 
rum,  ut  Bong.  pr.  Petav.  Cujae.  Seal. 
And.  Oxon.  et  Leid.  pr.  Eamque  lo¬ 
cutionem  ab  auctore  amatam  esse  vi¬ 
de  ad  V.  43, 

3  Exercitus  equitatusque}  In  aliis 
equitatus,  peditatusque.  Huic  varie¬ 
tati  ortum  dedit  imperitia  Librario¬ 
rum,  qui  nescii  fuerunt,  exercitus  no¬ 
mine  pedites  denotari,  quod  apud 
veteres  in  proeliis  primarius  fuerit 
peditum  usus.  Hinc  et  pedites  kot’ 
milites  vocabantur.  Caesar  B. 
C.  V.  10.  ‘  Tripartito  milites  equites¬ 
que  in  expeditionem  misit/  ad  quem 
locum  vide  notata.  Vellcius  Patercu¬ 
lus  II.  15.  ‘  Duplici  numero  se  mili¬ 
tum  equitumque  fungi.’  Sulpicius 
Severus  Hist.  Sacr.  ii.  23.  ‘  Eupator 
cum  centum  millibus,  et  equitum  vi- 
ginti  millibus  suis  subsidio  venit.’ 
Absque  exscriptorum  esset  incuria, 


dixerat  cum  centum  millibus  militum. 
Similitudo  vocum  in  causa  fuit,  cur 
earum  altera  omitteretur,  quod  in  ve¬ 
terum  monumentis  non  raro  accidit, 
ut  exemplis  docui  ad  B.  Gall.  1. 15. 
Alii  aliam  emendandi  viam  iniere  ; 
sed  mihi  mea  placet  ratio.  Daris. 
Male  Vascos.  Strada  et  R.  Stephaniis 
ediderunt  equitatus  peditatusque,  quod 
inveni  in  solo  recentissirao  Codice 
Leid.  sec.  Vide  omnino  ad  v.  10.  ac 
VIII.  36.  et  de  peditibus  Silius  xiir. 
308.  ‘Stabant  innixi  pilis  exercitus  om¬ 
nis.’  Equitatum  a  copiis  distinguit  c.  G8. 
‘exercitu  disposito  equitatum  educi 
jubet.’  Hinc  B.  Civ.  ii.  39.  ‘  homines 
equitesque:’  ubi  vide  plura.  jPassim 
legiones  equitesque,  et  milites  equites¬ 
que.  Immo  III.  38.  ‘  Exercitum  equi¬ 
tatumque  collocavit.’ 

7  Preeter  consuetudinem  tumultuari} 
Ultima  vox  passivam  significationem 
obtinet;  nec  enim  raro  accidit,  ut 
verba,  quae  vocantur  deponentia,  pas¬ 
sive  sumantur.  Sic  apud  Apuleiura 
Metam.  1.  iv.  p.  71.  ‘  Magnanimi  du¬ 
cis  vigore  venerato.'  Vide  et  1.  xi. 
p.  239.  Infinita  sunt  hujusmodi,  et 
mihi  fit  verisimile,  omnia  deponentia 
primitivo  usu  fuisse  vere  passiva,  qua 
de  re  adeundus  Jac.  Perizonius  ad 
Sanctii  Minerv.  iii.  2.  p.  318.  seqq. 
Hinc  tumultuare  olim  dicebant,  ut 
exemplis  docuit  G.  J.  Vossius  Anal. 
III.  7.  qui  c.  6.  deponentium  qiassive 
acceptorum  silvulam  congessit.  Da¬ 
vis.  Tumultuari  passive  vel  inperso- 
naliter  optimis  scriptoribus  in  usu 
esse,  jam  lexica  docent.  Vellei.  ii. 
79.  §  5.  ‘  Dum  inter  ducem  et  suppli¬ 
cem  tumultuatur.’ 

8  Tn  eadem  parte}  Mss.  et  Voss.  in 
eumdem  partem.  Clark.  In  eamdem 
partem  inveni  in  solo  Oxon.  et  Edd. 
Rom.  Mediol.Ven.  Vascos.  Stradae  et 
Gryph.  poster,  non  male:  sed  non 
sollicitanda  temere  est  vulgata  lec¬ 
tio. 

14  Metiosedum  imas]  Erravit  ^ 
Joan.  Brantius,  qui  hoc  oppidum 
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cum  Meloiluno  confudit ;  gravissime 
vero  hallucinatns  est  Jos.  Scaliger, 
-qui  non  solitm  in  eadem  fuit  senten- 
•tia,  sed  et  ausu  temerario  Metiosedum 
ter  substituit :  ubi  omnes  Codd.  Me¬ 
lodunum  recte  exhibebant  ;  quippe 
^Melodunum  erat  supra  Lutetiam  in 
Senonibus  'positum  ;  Metiosedum  au¬ 
tem  IV  millia  passuum  infru  Lutetiam, 
ut,  praeeunte  Had.  Valesio,  monuit 
'Chr.  Cellarius  Geogr.  Ant.  ii.  2. 
p.  133.  seqq.  Davis. 

LXii.  2  Acies  cernebatur^  In  Got- 
torp.  Voss.  tert.  Dorvill.  et  Edd.  pri¬ 
mis  reperio  cernebantur.  Eodem  mo¬ 
do,  ut  exercitus  saepe  collective  sumi¬ 
tur  cum  aliis  vocibus.  Vide  Cl. 
Drakenb.  ad  Livium  iii.  27.  et  in 
citato  Silii  loco.  Non  tamen  hic  ad¬ 
mitto.  Rectius  B.  Civ.  i.  82.  ‘  duas 
partes  acies  occupabant.^  Scilicet 
utraeque  Caesaris  et  hostium;  et  c.  83. 
‘aciesque  continentur:’  ac  passim 
Livius. 

4  Memoriam  tenerenf]  Codd.  Ursin. 
Brant.  Bong.  pr.  Vossiani,  Leiden- 
ses,  Scalig.  And.*  Oxon.  Lovaniensis, 
Egmund.  Duker.  Gottorp.  et  Edd. 
Inc.  Steph.  aliaeque  exhibent  memo¬ 
riam  retinerent,  vel  inverso  ordine ; 
quorum  auctoritatem  non  potui  non 
sequi.  Videtur  etiam  efficacius  esse, 
quam  simplex.  Consule  Cei.  Grae- 
vium  ad  J{jtin.  xiv.  1.  ‘  labantium 
animos  retinuit.’ 

6  Preesentem  adesse]  Sic  Mss.  Sca¬ 
liger  aliique  nonnulli,  hanc  vocem 
omiserunt.  Clark.  Abest  preesentem 
jam  ab  Ed.  Ven.  1517.  Item  Aid. 
Manut.  Gryph  et  Clant.  et  sane  non 
comparet  quoque  in  Mss.  Andin. 
Oxon.  et  ,forsan  aliis,  vi.  8.  ‘  Eum 
adesse  et  iiaec  coram  cernere  existi¬ 
mate.’  Sed  videtur  tamen  hoc  loco 
excidisse  Horariorum  culpa.  Adi 
llotomaumim.  Pra>s.  esse  Duker. 

19  Contra  castra  Labieni]  Codices 
nonnulli  contra  Labienum.  Sed  pra*- 
stat  vulgata  lectio.  Clark.  Vulgatis 
adseatiunt  IMs.  Ilotom.  item  Cuj. 


Leid.  pr.  Seal.  And.  et  Oxon.  CeteH 
tam  aliorum  quam  mei  et  Edd.  pri¬ 
mae  contra  Labienum ;  uti  et  variatur 
c.  58.  Sed  bene  vulgatum  tuetur 
Hotom.  e  c.  praeced.  preesidio  e  regio¬ 
ne  castrorum  relicto.  Videntur  libra¬ 
rii  non  percepisse  sensura  vocis  con¬ 
tra  pro  ex  adverso.  Vide  ad  viii. 

41.  . 

21  Nostrorum  militum  victoTrum]  Sic 
cum  Faerno,  Ursino,  Hotomamio  e 
IMs.  rescripsit  Scaliger;  et  suffra¬ 
gantur,  quod  sciam,  And.  et  Oxon. 
Reliqui  tam  aliorum,  quam  mei,  et 
Edd.  priores  victorumque:  quod  non 
temere  hoc  loco  damnem.  Quin 
etiam  eleganter  exhibetur  in  Vos- 
siano  tertio  Nostrorum  vultum,  victo- 
rumque  inpetum.  '  Quod  si  etiam  in 
.antiquiore  Codice  reperiatur,  place¬ 
ret  maxime,  licet  sciam  saepissime 
nostros  milites  dicere  Caesar.  Vide  ad 
V.  45.  Crebro  acrem  Romani  militis 
vultum  et  oculorum  aciem  ab  hosti¬ 
bus  ferri  non  potuisse,  in  historiis 
obvium  esse,  sciunt  omnes.  ‘  Aspec¬ 
tum  tantae  multitudinis  sustinere’ 
c.  76. 

25  Inde]  Metaphr.  re.  Sed 

Bong.  pr.  Vossiani,  Lovan.  Egmund. 
Gottorp.  Leid.  tert.  et  Ed.  Inc.  scri¬ 
bunt  in  diem.  Lego  indidem.  Con¬ 
sule  notata  ad  Front.  ii.  4.  5.  ‘  Indi¬ 
dem  ostentare  se  pugnantibus ubi 
vulgo  similiter  peccabatur.  Nep.  E- 
pam.  c.  5.  ‘  Indidem  Thebis.’  Plura 
vide  in  Bosii  Indice.  Apulei.  1. 11. 14. 
‘  Aliquid  indidem  sumo.’  1.  iii.  p.  57. 
‘  Indidem  egesta  pinguedine:’  et 
‘  inpartire  indidem’  et  passim.  Met. 
1.  II.  init.  ‘  aves  indidem  plumatas :’ 
ubi  male  Pric.  ibidem.  V.  Flor.  A»lde 
B.  Civ.  III.  11.  ‘  Indidem  ad  Pompei¬ 
um  contendit  :’  vulgo  ideo;  sed  Mss. 
eidem. 

LXiii.  4  Nacti  obsides — horum  sup¬ 
plicio  dubitantes  territant]  Incredibile 
videtur  Fr  Hotomacno,  AZduos  in 
obsides  Gallos,  ad  eorum  civitates 
terrendas,  saevisse.  Diserte  tamen 
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hoc  testatur  et  Jul.  Qclsus  p.  150. 
‘  Novioduni/  inqtiit,  ‘  inventi  erant 
omnium  fere  obsides  populorum, 
quos  ibidem  Caesar  sub  ^Eduorum 
fide  reliquerat.  Horum  ergo  suppli¬ 
ciis  hajsitantes  terrebant.’  Inhu¬ 
mane  quidem  ;  nec  tamen  hic  quid¬ 
quam  est,  quod  Barbaris  non  conve¬ 
niat.  Davis. 

6  Ut  ad  se  veniat^  Ejeci  ut  auctori¬ 
tate  Mstorum  Petav.  Lovan.  Got- 
torp.  Voss.  tert.  Dorv.  et  Edd.  Ve¬ 
tustissimarum.  Vide  ad  iv.  16. 

-  12  Afuerunt']  Ita  edidi  secutus  or¬ 
thographiam  Bongars.  •  pr.  Andin. 
Voss.  pr.  et  Egmund.  Vide  ad  i.  36. 
afuturum.  Aufugerunt  Voss.  Sec. 

18  Requirunt]  Hoc  est,  desiderant ^ 
amissam  sentiunt,  Vercingetorigem  Cce- 
sari  dissimilem  experiuntur.  Clark.  Sic 
recte  cum  Hotomanno  exponit  Clar- 
kius.  Cicero  pro  Mil.  c.  1.  ‘  Vete¬ 
rem  consuetudinem  fori  et  pristinum 
morem  jtidiciornm  requirunt.’  Flor. 
I.  16.  ‘  Ut  hodie  Samnium  in  ipso 
Samnio  requiratur  ubi  vide  Cl.  Uu- 
ker.  et  nos  ad  Lucan.  vi.  154.  ‘  In- 
terque  cadavera*  quaeri.’  Hirt.  B. 
Afric.  c.  10.  ‘  Omnibus  insciis  et  re¬ 
quirentibus  imperatoris  consilium.’ 

LXiv.  1  Denique]  Suspecta  est  vox 
Hotomanno,  qui  malit  diemque  e.  r. 
consiitut.  huc.  Mox  idem  legendum 
arbitratur  milium,  ut  sane  est  in  Voss. 
sec.  et  aliquoties  loquitur  Caesar. 
Sed  vide  ad  i.  49.  Est  Epexegesis. 

3  Peditatu]  Ante  hanc  vocem  ad¬ 
dunt  membranae  Andinae  et  Oxouien- 
ses  haec  :  ‘  Diemque  bello  constituit, 
equites  ex  sua  pecunia  ut  singulos 
denarios  accipiant,  constituit :  hos 
omnes  celeriter  jubet  convenire.’  At 
de  pecunia  nec  Celsus  nec  Meta- 
phrastes  habent  quidquam. 

4  Neque  acie]  Mss.  et  Editt.  Vett. 
(aut  in  acie)  quae  et  verior  videtur 
lectio.  Vide  supra  ad  §  27.  Clark. 
Aut  habent  Ms.  mei  omnes  praeter 
Oxon.  et  Edd.  primae  cum  Vase.  Str. 
Steph.  et  aliis.  Kecte  :  nam  fortu¬ 


nam  tentare  et  acie  dimicare  idem  est. 
Consule  notata  ad  iir.  14.  ‘  Neque 
satis  Bruto,  vel  Tribunis  militum/ 
Scc.  Dein  in  acie  dant  Bong.  prim. 
Petav.  Voss.  pr.  Egm.  Lovan.  et  sex 
alii  cum  Edd.  primis.  Adi  ad  c.  29. 
^  Neque  in  acie  vincere.’ 

-  9  Libertatemque  se  consequi  videant] 
Se  nesciunt  Petav.  Lovan.  Gottorp. 
Voss.  Egmondan.  For.san  reponen¬ 
dum  libertatemque  consequi  valeant. 
Davis.  cur.  sec.  Infeliciter  sollicita¬ 
vit  hunc  locum  Davisius  :  nam  licet 
cum  Edd.-  pp.  etiam  Bongars.  Vos- 
siani,  Leid.  sec.  tert.  Duk.  Dorvill. 
et  Canar,  non  agnoscant  se,  quod  fa¬ 
cile  posset  subintelligi,  ut  patet  ex 
iis,  qua3  scripsi  ad  ii.  31.  vel  sic 
tamen  videant,  {pro  quo  Carr.  Lovan. 
Duk.  et  Voss.  sec.  dant  videantur,)  non 
est  mutandum.  Consequi  ponitur  pro 
consequatur  os,  ut  saspe.  Vide  ad  ii. 
32.  ‘  Re  nunciata  ad  suos,  quae  impe¬ 
rarentur,  facere  dixerunt ubi  iti¬ 
dem  vulgo  erat  se.  Hic  tamen  cum 
Cujae.  And.  Oxon.  Leid.  pr.  et  Sca- 
lig.  malim  rh  se  retinere,  ne  libertas 
videatur  consequi :  quomodo  non  solet 
loqui  Caesar:  licet  bene  Latinum  esse 
non  negem. 

'11  Provincice]  Codd.  nonnulli,  ci 
provincia;.  Minus  recte.  Clark.  De¬ 
lendum  ei  jam  monuerunt  Ciacconius, 
Hotomannus,  ct  D.  Vossius  ad  c.  55. 
Neque  habent  ei  Vossii  Codex  ;  nec 
Scalig.  Duker.  et  Ed.  R.  Stephani : 
ejus  Voss.  sec.  et  Edd.  Rom.  Ven.  ac 
Mediol.  Sebusiani  Vascos,  et  aliis, 
Secusiani  Stephano.  Sed  vide  ad  i, 
10.  et  Ciacconium 

15  Volcarum  Arccomicorum]  Ms. 
Norvic.  habet  flc  Rliemorum ;  absurde 
prorsus,  cum  Rheini  a, locis,  de  qui¬ 
bus  agitur,  longissime  sint  dissiti. 
Hanc  tamen  lectionem  repraesentat 
nupera  editio  Amstelodameusis.  In 
impressis  Rom.  Ven.  Beroald.  est 
Aremicorumque,  quae  sane  scriptura 
Graecum  interpretem  fefellit :  vertit 
enim  'Apcfilnuu  tc  ual  rZv  DJAxaT. 
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Recte  quidem  fecerat,  si  verbnlo  no- 
tasset,  qui  populi  fuerint  Aremici. 
Certissime  legendum  Volcarum  Areco- 
micorum,  ut  observavit  Pet.  Clacco- 
iiius,  quem  secutus  est  Jos.  Scaliger.' 
Vide  not.  ad  hujusce  libri  c.  7.  Datis. 
Volgarum  Mss.  fere  omnes.  Belgarum 
Voss.  tert.  Ac  Remorum,  ac  Remico- 
rum  inepte  etiam  mulli,  vel  Aremico- 
rum,  ut  Bong.  pr.  Voss.  pr.  aliique  ; 
Aremenicorum  Leid.  pr.  Aremicarum 
Seal,  que  addit  Leid.  sec.  perperam. 
At  cui  bono  bas  librariorum  mendas 
enumerare  ?  Volcarum  sive  Volgarum 
Arecomicorum .  esse  scribendum  jam 
etiam  docuerunt  Glareanus,  Casajib. 
et  Brantius. 

IG  Hic  nihilominus']  Dele  vocem 
'hic,  quae  abest  a  Ms.  nostro,  et  recte. 
Vossius.  Viilgg.  hic  nihilominus  :  unde 
conjecit  Pet.  Ciacconiiis  legendum 
ac  nihilominus.  Nos  autem  ex  fide 
Mss.  Voss.  et  Norvic.  ac  cditt.  Rom. 
Ven.  Beroald.  primam  vocem,  con¬ 
sentiente  D.  Vossio,  induximus.  Ne¬ 
mo  sane  non  videt,  eam  plane  fuisse 
supervacuam.  Datis.  Nilulominus. 
Ita  recte  restituit  Davisius  ex  Mss. 
Eliens.  et  Vossii,  et  Vett.  Editt. 
Quibuscum  consentit  Ms.  Reg.  Scali¬ 
ger  aliique  ediderunt.  Hic  nihilomi¬ 
nus.  Quae  vox  et  prorsus  supervacua 
est,  atque  etiam  sententiam  turbat. 
Clark.  Hic  jam  addiderunt  Ven. 
1517.  Aid.  Maniit.  Gryph.  Plantin. 
Sed  in  nullo  inveni  codice.  Dein^Z- 
lobrogas  scripsi  fide  Bong.  pr.  Voss. 
pr.  Petav.  Egm.  Lovan.  et  0.  alio¬ 
rum,  Edd.  Ber.  Vase.  Steph.  et  plu¬ 
rium. 

18  Ab  superiore  bello]  De  eo  vide 
not.  ad  B.  G.  i.  6.  Datis. 

Resedisse]  Leidens.  prim.  Gottorp. 
Buslid.  et  duo  alii  cum  Edit.  Inc.  re¬ 
disse.  Bene,  si  additum  esset  ad  sa¬ 
nitatem:  ut  I.  42.  Nunc  id  non  pla¬ 
cet.  Majori  meretur  adtentione,  quod 
exaratur  in  Vossiano  primo  residisse. 
Est  enim  Metaphora  ab  exstincta 
fiamma  desumta.  Eadem  variatio 


cura  alibi,  tum  in  Lucano  ix.  75. 

‘  Jam  flamma  residit quodjamma- 
lo.  Vide  et  Markl.  ad  Statii  Silv. 
1.  V.  Epie.  3.  ubi  etiam  Ms.  Dorvillii 
mei  ‘  Rogus  ille  Deorum  Siderat.^ 
Seneca  Agam.  261.  ‘  Iramque  flammis 
jam  residentem  incitas.’  Plin.  ii.  11. 
‘  favor  et  misericordia  acres  primos 
inpetus  habent,  paullatim  consilio  et 
ratione  velut  exstincta  considunt.’ 
Eadem  varietas  apud  Livium  ii.  29. 
‘  Quum  itds  resedissent :’  ubi  consule 
Cl.  Drakenb.  ‘  subsidit  aqua’  Hirt. 
B.  Alex.  c.  5. :  uti  et  Virgilio,  Ovi¬ 
dio,  aliisque. 

Lxv..  16  Sedet]  Desunt  Iiod  voces 
in  plerisque  Codicibus.  Clark.  Ex¬ 
cusos  si  intellexit  Clarkius,  verum 
dicit,  nam  in  manu  exaratis  codicibus 
tantum  non  omnibus  exstat.  In  Leid. 
sec.  deest  sed :  in  Voss.  sec.  sederet  eq. 
in  Oxoniensi  omnia  sed  et  equitibus 
Romanis  non  comparent.  Scaliger 
cum  Ursino  ex  Msto  Cod.  uti  et  Carr. 
primus  post  Ed.  Incertam  recepit  in 
textum  ;  at  non  agnoscit  quoque  Me- 
taphrastes  toiv  re  fjivpidpxuv  ual  rcov 
Kolttuv  tTnrecoy  ‘PuptaiMV  'iinrovs.  Sed  et 
ille  non  habet  etocatis.  Suspectus 
tamen  est  locus,  et  puto  excidisse 
prcefectis  vel  simile. 

Lxvi.  2  Toti  Gallice]  Cujae.  Oxon. 
Leidens.  prim.  tota  Gallia:  id  est,  per 
totam  Galliam.  Vide  ad  v.  55. 
‘  dainnatosque  tota  Gallia  magnis 
praemiis  ad  se  adlicere.’  Nisi  varie¬ 
tas  litfcc  orta  sit  ex  antiquo  Dativo 
tota.  Vide  ad  Lucan.  ii.  383.  et  B. 
Alex.  c.  67.  Sic  supra  alterce,  altero, 
nullo,  c.  89.  ‘  toto  exercitu  ca¬ 
pita  singula  distribuit :’  ubi  Mss.  fere 
omnes  exercitui :  quod  non  opus.  Po¬ 
test  enim  esse  Dativus,  ut  saepissime, 
si  non  seniper,  Caesar.  V.  ad  i.  16. 
vel  explica  per  totum  exercitum. 

7  Ad  concilium]  Hotomaunus  ma¬ 
vult  consilium;  quia  indicat  modo 
conventum  paucorum  prsBfectoruni. 
Suffragantur  ei  Lovan.  et  Leid.  sec. 
et  passim  convocare  consilium  dicitur 
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de  militari  conventu  Romanorum,  ut 
saepe  vidimus.  Inspice  notarum  in¬ 
dicem.  Quia  tamen  agitur  de  barba¬ 
ris,  et  talem  conventum,  quasi  con¬ 
spirantium  coetum  considerant  Ro¬ 
mani,  nil  hoc  loco  mutare  placet : 
vide  ad  iv.  14.  et  Gronov.  ad  Livium 
XLiv.  2.  et  alios :  c.  75.  ‘  Concilio 
principum  indicto.’ 

12  Proinde,  ^c.]  And,  et  Oxon. 
membranae,  deinde  jubet  uti  eos  in  ag¬ 
mine  ador.  Unde  legendum  conjicio 
proinde  in  agmine  inpeditos  ador.  Vide 
ad  III.  24.  ‘  inpeditos  in  agmine  ado¬ 
riri.’  Sic  enim  Mss. 

13  Si  pedites  suis  auxilium  ferant^ 
Mss,  Reg,  et  Vossii  habent  corrupte, 
si  peditibus  suis,  &c.  Codices  non¬ 
nulli,  si  pedites  rebus  suis.  Quam 
lectionem  cura  ^Hotomanno  veram 
esse  existimo.  Sic  enim  et  Graecus 
el  Trefoi  toTs  a^wu  ffKevocpSpois  fiorjOovcriv. 
Quanquara  et  subintelligi  posse  vide¬ 
tur,  rebus,  vel  impedimentis,  vel  (quod 
jam  praecesserat)  agmine  impeditos. 
Clark.  Pebus  suis  inveni  in  Edd. 
Vascos.  Stradae,  R.  Steph.  et  post. 
Grypli.  sed  in  nullo  Msto  codice. 
And.  et  Oxon.  si  pedites  eis.  Dorvill. 
si  pedites  suos.  At  diserte  Leid.  pr. 
si  inpedimentis  suis.  Fors  fuit  si  pe¬ 
dites  inpedimentis,  vel  inpeditis  suis 
scii,  equitibus.  Respondent  enim  his 
sequentia  ‘  sin  relictis  inpedimentis,’ 
&c.  ‘  nam  de  equitibus  hostium,’  &c. 

14  Iter  conjici  non  posse]  Sic  Scali- 
ger  et  Kecentiores..  Mss.  autem  et 
Editt.  Vett,  iter  facere  non  posse. 
Quod  et  cum  eo,  quod  sequitur  spo¬ 
liatum  iri,  aptius  cohaeret.  Eos  iter 
facere  non  posse: — Eos  spoliatum  iri. 
Clark.  Conjici  servant  Ursin.  Scalig. 
Cuj.  Leid.  pr.  And.  Oxon.  Reliqui 
omnes  facere.  Forsan  et  hic  olim 
fuit  confieri.  Adi,  sis,  hujus  libri  c. 
11.  ‘  Quamprimum  iter  conticeret.’ 

20  Terrori  hostibus  futurum]  Cujae. 
T.  h.  non  defuturum.  Andin.  vero, 
Oxon.  et  Leid.  prim.  terrorem  hostium 
7ion  defuturum.  Quod  placet,  modo 
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si  terrori  retineamus  :  ut  diserte  ex¬ 
stat  in  Scaligerano.  Liv.  iii.  50.  10. 

‘  Nec  illius  dolori  nec  suae  libertati 
defuturos et  alii  passim :  v.  33. 

‘  Nulla  in  re  communi  saluti  deerat:’ 
B.  Civ.  T.  32.  ‘  se  oneri  non  futurum,’ 
in  Mss.  defuturum :  ubi  vide :  ii.  39. 

‘  spei  ejus  studia  non  deerant :’  c.  41. 

‘  Non  deest  negotio  Curio  :’  iii.  79. 

^  Ne  occasioni  deesset :’  c.  93.  ‘  Huic 
rei  non  defuerunt.’ 

23  Bis  per  hostium  agmen  perequi- 
tasset]  Primo  vox  bis  non  comparet 
in  Stephanico  Cod.  neque  in  Bongars. 
pr.  Andino,  vel  Oxon.  rectius  tamen 
non  negligendam  putat  Hotoraannus, 
et  rh  Z\s  agnoscit  Metaphrastes  :  dein 
omnes  Mss.  scribunt  agmen  hostium, 
non  inverso  ordine,  ut  vul^o  edeba¬ 
tur :  ag.  equitum  Oxon.  e -Glossa. 
Tandem  pei'equitaverit  idem :  sed  An- 
dinee  membranae  perequitarit :  quam 
veram  esse  lectionem  non  dubitavi. 

Lxvii.  1  Atque  omnibus  ad  jusjuran¬ 
dum  adactis]  Alii  jurejurando  adactis, 
quae  proba  est  locutio.  Vide  Justi¬ 
num  VIII.  4.  Pet^  autem  Ciacconius, 
deleta  praepositione,  legendum  cen¬ 
set,  omnibus  jusjurandum  adactis,  et  sic 
edidit  J.  Scaliger.  Sane  ita  loqui 
solent  boni  auctores.  Seneca  Epist. 
9G.  ‘  Mandanturque  jusjurandum  ad¬ 
actis.’  Noster  B.  C.  ii.  18.  ‘  Pro¬ 
vinciam  omnem  in  sua  ct  Pompeii 
verba  jusjurandum  adigebat.’  Et  B. 
C.  I.  7G.  ‘  Ipse  idem  jusjurandum 
adigit  Afranium,’  ubi  tamen  editt. 
Vett.  habent  ad  idem  jusjurandum ; 
nec  sane  est,  cur  eam  lectionem  loco 
moveamus.  Sallustius  Catii,  c.  22. 
‘  Cum  ad  jusjurandum  populares  ce¬ 
leris  sui  adigeret.’  Hsec  plena  est 
loquendi  ratio  ;  altera  enim  non  ali¬ 
unde  est  orta,  quam  quod  Latini  in¬ 
terdum  praepositionem  iW^nrriKws  o- 
mittebant,  si  jam  esset  in  verbo  com¬ 
posito  ;  qua  de  re  diximus  ad  B.  G. 
1. 12.  Davis.  Clarkius  ex  Reg.  Eliens. 
et  Voss.  sec.  edidit  jurejurando  cum 
Edd.  primis.  Sed  ad  juy.  habent 
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Cujae.  Seal.  Oxan.  Andin. :  in  Lcid. 
pr.  est  ad  jusj.  actis ;  quod  confirmat 
Ciacconii  conjecturam,  qui' videatur 
etiam,  ad  B.*Civ.  i.  76.  In  reliquis 
Mss.  meis,  Brautii,  &c.  legitur  jure¬ 
jurando.  Quod  sine  dubio  ab  expli¬ 
catione  ortum,  facitque,  ut  magis  in¬ 
clinem  ad  delendam  praepositionem. 
Quae  .confusio  etiam  est  in  Ulpiani 
verbis  in  Dig.  Confer  Ursin.  Was- 
seum,  et  Cortium  ad  Sallustii  locum; 
et  infra,  ubi  optimi  Codd.  non  agno¬ 
scunt  rh  ad. 

9  Converti]  Leid.  prim.  conferri. 
Sed  Bong.  pr.  Petav.  Vossiani,  Car- 
pr.  Egmiind.  Lovan.  et  quinque  alii 
cum  Udd.  primis  constitui :  cujus 
Glossae  et  converti  et  conferri  hoc  loco 
videntur.  Confer  omnino  notas  ad 
II.  19.  ‘  Aciem  ordinesque  constitue¬ 
rant.’ 

.  10  Spe  auxiUi]  Quia  probe  norant, 
si  gravius  premerentur,  Caesarem  iis 
'  opem  laturum.  Nihil  vidit  Fr.  Ho- 
tomannus,  qui  ingenue  fassus  est,  se 
non  intelligere,  quorsum  hae  voces 
pertineant,  et  idcirco  nescio  quid 
mutandum  existimavit.  Davis. 

.  21  Contenderunt]  Lege  contenderant, 
ut  recte  Norvic.  Ita  etiam  legit 
Griveus,  ac  ita  edidere  Beroaldus, 
Ursinus,  aliique.  Dacis,  cur.  sCc.  In 
Mss.  et  Edd.  omnibus  ante  Vossia- 
nam,  quo  sine  dubio  librarii  culpa  in- 
repsit  u,  contenderant  scriptum  inveni : 
quod  prima  editione  non  videtur  ad¬ 
vertisse  Davisius.  Clarkius  etiam 
contenderant  recte  edidit. 

Lxviii.  1  Copias  suas,  ut  pro]  Ho- 
tomannus  ait,  non  se  intelligere,  quor¬ 
sum  particula  ut  pertineat,  ac  non 
potius  quas  pro  suas  legatur,  nisi  forte 
utrumque  retinendum  est.  Certe 
suas  non  comparet  in  Mss.  praeter 
Cujae.  And.  Oxon.  Seal.  Lcid.  pr.  et 
pro  ea  voce  sciibitur  r/uus  in  Dtik.  et 
Lcid.  sec.  ac  Dorvill.  Ut  etiam  non 
habet  Duker.  Sed  male.  Dicit  Oae- 
sar  Vercingetorigem  pedestres  copias 
ita  reduxisse  et  eo  ordine,  quo  eas 


collocaverat.  Sic  c.  46.  ‘  Ut  meridie 
conquieverat  :*  c.  61.  *  ut  erant  dis¬ 
positi.’  Adde  omnino  contra  Hotom. 
notata  ad  v.  43.  ‘  Ut  se  sub  ipso  vallo 
constipaverant.’  ? 

,  2  Alesiam]  Hoc  oppidum  Velleius 
Paterculus  ii.  47.  vocat  Alexiam,  nec 
aliter  antiquissimae  Caesaris  editt.  sed 
scribendi  ratio,  quae  nunc  obtinet, 
procul  dubio  est  vera,  si  Diodoro  Si¬ 
culo  credas,  qui  narrat  Bibi.  1.  iv. 
Herculem  uTicai  ttSKiu  €up.ey46T],  ri]v 

6yop.a^o.p.€V7]v  airh  rrjs .  Kara  ri]v  exTpiX' 
reiav  &\r]s  'AKrjffiav.  Davis.  Alesiam 
scribendum  docuerunt  dudiim  G. 
Vossius  ad  Velleium  et  hic  Ursinus, 
uti  et  Casaubon.  ad  Strab.  1.  iv.  p. 
291.  Mss.  etiam  vetustiores  omnes 
praeter  Egm.  et  Carrar.  Alesiam  hic 
et  infra  exarant.  Male  ergo  apud 
Metaphr.  et  Celsum  per  x. 

5  Duabusque  leg.]  Mss.  duabus  legio¬ 
nibus.  Quae  et  verior  lectio.  Vide 
supra  ad  ii.  13.  Clark.  Abest  etiam 
copula  a  Bong,  Leidd.  Vossianis,  Pe¬ 
tav.  Egm.  Lovan.  ceterisque,  et  Edd. 
primis,  quare  deleri  posset.  Deductis 
autem  intellige  ab  loco  superiore  aut 
abductis  in  tutum.  Vide  tamen  ad 
IV.  22.  et  B.  Civ.  ii.  19.  ‘  Deductis 
in  aciem  cohortibus.’ 

7  Circiter  tribus  millibus  hostium] 
Celsi  exscriptor  p.  152.  ‘  inter  eun¬ 
dem’  (leg.  eundum)  ‘  decem  millibus 
Imstium  obtruncatis.’  Fossjms. 

10  Equitatu,  qua  maxime  parte  exer¬ 
citus  confidebant,  erant  pulsi]  Variant 
Mss.  et  Editt.  Vett.  Alii  habent ; 
equitatus,  qua  maxime  parte  exercitus 
confidebant,  erant  pulsi.  Alii ;  equita¬ 
tus  quo  maxima  p.  ex.  conf.,  erat  pulsus. 
Alii ;  equitatu,  quo  maxima  parte  exer¬ 
citus  confidebat,  erant  pulsi.  Parvo 
sensus  di>crimine.  Interpr.  Graecus, 
lectionem  vulgatam  videtur  secutus. 
Clark.  Mss.  aliorum  et  mei  cum 
Edd.  piim.  habent  quo  maxima  parte 
ex.  confidebat :  nisi  quod  Petav.  Cu¬ 
jae.  et  Oxon.  cum  Andino,  et  Scalig. 
recte  retineant  confidebant,  Leid. 
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■pinh.  autem  a  manu  prima  exhibet 
•tantum  quo  maxime  confidebat :  at  Cu¬ 
jae.  Ursin.  Stephan.  quo  maximccon- 
‘fidebant.  Forsan  legendum  etiam  vi- 
•deri  posset  quo  maximam  partem emfi- 
.dehant.  Solet  auctor  cum  optimis 
quibusque  magnam  partem-  ita  ellip- 
■tice  ponere.  Vide,  praeter  atia,  ci- 
•tata  ad  v.  35.  qua  a  Vascosano  est, 
quem  secuti,  sunt  reliqui:  sed  non 
o])us  erat  ea  mutatione.  Addit  et 
alibi  per  adpositionem  haec  verba,  ut 
'B.  Civ.  I.  46.  ‘  Submotis  cohortibus, 
ac  nonnulla  parte  in  oppidum  com¬ 
pulsis  ut  est  in  Mss.  omnibus.  Vide 
et-ad  c.  61.  et  B.  Civ.  iii.  41.  Maxi¬ 
me  primum  comparet  in  Ed.  R.  Ste- 
phani,  quod  Ursinus  e  suo,  et  Scali- 
•ger  atque  alii  quoque  amplexi  sunt. 
/Equitatus  erat  pidsus  est  modo  in  uno 
alteroque  recentiore  cum  Edd.  pp. 
iVasc.  Str.  Steph.  et  Giyph.  post. 

.  11  Alesiam  circummlhtre  instituit] 

•  Oppidum  id  ab  Hercule  conditum  ex 
Diodoro  discimus,  qui  1.  iv.  Bibi,  ait: 
.*Hpo/cA.r)s  Kara\xnT](Tas  cis  KcKtik^v, 
■  Kai  Traxav  cttcXQwv,  KarcXvxe  ficv  ras 
covificis  Trapavofiias  aal  ^cpoKTOvlas,  ttoA,- 
.\qv  Se  irXiiQovs  avOpcoirav  ck  ^iravrhs 
cKOva-ius  avcTTpaTcvovTos,  canore  nvoXiv 
.evixeyeQri,  r}]v  ovofia^op.evr]v  anh  Tf;y 
Kara  rr/V  aTparelav  S\77S  'AXpaiav'  ttoK- 
Xovs  Se  aaX  rwv  e-yxcopicov  a\ve/xi^ev  eis 
rT]v  Tr6Kiv'  &v  iiriKpaTpadprov 
6ei,  UdXtrras  rovs  KaroiKovvTas  eic/3ap- 
^apuOnvai  avve^r]’  ot  Se  KeArol  p-expi- 
TcovSe  rSov  icaipwv  tTip-wv  ravTTjv 
rrSKiVy  &s  awdans  ttjs  KeATt/cf/y  olaav  aat 
p.T}jp6tro\iv'  diefieive  S’  avr^  irdvra  rhu 
.  d(p'  ‘Hpa/cAeouy  eXevQepa  aal  drrop- 

0'i]TOS,  pexpi-  xov  icaO'  pp-ds  xpdi^oVy  rh  aal 
reXevTcuov  vnh  Vaiov  Kaicrapos,  rov  did 
tS  peyedos  twv  Trpd^ewv  6eov  Trpoaayo- 
pevQevTOSy  ea  filas  dXovaa,  awqvayKdaOn 
pera  rwu  iiAAco:/  KeArwr  VTCorayqvai  ‘Peo- 
palois.  Vossius. 

.  L\ix.  7  Sub  muro,  quee  pars  collis  ad 
Orientem  spectabat]  Ms.  Brant.  cum 
•impressis  nonnullis  ad  orientem  spec¬ 
tabat  solis ;  at  editt.  Kom.  Ven.  Bero- 


ald.  habent  ad  orientem  solem  specta¬ 
bat  ;  et  ita  reponendum  videtur  :  sic 
•enim  loqui  amat  Caesar.  Ita  B.  G. 
I.  1.  ‘Spectant  in  Septemtriones  et 
Orientem  solem.'  Et  B.  G.  V.  13. 
‘Hujus  lateris  alter  angulus' ad  ori¬ 
entem  Solem.’  Miror  P.  Ciacconii 
audaciam,  qui,  nulla  ductus  littera¬ 
rum  habita  ratione,  legendum  suspi¬ 
catur  sub  muro,  quee  pars  collium  in 
circuitu  vacabat.  Nihil  aliud  voluit 
Caesar,  quam  quod  expressit  Graecus. 
;'T7rS  Se,  inquit,  tS  retxoy,  to  tou  iipovs 
pepos  Trpps  dvaroXnv  aelpevov  ot  TdXXoi 
‘TTj  ar paria  dveirXrjo-av.  Davis.  Ad 

orientem  Solem.  Ita  optime  restituit 
-Davisius  ex  quibusdam  Editt.  vett. 
•Quomodo  et  in  Mss.  Reg.  Eliens.  et 
'Vossii  scriptum  est.  Vulgg.  omittunt, 
,  Solem.  Clark.  Solem  addunt  mei 

•  quoque  praeter  Cuj.  Andin.  Oxon.  et 
‘Leid.  pr.  agnoscunt  quoque  Mediol. 

Inc.  Vascos.  Str.  et  Stephanus.  Solis 
Ms.  Brantii.  Addi  eam  vocem  ple¬ 
nus  Caesaris  stylus  requirit. 

13  /n  quibus  castellis]  Sic  rescripsi 
ex  editt.  Rom.  Ven.  Beroald.  nec 

•  aliter  Ms.  Norvic.  nisi  quod  in  eo 
duae  primae  voces  sint  transpositae. 
Vulgg.  ultimam  omittunt,  quam  ex¬ 
punxerunt  ii,  quos  fugit  Caesareus 
loquendi  modus.'  Sic  B.  G.  i.  6. 
‘  Erant  omnino  itinera  duo,  quibus 
itineribus  domo  e.xire  possent.’  Et 
paullo  post :  ‘  Diem  dicunt,  qua  die 
ad  ripam  Rhodani  omnes  convein- 
ant.’  Apud  nostrum  et  alios  opti¬ 
mos  auctores  frequenter  occurrit  haec 
verborum  geminatio.  Davis.  In  qui¬ 
bus  castellis.  Hic  quoqiie  vocem 
castellis  ab  aliis  omissam,  recte,  pro 
Caesaris  loquendi  ratione,  restituit 
Davisius  ex  Editt.  Vett.  et  Ms.  Eli¬ 
ens.  Quocum  conspirat  et  Ms.  Vos- 
sii.  Clark.  Ursinum,  qui  e  suo  Co- 
‘dice  non  repertam  vocem  castellis 
abundare  putabat,  secutus  est  Scali- 
ger.  Et  certe  non  repciitiir  etiam 
in  Cujae.  Oxon.  And.  et  Leid.  pr. 
reliqui  cum  Edd.  ceteris  in  quibus 


1244 


NOT^  VARIORUM  IN 


castellis  vel  potias  quibus  in  c.  uti 
etiam  Beroald.  Vascos.  Steph.  et 
alii :  quomodo  edidi.  Innumeris  lo¬ 
cis  lieec  repetitio  apud  nostrum  oc¬ 
currit.  Collecta  qua‘dam  vide  ad 
II.  18.  ‘  Loci  natura  erat  haec,  quem 
locum  nostri  castris  delegerant ubi 
etiam  exsulabat  vulgo,  viii.  17.  ‘  eo 
loco,  quem  in  locum  missuros  arbi¬ 
traretur.’ 

14  Irruptio']  J^odiccs  nonnulli  erup¬ 
tio.  Graecus  e|o5oy.  Neutrum  male. 
Emptio  hostiuai  circumvallatorum ; 
irruptio  in  Romanorum  munitiones. 
Melius  tamen  illud,  irruptio^  propter 
id,  quod  paucis  post  lineis  sequitur, 
nequa  subito  irruptio  ab  hostium  pedi¬ 
tatu  fiat.  Clark.  Idem  judicat  Ho- 
toraannus.  Male  tamen.  Hic  de 
emptione  ex  oppido  Caesarem  loqui, 
omnino  existimo,  et  confirmatur  ea 
lectio  Mss.  Carr.  et  meis  ad  unum 
omnibus,  (et  Edd.  Rom.  Inc.  Ven. 
Mediol.)  praeter  Andin.  et  Oxon.  in 
quibus  abruptio.  In  seq.  vero  loco 
inmptio  malim  retinere ;  quia  ibi 
intelligitur  invasio  in  castra  e  medio 
campo,  licet  et  illic  eruptio  dent  Carr. 
Leid.  pr.  et  tert.  cum  Edd.  primis. 
De  hac  confusione  adi  ad  v.  44.  ‘  in 
eam  partem  inrumpit et  ad  Fron- 
tiu.  III.  10.  §  1.  c.  17.  §  4.  Infra  de 
B.  Afric.  c.  82.  Hisp.  c.  36. :  et  sae¬ 
pissime  alibi. 

LXX.  2  III  millium  passmun  in  longi- 
tudinem]  Ultimam  vocem  cum  penul- 
tima  omittunt  editt.  Rom.  Ven.  Be¬ 
roald.  sed  ratio  sermonis  Latini  non 
sinit,  ut  exulent.  Fr.  Hotomannus 
liiavult  III  millia  passuum.  Sane  ita 
est  in  Ms.  Norvic.  nec  aliter  locutus 
est  noster  hujusce  libri  c.  69.  et  79. 
At  ob  plurim.  Codd.  consensum  vul¬ 
gatam  lectionem  retineo.  Davis.  In 
quibusdam  Codicibus  iii  7nillia  pus- 
suu7ti.  Quod  perinde  est.  Aique 
enim  Latine  dicitur,  patere  iii  7nillia 
passMm,  et,  patere  (spatium)  iii  mil¬ 
lium  passuimi.  Clark. 

In  longitudine/n]  Desunt  haec  verba 


in  nonnullis  Codicibus.  Sed  perpe¬ 
ram.  Omnino  enim  retineri  debent: 
non  quod,  ut  credidit  Davisius,  ratio 
Sermonis  Latini  non  sinat,  ut  exu¬ 
lent  ;  nam  aeque  Latine  dicitur,  pa¬ 
tere  (spatium)  iii  millium  passuum^ 
absolute  ;  ac,  patere  (spatium)  iii 
millium  passuum  in  longitudinem:  sed 
quod  ad  sententiam  magis  perspi¬ 
cuam  necessaria  sint.  Idem.  iii 
inilia  habent  Mss.  Carr.  et  mei  tan¬ 
tum  non  omnes  ;  nisi  quod  in  uno  et 
altero  sit  mill. ;  uti  et  Ed.  Inc.  t7'ibus 
77iillibus  edidit  R.  Stephanus.  In  lon¬ 
gitudinem  bene  defendit  Clarkius  e 
perpetuo  Caesaris  stylo.  Non  agnos¬ 
cunt  eas  voces  quoque  Leid.  pr.  et 
Ed.  Mediol.  • 

8  Angustioribus  p07'tis  relictis  coarc- 
ta7itur]  Expunge  vocem  relictis,  quae 
irrepsit  incuria  librarii,  qui  librum 
descripturus  ex  uno  versu  in  alterum 
hanc  Vocem  transtulit,  hoc  pacto. 

‘  Angustioribus  portis  relictis  coarc- 
tantur.  Germani  acrius  usque  ad 
munitiones  sequuntur,  fit  magna  cae¬ 
des,  nonnulli  relictis  eipiis,  fossam 
transire,’  &c.  Vossius.  Ita  et  censet 
Cellarius,  me  non  adsentiente  :  quam¬ 
quam  et  uncis  hanc  vocem  Scaliger 
incluserat.  Omnes  Mss.  agnoscunt. 
Videtur  ea  voce  significare  Caesar 
voluisse,  tota  castra  non  tantum,  sed 
et  majores  portas,  fossa  et  maceria 
obductas  fuisse,  ita  ut  hae  angustiores 
ad  redeundum  fuerint  relictae  ;  quare 
cum  hic  se  coartabant,  quidam  fossam 
et  maceriam  transilire  conati  sunt. 
Relictum  dicitur  Caesari  et  alibi  id, 
quod  superest.  Vide  ad  v.  19.  Im- 
nio  c.  41.  ‘  duabus  relictis  portis,  ob¬ 
struere  ceteras.’ 

9  Coarta7itur]  Sic  locum  hunc  ex¬ 
hibent  Cujae.  And.  Oxon.  Scalig.  et 
Leid.  pr.  cum  Edd.  Vascos.  Veii. 
1517.  et  seqq.  et  ad  oram  Fetav.  at 
Ms.  Brautii,  Leid.  sec.  Lovan.  Carr. 
Duk.  Dorvill.  Pulm.  Schedie  et  Edd. 
primae  coaccrTdnfwr ;  quod  placet  Ho- 
tomanno,  uti  et  cum ;  Tinn  (Jerm. 
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Keliqni,  in  quibus  Bongars.  pr.  Bus- 
lid.  Petav.  Egmond.  Voss.  prim.  et 
Ed.  Inc.  coacervati  tum  vel  cum  G. 
Quare  Tum  saltem  addidi.  Courc- 
tantur  coacervati  retineri  utrumque 
posset,  quo  simul  eoitnn  caedes  acer- 
vatim  denotetur,  ii.  27.  ‘  coacervatis 
■  cadaveribus.’  Coartatio  militum  apud 
Hirtium  de  B.  Alex.  c.  74.  Aut  an 
scjibendum  Coartantur!  Catervatim 
tum  G.  &c.  ?  Dein  veniri  ad  se  egre¬ 
gie  iiilustraiitur  a  Cei.  Burmanno  ad 
Pha.dr.  Fab.  21.  ‘  Aper  fulmineis  ad 
eum  venit  dentibus.’ 

Lxxi.  2  Consilium  capit  omnem  ah  se 
equitatum  noctu  dimittere'\  Dimittendi. 
Cornelius  Nepos  Hannib.  c.  13. 

‘  Nunc  tempus  est  hujus  libri  facere 
tinem.’  Phaedrus  Fab.  m.  IG.  13. 

‘  Potare  est  animus  nectar  :  quod 
Pallas  mihi  Nuper  donavit.’  Simi¬ 
lium  cvvrd^euu  exempla  sat  multa 
congessi  ad  hujusce  libri  c.  26.  Davis, 
viii.  44.  ‘  Rebellare  consilia  inis¬ 
sent  ;’  uti  est  in  Mss.  ibique  vide 
plura. 

8  Qui  si]  Hotoraannus  monet  in 
Cod.  esse  quod  si,  neque  ullam  esse 
caussam,  cur  mutetur,  addit.  Quod 
ego  inveni  in  Bong.  pr.  Voss.  pr. 
Leid.  pr.  Petav.  Lovan.  Egrnund. 
Carr.,et  G  aliis  ac  primis  Edd.  Quare 
revocavi :  et  paulo  ante  e  Mss.  oi*- 
dinem  verborum  inverti.  Vulgo  m 
cr.  host.  Mox  quoque  habent  Mss. 
quod  sciam  omnes  praeter  Oxon.  et 
*  Edd.  primafe,  item  V^ascos.  Stepb.  et 
aliae  delecta  Lxxx,  una  secum.  Ut  re¬ 
posui.  Frequens  est  quasi  formula 
U7ia  mecum,  tecum,  secum. 

10  Itatiune  inita,  frumentum  se  exi¬ 
gue  dierum  xxx  habere]  Sic  exhibent 
Cqjac.  Bong.  prim.  Leid.  prim.  Sca- 
lig.  And.  Oxon.  Ac.  nisi  quod  duo 
posteriores  dent  frumentatione  inita: 
et  frumentum  in  Bong.  pr.  cmn  cete¬ 
ris  Mss.  et  Edd.  primis  ultimo  po¬ 
natur  loco.  Plerique  habent  Rat. 
inita  exigue  dierum  xxx  frumentum, 
sine  Tots  se  habere  c  in  quibus  et  Pe¬ 


tav.  et  Voss.  pr.  At  Lov.  Carr.  Duk. 
Dorv.  Gottorp.  Voss.  tert.  Leid.  tert. 
et  Edd.  vetustissimae  r.  inita  exigit  d. 
xxx  (xxv  Duk.)  frumentum;  vel 
exigunt.  Perperam  omnino.  Bene 
Graecus  ^Trir^ScLa  6\lya  ets  rpiduorra 
ex(c.  Pro  ratione  in  Voss.  sec. 
statione.  Existimo  autem,  locum 
hunc  ita  refingendum  esse.  Frumenti 
ratione  inita,  exigue  vel  exiguum  se 
dierum  xxx  habere.  Patet  enim  sa¬ 
tis,  alienum  in  locum  inrepsisse  fru¬ 
mentum.  Sic  saepe  pecunia  ratio,  pra- 
Horum  ratio :  et  similia  passim  :  fru¬ 
menti  ratio  alibi  et  in  nonnullis  vii. 
75.  ubi  vide. 

11  His  datis  mandatis]  Andin.  et 
Oxon.  His  dictis.  An  scripsit  auc¬ 
tor.  His  datis  dictis,  vel  ordine  in¬ 
verso.  Dictum  enim  Imperatoris 
idem,  quod  mandatum.  Vide  ad  Fron- 
tin.  IV.  1.  §  39.  ^Adversus  dictum 
ejus.’ 

Lxxii.  4  Summa  labra]  Mss.  Reg. 
Eliens.  et  Vossii  et  Editt.  Vett.  sum¬ 
ma  fossa  labra.  Clark.  Ita  quoque 
Carrar.  et  Mss.  mei  omnes  praeter 
Cujae.  Oxon.  et  Andin.  In  Leid.  pr. 
summa  fossa  labra.  Miror  vero  Clark- 
ium  non  monuisse  quoque  pailllo  su¬ 
pra  ejus  solum  in  Mss.  suis,  uti  est 
in  iisdem  meis  et  Edd.  primis,  scribi 
ejus  fossa  solum.  Immo  in  Petav.  et 
Bong.  pr.  ejus  fossa  sine  solum : 
et  in  Lipsianis  summa  labra.  Vide 
Poliorc.  1.  ir.  D.  1.  Utroque  loco 
fossa  repetitionem  fieri  vult  .Victo¬ 
rius  Var.  Lect.  xxiv.  17.  Neutro 
agnoscit  Metaphrastes.  Fossa  tamen 
ut  semel  addamus,  satis  llagitat  Cae¬ 
sariani  styli  perspicuitas :  ni  altius 
ulcus  latere  credamus,  ac  legendum 
conjiciamus  ut  ejus  pressa  solum  t.  p. 
quantum  summa  labra  distabant,  vel 
distarent,  uti  est  in  Mss.  meis  et  ali¬ 
orum  praeter  Cujae.  Seal.  Petav. 
And.  et  Oxon.  et  Edd.  primis.  Vult 
Caesar,  fossam  in  imo  fundo  tam  la¬ 
tam  fuisse,  quam  in  summis  ripis. 
Pressa  i.  e.  effossae  certe  facile  abire 
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potuit  in  fo<;see.  Vide  ad  Front.  i. 
6.  8.  ‘  Fossam  transversam  inter  mon¬ 
tes  pressit.’  Plin.  Ep.  x.  69.  ‘  fos¬ 
sam  ducere,  et  artius  pressam  mari 
aequare.’  Hirtius  quoque  viii.  9. 
‘  fossam  derectis  lateribus  deprimi.’ 
De  fossa;  labris  seu  ripis  adi  Scalig. 
ad  Auson.  Urb.  v.  9.  ‘  Mceniaque  in 
valli  fossam  circumdata  labro:’  et 
111.  Schel.  Comm.  ad  Hygin.  p.  119. 
Ita  labra  cornuum  summas  extremi¬ 
tates  vocat  auctor  vi.  28. 

6  Spatiuin]  Bong.  pr.  Voss.  prim. 
Pet.  Lovan.  Egmund.  et  7.  alii  cum 
Carr.  et  Ed.  Inc.  spatio.  Oxon.  et 
Leid.  pr.  spatium  nec.  esset.  Puto  scri¬ 
bendum  spatii;  uti  et  Brutus  con¬ 
jecit.  Nec  est  ex  emendatione  Jan- 
noctii,  Lipsii  loco  indicato,  Victorii, 
Bruti,  Hotomanni,  Brantii,  consen¬ 
tientibus  Mss.  et  Ed.  Inc.  praeter 
Petav.  Cuj.  Seal.  Oxon.  Leid.  pr.  et 
sec.  ac  Duk.  in  quibus  cum  Edd. 
ante  Scalig.  reliquis  est  ne.  Male 
cepit  Interpres  Graecus.  At  bene 
Vossius  loco  Hirtii  explicat.  Cete¬ 
ram  pro  opus  in  aliorum  et  meis  Mss. 
si  excipias  Cujae.  Leid.  pr.  Seal. 
Oxon.  et  Andinum,  item  Edd.  pri¬ 
mis,  ut  et  Beroaldi,  Vascos,  est  cor¬ 
pus,  probante  eodem  Victorio,  et  Jan- 
noctio,  sed  refraganle  Hotomanno; 
quia  opus  sexcenties  hac  in  re  usur¬ 
pare  solet  Caesar.  Verum  hoc  non 
inpedit,  quo  minus  hic  opus  munitio¬ 
num  conjunctum  et  contextum  quasi 
corpus  vocaverit:  quod  doctius  est, 
quam  ut  e  librariorum  cerebro  nasci 
potuerit.  Ego  sane  tot  numero  prae- 
stantissimorum  Codicum  auctoritate 
motus  in  textum  recepi,  satis  gnarus 
corpus  vocari  posse  omne  id,  quod  ex 
plurimis  membris  in  unum  coaluit, 
unde  corpus  de  Rep.,  exercitu,  po¬ 
pulo,  libris  conjunctis,  et  aliis  rebus 
dici  saepissime  monitum  est  a  viris 
Doctis.  Consule  Tennul.  ad  Front. 
II.  2.  8.  Graev.  ad  Cicer.  Fam.  v.  12. 
Salmas.  Plin.  Exerc.  initio,  et  quos 
laudavi  ad  Lucan.  vii.  406.  et  x.  416. 


^  Latium  sic  scindere  corpus.’  Quam¬ 
quam  fatear  opus  aliquando  'in  corpus 
fuisse  corruptum.  Consule  Viros 
doctos  ad  Justin.  Prol.  ‘  Rem  magni 
animi  et  operis  ;’  ubi  ego  quoque  in. 
Mss.  aliquot  inveni  corporis.  Corona 
militum  cum  aliis  ibidem  bene  defen¬ 
dit  Victorius  ;  quare  nil  moror  Gifa- 
nium  in  Observ.  Ling.  Lat.  p.  53.  e 
Vet.  libro  legentem  corpus  Romanum 
manu  militum:  quod  quis  non  videt 
ex  inepta  Glossa  esse  ortum  ?  Hinc 
etiam  in  Pulm.  Schedis  corpus.  Roma¬ 
norum  corona. 

Nec  facile  totum  opus  militum  corona 
cingeretur']  Explicat  Hirtius,  cum 
VIII.  11.  ait,  ‘  nec  loc«im  munitioni¬ 
bus  claudi  nisi  a  majore  exercitu 
posse.’  Hinc  coronare  pro  cingere 
dixit  Statius  Theb.  ii.  ‘  densaque  ne¬ 
mus  statione  coronant.’  Vossius.  Huc 
pertinet  locus  Lucani  vi.  88.  ‘  Agmi¬ 
naque  interius  muro  breviore  rece¬ 
pit;  Densius  ut  parva  disponeret 
arma  corona :’  ubi  cave,  ne  contra 
Mss.  recipias  gyro ;  quod  conjecit, 
Markland.  ad  Stat.  silv.  V.  2.  121.  et 
consule  Schel.  ad  -Hygin.  Grom. 

p.  61. 

10  Duas  fossas — quarum  interiorem] 
Fuere  palam  duae,  non  una,  ut  pravo, 
acumine  Fr.  Hotomannus  dixit,  nam 
vult  duas  nominatas  adspectu  Sectio¬ 
nis,  quae  a  flumine  medio  facta,  at¬ 
que  ideo  nec  interiorem  quidem  legit, 
sed  inferiorem.  Quae  haec  mala  libido- 
innovandi  est.?  Certe  pro  tutela,  et 
reliqua  dignitate  operis,  magis  facit, 
fuisse  duplices.  J.  Lipsius  Poliorc. 
Dial.  II.  2.  Davis. 

13  Huic  loricam  pinnasque  adjecit, 
grandibus  cervis  eminentibus]  Pinnas 
et  cervos  distinguit :  accurate,  ut  om¬ 
nia  in  hoc  auctore.  Nimirum  pinn<p 
directae  stabant  in  supremo  loricae, 
ut  hodieque  sepibus  aliisque  id  genus 
ferreas  pinnas  imponi  videmus  ad¬ 
versum  transcensiones.  Infra  pinnas 
cervi  erant,  videlicet  inter  commis¬ 
suras  aggeris  et  pluteojum.  Ubi  pri-. 
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mum  hoc  nota,  pluteos  hic  (uti  et 
supra  notavimus)  nihil  aliud  esse, 
quam  ipsam  loricam  ex  asseribus  con¬ 
structam  ;  nam  pluteos  hic  dicit  ag¬ 
geri  impositos,  et  idem  statim  dixit 
de  lorica.  Inter  hanc  loricam  et 
aggerem  infixi  erant  cervi.  Quo  fine  i 
etiam  ut  transcensum  tardarent,  ut 
ipse  Caesar  ait.  At  cervi  sunt,  auc¬ 
tore  Servio,  ‘  fure*,  quae  figuntur  ad 
casae  sustentationem,  quae  dictae  sunt 
cervi  ad  similitudinem  cornuum  cer¬ 
vinorum.'  Hi  igitur  cervi,  eCproprie 
magis  illud  nomen  stipites  hi,  quos 
Caesar  dicit,  gestare  poterant,  quam 
furcae,  quae  humo  infiguntur;  quia 
eodem  modo,  quo  cervus  cornua  ali¬ 
cui  obvertens  caput  demittit,  ita  et 
hi  cervi  procumbebant  ea  ratione, 
qua  hodieque  videmus  castellis  infigi 
pinnas.  Nam  pinnis,  quomodo  ve¬ 
teres  figebant  eas,  in  summo  loricae 
erectis,  hodie  in  bello  haud  utimur. 
Fossiws.  C.  41.  ‘  Pluteosque  vallo  ad¬ 
dere.'  Vide  et  Lipsium  loco  citato. 
Sallust.  Hist.  1.  IV.  ^  11.  ‘  Pluteos¬ 
que  rescindit,  ac  munitiones  demoli¬ 
tur.'  Hoc  infra  c.  86.  vocatur  ‘  val¬ 
lum  ac  loricam  rescindere.'  B.  C.  i. 
25.  ‘  a  fronte  et  latere  cratibus  ac 
pluteis  rates  protegebat.’ 

i:.xxiii.  1  Uno  tempore']  Sic  quidem 
ediderunt  Manutius,  Piant.  Scaliger 
et  reliqui  deinceps.  Nec  male,  si  e 
Mss;  Sic  enim  c.  01.  ‘Uno  fere  tem¬ 
pore  sub  lucem  nunciatur,'  &c.  c.  83. 
‘  Pugnatur  uno  tempore  omnibus  lo¬ 
cis.’  B.  C.  I.  20.  ‘  Omnes  uno  consi¬ 
lio.’  B.  Civ.  III.  15.  ‘  atque  uno  etiam 
tempore  accidit.'  iii.  21.  ‘  Quum  Ca¬ 
silinum  venisset,  unoque  tempore,' &c. 
Adde  Hirt.  B.  Alex.  c.  8.  17.  B. 
Afiic.  c.  30.  34.  :  et  saepius.  Adi  Cl. 
Drak.  ad  Liv.  i.  51.  Verum  Edd.  re¬ 
liquae  cum  Mss.  tum  aliorum,  quod 
sciam,  tum  meis  exhibent  eo:  unde 
Hotomanno  valde  placeret  eodem :  si 
quis  Ms.  adjuvaret.  Hoc  testari  pos¬ 
sum  comparere  in  membranis  primis 
Leidensibus,  Oxoniensibus,  et  Andi- 


nis:  dein  absorptum  a  tem.  Rescripsi 
itaque  eodem  cum  Gronovio,  donec 
pateat  uno  esse  in  Mss.  Alibi  Caesar 
quoque  uno  et  eodem  utitur. 

2  xVeeme]  Sic  omnes  nostri ;  at 
Codex  Andin.  ultimam  vocem  omk- 
lit,  quae,  salva  Latinitate,  abesse  po¬ 
test.  Sic  Seneca  Nat.  Quaest.  vi.  30; 
‘  Quibus  ad  cadendum  male  stanti¬ 
bus,  non  erat  impelli,  sed  agitari.’ 
Pluribus  optimi  hujusce  Ms.  lectio¬ 
nem  tuetur  J.  F.  Gronovius  Observ. 
IV.  8.  Davis.  Andino  Coilici  suffra¬ 
gatur  Oxoiiiensis  solito  more  :  quare 
delevissem  pene  vocem  necme :  nisi 
viderem.  Cellarium  repugnare  :  quia 
et  Graecus  ava-yna^ov  addit.  At  is 
corruptis  jam  Codicibus  usus  est,  ut 
sexcenties  alibj.  Plura  hujus  ge¬ 
neris  vide  apud  doctos,  quos  laudat 
socer  ad  Valer.  Max.  i.  7.  $  2.  ‘  Non 
est  inter  patrem  et  filium  comparatio¬ 
nem  fieri et  Cl.  Drakenburg.  ad 
Silium  IX.  451.  ‘  Quantumque  vicis- 
sira  Audere  est.'  Adde  et  summum 
Gronov.  Observ.  iii.  3.  et  Lips.  Ant. 
Lect.  I.  5.  Hinc  forsan  apud  Val. 
Max.  II.  1.  Init.  ‘  Opus  est  enim  cog¬ 
nosci,'  prima  vox ;  pro  qua  opera  e 
Ms.  dedit  Pighius,  ejicienda  erit. 

8  Aut  admodum]  Perperam  Vascos; 
Strada,  Steph.  Manut.  Gryph.  Plan- 
tin.  cum  Hotomanno  haud  exhibent. 
Vel  totos  truncos  quaerebat  vel  cras¬ 
sos  ramos.  In  nullo  Codice  meo  ex¬ 
stat  haud.  Metaphrastes  tamen  in¬ 
venisse  debet  in  suo,  areA^x^wv  ros 
aaGerear^pas  KAadovs  aTrore/it^v:  et  sic 
fere  ‘  Non  nimis  firmum  praesidium’, 
supra.  Vel  sic  tamen  praefero  cum 
plerisque  viris  doctis  aut.  Vide  Lip¬ 
sium  loco  cit. 

Abscisis]  Alii  abscissis;  sed  anti¬ 
quissimi  Mss.  tam  Caesaris,  quam, 
aliorum  auctorum,  litteram  sibilan¬ 
tem  non  geminant.  Sic  Livius  x  liv. 
5.  ‘  Qua  rupes  abscisa  erant.’  Vide  et 
Ger.  Joan.  Vossiiim  Anal.  iii.  26. 
p.  97.  Davis.  ]Mei  quoque  Mss;  om¬ 
nes  abeisis  vel  abscisis  praeter  Got- 
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torj). :  accisis  alii,  sed  vide  Lips.  et  ad 
III.  14.  ‘  Quibus  abscisis,^  et  crebro. 

Dolabratis^  Placet  hoc  Lipsio 
ibidem  pro  dolabra  aptatis  et  conci¬ 
sis  ;  atque  ita  exstat  in  Edd.  Rom. 
Mediol.  Florentina,  immo  et  in  Ur- 
siniano  ac  Leid.  sec.  dolabratis  Duker. 
ct  Dorvill.  et  Ed.  Ven.  V’’eruin  ta¬ 
men  Mss.  Ili  nimis  sunt  recentes,  ut 
eorum  auctoritatem  opponere  au¬ 
deam  ceteris  Mss.  quotquot  vidi  cum 
aliis,  iisque  vetustissimis,  qui  cum 
reliquis  Edd.  ante  Scaligerum  exhi¬ 
bent  delibratis;  uti  etiam  restituisse 
se  ait  Gifanius  e  Msto,  Ind.  Lucr. 
V.  perpetuo.  Delibratis  i.  e.  cortice 
nudatis ;  quo  sensu  hoc  verbum  apud 
Columellam  aliquoties  occurrit :  do- 
labrare  quis  dixerit,  quaero.  Id  po¬ 
tius  dolare  vocasse  veteres  videntur  : 
unde  etiam  Avieno  Orbis  Desc.  117. 
vs.  91.  ‘  tectis  si  quis  dolat  inpiger 
ornos,  vel  salis  in  fluctus  qui  cymbam 
navita  texit,  Si  terit  hos  saltus,’ cSrc. 
quomodo  hunc  locum  esse  legendum, 
alibi  vidimus:  airo^icras  hic  dat  Grae¬ 
cus,  quod  utrique  verbo  respondere 
potest.  Ceterum  pro  secundo  atque^ 
quod  minus  concinne  in  vulgatis  re¬ 
petitur,  rescripsi  ac  fide  Mss.  sex- 
decim,  in  quibus  Bong.  pr.  Leid.  pr. 
Voss.  pr.  Lov.  Petav.  Egm.  Seal.,  uti 
et  Edd.  Vascos.  Str.  Steph.  et  alio¬ 
rum. 

13  Se  ipsi  acutissimis  vallis  indue- 
bant]  Sic  infra  ‘  se  ipsi  stimulis  in¬ 
opinantes  induebant.’  Ad  verbum 
G  raecus,  iavjohs  eis  tovs  d^orarous  iuei- 
vovs  a-Tavpovs  evehuov'  et  infra,  eaurobs 
eis  Tous  ffravpovs  aTrpoaboicqroi  ii/eSvov. 
Recte.  Phrasis  Graeca  est,  et  Xeno¬ 
phon  sub  finem  1.  i.  Cyropaed.  de  le¬ 
pore  ]  Ira  ev  (T(f>68pa  (pevyeir  avrbs 
iainby  epTriTTrcuv  eredu.  Vossius.  Anti¬ 
qua  est  et  elegans  loquendi  ratio, 
infra  c.  82.  ‘  Se  ipsi  stimulis  inopi¬ 
nantes  induebant.’  Latinus  Pacatus 
Pan.  XII.  34.  3.  ‘  Obviis  sudibus  in¬ 
duebantur.’  Virgilius  yEn.  x.  fi81. 
‘  An  sese  mucrone  ob  tantum  dede¬ 


cus  amens  Induat.’  Lucretius  1.  iv. 
p.  509.  editt.  Wechel.  ‘  Ac  nos  in 
fraudem  induimus.’*  Ad  eum  locum 
plura  Dionys.  Lambinus,  unde  patet, 
aures  Honorato  Joannio  non  esse 
praebendas,  cui  placuit  se  ipsi  acidis¬ 
simis  voltis  inducebant.  Cum  eo  tamen 
facere  videtur  Achilles  Statius,  qui 
hujusce  facinoris  memoriam  servavit 
in  notis  ad  Tibulli  Eleg.  i.  6. 1.  Davis. 
Vide  notata  a  me  ad  Lucan.  ii.  265. 
‘  Quis  nolit  in  isto  Ense  inori et 
Davis.  ad  Cicer,  de  divin.  ii.  17. 
‘  Cur  vos  induitis  in  eas  captiones 
14  Hos  cippos  appellabant}  Vet.  cod. 
cappos,  unde  LipsinS  faciebat  scapos. 
Sed  noli  audire  eum.  Cippi  sunt 
columnai,  quae  imponi  solent  sepul- 
chris.  Glossae  ;  Cippus,  ardpids. 

Talibus  insculpi  solebant  monumen¬ 
ta,  et  nomen  sepulti,  et  quae  alia  huc 
pertinent.  Unde  Horatius  Sermo¬ 
num  i.  8.  *  Mille  pedes  in  fronte, 
trecentos  cippus  in  agrum  Hic  da¬ 
bat.’  Ubi  cippus  non  tumulum,  sed 
qualem  dixi  columnam  notat.  Hae 
juxta  vias  publicas  poni  solitae ;  eo- 
que  saepe  obnoxiae  jumentorum  aut 
hominum  injuriis.  Lucillius  apud  Fes¬ 
tum  ait;  ‘  Porro  homines  nequam 
malus  ut  quartariu’  cippos  Collisere 
omnes.’  Magnus  Turnebus  in  Adver¬ 
sariis  cippos  interpretatur  eminen¬ 
tias,  et  devia  asperaque  loca.  Et  in¬ 
terpretatur  haec  verba  de  imperitis 
mulionibus,  qui  mulos  suos  in  cippos 
eminentes  et  inaequales,  nec  planam 
viam  et  mquatam  sequuntur,  ex  eo- 
que  vel  jumenta  cespitare  et  cadere, 
vel  everti  vehicula  ait,  eoque  dici 
illos,  cippos  collidere.  Sed  multum 
fallitur,  nam  cippos  pro  tali  tumulo 
aut  eminentia  nullus  scriptor  dixit: 
pijKterea  versus  illi  corrupte  ita  le¬ 
guntur  ;  et  recte  jam  pridem  emen¬ 
davit  Scaliger:  ‘Porto  homines  ne¬ 
quam,  malus  ut  quartarius,  cippos 
Collisere  homines.’  Ait  se  portare 
homines  nequam  et  insolentes,  qui 
cippos  viae  publicae  appositos  colli- 
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sissent,  haud  aliter  atque  mali  quar* 
tarii  solent,  dum  jumenta  sua  non 
bene  regunt.  Igitur  cippi  tales  co¬ 
lumnae:  sed' et  illae,  quae  in  via  so¬ 
lent  poni  ad  scienda  itineris  spatia. 
Lapides  Romani  vocavere.  Unde  il¬ 
lud  toties  repetitum,  ad  primum  ab 
urbe  lapidem;  h?  e.  cippum.  Valerius 
Probus  de  notis,  cipp.  ‘  Cippus,  id 
est  terminus,  ut  cippum,  seu  Lapi¬ 
dem.*  Denique  admonebantur  tali¬ 
bus  cippis  viatores,  qua  transire  lice¬ 
ret,  privatumne  an  publicum  iter 
esset,  an  currui,  an  equiti,  an  actui 
transitus  deberetur.  Talis  Cippus 
est  qui  Romae  visitur,  qua  iter  a  Pan-' 
theo  ad  viam  Flaminiam,  qui  haec 
inscripta  habet : 

ID.  QVOD.  INTRA.  CIPPOS 
AD.  CAMPVM.  VERSVS.  SOLI 
EST.  A.  CJES.  AVGVST. 
REDEMTVM 

PRIVATO.  PVBLICAVIT. 
Item  alter  cippus  Stimigliani  in  Sabi¬ 
nis. 

PER.  HANC 
VIAM.  FVNDO 
C.  MARCI.  C.  L. 

PHILERONIS 
ITER.  ACTVS 
DEBETVR. 

In  veteribus  Glossis  invenio :  CippuSy 
*Erebs  KldivoSy  Kopfihsy  iro^oKaiof.  Diu 
cogitabam,  quid  sibi  vellet  illud  iv^hs 
KlQivos  :  locus  haud  dubie  depravatus. 
Martinius  pro  hihs  legebat  arihosy 
nimis  audacter.  Certe  male  distincta 
haec  verba  certum  habeo.  Itaque 
interpunge  \iQivos  Kopfxht,  iroSo- 

udicn.  ‘Eyebs  cippuSy  quemadmodum 
mutum  hominem  statuam  appellamus, 
stupidum,  stipitemy  omnino  id  arbi¬ 
tror  voluisse  Glossographum,  tametsi 
nusquam  reperiam  ita  veteres  hac 
voce  usos.  Sed  quemadmodum  Cip¬ 
pum  aliae  Glossae  avdpidvra  interpre¬ 
tantur,  ita  statua  de  homine  muto. 
Jam  \l0tvo5  Kopfihsy  illud  vere  cippus. 
Nam  Kopfxbs  truncum  notat,  cui  ab¬ 
scinduntur  ramuli,  qui  inde  pullulant. 
Delph,  et  Var,  Cias, 


Quod  recte  congruit  cum  cippis  Cae¬ 
saris,  qui  ait,  ‘  truncis  arborum, 
aut  admodum  firmis  ramis  abscisis, 
atque  horum  dolabratis,  atque  prae¬ 
acutis  cacuminibus,  perpetuae  fossa» 
ducebantur.*  Nisi  forte  Caesar  re¬ 
spexit  ad  alteram  notionem  vocis  cip¬ 
pus,  nimirum  TrodoKdtojv :  quia  inquit 
induebant  se  acutissimis  vallis.  Cer¬ 
tum  IIo5oKdKr]v  quoque  cippum  notare, 
sive  lignum  bipatens,  quo  sontium 
pedes  includuntur.  Unde  haud  dubie 
hodieque  vox  cippier  remansit,  quae 
carceris  custodem  notat.  Sed  non 
arbitror  tamen  hoc  Caesarem  voluisse. 
Cassius.  Cappos  erat  a  manh  emenda¬ 
trice  in  Torrentii  codice  Lovaniensi. 
Cipos  Pulm.  Schedae,  item  Petav.  et 
Egmund.  Kiinrovs  oire/coAou»' Metaphr. 

Ante  hos  obliquis  ordinibus'}  Ita  pri¬ 
ma  verba  exhibent  ex  meis  Cujae. 
Andin.  Oxon.  Scalig.  et  Leid.  pr. 
cum  Metaphr.  Trp6<Td€v  de  rourccy  rwv 
rd^ewv.  Verum  Mss.  reliqui  exhibent 
quos,  nisi  quod  in  Ortelii  et  Leid.  sec. 
atque  Edd.^  Rom.  Ven.  Mediol.  Flo¬ 
rent.  sit  quibus.  Unde  putem  quid 
vitii  latere.  Ordines  certe  non  intel- 
ligendum  de  Scrobium  ordinibus  :  hi 
enim  octoni  erantj  ut  mox  ait,  sed  de 
ipsis  stipitum  ordinibus.  Forsan  quos 
ante;  nisi  pro  dispositis  velles  dispo¬ 
suit ;  sed  tum  sequentia  non  bene 
cohaerent.  Dein  obliquos  habent  Bon- 
gars.  prim.  Petav.  Oxoniensis,  Vos- 
sian.  'pr.  sec.  et  Egm.  ut  ad  Cippos 
seu  stipites  ipsos,  non  eorum  ordines 
referas ;  et  obliqui  stipites  essent 
fastigati,  proni,  non  derecti.  At  vide 
quae  notavi  ad  iv.  17.  ‘  sublicae  obli¬ 
que  agebantur.’  Obliqui  ordines  sunt 
transversi,  et  in  quincuncem  dispositi  i. 
undequaque' quini  et  angulis  rectis; 
de  qua  locutione  adi  omnino  inter¬ 
pretes  ex  Ciceronis  lib.  de  senect. 
c.  17.  Quinctil.  viii.  3.  Inst.  Orat. 
Columell.  III.  13.  opOloisirdyroaeirrlxois 
ait  Metaphrastes,  non  satis  clare,  qui 


itidem  obliquis  refert  ad  scrobes.  Ait 
enim  ffSdpovs  vKaylovs  Upurre,  quasi 
Cccsar  4  K 
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fp^iebat  legerit.  Perperam  omnino. 
Ceterum  ab  reliquis  ordi  est  in  Duker. 
et  Dorv. 

IG  Paullatim  angustiore  ad  summum 
fastigio'\  Ita  et  Scaliger  edidit,  vv.  cc. 
ad  infimum.  Ursinus  mire  nugatur  ad 
hunc  locum;, nam  ita  scribit:  ‘Sed 
fortasse  legendum  ad  imum,  vel  potius, 
in  imum.  Nam  antiqui  scribe¬ 

bant  pro  imum.  Et  ex  duabus  dictio¬ 
nibus  infimum,  cum  unam  fecerit  li¬ 
brarius,  infimum,  alius  postea  addidit 
particulam  ad.'  Profecto  pudet  nu¬ 
garum,  et  siluisse  mallem.  Quasi  non 
infimum  et  imum  idem  sint.  Scire 
etiam  velim,  quo  autore  Ursinus 
dicat  veteres  fimum  pro  imum  scrip¬ 
sisse,  Sed  gaudeat  ille  conjectura 
sua.  Magnus  Lipsius  putabat  scri¬ 
bendum  infimum.  Nam  alioqui,  in¬ 
quit,  quomodo  commode,  quod  subji¬ 
cit  Caesar,  exculcari  terra  poterat? 
Potuit,  et  commode  quidem.  Nam 
etsi  scrobes  inferius  latiores  erant, 
quid  prohibet  suprema  tantum  pa¬ 
tuisse,  ut  commode  pes  inseri,  et 
exculcari  terra  posset  ?  Praeterea  si 
arctius  paullatim  ad  imum  coibant, 
minus  profundae  fuissent.  Atqui 
Caesaris  consilium  fuit,  ut  vel  laede¬ 
rentur  liliis  milites,  vel  in  scrobes 
deciderent,  ex  quibus  minus  com¬ 
mode  extrahuntur  pedes,  quando 
suprema  angustiora  sunt.  Ego  con¬ 
tendo  illud  summum  probum  esse, 
et  tantundem  valere,  ac  si  diceret 
C*sar,  infima  scrobis  angustiora  fuis¬ 
se.  Et  melius  hic  dixit  Caesar  ad 
summum,  quam  ad  infimum.  Nara/as- 
tigii  vox  proprie  summum  notat:  sed 
liic  summum  dicitur  de  scrobe,  ut  al¬ 
tum  mare  et  coelum  vocatur.  Vossius. 
Ad  infimum.  Sic  plures  libri,  quos  pro¬ 
bat  Just.  Lipsius  Poliorc.  1.  ii.  Dial. 
2,  p.  518.  Et  merito  quidem;  hos 
enim  cippos  ex  similitudine  fiorum  lilia 
appellabant,  ut  paullo  post  testatur 
Caesar ;  at  liliis  imum  est  angustius, 
summa  vero  magis  patent.  Jos.  Sca¬ 
liger,  hoc,  ut  opinor,  in  animum  non 


revocans,  edidit  ad  summum.  Longe 
autem  abest,  ut  Vossio  accedam,  qui 
summum  idem  ac  infimum  denotare 
contendit :  nec  enim  vailet  ima  sum¬ 
mis  mutare.  Davis.  Ad  infimum.  Sic 
Mss.  plerique  et  Editt.  Vett.  Scaliger 
edidit  ad  summum,  Graecus  item,  eh 
&vci).  Utra  lectio  verior,  non  conve¬ 
nit  inter  Viros  eruditos :  neque  ex 
orationis  serie  quidquam  certi  elici 
potest;  cum  non  satis  liqueat,  quo 
respectu  dictum  sit,  ad  similitudinem 
Lilii  accedere  istas  scrobes.  Clark. 
Ad  summum  habent  plerae  que  Edd. 
jam  ante  Scaligerum,  iisque  suffraga¬ 
tur  Codex  Oxoniensis,  et  Cujacii, 
Verum  Mss.  reliqui  et  Edd.  primae 
cum  R.  Steph.  exhibent  ad  infimum, 
Mutasse  videntur  illi,  qui  fastigium 
crediderunt  nihil  notare,  nisi  sum¬ 
mam  altitudinem;  cum  et  profundita¬ 
tem  significet.  Quid  clarius  Virgilii 
loco  Georg.  n.  288.  jam  in  lexicis 
ubivis  obvio,  ‘  Forsitan  et  scrobibus, 
quae  sint  fastigia,  quaeras  ?’  Lucan.  1. 
IV.  296.  ‘puteusque  cavati  Montis  ad 
inrigui  premitur  fastigia  campi.^  Si¬ 
militer  Apuleio  dicitur  ‘  profundi 
maris  udo  resedit  vertice,*  Metam. 
1.  IV.  p.  85.  Alia  dedi  insuper  in  Misc. 
Observ.  Vol.  v.  T.  1.  p,  65.  Ad  imum 
conjicit  etiam  Ciacconius  nulli  bono. 

17  Feminis^  Sic  rqcte  edunt  viri 
docti.  Male  Viminis  Leid.  pr.  femoris 
Cod.  Latinii  Viterbiensis  teste  Ursi¬ 
no,  et  Leid.  sec.  semis  Dorv.  et  semis- 
sis Edd.  Rom.  Med.  Ven.  Vide  Gland. 
et  Achill.  Stat,  ad  Tibuli,  i.  9.26.: 
quosque  ibi  laudat  Broukhusius :  at¬ 
que  ita  saepissime  Apulejus. 

20  Singuli  ab  infimo  solo  pedes  terra 
exculcabantur']  Hoc  est,  inquit  Lipsius, 
e  tribus  illis  pedibus,  quae  erat  scro¬ 
bis  altitudo,  tertius  ab  imo  terra  ag¬ 
gesta  et  stipata  exculcabatur.  Cete¬ 
rum,  cum  vox  pedes  hiulcam  isto  mo¬ 
do  orationem  faciat;  nullus  dubito, 
quin  ex  Ms.  Reg.  et  Edit.  Rom.  le¬ 
gendum  sit,  pedes  tres  terra,  Scc.  Ut 
adeo  dicat  Caesar,  singulos  stipites, 
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(quorum  longitudinem  Mc  non  de¬ 
monstraverat  ;  erant  autem  paulo 
amplius  senum  pedum ;  ab  infimo 
(scrobis)  solo,  stabiliendi  causa,  pedes 
tres  fuisse  terra  exculcatos.  Sic  enim 
et  Graecus ;  Trpbs  rh  '  TPEIS 

•jrJSas  irrexf^vvve.  Clark.  Pedes  tres 
exhibent  quoque  Scalig.  Oxon.  Leid. 
prim.  et  secundus,  ac  Petavianns  cum 
Edd.  Vase.  Strad.  Steph.  et  Gryph. 
poster.  Nihilominus  pessime,  si  quid 
video.  Scrobes  illi  tantum  alti  erant 
tres  pedeSj  et  stipites  eminebant  modo 
IV  digitis:  qui  ergo  potuerint  esse 
senu77i  pedum,  \e\  tres  pedes  terra  ex¬ 
culcari,  Illud  tres  natum  est  e  voce 
teri'a,  quam  ideo  non  habet  Leidens. 
prim.  et  sec.  In  Petav.  est  terree  tres: 
in  Duker.  in  terra:  in  Seal,  quoque 
et  Leid.  pr.  est  singuli  et.  Puta  pedes 
esse  nominativum.  Singuli  pedes  ex¬ 
culcabantur  terra:  id  est,  in  quaque 
scrobe  unus  pes  vel  spatium  unius 
pedis  inplebatur,  et  firmissime  stipa¬ 
batur  terra,  quo  stabilis  staret  stipes, 
uti  optime  contra  Hotoinannum,  de¬ 
lere  volentem  pedes  terra,  explicuit 
fere  Lipsius :  quamquam  si  abesset 
vox  pedes,  non  desiderarem. 

22  Virgultis  integebatur]  Metaph. 
ippvydvois  iKa\virT€To.  Recte ;  atque 
ita  Mss.  Cujae.  And.  Scalig.  Oxon.  et 
Leid.  prim.  tegebatur  quoque  Bong. 
prim.  et  Petav.  frondibus  quas  fossis 
superjecerat  in  simili  re  Frontin.  i.  5. 
§  11.  Infra  c.  79.  ‘  fossam  cratibus 
integunt.’  B.  Civ.  i.  25.  ‘  has  terra 
atque  aggere  integebat,’  ut  est  in 
Mss.  c.  54.  ‘  corpus  navium  vimini¬ 
bus  contextum  coriis  integebatur.’ 
B.  Civ.  II.  15.  ^  crates  luto  integun¬ 
tur.’  Stramenta  et  mrgTiffa  Junguntur 
VIII.  15.  Nihilominus  Vinculis  dant 
Bong.  et  Pet.  immo  reliqui  Mss.  omnes 
et  Edd.  Vett.  vinculis  vel  vinclis  inpe- 
diebatur.  Forsan  scripserat  Caesar 
Virgulis,  id  est,  parvis  virgis,  sive  Vir- 
culis,  hinc  vinculis.  Nihil  enim  cre¬ 
brius  est  conmutatione  toG  g  et  c. 
Praesertim  cum  Vett.  Koiuani  c  pro 


g  adhibuerint,  ut  in  puenando  et  simi¬ 
libus  innumeris  vocabulis ;  quod  jam 
tironibus  notum.  Apulei.  Metam.  1. 
II.  p.  22.  Ed.  Pric.  ‘  Muscis  et  herbis 
et  foliis  et  virgulis  et  sicubi  pampi¬ 
nis  :’  ubi  Ed.  Bas.  pr.  et  Mss.  Oxon. 
et  Dorvillii  mei  Virgultis.  Non  sper¬ 
nenda  interim  temere  videtur  quoque 
lectio  Cod.  Carrar.  Junculis,  quod  et 
in  Pulmanni  Schedis  invenio,  dimin. 
a  Juncis:  de  quo  videndum.  Quum 
autem  vinculis  erat  repositum,  conve¬ 
nientius  crediderunt  librarii  inpedieba-‘ 
tur:  quod  male  praeferebat  Sambucus, 
Rectius  tum  legeres  virgultis  incequa- 
batur  ;  ut  B.  Civ.  i.  27.  ‘  Haec  levibus 
cratibus  terraque  inaequat.’  Ceterum 
iidem,  quos  nominavi.  Codices  ducti 
ostendunt.  Reliqui  cum  Edd.  primis 
vincti  vel  juncti,  ex  superiore  loco  ; 
‘  quini  erant  ordines  conjuncti  inter 
se ;’  sed  quomodo  tum  distabant  scro¬ 
bium  ordines  ?  quare  omnino  vulgata 
praeplacet. 

24  Ex  similitudine  fi  oris  lilium  appel¬ 
labant]  Acute,  sed  quod  non  facile 

•o  ^  J||  quisquara  intel- 

ligat.  Fovea  ip- 
sa  paullatim  ad 
imum  angustior, 
cujus  medio  insertum  lignum  paullum 
exstabat,  ut  e  lilii  medio  exstant  quo¬ 
que.  Videmus  hic  magnam  siinilitu<^ 
dinem,  ut  non  potuerit  commodius 
nomen  imponi.  Vossius. 

Lxxiv.  7  Cogerentur]  Postulare 
videtur  temporum  ratio,  ut,  ex  Mss. 
Eliens.  et  Vossii,  aut  hic  scribamus, 
cogantur;  aut  jam  infra,  pro  jubet, 
reponamus  jussit.  Clark.  Cogerentur 
in  nullo  est  Msto  Codice;  sed  omnes, 
quod  sciam,  exhibent  cogatur,  praster 
Leid.  sec.  in  quo  cogantur.  Quia  vero 
in  Mss.  etiam  est  aut,  scribendum 
conjicio.  At  ne  cum  p.  ex  castris  eg. 
cogantur  vel  cogatur,  ut  ad  ipsum  re¬ 
feratur  Caesarem.  Sed  prius  malo. 

txxv.  5  Frumentandi  rationem]  Sic 
cum  Ursino  et  Faerno  ex  eorum  Mss. 
reposuit  Scaliger,  cum  vulgo  legere- 
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tur  frumenti  rationem.  Quomodo  Cdj. 
et  Petav.  ni  excerpta  fallunt,  habere 
videntur ;  omnnio  bene.  Frumentandi 
confirmatur  tamen  Mss.  And.  et  Oxon. 
Reliqui  eum  Edd.  primis,  item  Vas¬ 
cos.  Steph.  aliisque,  frumentationem 
habent,  facili  corruptela  ex  frumenti 
rat.  Vide  ad  c.  71.  Iramo  viii.  34.  ‘  fru¬ 
menti  rationem  habendam.* 

7  Ambivaretis]  Ita  Scaliger  edidit, 
in  V.  c.  est  Ambularetis:  alius  habet 
Ambinaretis;  quod  corruptum  ex  Am¬ 
bivaretis  non  dubito.  Alii  legunt 
AmbuaretiSj  eosqne  prope  Pyrenaeos 
montes  collocant.  Sane  magis  id  ex 
Caesaris  mente  videtur,  qui  hoc  loco 
populos  minus  dissitos  plerumque 
conjungit.  Certe  ego  non  arbitror 
Caesarem  Ambivaretis  scripsisse,  quia 
illi  in  extremo  Galliae,  hic  gentes 
duis  propinquiores  pleraeque  memo¬ 
rantur.  Fulvius  legebat  Ambarri^ 
quod  nescio,  an  probare  ausim,  quia 
puto  sub  verbis  illis  eorumque  clienti- 
buSj  comprehendi  Ambarros.  Nam 
Scgusianos,  et  Aulercos,  caeterasque 
nationes,  quae  hic  recensentur,  fuisse 
in  clientela  iEduorum,  nullus  vete¬ 
rum,  quod  sciam,  prodidit.  Et  male, 
reor,  Graecus  transfert:  To7s*ESou€u(rt, 
KoX  ro7s  inelvccv  avfxfidxoiSj  toOt’  eari 
SeKovtrtowty,  &c.  Fossius.  Mss.  mei 
omnes,  quod  sciam,  constanter  Am- 
'  bluaretis  cum  Edd.  primis.  Vet.  Cod. 
quem  Vossius  nominat,  est  Scalig. 
Ambivaritis  in  schedis  Pulm.  Ambarris 
etiam  Glarean.  et  Ciaccon.  AmberrisAh 
Aulercis  Brannovicibus,  Brannoviis] 
Non  alibi  facta  est  Aulercorum  Bran¬ 
novicum  mentio.  Omnes  Codd.  inter¬ 
pungunt  Auiercts,  Brannovicibus^  Bran¬ 
noviis  ;  etiam  Graecus,  rois  *Aov\epKois, 
Toiis  re  Bpaivoovi^i,  ual  rois  Bpawoovois, 
adeo  ut,  si  illos  sequamur,  tres  sint 
populi.  Sed  in  re  tam  obscura  nibil 
potest  frqrws  adfirmari ;  verum  tamen 
libris  adhaerere  multo  satius,  ne  nova 
corruptione  Caesarem  maculemus ; 
quam  etiam  ob  causam  nolim  cum 
Jos.  Scaligero  ct  P.  Ciacconio  ulti¬ 


mam  vocem  expungere.  Fateor  equi¬ 
dem  Brannovios  alibi  non  memorari, 
sed  nec  Brannovices ;  hoc  tamen  non 
impedit,  quominus  tales  revera  fue¬ 
rint  populi.  Davis.  Blannovicibus 
Bong.  pr.  dein  Blannoviis  vel  Blamno- 
viis  Mss.  10.  meliores ;  et  Urs.  Blan- 
tionis  Gott.  Voss.  tert.  Leid.  tert.  et 
Ed.  Inc. 

8  Millia  xxxv]  Ut  partes  hae  cum 
toto  (infra,  c.  76.)  consentiant ;  ex 
H.  Glareano,  (cujus  Annotationes  ad 
hunc  locum  dignissimae  sunt  inspec¬ 
tu;)  quae  sequuntur,  notanda  sunt. 
Maxima  enim  difficultas  ex  eo  oritur, 
quinam  numeri  in  hoc  computo  scri¬ 
bendi  sint  distributivi.  Legendum 
est  hic,  triginta  quinque,  non  tricena 
quina,  xii  millia:  legendum  (non  duo¬ 
decim,  sed)  duodena  millia ;  ut  ex  sex 
populis,  sint  septuaginta  diio  millia. 
Octona:  ut  scilicet  ex  quatuor  populis, 
sint  triginta  duo  millia.  Eleutheris 
Suessionibus:  interpungendem  et  le¬ 
gendum  ex  Mss.  (in  quibus  corrupte 
Helvetiis  scriptum  est,) — Helviis:  Sues¬ 
sionibus,  Sfc.  Ut  Helvii  scilicet,  sint 
quatuor  praecedentium  postremus ; 
Suessiones,  septem  sequentium  popu¬ 
lorum  primus.  Quomodo  et  Graecus 
recte  distinxit.  Quina:  ut  scilicet 
ex  septem  populis,  (quorum  primus, 
uti  dictum  est,  numerandi  sunt  Sues¬ 
siones;')  sint  triginta  quinque  millia. 
Totidem:  scilicet  quinque  millia,  iv 
millia:  Quatuor  millia.  Terna  :  'ex 
tribus  scilicet  populis,  novem  millia. 
XXX :  legendum  ex  Mss.  quibusdam, 
bina.  Graecus  item,  5iax^\lov$.  Ex 
duabus  scilicet  «exiguis  civitatibus, 
quatuor  millia.  Porro,  numerum  is¬ 
tum  (xxx)  refert  Graecus  Interpres 
ad  sequentes  civitates.  Armoricas, 
rpiduopra  (inquit)  oHaas.  Sena.:  le¬ 
gendum,  sex.  Ex  universis  civitati¬ 
bus  Armoricis,  parvis,  sed  numero 
tam  multis,  non  sena  scilicet  millia, 
(quae  ingens  esset  futura  multitudo,) 
sed  sex.  Ex  quibus  omnibus  denique 
deductis  octo  millibus,  quoniam  Bello- 
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mei  pro  decem  miserunt  duo  solummo¬ 
do;  restat  summa  hominum,  ccxlix 
millium.  Quorum  erant  octo  millia, 
equitum;  peditum,  ut  infra  ait  Cae¬ 
sar,  circiter  ccxl  millia.  Clark. 

9  Felaunis,  qui  sub  imperio  Arverno¬ 
rum  esse  consueverunt]  V  v.  cc.  constan¬ 
ter  Velaviis  habent.  Et  sic  Strabo 
Geogr.  1.  IV.  OveAAoiot  8^  fx^rh  toil>tovs, 
01  irpoaoDpi^ouro  iroTe  ^Apovepvaiis'  vvv  Se 
rdnovrai  uad'  eavrois.  Scaliger  tamen 
maluit  Velauni;  credo,  quia  sic  in  Pto¬ 
lemaeo  legitur.  Et  esse  codices  Cae¬ 
saris,  in  quibus  ita  legatur,  non  du¬ 
bito.  Certe  Graecus  habet  Be\avviois. 
Plinius  IV.  19.  gentem  eam  Vellates 
vocat.  Vossius.  Vellauniis  Scalig.  Cu¬ 
jae.  Edd.  Vase.  Str.  Steph.  Gr.  Val- 
laniis  Gott.  Vellanis  Ed.  Inc.  Vellaviis 
vel  Vellavis  ceteri  et  Edd.  primae,  nisi 
quod  nil  notatum  inveni  ex  Oxon.  et 
Andino.  Velavis  Casaubonus  in  Ms. 
Cod.  invenit.  Vide  ad  Strab.  d.  loc. 
p.  290.  Ed.  Amst.  Consuerunt  dedi 
de  more,  Mss.  tantum -non  omnium 
auctoritate  pro  consueverunt.  Petav. 
noscebantur. 

10  Senonibus,  Sequanis,  Biturigibus, 
Xantonibus,  Ruthenis,  Carnutibus  xii 
millia]  Hadr.  Valesius  not.  Gall.  p. 
513.  non  solum  legit  xxii  millia,  sed 
et  putat,  singulas  has  gentes,  ut  erant 
frequentes  ac  validae,  hunc  numerum 
contulisse,  nec  ob  aliam  causam  a 
Caesare  simul  esse  commemoratas. 
Dein  ut  ejus  conjecturae  summa  con¬ 
veniat,  cap.  76.  reponit  cccLviii. 
millia.  Ei  sane  non  assentior ;  cum 
enim  eundem  loquendi  modum  de 
omnibus  adhibeat  Cajsar,  non  est,  cur 
singulae  harum  civitatum  xxii  millia 
contulisse  videantur,  dum  reliquae 
numerum  imperatum  conjunctim  ef¬ 
fecerint.  Nec  obstat,  quod  hae  gen¬ 
tes  in  primis  essent  firmae  ;  pro  viri¬ 
bus  enim  civitatum  milites  non  erant 
imperati :  nam  si  hanc  rationem  se¬ 
querentur  principes,  vix  est  ut  arbi¬ 
tremur,  eos  ex  Rauracis  et  Boiis  xxx 
millia,  tota  vero  Armorica  vi  tantum, 


fuisse  coacturos.  Davis. 

11  Xantonibus]  Sic  inepte  satis 
edunt  vulgo,  cum  debeat  scribi  per 
S.  Praeterea  Mss.  Ciaccon.  Bong. 
Vossiani,  Leidenses,  Scalig.  Petav. 
Egmund.  Gottorp,  Lovan.  Dorvill. 
cum  Ed.  Incerta  dant  Santonis,  et  ita 
alibi  Caesar.  Vide  ad  i.  10.  ‘  In 
Santonos  Helvetii  pervenirent.^  Qua¬ 
re  id  reposui.  ^ 

13  Eleutheris  Suessionibus]  Nescio 
cujus  audacia  hic  Eleutheri  supra  me¬ 
morati  irrepserint.  Stephanus  ita 
impressit,  sed  quo  auctore?  Multo 
minus  scio,  quid  sint  Eleutheri  Sues¬ 
siones.  Nusquam  sane  ita  appellatos 
Suessiones  invenio.  Veteres  codd. 
habent  Helviciis,  multo  melius.  Non 
quod  hanc  probam  lectionem  putem, 
sed  altera  minus  corruptam.  Lego 
confidenter  Helviis:  nam  et  supra  quo 
loco  Helviorum  mentio  a  Caesare 
facta,  corrupte  in  veteri  codice  erat 
Helviciis.  Tu  itaque  hoc  modo  dis¬ 
tingue  haec  verba :  Octona  Pictonibus, 
et  Turonis,  et  Parisiis,  et  Helviis.  Sues¬ 
sionibus,  Ambianis,  &c.  Fossius.  Re¬ 
posui  Helviis.  Suessonibus.  Mss.  om¬ 
nes  Helvetiis  vel  Elvetiis  (ut  supra 
saepius  Helvii,  unde  alii  volunt  Elui, 
corrupte  in  Mss.  vocantur)  Senonibus, 
et  ita  Edd.  primae.  Sed  cum  Senona$ 
supra  habuerimus,  recte  Vascosanus 
Suessionibus  edidit ;  propius  ad  Mss. 
Suessonibus,  ut  alibi  nostro  et  aliis. 
Vide  tamen  etiam  viii.  6.  Heleuthe- 
ris  e  Codice  Stephanico  et  aliis  (ipse 
R.  Steph.  Helvetiis  edidit)  conjecit 
Hotomannus :  unde  Eleutheris  m  ripmt 
Scaliger,  quomodo  multi  Galli  populi 
cognominantur,  id  'est,  liberi,  inmunes. 
Tales  non  fuere  Suessones.  Quid  plu¬ 
ra?  Helviis  clare  comparet  in  Pul- 
manni  schedis.  Bissena  milia  Leid. 
sec.  et  nonnulli  ab  Hotomanno  visi : 
bisdena  Samb.  Ms. 

16  IV  millia.  Bellocassis]  In  Mss. 
omnibus,  si  forsan  Oxon.  excipias, 
non  comparet  vox  millia,  uti  nec  in 
Edd.  Veit.  quare  eam  delevi,  utpote 
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satis  intellectam  e  superioribusi  Vide 
et  I.  29.  Dein  Mss.  multi  Belliocassis 
vel  Bajocassis.  Veliocassis  Vascos,  et 
Str.  margo.  Velocasses  ii.  4.  Oros. 
VI.  11.;  quomodo  hic  etiam  reponit 
Ciacconius,  ut  puto,  bene.  Veliocasses 
VIII.  7.;  ubi  Mss.  plerique  Velliocasses 
quoque.  Dicti  ergo  forent  Veliocasses 
et  Veliocassi,  ut  Santones  et  Santoni, 
Caletes  Caleti,  aliique  multi,  de  quibus 
alibi.  Perperam  etiam  vulgo  distin¬ 
guuntur  Aulerci,  Eburones:  cum  idem 
sit  populus :  ut  docuit  jam  Ciacco- 
nius,  qui  Eburonicibus  mavult  e  1.  iii. 
c.  17.:  sed  ibi  rectius  vulgo  et  Mss. 
Aulerci  Eburovices:  atque  ita  hoc  loco 
legendum  esse  jam  docuit  Valesius  in 
Notitia  Galliae  p.  66.  Adi  etiam  Har- 
duini  Comm.  ad  Plin.  iv.  18.  Scripti 
tamen  mordicus  Eburonibus  retinent. 
Abest  autem  Aulercis  a  Cuj.  et  Leid. 
pr.  In  Sambuci  Cod.  pro  eo  legitur 
duo.  Vide  notam  sequentem. 

17  Boiis  xxx]  Bina  exhibent  Vas¬ 
cos.  Strad.  et  Ed.  Gryph.  posterior  : 
i  mmo  R.  Stephaniis  cum  Interprete 
Graeco  facit  edens  bina:  xxx  univer- 
sis  civ.  Quo  modo  malim  ego  quo¬ 
que,  si  Msti  Codices  addicerent,  cum 
Hotomanno.  Boiorum  enim  civitas 

t 

erat  exigua  atque  infirma,  ut  ait  auc¬ 
tor  c.  17. :  scilicet  post  communem 
helvetiorum  cladem;  quippe  ante 
eam  contulerant  ad  bellum  capita 
Rauraci  xxiii,  Boii  xxxii,  ut  scribit 
Caesar  i.  29.  Huc  facit,  quod  supra 
pro  Aulercis  in  quibusdam  Codicibus 
exaretur  duo :  quod  videtur  locum 
alienum  occupasse.  Quos  Mstos  no¬ 
minet  Clarkius,  qui  bina  habeant, 
nescio  :  ut  tamen  numerus  conveniat, 
bina  etiam  ut  dixi,  malo. 

,  2Q  Cadetesi  ii.  4.  et  apud  Hirtium 
VIII.  7.  Caleti  vocantur  in  Mss.  uti  et 
apud  Orosium  vi.  11.  ac  Plinium. 
Vide  loco  indicato  1.  ii.  et  hic  quo¬ 
que  Ciaccon.  Recte  igitur  hoc  loco 
Caleies  Ms.  Ortel.  Caletos  Voss.  tert. 
Caleti  ergo  et  Caletes  dicti,  non  Ca~ 
detes.  CaletcB  Glandorpio.  In  Vas- 

•  t 


cos.  Marg.  Nannetes.  De  Osisfniis, 
qui  varie  in  Mss.  corrumpuntur,  vide 
ad  III.  9, 

Lemovices']  Hanc  vocem  delent  Pet, 
Ciacconius  et  Jos.  Scaliger,  quia  Cae¬ 
sar  Lemovicum'  supra  meminerit. 
Nihilominus,  cum  omnes  Mss.  et 
Graecus  interpres  retineant,  inducen¬ 
dam  non  censuerim  ;  ut  enim  tres 
erant  Aulerci,  ita- duo  poterant  esse 
Lemovices,  quorum  hi  in  Armorica 
fuere  siti,  alii  non  item.  Davis.  Ex 
Valesii  notitia  Galliae,  quem  omnino 
consule  p.  269.  De  Armoricis  vide 
etiam  v.  53.  Duablintes  vel  Diablin- 
tres  reponunt  alii  ex  iii.  9. 

Veneti,  Unelli]  Primus  ita,  quod 
sciam,  edidit  Scaliger :  cum  antea 
legerentur  tantum  Unelli:  sed  Ursi¬ 
nus  ait,  scribendum  Venelli,  pro  quo 
V.  C.  habet  Veneti.  Hinc  sine  dubio 
Venetos  addidit  Scaliger,  vel  potius  e 
suo  Codice,  in  quo  est  Veneti  Letno- 
vices  Unelli.  Reliquis* Codd.  absunt. 
Et  Unelli  Edd.  Rom.  Med.  Ven.  ii. 
34.  Ad  Venetos,  Unellos,  Osismios,  Cu- 
riosolitas,  &cc.  Vide  et  ad  iii.  7.  No¬ 
tissima  autem  Unellorum  gens,  quos 
cur  mutare  voluerit  Ursinus,  nescio. 
Ceterum  sex  sive  vi,  ut  placebat 
Clarkio,  reposui,  auctoritate  Leid. 
sec.  Lovan.  Duk.  et  Dorv.  A  reli¬ 
quis  Mss.  et  Edd.  primis  exsulat  nu¬ 
merus,  qui  excidit  per  voces  Unelli 
Ex.  Sena  Aldi,  Gryph.  et  seqq.  fere. 

21  Contulerunt]  Mss.  Eliens.  et 
Vossii,  et  Edit.  Rom.  compleverunt, 
IMs.  Reg.  impleverunt.  Clark.  Soli 
Cujae.  Seal.  Oxon.  et  And.  habent 
contulerunt.  ‘'Eirep^av  Gr.  reliqui  Mss. 
mei  omnes,  ut  et  aliorum  cum  Edd. 
pp.  compleverunt :  uti  sappe  in  rationi¬ 
bus  summarum  adhibetur  hoc  ver¬ 
bum.  Vulgatum  tamen  hoc  loco  prae- 
placet.  Non  enim  anteajani  numerus 
aliquis  eorum,  qui  uiperabantur,  ade¬ 
rat,  utB.  Civ.i.  25.  ‘legiones ex  novis 
dilectibus  confecerat,  atque  in  itinere 
compleverat:’  ek‘ explere’  iii.  4. 

Lxxvi.  1  Ita  ut]  Ita  deest  in  Mss.  Reg. 
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Eliens.  et  Vossii,  et  Editt.  Rom. 
Clark.  Abest  ab  Mss.  omnibus  prae¬ 
ter  Cujae.  Scalig.  Leid.  pr.  Oxon.  et 
Andinum,  item  ab  Edd.  primis  et 
Vascos.  Steph.  aliisque.  Sed  vide 
tamen  ad  ii.  19.  *  Ita  ut  intra  silvas 
aciem  constituerat.’  Ubi  male  Davi- 
sius  ejecit  rh  ita, 

3  Pro  quibus  meritis']  lidem  Codices 
habent,  quibus  ille  pro  meritis,  Clark- 
Id  multo  suavius  sane  est.  Quare 
auctoritate  omnium  Codicum,  praeter 
quos  modo  nominavi,  et  Edd.  prima¬ 
rum,  suffragante  etiam  Cl.  Wasseo, 
id  reposui. 

.  9  Coactis  equitum  viii  millibus,  et 
peditum  ccxl]  Sic  Jul.  Celsus  p.  154. : 
sic  et  omnes  Codd.  nisi  quod  antiqui¬ 
tus  impressi  habeant  coactis  equitum 
VII  millibus:  at  totus  Gallorum  nu¬ 
merus,  si  et  eorum  rationem  habeas, 
qui  cum  Vercingetorige  erant  ad  Ale* 
siam,  ccxxxii  millia  conficit,  adeo  ut 
vel  ultra  numerum  imperatum  mise¬ 
rint  nonnullaj  civitates,  vel  in  notas 
numerales  irrepserit  vitium.  Davis. 
VII  etiam  Dorv.  viDuker.  xiiiOxon. 
Dein  peditum  ccl  Leid.  pr.  Seal,  et 
Oxon.  cum  Orosio  vi.  11.  cclx  Samb. 
Cod.  ccxLi  legit  perperam  Hotoman- 
nus.  Tum  enim  abundat  dirciter. 
Recte  vero  Davisius  in  curis  secun¬ 
dis  voluit,  suam  notam  deleri,  quia 
scilicet  didicerat,  e  Glareani,  quem 
consule,  et  Clarkii  computatione  nu¬ 
merum  bene  convenire. 

11  Constituebantur:  Comio,  Sfc.]  Ita 
etiam  Graecus  et  Celsus.  Verum  An- 
diu.  Leid.  pr.  Cujae,  et  Scalig.  haec 
ita  concipiunt  pr.  constituebantur 
Commius  Atrebas,  Viridomarus  et  Epo¬ 
redorix  Mdui.  Vergasilauno,  S^c.  At 
perperam.  Confer,  c.  79.  et  c.  83. 
^  Vergasilaunum,  unum  ex  iv  duci¬ 
bus.’ 

18  Preesertim  ancipiti  proelio]  An¬ 
ceps  proelium  hic  denotat  pugnam  a 
tergo  et  a  fronte  instantem.  Noster 
B.  Civ.  III.  72.  ‘  Non  illi  ancipitem 
terrorem  intra  extraque  munitiones 


causae  fuisse  'cogitabant.’  Curtius 
III.  7.  9.  ‘  Ubi  cireumiri,  ubi  ancipiti 
acie  premi  possent.’  Vide  et  Corn. 
Nepotem  Datam,  c.  7.  3.  Davis. 

Lxxvii.  4  Ac  variis  dictis  sent.]  Leid. 
sec.  et:  sed  Andin.  Oxon.  Cujae.  Leid. 
prim.  et  Vossian.  tert.  apud  quos  va^ 
riis  d.  sent.:  quod  recipere  non  dubi* 
tavi.  Dicere  sententiam,  caussam,  apud 
senatores,  judices,  Sfc.  creberrimo  in 
usu  est. 

8  Natus  loco]  Mss.  Reg.  Eliens.  et 
Vossii  ortus.  Clark,  Ortus  exara¬ 
tur  quoque  in  Bongars.  pr.  Vossianis, 
Andino,  Oxon.  Petav.  Leid.  pr. 
Lovan.  Egmund.  Gottorp.  Carrar. 
Steph.  et  Duker.  cetus  Leid.  tert.  et 
Ed.  Inc.  corrupte  pro  ortus,  quod 
Mstorum  consensus  restituere  me 
-jussit.  Id  plus  notat  quam  natus» 
Celsus,  in  quo  male  Tritogn.  editur, 
origo  illi  Arverna,  clarum  genus.  Pas- 
sim  ^  ortus  ea  familia,’  ‘  claris  patri¬ 
bus,’  ^  loco  summo,’  ^  obscuro,’  ‘  hu¬ 
mili.’  Quod  e  Mss.  restituendum 
Nep.  Datam,  c.  2.  ‘  Thyus  dynastes 
Paphi,  antiquo  genere,  ortus  a  Py¬ 
laemene,’  vulgo  natus. 

11  Neque  ad  concilium]  Sic  restitui¬ 
mus.  Iu  vulgatis  erat  consilium. 
Male :  concionem  enim  significat,  et 
recte  Graecus  utrobique  habet  l/c/cArj- 
criav.  Davis. 

15  Mollities]  Sic  quidem  exaratur 
in  Carr.  Duker.  Dorv.  Leid.  sec. 
forsan  et  in  Cujae,  ac  Scalig.  ut  apud 
Terent.  Eun.  ii.  1.  16.  c.  20.  ‘  propter 
animi  mollitiem  ;’  ubi  Edd.  quaedam 
mollitiam.  Hic  vero  molestia  exstat 
in  Mss.  octo  et  Bong.  a  m.  pr.  qui  a 
manu  emendatrice  jam  habet  mollitia. 
Et  ita  in  vetustissimis  remanet  li¬ 
bris,  Andino,  Petav.  Oxoniensi  ac 
Leid.  primo  et  Edd.  Rora.  Mediol. 
Ven.  Confer  Cl.  Duker.  ad  Flor.  iv.  2. 
§  24.  <  pro  mollitie  nominis :’  ubi 
etiam  tres  Vossiani  dant  mollitia. 
Cic.  de  finib.  i.  10.  ‘  OflBcia  deserunt 
mollitia  animi.’  Sic  et  planitia  .B. 
Civ.  1.43.  , 
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18  Nam  apud  me  multum']  lidem 
Mss.  et  Edd.  Vett.  Tantum  apud  rne 
dignitas:  Graecus  item  roaovrov. 

Clark.  Maxima  Mstorum  turba  Tan¬ 
tum  exhibent  sine  nam.  Cum  vulga¬ 
tis  faciunt  And.  et  Oxon.  Sed  Cu¬ 
jae.  Scalig.  et  Leid.  prim.  nam  a.  m, 
tantum  d.  potest.  Sine  dubio  vere. 
Ex  hac  enim  lectione  alii  nam  ejece¬ 
runt,  alii  multum  pro  tantum  finxe¬ 
runt.  Gr.  rocovrov  yhp  v.  54.  ‘  Tan¬ 
tum  apud  barbaros  valuit.^  Ita  quo¬ 
que  Tam  ponitur.  V.  ad  B.  Civ.  i.  47. 
Nec  enim  hic,  credo,  usu  venire  po¬ 
test  locutio  ista  tantum  non,  id  est, 
fere  propemodum.  De  qua  adi  Clar. 
Drak.  ad  Liv.  iv.  2. :  et  Indicem 
Flori  ;  ac  soceri  notas  ad  Valer. 
Maxim,  i.  8.  §  10.  ‘  Tantum  non  ore 
ipsius  Apollinis  et  iii.  2.  §  4.  Ext. 

22  Concitavimus]  Petavianus  Cod. 
Concivimus.  Proprie  sane  hac  in  re 
et  eleganter;  quod  saepe  abiit  in 
concitare.  Confer  notata  ad  Frontin. 
I.  11.  §  3.  et  ad  viii.  21. 

Hominum]  Bong.  pr.  Voss.  pr.  Pe- 
tav.  Leid.  pr.  Egmund.  Lovan.  et 
quatuor  alii  cum  Ed.  Inc.  In  homi¬ 
num.  Ut  ponatur  pro  erga,  propter, 
circa  eos  mortuos  ita  animatum,  et 
ob  caedem  inflammatum  esse.  Certe 
non  putem  esse  de  nihilo  istud  in. 
Adi  omnino  ad  i.  6.  ‘  Bono  animo  in 
populo  Romano  esse.’  Non  opus  ta¬ 
men  est  T(p  in.  Cicero  pro  L.  Man. 
c.  5.  Vos,  tot  civium  R.  millibus,  &cc. 
necatis,  quo  tandem  animo  esse  debetis? 

23  Consanguineisque]  Mss.  et  Editi 
plerique  consanguineisque  nostris. 
Quae  vera  lectio  est.  Forte  errore 
typographico  ex  Editione  Davisiana 
excidit  vox  nostris.  Clark. 

25  Spoliare]  Auctoritate  Bong.  pr. 
Vossianorum,  Leidensium,  3calig. 
Egm.  Lovan.  Carr.  Duk.  Gott.  Dorv. 
et  Edd.  primarum  reposui  exspoliare: 
id  est,  penitus  spoliare.  Consule 
Cei.  Heinsium  ad  Ovid.  Metam,  xiii. 
6C2I.  ‘  Exspoliatque  genas  oculis,*  et 
qui  eum  jam  laudavit  Cl.  Bprm.  ad 


Phaedr.  F.  ii.  2.  <  exspoliari  viros.* 
Infra  viii.  50.  et  Apulei,  ii.  p.  26. 

‘  caput  capillo  exspoliaveris.*  Sic 
enim  Mss.  aliquot,  non  spoliaveris. 
Ceterum  efiicacius  aliter  Cujae. 
Oxon.  et  Leid.  prim.  hoc  vestro  (rwstro 
Oxon.  Voss.  tert.)  aux.  sp.  eos.  et  for¬ 
san  hoc  in  hos  et  dein  eos  sp.  in  ex  sp, 
fuerit  depravatum. 

27  Nec  stultitia  ac  temeritate  vestra 
- omnem  Galliam  prosternere]  Ge¬ 
mina  est  negatio  pro  una.  Terentius 
Andr.  Act.  ii.  Sc.  2.  vs.  ult.  ‘  Neque 
tu  haud  <licas  tibi  non  praedictum  ;* 
more  Graecorum,  apud  quos  duae  par¬ 
ticulae  negativae  vehementius  negant. 
Minucius  Felix  Octav.  p.  88.  *  Hu¬ 
jusmodi  propudia  nobis  non  licet  nec 
audire.’  Plura  congessit  Cl.  Janus 
Broukhnsius  ad  Propertii  EI.  ii.  15. 
5.  Davis.  De  duplici  hac  negatione 
consule  notas  ad  v.  24.  *  Neque  nulla 
omnino  navis.*  Hoc  tamen  loco  com¬ 
mode  subintelligi  potest  velitis :  uti 
saepe  in  altero  membro  per  ellipsin 
contrariae  significationis  verbum 
omittitur.  Vide,  ut  innumeros  omit¬ 
tam,  Cei.  Perizon.  ad  Sanet.  Min. 
IV.  8.  5.  Burm.  ad  Phaedr.  Fab.  74. 
et  ad  Vellei.  ii.  128.  Monendum  id 
quoque  habui  ad  Frontin.  ii.  5.  31. 

30  Romanos  - animine  c.]  Mss. 

plerique  et  Edd.  Vett.  Romanorum 

animos - sine  causa :  sed  vera  est 

vulgata  lectio,  quam  et  Graecus  bene 
expressit  Tept/zcws  a<pwv  evena,  &c. 
Clark.  Sic  etiam  aliorum  Mss.  ple¬ 
rique  et  mei,  praeter  Cujae.  And.  et 
Oxon.  qui  servant  egregie  vulgatum. 
Animi  c.  Vascos.  Bong.  etiam  et  Lei- 
denses  carent  T<p  in.  Fors  scripsit 

Caesar  Romanorum  manus - animine 

caussa :  sic  sane  c.  84.  ^  Romanorum 
manus  distinentur.* 

34  Cujus  rei]  Ms.  Reg.  habet  tes¬ 
tibus  —  qui  hujus  rei,  4&c.  Quae  lectio 
nihilominus  elegans  est,  et  a  Graeco 
interprete  videtur  recepta :  rois  yhp 
'Pwpalois  (jLapTvffi  di,  &c.  Clark. 

At  interpres  non  interponit,  ut  Cae- 
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sar,  adventare  eorum  adventum:  unde 
lectio  qui  hujus  omnino  dubia  esset,  ad 
quos  foret  referendum,  licet  fatear 
satis  e  sensu  constare.  Sed  cujus  rei 
servant  Mss.  mei  omnes  praeter  Lo- 
van.  et  Cod.  Sambuci,  Edd.  Vascos. 
Stradae  Stepb.  et  Gryph.  post.  Regio 
Codici  suffragantes.  Elegantius  quid 
suggerit  Leid.  primus,  qui  caret 
timore.  Cujus  rei  exterriti  sc.  caussa, 
ergo.  Male  rei  loco  rov  timore  omi* 
sit  Carrariensis.  Adi  quae  collegi¬ 
mus  ad  IV.  1.  et  V.  8.  ‘  Quas  sui 
quisque  commodi  fecerat.' 

36  Quid  ergo  mei  consilii  Edd. 
Basii.  Vase.  Str.  Gryph.  Ursin.  Steph. 
Mauut.  distinguunt  ita.  Quid  ergo? 
Mei,  Atque  ita  diserte  exstat  in 
Bong.  pr.  Leid.  pr.  Voss.  pr.  Pulm.  et 
aliis.  Contra  Beroald.  cum  Edd. 
primis  distinguit  demum  post /acere? 
Sed  bene  Ciacconius  cum  aliis,  ut 
Aldo,  Piant.  Scalig.  &c.  defendit  aliam 
interpunctionem  loco  Bruti  ad  Cicer. 
II.  Ep.  I.  ‘  Quid  ergo  est,  inquis,  tui 
consilii  ?  Dandus  est  locus.'  Immo 
judico,  elegantius  fore,  si  est  hinc 
ejiceretur.  Certe  non  comparet  in 
Oxoniensi.  Quid  ergo  mei  consilii? 
In  Leid.  pr.  est  cons.  quae  sedis  muta¬ 
tio  a  Criticis  semper  habetur  signum 
alienjus  interpolationis. 

43  Depopulata  Gallia]  Verbum  hoc, 
quod  deponens  censetur,  passivam  sig¬ 
nificationem  hic  obtinet.  Sic  B.  G.  i. 
11.  *  Sese,  depopulatis  agris,  non  facile 
ab  oppidis  vim  hostium  prohibere.' 
Horatius  Od.  iii.  5.  24.  *  Arva 

Marte  coli  populata  nostro.'  Nec  hoc 
mirum  videatur,  cum  et  activa  termi¬ 
natio  in  usu  remanserit.  Auctor  de 
Bell.  Hisp.  c.  42.  ‘  Agros  vestramque 
provinciam  vestro  impulsu  depopula^ 
vit*  Vide  et  Virgilium  vEn.  i.  531. 
Dacis.  AddeDavis.adAuct.de  Bello 
Hisp.  uti  et  vide  ad  Lucan.  ii.  445. 
*  Arva  premi,  quam  si  ferro  populen¬ 
tur  et  igni.'  Virgil.  /En.  iv.  402.  ‘  In¬ 
gentem  formicae  fanis  acervum  Cum 
populant.’  Apud  Lactant,  de  ira  Dei 


c.  7.  vulgo  comportant,  sed  Ms.  Bonon. 
vetustissimus  compopulant :  idem  c.  16. 
‘  terra  depopulabitur.' 

44.  Finibus  nostris]  Bong.  pr.  Lei- 
denses,  Vossiani,Petav.  Scalig.  Lovan. 
Egmund.  Gott.  Duker,  Dorvill.  et 
Edd.  primae,  item  Vase.  Steph.  aliae- 
que  multae  interponunt,  finibus  qui¬ 
dem  nostris.  Vere  omnino.  Notat 
enim  profecto,  saltem,  et  quasi  tamen. 
HfjMs  Graec.  Vide  omnino  Cl.  Perizon. 
ad  Sanet.  Min.  iii.  14.  §  26.  et  §  29.  et 
Manut.ad  Cicer.  Ep.  Fam.  i.  9.  Idem 
ad  Fam.  ii.  1.  ‘  quem  quidem  ad 

te  perventurum  putabam.'  Terent. 
Adelp.  III.  2.  39.  ‘  Mihi  quidem  non 
placet ;'  et  ita  saepe. 

Lxxviii.  3  Fxperiantur]  Bongars. 
pr.  Voss.  pr.  Lovan.  Egmund.  et  duo 
alii  cum  Cod.  Sambuci,  expediantur: 
atque  ita  fere  ‘  Aditus  expedire  ’  c.  86. 
saepe  ‘  expedire  rem  frumentariam  ;' 
‘  expedire  naves '  B.  Civ.  i.  66.  ii.  4. 
‘  pecunias.'  V.  Clar.  Burm.  ad  Suet. 
Calig.  c.  41.  ubi  eadem  varietas.  Cave 
tamen,  cum  Sambuco,  mutes*  Libra¬ 
riorum  lapsus  est :  quomodo  saepe 
confunduntur  inpmfi  et  inpediti.  iii.5. 
‘  extremum  auxilium  experirentur.' 
Terent.  Eun.  iv.  7. 19.  ‘  Omnia  prius 
experiri,  quam  annis  sapientem  de* 
cet.'  Sallust.  B.  Catii,  c.  26.'  *  Con¬ 
stituit  extrema  omnia  experiri ubi 
vide  Cortium  ;  et  supra  ad  iii.  3. 

Ad  Cr.  sententiam  descendant] 
Claro  sensu.  Prius  omnia  experiri 
voluerunt,  quam  ad  extremum  illud 
voluerunt  decurrere,  quod  suadebat 
Critognatus,  cujus  consilio  tamen 
uterentur  tunc,  si  necessitas  urgeret, 
potius  quam  se  dederent.  Atque  ita 
Graecus  cepit.  Sambuco  tamen  sanior 
videtur  lectio  Msti  a  Cr.  sententia  dis¬ 
cedant:  quod  non  video,  quomodo 
cum  sequentibus  possit  convenire.  In 
solo  tamen  Oxoniensi  Cod.  inveni 
ad  Cr.  sententiam ;  nisi  quod  nihil 
video  quoque  enotatum  e  Carrariensb 
quasi  ille,  ad  sententiam  descendant^ 
exhibeat.  In  reliquis  ad  uuum  omni- 
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bus  et  Edd.  primis  exstat  ab  Cr.  sen¬ 
tentia  discedant :  quod  verbum  quoque 
prapbct  Oxon.  At  Andin.  discedatur. 
Videamus  ergo,  quo  modo  Caesar  lo¬ 
quitur.  B.  G.  V.  29.  ‘  ad  ejusmodi 
consilium  descendisse.’  vi.  16.  ‘  ad 
innocentium  subpiicia  descendunt.’ 
vn.  33.  ‘  ad  vim  atque  ad  arma  de¬ 
scenderet.’  Sic  ibi  Mss.  integriores. 
Plerique  vero  discederet.  B.  Civ.  i.  9. 
*  ad  omnia  se  descendere  paratum.’ 
c.  81.  ‘  Quo  necessario  descensuros 
existimabat.’  iii.  9.  ‘  ad  extremum 
auxilium  descendei^unt :’  et  ita  Liv. 
aliique  passim.  V.  Comment.  ad  Epit. 
1.  V.  Praestat  itaque  descendant  vel  de¬ 
scendatur.  Mstorum  lectioni  favet 
tamen  locus  B.  Civ.  i.  6.  ‘  Ad  illud 
extremum  atque  ultimum  SC.  quo 
numquam  ante  discessum  est.’  Verum 
et  illic  Vir  doctus  Fr.  Theod.  Kohlius 
Com.  Crit.  Pentad.  ii.  loco  39.  re¬ 
ponere  mavult  descensum  est,  me  non 
invito.  Non  enim  ibi  agitur  de  dis¬ 
cessione,  quae  fiebat  pedibus  in  hanc 
vel  illam  sententiam.  Passim  autem 
descendere  abiit  in  discedere.  Vide  quae 
laudavi  ad  Liican.  i.  335.  ‘  Regno 
Ille  tuus  saltem  doceat  descendere 
Sulla  :’  uti  e  Mss.  restitui,  et  nunc  in 
decedere  mutandum  non  censeo,  quam¬ 
vis  posset  sunii  ut  apud  nostrum  i.44. 
^  Quod  nisi  decedat,  aut  exercitum 
deducat.’  Sed  vide  Cl.  Burm.  ad 
Nemes.  Ecl.  ii.  89,  ‘  e  silvis  descen¬ 
dere  ubi  eadem,  ut  ubique,  con¬ 
fusio. 

4  Illo  tamen  potius  utendum  consilioi] 
Idem  Sambucus  e  Codice  mallet  in¬ 
terponi  i.  t.  tempore.  Et  profecto 
illud  tempore  exstat  in  Carrar.  et  Mss. 
meis  omnibus  praeter  Cujae.  Scalig. 
Andin.  et  Oxon.,  et  Edd.  primis.  Ni¬ 
hilo  minus  superflua  videtur,  quam¬ 
quam  capi  tempoi-e  possit  pro  oppor¬ 
tune, in  tempore,  tempori,  ut  diserte  est 
in  Lovan.  Non  enim  jungendum  illo 
tempore,  sed  illo  consilio  utendum  tem¬ 
pore.  Vide  Donat,  ad  Terent.  And. 
rv.  5. 19.  et  N.  Heips.  ad  Ovid,  Epist. 


Heroid.  iv.  109.  ‘  Tempore  abest.* 
Leid.  pr.  tempore  p.  utendo.  Deih  quam 
aut  dedit,  reposui  Mss.  et  Edd.  Vett. 
auctoribus.  Vulgo  aut  male  exsul¬ 
abat. 

10  Dispositis  in  vallo  custodiis']  Alii 
custodibus :  quam  lectionem  intulere 
Librarii ;  nescierunt  enim  abstractum 
pro  concreto  apud  optimos  auctores 
inveniri.  Corn,  Nepos  Epam.  vi.  4. 
‘  Coram  frequentissime  legationum 
conventu.’  Valer.  Maximus  i.  1.  9. 
‘  Non  dubitaverunt  sacris  imperia  ser¬ 
vire.’  Eumenius  Pan.  iv.  8.  5.  *  Cum 
conjugiis  et  liberis  caeteroque  examine 
necessitudinum — ad  loca  olim  deserta 
transirent.  Hinc  Julii  Firmici  vul¬ 
gata  lectio  defendi  potest;  ait  enim 

р.  23.  de  error.  Prof.  Rei,  ‘  Sicque 
tum  ipsa  dispensatio  (Ceres)  quod  at¬ 
tulerat  frumenta — sepulta  in  eo  loco 
est,  pariter  et  consecrata.’  Vir  sum¬ 
mus  J.  F.  Gronovius  Observ.  Eccles. 

с.  9.  reponit  dispensatrix,  vel  dispen¬ 
sata,  vel  dispensato  f  rumento.  Sed  locus 
recte  se  habet,  nec  medica  manu  est 
opus,  ut  ex  exemplis  allatis  constat, 
quibus  adde  Tliomae  Munckeri  col¬ 
lectanea  ad  Hygini  Fab.  cxx.  Davis. 
custodiis  bene  retinent  e  meis  Cujae. 
Seal.  And.  Oxon.  et  Lovan.  Reliqui 
INI  ss.  et  Edd.  pp.  custodibus.  Alterum 
elegantius,  licet  satis  frequens  etiam. 
Supra  c.  55.  ‘  praesidia  custodiasque 
disponere.’  B.  Civ.  ii.  5.  ‘  cum  libris 
atque  uxoribus,  publicisque  custo¬ 
diis.’  *  In  statione  custodiae  sunt.’ 
Frontino  ii.  2.  in  f.  et  passim  nostro 
aliisque. 

Lxxix.  3  Non  longius  d  passibus] 
Mss.  Ciaccon.  et  Norvic.  cum  edit. 
Rom.  Ven.  Beroald.  habent  mille  pas¬ 
sibus,  quam  etiam  lectionem  in  suo 
Codice  invenit  Graecus  interpres; 
vertit  enim  ov  irXuop  anh  rwv  ‘Pu/xaiuv 
^  OKTH  2TAAIA,  quae  mille  passus 
conficiunt.  Davis.  Mss.  Reg.  Eliens. 
et  Vossii,  et  Editt.  Vett.  pleraeque 
habent  m.  Clark.  Ex  meis  soli  Andin. 
et  Oxon.  habent  d.  Ceteri  omnes,  uti 
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et  Mss.  Sambuci,  et  aliorum  dant  mille 
ciim  Edd.  primis,  item  Vascos.  Str. 
Stepli.  et  Gi^yph.  poster. 

7  Abditas]  Non  vertit  hoc  verbum 
interpres.  In  Mss.  autem  septem 
scribitur  additas,  solita  confusione. 
In  Petav.  vero  adductas:  unde  posset 
legi,  abductas,  i.  e.  remotas  ab  eo  loco. 
Verum  non  opus  id  est.  Abditas  ab  eo 
loco  notat  sejunctas,  abstractas.  Male 
enim  vulgo  post  loco  ponebatur  dis¬ 
tinctio  ;  et  frustra  conjiciebat  Vir 
Doctus,  ad  sui  libri  marginem  editas, 
Sine  dubio,  quod  credidit  abditus  nil 
notare,  nisi  occultum.  Sed  alia  do¬ 
cuit  nos  Gronov.  de  Pec.  Vet.  iv.  8. 
Tibuli.  II.  1.  89.  ‘  Hinc  procul  abde 
faces.’  Vide  etiam  ad  vi.  6. 

Lxxx.  5  Omnium  militum  intenti 
animi  pugnee  eventum  exspectabant]  In 
aliis,  omnes  milites  intenti  pugnee  even¬ 
tum  exspectabant,  ac  sic  legit  Meta- 
phrastes.  Mss.  autem  Carrar.  et 
N  orvic.  pro  eventuexhibeniproventum, 
quae  sane  vox  (licet  ejus  usus  hoc  in 
sensu  sit  rarior) idem  valet  ac  eventus: 
qua  de  causa  vulgatam  lectionem 
Glossematis  suspectam  habeo.  Vir- 
gilius  jEn.  xii.  427.  ‘  Non  haec  hu¬ 
manis  opibus,  non  arte  magistra  Pro¬ 
veniunt.’  Plura  collegimus  not.  ad 
huj  usce  libri  c.  29.  Davis.  Mss.  Reg. 
Eliens.  et  Vossii  omnes  milites  intenti. 
Clark.  Sic  etiam  mei  plei  ique  et  Edd. 
primae :  sed  uti  vulgo  editur,  exstat 
in  Cujae.  Scalig.  Leid.  pr.  And.  et 
Oxon.  ac  Carrar.  in  quo  male  intentati. 
Edd.  Vase.  Stradae,  R.  Steph.  Gryph. 
post.  0.  milites  intenti  animis.  Vide  ad 
Liv.  I.  25.  ^  In  spectaculum  animo  in¬ 
tenduntur  et  Cl.  Burm.  ad  Suet. 
Jul.  c.  65.  Ceterum  proventum  legen¬ 
dum  auctoritate  Mstorum  meorum 
tredecim,  in  quibus  Bong.  pr.  Andin. 
Oxon.  Leid.  pr.  Lovan.  Vossian.  pr. 
Egraund.  ut  et  Carrar.  nec  non  Ed. 
Inc.  Consule  notas  ad  vii.  29.  ‘  Se¬ 
cundos  rerum  proventus  exspectent.’ 

9  Impetum]  Bong.  prim.  Leid.  pr. 
Oxon.  Voss.  prim.  Petav.  Lovau. 


Egm.  Scalig.  et  quinque  alii  cum  Edd. 
Ber.  Vascos.  Str.  Steph.  et  Gryph. 
post,  inpetus.  Recte  ;  quare  reposui. 
Vide  collecta’exempla  ad  i.  26.  ‘  Nos¬ 
trorum  inpetus  sustinere  non  pos¬ 
sent.’ 

10  Pugna  superiores]  Egregiae  illas 
membranae  Andinae  et  Leidens.  pr. 
praebent  pugnee.  Quod  non  temere 
rejicio.  Innumera  adjectiva  habent 
saepe  Genitivum  sibi  junctum  pro 
Ablativo.  ‘  Acer  belli’  Veli.  i.  3. 
Vide  Barth.  ad  Claudian.  i.  Rufin. 
171.  et  Cerdam  ad  Virgil.  Georg.  iv. 
491.  ‘  Animi  victus.’  Heinsium  ad 
ejusdem  B.  Gildon.  281.  ‘  Animi  an¬ 
ceps  ;’  ‘  dubius  animi’  Hirt.  B.  Alex, 
c.  56. :  ubi  vide  plura.  G.  Vossium  ad 
Vellei.  I.  5.  ‘  Disciplinae  clarissimus.’ 
Drakenburg.  ad  Silium  xi.  26.  ‘  ve¬ 
teresque  doloris.’  Markland.  ad  Stat. 
Silv.  V.  3.  109.  ^  Famaeque  obscura 
jaceres uti  est  quoque  in  Msto 
amici,  a  me  viso.  Denique  Clar. 
Dukerum,  et  quos  laudat,  ad  Flor, 
iii.  17.  ‘  jEgrum  rerum  temere  mo¬ 
tarum.’  Adde  notata  ad  Lucan.  ii. 
213.  ‘  Et  strage  cruenta  Interruptus 
aquae  fluxit  prior  amnis  in  aequor :’ 
ubi  et  legi  posse  aquas  docent  ATvieni 
loca  a  me  producta  in  Misc.  Observ. 
Vol.  V.  pag.  69.  Sed  praefero  tamen 
Mstorum  lectionem. 

Lxxxi.  6  De  vallo  deturbare]  Sic 
quidem  exaratur  in  And.  Oxon.  Cujae, 
et  Scalig.  At  perturbare,  ut  c.  86.  ‘  Ex 
turribus,  deturbant,’  male  habent 
Leid.  pr.  Petav.  Lovan.  et  sex  alii 
cum  Edd.  primis.  Proturbare  vero 
Mss.  Ursini,  Brantii,  Bongars.  pr. 
Vossian.  pr.  Egmund.  et  Leid.  sec. 
cum  Ed.  Beroaldi ;  atque  ita  Lipsius 
sui  libri  orae  adlevit  legendum.  Quod 
mihi  tamen  non  placet.  B.  Civ.  iii. 
21.  *  eum  de  tribunali  deturbavit,’  ut 
est  in  Mss.  optimis  :  nam  et  eadem 
ibi  confusio.  B.  Civ.  iii.  67.  ‘  Pompei- 
anos  ex  vallo  deturbavit.’  B.  Afric. 
c.  39.  ^  praesidiumque  inde  deturba¬ 
rent,’  Liv.  iii.  22.  ‘  Volscos  vallo 
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deturbat/  Vide  Nonium  hoc  verbo. 
Vorst.  quoque  ad  Just.  iii.  4.  citat 
perturbare.  Proturbare  videtur  magis 
locum  habere,  cum  quis  in  terram 
pronus  dejicitur.  Perturbare  vero,  ubi 
adest  confusio.  Vide  ad  ii.  19.  ‘  His 
facile  pulsis  ac  proturbatis.' 

8  Admtnistrare'\  Sic  alibi  quoque 
cum  ceteris  Historicis  et  Poetis  ,lo- 
quitur  Caesar.  Rarius  tamen  :  at  bis 
B.  Gall.  I.  16.  *  Caesar  frumentum 
flagitare,  et  diem  ex  die  ducere 
^diii et  B.  Civ.  ii.  20.  ‘  Hoc  magis 
properare  Varro,’  iii.  12.  ‘  Illi  vero 
negare’  c.  17.  Hirt.  B.  Afr.  c.  1.  6. 
7.  10.  et  pluries.  Saepius  coeperunt 
vel  parant  addit.  Sic  c.  70.  ‘  Bellum 
parat  administrare  et  creberrime  : 
quare  non  omnino  auderem  hic  libra¬ 
riis  adscribere  intrusam  \ocemparant; 
quam  inserunt  Mss.  tantum  non 
omnes,  et  Edd.  primae :  nec  non  Vase. 
Str.  Steph.  Gryph.  post,  nisi  viderem 
tamen  fluctuasse  librarium  Leid.  pr. 
Codicis,  qui  supra  inseruit  ceperunt  et 
hic  pararent,  et  in  Oxoniensi  scribi 
pariter.  In  Buslid.  parent.  Judicium 
penes  lectorem  esto.  Certe  non  potest 
referri  ad  praecedentia.  Non  enim 
parant  Romanos  deturbare,  sed  de¬ 
turbant.  Quod  magno  opere  auget 
suspicionem  interpolationis.  Vertit 
Graecus  KurafidWeiv  ijp^avro,  rdre,  &c. 
\oi‘jrd  TrapeffKeva^ov.  An  latet  aliud 
quidP  ut  perite,  promte,  vel  simile. 

10  Suus  cuique  locus  erat  definitus'] 
Codicis  Andini  lectionem  recepimus. 
Noster  B.  C.  iii.  82.  ‘  Jamque  inter 
se  palam  de  praemiis  ac  sacerdotiis 
contendebant,  in  annosque  consula¬ 
tum  definiebant*  Justinus  xiv.  1.  9. 
‘  Iis,  qui  Eumenis  caput  ad  Antigonum 
detulissent,  magna  praemia  definie¬ 
bantur*  Vulgo  erat  attributus.  Sed 
ea  lectio  ex  interpretatione  irrepse¬ 
rat,  ut  animadvertit  J.  F.  Gronovius, 
quem  vide  ad  Livii  xxxv.  7.  Davis. 
More  solito  Andinis  membranis  suf¬ 
fragantur  Oxonienses,  et  eae  quidem 
eolae.  Valer.  Max.  iv.  7.  §  Ext.  1. 


‘  Adpropinquante  deinde  definita  die,’ 
vel  ‘  finita,’  quod  est  in  Mss.  multis. 
Vide  et  ad  vi.  25.  *  Non  enim  aliter 
finiri  potest.’ 

11  Fundis,  librilibus]  Nonnulli  li¬ 
bralibus,  quae  lectio  firmari  poterit  ex 
Vegetio;  is  enim  ii.  23.  Mibraliasaxa 
memorat.  Sed  receptam  tuetur  Fes¬ 
tus  :  nara  ait  ‘  Librilia  appellantur  in¬ 
strumenta  bellica,  saxa  scilicet  ad 
brachii  crassitudinem  in  modum  fla¬ 
gellorum  loris  revincta  ;’  unde  distin¬ 
guendum  videtur,  fundis,  librilibus, 
quemadmodum  etiam  censuit  Just. 
Lipsius  Poliorc.  iv.  Dial.  3.  Sane  sic 
exhibent  Ms.  Brant.  et  Graecus  inter¬ 
pres,  qui  vertit,  a’(p€vd6vais,  p.eyd\ois 
T€  xidois.  Davis.  iri  nullo  codice  a 
scribitur.  Sed  mei  omnes  cum  Mss. 
Ciacc.  et  Edd.  primis  tuentur  librili¬ 
bus;  excepto,  quod  exsulet  a  Cujae. 
Vide  et  Pareum  in  Lex.  Crit.  p.  677. 

13  Perterrent]  In  Cod.  Urs.  Bon- 
gars.pr.  Vossianis,Egmund.  Gottorp. 
Lovan.  Dorvill.  et  Pulm.  legas  proter¬ 
rent.  Bene  si  constaret,  eos  recessisse 
hoc  terrore.  Ea  enim  vis  ^st  verbi 
proterrere:  de  quo  egimus  ad  v.  58. 
Jam  vero  contra  e  seqq.  patet,  eos 
non  modo  tenuisse  locum,  sed  et 
magis  ad  propinquasse,  et  sub  lucem 
demum  se  ad  suos  recepisse. 

Lxxxii.  4  Delapsi]  Mss.  et  Edd. 
Vett.  delati.  Clark.  KoraireVovTer 
Graec.  Quare  nihil  rursus  innovo, 
praesertim  cum  haec  lectio  confirmetur 
Mss.  Aud.  Oxon.  Cujae.  Scalig.  et 
Leid.  pr.  In  reliquis  exaratur  delati, 
quod  suas  habet  veneres.  Notat  enim 
inproviso  eo  progressos  ac  delapsos. 
Curtius  V.  4.  §  18.  ‘  Velut  in  foveas 
delati  hauriebantur.’  Quae  voces  alibi 
quoque  permutantur.  Apud  Lucan. 
III.  57.  ‘  conlapsus  in  ignes  Plurimus 
ad  terram  per  fulmina  decidat  aslher.’ 
In  aliis  Mss.  rectius  conlatus  ;  ut  ibi 
diximus:  quo  omnino  facit  Tibulli 
locus  IV.  1.  22.  ‘contextis  passim 
fluat  ignibus  aether.’  ‘  Conlatae  aquae  ’ 
Curtio  VII.  11.  3. 
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9  A  Vercingetorige  prceparata  eranf] 
Vide  et  c.  84.  Mirum,  quod  in  Bong. 
pr.  Leidensibus,  Voss.  pr.  et  tert. 
Egmund.  Lov.  Gott.  Duk.  et  Dorv. 
et  Ed.  Inc.  ac  Ven.  scribatur  prccpara- 
verant.  An  a  Vercingetorige  notat  a 
parte  ejus,  ubi  is  erat?  uti  ‘  ab  labiis  * 
VI.  18.  ‘ab  ramis’  vii.73.  ‘A  porta’ 
II.  24. :  ubi  plura.  ‘  Ab  limite  ’  Fron- 
tin.  I.  5.  10.  Et  quod  propius  accedit 
V.  54.,  ut  est  in  Mss.  quibusdam,  ‘  a 
populo  Romano  imperia  ac  Lucan. 
I.  58.  ‘  obstent  a  Caesare  nubes.’ 
Valer.  Max.  1.  iv.  3.  in  f.  ‘a  sole 
mihi  non  obstes.’  Vide  et  Miscell. 
Observ.  A.  1733.  Mense  Septemb. 
<&c.  p.  256.  Adde  Hirt.  B.  Afric.  c.28. 
‘  Turmae  equitum  ab  utrisque  duci¬ 
bus,’  &c.  Nec  enim  puto,  quemquam 
credituram  potius,  excidisse  imperata 
praeparaverant. 

10  Priores  fossas  explenf]  Postulare 
videtur  sententia,  ut  legamus,  et  pri¬ 
ores,  Sfc.  Non  enim  liaec  istiusmodi  est 
Constructio,  quae  possit  eleganter  esse 
aaiovSeTos,  Clark.  Mihi  secus  videtur: 
sequitur  Consulunt,  adhibent:  et  ita 
sexcenties  auctor. 

Lxxxiii.  2  Ab  his  cognoscunt']  Ita 
soli  Cujae.  And.  Oxon.  Scalig.  et 
Leid.  pr.  Reliqui  Mss.  cum  Edd. 
primis  habent  ex  his,  uti  noster  cum 
aliis  non  rato :  ut  c.  72.  ‘  rebus  cog¬ 
nitis  ex  perfugis.’  Cave  tamen  quid 
mutes.  V.  45.  ‘  Ab  his  de  periculo 
legionis  cognoscitur.’  B.  Civ.  iii.  11. 
‘  Ab  iis  Caesar  haec  dicta  cognovit.’ 
Eadem  variatio  in  Hirt.  B.  Afric. 
c.  62. 

3  Erat  a  S.]  Lovan.  et  Dorvill.  ex 
his  in  S.  Forte  exsistit  a  S.  Sed  vul¬ 
gatum  non  temere  sollicito. 

5  Opere  circumplecti  non  potuerant, 
nostH  necessario,  ^c.]  Clarior  multo  et 
dilucidior  erit  sententia,  si  hoc  modo 
interpungas :  opere  circumplecti  non  po¬ 
tuerant  nostri,  necessario  Sfc.  Ita  dis¬ 
tinxit  Graecus.  *0,  inquit,  ou  SwTjSeWes 
ol  ^^PufJLoioi  vdvrodiv  Trepioxupovv,  auay- 
ualtDs  Kol  ra  e^rjs.  Datis.  Clariorem 


multo  et  dilucidiorem  fore  sententiam 
existimat  Davisins,  si  hoc  modo  inter¬ 
pungas  :  quem  quia  —  non  potuerant 
nostri,  8^c.  Verum  utro  modo  inter* 
pungas,  prorsus  nihil  interest.  Ftenim 
utraque  loquendi  ratio  optimis  Auc¬ 
toribus  a*que  est  usitata.  Clark.  Sine 
dubio  clarior  est  interpunctio,  quam 
praetulit  Davisius  non  modo,  sed  et 
pleraeque  agnoscunt  Vett.  Edd.  et 
Mss.  At  insuper  aliud  quid  latet. 
Nam  rh  quia  non  comparet  in  ullo 
omnino  Codice,  nec  in  Metaphraste. 
Dein  potuerunt  Mss.  quatuor  et  Edd. 
pp.  poterant  Leid.  pr.  sec.  et  Ed. 
Gryph.  Pro  necessario  habent  neces¬ 
sarioque  Seal.  Leid.  pr.  And.  et  Oxon. 
et  cum  Ciacconio  pro  fecerunt,  fece¬ 
rant.  Optime ;  quo  lenissime  proce¬ 
dit  oratio,  ‘  quem  opere  circumplecti 
non  potuerant  nostri,  necessarioque 
castra  fecerant.’  Cura  que  exciderat, 
quia  priores  Editores  inculcaverunt 

7  C.  Can.  Rebilus]  L.  vel  Lucius, 
est  in  Bong.  pr.  Voss.  pr.  Lov.  Egra. 
et  Urs.  ac  6  aliis,  item  Edd.  primis 
Vase.  Steph.  aliisque,  uti  etMetaphr. 
qui  et  habet  Regulus  cum  iisdem  Edd. 
et  Dorvill.  sed  bene  Rebilus  emenda¬ 
vit  Ursinus  e  suo  Cod.  Revilus:  uti 
exstat  in  decem  meis.  In  Bong.  pr. 
suprascr.  b  more  solito  confusionis. 
C,  Rebilus  vocatur  recte  c.  90.  et  viii. 
24.  ubi  in  quibusdam  Rebilius:  ut  et 
B.  Civ.  II.  24.  Suet.  Ner.  c.  15.  Vide 
Ursinum  hic  et  in  Familiis  Romanis  ; 
et  B.  Civ.  1.26.  Adde  me  ad  B.  Afric. 
c.  86. 

11  Quoque  pacto]  Id  est  quid,  et  quo 

modo.  Verum  tamen  Andin.  habet 
quo  pacto.  At  Bong.  Vossiani,  Oxon. 
Scalig.  Egrnund.  Lovan.  Leid.  prira. 
et  4  recentiores  cum  Edd.  primis  ex¬ 
hibent  quoquo:  id  est,  quovis,  ut  alibi 
saepius.  Sed  Graec.  tI  ttus  re.  Adi 
V.  33.  ‘  Quid  quoque  loco  facien¬ 

dum  esset:’  id  est,  singulis  locis:  uti 
mox  c.  85.  ‘  Quid  quaque  in  parte 
geratur  :’  ubi  itidem  variant. 

12  3Ieridies]  Oxon.  Cod.  meridiem. 
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Voss,  sec.  meridiei.  At  Andin.  Bong. 
pr.  Leid.  pr.  Vossiao.  pr.  Scalig. 
Lovan.  et  4  recentiores  et  Ed.  Incerta 
meridie:  quod  non  putem  temere 
spernendum.  Meridie  potest  scriptum 
esse  antique  pro  meridiei  scilicet  tem¬ 
pus,  quod  praecessit.  Vide  omnino  ad 
II.  25.  ‘  In  parte  acie.’  Praeterea 
notandum  quoque  mox  legi  in  Andin. 
Oxon.  Leid.  pr.  et  Scalig.  ‘  ad  meri¬ 
diem  propinquare.’ 

Lxxxiv.  1  Ex  oppido  egreditur,  e 
castris  Jongurioi]  Ita  plerique  codi¬ 
ces,  ut  nonnulla  deesse  videantur. 
Ursinus  pro  e  castris  legebat  et  cra¬ 
tes:  alii  et  rastros.  Graecus  habet,  e/c 
rrjs  i^^yaye  rh  ahv  avr^  <TTpd- 

revfia.  Incertum,  quae  vera  lectio,  et 
exspectandi  meliores  codices.  Foss. 
Vide  Justum  Lipsium  Poliorc.  1.  i. 
Dial.  9.  Davis.  Ac  crates,  longurios, 
musculos,  falces.  Ita  emendarunt  Viri 
docti,  cum  in  Mss.  sit  castris  longu¬ 
rios,  ifc.  Quod  etsi  ferri  posse  quo¬ 
dammodo  videtur,  quod  habuerit 
Vercingetorix  munitiones  et  castra  (su¬ 
pra  c.  70.)  unde  in  oppidum  se  rece¬ 
perat;  longe  tamen  concinnior  est 
lectio  ista  emendata,  crates,  longu¬ 
rios,  Nisi  forte  ex  Graeco  Inter¬ 
prete,  qui  habet  apiraymas,  scripse¬ 
rit  quis  potius,  furcas,  longurios, 
Quae  instrumenta  et  alibi  commemo¬ 
rat  Caesar.  Clark.  Verisimilis  qui¬ 
dem  videtur  Lipsii  emendatio  ac 
crates.  Nam  in  nullo  codice,  quod 
sciam,  exstat  e.  Sed  a  plurimis  abest 
praepositio,  uti  et  Edd.  primis,  vel 
legunt  a,  uti  est  in  Cuj.  .Seal.  Leid. 
pr.  And.  Oxon.  Edd.  Vase.  Gryph. 
aliisque.  Praeterea  c.  81.  dixit  ‘  Cra¬ 
tes  projicere,  fundis,  sagittis,  lapidi¬ 
bus  deturbare ubi  vere  exstat  in 
Oxon.  cratis,  antiquo  accusativo,  qui 
facillime  in  castris  abire  potuit.  Ra¬ 
stros  conjecit  jam  Clareanus,  et  in 
marginem  recepit  Vascosanus,  in  ip¬ 
sum  contextum  Stephah.  Ciaccon. 
ait  in  Pariensi  libro  esse  etiam  ac 
crates.  Non  ausus  fui  tamen  ac 


crates  cum  Clarkio  vel  potius  oc  craiis 
substituere :  nam  putem  ac  castris  de¬ 
fendi  satis  posse  iis,  quae  leguntur 
c.  82,  et  aliis.  Ea  accurate  lector 
otiosus  e?^minet,  et  quae.  Jos.  Castalio 
Obs.  Dec.  VI.  5.  pro  vulgari  lectione 
e  castris  adfert.  A  Mstorum  fide  in- 
terim  reposui. 

4  Acriter]  Hanc  vocem  addidi  e 
Mss.  Scalig.  et  Leid.  prim.  quam¬ 
quam  in  Scalig.  corrupte  erat  occur-^ 
rit:  «s  pSvvavTo  addit  Graecus.  Ali* 
quoties  ita  loquitur  Caesar.  *  Forsan 
acriter  abiit  in  atque :  ut  davuSeTos  fu¬ 
erit  oratio  viii.  19.  42.  ‘  Acerrime 
proeliantur sed  et  B.  Civ.  i.  80.  ‘  pu* 
gnatur  acriter  ad  novissimum  agmen.’ 

5  Qucp  minime  pars  f.  visa  est]  Ita 
ex  Mss.  Reg.  Eliens.  et  Vossii  resti¬ 
tui.  Scaliger  et  Editi  recentiores 
guee  m.  visa  pars  /.  esse.  Longe  mi¬ 
niis  eleganter.  Clark.  Variant  Mss. 
minima  Oxon.  visa  decst  Carr.  Leidi 
pr.  Duker.  ct  Oxon.  firma,  pars  visa 
Leid.  tert.  et  Voss.  tert.  pro  esse  ha¬ 
bent  esset  Leid.  pr.  et  Oxon.  cum 
Edd.  Aldi,  Gryph.  Piant.  Reliqui 
Mss.  et  Edd.  primae  aliaeque  est.  Sed 
Petav.  solus,  et  vere  qua.  Gr.  pre. 
Quare  rescribendum  erat :  Qua  mini¬ 
me  visa  pars  firma  est,  huc  cone,  quam¬ 
quam  et  visa  possit  abesse,  uti  et  est^ 
Sed  ita  plane  e  Mss.  legendum  vidi¬ 
mus  V.  44.  ‘  Quaque  pars  hostium 
confertissima  visa  est,  in  eam  inrum- 
pit.’  Crebro  qua  fuisse  corruptura 
alibi  quoque  vidimus. 

9  Periculum  in  aliena  v.  virtute  con¬ 
sistere]  VertitGraccus  ivrp  rwv  dAXat/ 
d.\Kii  rhv  (xq>S)V  OLVTuv  kiv^vvov  ueicrOai. 
Mira  tamen  videtur  locutio:  ‘  Peri¬ 
culum  meum  consistit  in  alius  vir¬ 
tute.’  Verius  videtur:  ‘Salus  con¬ 
sistit  in  aliena  virtute.’  Sic  sana 
II.  33.  ‘  Una  in  virtute  omnis  spes 
salutis  consisteret :’  vel  contra  ‘  peri¬ 
culum  consistit  in  alieno  timore.* 
Quare  vide,  num  praeferenda  sit  lec¬ 
tio  Mss.  Bong.  pr.  Yossianorum, 
Leid.  pr.  et  tert.  Scalig.  Lovan.  Pe- 
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tav.  Egmund.  Gottorp.  ac  Duker. 
cum  Ed,  Inc.  et  Ciacc.  qui  eam  ab¬ 
judicat,  ut  dicat  ab  aliena  sa¬ 

lute  suam  dependere  vitam.  Verum  et 
ille  sensus  e  vulgatis  elici  potest. 
Saepe  vox  salus  cum  aliis  confunditur 
in  Caesare,  ut  cum  laude  et  vita.  Vide 
ad  cap.  19.  Ceterum  consistere  vide¬ 
tur  legi  in  aliorum  Mss.  et  Lovan. 
Cujae.  And.  ac  Dorvill.  (nam  excerp¬ 
ta  nihil  de  varietate  monent:)  sed 
Codices  omnes  reliqui,  item  Ursini 
Ms.  praebent  constare.  Quod  non 
damno,  vii.  21.  ‘  penes  eos  summam 
victoriae  constare id  est,  ab  iis  de¬ 
pendere.  Immo  plane  sic  B.  Civ. 
III,  89.  ‘  Victoriam  in  earum  cohor¬ 
tium  virtute  constare ubi  Ciaccon. 
docet,  utrumque  a  Caesare  adhibi¬ 
tum  ;  et  vide  meas  notas  ad  vi.  22. 
Alio  sensu  vidimus  hoc  verbum  v.  37. 

‘  In  eo  constitit.’ 

Lxxxv.  2  Laborantibus  submittW] 
Nusquam  alibi  sic  locutus  est  Caesar, 
sed  milites  aut  subsidia  aut  aliquid 
istiusmodi  huic  verbo  semper  sub¬ 
jicit.  Ita  B.  G.  IV.  26.  ‘  lis  subsidia 
submittebat.’  Et  vii.  13.  ‘  Equites 
circiter  cd  submittit.’  Ac  iterum 
c.  70.  ‘  Laborantibus  nostris  Caesar 
Germanos  submittit.’  Sic  perpetuo 
apud  nostrum.  Non  male  igitur  Pet. 
Ciacconius  legendum  conjecit  subsi¬ 
dia  laborantibus  submittit,  sed  plus  va¬ 
let  Ms.  Brant.  auctoritas,  in  quo  scri¬ 
bitur  Laborantibus  auxilium  submittit, 
et  ita  reponendum  arbitror.  Grae¬ 
cus  etiam,  ^oi\Qciav  eirejwTrc.  Davis.  L. 
'  auxilium  submittit.  Sic  ex  Ms,  Bran- 
tii  et  versione  Graeca  reponendum 
vidit  Davisius;  cum  vox  auxilium, 
quoniam  ex  plerisque  Mss.  excide¬ 
rat,  a  Scaligero  aliisque  Editoribus 
perperam  fuisset  omissa.  Subsidia, 
quam  vocem  Ciacconius  rescriben¬ 
dam  non  male  conjecit,  minus  tamen 
est  eleganter  cum  voce  submittit  con¬ 
juncta.  Clark.  Cl.  Cortius  ad  Sal- 
iust.  Jug.  54.  in  f.  frustra  hunc  locum 
sollicitari  ait:  siue  dubio,  quia  cre¬ 


didit  a  Caesare  profectum  submittere 
absolute.  Verum  velim  mihi  ostendi 
unum  locum,  in  quo  auctor,  pleni 
ubique  styli,  ita  loquatur.  Contra 
saepe*  monendum  fuit,  nostrum  ad-* 
dere,  quae  alii  per  ellipsin  solent 
omittere.  Unde  timide  has  ellipticas 
elegantias,  ubi  Mss.  variant  nonnihil, 
proponere  debui.  V.  Ind.  movere 
pro  castra  movere,  solvere  pro  naves 
solvere.  In  unum  cogi  pro  in  unum  lo¬ 
cum  cogi:  et  alia.  Absolute  tamen 
plus  semel  sustinere  adhibuisse  vide¬ 
tur,  ut  patet  ad  ii.  25.  et  B.  Civ.  ii. 
19.  ‘  ad  diem  conveniret.’  Forte  et 
conscendere  pronarem  conscendere  Hirt. 
B.  Afr.  c.  2. :  uti  et  solvere.  V.  ad 
IV.  23.  et.  c.  seq.  ‘  si  sustinere  non 
possit:’  ubi  male  Beroald.  sustineri. 
Errat  vero  Clarkius,  cum  hanc  omis¬ 
sionem  auxilii  Scaligero  adseribat : 
nullus  editor  habet.  Nec  minus  bene 
judicat,  cum  dicit  vocem  subsidium 
minus  eleganter  conjungi  verbo  sub-, 
mittit;  contrarium  liquet  ex  adductis 
ad  II.  6.  ‘  Nisi  subsidium  submitta-r 
tur,  sese  diutius  sustinere  non  posse.’ 
Quin  immo  optimus  Petav.  exhibet 
l.  subsidium  submittit,  cujus  vocis  glos¬ 
sam  esse  rh  auxilium  versimilius  vide¬ 
tur,  quam  subsidium  esse  glossam  rov 
auxilii.  Nihilominus  cum  auxilium 
etiam  agnoscant  integerrimi,  et  bo¬ 
nae  notae  Codd.  Oxon.  Lovan.  et  Eg- 
mundan.  illud  cum  Davisio  et  Clarkio 
sedem  suam  tenere  passus  sura.  c.  81. 
‘  Auxilio  iis  alios  submittebat.’  Hirt. 
de  B.  Afric.  c.  78.  ‘  equitibus  auxilia 
submittebat.’  Ad  animum  occurrit  cum 
Hotomanno  et  plerisque  capio  pro  in 
mentem  illis  venit,  succurrit :  utrisque 
Romanis  scilicet  et  Gallis.  Vide  ta¬ 
men  in  variis  lectionibus.  De  se  mox 
demum  agit  Caesar  c.  seq.  ‘  Ipse  adit 
reliquos  :  cohortatur,’  &c.  Defendit 
etiam  Cl.  Drakenb.  ad  Liv.  vi.  6* 
‘  Populos  juventutem  submisisse.’ 

4  Contendi  conv.]  Ms.  Reg.  conve-r 
niat  contendere.  Quae  lectio  aeque 
est  elegans.  Clark.  Apage  tales  ele- 
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gantias.  Caesar  amat  in  personalia 
passiva,  hiemari,  pugnari,  veniri,  con¬ 
cerni  et  similia  sexcenta.  Vide  ad 
IV.  20.  nec  variant  mei  Mss.  nisi 
quod  quidam  invertant  ordinem.  B. 
Civ.  I.  43.  ‘  Contenditur  proelio.^ 

(  8  Exiguum  loci  ad  declivitatem  fasti¬ 
gium^  Vv.  cc.  Iniquum  loci,  S^c,  Ur¬ 
sinus  et  Ciacconius  vocem  loci  indu¬ 
cendam  putabant.  Quid  si  legamus 
Exiguum  loci,  oh  declivitatem,  fasti¬ 
gium.  Ut  dicat  Caesar,  loci  fasti¬ 
gium,  quamvis  exiguum,  tamen  ob 
declivitatem  magnum  habuisse  mo¬ 
mentum.  Vossius.  Sed  ad  declivita¬ 
tem  idem  est,  atque  etiam  elegantior 
locutio.  Clark.  Indecl.  volebat  Ho- 
tomanniis.  Sed  bene  retinet  Clar- 
kius.  Vide  ad  v.  40.  et  B.  Alex, 
c.  16.  Frequens  est  in  adhibenda  prae¬ 
positione  ad  auctor,  ut  suis  locis 
ostenditur.  Adi  Indicem.  Porro  ex¬ 
iguum  invenio  in  solis  And.  et  Oxon. 
et  Edd.  Ven.  1517.  Aldi,  Gryphii, 
Piant,  et  seqq.  item  Vase.  Marg.  Re¬ 
liqui  omnes  cum  Edd.  ceteris  et  Me- 
taphraste  Iniquum  ex  c.  83.  ‘  paene 
iniquo  loco  et  leniter  declivi.'  Sed 
rectius  est  sine  dubio  exiguum:  quo 
ostendat,  ex  quam  parvis  momentis 
summa  in  bello  discrimina  depen¬ 
deant,  ut  alibi  plenius  ingerit.  Ag¬ 
gerem  autem  intelligit  a  Gallis  ad 
Romanorum  munitiones  confectum, 
ut  bene  exponit  Glandorpius  cum 
Metaphraste :  alii  haesitant. 

.  10  In  ciem]  Duabus  vocibus  se- 
paratim  e  Mss.  exhibui  ;  adi  Cei. 
Burm.  ad  Phaedr.  iii.  7.  ‘  Salutant  in 
vicem.’  Item  viii.  6.  ‘Invicem  le¬ 
gionibus  onus  injungebat.’  Adde  Cl. 
Drak.  ad  Liv.  i.  40.  ^  0. 

-  Lxxxvi.  2  Er.  pugnef]  Ita  resti¬ 
tuendum  postulat  temporum  ratio. 
AI.  pugnaret.  Clark.  Eruptione  pugna¬ 
ret;  id,  nisi  necessario,  non  faciat :  Ur¬ 
sini  liber  peignet,  id  quod  postulat 
temporum  ratio.  Cum  tamen  reliqui 
Msti  dent  pugnaret,  Petav.  autem, 
Norvic.  Gottorp.  Voss.  et  Egmond. 


habeant  id  nisi  necessario  ne  faciat; 
totus  locus  videtur  sic  constituendus : 
Imperat,  si  sustinere  non  possit,  diductis 
cohortibus,  eruptione  pugnare ;  tamen 
(abbreviate  tn)  id,  nisi  necessario,  ne 
faciat.  Davis.  cur.  sec.  Primo  et, 
quod  edebatur  ante  rh  imperat,  recte 
auctoribus  Mss.  omnibus  delevit  Sca- 
liger.  dein  Clarkius  bene  restituit 
pugnet,  quod  confirmant  Andin.  Oxon, 
et  Leid.  priin.  cum  e  contrario  pro 
possit  Lovan.  male  habet  posset.  Per¬ 
peram  vero  Davisius  conjicit  legen¬ 
dum  pugnare:  cum  clarum  sit,  a  Cas¬ 
sare  scriptum  Imperat  pugnet,  subin- 
tellecta  conjunctione  ut,  quam  supra- 
scripsit  quidam  in  Bong.  pr.  Vide 
ad  IV.  16.  Nescio  cur  non  potius  tum 
retinere  voluerit  pugnaret:  quia  mul¬ 
tis  locis  illud  inperfectum,  licet  prae¬ 
sens  praecedat,  in  vulgatis  Caesaris 
Edd.  aliorumque  auctorum,  occurrat. 
Consule  notata  ad  i.  8.  Non  opus  est, 
iramo  friget  tamen.  Ne  autem  pro 
non  reposui  eleganter  auctoritate 
Mstorum  omnium,  quod  etiam  Vase. 
Strada,  Stephanus  aliique  jam  am¬ 
plexi  sunt. 

10  Aggere  et  cratibus  aditus  expe¬ 
diunt]  In  Mss.  Ursin.  Brant.  Norvic. 
et  editt.  Rom.  Ven.  Beroald.  legitur 
aggere  et  cratibus  fossas  explent.  Sic 
etiam  in  suo  Codice  reperit  Graecus : 
habet  enim  4<rx^P^^^ 

rdippovs  dvfvX-fjpuaay.  nec  improbat 
Just.  Lipsius  Poliorc.  i.  Dial.  7.  Mihi 
vero  dubium  non  videtur,  quin  illa 
lectio  Glossemati  debeatur,  quo  quis 
explicare  voluit,  qua  ratione  aditus 
expedierint  Galli;  nisi  forsan,  utra¬ 
que  lectione  recepta,  cum  Fr.  Hoto- 
manno  scribas  Aggere  et  cratibus  fossas 
explent,  aditus  expediunt.  Sed  hoc 
frigidum  est ;  quis  enim  nescit,  ex¬ 
pletis  fossis,  aditus  expediri.'*  Prae- 
placet  igitur  prior  ratio.  Davis.  Codi¬ 
ces  nonnulli;  fossas  explent.  Quod 
idem  est.  Clark.  Hanc  lectioneni 
primum  reperio  in  Ed.  Ven.  1517. 
quam  Aldus,  Manut.  Gryphius,  Flan- 
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tin.  Scaliger  et  dein  reliqui  secuti 
sunt;  confirmantque  Mss.  Andin.  et 
Oxon.  Reliqui  Mss.  quod  sciam,  om¬ 
nes  tum  aliorum  Interpretum,  et 
Castalionis,  tum  mei  cum  Edd.  pp. 
item  Vascos.  Steph.  et  aliis  exhibent 
fossas  explent.  At  vero  Petavianus 
habet  fossas  expediunt:  unde  verissima 
mihi  videtur  Hotomanni  sententia, 
utrumque  admittentis.  Falsum  enim 
est,  quod  putant  viri  docti,  idem  esse 
fossas  explere  et  aditus  expedire.  Aditus 
diversi  sunt  a  fossis,  quas  Caesar  prae¬ 
duxerat,  et  post  eas  reliquos  aditus, 
ad  vallum  usque,  scrobibus,  stimulis, 
&c.  inpediverat.  Hos  jam  fossis  ex¬ 
pletis  etiam  expediunt,  et  sic  vallum 
tuto  succedunt.  Confer  omnino  c. 
72.  73.  85.  et  locum  Caesaris  B.  Civ. 
I.  27.  ^Fossas  transversas  praeducit 
atque  ibi  sudes  stipitesque  praeacutos 
defigit.  Haec  levibus  cratibus  terra¬ 
que  inaequat:  aditus  autem  atque 
itinera  maximis  defixis  trabibus,  at¬ 
que  eis  praeacutis,  praesepit.’  Vide 
et  Frontin.  i.  5.  §  5.  Unde,  ni  fallor, 
clarissime  liquet,  aliud  esse  fossas  ex¬ 
plere,  aliud  aditus  expedire :  quare 
Mss.  auctoribus  utrumque  admisi ; 
nisi  malis /ossas  et  aditus  expediunt. 

Lxxxvn.  1  Primo']  Bong.  pr.  Scalig. 
Leid.  pr.  primum.  Forsan  excidit  D. 
sive  Decimum.  Nam  Metaphrastes 
a4kiov,  vitiose  tamen,  addit,  uti  mox 
Cajum  sive  Gajum,  cum  Metapbr. 
addunt  Mss.  mei  omnes  uti  et  alio¬ 
rum:  ac  Edd.  Inc.  Vascos.  Stradae, 
Steph.  Gryph.  post,  et  Clarkii :  quare 
addidi  quoque.  Paullo  infra,  item 
Mss.  et  Edd.  Vett.  praebent  deducit, 
non  educit,  ut  vulgo  male  editur.  V. 
modo  c.  praec.  et  statim  ‘  quas  ex 
praesidiis  deductas.^  viir.  54.  ‘  ex 
praesidiis  xv  legio  deducebatur at¬ 
que  ita  sexcenties.  Adde  ad  ii.  33. 

9  Una  de  quadraginta  cohortibus] 
Sic  Bongars.  prim.  et  Metaph.  rpia- 
Kovra  Kal  4vv4a'  at  wna  abest  a  Scalig. 
Oxon.  Leid.  prim.  de  abest  a  Mss. 
reliquis,  tum  aliorum  tum  meis  et 
Delph.  ct  Var.  Cias. 


Edd.  primis.  Petav.  cum  quadraginta. 
Lx.  Voss.  sec.  Duker.  et  Sambuci  Ms. 
at  contra  undecim  sive  xi  legendum 
putat  Ciacconius.  Una  de  quadra¬ 
ginta  pro  triginta  novem  an  dici  liceat, 
dubito.  Beroald.  Vascos.  Str.  Steph. 
et  alii  undequadr.  quod  malim.  Sic 
corruptus  est  in  Mss.  numerus,- unde 
quadragesimus  apud  Valer.  Max.  viii 
7.$  10. 

11  Fors  obtulit]  Sic  recte  edit. 
Steph.  In  aliis  scriptam  erat  sors 
obtulit.  Perperam.  B.  G.  ii.  21. 
‘  Quam  in  partem  fors  obtulit,’  ubi 
male  sors  irrepserat.  Vide  et  B.  G. 
VIII.  19.  Davis.  Fors  exhibent  Mss. 
omnes  vetustiores,  et  Edd.  Ven.  1517. 
Aldi,  Vase.  Stradae,  Gryphii,  aliaeque. 
Iis,  quae  ad  1.  ii.  adtuli,  adde  conges¬ 
ta  ab  Erud.  Arntzenio  ad  Aurei,  de 
Vir.  illustr.  13.  ‘  equum,  quem  fors 
dederat.’ 

Lxxxviii.  1  Ex  colore  vestibus  cogni¬ 
to,  quo  insigni  in  proeliis  uti  consueverat] 
Imperatores  aut  albo  aut  purpureo  sa¬ 
gulo  fuerunt  induti.  Val.  Maximus 
j.  6.  11.  ‘  Ducturus  erat  (Crassus)  a 
Carris  adversus  Parthos  exercitum. 
Ei  pullum  traditum  est  paludamen¬ 
tum,  cum  in  proelium  exeuntibus  al¬ 
bum,  aut  purpureum  dari  soleret.’ 
Sed  singularis  cujusdam,  ut  opinor, 
coloris  vestitu  usus  est  Caesar:  alio- 
quin  inepta  forent  illa  verba,  ‘  quo 
insigni  in  proeliis  uti  consueverat.’ 
Non  enim  Just.  Lipsio  adsentior,  qui 
in  Anal.  ad  Milit.  Rom.  Dial.  ii.  12. 
eas  voces  expunxit,  et  Julii  Celsi 
vibices  parum  upiTiKws  conquestus 
est.  Davis.  Vide  etiam  Hotomanni. 

4  Declivia]  Ut  apud  Lucan.  ii. 
421.  ^  Montis  declivia.’  At  integer¬ 
rimus  Andin.  cum  Goltorp.  Leid.  et 
Voss.  tertio,  et  Ed.  Inc.  dant  decliva, 
quod  non  spernendum.  Declivus  emm 
dici  aeque  ac  declive  cum  innumeris 
ejusmodi'  adjectivis  vidimus  ad  iv. 
114.  Variatur  quoque  supra  ii.  18. 
et  alibi.  Vide  etiam  ad  B.  Civ.  i. 
45.  pluribus  de  his  agemus  ad  Hirt, 

4  L 
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.  de  B.  Afiic.  c.  10.  *  Omnia  sibi  pro- 

•  cliva/  Mox  Scaliger  bene  excipit  ex 
Ursini  Cod.  edidit,  cum  vulgo  edere¬ 
tur  excipitur  contra  Mss.  Bong.  pr. 

.  Petav.  Oxon.  Egmund.  Vossian.  pr. 
et  4.  alios  atque  Ed.  Inc.  et  Caesaris 
genium ;  ut  patet  ad  vii.  4.  ‘  Convo¬ 
catis  clientibus  facile  incendit/  Me¬ 
lius  habet  Lovan.  ex  v.  atque  ex  omni¬ 
bus,  geminata  praepositione,  qua  de  re 

•  actum  saepissime. 

6  Efnissis  pilis,  g.  r.  gerunt]  Placuit 
hoc  Hotomanno  quoque,  et  exstat  in 
Cuj.  Seal.  Leid.  pr.  tert.  And.  Oxon. 

.  et  Ven.  1517.  Aldi,  Gryphii,  aliisque: 

-  missis  Vase,  et  Steph.  Reliqui  Mss. 

.  et  Edd.  primae  omissis  cum  Metaph. 

•  a<pi€vr€5.  Rectius.  Si  emissis  scrip¬ 
sisset  Caesar,  nihil  singulare  adnotas- 
set.  Solitum  enim  Romano  militi, 
pilis  emissis,  gladium  stringere.  Sed 
prae  ardore  pilis  vel  abjectis  vel  ne- 

'  glectis,  statim  ad  gladios  venerunt,  et 
uno  inpetu  ad  manum,  pede  collato, 
pugnarunt.  Atque  ita  emendandum 
esse,  jam  Sambucus,  et  post  eum 
.  Cortius  monuit  ad  Sali.  B.  Catii,  c. 
.60.  §  2.  ‘Pila  omittunt:  gladiis  res 
geritur/ 

10  Dux  et  princeps  Lemovicum]  Sic 
recte  Metaphrastes  ac  nonnulli  Codd. 
,  manu  exarati :  in  Vett.  impressis 
Rom.  Ven.  Beroald.  absurde  legitur 
dux  et  princeps  Germanorum,  cum  nulli 
■  prorsus  huic  bello  interfuerint  Ger- 
1  mani,  nisi  qui  a  Caesare  steterunt.  In 
.  Msto  Norvic.  pessime  scribitur  dux 
.  et  princeps  Remorum,  cum  Rhemi  his 
'  motibus  se  non  immiscuerint,  ut  tes¬ 
tatus  est  Caesar  hujusce  libri  c.  63, 
Davis.  Remorum,  ut  male  voluit  e 
suo  Cod.  Sambucus,  exstat  in  Mss.  6. 
.  Sequanorum  habent  duo,  et  Ed,  Inc. 
et  Voss.  pr.  Remorum  tum,  Bong. 
Egm.  Petav.  et  alii  Remustum.  Sed 
Lemovicum -CwjdiC.  Scalig.  Leid.  pr. 
.  And.  Oxon.  et  Petav.  margo  ac  Voss. 
tert.  agnoscunt :  dein  rursus  Vercas- 
sivellaunus  vel  Vercnssivellanus  INIss. 
.  omnes,  et  Edd,  pp.  aut  Cassivellanus, 


ut  in  Leid.  pr.  ct  Oxon.  Ceternin 
male  vivus  omittitur  ab  Editoribus 
Rom.  Ven.  et  Ms.  Dorvill.  et  male 
missus  Voss.  tert.  Vide  ad  c.  11, 

‘  Quin  cuncti  vivi  caperentur :’  ut 
legendum  dixi.  In  via  exaratnr  in 
membranis  Andinis. 

17  Fuissent  defessi]  Hoc  quidem 
cum  Ursino  ex  unico  Codice  recepit 
Scaliger,  et  post  eum  sequentes,  ac 
forsan  confirmatur  ab  Oxon.  Nihilo¬ 
minus  mihi  videtur  esse  emendatio, 
sive  corruptio  potius  nasutuli  librarii 
credentis  essent  non  valere ;  unde 
etiam  Vascos.  Ed.  pro  defessi  habet 
defatigati.  Confidenter  ego  revocavi 
rh  essent,  uti  exhibent  ceteri  Mss. 
omnes,  et  Edd.  priores.  Frequentis¬ 
sime,  hac  in  constructione.  Imperfec¬ 
tum  tempus  pro  plusquamperfecto 
adhibetur.  Vide  praeter  alia,  quse 
laudant  Celeb.  Duker.  ad  Flor,  iiu 
3.  §  3.  ‘si  statim  urbem  petissent, 
grande  discrimen  esset:’  ac  Cortius 
ad  Sallust.  Jug.  59.  §  3.  ‘  Quivissent, 
ni  pedites  magnam  cladem  facerent/ 
Lxxxix.  8  Vercingetorix  deditui']  Flor. 
III.  10.  de  Vercingetorige  loquens; 
‘  Ipse  ille  rex,  inquit,  maximum  victo¬ 
riae  decus,  cum  in  castra  venisset,  tum 
et  phaleras  et  sua  arma  ante  Caesaris 
genua  prqjecit.  Habes,  inquit,  for¬ 
tem  virum,  vir  fortissime,  vicisti.' 
Sed  mira  illa  Flori  autcrropnala  est, 
quod  Gergoviam  octoginta  militum 
millibus  defensam  et  subactam  a  Cae¬ 
sare  ait ;  cum  ipse  Caesar  dicat  se  a 
Gergovia  discessisse.  Sed  confudit 
Gergoviam  cum  Alesia.  Ait  idem 
Alesiam  a  Caesare  flammis  aetjuatam, 
quod  nusquam  legere  memini.  Credo 
Genabum  voluit,  quod  a  se  incensum 
ipse  Capsar  fatetur.  Vossius. 

xc.  7  Huic  M.  Sempronium  attribuit] 
Celsi  exscriptor  p.  159.  ‘  collegam 
dat,’  quod  non  placpt:  attribuit  hic 
Ctesari,  est,  adjutorem,  vel  vica¬ 
rium  dat.  Sic  VIII.  f).  a|t  Hirtius : 
‘  Suessionum  qui  Rhemis  erant  attri¬ 
buti.’  Ubi  attributi  sunt  clientes. 


LIB.  VII.  CAP.  90.  DE  BELLO  GALLICO.  1267 


Vossius.  Vide  B.  G.  viii.  48.  Datis. 
B.  Alexand.  c.  66.  ‘  Ariarathen  Areo- 
barzani  adtribuit,  qui  sub  ejus  im¬ 
perio  et  ditione  esset.' 

14  His  rebus  Casaris  litteris  cognU 
^^s]  Bong.  pr.  sec.  (cujus  excerpta 
hic  rursus  incipiunt)  Petav.  Voss.  pr. 
Egm.  Lovan.  Scalig.  et  6  alii;  ut  et 
Brant.  ac  Samb.  et  Hotom.  his  littet'is 
cognitis:  atque  ita  Ed.  Inc.  et  R. 
Stepli.  Duk.  His  Cas.  l.  cogn.  Voss. 
sec.  His  rebus  cognitis.  Andin.  vero 
et  Oxon.  cum  Leid.  primo,  Hujus 

^anni  rebus  cognitis:  uti  ediderunt  quo¬ 
que  Ven.  1517.  Basii.  Aid.  Manut. 
Gryph.  et  Piant.  Harum  rerum  litte¬ 
ris  cogn.  Ed.  Vascos,  et  Stradae.  Uti 
jam  editur,  restituit  e  suo  Cod.  Faer- 
nus,  et  editura  jam  fuerat  a  Romanis, 

Mediolanensibus,  Venetis  A.  1494. 
♦  ' 

ac  Florentinis. 

15  Dienim  xx  supplicatio  indicitur^ 
V.  c.  supplicatio  redditur:  quasi  dicas  in 
grati  animi  testimonium  supplicatio 
diis  redditur  pro  victoriis,  quas  con¬ 
cesserant.  Quamquam  nullus  ita  ve¬ 
terum,  quod  sciam,  loquatur.  Porro 
supplicatio  hic  idem  est,  quod  Valerius 
Max.  gratulationem  vocat.  Nam  i.  1. 
inquit,  ‘  Prisco  etiam  instituto  rebus 
divinis  opera  datur,  cum  aliquid  com¬ 
mendandum  est,  precatione:  cum  ex¬ 
poscendum,  voto:  cum  solvendum, 
gratulatione:  cum  inquirendum,  vel 
extis  vel  sortibus  impetrato:  cum 
solenni  ritu  peragendum,  sacrificio.' 
Ubi  supplicatio  praeteritur,  et  pro  ea 
est  gratulatio.  Sic  usus  Cicero  Epist. 
XI.  18.  ad  Brutum:  ‘Sed  tamen,  tam 
recenti  gratulatione,  quam  tuo  no¬ 
mine  ad  omnia  deorum  templa  feci- 

'inus:'  et  de  Provinc.  Cons.  ‘Diis 
immortalibus  non  erat  exigua  eadem 
gratulatio,  qua  ex  maximis  victoriis.' 
Quam  vero  precationem  hic  Maximus 
'  appellat,  ea  Livio  est  obsecratio,  1. 


XXXI.  ‘Supplicationibus,' inquit,  ‘ha¬ 
bitis  jam,  et  obsecratione  circa  omnia 
pulvinaria  facta.'  Nam  de  novo  ibi 
bello  loquitur  Livius,  et  dicere  vult 
commendatam  iis  rem  Romanam,  pri¬ 
usquam  in  provincias  abirent  con¬ 
sules.  Fossiws.  Indicitur  inveni  pro 
varia  lectione  in  solo  Leidensi  secun¬ 
do,  ut  testatur  in  suo  esse  Faernus : 
atque  .etiam  Vascos.  Basii,  et  dein¬ 
ceps  reliqui  ediderunt.  In  ceteris 
omnibus  ac  Edd.  primis  exstat  reddU 
tur.  Sed  debuisse  saltem  addi  vide¬ 
tur  Diis  sive  Dis.  Forsan  olim  fuit 
decernitur.  Vide  ad  Sallust.  Jug.  c. 
55.  ‘  Ob  ea  feliciter  acta  Dis  inraor- 
talibus  supplicia  decernere.'  Supra 
1.  II.  et  1.  IV.  in  f.  ‘  Ob  eas  res  ex 
litteris  Caesaris  dies  xv  subplicatio 
decreta  est:’  et  sic  apud  alios:  vel 
edicitur:  ut  apud  Prop.  ii.  62.  ‘  lege 
edicta.'  Apul.  Met.  iv.  in  f.  ‘  edici¬ 
tur  justitium,'  et  alibi.  At  tamen  cuni 
in  Mss.  etiam,  licet  paucis,  comparcat 
indicitur,  hoc  retineamus:  cura  hoc 
verbum  sollemnibus  sit  proprium  et 
ubivis  obvium.  Sic  ‘  indicere  comi¬ 
tia,'  ‘justitium.’  Adi  Cl.  Drak.  ad 
Liv.  IV.  26.  Ovid.  Fast.  ii.  527.  ‘  Cu¬ 
rio  legitimis  nunc  Fornacalia  verbis 
Maximus  indicit  ;  nec  stata  sacra 
facit.' 

*  Ad  calcem  hujusce  libri  legitur 
in  Metaphraste  h  iir  ovSevl  ovb4- 
irore  ^ireiroiiiKeaav  \  quas  verba  de  pro¬ 
prio  addidisse  videtur  ad  imitatio¬ 
nem  Caesaris,  qui  B.  G.  ii.  35.  ait 
‘  Dies  XV  supplicatio  decreta  est ; 
quod  ante  id  tempus  acciderat  nulli.' 
Certe  ‘Caesarem  IMetaphrastes  non- 
nunquam  duceni  deserit,  et  breves 
tentat  excursus,'  ut  observavit  vir 
Doctissimus  P.  D.  Huetius  de  Clar. 
Intt.  p.  219.  Datis.  De  dierum  nu¬ 
mero  adi  Cl.  P.  Wesseling.  1.  i.  Ob- 
serv.  c.  6. 
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Prafatio  A.  Hirtii]  Jam  olim 
super  auctore  hujus  libri  dubitatum 
fuisse,  docuit  nos  Suetonius  in  Julio, 
cum  ait  c.  56.  ‘  Nam  Alexandrini, 
Africique  et  Hispaniensis  incertus 
auctor  est.  Alii  enim  Oppium  pu¬ 
tant,  alii  Hirtium  ;  qui  etiam  Gallici 
belli  novissimum  imperfectumque  li¬ 
brum  suppleverit.’  Ms.  noster  habe¬ 
bat  :  ‘  Ab  hinc  Hirtii  Pansee  incipit 
praefatio  libri  viii.’  In  Petaviano 
Cod.  nulla  inscriptio  erat,  sed  a  se¬ 
cunda  manu  adscriptum,  Pansce  rerum 
gestarum  C.  Casaris.  Vossius.  Dele 
vocem  postremam ;  nam  nullus  A. 
Hirtius  Pansa ;  sed  cum  consules 
fuerint  A.  U.  C.  710.  A.  Hirtius  et 
C.  Vibius  Pansa;  duoshosce  viros  in 
unum  hujusce  libri  scriptorem  contu¬ 
lerunt  imperiti  Librarii.  Vide  Cl. 
Dodwellum,  dissert.  de  Julio  Celso 
§  4.  Et  A.  quidem  Hirtii  nomen, 
omissa  voce  Pansae,  recte  prae  se  fert 
editio  Beroaldina.  Eandem  rationem 
serves  oportet  in  Indicibus,  quae  li¬ 
bris  de  bell.  Alex.  Afric.  et  Hispan. 
sunt  praefixae.  Hirtium  vero  notarium 
Casaris  inepte  vocat  Lupus  Epist. 
XXXVII.  Datis,  cur.  sec.  Ineptior 


sane  inscriptio  nulla  excogitari  a  li¬ 
brariis  potuit;  quam  quae  vulgo  cir¬ 
cumfertur.  Hirtio  Pan.'<ae  tamen  hunc 
librum  adscribunt  Mss.  aliquot  vetus¬ 
tiores.  Praenomen  Auli  addunt  An- 
din.  et  Leidens.  pr.  sec.  ac  Scaligeri. 
Q.  vocant  Mss.  Lovan.  et  Brant.  in 
Leid.  sec.  et  aliis  recentioribus  a 
Grutero  (cujus  collationes  hic  rursus 
incipiunt)  inspectis  Pansae  nomen 
recte  omittitur,  uti  et  in  Edd.  Roma¬ 
na,  Ven.  Mediol.  aliisque  multis.  In 
margine  Dorvilliani  libri  exaratur  C. 
Hyrtius  Pansa  Balbo  S. ;  quod  quid  sibi 
velit  non  capio.  Alii  ineptius  adscri¬ 
bunt  Julio  Celso,  Caesaris  familiari; 
utOrtelian.  Leid.  tert.  et  Ed.  Incerta 
Celsi  A.  1473.  vel  SuetonioTranquillo, 
ut  Palatinus.  Pansae  nomen  nolui  om¬ 
nino  delere,  sed  aliis  litteris  exprimi 
curavi.  Potuerunt  quidam  A.  Hirtio, 
quidam  C.  Pansae,  ut  alii  Oppio,  ad- 
scribere.  Pansae  soli  praeter  Petav. 
inscribere  videtur  quoque  Oxonien- 
sis.  At  contra  Andinns,  Scalig.  Bong, 
prini,  tantum  exhibent  nomen  A. 
Hirtii.  Omnino  bene ;  et  sic  etiam 
nonnulli  Codices  ad  titulum  B.  Alex¬ 
andrini,  Africi,  et  Hispaniensis. 


Praefatio,!  Coactus  assiduis]  Huic 
epistolae  praemitti  debuit  haec  in¬ 
scriptio,  ‘  A.  Hirtius  Balbo  S.’  Illam 
exhibet  Ms.  Carrar.  nisi  quod  Caii 
praenomen  perperam  repraesentet. 
Datis,  cur.  ser.  Hescripsi  ‘A.  Hir¬ 
tius  {Pansa)  Balbo  S.’ 

4  Rerum  gestarum  Gallia]  Hae  tres 
voces  desiderabantur  in  Cod.  Peta¬ 


viano,  nisi  quod  recentiore  manu  ad¬ 
jectae  erant.  Certe  facile  crediderim 
a  librario  esse;  nam  quid  illud, rerww 
gestarum  Gallia^  nisi  Gallia  pro  Gti/- 
bs positum?  Vossius.  Ultima  vox  Di- 
onys.  Vossium  otfendit,  quam  ob  cau¬ 
sam  reposuit  rerum  gesturum  Gallis^ 
quod  idem  valet  ac  inter  Gallos.  Sul¬ 
picius  Severus  Hist.  Sacr.  ii.  14. 
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f  Quis  eo  tempore  Persis  regnaverit/ 
Corn.  Severus  in  vEtn.  vs.  17.  ‘Ulti¬ 
ma  quis  tacuit  juvenum  certamina 
Colchis?’  Sic  enim  legendum,  non 
Colchos,  ut  habent  editi,  unde  com¬ 
moda  interpretatio  extundi  non  po¬ 
test.  At  in  Caesare  nihil  opus  est  ut 
quidquam  mutemus.  Ipse  Hirtius 
hiijusce  libri  c.  48.  ‘  Nullas  habet 
Gallice  magno  opere  res  gestas.’  Corn. 
Nepos  Chabr.  c.  3.  ‘Plurimum  Cypri 
vixit.’  Lucanus  viii.  428.  ‘  Et  si 
Thessalice  bellum  civile  peractum  est.’ 
Sic  membranae,  nec  erat  necesse  ut 
H.  Grotius' emendaret  Thessalia.  Ci¬ 
cero  Tuse.  Quaest.  ii.  22.  ‘  Cum  Cy¬ 
pri  in  manus  Nicocreontis  Regis  inci¬ 
disset.’  Vide  et  Sallustium  Jugurth. 
c.  33.  Davis.  B.  Civ.  iii.  106.  ‘  Pom¬ 
peium  Cypri  visum.’  Similia  plura 
vide  apud  Voss.  de  Constr.  c.  25.  et 
ad  III.  7.  ‘  In  Illyricum  profectus 
est.’  Nec  puto,  offensum  Vossium  a 
Genitivis,  ab  utraqtie  parte  nomini 
junctis.  Ejus  enim  locutionis  exem¬ 
pla  dedimus  ad  i.  30.  ‘  Helvetiorum 
injuriis  populi  Romani.’  Auctior  est 
Oxon.  edens  ‘  suscepi,  Caesaris  qui  n. 
comm.  contexui/  Nil  muto. 

Non  comparandos  superioribus,  ^c.] 
Fateor,  me  haec  non  intelligere  ‘  Cae¬ 
saris  commentarios  r.  g.  G.  non  com¬ 
parandos  sup.  atque  ins.  ejus  scriptis 
contexui.’  Quod  notare  debet :  Com¬ 
mentarios  de  Caesaris  rebus  gestis 
composui,  vel  supplevi  eos  meis,  qui 
non  comparandi  sunt  ejus  libris.  Sed 
tum  saltem  debuit  addi  ultimos  vel 
uUbnarum  rerum:  at  vel  sic  foret  haec 
locutio  durissima.  Sensus  auctoris 
esse  debet,  se  ad  Commentarios  Ccesa- 
ris  adtexuisse  suos  commentarios,  qui 
non  comparandi  sunt  superioribus,  (scii. 
VII.  Libris  de  Bello  Gallico,)  atque 
insequentibus  (de  Bello  Civili)  ^us 
scriptis,  noviss.  Sfc.  atque  ita  se  inter¬ 
posuisse  mediis,  vel,  ut  alii  habent  mi¬ 
nus  eleganter  ex  interpretatione,  me¬ 
dium,  Casaris  scriptis.  At  hic  sensus 
e  vulgata  lectione  exsculpi  nequit. 


Comparandos  etiam  non  comparet  in 
Mss.  nisi  receutissimis.  Comparanti¬ 
bus  est  in  Bongais.  sec.  Petav.  Voss. 
pr.  Leid.  pr.  Cujae.  Lovan.  ac  sex 
aliis  et  Edd.  Beroaldina  prioribus. 
Comparentibus  Bong.  prim.  Sed  Ox- 
oniensis  exhibet  Comparandis,  Sensu 
claro  quidem  contexui  commentarios 
Ccesaris  non  comparandis,  sc.  commen¬ 
tariis,  cum  ipsius  operibus;  sed  mi¬ 
nus  concinna  casuum  conjunctione. 
Latere  tamen  mendum  videtur  in  hoc 
participio :  alioqui  levissima  muta¬ 
tione  emendari  posset  locus,  scriben¬ 
do  commentariis.  Contexui  i.  e.  addidi, 
adjunxi,  et  consui  Ca;saris  commenta¬ 
riis  non  comparandos  sc.  commentarios, 
&c.  quare  subdit,  quos  utinam, 
Eleganter  autem  contexere  adhibet, 
quod  non  modo  conjungere,  sed  et  in¬ 
terrupta  continuare  notat. 

C  Novissimeque,  imperfecta]  Mss, 
Reg.  Eliens.  et  Vossii,  Novissimumque 
imperfectum,  Clark,  Novissimeque 
imperfectum  exaratur  in  Mss.  Urs. 
And.  et  Oxon.  in  Bong.  sec.  est 
novisque  inperfectum.  Ceteri  Mss. 
omnes  et  Edd.  primae,  item  Vascos, 
sec.  Steph.  aliaeque  novissimumque  in¬ 
perfectum:  nisi  quod  iu  Diiker.  et 
Voss.  sec.  ac  Ed.  Beroaldi  sit  ac  in 
perfectum.  Sed  tum  elegantius  lege¬ 
retur  novissimum  atque;  quod  conjecit 
Ursihus.  At  non  opus  est  illam  co¬ 
pulam  inserere.  Si  autem  haec  sana 
sunt,  ultimum  librum  iutelligat  ne¬ 
cesse  est  Belli  civilis,  eumque  inper¬ 
fectum  dicat,  qui  desinit  in  vocibus, 
‘  Haec  initia  belli  Alexandrini  fue¬ 
runt/  a  quibus  illum  perfecit  Hir¬ 
tius,  usque  ad  exitum,  d^'c.  Verum 
Sueton.  in  Caes.  c.  56.  diserte  haec 
verba  cepit  de  hoc  Octavo  libro  sive 
Commentario  Belli  Gallici,  dicens: 

‘  Hirtium  qui  etiam  Gallici  belli  no¬ 
vissimum  imperfectumque  librum 
suppleverit:’  unde  foi>au  legendum 
‘  novissimumque  inperfectum,  ac  de 
rebus  gestis,’  &c.  Hinc  forsan  illud 
ac  inperf,  in  nonnullis  codicibus. 
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14  Ne  scientia  tantarum  r.  scnpto- 
ribus  deessrt]  Mss.  desit ;  quae  et  veri¬ 
or  lectio.  Clark.  Veuim  rh  deesset 
servant  And.  Cujae.  Scalig.  Leid. 
pr.  et  Oxoniens.  qui  insuper  cum^ 
Edd.  post  Beroalduin  usque  ad  Sca- 
liger.  ingerunt  \oc^m  gestarum.  Nec 
male,  ut  opinor.  Quia  Hirtius  suum 
Caesarem  imitatus  plenam  orationem 
adhibuerit ;  licet  gestarum  et  gestis 
preecedat.  Raro  etiam  hi  codices 
conspirantes  imponunt,  aut  aliud 
quid  latere  significant. 

19  Confecerit]  Nonnulli  libri  per¬ 
fecerit.  Suetonius  in  Julio  c.  50. 
perscripserit,  et  ita  lego.  Davis.  cur. 
sec.  Miror,  cur  Scaliger  hic  malue¬ 
rit  sequi  Vascos,  et  R.  Stephanum, 
quibusenm  faciunt  Strada  et  Ed. 
Gryphii  posterior,  cum  tamen  Mss. 
ad  unum  omnes,  tam  a  Grutero,  quam 
me  et  aliis  inspecti,  uti  et  reliquae 
Edd.  exhibeant  perfecerit,  sive  absol¬ 
verit.  Sic  ‘  poema  perficere’  apud 
Ciceronem.  Contra  imperfectus  liber 
supra.  Vulgaribus  libris  deceptus 
est  magnus  Casaubonus  in  Suetonio, 
ex  Hirtio  praeferens,  confecerit:  im- 
mo  ex  nostri  Codd.  lege  perfecerit. 
Fefellissent  me  hoc  loco  et  Gruteri- 
aua  excerpta  per  Cl.  Gudiura  et 
alios  descripta,  nisi  eos  Codd,  partim 
ipse  vidissem,  partim  ex  ipsa  Gruteri 
manu  cognovissem,  perfecerit,  non 
confecerit,  in  membranis  a  se  inspectis 
superesse.  Idem  mihi  saepius  usu 
venit. 

21  Sunt  nota]  Sic  Mss.  Scaliger  et 
Recentiores,  sint  nota.  Minus  recte. 
Clark.  Male  reposuit  Clarkius  sunt. 
Sint  exstat  in  Cujae.  Scalig.  Leid. 
pr.  Bong.  pr.  sec.  aliisque,  uti  et 
Edd.  omnibus,  si  primas  excipias. 


Forsan  credidit  vir  doctus,  quamquam 
non  cnm  subjunctivo  construi.  Sed 
tu  vide,  Lector,  quae  laudavi  ad  Lu* 
can.  II.  351.  ‘Tempora  quamquam 
Sint  aliena  toris uti  edidi  ex  Mss.  et 
adde  §  473.  ‘  Quamquam  his  sedeat 
castris.’  Vide  etiam  Pearc.  ad  Cicer, 
de  Orat.  i.  6.  Infra  c.  55.  ‘  Quam¬ 
quam  esset  dubium’  in  Leid.  pr.  iin- 
mo  B.  Afric.  c.  31.  ‘  quamquam  ad¬ 
versarii  essent  magnis  copiis  freti.’ 
Sic  Mss.  et  Edd.  Apulei.  Met.  1.  vi. 
p.  115.  ‘  Quamquam  frustra  filium 
dicam.’ 

Audimus]  Ita  exhibent  Mss.  At¬ 
que  ita  legendum  postulat  temporum 
ratio.  Tum  porro  generalis  est  Pro¬ 
positio:  cui  minus  convenit  illud, 
quod  ediderunt  Scaliger  aliique,  au¬ 
divimus.  Clark.  Audivimus  typogra- 
phicum  est  vitium,  quod  ex  editione 
Scaligerana  dimanavit;  nam  rescri¬ 
bendum  audimus,  quemadmodum 
(Edd.  primae)  Beroaldus,  aliique  plu- 
res  ediderunt.  Davis.  cur.  sec.  Au¬ 
divimus  nihilominus  exstat  in  Leid. 
pr.  Oxon,  et  Voss.  tertio. 

28  Hoc  ipsum  crimen  arrogantia  sub¬ 
eo,  quod,  ^c.]  Nihil  invenustius  dici 
potuit;  at  jacentem  sententiam  eri¬ 
ges,  eamque  Hirtio  dignam  reddes, 
si  legas  ‘  hoc  ipso  crimen  arrogan¬ 
tiae  subeo.’  Ac  sic  edidit  Ant.  Gry- 
phius,  ut  postea  deprehendi.  Sic 
etiam  Francofurtenses,  A.  D.  1575. 
et  Lugdunenses,  1576.  Davis.  cur, 
sec.  Immo  ipso  jam  ediderunt  Vas¬ 
cos.  Strada,  R.  Stephanus  A.  1544. 
Seb.  Gryph.  A.  1536,  1546.  et  per¬ 
spicue  exaratum  superest  in  Msto 
Oxoniensi ;  de  Cujae,  et  Andino  du¬ 
bito.  c.  19.  ‘  Hoc  ipso  fiunt  superi¬ 
ores.’ 


I 


Cap.  i.  1  Superiore  astate]  Sic  ex  Clark.  Legendum,  quum  superiore 
Ms.  Reg.  rescripsi:  sensumque  effi-  astate:  quod  ex  Msto  Regio  CL 
cit  aptiorem.  AI.  a  superiore  astate.  Clarkius  recte  monuit.  Davis.  curi 
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Sec.  Male  ex  nnico  eoque  recentis¬ 
sime  codice  delent  praepositionem 
a  viri  docti  contra  Hirtii  mentem. 
Superior  astus  non  intelligitur  ejus 
anni  aestas,  sed  praecedentis.  Ab  ea 
aestate  nullum  tempus  bellandi  inter¬ 
miserat  Caesar,  nam  per  hiemen  max¬ 
imi  motus  Gallorum  erant  facti. 
Consule  initium  libri  septimi.  Immo  - 
licet  capiamus  de  inita  ejusdem  anni 
aestate,  vel  sic  nihil  innovari  velim 
contra  reliquos  Mstos.  Sed  priorem 
sensum  praefero. 

7  Resisti  posse  Romanis^  Mss.  Reg. 
Eliens.  et  Vossii  habent,  resisti  posse 
a  Romanis.  Quae  si  vera  lectio  sit, 
jam  hoc  dicet  Hirtius ;  Romanos  ne¬ 
que,  in  unum  coactis  copiis,  resistere 
posse  tam  multis  in  locis ;  neque, 
divisis  copiis,  resistere  posse  tantee 
multitudini.  Sed  neque  vulgata  lec¬ 
tio  loco  movenda.  Clark.  A  addunt 
quoque  Mss.  Urs.  Brantii,  uti  et 
Bong.  pr.  Petav.  Leid.  pr.  Voss.  pr. 
Egni.  Lovan.  et  4  alii  et  Ed.  Inc. 
Praestat  tamen  reliquorum  Codicum 
lectio.  Didicerant  Galli  cum  alias, 
tura  praecedenti  aestate  ad  Alesiam, 
se  Romanis  pares  non  esse,  si  omnes 
copiae  in  unum  locum  essent  coactae, 
uti  bene  exposuit  Hotomannus.  In 
Bong.  sec.  legitur  ct.  Forsan  olira 
fuit  posse  a  se  Romanis.  Illud  a  enim 
non  videtur  esse  de  nihilo. 

8  Intulissent  c.]  Quanto  elegantius 
Andinae  et  Oxon.  membranae  inissent : 
cujus  glossa  est  intulissent.  Ut  inire 
proelium,  sic  inire  bellum,  passim  ad¬ 
bibent  Auctores.  Livius  xxxvi.  1. 

‘  Vellent  juberentne  cum  Antiocho 
rege  bellum  iniri et  saepissime. 
Vellei.  II.  3.  ‘  bellaque  non  caussis 
inita.’  Frontin.  i.  1.  8.  ‘  majore  bel¬ 
lum  molitione  inituros.’  Justin.  viii. 
2.  ‘  tot  bella  victores  illo  duce  inie¬ 
rant.’  Adde  XII.  11.  G.  xvi.  et  alios. 
Ipse  demum  Hirt.  B.  Afric.  c.  91. 

‘  Inito  bello.’ 

II.  2  Proejicit}  Ita  reposui  ex  Ms. 
Beg.  Meliusque  convenit  cum  eo, 


quod  sequitur, pro^ciscifwr,  quam  illud, 
quod  habent  Editi,  prafecit.  Clark. 
Errat  Clarkius.  Passim  Historici 
jungunt  praeteritum  et  praesens,  ut 
aliquoties  jam  monendum  habuimus. 
Vide  praeter  alia  ad  v.  11.  ‘  delegit 
et  jubet.’  Immo  ordo  temporum  rec¬ 
te  servatur.  Prius  enim  praefecit 
eum  ;  tum  profectus  est.  Constan¬ 
ter  etiam  prafecit  servant  Mss.  mei. 
Adde  B.  Civ.  ii.  26.  *  se  in  castra 
recepit  et  Imp.  appellatur.’ 

Equitatus  prasidio}  Sic  Cuj.  Seal. 
Leid.  pr.  cum  And.  et  Oxon.  Reli¬ 
qui  tam  aliorum,  quam  mei,  et  Edd. 
Vett.  equitum.  Nilmuta:  adde  po¬ 
tius  e  tribus  prioribus  Mss.  cum,  ut 
feci ;  sic  enim  solent  loqui  Caesar  et 
Hirtius.  Vide  exempla  ad  Frontin. 
III.  3.  §  1.  ‘  Cum  praesidio  Epirota- 
runi  urbem  obtinebat.’  Infra,  c.  46. 
‘Cum  equitum  praesidio:’  ubi  Leid. 
pr.  etiam  equitatus:  et  B.  Afric.  c.  79.' 

3  Kal.  Januarii]  In  Pet.  cod.  erat 
Kall.  scriptum  imperitia  librarii  : 
credo,  putavit  Kalenda;  quoque  sin¬ 
gularem  habere  mimerum,  ideoque 
imitatus  veterem  morem,  quo  coss. 
pro  consules,  cos.  pro  consul,  scribe¬ 
batur.  Vossius.  Januarii  Mss.  qui¬ 
dam  et  plerique  Editi,  alii  Januariis:^ 
sed  Januarias  exhibui  fide  Bong.  pr. 
Voss.  pr.  Egmund.  Gott.  et  aliorum 
atque  Edd.  primarum,  Stephani,  &c. 
Vide  Cl.  Drak.  ad  Liv.  iv.  37. 

4  Ad  legionem  xii.]  Legionem, 
quae  cum  T.  Sextio  in  Biturigibus  hie¬ 
mabat,  hujusce  libri  c.  11.  vocat  xm. : 
adeo  ut  vel  hic  vel  illic  error  sit  in 
numeris.  Davis.  Hoc  loco  error  est 

# 

in  numeris,  uti  patet  ex  vii.  51.  ubi 
mentio  fit  ‘  xiii  legionis’  et  ‘  legati  T. 
Sextii.’  Monuit  haec  jam  Glareanus, 
et  ad  oram  suae  Editionis  decimum 
tertiam  adseripsit  Vascosanus.  Im¬ 
mo  e  c.  24.  patet  Labienum  praefuisse 
legioni  xii. :  si  quidem  sana  est  lec¬ 
tio;  XIII.  jam  recepit  Clarkius. 

6  Ad  inped.  tuenda  relictis]  Docte 
et  nervose  membranae  Andiuse  non 
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agnoscunt  vocem  quod  vide¬ 

tur  intrusurn  ad  sensum  fulciendum. 
Sed  ad  notat  apud:  uti  crebro  ‘  ad 
Caesarem  esse/  ‘  ad  exercitum  ma¬ 
nere.'  Vide  ad  i.  31.  iii.  9.  38.  Sic 
Mss.  quidam  libro  vi.  8.  ‘  turmis 
praesidio  ad  inpedirnenta  relictis 
vulgo  dimissis.  Ceterum  Mss.  omnes 
reKeiov  arijixa  ponunt  non  post  fuerat, 
sed  post  relictis. 

III.  1  Imparatis  disjectisque']  In  pri¬ 
mo  et  secundo  Bong.  et  Petav.  ac 
Palat,  codd.  erat  dejectisque  perpe¬ 
ram.  Nugatur  Hotomannus,  cum 
defectis  veram  lectionem  putat :  ipse 
sensus  reclamat.  Vossius.  Defectis 
Mss.  Stephan.  Andin.  et  Oxon.  con¬ 
firmant,  et  Rliellican.  jam  legi  voluit. 
Ceteri  Codices,  et  Edd.  Vett.  ha¬ 
bent  dejectis,  obvio  errore  pro  di~ 
jeciis  seu  disjectis  i.  e.  dissipatis,  dis¬ 
persis  ;  licet  dejectis  notare  posset, 
turbatis,  quod  consilio  suo  et  spe 
deciderint.  Detritis  Lipsius  libri  sui 
orae  adleverat.  Nil  muta.  Sic  Ca¬ 
pite  7.  ‘  Pabulatione  cum  exigua 

tum  disjecta:'  ubi  itidem  in  quibus¬ 
dam  dejecta,  c.  10.  ‘  Raris  disjectis¬ 
que  aedificiis.’  Adde  111.  N.  Heins. 
ad  Ovid.  Met.  iii.  726.  ‘Trunca  sed 
ostendens  disjectis  corpora  membris.' 

2  Accidere  fuit  necesse'^  Vocem  ac¬ 
cidere  nescio  cujus  audacia  omissam 
repono,  quando  constanter  omnes 
Mss.  eam  agnoscunt.  Et  Hirtius 
saepe  imitatur  Caesaris  phrasin,  qui 
de  bello  civil.  c.  85.  ait:  ‘Accidisse 
igitur  his,  quod  plerumque  hominibus 
nimia  pertinacia  atque  arrogantia 
accidere  soleat.'  Quin  infra  ipse 
Hirtius:  ‘Accidebat  autem  quoti¬ 
dianis  pabulationibus,  id  quod  acci¬ 
dere  erat  necesse/  &c.  itaque  et  hic 
scribe  ‘accidere  fuit  necesse.'  Vos¬ 
sius.  Vocem  accidere,  quam  Scaliger 
aliique  perperam  omiserant,  optime 
ex  Mss.  restituit  Vossius.  Atque  in¬ 
fra  ita  loquitur  Hirtius;  de  bello 
Gall.  viii.  10.  ‘  Accidebat  autem, — 
id  quod  a€cidei'e  erat  necesse.’  Clark. 


Revocavi  cum  viris  doctis  verbum  ac- 
cidere,  quod  addunt  tum  Edd.  Vett. 
tum  Mss.  omnes  prseter  unicum  Ox- 
oniensein :  ut  v.  39.  ‘  Huic  quoque 
accidit,  quod  fuit  necesse.’  Nihilo¬ 
minus  pleniorem  locutionem  praefero. 
Vide  ad  i.  44.  et  ii.  9.  ‘  Facerem, 
quod  nostri  majores  fecerunt.’  i.  44. 
‘  Quod  exercitum  in  Gallia  habeat, 
sui  opprimendi  caussa  habere.’  Si¬ 
mile  infra  c.  24.  ‘  Ne  simile  incom¬ 
modum  accideret,  ac  Tergestinis  ac¬ 
cidisset.’  B.  C.  I.  19.  ‘Idne  fieret, 
fiebat.’  Paullo  aliter  ac  hic  v.  33. 
‘  Accidit,  quod  fieri  necesse  erat.’ 

4  Illud  vulgare  incursionis  signum 
hostium^  Trajecta  verba  ex  primo 
Bongars.  et  Petav.  codd.  ita  ordino, 
‘  incursionis  hostium  signum  /  pro 
vulgare  in  secundo  est  fugare:  Ms. 
nostr.  futurce.  Vossius.  Illud  vulgare 
incursionis  signum  hostiutn,  quod  in¬ 
cendiis  ccdijiciorum  intclligi  consuevit. 
Lego  illud  incursionis  hostium  signum, 
quae  incendiis,  ^c.  Ordo  verborum 
est  a  Petav.  Bongars.  pr.  Gottorp. 
Voss.  Egmond.  Sed  quee  nobis  de¬ 
betur;  nam  pronomen  ad  incursionem 
videtur  referendum.  Davis.  cur.  sec. 
Ordo  illa  verborum  hostium  signum 
est  etiam  in  plerisque  meis  et  Edd. 
vetustis,  sed  non  in  Cujae.  Leid.  pr. 
et  Oxon.  At  in  Vossiano  primo  a 
manu  prima  est  incursioiiibus.  Opi¬ 
nor,  Hirtium  scripsisse  ilhcd,  vulgare 
incursioni,  signum  hostium,  quod  scili¬ 
cet,  adesse  hostes.  Non  temere  enim 
pontra  Mss.  quod  in  quee  mutem;  ut 
facit  Davisius.  Vulgare  incursioni 
notat  id,  quod  in  incursionibus  ple¬ 
rumque  adhiberi  solet.  S  autem  e 
seq.  voce  signum  facile  adhaerere  po¬ 
tuit. 

6  Ccesaris  id  erat]  Voculam  id  ex¬ 
pungo,  nixus  auctoritate  quinque  Mss. 
prim.  sec.  tert.  Bong.  Pet.  ac  Pala¬ 
tini.  Fossius.  Ueest  quoque  in^Mss. 
Reg.  et  Eliens.  Clark.  Nimis  obse¬ 
quentem  sibi  Vossius  habuit  Clarki- 
um,  ejiciendo  id:  quamquam  fate- 
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ar  a])csse  quoque  a  Vossiauis,  Eg- 
inund.  Lovati.  et  aliis,  uti  et  Edd. 
primis,  Bei  oaldi,  Vascos.  Ste{)h.  ali¬ 
orumque.  Verum  tamen  servant  rb 
id  Cujae.  Scalig.  Andin.  Oxon.  et 
Leid.  prini.  Quare  eam  particulam 
expungere  milii  religio  fuit,  cum 
sciam,  saepissime  pronomina  is,  ille, 
hic,  n\eoyd^eiv.  Vide  citatos  viros 
doctos  in  Miscell.  Observ.  Vol.  iii. 
T.  II.  p.  221.  Manut.  ad  Vellei.  ii. 
3.  Arntzen.  ad  Aurei.  Viet,  de  Vir. 
111.  c.  27.  et  c.  43.  et  innumeris 
aliis  locis.  Immo  ipse  auctor  c.  54. 

‘  legionem,  &c.  eam  dedit ubi  male 
istam  voculam  ejecit  Clarkius.  Valer. 
Max.  i.  7.  $  5.  ‘  M.  Cicero,  cum  in 
villa  quadam  campi  Atinatis  dever¬ 
saretur,  is  animo,’  &c.  Sic  Mss.  in 
quibus  optimus  Harlem.  Vide  soceri 
notas. 

7  Deficeretur]  Vnlgg.  deficeret ;  sed 
nos  secuti  sumus  lectionem  Codicis 
Norv.  et  locum  ex  aliis  Mstis  ita 
corrigendum  esse  vidit  Marquardus 
Gudius  ad  Phaedri  Fab.  i.  21.  Sic 
B.  C.  iii.  C4.  ‘  Quum  gravi  vulnere 
esset  affectus  Aquilifer,  et  viribus  de¬ 
ficeretur.’  De  hac  voce  nos  multis 
agemus  ad  illius  libri  c.  11.  Davis. 
Optime,  quomodo  et  in  Vossii  quo¬ 
que  Ms.  scriptum  est.  Alii  minus 
recte  deficeret.  Clark.  Deficeret  in 
paucissimis  et  recentioribus  exstat 
Mss.  sed  et  in  Leid.  primo  :  quod  de¬ 
fendi  posset,  praesertim  si  vellent  cum 
Egm.  et  Dorvill.  legeremus;  ut  copia 
foret  nominativus.  Sic  B.  Civ.  ii. 
37.  ‘  Non  frumentum  deficere  po¬ 
terat.’  Sed  malim  accedere  Viris 
doctis,  Grutero,  Gudio,  uti  et  Edito¬ 
ribus,  Aldo,  Vase.  Stephano,  Gry- 
phio  aliisque,  et  Mss.  meis  xiv.  atque 
Ed.  Inc.  1473.  Valer.  Maxim,  vii. 
6.  §  2.  ‘  Alimentorum  facultate  defi¬ 
ci.’  Multis  hoc  de  verbo  egi  ad 
Front.  I.  7.  1.  ‘Ea,  quibus  defici¬ 
mur.’  Cellar.  ad  B.  Civ.  iii.  64. 
Voss.  ad  Veli.  ii.  64.  Cort,  ad  Plin. 


Ep.  11.16.  ‘Etiamsi  jure  deficeren¬ 
tur.’ 

14  Fideles  amicos  ret.]  Ciacconfus 
mallet  legere  infide  am.  retin.  \e\fi» 
deles  ret.  ejecta  voce  amicos.  Ego,  si 
quid  mutandum  est,  cum  Grutero 
praeferrem  facile  amicos  ret.  praesertim 
cum  huic  lectioni  sufFragenmr  Lovan. 
Cod.  in  quo  faciles;  uti  et  Palat. 
Dorvill.  et  Brant.  cum  Edd.  Beroal- 
dina  antiquioribus,'  quae  dant  facile. 
Nihilominus  facile  et  bene  explicari 
potest  lectio  vulgaris.  ‘  Amicos  reti¬ 
nebat  fideles id  est,  faciebat,  ut 
amici  manerent  sibi  fideles,  et  in  fide 
constarent. 

16  Tali  conditione  Bituriges  propo¬ 
sita]  Sic  Mss.  Reg.  et  Vossii.  Vulgg. 
minus  eleganter,  ‘  Tali  conditione 
proposita,  Bituriges,’  &c.  Vide  su¬ 
pra  ad  V.  49.  Clark.  Contra  pluri¬ 
mos  Mstos  tales  verborum  trajectio¬ 
nes  non  sunt  inculcandae,  sed  defen¬ 
dendae,  si  in  Mss.  reperiantur.  E 
meis  nihil  mutati  ordinis  in  excerp¬ 
tis  adnotatum  video. 

IV.  4  II  milia  nummum]  Sic  reperit 
Griiterus  in  solo  recentissimo  Bong. 
tert.  Ceteri  Mss.  omnes  et  Edd. 
primae  dant  tot  milia  n.  Quod  fidem 
excedit.  An  scripsit  Hirtius  ad  ii 
milia?  Saepe  enim  hanc  praeposi¬ 
tionem  numeralibus  addi,  et  multis 
in  locis  corruptam  esse,  dudum  do¬ 
cuerunt  celeberrimi  instauratae  Lati¬ 
nitatis  duum  viri  J.  F.  Gron.  de  Ses- 
tert.  I.  7.  et  J.  G.  Graevius  ad  Suet. 
Jul.  c.  20.  ‘  ad  XX  milibus  civium.’ 
Caes.  B.  Gall.  i.  5.  ‘  oppida  sua  nume¬ 
ro  ad  xii.’  B.  Civ.  i.  39.  ‘  ad  vi  mi¬ 
lia  peditum.’  iii.  4.  ‘  Ad  eumdem 
numerum  Cotys  dederat.’  c.  53.  ‘  ad 
II  milium  numero :’  ubi  etiam  vide 
Ciaccon.  Davis.  Clarkium  et  alios. 
B.  Afric.  c.  1.  ‘  equitum  ad  ii  milia.’ 
Adde  c.  21.  ‘  ad  ternas  cohortes.’ 

5  Condonanda  pollicetur]  Condonata 
in  IV.  Codd.  est  prim.  sec.  Bong.  Pet. 
ac  Pal.  Ciacconius  expungendam 
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vocem  putabat.  Et  integra  senten¬ 
tia  abesse  profecto  poterat.  Vossius. 
Prteter  Bong.  tert.  constantissime 
Mss.  cnncti  et  Ed.  Inc.  praebent  con¬ 
donata.  Forsan  fuit  ab  Hirtii  manu 
condonata:  id  estj  eo,  quod  praedam 
ipsis  condonasset,  nomine.  Id  si  mi¬ 
nus  placeat,  a  Ciacconii  sententia 
non  alienus  sum.  Ut  solent  cuique 
suae,  mea  tamen  adridet  magis  con¬ 
jectura.  Male  Cellarius  etiam  vsa 
prada  nomine  suspecta  habuisse  vide¬ 
tur.  Apul.  1.  VI.  p.  114.  ‘  acceptu¬ 
rus  indicinae  nomine  vii  savia.’  Sic 
enim  cum  Elmenli.  et  Roaldo  scri¬ 
bendum.  Ms.  noster  indicive ;  vulgo 
indicii.  Sic  vii.  89.  ‘  Exercitui  capi¬ 
ta  singula,  prada  nomine,  distribuit.’ 
Suet.  Jul.  c.  48.  ‘  Veteranis,  prceda 
nomine  xx  milia  numum  dedit.’  ‘  nau¬ 
li  nomine’  p.  121.  ‘  stipendii  nomine’ 
Cicero,  et  Sueton.  Caes.  c.  25.  pas- 
sim  eo  nomine. 

6  Recipit]  Ita  ex  Ms.  Regio  repo¬ 
sui,  propter  praecedentem  pollicetur. 
AI.  recepit.  Clark.  Ratio,  quam  ad- 
fert  Clarkius  minus  valet,  ut  vidimus 
ad  c.  sec.  Nihilominus  hoc  loco  prae¬ 
sens  praetuli  ex  Bongars.  pr.  Leid. 
pr.  Oxon.  Voss,  tert.  et  Dorvill.  quia 
tempus  id  amant  Historici ;  quod 
vel  ex  hoc  ipso  patet  capite. 

10  Ex  hyhernis  ab  Arare  educit]  E* 
mendo  ex  pr.  Bong.  Pet.  et  Pal.  du¬ 
cit.  Nam  si  retineas  educit,  scriben¬ 
dum  erat  ex  hyhernis  ad  Ararim  educit. 
Sed  Bong.  habebat,  ab  Ara  reducit, 
quod  corruptum  ex  Arare  ducit.  Vos¬ 
sius.  Ex  pr.  Bong.  Pet.  et  Pal. 
Dionys.  Vossius  emendat  ex  hibernis 
ab  Arare  ducit.  Sane  ita  exhibent 
editt.  Rom.  Ven.  Beroald.  Cum  ta¬ 
men  sec.  Bongars.  repraesentet  ab 
Ara  reducit,  rescribendum  crediderim 
ab  Arai’e  reducit :  frequenter  enim  fit, 
ut  eadem  syllaba  repetita  in  causa 
sit,  cur  earum  altera  omittatur.  Daris. 
Parvo  admodum  discrimine.  Clark. 
Nihil  varietatis  e  Scalig.  Andino,  Cu¬ 


jae.  ac  Bong.  tert.  enotatum  est.  Rc^ 
liqui  omnes  ciiin  Edd.  primis  habent 
ducit.  Ex  hibernis  educere  frequens 
est  in  his  libris  locutio.  Malim  ta¬ 
men  reducit,  id  est,  revocat,  retrahit* 
Ducit  non  inprobarem,  si  ipse  adfuis¬ 
set  Caesar,  sed  per  nuncios  ex  hilier- 
nis  evocavit.  Uein  conlectas  vel  cem- 
jectas,  quod  malebat  Heinsius,  est  in 
Lovan.  Vide  ad  B.  G.  ii.  28.  ‘  Ma¬ 
jores  natu,  quos  in  paludes  conjectos 
dixeramus.’  Contra  ceteros  Codices 
non  muto  vulgarem  et  propriam  hac 
in  re  dictionem.  Placet  potius  Gru- 
teri  Conjectura,  qui  in  seqq.  volebat 
abjicere  rh  caussa;  cum  in  Palat* 
Cod.  invenerit  explicandee  caussa  r.  f. 
Adi  de  hac  ellipsi  ad  iv.  1.  et  alibi. 

V.  2  Ducti]  Ciacconius  malebat 
adducti.  Cur  non  potius  litterarum 
ductu  insistens  tum  praetulit  inducti? 
Nil  contra  Mstos  mutandum,  cum 
Latinus  sit  et  elegans  simplicis  verbi 
hoc  in  sensu  usus,  ut  cuivis  notura. 
V.  ad  VII.  37.  Mox  pro  desertis  vicis 
in  Ms.  Brant.  Lovan.  Dorv.  aliisque 
et  Edd.  primis  est  vicis  desertis,  et  in 
Andino  ac  Oxoniensi  exaratur  ad  nec. 
rep.  exigua  constituerant  cedijicia;  unde 
non  inconcinne  refingi  posset,  Ficis 
desertis,  queeque  t.  h.  c.  ad  nec.  exigua 
constituerant  cedijicia  ( nuper  enim,  Sfc.j 
resectis  to7s  oppidis  et  incolebant. 

4  Complura  oppida  dimiserant]  Sic 
pr.  sec.  tert.  Bong.  Pet.  Pal.  sed 
Cuj.  Ms.  amiserant.  Prima  locutio 
rarior  est :  tamen  non  rejicio.  Vos¬ 
sius.  Amiserant  exhibent  quoque  Sca¬ 
lig.  et  Leid.  pr.  ac  Gryphii  ora. 
Cave  quid  mutes  ;  quamvis  dimittere 
frequentius  ea  dicamur,  pro  amittere, 
relinguere,  quae  quasi  a  nobis  rece¬ 
dunt,  ut  dimittere  auctoritatem,  occasio- 
7iem,  curam, animam,  et  similia.  Verum 
et  alterum  non  sine  exemplo  est, 
Caesar  v.  18.  ‘  ut  hostes  iupetum  le¬ 
gionum  sustinere  non  possent,  ripas¬ 
que  dimitterent.’  ‘  Dimittere  Sici¬ 
liam  et  Sardiniam’  Valer.  Maxim. 
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VII.  G.  ^  1.  quamquam  ibi  priore  sen¬ 
su  posset,  et  forsan  melius,  explicari. 

8  In  tecta  partim  Gallorum,  partim 
quce  conjectis  celeriter  stramentis  tento¬ 
riorum  integendonim  gratia,  erant  incedi- 
ficata,  militem  contegit]  Mira  profecto 
constructio,  contegit  militem  in  tecta 
Gallomm.  Profecto  vel  dicendum 
est  sui  oblitum  Hirtium  subjecisse 
postremam  hanc  vocem,  vel  librario¬ 
rum  errore  pro  conlegit  scriptum  esse 
contegit.  Sane  ego  hoc  prope  certum 
habeo  :  miror  vero  nemini  doctorum 
haec  verba  suspecta  fuisse.  At  illa 
tentoriorum  integendorum  gratia  Ciac- 
conius  putat  glossema  esse.  Ego  non 
arbitror.  Tabernacula  seu  tentoria 
praeter  pelles,  sua  quoque  fulcra  (si¬ 
ve  asseres  ii,  seu  pali  fuerint)  habue¬ 
re  :  quis  deinde  corium  insterneba¬ 
tur.  Ita  hic  ait  Hirtius,  duplicis 
generis  tecta  fuisse,  alia  Gallorum, 
alia  quae  Romani  ipsi  injectis  celeri¬ 
ter  stramentis  exstruxerant,  quo  iis 
pelles  insternerent.  Vel  dicere  pos¬ 
simus  propter  truculentiam  tempes¬ 
tatum  extructas  a  Romanis  casas 
fuisse,  ac  stramine  contectas,  et  sub 
iis  demum  tensas  pelles,  quo  tutiores 
adversus  imbrium  vim  agitarent.  Lib. 
de  B.  Afric.  c.  47.  locus  est,  qui  huc 
pertineat :  ‘  reliqui  ex  vestimentis 
tentoriolis  factis,  atque  arundinibus 
scopisque  contextis  permanebant.^ 
Sed  vide,  quae  ad  illum  locum  notavi¬ 
mus.  Fossiws.  Emendat  Dionys.  Vos- 
sius  conlegit.  Sed  fortasse  nihil  opus. 
Neque  enim  absona  prorsus  est  ista 
constructio,  Milites  in  tecta  contegere. 
Clark.  Ciacconius  legebat  ponit,  quce 
tectis  p.  G.  partim  conj.  c.  str.  cedijica- 
verat,  Usque  mil.  cont.  At  hoc  pacto 
alios  facillime  accipiemus  auctores. 
Videamus,  num  Mss.  saniorem  prae¬ 
beant  lectionem :  nam  in  vulgatis 
scabiosi  quid  inesse,  non  dubito. 
Primo  partim  ante  Gall.  non  agno¬ 
scunt  Leid.  pr.  et  sec.  dein  Mss.  lon¬ 
ge  plurimi,  non  omnes  tamen,  dant 
partemque.  Mox  quce  tent.  Leid.  sec. 


uti  et  Edd.  Rom.  Med.  Ven.  Beroal- 
di.  Basii,  sed  illae  non  habent  quce 
vel  que  post  partim.  Tentoriorumque 
Palat,  tentorium  Leid.  pr.  Seal.  Cen¬ 
turiarum  Voss.  pr.  Centor.  sec.  Teu¬ 
tonorum  Ed.  Inc.  dein  tegend.  L.  sec. 
Carrar.  erat  Palat.  cedijicata'Re.vo'a\d.- 
et  Leid.  sec.  in  quo  etiam  contexit. 
Non  me  expedio;  sed  proxime  ve¬ 
rum  est,  ni  fallor,  atque  in  tecta  partim 
Gallorum, partim  quce  celeriter  stramentis 
conjectis  tent.  int.  gratia,  erant  incedijica^ 
ta,  milites  contegit.  Videtis,  me  trans¬ 
posuisse  vocem  conjectis  tantum,  sed 
aliter  distinxisse.  Sensus  auctoris 
esse  videtur  ;  Caesarem  milites  dis¬ 
posuisse  partim  in  tecta  Gallorum, 
partim  in  tecta,  quae  ipsi  inaedifica¬ 
verant  stramentis,  conjectis  et  col¬ 
lectis  ad  tentoria  integenda,  si  sub 
divo  mansissent :  unde  etiam  minore 
mutatione  scribi  posset  p.  in  tecta  G. 
partim  conj.  c.  stramentis,  quce  t.  int. 
gratia  erant,  inaedificata  m.  B.  Hisp. 
c.  16.  ‘  casae,  quae  stramentis  erant 
aedificatae.’  Quidquid  sit,  hoc  firmum 
maneat,  stramenta  illa  fuisse  collecta 
ad  tentoria  integenda.  Audacior 
quis  ejiceret  rh  inaedificata,  legeret- 
que  partem  conj.  c.  stram.  quce  tent. 
integ.  gratia  erant  vel  etiam  sine  gra¬ 
tia.  Immo  et  prius  partim  posset  de¬ 
leri,  suffragante  praesertim  Leidensi 
prima  :  nam  in  his  divisionibus,  pars, 
alii  et  similia  semel  omitti  solent.  Vi¬ 
de  ad  I.  8.  socerum  ad  Val.  Max.  ii.  5. 

§  3.  ‘  pars  capitali  judicio  damnatae 
et  omnino  infra  ad  B.  Alex.  c.  29. 

‘  dispersi  vada  fiuminis  quaerentes, 
partim  dem.  ripis.^  ‘  Contegit  in  tecta’ 
dicitur,  ut  ‘  occultare  in  terram’  vii. 
85.  Quamvis  et  hac  constructione  non 
indigeas,  si  legamus  partim  conj.  stra¬ 
mentis.  Tunc  enim  contegit  stramentis 
jungenda,  et  ad  priora  in  tecta  subin- 
telligendum  aliud  verbum  adfine  dis- 
ponit  vel  simile  quid.  Haec  enim  el¬ 
liptica  locutio  frequentissima  est,  et 
nota,  ac  sexcenties  adversa  a  Viris 
doctis.  Nunc  vide  modo  ad  c.  16. 
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et  omnino  ad  iii.  13.  nec  non  ad  Flor. 
IV.  12.  37.  ‘  Aliis  oculos,  aliis  manus 
amputabant:’  et  infra  Davis.  ad  B. 
Civ.  III.  28.  ‘  tempestatis  et  sentina? 
vitiis.’  Hirt.  B.  Afric.  c.  31.  ‘  pabu¬ 
landi,  lignandi,  aut  muniendi  gratia 
vallum  petierant.’  Apulei.  Met.  iv. 

р.  66.  ‘  non  fusti  tantum,  sed  machae¬ 
ra  perfossus  morti  succumbere :’  ut. 
legi  e  Mss.  debet,  non  percussus  occum¬ 
bere. 

11  Mittif]  Clarius  paullo  et  effi¬ 
cacius  Leid.  pr.  dimittit.  Vide  ex¬ 
empla  ad  IV.  19.  ‘  nuncios  in  omnes 
partes  dimisisse :’  ubi  etiam  variant 
libri  recentiores.  Mox  c.  7.  ‘  Eqfli- 
tum  turmas  dimittit  in  omnes  partes.’ 

с.  24.  ‘  plures  in  partes  dimittere 
exercitum.’  Adde  c.  25. 

VI.  4  Sub  tempus  (Estivorum^  Ita 
omnes  Codd.  mallem  astivum:  sed  et 
alterum  tolero :  tempus  aestivorum 
est  ajstas.  Vossius.  JEstivorum  enim 
eleganter  opponitur  hibernorum. 
Clark.  ‘  Superioribus  aestivis’  c.  46. 
et  ibidem  ^  extremum  tempus  aesti¬ 
vorum.’ 

4  Nullum  summum  bellum  posse  con- 
jiari]  Sic  Mss.  omnes.  Summum  bel¬ 
lum,  est  quod  vulgo  generale  dicerent. 
Fossius.  Summum  bellum  est,  in  quo 
summa  rei  verteretur;  et  a  quo  maxi¬ 
mum  dependeret  discrimen.  V.  Gron. 
ad  Liv.  XXVI.  10.  et  xxxviii.  50. 

7  Belli  gloria  Gallos  omnes  Belgas- 
que  prcBStabant]  Confirmant  hanc  lec¬ 
tionem  omnes  Msti  Codd.  Prcestare 
quando  antecellere  notat,  plerumque 
dativum  regit.  Construxit  tamen 
cum  accusandi  casu  quoque  Livius 
1.  V.  ‘  Ut  nuntiare  domum  possint, 
quantum  Galli  virtute  caeteros  mor¬ 
tales  praestarent.’  Nec  alia  mihi  ra¬ 
tione  locutus  videtur  Tacitus  Anna¬ 
lium  IV.  quando  prcesidere  cum  accu¬ 
sandi  casu  dixit :  ‘  Et  haud  spernen¬ 
da  illic  civium  sociorumque  manus 
litora  Oceani  praesidebat.’  ,  Vossius. 
Observat  Dionys.  Vossius  perrarum 
esse,  ut  haec  vox,  quando  notat  anUceU 


Iere,  accusativum  regat.  Id  ne  quis  iii 
posterum  credat,  exemplis,  nisi  fal¬ 
lor,  efficiam.  Quintilianus  Instit. 
Orat.  I.  1.  ‘  Prcpstat  tamen  ingenio 
alius  alium.’  Idem  ii.  20.  ‘  Ea  in 
quoque  animalium  est  virtus,  qua 
prcestat  cetera  vel  pleraque.’  Corn. 
Nepos  Epam.  c.  6.  ‘  Eloquentia  om¬ 
nes  eo  praestabat  tempore.’  Idem  de 
Regibus  c.  3.  ‘  Animi  magnitudine  et 
calliditate  omnes  in  Africa  natos  pree- 
stitisse  constat.’  Et  vit.  Hannib.  c.  1. 
‘  Non  est  inficiandum,  Hannibalem 
prcEstitisse  ceteros  Imperatores  pruden¬ 
tia.’  Adi  et  vit.  Attic.  c.  3.  et  18. 
Davis,  Vide  ad  i.  2.  ‘  Virtute  omnes 
prasstare  uti  est  in  Msto. 

8  Finitimasque  in  civitates']  Emenda 
his  civitates :  ut  est  in  primo  ac  se¬ 
cundo  Bongarsiano  codice :  aut  cnra 
Petaviano  induce  vocem  in.  Vulgata 
lectio  absurda  nec  Latina  est.  Vos¬ 
sius.  Fin.  civitates.  Sic  Mss.  Eliens. 
et  Petav.  Mss.  autem  Reg.  et  Voss. 
et  Editt.  Vett.  finitimasque  iis  civita¬ 
tes.  Quae  vera  demum  est  lectio. 
Scaliger  (errore,  ut  opinor,  typogra- 
phico)  edidit  in  civitates.  Quem 
fideliter  secuti  sunt  recentiores  ;  nul¬ 
lo  videlicet,  neque  sensus,  neque  La¬ 
tinitatis  vestigio.  Clark.  His  repo¬ 
sui  e  Mss.  omnibus  :  in  sine  dubio 
pro  iis  operarum  vitio  in  Seal.  Edi¬ 
tionem  inrepsit. 

9  Correo]  Mss.  omnes  Corbeum 
nuncupant:  noster  codex  stat  pro 
vulgatis.  Vossius.  Variant  etiam 
Mss.  Orosii.  Correo  retinent  Leid. 
pr.  Scalig.  Oxon.  constanter  hic 
et  in  seqq.  Immo  c.  7.  et  c.  19. 
etiam  Cujae.  Bong.  pr.  sec.  Petav. 
aliique  Correum  dant.  Cum  vulgari- 
bus  Mss.  et  Edd.  Vett.  Corbeus  vo¬ 
catur  quoque  in  Celso. 

Exercitum  conparare]  Melior  videtur 
lectio  illa,  quam  exhibent  Mss.  Reg. 
Eliens.  et  Vossii,  Exercitus  compara¬ 
re:  propter  id  quod  sequitur,  atque 
in  unum  locum  cogere.  Qnanquam 
utrumque  recte  dicitur,  Clark,  Ex- 
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ercUus  cnm  habeant  Manuscripti  mei 
omnes,  uno  alteroque  recentiore  ex¬ 
cepto,  uti  et  Edd.  quaedam,  ut  Steph. 
Gryphii,  &c.  eum  numerum  revoca¬ 
vi.  c.  48.  ^  Quibus  in  locis  Caesar 
exercitusque  fuissent.^  Adde  c.  54. 
‘  exercitibus  contineri.^  B.  G.  i.  40. 
*  nostros  exercitus  capi  posse  et 
sexcenties. 

11  Eran(  adtributi]  Miror  equidem 
Jul.  Celsi  verba,  qui  p.  161.  sic  lo¬ 
quitur:  ‘  Rhemorum  legatio  queren- 
tium  Bellovacos — exercitura  compa¬ 
rare,’  ut  Suessionem  suam  urbem 
invaderent.  Mira  sane  fuit  hominis 
imperitia  ;  quippe  Suessionem  pro  ur¬ 
bis  nomine  habuit,  nec  intellexit 
Suessiones  dici  Rhemis  attributos, 
quod  eorum  facti  erant  clientes. 
Davis. 

17  A  T.  Labieno']  Praenomen  Titi 
agnoscunt  duo  recentissimi  Voss. 
tert.  et  Dorvill.  Omnes  reliqui  quod 
sciam  L.  Lucio,  et  Oxon.  Lilio  dant. 
Cuncti  etiam  ab,  ut  reposui.  Forsan 
ejiciendum  est  praenomen,  nisi  lateat 
aliud,  (|uod  subodorari  nequeo.  Non 
certe  legato :  tam  enim  Fabius  erat 
legatus,  quam  Labienus.  Notandum 
autem  mox  pro  injungebat,  in  Codice 
Sealigeri  scribi  inpingebat.  Vide  ad 
c.  49. 

VII.  5  Agrorum  incolendorum]  Co¬ 
lendorum  Mss.  quinque,  quod  non  mi¬ 
nus  placet.  Aliud  Celsus  p.  162.  ait : 

‘  Comperit  nullum  fere  praeter  rusti¬ 
cos  in  aedificiis  inveniri.  Demigrasse 
omnes  Bellovacos  armis  idoneos,’  &c. 
Fortasse  vitioso  codice  Hirtii  usus 
erat,  qualis  Palatinus,  qui  hoc  loco 
habet :  ‘  atque  hos  qui  agrorum  co¬ 
lendorum  caussa  remansissent,  sed 
speculandi  gratia  essent  remissi.’ 
Ubi  si  pro  sed  legas  et,  constabit  sen¬ 
sus  :  verum  vulgata  lectio  optima  est 
in  Hirtio,  et  verissima.  Fossius.  Mss. 
nonnulli  colendorum.  Quod  idem  est. 
Clark.  Incolendorum  inveni  in  solis 
Andino  et  Oxon.  Ceteri  scripti  et 
Edd.  primae,  item  Vase.  SLtr.  Steph, 


aliaeque  colendorum,  quod  multum 
praefero :  qui,  scilicet,  remanserant 
ad  agriculturam  exercendam :  unde 
vitam  sustentare  possent,  c.  3.  ‘  rura 
colentes  :’  qui  non  placet  e  v.  c.  Ur¬ 
sino. 

13  Impedita  circumdatum  palude]  In 
silva  circumdata palude,'Ms.  Cuj.,Bong. 
pr.  sec.  Pet.  Pal.  et  v.  c.  noster :  in 
silva  circumdatum  palude,  Bong.  tert. 
in  silva  circumdata  pelle  Ms.  noster ; 
quod  damno.  Vossius.  In  aliis  Codd. 
omissa  voce  impedita,  legitur  in  silva, 
circumdatum  palude,  quam  lectionem 
Fr.  Hotomannus  recipiendam  putavit, 
quia  statim  Ccesar  ulteriores  silvas  me¬ 
moret.  Nos  autem,  utraque  admissa, 
scribimus  ‘  Locum  castris  excelsum 
in  silva,  impedita  circumdatum  pa¬ 
lude.’  Sic  c.  14.  ‘  paludem  impedi¬ 
tam’  dixit.  Cum  tamen  plurimi  Mss. 
et  Editt.  vett.  Rom.  Ven.  Beroald. 
exhibeant  circumdata,  potius  legen¬ 
dum  existimarim  locum  castris  excel¬ 
sum  in  silva  impedita,  circumdata  pa¬ 
lude,  delegisse.  Certe  c.  18.  silvas  vo¬ 
cavit  impeditissimas.  Davis.  Ex  Mss. 
plurimorum  consensu,  existimo  le¬ 
gendum,  Locum  castris  excelsum  in  sil¬ 
va,  impedita  circumdata  palude.  Codi¬ 
ces  nonnulli,  impedita  circumdatum 
palude.  Davisius  distinguit,  in  silva 
impedita,  circumdata  palude.  Quod 
parum  interest.  Priorem  tamen  lec¬ 
tionem  preefero.  Clark.  Uti  vulgo 
editur,  diserte  exhibent  optimi  Codd. 
Andinus  et  Oxoniensis.  Ceteri  tum 
aliorum,  tum  mei  et  Edd.  primae  in 
silva,  qircumdata  palude.  Unde  legen¬ 
dum  esse  liquido  adparet  in  silva,  in- 
pedita  circumdatum,  vel  si  mavis  ob 
plurimorum  Codicum  consensum  cir- 
cumdata  palude.  Sed  rursus  nolo  id 
mutare,  quia  potest  facile  ad  locum 
referri.  Solent  enim  palustria  esse 
in  ipsis  silvis.  Unde  crebro  jungun¬ 
tur  silvec  paludesque :  et  vi.  34.  in  Mss. 
quibusdam ;  ‘  aut  locis  silvestribus 
palus  inpedita.’  Posset  alioquin  e- 
tiam  scribi  inpeditum  circumdata  pa- 


KOTiE  VARIORUM  IN 


'1278 

■lude.  Certe  inpeditum  aiunt  esse  in 
Carrariensi,  habetque  Orosius.  De 
loco  inpedito,  palude  inpedita  vide  plura 
ad  VI.  8.  Circumdari  tam  dicitur  id, 
quod  ambit  et  cingit,  quam  quod  am¬ 
bitur  et  cingitur.  Hirt.  B.  Afric. 
c.  34.  ^  Oppido  munitiones  circum¬ 
dare  c.  74.  ‘  Multitudine  circum¬ 
data.'  Vide  ad  Livium  i.  28.  ‘  Ar¬ 
mata  circumdatur  legio,'  et  ad  Jus- 
tin.  IV.  4.  ‘  Munitionibus  circumda- 
*tis.'  Ut  et  circumfundi  saepius.  Mi- 
‘iius  bene  Ciaccon.  silva  inpeditum  cir¬ 
cumdatum  palude.  Dein  autem  conji- 
‘  cit  inferiore  ac  duriore  cond.  Frustra. 

.  18  Castris  Comiuni]  Castris  Atreba- 
*tem  Comium.  Bong.  pr.  sec.  tert. 
Pet.  Pal.  et  v.  c.  ac  Ms,  noster. 
'  Vossius.  Atrebatem  addunt  Mss.  om¬ 
nes  praeter  Oxon.,  uti  et  Edd.  primae 
ut  supra  ;  quare  reposui. 

22  Sij  ut  diceretur,  Caesar']  Lege  di¬ 
cebatur,  ut  exhibet  Bongars.  tert. 
'  Davis.  cur.  sec.  Accedit  Leidens. 
sec.  et  Ms.  Latinii,  teste  Ursino. 

24  Decertare  cogerentur]  Decertare, 
'si  Bernartio  (notis  in  Statium)  credis, 

est  vehementer  et  pertinaciter  certare. 
Ut  deperire,  pro  valde  perire,  &c. 
Sed  multum  fallitur.  Neque  aliud 
aut  ifjLipaTiKcaTepov  est  hoc  decertare, 
quam  certare.  Bernartium  miror  non 
magis  in  Papinio  versatum  fuisse, 
quam  ut  hoc  diceret ;  cum  constet 
'familiare  illi  aevo  fuisse  compositis 
vocabulis,  pro  simplicibus  uti.  Sic 
idem  Statius  Thebaid.  i.  dequestus 
pro  questus  dixit :  et  Suetonius  decce- 
nare  pro  cccnare,  et  alia  id  genus  com- 
‘ plura  habet.  Tale  est  quod  in  Julio 
ejus  legimus  c.  24.  ‘  Sed  rebus  pro¬ 
spere  decedentibus  aliis  auctoribus 
diceretur,  ‘  prospere  cedentibus,’  ut 
‘  male  cedere’  Horatius  et  Ovidius 
dixerunt.  Vossius. 

25  Adduceret]  3.  Fr.  Cronovius  ex 
optimis,  ut  ait,  menjbranis  legit,  ‘  sin 
majores  copias  ageretJ  Vide  sis  eum 
ad  Livii  vi.  28.  Nostri  vero  codices 
vulgatam  lectionem  tuentur,  eamque 


retineo,  cum  Caesar  hoc,  non  Hio, 
modo  loqui  soleat.  Davis.  cur.  sec. 
More  solito  Andinis  membranis  ad« 
stipulantur  Oxonienses,  quas  hic  con¬ 
tra  reliquorum  Codicum  consensum 
et  frequentem  in  his  commentariis 
usum  rov  adducere  non  quidem  ausim 
sequi,  ut  in  textum  agere  reponam. 
Verum  eam  lectionem  egregie  juvant 
integerrimi  Codices  Hirtii  ipsius  de 
B.  Africo  c.  18.  ‘  cunctis  copiis  auxi¬ 
liisque  actis,'  ubi  vide  :  vulgo  coactis 
vel  accitis. 

VIII.  4  Hostes  c.  suorum  p.  prodirent] 
Elegantius  Bong.  prim.  hostis  prodi¬ 
ret:  quod  ultimum  etiam  exaratur  in 
Bong.  sec.  et  Egmund.  Retento 
hostes;  quasi  hostis  in  Nominativo 
etiam  diceretur  hostes,  ut  tallis  et  val¬ 
les  et  alia,  de  quibus  vide  ad  vii.  47. 
Prmterea  suarum  est  in  Voss.  primo  ; 
unde  Librarii  alii  dederunt  forsan 
sua ;  quod  restat  in  Bongars.  primo 
ac  Leid.  primo,  et  defendi  posset. 

6  Veteranas  legiones]  Mss.  quinque 
veterrimas.  Vossius.  Mss.  quinque 
Voss.  et  Brant.  Norvic.  cum  editt. 
Rora.  Ven.  Beroald.  habent  veterri¬ 
mas  legiones:  quffi  quidem  lectio  vi¬ 
detur  recipienda :  veterrimus  enim 
vox  est  proba,  quam  induxerunt  Li¬ 
brarii,  quia  minus  est  proletaria. 
'Vide  J.  G.  Vossium  de  Anal.  ii.  24. 
Davis.  V fternmas.  Sic  Mss.  plurimi. 
Haneque  lectionem  recipiendam  ex¬ 
istimat  Davisius.  Al\.  veter  anas.  Clark. 
Omnes  omnino  Mss.  et  Edd.  ante 
Scalig.  praeter  V'asc.  Str.  Steph.  et 
Gryph.  post,  exhibent  Vetendmas, 
quod  mutari  non  debuit.  Veterrimas 
vocat  in  collatione  aliarum,  ut  pa¬ 
tet  ex  seqq.  Alibi  Veteres  legiones 
C-a?sar  dicit,  ut  B.  Civ.  iii.  101.  ut 
ipse  Hirt.  B.  Alex.  c.  58.  quamquam 
ibi  in  Leid.  pr.  est  veteranas.  Contra¬ 
rium  amplectitur  Hotom.  ex  i.  24. 
‘  legionum  4  veteranarum  ubi  Mss. 
tamen  mei  omnes  veteranorum  dant. 
Sed  aliter  IMss.  B.  Civ.  iii.  29.  ubi 
vide. 
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.  S Functa]  Deest  in  Mss.  Reg.  Eliens. 
,ct  Vossii,  et  Editt.  Vett.  Et  deesse 
potest,  integra  sententia.  Pro  Colla¬ 
tione  Mss.  in  collatione.  Clark.  Ple- 
rique  Mss.  et  Edd.  ante  Beroaldum 
non  agnoscunt  functa.  Sed  non  loqiii 
tam  concise  solet  Hirtius  :  quare  hoc 
^participium  retinui  auctoritate  Cujae. 
.Scalig.  Leid.  pr.  And.  et  Oxon.  ac 
Petav.  a  m.  sec.  Seneca  Epist.  93. 
/  functum  omnibus  vitae  humanae  sti- 
•  pendiis.’  lidem  Codices,  et  alii  non 
habent  in,  quod  tanquam  in  omnibus 
Mss.  exstaret,  profert  Clarkios,  sed 
Edd.  primae  exhibuerunt.  Quomodo 
-Auctor  B.  Hispan.  c.  31.  ‘  In  collatu 
pari  sunt  conditione.’  Nihilominus 
vulgarem  lectionem  praefero. 

9  Consilio  advocato]  Procnldnbio 
legendum  concilio,  cum  omnes  milites 
ad  hunc  ccetum  cogerentur.  Davis. 
Concilio  est  in  Edd.  Vascos.  Str. 
Steph.  Gryphii  utraque,  et  forsan  in 
uno  alteroque  Mss.  At  tamen  non 
temere  hic  mutem.  Consilium  post¬ 
quam  dimiserat,  Tribuni  militum,  et 
primi  ordinis  Centuriones  potuerunt 
ea  communicare,  ut  saepius  ante,  cum 
.militibus.  Omnifu/s  pertinet  ad  con¬ 
silii  participes,  non  ad  multitudinem, 
a  qua  secernuntur.  Concilio  edidit 
quoque  Clarkius,  qui  sine  dubio  etiam 
de  concione  intellexit.  Contra  idem 
cum  vulgaribus  edidit  in  consilio  B.  C. 
I.  19. :  ubi  eaedem  Edd.  et  Mss.  ple- 
rique  concilio  habent,  ubi  vide  :  ibi¬ 
dem  ‘  concilia  conyentusque  homi¬ 
num  fugeret.’ 

14  Irent]  Ita  ex  Ms.  Reg.  restitui. 
Quod  habent  Editi,  iret,  minus  ele¬ 
ganter  dictum  est.  Clark.  Ita  bene 
Clarkius,  et  jam  ante  eum  Vascos. 
Strada,  Stcpban.  Gryph.  post,  confir- 
maturque  Mss.  Scalig.  Oxon.  Leid. 
-pr.  Vossianis  duobus  et  alii^cum  Ed. 
Inc.  1473. 

18  /n  conspectum  hosthnn]  IMs.  Nor- 
vic.  ac  editt.  Kom.  Ven.  Beroald.  ha¬ 
bent  in  conspectu  hostium,  nec  hanc 
lectionem  alia  de  ratione  mutarunt 


editores  nuperi,  quam  quod  a  Gram¬ 
maticis  decepti,  accusativum  plane 
necessarium  esse  perperam  censue- 
runt.  Phaedrus  Fab.  v.  1.  ‘  Quisnam 
cinaedus  ille  in  conspectu  meo  audet 
venire  ?’  Sulpicius  Severus  Hist.  Sacr. 

1.  8.  ‘  Qua  necessitate  Isaac  in  Gera¬ 
ris  ad  Regem  Abimelec  cessit ubi 
etiam  Car,  Sigonius  absque  causa 
sontica  reposuit  in  Gerara.  Idem  c. 
29.  ‘  Urgente  nocte,  compulsus  in 
oppido.*  Alia  hanc  in  rem  exempla 
videre  est  apud  G.  J.  Vossium  de 
Constr.  c.  65.  Davis.  In  conspectu 
adducit.  Vide  supra  ad  iv.  12.  Clark. 
Ita  agit  Clarkius,  ac  si  Mss.  et  Edd. 
omnes  darent  conspectu,  uti  etiam  vii. 
48.  VIII.  23.  27.  29.  Verum  coyispectu 
non  comparet,  nisi  in  Voss.  pr.  Lo- 
van.  Egmund.  Voss.  sec.  et  tertio  ac 
primis  Edd.  solemni  confusione,  ut 
saepe  dictum  est ;  nec  ubique  temere 
recipiendum.  Hoc  enim  pacto  facile 
altera  locutio  in  conspectum  posset 
proscribi,  et  nullus  invenietur  locus, 
in  quo  non  Mss.  quidam,  omissa  li¬ 
neola,  Ablativum  ostentent.  Delen¬ 
dam  autem  notam  suarn  in  curis  se¬ 
cundis  monuit  Davisius. 

IX.  9  Coronisque  pro  ratione  ejus  al¬ 
titudinis]  Loriculam  pro  hac  rat.  Boug. 
tert.  Pet.  Pal.  et  similiter,  fere  omnes 
reliqui  codd.  Sed  nec  illud  coronis 
rejici  velim  :  nam  corona  sunt  fastigia 
et  summitates  turrium.  'S.r^^avovs 
Euripides,  crr^^audixaTa  TTvpycou  So¬ 
phocles  nuncupat.  Originem  voca¬ 
bulo  dedit,  quod  ut  corona  dentata 
plerumque  est,  ita  saepe  et  veterum 
moenia,  intervalla  exigua,  aut  rimas 
in  summo  habebant,  quae  pro  fene¬ 
stellis  erant  propugnantibus.  Quin 
deprehendas  hodieque  in  vetustiori¬ 
bus  muris  indicia,  aut  potius  ipsissi¬ 
mam  formam.  Vossius.  De  hoc  loco 
multo  Just.  Lipsius  Poliorc.  ii.  Dial. 

2.  Davis.  Mss.  plurimi  Loriculam 
pro  hac  ratione.  Clark.  Coronisque  est 
in  solo  Faerni  libro.  In  Andino  et 
coronis.  In  Oxon.  et  Ursin.  Coronis 
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inad.  elapsis  que  et  seqq.  4  vocibus. 
Ceteri  Mss.  omnes  et  Edd.  primae 
aliaeque  Loriculam  vel  loricam  vel  luri- 
eam  pro  hac  ratione  ej.  ait.  quam  lec¬ 
tionem  propugnat  Lipsius,  et  ex  ince- 
dijicandi  verbo  statuit  fuisse  ligneam. 
Coronee  optime  dici  possunt  are^xivai 
murorum.  Vide  Grapv.  ad  Hesiod. 
6eoy,  916.  et  alios.  Sed  quid  vetat 
ntramque  vocem  admittere  ?  Quo  fa¬ 
cit  verbum  incedijicari.  Coronis  loru 
cam  incedijicari  jussit :  i.  e.  in  summo 
rotundi  valli  fastigio  aedificari  loricu¬ 
lam.  B.  Civ.  II.  16.  *  Inaedificata  in 
muris  moenia.'  Nam  et  (TTc<pdvovs  et 
CTCipdvas  pro  ipsis  muris  seu  eorum 
ambitu  adhibuerunt  Graeci,  ut  in 
Epigramm.  vnh  CTccpdppcri  Trdhrjos.  lib. 
I.  p.  90.  Ed.  Stepb.  Adde  ejus  The¬ 
saurum.  Immo  hanc  emendationem 
unice  confirmat  Curtius  iv.  4.  §  30. 
‘  Angusta  muri  corona  erat  :  Non 
pinnae,  sicut  alibi,  fastigium  ejus  dis¬ 
tinxerant,  sed  perpetua  lorica  obduc¬ 
ta  transitum  sepserat.’  Hac  addunt 
Edd.  ante  Scalig.  et  Mss.  praeter 
Faern.  et  Andin.  tamen,  quare  rursus 
intrudere  nolui ;  sed  alioquin  abjici 
poterat  ejus,  si  Mss.  faverent.  Si 
conjecturis  indulgere  licet,  en  aliam  ; 
quam  forsan  non  nemo  amplectatur; 
et  loriculam  pro  coronis  ac  ratione  ej. 
ait.  Loricam  et  pinnas  jungit  vii.  72. 

14  Ut  hostis  a  duplici  propugnatorum 
ordine  depelleretur^  Ab  hac  lectione 
multum  abeunt  Codd.  nonnulli.  Mss. 
Carrar.  et  Norvic.  Ut  ab  hostibus 
duplici  propugnatorum  ordine  defende¬ 
rentur.  Sic  et  editt.  Rom.  Ven.  Be- 
roald.  nisi  quod  in  iis  defenderetur. 
Recte,  ut  opinor.  Locus  enim  sic 
videtur  legendus  ut  hostis  a  duplici 
fossa,  duplici  propugnatorum  ordine,  de¬ 
fenderetur.  Ultima  vox  in  causa  fuit, 
cur  loco  hostis  a  duplici  fossa,  repo¬ 
suerint  Librarii  ab  hostibus  duplici  fossa: 
rariorem  enim  hic  obtinet  arcendi  sig¬ 
nificationem.  Quadrigarius  AnUal. 
XII.  ‘  Milites  Metelli  sauciabantur 
multo  minus,  et,  quod  maxime  opus 


erat,  a  pinnis  hostes  defendebant  fa¬ 
cillime.'  Quis  non  videt,  hinc  con¬ 
jecturam  nostram  quam  maxime  fir¬ 
mari?  Quod  multo  fiet  manifestius,  si 
audiamus  A.  Gellium  Nocl.  Attic. 
ix.-l. ;  ubi  sic  ille ;  ‘  Quod  autem  ait 
idem  Q.  Claudius  a  pinnis  hostis  de¬ 
fendebant  facillime ;  animadverten¬ 
dum  est  usum  esse  cum  verbo  defen¬ 
debant,  non  ex  vulgari  consuetudine, 
sed  admodum  proprie  et  Latine,  nam 
defendere  et  offendere,  inter' sese  ad¬ 
versa  sunt,  quorum  alterum  significat 
ijXTToZuu  exetr,  alterum  ia  irobSiv  vcicia- 
6at,  quod  hoc  in  loco  in  Q.  Claudio 
dicitur.'  Silius  Italicus  v.  491.  ‘  De¬ 
fendere  nescia  morti  Dedecus.'  Et 
VII.  170.  ‘  Pura  soliti  defendere 

lympha.'  Vide  etiam  not.  ad  B.  G. 

1.  44.  Vulgg.  depelleretur  ex  hnjusce 
verbi  interpretatione,  et  duplici  fossa 
omittunt  ob  primam  vocem  proxime 
repetitam.  Davis.  et  Clark.  Egregie 
hunc  locum  restituit  Uavisius,  quod 
e  meis  Codicibus  clarius  patet.  Nam 
Bongars.  Voss.  Petav.  Lovan.  Eg- 
mond.  Gott.  Dorv.  Leid.  sec.  tert.  et 
alii  cum  primis  Edd.  habent  ut  ab  hos¬ 
tibus  duplici  fossa  d.  p.  o.  defenderentur, 
vel  defenderetur.  Oxon.  et  And.  cum 
Scalig.  adstipulantur  vulgatis ;  sed 
hinc  patet  hostis  esse  in  aliis  Mss.  at 
Leid.  Sec.  hostis  et  duplici  fossa  agno¬ 
scit  ;  sed  retinet  depelleretur,  quod  sine 
dubio  e  Glossa  intrusum.  Saepe  in 
Caesare  et  Hirtio  usu  venit,  ut  e  dua¬ 
bus  lectionibus  tertiam  elicere  debue¬ 
rimus,  quae  ab  auctore  verosimillime 
videtur  esse  profecta.  De  verbo  de¬ 
fendere  adi  Brant.  ad  ii.  44.  et  111. 
Heins.  ad  Ovid.  Epist.  Her.  V.  16. 
‘Defensa  est  humili  cana  pruina  casa.’ 
Dictys  Cret.  iii.  7.  ‘  Regis  necem  de¬ 
fenderent.’  Infra  B.  Civ.  i.  7.  ‘  Im¬ 
peratoris  injurias  defendere.'  B.  C.  ii. 

2.  ‘  ut  ignis  jactus  et  lapides  defendi 
possent.’  Adde  c.  9.  iii.  110.  ‘  vim 
suorum  defendebant.’ 

Duplici  propugnatorum  ordine']  Al¬ 
tero  scilicet,  in  pontibus ;  altero,  suJb 


LIB.  VIII.  CAP.  10.  DE  BELLO  GALLICO. 


1*281 


pontibus,  in  ipso  vallo.  Clark. 

17  Permitteret]  Sic  Mss.  constan¬ 
ter,  vel  permitteret  tela.  In  Leid.  pr. 
t.  permitterentur.  Edd.  tamen  prima*, 
multaeqne  alia?  dant  promittere ;  idque 
placuit  Heinsio  ad  Silium  Ital.  iir.  § 
534.  ‘  Quacumque  datur  permittere 
visus.'  Sed  permittere  efficacius  est, 
quo  notatur  talis  jactus,  ut  pertin¬ 
gant  tela  ad  hostes.  Vide  notata  ad 
Lucan.  iv.  651.  ‘  Non  potuit  nati  Tel¬ 
lus  permittere  vires.’  Male  legi  pro¬ 
mitti  scribit  Gruterus  se  ostendisse 
in  Seneca  philosopho  et  Martiali  non 
solum,  sed  et  nuperrirao  Taciti  sche- 
diasmate:  ubi  quaerant,  quibus  plus 
otii  est. 

Qui  propior  hostem  in  ipso  vallo  col¬ 
locatus]  Quo  pro  qui  habent  INIss.  quin¬ 
que:  propior  hostium  vallo  coli.  tert. 
propior  hostem  vallo  coli.  Palat,  propior 
hostem  vallo  cum  locatus  Petav.  cum 
locatus,  ex  conlocatus  factum.  Vossius. 
Vulgata  jam  lectio  est  a  Scaligero  ex 
Faerni  et  Ursini  Mss.  ac  emenda¬ 
tione,  quicum  faciunt  And.  Oxoii. 
Stephan.  Hotomanni  Codd.  Reliqui 
Mss.  et  Edd.  Quo.  At  id  ex  praece¬ 
dentibus  videtur  repetitum.  Non 
eiiiin,  quo  propior  erat  miles,  tegeba¬ 
tur  ponte,  sed  quia  propior  erat,  ideo 
tegi  ponte  eum  volebat. 

X.  2  Et  operum  magnitudinem  ei  ti¬ 
morem  suum]  Non  revera  timebat,  sed 
metum  modo  simulavit;  quapropter 
legendum  crediderim  ex  operum  mag¬ 
nitudine  et  timorem  suum.  Corrigen¬ 
dus  etian)  est  Jul.  Celsus  p.  162.  ubi 
haec  referens  ;  ‘  id,’  inquit,  ‘  duplici 
tiehat  ex  causa,  ut  et  hostibus  fiducia 
opinioque  Eomanorum  metus  cresce¬ 
ret,’  6cc.  Legendum  opinione.  Davis. 
I.  e.  simulationem  suam  timoris.  Con¬ 
jecit  Davisius  leg.  ex  op.  magnitudine : 
sed  et  op.  magnitudinem  idem  est. 
Clark.  Favet  Uavisio  nonnihil  Pe¬ 
tav.  magnitudine  et  timore  suo.  Nil 
tamen  muto.  Ciaccouius  conjecit 
etiam  ex  op.  magnitudine  timoris  sus¬ 
picionem,  vel  quia  Ms.  habebat  ut  tim. 

Delph.  et  Var.  Cias.  C< 


hoc  amplectebatur. 

8  Aut  nostra  auxilia  Gallorum]  Sic 
recte  e  Ciacconii  conjectura  edidit 
Scaliger,  et  confirmat  Cod.  Oxon." 
Reliqui  Mss.  et  Edd.  priores  aut  nos¬ 
tra  a.  aut  G.  vel  ut  in  Ms.  Brant.  et 
Lovan.  aut  nostri,  aut  aux.  Verum 
tum  bis  idem  dixerit  auctor.  Gallos 
et  Germanos  intelligit,  qui  erant  in 
auxiliis,  sive  auxiliares  Romanorum  : 
de  quibus  alibi  sa*pius. 

9  Eamdem]  Mss.  eodern;  forte  eadm. 
Clark.  Ciacconius  conjecit  eandem, 
uti  jam  ante  legerat  Ursinus  e  suo  et 
Faerni  libro.  Optima  est  conjectura 
Clarkii,  cui  adstipulantur  Leid.  prim. 
Scalig.  et  Oxon.  In  ceteris  Mss.  et 

.Edd.  prioribus  invenias  eodem.  Saepe 
qua  ita  corruptum  in  quo;  et  ca  v.  51. 
Ceterum  pro  submovebant  elegantius 
Lovan.  promovebant;  uti  olim  resti¬ 
tuimus  in  Lucano  vi.  §  201.  ‘  Hunc 

aries  ferro  ballistaque  limine  portae 
Promoveat.’ 

14  Etsi  mediocre]  Non  mediocre  B, 
sec.  Fossilis. 

15  Tamen  stultas  cogitationes  incita¬ 
bat  barbarorum]  Verba  Jul.  Celsi,  ubi 
hoc  narrat,  sunt  corruptissima.  ‘  JE- 
quo  id  animo,’  inquit  ille  p.  163. 

‘  ferebat  Caesar,  Barbarorum  spes 
manes  parvisque  successibus  inestan- 
das  sperans.’  Legit  J.  G.  Graevius, 

‘  Barbarorum  spes  magnis  parvisque 
successibus  inescandas  sperans.’  Sed 
multum  abest,  ut  scopum  attigerit. 
Repone  ‘  barbarorum  spes  inanes  par¬ 
vis  successibus  incitandas  sperans.’ 
Davis.  Inescandae  malim. 

18  Tametsi]  -Scalig.  et  Leid.  prim. 
tamenetsi.  Bene.  Confer  v.  34.  ‘  Ta¬ 
men  etsi  ab  duce  et  a  fortuna  desere¬ 
bantur,  tamen,’  &c. 

19  Non  amplius  erant  quingentis] 
Omnes  Msti  habent,  non  amplius  erant 
quingenti:  et  sic  rescribendum.  Fos- 
sius.  Quingenti.  Sic  Mss.  Vulgg.  quin¬ 
gentis.  Quod  minus  est  elegans. 
Clark.  Quingenti  rescripsi  auctoritate 
Ms?.  prajter  Voss.  sec.  et  Edd.  Vete- 
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rimi,  uti  et  R.  Stephani :  per  ellipsin 
'Tovquam:  uti  eum  reliquis  saepe  amant 
Caesar  et  Hirtius  loqui,  iv.  12.  ‘  Am¬ 
plius  octinjrentos  equites  haberet.^ 
'Bis  B.  Civ.  III.  99.  B.  Afric.  c.  1.  5. 

'  ‘  equites  minus  xxx.’  c.  38.  ‘  minus 
passus  CD.’  Adde  dicta  ad  iv.  37.  sed 
^  tamen  B.  Civ.  iii.  28.  ‘  paullo  minus 
^ducentis  ubi  etiam  vide.  In  Scalig/ 
et  Leid.  pr.  exaratur  sed  iamcn. 

Infiabantur]  Nitebantur  B.  pr.  sec. 

-  tort.  Petav.  Vossius.  Mss.  innumeri 
habent  cum  Edd.  primis,  in  quibus 
haec  est  periodus,  nitebantur,  probante 
-Grntero.  Milii  secus  videtur,  et  vul¬ 
garem  lectionem  retineo  nixus  aucto¬ 
ritate  Cujae.  Scalig.  Leid.  pr.  And. 
et  Oxon.  ,c.  12.  ‘  Inflantur  atque  in¬ 
citantur  hostium  animi:’  ubi  tamen 
melius,  quam  bic,  Codd.  fere  omnes 
inflammantur:  qqo  loco  dicemus  plu¬ 
ra.  Alibi  inflatius;  atque  ita  saepe 
alii.  Posses  legere  Barban  inflati 
nitebantur.  Dein  reposui  rursus  fide 
Codd.  Andin.  et  Oxon.  animum  adver¬ 
tisset  :  et  c.  seq.  ‘  animum  advertis¬ 
sent  ac  c.  IG.  ‘  Discessum  h.  ani- 
'  mum  advertit.’  Vide  ad  i.  24.  et  mox 
.  c.  14. 

XI.  8  Magnis  itineribus']  Eleganter, 
et,  ut  puto,  vere  Leidensis  ille  primus 
habet  quam  magnis.  Adi  notata  ad 
VI.  26.  ‘  Rami  quam  late  diffundun¬ 
tur,’  B.  Civ.  I.  55.  ‘  Quam  magnum 
numerum  intercipiunt.’  Sic  enim 
Mss.  B.  Hisp.  c.  33.  ‘  Ccenam  quam 
.  opimam  adparari.’  Apulei.  Met.  iv. 
p.  65.  ^  loro  quam  valido.’  v.  99. 
‘  quam  concolores  fallacias.’  101.  ‘  nisu 
(juam  valido :’  et  saepissime:  quare 
nollem,  tentatnm  esse  locum  1.  viii. 
-Init.  ‘  fuit  Cliarite  quam  misella’  ab 
.111.  Heinsio  ad  Ovid.  Ep.  xvii.  192. 
legenti  inquam.  Praecedit  sic  annun- 
ciabat:  nec  magis  valet  Gr uteri  lectio 
susp.  1.  14.  quoniam. 

10  Preesidio  pabulationibus]  Sic  iMa- 
-nuscripti,  et  veteres  editt.  Primus 
Gab.  Faernus  rescripsit  pabulatoribus, 
vquem  perperam  secutus  est  Jos.  Sea- 


liger.  Et  eodem  modo  dictum  hoc, 
quo  apud  Spartianum  in  Pescennio 
Nigro  legitur,  ‘  cum  videret  provin¬ 
cias  facili  administrationum  muta¬ 
tione  subverti :’  pro  administrantium. 
Sic  Caesar  de  Bello  Civili  iii.  32. 

‘  Erat  plena  lictorum  et  imperiorum 
provincia.’  Sed  talia  plura  occurrunt. 
Vossius.  Consentiunt  mei  omnes.  Sic 
legationes  pro  legatis,  ministeria  pro 
ministris,  matrimonia,  pro  uxoribus, 
et  quae  sunt  id  genus  innumera,  quae 
supra  jam  aliquoties  occurrerunt  et  a 
Viris  doctis  notata  sunt.  Vide  et  c. 
16.  et  c.  19.  ‘  inpetus  insidiarum.’ 

XII.  6  Nostros  in  insidias]  Nostros  in¬ 
sidiis,  Palat,  et  B.  tert.  nostros  insidicB, 
Ms.  Cujaciir  Vossius.  Et  Ms.  Regius. 
Clark.  Nostros  insidiis  exaratur  in 
And.  Oxon.  Scalig.  Dorvill.  Bong. 
tert.  Palat.  Petav.  a  m.  sec.  (nam  a 
manu  prima,  ut  diximus,  haec  non  ha¬ 
bet  cum  reliquis  antiquioribus)  Ed. 
Beroald.  In  insidiis  Leid.  sec.  cum 
Edd.  primis.  Insidia  etiam  Leid. 
prim.  Grutero  suspectae  sunt  duae 
hae  voces  in  insidias.  Sed  quid  ni  ex¬ 
ponere  possumus  elicere  insidiis  pro  ad 
insidias?  Vide  omnino  notas  ad  Lu- 
can.  VI.  85.  ‘  discussere  salo,’  id  est, 
in  salum:  et  adde  infra  ad  B.  Civ.  ii. 
19.  B.  Hisp.  c.  13.  et  saepissime.  Nam 
in  insidiis  pro  in  insidias  positum  esse, 
non  temere  credo  ;  licet  sciam  aliis 
hoc  non  displiciturum,  qui  in  vincidis 
conjicere,  in  castris  venire  et  similia  pro¬ 
pugnant  apud  aurei  aevi  scriptores  : 
praeterquam  quod  in  hic  loci  a  Mss. 
absit. 

7  Illa  dies]  Ciacconius  rescribit : 
illo  die  obv.  scii.  sors.  Emendatione 
valde  ineleganti.  Clark.  Obvenerat. 
Non  damno:  monendum  tamen  in 
Lovan.  Dorvill.  Palat,  et  Edd.  Rom. 
Veu.  ac  Mediol.  scribi  venerat.  Quae 
mutatio  non  rara  est.  Vide  Graev. 
ad  Justin.  xin.  4.  ‘  Pars  Ptolemaeo 
forte  venit.’  Burm.  ad  Phaedr.  Fab. 
2.  in  fin.  ‘  Majus  ne  veniat  malum.’ 
■Venit  dies  apud  auctores  frequens  est, 
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de  statuto  die.  B.  Gail.  i.  8.  ‘  Ubi  ea 
dies,  quam  constituerat  cum  legatis, 
venit.’  B.  Civ.  i.  87.  ^  cujus  illi  diem 
nondum  venisse  dicerent.’  V.  Cl. 
Bunn.  ad  Phsedr.  i.  16. 

12  Fcrfistv)]  Venitio  IMs.  Cujae,  et 
vetus  cod.  PossiMS.  Nendo  addit 
Leid.  pr.  Verutio  Scalig.  et  Cujacii, 
non  autem  pro  Vertiaco  habent  Verutio, 
ut  ait  Vossius.  Verneio  est  in  Petav. 
margine.  Verisco  Pal.  et  Dorvill. 
Vertisco  duce  Leid.  sec.  Vertistus  in 
Celso.  ‘  Vertico  nomine  Gallus  occur¬ 
rit  v.  46.  49. 

16  Injlantur  atque  incitantur^  In~ 
flammantur  est  in  Mss.  quinque.  Pes- 
sius.  Mss.  quinque  Voss.  et  Norvic. 
cum  editt.  Rom.  Ven.  Beroald.  Steph. 
inflammantur  atque  incitantur.  Sic 
noster  de  Bell.  Afric.  c.  19.  ‘  Hac 
spe  atque  audacia  inflammatus  Labie¬ 
nus.’  Cum  igitur  ea  lectio  Codicum 
auctoritate  nitatur,  idoneam  ejus  re¬ 
jiciendae  causam  non  video.  Davis. 
•Inflammantur.  Sic  Mss.  AI.  inflantur. 
Clark.  Inflammantur  est  etiam  in  Edd. 
Mediol.  Inc.  Vascos.  Stradse  aliisque, 
et  Mss.  omnibus,  exceptis  tamen  An- 
din.  et  Oxon.  forsan  etiam  Cujae,  et 
Scaliger.'ac  Brantii:  nam  de  varie¬ 
tate  nihil  ille  monet :  quare  mutare 
rh  inflantur  rursus  nolui,  licet  et  alte¬ 
ra  lectio  Inflammantur  non  minus  sit 
bona.  Sed  et  cap.  praec.  inflabantur 
habuimus:  quamquam  auctor  variare 
has  locutiones,  et  inflantur  ex  com¬ 
pendio  scripturae  facile  nasci  potuit: 
at  dubitationem  tollat  consensus  Codd. 
et  Edd.  B.  Civ.  iii.  108.  ‘  Hunc  in¬ 
citatum  suis,  et  regis  inflatum  polli¬ 
citationibus.’ 

XIII.  1  Intermittuntur^  Bong.  pr. 
sec.  Petav.  Vossian.  pr.  sec.  Leid.  pr. 
Oxon.  Egmund.  habent  intermittit. 
Quod  non  temere  damnem.  C<csaris 
nomen  saepe  in  his  Commentariis  re¬ 
ticetur,  ut  quod  satis  per  se  subintel- 
ligatur.  Vide  ad  ii.  17. 

6  Resistentibus]  Mss.  Reg.  Eliens. 
et  Vossii  ct  Edd.  Ve  It.  in  resistendo. 


Clark.  In  resistendo  etiam  Vascos, 
Steph.  et  alii  cum  Mss.  fere  omnibus. 
Sine  dubio  ex  Glossa  alicujus  expli¬ 
cantis  rh  resistentibus,  quod  sei  vant 
Ms.  Hotom.  Bong.  prim.  And.  et  Ox. 

12  Aid  nonnulli  pavore  coacti  longius 
p7'ofugcrent]  Bongars.  sec.  aut  nulli 
pavore  coacti.  Lego,  aut  inani  pa¬ 
vore  coacti.  Davis.  cur.  sec.  Sic  non 
exstat  in  Bong.  sec.  sed  pudore,  quod 
es.hlbent  reliqui  omnes  Mss,  et  Edd, 
ante  Scaligerum,  qui  Ursiniani  codL 
cis  lectionem  recepit,  et  etiam  am¬ 
plexus  est  Gruterus,  ac  Lipsius,  qui 
libri  sui  margini  adscrlpsit  timore.  At 
pudore,  quod  saepe  in  Mss.  commutaT 
tur  et  confunditur  cura  timore,  pavore, 
non  ausim  hic  penitus  damnare.  Po¬ 
tuerunt  longius  profugisse,  quia  pu¬ 
debat  eos  in  castra  reverti.  Cete¬ 
rum  Davisii  conjectura  non  est  ne¬ 
cessaria.  Si  quid  mutandum,  facile 
esset  rescribi  nonnullo.  Quod  plane 
legitur  in  Vossiano  primo.  Nonnullis 
pudore  coactis  Bong.  tert.  et  Voss, 
sec.  ac  Carrar. 

14  Secundis  nimiisque  rebus]  Ita 
Scaliger  edidit.  Antea  fuerat  secicn- 
dis  minimisque  rebus :  quomodo  et  le¬ 
gitur  in  pr.  ac  sec.  Bongars,  Pro  quo 
Ursinus  legebat  maximisque.  Ego 
neutrum  recte  cepisse  locum  aio  :  et 
rescribo  secundis  minimis.  Hoc  est 
paululum  modo  secundis.  Tn  Cujacii 
IMs.  et  V.  c.  pro  minimisque  erat 
parvulis,  quod  glossema  est,  postea  et 
textui  hirepsit,  ac  Hirtii  ipsius  vox 
extrusa  est.  Interea  vel  liacc  vox  satis 
ostendat,  Hirtium  scripsisse  minimis. 
Ego  sane  commodissimam  hic  sen¬ 
tentiam  video.  Nam  auctor,  ut  incon¬ 
stantiam  Gallorum  describat,  ait  du¬ 
bium  fuisse,  utrum  rebus  parumper 
secundis  inflatiores,  an  mediocriter 
tantum  adversis  timidiores  fuerint. 
Sed  pro  eo,  quod  statim  subditur,  o» 
adve7'sis  mcdiocnbusque,  constanter  in 
quinque  Mstis  B.  pr.  sec.  tert.  Pet. 
ac  Palat,  est  adverso  mediocri  casu. 
Itd  ct  v.  c.  babet,  unde  non  dubitp 
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rescribere  hoc  pacto  totam  hanc  pe¬ 
riodum  :  ‘  Ut  vix  judicari  posset, 
utrum  secundis  minimis  rebus  inso- 
lentiores,  an  adverso  mediocri  casu 
timidiores  essent/  Vossius.  Secundis 
minimis  rebus  insolcnliores,  an  adversis 
mediocribus  timidiores  essent.  Scaliser 
edidit,  secundis  nimiisque  rebus.  Ur¬ 
sinus  maximisqu e  rebus.  Uter¬ 

que  sensu  plane  contrario,  atque  erat 
mens  Auctoris.  Mss.  habent,  secu7idis 
minitnisque  rebus.  Quam'  esse  veram 
lectionem,  recte  vidit  Dionys.  Vos¬ 
sius  ;  deleta  solummodo  particula  que, 
qua  addita  opus  esse  facile  judicare 
potuit  Librariorum  inscitia.  Porro, 
pro  adversis  mediocribusque,  ut  Scaliger 
minus  recte  edidit ;  in  Mss.  est,  ad¬ 
verso  mediocri  casu.  Quod  aeque  pro¬ 
bum  est.  Clark.  Non  Ursinus,  sed 
Ciacconius  legebat  maximisque.  Per¬ 
peram  omnino.  Minimisque  Mstorum 
turba  habet  cum  Edd.  Vetustis  :  unde 
recte  Vossius  minimis,  male  tamen  ut 
Glossam  proscribens  parvulis,  uti  sine 
que  liquide  exstat  in  Andino,  et  Oxon. 
In  Leid.  pr.  est  quoque,  uti  in  Cujae, 
ac  Scalig.  parvulisque.  Vocula  haec 
Caesari  et  Hirtio  in  deliciis  fuisse 
videtur :  adeo  saepe  ea  utuntur  :  ‘  par¬ 
vulum  detrimentum’  v.  52.  ‘  parvula 
proelia’  iv.  30.  v.  50.  ‘  parvula  caussa’ 
B.  Civ.  III.  72.  ‘  parvula  navicula’ 
c.  104.  et  alibi:  ut  et  Hirt.  in  B. 
Afric.  c.  37.  ‘  parvula  proclivitas.’ 
c.  54.  ‘  parvula  caussula.’  c.  63.  ‘  par¬ 
vulum  navigiolum.’  c.  87.  ‘  parvula 
fossa:’  unde  puto,  me  recte  in  tex¬ 
tum  recepisse.  Jungit  auctor  uni 
substantivo  duo  adjectiva,  iiii  non 
raro  ceteri  scriptores,  tam  hic,  quam 
c.  6.  ‘  nullum  summum  bellum.’  Vide 
etiam  B.  Alex.  c.  29.  Dein  adversis 
mediocribus  exhibui,  auctoribus  Mss. 
And.  Oxon.  et  Leid.  pr.  at(|ue  EJd. 
Venet.  1517.  Aid.  Basii,  mediocribus¬ 
que  male  Manut.  Gryph.  Piant.  Sca¬ 
lig.  et  reliqua'.  At  primae  cum  Mss. 
reliquis,  item  Vascos.  Str.  Steph. 
Cellarius,  &c.  Adverso  mediocri  casu : 


quod  tamen  e  Glossa,  sive  explica¬ 
tione  ortum  videtur :  (nam  in  Leid. 
primo  scribitur  adversis  mediocribus 
casu :)  nisi  lateat  quid  abstrusius. 

XIV.  4  Aut  cetate  aut  viribus  infe¬ 
riores']  Loco  vocis  ultimae  infirmiores 
reponil  Pet.  Ciacconius  ;  sed  non  est, 
cur  quidquam  mutemus  :  wferior  euiin 
tantundem  valet  ac  infirmior.  Justi¬ 
nus  V.  11.  12.  ‘  Exaequandasque  vires 
partium,  et  inferiores  auxilio  levan¬ 
dos/  Idem  VIII.  1.  3.  ‘  Auxilium  in¬ 
ferioribus  ferendo.’  Sic  et  ‘  multitu¬ 
dine  inferior’  est  Sulpicii  Severi  Hist. 
Sacr.  I.  4.  Davis.  Bene  hoc  defendit 
Davisius.  Adde  Caesarem  B.  G.  iii. 
25.  ‘  sub  sarcinis  inferiores  animo 
adoriri.’  Geminus  plane  locus  est 
Ovidii  Met.  iv.  652.  Viribus  infe¬ 
rior  ( quis  enim  par  esset  Atlanti  Viri¬ 
bus  ?  ) 

8  Copias  armatorum  pro  suis  instru¬ 
unt  castris]  Ita  e  Msto  Ciacconii  pri¬ 
mus  edidit  Scaliger,  quem  reliqui  se¬ 
cuti  sunt  :  cum  vulgo  ante  ipsum 
excusum  esset  copiis-  armatorum  castro¬ 
rum  vias  instruunt;  quae  lectio  con¬ 
firmatur  Mss.  And.  et  Oxon.  Reliqui 
cum  Edd.  primis  et  R.  Steph.  copias 
a.  in  (deest  praepos.  Bong.  tert.  et 
Voss.  sec.)  suis  instruunt  castris.  Sine 
dubio  male,  et  Ciacconii  lectio  utri¬ 
que  praeferenda.  Instruere  copias  pro 
castris,  id  est,  disponere  eas  ante 
castra :  quomodo  passim  ‘  instruere 
legiones,’  ‘  aciem,’  et  eodem  fere 
modo  statim  ‘  instruere  legiones  pro 
vallo’  c.  15.  iiimio  supra  c.  9.  copias 
instmunt  pro  castris.  Nihilominus 
aliud  quid  ex  Mstorun»  diversitate 
latere  puto,  et  scribendum  opinor  co¬ 
piis  armatorum  vias  pro  suis  instruunt 
castris.  Instruunt  vius  copiis,  ue  eas 
occupare  possint  Komani,  et  sic  prius 
persequi  inciperent ,Sfc.  ex  quibus  verbis 
vias  videtur  hic  esse  necessarium  : 
quod  facile  excidisse  potuit  ob  vicini¬ 
tatem  toG  suis. 

11  Neque  resistentes  tanto  collis  ad- 
scensu  lacessendos  judicabat]  Pr.  et 
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sec.  1».  ac  V.  c.  habent,  neque  resisten¬ 
tes  aggrediendos  tanto  coitis  adscensu 
judicabant.  Quod  rectum  videtur ; 
nam  illud  aggrediendos  majorem  vim 
habet.  Fossit/s.  Aggrediendos.  S\cMss. 
plurimi.  AI.  lacessendos.  Clark.  Aggre¬ 
diendos  sive  potius  adgrediundos  (nam 
ita  est  in  Bong.  pr.  sec.  Voss.  pr. 
sec.  Egmund.  et  aliis)  ante  tanto  ex¬ 
hibent  quoque  Mss.  aliorum  et  mei, 
Edd.  prima?  ac  R.  Stephani,  delent- 
que  lacessendos.  Verum  tamen  Andin. 
Cujae.  Leid.  prim.  Oxon.  ita  legunt 
neque  resistentes,  neque  eedentes  tanto 
collis  adscensu  lacess.jud.  Unde  elicio 
hanc  lectionem  neque  resistentes  aggre- 
diundos,  neque  cedentes  tanto  c.  ad.  la- 
cess.  j.  Aggredi  eos,  dum  resisterent, 
et  loco  opportuno  manerent,  noluit 
Caesar :  ut  patet  vel  ex  c.  9.  Ce¬ 
dentes  autem  lacessere  omnino  stude¬ 
bat  ;  at  hoc  non  poterat  fieri  tanto 
collis  adscensu:  ideo  celerrime  copias 
admovit,  et  jugum,  quod  intercede¬ 
bat,  occupavit. 

-  14  Nostris  militibus']  Ita  Ms.  Reg. 
In  aliis  deest  nostris.  Clark.  Addunt 
eam  voculam  Edd.  Vase.  Str.  Steph. 
Gryph.  posterior:  sed  in  Mss.  meis 
non  comparet. 

15  Ita  quum  paludem  inpeditam  a 
castris  c.  dividere  {qua,  ^c.]  Intr  i  ci¬ 
tior  locus  est,  nec,  ut  videtur,  sine 
mendo.  Videamus  ergo,  quid  in  Mss. 
sit  ac  Edd.  primis.  Ita  non  habent 
And.  et  Oxon.  Itaque  Ortel.  quum 
deest  Bong.  pr.  At  palude  impedita 
Mss.  ad  unum  omnes,  nisi  quod  in 
Bong.  sec.  a  manu  sec.  sit  palus:  uti 
etiam  in  Ortel.  et  Edd.  principibus: 
a  carent  Andin.  et  Oxon.  in  castris 
Ort.  Divideret  Leidenses,  Vossiani, 
Cujae.  Scalig.  Oxon.  Petav.  Bong. 
sec.  tert.  Palat.  Egmund.  Gottorp. 
Dorvill.  dividerentur  Lovan.  Carrar. 
et  Brant.  dum  videret  Bong.  pr.  dimit¬ 
terent  Andin.  Ex  his  diversitatibus 
commode  legi  posse  arbitror :  Itaque 
vel  ita  quum  paludes  inpedita  a  castris 
castra  dividerent.  Vulgo  jungere  de¬ 


bent  cum  animum  adverteret.  Verum 
id  Caesar  jam  demum  non  animad¬ 
vertit,  sed  quamdiu  hic  castra  habue¬ 
rat,  hoc  sciverat.  Paludes,  ut  saepe, 
dicuntur  totus  ille  locus  palustris. 
Pluralis  autem  hic  numerus  ansam 
corruptioni  dedisse  videtur.  Mox 
difficultate  legit  Ciacconius,  ut  qua  ad 
paludem  referatur.  Sed  haec  correctio 
sine  Mstorum  ope  non  est  neces¬ 
saria. 

19  Animum  adverteret]  Elegantem 
hanc  lectionem  Manuscripto  Norv. 
debemus :  in  editis  enim  est  animad¬ 
verteret,  quae  sane  scriptura  pares 
Veneres  non  oblinet.  Vide  not.  ad 
B.  G.  I.  24.  et  B.  G.  v.  18.  Davis. 
Sic  quoque  Bong.  pr.  Voss.  pr.  And. 
Oxon.  Lovan.  Egmund.  Gottorp.  et 
duo  alii  cum  Ed.  Incerta.  Vide  ad 
c.  11. 

XV.  5  Cognita,  Casar]  Leid.  pr.  et 
Oxon.  Casar,  cognita.  Recte.  Vide 
ad  II.  49.  ‘  Quibus  litteris  Caesar 
adlatis.’ 

6  Muniri  jubet  c.]  Non  adsentior 
viro  docto,  haec  verba  pro  spuriis  ha¬ 
benti,  quasi  .satis  subintellecta  sub 
seqq.  Absolutis  operibus.  Non  ita  so¬ 
lent  Casar  et  Hirtius.  Ceterum  mu¬ 
nire  est  in  Bong.  pr.  et  Oxon.  sed 
Cujae.  Petav.  Scalig.  et  Leid.  pr. 
metatis,  Menapios  munire  jubet  castra : 
quasi  hoc  onus  injunxerit  Germanis, 
qui  ipsi  erant  in  auxilio.  Confer 
c.  13.  Nihil  temere  tamen  adfirn)o. 
Dein  pro  absolutis,  quod  servant  Mss. 
Cuj.  Seal.  Leid.  pr.  Oxon.  et  And. 
reliqui  habent,  ac  solutis.  Uorvill. 
Palat.  Carr.  et  Edd.  Rom.  Ven.  Med. 
aliaeque  ac  solitis.  Gruterus,  Lipsius- 
que  hinc  conjecerunt  leg.  castra  solitis 
operibus.  At  vulgaris  lectio  multo 
elegantior  est,  concinniorque. 

10  Sine  cibariis]  Sine  periculo  est  in 
Ms.  Cujae.  B.  pr.  sec.  tert.  Pal.  Pet. 
et  vet.  cod.  nostro.  Vossius.  Mss.  Sine 
periculo  et  ceperunt  pro  inierunt.  Clark. 
Utruinque  est  etiam  in  Mss.  meis,  et 
Edd.  primis.  Soli  Codd.  Andin.  et 
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Oxon.  pro  vulgatis  laciunt.  Et  certe 
sine  cibariis  verum  arbitror.  Inpcdi- 
rnenta  enim  praemiserant  jam.  Vide 
c.  14.  Quidni  scribere  possumus  ncq. 
pernoctare  sine  periculo,  aut  d.  perma¬ 
nere  sina  cibariis?  Dein  nemo  non 
videt  elegantius  hic  esse  inire  can- 
silium:  cujus  glossa  est  capere:  ut 
patet  e  Bong.  pr.  in  quo  receperunt. 
Inire  consilium  nostri  cum  aliis  aliquo¬ 
ties  adhibent,  ii.  13.  ^  Inito  consilio 
et  c.  IG.  infra,  ‘  Consilium  initum.’ 

1 1  Fasces  ubi  consederant  per  )7ianus 
stramentorum,  Ita  omnes  Msti 

habent  et  haec  et  sequentia:  verba 
tamen  mire  distorta  et  transposita 
sunt.  Scio  quidem  jsubinde  id  fieri  in 
Caesare,  atque  Hirtio,  sed  una  tantum 
vel  altera  vocula  alieno  ponitur  loco. 
Itaque  vereor,  ut  Hirtius  ita  scrip¬ 
serit.  Vossius. 

6  Nam  in  acie  sedere  Gallos  cotisuesse 
superioribus  commentariis  demonstratum 
cA-fJ  Putabat  Hotomannus  respicere 
Hirtium  ad  verba,  quae  in.  18.  le¬ 
guntur:  ‘  velut  explorata  victoria, 
sarmentis  virgultisque  collectis,  qui¬ 
bus  fossas  Romanorum  compleant, 
ad  castra  pergunt.’  Ego  prorsus  id 
nego:  nam  quod  Hirtius  remittit  lec¬ 
torem  ad  commentarios  Caesaris,  est 
propter  morem  Galloium,  quos  ait 
in  acie  sedere  consuevisse.  At  nihil 
illo  loco  Caesar  de  sedendi  more  :  qua¬ 
re  siquid  judico,  vel  periit  hic  locus 
ex  commentariis  Caesaris,  vel  alicubi 
corruptus  legitur.  Porro  pro  com- 
numtariis  demonstratum  est,  Mss.  H. 
pr.  sec.  tert.  Pal.  Pet.  habent  com¬ 
mentariis  Caesaris  demonstratum  est', 
l  ossius.  Crediderim  equidem  at|di- 
tamentuin  e  margine  in  textum  ir¬ 
repsisse.  Vide  Viri  doctissimi  Jos. 
Wasse  notas  ad  Sallustium  p.  294. 
Cln7'k.  L)e  lioc  loco  sic  Lipsius  in 
Epistola  ad  Joan.  Vivianum  data : 

“  Ad  quasitum  tuum  iti  Hirtio,  seor- 
sim  hic  habe:  Consului  librum,  qui 
pervetus  apud  me  aTorrentio:  sed 
is  totidem  verbis  heee  rcpi  a;sentat : 


Fasces,  ubi  consederant  (nam  in  acie 
sedere  Gallos  consuesse  superioribus 
Commentariis  declaratum  est)  per 
manus,  stramentorum  ac  virgultorum 
traditos.  At  tu  duo  ambigis,  et  ubi 
hoc  Odesar.?  et  quomodo  credibile, 
majores  nostros  in  acie  et  pugna  se¬ 
disse  ?  De  loco  Caesaris,  credo  Hir¬ 
tium  adspicere  istum  e  Comment. 
III.  18.  ‘  Galli  sarmentis  virgultis 

o 

collectis,  quibus  fossas  Romanorum 
complerent,  ad  castra  pergunt.’  Non 
dicit  in  iis  sedisse  aperte,  fateor  ;  sed 
tangit  fortasse,  et  assignificat.  At 
quis  id  credat,  inquies  ?  Mehercule 
nec  ego  tecum,  nec  capio,  quomodo, 
ubi  ordines  disponendi,  tela  et  manus 
movendae,  ignavi  homines  sederint. 
Ego  vel  a  Celso,  hoc  verbum  aciei 
esse,  non  pro  ipso  proelio  aut  pro¬ 
cinctu,  sed  pro  bello  arbitrer :  id 
est,  ut  in  castris,  et  tempore  belli 
majores  nostri  sederint;  'aut  pro 
otii  voce  permutandum.  Ut  velit 
scribatque,  Gallos,  cum  otiosi,  eti¬ 
am  in  ipsis  castris  plurimum  se¬ 
disse.  Quid  miri,  inquies?  Imo 
est,  pro  Romanorum  moribus;  nam 
sessio  minus  apud  eos  crebra;  am¬ 
bulabant  magis  aut  jacebant.  At 
barbari  aliter,  quod  et  Tacitus  de 
Germanis  notat ;  et  Strabo  de  His¬ 
panis,  loco,  qui  valde  huc  facit,  libro 
III.  scribit  ‘  Vettones  venisse  ad  Ro¬ 
mana  castra,  vidisse  Centuriones,  et 
Tribunos  quosdam  per  spatia  obam¬ 
bulantes,  et  se  vertentes.  Illos,  ar¬ 
bitratos  insanire  homines,  accurrisse, 
et  manibus  nutibusque  ad  taberna¬ 
cula  sua  deduxisse;  quasi  necessum 
esset  aut  sedere  in  otio,  aut  in  acie 
pugnare.’  Verba  ultima  Graece  sic  ha¬ 
bent  5eor  *]  /jLcveiv  uad'  pcjvxiav  I5pv6ev- 
'rasj^p.dx^abai.  Vides  Barbaricum  sen¬ 
sum  et  morem  ;  pro  quo  tamen  etiam 
legi  ia  Hirtio  possit  ante  aciem.  Ha‘C 
doctissimus  ille  vir  Centur.  ad  Belgas 
Epist.  I.  3.  qux  tajuen  haud  arrident. 
V.  C.  Jos.  Wassius  ad  Salustii  Ju- 
gurth.  c.  24.  additamenti  loco  ponit 
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haeC' verba,  ‘  nam  in  acie  sedere  Gal¬ 
los  consuesse  superioribus  Commen¬ 
tariis  declaratum  est;’  eaque  putat 
a  calamo  nugatoris  adjecta  fuisse  ; 
quod  voces  ubi  consederant  de  sedendi 
actu  ceperit,  cum  revera  denotent 
ubi  castra  'posuerant.  Ingeniose  qui¬ 
dem  ;  hoc  modo  tamen  ipste  \oces,  ubi 
consederant,  supervacaneae  videntur 
ac  inutiles  ;  sequitur  enim  ‘  quorum 
summa  erat  in  castris  copia.'  Codices 
dant  fasces  ut  consueverant.  Lego 
‘  Fasces,  ut  consueverant,  stramen¬ 
torum  et  virgultorum,  quorum  sum¬ 
ma  erat  in  castris  copia,  per  manus 
inter  se  transditos,’  &c.  Ita  recte 
procedit  oratio,  ne  inani  tautologia 
laborat.  Nimirum  cum  nesciret  inep- 
tulus  aliquis,  quem  usum  in  castris 
praebere  possent  stramentorum  et 
virgultoiuin  fasces,  nisi  forsan  in  iis 
sederetur ;  inaudita  quadam  Gallo¬ 
rum  consuetudine  Hirtium  nostrum 
censuit  adornandum.  Davis.  cur. 
sec.  Non  capio  sensum  rwu  uti  con¬ 
sueverant,  quod  e  Mss.  reponi  vult 
Davisius  ;  an  ergo  fasces  soliti  erant 
per  marius  inter  se  tradere,  vel  ante, 
aciem  collocare  ?  unde  hoc  didicit 
Davisius?  Neque  etiam  Mss.  omnes 
habent  ut  consueverant:  nam  Cujae. 
Faern.  Ursin.  Scaiig.  Leid.  pr.  Andin. 
et  Oxon.  dant  ubi  consederant.  Con¬ 
suerant  Dorv.  constituerant  Leid.  sec. 
ubi  ut  consuev.  Voss.  tert.  Ex  una  et 
vera  Hirtii  scriptura,  duae  per  Glos¬ 
sas  confcctie  sunt.  Legendum  enim 
uti  consederant,  i.  sic  uti  in  castris 
locati  erant,  vel  sessione  proprie  su¬ 
menda,  quod  malim,  vel  uti  dispositi 
erant  iu  genere,  quieti  nempe,  ne  tu¬ 
multuando  et  discursando  res  aperi¬ 
retur  Romanis,  per  manus  fasces  tra¬ 
ditos  ante  aciem  conlocaverunt ;  sen¬ 
sa  claro  et  eleganti.  Usus  ille  parti¬ 
culae  uti  vel  ut,  a  Librariis  non  per¬ 
ceptu.?,  corruptionis  caussa  fuit.  Sic 
saepe  in  his  commentariis;  ‘sic  ut 
meridie  conquieverat,  uti  pro  castris 
collocaverat.’  Et  alia  saepe  corrupta. 
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Vide  omnino  ad  v.  43.  ‘  Ut  se  sub 
ipso  vallo  constipaverant.’  In  seqq. 
accedo  omnino  Cl.  Wasseo.  Mss.  ta¬ 
men  omnes  agnoscunt ;  ex  quibus  uti 
et  Edd.  pp.  reposui  etiam  namque  pro 
nam.  De  traditione  instrumentoruln- 
per  manus  aliud  habemus-  exemplum 
VII.  25.  de  B.  Civ.  i.  68. 

14  Signo  pronunciato']  Rarus  Io-' 
quendi  mos.  Signum  hic  est  aivBrifjLa, 
seu  tessera,  quae  Gallis  omnibus  data, 
ut  siquando  pronunciari  eam  audis- 
sent,  incenderent  sarmenta  ac  fugam 
facerent.  Alioqui  signum  dare  ple¬ 
rumque  scriptores  dicunt.  Vossius. 

16  A  conspectu  texit^  Ursini  codex 
extulit,  quod  placuit  Faerno.  Suffra¬ 
gatur  ei  Oxon.  In  Leid.  tert.  et  Ed. 
Inc.  est  exercitus  Rom.  sine  texit  vel 
extulit:  quod  sumtum  esset  pro  sus¬ 
tulit,  abstulit.  Nil  muto  :  tegere  a  con¬ 
spectu ;  ut  apud  Valer.  Maxim,  iv. 
7.^2.  ‘  Gracchum  ab  irruentibus 
telis  obpositu  corporum  texerunt.’ 

XVI.  3  Et  turmas  mittit]  Abest 
copula  eleganter  a  Leid.  pr.  Oxon. 
Bong.  pr.  tert.  Male  vero  turmas  mit¬ 
tit  abest  a  Mss.  omnibus,  si  excipias 
Cujae.  Seal.  Leid.  pr.  And.  et  Oxon. 
Admovit  propius  pedites  Ceesar,  sed 
equitum  turmas  iUmisit  ad  insequen¬ 
dum,  diim  interiin  cum  peditibus  tar¬ 
dius  procedit,  insidias  veritus. 

5  Subsisteret  hostis]  Sic  restitui 
ex  Ms.  Norvic.  et  edit.  Beroald.  sen¬ 
su  ipso  snadante  ;  et  hanc  sane  lec¬ 
tionem,  si  Codd.  nihil  juvissent,  se¬ 
cutus  essem.  Vulgg.  subsistere  conare¬ 
tur,  quasi  conatu  ullo  opus  erat  ad 
locum  tenendum,  quem  jam  possi¬ 
debant  :  eum  enim  non  tentarunt  Ro¬ 
mani.  Davis.  Acquiescit  in  hac 
emendatione  Clarkius,  atque  ita  re-’ 
posuit,  suffragante  forsan  Oxoniensi. 
Reliqui  Mss.'  ad  unum  omnes  subsis¬ 
tere.  Quod  revocavi.  Quia  facile 
subintelligi  potest  aliquod  verbum, 
ut  vellet,  posset  vcl  simile  :  licet  per 
unum  verbum  conaretur  sc  explicet 
auctor.  De  his  vide  ad  vn.  77.  vm. 
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5. :  et  alibi.  Si  tamen  in  pluribus 
idoneis  Codd.  subsisteret  inveniatur, 
ad  id  ma"is  inclinarem.  Habet  au¬ 
tem  Gryphius  quoque  in  Margine. 

G  Fumum  et  flammam']  Tametsi 
proba  haec  lectio,  dissimulare  tamen 
non  debui  in  B.  pr.  see.  tert.  Pal. 
Pet.  ac  V.  p.  nostro  pro  fumum  legi, 
summum  jugum.  Vossius.  Carrar. 
quoque  et  Mss.  mei  omnes,  si  ‘And. 
ct  Oxon.  excipias,  item  Ed.  Inc. 
habent  summum  jugum  vitiose  procul 
dubio :  unde  tamen  facile  vera,  ut 
opinor,  emendatio  se  sensibus  nostris 
offert,  scilicet  fumum  jugem:  quo¬ 
modo  conjecit  jam  olim  in  ineditis 
Gruterus :  quem  laude  sua  defrau¬ 
dare  nolui.  Jugis  fumus  hic  est  con- 
tinens,  ut  supra  flammam  vocat  Hir¬ 
tius,  non  intermissus :  perpetuo  un¬ 
dans  ;  ut  poetag  loquuntur.  Passim 
aqua  fontana  dicitur  Jugis.  Sallust. 
B.  Jugurt.  c.  89.  ‘jugi  aqua  uteban¬ 
tur.’  Consule  Cei.  Bentl.  ad  Horat. 
Epist.  I.  15.  15.  ‘  Puteosne  peren¬ 

nes  Jugis  aqua-.’  Sic  etiam  duo  Co¬ 
dices,  a  me  visi,  non  dulcis.  Lactan¬ 
tius  Epit.  c.  11.  Et  tunc  etiam  la¬ 
crimae  juges,  et  gemitus  perpetes.’ 
Sic  lego  ex  antiquissimi  Cod.  Bonon. 
lectione  jugis.  Vulgo  luctus  et  gemitus 
p.  nisi  malis  cum  Psaffio  et  aliis  e 
Taurin.  Ms.  lacrimce  juges,  luctus,  fyc. 
Nec  tantum  de  liquidis,  sed  et  de 
aliis  rebus  usurpatur.  Plauto  in  Pseud. 
I.  1.  82.  ‘jugis  thesaurus.’  Avieno 
descr.  Orb.  v.  181.  ‘Jugis  ubique 
Mugitus  pelago  est,  gemitu  loca 
cuncta  resultant.’  Veget. ii. 23.  ‘Ju¬ 
gi  perpetuoque  exercitio,’  Apulei. 
Flor.  n.  13.  ‘  Oratio  tempore  jugis.’ 
Intrare  fumum  dicit,  ut  ‘  intrare  in¬ 
sidias’  B.  C.  III.  38. 

8  Partes  animadverterent  equorum] 
'Sic  post  R.  Steplianum  Scaliger,  ce- 
terique  ediderunt.  Olim  edebatur 
partes  animadverterent ;  equorum  ins. 
Vulgo  ante  Seal,  excusum  est  adver¬ 
terent ;  equorum  ins.  sed  recte  Ciac- 
con.  Hotom.  et  Brantius  distinguen¬ 


tes  legunt,  adverterent  equorum  :  quo¬ 
modo  jam  e^chibuerunt  Vascos.  Basii. 
Strada  et  Ed.  Gryph.  posterior.  Con- 
firmaturque  Mss.  Andinis  et  Oxoni- 
ensi.  Ceteri  minus  bene  Animadver¬ 
terent.  Advertere  est  perspicere  et 
cognoscere  equorum  suorum  priores 
partes.  Quod  non  poterant  prae  den¬ 
so  fumo.  De  hoc  istius  verbi  sensu 
vide  Cl.  Burm.  ad  Gratii  Cyneg.  148. 
‘  Advertitur  annus  et  ad  Nemes. 
Eel.  I.  41.  ‘  Tu  nostros  adverte  mo¬ 
dos.’  Hirt.  B.  Alex.  c.  15.  ‘  Ubi 
Ca‘saris  animum  advertit  Euphranor.’ 
c.  30.  ‘  Quum  castra  opere  vallata 
adverteret:’  ubi  itidem  Mss.  pleri- 
que  animadv.  c.  44.  ‘  Repente  adver¬ 
sam  ad  se  venientem  navem  advertit.’ 
Sic  Mss.  optimi,  alii  animadvertit: 
atque  ita  legendum  conjeci  vii.  45. 
‘  qui  ex  oppido  non  adverterentur.’ 
De  confusione  horum  verborum  adi 
ad  IV.  16.  et  B.  Civ.  i.  81.  ‘  Adverso 
vitio  castrorum.’ 

14  In  pabulatj]  Si  vel  unus  idoneus 
addiceret  Codex,  amplecterer  lectio¬ 
nem  Scaligeri,  quomodo  et  conjecit 
Gruterus,  delendo  in:  ut  pabula¬ 
tiones  eodem  sumantur  sensu,  quo  c. 
11.  ‘  Praesidio  pabulationibus  mittit.’ 
Sic  certe  seq.  capite  rursus  Oxon. 
pro  pabulatoribus  exhibet  pabulatio¬ 
nibus. 

XVII.  4  Quos  in  insidiis  eo  loco  col¬ 
locaret]  Lege  .collocarat,  ut  habent 
Norvic.  Voss.  Egmond.  hoc  enim 
jam  factum  fuisse,  constat.  Davis. 
cum  sec.  Accedunt  Voss.  prim. 
Leid.  pr.  sec.  tert.  Egmund.  Scalig. 
Lovan.  Dorvill.  et  Edd.  primae  aliae- 
que  multae  ;  quare  reposui. 

5  Pabulatum  missuros  suspicaretur] 
Si  in  eo  loco  frumenti  simul  ac  pabuli 
fuit  copia,  par  est,  ut  censeamus 
Romanos  frumentatum  ajque  ac  pabu¬ 
latum  missuros.  Quid  igitur .?  Vo- 
cem  pabulatum  prorsus  abundare  puto, 
eaque  deleta  lego,  quem  in  locum  prop¬ 
ter  copiam  fniment i  et  pabuli  Romanos 
missuros  suspicaretur.  Ne  vero  soli 
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niPffi  conjecturae  fidem  des,  eam  di¬ 
serte  firmant  Bongars.  tres,  Petav. 
Norvic.  Lovan.  Gottorp.  Davii.  cur. 
sec.  Fateor  sub  verbo  pabulatum 
facillime  posse  subintelHgi  frumenta¬ 
tionem;  utraque  enim  res  uno  pabu¬ 
lationis  nomine  venit ;  immo  video 
pabulatum  agnosci  a  Cujae.  Scalig. 
Leid.  pr.  Oxon.  et  Andino.  Nihilo¬ 
minus  malim  cum  Grntero  et  Davi- 
sio  hinc  eam  vocem  expellere,  auc¬ 
toritate  ceterorum,  quotquot  vidi 
Codicum,  aliorumque,  uti  et  Edd. 
antiquissimarum  :  item  Beroaldi. 
Mittere,  subintellecto  accusativo  ejus, 
de  quo  sermo  est,  saepissime  poni 
notum  est ;  quamvis  intrudatur  sae¬ 
pissime.  Vide  ad  i.  34. 

7  Equitatumque  qua  consuetudine'] 
Ms.  Norv.  Equitatumque  sua  consue¬ 
tudine.  An  legi  possit  equitatum, 
quem  sua  consuetudine,  •  ^c.  ?  Certe 
clarior  hoc  modo  et  dilucidior  erit 
sententia.  In  Aldino  est  equitatum¬ 
que,  quem  ipse  pabulatoribus ;  quam 
lectionem  probat  Fr.  Hotomannus ; 
et  quidem  recepta  est  facilior,  nec 
tamen  admitto,  emendatorem  enim 
redolet.  Davis.  Quem  praesidio  pa¬ 
bulatoribus  mittere  semper  consueverat: 
ita  exhibet  Ms.  Regius ;  nisi  quod, 
pro  praesidio,  scriptum  sit  ipse  auxilio. 
Scaliger  aliique  ediderunt,  qua  con¬ 
suetudine  :  Ms.  Eliens.  habet,  sua  con¬ 
suetudine ;  forte  QUEM  sua  consue¬ 
tudine,  voce  quem  in  praecedentem 
equitatumque  absorpta,  pabulatoribus 
mittere  praesidio  consueverat.  Clark. 
Temere  haec  interpolavit  Clarkius. 
Nostri  omnes  vulgatis  consentiunt  ; 
nisi  quod  quem  c.  habeat  Leid.  sec. 
sed  Bongars.  pr.  praesidia.  Vere  : 
sic  ‘  praesidia  Caesari  adduci’  Hirt. 
B.  Alex.  c.  25.  quaj  vox  hinc  excidit 
in  versum  sequentem  ;  ubi  auxilia 
esse  scribendum  recte  docuit  Vossius. 
Hic  deest  in  Leid.  pr.  quod  meam 
opinionem  unice  confirmat.  Dicit 
Caesarem  consuetum  esse  pabulati¬ 
onibus  (sic  enim  Oxon.  vide  c.  11.) 


mittere  praesidia  equitum  praeeun¬ 
tium. 

9  Ifuic  interponit  praesidia  levis  ar¬ 
maturae]  Ita  quidem  Scaliger  edidit, 
aliique,  sed  potior  mihi  est  autoritas 
sex  Mss.  Cujacii,  B.  pr.  sec.  tert. 
Pal.  Pet.  Ii  habent  auxilia,  quae 
genuina  vox.  Nam,  ut  Festus  ait, 

‘  auxiliares  dicuntur  in  bello  socii 
Romanorum  exterarum  nationum, 
dicti  ex  Graeco  vocabulo  atj^pcris, 
quod  nos  dicimus  rerum  crescentium 
auctionem.’  Atqui  loquitur  hic  Hir¬ 
tius  de  Germanicis  auxiliis,  quae  Cae¬ 
sar  ideo  transduxerat  Rhenum,  (supra 
dixit  auctor  noster,)  ut  equitibus  in¬ 
terpositi  prceliareniur.  Et  paullo  ante 
de  iisdem  dixit:  nostra  auxilia  Gal¬ 
lorum  Germanoruraque.’  Item  infra, 

‘  Germanosque  pedites  summae  velo¬ 
citatis.’  At  vocem  praesidia  pro  auxi¬ 
liis  legere  me  nusquam  memini  :  et 
merito.  Tria  enim  diversa  sunt  prae¬ 
sidium,  auxilia,  et  subsidia.  ‘  Praesi¬ 
dium,’  ait  Festus,  “■  est  quod  pro  uti¬ 
litate  ac  salute  alicujus,  auxilii  gratia 
praeponitur.  Subsidium,  quod  post¬ 
positum  est  ad  subveniendum  labo¬ 
rantibus.’  Unde  et  in  Glossis  praesi- 
dium  exponitur  Tzpoanaaia,  etappovpd: 
itaque  elephantos  et  similes  belluas 
optime  appellaveris  praesidia.  De 
subsidiis  etiam  manifestissima  res,  et 
satis  declarant  haec  verba  Caesaris  de 
Bello  Civili  i.  ‘  primam  aciem  qua¬ 
ternae  cohortes  ex  v.  legione  tene¬ 
bant,  has  subsidiariae  ternae,  et  rur¬ 
sus  aliae  totidem  suae  cuj usque  legi¬ 
onis  subsequebantur.’  Hic  videmus 
subsidia  quoque  e  Romanis  fuisse. 
Eosdem  tamen  auxiliares  cohortes 
confecisse,  nullus,  arbitror,  mihi  pro¬ 
baverit:  saltem  ubi  proprie  auctores 
loquuntur.  Nam  illud  observandum, 
saepe  absolute  has  voces  poni,  et  auxi¬ 
lium  ferre,  non  minus  de  Romano, 
quam  Gallo  dici  posse.  Et  tum  auxi¬ 
lium,  praesidium,  et  subsidium,  idem 
fere  notare  ac  promiscue  usurpari 
omnes  scimus :  et  Glossae  quoque 
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avfjLfjLaxiav  vcl  fioijOeiavy  utrumque  in¬ 
terpretantur.  Sane  ipse  etiam  Cae¬ 
sar  de  Bello  Civili  iii.  prce^idium 
posuit  pro  loco,  cujus  natura  robur 
addit,  uti  colles  sunt:  ait  enim; 

‘  Cum  legio  Caesaris  nona  praesidium 
quoddam  occupavisset,  et  munire  cm- 
pisset,  huic  loco  propinquum  et  con¬ 
trarium  collem  Pompeius  occupavit.' 
Quem  locum  frustra  tentat  Ciacco- 
nius :  probus  est  et  sanus.  Vossius. 
Auxilia  Mss.  ad  unum  omnes :  ut 
bene  emendat  Vossius.  Sed  Edd. 
primae,  praeter  Incertam,  jam  habent 
prasidia,  ne  quis  credat  Scaligeri 
esse  inventum.  Vide  notam  praece¬ 
dentem.  Prcesidium  autem  saepe  de 
loco  ipso  dici,  vide  ad  B.  Gall.  vi. 
.34. 

xvni.  3  Inpeditissimis  aut  altissimo 
flumine'}  Nihil  in  hisce  temere  delen¬ 
dum  esse  suadent  Cujae.  Scalig.  And. 
Leid.  pr.  et  Oxon.  qui  ita  hunc  lo¬ 
cum  exhibent :  nisi  quod  ultimi  scri¬ 
bant  flumine  altissimo.  Reliqui  Co¬ 
dices  tum  aliorum  tum  mei  et  Edd. 
primae  silvis  undique  aut  impeditissimo 
flumine :  in  Bong.  primo  est  Inpelissi- 
mo  et  rec.  manu  suprascriptum  inpe- 
tuosissimo ;  uti  diserte  exstat  in  Got- 
torp.  et  Voss.  tertio :  inpedimento 
Leid.  tert.  et  Ed.  Inc.  Altissimo  vi¬ 
detur  excidisse ;  et  inde  a  silvis  ad 
flumen  adjectivam  vocem  esse  trans¬ 
latam.  Utrisque  vox  inpeditus  op¬ 
time  convenit.  Vide  ad  vi.  18. :  et 
uti  hic,  sic  B.  Civ.  iii.  77.  ‘  altissi- 
mis  fluminibus,  atque  impeditissimis 
itineribus  si  quid  mutandum,  malim 
‘  s.  u.  inpeditissimis,  aut  impetuosis- 
simo  flumine.’  Verum  dubiae  nimis 
fidei  est  vox  impetuosus,  quae  in  Vett. 
Edd.  Plinii  xxxv.  10.  sub  linem  legi- 
tur,  sed  Mstorum  auctoritate  ejecit* 
llarduinus.  Impetuose  occurrit  apud 
Messallam  Corvinum,  auctorem  sub- 
posititium,  quare  Quamvis 

vox  impetus  de  rapacitate  fluvii  fre¬ 
quenter  adhibeatur.  Consule  modo 
Cl.  Burni.  ad  Phaedri  Prol.  1.  iii. 


4  Flumine,  relut  indagine,  munitum  ; 
hunc  circumdederunt}  Sic  Ms.  Reg, 
AI.  hunc  insidiis  circumdederunt.  Quae 
plenior  et  vera  lectio  est.  Neque 
contemnendus  est,  quem  exhibent 
nonnulli  Codices  horum  verborum 
ordinem  flumine  munitum,  velut  in~ 
dagine  hunc  insidiis  circumdederunt. 
Ut  illud,  velut  indagine  scilicet,  non 
ad  flumine,  sed  ad  insidiis  referatur. 
Clark.  Flumine,  velut  indagine,  mu¬ 
nitum,  hunc  insidiis  circumdederunt. 
Aptius,  ut  opinor,  insidiae  capiendis. 
Romanis  destinatae,  quam  silva  vel 
flumen  reti  venatorio  (ea  enim  est  in¬ 
daginis  potestas)  comparentur.  Vide 
Tacitum  in  Agricola  c.  37.  et  Livium 
VII.  47.  Igitur  lego,  ‘  Campum— 
silvis  undique  aut  impeditissimo  flu¬ 
mine  munituni ;  velut  indagine  hunc 
insidiis  circumdederunt.  Explorato 
hostium  consilio  nostri,’  &c.  Sic 
enim  dant  Bongars.  tres,  Petav.  Lo- 
vaji.  Voss.  Pal.  Egmond.  et  Norvic. 
vocabulo  altissimo  deleto.  Davis.  cur. 
sec.  Munitum,  velut  indagine  hunc, 
^'c.  Ita  secure  reposui  auctoribus 
Mss.  tantum  non  omnibus,  et  Edd. 
vetustis.  Insidias  indagini  comparat, 
non  silvas  vel  flumen. 

Hunc  insidiis  circumdederant  nostri. 
Explorato}  Locum  pessime  ab  aliis 
interpunctum  et  a  Scaligero  reten¬ 
tum,  ita  distingue :  hunc  insidiis  cir¬ 
cumdederunt.  Nostri  explorato,  S/fc. 
Nam  praeterquam  quod  ita  reliqui 
omnes  M  ss.  habent,  in  prim.  et  sec. 
Bongars.  disertim  haec  verba  ita 
leguntur :  circumdederunt.  Explorato 
hostium  consilio  nostri.  Nam  illud 
circumdederunt,  refertur  ad  hostes, 
hoc  modo  :  hostes  cum  campum  dele¬ 
gissent  ad  rem  gerendam,  hunc  insi¬ 
diis  circumdederunt.  Nostri  explo¬ 
rato  eorum  consilio  in  eum  campum 
venerunt.  Mutandi  primus  auctor 
Ciacconius  fuerat,  cujus  auctoritate 
decepti  alii  Hirtium  depravarunt. 
Uossi«5.  Ineptissima  plane  omnisque 
sensus  experte  interpunctione,  (ut 
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I'ecte  annotavit  Dionys.  Vossius,) 
corrupit  hunc  locum  Ciacconius  :  qui 
scribit,  huvc  insidiis  circumdederunt 
nostri.  Explorato  hostium  consilio,  S^c. 
Quam  tamen  absurdissimam  emen¬ 
dationem  secutus  est  Scaliger  et  re- 
centiores.  Clamat  tum  sententia 
ipsa,  tum  Mss.  quamplurimi ;  qui 
habent  hnyic  insidiis  circumdederunt. 
Explorato  hosiium  consilio  nostri,  ^c. 
Clark.  Recte  vindicarunt  veterem 
distinctionem  Viri  docti,  quam  con¬ 
firmant  cum  Edd.  pp.  mei  omnes, 
qui  etiam,  exceptis  Seal.  Cuj.  Leid. 
pr.  And.  et  Oxon.  habent  Expl.  hos¬ 
tium  consilio  nostn. 

8  Quoimm  adventii]  Membranae  An- 
dinae  et  Oxon.  dant  aditus,  uti  illi 
aliique  meliores  libri  exhibent  iv.  4. 
‘  Tantae  multitudinis  aditu.’  Dein 
fecit  rescripsi  e  Mss.  tantum  non  om¬ 
nibus,  vetustioribus  saltem,  et  Ed. 
Inc. 

11  Incursum  sustinent'\  Sic  Mss. 
et  Edd.  Vett.  AI.  impetum.  Clark. 
Nostri  decem  incursum :  quomodo 
legendum.  Dacis,  cur.  sec.  Idem  e 
suis  monet  Brantius,  habentque  in¬ 
cursum  mei  plurimi.  B.  Civ.  i.  41. 
‘  ne  repentino  hostium  incursu  exter¬ 
rerentur.’  c.  71.  ‘  vix  equitum  incur¬ 
sus  sustinerent.’  Adde  B.  C.  ii.  8. 
11,  ‘  qui  subitas  hostium  incursiones 
sustinerent.’  Nihilominus  inpetum 
propugnant  Andin.  Oxon.  Leid.  prim. 
Verum  incursum  praefero:  et  vide  no¬ 
tata  ad  Frontin.  iv.  1.  §  8.  ‘  ad  hos¬ 
tium  incursum  praepararentur.’  In¬ 
petum  et  incursum  sic  jungit  Lucanus 
iv.  762.  ‘  Neque  enim  inpetus  ille, 
lucursusque  fuit :’  uti  legendum  e 
M  ss.  optimis,  vel  invito  Cortio.  Vide 
et  Liv.  II.  14.  §  6.  ‘  ^npetu  se  intule¬ 
rant,  ut  funderent  ipso  incursu.’  Im- 
nio  noster  B.  Civ.  i.  82.  ‘  ad  incur¬ 
sum  atque  inpetum  militum  :’  et  ipse 
Hirtius  rursus  B.  Africo  c.  51.  ‘  Mag¬ 
no  incursu  inpetum  fecerunt.’  ‘  Suc¬ 
cessus  et  incursus’  B.  G.  ii.  20. 

13  Quum  p.  aliquem  timorem  accidit, 


tum  multitudine,  ^■c.]  In  Bong.  pr.  a 
m.  sec.  uti  et  in  Bong.  tert.  ac  Car- 
rar.  legas  tum.  Timorem  accidit  de¬ 
sunt  in  Leid.  pr.  timorem  abest  a 
Scaligerano  :  dein  cum  est  in  Scalig, 
Leid.  pr.  sec.  ac  Bong.  tert.  uti  et 
propter  multitudinem  in  ultimo,  item 
in  Carrar.  Orta  haec  variatio ;  quia 
sensum  non  perceperunt  librarii:  uti 
non  percepit  Hotomannus  legens  ti¬ 
mor.  Hirtius  dicit,  in  equestribus 
proeliis  tum  detrimentum  plerumque 
accipi  multitudine,  quum  propter  ti¬ 
morem  aliquem  (sive  aliquorum,  quod 
orae  libri  adlevit  Lipsius)  plures  in 
unum  locum  conveniunt. 

XIX.  2  Erumpunt  ceteri  Correo  proe¬ 
liante]  Pet.  Ciacconius  pronunciante 
-  scribendum  existimat.  Sed  antiquum 
obtinet,  et  nulla  necessitate  coactus, 
sanam  lectionem  sollicitat ;  nam,  ut 
dixit  noster  c.  18.  Correus  in  turmas 
impetum  fecit,  quem  ut  pra?iiantem 
Galli  videre,  ex  silvis  erumpunt,  ut 
duci  auxilium  ferant.  Hic  apertus 
est  et  facilis  loci  sensus.  Dacis.  Qui 
nimirum,  ut  jam  ante  dixerat  Hirtius, 
‘  primum  cum  paucis  se  ostenderat, 
utque  in  proximas  turmas  impetum 
fecerat.’  Ciacconius  emendat ;  pro¬ 
nunciante.  Verum,  siquid  esset  mu¬ 
tandum  ;  aut  valde  me  fallit  animus, 
aut  conjectura  longe  feliciori  re¬ 
scriberem,  preeeunte.  Sed  mutatione 
nulla  opus.  Clark.  Mala  distinctione 
vulgo  laborat  Hirtius,  quae  turbavit 
sensum.  Nam  ceteri  erumpunt  ex  sil¬ 
vis,  non  conjungenda  sunt.  Sed  ce¬ 
teri  eimmpunt,  scilicet  equites  nostri, 
dum  primae,  quae  accesserant,  turmae 
impetum  Correi  sustinent,  proelia7itis 
ex  silvis,  Hoc  clare  exigit  totius  loci 
contextus.  Unde  sequitur;  postquam 
equites  Romanorum  et  Correi  pari 
marte  contenderent,  pedites  Correi 
quoque  surrexisse  et  ex  silvis  proces¬ 
sisse,  Sfc.  Edd.  Vase.  Stradae  pateren¬ 
tur,  einimpunt  ceteri.  Corbeo  praliante 
cx  silvis  sit,  Sfc.  Proeliari  ex  silvis 
dicit  Hirtius,  ut  idem  B.  Alex.  c.  29. 
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‘  ex  ripis  proelium  inire/  Caesar 
quoque  B.  Civ.  iii.  67.  ‘  E  loco  pro¬ 
pugnare/ 

10  Primos  hnpelus  insuHarum']  Insi¬ 
diatorum.  Sic  supra  c.  11.  pabula¬ 
tiones  dixit  pro  pabulatoribus,  ac 
Bell.  Afric.  c.  59.  armaturas  leves  pro 
militibus  levis  armaturae,  et  c.  88. 
servitia  pro  servis.  Pari  modo  lo¬ 
quuntur  alii  auctores.  Silius  Italicus 
ii.  230.  ‘  Spectacula  tantum  Este 
viri,’  hoc  est,  spectatores ;  frustra 
enim  est  Casp.  Barthius,  qui  Advers. 
VI.  25.  emendat  ‘  Spectacula  tanta 
Ferte  viri/  Sulpicius  Severus  Hist. 
Sacr.  I.  24.  Matrimonia  e  victis  as¬ 
sumere.  Praesto  sunt  hujusmodi 
multa.  Vide  not.  ad  B.  G.  vii.  77. 
Davis. 

20  Victi  tamen  propulsique]  Rescri¬ 
bit  Pet.  Ciacconius,  victi  tandem  pro¬ 
pulsique.  Non  opus  est,  nam  tamen , 
teste  Nonio,  significat  tandem.  Sic 
Apuleius  Metam,  ii.  p.  21.  ‘  Nullo 
quidem  initio  vel  omnino  vestigio  cu¬ 
pidinis  meae  reperto,  cuncta  circui- 
bam.  Tamen  dum  lixae,’  &c.  Pro¬ 
pertius  Eleg.  II.  1.  76.  ‘Unde TAMEN 
veniant  tot  mala,  caeca  via  est/  Ad 
eum  locum  consulendus  J.  Broukhu- 
sius  ;  adi  etiam  Joan.  Boschium  ad 
Petronii  Satir.  c.  31.  Davis.— iis  ipsi 
tenebantur.  Victi  tamen — confugiunt. 
Cum  illud  tamen  haereret ;  rescribit 
Ciacconius  tandem.  Davisius  retinet 
tamen ;  contenditque  vocem  istam 
idem  significare  quod  tandem.  Verum 
hujusmodi  aliqua  explicatio,  simpli¬ 
cior  est.  Quamvis  iniquo  clausi  loco, 
tanquam  indagine,  ut  supra  dictum 
est,  tenebantur  ;  tamen  nonnulli  ex 
victis  propulsisque,  etiam  cum  major 
pars  amissa  esset,  effugerunt.  Vide 
supra  ad  i.  32.  et  infra  de  Bello  Civ. 
I.  84.  Clark.  Ab  hoc  edoctus  Davi- 
^ius  vim  vocis  tamen  jussit  notam 
suam  deleri  in  curis  secundis.  Infra 
c.  33.  ‘  Quo  defendente  nullo,  tamen 
adseendere  esset  difficile/  Hirt.  B. 
Alex.  c.  46.  ‘  Depressa  scapha,  vul¬ 


neratus  tamen  adnatat.’ 

21  Propulsiquel  Ita  primus,  quod 
sciam,  edidit  Scaliger  e  Msto  Carra- 
f iensi ;  at  Edd.  priores  ciim  Mss. 
Andino,  Bongars.  pr.sec.  tert.  Scalig. 
Petav.  Palat.  Voss.  pr.  tert.  Egmund. 
Gottorp.  Dorv.  et  Brant.  aliorum 
exhibent  perculsique:  periculisque  in 
Ed.  Ven.  percussi  Leid.  pr.  et  sec.  cum 
Lovan.  proculsi  Voss.  sec.  Leid.  tert. 
et  Ed.  Incerta.  Quod  alicui  placere 
posset  ex  iis,  quae  adferunt  Gebhard. 
et  Broukh.  ad  Propert.  iii.  6.  3. 
‘  Dum  furibunda  mero  mensam  pro¬ 
cellit.’  Verum  revocare  malui,  quod 
in  optimis  libris  est  perculsi,  i.  e.  pro¬ 
fligati,  prostrati,  dejecti,  fusi.  Dece¬ 
pit  Scaligerum,  ut  puto,  quod  perculsi 
eo  sensu  sumserit,  quo  sequitur  con- 
sfernati,  adeoque  ad  Tautologiam  vi¬ 
tandam,  mutavit.  Sed  passim  et  pro¬ 
prie  id  notat,  quod  diximus;  ut  vel  e 
lexicis  notum  est.  Cicero  pro  Mare, 
c.  6.  ‘  Quos  cives  amisimus,  eos 

Martis  perculit  vis :’  infra  c.  48. 
‘  Magno  inpetu  perculsi.’  B.  Civ.  iii. 
47.  ‘  perculsos  aut  proelio  superatos 
adorti/  Licet  alibi  victi  pulsique  jun¬ 
gantur.  Adi  ad  1.44. 

Quo  sors  tuieraf\  Desunt  haec  verba 
in  quinque  Mstis,  B.  pr.  sec.  tert. 
Pet.  Pal.  Sed  vet.  cod.  habet  pro  sors, 
fors:  atque  ita  emendo.  Vossius.  Pulm. 
Schedae,  Cujae.  Andin.  Scalig.  Leid. 
pr  Oxon.  quo  fors  tulerat,  consternati: 
uti  edidi,  non  const.  quo  sors  tui.  In 
Reliquis  Mss.  et  Edd.  primis  quo  f. 
tui.  non  comparet;  quare  Gruterus 
suspicabatur  a  mangone  haec  esse 
profecta,  praesertim  cum  tantum  2  ef¬ 
fugia  fuerint  silva  et  fiumen.  Verum  in 
silvis  variae  sunt  viae,  per  quas  evade¬ 
re  poterant  fugientes,  quo  fors  tulerat. 
De  voce/ors  dictum  est  supra.  Cete¬ 
rum  rescripsi  itidem  profugiunt  cum 
Mss.  cunctis,  (si  forsan  excipias  And. 
et  Oxon.)  atque  Edd.  priscis,  item 
Steph.  Gryplni  aliisque.  Vide  ad 
Front.  III.  3.  in  f. 

24  Nulla  calamitate  victus  Corre'us'j 
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Pemiltinia  vox,  sensu  exigente,  de¬ 
leatur.  Arbitror  eam  e  nota  marginali 
in  textum  irrepsisse.  Si  haec  emen¬ 
dandi  ratio  non  placeat,  paulo  post 
legendum  non  potuit  adduci.  Utram 
malis,  elige,  nam  vel  haec  vel  iila 
plane  est  necessaria ;  quod  a  nemine 
observatum  miror.  Davis.  Aut  delen¬ 
dam  jubet  Davisius  vocem  victus ;  aut 
legendum  deinceps,  non  potuit  adduci: 
Nam  vel  hanc  vel  illam  emendationem 
plane  esse  necessariam,  idque  a 
nemine  observatum,  miratur.  Verum 
neque  haec,  neque  illa  demum  neces¬ 
saria  est  emendatio.  Etenim,  nulla 
calamitate  victus  Correus — potuit  adduci, 
tale  est,  quale  si  dicas,  nulla  calamitate 
adeo  fractus  erat,  ut  potuerit  adduci, 
^c.  Clark.  Dele  notam,  et  ejus  loco 
adde  :  Quum  interim  nulla  calamitate 
victus  Correus  excedere  proelio,  silvasque 
petere,  aut  invitantibus  nostris  ad  dedi¬ 
tionem  potuit  adduci,  quin,  S^c.  Omnino 
deesse  videtur  particula  negans.  Be- 
roaldus  et  Ursinus  ediderunt  haud 
invitantibus  nostris;  ac  ita  legitur  in 
veterrimo  Lovan.  Transposita  vocula 
lego,  Quum  interim  nulla  calamitate 
victus  Correus  excedere  proelio,  silvasque 
petere ;  invitantibus  nostris  ad  dediti¬ 
onem,  haudpofMi^  adduci,  quinfortissbne, 
^c.  Davis.  cur.  sec.  Haud  exstat 
quoque  in  Petav.  Brant.  Mss.  uti  et 
Edd.  plerisque  vetustiorum.  Sed  bene 
Ursin.  Ciaccon.  liotom.  et  alii  aut 
legerunt  jam  olim,  et  restituerunt 
excedere  et  petere :  cum  in  Edd.  primis 
excederet  et  peteret  excuderetur.  Con¬ 
structio  enim  haec  est;  Non  potuit 
Correus  calamitatibus  ullis  victus  ad¬ 
duci,  ut  proelio  excederet,  aut  non 
potuit  adduci,  invitatione  nostrorum 
ad  deditionem,  quin,  &c.  Nullus  non 
raro  in  constructione  dissolvi  debet  in 
non  ullus.  V.  ad  Lucan.  v.  5.  Infiniti¬ 
vus  pro  Gerundio  uti  apud  alios,  sic 
et  alibi  hisce  in  commentariis  occur¬ 
rit.  V.  Davis.  ad  vii.  20.  71.  ‘  Con¬ 
silium  capit  equitatum  dimittere  et 
infra  ad  c.  44.  Non  anh  koivov  repeten¬ 


dum  est,  ut  solet  fieri  sexcenties.  Adi 
quoque  ad  Lucan.  ii.  373.  Passim 
Hirtii  stylus  est  intricatior,  et  diver¬ 
sus  plane  a  Juliano. 

27  Elatos  iracundia']  Exsulat  Par¬ 
ticipium  ab  Andin.  et  Oxon.  Quod 
tamen  hon  probo.  ‘  Elatus  spe,’  ‘  vic¬ 
toria,’  ^c.  passim  dicitur.  Sed  et  ela¬ 
tus  iracundia  pro  abrepto,  et  ablato, 
eleganter  usurpatur.  Sophocl.  Electr. 
029.  iK(p€pr]  Ttphs  opyi]v.  Ita  ‘  elati 
studio’  B.  Civ.  1.45.  ‘gloria’  iii.79. 
Sic  Apul.  III.  p.  49.  Ed.  Pric.  ‘  ad 
justam  indignationem  arrecti:’  ubi 
non  opus  est  erecti  vel  abrepti,  quod 
olim  conjeceram.  Hinc  fors  defendi 
posset  Apuleius  quocjue  1.  vi.  p.  117. 

‘  truci  rabie  solent  efferri  ubi 
emendant  efferari  viri  docti,  et  Barth. 
Advers.  xxxv.  14.  me  non  refragante, 

XX.  4.  Plus  minus  iix.  milibus  pas^ 
suum]  Ultimam  vocem  non  agnos¬ 
cunt  Mss.  tum  aliorum,  tum  mei,  uno 
alteroque  excepto,  uti  nec  Edd. 
primae.  Bene  omnino.  Vide  exempla 
congesta  ad  i.  15.  Ceterum  male  pro 
plus  7nmus  Edd.  Vascos.  Str.  Steph. 
Gryphii  post,  dant  Nec  melius, 

haec  vel  rh  longius  abundare,  credebat 
Gruterus.  Sed  vide  ad  v.  47.  ‘  iii  milia 
passuum  longe  ab  suis  castris  conse¬ 
disse.’  Plus  minus  idem  valet  ac  cir¬ 
citer,  ad.  Poetis  sa'pe  plusve  minusve. 

9  Cognita  calatnilate]  Has  voces  ex¬ 
punxit  Gabr.  Faernus ;  et  in  hoc 
quidem  verborum  situ  omnino  sunt 
supervacaneae.  Sed  cum  eas  constan¬ 
ter  exhibeant  omnes  Codices,  viden¬ 
dum,  an  periodus,  transposita  una  aut 
altera  vocula,  hoc  modo  legi  pos.sit : 

‘  At  Bellovaci  reliquaeque  civitates, 
repente  ex  paucis  atque  his  vulnera¬ 
tis,  fuga  receptis,  qui  silvarum  bene¬ 
ficio  casum  evitaverant,  cognita  cala¬ 
mitate;  omnibus  adversis,  interfecto 
Correo,’  (Src.  Certe  haec  potissima 
videtur  Hirtii  emendandi  ratio,  quam 
partim  vidisse  doctissimum  virum  Fr. 
Hotomannum  lubeus  fateor.  Davis. 
Jungunt  alii  sine  copula  omnibus  ad*' 
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versis  cognita  calam.  Grutero  hapc 
omnia  snpposititia  videntur.  Noli 
autem  cum  Davisio  transponere  verba 
ex  fuga  paucis  receptis.  Ita  enim  pas- 
sim  et  eleganter  amant  loqui  Cassar 
et  Hirtius,  ex  fuga,  ex  labore,  8fc.: 
satisque  intelligitur,  eos  cognovisse 
calamitatem  ab  illis,  qui  se  ex  fuga 
receperant,  c.  30.  ‘  qua  ex  fuga,’  &c. 
B.  C.  I.  31.  ‘  Ex  fuga  in  Africam  per¬ 
venerat.’  Immo  sappe  liabuimus  ‘  se 
ex  fuga  recipere.’  V.  ad  vii.  20.  ‘  ex 
fuga  paucos  nactus’  B.  Civ.  iii.  96. 

12  Conclamant,  ut  legati,  ^c.]  Mss. 
octodecim  et  Ed.  Inc.  non  agnoscunt 
xh  ut.  Quare  ablegavi  hanc  voculam. 
Consule  notata  ad  iv.  16.  et  Frcntin. 
ri.  4.  1.  ‘  Proclamat,  occuparent  ipsi 
praesentis  proelii  gloriam.’  B.  Civ.  ii. 
4.  ^  excitati,  extremo  tempore  civitati 
subvenirent sic  enim  meliores  Mss. 
adde  c.  5.  B.  Civ.  in.  82.:  ‘  fidem  inplo- 
rarent,  praestaret.’  Ita  Mss.  vulgo  ut 
7)r.B.  Alex.  c.  56.  ‘Edictum  proposue¬ 
rat,  se  adirent.’  Ita  Mss.  quidam,  non 
ut  se  ad.  Ceterum  male  in  Leid.  pr. 
Voss.  pr.  Lovan.  et  5  aliis  est  mit¬ 
tuntur. 

XXI.  6  Adflictas  opes'\  Nil  temere 
mutari  velim  :  cum  bene  Latina  sit 
locutio  adflictce  opes.  Adi  ad  vi.  10. 
Monendum  tamen,  in  Leid.  pr.  et 
Oxon.  scribi  adfectas  opes:  quod  non 
minus  est  elegans,  ut  ibidem  patet. 
Tacit.  Hist.  ii.  84.  ‘  Adfectae  jam 
imperii  opes.’  Apul.  1.  iv.  in  f.  ‘  Ad¬ 
fectae  domus  triste  fatum.’  Alibi  quo¬ 
que  hoc  participium  in  adjiictus  abiit. 
Consule  111.  Heins.  ad  Ovid.  Am.  ii. 
2.  21.  ‘  Ibit  ad  adfectam,  quae  non 
languebit,  amicam  Visere.’ 

11  Concitator  ')nultifudinis.'\  Prima 
vox  exsulat  ab  Dorvill.  At  in  Andin. 
et  Oxon.  membranis  reperias  concili¬ 
ator.  An  et  hic  olim  fuit  concitori 
quae  vox  ubique  fere  in  Mss.  abiit  in 
concitator.  Vide  J.  F.  Gronov.  ad 
Liv.  xxiii.  41.  Bongars.  ad  Just.  ii. 9, 

‘  Auctor  et  concitor  ejus  belli ;’  ubi 
in  2.  Mss.  a  me  visis  quoque  concitator: 


Supra  Petav.  vn.  77.  ‘  Galliam  con¬ 
civimus.’  Contra  Mstos  tamen  nil 
muto.  Constanter  omnes  c.  38.  ‘  Prin¬ 
cipem  sceleris  illius  et  concitatoiiem 
belli.’  c.  seq.  ‘  bellum  concitare.’ 

XXIII.  2  Obsides  conjictunt]  Mss. 
Lov.  et  Leid.  tert.  constituunt.  Cave, 
quid  mutes.  Conjiciunt  est,  comparant, 
colligunt  obsides,  quos  se  daturos 
Caesari  polliciti  erant:  uti  hunc  locum 
jam  exposuit  Gronov.  ad  Liv.  xxix. 
35.  ‘  ad  XXX  milia  confecisset.’  Saepe 
‘  conficere  exercitum,’  ‘  multitudi¬ 
nem.’  Terent.  Eun.  v.  4.  6.  ‘  Virgi¬ 
nem  confeci  sine  molestia,  Sine  sunitu, 
sine  dispendio  :’  id  est,  comparavi. 
B.  Civ.  i.  24.  ‘  Ex  iis  ccc  equites 
conficit.’  V.  et  Hirt.  B.  Alex.  c.  26. 
‘  legiones’  B.  C.  i.25.iii.  107.  et  cre¬ 
bro:  quibus  locis  in  nonnullis  Mss. 
est  efficere,  quod  eodem  redit,  et  a 
Caesare  svepe  adhibetur  quoque,  ut 
B.  Civ.  I.  15.  31.  III.  1.  alibi  hoc 
sensu  rem,  pecuniam  conjicere. 

3  Eventum']  Leid.  prim.  et  Oxon. 
eventus.  Bene.  Vide  ad  vi.  42.  ‘  even¬ 
tus  belli  non  ignorans.’ 

4  Quem  timor  cohibebat]  Lege  queyn 
timor  prohibebat,  ut  jubent  Bongars. 
tres,  Petav.  Norvic.  aliique  codices. 
Davis.  cur.  sec.  Prohibebat  exhibent 
quoque  Vossiani,  Leidenses,  Lovan. 
Scalig.  Egmnnd.  et  omnes  tum  alio¬ 
rum  tum  mei,  excepto  Oxon.,  uti  et 
Edd.  vetustiores  :  quare  reposui,  licet 
alterum  non  damnem. 

13  Ad  eam  rem  delectos  transdidit 
centuriones]  Ms.  Norv.  et  editt.  Rom. 
Ven.  Beroald.  Steph.  habent  ad  eam 
rem  delectos  idoneos  ei  tradidit  centuri¬ 
ones:  nec  intelligo,  cur  bigam  illam 
verborum  repudiarint  nuperi.  Caesar 
B.  G.  II.  17.  ‘  Qui  locum  castris  ido¬ 
neum  deligant.’  iii.  18.  ‘  Idoneum 
quendam  hominem  et  callidum  delegit 
Gallum.’  VII.  15.  ‘  Defensores  idonei 
oppido  deliguntur.’  Et  sic  alibi  siepe; 
Davis.  Ita  junxit  Eurip.  Hec.  525. 
AfKTOi  (KKpiToi  v^aviai.  Idoneos  ei  in 
textum  jam  admisit  Clarkius,  et  ag- 
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noscunt  Mss.  mei  praeter  Oxon.  et 
Andin.  sed  et  idoneos  a  m.  pr.  non 
exaratum  fuit  in  Leid.  pr.  Contra  ei 
abest  a  Bong.  tert.  Non  autem  a 
.Scaligero  ejecta  sunt  haec  verba,  sed 
jam  olim  Basii.  Veneti,  Aid.  Manut. 
Gryph.  et  Piant,  ea  non  agnoverunt. 
Admisi  tamen,  sed  paullo  timidius. 
At  item  auctoritate  omnium  rescripsi 
ei  tradit  pro  transdidit. 

15  Centurio  velut  insueta  re  permotus 
vellet  hominem  conjicere,  celeriter  a  fa¬ 
miliaribus  prohibitus  Comii  non  potuit'] 
Editiones,  omissa  voce  et,  exhibent : 
Quum — arripuisset ;  centurio,  Sfc.  Qui 
cum  sensus  esset  nullus,  vocem  istam 
et  interposui.  Verum  jcum  particula 
illa  in  nullis  reperiatur  Mss.  atque 
etiam  vox  vellet  In  omnibus  Mss.  desit, 
et  voces  istae  velut  insueta  re  permotus 
non  bene  in  eo,  quo  positae  sunt,  loco 
conveniant;  et  tum  in  Mss.  tum  in 
Editt.  Vett.  transposita  legatur  pars 
sententiae  posterior,  celeriter  a  famili¬ 
aribus  prohibitus  Comii,  hominem  conji- 
cerenon  potuit,  utique  ne  istam  quidem, 
quam  edidi,  veram  esse  puto  lectio¬ 
nem.  Ms.  Eliens.  hoc  modo  exhibet : 
Quum — manum  Comii  Volusenus  arnpu- 
isset ;  centurio,  velut  insueta  re  permo¬ 
tus,  vel  celeriter  a  familiaribus  prohibi¬ 
tus  Comii,  conjicere  hominem  non  potuit : 
graviter  tamen,  S^c.  Unde,  ne  literula 
quidem  mutata,  sed  vel  ut  solummodo 
pro  velut  posita,  isto  demum  modo 
ipsum  scripsisse  Hirtium  nullus  du¬ 
bito  :  Quum — manum  Comii  Volusenus 
arripuisset ;  centurio,  vel  ut  insueta  re 
permotus,  vel  celeriter  a  familiaribm 
prohibitus  Comii,  conjicere  hominem  non 
potuit:  graviter  tamen,  S^'c.  Quanto 
tandem  elegantius !  Clark.  Locus  est 
perturbatus.  Norvic.  habet  Centurio 
velut  insueta  re  permotus  vel  celeriter  a 
familiaribus  prohibitus  Comii,  conjicere 
hominem  non  potuit:  et  hanc  lectio¬ 
nem  probat  Cl.  Clarkius;  si  modo, 
divisa  vocula,  reponatur  vel  ut  insueta 
re.  Eundem  ordinem  praestant  Be- 
roald.  et  Gryph.  In  eo  solo  diversi 


abeunt,  quod  in  iis  permotus  celeritei' 
exhibeatur,  omissa  particula  disjunc¬ 
tiva.  Lego  Centurio  vel  insueta  re 
permotus,  vel  celeriter  a  familiaribus  pro¬ 
hibitus  Comii  hominem  conjicere,  non 
potuit.  Qua  ratione  deletur  vox  om¬ 
nino  supervacanea.  Davis.  cur.  sec. 
Bene  et  ante  rt)  centurio  addidit 
Clarkius,  nec  enim  aliter  constat  sen¬ 
sus,  aut  constructio  ;  habentque  rh  et 
Codd.  Cujae.  Scalig.  Leid.  prim.  And. 
Oxon.  et  Bong.  pr.  eamque  conjunc¬ 
tionem,  si  Ursiniani  libri  lectio  admit¬ 
tatur,  addendam  monuit  jam  Hoto- 
mannus  :  quod  miror,  non  adversum 
esse  a  summo  Scaligero,  qui  prius  in 
textum  Ursiniani  Codicis  lectionem 
admisit.  Antea  edebatur  Cent.  velut 
ins.  re  p.  celeriter  a  fam.  pr.  Comm.  con¬ 
jicere  hominem  non  potuit,  ant  permotus 
vel  celeriter :  atque  ita  maxima  Msto- 
rum  turba,  unde  etiam  Lipsius,  et  P. 
Aicardus  libri  sui  margini  corrigen¬ 
dum  adseripserunt  vel  ins.  re  perynotus^ 
vel  celeriter  af.  Sfc.  sed  vellet  etiam  est 
in  Cujae.  At  Ursiniano  plane  consen¬ 
tiunt  Andin.  Oxon.  hoc  modo  :  vellet 
Commium  conjicere,  cel.  a  fam.  prohibi¬ 
tus  non  potuit.  Sed  Leid.  prim.  am¬ 
plior  est :  habet  enim  vellet  Comm. 
conjicere,  c.  a  f.  proh.  Commii,  conjicere 
hominem  non  potuit.  Prope  verum, 
quod  unice  nobis  servavit  Scaligeii 
Codex  ;  uti  rescripsi  :  et  centurio, 
velut  insueta  re  permotus,  vellet  Com¬ 
mium  interjicere,  celeriter  a  familiaribus 
(Commii)  conjicere  hominem  non  potuit. 
Excidisse  illa  Commium  interjicere 
quodammodo  etiam  docet  Egmund. 
Codex,  in  qao  interjicere  pro  conficere. 
Commii  tamen  uncis  inclusi,  quia  haec 
videtur  interpretatio  sive  elucidatio 
lectoris  ad  vocem  familiaribus.  Videtis 
sensum  jam  clarissimum,  et  luculen¬ 
tam  ac  concinnatu  orationem,  totam  e 
Mss.  nulla  syllaba  de  meo  addita. 
Centurio  erat  quasi  permotus  nova 
re,  quod  alter  alterius  manuni  pre¬ 
hendisset,  quasi  inscius,  quid  hoc 
sibi  vellet. — [Sententiam  postea  mu- 
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tari  in  ADDENDIS  fatetur  et  Clarkianac 
emendationi  omnino  assentitur  Ou- 
dendorp.] 

18  Caput  percussif]  Caput  non  com¬ 
paret  in  Petav.  Andino,  Oxon.  Lo- 
van.  Pal.  Dorv.  Brant.  et  Edd.  Rom. 
Mediol.  Ven.  'J'arvis  Flor,  et  aliis. 
Pro  percussit  etiam  vulneravit  Pet. 
And.  et  Oxon.  Si  quid  mutandum, 
delere  malim  rh  gladio. 

Destricti]  Sic  exaratur  in  Bong.  pr, 
Vossiano  pr.  et  Egmund.  Bene  non 
districti,  ut  vulgo.  Vide  ad  i.  25.  dis¬ 
creti  sine  essent  Ed.  Inc. 

22  Viderant]  Sic  Ms.  Reg.  AI.  ri- 
debant.  Clark.  At  plusquara  perfecto 
nullus  meorum,  aliive  Codd.  favent. 

23  Numquam  in  conspectum  cujus- 
quam  Romani  venire]  Numquam,  fide 
data,  Romanis  suam  salutem  commit¬ 
tere.  In  Msto  Norvic.  ac  editt.  Rom. 
Ven.  Beroald.  legitur  numquam  in 
conspectu  cujusquam  Romani  venire; 
de  qua  loquendi  ratione  vide  not.  ad 
hnjusce  lib.  c.  8.  Davis.  In  conspectu — 
venire.  Sic  Mss.  Vide  supra  ad  iv. 
12.  Clark.  Deleri  suam  notam  in  cu¬ 
ris  secundis  jussit  Davisius.  Ubique 
cum  Clarkio  accusativum  hunc  in  ab¬ 
lativum  mutare,  quid  aliud  est,  quam 
novandi  pruriginem  aperire?  licet 
conspectu  habeat  Lovan.  Scalig.  et  sex 
alii,  sed  receutissimi  Codd.  cum  Edd. 
primis.  Vetustiores  quique,  ut  Bong. 
Voss.  pr.  Leid.  pr.  Cujae.  And.  Oxon. 
Petav.  Egm.  aliique  dant  conspectum. 

XXIV.  2  Qu(b  bellum  pararet,  quo 
sibi  resisteret]  Ms.  Norv.  et  editt. 
Rom.  Ven.  Beroald.  quee  bellum  id 
pararet,  quod  sibi  resisteret.  Reponen¬ 
dum  arbitror  qutv  bellum  adpararet, 
quo  sibi  resisteret.  Cicero  pro  lege 
Manii,  p.  1564.  Ed.  Lambin.  ‘  Tan¬ 
tum  bellum,  tam  diuturnum,  tam 
longe  lateque  dispersum — Cn.  Pom¬ 
peius  extrema  hieme  apparavit  ’  Vel- 
leius  Paterculus  ii.  12.  ‘  Tertius  in  ap¬ 
paratu  belli  consumtus.’  Vide  et  c.83. 
Davis.  Probat  Davisii  conjecturam 
Clarkius.  Nec  male,  coullrmantque 


Mss.  undecim  et  Edd.  primae,  haben¬ 
tes  id.  ^  Ad  paratus  omnium  rerum 
ad  bellum’  dicit  B.  Civ.  ii.  2.  Caesar. 
Verum  Bong.  pr.  sec.  Cujae.  Seal. 
Petav.  Leid.  pr.  And.  Oxon.  non 
agnoscunt.  In  Carrar.  est  praepara¬ 
ret.  Quod  solenni  variatione  prae,- 
bent  plurimi,  non  autem  Bong.  pr. 
sec.  Cujae.  And.  et  Oxon. 

4  Diffugere]  Sic  Mss.  Reg.  et  E- 
liens.  et  Vossii,  multo  elegantius. 
Vulgg.  effugere.  Clark.  Ita  etiam 
Mss.  mei  quatuordecim  et  Edd.  Inc. 
Vase.  Str.  Steph.  Gryph.  post.  Om¬ 
nino  bene  :  defugere  Bong.  pr.  et  Pe¬ 
tav.  quod  placebat  Grutero.  Sed 
'  diffugi,endi  consilium’  cap.  praec. 
Cic.  in  Verr.  iii.  18.  ‘  Diffugerant 
permulti,’  Sc.  ex  agris.  Lucan.  i. 
572.  ‘  Quique  colunt  junctos — moeni¬ 
bus  agros.  Diffugiunt.’  Plura  vide 
ad  B.  Civ.  i.  82.  et  h.  lib.  c.  35.  ‘  dif¬ 
fugiunt  ad  praesidia.’ 

6  Cum  legione  XI.]  Mss.  tantum  non 
omnes,  et  Edd.  priscae  habent  vel 
duodecima  vel  xii.  quibus  obsequen¬ 
dum  vult  Gruterus.  Sed  omnino 
perperam.  Mox  sequitur  Labienum 
praefuisse  legioni  xii.  si  sana  est 
lectio  ;  sed  et  ex  capite  sec.  clare 
patet,  legionem  xi.  adtributam  fuisse 
quaestori  Antonio.  Adi  et  infra  ad 
B.  C.  III.  28.  ‘  Qui  Lissi  praeerat.’ 

9  Illis  regionibus  praeerat]  Mss. 
Reg.  Elieus.  et  Vossii  in  illis  regioni¬ 
bus  erat.  Clark.  Ita  quoque  Bong. 
pr.  sec.  Vossiani,  Lovan.  Egmund.  et 
alii.  Leid.  pr.  et  Scalig.  vulgatum 
servant.  Verum  Cujae.  Petav.  Pal. 
Bong.  tert.  Dorvill.  immo  Andiu. 
Oxon.  et  Edd.  primae,  ceteraeque  ad 
Ursinum  et  Scaligerum  usque  in  illis 
r.  praeerat.  Vere,  ut  reposui.  Erat  ta¬ 
men  e  suo,  Faerni  et  Urs.  Cod.  prae¬ 
fert  Hotomannus.  At  Ursinus  nota¬ 
vit  in  suo  et  Famaii  Cod.  esse  qui  illis 
reg.  praeerat.  Crediderunt  ilii  libra¬ 
rii,  praeesse  junctum  habere  Dativum, 
Sed  Hirt.  B.  Afric.  c.  33.  *  Adrumeti 
praeerat.’  Adde  Cl.  Drakenb.  ad  ii. 
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6.  ‘  Praeerat  Aruns.* 

11  Legionemque  xii,  quce  cum  eo 
fuerat  in  hibernis,  in  Togatam  Galliam 
mittit^  Mss.  omnes  constanter  habent 
XII.  Ciacconius  et  Ursinus  legunt 
legionem  iv.  non  hic  modo,  verum  et 
in  fine  hujus  libri,  ubi  dicitur  :  ‘  Cae¬ 
sar  tamen,  quum  de  voluntate  adver¬ 
sariorum  nemini  dubium  esset,  Cn. 
Pompeio  legionem  remisit,  et  ex 
suo  numero  xv.  quam  in  Gallia  ci¬ 
teriore  habuerat,  ex  S.  C.  jubet 
transdi.*  Sed  hoc  loco  pro  xv.  in  sec. 
Msto  Bongarsiano  est  XIV. :  vitiose, 
quando  illam  Pompeio  transditam 
non  fuisse,  vel  hinc  manifeste  con¬ 
stet,  quod  habuit  eam  Caesar  in  His¬ 
pania,  et  primo  de  Bello  Civili  ait, 
occisum  ex  suis  fuisse  Q.  Fulginium, 
*  ex  primo  hastato  legionis  xiv.’  Sed 
caussa  emendandi  fuit  Ciacconio  et 
Ursino,  quod  hic  dicitur  legio  xii.  in 
citeriorem  Galliam  missa,  infra  ait 
Hirtius  legionem  xv.  in  citeriore  Gal¬ 
lia  fuisse,  ac  Pompeio  a  Caesare 
transditam.  At  ipse  Caesar  de  Bello 
Civili  III.  88.  ait :  ‘  Erant  in  sinistro 
cornu  legiones  duae  transditae  a  Cae¬ 
sare  initio  dissensionis,  ex  S.  C.  qua¬ 
rum  una  prima,  altera  tertia  appella¬ 
batur  contra  Lucanus  1.  vii.  ‘  cor¬ 
nus  tibi  cura  sinistri  Lentule,  cum 
prima,  quae  tum  fuit  optima  bello. 
Et  quarta  legione  datur.'  Lentulus 
igitur  primae  legioni  et  quartae  prae¬ 
positus.  Et  sane  arbitror  corrup¬ 
tum  in  Caesare  numerum.  Ut  vix 
dubium  relinquam  mihi,  quin  vera 
observarint.  Vbssius.  Nihil  variant 
quoque  mei  codices ;  nisi  quod  cum 
aliis  et  Edd.  priscis  habeant  Legio¬ 
nem  autem,  praeter  Petav.  Cujae.  Sca- 
lig.  Leid.  pr.  And.  et  Oxon.  in  Lcid. 
tert.  et  Ed.  Inc.  legionem  xii.  undeci¬ 
mam  libro  suo  adlevit  Lipsius,  quod 
quid  sibi  velit,  nescio. 

14  Decursione  barbaromni]  Ita  re¬ 
posuit  Scaliger.  An  recte,  disquiri 
merito  possit.  Antea  scriptum  erat 
de  incursione.  In  Petaviano  cod.  est, 
Delph,  et  Var,  Cias.  C, 


de  concursione,  in  tertio  Bongars.  dis- 
cursione:  atque  ita  Lipsius  edidit: 
secundo  diversione.  Primus  tamen  co¬ 
dex  habet  decursione.  Veteribus  de¬ 
cursio  vocatur  equestre  certamen, 
quod  manifestius,  quam  ut  probari 
debeat.  Unde  Tacitus,  de  Germa¬ 
nico,  ‘  princeps  honori  patris  decu¬ 
currit.'  Non  tamen  hanc  decursio¬ 
nis  vocem  alio  significatu  apud  auto- 
rum  quemquam  legere  me  memini. 
Sed  decursus  pro  uaradpofip  usurpatur, 
uti  cum  amnis  de  monte  decurrere 
dicitur :  itaque  si  barbari  Alpibus 
decurrentes  Tergestinos  invaserunt, 
percommoda  hic  decursus  vox.  Decur¬ 
sio  etsi  hac  notione  non  legerim,  ta¬ 
men  improbare  temerarii  putem,  et 
ejus  qui  nesciat,  veteres  tam  contem- 
tus  quam  contemtio,  tam  auctus  quam 
auctio,  et  innumera  id  genus  alia  usur¬ 
passe.  Sed  incursionis  vocem  huic 
loco  magis  congruere  arbitror.  -  Vos- 
sius.  Ms.  Reg.  discursione.  AI.  de  in¬ 
cursione.  Clark.  Decu7'sione  habent 
cum  Bong.  primo  et  Voss.  primo 
multi  ex  meis.  disc.  Voss.  sec.  discus¬ 
sione  Carr.  Sed  id  quod  ante  Scali- 
gerum  vulgo  edebatur,  servant  Cujae. 
Scalig.  Leid.  prim.  tert.  Lovan.  Gott, 
Voss.  tert.’  Dorvill.  et  Edd.  primaj. 
Neque  caussam  video,  cur  hoc  mu¬ 
tari  debuerit.  De  caussam  notat,  uti 
dicimus  ea  de  caussa  et  ea  caussa;  quo 
facto  et  quo  de  facto.  Eadem  praepo¬ 
sitio  abest  a  plerisque  Mss.  c.  30. 
‘  de  detrimento  aut  timore  proviuciai 
magna  infamia  caperetur.'  Prjeter- 
quam  quod  et  aliquando  abundet. 
Confer  Cl.  Burm.  ad  Nemes.  Cyneg. 
V.  17.  et  Pric.  ad  Apulei.  1.  iv.  p.  01. 
‘  Solatium  de  refectione  tribues.' 
Ileum,  ad  Lactant.  Sympos.  v.  12. 
^  de  versu.’  Vox  vero  incursio  hac  in 
re  propria  et  ubivis  obvia  est.  No¬ 
lui  tamen  rursus  inmutare,  quia  vi¬ 
deo  hoc  verbo  decursio  eodem  sensu 
ab  Hirtio  usurpatum  B.  Alex.  c.  42. 
‘  Ad  decursiones  faciendas  et  bellum 
inferendum.’ 

iar  4  N 
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•  15  Tergestinis]  Nullus  veterum, 
quod  sciam,  hujus  cladis  Tergestino¬ 
rum  meminit.  Vossius. 

'  Qui — impetu  eorum]  Codices  pl eri¬ 
que,  quiu — impetu  incola  illorum,  Sfc. 
Clark.  Qui  servant  veterrimi  Bong. 
pr.  sec.  Cujae.  Petav.  Voss.  pr.  Leid. 
pr.  Seal.  And.  Oxon.  aliique.  Quod 
Egmund.  quia  Edd.  primae  cum  aliis 
recentioribus.  Si  quis  admittere  ve¬ 
lit,  disjungat  ille  qui  a  latr.  Inpetu 
eoYum  diserte  exstat  in  Cuj.  Petav. 
Seal.  Leid.  pr.  Oxon.  et  And.  a  sed 
Edd.  Vase.  Str.  Steph.  Gryph.  post. 
incola  illorum:  primae  et  aliae  cum 
Mss.  ceteris  imp.  in  colle  vel  incole 
vel  incola  illorum.  Latere  quid  vide¬ 
tur.  An  mpetu  incauto,  id  est,  inpro- 
viso,  inopinato  P  V.  ad  Lucan.  iv.  17. 

*  incauto  ex  hoste.^ 

17  Depopulandosque]  Popul.  Dor- 
vill.  sed  Petav.  Leid.  prim.  Oxon. 
oppugnandosque.  Cuj.  vero  oppugnan- 
dosque  occupandos.  Nihil  eorum  se¬ 
quendum  arbitror. 

18  Perterritum  atque  fug.]  Bongars. 
pr.  pralerritum:  forsan  fuit  proterri¬ 
tum.  Vide  ad  v.  58.  ‘  proterritis  hos¬ 
tibus  atque  in  fugam  conjectis;’  sed 
c.  27.  ‘  fugientes  perterritosque 
dein  ac  pro  atque  reposui,  fide  Msto- 
rum  tantum  non  omnium  et  Edd. 
Vase.  Steph.  aliorumque.  Posse  abest 
quoque  a  Lovan.  Gottorp.  Voss.  tert. 
Leid.  tert.  Dorvill.  et  Edd.  primis. 
Quod  elegantius  videtur.  De  hac  el¬ 
lipsi  egimus  ad  ii.  32.  et  alibi. 

19  Proximum  sua  dignitati  esse  du¬ 
cebat]  Codices  plerique  dignitatis. 
Clark.  Faernus  voces  sua  dignitati 
vellet  delere,  ut  supervacuas,  eas- 
que  uncis  inclusit  Scaliger.  At  Mss. 
omnes  servant,  qui,  exceptis  Petav. 
Oxon.  et  Andino,  dant  dignitatis; 
item  Edd.  Inc.  Vase.  Str.  Steph. 
Gryphii  aliaeque.  Omnino  rectius. 
Dignitatis  Caesarianae  erat,  vivum 
capere  Ambiorigem.  At  cum  hoc 
non  posset  fieri,  proximum  ducebat, 
suaj  dignitatis  esse,  vastare  fines  ejus. 


20  Vastare  civibus,  adijiciis,  pecore] 
Pet.  Ciacconius,  et  Fr.  Hotomannus 
reponunt  vastare  vicis,  8;c.  Sed  frustra 
sunt,  cum  vulgatam  lectionem  solli¬ 
citent  :  fines  enim  aeque  possunt  vas¬ 
tari  civibus  ac  pecore,  et  c.  25.  fatetur 
Caesar  se  ^  omnes  partes  finium  Am¬ 
biorigis  caedibus,  incendiis,  rapinis 
vastasse quod  denotat  eum  cives 
trucidasse,  aedificia  incendisse,  pe¬ 
cora  rapuisse.  Pavis. 

XXV.  1  Omnes  fines  partium  Ambio¬ 
rigis]  ^^vaXXay^j  pro  partes  finium  Am¬ 
biorigis,  quod  poetis  quam  historicis 
usitatius.  Sic  Papinius  Thebaid.  i. 
‘  ignes  Sopitum  cinerem,  et  tepidi 
libamina  sacri  Servabant,’  pro  Cinis 
ignem  servabat.  Sed  in  sec.  Cod.  Bon- 
garsii  erat  omnes  partes  et  fines.  Car- 
rariensis  et  Florentinus,  uti  Ciacco- 
nius  affirmat,  habebant  partes  finium. 
Quae  lectio  vera  sit,  dictu  arduum. 
Fossiws.  Partes  finium.  Codices  non¬ 
nulli  in  omn.  fines  partium.  Quod  idem 
est.  Clark.  Partes  finium  est  in  Bong. 
pr.  Petav.  Leid.  -pr.  Cujae.  Scalig. 
aliisque :  at  fines  partium  cum  qui¬ 
busdam  Edd.  dant  And.  et  Oxon.  in 
quo  omnis:  partes  finis  Voss.  tert.  Lo¬ 
van.  Egmund.  Gott.  Leid.  tert.  Dor- 
vil.  Ed.  Inc.  partes  fines  Voss.  prira. 
Leid.  sec.  finium  deest  in  Voss.  sec. 
Putem,  ab  Hirtio  profectum  esse 
quum  in  omnis  partes  per  finis  Amb. 
Per  enim  facile  excidisse  potuit  ob 
vocem  partes.  Genitivum  pluralem 
fecerunt  pro  Genitivo  singulari,  ut 
credebant  librarii,  cum  esset  accusa¬ 
tivus  in  is.  De  locutione  in  omnes 
partes  dimittere  adi  ad  iv.  19.  et  supra 
c.  5.  *  In  omnes  partes  dimittit.’ 
Quamvis  etiam  lectio  Bong.  sec.  In 
omnis  partes  et  finis  admitti  potest. 
Consule  notata  ad  vi.  11.  ‘  In  omni¬ 
bus  civitatibus  atque  in  omnibus  pa¬ 
gis  partibusque.’ 

5  Exercitata  bellis]  Bongars.  prini. 
Voss.  prim.  Lovan.  Egmund.  et  5 
aliis  cura  Edd.  Rom.  Inc.  Mediol. 
exercita.  Quod  sane  non  temere  est 
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spernendum.  Adi  dicta  ad  Frontin. 
II.  1.  §  9.  Perpetuo  ant^m  haec  va¬ 
riantur  :  exercitationibus  inepte  Voss. 
tert. 

XXVI.  4  Permanserat,  quum  pars  quce- 
dam  civitatis  ejus  defecissetj  Ita  resti¬ 
tuimus,  ipsa  sententia  clamante.  Sca- 
liger  et  Recentiores  omnes,  pessima 
interpunctione,  sententiam  prorsus 
perturbarunt :  Permanserat ;  quum  pars 
qucedum  civitatis  ejus  defecisset,  ^c. 
Clark. 

6  Lemonum']  Testatur  Ciaccon.  iii 
duobus  Codd.  scribi  Limonum:  cum 
Edd.  Vett.  haberent  Lemonem  vel 
'Lemovicum,  ut  est  in  Oxon.  Limonum 
vidi  quoque  in  Leid.  tert.  Palat,  et 
Voss.  tert.  ac  Inc.  Ed.  Verum  ceteri 
omnes  vetustiores  Lemonum.  Petav. 
Lemo  unum.  Putem  omnino  in  Ptole¬ 
maeo  quoque  legi  debere  A^fiuvov.  Adi 
omnino  Valesium  Not.  Gall.  p.  449. 
Hinc  e  deinceps  in  Mss.  adhaesit  Le¬ 
monem  obp.  et  Lemonem  redit:  ubi 
vide  etiam.  Surita  tamen  et  Wesse- 
ling.  i  praeferunt  ad  Anton.  Itin. 
p.  459.  ubi  eadem  in  Mss.  confusio. 

7  Dumnaco  duce  Andium  Duracium 
clausum,  Limonum  obpugnari]  Foedis¬ 
sima  est  menda,  quam  miror  a  ne¬ 
mine  animadversam.  Ms.  Norv.  Du¬ 
racium  clausum  Limone  oppugnari.  Sic 
et  editt.  vett.  Rom.  Ven.  Beroald. 
nisi  quod  illae  Lemone.  Recte  est  Msti 
Norv.  lectio.  Distingue  Duratium 
clausum  Limone,  oppugnari.  Tertiae 
enim  declinationis  nomen  esse  statui¬ 
mus,  et  ita  omnes  Msti  praeter  eos, 
qui  corrupte  Litnovicum  exhibent; 
unde  supra  lege  ad  oppidum  Lirnonem, 
et  infra  ad  obsidendum  Lirnonem. 
Hanc  scripturam  simul  cum  conjec¬ 
tura  nostra  tuetur  Jul.  Celsus  p.  1G5. 
‘  Duracius,’  inquit  ille,  ‘  tum  tempo¬ 
ris  ad  Lirnonem  obsidebatur  ab  Andio 
Dumnaco.’  Erroris  ansam  praebuit 
Pet.  Ciacconius,  qui  Duracium  vicum 
fuisse  contendit,  cum  luce  meridiana 
sit  clarius,  inter  primores  fuisse  Pic¬ 
tonum.  'Prius  tamen  et  gravius  deli¬ 


ravit  Raymundus  Marlianus,  dum  ex 
hoc  loco  Duracios  finxerit  populum, 
qui  perpetuo  in  amicitia  permanserat 
Romanorum.  Davis.  Dumnaco  duce. 
Ms.  Reg.  et  Eliens.  a  dumnaco  duce ; 
quae  et  melior  lectio.  Duracium  clau¬ 
sum  Limone  oppugnari.  Ita  optime  re¬ 
stituit  Davisius  ex  Mss.  et  Edd. 
Vett.  Nisi  forte  legi  possit  clausum 
Limono,  obpugnari.  Urbs  enim  ista 
(annotante  Cellario,)  Ptolemaeo  est 
Kipmov.  Scaliger  et  Recentiores  edi¬ 
derunt  D.  c.  Limonum  opp.  Quam  lec¬ 
tionem  Ciacc.  acceptam  referunt,  qui 
Duracium,  hominem  Romanis  amicis¬ 
simum,  oppidum,  esse  scilicet  existi¬ 
mavit.  Multo  autem  etiam  adhuc 
lautius  erravit  R.  Marlianus  (eodem 
observante  Davisio,)  qui  ex  hoc  loco 
Duracios  nescio  quem  populum  finxit. 
Clark.  Norvic.  dat  adumnaco  duce  An¬ 
dium.  Legendum  a  Dumnaco  d.  A. 
quod  etiam  Cl.  Clarkius  animadver¬ 
tit.  Ita  diserte  repraesentat  Egmond. 
Gottorp.  Bong.  pr.  sec.  Davis.  cur. 
sec.  Primo  a  addidi  ex  Hotom.  Cod. 
Adimniaco,  qui  nesciebat  quid  hoc 
vellet,  uti  et  Voss.  primo,  et  tribus 
aliis  atque  Incerta  Ed.  dein  pro  Li¬ 
monum' Mss.  tantum  non  omnes  Lemo¬ 
nem  vel  Limone  aut  Lemone:  uti  est 
in  Oxon.  Lovan.  Gott.  Leid.  tert. 
Voss.  tert.  Dorv.  et  Edd.  primis. 
Libonce  Egm.  Errant  sine  dubio,  qui 
ex  scriptura  Codd.  faciunt  hanc  ur¬ 
bem  tertiee  declinationis ;  maleque 
Lemone  revocavit  Clark.  Cur  non  ser¬ 
vatis  iisdem  litteris  Lemoni?  quam¬ 
vis  si  addicerent  Mss.  non  inproba- 
rem  Lemono.  Vide  ad  vii.  32.  ‘  Ava¬ 
rico  commoratus.’ 

12  Obpugnatione]  Ms.  Scalig.  et 
Edd.  Manut.  Gryph.  obpugnationem. 
Quod  ut  adrideat,  cave  tamen,  quid 
temere  mutes,  v.  11.  ‘In  his  rebus 
X.  dies  consumit.’  B.  C.  i.  27.  ‘  die¬ 
bus  in  ea  re  consumtis.’  c.  81.  ‘  in 
ea  re  diem  consumunt.’  B.  Afric. 
c.  78.  ‘  tempus  in  otio  consume¬ 
batur.’ 
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xxvii.  4  Ad  auxilium  Duratio  feren- 
dum^  Subesse  mendosi  quid,  Msto- 
nini  varietas  indicare  videtur.  Aux¬ 
ilia  Scalig.  ad  auxilii  Durati  Bong. 
pr.  Durati  etiam  Bong.  sec.  Seal. 
Leid.  pr.  Voss.  pr.  sec.  item  Petav. 
in  quo  ferendum  Durati,  Non  male 
suspicatur  Gruterus,  ferendum  esse 
subposititium.  Sed  forsan  majus 
ulcus  latet,  et  restituendum  ad  auxilia 
Duratio.  De  plurali  auxilia  vide  ad 
VI.  8.  de  Dativo  ad  v.  48.  ‘  Commu¬ 
nis  salutis  auxilium.’ 

G  Et  Romanum  externum  s.  hostem] 
Sic  quidem  reposuit  Scaliger,  ex  Ho- 
tomanni  sententia,  et  suffragantur 
And.  Oxon.  Palat,  ac  Dorvill.  Edd.- 
que  Rom.  Vcn.  aliaeque  primae.  Mss. 
reliqui  et  Edd.  ceterae  addunt  et  ex¬ 
ternum.  Leid.  pr.  ac  Seal,  et  R.  hos¬ 
tem  et  ext.  sust.  Beroaldus  legebat 
et  R.  et  exercitum,  i.  e.  exercitatum ; 
quod  sane  confirmatur  a  Bong.  tert. 
extremum  Gott.  et  Voss.  tert.  cum 
Ed.  Inc.  Ciacconio  placebat  deleri 
et  Romanum,  tamquam  ex  interpreta¬ 
tione  natum :  quod  mihi  non  displicet 
quoque. 

11  Etsi  nondum  in  conspectum  vene¬ 
rat]  Hic  eiiam  editt.  antiquissimae 
Rom.  Ven.  exhibent  in  conspectu  ve¬ 
nerat,  et  infra  c.  29.  ‘  In  conspectu 
liostium  veniunt quem  probum  qui¬ 
dem  esse,  sed  paullo  inusitatiorem 
loquendi  modum  ostendimus  ad  hu- 
jusce  libri  c.  8.  Vide  et  Th.  Munck- 
eriim  ad  Hygini  Fab.  l.  Duvis.  In 
conspectu.  Vide  supra  ad  iv.  12. 
Clark.  Temere  hunc  ablativum  ubi¬ 
vis  intrudit  Claikius,  quem  hic  osten¬ 
tant  ex  meis  soli  Lov.  Scalig.  Leid. 
sec.  Dorvill.  et  Edd.  Ven.  Med.  Adi 
etiam  ad  ii.  17,  et  saepius.  Ceterum 
pro  hostibus  est  hostis  in  Buslid.  et 
Edd.  Rom.  Ven.  Med.  hostium  veniat. 
Oxon.  Leid.  pr.  Scalig.  Edd.  Vase. 
Str.  Steph.  et  aliae.  Magis  placet  al¬ 
terum.  Vide  ad  v.  44.  ‘  Gladium 
educere  conanti,’  &c. 

14  Eum  locum,  quem  petebant,  peti¬ 


turos]  Sic  Cujae.  Seal.  Petav.  And, 
Oxon.  Leid.  pr.  In  reliquis  non  eum 
locum,  vel  n  uti  et  Edd.  primis,  ac 
R.  Steph.  sine  dubio  eorrupte.  Pro 
petebant  in  Leid.  tert.  et  Ed.  Ine.  est 
credebant:  at  Oxon.  Leid.  pr,  Petav» 
et  Vascos,  margine  petebat.  Unde 
acute  conjecit  Gruterus  unum  eum  l., 
qui  patebat,  petit :  petere  enim  et  patere 
frequenter  confunduntur.  Hinc  emen¬ 
dandus  auctor  Moreti  e  Mss.  Seal,  et 
quem  contulit  Is.  Vossius.  ‘  Hinc 
sibi  depromit,  quantum  mensura  pa¬ 
tebat;’  vulgo  :  patet  via  obvia 

est  locutio.  At  huic  emendationi 
obstat,  quod  tum  non  debuerit  potissi- 
mum  credere,  hostes  eum  locum  pe¬ 
tituros  ;  sed  certissime  scire,  cura  alia 
non  pateret.  Quare  probo  quidem 
unum,  sed  petebat  praefero.  Ipse  enim 
iii  itinere  quoque  erat  ;  credebatque 
hostes  eodem,  quo  ipse  tendebat, 
profecturos. 

21  Ita,  re  bene  gesta]  Sic  rescripsi¬ 
mus  ex  Msto  Norvic.  et  editt.  Rom. 
Beroald.  Vulgg.  itaque:  haud  pro 
Caesaris  et  Hirtii  more.  Davis.  Ita. 
Sic  edidit  Davisius  ex  Ms.  Eliensi. 
Cui  suffragantur  et  Ms.  Reg.  et 
Editt.  Vett.  Recentiores;  Itaque. 
Clark,  et  Mss.  mei  omnes. 

xxviii.  3  Q.  Atius  Varius]  Ita  qui¬ 
dem  e  conjectura  Fulvii  Ursini  edidit 
Scaliger,  sive  Attius.  Quae  gens  hoc 
tempore  erat  illustris,  ut  vel  e  bello 
civili  liquet.  Juvant  hanc  conjectu¬ 
ram  Petav.  et  Egmund.,  in  quibus 
Q.  Tatius  Varus.  In  Leid.  pr.  Quintus 
Citatius  Durus.  Citatius  etiam  Sca¬ 
lig.  Reliqui  cum' Edd.  vetustis  habent 
Q.  Titatius  Varus;  nisi  quod  in  Oxon. 
non  compareat  Q.  unde  facere  posses 
Titus  Atius  Vanis,  nisi  ignotius  lateat 
nomen. 

7  Consistit]  Mss.  Reg.  Eliens.  et 
Vossii  et  Editt.  Vett.  confligit.  Clark. 
Vulgarem  lectionem  soli  propugnant 
And.  et  Oxon.  Reliqui  Mss.  omnes 
tam  aliorum,  quam  mei,  item  Edd. 
primas.  Vascos.  R.  Steph.  aliaeque 
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confligit,  praiterquam  Petav.  in  quo 
constitit:  quod  verum  arbitror ;  et 
inde  natum  confligit,  aut  pro  Glossa 
superscriptum.  Hinc  alii  infra  pro 
conflixerant  ediderunt  constiterant. 

8  Toto  agmine  subsistentes,  equiti¬ 
bus  sttis]  Sic  est  in  editt.  Rom.  Ven. 
Beroald.  nec  repudio.  Haud  male 
tamen  Ms.  Brant.  et  Steph.  Toto 
agmine,  subsistentibus  equitibus  suis ; 
nisi  forte  cum  Norvic.  legere  placeat 
toto  agmine,  subsistentibus  suis,  omissa 
voce  equitibus.  Davis.  Item  Mss. 
Reg.  et  Vossii  subsistentibus  eq.  suis, 
8fC.  Clark.  At  subsistentes  legas  in 
Cujae.  Seal.  Petav.  Leid.  pr.  And. 
et  Oxon.  Nequaquam  tamen  damno 
reliquorum  Codicum  lectionem  sub¬ 
sistentibus  eq.  suis  vel  sine  equitibus, 
quam  vocem  frustra  etiam  quaeras  in 
Gott.  et  Voss.  tert.  subsistere  enim 
idem  est,  quod  sustinere ;  idque  hoc 
loco  melius  equitibus,  qui  audacius 
consistebant,  seu  confligebant,  conve¬ 
nire  videtur.  B.  G.  i.  15,  ‘  Hostes 
audacius  subsistere,  nonnumquam 
etiam  nostros  proelio  lacessere  coepe¬ 
runt.'  Adde  ad  v.  10.  *  Ancorae  sub¬ 
sisterent.’  Mutasse  videntur,  ne  duo 
participia  similia  Jungerentur. 

12  Et  cupiditate  celerius^  Ultima 
vox  abest  a  Mss.  Brant.  Norvic.  et 
editt.  Rom.  Ven.  Beroald.  nec  ullam 
patitur  jacturam  sententia,  equites 
enim  Romani  sine  peditum  auxilio 
proelium  conficere  voluerunt.  Ad 
hoc  tamen  praestandum  celeritate 
fuit  opus,  quia  sequebantur  legiones  ; 
ideo  salva  maneat  recepta  lectio,  per 
me  licet.  Davis.  Neque  ego  damna^ 
rem  celerius:  si  addicerent  id  mei 
Mss.  aut  Vett.  Edd.  At  a  cunctis 
tam  aliorum,  quam  meis  constanter 
ea  vox  abest,  nec  in  Edd.  ante  Scalig. 
vel  Lipsianam  vidi,  praeter  quam  in 
Vascos,  et  Stradae  :  quare  ablegavi 
hanc  voculam  sine  sensus  dispendio. 
Aiunt  tamen  ita  legi  in  Carrar. 

14  Credentes,  ^c.]  Haec  vox  abest 
a  Bong.  pr.  in  quo  mox  pro  nacti  est 


nati  a  m.  pr.  nacti  vero  deest  in  And. 
et  Petav.  qui  dat  occasione  utebantur. 
Unde  non  displicuit  Grutero  olim  occ. 
rati,  Sfc.  dei.  eq.  nostri  occasione  uteb, 
N  il  ego  temere  moveo. 

XXIX.  3  In  conspectu - vewiunf] 

Vide  supra  ad  iv.  12.  Clark.  Conspec¬ 
tu  est  quidem  in  Seal,  et  tribus  aliis 
recentissimis.  Temere  tamen  ubique 
hunc  Ablativum  intrusisse  Clarkium, 
monui  saepius,  uti  et  c.  27. 

11  Tantum  eo  proelio  interjiciunt]  In 
Petaviano  codice  erat  perficiunt.  Con¬ 
stat  veteribus  facere  signasse,  quod 
interficere.  Unde  conficere,  interjicere,' 
Perficere  tamen  eo  significatu  haud 
legi.  Alioqui  solet  haec  particula 
saepe  praeponi  vocibus  tali  notione, 
ut  cum  perimere  dicunt.  Fossiws.  At 
Gruterus,  e  cujus  excerptis  varias 
lectiones  habuit  Vossius,  memoriae 
reliquit,  iii  Petaviano  esse  proficiunt : 
quod  idem  probat :  quia  sequitur  in¬ 
terfectis.  At  haec  ratio  parum  valet 
in  Caesare  et  Hirtio  contra  ceteros 
omnes  Codd.  V.  tamen  ad  iv.  19. 
tanto  erat  in  Leid.  pr.  a  m.  prima. 

12  Timore]  Sic  optime  And.  Oxon. 
Cujae.  Scalig.  et  Leid.  pr.  Reliqui 
omnes  cum  Edd.  primis  eo  tempore. 
Potest  admitti  utrumque,  qui  eo  tem¬ 
pore  timore  arma  proj. 

XXX.  1  Drappeten]  Sic  Mss.  con¬ 
stanter,  non  Drapetem,  et  in  Nomina¬ 
tivo  Drappes,  Sfc.  nisi  quod  Cujae. 
Petav.  Scalig.  et  Leid.  pr.  Draptes, 
Draptis  in  Gen.  et  in  Accus.  Drapten 
perpetuo,  item  Andin.  et  Oxon.  nisi 
quod  in  illis  sit  Oraptes:  at  illi  c.  39. 
Drapete,  servant.  In  Leid.  pr.  tamen 
aliquando  Dirapies.  Draptes  non  dis¬ 
plicet.  Mox  Lucterium,  ut  vii.  5. 
6cc.  exhibui  fide  optimorum  Codd. 
hic  et  infra.  Sic  enim  Bongars.  Vos- 
siani,  Petav.  Cuj.  Seal.  Leid.  pr. 
Oxon.  et  alii  multi  fere  constanter; 
ut  et  Edd.  Inc.  Steph.  Vascos,  aliae- 
que. 

3  Exsulibus  o.  civitatum]  Petav.  et 
Leid.  pr.  Exsulibus  omnibus  omnium  c. 
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At  Andin.  et  Oxon<  Exs.  omnium  civi- 
tatum  omnibus.  Placet  omnibus  omni¬ 
um  :  uti  saBpe  hae  et  similes  voces 
repeti  solent.  Dein  civitatium  repo¬ 
sui  ex  Andinis  membranis.  Vide  ad 
IV.  3. 

4  Accitis']  In  primo  Bong.  est  asci¬ 
tis  ;  quod  perplacet.  Nam  facilius 
crediderim  ad  eum  convenisse  exules, 
quam  ut  ille  dispersos  ex  omnibus 
partibus  acciverit.  Iu  secundo  deest 
haec  vox.  Fossiws.  Vox  accitis  exsu¬ 
lat  aMss.  Carrar.  Bongars.  sec.  Nor- 
vic.  ac  editt.  Rom.  Ven.  Beroald. 
Stcpli.  Grypli. :  et  in  iis  locus  sic 
legitur,  exulibus  omnium  civitatum  re¬ 
ceptis,  latrociniis  impedimenta,  S^c.  For¬ 
san  legendum  exulibus  omnium  civita¬ 
tum  ascitis,  receptis  latrociniis,  hoc  est, 
latronibus,  ut  matrimonia  pro  uxori¬ 
bus,  pro  servis  autem  servitia  ponun¬ 
tur.  Vide  not.  ad  B.  G.  vii.  78.  et 
hujusce  libri  c.  19.  Hoc  cum  non  in- 
telligerent  Librarii,  Syntaxews  ratio¬ 
nibus  consuluisse  sibi  videbantur, 
cum  verbum  ascitis  omitterent.  Davis. 
Dele  notam  ibid.  pro  qua  repone ; 
Vocem  accitis  nesciunt  Bongars.  sec. 
tert.  Norvic.  Carrar.  Pal.  Gottorp. 
Voss.  Egmond.  dantque  exulibus  om¬ 
nium  civitatum  receptis,  latrociniis  im¬ 
pedimenta  et  commeatus,  ^c.  cum  qui¬ 
bus  facio ;  nam  latrones  sub  nomine 
perditorum  hominum  comprehendun¬ 
tur,  et  perditorum  hominum  latrocinia 
paulo  post  commemorat  noster.  Vide 
sic  c.  32.  Idem,  cur.  sec.  Latrociniis, 
quod  est  etiam  in  meorum  plerisque, 
deleta  voce  acdtis;uti  et  in  Edd.  pri¬ 
mis,  si  recipere  placeat,  malim  nihil¬ 
ominus  abjicere  vocem  receptis,  et 
servare  adscitis;  cujus  glossa  potius 
videtur  esse  receptis,  quam  vice  versa. 
Adscitis  certe  pro  accitis  est  in  Bong. 
pr.  Petav.  Cujae.  Scalig.  Steph.  And. 
Oxon.  Leid.  pr.  qui  omnes  integerri¬ 
mi  et  fidissimi  codices  servant  rec. 
latronibus.  Ut  verum  tamen  fatear, 
accedere  malim  primae  sententiae  Da- 
visii,  quae  et  Clarkio  adrisit,  legendo 


adscitis,  receptis  latrociniis.  De  verbo 
adsciscere  adi  omnino  Cl.  Biirra.  ad 
Phaedr.  iv.  16,  17.  et  Grat.  Cyneg. 
16.  quosque  ibi  laudat :  ‘  ducem  ad¬ 
sciscere'  B.  Alex.  c.  59. 

Latronibus]  Mss.  plerique,  latroci¬ 
niis.  Quam  et  veram  esse  lectionem 
erudite  existimat  Davisius  ;  latroci^ 
niis  pro  latronibus  posito,  quomodo  * 
alibi  matrimoniis  pro  uxoribus,  servitiis 
pro  servis,  pabulationibus  pro  pabulato¬ 
ribus,  8fc.  Clark. 

5  Commeatus]  Bene  quidem.  Vide 
ad  II.  5.  non  contemnenda,  tamen  Cu¬ 
jae.  Cod.  lectio,  quam  et  inter  versus 
habet  Leid.  pr.  comitatus:  quo  nomi¬ 
ne  intelliguntur  tara  commeatus,  quam 
subplementa,  aliaque  ad  exercitura 
venientia.  Vide  omnino  B.  Civ. 

I.  48.  ‘  Neque  maximi  comitatus,  qui 
ex  Italia  venerant,’  &c.  c.  51.  ‘  Mag¬ 
nos  'comitatus,  qui  iter  habebant  ad 
Ceesarem,  ad  flumen  constitisse.’  c. 
54,  ‘  Comitatus  et  qui  frumenti  caussa 
processerant.’  Quibus  locis  eadem 
est  confusio,  ut  et  B.  G.  i.  34. 

Hominum  v.  mil.  ex  f.  coni.] 
Seal.  Leid.  pr.  hominibus,  h,  duobus 
Steph.  And.  Oxon.  et  Edd.  Ber.  Bas. 
Aid.  Man.  Gryph.  Piant,  j  Recte  :  ut 
patet  e  Bong.  pr.  in  quo  h.  duobus  m. 
ex/,  quinque  c.  Aut  valde  fallor,  aut 
legi  debet  hominum  ii.  m.  ex  f.  undique 
coni.  II.  reposui ;  sed  conjecturam, 
licet, ut  opinor,  verissimam,  intrudere 
nolui. 

7  Quem  in  superiore  Commentario 

- - cognitum  es#]  Norvic.  Bongars. 

tres,  Pet.  Pal.  Gottorp.  Voss.  Eg- 
mond.  et  Buslid.  praepositionem  ne¬ 
sciunt.  Lege  quetn  e  superiore  Com¬ 
mentario  - cognitum  est,  Davis.  cur. 

sec.  Abest  praepositio  a  Mss.  omnino 
omnibus  et  Edd.  quibusdam.  Quare 
delevi :  neque  enim  opus  est  refingere 
aliam. 

1 1  Ne  de  timore  aut  detrimento  Pro- 
vinda]  Oflendunt  me  paullum  haec 
verba  ;  rescribo  ne  detrimento  aut  ti¬ 
more  provinciae.  Quomodo  habent  vii. 
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Mss.  B.  pr.  secund.  tert.  Pet.  Pal.  v. 
c.  et  Ms.  noster.  Fossius.  Cum 
Vossii  Mss.  faciunt  Norvic.  ac  editt. 
Rom.  Ven.  Beroald.  Davis.  Ne  de 
timore  aut  detrimento,  ^c.  Emendat 
Dionys.  Vossius  ex  Mss.  ne  detrimento 
aut  timore,  Sfc,  Quocum  facere  Ms. 
Eliens.  et  Editt.  vett.  annotat  Davi- 
sius.  Ms.  Reg.  habet ;  ne  timore  aut 
detrimento,  Clark.  Cum  Vossio 
cave  ne  deleas  de;  licet  Mss.  mei 
sine  de  habeant  vel  timore  aut  detr. 
vel  detrimento  aut  timore,  ut  est  in  ve¬ 
tustissimis,  item  Edd.  Vase.  Str, 
Steph.  aliisque,  adsentiente  Grutero. 
Nam  de  servant  And.  et  Oxon.  quod 
excidit  per  seq.  vocem  detrimento. 
Vide  ad  c.  24.  ^  Incommodum  acci¬ 
dit  de  incursione.’ 

XXXI.  3  Copias  esse  accitas  sciebat^ 
Auctas  Petav.  occisas  B.  sec.  et  Ms, 
noster:  accisas  pr.  Sic  et  Norv. 
Quae  genuina  lectio,  et  sic  rescribo  : 
nam  subdit  Hirtius,  ‘  non  dubitabat, 
quin  recenti  calamitate  submissiores 
essent  futurae.’  Fossims.  Quis  dubi¬ 
tare  possit  de  hujus  lectionis  veri¬ 
tate  ?  Merito  ergo  placuit  jam  Gru¬ 
tero,  et  in  textum  recepit  Clarkius  ; 
immo  jam  olim  R.  Stephaniis  ;  occisas 
est  quoque  in  Egm.  Lovan.  ac  Leid. 
tert.  et  Ed.  Inc.  sed  ascitas  Leid.  pr. 
Accesas  in  Voss.  sec.  immo  accisas 
Seal,  quoque,  Voss.  pr.  tert.  et  Got- 
torp.  Crebro  accidi,  res,  opes,  et  simi¬ 
lia  dicuntur,  quae  inminuta  sunt.  De 
copiis  Livius  vii.  29.  ‘  robore  juven¬ 
tutis  acciso.’  Plura  vide  ad  Silium 
Ital.  1.  II.  §  302.  ‘  Accitis  populis,’ 
ubi  alii  Attritis,  alii  Accisis  legunt. 
Sed  Accidi  populus  ipse  an  dici  pos¬ 
sit,  quaeritur.  Apud  Statium  Theb. 
XII.  52.  ‘  Ardent  excisae  viscera  gen¬ 
tis.’  Barthius  quidem  vellet  accisce. 
Sed  sine  Mss.  Excidere  copias  elegan¬ 
ter  etiam  dici,  vidimus  ad  Front.  1. 1. 

§  0.  eamque  vocem  Floro  plus  semel 
restituendam  alibi  docebo.  Apulei. 
Ir  VII,  p.  137.  ‘  factione  militarium 
V.  indagatu  confecto  atque  concisa.’ 


Ceterum  hinc  patet  accidere  arbores 
rectum  esse,  non  abscidere,  supra  vi, 
27. 

5  Instante  Durnnaco']  Scribo  instu 
gante,  ex  Mss.  sex.  Bong.  primo,  se¬ 
cundo,  tertio,  Petav.  Palat,  et  nos¬ 
tro.  Vossius.  In  Mss.  Voss.  sex,  et 
Norvic.  ac  editt.  Rom.  Ven.  Beroald, 
est  instigante  Dumnaco,  et  ita  reponit 
Vossius.  Parum  refert,  utrum  hoc 
vel  illo  modo  scribamus :  eadem  enim 
est  ntriusque  vocis  potestas ;  sed  cum 
elegantior  et  rarioris  usus  sit  lectio 
vulgata,  illam  teneamus.  Davis.  In¬ 
stante  servant  Cujae.  Seal.  Petav.  (ut 
diserte  testatur  Gruterus)  Andin. 
Oxon.  et  Leid.  pr.  Reliqui  cum  Edd. 
vetustis  instigante;  sed  bene  judicat 
Davis.  vulgatum  quod  deinceps  est, 
esse  retinendum atque  ita  Terent. 
Cicero,  Livius,  aliique  loquuntur. 
Heaut.  IV.  4.  16.  ‘  Num  ego  insto.’ 
Plura  vide  ad  Frontin.  iv.  7.  §  5. 

*  Cum  deinde  instaret,’  ut  scriben¬ 
dum  docui.  Liv.  IV.  46.  ‘  Institisse 
filio,’  ubi  V.  Cl.  Drak.  Ceterum 
frustra  Ciacconius  posse  conjicit  con¬ 
tra  Mstos,  et  Hirtii  mentem. 

8  Carnutes,  qui  seepe  vexati  numquam 
pacis  fecerant  menfiowem]  Fallitur  Hir-  - 
tius :  nam  1.  vi.  ipse  Ceesar  dixit : 

‘  Eodem  Carnutes  legatos  obsidesque 
mittunt,  usi  deprecatoribus  Rhemis, 
quorum  erant  in  clientela.’  Nisi  ve¬ 
lit  auctor,  ab  eo  tempore,  quo  novis¬ 
sima  conjuratio  facta.  Vossius. 

XXXII.  4  Nec  jam  liberam  vagandi 
latrocinandique  facultatem^  In  tert. 
Bongarsii  codice,  et  Ms.  nostro  est, 
nec  tam  libere  vagandi  latrociniorumque 
faciendorum  facultatem :  etiam  in  primo 
et  secundo  Bongars.  liberam,  erat 
libere,  et  pro  latrocinandique  legeba¬ 
tur,  latrociniorumque  faciendorum. 
Idem.  Codex  Bong.  tert.  Ms.  Voss^ 
cum  editt.  Rom.  Ven.  Beroald.  Nec 
tam  libere  vagandi,  latrociniorumque 
faciendorum  facultatem.  Ita  et  Ms. 
Norvic.  nisi  quod  ille  liberam  exhi¬ 
beat.  AlK  nec  jam  libere  vagandi  la» 
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trociniorumque  faciendorum  facultatem. 
S  ic  latrocinia  facere  dixit  etiam  Florus 
II.  3.  Davis.  Perinde  est.  Clark. 
Lege  igitur  nec  jam  liberam  vagandi 
latrociniorumque  faciendorum  facul¬ 
tatem  haberent.  Noster,  B.  C.  ii.  11. 
‘  Non  datur  libera  muri  defendendi 
facultas.^  Capitolinus  in  M.  Antonio 
c.  26.  ‘  Liberam  vagandi  potestatem 
haberent.’  Vide  sis  et  Vulcatium 
Gallicanum  in  Avidio  Cassio  c.  9. 
Davis.  cur.  sec.  Vulgatis  accedunt 
And.  et  Oxon.  In  Petav.  libere  va¬ 
gandi  latrocinandique.  In  ceteris  meis 
quoque,  aliorumque  nec  jam,  vel  tam 
libere  vagandi,  latrociniorumque  faci¬ 
endorum  f.  exceptis  tamen  Scalig.  et 
Leid.  primo ;  qui  unice  vere,  quod 
.rescripsi,  et.  conjecit  Davisius,  dant 
nec  jam  liberam  vagandi,  latrociniorum¬ 
que  faciendorum  fac.  nisi*malis  liberant 
evagandi.  Libere  placebat  Hotoman- 
no,  atque  ita  B.  Civ.  i.  3.  ‘  libere  de¬ 
cernendi  potestas  ubi  contra  Davi¬ 
sius  e  Cod.  rescribit  libera. 

5  Haberenf]  Ex  Mss.  Reg.  Eliens. 
et  Vossii,  omnino  legendum  existimo 
habere.  Ut  cohaereat  non  cum  pwfa- 
rent,  sed  cum  intrare  posse.  Pro  agris 
Codices  plerique  habent  finibus.  Clark. 
Habere  inveni  in  solo  Voss.  sec.  male. 
Non  enim  tantum  putabant,  se  habere 
nullam  vagandi  facultatem,  sed  om¬ 
nino  jam  non  habebant.  Dein  con¬ 
sistunt  in  agris  servarunt  ex  meis  soli 
And.  Oxon.  at  Scalig.  et  Leid.  pr. 
consistunt  in  finibus.  Alii  cum  Bong. 
pr.  et  Edd.  quibusdam  in  finibus  con¬ 
sistunt  :  in  fin.  constituunt  Bong.  seci 
Voss.  pr.  Egm.  et  plerique  :  in  fin.  se 
constituunt  Bong.  tert.  Carrar.  Palat. 
Dorv.  et  Edd.'Rom.  Med.  Ven.  con- 
stmunt  Lovan.  consistere  Egmund. 
Videtur  quid  latere.  An  consistere, 
se  constituere,  construere  hoc  loco  glos¬ 
sae  sunt  verioris  verbi  considunt,  vel 
considerunt?  Vide  ad  Lucan.  v.  461. 

*  Junctis  vidit  considere  castris.’ 
Supra  VII.  68.  ‘  Contra  Labieni 

castra  considunt.*  c.  79.  *  Non  lon¬ 


gius  a  munitionibus  considunt,* 
Infra  c.  36.  *  Considunt  non  lon¬ 
gius  ab  oppido ubi  itidem  tur¬ 
bant  Mss.  et  B.  Alex.  c.  28.  <  Consi¬ 
derat  cum  copiis  rex  loco,*  ac  B. 
Afric.  c.  3.  ‘  Ante  portam  consi¬ 
dunt  ;*  item  c.  24.  65.  Flor.  ii.  8. 
‘  Hic  rex  quibus  auxiliis,  quibus  co¬ 
piis  considerat.’  Sic  Mss.  3  Vossi- 
ani :  vulgo  sed.  Sic  et  subsidere,  re¬ 
sidere:  de  quo  vide  ad  vii.  64.  et 
Cort.  ad  Plin.  Ep.  iii.  1.  *  Iterum 
ambulat,  iterum  residit  :’  quod  et 
restituendum  Apuleio  Met.  i.  14. 
‘  Juxta  platanum  residamus.’  Sic 
enim  Mss.  et  Edd.  Vett.  Perperam 
dedit  Colvius  cum  seqq.  resideamus. — 
[Postea^in  Addendis  subjicit:]  Ne 
muta  consistunt.  Quietam  sedem  no¬ 
tat  post  vaga  latrocinia.  Consule  Cl. 
Burm.  ad  Ovid.  Met.  xi.  407.  profu¬ 
gum  consistere. 

xxxiii.  6  Non  modo  equitatunfi\  Pos¬ 
cere  res  ipsa  videtur,  ut  scribatur, 
non  modo  non  equitatum :  quae  parti¬ 
cula  librarii  incuria,  aut  imperitia 
potius,  omissa  videtur.  Fossiiw.  Vos- 
sio  res  ipsa  poscere  videtur  non  modo 
non  equitatum,  quapropter  ultimam 
particulam  negantem  librarii  incuria^ 
aut  imperitia  potius,  omissam  arbi¬ 
tratur.  Nolim  equidem  virum  erudi¬ 
tum  incuriae,  multo  minus  imperitiae, 
postulare,  sed  memoria  certe  lapsus 
est ;  hoc  enim  modo  saepe  loquuntur 
optimi  auctores.  Caesar  B.  G.  iii. 
4.  *  Non  modo  defesso  ex  pugna  ex¬ 
cedendi,  sed  ne  saucio  quidem  ejus 

loci,  ubi  constiterat,  relinquendi - - 

facultas  dabatur.’  Livius  i.  40.  ‘  Non 
modo  civicae,  sed  ne  Italicae  quidem 
stirpis.’  Sic  etiam  xxiii.  29.  Justinus 
II.  1.  ^  Ita  ut  noii  modo  primae  gene¬ 
rare  homines,  sed  ne  advenas  quidem 
recipere  ac  tueri  possent.’  Vide  et 
J.  Vossium  de  Construet,  c.  63.  p. 
244.  Davis.  Vide  plura  ad  B.  G. 
II.  17.  ‘  Non  modo  intrari,  sed  ne 
perspici  quidem  possit.’  Cl.  Drak. 
ad  liv.  V.  38. 
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9  In  oppidi  circuitu^  Mss.  Reg. 
Eliens.  et  Vossii  in  circnitum.  Clark. 
Circuitum  etiam  Bongarsiani,  VossU 
ani,  Leidenses,  Egmund.  Petav. 
Seal.  Gott.  &c.  et  Edd.  Inc.  Vase. 
R.  Steph.  Gryph.  post.  Reete.  Vide 
tamen  ad  v.  42.  ‘  In  circuitu  mu¬ 
nitionem  perfecerunt  circumitum 
Oxon. 

XXXIV.  9  Paucos  dies  morati,  ex  fi¬ 
nibus  Cadurcorum^  Rescribo,  paucos 
dies  morati  in  finibus  Cadurcorum,  sub¬ 
lato  commate,  quod  in  Lipsiana,  et 
Scaligeri  editione  est.  Pro  me  stat 
Petavianus  codex.  Vossius.  Sed  me¬ 
lior  est  vulgata  Lectio.  Clark.  Mei 
Codices  nihil  variant:  jungenda  ex 
finibus  C.  frumentum  comparant. 

15  Moratur'\  Editi  quidam  conatur. 
Inepte.  Clark.  Monuerunt  hoc  jam' 
Glareanus,  Ciacc.  Hotom.  et  patet 
clarissime  tum  ex  sensu,  tnm  ex  c. 
37.  conatur  esse  falsum.  Nihilominus 
sic  invenias  in  Audin.  Oxon.  Petav. 
Leid.  pr.  Palat.  Dorvill.  a  m.  pr. 
aliisque,  et  Edd.  Rom.  Ven.  et  ple- 
risque  ante  Scalig.  An  fuit  commo¬ 
ratur  vel  cunctatur  potius?  pro  quo 
scripserunt  librarii,  et  forsan  melius, 
contatur.  Omnino  adridet  mihi  cunc¬ 
tatur,  cujus  Glossa  mera  est  moratur. 
In  etiam  abjeci  auctoribus  And. 
Oxon.  Leid.  pr.  aliisque  ante 
heis. 

XXXV.  2  X  M.  passuum']  Vocem 
passuum  ejeci  rursus  fide  Mstorum  oc¬ 
todecim  et  Edd.  primarum.  Vide  ad 
B.  G.  1. 15.:  et  saepe  alibi.  Statim 
*  a  milibus  non  amplius  xii.’ 

3  Ipsi  inter  se  provincias  paiiiuntur] 
Tantnndera  est  ac  si  curas,  vel  mu¬ 
nia  dicas.  More  Romano  locutus 
est,  apud  quos  Praetores  et  Consules 
soliti  provincias  sortiri :  hinc  pro¬ 
vincia  pro  quovis  munere.  Apud 
historicos  tamen  is  mos  loquendi  op¬ 
pido  rarus  est.  'Vossius. 

6  Adducit]  Sic  quidem  Lovan.  Cu¬ 
jae.  et  Scalig.  nisi  excerpta  fallunt. 
Mss.  certe  reliqui,  et  Edd.  prima? 


exhibent  modo  ducit.  Sed  adi  iii. 
22.  Ceterum  in  oppidum  habent 
And.  Oxon.  Leid.  pr.  Petav.  ut  actio 
ipsa  pro  voluntate  ejus  ponatur,  quo¬ 
modo  passim  loquuntur  scriptores. 
Verum  vulgata  praestat :  prius  ad 
oppidum  versus  egit  jumenta;  dein 
in  oppidum  inportare  per  illa  frumen¬ 
tum  instituit. 

8  Vigiles  castrorum]  Excubitores. 
Lucan.  viii.  24.  ‘  Ne  rumpite  som¬ 
nos,  Castrorum  vigiles,  nullas  tuba 
verberet  aures.^  Auctor  de  Bell. 
Hisp.  c.  3.  ‘  Vigiles  non  poterant  di¬ 
ligentiam  praestare.’  Vide  et  c.  35. 
Davis. 

10  Cohortibus  armatis]  Supervacua 
videri  possit  vox  armatis:  quia  nemo 
tam  fatuus  foret,  ut  crederet,  eum 
inermibus  cum  cohortibus  inpe- 
tum  fecisse.  Sed  jungi  possunt 
armatis  ex  castellis  proximis;  quas  inde 
scilicet  secum  sumserat,  quo  faciunt 
optimae  membranae  And.  Oxon.  Pe¬ 
tav.  Leid.  pr.  non  agnoscentes  ro 
cum.  Vide  tamen  ad  v.  49.  ‘  Copiae 
erant  armatae,’  uti  est  in  Mss.  mul¬ 
tis.  Immo  c.  36.  ‘  legionem  arma¬ 
tam  instructamque  adducit,’ 

15  Effugit]  Mss.  Reg.  Eliens.  et 
Vossii  et  Edit.  Rom.  Profugit,  Clark. 
Ursiniani  Codicis  lectionem  recepit 
Scaliger,  quae  confirmatur  ab  ipsius 
Codice,  item  Petaviano,  And.  et 
Oxon.  in  ceteris  Mss.  et  Edd.  profu¬ 
git.  Bene  utrumque. 

xxxvi.  2  X  millibus  passuum]  Su¬ 
pra  idem  dixit :  celare  tamen  non 
debui  hoc  loco  in  Mstis  octo  con¬ 
stanter  legi  XII.  Fossiws.  Millibus 
non  amplius  x.  Mss.  Ciacc.  et  Norv. 
cum  veteribus  editt.  habent  a  milli¬ 
bus  non  longe  amplius  xii.  quod  cur 
rejiciatur  non  video.  Saltem  scri¬ 
bendum  a  millibus  amplius  x.  Vulgata 
enim  lectio  vix  est  Latina,  Davis. 
A  millibus  non  amplius  x.  Scaliger  et 
recentiores,  millibus.  Sed  Mss.  om¬ 
nes  habent,  a  millibus.  Quam  et  ve¬ 
ram  esse  lectionem  vidit  Davisius. 
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Mss.  Reg.  et  Eliens.  et  Editt.  Vett. 
habent,  a  millibus  non  longe  amplius^ 
Sfc.  Vide  snpra  ad  v.  47.  Clark.  A 
milibus  non  amplius  xii.  rescripsi  e 
Mss.  omnibus  et  Edd.  Vett.  nisi  quod 
Vascos.  Bas.  Ven.  Aid.  Grypli.  Piant, 
cum  Oxon.  codice  non  ineleganter 
reliquerint  intra  milia  non  amplius 
xn.  quam  veriorem  etiam  lectionem 
fere  opinor.  Longe  addunt  quoque 
Mss.  aliorum  et  mei  (praeter  Cuj. 
Seal.  Leid.  pr.  And.  et  Oxon.)  et 
Edd.  primae.  Sed  longe  si  admittas, 
praestaret  abesse  a:  vel  legi  debet  a 
se  milibus  non  longe  amplius  xii.  Vide 
adv.  47.  ‘  III  milia  passuum  longe 
ab  suis  castris  abesse  f  passuum  male 
inculcat  Lipsianus  codex. 

5  Magna  felicitatis  esse  arbitrabatur'] 
Hanc  lectionem  omnes  exhibent  Codd. 
et  eam  sine  nota  transmisere  viri  eru¬ 
diti.  At,  si  ita  scripsit  Hirtius,  plane 
dormitavit.  Censebat  Caninius,  ‘  fu¬ 
gato  duce  altero,  perterritos  reliquos 
facile  opprimi  posse;’  ejus  igitur  e 
re  tuit,  ut  nuncius  de  Lucterii  clade 
Drapeti  perferretur;  huic  enim  ob 
acceptam  calamitatem  alia  ratione 
timor  incuti  non  poterat.  Ne  mini¬ 
me  quidem  dubito,  quin  rescriben¬ 
dum  sit  magna  infelicitatis  esse  arbi¬ 
trabatur.  Idem  etiam,  nisi  fallor,  iis, 
qui  locum  perpendent,  videbitur. 
Davis.  Optima  conjectura  legendum 
docet  Davisius,  infelicitatis.  Id  enim 
vult  Hirtius  ;  magnae  infelicitatis  fu¬ 
isse,  neminem  ex  caede  refugisse  in 
castra,  qui  de  accepta  calamitate 
nuncio  allato  Drapetem  terreret. 
Clark.  Felicitatis  non  muto.  Gau¬ 
debat  Caninius,  neminem  cladis  nun- 
cium  adferre  Drapeti  potuisse,  ne 
aufugeret,  antequam  ad  eum  de  in- 
proviso  venire  posset ;  quo  subito  et 
inopinato  adventu  perterritus  facilius 
obprimerelur.  Unde  non  male  for¬ 
san  in  Ursini,  Petav.  et  Leid.  pr.  e^t 
perterreri  r.  facile y  et  obp.  posse.  Nisi 
et  aliud  quid  lateat.  Vide  varias  lec¬ 
tiones. 


9  Summa  velocitatis  owwe*]  In  iv 
Mstis,  et  nostro,  pro  omnes  reperio 
homines;  nec  damno ;  quia  statim 
praecessit  omnem  equitatum.  In  Pe- 
taviano  tamen,  qui  reliquis  emenda- 
tior  est  codicibus,  est  omnes.  Vossius. 
Codd.  nonnulli  homines;  lege  summa 
velocitatis  homines,  quemadmodum 
recte  dant  quinque,  Vossian.  Norvic. 
Gottorp.  Egmond.  et  Buslid.  Davis. 
cur.  sec.  Accedunt  Voss.  pr.  Lei- 
denses,  Scalig.  et  alii  cum  Edd.  In¬ 
certa,  Vascos.  Strad.  Steph.  Gryph. 
post,  verissime.  De  liac  corruptione 
egi  pluribus  ad  ii.  30.  vi.  IG.  et 
alibi. 

10  In  trina  castra]  Vulgg,  intra  cas¬ 
tra.  Sed  ex  Ursini  Codice  est,  in  trina 
castra.  Quam  veram  esse  lectionem 
recte  vidit  Ciacconius.  Sic  enim  jam 
supra  dixerat  Hirtius  ;  ‘  trina  excel¬ 
sissimo  loco  castra  fecit,’  §  33. 
Clark.  Confirmant  in  trina  Mss.  Pe- 
tav.  Andin.  Oxon.  recepitque  jam 
Hotomannus,  Scaliger,  aliique. 

11  Propius  hostem  accessisset]  Co¬ 
dices  propius  hostisy  vel  hostes,  ac  ita 
reponendum.  Davis.  cur.  sec.  Hos¬ 
tis  in  Accusativo  reposui,  fide  Mss^ 
Bong.  pr.  sec.  Egmund.  Voss.  pr.  et 
aliorum.  In  reliquis  et  Edd.  Vase. 
Strad.  Steph.  est  hostes,  quod  ut  et 
hostem  reposuerunt  ad  ambiguitatem 
vitandam. 

13  Fert  consuetudo]  Mss.  Reg.  E- 
liens.  et  Vossii,  et  Editt.  Vett.  fere 
consuetudo  est.  Clark.  Ita  optime 
restat  in  And.  Oxon.  et  Petav..  Male 
in  reliquis,  et  Edd.  pp.  item  Vase. 
Steph.  aliisque /ere  est.  vi.  7.  ^  quam 
populi  Roni.  fert  consuetudo.’  B.  Civ. 
i.  51.  ‘  ut  fert  Gallica  consuetudo,’  et 
8a’pius.  Alia  vide  ad  auctorem  de 
B.  Hispan.  c.  26.  ‘  Opinio  fert.’  Par. 
ad  Ter.  Heaut.  ii.  1.  3.  ‘  fert  ado¬ 
lescentia.’ 

14  At  Germanos  equites]  Ita  visum 
Scaligero  edere,  cum  in  omnibus 
Codd.  legatur,  Germanos,  equitesque : 
et  ipse  Hirtius  disertim  supra  dicat 
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equites,  et  cum  his  pedites  Germanos 
ad  oppugnanda  castra  missos.  Tu 
veterem  lectionem  retine.  Illud  ta¬ 
men  dissimulare  nolo,  paucis  ab  hoc 
loco  versibus,  ubi  legitur  Germani 
equitesque  mgnis  legionis  visis j  in  Msto 
Cujacii,  primo,  secundo,  tertio  Bong. 
ac  Pet.  legi  Germani  equites:  sed 
noster  Ms.  et  Palat,  retinent  equites¬ 
que.  Excusari  tamen  Scaligeri  lectio 
possit ;  nam  non  soli  pedites,  sed  et 
equites  Germani  in  exercitu  Caesaris 
fuere.  Testatur  ipse  1.  vii.  de  bello 
Gallico,  et  ait :  ‘  Caesar  ex  castris  equi¬ 
tatum  educi  jubet,  proeliumqne  eques¬ 
tre  committit :  laborantibus  jam  suis 
Germanos  equites  circiter  cd  sub¬ 
mittit,  quos  ab  initio  habere  secum 
instituerat.’  Et  aliquanto  ante  eo¬ 
dem  libro :  ‘  Caesar,  quod  hostes 
equitatu  superiores  esse  intelligebat, 
et,  intercludis  omnibus  itineribus, 
nulla  re  ex  Provincia  atque  Italia 
sublevari  poterat,  trans  Rhenum  in 
Germaniam  mittit  ad  eas  civitates, 
quas  superioribus  annis  pacaverat ; 
equitesque  ab  his  accersit ;  et  levis 
armaturae  pedites,  qui  inter  eos  proe¬ 
liari  constituerant.’  Nihilominus  vul¬ 
gatam  lectionem  praefero.  Vossius. 
Germanos,  equitesque — Germani, equi¬ 
tesque.  Ita  Codices  plerique.  Sca* 
liger  edidit.  Germanos  equites  — .  Ger¬ 
mani  equites,  Sfc.  Atque  ita  utroque 
in  loco  scriptum  est  in  Ms.  Reg. 
Neutra  lectio  mala :  fuere  enim  in 
exercitu  Caesaris,  et  pedites  et  equites 
Germani.  Clark.  Que  male  Scaliger 
cum  Ursino  ex  ipsius  codice  omisit 
hic  et  infra.  Pedites  Germanos  in- 
telligit,  qui  equitibus  interpositi  proe¬ 
liari  solebant,  ut  ait  c.  13.  et  alibi 
saepius.  Locutio  autem  eadem  est,  • 
ac  exercitus  equitatusque,  milites  equi¬ 
tesque,  iinmo  homines  equitesque  B.  Civ. 
II.  39.  ubi  vide  etiam  ;  et  similia, 
quae  aliquoties  supra  habuimus  et 
ubivis  obvia  sunt.  Adde  Cortium  ad 
Sallust.  B.  Jug.  c.  49.  ‘  Equi  Numi- 
dseque.’  Vacillant  Mss. :  nam  equi¬ 


tesque  pnmo  loco  cum  plerisque  reti¬ 
nent  And.  et  Oxon.  at  posteriori 
omittunt.  Utroque  loco  omittunt 
etiam  Leid.  pr.  Bong.  pr.  sec.  et  alii. 
Sed  omnino  retinere  praestat  cum 
Vossianis,  Lovan.  Egmund.  et  pluri¬ 
mis.  Ejecta  est  copula  a  librariis, 
non  capientibus  lectionis  elegantiam. 

19  Confestim  omnes  cohortes^  Ut  de¬ 
leatur  vox  media,  jubent  Bongars. 
pr.  sec.  Petav.  Lov.  aliique  Msti. 
Davis.  cur.  sec.  Forsan  exstat  in 
solo  Bong.  tert.  et  Edd.  quibusdam. 
At  in  ceteris  et  Edd.  primis  non  com¬ 
paret  :  quare  ejeci. 

XXXVII.  3  Cujus  timore  augere prcesi- 
dia  et  munitione  oppidanos  circumdara 
prohibitus  erat'\  In  Mss.  pr.  sec.  tert*^ 
Bong.  Pal.  et  nostro  scriptum  inve¬ 
nio  cujus  timore  antea  dividere  prcesidia* 
Ita  et  Ms.  Cujacii  et  Petavianus  (ad 
oram)  habet :  multo  sane  aptius  quam 
vulgatae  editt.  Et  miror  Scaligerum 
ac  Lipsium  aliter  edidisse.  Nam  ti^ 
more  externi  hostis  ausus  non  erat 
Caninius  dividere  praesidia,  ne  minus 
valida  resistere  nequirent.  Unum 
occurrit,  quo  defendi  vulgata  lectio 
possit,  ut  hoc  modo  accipias  verba 
Hirtii.  Caninius  veritus  erat  plures 
milites  munitionibus  imponere  ob  ex¬ 
ternum  hostem,  cujus  metu  manum 
semper  in  armis  paratam  habere  co¬ 
gebatur.  Interea  non  dubito,  quin 
praestet  scriptura  manuscriptoruin. 
Fossims.  Antea  dividere  etiam  Ms, 
Norvic.  et  Edd.  Rora.  Ven.  Beroaldi. 
Davis.  Ad  sensum  parum  interest. 
Clark.  Bas.  Ven.  1517.  Aid.  Gryph. 
Manut.  et  Piant,  ante  Scaligerum 
jam  ediderunt  augere:  earaque  lec¬ 
tionem  confirmant  Petav.  And.  et 
Oxon.  Cujae,  a  in.  sec.  Reliqui, 
etiam  Cellarius  cum  Mss.  ceteris,  an¬ 
tea  dividere:  nisi  quod  Ciacconii  liber 
sua  tum  div.  et  Voss.  sec.  annua  div. 
Augere  non  muto,  sed  antea  suo  loco 
restitui.  Respicit  ad  c.  35.  ‘  ne  plu¬ 
rimis  in  locis  infirma  disponat  praesi¬ 
dia.’  Augendo  praesidia  divisisset 


1308 


NOTiE  VARIORUM  IN 


illa,  et  infirma  reddidisset. 

xxxviif.  3  Consiliorum  capiendorum 
Belgis  facultas  d.]  Sic  quidem  Mss.  ple- 
rique  et  Edd.  primae.  Sed  cur  non  repe¬ 
tit  Bellovacis?  quod  videntur  sensisse 
librarii  quidam,  qui  pro  Bellovacis  de¬ 
dere  supra  Belgis,  in  quibus  sunt  Bel¬ 
lovaci  ;  qui  praecipue  susceperant 
bellum,  sed  et  aliae  civitates  Belga- 
rum  se  iis  junxerant.  Vide  przece- 
dentia  et  Cluver,  Germ.  ii.  ll.  qui 
infra  c.  54.  pro  Belgis  substituit  frus¬ 
tra  BeMomeos,  qui  satis  intelliguntur 
inde.  Quare  nihil  temere  muto  :  sed 
eruditior  videtur  lectio,  quam  ut  pro¬ 
ficisci  potuerit  a  librariis,  quam  ser¬ 
vant  Petav.  Andin.  et  Oxon.  eons.  ad 
capiendum  bellum  f.  d.  quomodo  exhi¬ 
buerunt  Ven.  1517.  Basii.  Aid.  Gryph. 
Manut.  Piant,  aliique.  Capere  bellum 
est  id  capto  tempore  et  occasione 
facere,  suscipere,  pro  quo  frequen¬ 
tius  dixerunt  sumere  bellum.  Vide 
Heins.  et  Burm.  ad  Ovid.  Epist.  17. 
in  f.  Duker.  ad  Florum  iv.  12.  Cort. 
ad  Sallust.  B.  Jugurt.  cap.  83.  Ita 
capere  et  sumere  arma  idem  notant. 
Aliter  legi  posset  quoque  faciendum : 
quae  verba  sexcenties  confunduntur ; 
sed  non  opus  est. 

6  Quorum  consilio  in  civitate}  Non 
soli  rebellionis  principes,  sed  tota 
gens  Carnutum  timebat ;  ideo  Caesar, 
ut  civitatem  metu  liberaret,  Guturva- 
tum  ad  supplicium  deposcit.  Quod 
cum  ita  sit,  omnino  superflua  videtur 
vox  consilio,  quam  recte  omittunt  Ms. 
Norv.  ac  editt.  Rom.  Ven.  Beroald. 
Steph.  et  sane  Carnutes  *  principes 
se  ex  omnibus  bellum  facturos’  pol¬ 
licentur,  ut  dixit  Caesar  B.  G.  vn.  2. 
quem  locum  Hirtius  noster  in  animo 
habuit,  cum  haec  scriberet.  Davis. 
Quoimm  in  civitate.  Ita  recte  edidit 
Davisius  ex  Ms.  Eliensi  et  Edd.  Vett. 
Quomodo  et  in  Ms.  Regio  scriptum 
est.  Scaliger  aliique  ediderunt  quo¬ 
rum  consilio  in  civitate,  ^c.  perperam. 
Non  enim  recte  dicas  Carnutum  con¬ 
silio  initium  belli  in  Carnutum  civitate 


esse  ortum,  sed  Carnutum  in  civitate 
initium  belli  (Gallici  scilicet  universi) 
esse  ortum.  Clark.  Agnoscunt  consilio 
Petav.  Cujae,  et  Edd.  quas  modo  no¬ 
minavi.  Ceteri  scripti  et  Edd.  non 
habent.  Nihilominus  dubito,  an  sit 
quidem  Glossa.  Non  enim  tantum 
in  civitate  Carnutum,  sed  et  eorum 
consilio  bellum  ortum  est,  uti  patet 
loco  per  Davisium  citato.  Quare  re¬ 
jicere  nolui.  Clarius  locutus  esset 
scribendo  quorum  cons.  et  in  c.  vel  quo¬ 
rum  in  civitate  et  consHio :  aut  denique 
potius,  quod  preeeipue  eos,  quorum  con¬ 
silio  in  civ.  8fc. 

10  Guturvatum}  Supra  nominavit 
Ceesar  Cotuatum  et  Conetodunum  du¬ 
ces  Carnutum :  sed  ille  in  Petaviano 
Cod.  nominatur  Catuatus :  et  hoc  loco 
in  Msto  Petaviano  scribitur  Matrua- 
tus  pro  Guturvatus.  In  Cujaci  Msto 
et  Palatino  est  Gutruatum,  in  pr.  B, 
Gutruatium,  in  tertio  Gatriatrum. 
In  Msto  nostro  est  Gutruatrum.  In 
veteri  codice  M.  Gutirnatum.  Unde 
quis  in  tanta  nominum  diversitate 
non  immerito  suspicetur  eundem  de¬ 
signari,  quem  supra  Caesar  Cotuatum 
appellavit.  Vossius»  Utrobique  e  sue 
Codice  Gutuatum  vel  Cotuatum  scri¬ 
bendum  censet  Ciacconius.  Certe 
Guturvatum  vel  Gutumatum  est  in 
nullo  Msto.  Plerique  meliores  hic 
et  statim  Gutruatum  exhibent :  nisi 
quod  hoc  loco  Maturatum  Petav.  And. 
et  Oxon.  dent,  M.  Guttruatum,  Leid. 
pr.  Alii  Gutriatum,  Gutriatrum,  Gu- 
tuatrum,  Gatuatrum.  Sed  statim  Gu- 
timato  And.  Pet.  Cuj.  Leid.  pr.  Oxon. 
Bong.  pr.  sec.  Voss.  pr.  Lovan.  et 
plures  cum  Edd.  primis  :  quod  inte- 
rim  reposui. 

12  Perducitur}  Leid.  pr.  tert.  Sca- 
lig<  Carrar.  et  Ed.  Inc.  producitur  e 
latebris  scilicet  protractus.  Vide  ad 
VII.  13.  ‘  Ad  Caesarem  perduxerunt 
ubi  eadem  varietas,  ut  passim. 

'  14  Detrimenta  belli  a  Guturvato  ac¬ 
cepta  referebant}  Guturvatum  detri- 
mentorum  causam  esse  piiedicabaut. 
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Metaphora  dncta  est  a  re  nummaria ; 
proprie  enim  acceptum  referre  dice¬ 
bantur,  qui  pecuniam  iis  numeratam 
in  Codicem  accepti  referebant.  Sed, 
quod  praecipue  notandum,  huic  locu¬ 
tioni  Dativum  apponunt  alii  Scrip¬ 
tores.  Ovidius  Trist.  EI.  ii.  1.  10. 

‘  Acceptum  refero  versibus,  esse  no¬ 
cens.^  Horatius  Epist.  ii.  1.  233. 

‘  Incultis  qui  versibus,  et  male  natis, 
Rettulit  acceptos,  regale  numisma, 
Philippos.’  Ad  eum  locum  plura 
Dionys.  Lambinus.  Forte  igitur  apud 
Hirtium,  omissa  praepositione,  scri¬ 
bendum  detrimenta  belli  Guturvato  ac¬ 
cepta  referebant,  Davis.  Guturvato, 
Ita  legendum  vidit  Davisius.  Alii 
omnes  habenta  Guturvato:  quae  tamen 
et  ipsa  lectio  forte  ferri  possit.  Clark. 
A  deleverunt  jam  Vascos.  Strada,  R. 
Steph.  Gryph.  Ed.  post.  Verum 
Mss.  omnes  servant  praepositionem  a. 
Recte  quidem,  si  modo  mecum  legas 
qui  ei,  uti  est  in  Petav.  Bong.  pr.  et 
Leid  pr. ;  quo  facit  etiam  secundus, 
qui  dat  quo.  Milites  referebant  sive 
narrabant  ei,  omnia  detrimenta  belli 
esse  accepta  a  Gutruato.  Non  ad¬ 
fuerat  enim  ipse  Caesar.  Accipere  de¬ 
trimentum  ab  aliquo,  cum  apud  ceteros 
scriptores,  tum  crebro  in  hisce  com¬ 
mentariis  occurrit.  Vide  modo  B. 
Civ.  III.  72.  Si  tamen  Davisii  lectio 
a  bonis  codicibus  confirmaretur,  iis 
adsensum  meum  non  denegarem. 
Forsan  totum  Gulruati  nomen  est  e 
Glossa  ortum,  ut  ei  ad  Gutruatum, 
non  ad  Caesarem  referatur. 

XXXIX.  1  De  Drapete  gesto]  Ms. 
Reg.  a  Drapete,  Sfc.  Et  sane,  de  ali¬ 
quo  geri  pro  eo,  quod  est  de  aliquo 
fieri,  inusitatior  est  loquendi  modus. 
Clark.  De  abest  a  Voss.  sec.  male. 
Gesta  idem,  quod  acta,  facta.  Quae 
verba  crebro  inter  se  permutantur 
ab  auctoribus.  Virgil.  G.  iv.  305. 
‘  Hoc  geritur.’  Adi  Gron.  Obs.  iv. 
14.  Munker.  ad  Fulgent,  p.  07.  Sic 
Agere  et  gerere  Remp.  Gerere  et  agere 
bellum  i  et  cetera  hic  et  alibi. 


XL.  3  Neque  ab  oppugnatione  videret 
ulla  conditione  recedi  posse']  Petavianus 
codex  :  neque  oppugnatione  posse  re¬ 
cipi,  aut  conditione  ulla  videret.  Vossius, 
Petaviani  Codicis  lectionem  probat 
omnino  Gruterus  ;  bene.  Caussam 
enim  non  video,  cur  Caesar  ab  oppug¬ 
natione  recedere  non  posset,  salva 
etiam  existimatione  :  cum  modo  hanc 
illamve  caussam  praetexere  voluisset ; 
multo  minus,  ut  id  fieri  non  potuerit, , 
ulla  conditione. 

6  Quee  pene  totum  montem  cingebat] 
Quid  hoc  ?  vallis  pene  totum  mon¬ 
tem  cingebat  ?  cur  non  totum  ?  E- 
mendo,  Flumen  infimam  vallem  divide¬ 
bat,  quod  pene  totum  montem  cingebat. 
Infra  auctor  ipse  ait  c.  12.  ^  Sub 
ipsius  enim  oppidi  murum  magnus 
fons  prorumpebat  ab  ea  parte,  quae 
fere  pedum  cec  intervallo  fluminis 
circuitu  vacabat.’  Merito  dicit  pene 
oppidum  flumine  cinctum  fuisse,  cum 
trecentorum  tantum,  vel  vix  trecen¬ 
torum  pedum  spatium  esset,  qua  in¬ 
termittebat  amnis.  Sane  primus  ac 
secundus  Bongarsiani  codd.  non  ha¬ 
bent  quee :  nec  tamen  quomodo  habe¬ 
rent,  recte  legere  potui.  Fossit/s. 
Dionys.  Vossius  emendat,  quod  pene 
totum,  Sfc.  ut  scilicet  flumen,  non 
vallis,  dicatur  pene  totum  montem 
cingere.  Quomodo  et  infra  ait  Hir¬ 
tius,  ‘  fere  pedum  ccc  intervallo,  flu¬ 
minis  circuitu  vacabat :’  vallis  enim, 
cur  pene  totum,  non  totum  montem 
cingere  dicatur?  Sed  recte  respondet 
Cellarius,  fieri  etiam  posse,  ut  vallis 
montem  pene  totum,  non  totum  ipsum, 
cingat  ;  depressior  scilicet  illa,  per 
quam  flumen  labatur.  Quze.  demum 
si  vera  lectio  sit,  erit  illud  porro  ob¬ 
servandum,  ex  eo  quod  infra  dicitur, 

‘  pedum  tantum  ccc  intervallum, ^m- 
minis  circuitu  vacare,’  utique  flumen 
vallem  illam  infimam  non  divisisse 
transversam,  sed  per  mediam  trans¬ 
isse  tota  ea  sui  parte,  qua  montem 
cingebat.  Clark.  Quod  margini  ad- 
levit  Vascosanus,  et  Lipsius»  Qmm 
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videtur  esse  in  Bong.  sec.  Posset 
esse  qua;  ut  sit  nominativus  verbi 
cingebat  etifcm  fiumen.  De  hac  parti¬ 
cula  diximus  supra  aliquoties. 

8  Hoc  avertere^  In  Petav.  And.  et 
Oxon.  legitur  flumen  averti.  Scribe 
hoc  flamen  averti^  loci  n.  proh.  Id 
flagitare  horum  Commentariorum 
stylus  videtur.  Statim  ‘  magnus  fons/ 
&c.  ‘  hoc  fonte.’  Averti  certe  re¬ 
cepi. 

9  Sic  enim  imis]  Ita  Ms.  Steph.  Pe¬ 
tav.  et  Oxon.  In  Andin.  sic  enim  in 
imis.  Carr.  inflmis  enim  sic.  Reliqui  et 
Edd.  primae  aliacque  In  inflmis  enim 
sic.  Quare  addidi  saltem  iw,  elisum 
a  syllaba  vocis  enim.  Nisi  altius  ulcus 
et  interius  sedeat. 

17  Multitudo  aquatum]  Ultimam  vo¬ 
cem,  utpote  probam, retineo,  sed  aliud 
jubere  videntur  Msti.  Est  enim  aqua- 
mm  in  duobus,  equitorum  in  alio.  Sed 
Cujae.  Andin.  Bong.  sec.  Pet.  Leid. 
pr.  Scalig.  Egm.  Vossian.  pr.  et  4  alii 
cum  Carrar.  et  Ed.  Inc.  exhibent 
aquatorum.  Nec  male.  Caes.  B.  Civ. 
1.  73.  ‘  Aquatores  ab  equitatu  premi.’ 
Auctor  B.  Hisp.  c.  21.  ‘  Ad  aqua¬ 
tores  nostros  excurrerunt.’  Et  sic 
Livius,  alii.  Mutassent  ii,  qui  Ge¬ 
nitivis  duobus  utrimque  uni  substan¬ 
tivo  junctis  oflendebantur ;  at  vide 
notata  ad  i.  30.  ‘  Helvetiorum  in¬ 
jurias  populi  Romani.’  Adridet  ta¬ 
men  magis  hic  loci  aquatum. 

XLi.  1  Sub  ipsius  oppidi  murum  mag¬ 
nus  fons  prorumpebat]  Ms.  Norv.  et 
Brant.  cura  editt.  Rora.  Ven.  iBc- 
roald.  Sub  ipsius  oppidi  murum  ubi 
magnus  fons  prorumpebat,  unde  scri¬ 
bendum,  mutata  distinctione,  Quo¬ 
rum  omnis  postea  midtitudo  aquatum 
unum  in  locum  conveniebat  sub  ipsius 
oppidi  murum,  ubi  magnus  fons  prorum¬ 
pebat,  Sfc.  Davis.  Conveniebat  sub  ip¬ 
sius  oppidi  murum,  ubi  magnus  fons. 
Ita  optime  restituit  Davisius  ex 
Editt.  VeU.  et  Mss.  Eliens.  et  Bran- 
tii ;  xjuibuscum  consentit  Ms.  Reg. 
iicaliger  aliique  ediderant,  convenie¬ 


bant.  Sub  ipsius  oppidi  murum,  magnus 
fons,  Ifc.  AI.  conveniebat.  Sub  ipsum 
enim  oppidi  murum,  magnus  fons,  Sfc. 
Clark.  Lectionem,  quam  in  textum 
recepit  Davisius,  invenias  quoque  in 
Vossiano  primo,  Egmund.  Lovan.  et 
5  recentioribus  Mss.  cura  Edd.  primis. 
At  in  iisdem,  uti  etiam  in  Bong.  sec. 
tert.  Pal.  Voss.  sec.  Gott.  additur/. 
aquee.  Verum  longe  elegantius  est 
vulgata;  sive  potius  sub  ipsum  enim 
op.  murum :  uti  exbibent  Petav.  Au¬ 
dio.  Oxon.  Enim  adduut  quoque  Cu¬ 
jae.  Scalig.  Leid.  pr.  in  quo  muro,  et 
Edd.  Bas.  Ven.  1717.  Vase.  Aid. 
Gryph.  Manut.  Steph.  Piant,  aliique  ; 
quod  restitui.  Aquee  tamen  addidi 
ob  ceterorum  Codicum  consensum, 
quem  augent  Vase.  Strada,  Steph. 
aliique.  Crebro  has  voces  fons  aquee 
junctas  reperies.-  Languet  nimium 
istud  ubi,  et,  ut  vidimus,  in  vetustiori¬ 
bus  scriptis  non  comparet. 

3  Fluminis  c.  vacabat]  Nonnihil  cla¬ 
rius  Petav.  et  Scalig.  a  fl.  circuitu  va¬ 
cabat,  Utruraque  Latine  dici,  nemo 
nescit. 

4  Non  sine  magno  periculo]  Sane  non 
damnaverim  Petavianum  codicem,  in 
quo  haec  verba  omittuntur,  uti  et  se¬ 
cundo  Bongarsiano.  Itaque  hoc  pacto 
legenda  haec  periodus  :  Hoc  fonte 
prohiberi  posse  oppidanos  cum  optarent 
reliqui,  Ccesar  unus  videret;  e  regione 
ejus  vineas  agere,  Sfc.  Vossius.  Repe¬ 
tendum  airh  rov  koivov  prohiberi  posse  : 
quod  cum  haud  caperent  e  Librariis 
nonnulli,  has  voces  a  quibusdam 
Codd.  exulare  jusserunt.  Cave  enim 
aures  praebeas  Vossio,  qui  eas  recte 
abesse  censuit :  sequitur  enim  in  Hir¬ 
tio,  quod  ejus  conjecturam  prorsus 
evertit.  Continua  certe  dimicatio,  et 
loco  quidem  iniquo  magnum  aflert 
periculum.  Davis.  C<esar  unus  videret ; 
Aon  sine  magno  periculo  —  aggeres 
struere  capit.  Ita  distinxi ;  quoniam 
quod  in  Editis  erat.  Casor  unus  vide¬ 
ret  eos  non  sine  magno  periculo  prv- 
hiberi  posse,  difliciiis  videbatur  et 
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salebrosa  constructio.  Nec  sane  recte 
dicitur  Caesar  id  ums  videre,  sine 
magno  periculo  fieri  non  posse  ;  quod 
utique  et  reliqui  omnes,  propter  mani¬ 
festam  difficultatem,  optarent  potius 
quam  sperarent.  Ut  tamen  verum 
fatear;  neque -eo,  quo  edidi  modo, 
caret  difficultate  haec  locutio.  Cum 
enim  proxime  sequatur,  magno  cum 
labore  et  continua  dimicatione ;  super¬ 
vacuum  judicare  possit  quis  istud. 
Non  sine  magno  pei'iculo,  in  eadem 
parte  sententiae  praemissum.  Quam- 
obrem  notatu  dignum  videtur,  quod 
observavit  Dionys.  Vossius ;  utique 
deesse  istas  voces,  Non  sine  magno 
periculo,  in  Codicibus  Petaviano  et 
Bongarsiano  :  ut  et  in  Mss.  Eliens. 
et  Is.  Vossii  desunt.  Si  conjecturae 
indulgere  liceat,  fieri  forte  potest,  ut 
ex  eo,  quod  tribus  post  lineis  sine  pe¬ 
riculo  scriptum  est,  irrepserint.  Nam 
in  Ms.  Reg.  et  hic  quoque,  omissa 
particula  non,  scriptum  est  sine  magno 
periculo  ;  sed  judicet  lector  eruditus. 
Clark.  Quod  si  durior  videatur  lo¬ 
quendi  ratio,  legi  queat,  quanto  cum 
periculo  id  Jieret,. uti  quidem  dat  Eg- 
mond.  Davis.  cur.  sec.  Non  dubium 
mihi  est  quin  Egmundani  Codic.  lec¬ 
tio  sit  e  doctioris  alicujus  hominis  in¬ 
terpolatione,  qui  videret,  alteram 
minus  sanam  esse  :  verum  tamen  ea¬ 
dem  manet  difficultas.  Nam  cum  id 
optarent  modo  reliqui,  utique  viderunt 
quoque  sine  magno  peticulo  id  fieri 
non  posse.  Non  abest  quoque  a  Pa¬ 
lat.  Bong.  tert.  Carrar.  Dorv.  Leid. 
sec.  Immo  omnia  non  sine  m.  periculo 
desunt  quoque  ab  Oxon.  Andin.  Cu¬ 
jae.  Scalig.  Leid.  pr.  Vossianis  omni¬ 
bus,  Lovan.  Gott.  et  Edd.  Inc.  ac  R. 
Stephani ;  quare  omnino  eas  voces 
supposititias  et  alienas  existimo,  un¬ 
cisque  inclusas  aliis  litteris  excudi 
curavi.  Vel  sic  tamen  ter  hoc  capite 
occurrunt  sine  periculo. 

5  Adversus  m.']  Audin.  et  Oxon. 
Contra  montem.  Quae  videtur  verior 
lectio.  Sic  iv.  20.  *  Regiones,  quai 


sunt  contra  Galliam.^  v.  13.  ^  Ter¬ 
tium  est  contra  Septentriones.’  vii. 
62.  ‘  Contra  castra  Labieni.’  B.  Civ. 
1.  56.  ‘  Insula,  quae  est  contra  Mas¬ 
siliam  et  iii.  22.  ‘  Quae  contra  por¬ 
tum  Br.  est.’  Adde  c.  40.  et  Davis. 
ad  B.  Hisp.  c.  27.  ^  Contra  Hispa- 
lin.’  Adde  notata  ad  Front.  i.  4.  7. 
‘  Contra  Abydon.’ 

Aggeres  struere}  Sic  quidem  And. 
Oxon.  Petav.  Leid.  pr.  Seal,  et  Cu¬ 
jae.  nisi  excerpta  fallunt.  At  Mss. 
reliqui  et  Edd.  primae  aggerem  in¬ 
struere.  Sed  Edd.  Vase.  Str.  Steph. 
et  Gryph.  post.  Aggeres  instruere. 
Quod  omnino  verum  credo.  Saltem 
instruere  revocavi ;  quod  compositum 
eleganter  pro  simplici  adhiberi  solet. 
‘  Contabulationem’  vel  ‘  parietes  in¬ 
struere’  B.  Civ.  II.  9. :  ubi  v.  B.  Afric. 
c.  51.  ‘  Opus  instruebat.’  Adi  viros 
doctos  ad  Nepotis  Them.  c.  6.  ‘Au¬ 
dierunt  muros  instrui :’  ubi  eadem 
varietas.  Front.  iii.  17.  4.  ‘  Instruc¬ 
tum  duplici  munitione  castellum.’ 
Restituendum  et  hoc  Apuleio,  si  vere 
doceat  Ehnenhorst.  in  Mss.  Flor,  et 
Bertin.  ita  legi  1.  vi.  p.  112.  ‘  fanum 
sublimi  fabrica  instructum  vulgo 
structum :  ut  1.  x.  p.  232.  ‘  mons  sub¬ 
limi  fabrica  instructus.’  Adde  om¬ 
nino  Scriver.  ad  Veget,  ii.  11.  In¬ 
structores.  Hirt.  B.  Afric.  c.  20.  offici¬ 
nas  ferrarias  instruere. 

7  Decurrentes,  sine  periculo  proelia¬ 
bantur  ; — vulnerabant :  Ut  tamen  non 
deterrerentur,  4’c.]  Mss.  Reg.  Eliens. 
et  Vossii,  et  Editt.  Vett.  decuirunt ; 
eminus  sine  periculo  proeliantur ;  vulne¬ 
rant:  Non  deterrentur  tamen,  b^c.  Clark. 
Ut  tamennon  deteri'erentur.  Ms.  Norvic. 
prima  voce  omissa,  exhibet  non  tamen 
deterrentur,  Editt.  Rom.  Ven.  Be- 
roald-  non  deterrentur  tamen.  Vulga¬ 
tam  autem  lectionem  retineo,  a  qua 
abiere  Librarii,  quod  ejus  elegantiam 
non  intelligerent.  Davis.  Vulgarem 
jam  lectionem  e  Mss.  Ursini,  et  Fa- 
erni  recepit  primus  Scaliger,  eaque 
confirmatur  Mss.  Andin.  Oxon.  Leid. 
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eminus  etiam  agnoscant  Cujae,  et 
Scalig.  quare  eam  vocem  addidi  con¬ 
firmatam  a  Mss.  et  Edd.  reliquis  ; 
Deterrentur  est  quoque  in  Leid.  sec. 
At  exceptis  ante  nominatis  Mss.  om¬ 
nes  quoque  habent  mei,  quod  de  suis 
monent  alii.  Sed  male.  Subintelligi- 
tur  sic,  ita,  tamen,  ut  nostri  non  deterr. 
Vide  omnino  ad  m.  14. 

10  Et  labore~\  Desunt  hae.  voces  in 
Petav.  Scalig.  Leid.  pr.  And.  et 
Oxon.  Bene  :  supra  enim  jam  dixe¬ 
rat  magno  cum  labore:  unde  etiam  e 
Mss.  illis  exciderat.  Hic  certe  plane 
otiosae  sunt ;  quare  uncis  inclusi. 
Vineis  atque  operibus  v.  loc.  d.  tantum 
legas  in  Oxon.  et  And. 

Eodem  tempore  tectos  cimiculos, 
crates  et  vineas  agunt  ad  caput  fontis] 
Ita  et  Scaliger  edidit,  et  in  tertio 
Bongarsiano  reperio.  In  secundo  est 
cuniculos  tectos  ad  vineas  agunt  ad  caput 
fontis.  Primus,  cwnic.  tect.  ad  aggeres 
ac  vineas  agunt  ad  caput  fontis.  Pala¬ 
tinus,  cuniculo  tectos  ad  vineas  agunt, 
et  ad  caput  fontis.  Nescio  tamen,  an 
probare  ausim  scripturam,  quam  Sca¬ 
liger  retinuit.  Primo  quia  subdit 
auctor,  illud  genus  operum  sine  sus¬ 
picione  hostium  facere  licuisse  :  nam 
crates  et  vineas  conspicere  poterant 
oppidani.  Deinde  quia  nullus  scrip¬ 
torum  dixit  crates  agere.  Vossius. 
Manifeste  vitiosa  est  haec  lectio ; 
neque  enim  sine  ullo  periculo  et  sine 
suspicione  hostium  crates  projici,  et 
vineae  agi  possunt,  cum  hujusmodi 
opera  in  omnium  conspectu  adminis¬ 
trentur.  Solis  cuniculis  hoc  conve¬ 
nit,  qui  sub  terram  aguntur.  Primus 
Bongars.  Cluniculos  tectos  ad  aggeres 
et  vineas  agunt  ad  caput  fontis;  sic 
etiam  editt.  Rom.  Ven.  Beroald.  Ms. 
autem  Palat.  Cuniculo  tectos  ad  vineas 
agunt  et  ad  caput  fontis :  ita  et  Cairar. 
nisi  quod  ille  cuniculos.  Bongars. 
Secundus  Cuniculos  tectos  ad  vineas 
agunt  ad  caput  fontis,  pro  quo  Norvic. 
habet  et  caput  fontis.  Legendum  cre¬ 


diderim,  Cuniculos  tectos  ab  aggere  et 
vineis  agunt  ad  caput  fontis,  vel  prope 
ad  vestigia  aliorum  Codicum,  cunicu¬ 
los  tectos  a  vineis  agunt  ad  caput  fontis, 
ut  dicat  Hirtius,  cuniculos  a  vineis 
initium  cepisse,  ad  caput  autem  fon¬ 
tis  pertinuisse;  et  sane  c.  43.  narrat 
^  cuniculis  venas  fontis  intercisas 
esse  atque  aversas.’  Confirmat  hanc 
conjecturam  Jul.  Celsus  p.  168.  ‘  Cu¬ 
niculis,’  inquit  ille,  ‘  sub  terram  ac¬ 
tis  ad  ipsius  fontis  venas  penetrando 
pervenit.’  Davis.  Cuniculos,  ab  ag¬ 
gere  et  vineis  agunt  ad  caput  fontis, — 
sine  suspicione  hostium.  Pulcherrima 
haec  est  Davisii  emendatio.  Scali¬ 
ger  aliique  ediderant ;  cuniculos,  cra¬ 
tes  et  vineas  agunt,  Sfc.  Sed  praeter¬ 
quam  quod  jam  supra  dixerat  Hirti¬ 
us,  vineas  agere  coepit,  et,  won  deteire- 
rentur  vineas  proferri;  quod  proinde 
hic  repetere  supervacuum  sit :  illud 
quoque  falsum,  crates  et  vineas  agi 
posse,  sine  suspicione  hostium.  ^Mss. 
variant :  AI.  ad  aggeres  et  vineas  agunt. 
Al.  ad  vineas  agunt  ad  caput  fontis.  AI. 
ad  vineas  agunt  et  ad  caput  fontis. 
Emendatione  Davisiana  haud  facile 
quicquam  concinnius  reperias.  Nisi 
forte  cum  Cellario,  ex  Veteribus  qui¬ 
busdam  Editis,  sola  ista,  cuniculos 
agunt  ad  caput  fontis,  vel  sine  lacuna  ; 
vel  cum  lacuna,  cuniculos  ****  agunt 
ad  caput  fontis,  scribas.  Clark.  Ad 
aggeres  ac  vineas  ag.  est  in  solis  Ortel. 

-  et  Bong.  pr.  cujus  manus  hic  est  re- 
centissima,  atque  Edd.  Rom.  Ven. 
Med.  Flor.  Cell.  Inc.  Mss.  Faerni, 
Urs.  et  Bong.  tert.  cun.  crates  et  vin. 
ag.  ineptissime :  quam  lectionem 
miror  secutum  esse  Scaligerum.  Mss. 
duodecim  vel  plures,  uti  et  aliorum 
cum  Ed.  Inc.  dant  ad  vineas  agunt  et 
caput  f.  nisi  quod  Pal.  Ortel.  Carr. 
et  Dorvill.  et  ad  c.  f.  quod  ultimum 
edidit  Cellarius.  At  vero  Audin. 
Oxon.  et  Petav.  a  manu  prima  non 
agnoscunt  omnia  illa  c/ates  et  vineas: 
uti  nec  Edd.  Bas.  Ven.  1517.  Vase. 
Strada,  Aid.  Gryph.  Manut.  Stephan. 
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Piant.  Unde  parum  abest,  quin 
statuam,  illa  esse  repetita  pro  inter¬ 
pretatione  e  superioribus,  inepte. 
Ejeci  saltem  aggeres  vel  crates,  et  ab 
vineis  exhibui,  cum  soleant  saepe  li¬ 
brarii  ad  mutare  in  ab.  Hinc  confusa 
ab  labore  et  ad  'laborem.  Vide  ad  v. 
9.  ‘  ad  sententiam’  et  *  ab  sententia.^ 
V.  ad  VII.  78.  B.  C.  i.  18.  ii.  1.  39. 
et  similiter  crebro  pro  ab  in  Mss.  est 
ad.  Orosius  ait  ‘  sub  obtentu  agge¬ 
ris  tuti  cuniculos  perfodiebant.’ 

11  Ad  caput  fontu]  Originem  atque 
initium,  ut  saepe  alias.  Vide  Laevin. 
Torrentium  ad  Horatii  Od.  1. 1.  22. 
At  Caesar  B.  G.  iv.  10.  de  Rheno 
ait,  ‘  multisque  capitibus  in  Oceanum 
influit ubi  liquet  capitibus  ostia  de¬ 
notari  :  negarunt  autem  interpretes, 
hoc  vocabulum  ea  notione  alibi  usur¬ 
patum,  nec  quisquam  dubitet  illam 
vocis  potestatem  esse  rarissimam. 
Cl.  tamen  Mamertinus  Pan.  ii.  16. 
4.  eodem  sensu  adbibuit.  ‘  Citra  Mae- 
otim,’  inquit,  ‘sub  extrema  septen¬ 
trionis  plaga,  qua  fervidum  caput  Da¬ 
nubius  evolvit.’  Qui  non  sunt  pror¬ 
sus  ayewypd^rjToi,  probe  norunt  Mae- 
otjpi  non  fonti,  sed  Qstiis  Danubii 
esse  propinquam.  Davis. 

12  Suspicione']  Voss.  pr.  et  sec. 
susceptione.  Forsan  pro  suspectione. 
Vide  ad  vi.  7. 

13  /»  altitudinem  pedum  lx.]  Sic 
ex  Orosii  1.  vi.  emendavit  Pet.  Ciac- 
conius,  quem  in  sua  editione  secutus 
est  Jos.  Scaliger,  cum  e  Mss.  et  an¬ 
tiquis  ,cusis  alii  habeant  pedum  ix. 
alii  pedum  vi.  Davis.  lx.  Sic  qui¬ 
dem  in  Petaviano  Codice  exstare  mo¬ 
net  Gruterus.  Verum  vix  mihi  cre¬ 
dibile,  aggerem  fecisse  pedum  lx.  et 
in  eo  insuper  turrim  collocatam  esse. 
Andin.  et  Oxon.  cum  Edd.  Vase. 
Ven.  Bas.  Aldi,  Gryph.  Manut.  et 
Plantini  dant  ix.  In  reliquis  Mss. 
et  Edd.  VI.  Rectum  omnino  est  ix. 
Quod  patet  ex  ipso  Orosio  vi.  11. 
‘  Exstruitur  agger  et  turris  pedum 
sexaginta,  cujus  vertex  adaequare 

Delph.  et  Var.  Cias. 


fontis  locum  possit.’  Non  dicit  Oro¬ 
sius,  aggerem  fuisse  pedum  lx.  sed 
aggerem  et  turrim.  Si  ergo  aggeri 
des  IX  pedes  et  turri  l  pedes,  sive 
singulis  tabulatis  v,  efficientur  lx 
pedes;  quod  etiam  bene  advertit 
Hotomannus. 

15  jEquaretur]  Aldus  Manutius,  al¬ 
latis  exemplis,  contendit,  legendum, 
(cquaret.  Atque  ita  in  Ms.  Eliensi 
scriptum  esse  adnotavit  Davisius, 
Clark.  Placet  Manutii  conjectura 
aquaret:  uti  est  quoque  in  Leid. 
tert.  Voss.  pr.  tert.  Lovan.  Gottorp* 
Dorvill.  Ed.  Inc.  aliisque.  Sive  po¬ 
tius  adaquaret :  quod  servarunt  nobis 
And.  Leid.  pr.  et  Scalig.  Adeequare» 
iur  est  in  Petav.  et  Oxon.  Praepositi¬ 
onem  addendam  vel  Orosii  locus  e 
nostro  desumtus  docere  potest.  Ad* 
aquare  autem  cum  Dativo  vel  sim¬ 
pliciter  positum  neutraliter  solet  ad¬ 
hiberi.  Livius  I.  56.  ‘  Quibus  operi¬ 
bus  vix  nova  haec  magnificentia  adae¬ 
quare  potuit.’  Supra  vi.  12.  ‘  Adae¬ 
quare  apud  Caesarem  gratia :’  ubi 
etiam  alii  adeequari  malebant.  B.  Civ. 
II.  16.  ‘Virtute  se  nostris  adaequare 
non  posse :’  ubi  Ms.  unus  nostros. 
Vide  etiam  ad  B.  Alex.  c.  16.  ‘Vir¬ 
tuti  nostrorum  adaequare :’  ut  est  in 
nonnullis. 

16  Superaret  fontis  fastigium]  Mss. 
Reg.  Eliens.  et  Vossii,  et  Editt.  vett. 
superare  fontis  fastigium  posset.  Clark. 
Quod  vulgo  jam  editur,  Scaliger  pri¬ 
mus  recepit  ex  Ursini  Codice  et  con¬ 
firmatur  Mss.  And.  et  Oxon.  Reliqui 
Mss.  et  Edd.  superare  f.  posset.  Deiii 
etiam  habent  aditum  Mss.  plerique  et 
Edd.  primae,  item  R.  Stepli.  aliaeque,' 
Sed  rectius  aditus  legitur  cum  Petav, 
And.  et  Oxon.  Nam  credibile  ad 
fontem  plures  uno  fuisse  aditus. 

18  Possent  adaquari]  Ita  Cujae. 
Leid.  pr.  Seal.  Iu  ceteris  et  Edd. 
primis  aliisque  est  aquan ;  nisi  quod 
in  Ursin.  And.  et  Oxon.  aliisque  sit 


adaquarentur,  bene,  si  supra  legas 
superare  posset.  Petav.  et  Bong.  sec, 
Casar  ‘4  O 
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aquarentur.  Sed  adaquari  occurrit 
quoque  apud  alios,  uti  et  B.  C.  i.  66. 

*  adaquandi  caussa.’  Item  in  Lov. 
Cod.  B.  Afric.  c.  24.  ‘  adaquandi 
gratia’  et  in  aliis  c.  41. 

XLH.  1  Scandulis  complenf}  Primus 
Turnebus  hoc  loco  scindulis  emenda¬ 
vit.  Orosius  in  multis  exscriptor 
Caesaris  scandulis  habet.  Freculphus 
exscriptor  Orosii  sindulis.  Sed  in 
optimo  et  perantiquo  Orosii  codice, 
quem  Ms.  habemus,  invenio  scindulis 
(et  sic  apud  Hirtium  legitur  in 
Mss.  Norv.  ac  Brant.).  Isidorus  xix. 
19.  ‘  Scindulae,’  inquit,  ‘  eo  quod 
scindantur,  et  dividantur.’  Sunt 
scandula;  tabellze  e  ligno,  quibus  tegi 
aedes  solitas  Romaj  ex  Plinio  disci¬ 
mus.  Hodieque  pro  iis  lamellas  e 
lapide  usurpamus,  qum  fortasse  inde 
apud  Italos  scaglia,  Gallis  escaille, 
nobis  schalie  dicuntur,  extrito  ndu: 
quod  in  lingua  nostra  novum  non 
est,  cum  pro  tanden,  i.  e.  dentes, 
etiam  ta'en  dicamus ;  pro  laeden,  one¬ 
rare,  la^cn.  Usus  ea  voce  et  Vitru¬ 
vius  II.  1.  et  Columella  viii,  3. 

*  Sed  ab  cohorte  forinsecus  praedictis 
fenestellis  scandulae  similiter  injun¬ 
gant,  quibus  irrepant  aves  ad  requi- 
em  nocturnam.’  Mihi  sane  Turnebus 
audacter  nimis  ubique  scmdulce  repo¬ 
nere  videtur,  cum  in  cunctis  scrip¬ 
toribus  fere  scandula;  reperiatur :  et 
Apuleius  Metam,  l.iii.p.54.  ‘scan¬ 
dulare  tectum’  dicat,  et  in  If.  de 
jure  immunit.  1.  ult.  scandulariorum 
mentio  fiat.  Vide,  quae  de  hac  voce 
notavit  parens  meus  in  Etymologico 
suo.  Vossius.  Vocis  hujus  incerta  est 
scriptura  piic  codicum  varietate. 
Apud  Oros.  VI.  11.  Mss.  fere  omnes 
scindulis  vtl  sindulis.  Eauulem  dant 
confusionem  viri  docti  in  Apulei. 
1.  III.  ubi  consule  eos  p.  44.  Ed. 
Colv.  Hic  etiam  Oxon.  Pnlin.  Sched. 
Lovan.  et  Brantii  ac  alii  4  recentio- 
res  scindulis.  Victe  Turneb.  Advers. 
XXII.  18.  cui  inter  alios  adsensum 
praebet  Stewcch.  ad  Apulei,  et  Ve¬ 


get.  II.  23.  ‘  De  tegulis  vel  scamlulis,* 
Ubi  Mss.  ejus  7.  uti  et  Scriv.  habent 
i:  at  Mss.  4.  a  me  visi  a  servant. 
Ipse  autem  cum  Wouwerio  derivat  a 
voce  (TKiptaKfjLds :  de  qua  consule 
Schol.  Aristoph.  ad  Nub.  130.  Ranas 
835.  Hesych.  et  Suidam.  Verum 
Mss.  in  Apuleio  et  Edd.  Vett.  pro¬ 
pugnant  rh  scandulare  tectum.  Ego 
Patri  Vossio  accedo,  et  hic  scindulis  a 
scindendo,  in  Apuleio  scandulare  a 
scandendo  lego. 

5  Flamma  existit]  Carrar.  Norvic. 
Gottorp.  Voss,  et  Egmond.  habent 
flamma  extitit:  et  ut  ita  reponatur, 
jubent  sequentia.  Davis.  cur.  sec. 
Exstitit  etiam  Mss.  mei  et  Edd.  pri¬ 
mae.  Existit  tamen  exstare  videtur 
in  And.  et  Oxon.  Sed  parum  refert. 
De  vi  verbi. adi  ad  vi.  6.  ‘Motus 
exsistat.’ 

6  Ea  vineis  et  aggere  suppressa'] 
Supprimere  hic  non  aTroKpTLrtrreiv  est,, 
sed  reprimere,  aut  retinere,  vel  mo¬ 
rari,  ut  ipse  Hirtius  explicat.  Sic 
Caesar  de  bello  Civili  dixit  1.  i.  ‘  iter 
supprimere,’  pro  retrahere  se  ab  itir 
nere,  et  Livius  libro  septimo,  ‘  im¬ 
petum  supprimere,’  pro  reprimere, 
Vossius.  Ita  ‘  supprimere  classem’ 
apud  Nepot.  Timoth.  3.  ‘Subpri- 
inere  habenas’  Ovidio  Art.  Am.  iii, 
467.  Eidem  Met.  xv.  282.. ‘Sub- 
pressi  fontes.’  Ita  et  ‘subprimere 
hostem  insequentem’  B.  Civ.  i.  45, 
ubi  vide  Dav. 

.  12  Quam  quisque  poterat  maxime 
insignis]  Quam  non  agnoscunt  Lovan. 
Norvic.  et  Buslid.  Ac  poterat  abest 
ab  Egmond.  Lege  ita  quisque  max^ 
ime  insignis,  Sfc.  Davis.  cur.  sec. 
Male  omnino,  nam  Quam  quisque  po¬ 
terat  optime  edidit  Scaliger  :  cum  in 
Ursin,  esset  ita  ut  quam  q  ;  et  antea 
exliiberetur  Ita  ut  quisque  p.  uti  est 
in  Mss.  multis.  Particula  autem 
haec  abest  a  Mss.  sex,  Ed.  Inc.  et  in 
Voss.  sec.  Ita  quisquis  ut  p.  sed 
quam  diserte  exstat  in  Petav.  And, 
Oxon.  Leid.  pr.  Scalig.  pro  quantum. 


LI13.  VIll.  CAP.  43.  DE  BELLO  OALLICO. 


1315 


Vide  praeter  alia  Ili.  Heinsium  ad 
Ovid.  Rem.  Am.  325.  ‘  Quam  potes 
in  pejus  dotes  deflecte  puellae.'  Re¬ 
stituendum  hoc  Apulei.  1.  i.  p.  10. 

‘  vulnus,  quam  maxime  patebat,  spon¬ 
gia  offiilciens,'  non  qm.  In  Bong. 
sec.  est  que.  Posset  etiam  scribi 
qua,  ut  jungantur  cum  Edd.  primis 
qua  quisque  p.  maxime  insignis  sive 
quocumque  modo  et  loco  maxime 
poterat  conspicuus,  ut  ipsius  virtus 
magis  pateret.  Adi  ad  Ovid.  Ep, 
XIII.  41.  ‘Qua  possum,  squalore  tuos 
imitata  labores.'  De  hac  particula 
diximus  plura  superius  aliquoties. 
Eadem  variatio  B.  Civ.  iii.  67.  Ce¬ 
terum  legitur  potuit  in  Voss.  tert. 
et  notiorque  sine  testatior  est  in  Lov. 
Gott.  Vess.  tert.  Leid.  tert.  et  Ed. 
Inc.  Unde  quis  conjicere  posset  no¬ 
tior  notiorque  ;  sed  vulgatum  servare 
malo.  Dein  ejus  locum  variat  in 
Mss.  fere  omnibus  et  Edd.  primis  : 
quare  suspicor  abundare.  Denique 
offerebant  eleganter  legitur  in  Bong. 
pr.  Gott.  et  Voss.  tert.  et  Edd.  Rom. 
Mediol.  ac  Veneta.  Conferebant  Leid. 
tert.  et  Ed.  Inc.  Vide  ad  i.  39. 

‘  Quisque  equitatu  praeerant,'  et  ali¬ 
bi:  quare  insignis  junxi  rcf  poterat: 
adposite  Ovid.  Trist.  iii.  4.  75. 

‘  Et  quam  quisque  potest,  aliqua  mala 
nostra  levatet' 

XLiii.  5  Ignari]  Mss.  Carrar.  et 
"Sorvic,  essent  suspensi :  quod  tantun- 
dem  valet  ac  dubii,  incerti.  Virgilius 
^n.  II.  114.  ‘Suspensi,  Eurypylum 
scitatum  oracula  Phoebi  Mittimus.' 
Noster  Bell.  Afric.  c.  48.  ‘  Exerci¬ 
tus  ejus  magis  suspensiore  animo 
ante  adventum  Jubae  commovebatur.' 
Editt.  Rom.  Ven.  Beroald.  utramque 
vocem  exhibent,  in  iis  enim  est  essent 
ignari  suspensi.  Alterum  est  Glosse¬ 
ma  :  cum  autem  haec  suspensi  potes¬ 
tas  sit  rarior,  quin  ea  lectio  ab  auc¬ 
tore,  ^«ari  vero  a  Glossa  profluxerit, 
nullus  dubito.  Repone  igitur  :  ‘  cum 
quid  ageretur  in  locis  reliquis,  essent 
suspeusi.'  Davis,  Mss,  Elicus.  et 


Vossii,  essent  suspensi :  Ms.  Reg.  re¬ 
scirent,  (\eg.  nescirent).  Clark.  Ignari, 
suspensi  exaratur  quoque  in  Lovan. 
Bong.  tert.  Dorv.  Edd.  Mediol.  Flo¬ 
rent.  Sed  suspensi  tantum  in  Vossia- 
nis,  Leidensibus,  Cujae.  Scalig.  Bong. 
sec.  tert.  Egmund.  Gottorp.  Palat. 
Buslid.  et  Ed.  Incerta.  At  ignari 
servant  Petav.  And.  et  Oxon.  Pla¬ 
cuit  utrumque:  cum  ignari  essent 
quid  ageretur,  ideo  suspensi  solliciti 
et  in  dubio  atque  incerto  exsistentes 
revocant  armatos. 

7  Proelio]  Mss.  et  Edd.  plerique 
proelii.  Quod  idem  est.  Clark.  Non 
damnarem  Dativum  proelio:  si  inve¬ 
niretur  in  Mss.  Sed  Mss.  et  Edd. 
omnes  proelii  ante  Ed.  Amst.  1697 :  in 
quam  typothetarum  vitio  sine  dubio 
inrepsit  sine  proelio,  unde  in  seqq. 
fine  proelio.  Durior  etiam  foret  ille 
casus  hoc  loco. 

9  Et  jam,  Sic  e  Ms.  Ursini 
rescripserunt  Viri  docti :  cum  antea 
legeretur :  Magna  etiam  parte  s.  s.  a. 
in  sent.  permaneant:  atque  ita  Mss. 
mei  omnes;  nisi  quod  permanerent 
restet  in  And.  Oxon.  et  Bong.  pr.  a 
m.  prima  vetusta,  quae  hic  rursus  ad- 
paret.  Plerique  etiam  et  Edd.  pp. 
amissa  siti  suorum.  Singularis  et  bona 
est  lectio  Cod.  Petaviani:  Quum  per¬ 
tinaciter  oppidani  magna  parte  suorum 
s.  a.  in  sententia  permanerent,  cuniculis, 
S^c.  Ceteris  resectis.  Legendum 
opinor.  Quum  pertinaciter  oppidani, 
magna  etiam  parte  suorum  amissa  siti, 
in  s.  permanerent,  ad  post.  Otiosum 
est  rh  resisterent.  At  postr.  Leid.  pr. 

12  Fons  perennis  exhaustus]  Primus 
Bongarsii  Cod.  et  Pal.  repente  peren¬ 
nis  exaruit  fons:  candemque  vocem 
retinent  secundus  et  tert.  Quam 
lectionem  praefero:  nam  fons  non 
exhaustus,  sed  aruit,  et  rationem  ex 
Orosio  intclligere  est:  ait  enim,  ‘■re¬ 
pertos  in  abstruso  aquarum  meatus 
per  multa  dividendo  tenuari  in  semet- 
ipsis  consumique  fecerunt.’  FossiMS. 
Bongarsii  tres  Codd.  et  Ms.  Palat. 
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hic  repraesentant  repente  perennis  exa- 
ruit  fons,  nec  aliter  editt.  Rom.  Ven. 
Beroald.  qnam  lectionem  praetulit 
Dionys.  Vossius,  quod,  ut  ait,  ‘  fons 
non  exhaustus,  sed  aruit/  Nihili  est 
ratio,  cum  exhaustus  siccati  vim  obti¬ 
neat.  Sic  aptid  Virgilium  Georg. 
III.  432.  ‘  Postquam  exhausta  palus, 
terraeque  ardore  dehiscunt.’  Vulga¬ 
tam  igitur  scripturam  plurium  Mss. 
auctoritate  suffultam  retineo.  Davis. 
Codices  nonnulli ;  exaruit,  tantamque, 
Sfc.  Quam  lectionem  omnino  reci¬ 
piendam  existimavit  Vossius,  quod 
fons  non  exhaustus  esset,  sed  exaruerit. 
At  vero  merito  virum  doctissimum 
reprehendit  Davisius,  cum  exhaustum 
esse  idem  sit  plane,  quod  exaruisse. 
Adde,  quod  hic  fons  proprie  etiam 
exhaustus  fuerit,  venis  intercisis  vide¬ 
licet,  atque  adversis.  Clark.  Repente 
perennis  exaruit  fons  tantamque  exhi¬ 
bent  quoque  Mss.  Voss.  Leidd.  Pal. 
Egm.  Lov.  Gott.  Dorv.  et  Edd.  pri¬ 
mae,  nisi  quod  que  in  Leid.  pr.  sit 
tantum  a.  m.  sec.  Repente  deest  in 
Bong.  tert.  Aquee  rep.  perennis  exar. 
fons  Bong.  sec.  quomodo  fere  edidit 
R.  Stephan.  aquee  perennis  exar.  fons. 
Aquee  fons;  uti  est  in  Mss.  c.  41.  At 
Petav.  And.  et  Oxon.  servant  fons 
perennis  exh.  tantam.  Quod  partici¬ 
pium  nequaquam  loco  movendum  est. 
Lucan.  ii.  410.  ‘  Hesperiamque  ex¬ 
haurit  aquis/  idem  ‘exhaustus  Iber, 
exhaustum  pelagus’  iv.  315.  v.  644. 
et  alia.  Sed  nec  exaruit  damnare  au- 
sim.  Quid  vetat,  quo  minus  ordinem 
sequentes  Mstorum,  legamus,  quo 
facto  exhaustus  repente  perennis  exaruit 
fons,  tantamque'}  Fons  alioquin  per¬ 
ennis,  sed  hoc  facto  exhaustus,  re¬ 
pente  exaruit.  Arescere  venas,  fontes, 
Sfc.  crebro  occurrit.  Et  uti  repente 
et  facto  (quod  deest  Egmundano)  hic 
excidere  potuit  ex  quibusdam  Codd. 
sic  facile  ex  aliis  exhaustus,  ex  aliis 
exaruit  elabi  potuit:  id  quod  saepis¬ 
sime  in  his  Commentariis  usu  venit. 
Paullo  ante  ignari,  suspensi. 


13  Ut  id  non  hominuni  eoiistlio  sed 
Deorum  voluntate  factum  putareiif]  N  i- 
mirum  erat  in  talibus  superstitiosa 
antiquitas :  nec  temere  fontes  attt 
amnes,  quibus  aliquid  divinum  inesse 
credebatur,  quin  et  pro  diis  colebant^ 
sistere  cursum,  aut  solitum  deserere 
alveum  'putabant.  Hinc  apud  Taci¬ 
tum  Annalium  i.  cum  in  Senatu  age¬ 
retur,  de  avertendis  fluminibus,  per 
quae  Tiberis  augescit,  quo  obviam 
iretur  crebris  ejus  inundationibus, 
dictitant  Reatini,  ‘  Optime  rebus 
mortalium  consuluisse  naturam,  quae 
sua  ora  fluminibus,  suos  cursus,  utque 
originem,  ita  fines  dederit.  Spectan¬ 
das  etiam  religiones  sociorum,  qui 
sacra,  et  lucos,  et  aras  patriis  amni¬ 
bus  dicaverint.  Quin  ipsum  Tiberim 
nolle  prorsus  accolis  fluviis  orbatam, 
minore  gloria  fluere.  Seu  preces  co¬ 
loniarum,  seu  difficultas  operum,  sive 
superstitio  valuit,  ut  in  sententiam 
Pisonis  concederetur,  qui  nil  mutan¬ 
dum  censuerat.’  Vossius.  Similis  Gal¬ 
lorum  existimatio  de  turribus  ambu¬ 
latoriis  II.  31. 

XLiv.  4  Plures  rebellare  coepissent'] 
Ms.  Carr.  habet  plures  consilia  inissent. 
Sic  et  Ms.  Norvic.  et  editt.  Rom. 
Ven.  Beroald.  Etsi  autem  me  non 

V 

fugit,  usum  Livium  verbo  rebellare,  et 
rebellione  Caesarem,  ut  'tamen  assen- 
tiar  facile  Carrarieiisi  non  solum  ejus 
vetustas  facit,  sed  locutionis  vis;  non 
enim  magis  apertae  defectioni,  quam 
occultis  Gallorum  consiliis  erat  ob¬ 
viam  eundum.  Joan.  Mich.  Brutus. 
Mss.  plerique  et  Editt.  Vett.  consilia 
inissent.  Quod  cur  a  recentioribus 
mutatum,  equidem  non  video.  Clark. 
Vulgarem  lectionem  servant  soli  Pe¬ 
tav.  et  Oxon.  et  pro  V.  L.  Scalig. 
Ceteri,  etiam  Andin.,  mei,  et  aliorum, 
atque  Edd.  primae  consilia  inissent, 
Bong.  sec.  inirent.  An  dedit  Hirtius 
plures  belli  consilia  inissent  ?  Certe 
addendum  de  bello  aliquid  videtur. 
Scilicet  hic  quoque  utrumque  admit¬ 
tendum  fuerat,  Rebellare  consilia  inis- 
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setit:  a  qua  lectione  non  modo  non 
adienns  sum,  sed  veram  adeo  credo, 
ut  in  textum  receperim.  Rebellare 
pro  ad  rebellandum  vel  rebellandi.  Ne¬ 
pos  Lys.  c.  3.  ‘  Iniit  consilia  reges 
tollere.’  Plura  vide  ad  vn.  26.  ‘  Con¬ 
silium  ceperunt  profugere.’  et  71. 

^  Consilium  cepit  omnem  a  se  equita¬ 
tum  dimittere et  Cort.  ad  Sali.  B. 
Jug.  c.  89.  Drakenb.  ad  Liv.  iii.  4. 
9.  Amat  autem  hanc  constructionem 
Hirtius,  c.  19.  ‘Excedere  proelio  non 
adduci  potuit c.  49.  ‘  propositura 
habebat  continere  civitates:’  ubi  non 
audiendi  Mss.  quidam  continendi,  B. 
Afr.  c.  78.  ‘  Haberent  facultatem  cir¬ 
cumfundi:’  et  Caesar  aliis  locis.  B. 
Civ.  I.  83.  ‘  Uterque  tenere  proposi¬ 
tum  videbatur.  Caesar,  nisi  coactus, 
proelium  non  committere.’  Sic  Mss. 
vulgo  nt  committeret. 

9  Indignatione  et  dolore  vinculorum'] 
Lege  indignitate,  sicuti  dant  Bongars. 
tres,  Petav.  Gottorp.  Voss.  et  Eg- 
mond.  Daris,  cur.  sec.  Mss.  etiam 
Leidenses,  Vossiani,  Scalig.  Palat,  et 
Canar,  cum  Ed.  Inc.  indignitate.  Cae¬ 
sar  B.  G.  II.  14.  ‘  Omnes  indigni¬ 
tates  contumeliasque  perferre.’  vn. 
56.  ‘  Infamia  atque  indignitas  rei.’ 
At  indignatione  ex  meis  servant  And. 
Oxon.  Lovan.  Dorvill.  et  Cuj.  de 
qua  confusione  vide  Cl.  Drakenb.  ad 
Liv.  II.  16.  Dein  et  dolore  non  compa¬ 
rent  in  Cujae.  Petav.  Bong.  pr.  Sca¬ 
lig.  And.  Leid.  pr.  et  Oxon.  eaque 
verba  nauci  non  aestumat  Gruterus. 
Non  ausim  tamen  proscribere,  licet, 
si  abessent,  non  magno  opere  deside¬ 
rarem.  At  Velleio  quoque  junguntur 
II.  61.  ‘  Indignatio  et  dolor  omnibus 
aderat,’  Immo  Caesar  B.  Civ.  i.  84. 
‘  neque  corpore  dolorem,  neque  ani¬ 
mo  ignominiam  ferre  posse.’  Utrum¬ 
que  de  animo  B.  Civ.  iii.  21.  ‘  Igno¬ 
minia  et  dolore  permotus.’ 

10  Sese  cibo  abstinuit]  Hoc  verbum 
vulgo  intransitivum  censetur;  ei  ta¬ 
men  vim  activam  tribuunt  boni  auc¬ 
tores.  Livius  XXI.  49.  ‘  Usque  ad 


lucem  portu  se  abstinuerunt.*  Lac¬ 
tantius  de  ira  Dei  c.  10.  ‘  Quo  se 
homines  imperiti  a  peccando  abstine¬ 
rent.’  Augustinus  cum  alibi,  tura  de 
C.  D.  I.  9.  ‘  Ab  eorum  reprehensione 
sese  abstinent.’  Vide  et  G.  J.  Vossium 
dc  Construet,  c.  22.  Daris.  Male 
itaque  sese  abest  ab  Oxon.  et  Bong. 
sec.  et  Kdd.  Rom.  Med.  Ven.  Reliqui 
Mss.  et  Edd.  primae  aliaeque  cibo  se 
abst.  quomodo  exhibui.  Valer.  Max. 
I.  4.  in  f.  ‘  abstinuit  se  ab  ejus  tecti 
usu:’  c.  6.  §  Ext.  1.  ‘se  ab  incepto 
proposito  abstineret,’  ubi  vide  soceri 
mei  notas. 

XLV.  4  Redegit]  Mss.  rectius  redi¬ 
git.  Clark.  Etiam  Mss.  mei  praeter 
Petav.  Cujae.  Pal.  Leid.  pr.  Seal. 
Quare  nil  muto.  Frequentissime 
praesens  et  praeteritum  jungi  supra 
aliquoties  monendum  fuit.  Ceterum 
plerique  ordinem  mutant  redigit  in 
suam  pot. 

5  Et  virtutis  et  generis  summam  no¬ 
bilitatem  habebat]  Mss.  Carrar.  et 
Norv.  cum  editt.  vett.  Rom.  Ven. 
Beroald.  Et  virtutem  et  generis  sum¬ 
mam  nobilitatem  habebat,  ut,  transpo¬ 
sita  voce,  legi  possit  summam  et  vir¬ 
tutem  et  generis  nobilitatem  habebat. 
Vulgatam  scripturam  non  moveo. 
Davis.  Mss.  complures  virtutem.  Sed 
elegantior  est  vulgata  lectio.  Clark. 
Virtutem  est  in  Vossianis,  Leid.  sec. 
tert.  Gottorp.  Lovan.  Dorvill.  et  Edd. 
primis.  Sed  male  B.  G.  i.  28.  ‘  egre¬ 
gia  virtute  cogniti:’ ubi  vide  Davi- 
sium.  Alibi  ita  Caesar  ait  ‘  Virtutis 
famam.’ 

XLvi.  6  Ubi  extremum  tempus]  In 
Mss.  pr.  sec.  tert.  Bong.  et  Palat, 
recte  legitur,  ut  ubi.  Foss.  Mss.  ple¬ 
rique  ut  ibi  recte.  Clark.  Ubi  est  in 
Pet.  Oxon.  At  reliqui  cum  Edd. 
primis  Steph.  aliisque  ut  ibi;  quod 
reposui :  et  ubi  Leid.  sec. 

9  Cum  equitum  preesidio]  Non  bene 
Gruterus  praeferebat  eq.  praesidio  sine 
cum  e  Mss.  suis,  quibuscum  quidem 
consentiuut  tum  aliorum,  tura  mei 
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pleriqne  et  Ed.  Inc.  Sed  cum  rectius 
«ervant  Petav.  Seal.  Cnj.  Leid.  pr. 
And.  et  Oxon.  et  in  Leid.  pr.  est 
equitatus.  Vide  ad  c.  2.  ‘  Cura  equi¬ 
tatus  praesidio  proficiscitur.'  Cete- 
nim  Narbonam  Bong.  pr.  Lov.  Scalig. 
Leid.  pr.  sec.  Dorvill.  Forsan  Nar¬ 
bona.  Vide  ad  iii.  20. 

11  hi  Belgio]  Ob  usura  Caesaris 
Fr.  Hotomanrms  reponit  in  Belgis. 
Sed  nec  ea  consuetudo  apud  Caesa¬ 
rem  est  perpetua ;  nara  B.  G.  iii.  9. 
dixit:  ^  Naves  in  Venetiam  cogunt/ 
non  in  Venetos;  et  noster  paullo  post 
ait :  ‘  ad  Legiones  in  Belgium  se  re¬ 
cipit.'  Vide  et  c.  54.  Fieri  etiam 
potest,  ut  hic  loci  Hirtius  Belgium 
vocarit  eam  Galliae  Belgicae  partem, 
quam  eodem  nomine  insignivit  Cae¬ 
sar,  qua  de  re  vide  not.  ad  B.  G.  v. 
24.  Datis.  Belgis  est  tantum  in  re- 
centioribus  Mss.  Gott.  Voss.  tert. 
Leid.  tert.  et  Ed.  Inc.  Vide  etiam 
ad  IV.  38.  V.  12.  stalim  c.  47.  ‘  In 

Belgium  se  recepit  ubi  itidem 
Hotoman.  vult :  Belgas  et  c.  49.  <  In 
Belgio  hiemaret.'  c.  64.  ‘  In  Belgio 
locat.' 

13  /n  jBduos  misit]  Sic  quidem 
Pet.  And.  et  Oxon.  non  male.  Et 
ita  alibi  Caesar:  ut  v.  24.  vii.  90.  At 
Mss.  Bong.  Voss.  Leid.  sec.  tert. 
Carr.  Lovan.  Palat.  Gott.  Dorv.  et 
Edd.  pp.  deduxit:  ut  c.  55.  ‘  Fabium 
cum  totidem  in  ^duos  deducet:^  et 
saepius  Caesar.  Sed  praecessit  hic, 
hiberna  deduxit.  Egniund.  dedit.  At 
Leid.  pr.  et  Scalig.  In  Mduis  consti¬ 
tuit:  quo  facit  Ed.  R.  Stephani  In 
^duos  constituit.  Placet  maxime  in 
.biduis  Constituit .  B.  G.  iii.  in  fine :  *  In 
Belgis  omnium  legiontim  hiberna 
constituit.’  Alibi  constituere  aciem. 
Vide  ad  ii.  19.  ‘  constituere  castra' 
Mss.  B.  Hisp.  c.  27. 

14  In  Turonis  posuit  —  ii  reliquas 
in  Lem.  Jines]  Mire  variant  Mss.  nam 
Ursin.  Petav.  Seal.  Cuj.  And.  Oxon. 
Leid.  pr.  primo  loco  habent  quidem 
Turonis,  at  altero  exliibent/im.  Con¬ 


tra  reliqui  Codices  mei,  et  alionim, 
Turones  ot finibus  legunt;  quibus  cum 
faciunt  Edd.  Veterrimae.  At  Edd. 
Vase.  Steph.  Stradae  Gryph.  poste¬ 
rior  utrobique  Accusativum  exhibu¬ 
erunt.  Certe  populus  ille  vulgo  Tu¬ 
rones  vocantur,  non  Turoni,  quamquam 
in  Accusativo  Turonos  exaratur  in 
Mss.  multis  VII.  4.  ubi  tamen  videri 
possit  a  Caesare  scriptura  Turonos.  In 
Treviris  perperam  editur  in  Ed.  Aid. 
Manutii.  Clarkius  tamen  et  Davisius 
in  Turonis  et  finibus  praeferunt,  alte¬ 
rum  que  ne  quidem  Latinum  esse 
pronunciat  Davisius :  mihi  secus  vi¬ 
detur,  et  Ablativum  in  Mstos  quos¬ 
dam  primitus  inrepsisse  credo  ex 
Orthographia  Accusativi  finis,  ut  i. 
44.  et  alibi  ponere  in  aliquid  apud 
alios  quoque  occurrit,  praesertim 
quando  rov  contra  vel  intra,  uti  hic, 
significationem  aliquam  obtinet.  Con¬ 
sule  notata  ad  Lucan.  vi.  233. 
ubi  in  Mss.  etiam  optimae  notae.  ^Iii 
Magni  viventem  ponite  castra.'  Val. 
Max.  II.  5.  §  1.  ‘  Statua  poneretur  in 
aedem  pietatis.'  Sic  Harl.  et  alii  Mss. 
apud  eumdem  vi.  3.  §  5.  plerique 
Codd.  cum  Harlem.  ‘hoc  in  finem 
severitatis  et  saevitiae  ponendum.' 
Vide  etiam  ad  B.  Afric.  c.  51.  et 
Varias  LL.  B.  Civ.  i.  65.  ac  Comm. 
ad  Ter.  And.  i.  1,  102.  ‘  In  ignem 
inposita  est.'  Caes.  B.  Civ.  iii.  14. 
legionibus  in  naves  positis.’  Sed 
illic  tamen  e  Mss.  malo  in  positis:  uti 
videbimus.  Jam  vero  quamvis  fines 
seu  finis,  et  retineam,  nihilominus 
mutari  nolim  Turonis,  in  Turones  vel 
Turonos.  Variasse  casum  videtur 
Hirtius,  et  hinc  nata  esse  confusio. 
Nec  rarum,  duos  casus  jungi  uni 
verbo  vel  nomini.  Vide  Cl.  Wasse  et 
Cort.  ad  Sallust.  B.  Catii,  c.  33. 

‘  Plerique  patriae,  sed  omnes  fama 
atque  fortunis  expertes.'  Adde  B. 
Civ.  I.  74.  et  77.  et  Apul.  1.  ii.  p.  23. 
Ed.  Pric.  ‘  Omnem  istam  lucem  imis 
Tartari,  et  in  vetustum  chaos  submer¬ 
gere  novit;'  ubi Becicheinius,  Wouvv- 
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ferius  et  Scriverius  male  e  Mss.  qui¬ 
busdam  in  ima  reposuere.  1.  iii.  p.  41. 
‘  Magistratibus  eorumque  ministris 
et  turbfe  miscellaneae  cuncta  com¬ 
pleta.'  Sic  Mss.  et  Edd.  praeter 
Seri  ver.  turba  miscellanea  1.  iv.  p.  78. 
‘  Onere  vecturae  simul  et  asperae  viae 
toti  fatigati.'  Male  illic  Seal.  El- 
menh.  Scriv.  et  alii  asperitate.  1.  ii.  p. 
42.  ‘  caedis  fatigatum.' 

15  Omnem  reg.']  Mss.  Bong.  pr. 
Vossiani,  Lovan.  Egmund.  et  4  alii 
cum  Edd.  primis,  item  Vase.  Steph. 
aliisque  omnem  illam  reg.  quod  ne 
Bpernas  temere,  adeasque  ad  vii.  21. 

16  Finibus^  Codices  nonnulli 
Quod  idem  est.  Clark.  Fines.  Lege 
finibusy  auctoritate  Bongars.  trium, 
Lovan.  PalJ,  Gottorp.  aliorumque 
codicum.  Sed  et  Latinitas  hanc  fla¬ 
gitat  lectionem.  Davis.  cur.  sec. 

19  Omnes  conventus  percucurrissetl 
Conventus  vocat  oppida  quaedam  suae 
provinciae,  juri  dicendo  selecta.  De 
liac  verbi  notione  videndus  Joan. 
Frid.  Gronovius  Observ.  iii.  22.  p. 
638.  Davis. 

22  In  remp.  /.  totius  G.  de/.]  Mss. 
Reg.  Eliens.  et  Vossii,  et  Edd.  Vett. 
animo  fuisset,  in  totius  G.  defectione. 
Clark.  Aliorum  quoque  et  mei  co¬ 
dices  plerique,  cum  Edd.  primis, 
fuisset  animo  in  totius  G.  def.  Nec 
male.  Verum  tamen  cum  And.  Oxon. 
Leid.  pr.  Cujae.  Petav.  Scalig.  Palat, 
«t  Bong.  tert.  retineant,  praefero  vul¬ 
gatum  :  nisi  quod  malim  cum  Oxon. 
et  Leid.  pr.  In  Republica:  quae  caus¬ 
sa  videtur,  cur  ejecerint  Republica. 
Vide  ad  B.  G.  i.  6.  *  Quod  nondum 
bono  animo  in  populo  Romano  vide¬ 
rentur.'  Defectione  ponitur  quasi  es¬ 
set  Ablativus  temporis,  ut  ludis,  dis¬ 
sensione,  Sfc.  Vide  ad  ii.  1.  ‘  Imperio 
populi  Romani.' 

23  Provincia',  illius]  Scribe  Provin¬ 

cia,  et  omnino  dele  illius.  Ita  enim 
semper  loquitur  Caesar,  cum  Roma¬ 
norum  Provinciam  kot  memo¬ 

rat.  Deest  vox  illius  in  Ms.  Regio  ; 
et  in  aliis  Mss.  editisque  Veteribus, 


corrupte  emersit  ex  sequente  vocula 
his;  quae  utique  deest  in  iis  Codici¬ 
bus,  in  quibus  legitur  prior  ista  illius. 
Clark. 

Illius.  His  rebus  confectis]  Initium 
capitis  alieno  loco  ponitur,  sententia 
enim  quae  praecessit,  manca  fit  et 
hiulca.  Distinctione  mutata,  totam 
prjatv  sic  ordina :  ‘  Quum  celeriter 
omnes  conventus  percucurrisset; 
publicas  controversias  cognovisset  ; 
bene  meritis  praemia  tribuisset;  (cog¬ 
noscendi  enim  maximam  facultatem 
habebat,  quali  quisque  animo  in 
Remp.  fuisset,  totius  Galliae  defec¬ 
tione,  quam  sustinuerat  fidelitate  et 
auxiliis  provinciae  illius)  his  rebus 
confectis,  ad  legiones,’  &c.  Simili 
modo  peccatum  initio  Tatiani  orat, 
ad  Graecos.  Mapabov  Se,  inquit,  ual 
*0\ifiTrov  ’r)]v  avXpTiK^u  awrtveyKaaOe, 
Dein  orditur  caput  secundum  his 
verbis  :  ^pvyes  Se  ol  afKpSrepoi,  rijuSih 
(Tvpiyyos  apfioviav  dypoiKoi  avvearijaav- 
ro.  Vitiose.  Restituendum,  Mapavov 
Ka\  'OXvfMTov  av\7]TiK^v  airTiveyKaaQe. 
^plyes  Se  ol  afi^drepoi.  TtJv  Sia  abpiyyos, 
Sic.  Phryges  enim  fuisse  Marsyam 
et  Olympum  diserte  testatus  est  Cle¬ 
mens  Alexandrinus  Strom.  1. 1.  p.  225. 
ed.  Lugd.  Prava  tamen  haec  inter¬ 
punctio  Metaphrastem  et  omnes  il¬ 
lius  orationis  editores  fefellit.  Davis. 
— Provincia  illius ;  his  rebus  confectis, 
Spe.  Ita  optime  interpunxit  Davi- 
sius,  (excepto,  quod  vocem,  illius, 
delendam  non  viderat ;)  cum  alii  fere 
Editores,  distracta  media  sententia, 
novam  Sectionem  ab  istis  verbis.  His 
rebus  confectis,  ineptissime  nulloque 
sensus  vestigio  exordiantur.  Sus¬ 
pensa  enim  est  isto  modo  periodi 
praecedentis  constructio,  nullamque 
habet  aTr6SQ(Tiv.  Clark.  Rectius  ta¬ 
men  cum  Clar.  Clarkio  deleatur  iWiMs; 
vel,  quoniam  Norvic.  Bongars.  sec. 
Gottorp.  Voss.  Egmond.  dant  provin¬ 
cia  illius  rebus  confectis,  legatur  pro¬ 
vincia)  illis  rebus  confectis.  Spe.  Davis. 
cur.  sec.  Recte  monuerunt  Viri 
Docti,  prave  Capitis  initium  poste- 
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riores  Editores  incepisse  ab  illis  His 
rebus  conf.  Bene  jam  Stephaniis, 
Scaliger,  aliique  junxerunt  cuin  prae¬ 
cedentibus  tribuisset^  reliquis  paren¬ 
thesi  inclusis,  quod  secutus  sum.  In 
V^ssianis  quoque,  Leid.  sec.  tert. 
Dorvill.  et  Edd.  primis  non  comparet 
his.  et  in  plerisque  distinguitur  auxi¬ 
liis.  Provinci(B  illius  rebus  confectis^ 
vel.  confectis  rebus.  Sed  probabilis 
maxime  emendatio  Davisii  provincice) 
Illis  rebus  confectis.  'Nisi  illius  em- 
phatice  uiecum  capere  malis  sensu 
Tov  ipsius,  vel  hoc  pronomen  substi¬ 
tuere.  Sexcenties  enim  ipse  et  ille 
confundi,  sciunt,  qui  priscos  aucto¬ 
res,  eorumque  membranaceos  codices 
volverunt.  Defectionem  Galliae  sus¬ 
tinuerat,  nec  tantum  ei  par  fuerat, 
sed  et  illam  represserat  fidelitate  et 
auxiliis  Provinciae,  cujus  civitatibus 
et  principibus  bene  meritis  ideo  prae¬ 
mia  distribuit. 

24  Hibernatque  Nemetocennce]  Sic 
reposui  ex  editt.  Rom.  Ven.  Be- 
roald.  ob  verbum  prcesentis  temporis 
quod  antecessit.  In  vulgg.  hiberna- 
vitque.  Davis.  Hibernatque.  Ita  op¬ 
time  restituit  Davisius  ex  Editt.Vett. 
Puomodo  et  in  Mss.  Reg.  Eliens.  et 
\  ossii,  scriptum  est.  Al.  hibernavit- 
que.  Quod  cum  praecedente,  t'ecipit, 
minus  apte  cohaeret.  Clark.  Ni  Co¬ 
dices  plerique  hibernatque  propugna¬ 
rent,  parum  valida  esset  virorum 
doctorum  ratio.  Passim  enim  prae¬ 
teritum  praesenti  jungunt  historici, 
ut  vidimus  paullo  supra  etiam  c.  48. 
Sed  hibernavit  est  in  solo  Bong.  pr. 
quod  sciam  ;  hiemavit  in  Leid.  pr.  et 
praesens  jam  exhibuerunt  quoque  Edd. 
Med.  Inc.  Vase,  Str.  Steph.  aliique. 
Contra  recepit  est  in  Leid.  pr.  sec. 
Voss.  sec.  tert.  Dorv.  et  aliis  ;  ut 
semper  variantur. 

XLvn.  7  Parente  Romanis  civitate'] 
Parente  sibi  omni  civitate,  Pet.  Vos- 
sius.  Sibi  omni  est  etiam  in  And. 
Oxon.  Egmund.  et  Voss.  tertio. 

8  Commeatus  complures  qui  compar¬ 
abantur  in  hiberna]  Petavianus,  co7n- 


meatus  complures  comparatos  m  hiberacu 
Idem. 

XLViii.  4  Ad  eam  virtutem]  Petav. 
ad  eam  partem  virtutis.  At  Scalig.  et 
Leid.  pr.  ad  eam  partis  virtutetn.  Co¬ 
dex  vero  Ursini,  ad  eam  partam  virtu¬ 
tem.  Dein^wi  Leid.  pr.  et  in  eo  deest 
in  Petav.  Plerique  Mss.  et  Edd. 
primai  habent  erat  in  ea.  Videtur 
quid  latere,  quod  eruere  adhuc  dum 
nequeo.  An  fuit  ad  compertam  virt.^ 
quee  singulai'is  in  eo  erat"!  An  ad  fa¬ 
mam  partam  virtutis  singularis,  resec¬ 
tis  ceteris  ?  Vix  puto. 

11  Repente  omnium  s.  inv.  /,]  Tur¬ 
bant  hic  rursum  Mss.  vehementer. 
Vulgarem  lectionem,  quae  bona  est, 
retinent  Petav.  Oxon.  And.  Palat. 
Leid.  sec.  et  Edd.  Rom.  Mediol.  Ven. 
aliaeque.  Illas  tamen  cum  plerisque 
Mss.  et  Edd.  antea  dautprod.  longius. 
Primo  tum  rep.  est  in  Bong.  tert.  et 
Edd.  Vase.  Str.  Steph.  Gr.  post,  ium 
legas  quoque  in  Voss.  pr.  et  Leid. 
tert.  vicos  Voss.  sec.  Dein  Inimicus 
homini  repente  omnium  scribitur  in  Cu¬ 
jae.  Scalig.  Quae  duo  prima  verba  in¬ 
venias  quoque  in  Bong.  pr.  sec.  Leid. 
pr.  tert.  Voss.  pr.  tert.  Egm.  Gottorp. 
Lov.  et  Ed.  Inc.  ac  margine  aliquarum 
Edd.  sed  repetite  abest  a  Leid.  pr.  et 
Bong.  sec.  et  repente  omnium  desunt 
inVossianis,  Leid.  tert.  Egm.  Lov. 
Gott.  et  Ed.  Inc.  omnium  exsulat  a 
Bong.  pr.  Unde  videant,  quibus 
plus  otii  est,  quid  effingi  queat  certi. 
Mihi  non  liquet.  Producere  simplici¬ 
ter  solet  poni  pro  in  insidias  perducere. 
Consule  notata  ad  Nepot.  Hann.  c.  5. 
et  quae  laudavi  ad  Luc.  ix.  389.  et  ad 
Front.  I.  1.  $  11.  atque  alibi:  longius 
produci  occurrit  quoque  B.  Civ.  m, 
100.  B.  Alex.  c.  38. 

12  Ne  sua  vulnera,  perfidia  interpo¬ 
sita,  paterentur  inulta]  In  primo  B. 
suprascriptum  erat,  per  fidem  inter¬ 
positam:  et  sic  habet  sec.  ac  Palat. 
per  fidem  interposita  Bong.  tert.  Mihi 
nulla  lectio  ex  his  placet,  et  emendo, 
vulnera,  perfidia  imposita.  Nam  Co¬ 
mius  a  Voluseno  vulneratus  erat  sub 
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spode  colloquii.  Unde  supra  Hir¬ 
tius  de  Labieno  dixit,  ‘  infidelitatem 
ejus  sine  ulla  perfidia  judicavit  com¬ 
primi  posse.’  Et  ne  suspiceris  non 
recte  dici  vulnera  imponere,  audi 
Tullium  IV.  de  Finibus :  ‘  Quae  hic 
Reip.  vulnera  imponebat,  eadem  ille 
sanabat.’  'FossiMS.  Voss.  reposuit 
perfidia  imposita,  adduxitque  locum 
Ciceronis  de  fin,  1.  iv.  ubi  ait,  ‘  Quae 
hic  Reip.  vulnera  imponebat,  eadem 
ille  sanabat.’  Mss.  Bongars.  sec. 
Palat.  Norvic.  Brant.  et  editt.  Rom. 
Ven.  Beroald.  Steph.  Vascos,  per  fi¬ 
dem  inteiyositam.  Ms.  Bongars.  tert. 
per  fidem  interposita.  Omnino  lege 
per  fidem  imposita.  Nam  Volusenus 
per  simulationem  colloquii  Comium  vul¬ 
neraverat,  ut  docuit  Hirtius  c.23.  Cic. 
de  Juvent.  1. 1.  fol.  57.  B.  ed.  Lamb. 

‘  Qui  saepenumero  nos  per  fidem  fefel¬ 
lerunt,  eorum  orationi  fidem  habere 
non  debemus.’  Caesar  B.  G.  i.  46. 

‘  Dici  posset  eos  a  se  per  fidem  in  col¬ 
loquio  circumventos.’  Ad  quem  lo¬ 
cum  nos  hujusmodi  plura  collegimus. 
Davis.  Davisii  emendationem  in 
textum  recepit  Clarkius,  atque  ita 
jam  olim  conjecit  Gruterus,  adducto 
Livii  loco  e  libro  i.  c.  9.  ‘  Cujus  ad 
sollemne  ludosque  per  fas  atque  fidem 
decepti  venissent :’  additque  se  eam 
formulam  restituisse  etiam  Plauti 
Mostell.  act.  ii.  sc.  2.  uti  et  adse- 
ruisse  aliis  auctoribus  in  Suspicionum 
libellis,  quorum  scilicet  pars  tantum 
lucem  adspexit.  Verum  ad  Livii  lo¬ 
cum  in  Caesare  Gruterus  legit,  per 
fidem  interpositam.  Et  sic  exstat  e- 
tiam  in  Lovan.  Voss.  pr.  et  quinque 
jecentioribus  ac  primis  Edd.  perfidia 
inposita  Egm.  et  Voss.  sec.  sed  perfidia 
inposita  est  in  Andin.  et  Petaviano. 
Per  fidem  fallere,  decipere,  circumvenire 
bonae  sunt  locutiones,  sed  per  fidem 
vulnus  alicui  inponere  pro  aliquem  per 
fidem  interpositam  deceptum  vulnerare, 
nescio,  an  aeque  Latinum  sit.  Quare 
dubito,  an  non  aliunde  medela  huic 
loco  quaerenda  sit.  Certe  pro  inulta 


in  Bongars.  Vossianis,  Lovan.  Eg- 
mund.  Gott.  Leid.  sec.  tert.  Carr. 
Dorv.  et  aliis  atque  Edd.  primis  scri¬ 
bitur  inpunita,  et  in  Oxon.  ac  Leid. 
pr.  inulta  pater:  et  perfidia  interposita 
servatur  cum  ab  aliis,  tum  a  Scalig. 
Cujae.  Oxon.  Leid.  pr.  Quare  forsan 
erat  scribendum  ne  sua  vulnera,  per 
fidem  interpositam  inlata,  paterentur  in¬ 
punita.  Interponere  est  praetexere, 
inferre  ;  quomodo  saepe  in  his  com¬ 
mentariis  mora  interposita.  Alibi  Hir¬ 
tius  et  Caesar  B.  G.  i.  42.  ‘  interpo¬ 
sita’  i.  e.  preetexta  ‘  senatus  auctori¬ 
tate’  infra  c.  52.  Immo  ‘  fidem  inter¬ 
ponere’  idem  B.  Gall.  v.  C.  B.  Civ. 
I.  86.  Hirt.  B.  Alex.  c.  63.  atque 
ita  saepe  alii  quoque.  Adde  Cei. 
Gronov.  Observ.  iv.  1.  Si  quis  ta¬ 
men  vel  sic  malit  retinere  inulta,  cu¬ 
jus  glossa  videtur  esse  inpunita,  per 
me  licet. 

17  Medium  femur  ejus  magnis  virib. 
tr.']  Sic  quidem  est  in  And.  Oxon.  et 
Pet.  Alii  Codices  et  Edd.  primae 
aliaeque  magnis' viribus  medium  femur 
trajicit  Voluseni,  nisi  quod  Bong.  prim. 
habeat  ac  m.  v.  atque  ita  Ed.  R. 
Steph.  a  m.  vir.  Leid.  pr.  Scalig. 
Bong.  sec.  Voss.  prim.  sec.  Egmuud. 
Medium  etiaiii  deest  in  Leid.  pr.  Gru- 
tero  placebat  legere,  resectis  ceteris, 
lanceaque  infesta  femur  trajicit.  Forsan 
l.  ingesta  a  magnis  viribus  med.  femur 
transjicit.  Obvium  est  ingerere  tela. 
V.  ad  Lucan.  vi.  232.  Infesta  lancea 
tamen  non  ausim  damnare.  Non  e- 
nim  modo  vi.  8.  et  alibi  ‘  infestis 
signis  ad  se  ire’  occurrit;  sed  ‘  in¬ 
festis- pilis  procurrere’  B.  Civ.  iii. 
93.  et  B.  Afric.  c.  84.  ‘  Infesto  telo 
ad  se  venire plura  vide  apud  Pri- 
caeum  ad  ^pul.  Met.  I.  i.  ‘  Infesto 
mucrone  :’  etDrakenb.  ad  Liv.  ii.36. 
‘  Infestis  provolare  hastis.’ 

18  Conversi]  Mss.  Reg.  Eliens.  et 
Voss.  et  Edd.  Vett.  conversis  equis. 
Clark.  Sic  quoque  unus  Ursini,  et 
omnes  mei  praeter  Petav,  And.  et 
Okou.  In  Leid.  tamen  primo  est 
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concersi  equis:  ut  videatur  natum 
equis  e  Glossa  et  ex  praecedentibus. 
Converso  equo  Ursini  Cod.  'antiquissi¬ 
mus.  Nil  muto,  cum  idem  sit  sen¬ 
sus. 

20  Pulsi]  Sic  quidem  Petav.  Oxon. 
et  And.  Sed  praecessit  pellere,  et 
Mss.  reliqui  omnes  atque  Edd.  Pri¬ 
mae,  Vase.  Steph.  aliaeque  habent 
perculsi,  i.  equis  dejecti,  ut  e  seqq. 
patet :  quare  id  revocavi.  Vide  ad 
c.  19.  ‘  Victi  tamen  percnlsique.’ 

21  Quod  ubirnalum]  Mediam  vocem 
omittit  Ms.  Norvic.  Optime.  Dis¬ 
tingue  et  lege  partim  in  fuga  proterun¬ 
tur,  partim  intercipiuntur,  quod  malum 
dux  (Comius)  equi  velocitate  evitavit. 
Ibi  reXeia  ariyfx))  pingatur.  Qui  lo¬ 
cum  perpendet,  huic  lectioni  et  dis¬ 
tinctioni  non  refragabitur.  Davis. 

22  Graviter  vulneratus]  In  primo  B. 
haec  inter  lineas  adjiciuntur  evitavit, 
ac  si  proelio  secundo  graviter  ab  eo  vul¬ 
neratus.  Etiam  in  secundo  est  ac  sic 
proelio  secundo  graviter  ah  eo  vulneratus. 
Vossius.  Duo  Msti  Bongars.  et  editt. 
Kom.  Ven.  Ac  si  proelio  secundo  gra¬ 
viter  ab  eo  vulneratus  profectus.  Ita 
et  Ms.  Norvic.  «et  edit.  Beroald. 
nisi  quod  haec  ac  si  erat  proelio  secundo; 
'ille  ac  sic  proelio  secundo,  S^x.  An  le¬ 
gendum  facto  proelio  secundo,  graviter 
adeo  vulneratus  profectus,  ^c.?  Sen¬ 
sus  certe  congruit,  nec  nimia  est  mu¬ 
tatio.  Davis.  Vulgaris  lectio  restat 
solummodo  in  And.  Oxon.  et  Bong. 
pr.  a  m.  pr.  In  Reliquis  et  Edd.  pp. 
ac  si  proelio  secundo  graviter  ab  eo  vuln. 
Sfc.  Addit  Leid,  icto  ab  eo.  Carrar. 
Edd.  Vase.  Str.  Steph.  Gryph.  post. 
Sic  proelio  sec.  graviter  ab  eo.  Non 
dubium  mihi  est,  quin  scripserit  Hir¬ 
tius  :  Quod  malum  (ubi  inrepsit  ex 
praec.  quod  ubi  accidit,  et  delevit  etiam 
Faernus)  d.  e.  v.  evitavit:  ac  si  proelio 
secundo  facto  graviter  vuln.  Sfc.  facto 
abiisse  in  ab  eo  patet  ex  icto:  pro  quo 
male  adeo  conjecit  Davisius  ob  se¬ 
quens  ut.  Sed  solet  ea  conjunctio 
poni,  subintcllecto  adeo,  iia:  ut  di¬ 


cendum  jam  habuimus  ad  iri.  I4i 
Eamque  lectionem  in  textum  rece¬ 
pissem  ;  nisi  vetuissent  Mss.  mordi¬ 
cus  retinentes  vitiose  ubi. 

27  Unum  illud  orat]  Sic  reposui  ex 
Msto  Norvic.  et  edit.  Rob.  Stephani 
A.  D.  1544.  In  aliis  tam  veteribus, 
quam  nuperis  legebatur  unum  erat 
illud  vel  unum  illud  erat,  ex  quo  qui 
bonam  mentem  extuderit,  per  me 
licet,  retineat.  Davis.  Ita  recte  re¬ 
stituit  Davisius  ex  Ms.  Eliens.  et 
Edit.  Stephani ;  cum  Scaliger  (errore, 
ut  opinor,  typographico)  aliique  edi¬ 
dissent,  Unum  illud  erat.  Quod  au¬ 
tem  addit  vir  doctissimus,  in  aliis 
omnibus  (prasterquam  Stephani)  tam 
veteribus  quam  nuperis  Editionibus 
legi  erat;  in 'eo  demum  fallitur.  Nam 
et  Hotomannus  et  Joannes  Rosselus 
et  Joannes  Midi.  Brutus  et  Anony- 
mus  apud  Plautinum  1586.  et  Godu- 
inus  et  Cellarius,  in  suis  omnes  Edi¬ 
tionibus  scripserunt,  orat.  Clark. 
Orat  Mss.  o.  et  Edd.  plurimae,  in 
quibus  Venetae,  Vase.  Stradae,  Aid. 
Gryph.  Piant.  1574.  &c. 

28  In  conspectum]  Mss.  Eliens.  et 
Ed.  Roni.  in  conspectu.  Vide  supra 
ad  IV.  12.  Clark,  conspectu  Lovan. 
Dorv.  Ed.  Med. 

33  L.  Paullo,  C.  Marcello  Coss.j 
Pantagathus,  Ursinus,  et  Manut.  le¬ 
gant  L.  Lentulo:  atque  ita  exhibent 
Ms.  Urs.  Dorv.  et  Edd.  Rom,  Ven. 
ac  Med.  P.  Lentulo  Lov.  sed  bene 
Ciacconius  et  Hotomannus  docu¬ 
erunt  errare  Viros  doctos,  ac  nono 
Caesaris  in  Gallia  anno  Paullum  cura 
C.  Marcello,  C.  F.  fuisse  consules. 
Sequenti  vero,  de  quo  paullo  post, 
L.  Lentulum  et  C.  Marcellum,  M.  Fi¬ 
lium,  hujus  Caii  patruelem,  et  ger¬ 
manum  Marci  Marcelli,  qui  duobus 
annis  ante  consul  fuerat.  Confer 
Fastos  et  Sueton.  Jul.  29.  Hinc  pa¬ 
tet  quoque  pro  L.  in  Mss,  fere  om¬ 
nibus  perperam  scribi  Tito  seu  T.  in 
Voss.  sec.  C.  Vide  plura  huc  perti¬ 
nentia  ad  c.  55, 
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34  Magnopere^  Bongars.  pr.  Vos- 
sian.  pr.  Oxon.  Egmund.  dant  magno 
opere.  Eleganter  et  vere.  Adi  ad  1. 13. 
B.  G.  Ordo  autem,  quo  verba  loca¬ 
vi,  est  fide  Mstorum  omnium  anti¬ 
quorum.  'Wwlgo  hahet  G.  m.  res  g.  In 
aliis  magnopere  Gallia:  ut  suspiceris 
Gallice  esse  insititium,  sicuti  etiam 
non  comparet  in  Leid.  sec.  tert.  et 
Ed.  Inc.  At  vide  in  Prasf.  hujus  li¬ 
bri  ‘  rerum  gestarum  Galliae.’ 

XLix.  2  Nulli  spem  aut  caussam  dare 
armorumi  Repono  nulli  speciem,  id 
est,  praetextum.  Sulpicius  Severus 
Histor.  Sacr.  ii.  3.  6.  ‘  Dedentibus 
semper  pacis  specie  traditum  con¬ 
stat.’  Ibi  Car.  Sigonius  conjecit  le¬ 
gendum  dedentibus  se  per  pacis  spe¬ 
ciem:  quae  quidem  emendatio  satis' 
est  concinna,  haud  tamen  necessaria. 
Suetonius  Jul.  cap.  82.  ‘Assidentem 
conspirati  specie  officii  circumstete¬ 
runt.’  Sic  et  alibi  loquitur  idem 
scriptor.  Florus  ii.  2.  4.  ‘  Specie 
quidem  socios  juvandi,  re  autem  sol¬ 
licitante  praeda.’  Mendum  in  Hirtio 
procreavit  compendiaria  'scriptura ; 
spem  enim  et  speciem  in  Manuscriptis 
sola  distinguit  lineola,  per  litteram 
secundam  ducta;  hinc  fit,  ut  saepe 
confundantur.  Davis.  Errat  vir  doc¬ 
tus.  Sperabat  enim  semper  Gallia 
caussam  novorum  motuum.  Quare 
iis  omnem  spem  et  praetextum  vel 
caussam  adimere  volebat.  Patet  id 
satis  e  sequentibus.  ‘  Bellum  omnis 
Gallia  libenter  sine  praesenti  pericu¬ 
lo  susciperet.’ 

4  Sub  decessum  suurn^  Ita  scriben¬ 
dum  existimo.  Sic  enim  jam  infra. 
Ccesaris  decedentis;  alii,  discessam  suum. 
Clark.  Recte  Clarkius  dec.  emenda¬ 
vit,  quod  egregie  confirmant  Andin. 
Oxon.  Voss.  pr.  Palat.  Leid.  sec.  uti 
et  jMss.  Ursini  ac  Faerni,  atque  ita 
scribendum  margini  adlevit  Lipsius. 
Decedere  huic  rei  proprium  esse  ver¬ 
bum,  ut  et  decessoris,  jam  tirones 
sciunt.  Adi  et  Vossium  ad  cap.  seq. 
Casaris  decedentis,  uti  est  in  IMss. 


plurimis  et  intergerrimis.  Ceterum 
minus  bene  Scaliger  ex  Urs.  et  Faer¬ 
ni  libris  reposuit  Accusativum.  Nam 
omnes  ad  unum  Mss.  et  Edd.  habent 
Ablativum,  at  puto  Fulvium  respex¬ 
isse  tantum  ad  prap positionem  et  in¬ 
dicare  voluisse,  in  suis  libris  esse 
decessUf  non  decessum :  quamvis  hac 
variatione  nihil  sit  frequentius,  et 
utrumque  exemplis  defendi  possit. 
Adi  ad  B.  G.  ii.  11.  B.  C.  i.  27.  ‘  sub 
ipsa  profectione.’  Bos.  Animadv.  in 
Cees.  p,  24. 

G  Omnis  Gallia  susciperet^  Sic  Cae¬ 
sar  dicit  saepius  ;  cum  de  tribus  G  al¬ 
liis  loquitur.  Confer  Voss.  ad  vii.  4. 
Verum  nec  spernendum  temere,  quod 
est  in  And.  et  Oxon.  quod  Gallice  sus¬ 
ciperent.  Ut  e  Mss.  plerisque  resti¬ 
tuimus  B.  G.  IV.  20.  ‘  Quae  sunt  con¬ 
tra  Gallias.’ 

9  Inponendo}  Sic  quidem  Petav. 
Scalig.  Cujae.  And.  Oxon.  et  Leid. 
pr.  cum  Bong.  pr.  a  m.  sec.  ac  Dor- 
vill.  et  Celso  :  quare  nil  muto.  Ve¬ 
rum  Bong.  pr.  a  m.  pr.  et  reliqui 
Codices  mei,  in  quibus  Bong.  sec. 
Voss.  pr.  Lovan.  Egmund.  Scc.  uti  et 
Carrar.  et  Edd.  Inc.  ac  Flor,  exhi¬ 
bent  injungendo.  Non  minus  elegan¬ 
ter.  Vide  quos  laudat  Cei.  Burm. 
prooem.  Quinct.  Inst.  Orat.  ‘  injun¬ 
gere  laborem  non  injuste  videren¬ 
tur:’  et  saspe  his  in  commentariis 
adhibitum.  B.  Civ.  ii.  18.  ‘  Iis  gra¬ 
viora  onera  injungebat.’  Ipse  Hir¬ 
tius  c.  6.  ‘  Expeditionum  onus  injun¬ 
gebat  :’  at  ibi  Scaligeri  (3odex  In- 
pingebat :  unde  forsan  hic  rescribi 
placeret  inpengendo,  pro  qua  voce  alii 
librarii  scripserant  inpon.  alii  injung. 
De  hac  voce  adi,  quos  et  quse  laudat 
Cl.  Duker.  ad  Flor.  iii.  12.  ^  13. 

‘  Haec  Catilinam  patriae  suae  inpegit.’ 
Sed  tamen  inpingere  alicui  onus  nuni 
Latine  dici  possit,  adhuc  dubito,  et 
injungendo  praefero.  Mox  defessam 
non  agnoscit  Bongars.  pr.  defectam 
dicit  Oros.  vi.  12.  Sic  enim  Mss. 
non  defectam. 
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10  Conditione  parendi  meliore  facile 
in  pace~\  Tert.  Bon^arsiaiins  habet 
conditione  parendi  meliore  facilem:  quod 
non  male.  Aiteruni  tamen  magis  ex 
Hirtii  more.  Vossius. 

L.  4  Commendaret  sacerdotii  petiti¬ 
onem]  Lege  commendaverat y  ut  habent 
Norvic.  Buslid.  et  Egmond.  Hoc 
enim  tempore  municipia  petiit,  ut 
eis  gratias  ob  praestita  Antonio  offi¬ 
cia  referret.  Davis.  cur.  sec.  Com¬ 
mendaverat  etiam  Bong.  pr.  Vossiani, 
Gottorp.  Lovan.  Leid.  sec.  tert.  et 
Dorv.  cum  Edd.  primis,  item  Vascos. 
Steph.  aliisque.  Verum  Caesarem 
non  habuisse  in  animo,  eo  proficisci, 
ut  gratias  pro  officiis  Antonio  prae¬ 
stitis  ageret,  sed  ut  eum  commenda¬ 
ret,  patet  luce  clarius  e  sequentibus : 
ubi  docet  Hirtius,  demum  in  via 
Caesarem  audivisse,  Antonium  crea¬ 
tum  esse  Augurem :  at  nihilominus 
Caesarem  non  rediisse  ad  exercitum, 
vSed  vel  sic  colonias  et  municipia  adi- 
isse,  ut  gratias  ageret;  et  se  quo¬ 
que  et  honorem  suum  commendaret 
in  seq.  anni  petitione.  Quare  omni¬ 
no  commendaret  cum  ceteris  retineo. 
Nisi  altius  haereat  vulnus.  Nam  Bus¬ 
lid.  Egmund.  et  Petav.  habent  Af. 
Antonium  queestorem  suum  comm.  sac. 
petitione,  ut  loquitur  mox  Hirtius  : 
petitione  restat  quoque  in  Gott.  Voss. 
tert.  et  Ed.  Inc.  Forsan  pro  com¬ 
mendaverat,  scribendum  commendaret 
ad  S.  petitionem  i.  e.  in,  propter,  ob. 
Vide  ad  B.  G.  v.  40.  B.  Civ.  ii.  32, 
in  f.  III.  101.  Et  ita  alii.  Nepos  Dat. 
c.  3.  <  exercitus  contrahebat  ad  bel¬ 
lum.'  Liv.  I.  9.  ‘  ad  ingenium  effi¬ 
caces  preces  et  saepe.  Immo  c.  52. 
‘majore  commendatione  conciliare¬ 
tur  ad  consulatus  petitionem.'  Verum 
cum  sequatur  modo  ad  petitionem  et 
vulgata  lectio,  optimis  Codicibus 
And.  Oxon.  Leid.  pr.  Cujae,  aliisque 
confirmata,  bene  sese  habere  vide¬ 
atur,  nil  innovari  suadeo. 

5  Grafia]  Hanc  vocem  abundare 
putavit  Ciacconius,  et  Scaliger  uncis 


inclusit.  Frustra.  Gratia  est  illud, 
quo  multum  Caesar  apud  colonos  et 
municipes  valebat  ob  obtinendum  vo¬ 
tum.  Sueton.  Jul.  cap.  19.  ‘  Inferior 
gratia.'  Sallust.  B.  Catii,  c.  20. 
‘  Vulgus  fuimus  siue  gratia,  sine  auc¬ 
toritate.  Itaque  omnis  gratia,  po¬ 
tentia,  honos,  divitiae  apud  illos  sunt 
ubi  vide  Cl.  Cort.  Statim  ‘  Caesaris 
convellere  gratiam;'  et  ‘gratia  suf¬ 
fragiisque  valere.'  Neque  enim  phra- 
sis  obstitit,  credo,  viris  doctis  :  quae 
saepe  occurrit  in  his  Commentariis. 
Vide  ad  i.  13.  ‘  Dolo  contendere.' 

8  Casaris  decedentis  convellere  gra¬ 
tiam]  Sic  recte  etiam  in  Cujacii  ma- 
nuscripto  legebatur.  Cicero  pro 
Muraena  ;  ‘  multi  obviam  prodierunt 
de  provincia  decedenti.'  Unde  is, 
qui  decessit,  decessor:  qua  voce  pri¬ 
mus  Tacitus  usus,  pro  eo,  qui  legi¬ 
onis  imperio  abscedebat.  Glossae  : 
Decessor  irpoTrynadpepos,  Siandroxos. 
Postea  et  in  jure  usurpatum  pro  eo 
qui  de  provincia  decedit.  Barbari 
scriptores  inde  ineptam  et  nulli  igno¬ 
tam  vocem  prcedecessoris  formaverunt. 
Vossius. 

16  Qui  omnem  honorem  et  dignitatem 
Casans  exspoliarent]  Sic  omnes  Mss. 
et  vett.  impressi,  praeterquam  quod 
nonnulli  spoliarent.  Conjecit  Pet. 
Ciacconius  legendum  omni  honore  et 
dignitate  Casarem  exspoliarent,  et  ita 
eum  secutus  edidit  J.  Scaliger  cum 
recentioribus.  Dubitari  quidem  non 
potest,  quin  haec  loquendi  ratio  sit 
magis  proletaria ;  proba  tamen  est  et 
altera.  Velleius  Paterculus  ii.  8«. 

‘  Spoliata,  quam  tueri  non  poterat, 
dignitas.'  Cicero  pro  M.  Ccelio 
p.  2288.  Ed.  Lambin.  Detrahenda- 
que  dignitatis  gratia,  dixerunt.  Et 
iterum  p.  304.  ‘  Parcat  juventus  pu¬ 
dicitiae  suae,  ne  spoliet  alienam.;  His 
exemplis  inductus,  Codicum  scrip¬ 
turam  revocavi.  Davis.  Cellarius 
etiam  secutus  est  Ciacconii  cqnjeo- 
turam,  invitis  Mss.  omnibus,  qui  ha¬ 
bent  cum  Edd.  Vett.  spoliarent.  Bong. 
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spc.  Spoliarentur.  Andinus  tamen  et 
Oxon.  cum  Petav.  servant  exspolia¬ 
rent.  Valer.  Max.  i,  1.  $  20.  ‘  The¬ 
sauro  Proserpinae  spoliando:’  ubi 
Harlem.  Cod.  et  alii  exspoliando. 
Vide  ad  vii.  77.  ‘  Hos  vestro  auxilio 
exspoliare.’  Ceterum  exceptus  et 
seqq.  usque  ad  verba  illa  c.  5^.  quo 
majores^  desunt  in  Bong.  sec.  Vossi- 
anis,  Egmund.  Gottorp.  Leid.  tert. 
et  Ed.  Inc.  Verum  exparte  leguntur 
ad  finem  hujus  libri  adtexta,  nempe 
ad  verba  c.  52.  ‘  cum  Caesaris  caus¬ 
sam/  ita  ut  deficiant  in  syllaba  Cces. 

17  Ereptum  Serg.  Galbee  consula¬ 
tum^  Contra  Suetonius  Galbae  c.  3. 

‘  Hujus  nepos  (Serg.  Galba)  ob  repul¬ 
sam  consulatus  infensus  Jul.  Caesari, 
cujus  legatus  in  Gallia  fuerat,  con¬ 
spiravit  cum  Cassio  et  Bruto  adeo 
ut  videantur  noster  et  Suetonius 
frontibus  adversis  dimicare.  Nodum 
solvit  Ph.  Rubenius,  qui  Elect.  i.  27. 
duplicem  fuisse  repulsam  contendit. 
Prima,  quam  memorat  Hirtius,  eve¬ 
nit,  cum  Caesar  esset  in  Galliis  ;  al¬ 
teram,  cujus  meminit  Suetonius,  Cae¬ 
sare  jam  dictatore,  contigisse  censet. 
Dacis. 

18  Sibi  conjunctus]  Pronomen  est 
reciprocum  pro  demonstrativo,  qui 
quidem  loquendi  modus  Fr.  Hoto- 
manno  durus  videtur,  nec  tamen  eum 
refugerunt  optimi  scriptores.  Nos¬ 
ter  Bell.  Afric.  c.  49.  ‘  Longius  sibi 
progrediendi  eripuerunt  facultatem.’ 
Sulpicius  Severus  Hist.  Sacr.  ii.  2.  4. 
‘Jam  revelato  sibi  per  Dominum 
mysterio.’  Idem  Vit.  B.  Martini  xv. 
4.  *  Plerumque  autem  contradicen¬ 
tibus  sibi  rusticis.’  Adi  etiam  Th. 
Munckerum  ad  Hygini  Fab.  ix.  p.  108. 
Davis.  Existimat  Uavisius,  prono¬ 
men  reciprocum  hic  positum  pro  de¬ 
monstrativo ;  seda  Grammaticis  de¬ 
ceptus.  Nam  proprie  hoc  in  loco 
poni  debuit  pronomen  reciprocum, 
propterea  quod  continua  oratione  dix¬ 
erat  Hirtius,  ‘  Caesarem  justam  sibi 
caussam  existimare/ — ‘  simulque  se' 


et  honorem  suum  commendare ^ 
‘et  adversarios  suos  esse  gloriatos,’ 
— ‘  et  sibi’  (eidem  scilicet  Caesari) 
‘  Galbam  esse  conjunctum  familiari¬ 
tate.’  Caeterum,  quoniam  merae  fere 
tenebrae  sunt,  quicquid  hac  de  re 
apud  Grammaticos  inter  se  litigantes 
reperias  ;  breviter  totam  hujusmodi 
locutionum  rationem  apponere  visum 
est.  Primarius  igitur  sive  maxime 
naturalis  et  praecipuus  Reciproci 
usus,  est  in  sententia  Simplici ;  in  qua 
oratio,  unde  fuerit  transitiva,  eo  prox¬ 
ime  et  immediate  (quod  aiunt)  reci¬ 
procatur.  Ut,  Lucretia  se  interfecit: 
Cato  pectus  suum  gladio  transfixit. 
Ubi,  cum  nullo  modo  ferri  queat,  ut 
Demonstrativum  ponatur  pro  Recipro¬ 
co  :  quis  enim  unquam  tam  barbarus 
fuit,  ut  diceret,  Lucretia  eam  in¬ 
terfecit,  pro  eo  quod  est,  se  inter¬ 
fecit!  vel,  Cato  pectus  ejus  gladio 
transfixit,  pro  eo  quod  est,  pectus 
suum  transfixit  ?  Liquet  utique,  non 
posse  promiscue  usurpari  Demonstra¬ 
tivum  et  Reciprocum ;  sed  Demonstra¬ 
tivum  semper  demonstrative  esse  po¬ 
situm,  Reciprocum  semper  reciproce. 
Secundo,  usurpatur  Reciprocum  nihilo 
minus  proprie,  et  revera  reciproce,  in 
sententia  Composita ;  ubi,  etsi  non 
quidem  immediate  (quod  aiunt,)  at 
nihilo  tamen  minus  vere,  reciprocatur 
cum  eo,  quod  praecessit :  ut,  orat 
Petrus  ne  deseras  se.  Nam,  quemad¬ 
modum  recte  dicitur,  Petrus  sollicitus 
est  de  se;  similiter  recte  itidem  di¬ 
citur,  sollicitus  est  Petrus,  nequid  acci¬ 
dat  sibi ;  sollicitiis  est,  ne  deseras  se  ; 
rogat,  ne  deseras  se ;  Sfc.  In  quibus 
omnibus  illud  Se,  aeque  vere  recipro¬ 
catur  cum  praecedente  Petrus  ac  in 
sententia  Simplici.  Quod  si  hujus¬ 
modi  Composita  pars  utraque 

in  Persona  tertia  efferatur ;  ut,  rogat 
Petrus  Paulum,  ne  deserat  se ;  jam  illud 
Se,  vel  cum  priore  et  remotiore,  vel 
cwxn  postenore  et  propiore  Anteceden¬ 
te,  poterit  aeque  proprie  reciprocari ; 
ut  scilicet  vel  ad  Petrum  rogantem, 
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vel  ad  Paulum  deserentem,  referatur. 
Quo  pacto  cum  ambigua  demum  sit 
facta  constructio ;  jam  aut  ex  reli¬ 
quae  orationis  contextu  manifesta 
fiat  oportebit  sententia^  aut  vitari 
debebit  ista  constructio,  utcunque 
purissima  et  maxime  Latina.  Atque 
haec  quidem  hactenus  satis  manifesta. 
Verum  in  errorem  jam  hinc 'deinceps 
inducti  sunt  Grammaticorum  pleri- 
que,  ac  si  promiscue  usurpari  possent 
Demonstrativum  et  Reciprocum^  prop- 
terea  quod  in  hujusmodi  quidem  sen~ 
tentia  composita,  (aliter  prorsus  atque 
in  Simplici,  uti  supra  est  ostensum,) 
possit  interdum  aeque  Latine  usur¬ 
pari  vel  Demonstrativum  vel  Recipro¬ 
cum,  Id  quod  ideo  utique  evenit, 
non  quod  Reciproca  possiut  unquam 
aliter  usurpari,  quam  ut  sint  vere 
reciproca ;  ne<lum  quod  aliud  voca¬ 
bulum  pro  alio  possit  unquam  pro¬ 
prie  et  Latine  poni ;  (id  enim,  nisi  in 
plane  Synonymis,  semper  est  inep¬ 
tissimum  ;  neque  certa  ulla  esset  fu- 
Lira  ratio  aut  norma  loquendi ;)  sed 
quod,  in  sententia  composita,  possit 
eodem  in  loco,  diverso  respectu,  poni 
vel  Reciprocum  vel  Demonstrativum. 
Exempli  gratia ;  Redde  Ciceroni  li¬ 
brum  suum,  vel  ejus,  ex  aequo  dici 
potest;  nimirum  reciproce  librum 
suum,  respectu  Cicei'onis  cui  redda¬ 
tur  ;  vel  demonstrative  librum  ejus, 
respectu  Tui  qui  reddas.  Rogat  te 
Paulus,  ne  deseras  se,  vel  ne  deseras 
eum :  reciproce  nimirum,  se  respectu 
Pauli  qui  roget;  vel  demonstrative, 
eum,  respectu  Tui  qui  deseras.  De¬ 
nique,  Reciprocum  nonnunquam  apud 
bonos  Auctores  refertur  ad  Antece¬ 
dens  subintellectum;  ut  in  isto  Pii- 
nii.  Vinea  si  macruerit,  ei  sarmenta  sua 
comburito.  Et  in  durissima  ista  con¬ 
structione  apud  Senecam,  Puer  ad 
tuum  formetur  arbitrium,  multum  sibi 
dabis;  hoc  est,  midtum  ei  dabis,  sibi; 
vel  multum  ei  dabis,  quod  sibi  habeat. 
Postremo,  in  isto  Ovidii,  Respice 
Laerten,  ut  jam  ei  sua  lumina  condas: 


siquidem  ita  scripsisset  Ovidius : 
nam  vera  lectio  longe  aliam  exhibet 
constructionem  ;  Respice  Laerten : 
Ut  jam,  sua  lumina  condas.  Supremum 
fati  sustinet  ille  diem.  Atque  his 
demum  modis  facile  explicari  pote¬ 
runt,  quaecunque  loca  apud  Sanctium 
ali  osque  Grammaticos  eum  in  finem 
adducta  reperias,  ut  ostendant  Re¬ 
ciprocum  et  Demonstrativum  promis¬ 
cue  pro  se  invicem  usurpari  posse. 
Id  quod  in  universum  omnibus  in 
linguis,  et  in  omnibus  exemplis  vo¬ 
cabulorum,  quorum  aliud  scilicet  pro 
alio  positum  dicatur,  non  utique  procr 
sus  Synonymorum  ;  non  potest  non 
esse  ineptissimum.  Clark.  Sic  c.  54. 
^  Caesar,  cum  de  voluntate  adversa¬ 
riorum  se  spoliari  nemini  dubium 
erat.^  B.  C.  i.  24.  ‘  atque  ad  se 
Brundisium  sit  venturus id  est,  ad 
Pompeium,  ad  quem  scribit :  quod 
male  mutant.  Vide  etiam  ad  B  Alex, 
c.  38.  B.  Afric.  c.  49.  57. 

i-i.  4  Itinerumj  Vult  floribus  et 
coronis  conspersa  esse  :  quod  facere 
olim  populus  solebat  cum  gaudio 
aliquem  excepturus.  Unde  legimus 
in  Polybio  T.  Quintium,  cum  liberam 
Graeciam  pronunciari  jussisset,  coro¬ 
narum  conjectu  honoratum.  Ol  de, 
inquit,  ttoAAoI  ffrecpdvovs  iTripplirrovTes 
ual  XppviffKovs.  Et  de  Curione  tr.  pl. 
ait  Plu tardius,  eum  superato  in  suf¬ 
fragiis  Pompeio  florum  conjectu  plau¬ 
suque  a  plebe  exceptum  esse :  ud- 
Kelvos  pXv  ws  veviKrjKds  Xafxirphs  virh  xa- 
pds  eis  rbu  drjfiov  e^rjXaro,  Kp6rcf>  ual 
/SoAttiS  CTecpdvoiv  ual  dvQSiv  de^dfievou 
avrdv:  Addit  autem  veviKrjKias; 
ut  ostendat  solitos  victores  eo  honore 
affici :  nam  nemo  ignorat  solitos  in 
Graecia  athletas,  et  olympionicas  flo¬ 
rum  jactu  coli,  unde  notae  illae  dvBo- 
fioXias,  et  ^vWo^oXlas  voces.  Non 
solis  tamen  athletis,  sed  et  maximo 
cuique  duci  id  honoris  habitum  ;  quod 
et  Pompeio  accidisse  e  Plutarcho  dis¬ 
cimus.  Fossiws.  Pro  locorumque  ex¬ 
stat  in  Bong.  pr,  Scalig.  Leid.  pr. 
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tert.  Vossianis,  Gottorp.  et  Ed.  Inc. 
locorum.  Omnino  rectius.  Vide  ad 
B.  G.  IV.  15.  ‘  timore,  lassitudine,  vi 
fluminis.^  Dein  pro  qua  in  Leid.  sec. 
est  quOj  at  Bong.  pr.  et  Voss.  pr. 
'«lue.  Ire  viam^  portus f  /oruwi  frequens 
est  poetis,  non  item  historicis.  Recte 
se  habet  qua.  Adi  omnino  ad  i.  6. 

*  Vix  qua  singuli  carri  ducerentur.^ 
Quatuor  autem  haec  verba  qua  C.  it. 
erat  desunt  in  And,  et  Oxon. 

10  Humiliores']  Petav.  Scalig.  Leid, 
pr.  Voss.  pr.  et  4  alii  cum  Ed.  Inc. 
Meliores.  Quasi  vellet  innuere,  opu¬ 
lentiores  non  aeque  bono  animo  mag¬ 
nificentiam  ostentasse,  quam  alios, 
qui  meliore  in  Caesarem  animo  erant 
praediti.  Videtur  tamen  potius  haec 
lectio  nata  e  more,  scribendi  per 
omissionem  rov  h,  umiliores.  Unde 
supra  docui  hominum  saepe  abiisse  in 
omnium.  Sic  Umerus,  Omerus,  Ora- 
tius,  et  alia  innumera. 

Lii.  2  Celeritate]  Bong.  pr.  cujus  hic 
rursus  incipit  manus  recens,  Leid. 
pr.  Seal.  Oxon.  Buslid.  Dorv.  et  Edd. 
Rom.  Ven.  Med.  cum  celeritate.  Quod 
reposui.  Saepius  haec  praepositio 
fuerat  ejecta.  Alibi  summa  cum  con¬ 
tumelia,  diligentia,  periculo,  Sfc.  Vide 
Indicem  notarum,  et  ad  B.  Hispan. 
c.  2. 

5  T.  Labienum  Gallia  Togatee  pree- 
fecit,  quo  majore  commendatione  conci¬ 
liaretur  ad  consulatus  petitionem]  Gal¬ 
lia  Togata  est  Cisalpina.  Vide  Aid. 
Manutipm  Quaest.  per  Epist.  1.  ii. 
Ep.  II.  Coloniae  et  municipia  populi 
Rom.  suffragiorum  jus  habebant, 
quam  ob  causam  T.  Labienum  Gallice 
Togatee  prcefecit  Caesar,  quo  majore 
eomnmulatione  conciliaretur  ad  consula¬ 
tus  petitionem.  Noster  c.  1.  ‘  Muni¬ 
cipia  et  colonias  appellaret,  quibus 
M.  Antonii  Quaestoris  sui  commen¬ 
daret  sacerdotii  petitionem.’  Et 
iterum,  ‘  Justam  sibi  caussam  muni¬ 
cipia  et  colonias  adeundi  existimavit, 
ut  iis  gratias  ageret,  quod  frequen¬ 
tiam  atque  officium  suum  Antonio 


praestitissent.’  Cicero  ad  Attic.  Ep.  r. 
1.  p.  15.  Ed.  Graev.  ‘  Quoniam  vide¬ 
tur  in  Suffragiis  multum  posse  Gal¬ 
lia  (Cisalpina)  cum  Romae  a  judiciis 
forum  refrixerit,  excurremus  mense 
Septembri  legati  ad  Pisonem,  ut  Ja¬ 
nuario  revertamur.’  Ad  eum  locum 
videndi  sunt  Paullus  Manutius  et 
Pet.  Victorius.  De  tempore,  quo 
jus  suffragii  omnibus  municipiis  et 
coloniis  dabatur,  consulas  H.  Nori- 
sium  ad  Cenot.  Pis.  Diss.  i.  c.  1. 
Davisius. 

15  Obtineri]  Vide  supra  ad  vii.  36. 

‘  prohiberi  videantur.’  Clark.  Adi 
notas  ad  ii.  32.  ‘  facere  dixerunt  :* 
unde  patet  minus  bene  in  And.  et 
Oxoniensi  scribi  caussam  s.  facilem. 
Nam.  Dorvill.  etiam  facilem.  Bong. 
pr.  obtinere.  Frequens  locutio  est  ob¬ 
tinere  rem,  caussam :  et  subintelligi- 
tur  posse,  vel  futurum  tempus  innui¬ 
tur,  ut  adlatis  locis  patet. 

21  Pacto]  Sic  quidem  placuit 
Faerno  ;  e  Ms.  an  e  conjectura,  non 
additur.  Recepit  tamen  Hotom.  et 
Scaliger,  cum  ante  eum  ederetur 
facto ;  atque  ita  exhibent  excerpta 
Gruteii,  meique  quotquot  hanc  par¬ 
tem  habent,  codices,  quare  revocavi. 
Saepe  facto  in  pacto  mutarunt  librarii. 
Adi  ad  Front.  p.  214.  ‘  Quo  facto’ 
Hirt.  B.  Alex.  c.  5.  7.  23.  Dein  tan¬ 
tum  non  male  abest  ab  And.  et  Oxon. 
solum  et  tantum  sequentibus  sed  etiam 
non  raro  subintelligi  solet.  Vide  ad 
ejusdem  ii.  13.  5.  •  Non  armis,  sed 
vulneribus.’  Stewech.  ad  Apul.  Met. 
III.  p.  m.  326.  B.  Civ.  iii.  57.  ‘  Non 
solum,  quae  probasset,  exponere,  sed 
etiam,’  &c.  In  Lovan.  deest  solum. 

22  Discess.]  Ejeci  vocem  senatus 
intrusam  a  Faerno  et  Scaligero  con¬ 
tra  Mss.  et  Edd.  omnes.  Melius  idem 
legebat  S.  C.  per  disc.  f.  c.  Vide 
Urs.  Quamvis  absit  vox  senatus, 
facile  intelligi  potest  de  discessione 
senatus  pedibus  facta,  c.  53.  ‘  dis¬ 
cessionem  faciente  Marcello.’ 

24  Litercesserunt]  Sic  reposuit  Sca« 
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liger  ex  conjectura  Pantagathi,  sed 
invitis  Mss.  et  Edd.  omnibus,  in  qui¬ 
bus  est  jusserunti  uti  sensus  esset. 
Consules,  qui  amici  in  primis  erant 
Pompeio,  jusseiunt,  ne  fieret  dis¬ 
cessio.  Sed  jubeo,  ne  quid  jiat,  vereor 
ut  Latinum  sit.  Quare  verisimilior 
videtur  lectio  Codicis  Carr.  Bong. 
tert.  Leid.  sec.  Ed.  Beroaldi  et  Vas¬ 
cos.  Marg.  SMCfserMWt;  quod  et  arridet 
Bruto.  De  tota  re  vide  hic  Ciacco- 
nium  et  Hotora.  Jusserunt  interim 
revocavi  e  Mss.  plurimis  et  meliori¬ 
bus  :  quo  usus  verbo  esset  Hirtius,  ad 
invidiam  conflandam. 

Liii.  9  Majores  pararent  necessitU’ 
dines']  Ms.  Norvic.  habet  necessitates, 
quae  quidem  varietas  non  de  nihilo 
est ;  ut  enim  necessitudo  eandem  saepe 
vim  obtinet  ac  necessitas,  sic  interdum 
necessitas  idem  denotat  ac  necessitudo. 
Caesar  B.  C.  i.  8.  ‘  Semper  se  Reip. 
commoda  privatis  necessitatibus  ha¬ 
buisse  potiora.^  Sic  et  Cicero  pro 
Sylla  p.  1857.  A.  Gellius  Noct.  Attic. 
XIII.  3.  ‘  Nihil  rationis  dici  potest, 
qui  necessitudo  et  necessitas  separentur. 
Itaque  in  libris  veterum  vulgo  repe- 
rias  necessitudinem,  dici  pro  eo  quod 
necessum  est ;  sed  necessitas  sane  pro 
jure  officioque  observantiae  infrequens 
est;  quamquam  qui  ob  hoc  ipsum  jus 
affinitatis  familiaritatisque  conjuncti 
sunt,  necessarii  dicuntur.  Reppeii 
tamen  iu  oratione  C.  Caesaris,  qua 
Plautiam  rogationem  suasit,  necessita¬ 
tem  dictam  pro  necessitudine,  id  est, 
jure  affinitatis.  Verba  haec  sunt : 
Equidem  mihi  videtur  pro  nostra  neces¬ 
sitate,  non  labore,  non  opera,  non  indus¬ 
tria  defuisse.*  Hactenus  ille  :  ex  qui¬ 
bus  patet,  lapsum  esse  Sosipatrum 
Charisium,  qui  airoTSfiws  negavit,  ne¬ 
cessitatem  pro  necessitudine  unquam 
poni.  Davis.  Necessitates  legitur  in 
Vossianis  omnibus,  Bongars.  sec.  Eg- 
mund.  Lovan.  Gott.  Buslid.  Leid. 
tert.  Bong.  pr.  pro  var.  lect.  et  Ed. 
Inc.  ita  variatur  quoque  B.  Civ.  i.  4. 
Contra  pro  necessitate  in  Mss.  est  ne¬ 


cessitudo  apud  Valer.  Max.  1. 6.  §  12* 
ubi  consule  doctos  viros.  B.  C.  r.  8* 
Mss.  vetustiores  necessitudinibus  ha¬ 
bent  :  plura  vide  apud  Cort.  ad  Sal- 
lust.  B.  Cat.  c.  17.  33. 

Liv.  2  Mitteretur']  Sic  Mss.  Reg.  et 
Vossii.  AI.  mitterentur.  Minus  ele¬ 
ganter.  ClarJc.  Mitteretur  cum  Ed.  Inc. 
etiam  mei  omnes,  si  tamen  Pal.  et 
Bong.  pr.  recentissimae  quidem  ma¬ 
nus  excipias,  forsan  et  Cujae.  Scalig, 
et  Andin.  Quare  Clarkio  non  parui ; 
licet  alterum  facile  ferri  possit.  Sed 
cum  agatur  de  duabus  legionibus  sub 
uno  hoc  verbo,  elegantius  adhibetur 
plurale:  quem  numerum  e  Mss.  resti¬ 
tuimus  Cmsari  vii.  39.  ‘  Alter  pro 
Convictolitane,  alter  pro  Coto  pug¬ 
naverant.^ 

5  Confectam  ex  delectu  Provincice, 
Casari  eam  tanquam  ex  suo  numero  de¬ 
dit]  Locus  tam  certo  depravatus, 
quam  luce  meridiana  diem  esse  con¬ 
stat.  Non  dubitavit  tamen  sic  quo¬ 
que  Scaliger  edere.  Nara  prima  le¬ 
gio  haec  confecta  erat  ex  delectu 
Galliae  Cisalpinaj,  quae  provincia  Cae¬ 
saris  erat.  Hanc  legionem  Pompeius 
jam  dedit  Bibulo,  tanquam  suam  ;  et 
Caesar  coactus  est  alteram  ex  suis 
addere  legionibus.  Vossiiis.  Locum 
esse  certo  depravatum  notavit  Dionys. 
Vossius :  qua  tamen  ratione  sit  emen¬ 
dandus,  nec  ille  vidit,  nec  alius  quis¬ 
piam.  F.  Ursini  liber  confectam  ex  de¬ 
lectu  provincia  Casaris,  ei  tanquam  ex' 
suo  numero  dedit.  Legendum  credi¬ 
derim  confectam  ex  delectu  provincia 
Casaris,  eam  tanquam  ex  suo  numero 
repetit.  Caesar  B.  G.  vi.  1.  ‘Simul  ab 
Cn.  Pompeio  Procos,  petit — quos  ex 
Cisalpina  Gallia  Consulis  sacramento 
rogavisset,  ad  signa  convenire  et  ad 
se  proficisci  juberet quod  Pompeius 
et  Reip.  et  amicitiae  tribuit.  Hanc 
legionen),  tanquam  ex  suo  numero 
repetit  Pompeius:  quam  idcirco  ei 
remisit  Caesar.  Vide  et  Dionem  1.  xl. 
p.  151.  Prima  syllaba  vocis  repetit 
excidisse  videtur  ob  similitudinem, 
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quae  ei  fuit  cum  antecedente;  dein 
petit  et  dedit  facile  a  Librariis  con¬ 
fusa.  Davis.  ProvincicB  Casaris,  tan- 
quam  ex  s.  n.  dedit.  Codex  Ursini 
habet  Confectam  ex  delectu  provincia 
Caesaris,  ei  tanquam  ex  suo  numero  de¬ 
dit.  Alii  omnes  Mss.  et  Editi  conf. 
ex  dei.  provincia,  Cassari  eam  t.  ex  s. 
n.  dedit.  Lectio  manifesto  depravata. 
Sed  Davisii  mutatione  nihil  opus. 
Sensus  enim  manifestus  est,  t.  ex  s.  n. 
dedit,  scilicet  ad  Parthicum  bellum. 
Quare  hoc  modo  edidi :  conf.  ex  d.  pro¬ 
vincia  Cassaris,  tanq.  ex  s.  n.  dedit, 
omissa  solummodo  voce  ei  vel  eam, 
quae  sententiam  turbat  prorsus  ;  et 
manifesto  orta  est,  prior  ex  corrup¬ 
tione  ultimae  syllabae  vocis  praece¬ 
dentis  Casaris,  posterior  ex  corrup¬ 
tione  primae  syllabae  vocis  sequentis 
tanquam.  Clark.  Bene  defendit  Cl. 
Clarkius  verbum  dedit,  et  Casaris  re¬ 
posuit,  jungens  id  nomen  rcf  provincia; 
atque  ita  ante  ipsum  scribendum  do¬ 
cuerunt  Glandorp.  et  Ciacconius,  e 
lectione  Urs.  Cod.  tantum  delens  ei. 
Casaris  clare  etiam  exaratur  in  Leid. 
pr.  et  sec.  Sed  eatn  Mss.  mei  cuncti 
retinent.  Et  bene  per  Pleonasmum 
additur  eam,  optimorum  quorumvis 
more,  uti  noster  ipse  locutus  est  supra 
quoque  c.  3.  ‘  illud  signum,  &c.  Cae¬ 
saris  id  erat  interdicto  sublatum 
ubi  plura  adnotavimus.  Hotomannus 
putabat  delendam  vocem  Casari. 

6  Adversariorum  se  exspoliari  nemini 
dub.  met]  Haec  est  Cellarii  et  vulga¬ 
ris  lectio  usque  ad  Scaligerum;  nisi 
quod  Vase.  Str.  Stepli.  et  alii  dede¬ 
rint  spoliari.  Primus  quod  sciam 
Scaliger  verba  ista  se  exspoliari,  secu¬ 
tus  fidem  Cod.  Carrar.  et  Brutum,  e- 
jecit;  unde  etiam  non  agnoscunt  Edd. 
Dav.  et  Clarkii,  qui  inseruerunt  pro 
iis  suorum.  Sed  et  ea  vox  additur  in 
Edd.  Amstel.  et  Lugdiin.  Mss.  ple- 
rique  et  Ed.  Inc.  cum  de  v.  minime  du¬ 
bium  esset  adversariorum  suorum:  dubius 
Bong.  sec.  Verum  Leid.  pr.  sec.  And. 
Oxon.  Scalig.  Cujae.  Bong.  priui.  ex- 
Delph.  et  Far.  Cias. 


hibent  de  vol.  adv.  se  spolia,ri  nemini 
dubium  esset.  In  Leid.  pr.  nulli.  Nec 
video,  cur  ea  sperni  lectio  debuerit. 
Cum  nemini  dubium  esset,  se  (i.  e.  ip- ' 
sum  Caesarem,  qui  praecedit :  vide  ad 
c.  50.)  spoliari  seu  exspoliari,  prout 
placebat  ipsius  inimicis.  Certe  suo¬ 
rum  glossam  magis  olet,  quam  alte¬ 
rum  se  spoliari.  Retinui  utrumque, 
cum  Edd.  Amst.  a  Graevio  procurata, 
et  Lugdun.  Hotomannus  malebat 
voce  auctius  ea  se  exspol. 

8  Et  ex  suo  numero  xv]  Malo  cum 
IMs.  nostro,  et  Cujacii  sec.  primo, 
tert.  Bong.  Pal.  Pet.  ex  suo  nomine. 
Ciacconius  et  Ursinus  pro  xv  scribunt 
IV,  ut  supra  dictum.  Vossius.  Cum 
iis  facit  Just.  Lipsius  Milit.  Rom. 
1.  IV.  Diali  8.  p.  212.  nec  adsen- 
sura  denegabit,  quicunque  rem  per¬ 
pendet.  Miror  autem,  cur  Vossius, 
ex  nonnullis  Manuscriptis  legi  velit 
ex  suo  nomine;  cum  saltem  Latinitas 
postulat,  ut  omittatur  praepositio. 
Davis.  Ms.  Reg.  habet  et  suo  nomine. 
Recteque  adnotat  Davisius,  etiam 
Latinitatem  postulare,  ut  ista  in  phra¬ 
si  omittatur  praepositio.  Sed  mani¬ 
festo  verior  est  vulgata  lectio  et  ex 
suo  numero  transdi,  scilicet  ad  Par¬ 
thicum  bellum.  Quemadmodum  jam 
supra  de  Pompeio  dixerat,  tanquam  ex 
suo  numero  dedit,  ad  idem,  nimirum 
bellum  Parthicum.  Clark.  Atqui  Mss. 
Bongars.  Vossiani,  Leidd.  Lovan.  Eg- 
mond.  Gottorp.  item  Andin.  Scalig. 
et  Codices  Ursini,  Brantii  cum  Edd. 
vetustis,  item  Vascos.  Str.  Steph.  et 
alii  exhibent  et  suo  nomine,  quod  non 
dubito,  quin  voluerit  Vossius  etiam: 
optime.  Caesar  remisit  legionem 
Pompeii  (ut  est  in  Voss.  pr.  et  sec.) 
ipsi  non  suo  nomine,  sed  Pompeii 
nomine,  quia  illa  erat  ea,  quam  ad 
bellum  Parthicum  ex  SCto  mitteret 
Pompeius ;  at  suo  nomine  tradidit 
illam,  quam  in  Gallia  citeriore  habu¬ 
erat.  Adsentior  autem  viris  doctis 
pro  XV  reponentibus  iv,  at  tum  etiam 
statim  scribi  debet  iv  deducebatur. 
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Vide  ad  c.  24.  et  Ursinum  aliosque 
ad  B.  €iv.  iii.  88.:  ubi  tertia  pro 
quarta  ponitur.  Mordicus  tamen  Mss. 
retinent  xv  vel  quintam  decimam  prae¬ 
ter  Andimim,  qui  habet  hic,  non  seq. 
loco,  undecimam.  Quare  nil  in  his 
mutare  ausus  fui.  Ceterum  ei  addunt 
Edd.  Rom.  Ven.  Med.  Vase.  Str. 
Steph.  Gr.  post,  et  Mss.  plerique 
tradi  jubet.  Mox  reposui  tueatur  e 
Mss.  And.  Oxon.  Leid.  pr.  et  Eg- 
mund.  pro  tueretur.  In  Gott.  Leid. 
tert.  Voss.  tert.  et  Ed.  Inc.  legas 
tuerentur. 

11  Exercitum  distr.  per  hiberna^ 
Grutero  placuit  magis  lectio  Bon- 
gars.  sec.  Exercitui  distribuit  hiberna. 
Verissime  ;  nam  et  ita  invenitur  in 
membranis  Andinis,  Oxon.  Voss.  pr. 
Egmund.  Buslid.  Scalig.  Gottorp. 
Brant.  ac  duobus  aliis,  et  Ed.  In¬ 
certa.  Sed  in  Leid.  pr.  et  Voss.  sec. 
aliisque  Ex.  dist.  in  hiberna.  Confu¬ 
sio  forsan  orta  est,  quod,  ut  Caesar, 
ita  et  Hirtius  exercitu  pro  exercitui 
scripserit. 

14  /Si  Belgce  quorum  maxima  virtus'] 
Quatuor  has  legiones  in  Belgio  pro¬ 
prie  dicto  collocatas  fuisse  censet 
Phil.  Cluverius  Germ.  ii.  2.  quam 
ob  causam  hic  reponit  Bellovaci,  ^c. 
Si  rem  ita  se  habere  concedamus, 
nulla  opus  est  mutatione:  Lucanus 
enim  i.  426.  Belgam  pro  Belgii 
proprie  dicti  incola  usurpavit.  Vide 
notata  ad  B.  G.  v.  24.  Daris.  Vide 
et  supra  ad  c.  38.  46. 

15  Et  Mdui]  A  Ms.  Carrar.  Brant. 
et  8  meis,  atque  Ed.  Incerta  abest 
et.  Bene  Beroaldus  edidit  si  Mdui, 
quod  firmatur  a  Cod.  Bong.  tertio  ; 
eleganti  repetitione. 

LV.  1  C.  Marcellum]  Sic  recte  Ms» 
Norv.  cum  antiqine  edilt.  perperam 
repraesentarent  M.  Marcellum,  ut 
vidit  H.  Glareanus,  cui  temere  adver¬ 
satur  Joan.  Glandorpius;  Caius  enim 
Marcellus  tunc  temporis  consulatum 
gerebat.  Vide  Dionem  I.  xl.  p.  148. 
et  101.  Davis,  In  solo  Bong.  pr.  in¬ 


veni  M.  perperam.  Fuit  enim  C. 
Marcellus,  atque  ita  Edd.  plerique  ex¬ 
hibuerunt  e  Mss.  suis.  Aliam  lec¬ 
tionem  praefert  Hotomannns,  cujus 
est  mentio  in  margine  Ed.  Gryph, 
a  Paulo  et  Marcello  Coss.  quam  confir¬ 
mant  Andin.  et  Oxon.  qui  habet  aP. 
et  a  Mare.  Ego  acquiescere  malo 
vulgatae,  quia  Marcellus  praecipuus 
Caesari  fuit  inimicus,  eique,  non  item 
collegae,  a  ceteris  auctoribus  adtri- 
buuntur  sententiae  gravissimae  in  Cae¬ 
sarem.  Immo  defensorem  habuit 
Paullum.  Vide  omnino  ad  Sueton, 
Julium  c.  29.  De  his  consulibus  e- 
tiain  vide  ad  c.  48.  Nam  sequentis 
anni  Consul  C.  Marcellus,  M.  Filius, 
non  minus  infensus  Caesari  fuit,  quam 
hic,  Caii  filius. 

4  Quamquam  nulli  erat,  In 

Bongars.  sec.  hic  exaratur  nullo,  qui 
etiam  non  agnoscit  vocem  quamquam. 
Vide  ad  vi.  13.  ‘  Nullo  adhibetur 
consilio:^  uti  illic  habent  Mss.  multi. 
Dein  esset  exstat  in  Leid.  pr.  uti  lo¬ 
quitur  ipse  Hirtius,  in  Praefat.  Quam¬ 
quam  sint  nota:  ubi  male  reposuit 
Clarkius  sunt,  ut  ibi  docui.  Tandem 
exhibui  quidnam  pararetur  fide  Msto- 
rum  omnium  Vossii,  Cujae.  Scalig. 
Leid.  pr.  tert.  Bong.  sec.  Egmund. 
Petav.  Lovan.  Buslid.  Gottorp.  Edd. 
Inc.  Vascos.  Str.  Steph.  et  Gryph. 
post.  Idqiie  politius  etiam  visum 
Grutero,  quam  vulgare  quin  arma  pa- 
rarentur:  quod  natum  ex  Glossa  in- 
terlineari. 

7  Belli  gerendi]  Optimi  Codices, 
Petav.  Cujae.  Cuj.  Seal.  Leid.  pr. 
Voss.  prim.  Lov.  belligerandi ;  uti  e- 
dunt  quidam  vi.  22.  ‘  studium  belli¬ 
gerandi  agricultura  commutent.’  Sed 
ibi  scribendum  est  belli  gerundi:  ut 
saepius ;  atque  ita  diserte  hic  Eg- 
inuud.  quare  id  reposui.  V.  etiam  B. 
Afric.  c.  36.  Belligerare  tamen  usus 
est  Cicero,  Plautus,  Tacitus,  ut  Icxi- 
ca  notant,  item  Sueton.  Aug.  c.  94. 
atque  ita  Mss.  plerique  apud  Valer. 
IMax.  VI.  5.  Ceterum  rectius  tiun  fore 
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